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Vorwort. 


Au vor zwanzig Jahren der verstorbene Hofrath Beil den ersten Theil 
de9 „Technologischen Wörterbuches in deutscher, französischer 
und englischer Sprache“ herausgab, wurde dieser erste Versuch von den 
Technikern schon mit grossem Beifall aufgenommen, und Herr Director I)r. 
Karmarsch in Hannover empfahl dasselbe in dem einleitenden Vorwort als 
eine sehr zeitgemässe Arbeit, die grossen und wesentlichen Nutzen zu schaf- 
fen geeignet sei. 

Die Bearbeitung des zweiten Theils in erster Ausgabe wurde nach Beils 
Tode von Herrn Professor Francke und diejenige des dritten Theils anfangs 
von Herrn Dr. Rumpf übernommen. Bei dem Bestreben des Letztem, mit 
der strengsten Gründlichkeit und Zuverlässigkeit seine Aufgabe zu lösen, 
stellte es sich heraus, dass die Prüfung jedes einzelnen Wortes aus den ver- 
schiedenen Fächern der Technik für den Einzelnen eine zu lange Zeit erfor- 
dert und die Vollendung des Werkes um viele Jahre verzögert haben würde. 

Es wurde deshalb für zweckmässig erachtet, die weitere Bearbeitung 
einer grösseren Anzahl von Technikern und Fachgelehrten zu übertragen 
und es gelang der Verlagshandlung die auf dem nachfolgenden Prospectus 
genannten Herren, deren Namen für die Vortrefflichkeit ihrer Arbeit bürgen, 
als Mitarbeiter zu gewinnen ; Jeder derselben unterzog selbständig die sei- 
nem speciellen Gebiete angehörigen Artikel einer gründlichen Prüfung und 
suchte dieselben möglichst zu vervollständigen. 

Auf diese Weise konnten in kurzer Zeit die beiden anderen Bände er- 
scheinen und eine Vollständigkeit und Zuverlässigkeit der Artikel erreicht 
werden, wie sie von einem einzelnen Bearbeiter nie erwartet werden konnten. 

Die Zusammenstellung und letzte Redaction der einzelnen Bände wurde 
von verschiedenen Mitarbeitern an dem Werke übernommen, und bei dem 
Drucke war die Einrichtung getroffen worden , dass jedem Mitarbeiter von 
allen Correcturbogen Abdrücke zugingen , um die genaue Wiedergabe ihrer 
Beiträge zu überwachen, und für die Richtigkeit derselben im Drucke ein- 
stehen zu können. 

Um nun dieses kostbare , mit so ausserordentlicher Mühe zusammen- 
gebrachte und mit der grössesten Sorgfalt gesichtete Material auch weiteren 
Kreisen zugänglich zu machen und zugleich werthlose Auszüge und Com- 
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pilationen Unberufener zu verhindern, beschloss die Verlagshandlung diesen 
Auszug bearbeiten zu lassen. JUerr Baurath Br. 0. Mothes hat in Aus- 
führung dieses Beschlusses die in den Auszug aufzunehmenden Ausdrücke 
den nachfolgenden Principien entsprechend in sorgfältigster Weise ausge- 
wählt, die Beiträge Anderer eingereiht, und die Drucklegung geleitet. 

In diesem Auszuge, dem hiermit in seinen drei Theilen vollständig 
ausgegebenen „Tec]mischeilTaschein?Örterbuche w fand eine Beschränk- 
ung des Stoffes statt, indem theoretische Bezeichnungen, welche mehr der 
Wissenschaft als der Praxis angehören , oder nicht sowohl im allgemeinen 
Geschäftsverkehr, als bei Betreibung einzelner technischer Fächer zur An- 
wendung kommen, keine Aufnahme fanden. So wurden die Artikel aus dem 
Gebiete der Mathematik, Geometrie, Heraldik, Geschützgiesserei, Geschütz- 
bohrung etc., die seltener vorkommenden Benennungen der Handthierungen 
und Kunstgriffe von Metallarbeitern , Feuerwerkern und verschiedenen an- 
deren Gewerken nicht berücksichtigt, dagegen wurden nach der Bearbeitung 
eines in England lebenden deutschen Kaufmanns eine grosse Zahl kauf- 
männisch- technischer Ausdrücke sowie alle in den' Zolltarifen 
vorkommenden Gegenstände (Waarenbenennun gen, Handelsar- 
tikel aus den verschiedensten Gewerken , aus Droguerie , Che- 
mie, Pharmacie etc.) neu aufgenommen. 

Um dabei den möglichst billigen Preis für diesen Auszug herbeizufüh- 
ren, wurde beim Druck eine Einrichtung getroffen, dass bei den eingeführ- 
ten Abkürzungen die Deutlichkeit und Uebersichtlichkeit nicht leidet, und 
das Ganze auf den zulässig kleinsten Raum beschränkt wurde. 

Das Taschenwörterbuch wird bei der gegebenen Vielseitigkeit eben- 
so dem Techniker ein willkommener Reisebegleiter sein, wie es dem Kauf- 
manne und Fabrikanten auf dem Comptoir , im brieflichen und münd- 
lichen Geschäftsverkehre als ein sehr nützlicher , leicht zu gebrauchender 
Rathgeber dienen wird, da es gerade diejenigen Ausdrücke enthält, die in allen 
andern Wörterbüchern fehlen , die aber gerade für den geschäftlichen Ver- 
kehr nicht entbehrt werden können. 

Das eingangs angeführte grössere Fundamental werk : 
Technologisches Wörterbuch etc. herausgegeben von Dr. 
Rumpf, Dr. Mothes und Unverzagt, über welches eine ausführliche 
Anzeige dieser Vorrede sich anschliesst, wird nach wie vor dem Erscheinen 
dieses Auszugs für gründliches Studium der ausländischen Technik und 
Fachliteratur, sowie für die Männer der Wissenschaft unentbehrlich bleiben, 
da es durch diesen für andere Zwecke bestimmten Auszug nicht ersetzt 
werden kann. Für den Techniker und Fachgelehrten, die ein luteresse dabei 
haben, die Sprache ihrer Fächer möglichst vollständig überschauen zu kön- 
nen, wird das grosse Technologische Wörterbuch seiner bedeutenden Reich- 
haltigkeit wegen seinen selbständigen Werth behalten. 


C. W. Kreidel’s Verlag in Wiesbaden. 

» Durch jede Buchhandlung des In- und Auslandes zu beziehen: 
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Ueber denW erth eines technologischen Wörterbuchs spricht sich Herr Dr. K. Kar- 
marsch in der Vorrede unseres Werkes u. a. dahin aus : 
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»In der gegenwärtigen Zeit, wo die technische Literatur aller industriellen Völker 
»in einer frühernicht geahnten Reichhaltigkeit gediehen, durch die grosse Menge neuer 
»Erfindungen auch die Kunstsprache mit sehr vielen neuen Wörtern bereichert, und 
»zufolge des gesteigerten Verkehrs zwischen den Nationen das Studium fremdländischer 
»technischer Schriftstücke ein weit allgemeineres Bedürfniss geworden ist: - gibtsich 
»die Nothwendigkeit von Hölfsmitteln , welche dieses Studium erleichtern können, 
»dringender als je zu erkennen. Es stehen aber gute Wörterbücher unter solchen 
»Hültsmitteln oben an. Wer auch nur einigertnaassen auf diesem Gebiete Erfahrungen 
»zu sammeln Gelegenheit batte, weiss, wie wenig selbst die besten allgcmein-sprachli- 
»chen Wörterbücher genügen, sobald man sie über technischeAusdrückezu Ruthe 
»zieht. Abgesehen von der Unbequemlichkeit, mit welcher das Aufsuchen solcher Wör- 
»ter unter einer weit überwiegenden Menge andern Stoffs verbunden ist, wird nur zu 
»häufig die entmuthigende Beobachtung gemacht, dass sie entweder falsch übersetzt, 
»oder aus Cnkenntniss des entsprechenden Kunstwortes nur umschrieben, oder endlich 
» — gar weggeiassen sind.« 

Herr G(eorg) Sch(irges) sagt über den Werth der vorliegenden Bearbeitung in 
einer Kritik, Frankfurter Journal No. 224 : 

»Ausser einigen Fachwörterbüchern gab es in Deutschland kein umfassendes all* 
»gemeines technologisches Wörterbuch, os gab überhaupt keins. Das vorliegende 
»ist das erste und einzige dieser Art. Es ist mit einer Sorgfalt und einem Fleiss be- 
»handelt, die wir nicht genug loben können. In seiner jetzigen Gestalt verdient das 
»Wörterbuch sowohl in Bezug auf seinen reichen und correcten Inhalt, als in Beziehung 
»auf seine typographische Ausstattung ein Musterwerk genannt zu werden. DaB 
»Wörterbuch umfasst alle in den Gewerben , in der Civil- und Militärbaukunst, in der 
»Artillerie, im Maschinenbau, im Eisenbahnwesen, im Strassen- und Wasserbau, im 
»Schiffbau und in der Schifffahrt, der Mathematik, Physik, Chemie, Mineralogie, Phar- 
»macie etc. vorkommenden Gegenstände , Begriffe und Wörter. Es gibt eine kurze und 
»scharfe Erklärung, welche zum Verständnis» hinreicht. Jede Seite trägt das Gepräge 
»gewissenhafter Bearbeitung, sowohl in sprachlicher, wie in technologischer Beziehung. 
»Allen gebildeten Geschäftsmännern und Verwaltungsbeamten wird 
»sich dnR Werk unentbehrlich machen. Es ist ein internationales Diction- 
„naire de l’Academle für das gesammte Erwerbsleben.“ 

Berg- und Hüttenmännische Zeitung I8H9 No. 7 : 

»Das vorliegende Werk ist ein Muster deutschen Fleisses und deutscher Gründlich- 
»keit, einzig in seiner Art und unübertroffen von ähnlichen Werken in ausländischer 
»Literatur. Was Vollständigkeit, Präcision der Erklärungen und Correetheit in sprach- 
»licherwie iu technologischer Beziehung anbetrifft, so ist das möglichst Vollkommenste 
»geleistet. Es gebührt dem Verleger der aufrichtigste Dank dafür, dass derselbe in die- 
»sem auch mit aller Eleganz ausgestatteten Werke eines der nützlichsten Unterneh- 
»men gefördert hat.« 


Dem Techniker, dem Fabrikanten und Kaufmanne dient ein solches, auf den 
besten Quellen und genauester Sachkenntnis» der Bearbeiter beruhendes Wör- 
terbuch nicht allein zuiu sicheren Verständnis» der ausländischen Fachliteratur, 
sondern es wird ihm bei allen wissenschaftlichen un i geschäftlichen Beziehungen 
zum Auslande das nothweudiggte Hülfsmittel sein, ohne das bei der mannich- 
fachen Bedeutung vieler Wörter, Je nach ihrer Beziehung zu den verschiedenen 
Branchen der Technik, lrrthümer und Verwechselungen unvermeidlich sind. 
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Aal m. (Fisch.) Eel. Anguille /. — A- 
haut /. Ecl's-skin. Peau /. d'anguille. 
Aasseite/., Fleischseite /. (Gerb.) Flesh- ; 
side. Cot«? m. de la chair, chair /. de la 
peau. 

Abakus m. 1) Deckplatte eines Capitäls 
(Rank.) Abacus. Abaque tu., abaco m., 
tailloir tu. — 2) A- tu., Rechenbret n. 
(Mathem.) Abacus. Abaque in. — A-blume 
f. am korinthischen Capital (Bauk.) Flotter 
on the abact/s of the Corinthian chapitrel. 
Oeil m., rose /. du tailloir. 

Abarbeiten r. a. 1) (Giess.) To Chip, trim 
or dress , to rough or prepare for boring. 
Ddcroüter aprds la fonte. — A- r. a., ein 
Schiff, Abholen vom Strande (Seew.) 
To get a ship afloat. Dösöchouer, dd- 
chouer nn vaisseau. 

Abästen v. a., das Stammholz (Zimm.) To 
cut off the brrmches of timber. Ddcouper 
les branches. 

Abäthmen c. a., die Capelle (Chom.) To 
glote (the ctipel in the muffle ). Chauffer | 
ia coupeile dans le moufle au rouge pres- 
que blanc. 

Abäthmen n. (Chem.) Oloteing. Rongis.se- 
ment W. de coupelle. 

Abbau m. (Bergb.) Working or tcinning. 
Poim hasse/., exploitation /.— A-, seliach- 
bretförmiger, Square-ttork ( Staffordsh .), 
stall- and rootn - tcork. Ouvrage m. par 
compartimonts et piliers abandonnes. — j 
A-stoss in. (Bergb.) Face of tcorkings. j 
Front m. de taille, taille /. — A-streeke /. i 
(Bergb.) Board, stall. Voie /. ou taille /. j 
Abbeizen v. a., 1) Abbrennen r. Gelb- 
brennen v. a., (Metall.) To picklc, to dtp. 
Ddcaper les objets en mdtal. — A- den 
Borax nach dem Löthen. To removr the 
borax bydiluted sulphuric acid . Ddrocher 
le borax. — 2) A-, Beizen (die Eisenblech- 
platten zum Verzinnen) (Metall.) To 
cleansc. Nettoyer. , 

Abbestellung, siehContreordre. 
Abbildung f. Brawing, delinention, image. 

Image m., ligure/., reprdsentation /. 
Abbimsen r. a. (Tischl.) To pumicate, to 
rttb icith pumice. Frotter avec la pierre ; 
ponce, poncer, polir ä la ponce. 


Abbinden r. er. 1) (Buchdr.) Tonntie, to 
loosm. Ddtacher, ddlier la ficelle. — A- 
die Columnenschnur , Aufbinden , Auf- 
lösen v. die Form. To untie Ddlier 
les pages. — 2) A-, Verbinden, Zulegen 
v.a. (Zimmern.) To assemble , to join 
(joint). Assembler, joindre. 

Abbinden Ausbindeu ». eines Zimmer- 
werkes (Zimraerm.) Framing of Umbers. 
Assemblage m. 

Abblaserohr «., Ausblaseröhre /. (Dampf- 
en.) Blow-off pipe. Tuyau m. ä purger. 

Abblättern r. «., sich A- c. r. 1) (Mal.) To 
scale off, to scale. S’effeuiller. — 2) sich 
A-, sich Abschiefern (Metall.) To exfo- 
liate, to scale. S’exfolier. — sich A-, vom 
Putz (Maur.) Sieh A b b r ö c k e 1 n. 

Abblicken n., Silberblick ni. (Metall.) 
Lightning or gleam of silier. Eclair in. 
de l’argent. 

Abbohren v. a. (Techn.) To flnish a hole, 
to flnish the boring of the hole. Achover 
le trou. 

Abbohrer in. (Bergb.) Long borer , lony 
Jumper. Aiguille /., barre /. ä mine. 

Abböschen r., Abscarpiren r. (Bauw.) To 
slope , to gice bntter. Taluter. 

Abbrand rn. (Metall.) Löss or icaste. D6- 
chet tu. 

Abbrechen r. a. 1) Abtragen v. a. (einen 
Bau, eine Mauer), Abnehmen r. et.. Be- 
hutsam abreissen r. a. (Dachziegel, Schie- 
fer) (Bauw.) To take or pttlldoicn (a build- 
ing ), to strip (liles or slates). Döposer. 

— ‘2)A-, Abtheilen «. a. (Buchdr.) To 
divide. Diviser un mot en syllabes ou 
en deux parties. — A- , Abschlagen t\ 
die Ballen. To knock off the balls. De- 
monter les balles. — 3) A- oder Aufheben 
v. ein Lager (Kriegsw.) To break vp 
a camp, to dccamp. Lever un camp, de- 
CRmper. — I) A-, oine Brücke, Abbriicken 
(Pont.) Sieh Au s bau e n , eine Brücke. 

Abbrennen v. a. (Metall.) To picklc, to dip. 
Ddrocher, ddcaper les objets en mdtul. — 

A- r. a. , den Stahl. To blase off. Trem- 
per l’acier. 

Abbröckeln tr. n. , sieh A- r. r., sich Ab- 
blätt rn r. r. , Abschnppen r. n. (vom * 


Teclm. Taschenwörterbuch 1. 


1 
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Abbrneli 2 Abfluss. 


Putz) (Maur.) To perl off. toscale. S'dcail- j 
ler, s'dcaler. 

Abbruch in. 1) (Bauw.) Pulling dotrn. Dd- j 
raolition /. d’un bätiment. — 2) A , Gubs- 
zapfeu tu. (Schriftgiess.) Break. Jet tu. | 
Abdach u., 1) Schauer in. (Bauw.) Ltan-to , 
shed. Appeutis tu. — 2>A-, Mauerab- 
deckung /. * Copina, cafiing , brow. Lar- 
mier nt. d'un mur de cloture. 

Abdachung / 1) eines Baches, eines Hofes 
etc., Abwässerung /. (Bauw.) Declirily, 
slope. Pente/., plongeo /. , declivitd/. 
d’une aire. — 2) A- einer Mauer. Böschung 
/., Dossirung /. (Bauw.) Sloving, slope- 
ness , shehingness of a tcall Peute /., ta- 
1ns tu., adosseraent m. 

Abdampfen v.a. <fc w. (Chem., Metall.) To 
(vaporate. Evaporer. — A-kessel m. 
(Chem.) Eraporating-resscl Bassine /. 
d’evaporation. — A-ofen tu. (Töpf.) SMp- 
kil n. Caisse /. ou cuve /. en forme de pa- 
ralldldpipedes pour raffermir la barbo- 
tine. — A-pfanne /. , Siedepfanne /. 
(Zuckers.) Evaporating-boiler. Chaudiöro 
/. dvapgratoire.' — A-schale /. (Chem.) 
Capsul«. Capsule /. 

Abdingen , herabdrücken r. a. (Hdlw.) To 
ahnte (»» bargaining). Rabattre v. a. 
Abdrehen r. a. 1) (Techn.) To turn. Tour- 
ner. — 2) A- (Topf.) To turn. Tour- 
nasser. 

Abdrehnagel m. (Gewehrfabr.) The ros« 
countersink. Fraise/, ä röder. 

Abdruck m. 1) Abdrucken n. (Buchdr.) 
Impression. Impression /. d’un livre. — 
2)A-, der neue, Wledera- m. Reprint, I 
revrinting. Reirnpression /. — 3) A-.m. | 
(Münzw.) Ectype of a coin. Ectype tu. I 

— 4) A- (Bildh.l sieh A bgu ss. — 5) A- 
eines Briefes (Hdlw.) Press -gopy of n 
lettre. Copie /. au tnoyen de la presse. 

— 6) A- in. vor der Schrift, Probea- m. 

( Kupferst. ) Proof-impression, proof- print. 
Epreuve /. avant la lettre. 

Abdrucken r. a., Abziehen r. a. (Buchdr.) 
To print, to tcorkoff. Tirer, imprirner. 

— A- von Neuem, eine neue Auflage ma- 
chen iBuchh.) 'loreprint. Kdimprimer. 

Abdrücken v. a . , Ausdrücken v. a. 1) j 
(Metall.) To impress. Empreindre, im- 
primer. — 2) A- r. a . , Losdrücken v. a., 
ein Gewehr. To pull the trigger, to fire 
off. Dätendre le ressort d'un fusil. 
Abecken r. a , Bestogsen v. a., die Kanten 
(Bauw.) To break the comers. Ecorner. 
Abelmoschkörner u. pl. Bisamkörner n. 
pl. (Hdlw.) Abelmusk-grains, musk-seed. 
Graines/. pl. de musc. 


Abend m ., Westen in. (Geogr.) H'cs(. Cou- 
chatit m., ouest tu. 

Abfadmen r. a. oder Fadmen t. a. (Seew.) 
To fathom. Corder. 

Abfahren 1) ». n. vom Zug (Eisenb.) Sieh 
A b g e h e n. — 2) A • v. a. die Erde (mit 
dem Schiebkarren) (Eisenb. etc.) To tcheel, 
to cart the grottnd. Transporter le ter- 
rain ä la brouette. 

Abfall tu. von Steinen, 1) Steinbrocken tu. 

pl. (Bauw.) Chippings of stones. Ddbris 
tn.pl. de pierres, pierres f.pl. concassöes. 
— 2) A- von 8teinen (Steinm.) Chips pl., 
rubbish, shards pl. Kecoupes f.pl., adeltet 
in. — 3i A-, Hemmung /., Stosswerk 
Englischer Haken tu. (Uhrm.JA’scapcmmf, 
scapement. Pchappement m. — 4) A- bei 
Holzarbeiten, Abschnitt tu., Span tu. 
(Zimmern., Tischl.) Batement , toaste. 
Pdchet m. — 5) A- (Metall.) Waste. Dd- 
chet tu. — 6) A- (bei Waaren) (Hdlw.) 
Offal, oeertakir. Ddchct tu. 

Abfalleigen ti. (Metall.) Scrap-iron. Masse 
/., mitraille /., ferraille /. 

Abfallen r. ti. 1) (Buchdr.) To be broken „ 
Se coucher. — 2) A- n., Abtreiben v. «.. 
(Seew.) To tnake leeicay. to drive to lee~ 
ward. Ddriver r. «., dit d’un vaisseau. 
Abfallrohr ti. (Bauw.) Waste-pipe. Tuyau 
tu. de descente. 

Abfangen r. a. Sieh Absteifeu und 
Ab sp re i ze n. 

Abfasen u. a., 1) Abschrägen v. a., Ab- 
stossen v. a. , Zuschärfen r. a. (mit einer 
Fase versehen) (Glas., Schloss, etc.) To 
chamfer, to slope. Chanfreiner, tailler 
en chanfrein. — 2( A- ». a., Abkanten v.a., 
Bekanten v.a., Abgraten v. a. (Zimmerm., 
Tischl., Steinm.) To bevel, to beril, to 
cant off, to chamfer. Delarder , dcorner, 
dmousser, chanfreiner. 

Abfasung /., Fase /. (Steinm., Maur.) 
Berel, chamfer, cant , beeil. Face/., fa- 
cette/., chanfrein tu., biseau tu. 

Abfleren e. a. , ein Tau (Schifff.) To vter , 
toeaseoff, to case away a rope. Larguer 
nne manoeuvre. 

Abflauen t. a. (Eisenstücke.) To scarf. 
Amorcer. 

Abfitzen r.a. (Maur.) To »mooth, io bi-ush. 
Goupillonner. 

Abfliessen »>., Ablaufen n. , der Kerzen. 
Guttering. Propridtd de couler. 
Abfluchten r. a. (Bauw.) To arrange. l)reB- 
scr ä la ligne, aligner. 

Abfluss tu., Ablauf nt. , Abzucht /. , Ab- 
zug tu. (Bauw.) Issue, floxcing. Epan- 
choir tu. , ddcliargeoir tu. — A- eines 
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• Deiches (Wasserb.) Fall or dcversoir of a 
dike. Dcversoir in. d’une digue. — A- 
mündung /. (Masch.) Over-flotv shoot. 
Dcversoir m. — A-rohr «., Abgangsrohr 
n. , Abzugsrohr n. , Ausgangsrohr n. 
(Masch., Bauw.) Waste-pipe. Tuyau m. de 
ddpart, de decharge, ou de ddgorgeraent. 

Abfluss- oder Auslassventil «. (Dampfra.) 
Delivery-valve , head-valve. Clapetm.de 
tete, clapet m: de la büche. 

Abformen t». «. , für den Guss. To tnould , 
io form for the tnould. Jeter en moule, 
former pou'r la fonte. 

Abfiihrung8rohr n. (Gasbel.) Outlet-pipe. 

• Tube/, de sortie du gaz. 

Abgabe, sieh Tratte (Hdlw.) 

Abgang in. 1) der Baumwollspinnereien. 
Waste, cotton-ioaste. Dechetm. decoton. 
— 21 A- in. (Metall.) Waste. Dachet «i. 
Abgangsrohr n. Sieh Ab flu s s roh r. 
Abgebaut adj. (Bergb.) Carried to end. 
Exploitd, -de a fond. 

Abgedrehtarf/.(Techn.)2’ur«fcZ.Tonrnd,-de. 
Abgefaset, Abgekantet, Bekantet adj. 
(Bauw. etc.) Canted , beveled , chamfered. 
Ecornd, -de, dbiseld, chanfreind. — A- 
von der untern Seite. Beveled off. Chan- 
freind d’en bas. 

Abgehen v.n., 1 ) Abweichen t*. «., Auswei- 
chen v. n. (von einem Bohreisen) To höre 
away , to cat untrue. Bronter. — 2) A-, Ab- 

• fahren v. n. (vom Zug) (Eisenb.) To Start 
{of a train), to leave. Ddmarrer v. n. 

Abgewinnen, den Wind, die Luv (Schifff.) 
To gain the tcind orweaiher-side of a ship. 
Gagner le vent d’un vaisseau. 

Abgieren t>. n. (Schifff.) To shecr off, to 
sheer away. S’alarguer. 

Abgleichen v. a., 1) zwei Flächen. To mdke 
flush with. Affleurer deux surfaces. — 
2) A-, Einebnen v. a., Planiren v.a. (Erd- 
arb.) To level, to plain , to even. Egaler, 
dgalir, dgaliser, aplanir. niveler. — 3) 
A-, Gleichmachen v. a. , Gleichstellen v. 
n. (Tech.) To make equal , to equalize. 
Egaler, dgaliser. 

Abgleichstange f. (Uhrm.) Adjusting-tool. 
Levier m. pour dgaliser la fusde. 
Abgleichung /. des Bodens (Bauw.) Level- 
iny , planishing of de $oil. Regalage m., 
rdgalement m., dressement m. du sol. 
Abgraten. 1) Sieh Abfasen 2.-2) A- v.a. 
(den Bart, Grat wegnehmen) (Kupferst.) 
To scrape off the burr. Ebarber les traits 
d’uue gravure en taille-douce. 
Abgratung/., Fase/. (Tisch!., Zimmern.) 
Betel , chamfer. Face /. , facette /., dd- 
lardement in. 


Abgreifen n. (des Geldes), Abnutzung /. 
(Münzw.j Diminution of weight by wcur- 
ing in passing the money front hand to 
ftand. Frai in. 

Abgründen v. a., Auskehlen v. q. (Zimm., 
Tischl.) To gutter, to groove. Evider. 

Abguss in. (.Metall.) Casting , fonnding , 
paste. Jet m. en moule. — A-, n., Ab- 
druck in. (Buchdr., Bildh.) Impression. 
Empreinte /. 

Abhaaren v. a.. Reinigen v. a. (Lohg.) To 
unhair. Ebourrer, dpiler.. 

Abhaken* o. a., (Zuckerf.) To brüsk off. 
Plamoter, platmoter. 

Abhalten v. a. (Seew.) To bear-atoay , to 
bear-up. Faire vent arriere. 

Abhang m., 1) Hang m. eines Hügels etc. 
Face , slope of ahill etc. Pente?. — 2) 
A- m. (Strassenb.) Descent , inclination. 
Pente /. , incliuaisou /. — 3) A- in. 
(Wasserb.) Declivity, slope. Pente / 
— Abhängig, abfallend adj. (TopogV. 
n. Befest.) Sloping , inclining. Pen- 
chant, -nte. 

Abhängling m. (Bank.) Pendant, pendent. 
Pendant m., clef /. pendante , cul in. de 
lampe, qneue/. 

Abhaspein v. a. , Weifen r. a. (Spinn.) To 
reel. Ddvider les substanees fildes. 

Abhau m., (Bergb.) Gallery driven to the 
hade of a seam. Descente /. 

Abhäntenu. a.,das Blei. Sieh Ab sch aben. 

Abhieb m., Arbeitsspan in. (Steinm.) Heiv- 
shard. Epaufrure /. 

Abhobeln v. a. (Tischl., Zimmerm.) To 
plane. Raboter. 

Abholen v. a., vom Strande (Seew.) Sieh 
Abarbeiten. 

Abholzen «. (Forstw.) Clearing front icood. 
Ddboisement in. 

Aebicht e /. (Bauw.) Sich Ab re c ht e. 

Abkanten v. a. Sieh A b f as e n. 

Abkarren v. a. , die Erde (Erdarb.) To 
tcheel, to cart the ground. Transporter 
le terrain ä la brouette. 

Abkippen v. «., eine Nagelspitze (Schloss., 
Tischl., Zimmerm.) To cut off. Epoin- 
ter un clou. 

Abklären«. 1) (Brau, etc.) Fin ng. Col- 
lage tn. de la bidre, du vin etc. — 2) A- 
«., Aviviren n. (Färb.) Clearing, brighten- 
ing. Avivage m. 

Abklatsch m., Cliche «. (Buchdr.) ( Type - 
metal) cust from a matrice. Gliche m. 

Abklatschen v.a., 1) Clichiren v. a. (Buch- 
dr.) To dab. Clicher. — 2) A- t?. a., Ab- 
klopfen a., Abziehen r. a., einen Cor- 
recturbogen (Buchdr.) To strike off or 
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beat off a proof -sheet. Tircr une öpreuve ; 
uvec la brosse. 

Abklopfen v. a. 1) den Pfannenstein, die 
Salzschuppen, Abkrusten r. die Pfanne 
(Salze.) To knork out , to scrape off (he ; 
pan-scalcs. fcrailler la poele , la chau- i 
diere. — 2) Sieh Abklatschen 2. 

Abklopfen n. der Bleitafeln bei der Blei- ■ 
weissfabrication. Knockt ng ( of lead- ! 

plates), beating off. Battage m. (des pla- 
ques de plomb). 

Ein Abkommen treffen (Hdlw.) To make , 
an aiTan gern ent. Faire un arrangement. 

Abkratzen v. n., Abschabon v. a. (Techn.) ; 
To scrape. Kader. 

Abkreischen r. a. , das Oel (abschäumen) j 
(Buchdr.) To cleanse , to pttri/y. De- | 
graisser (pnrifier |ecumerl) 1'hnile. 

Abkreuzung /. zwischen den Balken, An- 
dreaskreuz n. (Zimmerm.) Cross, cross- 
staif, diagonal stau. Etaie /. en sautoir, 
croix /. de St. Anard. 

Abkühlen v. n. (kalt werden) (Metall.) To 
cool. Ket'roidir , se refroidir. — A* «. 1) 
(Phys. d- Chcm.) Refrigeration. Köfrige- 
ration /. — 2) A- /. (Metall.) Refrigera- 
tion. Refrigeration/.. refroidissemeut m. 

Abkürzungsstrich in., Titel m. (Buchdr.) 
Abbreviatur e-dasli. Titre in. 

Abladen v. a. (Schiffw.) To vnload. Dd- 
charger. — Ablader m. Skipper. Char- 
geur m. ddbardeur in. 

Ablass m. (Wasserb.) I) Out-let sluice. 
£gout in., ddcharge /., saignde /. — 2) 1 
A- eines Teiches. Lock-hatch , sluice-stay 
of « pond. Empelleroeut nt., bonde /. j 
d’un etang. — A-ducker in. (Wasserb.) 
Regulating-siphon.Epa.iich.oirm. a siphon. 

Ablässen t\ a. I ) den Hahn (Büchsenm. u. 
Kriegsw.) To uncock thc piece. Ddbander ; 
le chien de fusil. — 2) A- das Roheisen, I 
Abstechen, den Ofen (Metall.) To rttn off 
the iron, to tap the fvmace. Faire couler i 
la fonte, percer le haut-fourneau. — 3) 
A- einen Graben (Wasserb.) To drain off , 
to dratv off , to let off the water of a ditch. 1 
Saigner un fossd. 

Ablastebogen m . , Entlastungsbogen m., 

(liauw.) Rischargin g - arch. Are in. en 
ddcharge. 

Ablauf in. 1) (Bauk.) Upper conge , upper 
escape, shafferoon , apophysis. Congd m. 
d’en haut, cavet i«. renversd. — 2) A- 
(Bauw.) Sieh Abfluss. — 3) A- einer 
Mauer. Sieh Bö s chu n g. — 4) A-, Ver- 
jüngung/. (Giess., Form.) Delivery, dratv 
or drang nt. Ddpouille /. d’un raoddle. 

Ablaufen v. n. 1) Abfliessen v. n. von Ker- 


zen. To gutter down. C'ouler. — 2) A- 
vor dem Wind (Seew.) To bring thc wind 
aft. Faire vent arriere. — A-, zu Ende 
gehen (Hdlw.) To txpirc. Expirer v. a. 
Ablegecylinder m., Ablegewalze f. (Buch- 
dr.) Oylinder for distributing type. Cy- 
lindre «*. distributeur. 

Ablegen v.a. (Buchdr.) To distribute. I)is- 
tribuer les lettres. 

Ableger, sieh Steckling (Bot., Gärtn.) 
Ableugnung /. (Hdlw.) Renial. Dösaveu 
m. ddnegation /. 

Abliefern v. a. (Hdlw.) To deliver. Donner 
r. a. livraison, Livrer. — Ablieferungs- 
schein m. (Hdlw.) Delivery Order. Ordre 
in. de livrer. — A-walzen /. pl ., 1) Ab- 
zugswalzen f. pl. (der Anlegemaschine) 
(Spinn.) Front boss (of a spreadei ). Dtfbi- 
teurs m. pl., reunisseurs m. pl. de 1‘etaleur 
pour lin. — 2) A- /. pl.. Streckwalzen /. pl. 
(Spinn.) Drawingrollers pl. Cylindres m. 
pl. dtireurs du mdtier ä eau chaude. 
Ablösen v. a., das Format (die Stege ab- 
schlagen) (Buchdr.) To unlock. Degager 
les garnitures. 

Ablösen v. a., den Glashafen .(Spiegelf.) 
To detach the melttng-pot. Elocher la 
cuvette. 

Ablösung /. 1) (Min.) Parting. Lit in. 

Vergl. Kluft. — 2) A- eines Bildes von 
der Wand (Mal.) Loosening , detaching. 
Enlevemeut in. d’un tableau. 

Ablothen v. a., Absenkeln v. a. (Bauw.) 
To plumb. Plomber. 

Abmachung /. des Schadens (Hdlw.) Ad- 
justment of the loss. Reglement in. de 
la perte. 

Abmoosen t. a., die. Dachziegel (Dachd.) 

To cleur of moss. Emousser. 

Abnarben r. a. , die Narben abstossen 
(Gerb.) Tocut off thegrain, to grazeupon. 
Effleurer les peaux. 

Abnehmen v. a. 1) die gedruckten Bogen 
(Buchdr.) To take down thf sheets. As- 
sembler les feuilles. — 2) A- v. a. , das 
Tuch vom Rahmen (Tuchf.) To take off 
the tenters. Ddramer le drap. — 3) A- 
v. a., ein Gebäude, Dachziegel, Schiefer 
(Maur.) To take or pull down (er building ), 
to strip ( tiles or slates). Ddposer. — 4) 
Wieder a- ein (fehlerhaft gelegtes) Four- 
nierblatt (Tischl.) To take off or qway the 
veneering. Ddplaqucr. 

Abnehmer in. 1) (Bergb.) Bank’s-tnan, 
(Cornwall:) lancier. Mouliueur m. (ä An- 
zin), rascoyeur in. (en Belgique). — 2) 
A-, Kammwalze /., Streichtrommel /. 
einer Schrubbelmaschine (Spinn.) Doffer, 
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doffing-cylinder. Peigneur m., dechar- 
gour in., tauibour in. de dochargo. — 3) 
A-, Pillet n . , Fillettrommel /., Kleine 
Kratztrommel/., Kammwalze/. (Tuchf.) 
Doffing-cylipder, doffcr.fiüet. Ddchargeur 
»». d'une carde en gros pour coton. 

Abnutzung /. 1) (Masch.) Wear and tear , 
wearing , wysting. Usure f., dechet m. — 
2) A- des Geldes. Sieh Ah greifen. 

Abort m., Abtritt «?., Ausgang «»., Gele* 
genheitw., Danzk/.. Latrine/.. Laub* 
lein n., heimliches Gemach n.. Sprach* 
häusel n., Privet n. (Bauw.) Privy, cess, 
doset , necessary , /aftes . house of Office. 
Cabinet m. d’aisance, licux m. p<., com- 
modittf /., latrines /. u/., prive m„ re- 
traitm., garderobe/., lieum. de la chaise 
percöe. — A-, Englischer Abtritt mit 
Wasserschluss < Bauw. ) Water - closct 
prwu. Latrines/. pl. a Panglaise. 

Abpälen, Enthaaren v. a. (Gerb.) To scrape 
off the hair icith a crooktd knifc , to nn- 
hair. D^bourrer les peaux. 

Abpflöcken v. a ., Abstecken r. «., Traci- 
ren v. ff., eine Bahnlinie (Eisenb.) l'o 
stäke out. to nick out. Piqueter. 

Abplätzen v.a. Sieh A n sc h al men. 

Abprotzen v. M fr., ein Geschütz (Artill.) To 
unlimber. Oter l'avant-train. 

Abputz m., Putz m. (Bauw.) Piaster , pla- 
stenng. plaister. Endnit m. — Totaler A- 
m. Complete plastering. Ravalement m. 

Abputzen, I ) Betünchen v. a. (Maur.) To 
plnster, pluister.. Euduire de roortier ou 
de plätre, encroüter. — Eine Mauer a*. 
To plaister a wall. Enduire un inur. — 
Total , durchaus a*. To plaster all oter. 
Kavaler. — 2) A- die Faschinen (liefest. 

u. Bauw.) Totrim f »seines. Parer des sau- 
cissons. — 3) A- die Ballen (Buchdr.) To 
scrape the bulls. liatisser les bailes. 

Abrauchen v. a. (Metall.) To tanke evapo- 
rate. Faire dvaporer. — A- das Queck- 
silberin Feuer (Verg.) To dry off. Passer. 
— A- (Giess.) Sieh Abrauhe n. — A- 
lassen v. a. (Obern.) Sieh Abdampfen. 

Abrauchesse /. (Vergold.) Chimney for the 
mercury. Forge /. ä passer. 

Abrauhenv.a., Abrauchen v. a., Putzen 

v. a.,die Gusswaaren, Geschützrohren, s. 

w. (Giess.) To chip , triin, dress castings 
cominy from the mould. Ebarber, d^croü- 
ter les objets moulös. 

Abrazit m. (Miner.) Abrazite. Abrazite /. 

Abrechnung /. (lldlw.) Statement of ac- 
count. Reglement in. de compte. — A-stag 
(Hdlw.) Scttlinyday. Jour m. de liqui- 
dation. 


Abrechte/., Aebichte/., Rückseite/, t) 

einer Mauer (Bauw.) Back of a wall. En- 
vers m. d'un mur, parement m. post<$- 
rieur. — 2) A* /., Linke Seite /. des Tu- 
ches (Tuchf.) Wrong side of cloth. En- 
vers m. d'une etoffe. 

Abrechten n. (das Scheeren auf der Kehr- 
seite des Tuches) (Tuchf.) Back-shearing . 
Traversage m. 

Abreiben v. a. I) (abnutzen). Sich Fres- 
sen. — 2) A- v. fr., Reiben r. </., die Far- 
ben (Mal.) To grind , to mb down, tobray. 
Broyer Irk couleurs. — * 3) A- eiuo Wand 
(Maur.) To flotten a wall. Frotter un mur. 

Abreissen v. ff., ein Gebäude (Bauw.) To 
demolish , to pull down a building. De’- 
molir ou raser un bätiment. — A-, bebut- 
sam(Pachziegel,Schieferj(Bauw.) Tostrip 
[tiles or slates). Ddposer des tuiles. 

Abrichten v. a., I ) Pritschen v. a„ die ge- 
hämmerten Bleche (Schmied.) To plane 
the hamutcred plate. Parer. — 2) A-, Zu- 
richten v. f/., das Verbandholz (Tischl.) 
To shoot. Recaler. 

Abrichtestab m. , Abrichtestock in. 

(Schmied.) Anvil to struiten iron-bars 
upon. Enclume /. ä favonner les barres. 

Abrichtbamraer in. (Schmied.) Sieh 
Pritschham m e r. 

Abrunden v. a., Wälzen v. a., die Zähne 
(Maschin.) To round uff, to flnish the 
teeth. Arrondir les dents. 

Abrusbohnen /. pl., Paternosterkörner n. 
pl. , Korallensamen m. (lldlw.) Aggry- 
bcads. Semence/. d’abruse. 

Abrüsten t\ a.. Ausnisten r. «., die Le.br- 
bogen (Bauw.) To strikc or takt down the 
centers. Ddcintrer. dosceller les oiutres. 

Abrutschen n. von thonigem Boden, Erd- 
rutsch in. (Erdarh.) Slip, land-slip. Glisse- 
mentm. spontane (des terrains glaiseux). 

Abrutschung /. von Erde oder Felsen 
(Erdarb.), Slipping of the ground or of a 
rock. Eboulement in. d'une masse de 
terre ou de roch er. 

Absagen r. a. (Zimmerra.) To saw off. Re- 
ceper, recouper, couper. — A- v. a., Holz 
querdurch, über Hirn. To cross-ent vood , 
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Propping. En- 


to saw across the grain. 
contre le fil, en travers. 

Absattelung /. (Bauw.) 
clievalement m. 

Absatz in., I) Stufe/. (Bauk.) Step, set-off. 
Gradin m. — A- in der Dicke einerManer 
(Bauw.) Offset, set-off, retreat. Recoupe- 
ment in., retraito /. — 2) A-, Abschnitt m ., 
Neue Zeile /. (Buchdr.) Paragraph. Sec- 
tion /., alinea in,. - 3) A- in., Verkäufe in. 
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pl. (Hdlw.) Sales pl., deliveries pl. Ecoule- ; 
ment tu. , „debit m. defaite /. — 4) A- | 
di . /Schn hm.) Hcel. Talon in. — A- in., j 
hölzerner (Schuhin.) Wooden-heel. Talon 
m. en bois. — Absätze in. pl ., Längenab- : 
Stufungen /. pl. der Grundgrube (Bauw.) { 
Steps inade lengthvays in a foundation- 
ditch. Redents m. pl. d’un mur sur un 
terrain en peilte. 

Absatzstift tu., Formstift m. (Schulim.) A 
sort of square nails xcithout hcad used for • 
the heels of boots. Cheville /. ä bottes, , 
cheville de bottes de fer. 

Absäumen, Säumen v. a., ein Bret (Zimm.) 
To saie square. Equarrir une planche. 

Abschaben v. a., 1) Abhäuten t?. er. (das 
gegossene Blei) ( Metall.) To scrape off the ' 
skin of casted lead. ficailler le plonib. — j 
2) A-, Ausarbeiten r. a. (Pergamentm.) To 
drain the skin ivith the iron-tool. Edosser. ; 
— 3) A- (Techn.) Sieh Abkratze n. 

Abschachteln r. a. (Vergold.) To ruh icith . 
share -gross. Preler. — Das zweitemal 
a-, poliren. To mb for the second time •, 
icith shate-gruss. Engrener, preler la se- 
conde fois. — A- und reinigen t. a. (Ver- 
gold.) To polish and clean icith share- ' 
gross. Egrainer, repolir. 

Äbschaken v.a., ein Takel (Seew.) Tofeet ( 
or to shift a tackle. Affaler un palan. 

Abschalen v. die Bruchsteine (Steinm., | 
Steinbr.) To pare a quarry-stone . Esmi- ! 
lier, dbousiner, ebouziner un moellon. 

Abschärfen r. a.. 1) Schärfen r. a., das 
Deckelleder (Buchdr.) To pure. Parer. — 
2) A- v. (t. Abschrägen c. Zuschärfen 
t‘. a., die Kante (Ziunnerm., Schloss.) To 
sharpen , to gire a Ijasil. Ebiseler, ebi- 
zeler. — 3) A-, Abschrägen v. a. (Zim- 
mern., Steinm.) To chamfer. Dömaigrir I 
une pierre, diilarder une piece de bois. 

Abschätzen, Veranschlagen v. a. (Bauw.) ; 
To prize, to estimate. Evalucr. 

Abschäumen n. (Bleig.) Sieh Abstrei- | 
che n. 

Abschäumsieb n. bei Anfertigung der Or- 
gelpfeifen. Skiiuming-siete. Ecumette f. j 

sich Abscheiden, sich Absetzen, zu Boden 
fallen, Niederfallen, sich setzen (C'hera.) 
To be deposited , to settle. Se d^poser, 
etre depose, dit des parties grosseres et 
hötörogenes des liqueurs. 

Abschienen r. a. (Wagenb.) To nnshoe. 
Oter les bandes d'une roue. 

Abschlag, auf-, abschläglich, ä Conto em- ! 
pfangen adj. (Hdlw.) Keceived on ac- , 
count. Refu, ue u compte, reyu ii valoir. . 

Abschlagen t. a. 1) das Fonnat (Buchdr.) j 


To unlock. Ddgager les garnitures. — 2) 
A- die Presse (Buchdr.) To break denen 
the press. Demonter la presse. — 3) A- 
die Ballen (Buchdr.) sieh Abbrechen 2. 

— 4) A- das Segel (Seew.) Tp unbend the 
sail. Dötaeher, d^verguer la voile. — 5) 
Ab- die Farben auf Chassistuch (Zeugdr.) 
To teer. Tirer. 

Abschlichten v. das Holz (Tischl., Zim- 
raerm.) To clean . to finish off a planed 
surface of icood. Replanir. — Abschlicht- 
hammer in. ,( Klempn. , Kupferschm.) 
Planishing-hammer. Marteau m. ä planer. 
Abschliessen r. a. Sieh Schliessen. 
Ahschliessen v. a., Abschneiden v. a., Ab- 
sperren v. a., den Dampf (Dampfm.) To 
ent off the steam. Couper la vapeur. 
Abschluss, sieh Geschäft. 

Abschmelzen v. a., den Giesszapfen (Giess.) 

To melt off the superfiuous mctal. Epiler. 
Abschneiden v. a. ein Muster i Tuch etc.) 
(Hdlw.) To cut donn a pattem. Couper 
v. a. un ecliantillon. 

Abschnitt m. 1) (Buchdr.) Sieh Absatz. 

— 2) A- (Münzw.) Exergue. Exergue in. 
d’une medailie. — 3) A* in., Abfall m., 
Span m., Hauspan wi. (Zimmerm., Tischl.) 
Batemcnt, vaste. Decket m. — 4) A -in. 
pl. , Verschnitt m. von Verbandhölzern 
(Zimmerm.) Cuttiugs jtl. of roof pieces, 
scantlings pl. Bois m. ae refend, casse f. 

Abschnittlinie f. , Ahschneidelinie /., 
Schnittlinie f. (Buchdr.) Cutting-linc. 
Marque f. ä couper. # 

Abschnüren v. das Holz, Den Schnur- 
schlag machen (Zimmerm.) To Une a 
timber, to Une out. Enligner, cingler le 
bois. marquer la charpente au cordeau. 
Abschrägen r. a. l)(Ziramerm.) To chamfer, 
to lighten doten , pare atcag , dimtnish, 
thin. Delarder, demaigrir en biseau une 
piece de bois. — 2) A- v. a. (Steinm.) To 
chamfer, to slope. Chanfreiner, tailler 
en chanfrein. — 3) A- v. a ., Konisch zu- 
spitzen t. ö.,eine Bohre (Masch.) To taper. 
Ajuster cöne, tailler cöne, chanfreiner. 
Abschrägung/., Schräge/., Schrägnng/., 
Abgestossene Kante /. (Maur., Zimmerm.) 
Chamfer. Chanfrein m., biseau in. — A- /., 
Schräger Schnitt m. eines Balkens. Cham- 
fering. Dölardement m. (coupe oblique). 
Äbschrauben t. Aufschrauben t. a. 
(Masch.) To scretr off , to unseren'. De- 
visser. 

Abschrecken v. d., das Roheisen (Metall.) 
To chill the cast-iron. Tremper la fonte. 
Abschreiben, siehCopiren. — Ah- und 
zuschreiben t . a. , in der Bank (IfdLw.) 
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Abschrickeu 
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Abstand, 


To transfer in the Bank. Transfer t. a. 
en banque. 

Abschricken r. a., ein Tau (Seew.) To case 
off a little a rope. Filer un peu une corde. 
Abschrift, sieh Copie. 

Abschroppen v. a. (Tischlr.) Sieh Ab- 
schrubben‘2. 

Abschrot m. (Schmied., Schloss.) Chisel 
inserted in the hole of the antil. Tranche f. 
— Abschrote/., Abschrotomeissel m., 
Schrotmei8sel m., Setseisen». (Schmied.) 
Chisel for cutting heatfd iron , red-chisel, 
hot-chiscl. Ciseau in. ä chaud , tranche /. . 
ä chaud. 

Abschroten, 1) Herunterhauen r. a., 

(Schmied., Schloss.) 'To clip , to heic , to 
prime. Enlever la pidce, trancher. — 2) 
A- v. a. , mit dem Schroteisen abhauen 
(Steinbr. u. Schmied.) To chop off. Ebar- 
ber. —3) A- r. a.. Schroten t. «., ein Fass 
n. s. w. (Küf.) To lower a cask , etc., by 
parbuckle. Descendre un tonneau, etc., 
u l'aide d'nne trevire. — Abschroter tu. 
(Schloss.) Hinge-cutter, liinge-cMsel. Ci- 
seau in. ä couper les fiches. 

Abschrnbben r. a. 1) (Seew.) To hog a 
resset. Goreter nn jmtiment. — 2) A- 
v. a., Abschroppen r. a.. Schrubben t . a. 
(Holz aus dem Groben hobeln) (Tischl.) 
To jack or jack-doten stvff , to plane off , 
to rough-plane timber. Ddgrossir le bois 
avec une domi-varlope. 
sich Abschuppen t. r. Sieh A b b r ö c k e 1 n . 
Abschützen r. a. (Mühlb., Wasserb.) To 
stop the flood-gates. Yantiller, mettre les ! 
vannes. — Abschätzung f. (Wasserb.) 
Stopping the flood-gates. Vannage m. fer- 
mant, vantillage. 

Abschwarten v. a. , das Holz (Zimmerm.) 
To edge the timber, to sai c off the slabs. 
Oter, scier, couper les flaches. 

Abschweben r. a., Abspülen t.a. (Bnchdr.) 
To tcash. Laver. 

Abschwefeln v. «.«(Metall.) To desul- 
phurate. Dessoufrer. 

Absegeln r. n. (Soaw.) To go ander sail. 
Mettre ä la voile. 

Absehen »., Visir «. (Büchsenrii.) Sight. 
Visiöre/., guidon nt. — hinteres Absehen 
». , Visir n. Back-sight. Yisiüre /. 
Absehlinie /., Sehstrahl m. (Feldra.) Vis- 
val ray. Bayon tu. visuel. 

Abseide/., Flockseide (grobe) /. (Spinn.) 

Flock-silk ( floss-silk ). Capiton in. 

Abseite /.,SeitenschilTn. ein. KirchelBauk.) 
Aisle, isle, side-aisle, loic-aisle , loic-siie. 
Nef /. laterale, basse, petite rief /., contre- 
alltSe bas-cöte m., collateral m. 


Absenkeln t. a. (Bauw.) Sieh Abloth'en. 
Absetzen r. «., 1) Setzen v. «., das Manu- 
script (Buchdr.) To compose, to set. Com- 
poser les caracteres. — 2) A-, mit einem- 
Bootshaken, Abstossen c. a. (Seew.) To 
put off (teith a bout-hook). Deborder une 
chaloupe d’un vaisseau, de la cöte, etc. 
avec une gaffe. — 31 A- r. «. (Web.) Sieh 
Patron iren. — sich' A- v. r. in einer 
Flüssigkeit (Chem.j To deposit. Ddposer 
r. ». Vgl. A b sitz e n. 

Absetzen n. ein§r Mauer, Hanerrecht «. 
(Bauw.) Off-set, set-off, retreat, lessen- 
ing. Recouperaent m., retraite/. 
Absetzsäge/.. Zapfensäge/. (Tischl.) Te- 
non-satc. Scie /. ä arraser. 

Absieben r. a. (Müll.) To separate by 
siete. Sasser. 

Ab8lnkenr.a.<fru,|Bergb.)SieliAbte ufe n. 
Absis /. (Bank. ) Sieh Apsis. 

Absitzen r.n. (einen Niederschlag bilden) 
(Chein.) To deposit. to subside. De poser 
r. ii. — A- lassen (Chera.) To get subside. 
Faire deposer. 

Absperren , 1 1 Anhalten, Stopfen t.a., eine 
Bewegung (Masch.) To stop. Arreter un 
mouvement , Stopper. — 2) A- f. den 
weiteren Zufluss des Dampfes , Expandi- 
ren t. a. (Dampfm.) Toexpand, to cut 
off the steam. Ddtendre, couper la vapeur. 
— Absperrhahn m. (am Kessel) (Locom.) 
Stop-cock of the boiler. Kobinet in. de re- 
tenue. — A-ventll n. (Dampfm.) Cut-off 
talre. Sonpape /. de ddtente. SiehEx- 
p a n sion s v e u t i 1. — A- ». (Masch.) 
Stop-rahe. Soupape /. d'arret, soupape 
/. de mise en train. 

Abspitzen v. «., Bespitzen v- «. einen Stein 
(Steinm.) To heu-, to squarc irith the 
pickhammer. Estnilier, ddlarder. 
Abspreizen r. a. (Bergb., Zimmern.) To 
»höre . to prop , to stay. Etanyonner, 
dtrdsillonner. , 

Abspulen Spnlen Wickeln n. (Spinn. ) 
Winding , spooling. Ddvidage nt., bo- 
binage in. 

Abspülen v. a. (Wasch.) — 1) Ausspülen r. 

| a. To trash out , to tcash. Lotionner. — 
2] i A- v. a., Ausspülen «?. a. (Färb.) To 
rin8«. Bincer. — 3) A- r. «. (Buchdr.) 
i Sieh A b sc h we be n. 

Abspülen »., Spülen n. (Färberei.) Riits- 
ing. Ddgorgeage in., ddgorgement in. des 
tissus, etc., teints ou imprimds. 
Abspülung /., Abwaschung /. (Wasch.) 

Washing out , tettshing. Lotion /. 

Abstand m. des Beschauers (Persp.) Sieh 
Distanz. 
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Abstapeln $ Abstrich. 


AbStapeln r.a. (Schiffw.) To unpilc. Dds- I 
empiler, desarrimer. 

Abstecheisen w. 1 ) (Borgb. | Miner' S scrnper. ' 
Ecoupe /., fer m. ä marquer, a aligner. — • 
2) A- Abstecher »«.(Metall.) Tnpping- ■ 
bar. Perjoir. — 3) A- n., Abstechmeissel 
«i. (Zinnn.) Cutting-chisel. Ebarboir in. | 
Abstechen r. a. 1) bösehiingsformig Ab- 
putzen r. a.. Abscarpiren r. eine Bö- 
schung (Bauw., liefest.) To trim, to pare. 
Becouper, sieh Abböschen. — 2)A- r. a., [ 
den Hohofen (Metall.) To tap the Hast- j 
futnaee. Percer le haut fournean. — 3) 
A- r. a., die Schlacke (Metall.) To tap the ! 
Kinder . to run off th * cinder. Fai re dcon- 
ler le laitier. — 4) A- r. n. (Giess. u.Me- ( 
fall.) To tap , to cast. Couler, fondre, 
faire couler. — .">) A- r. n., von einem j 
Schiffe (Seenv.) To shter off froin a ship. 
Deborder, s'eloignerd’unplus graudvais- 
seau ä bord duquel on est. 

Abstechhoerd in. (Metall.) Pit. Moule in. 
Abstechpfing in., Rasenpflug »<t., Schäl- 
pflug in. (Ackerb.) Paring-plough. De- I 
gazonnoir m. — A-spaten in. Vorseta- 
schaufel /. (Metall.) Spadt. Ecoupe /., : 
louchet m., pelle,/. 

Abstecken ". u. 1 ) eine Schanze, ein Werk 
(Befest., Bauw.) To mark out a trink. | 
Marquer i>. a. un ouvrage. — 2) A- t. a., 
eine Bahnlinie (Eisenb.) Sieh A b p f 1 ök - i 
keil. — 3) A- r. a., eine Curve (Eisenb.) | 
To ränge out a cvrre. Piqueter une courbe. 
— A- eine Batterie (Befest.) To irace a 
butt erg. Tracer une baiterie. — 5) A- r. 
«., ein Lager (Kriegsw.) To lag out a 
camp. Dresser un camp. — 6) A- e. a., 
gerade Linien (Feldm.) To mark out liues, 
to liite out. Aligner un terrain, jalouner. 
Absteckleine /., Absteckschnur /.(Befest., 
Bauw.) Tracing-coril, tracing-line, trac- 
ing-tupt. Cordeau in. ii tracer, cordeau 
in. d’alignement. — A-pfahl »«., Tracir- 
pfahl m. (Feldm. n. Befest.) Tracing- j 
picket. Piquet wi.ä tracer. — A-pfählchen 
m. (Bauw.) Picket, littlc murking-pole. 
Piqnet m., taquet m. — A-stahm. I) greis- 
serer(Feldm.) Stake, pote. Jalon m. — 2) I 
A-, kleinerer, A-pflock in. (Feldm.) Peg. 
Piquet in., piquet in. de nivelettes. — A- 
stange/. (Feldm. u. Kriegsw.) Sieh Bake. 
Ahstehen n. des Gipses (Maur.) Decompo- 
sition of illuster ( bg Imnüditg or rain). 
Event in. du plätre. 

Absteifen a. a. 1) Abfangen v. Fangen 

c. a., (Bauw.) To prop , to support , to 
stag, to bear up. Etanyonner, etayer, 
etresillonner. — 2) A- r. a., Steifen e. a., 


Stützen t. a. (Berg. - ) To prop or stag , to 
plant strnts. Arc-bouter, etresillonner les 
puits et les fourneaux de mines. — 3) A-, 
Entstärken V. a. (Web., Bleich.) To un- 
starch. Evider. 

Absteifung/.eines Gewölbes, eines Balkens 
(Bauw.) Propping , st a ging, fitayement 
in. — Schräge Absteifung /. Propping 
aslope. fitayemont in. en gneuie. 

Absteigen n., Niedergang in. in den Gra- 
ben (Befest.) Descent ilito the ditch. Des- 
cento /. de fosse. 

Abstellhahn m. i Masel». ) Jlegulator-tap . 
Robinet m. modtira teur. 

Absterben u. des Kalkes (Maur.) Sponta- 
neotis slacking of lime in the air. Ex- 
tinction /. spontande de la chaux. 

Abstich in. 1) (Metall.) Running-off. tap- 
ping. l’oulde /. du indtal en fusion. — 2) 
Vgl. Abstichloch. 

Abstichgraben m. (Metall.) Soic. Fosse/. 
d'dcoulement. 

Abstichloch Stichloch »., zuweilen 
auch : Abstich «»., Stich in. (Metall.) Tap- 
hole, dischargc - aperture. Trou m. de 
coulee, chio tu. d’un four ä rdverbere. 

Abstosseisen n. (Juw.) Cleaning-graver. 
Echoppe /. ä öpaillir. 

Abstossen v. a. 1) Narben v. a. (Gerb.) To 
cut off tlic grain. Effleurer. — 2i A- r. a. 
(Stflinh.) To ehamfer, to slope. Cban- 
freiner, tailler efi clianfrein. — 3) A- v.a. 
das Holz (Zimmerm.) To jack or jar.kr 
downstuff, to rough-plnne timber. Dd- 
grossir le bois avoc une deini-varlope. — 
4) A- v. a„ schief, an den Kanten (Zim- 
mern).) To ehamfer, to ligliten ihnen, 
vare awag. diininish, thin. Ddlarder, de- 
larder en biseau une piece de bois. — 5) 
A- v. mit einem Bootshaken (Seew.) 
To put off (icith a boat-hook). Deborder 
une clialonpe etc. avec unc gaffe. 

Abstreichen «., Abschäumen n. (Blcig.) 
Scumming. skitinning. Ecumage m. 

Abstreichholz n. , A-lineal n., Richtscheit 
n. der Former (Giess.) Straight edje, 
strikc, strikir, strickte. Rögle /. ä raser. 
— A-meSser n., Rakel /., Doctor m. der 
Walzendruckinaschine (Zeugdr.| Doctor, 
ductor. Racle/., doctor in. 

Abstreifmeissei »i.beimWalz-od.Schneide- 
werk. Guide of a rolling- or cutting-mill. 
Guide m., garde /. de fer d'un laininoir 
ou d’uno fenderie. 

Abstrich wt. (Metall.). Litharge , lead-scum 
or skim. flcume /. do plomb. — Erster 
A- m. , Schwarze Glätte/., Abzug m. 
First saun. Ecume /. premiöre .de plomb. 



Abströmen 
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Abtreppen. 


— Zweiter A- ?«., Grüne Glätte/. Second 
saon. Ecume /. seconde de plomb. — A- 
blei n., Hartblei ». (Metall.) Skimmed 
lead. Plomb m. d’ecume ou d’ecumage, 
plomb »/». aigre. — A-frischen n. (Metall.) 
Reduction oflead-scum. Kdvivification /. 
de l’dcurae de plomb. 

Abströmen t>. n. (Sfew.) To be carried 
away by currents. Ktre emportd par les 
courants. 

Abstumpfen . v. u. , Werkzeuge (Technol.) 
To dull. Emousser. 

Abstützen v. ein Schiff (Schiffb.) To 
prop a ship ou the Stocks. Accorer un 
vaisseau sur le chantier. 

Abstützeu n. des Decks (Seew.) Stanchion- 
ing of the deck. Epontillage m. 
Absüssen v. a. (Chem.) To edulcorate , to 
sweeten. Edulcorer. 

Absynthextract Wermuthextract n. 

Kxtract of wormwood. Extrait »». d’ab- 
sintlie. — A-geist rn. Spirit of worm- 
wood. Esprit m. d’absinthe. — A-kraut 
. n. (Wermuth tu.) Herb of wormwood. 
Herbe /. d’absinthe. — A*ölw.(Wermuthöl 
«.) Oil of wormwood. Huile /. d'absinthe. 
Abtafeln t.or., die Leinwand (Web.) To roll 
the stuff on an otlnr beam , when the 
breast-beam or the cloth-beam is too full. 
Ddchargcr la toile# 

Abtakeln v. a., eiu Schiff (Seew.) To unrig 
a ship. Ddgreer ou dögarnir un vaisseau. 
Abtakelung/. (Seew.) Unrig ging. Ddgree- 
inent tu. d'un vaisseau. 

Abteufen e. <*., einen Schacht (Berg.) To 
sink. Foncer, avaler, faire une descente, 
creuser un puits. 

Abteufung f. 1) eines Schachtes (Bergb.) 
Sinking. Fonfage«»., foncement»». fouille 
/. — 2)A- /..Austiefung/., Ausschachtung 
/. eines Brunnens, einer Grundgrube etc. 
(Bauw.) Deepness , profottndness. Enfon- 
cement m. 

Abtheilen v. a. (Buchdr.) To divide. Di- 
visor uu mot en syllabes ou’en deux 
parties. 

Abtheilung /. 1) eines Wortes (Buchdr.) 
Division. Division/, d’un mot. — 2) A- /., 
Rubrik/. (Buchdr.) Rubric. Rubrique/. 

— 3) A -/., Coupe n. eines Eisenbahnwa- 
gens (Eisenb.) Comp artment. Comparti- 
ment m. d’un waggon, d'une diligence.— 

— 4) A- /. des Behälters beim Verzinnen 
(Metall.) Hole , trough,pot. Division/, 
du bassin ä decaper.ou ä ötamer, caisse 
/., pot m. — 5) A- /. des Fussbodens, 
AestrichsiBauw.) Compartm'ent of afloor. 
Oompartiment m. de parquet. 


Abtheilungsingenieur >». (Eisenb.) Resi- 
dent engincer. Ingenieur m. dirigeant. 
Abtheilungszeichen n. (Eisenb.) Scdion- ' 
i mark. Indieatenr m ■ de distances. 

Abtönen v. a ., Eintönig färben (Bauw.) 
j To tint. Teinter. 

! Abtrag vi., I ) Durchstich »»., Einschnitt m. 

(Eisenb.) Cutting, excavation. Döblai »»., 
j tranchee /. — 2) A- (die abgetragene Erde) 
(Eisenb.) Harth dug from an excavation. 

! Döblais m. pl. 

Abtragen v. a. 1) (Eisenb.) To excavate , to 
dig. Ddblayer-ain terrain. — 2) A- v. a ., 
einen Bau. To take or pull down ( a build- 
j ing ), to strip ( tiles or slates). Döposer. 

— 3) A- v. Schleifen v. a., Festungs- 
j werk (liefest.) To raee or demolish the 

icorks of n fortification. Döraolir des for- 
tifi eations. 

Abtragsböschung /. (Eisenb.) Slope of 
cutting. Talus m. des tranchöes. 
Abtragung /. Sieh A b b r e c h e n n. 
Abtraufe /. Sieh W a s s e r s p e i e r. 
Abtreibearbeit f. 1 ) Getriebearbeit /. in # 
losem Gebirge (Bergb.) Piling through 
quick-sand. Methode /. par palplanches. 

— A- /. (Metall.) Sieh A b tr ei be u n. 
Abtreiben v. a. 1) das Gestein (Bergb., 

Steinbr.) To quarry , to separate rock. 
Ddtacher le roc, lespierres, ä l’aide de 
coius, de ciseaux. — 2) A- v. a. oder Trei- 
ben v. a ., einen Minengang (Bergb.) To 
drite a gallery of mine. Construire ou 
pratiquer une galerie de mine. — 3) A- 
v. Vortreiben v. a. % eine Gallerie (Mi- 
nirk.) To drive ‘on. Pratiquer. — 4) A- 
v. a., Cupeiliren v. a. (Metall.) To cupel> 
capel or refine. Coupeller. — 5) A- v. n. 
(Seew.) To make leeway , to drive tolee- 
ward. Denver, dit d’un vaisse-au. — Lee- 
wärts a-. To fall to letward. Tomber * 
sous le vent. 

Abtreiben n. l)auf der Capelle, dem Treib- 
scherben, CupeUiren n ., Cupellation f. 
(Prob., Chem.) Cupellation , assaying by 
the cupel. Coupellation /. eu petit. — 2) 

A -n. auf dein Treibheerde, Treibarbeit/., 
Treiben n. (Metall.) Refining of silver 
( by cupellation). Coupellation /. en grand. 

— 3) A- n., Ausnutzung /. (Forstw.) Car- 
rying. Exploitation f. — 4) A- n., Ab- 
trift /., Wraking/. (Seew.) Leeway ( tra - 
verse , traverse-sailing). Ddrive /. 

Abtreibofen »».(Metall.) Refining-fumace. 
'Fourneau m. de coupellation ou d’afiinage. 
Abtreppen u. a., eine Mauer (Bauw.) To 
wall in form of stairs. Ma^onner par re- 
traitqs, en degres. 
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10 Abzug. 


Abtreten v.a ., ein Ballenleder (das Wasser 
auspressen) (Buchdr.) To tread on the 
skin. Corroyer nn cuir de balles. 

Abtritt in. (Bauw.) Privg,jakcs. Cabinet 
in. d’aisance. Vergl. Abort. — A-sbrille 
/. (Bauw.) Seat of closei. Lünette /. de 
privö. — A-sgrube /. (Bauw.) Cess-pool. 
Fösse /. d’aisance. — A-sschlot nt., Ä-s- 
rohr n. (Bauw.) Soil-pipe , cess-pipe. 
Tuyau m. de chute, chausse /. d’aisance. 
Abtropfbret n., Abtropf trog in. (Küch., 
Kartenm.,, Liclitz.) bropping - board, 
drainer. Egouttoir in. 

Abtropfen lassen v. a. (Spiegelra.) To let 
drop. Egoutter une glace. 

Abtropfpfanne /., Abwerfpfanne /. bei 
Darstellung des Weissbleches (Metall.) 
List-pot , listing-pot. Chaudidre /., put 
in. ou caisse /. ä lisser. 

Abtropfrost in. , Abtropfrösterwerk n. 
(Schiffsb .)bropping-grating. Egouttoir in. 
Abtropftafel /. (Spiegelm.) bropping - 
s board. Egout nt. 

Abtrummen t>. a., Auswechseln v. a., Ab- 
trumpfen t*. a. (Zimmern.) To iritn. En- 
chevetrer. 

Abvieren v. a., ein Stück Holz (Zimmerm., 
Tischl.) To square , to teer. Equarrir, 
^carrir, carrer. 

Abvierung /. 1) (das Beschlagen nach der 
Vierung) (Zimmerm., Steinm.) Squaring. 
Equarrissement in. — 2) A- /., Abgeviert- 
sein n., Viereckige Gestalt f. (Zimmerm., 
Tischl., Steinm.) Squareness. Equar- 
rissage nt. 

Abvisiren v. a., Abfluchten t. a. (Feldm.) 
To night out , to litte out. Aligner, ja- 
lonner. 

Abwägen v. a., Abwiegen v. Nivelliren 

v. a. (Bauw., Feldm.) To take the level, 
Niveler, mesurer par le niveau. 
Abwägung /. des Pulversatzes (Pulverf.) 
Weighing the ingredients. Dosage m. 
de la poudre ä cauon. * 

Abwärmen v. a. 1) (Metall.) To heut. 
Secher, fumer, chauffer, flamber. — 2) 
A- v. a. , den Hohofen (Metall.) To heat 
the blast-furnace. Fumer lo haut four- 
noau. Sieh An war men. 

Abwaschen v. a. Sieh A b s p ü 1 e n. 
Abwaschung /. Sieh Abspülung. 
Abwässerung/, eines Simses (Bauk.) Wea- 
thering. Glacis m. d’une moulure. — Ab- 
wässerungsröhre. Sieh Drainröhre. 
Abwerfen v. a., 1) den Erdboden (Eisenb.) 
To throio out (the soil). Jeter sur berge. 
— 2)A« v. a. die Schlacken (auf die Halde 
stürzen) (Metall.) To run off the scoria , 


the cinder or the slags. Haler le laitier ou 
les scories. 

Ab werfpfanne. Sieh Abtropfpfanne. 
Abwickeln v. a. To wind off. Ddrouler. — 
A- (Hdlw.) sieh Liquidiren. — A-lung, 
sieh Liquidirung. 

Abwipfeln v. a. Kappen v. a., die Bäume 
(Forstw.) To lop , top trees. Ehouper, 
öcimer, eteter. 

Ab wischen v. a., das Fundament (Buchdr.) 

To teipe the stone. Nettoyer le marbre. 
Abzählen r. a. , das Papier (Buchdr.) To 
count the paper. Compter le papier. 
Abziehbogen nt. (beim Widerdruck), Ein- 
stechbogen m. (Buchdr.) Tgmpan-sheet. 
Papier nt. de ddcharge, feui’lle /. d’impo- 
sition. 

Abziehen v. , Drucken v. 1) ein Buch etc. 
(Buchdr.) To pull off the print. Tirer 
(imprimer) les exemplaires d’un livre, etc. 
Vgl. Abdrucken. — 2) A- v. «., einen 
Druck (Buchdr.) To pull off , to take a 
proöf. Faire , tirer une tipreuve. — 3) A- 
v. a. einen Correcturbogen, Abklatschen * 
v. a., Abklopfen v. a. (Buchdr.) To strike 
off or beat off a proof-sheet. Tirer une 
öpreuve avec la brosse. — 4) A- v. a., 
Uebertragen v.a. (eine Zeichnung auf Holz 
etc.) To transfer an impression /.Reporter 
les öpreuves. — 5) A- von einer Rechnung 
(Hdlw.) To decktet front an account. De- 
duire, defalquerd’un compte. — 6) A- v. a , 
ein Messer (Schleif.) To whet , to sharpen. 
Repasser, affiler, aftuter. — 7) A- v. a. 
(Tischl.) To scrap. Räder. — 8) A- n. der 
Unterlauge (Seitens.) Withdrawing the lye 
bfj the pipe. Epinage , dcoulage nt. des 
lessives. — Abziehriemen nt., Streichrie- 
men »«.(Bartsch.) Razor-strap. C'uir in. ä 
rasoir. — Abziehstein m. (Teehn.) Sieh 
Schleifstein. 

Abzucht /., 1 ) Ablauf nt., Abfluss nt. (Bauw.) 
Issue, flowing Epanchoir, decliargeoir in. 
— 2) A -/., Dohle /., Cloake /., Schleuse /. 
(Bauw.) Sink , setcer, shore , cloake , drain. 
Egout in . , cloaque /. — 3) A- /. (Metall.) 
Vapour-channel. Event m., aspiraux in. 
pl., ventouse /. canalnt. evaporatoire, ca- 
nal d’humiditd. — 4) A- (Giesserei.) Chan- 
nel, drain, air-pipe. Conduit in. — 5) A- 
/. , Abzugscanal in. (Wasserb.) Drain. 
Drain nt., ögout m. 

Abzug in. 1 ) (Bauw.) Sieh Abzucht 1.— ' 
2) A- m. (Metall.) Slag, scum. Crasse /. 
ä la surface du metal en fusion. — 3) A- 
«»., Erster Abstrich nt. (Metall.) First 
litharge, first scum. Ecume /., crasse f. 
de plornb. — 4) A- nt-, Abdruck m., Ab- 
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drucken n. (Buchdr.) Impression. Im- 
pression /. d’un livre. — 5) A- m. am Feuer- 
gewehr (Büchsenm.) Trigger and trigger - 
plate. Eeusson m. ayec la dötente — 6) A* 
m. (Phot.) Dramng. Epreuve /. — 7) A- in. 
(Hdlw.) Vent. Debouche m. — 8) A- m ., 
Vergütung/. (Hdlw.) Alloivance. Don in., j 
sieh Rem esse. 

Abzugbalken m. , Platte f. des Züngels j 
(Büchsenm.) Lever or plude. Lame/, de j 
la dätente. 

Abzugblech tt., Züngelblech »t. (Büchsenm.) 
Trigger-plate. Eeusson »;». , piece /. d’e- 
cusson, piäce /. de dätente. 
Abzugblechlagert’. (Büchsenm.) Trigger- 
plate -hole. Encastrement in. de l’äcusson. 
— Abzugbügel tu. am Gewehrschaft (Büch- ! 
senm.) Trigger-guard. Sous-garde /. du ! 
fusil. — A-graben m., Kesselgraben m. j 
(Befest.) Cunette. C'unette/. — A-röhre : 
j. ( Dampf m.) Eduction-pipe. Tuyau m. j 
d'emissiou. 

Abzugscanal m. (Wasserb.) Sieh A b z u c h t j 
• 5 und Abzugsschleuse 2- — A-sgra- 
bent». (Wasserb.) 1 ) Ditch, trench , teater- i 
course. Lacunette /., cunette /., euvette ’ 
J. — 2) A- in., Entwässerungsgraben in. | 
(Eisenb.) Ditch , drain, draining-ditch. 
Foss£ m. d’ecoulement. — A-sgrube /., j 
Senkgrube/. (Banw., Eisenb.) Sink-hole, 
sink-trap. Puisard m., trappe /., ä netto- 
yage. — A-srinne/. (Bauw.) Sieh Siel. 

— A-srohrn. (Masch.,Bauw.) Waste-pipe. 
Tuyauw».de döpart. Sieh Abflussrohr. 

— A-sschlense /., 1) Fluchtschleuse /., 
Jagdschleusse/! (Wasserb.) Out-letsluice. 
Ecluse /. de fuite , de chasse. — 2) A -/., 
Cioake /., Abzugscanal »». (Bauw.) Sener, 
sink, cioake. Egout wt., cloaque f. 

Abzugsstift m. «Büchsenm.) Pin, trigger- 
pin. Gonpille /. de la detente. — A-loch ■ 
v., Abzugöhr n. (Büchsenm.) Pin-hole. 
Trou m. de la detente. 

Abzugwalzen /. pl., Zugwalzen /. pl. 
(Spinn.) Delivering-bowls, -balls pl. C’ylin- 
dres m. pl. retireurs. 

Acacie /. (Techn.) Acacia , locust tree. 
Faux-acacia m., acacia m. 

Acacin in. (Chem.) Arabine, acacine. Ara- 
bine/. , 

Acajougummiw.(Bot.) Gnm-coshetc. Gomme i 
f. d’acajou. A-nüsse /. pl. Eleplianten- 
läuse/. pl. (Bot.) Cashen-nvts. Noix /. 
pl. d’acajou. 

Acceptanttw. (Hdlw.) Acccpter. Accepteur j 
na. Acceptiren, sieh A n ne h men. 
Accidentalperspective /. (Opt.) Oblique . 
perspective. Yne /. accidentelle. 


Accidenzarbeit /. (Buchdr.) Accidental , 
casual icork, perquisites pl. Tableaux m. 
pl., bilboquets in. pl., casuel in. — A- 
setzer in., -drucker in. (Buchdr.) Com- 
positor , printer of perquisites. Employ£ 
in. en conscience. 

Accise /. (Hdlw.) Excise. Accise /., Oc- 
troy in. 

Accord m. Vergleich in., Uebereinkuuft /. 
(Hdlw.) Arrangement, accominodation. 
Accommodement, arrangement w». ac- 
cord m. — A-arbeit /. (Techu.) Task- 
work (in mines and forges :) tutticork. 
Travail m. ä la täche. 

Accordiren v.a. (Hdlw.) To- compound icith 
one'screditors. S’accommoder, s’arranger. 
Aceton n., Essiggeist tu. (Chem.) Pyro- 
acetic spirit. Acetone. Acetone m. Esprit 
• in. pyro-acetique. 

Achat in., Achatstein in. (Miner.) Agate. 
Agate/. Isländischer A-wj. Yitreouslava. 
Agate /. noire d'Islaude. A-Onyx m. 
Onyx agate. Agate /. onyx, onyx m. 
Achel /., Agen (Age) f„ Ahne/., Anne /., 
Flachsschebe /'., Aien, chaff [of hemp:) 
bullen. Chenevotte /. 

Achsbandw. (Fuhrw.) Axle-tree hoop, axle- 
trec bed-hoop. Etrier in. d’essieu, eu bois. 
A- n. mit Zwinge. Yoke-hoop. Etrier in. 
d’essieu ä bouts taraude's. A- Achs- 
blech n. (Wagenb.) Axle-tree clip, clip- 
plate. Braban m. d’equignon d’uu essieu 
en bois. — A-bolzen m., Schemelbolzen 
in. (Falirz.) Holst er-bolt , axle-tree-bolt. 
Seye /., boulon in. de sellette. — Achs- 
büchse /. , Schmierbüchse /. (Eisenb.) 
Axle-box , grease-box , oil-box. Boite /. ä 
graisse, boite/. ä huile. — Achsbüchsen- 
deckel in. (Eisenb.) Axle-box cover. l’ou- 
vercle m. d’une boite ä graisse. — A- 
fiihrung /. (Locom.) Guide for axle-boxes. 
Guide in. de boite i graisse. 

Achse /.oder Axe /. 1) (Geom., Mech.) Axis. 
Axe in. — 2) Achse /. einer Waage (Mech.) 
Axis, pivot, center of motion. Axe m. 
d’une balance. — 3) A» /., Radachse /. 
(Wagenb.) Axle. axle-tree. Axe m., essieu 
in., aissieu tu., esse /. — Rotirende Achse 
/. Turning axle. Essieu in. roulant. — 

4) A- /. Wellbaum m., Welle /. (Masch.) 
Arbor, beam, shaft, spindle. Arbre m. — 

5) A- /. Achslinie /. , Achsstrich m. 
(Zeichn.) Axis, axle. Axe in., esse /., 
essieu in. 

Achseinbindeschiene /., Achspfanne /. 

(Wagenb.) Axle-tree band. Bande /. 
d’essieu. 

Achsel /., 1) Aechselung/., Ecksei tn. als 
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Tbeil des Zapfens (Zimmerm.) Pcg-shoul- 
der. Epaulement hi. du tcnou. — 2) A* /., 
Brüstung /. als Theil des Zapfenlochs 
(Zimmerin.) Mortice-chcek. Epaulement 
in. de la mortaUe. 

Achselband w., 1) Büge /. Bug m., Schul- 
terband Tragband Oberes Winkel- 
band n., Kopfband u. (Zimmerm.) Shoul- 
der-tree , brace, ttppcr s(rut. Aisselier m. 
etable /., gousset in., dpaule/. — 2) A- n., 
Achseldecke /., Cürassschnppe /. (Kriegs- 
w.) Shoulder-strap , shoulder-picce of an 
armour. Bretelle /., dpaulidre /'. d'nne 
cuirasse. - Achselstück Schulterstück 
n., Epaulettn. (Kriegsw.) Slioulder-strap. 
Kpaulette/. 

Achsenblech n. , Achsschenkelblech n., 
Einbindeblech Achsenschiene /. (Wa- 
genb.) Claut , nsie-lrec clout , wrapping- 
plate for trooden nxle-trr.es. Happe /., 
plaque /. de frottemeut d’essieu. — 
Achsenende n., A-hals m., A-zapfen »«. 
(Wagenb.) Axle-arm. Fustie /. d'essien. — 
A-lager A-scbenkel m. (Masch.) Axle- 

jnurnal. Fusee f. — A-schmiere /. 

(Fnlirw.) Axle-grease. Graisse /. pour les 
essieux. - A-stock m. 1) hinterer (Wa- 
genb.) H ind arie-bar. Lisoir m. de der- 
ridre. — 2) A- in . , vorderer (für die Vor- 
derräder) (Wagenb.) Front axle-bar. Li- 
soir in. de devant. 

Achsfutter n. ( Wagn. ) Arle - tree bcd. 
Corps nt. d'essieu ert bois. -- Achslinie /. 
(Zeichn.) Sieh Achse 5. — Achsnagel 
nt.. Lünse /. (Wagenb.) Fore-lock, liiuh- 
pin. Esse ou asse /. d'essieu. — Achs- 
pfanne/. (Wagn.) Axle-tree band, llande 
/. d'essieu. - Acbsring m. (Wagn.) End- 
hoop,linch-hoop. Anneau in. de bout d'es- 
sieu. — Achsschemel m., Achsschale/. 
(Wagenb.) Axle-tree bolster, axle-tree bed- 
bolstfr, axle-btnch. Sellette /., sellette /. 
d’essieu ou de voiture. — Achsstrich »;*. 
(Bauk.. Zeichn.) Aaris. Axe in. droit. — 
Achsstütze /.(Wagn.) Axle-tree. stay.hind 
axle-tree stay. Arc-boutant m. du train 
de deriere. — Achszwinge /., Fügezwinge 
/. I Masch.) Coupling - platc. Bride /. 
d'dtrier d’essieu en fer. 

Achteck ». (fleom.) Octagon. Octogone in. 

Achteckig adj. (Geom.) Octagon or octa- 
gonai. Octogoue. 

Ächtclschlag nt., Winkel in. von 46 Grad 

(Zeichn.) Mitre. Mitre /. — A-lineal n., 
Winkellineal n. zu 45 Grad (Zeich.) 
Mitre-sgunrc. Üqnevre/. ä onglot, tiquerre 
de mitrd. 

Achterschiff «.. Hinterschiff«. (Schifl'b.) 


A fterbody } bind part. ArriOre m., poupe 
/. d’un vaissean. • Achtersteven »«., Hin- 
tersteven m.(Scbiffb.tS<em-pos<. Etambot 
in., etambord m. — A- m., loser, Buten- 
steven in., Aussensteven m. (Schiffb.) 
Back of the stern-post. Contre-dtambotm. 
exterienr, faux-dtambot m. — Achtertau 
»t., Hintertau n. (Schiffb.) Stern- fast. 
Croupiere/., atnarre/. de poupe. 

Acbtort Achtspitz «., Ach tubr/. (Bauk., 
Zeichn.) Oclopoint , eight-rayed Star. 
Octuple m.. etoile/. octoradide. 

Achtsäulenbau nt. (Bauk.) Odostylum. 
Octostyle m., octastyle in. 

Ackerboden nt., Ackerkrume, Dammerde 
/. (Eisenb.) Sott, ploughed land, culti- 
vated land, vegetablc soll. Terreau »»., sol 
in., terre /. vdgdtale. — Ackergeräth «. 
(Ackerb.) Agricultural Instruments pl. 
Farming implemints. Ontils m. pl. de la- 
bourage. Outils m. pl. d’agriculture. — 
A-scabiose /. ( Bot. ) Iterü's bil. Sca- 
bieuse/. des champs. 

Aconitkraut, sieh Eisen hut. — Aconit- 
säuro /. (Cnem.) Aconitic acid. Acide nt. 
aconitique. — Brenzliche A- f. Pyro- 
aconitic acid. Acide nt. pyro-aconitique. 

Acte /., Actenatück «. (Hdiw.) Üocwnmt. 
Acte m. — A-n f. pl. (Hdlw.) Acts, rolls. 
Actes f.pl. 

Actie/. (Hdlw.) Share. Action /. 

Actienbank/. (Hdlw.) Pank onsharcs, joint 
stockbank. Banque /. sur actions. ~ A-ge- 
sellschaft/. (Eisenb. etc.) Society of sliare- 
holder« , joint stock Company. Socidtd /. 
d'aetionnaires. Socidtd /. par actions. 

Actionair m. (Hdlw.) Shareholdei-. Action- 
nairo m. 

Activa f.pl., Ausstände i>l. (Hdlw.) Assets. 
Activ /. ni. — A- und Passiva pl. (Hdlw.) 
Asseis and debts. Actif in. et le passif, 
etat de la faillite. 

Adel «i., Gülle/., Janche/. (Ackerb.) Filthy 
nater , dung-water. Eaux f.pl. vannes. 

Ader /. l)im Marmor(Steinm.) Vein, cloud 
in the marble. Fil m. dans le marbre. — 
2|A-/., Schnur/., von Erz- oder Gangart 
(Bergb.) Leading. Veinnle /. (de minerai 
ou de gangue). — A-holz n.. Langholz 
Längenholz n. (Zimmerm., Tischl.) Wood 
cleavfd vlank-ieay , teilh tlic graiH. Bois 
ui. de fil, fil m. du bois. 

Aderig, Flaserig adj., von Holz und Stein. 
Veit ly, veined . strenked {of icood) , flaunj 
{of slones ). Filandreux, filandeux, -se. 

Aderlassbinde f.{0\iiruT%.)Pandagc,sieath, 
Ligatnro /. — A-eisen n., Schnepper *t., 
Lanzette/. (Chirurg. I I.ancet. Lancette /. 
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Adern v. a. Marmoriren v. a. (Mal.) To 
tein, to marble. Y einer, marbrer. — Ein 
Getäfel n. adern. To t ein a wainscot. 
Marbrer uu lambris. 

Adernkratzer m.,Nuthenreisserm. (Tischl.) 
Ronter-gage. Trusquin m. ä iilet. 

Adjustiren v. a. (Mech.) To adjnst. 
Ajuster. — Adjustirwerk n. (Mech.) Sort 
of draic-bench. Dragon in., banc m. ä tirer. 

Adlerholz Paradiesholz n., Aloeholz «., 
Alvesholz n. (Bot.) Aloes-tcood, culambac . 
Bois in. d’aigle, d’aloö. — A-vitriol, sieh 
Doppelvitriol. 

Adlerzange /., SteiuzaDge /. (Bauw.) Stone- 
pincers pl., mason's iron tongue , ram- 
tongue. Louve /. ä tenailles. 

Adraontervitriol, sieh Doppel Vitriol. 

Adouciren v. a. (Metall.) To anneal , to 
temper. Adoucir, recuire, ramollir. 

Adressiren v. a. einen Brief. To muke the 
address , to direct a letter. Adresser v. a. 
une lettre , faire-, <£crire l’adresse ä une 
lettre. 

Adrianopel - Roth »., Türkisch - Roth 
Merino -Roth n. (Färb.) Turkey -red, 
Adrianopel-red. Rouge in. turc , rouge 
in. d’Andrinople , rouge in. des Indes. 

Advaloremzoll m. ( Zollw. ) Ad-valorem 
duty , duty on valuc. Droit in. u latransit, 
selon la valeur. 

Advis tn. (Hdlw.) Advise. Avis m. — A- 
brief m. (Hdlw.) Letter of advise. Lettre 
/. d’avis. — Advisiren t'. a. eine Tratte 
(Hdlw.) To advise a draft. Aviser r. a. 
une traite , donner l’avis d'une traite. 

Affenfelln. Monkey-skin. Peau/. de singes. 
— A-haar n.Monkey-hair. Poil m.de singes. 

Affluiren n., 1) Läutern n., Garen n. (der 
Metalle) (Metall.) Affinage, refining. Afli- 
nage rn. des ra^taux. — 2) A- (deaGoldes 
mit Schwefelsäure) (Metall.) Affinage of 
gold. Affinage in. de l’or. — 3) Ä- n. des 
mit Kupfer legirten Silbers, Feinmachen 
«., Silberscheidung f. (Metall.) Refining 
of silver. Affinage in. de l’argent. 

Affodil-, Asphodil-, Goldwurzel /. (Bot.) 
Root of asphodel. Racine /. d'asphodele. 

Aefter in. Aefterstückn.(SattL) Hitul-peak. 
Troussequin in. 

Afterflügel m. Wiederschösschen n. (Glas.) 
Second wickct , sccond mny. Faux-chäs- 
sis m. • 

After /. bei der Erzaufbreitung. Sieh 
Schwänzel. 

Afterramme Aufsetzer m., Rammknecht 

tn. (Wasserb.) Bile-block. Fauxpieu m. 

Agalocheholz n. (Bot.) Agalloche. Bois in. 
d’agalloche. 


Agavefaser f. (Bot.) Agave 1 8 fibre. Fibre 
in. d’agave. 

Agen /. (Age), Ahne /. (Ackerb.) Atrn, 
chaff (of hetnp:) bullen. ' Chenevotte /. 
Agent in. (Hdlw.) Agent. Agent in. 

Agio n., Aufgeld n. (Hdlw.) Agio. Agio in. 

— A- n., stehendes (Hdlw.) Constant pre- 

mium. Agio m. fixe. — A- veränder- 
liches. Fluctuating premium. Agio in. 
variable. — Agiotage /. (Hdlw.) Stock- 
j obbing. Agiotage in. — Agioteur m. 

(Hdlw.) Stock-jobbei'. Agioteur m. — 
Agiotiren r. a., in den Fonds spielen. To 
job , to gumble in the funds. Agioter r. a., 
faire l’agiotage. 

Ahle/. (Schuhin.) Aid. Alene /., perfoirm. 

— 1) A- /., Puncturspitze /., Zünglein n. 
(Buchdr.) Bodkin, point. Pointe /. lan- 
guette /. — 2) A- /. , Pfriem m. (Sattl.) 
Awl, saddler’s awl. Alene /. — Flache A- 
f. (Sattl.) Brad-awl. Alene /. plate. — 3) 
A-heft, Pfriemenheft n. (Schuhm.) Awl- 
handle. Manche /. d’alöne. 

Ahlkirschenrinde /. (Bot.) Bork of black 
wild service-berry. Ecorce /. de putier. 
Ahming f. (Seew.) Draught-marks pl. 
Marque f. du tirant d’eau. 

Ahorn m. (Bot.) Mnple-tree. firable in. — 
A- in. , weisser, Walda- m. , Berga- rn. 
(Bot.) Sycamore. Erable m. sycomore, 
Prahle in. blanc. — A-holz n. (Tischl.) 
Maple. Bois in. d'erable, drable m. — A- 
maser in. , Gekräuseltes oder gemasertes 
A-holz n. (Tischl.) Curlcd inaple , bird’s 
eye inaple. flrable in. madr£, broussin tn. 
d’erable. — A-zucker m. (Chem.) Maple- 
sugar. Sucre m. d'erable. . 

Aehre /. (Bot., Ackerb.) Spike, ear. Epiw. 
Aichen v. a., Eichen v. a., Stempeln v. a., 
(südd.) Pfechten v. a. (die Maasse und 
Gewichte) (Techn.) Tostamp,gauge. Poin- 
yonner, ütalonner les poids et mesures. — 
A- v. a., Wassermengen ausmessen v. a. 
(Wasserb.) To gauge. Jauger. — Aichen 
n., Messen n., Visiren n. (Grössenbestim- 
mung von Gefässen, Maassstäben etc.) 
(iauging. Jaugeage m. — Aicher tn., 
Alchmeister in. (Techn.) Ganger , ad- 
juster. Etalonneur in. 

Aichmaass n., Huttermaass n., Urmaass 
n. , Normalmaass u. Gage, gauge, Standard. 
Jauge /., dtalon m. — Aichpfahl in., Pegel 
m. (Wasserb.) Marker. Marqueur in. — 
Aichstab tn., Aichkette /. (Mech.) Stand- 
ard. Eprouvette /., jauge f. 

Ajustiren v. a. oder Adjustiren ». a. ein 
Gewehr (Büchsenra.) To strip and finish 
afirc-arm. Ajuster une pidce d’arme. 
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Akanthus Bärenklau m. (Bauk.) Acan- 
thus. Acauthe /. 

Akleikraut n. (Bot.) Herb of columbine. 
Herbe /. d'ancolie. — A-samen in. (Bot.) 
Columbine-sced. Graines /. pl. d’ancolie. 
Akroterion Bilderstuhl m. (Bauk.) Acro- 
tcr , acroterium. Acrotäre m. 

Aktie /., sieh A cti e. 

Alabaster»«. (Miner.) Alabaster. Albätre in. 
Alabasterstaub m. (Miner.) Alabaster dust. 
Pondre /. d’albätre. — A-waaren /. pl. 
Alabaster wäre (sing.) Ouvrages m.pl. en 
albätre. 

Alantwurzel f. (Bot.) Elecampanc-root. 
Racine f. d'älune. 

Alaun tn. (Chera., Miner.) Alton , alumen. 
Alnn m. Feiner A- tn. , A- von Rocca. 
Rock- alum (Roche- alum). Alun m. de 
Roche. — Gebrannter A- in. Rnmt or 
calcined alum. Alun m. brtilä ou calcinä. 

— Künstlicher A-m. Artificial alum. Alun 
m. artificiel. — Natürlicher A- to., Kali- 
alaun m. Natural alum, native alum , po- 
tash-alum. Alun m. naturel, sulfafce m. 
d’alumine et de potasse. — Oktaedrischer 
A- »». Octahedral alum. Alnn m. octaä- 
drique. — Römischer A- Roman alum. 
Alun in. de Rome. — Schmutziger A- t«. 
aus dem Reinigungskasten. Impure alum 
from thc settling -oistern. Crahe /. (ä 
Liäge]. — A-bad n. (Chem.) Aluminous 
water. Bainm. d'alun. — A-beize /.(Färb.) 
Aluminous mordant. Mordant in. d’alun. 

— A-bergwerk n. , A-grube /. (Bergb.) 
Alum-pit. Carriere /. d’alun. mine /. d’alun. 

Alaunen v. a. (Chem.) To alum , to steep 
in alum. Aluner une ätoffe. 

Alaungar adj. (Weissgerb.) Sieh Weiss- 
gar. — A-gerberei /. Sieh W eiss ger- 
be re i. — A-hütte /. , A-siederei /., A- 
werk n. (Chem.) Alum-house , alum-woik. 
Aluniäre /. — A-schiefer m. (Miner.) 
Alum-slate. Ampülite /. alumineuse. — 
A-Bieden n. (Chem.) Alum-boiling. Prä- 
paraten f. d’alun. — A-sieder to. (Chem.) 
Alum-maker , alum-boiler. Alunier tn. 
Albfuss m. Sieh Drude nfu ss. 

Album n. (Buchb.) Album. Album m. 
Albuminold n. (Chem.) Albuminoide. Al- 
buminolde tn. 

Albuminpapier n. Albumen-paper. Papier 
m. glacä ä l'albumine. 
Alcoholometerm.pl. Spirituswaagen f.pl. 
(Phys.) Spirit-poise. Päse-esprits pl. 
Aldehydsäure /., Lampensäure /. (Chem.) 
Aldehydic acid , lampic acid. Acide in. 
alddhydique. 

Ale (Bier) (Bierb.) Ale. Ale /. 


Alfenid n. (Chem.) Alfenid. Alfenide m. 

— A-waaren/. pl. Alfenid-ware. Ouvrages 

m. pl. en alfänide. 

Algen f.pl. Seealgen f.pl. (Bot.) Sea-wecd . 
Algues f.pl. marines. 

Alizari m., (Krapp m.) (Chem.) Al{l)tzari, 
lizari. Alizari in. 

Alizarin «., Krapproth n. (Chem.) Aliza- 
rine. Alizarine /. 

Alkali «.(Chem.) Alkali, alcali. Alcali m. 

— Flüchtiges A- n., Flüchtiges Laugensalz 

n. (Chera.) Alkali volatile, volatile alcali. 
Alcali m.volatil. — Alkalisch adj. (Chem.) 
Alcalin , alcalious. Alcalin, -e. — Alkali- 
siren v. a. (Chem.) To alcalize , to alca- 
lizatc. Alcaliser. — Alkaloid n. (Chem.) 
Alcaloide. Alcalolde m. 

Alkanna /. Alcanct. Alcanne /. 

Alkerraes /. pl. (Bot.) Alkermes. Kermes- 
grains pl. Achermes m. pl. , 

Alkohol m., Rectiflcirter Weingeist m. 
(Chem.) Alcohol. Alcool m. — Rectiflcir- 
ter Alkohol m. Rectified alcohol. Alcool 
♦«. rectifie, esprit m. ardent. 

Alkoven m. (Bauk.) Alcove. Alcove /. 
Allee/ - ., Dromos m.( Bank.) Dromos. Dröroe 

m. , dromos rn., avenue/. , 

Allonge /. (Hdlw.) Biderto a bill. 
Allonge/. 

Almerei Schrankkammer /.,Sacristei ./. 

(Baiiw.) Almei y , ambry. Armoirie /., au- 
maire m. Sieh Ger kämm er. 
Almeroder Tiegel m., Hessischer Tiegel tn. 
(Topf., Chem.) Hessian crucible. Creuset 
in. de Hesse. 

Almey m. , Augennichts n. (Bot.) White 
calamine. Calamine/. blanche. 

Aloe/*. (Bot.) Aloes. Äloes tn. — A-fasern 
/. pl. Aloe-fibres. ‘Fibres et iilasses /. pl, 
d'aloäs. — A-hanf m. Aloe-fibre , aloe-hemp . 
Chanvre m. d'aloäs. Agave/. — A-geflechte 

n. pl. Tresscs of aloc hetnp. Tresses en 
chanvre d’aloäs. — A-gewebe n. Aloe- 
hemp tissues. Tissus in. pl. en chanvre 
d’aloös. — A-holz n. , sieh A d 1 e r h o 1 z. — 
A- n., grünliches, Calambour n. (Tischl.) 
Calambour. Calambour m. 

Alpaccagarn n., Alpaccagewebe n. (Web.) 
Alpaca yarns and tissucs. Fils et tissus 
in. pl. de laine d'alpaca. — A-Thibet tn. 
(Web.) Alpaca figured thibet. Alpacasm., 
alpagas m. — A-wolle /. (Web.) Alpaca- 
wool. Laine d’alpaca. 

Alpkreuz. Sieh Drudenfuss. 

Altan m., Altane /., Söller m. (Bauk.) Al- 
tana. Balcon m. 

Altar m. & n. (Bauk.) Altar. Autel m. — 
A-baldachin m., Tabernakel n. (Bauk.) 
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Canopy over an altar. Dais tn. d’autel. 
A-behang tn . , Antipendium n. (Bauk.) 
Altar-cloth. Nappe /. d’autel. — A-bild n., 
A-gemälde w. , A-blatt n. (Mal.) Altar- 
piece. Tableau in. d’autel, tableau m. de 
retable. — A-bildschirm m. , A-stock »»., 
A-rücken m., A-blatt n. Altar -lardos, 
reredos. Retable tn., arriere-dos tn. — A- 
grab n. (Bauk.) Altar-tomb , table-tomb. 
Tombeau m. en autel. — A-nische /., 
Chornische /., Apsis /. (Bauk.) A/zse, 
tribunal. Apse/., tribunal m. d’dglise. — 
A-platt e/., A-tafel/. Altar-slab. Tranche 
/., table /. d’autel. — A-platz m. Sieh 
Chor. — A-schmuck m. , A-parament n. 
(Bauk.) Parament, altar-ornament. Pare- 
mentm. d’autel.— A-schreinm., Flügela- 
m. (Bauk.) Altar-screen. Contre-retable 
m. — A-staffeln /. pl. (Bauk.) Steps for 
tlie candle-sticks. Gradins w. pl. d'autel. 

— A-tuch Twele /. (Bauk.) Altar-towel. 
Touaille /. d'autel. 

Alt-Eisen n. (Schmied., Walzw.) Fagotted-' 
iron. Ferraillc /. — Alt-Eisen-Schmiede 
/.(Schmied., Walzw.) Fagotted-ironwork. 
Atelier m. de fagotage. — Alt -Eisen- 
Sehweissofen m. (Schmied., Walzw.) Fa- 
gotted-iron fumace. Fourneau m. ou four 

m. d’affinage de la ferraille. 

Altes n. (Bergb.) Sieh Mann, alter. 
Althee, A-blüthen, A-kraut, A-worzeln, 
sieh Eibisch. 

Alnmininm m. (Metall.) Aluminium-metal. 
Aluminium tn. — Aluminium-Bronze /. 
(Metall.) Aluminium-bronee. Bronze tn. 
d’aluminium. — A-draht tn. (Chem.) Alu- 
minium-wire. Fil in. d’aluminium. — A- 
oxyd »*., Thonerde /. (Chem.) Alumina. 
Alumine /. 

Alvesholz, sieh A d 1 e r h o 1 z. 

Amalgam n. (Chem.) Amalgam, amalgama. 
Amalgame m . — Natürliches A- n., Silbera- 

n. Ar genial mercury , native silver-ainal- 
gam. Amalgame w. natif , amalgame m. 
d’argent, mercure m. argental. — Amal- 
gamationsfass n. (Metall.) Amalgamation- 
barrel. Tonneau tn. d'amalgamation. — 

Amalgamirenr. a., Verquicken v. a. (Chem). 
To amalgamate , to amalgame. Amalgamer. 

— A Amalgamirung /., Amalgamation 
/.,'Verquiokung/. (Chem., Metall.) Amal- 
gamation. Amalgamation /. 

Amarantholz w., blaues Ebenholz «.,Luft- 
holz n., Palisanderholz n., Purpurholz n., 
Violetholz n. (Tischl.) Violet trood, pur- 
pled vood , palixander-wood. Bois m. vio- 
let, palisandre in., amarante /. 

Amause /., Email n., Schmelz m., Schmelz- 


glas n. , Metallglas u. (Mal., Porzel., Me- 
tall.) Fimmel. Email in. 

Amazonenstein tn. Amazon-stone. Pierre 
/. de circoncision. 

Amber m., Ambra m . , Grüner A- tn. , Ambcr- 
gris (amber-grease, amber-grecse). Ambre 
»»., ambre m. gris. — Flüssiger A- m., 
Flüssiger Storax m. Liquidamber , ambar. 
Ambre tn. liquide , liquidambar m. — A- 
kraut n.(Bot.) Wild basil.Kerbef.äe maron. 
Ambon m: (Bauk.) Reading-dcsk, ambo. 
Lutrin m., arabon m. 

Amboss m. (Schmied.) Anvil. Enclume /. 

— Kleiner A- m., Banka- m., Schlagstöck- 
chen «. (Schmied., Schloss.) Little beak- 
iron, beck-iron. Enclumeau tn., enclumot 
in. — A-bahn/., Eisenknechtm. (Schloss., 
Schmied.) Anvil - plate , face of the anvil. 
Table /., plaque /., face m. deTenclume. 

— A-futter n. , Chabotte /. (Schmied.) 
Anvil's bed. Chabotte /. de l’enclume. — 
A-horn m. (Schmied.) Deak. Becm., corno 
/., bigorne /. — A-rand in. (Schmied.) 
Ativil-edge. Ar§te /.,bordt«. de l’enclurae. 

— A-schenkel m. (Schmied.) Anvil-side. 
Jambe /. de I’enclume. — A-stock tn., 
Chabottenstock tn. , Hammerstock tn. 
(Schmied.) Anvil's stock, block. Billot m. 
(de chabotte), tronchetm. de l’enclume. 

Ambra, s. A m b e r. — A-holz n. Amber- 
wood. Bois tn. ambrd. 

Ameisenäther in. (Chem.) Formique-cther. 
Ether tn. formique. — A-eier n. pl. Ant- 
eggs. Oeufs de fourmi. — A-säure f. 
(Chem.) Formic acid. Acide in. formique. 

— A-spiritus w. (Chem.) Spirii of ants. 
Esprit tn. de fourmis. 

Amid n. (Chem.) Amid. Amide m. 

Amidin w. (Chem.) Amylodine. Amyloline 
/., amidine /. 

Ammoniak n. (Chem.) Ammonia. Ammo- 
niaque /. (etm.), alcali m. volatil. — Essig- 
saures A- «. Acetate of ammonia. Acd- 
tate w. d’ammoniaque. — Goldsaures A« 
n. Aurate of ammonia. Aurate m. d’am- 
moniaque. — Kohlensaures A- «., Hirsch- 
hornsalz n. (Chem.) Carbonate of ammo- 
nia. Carbonate /. d’ammoniaque — A- n. 
mit Säuren verbunden (Chem.) Ammonia 
in combination with acids. Ammoniaque 
/. allid d’aeides — Salpetersaures A- n., 
Kuallsalpeter tn. Fitrate of ammonia. 
Azotate tn. d’ammoniaque — Salzsaures 
A- n., Chlorammonium n., Salmiak tn. 
Chloride of ammonium , hydrochlorate of 
ammonia, salmiac , muriate of ammonia. 
Chlorure m. d’ammonium , hydrochlorate 
m. d’ammoniaque, ammoniaque /. (et m.) 
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inuriatee, sei m. ammoniac. — Schwefel- 
saures A- «. Sulphate of ammonia . tnas- 
caginc. Sulfate m. d’ammoniaque, mas- 
cagnin in. 

Ammoniakalaun in. (Cliem. ) Ammonia - 
aluni. Alun m. ammoniaral. 
Ammoniakfliisslgkeit /. (Chem.) Liquid 
ammonia. Ammoniaque /. (etm.) liquide. 
— A-gas in. (C'hem.) Ammoniac gas. Gaz 
M. ammoniacal ou gaz m. ammoniac. — A- 
gummi n. Oum-ammoniac. Rdsine-am- 
moniaque. — A-seife /. Ammoniac-soap. 
Savon m. ammoniacal. — A- wasser «. 
Ammonium-wat er. Bau/, ammoniacale. 
Ammonium». (Chem.) Ammonium. Ammo- 
nium m. 

Amomum»., Piment »., Nelkenpfeffer m. 

(Bot.) Guinea grnin. Amomes m. pl. 
Amortisationscapital n. (Hdlw.) Sinking 
fund. Fonds m. pl. d'amortissement. 
Amylalkohol , sich Fuselöl. 

Analyse /. , Scheidung /. , Zerlegung /. 
(Chem.) Analysis. Analyse /. — Che- 
mische A- /. Chemical analgsis. Analyse 
/. chimique. — A- /. auf nassem Wege. 
Analysis in the humid trag. Analyse /. 
par voie humide. — A- /. auf trockenem 
Wege. Analysis in the dry way. Analyse 
/. par voie söche. — Änalysiren r. a. 
(Chem.) To annlyie. Analyser, — Analy- 
tisch adj. (Math., Chem.) Analytic, ana- 
lytical. Anatytiqne. 

Ananas/. (Bot.) Pine-apples. Ananas f.pl. 
Anbau m. 1) Anwnrf m., Nebenban »i. 
(Bauw.) Out-house , additional huilding. 
Hors-d'eeuvre tu., appentis m. bätiment 
in. additionnel. — 2) A-*n. der Baumwolle 
(Ackerb.) Cultivation of cotton. Cultnre /. 
•cotonniöre. 

Anbinden r. a ., Umhinden v. a. (ßnchdr.) 
To tie. Lier. 

Anblasen r. 0 ., den Holiofen (Metall.) To 
blow in a/umace. Mettre le haut four- 
ncau ä feu. 

Anblattung/., Verblattung/. (Zimmerm.) 
Hatving. Assemblage m. it mi-bois, ä 
paume. 

Anblendung /., Verblendung /., Beklei- 
dung /. einer Maner mit Blendsteinen 
(Baue.) Facing of a wall. Kevetementm., 
faux parement »»., parnre /. 

Anbohren v. a. 1) (Bergb.) To bore the 
ground. Forer, sonder le terrain. — 2) A- 
r. a., trichterförmig (ülirm., Drechsl.) 
To bore a funntl-shaped hole. Ebiseler. 
Anbruch m. (Steinbr.) The first stones of a 
new opened quarry. Entamures /. pl. de 
carriöre. 


Anbrühen «., der gestossenen Oliven (Oel- 
fabr.) Sealding, the pnlp of olives with 
boiling water. Ecliaudage m. des olives 
broyees. 

Anchovis n.pl. Anchories. Anchoism.pl. 
Anchovi8bntter/. Anchory peste. Beurre 
m. d'anchois. 

Anderthalb adj. (Chem.) Scsqui-. Sesqui-. 
Andorn m. (Bot. f White höre hound. Herbe 
/. de blano niarrube. 

Andreaskrens n. , Schrägkreuz «. (Bank.) 
Cross of St. Andrew. ofSt. Patrik, saltier- 
cross. Croix/. de Saint-Andrd , de Bour- 
gogne, sautoir »». — Halbes A- (Tischl., 
Zimmerm.) Ualf-saltier {or-saitire), half 
Scotch cross. Schärpe/. 

Andrücken t’.a., das Gold mit einem Achat 
(Vergold.) To press the gold to the porce- 
lain with an agate. IWgrossir (dans la 
dorure de la porcelaine). 

Anfahrt /. 1) Einfahrt /. in ein Bergwerk 
(Bergb.) Descent into a mitte. Dcscente 
/. dans une mine. — 2) A - /., Auffahrt /., 
Rampe /. an einem Quai (Wassert.) Ramp. 
Cale f. de quai. 

Anfall in. 1) eines Gewölbes, Gewölbanfang 
m. (Banw.) Spring , springing of a rault. 
Naissance /. de voüte. — 2) A- m., Trem- 
pel m., Stempel m. (Minirk.) Prop, stay. 
Etaie /., etai m. — 3) A- m., Angefälle 
Anfalispnukt m. . Grata- m. (Zimmerm.) 
Hip- Appui m., assaut m. 

Anfalzen r. a.. Znsammenhlatten r. a. 
(Tischl., Zimm.) To fit by means of rabbet 
or scarf. Encastrer, enehässer. 

Anfängen v. a. ein Geschäft, sieh sich 
etab I iren. 

Anfänger m. 1) Anfangsstein m. eines Bo- 
gens (Bauw.) Springer, springing-stone. 
Sommier m. d'arc. — A- »/>., Antritt in., 
Blockstufe /.(Bauw.) Curtnil-step. Marche 
/. de ddpart. — Anfangsbohrer. Sieh 
Bergeisen. — A- /»., Meisselbnhrer m. 
zum Steinsprengen (Stcinbr.) Short-borer, 
pitching-borer , hand-borer. Pistolet in. 
— A-sbuchstabe m.(Buchdr.) Initialletter. 
Lettre /. initiale. — A-schichten /. pl. 
eines Bogens (Banw.) Springing courses. 
Retomböes /. pl. — A-stein m. 1) eines 
Bogens. Sieh A n fän ge r 1. — 2) A -in. 
neben der Gosse, Randstein in.. Zweiter 
Bortstein in. (Pflast.) Curbstoiie. border, 
kerb , kirb , second cheek-stonc. Pierre /. 
marginale, contre-jnmeile /. — A-stufe 
/., sieh A u f ä n ger 2. 

Anfeachten v. Feuchten v. a-, Netzen 
v. a. (Techn.) To wet. Mouiller, tremper. 
Anfeuchten n. (Techn.) Humeciation. Hu- 
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mectage m. — A- n.’(Buclidr.) Wetting. 
Trernpe /. 

Anfeuerungsnapf m., kupferner (Feuerw.) 

Copper-pan. Bassin m. 

Anformen t>. a ., einen Hut (Hutra.) To put 
the pack-thread upon the hat. Enüceler 
un chapeau. 

Anfrisohenn. 1) der Glätte (Metall.) Reduc- 
tion of the litharge. Revivification/. de la 
litharge. — 2)A des Sch war zkup fers 

(Metall.) Smelting argentiferous copper 
with lead. Rafraichissage m. 

Anfuhr /. und Abfuhr /. (Bauw.) Carting. 

Transport m. par charrette /. 
Anfiihrergespan m. (Buclidr.) Teacher. j 
Adjoint m. de maitre. 

Anfuhrt /. (Schiffb.) Sieh Anlände. 
Anführungszeichen n.pl . , Gänsefnsse tn .pl . , 
Gänseaugen n. jpMBuchdr.) Inverted cotn- 
tnas, signs of Quotation. Guillemets m.pl. 
Anfüllen und feststampfen v. a., den Boden 
(Bauw.) Topuddle and trample the ground. 
Rcmblayer et piloner le terrain. 

Angabe f. einer Ortung (Bergb.) Dieding. 

Traed tn. d’une galerie. 

Angeben v. a., den Cours(Seew.) To shape 
the course. Donner ou commander la route 
au timonier. 

Angeber m.,Entdeokerm. an einem Schloss 
(Schloss.) Detector. Ddlateur m. 

Angefälle n. (Ziramerm.) Sieh Anfall 3. 
Angel /. 1) Angelzapfen, m., Gickel nt., 
Zapfen m. der Angel an Thüren, Fenstern 
etc. (Schloss.) Pivot, axis. Pivot m.. gond 
m. — 2) A- einesWerkzeuges, einer Klinge, 
Heftzapfen tn. z. B. einer Feile. Fang , 
tang. tongue, spike. Queue /., soie /. — 
3) A- /., Fischa- /., A-haken m. (Fisch.) j 
Fishhook with rod. Hamefon m. avec ba- i 
guette. — Angeln /. pl. der Walzenspin* : 
del (Buchdr.) Hinges pl. Pitons m. pl. 
ä pattes. — A-ring m.. Pfanne /. für eine 
Thürangel (Schloss,) I*in with a round 
eye. pan, socket, sole. Piton m. — A-schnur 
f. (Fisch.) Angling-line. Echampeau tn. 
— A-stock /.(Fisch. )Angling-rod. Baguette 
/. de ligne ä pecher. 

Angelegenheit /., Sache /., Geschäft n. 

(Hdlw.) Affair , concern, business, trans- 
action. Affaire f. 

Angelikaöl n. Angelica-oil. Huile/. d'angd- 
liqüe. — A-samen in. Angclica - seed. 
Seinence f. d’angdlique. — A-wurzol /. 
(Engolwurzel.) Angelica root. Racine f. 
d’angglique. 

Angelinarinde /. Angelina bark. Ecorce 
/. d’angöline. 

Angewege n.,Angewäge n., Angeweihe n.. 


Angewiege n., Anwelle /., An wellblock 
m. , Anwegeholz n. (Hölzerne Unterlage 
eines Wellzapfens) (Masch.) Spindle-hlock 
of (i mill-arbor , support-plank. Madrier 
m. d’appui. 

Angewelle n., Zapfenlager n. (Masch.) 

Plumbcrblock , cushion. Palier m. 
Angiessen n. , Beguss m. mit Farberde 
(Töpf.) Colounng the potter’s teure by a 
coat of colotired clag. Engobage m. 
Angorafell n. Angora-skin. Peau /. d’an- 
gora. — A-haar n. , Kämelhaar (Spinn.) 
Mohair. Poil m. de chevre. — A-haar- 
garn etc., sieh Kämelwollengarn etc. 
Angriff m. 1) am Schlossriegel (Schloss.) 
Toe, bolt-toe. Barbe /. du peue. — 2) A- 
m. pl. der Zuhaltung, Einschnitte t«. pl. 
im Riegel (Schloss.) Notches pl. of the bolt 
for the tumbler or staple. Encoches /. pl. 
d'un verrou. 

Angriffsarbeiten /.^/..(Befest.. Min.) Works 
pl. ofattack. Forti fications /. pl. d’attaque 
ou offensives. — A*brunnen m. Shaft ä la 
Boule. Puits m. ä la Boule. — A-front f. 
Front of attuck. Front tn. d’attaque. — 
A-mine /. Offensive mine. Mine /. d’atta- 
que ou offensive. 

Angriffspunct m. einer Kraft, Kraftpnnct 

tn. (Mech., Masch.) Point of application, 
working-point. Point m. d’application. 
Angriffswaffen f. pl. (Kriegsw.) Arms of 
offense. Armes /. pl. offensives. 
Anguilotti, Seeaale m.pl. Sca-eels. An- 
guilles /. pl. de mer. 

Anguss in., 1) Gusszapfen tn.. Giesskopf m., 
Gusskopf m. Todter oder Verlorener Kopf 

»».(Giess.) Rtinner, feeding-head, snllage - 
piece. dead head. Jet m. , raassei otte /., 
saumonm. — 2)A-,Gusszapfenm.(Schriftg.) 
Break. Jet tn. 

Augusturarinde /., Carowyrinde /. (Bot.) 
Angostnra-bark. Ecorce /. d’angnsture. 
Anhalten v. a. eine Maschine, eine Bewe- 
gung, To stop. Stopper, arröter. 
Anhaltestelle /., Bahnhof »»., Station /. 
(Eisenb.) Station. Gare /., Station /. 
Anhaltspunct tn., Fixpunct m. (Feldm.) 
Fixed point. Point m. 

Anhauen v. a. die Ziegel (Maur.) To cut 
bricks or tiles. Couper les briques ou los 
tuiles ä la rögle. 

Anheben v. a.. Ansaugen lassen v. a.. An* 
stechen v. «., die Pu m pe(Seew.) To fetch 
apump, to put water into, to light. Allu- 
mer, charger, engrener une pompe. 
Anholen v. die Bulieu (Seew.) To hctul 
tight the bowline. Haler la bouliue. — A- 
r. a., die Brassen, Brassen v. a. (Seew.) 
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Ankerschmiede. 


To bracc. Brasser les vergues. — A- v.a., 
die Schoten, Beiholen t;. a ., das Segel 
(Seew.) Tohaulaft or to tallg the sheets (the 
sn/7). Bor der les dcoutes, border la voile. 
Anilin n. ((.'liem.. Färb.) Anilins. Auiline 
/. — A-farben /. pl. Aniline-pigments (co- 
lotirs ). Pigments d’aniline. — A-papier n. 
Anilitu-paper. Papier m. d'aniline. — 
A-roth n. Aniline-red. Rouge m. d'aniline. 
Anime, sieh Fluss harz. 

Anis m. (Bot.) Aniseed. Anis in. — A-öl 
n. (Bot.) Aniseed oil. Huile /. d'anis. 
Anke/. (Goldarb.) Thimbu (asort ofstamp.) 
Dd m. ä emboutir. 

Anker«/. 1 ) 8chlauder /.(Banw., Schmied.) 
Anchor. Ancre /., grappin m., chain e/., 
rooufle/. — 2) A- m. (Dauipfm.) Grappling- 
iron , Ancre f. d’une ch^udiöre ä vapeur. 
- :t) A- »«. (Metall.) Anchoi \ cr> mp. Ti- 
rant m., ancre /. — 4) A- in. (Flössigkeits- 
maass.) Anker. Ancrem. — 5) A-«/.(Uhrm.) 
Anchor. Ancre /. d’une horloge. — 6) A- 
m. ( Seew. , Schifff. ) Anchor. Ancre/.. 
fer in. — Entschaufelter A- m. Outpahned 
anchor. Ancre /. dpatee. — Der A- ist , 
blind, blindstehend. The anchor has no 1 
huoy. L'ancre u'a poiut de bouee. — Der 
A- ist auf und nieder (steht stagweise). The 
anchor in a-peak. L’ancre est a pic. — 
Der A- greift. The anchor Utes. L’ancre 
mord. — Der A- hält, setzt nicht durch, 
reisst nicht aus. The anchor hus got hold 
of the hottom. L’ancre tient. — Der A- 
ist klar zum Fallen. The anchor is a cock- 
bill (is at the cat-head). L’ancre est ä la 
veille ou au bossoir. — Der A- kentert. 
The anchor turns on the grovnd. L'ancre 
se tourne. — Der A- schleppt, grast. 
The anchor drivcs , cotnes hörne. L’ancre 
perd fond. Ankeranne m.pl.( Seew.) Arms 
pl. of the anchor. I)ents /. pl., bras m. 
pl. d'ancre. — A-augen.(Pont) Eye of the 
anchor. Oeillet »/., trou in. de l’ancre. 
Ankerbalken m. 1) (Seew.) Sieh Anker- 
stock. — 2) A- m. (Seew.) Anchor-benm , 
Bosspur m., bossoir m. — :)) A* m. , Zug- 
balken in. (Zimm.) Anchor , tie-beum. 
Tirant m. 

Ankerbarren /. pl., Deckenanker m.pl. (der 
Feuerbüchse) (Locom.) lioof-stays pl. of a 
flre-box , roof-ribs pl. Armature/. du pla- 
fond (d'uno boite a feu.) 

Ankerboje /., Ankerflott n. (Seew.) Buoy , 
beacon. Bouee /., amarque /., balise /. — 
Ankerbojereep n. , A-tau «. , Bojereep n. 
(Seew., Pont.) Buoy-rope. Orin m. 
Ankerbolzen »/. (Seew.) Truss-rod , stay. 
Tirant «/. — Ankerbuhne /. (Wasserb.) 


Crooked whurf. Quai m. en crocliet. — A- 
faschine /.(liefest., Bauw.) Anchoring- 
fascine. Fascine /. d’ancrage, fascine 
/. de retraite ou ä ancre. — A-fütterung 
/., A-scheuer /. (Schüft).) Lining of the 
bow. Coussin m. d'ancre, rpnfort in. de 
la proue. — A-grund ///., A-platz m. (Seew.) 
Anchoring-ground , sovndiugs pl. Mouil- 
lage m., fond in. Ancrage in. — A-haken 
m . , Kattblockhaken m . , Katthaken m. 
Cat-hook. (Jroc m. du capon. — A-hals >n. 
Clntching of the anns, trend of an anchor. 
Collet in. fort»«., encoiure/. de l’ancre. 

— A-hand /. Finke , pnlm. Patte /. d’une 
ancre. 

Ankerheramnng /. (Uhrm.) Anchor-escape- 
ment. Echappement m. ä ancre. 

Ankerit m., Bitterspath in., Braunspathm. 
(Miner.) Bitt erspar. brown spur. Chaux 
/., carbouatde magndsiföre et ferro-man- 
gandsiföre. 

Ankerkette/., Kettentau n. (Seew.) Chain- 
cnble. Cüble-chaine in., cäble m. de fer, 
chaine /. de l’ancre. — A-korb m. (Seew.) 
Busket-anchor. Panier in. d’ancrage. — 
A-kreuz n., Kreuz n. des Ankers. Crown, 
cross. Croisde /., crosse /., diamant in. 
d'une ancre. — A-lichten n. , Lichten n. 
des Ankers. Weighing the anchor. Ddsan- 
crage in. 

Ankern v. Vor Anker gehen (Seew.) To 
anchor, to cast anchor. Ancrcr, mouiller. 
donner fond. 

AnkernacheD m. (Pont.) Anchoring-boat , 
hont. Nacelle /. — A-nuss /. Aut of an- 
chor. Tenon m., (tonrillon in.) de l’ancre. 

— A-ohr «., Flügel m. der A-schaar (Pont.) 
Wing of the fluke. Oreille /. de l’ancre. 

Ankerpfabl ///. (Wasserb.) Anchoring-pile. 
Pilot in. d'ancrage. 

Ankerpfiock m., Heftpflock m. (Pont.) 
Fast ening -picket. Piquet in. d’ancrage. 

— A-pünte /. , A-spitze /. (Seew.) Bill 
of anchor. Bec m. de la patte d'une ancre. 

— A-riegol ///.. Schwinge /., Ducht /. eines 
Pontons (Pont.) Thionrt. Traverse /., 

. tdtiöre /. — A-ring in., Bing in. (Pont.) 
Anchor-ring, ring. Organeau m., arga- 
neau. — A-rührnng /. (plattdeutsch:) 
Röring /. (Seew.) Fuddining. Boudinure 
/., bodinure /., emboudinure /., embodi- 
nure f. — A-rnthe /. , A-schaft m. (Pout.) 
Anchorshajt. shauk. Tige /.. verge /. de 
l’ancre. — Ä-schaufel/.. A-schaar/. (Pont.) 
Anchur-pulrn , fluke. Patte /. , aile /. de 
l’ancre. — A-schmied m. (Seew.) Anchor- 
smith. Forgeur ///., forgeron m. d’ancres. 

— A-schmiede /. (Seew.) Anchor-smith ery . 


Ankerstahl 1 9 Anlegen. 


anchor -sinithy , anchor -for (je. Forge /. 
d’ancres. — Ä-schuh /. (Seew.) Shoe of an 
anchor. Soulier m. de l’ancre, semelle /. 
de l'ancre. 

Ankerstahl m. (Hdlw.) Anchor-steel. Acier 
in. a marque d’ancre. 

Ankerstich »/., Seeschlag m. (Pont.) Cable- 
clinch. Noeud in. d’ancre. — Doppelter 
A- m. Sieh Dop p.e 1 b u ch t. — A-stock 
m., A-balken in. Anchor-stock , anchor - 
stick. Jas m. t jät m., jouail m. — A- 
stocksbanden f.-pl., Bügel m. pü. des 
Ankerstocks. Hopspl. of the anchorstock. 
Encastrure /., cerclos m. pl. du jas. — A- 
stockschaft in. , mit den Ankernüssen 
Shank and nuts of an anchor. Encastrure 
/. ou culasse /. de l’ancre. — A-tan 
Kabeltau n., Schwertau n. Cable. fable 
m. — A-taustich w. Clinch of a cable. 
Etalingue /. , ötalingure f. du cable. — 
A-tauwerk n. % Grundtakelago /. Ground- 
tackle. Garniture f. des ancres. 

Ankerung /. (Pont.) Anchornge. Tenne f. 
Ankerwache /. (Seew.) Anchor- ivatch. 
Garde /. de l’ancre. 

Ankerwiede /., A-weede/. (Befest.) .4nc/ior- 
ing-withe. Hart /. de retraite. 

Ankleben v. a ., Aufkleben v. a. , An-, Auf- 
kleistern t>. a., Aufziehen t>. (Buchb.) 
To paste , <o pastfe on, /o po.s£e t«p. Goller, i 
Ankleidezimmer n., Garderobe /. (Bauw.) j 
Jjressing-room (in theatres:) tiring-room. j 
Garderobe/. 

Anknüpfen v. a., Einleiten v. Geschäfte 

(Hdlw.) To introduce,to contbine business. ; 
Lier t>. a. ou notier des affaires. 

Anköpfen v. a., 1) Aufköpfen v. a., Stam- 
pen v. a., die Stecknadeln. To head the 
pins. Frapper, enclore les tötes d’d- 
pingles, enteter les dpingles. — *2) A- t>. 
a., dio Holzschrauben (Techn.) To head . 
Toter. 

Anköpfer n. , Stämper n. ( Stecknadl.) 
Header , who fixes the head to the pin. j 
Enteteur m. 

Ankörnen v. a. (Schloss.) To mark with the 
centre-punch. Araorcer un trou. 

Anlage /., 1) Ausladung/., Fuss m., Grund- 
linie /. einer Böschung. (Bauw.) Druwing- 
back , horizontal measure gf ihe slopeness. 
Reculcment m. d’un raur taludö. — 2) A- 
/. (Sculpt.) Rough beginning. fcbaucke /. 
— 3) A- /., Grössere Stärke/, einer Mauer 
im Grund (Maur.) Patten , $o/e, footing of ; 
a wall. Empattement m., fondation /. on 
saillie, assise /. saillante. 

Anlände /. , eines Kais, Anfuhrt/. (Was- 
serb., Schifff.) Landing -place, shipping- 


inolo. Gale /. d’un quai, embarcaddre m., 
embarcadour m. 

Anlanden v.n. (Schifff.) Sieh Landen. 
Anlaschen r. a. (Forstw., Holzhandel.) To 
lash. Entamer, enlayei, regaler, layer. 
Anlassen t>. a., I) Nachlassen v. a., Guss- 
eisen oder Stahl (Metall.) To anncal , to 
tem per , to let down. Adoucir, reeuire, 
faire revenir l’acier. — 2) A- v. a., das 
Gebläse (Metall.) To blow in, to Set the 
blaut to work. Donner le vent. — 3) A- v. . 

Wasser (Mülilb.) Sieh A nscli ütze u. 
Anlassen n., 1) Anblasen n. eines Ofens' Me- 
tall.) ßlowing-in of a furnace. Mise /. ä 
feu. — 2) A- n., Nachlassen n. des Stahles 
(Metall.) Tempering,letting-doion , anneal- 
ing. Recuit m., reeuite /. 

Anlasshebel m. einer Locomotive. Starting- 
let er. Levier m. de missen train. 

Anlauf m. 1) (Bauk.) Apothesis, lower 
shafftroon , lower conge, upright concuve 
qunrter round. Cavet rn. droit, escape 
/., congd d’en bas, naissance /. de füt. 

— 2) A- einer Mauer. Sieh Böschung. 

— 3) A- m. des Gewölbes, Gewölbanfang 
in. (Bauw., Befest.) Spring of the vuult. 
Naissance /. de voute. — 4) A- m., Taster 
m. der Guillochirmaschine(Teclin.) Touch. 
Touche /. — 5) A- »»., Unterlauf nt., zum 
Yorsteven(Seew.) For c-foot, head. Brion 
rw., riugeau in., ringeot m. — (j) A- m., 
Viertelhohlkehle f.(Tischl.)Cavetto. Cougd 
m., cavet in. 

Anlaufen v. n. , Mit einem Anlauf auf- 
sitzen (Bauk.) To shape, to scape. Es- 
caper. 

Anlauffarbe /. des Stahles oder Eisens (Me- 
(tall .) Annealing-colourfempering-colour. 
Couleur /. du recuit. — A-kolben in. (Me- 
tall.) Bloom. Loin m. — A-schmiede /. 
(Metall.) Fining with attachment. Affinage 
tu. par attachement. 

Anlege /. , Aulegemaschine /. , Auflege- 
maschine /. (Spinn.) Spreader. Table /. 
ä dtaler, dtaleur in., dtaleuse /. 

Anlegen v. a., 1) einen Grund (Bauw.) To 
estnblish a foundation. Etablir un fonde- 
ment. — 2) A- v. a.. Aufwerfen v. a.. Er- 
bauen v. a ., eine Schanze, ein Feldwerk 
(Befest.) To throw up, to construct a fitld- 
work. Construire, diever, faire ou driger 
un ouvrage de Campagne. — 3) A- v. a., 
ein Bankett. (Eisenb.) To form a bank. 
Mdnager p. a. une banquette. — 4) A- v.a. 
oder Abbinden t’.a., ein Hängewerk (Zim- 
meren.) To truss. Assembler une fermo 
en arbalöte. — 5) A-v.a., den Hemmschuh 
(Fuhrw.) 2’o trig , to put on the trigger. 
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Ensaboter, enrayer la voiture. — 6) A- v. 
a die Hölzer zur Verteuning (Seew.) To 
la»f or hui Id the upper tvorks. Accastiller, 
faire l’accastillage. — 7)- A- v. a., bei 
einem Schiff (Seew.) To lay de sliip 
alongside of another. Prolonger pres d'un 
vaisseau.— 8)A- ein Schiff zum BaufSeew.) 
To lag a ship on the Stocks. Mettre un 
vaisseau sur le chantier. — 9) A- v. a., 
öiue Strasse (Strassenb.) To practise , to 
lay doicn a road. Pratiquer, dtablir une 
route. — 10) A- r. »»., Hausse austragen 
v. a. (Bauw.) To lay on. Etalonner. 

Anlegespan m., Span »«., Zurichtespan in., 
Langer dünner 8teg m. (Buchdr.) Scale- 
board, reglet. Beglette /., biseau m. — 
A-steg m. (Buchdr.) Head~tide. Bois m. 
de marge d’un chiissis. — A-stege m. 
pl. (Buchdr.) Head-side and foot-sticks. 
Bois m. pl. de marge et de bas. 

Anleihe /. (Hdlw.) Loan. Emprunt. — 
eine A- machen (Hdlw.) To make a loan. 
Faire nn emprunt. 

Anliegen ».«. Nord, Ost et«., Steuern r.tt. 
(Schi ff b.) To stand to the north etc. Por- 
ter au nord, etc. — Seewärts a- ». >t. To 
stand to sea, to stand off. Porter le eap 
ä la mer. 

Anluven i . n. (Schifff.) To come to the wind, 
to go to the weather-side. Aller au lof. 

Alunachen v. a., Anrühren e. ((..Einmachen 
r. o.. Einrühren v. tt. den Gips, Kalk, Mör- 
tel (Maur.) To icet , mix, plask, temper, 
dilute the plaster, lime, mortar. Gächer 
le plätre, la chaux, le mortier. 

Anmalen v. a. Sieh A nstr e ic h en. 

Anmengen c. a„ Einmachen e. a., Ein- 
mischen v. a., die Farben. To blend the 
colours. Ddtremper les couleurs. 

Anmerkung/. (Buchdr.) Note. Note/.— 
A -/., beilförmige, unter dem Text (Buch- 
dr.) Hatched gloss. Glosse /., addition/. 
hachee, en hache. , 

Annageln r. a. , Nageln c. a. , Anspiekern 
v. a., Verspieicern t . a. (Zimmerm. etc.) 
To nail (with long and large nails), to spike. 
Clouer. 

Annähen «., von Spitzen an Leinwand 
(Manuf.) Putting of lace on linnen. Eu- 
toilage m. 

Annähen t>. a., einen Block iSeew.) To seist 
a block. Frapper une ponlie. 

Annäherungsgräben m. pl-, Annäherungs- 
linien /. pl. (Befest.) Approaches pl., 
trenches pl. Approches /. pl., attaques /. 
pl., lignes /. pl. d’attaque. 

Annahme /. (Hdlw.) Acceptance. Accep- 
tation f. 


1 Anne/. (Ackerb.) Sieh Achel. 

Annehmen c. a., Acceptiren ». a. Toaccept. 

| Accepter. 

Annetzpinsel m.. Quast »». (Maur.) Brush. 
Brosse /., brossette /. 

I Anordnung /. , Einrichtung /. (Masch.) 
Arrangement. Disposition /. des parties 
d'une tnachine. 

Anpfählen r. a., 1 ) Anspalieren o. a. (Ban w. ) 
To pale up, to nail up. Palisser. — 2) A- 
v. a ., Pfählen v. a., Verpfählen ». a., Spa- 
i liere, Weinstöcke etc. To fasten with pales 
or stakes. Echplasser, dclialader. 
Anpflanzung, sieh Plantage. 

Anpfropfen e. a. (Zimmerm.) Sieh Auf- 
■ pfropfen. 

Anplacken r.«.(Seew.) Sieh Einplacken, 
j Anplätzen r. a. Sieh A n 1 a sc h e n. 
Anquicken o. a. (Metall.) To amalgame. 
Atualgamer. — Anquickfass n., Amal- 
gamationsfass n. (Metall.) Amalgamation- 
barrel. Tonneau in. d'amalgamation. 
Anrauchen v. a., die Gussformen, Beblaken 
] e. er. (Giess.) To smoke the moulds. Flam- 
ber, noircir les monles. 

An rauschen v. a. (Sämischg.) To dry in the 
air. Eventer les peaux foulees ä l'hnile. 
Anredetag rn., Zusagetag in. I Buchdr.) Bay 
of address. Jour tn. d’allocution. 
Anreiben». derFourniere mit einem Ham- 
mer (Tischl.) Laying icith the hammer. 
Placago in. au marteau. 

Anreichlech n. (Metall.) Enriched metal. 
Matte /. enrichie. 

Anreihen v.a. dio Lichter (Seifens.) To put 
on the candle-broach. Enfiler les möches, 
les chandelles. 

Anrelssen v. a. (Tischl., Zimmerm.) To 
mark out, to mark. Marquer. 

Anrichte /. , Anrichtetisch m., Büffet n. 
(Tischl.) Side-board,dresser. Dressoirm. 
Anrichter m. (Giess). Ore-dresser. Essayeur 
m. des mdtaux. 

Anrichtezimmer ».(Bauw.) Office, pantry. 
Office /. 

Anriss in.. Erste Furche /. (Ackerb.) The 
first furrow. Enrayure /. 

Anrödelung /. , Aufrödelung /. (Seew.) 
Eastening with strings. Embrelage m. 
Ansagen t. a., Einsägen i>. a. (Tischl.) To 
saw up. Entamer aveo la scie. 

Ansatz m. 1) Horn ». (Büchsenm.) Toe. 
Attaque /. du grand-ressort d'une platiue 
ä pierre. — 2) A- »»., Aufschlag tn., Ver- 
stärkung /. , Hahnstütze /. am Stein- 
schloss. The shoulder of the cock. Support 
m., espalet m., öpaulement in., coude in. 
— A- in. der Pfaune eines Steiuschlosses. 
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Fcncc of the pan. Rempart tn. du bassi- 
net. — 3)A- m. des Drückers. Shoulder of 
the trigger. Epaulement tn. de la dötente. 
— A- tn. 4) Viereck n. des Pistons der Per- 
cussionsgewehre. Squares pl. Carrd tu., 
paus tn.pl. coupös. — 5) A- tn., Schulter /. 
eines Schienenstuhls (Eisenb.) Shoulder 
of a chair. Contre-fort m. d’un coussinet 
des rails. 

Ansatzfeile f. , Flache Feile f. , Hand- 
feile /. (Techn.) Hand-file , fiat-file , safe- 
edge. Lime /. plate, plate /. large, plate f. 
ä main. — Ä- /., kurze (Hydr.) Short ad- 
ditional pipe. Tuyau m. additionnel, aju- 
tage tn. 

Ansäuern v. a. (Chem.) To acidify. Aci- 
duler. 

Ansaugen lassen v. a., eine Pumpe. Sieh 
Anhehen. 

Ansbaum tn. Sieh E n n sh au ip. 

Anschäften v. a. Sieh Be heim en. 

Anschalmen v. a. Sieh Anlaschen. 

Anscherbung /. Sieh Ein scherung. 

Anscheren v.a., ein Tau (Schifff.) To tcarp 
a rope. Ourdir une corde. — A- v. a. 
(Tischl.) Sieh An schlitzen. — An- 
scherung/., Anschlitzung /., Verbindung 
/. durch Schlitz und Breitzapfen (Zim- 
merm. u. Tischl.) Joining by open mor- 
tise , slit and tongue- joint. Assem- 
blage nt. par embrdveraent , par enfour- 
chement. 

Anschi essen ». der Feuerwaffen, das Probe- 
schiessen mit denselben (Kriegsw.) Proof 
by firing. Epreuve /. du tir. — Anschiessen 
v. n . , in Krystallen (Miner.) To crystal- 
Itse , to concrete or shoot into erystals. 
Se mettre en röche. — Anschiesser »«., 
Anschiesspinsel (Vergold.) Fallet. Palette 
/. — Anschiessfass n. , 1) A-kessel ». 
(Chem.) Crystallizing-pan or vessel , crys- 
tallizer. Cristalli 60 ir in. — 2) A- in. 
(Zuckerf.) Filler. Empli m. 

Anschiften t’. a., Schiften v. a. (Zimmerm.) 
Tojoin rafters toyether. Embrancher. 

Anschlag m. 1) Sieh Bauansch lag. — 2) 
A- m. des Gewehrs (Büchsenm.) Butt-end. 
Couche /. d'un fusil, couche /. en joue. — 
3) A- m., Backen tu., eines Werkzeugs 
(Tischl.) Fence ■ Conduit m. du fütd'un 
outil. — 4) A- m-, Kopf m. eines Streich- 
maasses(Tlschl.) Head ofa marking-gauge. 
R^gulateur m.,tete /., appuiw. d’un trus- 
quin. — 5) A- m ., Falz m. eines Fensters 
(Tischl.) Robbet, rebate. Feuillure f. — 
6) A- m. eines Hobels (Tischl.) 
plane. Joue /. d’un rabot.^ 
barer A* »i. Fence of a 



mobile. — 7) A- m. eines Hobels, Richt- 
holz «., Leitholz n. (Tischl.) Leader of a 
plane. Guide m. de rabot. — 8) A-m. eines 
Winkelraaasses (Zimmerm.) Ledge of a 
square. Epaulement tn. d'une ^querre. 

Anschlageisen n . , Kreuzmeissei m., Schloss- 
meissel tn. (Schloss.) Bolt-chisel. Lan- 
gue /. de carpe , crochet tn. en bec d’ane. 

Anschlägen v. a. 1) den Futterrahraen (mit 
Bankeisen etc.) To fix the casement or the 
sash-framc.- Sceller la croisöe. — 2) A- r. 
«., das Gewehr (Kriegsw.) To point a tnus- 
ket. Mettre en joue le fusil. — 3) A- 1 . a. f 
Schlagen v. a.,«die Lade (Web.) To beat 
the lathe. Frapper le battant. — 4) A- r. 
c i ., ein Schloss (Schloss.) To nail a lock 
(to a door ). Clouer une serrure. — 5) A- 
v. a., ein Segel (Seew.) To bend a sedl to 
its yard. Enverguer une voile, l’attacher 
ä lä vergue. — 6) A- v. a ., ein Tau an ein 
anderes (Seew.) To splice a rope to an 
other. Episser une corde ä une autre. 

Anschläger m. 1) (Bergb.) Onsetter , han- 
ger-on Ouvrier m. accrocheur. — 2) A- 
m. (Schloss.) Pointer. Pointeur »n. 

Anschlaghöhe /. (liefest.) Sieh Brust- 
mauer/. eines Fensters, Laibung /., Ge- 
läufe n . , Kleiffe /. (Bauw.) Flanning , 
rabbet-trall. Ebraseraent m., embrasure /. 
A-säule /.desSchleussenthores(Wasserb.) 
Mitre-yost. Poteau tn. busqu^. — A- Winkel 
tn., Winkelmaass n. mit Anschlag! Tischl., 
Zimmerm.) Back-square. Equerre /. ä 
brauche öpaisse, öquerre f. dpaulde. — A- 
zettel in. Placat n. (Buchdr. ) Placard , 
broad-side. Placard m., aff i che /. 

Anschlitzen v. a., Anscheren t. a. (Tischl.) 
To let in , to join with slit and tongue. 
Embrever, encastr er. — Anschlitzung f. 
Sieh Anscherung und Kerben- 
fügung. 

Anschlussstation /.(Eisenb.) Junction-sta- 
tion. Station f. de jonction. 

Ansohnallsporn tn. (Spor.) Jack-boot 
spur , rouyh rider^s spur. Eperon m. 
mobile. 

Anschnitt m. 1) eines Weges (Strassenb.) 
Side-cuttino , side-forming of a road. 
Tranchtfe f. latörale d’une route. — 2) A- 
m ., Kerbe /., Keep /. (Zimmerm., Schiffb.) 
Notch , channel. Entaille /. , coche /., 
goujure /., rainure/. 

Anschnürung /..Schnürung/. (Web.) Cord- 
ing , tying up. Billure /., armure /., en- 
cordage tn. 

chrauben r. a. , Festschrauhen v. a. r 
«Schraube anziehen r. a. (Techn.) To 
Visser, fermer ä vis, serrer la vis 
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Anschraubsporn ro. (Spor.) Cnvalry-spur, 
screw-spur. Epcron m. de cavalerie, ä la 
bussarde. 

Attschuhen v. a. einen Pfahl, Schuhen r.a. 
(Wasserb.) To shoe the pile , to nail n shoe. 
Ferrer le bout d’un pieu, sabotrr le pieu. 
Anschuren r. a., Schüren ». a. das Feuer. 
To stir , to stir up , to poke , to stoke. 
Attiser le feu. 

Anschütten v. a. , Auffüllen v. a. (Bauw. 

u. Be fest.! To fill up. Remhlayer. 
Anschüttung /., Auftrag m. (Bauw. u. Be- 

fest.) Filling-up. Rerablai in. 

Anschützen v.a. 1) ein Wehr (Wasserb.) To 
dam up a wear. Mettre ä etanehe un batar- 
deau. — 2) A- ». n., Das Wasser anlassen 

v. a., Die Schützen ziehen v. a. (Mühlb., 
Wasserb.) Toopcn the fiood-gates. Ddvan- 
tiller, lever les vannes. 

Anschützung /. (Wasserb.) Opening the 
fiood-gates. Vannage m. ouvrant. 
Anschweif in. , Aufzug m. (Web.) Warp. 
Chaino/. — Anschweifrahmen m. (Web.) 
Sieh Scherrahmen. 

Anschweissen ».«.(Schmied.) To wld ( two 
pieces of iron) together. Encoller. sonder. 

— Anschweissungsstelle /. (Schmied.) 
Wcl ding -point , welding. Encollure /., 
encolure /. 

Anschwellung /. 1) Sieb Verstärkung. 

— 2) A- /.. Ausbauchung /. eines Säulen- 
schaftes, Entasis /. (Bauk.) Entasis,swell- 
ing. Renfleraent m. 

Anschwöden v. a. , Einschwöden r. a. (Sä- 
mischg.) To cleanse and work tcith lime- 
water. Enchaussener les peaux. 
Ansetzblatt n. (Buchdr. ) Fly-leaf. Al- 
longe f. 

Ansetzen » a. 1) die Küpe (Färb.) To pre- 
pare the vat. Faire assiette, asseoir, char- 
ger, monter la eure. — 2) A- v. a. , den 
Satz (Feuerw.) To mix com position. Faire 
la corapositiou pour artillces. — 3) A- 
v. a. , das Pflaster (die Steine setzen). 
To place close the paving-stones. Poser 
le pavd. 

Ansieden v. a. (Metall.) To mix an ore or 
metal icith lead by smelting. Scorifier avec 
dn plomb. 

Ansledescherbenm. (Prob.) Calcining-test. 
Tdt m. ü rotir. 

Anspaliefen v. a. (Bauw.) Sieh An- 
pfählen. 

Anspannen v.a., Spannen v. a., eine Feder 
(Masch.) To bend a spring. Bänder v. a. 
un ressort. 

Anspannung/., Anstauung/, des Wassers 
(Wasserb.) Stotcing.retaining. Retenue/. 


Anspiekern v. a. (Seew.) To nail (xoith 
long and large nails :) to Spike. Clouer. 
Ansplissen v. a. das Aukertau (Seew.) To 
splice the cable. Episser le cäble. 
Anspruch, siehF orderun g.— Ansprüche, 
sieh Rechte. 

Anspülungen f.pl. des Meeres an dpr Küste 
( Seew. ) Alhivions pl ■ Atterrissement 
nt., laisses /. pl., lais in. et relais m. 
d’une cöte. 

Anstählen» a., Verstählen ». «., Vorstählen 

». a. (Schmied.) To steel, to uverlny. point 
or edge tcith steel. Acdrer, armer des outils 
de fer (acidrer). 

Anstauen ». a. das Wasser (Wasserb., Be- 
fest.) To pen the water. Hausser, dlever 
les eaux. 

Anstechen r. a. eine Pumpe (Seew.) Sieh 
A n h e b e n. 

Ansteckbohrer m. Sieh V o rbo h re r. 
Ansteigen n. , Steigung /. einer Fläche 
(Bauw.) Ascending slope ( acclivity ). Con- 
tre-pente /., rampe /. d'une surface. 
Anstellen ». a. die Küpe, sieh A n s e t z e n 1. 
Anstellung, sieh Gebot. 

Anstopfen ». a. , die Ballen (Buchdr.) To 
stuff, to fill the balls. Emplir les balles 
(de laine). 

Anstossm.,Stossm.(Zimmerm. etc.) Jump - 
joint. bntt-joint. Bout-ä-bout m., assem- 
blage m. bout-ä-bout. — Bündiger A- m. 
Flush joint. llaccord m., assemblage m. 
affleurd, franc-bord m. — Stumpfer A- m. 
Sie Stoss, stumpfer. 

Anstosssohiene /. Sieh Umbiege- 
schiene. 

Anstreichen v. a. , Anmalen ». a. (Bauw.) 
To colour. to paint. Peinturer. — Luder- 
lieh anstreichen ». a., Ansudeln ». a. To 
danb. Peinturlurer. 

Anstreicher in., Putzmaurer m. , Tüncher 
m.. Weissner m. (Bauw.) ffouse-painter. 
Peintureur m. — Schlechter A- in., Sudler 
m. Dauber. Peintreau m., barbonilleur m. 
Anstrich m. 1 ) Anstreicherarbeit./. House- 
painting , painter 3 s-work. Peinturage m. 
— 2) A- in. ( Mal. ) Coat. Couche /. de 
peinture ä l’huile, en ddtrerape, etc. — 
A- m. , Grundfarbe /. (auf Holzarbeiten), 
Anstreichen n. Priming. Apprdt m. — 
erster A- m. , Grundstrich m. Knotting, 
(first-coat.) Premiöre couche /. de pein- 
ture ä Phuile. 

Ante /., Eckwandpfeiler m. (Bauk.) Ante. 
Ante /. — Falsche A-/. (Bauk.) Back-pier. 
Fausse-alette /. 

Antheil, sieh Zins. 

Anthr&oit m. , Kohlenblende /. (harzlose 
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Steinkohle(Miner.) Anthracite,blind-coal. 
Anthracite m. — Faseriger A- »»., Faser- 
kohle mineralische Holzkohle /. Stone - 
coul. Anthracite in. fibreux, charbou m. 
de bois mineral — Stängeliger A- m. Sieh 
Stangeukohle. 

Antimon n. , Antimonium n. , Spiessglanz 

m. (Miner.) Antimon y. stibium. Anti- 
moine in. — A-blei n. (Metall.) Slag-lead , 
Plomb m. aigre. Sieh Hartblei. — A- 
bliithe /. , Weiss- Spiessglanzerz n., A- 
oxid n. (Miner.) Antimony -bloom , white 
antimony, oxyd of antimony. Antimoine 
m. oxyde. — A-Fahlerz n., Schwarzgül- 
tigerz n. (Miner.) Antimonial grey-copper. 
Cuivre m. gris. — Antimonglanz m., Grau- 
spiessglanzerz ». (Miner.) Grey antimony- 
ore , sulphuret of antimony. Antimoine in. 
sulfurd. — A- m . , nadelformiger (Miner.) 
Acicular sulphuret of antimony. Anti- 
raoine in. sulfurd capillaire. — A-Nickel- 
glanz vi., Nickel-A- m. (Miner.) Nicktl- 
stibine. Antimoine m. sulfurd nickd- 
lifdre. 

Antimonnickel m. (Miner.) Antimonial 
nicket. Nickel m. antimonid. — A-ocker 
m.. Spiessglanzocker m. Antimony-ochre. 
Antimoine m. oxydyd terreux. — A-säure 
f. (Cbem.) Äntimonic acid. Acide m. 
antimonique. — A-silber n., Spiessglanz- 
silber n. (Miner.) Antimonial silvtr ( anti - 
moniet of silier). Argent m. antimonial. 
— A-silberblende /. (Miner.) Dark red 
silver-ore, ruby -silver, aerosite, pyrar- 
gyrite. Argent »». antimonid sulfurd 
(rouge). — Ä-zinnober m. (Chem.) Anti- 
mony -cinnabar. Cinabre m. antimonial. 
Cinanre m. d'antimoine. 
Antimoniummetall n. (Chem.) Antimony- 
metal. Antimoine m. mdtallique. 
Antipendium n. (Bauk.) Sieh Altar- 
behang. 

Antiqua /. , Antiquaschrift /. (Bucbdr.) 
Roman letter , Roman character. Ro- 
main in. 

Antiquitäten /. pl. , alterthümliche Gegen- 
stände 7 /j. pl. Antiquities. Antiquitds 
/• Pl- 

Antoniuskrouz n., Aegyptisches oder Alt- 
testamentliches Kreuz «. , T-kreuz n. 

(Bauk.) Egyptian cross, tace , cross of 
St. Anthony. Tau m., croix /. de Saint- 
Antoine. 

Anträgen n. des Blattgoldes , Auflegen n. 
der Goldblätter, Vergolden n. Applying 
thc gold. Dorage tn. (daus la dorure en 
ddtrcmpe). 

Antreiben v. a., Eintreiben v. a ., Treiben 


t\ «., einen Nagel, einen Keil etc. Todrive. 
Chasser. 

Antritt m., 1) Tritt m. unter der Presse 
(Buchdr.) Foot-slep. Marchette /., esca- 
beau m. — 2) A- m. Sieh Stufenhöhe. 

— 3) A- »i., Antrittsstufe /. Sieh An 
fangsstuf e. 

Anwärmen t\ a., 1) das Eisen. To hcat the 
iron. Cbauffer le fer. — 2) A- v. a.. Ab- 
wärmen t>. a., den Höhofen (Metall.) To 
heat the blast-furnuce, to dry the fvmace, 
Fumer le haut fourneau eu l'dchauffaut 
progressivement. 

An wegeholz n ., wellblock wt., An welle f. 

Sieh A n ge w e ge. 

AnweiS’.mg/.fHdln .)Ord(r,cheque.Assi%T\&- 
tion /. inandat m. — A-buch, siehChe- 
q uebu ch. 

Anwurf nt. , 1) (Bauw.) Kleiner offener 
Anbau m. . Schuppen m. Lodge, shed. 
Loge /., echoppe j. — 2) A -m., Bewurf m., 
Putz m.. Verputz m. (Maur.) Flastering. 
Crdpi in. enduit (m.) — A- m.. Erste Lage 
/., Bewurf /»., Berapp m. (Maur.) Rough 
cast , (on lath :) layiny , (on brick :) r en- 
dering. Premiere couche f. d’euduit. gobe- 
tage m. — 3) A - w.. Druckwerk«.. Spindel- 
werk »7. , Stosswerk n. zum Münzen 
(Münzw.) Mill, minting- mill. Balancier 
m. — 4) A- m. für ein Vorlegeschloss, 
Kettel /. und Haspe/. (Schloss.) Hasp and 
staple, clusp and clamp. Chainette/. et 
picolet m. 

Anzeichnen r. a. einen Stein (Bauw.) To 
settle an ashlar. Etahlir un moellon, une 
pierre, la munir des repöres. 

Anzettler m. (Web.) Sieh Zettl er. 
Anziehen v.n., I) Binden v.a.. Fassen v.a. 

(vom Mörtel gesagt) (Maur.) To hold well, 

' to cement well. Prendre. — 2) A- v. a., 
die Pfändkeile (Minirk.) To drive the 
wedges. Saisir les coins. — 3) A- v. a., 
j die Schraube. Sieh An schrauben. — 4) 
A- v. a. einen Strang. To woold, to rack 
with a woolding -strick. Breler un cordage. 

— 5) A- v. a. (von Bohrern, Nägeln gesagt) 
(Bauw.) To put on, to take. Prendre. 

Anziehung /. in Haaröhrchen. Haar- 
röhrchenkraft /. Capillary attraction. 
Capillaritd /. — Anziehungskraft /., 1) 
Attractionskraft/.. Attraction /. (Phys.) 
j Attraction. Attraction /. — 2) A - /., Ad- 
i häsionskraft/.(Phys.MtfÄ<?$üm,«cMere«ce. 
i Adhdreuce /., adhdsion. /. 

Anzugsgut n., Umzugsgut n. Removed 
( goods. Objets m. pl. d’emmdnagement. 

! Anzündebrändchen n. Sieh Zünd- 
licht. 
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Aeolsharfe/., Windharfe/. (Mus.) Aeolian 
harp. Harpe /. ^olienne. 

Apatit m., Phosphorsaurer Kalk m. (Miner.) 
Apatite , phosphate of Urne. Apatite m., 
chaux /. phosphatde , phosphate tu. de 
chaux. 

Apfel m. (Ackerb.) Apple. Pomrae /. 
Apfelbaumholz m. (Tischl.) Apple-wood. 
Bois m. de poraraier, pomraier m. 
Apfelsäure /., Aepfelsäure /. , Spiersäure 
/., Vogelbeersäure /. (Chem.) Malte acid, 
sorbic acid . Acide m. malique ou sorbi- 
que. — Apfelwein to., Aepfelwein to. , Ci- 
der m. (Ackerb.) Cider ffiyder). Cidre to. 
Cidre m. de porames. 

Apotheken«. Apothecary. Apothicaire m., 
pharmacien m. — A-waaren /. pZ. Apo- 
thecarian matters. Sub«tancos f.pl. phar- 
maceutiques. 

Apparat m., Zurüstung/. (Phys. u.Chem.) 

Apparatus. Appareil m. 
Applicationsfarben /. pZ. , Applications* 
waschfarben /. (Zeugdruck.) Chemical 
colours , topical colours. Couleurs /. pZ., 
d’application. 

Appretur /., Zurichtung /.( Web.) Finish- 
ing. Appröt m. des tissus. 

Aprikose/. (Gärtn.) Apricot. Abricot /. — 
A-nholz n. (Marillenbaumholz n.) Apricot- 
tcood. Bois »I. d’abricotier. 

Apsis Apside /., Absis /., Altarnische 
/., Tribunalnische /., Rundhaupt w., Chor- 
haupt n. (Bauk.) Apse , apside. Apse/., 
apside /., rond-point m., cnevet m. 
Aquamarin m. (Miner.) Aquamarine, aqu< i- 
marina. Aigue-marine /. 
Aquarellgemälde n. (Mal.) Limning. Aqua- 
relle /. 

Aquarium n. Aquarium. Aquarium to. 
Aquatintamanier /. , Tuschmanier /., 
w. (Kupierst.) Aquatinta. Aquatinta /., 
gravure /. äl’imitationdesdessins au lavis. 
Aquavit in., Branntwein m. (ßranntwbr.) 

titae, brandy . Whisky ,running, short. 
Eau-de-vie /., cau-de-vie /. de grains, 
cognac in. 

Arabeske /., Moreske A (Orn., Bauk.) Ara- 
bian orMoorish omate , arabesk Ornament, 
moresk. Ornement m. raoresque.moresque, 
/. arabesque/. 

Arabin n., Acacin n. (Chera.) Arabtwe, aca- 
cine. Arabine /. 

Aragonit w. oder Arragonit to. (Miner.) 

Needle-spar, aragonite. Aragonite /. 
Aräometern., Gravimetern., Senkwaage/. 
Areometer, hydrostatical balance. Aröo- 
mötre to., pöse-liqueur to., pese-esprit to. 
Arbeit /., Werk n. 1) Work. Travail m., 


ouvrage nt. — ) A- /. in Taglohn. Jüay- 
work. Travail m. älajourn^e. — A-/. im 
Gedinge. Piece-work , tutt-work. Travail m. 
ä la täche, ä prix fait. — 2) Bossirte oder 
Erhabene A- /. , Bildwerk n. in, Wachs, 
Thon, Gips, Metallen etc. (Bauk., Orn.) 
Embossed work. Ouvrage m. relevd, bosse- 
lage to., ouvrage to. en relief. — Ciselirte 
A- /. (Bildh.) Chasing , cltased or embossed 
work. Ciselure /. — Eingelegte A- /. 
(Tischl.) Inlaid work , marquetry. Mar- 
queterie/. — Eingelegte A -/. in buntem 
Holz. Inlaid work of partu-coloured tooods. 
Peinture /. en bois. — Erhabene, erhobene 
A- /. Relief, rilievo. Relief m. — Four-- 
nirte A- /. Sieh Fournirung. — Ge- 
druckte A- /. (Metalldr.) Spun work. Re- 
poussö to. — Geschlagene A- /. Sieh 
H am rae rarbeit.. — Getriebene A- /. 
(Techn.) Embossed work, chasing, em- 
bossing , chased work. Travail m. repoussä, 
oeuvre /. au raaillet, bosselage m. Sieh 
Hammerarbeit. — 3) Mechanische A- 
/. oder Leistung/., A- /., Leistung/, einer 
Kraft (Mech.) Work done, labouring force, 
Travail to. mdcanique. — 4) Misslungene 
A- /. Murdered work. Loup to. — 5) A- /. 
einer Schicht, Tagewerk n. (Bergb.) Stern 
( Cornwall), a day'swork of a miner. Täche 
/. journaliöre, (Hainaut) tchöque. — A- 
/. vor Ort (Minirk.) Vriving the heatl of a 
gallery. Fouille /. de galerie. 

Arbeiten v. n.. Gehen v. n., Im Gange sein 
v. n. {Masch. etc.) To work. Fonctionner, 
travailler, aller. — A-, eingelegte, sieh 
Marqueterie. — A- v. n. in einem Ar- 
tikel, sieh M ac h e n in etc. 

Arbeiter m. Work-man. Ouvrier to. tra- 
vailleur. — A- to. derSchrttbbelmaschine. 
Sieh Arbeitswalze. — A- tn.pl. an- 
stellen (Techn.) To set to work. Mettre 
les laboureurs ou les ouvriers ä Foeuvre. 

Arbeiterschicht /., 1) Ablösung /. der Arbei- 
ter. Turn of the wörking-party. Navette 
/. des travailleurs. — 2) Gesammtheit der 
Arbeiter. Labourage. Ouvriers w. pZ. 
jourualiers. 

Arbeitsbeutelm. W ork-baß, w eil. Sac to. 
ä ouvrage. — Arbeitsgewölbe n. (Metall.) 
Tymp- arch, working - arch, fold, fatild. 
Eucorbellement to. Äe latympe, voüte /. 
de tympe. — A-holz n., Werkholz n.(Zim- 
merm.) Timber. Bois m. d’ouvrage, bois 
in. de travail. — A-loch n., A-thur /., 
Schiirloch n. im Glasofen , Schmelz- oder 
Backofen. Working- hole. Onvreau to., 
porte /. de travail. — A-lohn to. (Bauw.) 
Labourer's wuyes, hire. Main /. d'oeuvre. 
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— A-mann m. Workman. Ouvrier. — A- 
masch ine /. (Masch.) Operator. Opera- 
teur in. — A-raum m. eines Flammofens. 
Body of the furnace. Laboratoire m., 
chauffe /. 

Arbeitsseite /. eines Ofens (Metall.) Worit- 
ing-side. Face /. de travail ou de devant. 

— A-seite /. eines Hohofeus. Face , front , 
fore-part. Avant m. du fourneau, face /. 
de coulöe. Sieh Brust. 

Arbeitsspan m. Sieh Abhieb. 
Arbeitsthür /. , Einsatzthür ]. (Metall.) 
Working-door, charging-door. Porte /. de 
Charge. Vgl. Arbeitsloch. 
Arbeitstisch in. 1) mit sensenförmigem 
MesserCPapierf.JCWG'np-fabic. Ddrompoir 
m. — 2) A -tisch ni.. Werkbank /. (Teclin.) 

I Vork-bench. Etablim. — Arbeitswalze /,. 
Arbeiter m.derSchrubbelmaschine(Spinn.) ! 
Worker, stripper. Travailleur m. — A- 
zacken /. pl , Schlackenzacken/, pl. (Me- 
tall.) Front -plate. Laiterol m. — A- 
zimmer «., Cabinet n. Cabinet, {loset. 
Cabinet. A-zoll nt. (Steinh.) Rough mea- 
sure (of a stone-block ). Mesure /. brüte 
(d’nne pierre). Sieh Abfall 2. 
Arbitrage/. (Hdlw. ) Arbitration. Ar- 
bitrage in. 

Arcade/. 1) (Bank. ) Sieh Bo ge ns tel - 
lu n g. — 2) A-n /. pl., Aufheber m. pl., 
Aufholerm. /)/., Heber m.pl. (Web.) A’eck- 
t wines pl. Arcades f.pl. dans le tissage 
des dtoffes fa^onnees. 

Arche /. 1) Gefluder n. (Mühl.) Water- 
channel. Pöchere /. — 2) A- /. Freiarche /., 
Gerinne *i.(Wasserb.l Faddle-holc,clough- 
arch. Auge /., conduit m. d'une dclnse. 
Architrav m. , Unterbalken m. .(Bank.) 
Epistylium , epistyle, architrave. Epistyle 
/., architrave f. 

Arecanüsse f. pl. (Bot.) Betel nuts. Arecs. 
Argand-oder Argand'scheLampe/. (Techn.) 

Argand-lamp. I.ampe /. d'Argand. 
Argentan n., Neusilber n., Weisskupfer n. 
(Metall.) German silvcr,pakfong, tutenag. 
Packfond m., maillechort m., toutenague 
/. arge nt m. d’Allemaguo , argent m. 
anglais, argent m. neuf, argentan m. — 
A-waaren /. pl. German silver-ware. 
Ouvrages m. pl. en argentan. 

Argentlnm. (Miner.) Girasol. Argentine /. 
Arker m., Arcker m., Archner m. Sieh 
E rkerfenster. 

Arlesbeerholz *»., Atlasbeerholz «. (Bot.) 

Serrice-trec. Alisier m.. alouchier m. 

Arm »»., 1) Hals m. des Bajonnettes (Waf- 
fenschm.) Heck. Coude in., brauche /., 
condde/. d'une balonnette. — 2) A- m., | 


Schenkel m. eines Hufeisens (Hnfschm.) 
Brauch , quarter , side. Branche /. d'un 
fer ä cheval. —3) A- m. einer Gabeldeich- 
sel (Wagn.) Thill. Limon m. — 4) A- m. 
eines Aukers(Seew.) Arm. Brasni. d'ancre. 
— 5) A- in. einer Waage. Arm. Bras » i. 
d'une balance. — 6) A- tn., Bug m., Kur- 
belarm m. (Mech.) Web. Bras m. de la 
manivelle. — 7) A- m., langer, der obere 
TheilderStangenfeder(Büchsenm.) Stud- 
side or return. Grande branche f. — A- 
m-, kurzer, der untere Theil der Stangen- 
feder (ßücasenm.) Play -side or spring. 
Petite branche /. — 8) Ä- m., Radarm tn. 
(Masch.) Arm. Croisillon m. (rayon) d’une 
roue de machine. — 9) A- tn., waagerech- 
ter, oben an einer Säule (Zimmerm.) Tra- 
terse beam. Potence /. — 1U) A-e in. 
pl., Horner n.pl. der Oertersüge (Tischl.) 
Horns pl-, arm» pl. of a satc. Manches m. 
pl. — A- in. pl-, Hörner »i. pl. einer Säge 
zum Schneiden von Brennholz etc. Cheeks 
pl. Cornes f. pl., bras m. pl. d’une scie ä 
döbiter. — 11) A-e m.pl., Deichselarmem. 
pl. (Wagn.) Guides pl., fore- guides pl., 
futchels pl. , pole-futchels pl. Arinons in. 
pl. de l'avant-train d'une voiture. — A-e 
m.pl., des Langbaums , Langbaumscher- 
arme m.pl. (Wagn.) Hind-guides m.pl.(or 
teings pl.) of theperch. Empanons m. pl. 
de la flöche. — 12) A-e in. pl., Schwingen 
/. pl. (Web.) Steords pl. Ep6esf.pl. de 
la chasse d'un mötier. — 13) A- m. pl., 
Zacken /. <fc m.pl. eines Kuiees (Schiflh.) 
Arms pl. of a knte. Bras in. pl. d'une 
courbe. 

Armatur /., Beschlag m-, Beschläge u. von 

Eisen au Balken etc. (Masch., Zimmerm.) 
Armature. Armature /. 

Armbänder n. pl. in Wagen (Wagenb.) 
Arm-loops pl. Lacets in. pl. du bras. 

Armbrust/. (Waff.) Cross-boto. Arbalete/. 

Armfeile /. (Techn.) Arm-fite, rubber. Car- 
reau m., lime /. ä bras. 

Armiren v. ein Zimmerholz. Verstär- 
ken t >. a. To arm a piece of timber. Armer 
une pidee de charpente. — A- o. a., einen 
Balken (Zimm.) To truss a timber, to arm 
a beam. Armer nne poutre , poser nne 
armature ä une poutre. — A- v. a., einen 
Balken mit Eisen. To bind, strenythen uiith 
iron-hoops. Armer de bandes de fer. 

Armirung /., 1 ) Beschläge n. (Zimmerm.) 
Armature. Armatur e/., ferrure/. —2) 
A- /., Gebinde n. für einen Balken (Zim- 
merm.) Trussing. Armature /. 

Armleuchter m., Wandleuchter m. (Techn.) 
Sconce. Bras tn. 
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Arnika /. (Falikraut, n. Wohlverleih n.) [ 
(Bot.) Arnica. Arnique /. — A-Sl n. 
Arnica-oil. Huile /. d’arnique. 

Aroma «., Blume /., Gähre /. des Weins, 
des Tabaks. Flow er, aroma. Montant r.i., 
bouquet in. 

Aronswnrzel /. (Bot.) Aron's root. Racine j 
f. d’aron. 

Arragonit m. (Miner.) Sieh A ragonit. 

Arrak m. (Branntw.) Arrack. Arac m. 

Arrondiren v. a. (die Zähne) (Masch.) To ! 
round off , to finish the teeth. Arrondir les 
dents.— Arrondirmaschine/.(Ulirm.) Sieh 
Wäl zmaschine. 

Arrowroot n. (Bot.) Arrow-root. Arrow- 
root m. 

Arsch in. Stammende eines Baumstammes 
Butt-end of atree-stem. Gros bout //»., 
souche /., pied m. d’un corps d’arbre. 

Arschleder n. , Fahrleder n. , Leder n. 
(Bergb.) Miner' s breach-leather. Tablier 
m. du mineur. 

Arsenal n. 1) (Seew.) Royal dock-yard, i 
Arsenal m. de la marine. — 2) A- «., | 
Zeughaus «. (Milit.) Arsenal. Arsenalm. 

Arsenglas n. (in fester Form), Giftmehl n. 
(Chera.) White arsenic. Arsenic m. blaue. 

Arsenik m. & n. (Chera.) Arsenic. Arsenic 
m. — A- vi . , gelber, A-glas «., gelbes. 
Yellow arsenic , orpiment. Arsenic m. 
jaune. — A- m., rother, Bergroth «., A- 
glas n. rothes. Red arsenic. Arsenic m. i 
rouge. — A- m., weisser, Hüttenrauch m., 
A-glas «., weisses, Giftmehl n. White 
arsenic. poisoned flower. Arsenic m. blanc. 

Arsenikblüthe /. (Miner.) Arsenic -bloom. 
Arsenic m. blanc ou oxydd. — A-butter /. 
(Chera.) Butter of arsenic. Beurre m. 
d’arsenic. — A-erz n. (Miner.) Arsenic 
ore. Mine /. d'arsenic. — A-kies m-, 
Misspickel m. (Miner.) Arsenical iron or 
pyrit es. Fer m. arsenical. 

Arsenikkobalt m. , Speiskobalt m. (Chem.) 
Smaltine. grey - cobalt, tin- white cobalt , 
biarseniet of cobalt. Cobalt t/t. arsenical. 
— A-kies m., Hartkobaltkies m., Tesseral- 
kies in. (Miner.) Skutterudite , modumite. 
Arseniure in. de cobalt de Scuterud en 
Norwege. — A-mehl n. , Giftmehl n. 
(Chem.) Arsenic -powder. Poudre f. 
d’arsenic. 

Arseniknickel m., Nickelkies m., Kupfer- 
nickel m., Bothnickelkies m. (Miner.) Ar- 
senical nickel , arseniuret of nickel , cop- 
per-nickel. Arseniure in. de nickel, nickel 
in. arsenical. 

Arseniksäure /. (Chem.) Arsenic acid. 
Addern, arsönique. — A-silber n. (Miner.) 


Arsenical -silver. Argent m. arsenical. — 
A-wasserstofFgas n. (Chera.) Arseniuret- 
ted hydrogen gas. Gaz in. hydrogdne 
arsdniqud. 

Arsenopyrit m. Sieh A rsenikkies. 
Artemisiawurzel f. (Bot.) Root of common 
wormwood. Racine /. d'armoise. 

Artikel, sieh W a a r e. 

Artischoke/.(Bot.) Artichoke. Artichautw. 
Arvenholz n., Zürbelnussholz n. (Bot.) 

Ceinbro-ptne-wood. Boism.de pin-Cerabra. 
Arzenei /. (Med.) Medicine. Medica- 
raent in. 

Asant m., stinkender, Teufelsdreck in. 

(Med.) Asa fetida, dtviVs düng. Assa- 
foetida m. — A- m., süsser (Med.) Ben- 
jamin. Assa-dulcis in. 

Asbest m. (Miner.) Asbestus , asbestos. 
Asbeste m. — sieh Steinflachs. — 
Biegsamer A- m M Amiant in. Amianthus. 
Asbeste m. flexible. — Gemeiner A- m., 
Bergholz »., Holzasbest m. Lignous as- 
besius , rock-wood. Asbeste m. ligniforme. 
Aschblei n., Wismuth m., Markasit m. 
(Miner.) Markasite , bismuth. Etain m. 
de glace. — A- n., Wismuth n. (Chem.) 
Marcasite , tin-glass. Plomb w. de glace. 
Asche /. (Techn.) Asäcs pl. Cendre /. — 
Ansgelaugte A -/., Aescher m., Aesche- 
rich m. Buck- ashes pl . , lixiiiated ashes 
pl. Charrde cendres /. lessivdes. 
Aeschel m., Aschenfleck m. t Aschenlooh 
n., Eschel w. (Metall.) speck or spof 
(sullage). Cendrure /. du fer. 

Aschen v. a. oder Aesehern v. a., die Form 
(Form.) To ash-over the mould. Cendrer 
t’. a. le moule. 

Aschenbad n. (Chem.) Ash-bath. Bain in. 
de cendres. — Aschenfall m., A-kastenm., 
A-loch n., A-heerd in ., A-raum m. (Dampf- 
m. etc.) Ash-pit , asli-pan , ash-hole. Cen- 
drier m. — A-fleck in. (Metall.) Sieh 
A e s c h e 1. — A-fleckig ad/.(Metall.)ifarke<f 
with black spots or sullage. Cendreux,-se. 
— A-trecker in., A-zieher m. , Turmalin 

m. Turmaline. Tourmaline /., aimant 
in. de Ceylau. — A-tüch n., Aeschertuch 

n. , Laugentuch «.(Bleich.) Bucking-cloth. 
Charrier nt. 

Aschenzacken in., Hinterzacken m. (des 
Frischheerdes (Metall.) Back-stone, back- 
plate , ash-plate. Taque/. ou plaque/, de 
fond, lierre/., haire/., rustine/. 

Aescher in. l)(Lohg.) Lime-pit. Plain m., 
plein m., pelain m. 2) Aescher »»., Aesche- 
rich in. Sieh Ausgelaugte Asche. — 
3) Ae- (Seifens.) Soup-boiler's ashes pl. 
Cendre /. de savonnier. 
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Aeschertuch n. (Bleich.) Buching - cloth. 
Charrier m. 

Aschicht, sieh Aschenfleckig. 

Aspalatholz «.(Bot.) Aspalatus-ioood. Bois 
d'aspalathe. 

Aspenholz n ., Espenholz n. (Bot.) Asp. j 
Bois tn. de tremble, tremble tn. 

Asphalt m., Erdpech «., Jadenpech n. 
(Miner.) Asphaltum , asphaltos , compact 
bi turnen , jew’s pitch, mineral pitch. As- 
phalte tn., bitume tn. solide , goudron m. 
mineral. — A- tn., flüssiger. Sieh Berg - , 
theer. — A- arbeiten/, pl. Asphaltum-' 
works. Ouvrages m.pl. en asphalte. — A- 
fllz m. Asphalted feit. Feutre na. asplialtd. j 

— A-lack m. (Mal.) Black japan. Laque 
m. ä l’asplialte, vernis tn. ä l’asphalte. — 
A-naphta n. ' Naphtha of asp halt. Naphte 
m. d'asphalte.— A-öln. Oil of asphaltum. 
Huile /. d’asphalte. — A-pappe/. Paste- J 
board impregnated with asphaltum. Car- 
ton tn. asphaltd. — A-platte /. Sheet of 
asphaltum. Plaque/, d'asphalte. — A- 
stein m. Bitumineous stone. Pierre /. 
bitumineuse. 

Asphodilwurzel , sieh Affodilwurzel. 

Assecuranz /. Insurance f. Assurance /. 

— A-auftrag tn. (Hdlw.) Ordre for In- 
surance. Ordre m. ä assurance. — A- 
compagnie, sieh Versicherungsge- 
sellschaft. — A-conto n. Insurance- 
account. Compte m. d’assurance. , — A- 
maklor in. ( Hdlw. ) Insurance - broker. 
Courtier m. d’assurances. — A-prämie /. 
Premium of Insurance , insurance- pre- 
mium. Prime /. d’assurance. — A-rech- 
nung /. (Hdlw.) Insurance- acconnt. 
Compte tn. d’assurances. — Assecurateur 
(Hdlw.) Underwrider. Assureur in. 

Assignat tn. (Hdlw.) Dratver , payer of a 
cheqnc. Assignd m. 

Associe m. (Hdlw.) Sieh Compagnon. — 
A- in., dirigirender. Managing partner. 
Assneid m. gdrant. — Associrenv. sioh 
mit Jemanden (Hdlw.) Togo into partner- 
ship teith some one. S’associer avec qu. 

Asthmapapier n. (Pharm.) Paper good for 
asthma. Papier in. anti-asthmatique. 

Astrachanfelle, sieh Baranken. 

Aestrich m. (Bauk.l Sieh Estrich. 

Atelier n., Werkstätte /., Werkstatt f. 
(Techn.) Work-shop, shop. Atelier m. 

Aether m. (Chem. & Phys.l Ether. Ether. 

Aether tn. (Chem.) Sieh Schwefeläther. 

Atlas m.l) (Geogr.) Atlasses pl. Atlas tn. — 
2) A- m. , Atlant m. (Bauk.) Atlant , te- 
• lamon. Atlante tn. , tdlamono m. — 3) A- 
m., A-keper m. (Web.) Broken tweel, satin- 


tiveel. Satin m. — Achtbindiger , Acht- 
fädiger, Achtschäftiger A- m. Eight-leafed 
tweel. Satin tn. de huit. 

Atlasband n. (Web.) Satin-ribbon. Ruban 
tn. satine. — A-barchent m. (Web.) Satin- 
top. Futaine /. satinde. — A-beerholz n. 
(Tischl.) Sieh Arlesbeerholz. — A- 
holz n. , Satinholz n., Satinetholz n. 
(Tischl.) Satin-wood. Bois tu. satind. — 
A-spath m., Faserkalk tn. (Miner.) Satin- 
spar. Chaux /. carbonatde iibreuse. 

Atmosphäre /., Dunstkreis t». (Pliys.) At- 
mosphere. Atmosphäre /. — A-druck in., 
Luftdruck tn. Atmospheric pressure. Pres- 
sion /. atmosphdrique. 

Atmosphärisch adj. (Phys.) Atmospheric , 
atmospherical. Atmosphdrique. 

Atom n. (Phys. & Chem.) Atom. Atome m. 

Atomgewicht n. (Chem.) Atomic weight. 
Poids m. atomique. 

Attest tn. (Hdlw.) Attestation , attest. 
Attestation /. — A-, sieh Certifcat. 

Attichbeeren /. pl. ( Bot. ) üwarf-cldei- 
berries. Baies pl. d’Hydble (hieble). 

Attika /. Halbgeschoss n. über dem Haupt- 
sims (Bauk.) Attic. Attique. 

Attractionskraft /. (Phys.) Sieh An zie- 
lt u n gs k raft. 

Aetzbeize /., Aetzmittel «., Aetzpapp in., 
Enlevage /. (Zeugdr.) Chemical discharge. 
Rongeant m., enlevage tn. sur mordant. 

Aetzdruck in. 1) (Zeugdr.) Printing by 
discharging or removing the colour , Che- 
mical discharge-tvork. Enlevage in., pro- 
eddd tn. d'enlevage. — 2) Ae- in., Aetz- 
beizdruck tn. (Zeugdr.) Discharge -style, 
rongeant - style , decolouring - style , cnle- 
vage-style. Impression /. avec rongeants 
ou enlevages. — 3) Ae- m. , Radirung /., 
Aetzplatte/. (Kupferst.) Etching engraved 
icith caustic water. Gravüre /. ä l'eau- 
forte. . 

Aetzend, Kaustisch adj. (Chem.) Corrosive, 
caustic. Corrosif, -ve, caustique. 

Aetzgrund tn. (Kupferst.) Etching-ground. 
Vernis tn. degraveur, couche /. de vernis. 

Aetzkali n., Aetzstein in. (Chem.) Caustic 
polash, dry potash. Potass e/. ä la chaux, 
potasse /. caustique, pierre /. ii cautöre. 

Aetzkalk tn., Aetzender, Kaustischer, Le- 
bendiger, Ungelöschter gebrannter Kalk 
tn. (Chem., Banw.) Quick -time, caustic 
Urne. Chaux /. vive, chaux /. caustique, 
chaux f. calcinde. 

Aetzlauge /. (Chem.) Lixivium of caustic 
potash. Potass e/. pure liquide. 

Aetzmittel n. (Zeugdr.) Sieh Aetzbeize. 

Aetznatron »., Natronhydrat n. (Chem.) 
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Hydrate of soda , caustic soda. Hydrate 

m. de^oude, soude /. caustique ä la chaux. 

— A-lauge /. (Chem.) Caustic Uy of soda , 
lixivium of caustic soda. Lessive /. . 
caustique de soude. Soude /. causti- 
que liquide. Aetzplatte /. (ivupferst.) 
Sieh Aetzdruck 3. — A-stein in. 
(Chem.), Ae- in. Caustic- stone. Pierre f. 
caustique. Sieh Aetzkali. — A- wasser 

n. (Kupferst.) Caustic water , mordant. 
Eau-forto /., mordant in. 

Auction /.,Versteigerung/.(Hdlw.) Audion , 
public sale. Vente /. publique. Encan 
in. enehüre /. — Auctionariatsgebühr /. 
(Hdlw.) Audioneer'sfee. Commission/, du 
crieur. — Auctionator m. f Taxator in. 
(Hdlw.) Audioneer, apprcüsei\ Cominis- 
saire-priseur in., crieur m. de l’encan. — 
Auctionssaal in. (Hdlw.) Public sale-room. 
Salle /. des encheres. 

Auerhühner n. pl. Mountain- cocks. Coqs 
w. pl. de bruyöre. 

Aufbäumen t?. a., 1) die Kette (Web.) To 
beam. Plier, monter. — 2) A- v. a., das 
Gewebe (Web.) To take up . Enrouler le 
tissu. 

Aufbereiten , ein Erz (Bergb., Metall.) To 
dress ores. Traiter un minerai. 
Aufbereitung /. der Erze (Bergb., Metall.) 
Pressing the ores. Traitement m. des 
minerais dans la prdparation mdcanique. 

— Mechanische A- /. Dressing of ores. 
Prdparation /. mdcanique des minerais. — 
Nasse A- /., Waschen n. der Erze und 
Kohlen. Washing the ores , tying , shak- 
ing, buddling. Lavage m. des minerais. 

Aufbewahrer, sieh Depositar. 
Aufbiegen v. a . , den Radreif (Wagn.) To 
bcnd the tyre. Cintrer la bande de roue. 
Aufbinden t’. a., die Form (Buchdr.) To 
untie. D^lier les pages. 

Aufblatten Aufblattung/., Ueberblat- 
ten w., üeberschneiden n., Verblattung /. 
zweier Holzstöcke (Zimmerrro.) Halling , 
hahing - together , scarving. Assemblage 
tn. ä mi-bois, assemblage «i.äpaume, mi- 
bois in. 

Aufbohren v. a., den Boden (Minirk.) To 
sound , to examine the soil. Sonder le 
terrain. 

Aufbojen, -boyen v. a. (Seew.) To buoy up. 
Alläger, soulager, mettre des flottes. — 
A- o. a., das Ankertau (Seew.) To buoy 
up the cable. Allöger le cable par des 
futailles, etc. 

Aufbrausen n., Gährung/. (Chem.) Effer- 
vescence , fermentation, ebullition. Ef- 
fervescence /. 


Aufbrechen v. a., Aufheben t’. a . , Auf* 
reissen v. a., ein Fliesenpflaster, einen 
geplätteten Fussboden. To tear or break 
up a paviny offlags or paving - tiles. 1)6- 
carreier. — A- n. (Metall.) Breaking-up. 
Soulevementwi. — Aufbrechloch n., Tiegel- 
loch n. , Tunnel m. eines Schmelzofens 
(Spiegelfabr.) Tunnel. Tonnelle /. 
Aufbreitmaschine /. (Spinn.) Blower and 
Spreader, spreading-machine, spreader ,lap- 
machine. Batteur-^taleur in. 

Aufbringen, sieh Lagern. — A- w. Hous- 
ing , warehousing. Mise /. en magasin. 
Aufbucht/. (Scliiffsb.) Rounding up, round 
up. Bouge in. vertical avec le dos en haut. 
Aufbujen v.n., mit Planken (Seew.) To 
plank. Border un vaisseau. 

Aufdecken n., Abräumen n. (eines Stein- 
bruchs.) Uncaping. Vidange /., ddcom- 
brage tn. 

Aufdingen v. a„ einen Lehrling (Buchdr.) 
To bind to a master. Obliger, engager un 
apprenti chez quelqu’un. 

Aufdrehen t?. a., ein Seil (Seew. etc.) To 
untwist. Detordre. — Wieder A- v. a ., 
die Zöpfe (Spinn.) To untwist. Ddtortil- 
lonner les tortillons de laine peignöe. 
Aufdrehen n., der Geschirre auf der Scheibe 
(Töpf.) Forming the vessels on the uheel. 
Ebauchage in. de la poterie. 

Auffahren t?. a ., Treiben v. a. (Strecken u. 
a. Baue in söhliger Richtung (Bergb.) To 
drive (galleries , levels , tunnels), to beat 
aioay the ground. Percer (des galeries, 
des tunnels, ou le terrain). 

Auffahrt /. 1) Zugang in. einer Brücke 
(W'as8erb. ) Approach , approaches pl. 
Abord in., abords m. pl. — A- /., Steigen 
n. einer Brücke (Wasserb.) Rising, height 
of abridge. Montäe /. de pont. — 3) A- 
/., Anfahrt /., eines Kai (Wasserb.) Ramp. 
Escale /. ou cale /. d’un quai. — 4) A -/. 
(Bauw.) Ascent,rising-ground. Rampe/., 
chemin in. talutd. — A- /., hufeisen- 
förmig gezweigte (Bauw.) Forked rising- 
ground or ascent. Fer m. ä cheval. — 6) 
Pl- f. zu dem Niveau-Uebergang (Eisenb.) 
Approach of the level-crossing. Abord m. 
des passages ä niveau. — ü) A- /. (Befest.) 
Sieh Rampe. 

Auffasern t>. a ., die Enden der Schnüre 
(Buchb.) To open and scrape the bands. 
Epointer les ficelles, en racler les bouts. 
Aufformen v. «., einen Hut. To put a hat 
upon the block. Enforraer un chapeau. 
Aufgeben v.a. 1) Aufeeteen t>. a., die Gicht, 
Aufgichten v.n., Aufträgen v. Erz und 
Kohlen (Hüttenw.) To Charge the mate- 
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rials, to Charge , feed or nerve the furnace. 

— 2) A- t’. a., die Halsen (Seew.) Sieh j 
Aufstecken. 

Aufgebern». (Metall.) Charger. Chargeur m. 

Aufgehen v. «., Ausgeben r. >»., Gedeihen 
t. n. (vom gelöschten Kalk) (Maur.) To 
sirell, to rise , to increuse. Foisonuer. 

Aufgehen n. oder Anfquellen ». (Wachsen ; 
n.) der Erde (beim Ausgraben) (Bauw. u. 
Befest.) Sw eil of the ground. Foisonne- 
ment »». de terre. 

Aufgeld, sieh Agio. 

Aufgrabung /., Ausgraben n. (Bauw.) Dtg- 
ging , trenchina .* Fouille/., fouillement 
m. — Unterirdische A- /. Subterranean 
trenching. Fouille /. couverte. 

Aufhai tekette /. (Fuhrw.) Breeching-chain 
(of shaft- harness). C'haine /. de recule- 
raent. 

Aufhängeboden m.,Trockenboden w».(Buch- 
dr., Bleich, etc.) Erging- place orroom , 
hangin g-room. Sdchoir in., ötendage m. 

Aufhängen v. a. 1) den Flachs , (auf die 
Leinen hängen) (Bleich.) To häng upon 
the lines . Etendre le lin sur le sdchoir. 

— 2) A- 1 '. a., Ausbreiten v. a. (Buchdr.) 
To hang up. Etendre les feuilles im- 
primees. 

Aufhängepunct m., eines Pendels, einer 
Waage etc. (Mech.) Point of Suspension, 
center of motion. Point m. de Suspension. 

Aufhängung f. des Pendels (Uhrm.) Sus- 
pension. Suspension /. — Aufhängungs- 
beschläge n. (Bauw., Schloss.) Ringes pl. 
Pentures /. pl. de porte, de fenetre. 

Aufhauen v. a. (Feilenh.) To cut a-new, to 
cut again. Ketailler. 

Aufhauen n. der Schalung oder Lattung 
zum Putzen. Sieh Be sp oru ng. 

Aufhauer in. (Meissei mit convexer 
Schneide) (Schmied.) Cutting- chisel. 
Langue /. de carpe. 

Aufheber m. pl., Aufholer m. pl. (Web.) 
Neck-twines. Arcades /. pl. Vgl. Ar- 
c ade n. • 

Aufhellen v. a., ein Bild (Mal.) To brisk 
up, to enliven apicture. Egayer un tableau. 

Aufhissen v. a., di^ Flagge (SchifFf.) To 
hoist the flag or colours. Hisser ou ar- 
borer le pavillon. — Die Flagge zur Trauer 
a-. To hoist the flag half mast high. Hisser 
le pavillon en deuil. • 

Aufkämmen i'. a. (Zimmerm.) To cog f to 
join by cogging. Assembler ä entailles. 

Aufkämmen n., Aufkämmung /., Ueber- 
kämmung/., Verkämmung /. (Zimmerm.) 
Cogging-, cocking- or cauking - joint. 
Assemblage m. ä entailles. • 


Aufkatten r. a ., den Anker (Seew.) To cat 
the anchor. Capouner l'ancre. 

Aufklaftern e. a. (Forstw., Bauw.) To pile 
up in fathomsi Entoiser. 

Aufklauen r. a. (Zimmerm.) To join by a 
triangulär notch. Empäter ou empatter. 

Aufkleistern v. a., Aufkleben v. a., Auf- 
ziehen v. a. (Buchb.) To paste (to work in 
paste). Coller (cartonner, empäter). 

Aufklotzen r.a.fZeugdr.) To pad. Plaquer. 

Aufklotzen n. der Beizen (Zeugdr.) Pud- 
ding. Placage m. 

Aufkommen für Jemanden , sieh Haften. 

Aufköpfen v. a., Stecknadeln. Sieh An- 
köpfen. 

Aufkratzen v. a ., Aufrauhen v. a. (Tuchm.) 
To scratch, raise the nap of a cloth. Egra- 
tigner l’dtoffe. 

Anfküudigen, sieh Kündigen. 

Aufladen r. a. To load. Mettre ä la 
voiture. 

Auflage/. 1) cinerDrehbankfDrechsl.) Rest. 
Support w. — Feste A- /., Support m. 
(Metalldr.) Slide-rest, sliding-rest. Sup- 
port m. fixe. — 2) A- /. des Anfängers 
(Bauw.) Sketc-back. Cul m. de sommier. 
— 3) A-/.,Decke/.,Gesäss ti. des Pfannen- 
deckels (Büchsenm.l Seat, cover for de 
pan. Assise /. assiette /. , table /., en- 
tablement m. — 4) A* /. des Loches im 
Kreuz , Stossfläche /. des Bleuelstangen- 
kreuzes(Dampfm.) But ofcross-tail. Collet 
m. de la mortaise du td. — 5) A- /., Aus- 
gabe /.(Buchdr.) Edition. Impression/., 
ddition /. 

Auflanger m. (Seew.) Futtock. Allonge /. 

Auflauf m., Bumbam m., Bahn /., Lauf- 
brücke /. , Pritsche /., Fahrbrücke /. 
(Bauw.) Rising scaffold-bridge , gahg- 
way. Pont m. d’dcbafaudage. 

Aufiegemaschine /. Sieh Anlegoma- 
schi ne. 

Auflegen v.a. 1) einen Bogen (Buchdr.) To 
put into the press. Poser dans la presse 
(ä bras). — Heu a- v. a., ein Buch (Buchh.) 
Toreprint, republish. Faire rdimprimer, 
rdimprimer. — 2) A- v. a., die Goldblätter 
(Vergold.) To apply the gold , to lag on 
the gold-leaf. Dorer dans la dorure en 
ddtrempe. Vgl. Anträgen. 

Auflösen v. a. 1) die Form (Buchdr.) To 
untie the form. Dölier la forme. — 2) A- 
v. a. , Lösen v. a. (Chem.) To dissolve. 
Dissoudre. — A- v. a ., einen Körper in 
seine Elemente (Chem.) To analyxe. Ana- 
lysen— 3) A- «. und Klären n. (Zuckerf.) 
Melting and Clearing, clarifging. Ddfe- 
cation/. du Sucre brut, de la raoscouade. 
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Auflösung /. 1) (Chem.) Solution. Solu- • 
tion f. — 2) A -/. , Lösung /. (Math.) So- 
lution, resolution. Solution. Resolution/. 

Auflöthen v. a., Loslöthen v. a. To un- 
solder. Dessouder.' 

Aufmachen die Rechnung einer Person 
(Hdlw.) To make out some one’s account. 
Dresser, dtablir le compte de quelqu’un. 

Aufmessen t. a. (Topogr.) Sieh Auf- 
nehmen. 

Aufnahme /. 1) eines Grubenbaues (Bergb.) 
Dealing the workings of a mine. Lev <5 m. 
d’un plan de miue. — 2) A- /., Aufmes- 
sung /., Aufnehmen n. (Topogr.) Sketch , 
survey , survcying , measure. Lever m. 
levage m. — Flüchtige A- /., Croquis n. 
(Topogr.) Hastg-, (rough-) sketch, eye- 
sketch. Lever in. ä vue (ä coup d’oeil), 
croquis m. 

Aufnehmen v. a., 1) Aufmessen v. a. (To- 
pogr.) To aketch , to survey. Lever. — 
A- v. a., einen Grundriss (Feldm., Bauw.) 
To take a plan. Lever tin plan. — A- t>. a. 
(eine Grube) (Bergb.) To dial , linc, survey 
Underground. Lever un plan de mine. — 
2) A- v. a., das Gewehr (Kriegsw.) To ad- 
vance arms. Porter l’arme dans le bras 
droit. — 3) A-, das Lager, sieh Inven- 
tireu. 

Aufpfropfen v. a ., Anpfropfen v. a. (Zim- 
merm.) To graft up , to scarf. Enter. 

Aufprotzen v. a ., ein Geschütz (Artill.) 'To 
limber up. Mettre ou remettre l’avant- 
train, embreler. 

Aufquellen n. 1) der Erde (Bauw., Befest.) 
Sieh A uf gehen — 2) A- des Liegenden 
(Bergb.) Creep, creeps pl. Poussdes /. pl. 
du sol, gonflement m., souldvement in. du 
mur des galeries. 

Aufrahmen v. a. (das Tuch zum Trocknen) 
(Tuchfabr.) To tentcr. Rainer. 

Aufrauheisen n. (Tuchm .)Raise-iron, raiser. 
Egratignoir in. 

Aufrauhen v. a. 1) (Steinm.) Sieh Auf- 
stocken. — 2) A- v. a. (Tuchm.) Sieh 
Aufkratzen. 

Aufräumen t>. a. 1) (mit der Räumahle) 
(Masch.) To broach. Aleser. — 2) A- t’.a.) 
Ausdornen v. a. , ein Loch (Schloss., 
Schmied.) To drift, to open out. Etamper 
Ygl. A u f r e i b o n. — 3)A- v. a., einen alten 
Schacht, Aufsäubern v. a. (Bergb.) To 
clear thc attle. Ddcombrer. 

Aufräumer in., Ausschroter in. (Uhrra.) 
Broach, puncher. Equarrissoir m. 

Aufrecht adj. (<fe adv.) (Techn.) On end, 
upright, erect. Debout ou de bout. 

Aufreiben v. a., Ausreiben v. a. 1) (mit der 


Reibahle). Sieh Aufräumen 1. — 2) A- 
v. a ., Aufräumen v. a., ein rundes Loch 
(Schloss. ,,Zimmerm.) To enlarge toith ihe 
rymer. Elargir un trou. — 3) A- v. a. y 
Aufräumen v. a. ein viereckiges Loch 
(Zimmerm.) To broach. Aleser, equarrir, 
Aufreissen v.a. 1) Aufträgen v.a. (Zeichn.) 
To plot, to lag out. Epnrer, faire l’dpure. 

— z) A- v. a., Aufschnüren v. a. (Zimm.) 
To tracc in full size. Epurer. — 3) A- 1 ;. n. 
Sich spalten v. r. (von Mauerwerk.) To 
crack, to chop , to split, to rift. Se fendre, 
se crevasser. — 4) A- v. n., Springen v. n. 
(vom Holz) (Zimmerm.) To chink, to chap, 
to crack, to split. Se fendre, se fendiller. 

— 5) A- v. n.. Ausspringen v. n., Hart- 
risse bekommen v. a. (Metall,) To crack, 
to fly, to clink. Se crevasser v. r ., se ger- 
cer v. r. — 0) A- v. a. (Fliesenpflaster u. 
dergl.) Sieh Aufbrechen. 

Aufrichten v. a. 1) Errichten v. a., Auf- 
stellen v.a., eine Säule, ein Gewände etc. 
(Bauw.) To set upright, tu erect, to raise, 
to rear up. Elever, driger, dresser, ex- 
hausser. — 2) A-v. a., das Hebezeug (Maur.) 
To set up or raise thc gin. Dresser la 
chdvre.— 3) A- v. a ., ein Hängewerk (Zim- 
merra.) To truss. Poser une armature. 
Aufriegeln v. a. To unbold. Ddverrouiller 
une porte. 

Aufriss in., Standriss in. (Bauw.) External 
orthography , design of a front , elevation , 
upright projection ( toith workmen:) the 
upright. 6 ldvation /. , Orthographie /. 
externe, fayade /., projection /. verticale. 
Aufroller in. , Flies-, Vliestrommel f. 
(Spinn.) Wooden cylinder round which 
the cotton , detachcd by thc comb from the 
doffer , rolls itself in Ihe form of afleece. 
Cylindre in. ä nappe (d’une carde en gros 
pour coton). 

Aufrühren v. a. (Färb.) To stir. Pallier. 
Aufsatz in. 1) Aufsetzer in. (Wasserb.) Sieh 
Afterramme. — 2) A- in., Oberpfanne 
/. einer Bohrmaschine. Bridge. • Bride /., 
chapiteau in. — 3) A- in., kurzer, Ansatz- 
röhre /. an einem Gefässe (Hydr.) Ajutagc, 
adjutage. Ajutage in., ajutoir m., ajou- 
toir m. — 4) A- m., Verlängerungsstange 
/. eines Erdbohrers (Bergb.) Length&ning- 
rod or joint. Allonge /. d’un trdpan de 
mineur. 

Aufsäubern t>. a . , einen alten Schacht 
(Bergb.) To clear the attle. Ddcombrer un 
vieux puits de mine. 

Auföchichten v. a. 1) Aufjiüufen v. a., Anf- 
füllen t>. a. (Bauw.) To ptle up, tofill up. 
Tasser. — 2)A- v.a., die Ziegel in Reihen ' 
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(Maur.) To pile up , put in rotes ( bricks ). 
Enhayer les briques. 

Aufschiebling m. , Anschieber m. (Auf- 
schöbling w.), Dripphaken m. (Bauw.) 
JBaves-lath, furring. Coyan m. 
Anfschiessen v. a ., Aufklaren v. a., ein 
Tau (Schi fff. , Pont.) To coil up a rope. 
Lover, cueillir, rouer, gldner un cordage. 
Aufschlagdraht m., Aufwinder m. , Auf- 
windedraht m. (Spinn.) Faller-wire , wp- 
per tvire. copping-wire , guide-teire , front- 
faller. Baguette /., envoudoir »n. d’un 
mull-jenny en fin. 

Aufschlagen t>. a. 1 ) Aufsetzen t?. a. (Küf.) 
To put on , tomount. Rebattre. — 2) A- 
®. a., Zurichten v. a., die Druckerballen 
(Buchdr.) To knock up, to tnake balls. — 
3) A- v. «., die Faschiuenbank (Befest. u. 
Bauw.) To place / or fix the trestles for 
fascine-making. Etablir les chevalets for- 
mant le chantier. — 4)A- «.<*., eine Presse 
(Buchdr.) To put up a press. Monter une 
presse. — 5)A- v. a ., ein Tau (Seew. (To 
unlay n rope. Ddcommettre un cordage. 
Aufschlagwasser n. (Masch.) Moving- 
water. Eau /. motrice. 

Aufschliessen v. a. 1) (Buchdr.) To unlock. 
Desserrer la forme. — 2) A. v. a. (Chem.) 
To flux. Ddsagrdger. 

Aufschnüren v. a. Sieh A u f r e i s s e n. 
Aufschränken t>. a., die Ziegel (Maur.) To 
. pile up. Empiler, mettre en haie les 
briques. 

Aufschrauben v. a., Losschrauben t’. a., 

eine Schraube (Masch.) To stacken the 
screxo , to screw off, to unser ew. Desser- 
rer les vis, ddvisser. 

Aufschrift/., Inhaltszettel m.,, Etiquette 
f. (Buchdr.) Ticket , title. Etiquette/. 
Aufschütten v. a. 1) Lagern v.a. , die Erde 
To deposit the earth. Ddposer la terre. 
— 2) A- v.a. (Hdlw.) Sieh Aufspei- 
che rn. — 3) A- r. n. «£ a. (Müll.) To put 
com into the hopper. Engrener, en- 
grainer.— Aufschütten n.desSteinsclilags, 
Ueberschütten n. , Beschütten n. eines 
Weges (Strassenb.) Coating teiih broken 
stones. Cailloutage m. 

Aufsetzband n. (Bauw. , Schloss.) Hinge 
and loop. Penture /. ä gond. 

Aufsetzen v. a. 1) die Stenge (Schifff.) To 
hoist up the top-mast. Gninder le mät de 
hune. — 2) A- v. a., die Gicht (Metall.) 
Sieh Au fge be n. — H) A- v.a. (Küf.) 
Siph A u f schl agen 1. — Aufsetzer m. 
(Wasscrb.) Sieh Afterramme. 
Aufspeichern c. a., Aufschütten v. a., La- 
gern v. a. (Hdlw.) To tcare-houpe , to lay 


up. Emmagasiner. — Aufspeicherung /. 
(Hdlw.) Warehousing , laying-up. Erama- 
gasinage m. 

Aufspiessen t\ a., einen Nadelkopf (Steck- 
nadl.) To string the pins. Eurhuner, en- 
filer, brocher la töte d’une dpiugle. 

Aufspulen v. a. , Spulen v. a. (Spinn.) To 
wind , to spool (to recl). Bobiuer, devider. 

Aufstäben v.a. (auf Stöcke hängen) (Färb.) 
To hang upon sticks. Embätonner. 

Aufstapeln v. a. 1) llolz, Bretter etc. To 
pile up , to stack up. Empiler, entasser 
le bois, les ais , mettre en tas. — 2) A- v. 
a., Schauraweinflaschen. To pile up. En- 
treiller, mettre en tas. 

Aufstauung /. , Stauwasser n. (Hydr.) 
Banking , damvied water. Eclusde /. 

Aufstechen v. a. 1) oder Aufgeben v. a ., 
die Halsen (Seew.) 'To case the tacks. 
Larguer les amures. — 2) A- v. a. einen 
Rücken oder Katzenrücken (Seew.) To 
become broken - backed or cambered. S’ar- 
quer. — 3) A- t’. n . , bei dem Winde 
(Seew.) To haut the wind, to ply to wind- 
ward. S'dlever dans le vent. 

Aufstellen v. a. 1) eine Säule etc. (Bauw.) 
Sieh A ufrich t en. — 2) A» v. a. , die 
Lehrbogen (Bauw.) To set the centcrs. 
Poser les cintres. — 3)A -v.a., in Haufen, 
Stellen v.a., z. B. Ziegel (Bauw.) Tostack. 
Döposer. — 4) A- v.a.. Montiren v.a. eine 
Maschine. Tocrect or to fit upa machine. 
Monter une machine. 

Aufstocken v. a., einen Stein , Aufrauhen 
v. a. (Steinmetz). To tooth a stonewith the 
granulated hammer. Piqu er avec le marteau 
granuld, layer une pierre. 

Aufstreichen v. a. 1) den Goldfirniss (Ver- 
gold.) To spread the goldvamish. Em- 
plätrer l'or sur le cuir. — 2) A- v. n., auf 
dem Fussboden (von Thürfiügeln gesagt) 
(Tischl.) To graze the floor. Effleurer. 

Auftakeln t>. a. (ein Schiff) (Schiffb.) To 
rig a vessel. Grder ou garnir un vaisseau. 

Auftrag m., Ordre /. (Hdlw.) Order. Ordre 
m., comraande /. Sieh Commission, 
Nachfrage. 

Aufträgen v. a. 1) (Zeichn.) SiehAuf- 
rei s s e n. — 2) A- v. a., eine Aufmessung 
(Feldm.) To plot, to protract a survey. 
Rapporter une levee. — 3) A- v. a., Erz 
und Kohlen(den Ofen beschicken) (Metall.) 
To Charge the materials, to Charge, feed 
or serve the furnace. Charge r le four- 
neau. — 4)Ä- v. a dick, die Farben, 
Pastös malen v. a. (Mal). To impaste. 
Empäter. — 5) A- v. a., mittelst Hand- 
drucks, die Farben (Zeugdr.) To appty by 
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block-printing. Mettre au bloc. — 6) A- 
v. a. , den Goldgrund (Vergold.) To uash 
over mth egg or varnish . Emplätrer le 
cuir. — 7) A- v.a. oder Anstreichen v. a., 
die Gold- oder Silberplättchon (Yerg.) To 
lag on , to üppig , to Charge the gold- or 
silier- leaves or the amalgam . Charger 
les feuilles d’or ou d'argeut ou l’amal- 
game. — 8) A- ?. a., dickflüssig, aber vor- 
sichtig, den Mörtel (Maur.) To plaster 
clammy but softly. Epigeonner. — 9) A- 
v. a. , das Poliment (Verg.) To apply the 
gilding-size. Coucher d’assiette. 

Auftragewalze/. (Buchdr.) Printing-roller , 
composition - voller , inking - voller , hand- 
voller. Rouleau m. des imprimeurs. 

Auftragsböschung /. (Eisenb. etc.) Slope 
of embankment. Talus m. des remblais. 

Auftraggeber, sieh Gommittent. 

Anftreibschere /. (Glasm.) Procellos. Pro- 
cello in., ciseaux in. pl. ä dtendre. 

Auftreibung /. (Bildh. ) Embossement. 
Degrd m. du relief. 

Auftritt m . einer Treppenstufe, Trittfläche 
Obere Fläche /. einer Stufe (Bauw.) 
Tread of a step. Giron »n M marche f. 

Auftrittstufe Trittstufe /. (Zimmcrm.) 
Tread-board. Ais m. de marche. 

Auftuchen v. a., ein Segel (Seew.) To furl 
or gather ttp a sail. Pli er une voile. 

Aufwallen v. a., das Eisen (Giess.) To 
bubble , to §well. up the iron. Bouillonner 
la fonte. 

- Aufwaschküche Spülküche f. (Bauw») 
Skulltry , laundry. Lavoir in. pour la 
vaisselle. 

Aufwerfhammer m. (Metall.) IAft-hammer. 
Marteau m. a soulöveraent. 

Auf wickeln n ,, Aufwickelung /., Aufwin- 
den n„ Aufschlagen n. (Spinn.) W in ding - 
up, taking-up , copping. Kenvidage in., 
envoudage m. 

Aufwindedraht m. , Aufwinder m. Sieh 
Aufschlagdraht. 

Aufwinden v. a. , ein Schiff aufs Land 
(Seew.) To ground a vessel. Haler ou tirer 
un bätiment ä terre. — A- n. des Auker- 
taues(Seew.) Hearing of the cable. Enfile- 
ment m. du cäblo. 

Aufwinder m. einer Mule-Maschine(Spinn.) 
Rim. Roue /., viello /. 

Aufzeichnen v. a., Traoiren v. a., eine Bahn- 
linie (Eisenb.) To trace , to plot a line. 
Tracer. 

Aufziehbrücke. Siefi Zugbr ücke. 

Aufziehen v. a. 1) sieh Aufkleistern. 
— 2) A- v.a., die Schütze (Müll.) To raise 
the hatch. Lever la pale, lever le lanyoir. 


— 3) A- v. a ., die Uhr. To wind up. Re- 
monter, monter. — 4) A- v.a. (beim Trei- 
ben) (Metall.) To raise. Relever (au mar- 
telage). — 5) A- v. a. (Pont. , Seew.) Sieh 
Hissen. 

Aufziehfenster Schiebfenster «. (Glas.) 
Sltding sash-uindow, cased sash. Fenötre 
/. a coulisse, ä guillotine. — A-knopf m. 
eines Fensters(Glas.) Knob, button, handle. 
Tiroir m., bouton in., olive /. 

Aufzug m. 1) (Masch.) Crane.hoister. Eld- 
vateur in. — A- m. in Güterballen, Lager- 
häusern (Eisenb.) Hoist. Eldvateur in., 
monte-charge m. — 2) A- m., Aufgezogene 
Putzschicht f. (Maur.) Second coat, float- 
ing-skin. Seconde couche f. d’enduit m., 
cröpi in. — 3) A- w.(Web.) Warp. Chaine 
/. — 4) A- m., sieh Aufriss. 
Aufzugklappe /., Brückenklappe/, (einer 
Wipp- oder Aufzugbrücke) (Brückenb.) 
The leaf orflap. Tablier m. 

Aufzugsebene /., geneigte (Bergb.) In- 
clined hauling- or hoisting- plane Under- 
ground. Plan m. inclinö reraorqueur. 
Aufzwingen v. o., die Berghölzer(Schiffb.) 
To wring the wales. Göner les pröceintes 
pour leur donner la torture des ponts. 
Auge n., l)Oehr n., Oehse /. (Techn.) Eye. 
Oeil m., oeillet m., oeillard m. — 2) A- n. 
des Buchstabens, Fläche /., Spitze f. 
(Buchdr.) Face or eye of the body of Ut- 
ters. Oeil in. du corps de lettre , oeil in. 
d’une lettre. — 3) A- «., Formauge n. 
(Metall.) Twyer-hole , tuyere-hole, orifice, 
inouth , eye or opening of the ticyer. 
Bouche /., oeil in. de la tuydre d’un haut 
fourneau. — 4) A- n., Lunula /. der Mon- 
stranz (Orn.) Lumda of an expository. 
Lünette /. d'ostensoir. — 5) A- n. eines 
Ofens (Metall.) Tap-hole. Oeil m. d'un 
fourneau. — 6) A- n., Zeugringel m. (in 
den Litzen) (Web.) Mail. Mailion m., 
boucl ef. — 7) A- n., Schleife/. (Web.) 
Eye. Coulisse /., colisse /., oeillet in. 
d’une lisse de metier. 

Augenbolzen in. (Bauw.) Eye-bolt. Boulon 
ä oeillet. — A-gläser n.pl., Brillen-, Lor- 
gnettengläser n. pl. (Opt.) Spectacle- and 
spy-glasses. Verres f.pl. de lunettes et de 
lorgnettcs. — A-nichts, sieh Almey. — 
A-punct m., Gesichtspunct m. (Perspect.) 
Point ofsightor oftlie eye, principalpoint. 
Point m. de vuc , point in. principal. — 
A-schirm in., Lichtschirm in. Eye-screen. 
Garde-vue /. 

Augitw.,1) Gemeiner A- m . , Basaltischer A- 

tn. (Miner.) Common or basaltic augite, 
vulcanite. Augite /., pyroxene in. noir, ou 
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volcanique, volcanite /. , schorl hi. basal- 
tique. — 2) Grüner A- m». (Miner.) Sieh 
M a 1 a k o 1 i t h. — 3) Körniger A- »*. Kok- 
kolith mi. (Miner.) Coccolite , cocco- 
lite,gianularaugite.CoccoY\t\\ef.,pyroxin\c 
mi. granuliforme, pierre /. a noyaux. 

Augitporphyr m M Melaphyr »/»./Schwarzer 
Porphyr »».(Geog.) Augite-porphyrf /. Mö- 
laphyre ♦/»., porphyre m. pyroxdnique. 

Angler ♦/». , Pollier in., Parlier m. (Maur., 
Zimmerm.) Ovei'Seer, perceiver , head-ma- 
8on , foreman of masons or carpenters. 
Parleur-mafon m.,parleur-charpentierm., 
appareilleur i». 

Aurinkraut n. , A-wurzeln /. pl. Purgir- 
krant n. (Bot.) Herband root of hedge-hys- 
sop. Herbe /. et racines f.pl. de gratiole. 

Ausarbeitung/. , Blankmachen Schleifen 

n. der Feilen. Lighting. Blauchissage in. 
des litnes. 

Ausästen v. a ., Holz (die Aeste abbauen) 
(Zimmerm.) To cut-off thtbranches. Couper 
les brancheB du bois, 

Ausbaggern v. a. , Ausräumen v. a. (Was- 
serb.) To clean a harbour etc. Ddbourber, i 
eurer, creuser, recreuser (un port, etc.). 

Ausbaken v. a. (Feldra. u. Kriegw.) Sieh 
Ausstecken. 

Ausbaum., 1 )wasserdichter, von Schachten 
durch Verkeilung(Bergb.) Tübbing. Pico- 
tage in. — 2) A- m., wasserdichter, runder 
Schachte ( Bergb. ) Cylindrical tnbbing. 
Tubage m., cuvelage mi. des puits circu- 
laires. — 2) A- m. (Bauk.) Extdra , exhedra. 
Exbddre (ou exddre) /. — 3) A- in. einer 
Brücke (Pont.) Sieh Ab b r e c hen. — 4) 
A- mi., Festes Magazin ».(Wagenb.) Boot. 
Coquille /. d'une voiture. 

Ausbauchen v.n. (Maur.) Tobutter, tobelly. , 
Forjeter. — Ausbauchung/. (Bauk.) Sieh ! 
Anschwellung und Verstärkung.. 

Ausbauen «. «., eine Brücke, Abbrechen «. 
«.(Pont.) To icithdraio . to break -up, to 
dismantle a bridge. Keplier un pont. — ' 

Ausbauung /., der Gruben (Bergb.) Tim- ■ 
bering and icalling , casing or lining uith 
uoodtvork, riveting or lining mthmasonry. ! 
C'onstruction /. des galeries en bois ou 


en raafonnerie. 

Ausbesserung /. , Ausbessern n. (Techn.) 
Repairing. Räparage mi. — Ausbesserung 
/.,derFeuerwaffen. Repair ofsmall-arms. 
Rhabillage m. 

Ausbeulen r. a., die Beulen ausklopfen 
(Kupferschm.) To adjust the dints. En- 
lever une piece de cuivre. 

Ausbeute /. (Bergb.) Bindend. Rende- j 
ment m. 


Ausbindeholz ».(Zimmerm.) Scantlings pl. 
Bois mi. menu d’assemblage intörieur. 
Ausbinden v. a., 1) die Columne (Buchdr.) 

To tie-up the page. Lier la page 2) A- 

n. (Zimmerm.) Sieh Abbinden. 
Ausblasen t. a., 1) Niederblasen v. a. , den 
Hohofen (Metall.) To blow-down the fur- 
nact. Mettre le fourneau. — 2) Ausblasen 
r. a., die Schlacke (nach vollendetem Ab- 
stich(Metall.) To blast the rindere. Flamber 
le haut fourneau.— 3)A- v.n., Zurückschla- 
gen v. n. (Minirk.) To bloic-out. Souffler. 
Ausblaserohr n. , 1) Ausström rohr n. für 
den Dampf (Locom. ) Blast-pipc. Tuyau 
»». d’echappement ä vapeur — 2) A-röhre 
/..Ablassrohr n. (Dampfm.) Bloic-off pipe. 
Tuyau in. ä purger. 

Ausblashahn »//., an der Feuerbüchse (Lo- 
com.) Blotv-off cock. Robinetm. de vidange 
(avec pression de vapeur). 

Ausblatten v. a. , Einsetzen «. a. , Aus- 
kämmen «. ff. (Zimmerm.) To notch , to 
jagg. Entailler. 

Ausblühen r. a. , Auswittern «. n. , sioh 
Beschlagen v. r. (Miner.) To be in effio- 
rescence. S’effleurir. 

AusbÖden v. a., ein Fass (Küf.) To head, to 
bottom a cask. Enfoncer une futaille, un 
tonneau. 

Ausbogen v. a., Ausschweifen v. a., Riefeln 

v. a. ( Zimmerm. , Tisclil. , Steinm. ) To 
channel , to slope-out, to tum-out curtes. 
Dechiqueter, ächancrer, canneler. 
Ausbohren r. a., llReinbohren v.a., einen 
Cylinder ( Masch. ) To bore , to bore-up. 
Aleser — ,2) A- t?. a. (Tischl., Drechsl.) 
Topink. Evider. 

Ausbrechen «. a. , ein gegossenes Stück 
(Giess.) To open the mould. Dövßtir un 
objet fondu. 

Ausbreitemaschine m. (Web.) Spreading- 
machine. Elargisseur m. 

Ausbreiten «.ff., 1) (Buchdr.) Sieh Auf- 
hängen. — 2) A- t. a. , den Flachs auf 
der Wiese (Bleich.) To spread ovei • mea- 
doics, to gross. Curer le lxn. — 3) A- «. a., 
das Eisen (Schmied.) To beat-out ot flatten 
iron. Aplatir le fer. 

Ausbreitungsmaschine /. für, Pflanzen- 
bUitter. Spreading-engine. Etaleuse /. 
franfaise. 

Ausbringen «.a.,1 ) den Anker mit dem Boot 
(Schifff.) Toboattheanchor. Porter l’ancre 
dans la clialoupe ou en eravate. — 2) Ai v. 
a., den Doppelsatz, Auslaufen lassen v. a. 
(Buchdr.) To drive-out or to keep-out the 
double. Perdre ou chasser le doublon. — 
A- «. des Hohofens ( Metall. ) Produce or 
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*r ield of the blast-fumace. Produit tu. du 
baut fourneau. 

Ausbruch m. ( Weinhand. ) Street tcine. 
Vin m. doux, vin m. sucrd. 

Ausbuoht/. eines Stücken Werkhol Sch ifts- 
b.) Hounding-out. Bouge m. horizontal 
avec le dos en dehors. 

Ausbärsten r. n., die Form (Buchdr.) To 
brush-off the form. Brosser la forme. 
Ausbässen r. a. (llutm.) To udd untre Jur 
for etrengthening. Etouper les eudroits 
faibles d'une capade. 

Ausdehnung /. , 1) Rauminhalt tn. fester 
Körper ( Phys, ) Content or contents pl ., 
dimenston. Etendue /. , dimension /. — 
21 A- /. durch Wärme (Phys.) Dilatation, 
txpansion. Dilatation /. — A- «. , lineare, 
Längena- /. Linear txpansion. Dilatation 
lindaire. — U| A -/. des Dampfes (Dampfm.) 
Expansion of staun. Expansion /., ddtente 
/. de la vapeur. 

Ansdornen t .a.,einLoch(Schloss. .Schmied.) 
To drift. Etainper. 

Ausdrehstahl m. (Drechsl.) St de - tool. in- 
side-tool. Ciseau m. de cötd. 
Ausdrehwinkel m. ( Drechsl. ) Eliding 
square, turning square. Instrument com- 
pose de denx regles en mdtal qui se croi- 
sent ä angle droit et dont l’une peutcouler 
dans 1 'untre. Sieh Tiefen m aas s. 
Ausdrucken e. a. , die Form (Buchdr.) To 
teork-off the form. Achever d’imprimer. 
Ausdrücken r. a., Ausquetschen v. a., Ans- 
pressen r. a. , Pressen r. a. (Techn.) To 
squeeti ■ Exprimer , presser. — 2) A- r. a. 
(Metall.) Sieh Abdrücken. 
Auseinandemehmen v. a. 1) (ein Gewehr) 
(Bücbsenin.) To dismount afire-lock or 
to take it to pieces . Ddmonter un fnsil. — 
A-®.«.,2|eine UhrfUhrm.) To take a clock 
to pitces . Demonter une pendule. — A- 
n., eines Gewehrs (Büchsenm.) Dismount- 
ing. Demontage m. d'un fusil. 

Ausfall m. (Hdlw.) Sieh Resultat. 
Ausfalsung /. , Spundung /. (Zimmerm.) 
Fluting, grooting , madc icith the plough- 
plane. Bouvement m. 

Ansfasorn r..a. (Näher.) To f täte, unravel, 
ravel-out. Efaufiler, eftiler. 

Ansfeuern v. a., ein Fass (Küf.) To bum- 
ott t a cask. Cliauffer une futaille tnontde, 
un tonneau montd. 

Ausflechten v. mit Weideuruthen (Korb- 
m.) To linettith tcickcr-icorkoftcillow-rods. 
Enverger. 

Ausfleischeisen n., Ausfleischmesser u., 
Ausschneidemesser n. (Gerb.) Fleshing- 
knift. Couteau m. ou fer m. k echarner. 


Ausfleischen e. a., Abaasen (. a. (Gerb. ) 
To fiesh , to scrape-off the fiesh- particlea. 
Echarner, dcoller les peaux. 

Ausfliessen r. n. ( Hydr. ) To flotc-ont , to 
run-off. Ecouler. 

Anfluss in. l),(Hydr.) Efflux. flotring -out, 
cmanation. Emission /. «Sconiemcnt m. 
d’nn liquide. - A-. tu.. Toller (Hydr.) Ef- 
fluxof filled tube. Ecoulement m. ä gueule 
bdo. — 2) A- m. . einer Dachrinne, eines 
Kohrs(Bauw.) Sieh A u sgu s s t . 2. — A- 
öffnung f. einer Röhre (Hydr.) Aper Iure. 
Oriflce in. 

Ansflutnng/. (Rauk.) Sieh Ca n älir un g. 
Ausfugent . a., Fugen ausfällent . a. (Maur.) 
To fill-up . to flush, to poiut the commis- 
sures. Jointer, jointoyer. — A-kelle /. 
Sieh Fngkel le. — A-fugung /. Verbän- 
delung /., Fugenverstreichung f. (Maur.) 
Pointing. Jointoiement tn. 

Ausfuhr/., Export m., Versandt m. Illdlw.) 
Exportation ( action ). Exportation /. — 
A-fuhren /. pl. Exports I merchandise ). 
Kxportations/. pl. — A-fuhrhandel , sieh 
; Export.— A-prämie /. llountry. Prime f. de 
sortie. — A-xoll m. Dutg upon exporta- 
tion [El. customs upon exports). Droit m. 
de sortie. — A-pnlver n. (Jiegerpulteroder 
Bergpulver genannt) (Pulv.) Export-potc- 
der, merchant-powder. Pouare f. de traite. 
Ausführbar (aa/.| thunlich. feasible. Fai- 
sable adj- — A-führung/.,Effectuirang /. 
(Hdlw.) Execution. Exdcution /. — A- 
füllen r.a. 1) die Fugen, sieh A n s fuge n. 
— 2) A- v. a - , einen Graben mit Schutt 
(Bauw.) To fill-up a ditch icith broken 
stone s. Rerablayer un fossd. 

Ausfüttern r.a., 1) mit Kohlenstaub (Chem. 
Probirk.) To litte icith charcoal. Brasquer 
les creusets d'egsai. — 2) A- v. «., Ans- 
kleiden v. a.. Beschlagen r. a. (Tischl., 
Schloss.) To litte. Revötir. 

Ausfütternng /., 1) Futter n. (Schneider). 
Utting. Doublure/. — 2) A- f. , z. B. des 
Bratspillß (Schiffb.) Whelps pl. Taquets 
in. pl., tlasqnes/. pl. 

Ausgabe /. (Buchdr.) Edition. Edition /., 
impression /. 

Ausgang m. 1) (Bauw.) Sieh Abort. — 2) 
A-m.,Poterne /.(Befest.) Eassage, postem. 
Sortie /.,poterne/.-A-soolnmne/.(Buch- 
dr.) Mot pcrfectly fillcd end-page. Page/, 
courte. — A-rohr «.(Masch.) Waste-pipe. 
Tnyau m. de ddpart. 

Ausgebäude n. Sieh Erkerfester. 
i Ansgeben r. n., vom gelöschten Kalk (Maur.) 
| Sieh Aufgehen.— A- *.a.(Noten)(Hdlw.) 
1 To isstte notes. Emettre des hillets t. a. 
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Ausgehendes*!. eines Flötzes (Bergb.) Out- 
crop , bassit . Affleurementm.(Belg.)soppe- 
ment in. bu sope. 

Ansgeizon v. a. (den Geiz de» Tabaks aas- 
schneiden.) To Sucher. Rejetonner. 
Ansgelecktes n. (Hdlw.) L'Uage. Vi- 
dange /. 

Ansgleichen v. a. , 1) (Befest. u. Banw.) 
SiehE inebnen. — 2)A- tu». (Hdlw.) eine 
Rechnung. To audit , txamine an atcount. 
Apurere. <t.,examiner, vörifier un compte. 

— A sieh Saldiren. 

Ausgleichung /. 1) (Banw.) Sieh Ein- 
ebnung. — 2)A-(Buchdr.) Paragonation. 
Parangonage m. — A-szoll m. (Hdlw.) 
Countervailing duty. Droit m.röciproque. 

Ausglühen v. a. (Metall.) To anneal. Dö- 
crouir , recuire le mötal. — A- v. a ., den 
Draht (Drahtz.) To anneal the mre. Re- 
cuire le fil. — A- e. o., den Stahl (Metall.) 
To anneal the Steel. Recuire l'acier, faire 
revenir l’acier. 

Ansgraben v. a., die Erde, Ausheben c. a., 
den Boden (Bauw.) To dig, to excarate the 
earth. Creuser, extraire la terre, döblayer. 

— A- n. Sieh A ufg ra b u ng. 
Ansgründung/. (Tischl., Zimmerm.) Sieh 

Auskehlung. 

Ansgucker m. (Seew.) (Man on the ) look- 
out. Vigie/. 

Ausguss in., 1) Ausfluss in., Schnauze/., 

einer Dachrinne (Bauk.j Spoutof agutter. 
Canon m. de gouttibre. — 2) A- m. eines 
Kohrs, Ansfluss ui. ,Ausmündnng/.(Bauw.) 
Shoe of a pipe. Dögorgement m. de tuyau. 

— Ausgusskasten m. der Luftpumpe /. 
(Datnpfm.) Hot well , warm -water cistem 
(water- tank. tank). Cuvette/. du conden- 
«eur, citerno /..röservoir m. ä eau chaude. 

— A-röhre /., A-stück«.(Pumpenm.) tipout 
l/or the escape of the water). Dögorgeoir 
in. d’uno pompe, gargonille /. 

Anshacker m., Hacker in., Kamm m. (Spinn.) 
Comb. Peigne m. 

Aushalten v. a.. Klauben v.a., Kntten v.a., 
Erze(Bergb-) To separate the ore frotn the 
rubble or deads. Trier les minerais. 
Aushängebogen m. (Rnchdr.) Froof-sheet, 
show-shett. Montre/., bpreuve /. d’autenr, 
bonne feuille /. , copie /. de la cbapelle. 
Aushauen e. o., 1) (Metall.) To icork with 
the chisel , to chisel. Ciseler , buriner les 
metaux. — 2) A- r. a. (Gärtn.) Sieh Aus- 
schneiden. - Aushauen n. , Abbauen 
eines Feldes (Bergb.) Quitting the work 
of a mitte at exhaustion of the ores. Epui- 
sement m. d’une rnine. 

Aushauer m. l)Hauer m. (Schmied., Giess., 


Klempn.) Hollow punch, Emporte-pibce 
m. creux. — 2)A- in., Anshiebmeissei m. 
des Probirers (Münz.) Hewing -chisel. 
Echoppe/. 

Ansheben v.a., 1) den Boden (Bauw.) Sieh 
Ausgraben. ~ 2) A- v. a . , die Form 
(Buchdr.) To Uft-out the form. Dbcharger, 
relever la forme de la presse. — 3) A- v. a., 
das Modell (Giess.) To lift the pattern. 
Demouler le modble. — A- v.a., den Guss 
(Giess.) To lift the casting. Ddmouler 
la fonte. 

Anshebungsvorrichtung/. (Maschin.)Appa- 
ratusfor disengaging, monkey. Deolic m. 
Aashemmen v.a.. Enthemmen t . a. , die 

Räder eines Wagens. To unscotch. De- 
rayer, desenrayer, ddcaler les roues d'une 
voitnre. 

Aushiebmeissei in. (Münz.) Sieh Aus- 
hau e r 2. 

Aushobeln v. a., Abhobeln r. o. , Breter, 
Balken etc. (Zimmerin., Tischl.) To plane. 
Dresser au rabot, raboter. 

Aushöhlen e.a.,1 ) rinnenförmig, Auskehlen 
r. a. , Kandeln o. a. (Zimmerm. , Tischl.) 
To aut t er , to groove. Evider, canneler. 

— 2) A- r. a., Innerlich ausweiten v. a. 

(Techn.) To hollow, to cut hollow. Evider, 
crenser. . 

Aushöhlung f. , 1) Hoble Bearbeitung f. 
(Giess., Zimmerm., Drechsl. ) Carciny, 
hollowing. Evidement in. — 2) A- /., Höh- 
lung/. Hollow , groove. Creux m., cavitö 
/. — 3) A- /.im Amboss (Schmied.) Hollow, 
gvoove. C'annelnre /. , creux m. mönag-i 
dans l’enclume — 4) A-/., rinnenartige, 
Rinne /., Auskehlung /., einer Säbelklinge 
(Waffenschm.) Hollow of a sword- blade. 
Creux in. d’nne lame de sabre. 
Auskommen v.a., 1) Sieh A n shla tten. 

— 2)A- v.a., die Zangen eines Rosts(Zimm.) 
To notch the cross -pieces. Entailler les 
traversines. 

Anskarde /. (Spinn.) Sieh Feinkratze. 
Auskehlon v.a., 1) Rinnein v. a. (Bank., 
Orn.) To chamfer, to cut-out channels, to 
chcmnel , to flute. Canneler. — A- v. a., 
Abgründen v. a. (Tischl., Zimmerm.) To 
gutter, to groove. Evider. 

Auskehlung /. 1) (Techn.) Hoüow , groove. 
Cannelure /. — 2) A- /. , Canälirung /., 
Hohlkehle/., einer Säule (Bank.) Flute, 
fluting. Cannelure/. d’une colonne. — 3) 
A- /., Abgründung /., Auspündnng /. 
(Tischl. , Zimmerm.) Grooving. fivide- 
ment m. — 4) A- /. (derSchwanzschraube) 
(Büchsenm.) Notch, groove in the plug- 
Coche /. ä la cnlasse d’un canon de tusil. 
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— 5) A- /. der Säbelklinge. Sieh Aus- 
hölil ung 4. 

Auskeilung/., Ausspitzung /. eines Flötzes 
(ßergb.) 1) Hindling away , being wrung- 
out. C'rain m. (en Belgique). 

Anskitten v.a., Verkitten v.a. (Bauw.) To 
cement. Enduire de ciment. 

Anskleiden v. a. mit Täfelwerk, Austäfeln 
v. a. {Bauw.) To wainscot. Lambrisser, 
revetir de lambris. 

Anskochen Entschälen *»., Reinigen ». 

(Seide). Bcouring, boiling. Decrensage 
m., cuisson/. de la soie. 

Anskolben v.a., einen Gewebrlauf(Büchsen- 
m.) To ßnc-bore a barrrl, to höre for 
shooting. Donner le calibre exact ä un 
canon tue fusil. 

Anskörnen n.. Entkörnen n. der Baumwolle 
(Manuf.) CI eaning, ginnt ng. fegrenage m. 
Auskragen 1) v. a. (llauk.l To corbel. En- 
corbeller. — 2) A- t . *». To be corbdltd . 
out. Porter eu encorbellement, porter en | 
saillie. * 

Auskragung /.eines Simses etc. Sieh Ans- | 
lad u ng. 

Anskratzen r. a., den Hohofen (Metall.) 
To draw-out the fumact. Ddcharger le 
haut fourneau, mettre hors. 

Ansladen v . »»., Auskragen v. n., Vorkragen 
v. it. (Bank.) To jet-out , jut-out, to be 
projected. Saillir.se projeter, se jeterhors 
d'oeuvre. 

Auslader m. , Entlader »i. der Elektrici- 
tät (Phys.) Discharging - rod , dischargtr. i 
Döchargeur m.,excitateur m.,arc rn.eon- I 
dncteur. 

Ausladung /., 1 ) Auskragung/., Vorkragung 

/. (Ilauk.) Projection, projecture, jutting- 
out, jetting-out. Projecture /., saillie /. , 

— 2) A- /. einer Böschung (Eisenb.) Pro- 
jection , sally of a talus. Empatement m. 
d'un talus. Sieh Anlage. — 3) A- /., 
Löschung /. Ausladen n. (Seew.) Unload- 
ing , discharge , discharging. Ddbarque- 
ment m., ddcharge. /. Ddchargeraent m. 
d'un vaisseau. 

Anslassent.a.,einWort(Buchdr.) Toomit. j 
Santer un mot. 

Auslassung /. , Leiohe /. (Buchdr.) Out. ! 
Omission /., bonrdon »). 

Auslassventil «. 1) (Dnmpfm.) Eduction- ' 
valve,forcing-valve. Sonpape /. d'emission 
ou d'expiration. —2) A- n. derLuftpumpe 
(Dampfrn.) Delivery -valte, head- valve, 
upper-talte. Clapet m. de töte, clapet m. i 
de la buche de la porape ä air. — 3) A- «. 
der Gcbläsemaschine ( Metall. ) Outlet- 
valve. Soupape /. d’emission. 


Auslanf in., Ansmiindung /. am Fusse eines 
Fallrohrs, eines Gusssteinrohrs (Bauw.) 
Mouth , floteing-out-hole, dischaxging-hole. 
Dögorgement m., dcouloir tu. 

Auslaufen r. Lecken r. n., Leck sein <>. 
n. (von einem Fasse gesagt) (Eüf.) To Irak. 
Couler, fuir. — A- lassen r. a. (Buchdr.) 
Sieh Ausbringen. 

Ausläufer m. eines Ganges (Bergb.) Leader 
(of the lode). Branche /. du fllou. 
Auslaufofen m.(Glasm.) Ftashing-furnace. 

Four m. par l’embrasure. 

Auslaufstein. m. (Bauw.) Gutter-stone, out- 
let-stonc. Ecouloir m. 

Anslangekasten m. , hölzerner (Alaun- 
sied.) Large wooden vessel (pit) in which 
the calcincaalum-schist is lixhiated. Cou ve 
f. (a Liege). 

Anslaugen r. a. (Chem.) To lixiviate. 
Lessiver. 

Anslaugen n. l)(Chem.) Lixitiation. Lessi- 
vage m., lixiviation /. , lessive/. — 2) A- 
n. der Hölzer (Bauw.) Lixitiation. Lavage 
m. des bois. 

Auslagen v.a. !)(Buchdr.) Tolift-up. Placer 
ä, etc. — 2) A- t. a. (ein Schiff auf die 
Rhede legen.) To lay-out. Mettre enrade 
(mettre uu vaisseau dehors). 

Ausleger m., 1) (södd.) Apsschussbanm nt. 
(Bauw.) Outrigger. Schärpe /. — 2) A- 
m., Ausstecher m. (Seew.) Boom used for 
a boirsprit in small tessels. Bout m. de 
beauprö. 

Ansleihen Geld, Geld verleihen. Tolend 
money. Pröter de l’argent. 

Anslieger in . , Krahnschnabel m. (Masch.) 

Outrigger. Escoperche f. de grue. 
Auslösungsscheere /. , einer Kunstramme 
(Wasserb.) Pincers pl., tongs pl. of a pile- 
engine. Pince /. de declic. 

Auslothen n. (Manr., Bauw.) Battering of 
ateall. Ganchissement m.d’une muraille. 
Anslüften «. a., ein Schiff (Seew.) To air a 
ship. Aörer un vaisseau. 

Ausmalen r. o. Sieh Coloriren. 
Ausmauern r. a . , die Fache iMaur.) To 
brick, to nog , to fill-up the bays of a bay- 
icork irith bricks. llafonner, liourder, 
murer les pans. 

Aasmessen v. a., 1) Vermessen r. a.(Feld- 
m.) To 8urtcy. Arpenter un eharap. — 2) 
Aasmessen t. a., ein Schiff (Schiffb.) To 
measure a ship. Jauger un vaisseau. — 3) 
A- 1 . a. (Wasserb.) SiehAichen2. 
Ausmessung/., 1) Vermessung /. Measw- 
ing. Mesurage m. — 2) A- /. , der Körper 
IMatji.i Stereometry. Störöomötrie f. 
Ansmündung/. Sieh A u s g u s s , A u s 1 a u f . 


I 




Ausnelimeu 


37 


Ausschiessbret, 


Ansnehmen v. a. (Web.) Sieh Patro- 
niren. 

Ansösen r. a., ein Boot (Seew.) To bale a 
boat. Vider nne chaloupe. 

Anspeilen v.a., den Grund (Seew. ) To exa- 
mitie tke depth and qualitg of the ground. 
Sonder le fond. 

Anspfählen «.(Wasserb.) Piliny, pile-driv- 
ing. Battage m. des pieux , pifotage m. 
Anspichen v. a. Sieh Aust hee re n. 
Ansplätten t). «. (Banw.) To flay , to pure 
a floor with tiles or marble- slabs. 
Carreler. 

Anspressen v.a. (Chem. n. Techn.) Sieh 
Ausdrücken. 

Anspressmaschine /.(Web., Bleich.) Squee- 
ser, squeezing- machine. Machine/, a ex- 
primer. 

Ausputzen r. a., 1) einen alten Hut (Hutm.) 
To iron an old hat. Donner le buis ä nn 
vienx chapeau. — 2) A- r. a.. Reinigen 
a., eine Feile (Schloss. ) To clean afile. 
Ddgraisstr nne lime. . 

Ansputzmesser n. (Gärtn.) Ürcssing-knife. 
Epluchoir m. 

Aasquetschen r.a. (Chem. n. Techn.) Sieh 
Ausdrücken. 

Ansraffen d. a. (Bncbdr.) To raff-out, to 
remore superfluous typ cs. Enlever les ca- 
ractdres superflus. 

Ansranfen v.a., die Borsten ans Kaninchen- 
fellen, Ansrupfen v. a., Anszwicken v. a. 
(Hutm.) To pull or pluck the bristles (of 
rabbit-fur). Ejarrer les peaux de lapins. 
Ausräumen v.a., 1) einen Hafen u. s. w. 
(Wasserb.) To clean a harbour. Ddbour- 
ber, creuser, recrenser. — 2) A- oder Auf- 
räumen v.a., das Zündloch (Kriegsw.) To 
clear the touch-holt. Epingler la luroiöre 
d'un fnsil. — Ausräumer m., Senker m. 
(Schloss.) Counter-sink. Fraise /. 
Ausrechnen t>. a.. Auszählen v. a., Be- 
rechnen v. a. , das Manuscript (Buchdr.) 
To calculate. Compter, calculer le ma- 
nuscrit. 

Ansrecken r. a., 1 1 das Eisen, Ausstrecken 
v . a. (Schmied.) To dratc-dotm. Stirer le 
fer. — 2) A- e. u. , Ausrichten e. a., das 
Tuch (Tuchfabr.) To smooth cloth. Detirer 
le drap. 

Ausreiben v. a. } Aufreiben «?, a., Auf- 
räumen v.a. (mit der Bäumahle) (Techn.) 
To broach. Aleser, dquarrir (dcarrir). 
Ausreiber m., Senker »(.(Schloss.) Counter- 
sink. Fraise /. 

Ausrheden b. a. und Bemannen p. a., ein 

Schiff (Seew.), To equip und man, to fit- 
out a ship. Equiper un vaisseau. 


Ausrhedungskosten pl. (Schiffsw.) Fitting- 
ont-charges of a vessel. Frais m. pl. d'ar- 
mement. 

Ausriefen v. a. (Buuk. , Orn.) Sieh Aus- 
ke hlon 1. 

Ausringmaschine /. Sieh Answindma- 
schine 1. 

Ausrippen r. die Tabaksblätter. To un- 
rib the learcs of iobacco. Ejamber les 
feuilles de tabac. 

Ausrücken v. a., 1) die Bäder (Masch.) To 
throio out of gear or plag , to disengage, 
to ungear, to uncouple wheel». Ddsen- 
grener les roues , ddgager , defairo , öter 
l’engrenage. — A- 1 >. «.. Entkuppeln v.a., 
Loskuppeln v. a. (Masch.) To disconnect, 
to disengage, to throir out of gear. Dd- 
brayer, deconjngner, ddclancher, ddsen- 
clancher. 

Ausrückung /. , 1) Entkuppelung /., Los- 
kuppelung /. (Masch.) leisen ga ging , dis- 
connecttng, throving out of gear. 
m.. ddsembrayage 2) A- /..Knppelungs- 
hebel m. (Masch.) Instrument for putting 
out of gear. Clef /. d'arret. 

Ausrückzeug n., Ein- und Ausrückvorrich- 
tung /. ( Masch. ) Engaging- and distn- 
gaging-coupling. Embrayage m. et ddsem- 
brayage m. 

Ansrufungs-, Ansrufzeichen n. (Buchdr., 
Kalligr. ) Sign of admiration. Point m. 
d’exclamation on d'admiration. 

Ausrupfen «. a. (Hutm.) Sieh Aus- 
rau f e n. 

Ausrupferin /. (Tuchfabr.) riucking - ico- 
man. fibouquense /. 

Ausrüsten t. ö. , 1) die Bogen (Bauk.) To 
strike the centers. Desceller les cintres, 
ddcintrer. — 2)A-i>. u. (Kriegsw.) To arm. 
Armer. — 3) A- b. a. , ein Kriegsschiff 
(Seew.) To fit-out a man-of-tear. Armer 
un vaisseau. 

Aussaigern r. a. ( Metall. ) To reduce bg 
liquation. Ressuer. 

Aussatzfenster n., Schaufenster n. (Hdlw.) 

Shop-front-sash, stallage. Etalage m. 

Ausschachtung /. (Bergb.) Sieh, Abteu- 
fung. 

Ausschalen r. a. (Bergb.) To plank, to Une 
icitli sheetiny . to secure tcith tvood-tcork. 
Coffrer nne galerie de mine etc. 

Ausschanfeln n., Ausschiessen n. der St urz- 
güter (Seevt.) Eischarging the bulk-loading. 
Paleage m. 

Ausscheeren v. a., em Tau (Seew.) To un- 
reeve a rove. Ddpasser une manoeuvre. 

Ausschiessbret n. (Buchdr. )Imposing-board. 
Ais m. ä desserrer. 
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Aussenpfahl 





Aasschiessen c.a., 1) Ansschieben r.a., die 
Columnen (Buchdr.) To impose the pages. 
Iraposer, mettre en pages. — 2) A- v. a. 
(Seew.) To unballast. Dölester un vais- 
seau. — 3) A* t.n.. vom Wind gesagt. To 
keep pace icith the sun. Chasser avec le \ 
soleii. 

Aasschiessen n. 1) der Stürzgüter (Seew.) 
Sieh Au sschan f e 1 n. — 2) A- n., 

Ueberhangen Vorausschiessen n„ Vor- 
ragen «. , Vorragnng /. eines Schiffes 
(Schiffb.) Flaring. Pdvoiement m. — 3) 
A- n. , Ueberschiessen n. , des Vorstevens 
(Seew.) linke of the stein. Elancement m. 
de Petrave. 

Ausschiffen v.a ., die Güter (Seew.) To dis- 
charge the goods. Pdbarquer les marclian- 
dises. 

Ausschlacken v. a. ( Metall. Probirk. ) To 
separate theregulusfrom the dross. Separe r 
le r£gule de la crasse. 

Ausschlageisen n. l)(Klerapn.) Sieh Aus- 
schi a g p u n z e. — 2) A* n.. Durchschlag 
»«.(Schloss.) Punch. D«$coupoir m., em- 
porte-piöce m. 

Ausschlägeln v. a. , einen Edelstein. To 
holloto. Chever, creuser en dessous. 
Ausschlagen t. a., 1 ) Durchschlagen v. a. 
(Schloss.) To punch. Ddcouper — 2) A- 
v.a. oder Futtern v.a. mit Gestübbe, einen 
Ofen (Metall.) To fill-up , to line. Bras- 
q ue r . — 3 ) A- n. , Durchschlagen n .( Kle mpn . ) 
Punch ing. Pdcoupage m. 
Ausschlagmaschine/., Kartenlochmaschine 
/.(Web.) Pu nch ing-macliine . Machine/, 
ä piquer. 

Ausschlagpnnze /. (Klerapn.) Punch, pier- 
cer. Poin^on m. ä döcouper, emporte- 
piece m., decoupoir m. 

Ausschliessen v.a., Justiren v.a. (Buchdr.) 
To justify. Justifier. 

Ausschliessung /., Gevierte n., Quadrat n.. 
Breites Spatium n. ( Buchdr. ) Quadrat, 
justifier, stick-space. Cadrat m. 
Ausschmelzen r. a. (Metall.) To fuse. 
Fondre. 

Ausschmieden v. a., ein Metall (Metall., 
Schmied.) To Hammer , to heat out, to 
forge. Forger , battre , faire au roartcau, 
marteier. — A- v. a. , dünn (Drahtz.) To 
beat out. Dögrossir. 

Ausschmiedhammer m .(Gold schl . )Forging- 
hamtner. Marteau in. ä forger. 
Ausschneidemesser n. (Gerb.) Fleshing- 
knife. Couteau in. ä dcharner. 
Ausschneiden v. a. , 1 ) Stücke aus Bretern 
oder Bohlen ( Zimmerm. ) To cut-out. 
Ddgauchir. — A- v. a ., die Schweifungen, 


Ausschweifen r. a. ( Tischl. ) To cut the 
tcood into curvcd sur/aces icith the stceep- 
or bow-saw. Chantourner. — 3) A- v. a., 
Aushauen v. a.. Lichten v. a. (Gärtn.) Tu 
prune ( trees and hedges). Elaguer. — 4) A- 
v. a.(Web.) To cut-off the superfluous parts 
of the figure-iceft on the icrong $t de of 
broche-goods. Pecouper ä l’envers des 
«Stoffes lancöes les parties flottantes de la 
trame. — 5) A- r. «., das Rähmchen (Buch- 
dr.) To cut-out the frisket. Pecouper ou 
tailler la frisquette. — 6) A- v.a., die 
Scheiben , Ausstückeln v. a., die Zaine 
(Münzw.) To cut the coin-plates. Couper 
les flaue. 

Ausschöpfen v. a. , Trocken legen v. a. 

(Wasserb., .Borgb.) To scoop, to drain , to 
dischurgc. Epuiser, exhaurer,exhorrcr une 
mine. 

Ausschöpfen n., Wasserlosung./. (Bergb.) 
Scooping,draining , discharge. Epuisement 
in., dcouleraent m., exhaustion /. 

Ausschöpfkelle/. (Metall.) Ladle. Puiselle 
/., puisoir m.J 

Ausschrägen v. a., ein Fenster, eine Thür- 
öffnung (Bauk.) Tosplay . Ebraser (em- 
braser). — Ausschrägung /. , Fenster- 
schmiege /. Splay , chamfretting , cham- 
fering of n uindoio. Ebrasement nt. (eni- 
b rase ment in.) 

Au88chroter»n.(Uhrm.) Sieh Auf räum er. 

Ausschuss in. 1) (Metall.) Refuse , dross, 
garbles pl. Piöces /. pl. manquees. — 2) 
A- m. , Schofel (bei Waaren) (Hdhv.) Re- 
fuse, trash. Kebut m. — A- in., Ausschuss- 
hanf m. (Seil.) Out-shot hemp or seconds. 
Chanvre in. net ou sörancä de la seconde 
«orte. — A-baum m. (Bauw.) Sieh Aus- 
leger 1. — A-papier n., Schmutzpapier 
«., Maculatur n. (Buchdr.) Waste-paper. 
Maculature /., papier m. «le rebut. 

Aussohweissen v. «., 1) das Eisen (Metall.) 
Tocleanse byicclding. Corroyer, ressoer le 
fer. — 2) A- v. a., die Fugen (Maur.) To 
point roughly the joints. Gobeter les 
joints. 

Ausschwemmen v. <*., Ausschwenken c. a., 

im Wasser (Bleich.) To cleanse and beat 
in running-water. Aiguayer, ^gayer. 

Aussenhafen m. , Butenhafen m., Vor- 
hafen m. (Seew.) Outer-harbour. Avant- 
port m . 

Aussenmauer /. , Umfassungsmauer J. 

(Bauw.) External tcall, out-icall. Mur in. 
extärieur, mnr m. de pourtour. — A-pfahl 
in., Bordpfähl m. eines Fangedamms 
(Wasserb.) Standard-pile , gauged pile of 
a cofferdam. Pilotis in. de bordage d’un 
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bätardeau. — A-seite /., A-fläche /., Yor- 
derfläche/.(Zeicbn.) Face,surface , super- 
ficies. Pareraent m., face /., superficie /. 
antörieure, cote /. de devaut. — A-steven 
m. (Schiffb.) Sieh Achterste ven. 
Anssenthur /. (Banw.) Ante-port. Porte /. 
exterieure, avant-porte /. 

Ausserhalb adv. am Gebäude (Bauw. etc.) 
Outside the building , icithout doors. Hors 
d’oeuvre.f 

Auasetzen v. a. , 1) einen Bogen (Bachdr.) 
To finish the coiv.posing of a sheet. Ache- 
ver une feuille. — 2) A- v. a., das Boot, die 
Schaluppe (Seew.) To set-out the boat. 
Mettre la chaloupe ou le canot ä la mer. 

— 3) A- r. a. (Maur.) Sieh Ansm aue rn. 

— 4) A- v.a., das Muster(Web.) Sieh Pa- 
troniren. — 5)A- v.a ., die Segel (Seew.) 
To set the sails. Döployer les voiles 
au vent. — (>) A- v. a., Schränken t. <*., 
die Zähne einer Säge (Tischl. , Zim- 
mern, etc.) Toset. Contourner , douner 
la voie. 

Aussiebsei, sieh Gries. 

Aussparen v. a. (Vergold.) To cover tcith 
the composition. Epargner. 

Aussparung /. (Vergold.) A composition to 
cover during the deadening those parts of 
gilt - tcork ichich are to be burnished. 
ßpargne /. dans la doruro snr bronze. 
Ausspitzung /. eines Flötzes (Bergb.) 
Dicindling-atcay, being icrung-out. Crain 
m. (en Belgique), coufflde /. 

Ausspreizen v.a. (Bauw.) To shore. Etre'- 
sillonner. 

Ausspringen v. n. (Metall.) SiehAuf- 
re i s s e n. 

Ausspringend, Ausgehend adj. (Befest.) 
Salient. Saillant. 

Ausspülen r. a., 1) Abspulen v. a. (Wasch.) 
To rinse. Rincer. — 2) A- t. a., Aus- 
waschen v. a.(Tuchfabr.) Totcash. D(?gor- 
ger les draps. 

Ausstäbung /. einer Canälirung ( Bauk. ) 

CabUng. Rudenture erabätonnage m. 
Ausstaken v.a., ein Fach (Bauk.) Tofur- 
nish a bag tcith stakcs, to stäke a, panel. 
Garnir d’estaches un pan de bois. 
Ansstand ( Hdlw. ) Sieh Schuldfor- 
derung. — Ausstände , sieh A c t i v a. 
Ausstattungsgegenstände m. pl. Objects 
of endoument. Objets m. pl. de trous- 
seaux. 

Ausstecken v. a., Ausbaken r. a., Einrichten 

v. a. (Feldra. undKriegsw.) To mark-out. 
Jalonner. 

Aussteller m. (Hdlw.) Sieh Tra ssant. 
Ausstellung /. Exhibition. Exposition /. 


Ausstemmen v. a. (Zimraerra., Tischl.) To 
hollotc tcith a mortise-chisel. Creuser le 
bois avec le formoir. . 

Ausstich/»». Sieh E r ke r fe n st er. 
AuBStossen v. a. , Setzen v. a. , den Filz 
(Hutin.) To put the feit on the block. 
Dresser le feutre. 

Ausstrecken r. a., das Eisen (Schmied.)Sieh 
Aus re cken. 

Ausstreichen v. a. , 1) die Farbe (Bachdr.) 
To rub-out , to uork the ink on the table. 
Broyer l’encre, ötendre l’oncre sur l’en- 
crier. — 2) A- v.a., die Falten (Tuchfabr.) 
To vndo the plails. Ecrancher les faux 
plis d’un drap. — 3) A- r. a., auf der Form 
(Hutm.) To dry and clean. Ügoutter le 
cliapeau.— 4) (die Fournüre) (Tischl.) To 
stop cabinet-uork. Etouper. — 5) A- v. a., 
mit Kitt (Techn.) To cement. Cimenter, 
luter. — ,(’>) A- v. a. (Gerb.) To drain the 
skins. Ecouler , egoutter , tfdosser les 
cuirs. — Ausstreichfeile /. (Uhrm.) Sieh 
Z a h n f e i 1 e. — A-lineal n., Richteisen 
n. (Spiegelf. ) Straightening iron-rod. 
Dressoir nt. 

Ausströmrohr w., für den Dampf (Locom.) 
Sieh Ausblaserohr. 

Ausströmung f. (Phys.) Sieh A u s flu ss. 

— A-söffnung /. (Dainpfra.) Exhaustion- 
port. Orifice m. d’dvacuation. 

Ausstückeln r. a. l)(Ziminerm.) Sieh Au s- 
theilen. — 2) A- (Münzw.) Sieh Aus- 
schnei den. 

Aus8tückelungsm&8chine /. , Durchschnitt 

in. (Münzw. ) Blank- cutting machinc. 
Coupoir m. , ddcoupoir in. pour tailler 
les flans. 

Austäfeln r.a.( Bauw.) SiehAuskl eiden. 

— A-lung/., Parquetirung /. (Tischl.) In- 
laying of floors. Parquetage rn. 

Auster f Oyster. Huitre f. — A-nklieber 
m. , A-händler m. Oyster-man. Ecailler 
m. — A-schal e /. Oyster-shell. Eeaille f. 
d’huitre. 

Austheeren v. a ., Auspichen v. a. (Bauw.) 
To pitch over. Enduire de goudron , gou- 
dronner. 

Austheilen v. a., 1) Austragen v. a. ,.die 
Maasse (Maur., Bauw.) To lay-on. Eta- 
lonuer. — 2) A- v. a. , Ausstückeln v. a., 
Zurechtsägen r. n., das Holz (Zimmerm.) 
To sau-out. Debiter. 

Austiefen v.a., einon Kessel (Kupferschm.) 
To heat-out a kettle. Enlever uu chaudron. 

— A-ung /. Sieh Abteufung. 
Austragerohr »., A-röhre /. einer Wasser- 

säulenmaschine (Masch.) Discharge-pipe. 
Tuyau m. de dechargeq 
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Austragung /. des Gratsparrens (Zimmer- ! 
m.) Projection of the hip-rafter. Recou- 
leraent m. , reculement m. , rallongement 
m. d’aretier. 

Austritt m. (Bauw.) Sieh Balcon. — 1) 
A- »i M erhöhter. Sieh'Bei sch 1 ag. — 2) 
A- m. , am oberen Ende einer Treppe 
(Bauw.) Stairs-head. Trapan m. 
Austrittssteuerventil n. , Austrittsventil 
(Masch.) Eduction-cal ce. Soupape /. 
d’dmission. 

Austrittsstufe /. 1 ) vor einem Podest (Bau- 
w.) Landing- step. Marche - palier *»., 
marche /. de palier. — 2) A- /. am Ende 
der Treppe. Stairs head-step , end-step. 
Marche/, de trapan. 

Austrocknen r. a. , das Holz an der Luft. 

To seasontcood. Dessdcher le boisä l’air. 
Austrocknung /.. Trocknen n. (Techn. ) 
Drying . Dessiccation /. 

Ausverkauf m. (Hdlw.) Selling-off. Vente 
/. pour liqnidation. 

Ausvierung/. l)(Bauk.) Qnadrature. Qua- 
drature /. — 2) A- /. (Maass des Quer- 
schnittes (Tischl., Zimmerm.) Squareness. 
E<)uarrissage m. 

Auswahl, sieh Wahl. 

Auswalzen v. a., 1 (das Kolbeneisen, Streck- 
walzen a. (Walzw.) To draw-out the 
blooms. Etirer le fer aux cylindres. — 2) 
A- v. die Stäbe. To roll-out the bars. 
Etirer les barres, laminer, cylindrer. 
Auswaschen p. a. , das Tuch ( Tuchfabr. ) 
Toacash. D<Sgorger les drap.s. — 1) A- «. 
(Bleich.) Washtng. Lavage »»., ddgorge- 1 
ment m. — 2) A- n. nach der Walke (Tuch- 
fabr.) Washtng. D^gorgeage m . , lavage 
m. du drap aprös le foulage. 

Auswechseln v. a. (Zimmerm.) Sieh Ab- 
trummen.— Auswechselung /. 1 ) fü r e ine ; 
Esse, Essenwechsel /.(Zimmerm.) Trim- 
ming, trimmed-work. Enchev£trure /. — 
2) A- /., Schlüssel tu . , Schlüsselbalken in. 
(Zimmerm.) Trimmer. Chevetre m., linyoir 
m. (linsoir m). 

Aus wehen v. n. , Spielen r. n. (Seew.) To 
fly-out , to flntter , to tum in the wind. 
D«?jouer dit d’un pavillon, d’une flamme. 
Ausweiche /., Weiche /. (Eisenb.) Shunt, 
shuntin g , siding , tum -out. Change- 
ment m. 

Ausweichen r.n.,vom Bohrer gesagt. Sieh 
Abgehen 1. 

Ausweichen n. , seitliches, Ausweichung 
/., seitliche ( Eisenb. ) Lateral yielding. 
D^versement m. lateral des rails. 
Ausweicheplatz m. ( Eisenb. ) Changing- 
place,tum-out track, passing-place in rail- i 


tcays. Gare /. d’övitement. — A-hebel m« 
(Eisenb.) Switch-lcver. Levier m. äcontre- 
poids( d’une aiguille). — Ausweichschiene 
/., Weichenschiene /., Zunge/. (Eisenb. > 
Switch , slide-rail, moveable rail , sliding - 
tongue. Rail m. mobile, switch/., aiguille/. 
Ausweitung /. an C’apitäleu, Vasen etc. 
(Bank.) Enlargetuent , widening. Evase- 
ment m. (^brasement m.). 

Auswerfen t’. a. , 1) den Erdboden (Bauw.> 
To thron- up thesoil tcith the spade. Jeter sur 
berge. — 2) Die Güter a- oder über Bord 
werfen (Seew.) To tuake jetsam , to throw 
over boatd. Faire le jet. — 3) A- v. a., den 
Anker (Schifff.) To anchor.to cast anchor. 
Ancrer, raouiller. — 4) A- v. Strömen 
v. a. , die Ankerboje (Seew.) To stream 
the bttoy. Mettre la boude ä l’eau. 
Auswerk n., Zuleitungsgraben m. an einer 
Meersaline (Salzw.) C'onductqr ofbrackish 
water on a sea-salt-work. Etier m. d’un 
marais salant. 

Auswinden v. a., Wringen v.a.. Ausringen 
p.a., das ZeugzumTrocknen(Färb., Bleich.) 
To wring. Tordre. 

Auswindmaschine /. , Wringmaschine /., 
Ausringmaschine /. (Bleich.) Wringing- 
machine. Machine f. ä tordre. 

Auswuchs m. (Getreide) (Ackerb.) Sprout . 
Gemination /. (grains). 

Anszählen v. a. (Buchdr. ) To calcutate . 
Compter, calculer le manuscrit. 
Auszeichnen v. a., die Prima (Bnchdr.) To 
mark-out the prima. Marquer le premier 
folio. — A-nung /. im Manuscript (Buch- 
dr.) Marking-out. Rattrapage m. 
Ausziehen v. a . , 1) die Pfähle (Wasserb.) 
To draw , withdrow , to raise the piles. 
Arracher les pilotis. — 2) A- v. a., Extra- 
hiren t\ a. (Chem.) To cxtract. Extraire. 
— A- *i. (Spinn.) Dratcing. Etirage in. du 
fll. — A-maschine /. , Pfahlausheber m. 
(Wasserb.) Pile-tcithdratcing-engine. Ma- 
chine /. ä arracher les pilotis. — A-schacht 
m. (Bergb.) Upcast-shaft. Puits m. d’ap- 
pel. — A-walzen /. pl, , Streckwalzen 
/. pl. (Spinner.) Delivering-rollers pl. 
Cylindres m. pl. ötireurs de l’ötaleur 
pour lin. 

Auszimmern r. a. , einen Schacht (Bergb.) 
To It'ne a shaft trith wood-work. Etayer, 
^trösillouner un puits de mine. 

Auszug tu., 1 (Extract m. (Chem.) Extract. 
Extrait m .—2) A- m. (Spinn . ) Draw , stretch. 
Aiguill«?e /., course /. d’un mull-jenny en 
fin, avalee /. (pour läine). 

Auszwicken r. a. 1) Verzwicken v. «., die 
Fugen (Maur.) To fill-up the joints tcith 
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gnrretings , to spaul ths joints. Garnir 
les joints de cales. — 2) A- v ■ a. (Hutm.) 
Sieh Aasraufen. 

Avaka/., Manlllahanf m. (Bot.) Abacca. 
Abaca m. 

Avanturin m., Aventurin m. (Miner.) 
Avanturin*. Aventurine /. , qnartz in. \ 
aventurine. — Aventurlu-Feldspath tr. 
(Miner.) Avanturine-ftldspar. Feldspath 
m. aventurine. 

Avers m.. Vorderseite /. , Hauptseite/., 
Kopfseite /. , Bildseite /. (Münzw.) Ob- 
verse. Droit m., effigie /., face /., croix /., 
tdte/., avers m., obvers tu. 

Avignonbeeren /. pl., A-körner (m.) p(. 
(Färb.) Sieh Gelbbeeren. 

Aviviren r. a. , Beleben r. a. (Färb.) To 
cltar, to brighttn. Aviver 


Axe f. Sieh Achse. 

Axinit m.. Prismatischer A- (Miner.) Axi- 
nite, prismatic axinite , thumrrston «, 
thumite, ijuuoliti . Axinite /., thumite /., 
pierre /. de Thuin , schorl m. violet, 
schorl ni. granatique , schorl m. trans- 
parent ou vitreux. 

Axt /., Zimmeraxt /. (Zimtnerm.) Ax, oxc. 
Cognde /. (coignde/.), hache /. — 1)A- 
/., Grosses Beil ». Ax,hatchet. Cognde/., 
gründe hache /. — 2) A-/., Kleine A- /., 
Aextchen «. (Zimm., Böttch.) Addier, 
ade, small hatchet. Hachette /., petit« 
hache /..essette /., aissette /., esseau ni-, 
aisceau-iu., aisseau m., assette /. 

Azurn, Himmelblau <irf/. (Färb.) Azore. 
Azure, -de. 

Azurstein (m.) Sieh Lasurstein. 


B 

Baake /. (Seew.) Sieh Bake. 

Baar m. (Seew.) 1) Fresh-watcr jack. Häle- 
bouline m.— 2)B- sieh Bar re.— baar adj. 
(Hdlw.) In cash. Comptant. — b- Geld. 
ready moncy , cash. Argent m. comptant. 
B-schaft /. Sptcit. Espdces (/. pl.) — B- 
sendnng /. Cash, specie-rcmitiance. Re- 
mise /. en espöces, envoi (m.J d'espöces. 

— Bivorräthe (»«. pl.) Sieh Kapital. 
Babla/. & n.. Ramboiah /. (Färb.) Bablah. 

Bablah in., bablah nt. oriental, gälte /. 
des Indes. 

Back m., Holländerkasten m. (Pap. I Vat. Buc 
»>.. cuve/., pile f. d'un inouliu ä cylindre. 
Back /. I) (früher'. Vordercastell n.) 
(Schifft».) ForccastU. Gaillard m. d’avant, 
chäteau m. d'avant, de devant ou do 
proue. — B- und Schanze /. Forecastle 
and poop. Gaillards tn.pl. d'un vaissean. 

— 2) B- /. (hölzerne Schüssel) (Seew.) 
Bowl made of irood. Gamelle /. — 11) B- /. 
(Kalfater-Prahm) Punt. Bac m. 

Backbord n. (Schiffb.) Lnrboard. Bäbord 
m. d'un vaissean. 

Backen ni.pl. 1) Wangen /. pl. (Masch.) 
Chetksp I., side-beams pl. ilontnntsm.pl., 
jnmelles /. pl., joues /. pl. — 2) B- in. 
eines Dachfensters (Banw.) Chttk of a 
dormtr-window. Jone /., joude /. de lu- 
carne. — II) B- m. pl., Wangen f. pl. einer 
Drehbank (Drechsl.) Bed , btarrrs pl., 
shearspl., cheeks pl., sides pl. Coulisse /., 
iumelles /. pl. d'un tour. — 4) B- m. eines 
Kamins (Banw.) Gering of a chimney. Ju- 
melle /. de cheminde. — 5) B- m. pl.. 


Kloben in. pl . , Keile m. pl. des Kropf- 
eisens. Side-tcedges' pl. of a ram. Lou- 
veteaux m. pl. — 6) B- m. pl. des Mastes 
(Schiffb.) Cheeks pl., bibbs pl. Jottereaux 
m. pl. ou flasques f. pl. du mat. — 7) B- 
m. pl. der Oertersäge (Tischl.) Clamps pl. 
Pannetons in. pl., chaperons m. pl., bri- 
quets m. pl., conplets m. pl. — b) B- 
Sattel in. eines Schienenstuhls (F.isenb.) 
Cheek of achair. Saillie /. d'un coussinet 
de rails. — 9) B- m. pl., 8ohneidbacken 
tu. pl. oiner Schraubenkluppe (Masch., 
Schloss.) Dies pl., screw-dits pl. Coussi- 
nets m.pl., coussinets in. pl. ä iileter, 
coins m. pl. ä vis d'une filidre brisde. — 
10) B- m. pl. des Schraubstocks (SchloGs.) 
Jaws pl. Müchoires f. pl. — 11) B- m-, 
Wange /., (^uartierbaum m., Treppen- 
baum m. i Tischl., Zimmerm., Bsuw.) 
Wooden carriage. Limon in. — 12) B- m-, 
Anschlag m. eines Werkzeugs (Techn.) 
Fence. Conduit m. du füt d’un outil. 

Backenansatz in., Backenausschnitt t»., 
des Gewehrkolbens (Bfichsenm.) Cheek- 
piece of Ihe musket. Joue/., renflementm. 

Backenschiene /.einer Kreuzung (Eisenb.) 
Cheek-rail, wing-rail. Contre-rail m. d'un 
croisement. 

Backenstein m. I) derGosse. Sieh Bort- 
stein. — 2) B- m. (Metall.) Tuyer-stonc. 
Costiöre /. 

Backenstücke n. pl. I) oder Backenrieme» 
m. pl. (Hattl.) Cheiks pl. Montants m. ; i. 
2) B- n. pl. des Halfters. Collar-head, 
cheekspl.of a head-collar. Jouilldres f.pl. 
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— 3) B- n. fl., Formsteine m. pl., Form- 
wände /. pl. eines Hohofens (Metall.) 
Side - stones pl., tioyer- stones pl. Cos- 
tiöres /. pl. 

Backert m. Sieh Bagger. 

Backkohle /., Fettkohle/., Cok(e)skohle /. 

(Bergb.) Bituminovs coal, cakiny -coal. 
Honille /. grasse, charbon m. gras, char- 
bon m. collant. — B-korb ni.(Bäck.)2tasA:c< 
used for r aisin g dough. Panier m. ä päte. 

— B-maschine/. Baktng-engine. Machine 
/. de boulangerie. — B-obßt m. Dried 
fruits. Fruits m. pl. sechds au four. — 
B-rad n. Teigrädchen (n.)(Bäck.) Paste- 
iron. Videlle /. 

Backstags-Wind //». (Seev.\) Qvnrter-mnd. 
Grand largue m„ vent in. grand largue. 
Backstein in., Brandstein m„ Gebrannter 
Ziegel w. Brick, bnrned brick. ßriqne/., 
brique /. cuite. — B-mauerung /. (Maur.) 
Brick-lciying , brick-tcork. Briquetage m. 

— B-mauerwerk «., B-bau in., Ziegel- 
mauerwerk n. (Bau w.) Brick-irork, brick- 
stone masonry. Ma^onnerie /. de briques, 
murage m. en brique. — B-platte /. 
Square-brick , brick-ftag. C’arreau in. de 
brique. 

Backtrog m. (Bäck.) Kneading- trough, 
hutch , brake. Petrin m., hucke /. — B- 
werk n. Pastry-work. Patisserie /. 

Bad n. (Techn.) Bath. Bain m. 

Badewanne /. Bathing-tub. Baignoire/. 
Badian m ., Sternanis m. (Bot.) Sttllated 
anise. Badiane /. 

Baftas»ii.( Web.)2/rtjf<>/rts,6a/fna.Baferas in. 
Bagger m., Baggert in., Backert m„ Bag- 
germaschine /. (Wasserb.) Ballast-heaver, 
dredging-t ngine , dredgtr. Machine /. ä 
eurer, ä creuser une riviere, cure-möle m. 
drague /. — B-boot n., B-prahm m., Mod- 
derprahm m. Dredging - boat , ballast- 
lighter. Ponton m. »eurer, ä recreuser, 
bateau m. Cochanx, bateau m. dragueur. 

— B-eimer nt. Bücket of a dredging- 
engine. Godet nt. du cure-möle. — B* 
haken in., Handb- in. (Seew.) Drag. Drague 
/. — Baggern v.a., Ansh- v.a. (Wasserb.) 
To dredge, to clean. Curer, creuser, re- 
creuser, ddbourber. 

B&ggertortin.Drag-turf. Tourbe /. pechee 
avec la drague. — B-trommel /. (Wasserb.) 
Dredging-twnbler. Tambour m. du cure- 
möle. 

Bahn /. 1 ) von Tapete , Tapetenbahn /. 

(Tapez.) Single breadth of tapestry-paper. 
Pan m. de tapisserie. — 2) B- /., Eisen- 
bahn /. (Eisenb.) Rail-road. Cherain m. 
de fer. — 3) B -/., Sohle /. eines Hobels 


(Tischl., Zimm.) Face of a plane. Pan m. % 
semelle/. d'un rabot. — 4)B- /. des Ham- 
mers (Zimm., Tischl., Schmied). Hat side, 
face of a harn in er. Table f. du marteaa. 

— 5) B -/., Zeugbreite /. (Web.) Breadth 
of the cloth. Le m. 

Bahnaufseher in. , Oberbahnwärter in. 

(Eisenb.) Oterseer of the Une, overlooker, 
Garde-chef tu. 

Bahndiele/. Sieh Deck b re t. 
Bahnenschlägel m. , Pfähnenschlägel in. 
(Schmied), fnce-hammer. Marteau m. ä 
röparer la panne d'un marteau de forge. 
Bahnhof m., Station/. (Eisenb.) Station, 
depot, terminus (*» America). Gare /., 
Station /., embarcadöre m. — B-sdirector 
in., B-s Vorstand m., B-sverwalter m. 
(Eisenb.) Station -master. Chef m. de 
Station. 

Bahnkreuzung /., rechtwinkelige (Eisenb.) 
Crossing of a right angle. Traversöe /. ä 
angle droit. — B- /. , schräge. Oblique 
Crossing. Traversee /. oblique. 
Bahnmeister m. (Eisenb.) Police-inspectoi', 
icatchmen-inspector. Piqueur in. — B- 
netz n.. Eisenbahnnetz n. System of 
rail-roads. Rdseau m. de chemins de fer. 

— B-Oberbau m., Oberban in. Permanent 
tcay. Superstnicture /. , voie /. perma- 
nente. — B-räumer in. , Schienenräumer 
m. einer Locomotive (Locom.) Steeeper 
(broom) , rail-guard. Garde /. , ^hasse- 
pierres m. 

Bahnsohieneneisen n. (Metall.) Rail-iron. 
Fer m. en barres pour les rails. 
Bahnwächter //»., Bahnwärter m. (Eisenb.) 
Railtcay- guard , uatchman of the line, 
tcarder. Gardien m., cantonnier in. garde- 
ligne m. — B-haus «., Wärterhaus n. 
(Eisenb.) Watchman's cottage. Maison /. 
de gardes. 

Bahnzug m., Elsenbahnzug tn., Wagenzag 
m. , Zug r/i. (Eisenb.) Train. Train m., 
convoi in. 

Bahre /., Banse /., Panse /. (Bauw.) Barn. 
Las tu., lassi^re /. 

Bähstube/., Brüte /., Braut /., Schwitze 

/.(Gerb.) Drying-stove , heaping- stete. 
Echauffo /., etuve /. pour öchaufTer ou 
epiler les peaux. 

Baisalz«. Sieh Meersalz. x 
Bajonnet n. (Waffenfabr.) Bayonet. Ba- 
ion nette /. 

Bajonnethaft /. Bayonet-stud. Tenon in. 
pour retenir la baionnette »ur Tarne. — 
B-klinge /. Blade of bayonet. Lame /. de 
baionnette. — B-korn n. , Sperrungsstift 
m., Angel /. (Waffenfabr.) Locking-ring- 
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pin. Etouteau in. ä la virole de baion- 
nette.— B-ring m., Schieberring m., Sperr- 
ring m. Locking-ring. Bague virole /. 
d’une baionnette. — B-ring m. , Unter- 
ring. Ring (foi ming the bottom of the 
socket). Bourrelet m. d’nne baionnette. 
Bake /. 1) Absteckstange /. (Feldm. und 
Kriegsw.) Common-staff, directing-staff. 
Jalon m. — 2) B- /., Peuerwarte /. (Seew.) 
Beacon. Fanal m., marqne /. — 3) B- 
Boje /., Buje /. Buoy, leading-mark, bea- 
con. Bouee, balise amarque /. 
Balancier in. (Dampfm.) Beam, teorking- 
bearn , side -levcr. Balancier tn. — B- 
dampfmaschine /. Beam J engine. Machine . 
f. ä balancier. — B-yorrichtung /. , Fe- ; 
dernb- (Locom.) Coupling the Springs. j 
Balancier m. des ressorts. — B-zapfen m. 
(Dampfm.) Beam-gudgeon. Pivot m. d’un 
* balancier. 

Balcon m., Balkon in., Austritt m. (Bank.) 
Balcony. Balcon m. — B- m ., fortlaufen- 
der, Trompetergang m. Trumpeter 1 s 

round , long balcony. Mdniane /. — B* 
fenstern., Söllerfenster n. (Banw.) Bai - j 
cony-icindoiv. Fenßtre/. a balcon, porte- 
croisdo f. 

Baldachin m., Walldach n., Frohndach «., 
Frohnwalm «i. Baldachin, canopy on 
columns {obsoL): baudekyn. Ciel tn., dais 
couronne /., couvre-chef m . , balda- 
qum w. (vieilli) : baudequin in. — B- m. 
aus Stoffen (Bauk.) Sparver , cspci'ver. 1 
Lambris »n., ciel m. 

Baldrian m. (Bot.) Valerian. Valdriane (/.) 
— B-Öl n. Oü -o/ valerian. Huile /. de 
valdriane. 

Balgdeute /. , Blasdeute /. , Düse /. eines 
Gebläses (Masch.) Tne-iron , tweer, twier, 
tuyere, nozzle, nose-pipe. Buse /. d’uue 
machine soufflante. 

Balgengebläse n. , hölzernes , Schwinder- 
ling m. (Masch.) Woodenbellotcspl. Soufflet 
in. de bois , soufflet m. pyramidal , souf- 
flet m. ii charnidre. — B- n . , ledernes. 
Leathern bellotcs pl. Soufflets m. pl. de 
cuir. — B-stange/., Blasebalgschwengel 
m., Blasebalgwippe /. (Schmied). Rock- 
staff. Branloire/. d’un soufflet de forgo. 
— B-rohr n. (Masch.) Nose-pipe , pipe, 
nozzle. Canon m., buse/. Vgl. Düse. 
Balken m. 1) eines Flammofens (Metall.) 
Bridge. Pont m. , autel m. — 2) B- m., 
Deckbalken m. (Schiffsb.) Beam. Bau m. 
— B- m. der Kuhbrücke, Orlop-beam. 
Bau m. du faux pont. — ,‘J) B- in. (Bauw.) 
Beam , baulk. Pontre /. — B- m., 

gezimmerter, Kantig behauener B- m. 


Timbered beam, squared timber. Bois nt. 
carrd , bois in. au carrd , bois m. dquarri, 
bois m. d'dquarrisfeage. — Armirter B-m. 
Armed beam, trussed beam, truss-beam or 
girder. Poutre /. arrade. — Gebogener, 
Gekerbter B- m. Kerfed beam bent upon 
the German principle. Poutre /. courbde 
ä l’allemande. — Gekrümmter B- »»., 
Krummb- m. , Krümmer m. Bent beam, 
curvedbeam. Poutre /. courbee , cintrde. 
— Abgekanteter B- in. Cant or canted 
timber. Bois m. dcorne. — Hängender fi- 
rn., Zugb- m. Tie-beam. Entrait m., mai- 
tresse - poutre /. — Verstärkter B- m. 
Buüt beam. Poutre /. d’assemblage. — 
Vollkantiger B- m. Squared beam icith 
shots. Poutre /. a vive arete. — 4) B- m.' 
eines Zelts, der die Seitenwände trennt 
(Kriegsw.) Ridgc-pole. Traverse /. 

Balkenband m., eisernes (Zimmerm.) Fer- 
rule, iron-ring, vervel. Embrassure /., 
entrier in. — B-brücke /. (Wasserb.) 
Girder -brid ge. Pont m. ä longerons, ä 
poutres. — B-decke /., Tramboden m. 
(Zimm.) Span-ceiling , ceiling of timbers. 
Plafond m. enfoned, lambris m. — B-fach 
n., B-weite /. (Bauw.) Inter stice , inter- 
tignium , bay , case-bay. Travde f. de 
plancher, entre-soliveau m., entrevousm. 

Balkenkniee n. pl., Deckkniee n. pl. 
(Schiffb.) Hanging knees pl. of the decks. 
Courbes/. pl. des ponts. 

Balkenkopf m. (Zimmerm.) End of a joist, 
head of a beam , beam-head. Tablette 
bout m. d’une solive ou poutre. — B-lage 
f. Framing of joists. Solivuro /. — B- 
lücke /., Baum ««., Fach n., Feld n. zwi- 
schen zwei Balken. Case-bay of joists. 
Claire-voie f. ou travde /. 

Balkenschlotte. Sieh Be i schale. 

Balkenstein. Sieh Kraftstein. 

Balkenwegering f. ( Schiffb. ) Stringer. 
Vaigr e f. d’empature. 

Balkon m. (Bauk.) Sieh Balcon. 

Balkplanke. Sieh Bohle. 

Balkwäger rn., B-weger m. (Schiffb.) Clamp 
of the dcck-beams. Bauquidre serre- 
bauquidre f. 

Ball m. (Kugel /.) (Hdlw.) Ball. Paume /., 
balle f. 

Ballast /. 1) (Seew.) Ballast. Lest m. — 
Der B- m. geht über, rollt. The bailast 
shifts. Le lest roule. — Hur mit B- be- 
laden sein. To go on the bailast. Aller 
en lest ou sur son lest. — 2) B- m., Bet- 
tungsmaterial n. (Eisenb.) Ballast, box- 
ing -material. Ballast in., blocaille /. 
d’em pierrement. 
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Ballasten v. a., ein Schiff (Schifff.) To bal- 
last a ship. Lester un vaisseuu. 

Ballastkleid n., Pfortsegel n. (Seew.) Port- 
sail. Voile /. ä lost, prdlat m. 

Ballastpforte /. ( Schi ff b.) Ballast-port. 
Sabord ???. de Charge. 

Ballastsehlitten in. , B-wagen in., Deck- 
wagen m. (Schifff.) A ballast-ehest on 
wheels on the deck of small steam-boats. 
Chariot m. lestenr. 

Ballastschute /., Ballastleichter m. (Seew.) 
Ballast-lighter. Gabare /. on ehaland m. 
ä lest, bateau m. ddlesteur, lesteur m. 

Ballen in., 1) Buchdruckerb* in. (Buchdr.) : 
Ball. Balle /'. — Die B* aurichten, auf- 
schlagen. To knock- up, to make balls. < 
Monter les balle6. — 2) B- w. von gegoh- ! 
renem Waid (F’ärb.) Bull of tooad. Coque 
/., pain m. de voudde. — 3) B- m. Papier 
(Pap.) Ten reains, five bundles. Balle/., 
balle /. de papier. — 4) B- m. rampor- 
tirter, zerrissener (Hdlw.) Tom bale,bale 
out of condition. Balle /. ddchirde, mal 
conditionnde. — B-ringe, sieh H ü h n e r - \ 
an genrin g e. 

Balleneisen n. oder Bossireisen n. 1) \ 

(Tischl.) Carving - chistl , rtpptng - chisel. | 
former. , Rbauchoir m. , fermoir — 2) j 
Schrägangeschliffenes B- ??., Stemmeisen j 
n. Skeic-carving-chisel , sktw-chisel. Fer- 
moir m. ndron, fermoir ä nez rond. 

Ballenformerei /. (Porzell.) Form tu g icith ; 
lumps. Moulage m. a la balle. 

Ballenhaare n. pl. (Buchdr.) Ball-hair. 
Crin m. d’une balle d’imprimerie. — B- 
hölzer n. pl. (Buchdr.) Ball-stocks pl. 
Bois m. pl. des balles. — B-knechte m.pl. 
Racks pl. Chevilles /. pl. de la presse. — ! 
B-leder n. Ball-leather , pelt. Cuir m. '■ 
de balles. — B-machen n. Making of balls. j 
Montage in. (de balles). — B-meister in. j 
Press -man hoho makes printers -balls). [ 
Faiseur in. de balles d’imprimenr , com- ' 
pagnon in. touchenr. — B-messer n. Ball- 
knifc. Coutean m. a lanie ronde ponr net- 
toyer les balles. — B-nägel m. pl. ßall- 
nails pl. Clous in. pl. des balles. 

Ballenzinn n., Rollzinn n. (Metall.) Roll- 
tin. Etain in. a balles, ä ronleaux. 

Ballon?«., Becipient ?«. , Auffangegefäss 
n. (Chem.) Balloon. Ballon m. — B- m. 
(von Blech oder Knpfer) für flüchtige Oele. 
Copper- or tin-vessel in tvhich volatile oils 
are sent. Estrangon, estragnon in. — B- 
(Salpetersäure) in. Carboy of nitric 
acid. Ballon m. d’aeide nitriqoe. 

Ballsaal m., Tanzsaal m. (Bauk.) Dancing- ' 
room , ball-room. Salle /. k danser. 


Balsam m. (Bot.) Bahn , balsam. Baume 
m. — B- m. canadischer. Canada balsam. 
Baume m. de Canada. — B- m. , egypti- 
scher. Bahnof Mecca. Baume m. d'Sgypte 
blanc. — B- in., peruvianischer , Opalb- 
m. Balm of Peru, Peruvian-balm. Baume 

m. du Pdrou. 

Balustrade /., Brustlehne /. (Bauk.) Balu- 
strade, balustrade-parapet. Balustrade /. 

Bambolah /. (Färb.) Bablah. Bablah m. 
oriental, galle /. des Indes. 

Bambusrohr «. (Bot.) Bamboo, batnboo- 
cane. Bambou m. — B-stock in. Bamboo- 
cane. Canne /. en bambou. 

Band n. 1) Bort m. , Borte/.. Bund m. 
(Bauk.) Band, flat moulding , broad flllet. 
Bande /., plate-bande /. , face /. — 2) B- 

n. , Gurtb- n. (Bauw.) String, string- 
course. C’ordon m. en saillie. — 3) B- n. 
(Verbindungsstück von Eisen oder Holz) 
(Mascli., Bauw.) Tie, strap, hoop. Moise 
/., lien in., dcharpe/. — B- n. (um den 
Kopf eines Baminpfahles) (Wasserb.) 
Hoop of iron. Frette /. — B- n. eines 
Hohofens (Metall.) Hoop. Cercle in. de 
fer. — 4)B-»i., Büge/., Strebeb- n. (Zim- 
merm.) Strut, brace (angle-brace , angle- 
tie). Contre-fiche /. — B- n., Sturm b- 
Schubb- n. einer Fachwand. Prick-post, 
brace. Poteau in. de Charge, ddcliarge /. — 
B-?j., Winkelb- n.. Diagonalleiste /. eines 
Winkelmaasses. Diagonal lath ( coitier - 
bracket , comer-band). ficharpe/. d’une 
tiquerre. — 5) B-n., Thürb- n., Fensterb- n. 
(Schloss . ) Hinge and loop,geinmel. Penture 
/., flehe /.—Langes B- n. ßtrap-loop , strap- 
hingc. Penture /. longue. — Flämisches B- 
m. Fleinish loop or hinge. Penture flamande. 
-6)B- «„Bügel m. (um Masten etc.)(Seew.) 
Ironhoop. Cercle m. de fer. — 7)B- n. an der 
XratzmaschinefSpinn.) Card-end, end, sti- 
rer. Ruban in. — S) B- n. (Web.) Ribbon. 
Ruban /«.—Geflammtes B- n. Chine-ribbon. 
Rubau in. chind.— Gemustertes B- »i. Fi- 
gured ribbon. Ruban in. fayonnd. — Glat- 
tes B- n. Plain ribbon. Ruban m. uni. — 
fl) B- n. ohne Ende (Masch.) Endlcss beit. 
Corde /. sans fin. — Bänder n. pl. einer 
Vorspinnkrämpel (Spinn.) Narrow bands 
pl. of card-clothing of a carding-machine. 
Colliers m.pl., anneaux m.pl., bagues 
/. pl. de la garniture d'une carde con- 
tinue. — B- n. pl., leinene (Web.) Linen 
tapes pl. Bandes/. pl., bandelettes f.pl ., 
rubans m. pl. de fil. 

Bandachat???. (Miner.) Ribbon-agate. Agate 
/. rubande. 

Bandage /. , Radreifen m. (Eisenb. und 
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Wagn.) Tyre, tire. Bandage tn., bando /. Bank/. 1) Flötz Lagern., Schicht /. 
d'une roue. (Bergb.l Red (in the north of England ), 

Bandanoatücher n. pl. (Web.) Banda» «es. seam. t’ouche /. derockes. — B- /..letzte, 

Bandanoes /. pl. 8chlnssb- /. im Steinbruch. End-bed , last 

Bändchen n . , Plättchen n. , Kiemen tn., bed of a quairy. Franc-bauc m. — 2)B-/., 
Riemchen n., Steg in., Saum m.. Leiste /. Oesass n. eines GlasofensfGlasm.) Siege, 
iBauk.) Killet, list, listel, label, small floor, seat, bank. Bane m., siege m. d’un 
band. Filet in., reglet tn., listel m., ban- fourneau Je fnsion. — 3) B -/., Durchbro- 
delette /., cadette /. chener Tisch m. eines Wassertrommelge- 

Bandelsen Reifeisen n. (Eisenwalzw.) bläses (Masch.j Table, on tthich the water 
Hoop-iroir, hoops pl. Fer in. spate, fer m. falls down in the troinpe. Diaphragma tit. 

en rubans, feuillard in., fer in. feuillard, pered d'une troinpe. — B- (Hdlw.) Bank. 

fer m. en bandes. Banque/. — B-actle/. Bankshare. Ac- 

Bandfrles in., Bandhöhe /. einer Thür tion de la banque. 

(Tischl.) Hanging-stile ofa door. Montant Bankamboss in,, Schlagstöekchen n. 
in. de cötd, montant in. pour les fiches. (Techn.) Little bcak-iron, beck-iroti. En- 

Bandgeslms n. IBauk.) Plain moulding. clumeau in., enclumot tn. — B-axt /., 

Bandeau tn. Zimmeraxt f. , Handaxt /. (Zimmerm.) 

Bandhacke f. Sieh B undait. Bench-axe. Hache /. ä maiu , hache /. de 

Bandhakon in., 1) Bandkegel in. (Schloss.) charpentier. 

Hasp of a hinge , hook for a hinge , hinge- Bankbatterie /. (Artill.) Barbet-battery. 
hook, hingt. Gond in., goiul tu. de flehe. Batterie /. ä barbette. 

— 2) Bandhaken m.. Reifsang Bf. zum Bankcanto n. (Ildlw.) Account with the bank, 
Aufziehen derReife (Küfer). Hoop-crump. Banking-account. Compte m. ü la banque, 
Davier in., david m. de banqne. 

Bandhobelm.(Küf.)S>oA'<-sAnr«. Racioire/. Bankeisen «. , Holzkrampe /. (Banw.) 
Bandjaspis in. (Miner.) Striped Jasper. Crainp-iron for being beatm in wood. 

Jsftpe tn. rubaud. Patte /. en bois. — 2) B- n.. B-haken tn. 

Bandkette/., Vaucanson'sche Kette /. (Tischl.) Bench-hook. Mentonnet m. 
(Masch.) Pitch-chain. Chaine /. ä la Vau- Bankerott in. (Hdlw.) Bankruptcn.Kailtire. 
catison. — B-kratze /. (Spinn.) Killet- Banqueroute /. faillite /. — B-machen, 
cards pl. Rubau tn. de cardes. — B-lauf To beeome a bnnkrupt. Faire faillite. 
in., B-rohr u.. Gewundener Lauf in. (Büch- Bankett». l)(Eisenb.) Side-space. Acco- 
seum.) Tivistcd barrel Istub-twist). Canon tement tn. — 2) B- n. Step. Banquette /. 
tn. ä ruban. — 3)B-n.,Berme/. iStrassenb., Wasserb.) 

Bandmaschine /. , Flachsb-maschine /. Bank of the slojriug , banquette , stage of 
(Spinn. )_ Dratcing-frame , drntcing-ina- j the cutting. Banquette/, berge/. — 4) 
chine. Etiraget»., machine /. ä dtirer B- Fussgängerbankett n. (Strassenb., 
pour lin. — B-mühle/., Miihlstuhl m. zum i Wasserb., Pflast.) Banquette, ruisedfoot- 
Band weben (Web.) Bar-loom. Mdtier tn. I tcay. Banquette /. , trottoir m. — b) B- 
ä la harre, mdtier in. ü la zurichoise. \ n„ Latsche /. der Grundmauer (Bauw.) 
Bandsäge /., Säge /. ohne Ende. Endles* Grass-tables pl. , ground- tables pl. Em- 
satc , belt-saw, ribbon-sate. Scie /. rota- ' basement tu. du fonderaent, banquette /. 
tive ou sans fln , scie /. ü lame sans (in. Bankgeschäften. ji(., Wechselgeschäfte ii. 
scie /. ä lame continue. — B- /. an der pl. Banking business , bill-business. Af- 
Drehbank (Drechsl.) Bench-saic. Scie /. | faires/, pl. de banque. 
circulaire au tonr. — B-blatt n. (Sägern.) | Bankhaken m. 1) (Tischl.) Sieh Bank- 
Endltss satt -blade. Lam •/. sans fln, lame j eisen. — 2) B- in., Bankzwinge/., Bank- 
/. continue. | schraube /. (Tischl., Zimmerm.) Bench- 

Bandschiene /. (Büchsenm.) Rod.ribund. hook, scretc-cheek. Presse/, de l'dtubli, 
Kuban tu. . . mentonnet tn. 

Bandstuhl tn. (Web.) Ribbon-loom. Md- Bankhammer tn., Handhammer tn. 

tier tn. ä rubans. — B-waare /. (Hdlw.) '■ (Schloss.) Beuch -hainmer. Martoau tn. 
Small-ware. Kubanerie /. — B-weber in. i d'etabli, (le graud) masse/.,(le petit) mas- 
(VV'eb.) Ribbon-w eurer. Kubanier tn. — I sette/. ou derai-uiasso /. 

B-weberei /. Manufacture of ribbons. Bankhobel m. 1. Fügebank /., Fugbank /., 
Kubanerie /. — B-webstuhl in. Sieh . Stossbank /. (Küf.) Bench-plane, coopcr's 
Bandstuhl. 1 jointer , jointer, cooper's plane. Colombo 
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/., oolombe/. ä joindre. —2) B- m., Füge- 
bank /. (Zimmerm., Tischl.) Bench-plane. j 
Rabot m. d'dtabli. 

Bankhorn n. (Schloss.) Ttco-braked antil. 
Bigorne bigornean m. — B-Iade /. 
(Zimmerm.) Sieh Dickbret. — Bank- 
melssel m.. K&ltmeissel m.. Hartmeissel 
tu., Heiasel m. (Schloss.) Chisel for cold 
meint, cold -chisel. Ciseau m. ä froid, 
tranche /. ä froid. 

Banknote f. Bank-note. Killet m. de banque . 
Bankschraubstock m.. ( Schloss. ) Btnch- 
ciee, standing-vice. Etau m. d'dtabli. 
Bankwagen m. (Wagn.) .4 light carriagc 
the seats of which are in a lengthwise di- 
rection. Char-ä-banc* m. 

Bankwechsel m. (Hdlw.) Bank-paper. Va- 
leur /. de banque. 

Banquler in. (Hdlw.) Banker. Banqnier w. 
— B-geschäft «., B-haus n. Banking 
house. Maison/. de banque. — B-wechsel 

m. Banker' s bill. Effet m. de hanquier. 
Banse /., Banse /.. Barge f., Bahre /. 

Barn m., Panse/., Tasse /. (Bauw.) Barn. 
Las m . , lassidre /. — Bansenfach 
Fach n., einer Banse (Bauw.) Bat/ of a 
barn. Chambre /. de las. 

Baobabrinde/. (Bot.) Baobab-bark. flcorce 
/. de baobab. 

Baptisterium n. Sieh Tan fc ape 1 le. 

Bär in. . Rammb- m., Bock »i., Esel in., 
Läufer m. , Hund in . , Rammblock tn., 
Fallblock m. (Bauw.) Kammer, raut, ram- 
mtr-log . monkey. Mouton m., belier m., j 
billot tu. de batte. 

Baracke/. 1) (Bauw.) Sieh Bude. — 2) i 
B- /. (Kriegsw.) Sieh Lagerhütte. 
Barunken /. pl. , Astrachanfelle n. pl. 
(Pelzh.) Lambskins dressed withthexcool. I 
Peaux/. pl. d’agnelines. 

Barchent m. (Parchent m.) (Web.) Fusiian. ' 
Futaine/. — Beidrechter B- m.. Glatter 
B- m. Pilote , pilatc. Futaine/. ä deuxeu- , 
vers. — Rauher B- in. Top, mcnndoun. \ 
Futaine /. ä poil. 

Barege tu. (Web.) Bange. Ilardge /. 
Bärenfell n. (PeLh.) Bear-skin. Peau /. l 
d’ours. — B-traubenkraut n. (Bot.) Herb t 
of straicberry-tree, bearberry-herb. Herbe 
/. de raisins d’ours. 

BariUa /. (Hdlw.) Barilla. Barille /. 
Barkasse /.. Grosses Boot (Seew.) Lang- ' 
boat, launch. Ohaloupe /. 

Barke /. ll Kleines Boot n. (Schifff.) Bark- j 
boat (boat). Barque /. — B- /., Barkschiff 

n. (Seew.) Bark. Barque /. — 3) B- j 

Lichter m. Barge, bark, lighler, craft. \ 
Embarcation/. , 


Barkholz Bergholz n. (Schiffb.) Wale. 
Carreau m., ceinte /. 

Bärlappkraut n. (Bot.) Carth-moos-plani. 
Herbe /. de lycopode. — B-samen m. 
Witch-meal. Seme nee /. de lycopode. 

Bärme. Sieh Hefe. 

Barnstein (Maur.) Sieh Ziegel. F* 

Barometer Wetterglas n. (Phys.) Ba- 
rometer. Baromdtre ni. 

Barre/. 1) Baar /. (Seew.) Bar. Barre /. 

— 2| B- /. Ingot m., Einguss m.. Ingusa 
in. (Metall.) Bar, ingot, tcedge. Barre /., 
lingot tn. 

Barrensilber n., Silber ». in Barren (Me- 
tall.) Bilver-ingots pl. Argent m. en bar- 
res ou en lingots. 

Barriere/. 1) (Eisenb. . Bauw.) Barrier, 
railing. Barridre /., lice /. d'appui. — 
2) B- /. (Befest.) Spargate, barriergate, 
barrt'tr. Barridre f. de sortie. 

Barrierewärter m. (Eisenb.) Barrier- 
waiter, policeman. Garde-barridre m. 

Bartm. 1) Gussnaht/. (Giess.) Seam, fash. 
Bavnre /., eouture/., toile f. — 2) B- m., 
Grat m. (beimGravirenHKupferst.) Burr. 
Barbe /. — 3) B- m. , Grat tn. am Rand 
eines durchgeschlagenen Loches etc. 
Burr, projecting edge. Bavure /. d’une 
pidee ddeoupde. -3) B- m., Kamm i». des 
Schlüssels, Schlüsselb- n. (Schloss.) Bit 
of n key, key-bit. Paneton in. de clef. — 
5) B- tn. an den Enden der RostschweUen 
(Wasserb.) Jutty , flap of a juffer or sill. 
Mentonnet m. 

Barte /. (Zimmerm.) Sieh Breitbeil. 

Bartklnppe /. (Schloss.) Bit-pincer. Te- 
naille /. ä ebanfrein. 

Bartnagel m. (Seew.) Kng-bolt. Cheville f. 
barbue, barbelde on grillet) de fer. 

Bärwurz /.( Bot. ).V/nVJrite/.Mdum, mdon(m.). 

Baryt m., Schwererdo /., Schwerspatta 
(Miner.) Henry spar. Baryte/, sulfatde, 
spath in. pesant. — B- m. , Baryterde /., 
Baryumoxyd n. (Chem., Miner.) Barytes, 
baryta. Baryte /. — Chromsaurer B- m.. 
Chromsaure B-erde /., B-gelb n. CAro- 
mate of baryum. Chromate m.de baryum, 
baryte /. chromatde, jaune m. de baryte, 
jaune tu. de Steinbuhl. — Erdiger B- m. 
Heavy-spar earth. Baryte /. sulfatee ter- 
reuse. — Essigsaurer B- m. Acetate of 
baryum. Acdtate in. de baryum. — fa- 
seriger B-m., Faserb- in. (Miner.) Fibrous 
heary-spar. Baryte /. sulfatde fibreuse. 

— Salzsaurer B- m. , Chlorbaryum «. 
Chlorure of baryum. Chlorure m. de ba- 
rynm, hydrocb'lorate tn. de baryte, m- 
riato »i. de baryte. — Schwefelsaurer B- 
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m. Sulphate of baruum. Sulfate m. de 
baryum, baryte/. sulfatee. 

Barytharmotom m . , Barytkreuzstein m. 
(Miner.) Baryte-harmotome. Barythar- 
inotome »»., stilbite/. de baryte. 

Barytwasser n. (Chem.) Baryta-icater. 
Eau /. de baryte. — B-weiss >». (Chem., 
Tünch.) Wliite of baryte. Blanc tu. de 
baryte. 

Baryum n. (Chem.) Baryttm ( barium ). Ba- 
rynm m. (barium in.). 

Basalt in. (Oeogn.) Basalt , basaltes. Ba- ‘ 
salte in., lave /. compacte 

Basanomelan in., Titaneisen n. (Miner.) < 
Basanomelan. Basanomelan in. 

Base /. 1) (Färb., Zeugdr.) Sieh Beiz- j 
mittel. — 2) B- /., Basis /. (Chem.) 
Base. Base /. 

Basilienkraut n. (Bot.) Basil. Basilic m. 

Basilika /. (liauk.) Basilica. Basiüque /. 

Basis/. DSäulenfnss m. (Bank.) Base of 
a column. Base/. — 2) B- Standlinie/., 
Grundlinie /. (Feldmessk.) Base-line, 
base. Base /., ligne /. de base. — 3)B- /., 
Grundzahl /. der Logarithmen (Mathem.) 
Base. Base f. 

Basquill Basquillstange /. (Schloss., 
Glas.) Basquill. CrtSmonne /., bascnle /., 
passequille /., targette /. crömonne. 

Basrelief in., Flachrelief»!. (Bildh.) Flat 
relief. Bas-relief m. 

BasseliBsestuhl »t. ( Web. ) Loic - tearp 
loom. Basse lisse f. 

Bassgeige /. (Mus.) Double-bass. C’ontre- 
basse f. 

Bassiaöl Illipeöl n. Oil of Bassia- 
seed. Huile/. d’illipe. 

Bast m. der Bäume (Bot.) Bast. Liber m., 
livret in. 

Bastardfeile /. (mit Mittelhieb) (Techn.) 
Bastard-fite. Lime /. bätarde. 

Bastardhieb m.. Mittelhieb m. einer Feile 
(Feil.) Bastard-cut. Moyenne /. taille, 
taille /. bätarde. 

Bastei/., Bastion «., Bollwerk n.(Befest.) 
Bastion. Bastion in. 

Basterform /. (Zuckers.) Pan, pot, form, j 
Forme /. 

Basterzacker in. Bastard- sugar. Sucre 
»i. bütard. 

Bastgeflechte n. pl. Basi-lrtssts. Tresses 
f. pl. en über. 

Basthanf m. , Halbreinhanf in. . Passhanf 

m., Pasthanf in. (Spinn.) Half-cleanhcnip ; 
or thirds. Chanvre m. cru, en raasse ou « 
passe. 

Basthut m. Bast-hat. Chapeau m.en über, j 

Bästling m. , Büssling >».. Kopfhaut m., 


Saathanf tu. (Bot.) Male hemp. Chanvre 
m. male ou ä fruits. 

Bastseil n., Lindenbastseil n. Linden- 

cordage, bast-ropc. Corde/, de tillenl, 
corde /. de über ou de livret. — B-waaren 
f.pl Bast-u orks. Ouvrages m.pl. en über. 
Bathmctall n. (Metall.) Bath-metaX. Metal 
in. de Bath. 

Bäting /. (Scliiffb.) Sieh Beting. 

Batist m. (Battist m.) (Web.) Cambric, 
linen-cambiic. Batiste m. - B- m., schot- 
tischer, B-mnsselin in. Sieh Baura- 
wollbatist. — B-tuch n. Cambric- 
neckcrchicf. Ficliu m. de batiste. 
Batterie/. 1 ) { Artill. ) Battery. Batterie /. 

— 2) B- /., elektrische (Phys.) Battery in 
electricity , electric battery. Batterie /. 
älectrique. — :$) B- f., galvanische. Gal- 
t anic battery or pile. Batterie /. ou pile 
/. galvanique. — B- /., constante oder be- 
ständige. Constant battery or pile. Bat- 
terie /. ou pile /. a courant constant. 

Batteriefaschine /. (Befest.) Battery-fa- 
scine, retcting-fascine. Fascine /. u re- 
vetir. 

Batteriefeder /. (Büchsenm.) Sieh Dek- 
kelfeder. 

Batteriefederschraube /. .Batterieschraube 
/. , Deckelschraube /. (Büchsenm.) Ham- 
mer -spring scrtw , ha mmer- spring pin, 
hammer-nail. Vis /. duressortdebatterie. 
Battuta /. . Venezianischer Aestrich in. 
(Bauw.) Venetian icash, terrazzo. Pavci m. 
U la vdnitienne. 

Bau in. 1) Erbauung/., Errichtung/., Auf- 
führung/'. ( Bauw. ( Construction , buildiny, 
treetion. Construction /. — B- nt., Abban 
m. (Bergb.) lFork, working. Ouvrage m., 
mäthoda /. d'exploitatiun (Belg.) ouvro 
de veine. — Baue i». pl.. Grubenbaue m. 
pl. I Bergb.) Workings pl. Ouvragesm.pl. 

— Alte B- m. pl. Sieh Mann, alter. 
Bananschlag tu., Kostenanschlag m., Vor- 
anschlag m., Vorausmaass n. (Bauw.) Ac- 
count, valuation of bnilding - cosls , buil- 
der’s estimation, deiice. Devis in. de 
bätiment. — B- m. für ein Schiff (Schiffb.) 
Account for building cosls. Uevis m. d’un 
vaisseau. 

Baabehörde /., Baabäreau n., Bancasse /. 

(Bauw.) Fabric. Fabrique /. 

Bauch m. 1) einer Retorte (Chem.) Betty. 
Panse /., ventre «t. — 2) B- in. einer 
Tonne (Küf.) Bulge , middle , swelling. 
Bonge m. d’un tonneau. — 3| B- in. einer 
Mauer (Maur.) Battering, bitly, jutting- 
out. Forjet in., forjeture /. 

Bauchen «., Secbteln n. (Bleich.) Bücking. 
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Coulage in. des dtoffes. Vgl. Beuche 
und Beuchen. 

Bauchgurt tu., B-riemen in. des Zugge- 
schirrs (Sattl.) Belly-band. Sous-ven- 
triöre /. — B- m. mit Ourtschnalle. Buckle- 
aide. Cötd m. de sous-ventriere qui porte 
la boucle. 

Bauchsäge /., Zugsäge /., Waldsäge/., 
Bauernsäge /. (Forstw.) Felling-aaw. 
Scie/. ventrue. 

Bauchstruppe /., B-strüppe (Sattl.) Strap- 
side (of belly-band). C'ontre-sanglon in. 
de sous-ventriöre. 

Bauchstück »., B-wrange/.(Schiffb. I Floor- 
iimber. Varangue /. 

Bauchzange/., Tiegelzange/. (Metall, u. 
Prob.) Lifting-tonge pl., crucible-tongs 
pl. Tenaille/. ä creuset. 

Bauebene /. (Befest.) Sieh Lageplan. 
Baueisen n., Orosseisen n., Eisenwerk «., 
Kisenzeug n. , Grobschmiedsarbeit /. 
(Banw.) Great iron-work , black-work. 
Fers m.pl. gros, fers tn.pl. degros ouvrage. 
Bauen r. a. 1) Tobuild. Bütir, construire. 
— 2) B- v. a., Ausbeuten (. a. (Bergb.) 
To work a mine or vein. Exploiter une 
mine ou veine. 

Bauen n. (Bauw.) Building. Bätisse /., 
constructiou /. 

Bauern in. pl., Eniee n. pl. binnen dem 
Winkel(Seniffb.) h'nces pl. within asquure. 
C'ourbes /. pl. ä fausse equerre. 
Bauernhaus n. (Bauw.) Rustic house, boor- 
iahhouse. Maison/. rustique. 

Baugrund m., B-platz m., Boden in. (Bauw.) 
Building - ground. Terrain in. pour bk- 
tir. — B-hof in., B-platz m., Zimmer- 
plat/ in. Yard , timber-yard. Chantier 

m. — B-holzn., Nutzholz Zimmerholz 

n. Timbtr, store-timber, lutnber. Bois m. 
de constructiou, bois m. de charpente, 
maisonnage m. 

Bauhorizont in., Bauniveau n. Ground- 
krel, ground-line. Surface /. du terrain 
horizontal, rez- de -bätisse in., rez-de- 
chaussde m. Ligne/. de terre. 

Bauhütte /. (Bauw.) Freemason'a lodge. 
Loge /. majonnique. — B-körper in., 
Bumpf m. eines Gebäudes (Bauw.) Work, 
body of an edißce. Oeuvre /., corps m. de 
bätiment. — B-kunst /.', Architektur/. 
Architecture. Architecture /., art m. de 
bätir. — B- künstler in., B-meister m. 
Architect. Architecte in. 

Baulichkeit/., Gebäude m.(Bauw.) Build- 
ing, frame. Bätiment tu., ödifice m., 
fabrique /. 

Baum »i. 1) (Forstw.) Trte. Arbre in. — 


Eisklüftiger B- in. Frost-cleft tree. Arbre 
in. gdlif. - Halb abgestorbene Bäume m.pl. 
Trees pl. half withcred. Arbres in. pl. 
couronnäs. — 2) B- in. , Spindel/., Welle 
/. (Masch.) Arbor larbour), spindtc. Cjr- 
lindre m., arbre m. — 3) B- m.zumSchlies- 
sen eines Hafens (Seew.) Bar of harbour, 
boom. Barre /. d’un port. — 4) B : in. zum 
Abtafeln (Web.) Beum, on tchich the stuff 
•'s rolled, ichtn thtre is too much stuff on 
the breast-beam or on the cloth-beam. 
Düchargeoir in. 

Baumachat in., Bendritenachat m. (Miner.) 
Arborescent agate, dendragate. Agate /. 
arborisde, herborisde on dendritique, den- 
dragate /. 

Baumaler m. (Bauw.) Painter-decorator, 
poonah-painter. Peintre m. imprimeur, 
peintre m. ddcorateur. — Baumalerei /. 
Tinselling, poonah-painting. Imprünure 
/.,imprim3ture/. — Baumaterialien f.pl. 
(Bauw.) Building-materials. Materiaux in. 
pl., marechaussee/. 

Baumaxt /. , Holzäxt /. , Holzhaueraxt /. 

Felling-axe. Cognde /. de bücheron. — B- 
kante /. , Schalkante /. (Zimmerm.) Bull 
edge, bad beitl, rough edge of a timber. 
Flache /., ddvers m. — B-marderfell n. 
Tree martin-skin. Peau /. de martres 
des bois. — B-öl «., Olivenöl n. Olire-oil. 
Huile /. d'olive. — B-ölselfenwasser n. 
beim Dickwalken ( Tuchf.ibr. ) Solution 
of white soap in water. Eau /. blanche. 

— B-pfahl m., Baumstütze/. (Gürtn.)7Vre- 
prop.orstay. Ecuyerm.,tuteur»n. d’arbre. 

— B-pferd (Fubrw.) Sieh Gabelpferd. 

— B-ruthen /. pl., Sammtschoner m. pl. 
(Web.) Beam-rods pl. of the teilt t-loom. 
Entacage m. — B-säge /., Gärtnersäge/., 
Pfropfsäge /.(Gärtn.) Pruning-saw, yraft- 
inp-som.Scie /. dejardinier.scie /. ä enter, 
ägreffer. — B-schwamm in. (Bot.) Agaric. 
A gar ic m . — B-stamm in . , Stamm m . ( Z i m m . ) 
Stein of a tree. Corps m., füt m. d’arbre. 

— Beschlagener B-stamm m. Squared 
timbei , square-timber. Bois in. d’equar- 
rissage, bois in. equarri, boism.(au) carrd. 

— B-stumpf in., Stock in. (Forstw., Zim- 
meren.) Trunk of a tree. Estoc m., tronc 
in. , souche /. d'arbre. — B- wachs n. 
Grafting wax. Emplätre in. d’ente. — 
B- wagen in., Baumkarre /. (Wagn.) 
Two-wheeled cart for carry ing hraty 
weighta. Camion m. — B-wollabfall in. 
(Spinn.) Cotton-tcaste. Ddchets m.pl. de 
coton. — B-wollbatistm. (Schottischer Ba- 
tist m., Batistmusselin m.)(Web.) JA sort 
of cotton -cambric). Batiste /. d'Ecosse. 
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Baumwolle /. (Spinn.) Cotton, cotton-wool. 
Coton m. — B- /. , explosive oder explo- 
dirende, Schiessb-/., Pyroxylin n. (C'hem.) 
Explosive-cottori , gun-cotton, pyroxylin. 
C’oton-poudre m., pondre-coton /., jiyro- 
xyle m. — B-/., kurzstapelige (Spinn.) 
Short-staple cotton {grecn seed, upland , 
petit gulf, Mexican). Coton tn. courte soie. 

— B- /. , langstapelige. Long-staple cotton. 
Coton m. longue Boie ou ä longue soie. — 
B- /., maltesische. Malta -cot ton. Coton 
m. de Ualte. — B*/., todte. Dead cotton. 
Coton m. mort. 

Baumwollen adj. Of cotton, meide of cot- 
ton. De coton. — B-garnn. (Spinn.) Cot- 
ton-yitrn. Fil m. de coton. — B-industrie 
/., B-manufactur /. Cotton-manufacture. 
Industrie /. cotonniöre, ou des cotons. 

— B-samen m. C’otton-seed. Semence /. 
de coton. — B-samenöl n. Cotton-seed oil. 
Hnile /. de semence de coton. — B-spar- 
terle/. Sparterie teith cotton. Sparterie 
/. en coton. — B-stramln m . , Canevas m., 
B-e Gaze /. (Web.) Oanvas. Canevas m . — 
B-waaren /. pl., von Rouen (Hdlw.) Cot- 
tons made in Rouen. Rouennerie /. 

Baumwollpflanze /. (Bot.) Cotton-tree. Co- 
tonnier nt. — B-sammt m., Sammtman- 
schester m. (Web.) Velvet. Velours tu. 
lisse de coton. — B-spinnerei /. (Spinn.) 
Cotton - manufactory , cotton - spinning. 
Filatnre /. de coton. — B- watte/. Cotton- 
tcad. Ouate/. de coton. 

Banne/. Sieh Buhne. 

Bauplatz/. Sieh Bauho f, Bau gru nd , 
Bau stell e. 

Bausch m. eines Flusses (Wassorb.) Out- 
ward bend of a ricer. Partie /. saillante, 
convexitd /. du cours d'un fleuve. 
Bauschäling /., Kai m., Flussdamm nt. 
( Wasserb.) Quay, keu , mole, icharf. Quai m. 
Bäuschchen Tupfbällchen ti. (Buchdr.) 
Bearer. Tampon m. de laine, bouchon m. 
Bausche/., Pausche/., Päuschchen n., 
Staubsäokchen n. ( Zeichn. ) Pounce. 
Po nee /., poncette /. 

Bauschen n. des Zinns (Metall.) Sieh 
Panschen. 

Bauscht (Papierfabr.) Sieh Panscht. 
Banse /. , Pause /. , Durchzeichnung /. 
(Mal.) Calking. Calque m. 

Bauskattun m. , Zeichenkattun m. (Web.) 
Writing-cloth, tracing-clotli, vellum-cloth. 
Papier-toile tn., toile /. ä calquer. 
Bausohle/., Sohle/. (Bergb.) Level. Etage 
tn., horizon m. 

Bauspapier Pauspapier n. (Pap.) Trac- 
ing-paper. Papier m. ä calquer. 

Teclin. Taschenwörterbuch l. 


Baustein m. (Bauw.) Stone for building. 
Pierre /. ä bätir. — B-stelle /., B-stätte 
/., B-piats m. (Bauw.) Building-ground . 
Emplacement tn. d’un bätiment, lieu in. 
de construction. — B-styl in., B-weise /. 
(Bauw.) Style of architccture. Style tu. 
architectomqne. 

Banszeichnung /. , Bause /. , Durchzeich- 
nung /. (Zeichn.) Calking. Calque in. 

Bauunternehmer in. (Bauw.) Undertaker, 
adventurer, contractor. Entrepreneur in. 
de bätisse. 

Bauwerk «., Haus Qebäude n. (Banw.) 
Building, constructure. Bätiment m., 
construction /. — B-winde /., Wagen - 
winda /., Winde /. mit gezahnter Stange 
(Mach.) Lifting-jack, tooth and pinion or 
rack and pinionjack. Cric m. — B- Wissen- 
schaft/., Lehre /. von der B-knnst..trcht- 
tectonics pl. Architectonique /. 

Beantworten r. a. einen Brief (Hdlw.) To 
anstcer, to reply to aletter. Rdpondre, 
faire rdponse ä nne lettre. 

Bearbeiten ®. a.. Behauen v. a. (Steinh.) 
To Work, to cut, tohewa stone. Degauchir, 
dresser une pierre. 

Beblaken v. a., die Gnssformen, Anrau- 
chen v. a. (Qiess.) To smoke the moulds. 
Flamber, noircir les moules. 

Becher (m.) (Wasserb.) Cup, goblet. Coupe 
/., gobelet m. Sieh Schuh. — B-werk 
». Sieh Elevator. 

Bechnrimbohnon /. pl. , Pechurimbobnen 
/. pl. (Bot.) Bechurim- grains , pichury- 
beans. Semence /. de bechurim , feves/. 
pl. de Pecurim. 

Becken n. , Binnenhafen m. , Dock n. (Seew. ) 
Basin { wet dock). Bassin tn. d’un port, 
darse /., darsine/. 

Bedachung /. , Bedachen «. , Dachdecker- 
arbeit/., Eindecken n. (Bauw.) Covering, 
roofing. Couverture /.d’un toit. — Flache 
B -/., Flaches Dach «. Flat roof. Comble 
tn. plat. — Feuersichere B- /. , Feuer- 
sicheres Dach n. Fire-proof roofing. Cou- 
verture /. inoombuBtible. — B- /. eines 
abgetakelten Schiffes (Schiffsb.) Roof of 
an unrigged ship. Couverte /. (toiture) 
d’un vaisseau ddsarmd. 

Bedarf m. Yfant, ivants pl. Besoins tn. pl. 

Bedingen (den Preis) (Hdlw.) Bargain 
{the price). Marchander (lo prix.) — Be- 
dingungen /. pl., Klauseln f-pl- , Stipu- 
lationen /. pl. des Contrakts. Conditions, 
clauses, stipulations of the contract. Con- 
ditions /. pl. clanses , stipulations /. pl. 
du contrat. 

Beecken r. a., die Kanten. Sieh Kante. 
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Beere /. (Bot.) Berry. Baie /. 

Beeren/, pl., persische (Färb.) Sieh Gelb- 
beeren aus Persien. 

Beet n. 1) Viereckiger Haufen m. von ge- 
quelltem Getraide, beim Malzen(Brauer). 
Couch. Couche /. — 2)B- «., Gartenb» n., 
Rabatte /.(Gärtn.)/ J /a/-&and.Platebande/. 
Befeilen (Schloss, etc.) Sieh Feilen. 
Befensterang /. (Bauw.) All thc Windows 
of a house. Fenfitrage m. 

Befestigen v. a. 1) (Befest.) To fortify , to 
intrench. Fortifier. — B- v. a., ein Laser. 
To intrench or to fortify a camp. For- 
tifier un camp. — 2) B- v. a. (Zimmerra.) 
To fasten , to fix. Attacher, sceller, fixer, 
coudre. — B- v. a. , den Anker mit der 
Röstleine (Seew.) To seize the anchor 1 
with the shank-painter. Brider l’ancre 
avec la serre-bosse. — B- e. a., das Blech 
auf dem Treibkitt (Form.) To fasten the 
plate to the cement. Mettre la plaque en : 
ciment. — B- v. a., mit Bolzen, Anbolzen 
v. «., Verbolzen v. a. (Zimmerm.) To 
fasten with bolts, to holt. Boulonner, che- 
viller, enclaver. 

Befestigung /. 1) B-skunst /. (Befest.) 

Fortification. Fortification /. — B- /., 
durch das Ankerkreus , durch die Hane 
( des Mühleisens am Läufer ) ( Müll. ) 
Crowning. Ennillement m. — B-swerk 
n. , Schanze /. , Werk n. Work of for- j 
tification. Ouvrage m. de fortification. j 
Befrachten v. a., Heuern v. a., ein Schiff 
(Seew.) To freight or to hire a ship. Af- 
frdter un vaissean. — Befrachter m. 
(Schiffsw.) Freighter, Charterer. Affröteur 
m. — Befrachtung/. Chartering , freight- 
ing. Affrdtement rn. 

Befrieden Behegenr.a., Besännen r.a. 
(Bauw., Ackerb.) To fence , to inclose. 
Enclore (euclorre), fd'dchalas] dchalasser. 
Befriedung /. Sieh Einfriedigung. 
Begeben einen Wechsel, eine Tratte, sieh 
V e rn e go cie ren.— Begebung /.(Hdlw.) 
Negotiation. Negociation /. 

Begehr, 6ieh Nachfrage. — in B-, sieh 
nachgefragt. 

Begiessen v. a.. Angiessen v. a., Färben 

v. al, die Töpferwaare (Topf.) To coat 
potter's wäre tcith coloured clay. Engober, 
enduire d’engobe. 

Beginnen t>. n., Geschäfte (Hdlw.) Tobegin 
business. Entamer r. a. des affaires. 
Begipsen v. a. Sieh Gipse n. 

Beglasen v. a., den Bau (Bauw.) Tofill-in , 
to fix all the window-glass of the building. 
Poser le verre de Pddifico. 

Beglasung/., Glaswerk n., Verglasung/. 


eines Fensters (Glas.) Glazing of a toin- 
dotc. Vitrage m. — B- /. eines Bildes. 
Glazing of a picture or an engraving. 
(Vieilh) verridre /., verine /. 
Begleitschein m.(Hdlw.) Permit, a written 
Order of the customs, to the Excise to let 
pass goods. Passavant m. 

Behälter m.(Techn.)R«sert’otr.R^servoirm. 
Behändigen r. a. , überliefern (Hdlw.) 

To render , deliver. Remettre t. a. 

Behang m. 1) Behängen. (Bauw.) Banging . 
Tenture /. — 2)B- n. (Orn., Bauk.) Label. 
Lambrequin. — B- n. pl. zu Kronleuch- 
tern. Pendants for lustres. Pendants m. 
pl. pour lustres. 

Behauen v. a. 1) Besäumen t>. a., Beilen 

v. a. (Zimmerm.) To work with the axe. 
Dresser ä la cognde. — B- v. a„ Beschla- 
gene, a., das Rundholz. To hexe thetimber. 
Equarrir (öcarrir) le bois. — B- v. a. das 
Holzaus dem Groben. To rough-hetc tcood. 
D^gauchir ou dögrossir une piüce de bois. 
— 2) B* v. a., Rechtwinkelig behauen v. 
a., Winkeln v. a. (Steium.) To scapple an 
ashlar , to square an ashlar. Equarrir une 
pierre. — 3) B- v. a.. Aushauen v. a., Me- 
tallstücke mit dem Meissei. To work witft 
the chisel , to chtscl. Ciseler, buriner les 
mötaux. — 4) B- e. a. , aus dem Gröbsten 
(Bildh.) To hetv roughly. Ebaucher. 
Behausung /., Wohnung/. (Bauw.) Lodg- 
ing , habitation. Logement m., apparte- 
ment m., logis m. 

Beheizung /., Heizung /. (Techn.) Heating , 
firing. Chaaffage tn. 

Behelmen v. a., Bestielen v. a Anschäf- 
ten v. a., ein Beil, einen Hammer etc. To 
helve , to stock an axe , a hammer. Monter 
une hache, un marteau etc. 

Behennusse /. pl. (Bot.) Ben-nuts. Noix 
/. pl. de ben. — B-öl n. Ben-oil. Huile /. 
de ben. 

Behinderung/., Belemmerung /. (Seew.) 
Encumbrance. Encombrement m. , era- 
barras m. 

Beholmen v. a., die Pfähle (Wasserb.l To 
cap the piles. Coiffer les pilotis de leurs 
chapeaux. 

Beiderwand /., Petermann ( m. ) (Web.) 
Linseu-woolsey. Bdlainge m. 

Beidrehen, Beilegen v. a. & «.*, (Seew.) To 
bring to. Empanuer, mettre en panne. 
Beier m., Bodenstein m. der Pulverrollen. 
(Pulv.) Bed, bed-stone , bedder , under or 
nether-mill-stonc. Auge /. de roulage, 
meule /. gisante, table m. d'un moulin 
ä poudre. 

Beifuss tn. (Bot.) Common toormwood. Ar- 
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raoise /. — B-wurzel, sieh Arteraisia- 
wurzel. 

Beigang m. (Bauw.) Closet, private cor- 
ridor, gallery or passage. Degagement m., 
passage m. de'gagd, corridor m. ddrobd, 
couloir m. 

Beil n. (Techn.) Hatchet. Hache /. — B- 
n., grosses (Zimmerm.) Ax, axe. Cognde /., 
grande hache /. — B- brief m. (Bielbrii&f) 
), Register (contract mth the ship- 
tcright). Contrat m. de la construction 
d’un vaisseau. 

Beilegen t>. n. (Seew.) To lay-to , to try. 
So mettre ä la cape. 

Beilen v. a. (Zimmerm.) Sieh Behauen. 
Beiliegen v. n. (Seew.) To lie to, to try. 
Capder, ötre ä la cape. 

Beilstein m. (Miner.) Sieh Nephrit. 
Beinasche /., Knochenasche /., Gebrannte 
Knochen m. pl. (Chem.,Prob.) Bone-ashes 
pl., calcined bones pl. Cendre /. d’os. — 
Beinglas n., Milchglas n., Glas n. (Glasm.) 
Bone-glass. Verre m. opale. 
Beinkleiderdrell m., Hosendrell m. (Web.) 
A tuieeled linen trousering. Coutil m. 
pour pantalon. 

Beinschwarz n., Knochenkohle /..Knochen- 
schwarz ». (Chem.) Bone-black. Charbon 
m. d’os, noir m. d’os. — Beinwaaren, sieh 
Knochenwaarcn. 

Beinwell Wallwurz (Bot.) Comfrey, 
osteocolla. Oreille /. d’äne, ostdocolle, 
cousoude /. 

Beischale /., Abtrennig m. (Zimmerm.) 
Outside plank , slab, flitch, flaw-piece. 
Flache /., dosee/., dosse-flache/., planche 
/. flacheuso. 

Beischlag m. 1) Bürgersteig m. (Bauw.) 
Foot-path. Estrade /., trottoir m M per- 
ron m. — 2) Beischlag m., Erhöhter Aus- 
tritt m. (Bauw.) Raised foot-path before the 
doorofa house.pcrron.Verron m.,estrade/. 
Beissel m. < Techn.) Sieh Boh rei s e n. 
Beisszange/. Pincers pl. Pi nee/., pince 
/. coupante. 

Beize/, t) (Färb., Zeugdr.) Mordunt. Mor- 
dant m. — Organische B -/. Organic mor- 
dant. Mordaut m. organique. — Rothe 
B -/. (Gerb.) Sieh Lohbrühe, saure. 
— B- /. aus Weizenkleie oder Tauben- 
und Hühnermist (Lohgerb.) Infusion of 
t cheat-bran or düng of pigeons and hens. 
Confit m. — 2) B- /., Sauce /. zur Tabak- 
bereitung (Tabaksf.) Sauce. Sauce /. 
Beizen t/. a. 1) Mordanciren v. a. (Färb., 
Zeugdr.) To mordant. Mordancer. — B- 
«?. a. mit Alaunwasser (Färb.) To alum , 
to steep in alum. Aluner une dtoffe. — 2) 


Belag:. 


B- v. a.. Färben v. a., das Holz (Tischl.) 
To stain. Teindre. — Schwarz b-. To 
ebonize, to senk ebony-like. Ebduer. — 3) 
B- v. a . , die Schärte (Büchsenm.) To 
stain , to colour musketstocks. Brunir les 
bois des armes ä feu. — 4) B- v. a., Abb- 
v. ein Metall. To pickte, to dip, to 
cleanse. Ddcaper, d^rocher, nettoyer. — 
B- v-a. oder Sieden v.a., die Münzplatten 
To blanch the planks. Blanchir les Hans. — 
5) B- den Tabak. Sieh Saue ire n. 

Beizmittel «. (Färb.) S. Beize 1. 

Bekanten v. a., Abkanten v. a. (Zimmerm.) 
To blunt the comers. Ecaxner, dcorner. 

Bekiesen v. a. ^ das Pflaster (Pflast.) To 
gravel. Couvrir le pavd de gravier. — B- 
v. a.. Beschottern v. a., die Strasse. To 
ballast the road. Ensabler la voie. 

Bekleben v. a. (Buchb.) To paste , to icork 
in paste. Coller, empäter, cartonner. 

Bekleiden v. a. 1) Belegen (Bank.) To 
face. Revetir. — 2) B- v. a., Ueberziehen 
v. a., Incrustiren v. a., Fourniren t?. «., 
Belegen v.a. (Bauw.) To incrustutc. In- 
cruster, encroüter. — 3) B- v. a.. Ver- 
kleiden v. a . , eine Böschung (Befest. u. 

•Bauw.) Torevet aslopc. Revetir un talus. 

— 4) B- v. a., das Ankertau (Seew.) To 
serve the cable. Fourrer le cäble. 

Bekleidung/. 1) mit Blendsteinen (Bauw.) 
Sieh Anblendung. — 2) B -/., Verklei- 
dung/. (Tischl.) Lining, dressin g. Re- 
vdteraent m., doublage m. — 3) B- /., Be- 
leg m.,TJeberzugm.,Fournirung/.(Bauw.) 
Incrustation. Incrustation /. , appliea- 
tion /. — 4) B- /., Verkleidung/. (Befest. 
u. Bauw.) Revetment. Revetement m. — 
5) B- /., Cylindermantel m. (Dampfm.) 
Planking, clothing. Soufflage m. en plan- 
ches, enveloppe /. de matieres non con- 
ductrices. — 6) B-/.der Böschungen(Eisen- 
bahn). Revetment of the slopes , soiling the 
slopes: Revötemeut m. des talus. — 7) 
B -/., Thürbekleidung/. (Tischl.) Dress- 
ing, jamb-liming. Charabranle* m. — 
B-Rfaschine /. (Befest. u. Bauk.) Revct- 
ing -fas eine , betttery - fascine. Fascine 
/. ä revötir. — B-skorb m. , Schanzkorb 
m. (Befest.) Oabion, buttery-gabion. Pa- 
nier m. ä parapet, gabion m. — B-smauer 
/.(Bauw., Befest.) Sieh Fu ttermauer. 

Bekrönung/. 1) (Bank., Befest.) Crotvning. 
Couronnement w. — 2) B- /., Kamm m., 
Krone /., Crete /., Gräte /. einer Brust- 
wehr etc. (Befest.) Crest. 'Crete/. 

Belag m. l)(Bauw.) Sieh B ekl e i dun g 3. 

— 2) B- m. (Fahrbahn /.) der Brücke, 
Brückendecke/. (Brückenb.) f’loor.floor- 
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ing, road-covei'ing,planking. I’lancher nt., 
tablier nt. Vgl. Brück en bei ag. 
Belagbret »., Deckbretn., Pfoste/. (Pont.) 

Chess . Madrier nt., volet m. 

Belasten, sich Debitircn. 

Belastung /. eines Schiffes (Pont.) Sieh 
Tragvermö gen. 

Belatten v. Latten v. a. (Zimraenn.) To 
lath. Latter. — Belattung/.,- Lattung/. 
Covering of laths. Lattis in. 

Beleben (Färb.) Sieh Aviviren. 

Beledern v. a., Lidern t. a., einen Kolben 
(Masch.) To fumish teith leather . Garnir 
de cuir un piston de pompe etc. 

Beleg nt., Beweisstück n . Voucher , deed, 
anthenticated paper. Pi&cc /. justifica- 
tive ä l’appui , document m. apure- 
ment m. 

Belegen v. a. 1) Sieh Bekleiden 1 u. 2. 
— 2) B- t\ a . , mit Folie, Foliiren t. a. 
(Spiegelf.) To silver , to foliate. Mettre 
au tarn, etamer, argenter. — 3) B- v. a. t 
mit Platten (Flursteinen) (Pflast.) Toflag , 
to pave afloor with tiles or marb[e-slabs. 
C'arreler. — 4) B- v. a ., mit Rasen, Be- 
rasen t'. a . (Eisenb. etc.) To sod. Ga- 
zonner. — 5) B- «. a-, ein Schiff mit Be- 
schlag (Seew.) To embargo or embargue a 
ship. Mettre un embargo sur un vaisseau. 
— B- n. der Spiegel (Spiegelf.) Silver- 
ing , foliating. Mise /. au tain, dtamage 
in ., argentage nt. 

Beleger nt., Foliirer in. (Spiegelf.) He that 
foliates or silvers. Etamenr in. 
Beleghölzer n.pl. (Schiffb.) Beläying-deats 
pl., pins etc. Bittons m. pl. 

Belegschaft /., Mannschart/, einer Grube 
(Bergb.) Men pl ., cretc. Personnel nt. 
d'une raine. — Belegtisch m. (Spiegelf.) 
Silcering-table. Table/. pour l’dtamage 
des glaces. 

Belegung /. eines Schachts (Bergb.) Gang 
(in Cormcall), pair or pare of viiners 
working a shaft. Cop e/. (ü Liöge). — B- 
/. (Spiegelf.) Silvering. Tain m. 
Belehnung /. mit einem Bergwerk , Ver- 
leihung /. eines Bergwerks. Concession of 
a inine. Concession /. d’une mine. 
Belemmern v. a ., Behindern v. a. (Seew.) 

To encumber. Encombrer. 

Belemnit nt. , Teufelsfinger m., Finger- 
stein in. (Geogn.) Belemnit es, arroio-head , 
finger-stone. Belemnite /. 

Belesen (Tuchfabr.) Sieh Noppen. 
Beleuchtung /. Lighting. Eclairage m. — 
B- /. mit tragbarem Gas. Lighting bu 
portative gas. Eclairage in. au gaz portatif. 
- Belladonnakraut w., Tollkirschenkraut n. 


(Bot.) Deadlg nightsh a j Cm Belladonne /., 
bolle-dame ft 

Bemannen v. a., e in Schiff, Ausrheden t. 

a. (Seew.) To m an aship, to equip a vessel. 
Emmariner, öq U jp er un vaisseau. 

Bemasten r. a. t e i n Schiff (Schiffb.) To 
mast a ship. Mater un vaisseau. — Be- 
mastung/. ei nes Schiffes. Masts , yards , 
booms and Sp ar8 p [ . 0 f a ship. Mäture /. 
Bengel nt., Pressb- in. (Buchdr.) Bar. Bar- 
reau nt. — B-knopf m., B-kopf nt, Head 
or small part of the bar. Tete /. du bar- 
reau. — B-scheide /. Rounze , tcooden 
handle of the bar. Manche nt., manivelle 
/. (du barreau). 

Benzoe /. Benzoin , benjamin. Rosine/, 
de benjoin, benjoin m. — B-harz w. (von 
Styrax benzoin) (Chem.) Benjamin -, ben- 
zoin-gum. Gomme /. de benjoin. — B- 
säure /. Benzoicacid. Acide m.benzoique. 
Benzol n. (Chem.) Benzole , beneine. Ben- 
zole /., benzine /. 

Benzoyl n. (Chem.) Benzoyl. Benzoyle m. 
Beplanken r. das Schiff (Schiffb. 1 To 
fine a sAtp. Garnir de bordages les cotds 
du vaisseau. 

Berapp nt., Bewurf m. 1 ) Erster Anwurf m. 

unterste Putzschicht (Maur.) First coat- 
ing of three^coat tcork , rough cast , ( upon 
laths) laid skin, pricked skin, ( upon bricks ) 
rendered skin , rough skin. Gobetis nt. — 
B- nt., Bewurf nt., Krausputz nt., Rauh- 
werk n., Spritzwurf nt., als besondere 
Putzart. Coarse plaster , squirted skin. 
Enduit nt. hourdd, hourdage nt , ravale- 
ment nt., cröpi nt. — Berappen v.a., eine 
Mauer, eine Decke etc. 1) Den ersten 
Anwurf geben, Anwerfen v. Bewer- 
fen v. a., eine Mauer. To rougli-cast , 
coating, ( upon bricks ) to r endet , to 
rough-in, ( upon laths) to prick-up, to lag. 
Gobeter un raur, un plafond etc. — 2) 
B- v. a. t Rauh putzen v. a. To plaster 
roughly , to squirt. Hourder, ravaler un 
enduit. — 3) B- t>. a . , Bewaldrechten 
r. a., die Bäume (Zimmerm.) To rough- 
hew , to baulk. Ddgrossir le bois de char- 
pente dans la foret. 

Berasen v. a. Sieh Belegen 4. 

Berberis /., Sauerdorn nt., Berberitze /. 
(Bot.) Barberry-tree-, Vinettier. — B- 
beere /. Bar-berry. Epine-vinette /. — 
B-holz n. Bar-berry-icood. Bois nt. de 
vinettier, d’öpine-vinette. — B-rinde /. 

rfc.Ecorce/.d'dpine-vinette. 
— B-wurzel /. Bar-beiries-root. Racine 
/. d’dpine-vinette. 

Berechnen v. a., das Manuscript (Buchdr.) 
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Berichtigung, 


To calculatc. Corapter, calculer le raanu- 
scrit. — Berechnung/. (Hdlw.j Calci*- 
lation. Calcul m. 

Berg m. 1) Kropf m., Sattel m. eines Hollln- 
ders (Papierfabr.) Breasting. Gorge /. 
d'une pile ä cylindre. — 2) Berge m. pl. 
(Bergb.) Attlc , ileads pl-, stent, rubbish, 
toaste, gob, gobstuff, trade . Stdrile m., 
remblais m. pl. — B- m. pl., lose, Lose 
Steine rn. pl. Ratchel, nibble. Remblais 
m.pl. ddtaclids, pierres /. pl. ddtachdes. 
Bergamottöl >*. EsSence o/bergamots. Huile 
/. de bergamotte. 

Bergbau m., Grubenbau m. (Bergb.) IVYn- 
ning and tcorking of tnines. Exploitation 
/. des mipes. — B-blau m. (Cbem.) Moun- 
tain-blue. Bleu m. de montagne, ocro 
/. bleue (cendres /. pl. bleues). Sieh 
Eupflasur. — B-bohrer m . { Bergb. ) Sieh 
Bohrer. — B-butter /., Steinbutter /. 
(Miner.) Rock-butter, native alum. Beurre 
m. de montagne. — B-eisen n . 1 ) Elsen w., 
Setzeisen n. , Stufelsen n. (Bergb.) Gad, 
( Cornwall ) gedn, picker. Pointerolle/, 
(pointerole /.). — 2) B- n-, Schiesseisen 
»., Anfangsbohrer m. (Steinbr.) Hammer- 
shaped iron plug. Pointerolle /. — B- 
eppichm., Hirschwurzelkraut n., Grund- 
heil n. Mountain -parsley , dandelian. 
Persites m. de montagne. 

Bergen r. a., die Gäter (Schifff.) To säte 
thi goods. Saurer les marchandises. 
Berg'elohn m. Sahage. Sauvetage m. 
Berger nt. Salvcr. Sanveur m. 
Bergeversatz m. (Bergb.) Sieh Versatz. 
Bergfeste/, eines Schachts, Schachtpfeiler 
m. (Bergb.) Sha/t-pillar , pit-ege pillar. 
Massif m. d’un puitg. — B-fleisch ►»., 
Asbest n. (Miner.) Mountain- fieth. Chair 
/. de montagne, chair/. fossile. — B-fried 
)/i.,Wachtthurm m.(Bank.) Belfry (belfrey, 
baufry, berfry). BefFroi (befroi, beaufiroy, 
belfroy, berfroy, berfroi) m.,donjon m. — 
B- m. als Glockenthurm. Belfry, bell- 
tower. Clocher m., beffroi »t. — B-gelb n. 
(Miner.) Sieh GelberOcker. — B-grün 
m.(Mal.) Mountain-green, sanders-green. 
Vertm. de montagne, cendre/. verte. — 
B- hammer m. iBergb.) Mattock. Pic m. 
ä tete. — B-haspel. Sieh Haspel. — B- 
holzn. 1 ) Holzasbest m. (Miner.) Lignous 
asbestus , rock-wood. Asbeste m. ligni- 
forme. — 2) B- n. , Barkholz «. (Schiifb.) 
Wale. Prdeeinte /., carreau m. — B-in- 
genieur »n., Berginspector m.(vonPrivat- 
gruben). Mining-tnginetr, oiiwer, ground- 
bailiff, barmaster. Ingdnieurm. desmines, 
inspecteur m.des mines. — B-knappschaft 


/. , B-mannschaft /. , Knappschaft /. 

(Bergb.) Staff or bodg of mintrs, the men 
l. of a mitte or mining-district. Corps m. 
es minenrs. — B-kork m.. Schwimmen- 
der Asbest m. (Miner.) Rock-cork, moun- 
tain-cork. Lidge m. fossile, lidge m. — 
B-krystall m. (Miner.) Rock- crystal, 
mountain-crystal- Cristal m. de röche, 
quartz m. hyalin limpide. — B-leder ». 
1) Arschleder n. (Bergb.) Miner’s breech- 
leather. Tablier m. du mineur. — 2) B- n. 
(Miner.) Mountain-leather. Cuir m. de 
montagne, cuirm. fossile. — B-locomotive 
/., Gebirgslocomotive /. (Dampfm.) Lo- 
coinotive for gradients. Locomotive /. 
pour fortes rampes. — B-mann m., B- 
knappe m. , B-arbeiter tn. , Knappe m. 
Miner, pioneer, ( Cornwall ) derrick, ( Borth 
umberland ) pitinan. Ouvrier m. mineur, 
mineur m. — B-mehl n . , Kieselguhr /., 
Infusorienerde /. (Geogn.) Fossil meal. 
Farine /. fossile. — B-meister m . , E- 
revierbeamter m., Revierbeamter m.(Gru- 
benaufsiohtsbeamter des Staats). In- 
spector of tnines. Ingenieur m. des mines. 
— B-messer m., B-waage/. (Feldm. etc.) 
Batter- level,clinometer. Clinomötre m. — 
B-milch /., Montmilch/. (Miner.) Moun- 
tain-milk, rock-milk, mineral agaric. Lait 
m. de montagne , de roclie ou de lnne, 
agaric m. miudral. — B-mittel n. (Bergb.) 
Band, stone-band, bands pl., layers pl. 
ofshale. Lit m., nerf tu. (a Mons) layes. 
— B-öl n. (Geogn. ) Sieh Steinöl, Erdöl. 

I — B-papier n. (Miner.) Mountain-paper. 
Carton nt. de montagne, papierm. fossile. 
— B-pech m. Bitumen. Bitume m. — Elas- 
tisehes B- n. Elaterite , elastic bitumen. 
Elatdrito /. — B-roth n. sieh r o t h e r 
Arsenik. — B-schwaden m. (Bergb.) 
Sieh S chlagende W etter. - - B-stnrz 
in. Sieh Erdrutsch. — B-stütze /. 
(Wagenb.) Stag. Fourchette /. — B-theer 
m., Flüssiger Asphalt«. (Techn.) Mincral- 
tar, pissasphaltum. Goudron m. mindral, 
malthe/., m, 

Bergung /. (Seew.) Salvagc. Sauvetage tn. 
Bergversatzmauer /. zwischen Kohlen- 
pfeilern (Bergw.) Cog. Mur m. (en Bel- 
giquei muray m. — Bergwaage /. (Bergb.) 
Sieh B e r g ui e s s e r. — B-werk n. , Grube 
/. , Zeche/. Mine, adventure, tcork,(Derb- 
ush) grote, (Cornwall) hitel , icheal or tchele. 
Mine /., exploitation /. — B-werksunter- 
nehmer m., Grubenbetreiber m-, Gewerk 
«. Adventurer, lessee, otener. Kxploitant m. 
Bericht m. (Hdlw.) Report. Ripport in. 
Berichtigung/. Rccfyicaft'on.Rectiflcation/. 
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Berieselung/., Bewässerung/. (Wasserb.) 
Irrigation. Irrigation /. 

Berkan 7 «. (ein Wollstoff) (Web.) liarracan. 
Itouracan tn. 

Berliner-Blau «., Ferrocyaneisen M.(Chem.) 
Prussian blue, blue prussiate , fcrroci/a- 
nite 0 / «>on. Bleu tn. de Prusse, ferro- 
cyanide in. de fer.bleu tu. deBerliu.— B-roth 
51. (Chein.l AfWin-rcd. Rouge rn. de Berlin. 
Berlocken n. pl., Uhrgehängen, pl. (Uhrm.) 

Watch-trinkets. Breloques /. pl. 

Berme /.. Böschungsabsati 771. eines Damms 
(Wasserb.) Set-off , retreat 0 } tlie sloping. 
Retraite/., berme/., pas m. de souns. — 

2) B- /. einer Landstrasse (Strassenb.) 
Pank, stage, bench, berme. Banquette /., 
berme /. — 3) B- /., Wallabsatz tn. (Befest.) 
. Berm, berme, bench. Berme/. 

Bernstein m. (Miner.) Amber, yelloic amber. 
Ambre m. janne, snccin in. (dlectre rn. ). 
B-erde /, (Gcogu.) Mineral amber. Mi- 
nerai d’ambro m. — B-flrniss tn. (Mal.) 
Amber-varnish. Vernis tn. au snccin. — 
B-öl it. Amber-oil. Huile/. de succin. — 
B-säure /., Flüchtiges B-salz n. (Chem.) 
Succinic acid, satt of amber. Acide m. 
succinique. B-staub m. Amber-potcder. 
Poudre /. de succin. — B-waaren /. pl. 
Ambcr-ware. Ouvrages tn. pl. en succin. 
Berohren v.a. (Maur.) To cover icith reeds. 
Garnir de roseaux. 

Bertram in. (Bot.) Pcllitnry. Pyrcthre (m.). 
Berufkraut n. (Bot.) Irun-uort , cloten's 
all-heal. Herbe /. de conise. 

Beryll m. (Miner.) Beryl. Bdrylrn., berilm. 
Beryllium »., Glycium n. fein Erdmetall) 
(Chem.) Beryllium, glycium. Beryllium 
m. glucium tn., glycium tn., glucinium m. 
Besamung /. der Böschungen (Eisenb.) 
Soteing of the slopes. Ensemencement m. 
des talus. 

Besan/., Besansegel n. (Schiiff.) Miezen. 
, Voile /. d'artimon. 

Besanden r, a. Ansanden v. a., einen Weg 
etc. (Bauer.) To sand, to gravel. Sabler. 
Besanmast tu. (Scbiffb.) Mizzen-mast, Ar- 
timon tn. ou mät m. d’artimon. 

Besatz, sieh Borde. — B- m. eines Bohr- 
lochs (Bergb.) Sieh unter B oh rloch. 
Besatzung/. 1) Garnison /.(Kriegsw.) Gar- 
rison. Garnison /. —2) B- /., Eingerichte 
«(.(Schloss.) Guardspl.,tcards pl. Garni- 
tures /.pl., gardes /. pl. 

Besäumen c. a. (Zimm.) Sieh Säumen. 
Beschälen v. a., Ansschalen «. a., Ver- 
schalen r. a. , Verschlagen r. a., mit 
Bretern (Üimmerin.) To board. Revetir 
de planches, lambrisser, planchdier. 


Bescheinigung, sieb Certificat. 
Beschicken r. «., Chargiren v. a., einen 
Ofen (Metall.) To Charge. Charger. 
Beschickung/., Einsatz tn., Gicht /., z. B. 
eines Schmelzofens (Metall.) Charge, 
bürden. Charge /. — B* /., Möllerung/, 
für einenOfeu. • Mixture of oresandfltixes. 
Mdlange tn. , fusion /., des minerais avec 
les fondants. — B- /. eines Feldback- 
ofens (Kriegsw.) Baking of a field-oren. 
Fournde /. — B-sboden in . , Möllerboden tn. 
(Metall.) Mixing-place.’hit nt. de fusion. 

— B-sprobe /., Mollerungsprobe/. (Prob.) 
Assay of the mixture of ores and fiuxes. 
Essai rn. de la richesse du lit de fusion. 

Beschienen v. a. oder Beschlagen v. a., ein 
Rad (Wagn.) To shoe a tcheel, to bind a 
teheel. Embattre une roue. 

Beschienen n., Einbinden- ti. der Räder 
(Wagn.) Shoeing , binding of uhecls. 
Embattage m. des roues. 

Beschlag in. 1) (innerer Putz eines Blech- 
ofens) (Bauw., Hüttenw.) Coating of a 
fumace for iron-vlates. Garni m. du four- 
neau ä töle. — 2) B- m. , Kitt tn. (zum 
Schutz von Gefässen etc. gegen Feuer) 
(Chem.) Fire-lute. Lut 771. infusible. — 3) 
B- m. des Gusskastens (Former). Hooping 
of the casting-mould. Ferrure /. du moule. 

— 4) B- 771., türkischer (Hufschm.) Turk- 
ish shoe. Fer tn. turc, ferm, ä planche. 

— 5) B- tn. (Seew.) Sieh Embargo. — 
B- tn. auf ein Schiff legon. To embargo, 
to embargue a ship. Arreter un vaissean. 

— 6) B- m. (Spinn.) Sieh Kratzenbe- 
schlag.— 7) B- in., Beschläge 11 ., Arma- 
tur /., Armirung /. (Manch., Zimmerm.) 
Armature. Armature /. — B- tn. eines 
kalten Gefässes , Metalls u. s. w. mit 
Feuchtigkeit (Phys.) Moi sture of the air 
attached to the surface of a cold vessel or 
metal etc. Couche /. ou ddpöt m. de rosee 
sur la surface refroidie d'un vase etc. 

Beschläge n. Beschlag tn. 1) (Bauw.) Gar- 
nishment, furniture. Garniture /. — 2) 
B- n. von Eisen (Tischl., Schloss.) 
Iron- furniture , mounting. Ferrure /., 
garniture /. de fer. 

Beschlagebret n. SiehDünnbret. 
Beschlagen r- a. 1) Bebauen v. u., das 
Holz. Tohete, to square the timber. Equar- 
rir, carrer le bois. Vgl. Behauen. — 2) 
B- v. a.. Auskleiden t. a., Ausfüttern v. 
a. (Tischl., Schloss.) Toline. Revetir. — 

3) B- r. a. , Mit Beschlag versehen v. a. 
to gamish, to tnount. Garnir, ferrer. — 

4) B- t>. a., ein Bad (Wagn.) Sieh Be- 
schienen. — 5) B- v. a., mit .Eisen 
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(Bauer.) To bind tcith iron-tcork, lo clout. I 
Ferrer, armer. — B) B- e. a., eiu Pferd ; 
(Hufschm.) To shoe a hörst. Fener un 
cheval. — 7) sich B- t'. r., B- *. «., mit 
Feuchtigkeit (Phys.) To become covered 
tcith moisture at the surface. Se couvrir 
d'une couche de rosee. 

Beschlagend, Auswitternd adj. (Miner.) 
Efflorescent. Efflorescent, -to. 
BeschlaggTube^/. (Wagn.) Shoeing - hole. 
Emhattoir tn. — B-schmied. Sich Huf- 
schmied. — B-zeug n.(Hufschm.) Shoe- 
ing-tools pl. Outils m. pl. de ferrage. 
Beschneidobrot «. (Buchb.) Right. Ais 
m. ä rogner. — B-hobel m. , Hobel m. 
Plough - knife. Couteau m. ä rogner. 
Rognoir (m.). — B-maschine/. (Buchb. u. 
Pap.) Cutting-machine. Bogneuse /., ma- 
chine /. ä rogner. 

Beschneiden t>. a. (Buchb.) Tocut, topoll, 
to trim. Rogner, dquarrir. — B-n., Be- 
schroten n., Putsenn. der Guss- u. Blech- 
waaren (Metall.) Chipping 0 } Castings , 
clipping of sheet-iron. Ebarbage m. 
Beschneidepresse /. (Buchdr. u. Buchb.) 

C'utting-prese. Presse/, ä rogner. 
Beschnüren »»., Galliren n. (Web.) Beeting. 
Empoutage m. 

Beschottern v, a. Sieh Bekiesen. — B- 
uug/., Kiesschüttung/. (Strassenb.) Bal- 
lasting , graveling. Couche /. de säble, 
empierrement m. d’un chemin cailloutd. 
Beschroten v. a , Abgraten r. a. (Schloss., 
Schmied.) To strip-off theburrs. Ebarber. 
Beschuhen v. a., Schuhen r. a. einen Pfahl 
(Wasserb.) To shoe a pile , to nail a shoe 
on a pile. Ferrer le bout d'un pieu , sa- 
boter le pieu. 

Beschweren v. a., das Papier (Buchdr.) To 
load the paper. Charger le papier. 

Besen (ro.| Besom , broom. Balai m. Sieh 
Reisigbesen. — B-puts m., Gestäppter 
Puts m. (Maur.) Regrating-skin. Enduit 
tn. brettd ou brettelo, brettelement m. 
Besetzen r. a., das Pflaster. Eben rammen 
• v. a.l Pflast.) To beat smooth the patement. 

Dresser le pavd, battre le pavd. 
Besetzschlägel m., Handramme /., Stampfe 
/. (Pflast.) Beetle, paring-beetle or nim- 
mer , earth-rammer. Dame /., darooiselle 
/., demoiselle f., hie /. 

Besichtiger m.Snrvcyt r.searcher. Expert m. 
Besichtigungsgrube /. (Eisenb.) Pit ofexa- 
mination. Fosse /. ä visiter. — B-skosten 
pl. Survey-charges. Frais m. pl. d’ex- 
pertise. 

Besorgen v. o., den Eingang, die Eincas- 
sirung eines Wechsels (Hdlw.) To effect, 


procure the payment ofa bill. Effeetuer m. 
soigner, opdrer l'encaisseinent d'uneffet. 
Bespannung/., Gespann »., Zug m. (Fuhr- 
w.) Horsing , draught. Attelage m. 

Bespitzen 1 . a., Abspitzen v. a. (Steinm.) 

To hetc , to square tcith the pick-hammer. 
Esmilier, ddlarder. 

Besporen c. a. (Maur.) To roughen , to 
prick-up. Piquer les pans de bois etc. 
Bessemerapparat m. (Metall.) Bessemer- 
apparatus- Appareil m. Bessemer. — B- 
birne/. (Metall.) Converter , conrerting- 
vessel. Convcrtisseur m. — B-eisen ». 
(Metall.) Bessemer-iron. Fer tn. Besse- 
mer. — B-process m. , Pneumatischer 
Process m. Bessemer' s conterting-process. 
Procddd m. Bessemer, procddd m. pneu- 
matique. — B-stahl in., B-metall n. Bes- 
semer-steel, Bessemer-metal. Agier m. 
ou metal in. Bessemer. 

Bestand, sieh Vor rath. • 

Besteck n. 1 ) eines Schiffes , Entwurf m. 
(Schiffb.) Tables pl. of the dimensions and 
scantlings of a ship , tables für forming the 
body of a ship, scheine of a ship. Devis in. 
d’un vaisseau. — 2)B- n. (Ortsangabe nach 
Länge und Breite)(Schiiff.) Point, rcckon-, 
ing. Point m. — 3>B- n. (Kasten zu Werk- 
zeugen). Case of instruments, tweeze. 
Trousse /., dtui m. 

Bestielen r. a. (Messerschm.) Tohelte, to 
haft. Emmancher. Sieh Be h el men. 
Bestossen v.a., die Kanten, Beecken v. a., 
Bekanten r. a. (Tischl., Zimm., Steinm., 
Schloss.) To break the Corners, to chamfer 
the edges to a slope or bevel. Delarder, 
dcorner, dbiseler les aretes. 

Bestreuen r. a. 1) mit Mehl (Bäck.) To 
potcdtr tcith meal. Enfariner. — 2) B- «. 
a., die Form mit Kohlenstaub (Giess.) 

To face. Sanpoudrer le moule. 

Betäfelung /. (Bauer.) Lining , dressing « 
tcith tables or slabs. Tablement n>. 

Betel m. (zur See). Stechbeitel in., Meissel 
m. (Seew., Schrein etc.) Chisel. Ciseaum. 
Beter m. (Hdlw.) Sieh Ros enkranz. 
Betheeren ®. a., Bepichen v. a. To pitch 
oter. Enduire de goudron, gondronner. 
Beting/. (Seew.) Bittspl. Bitton m. 

Beton tu., Grobmörtel m., Steinmörtel tn. 
(Maar.) Beton, concrete , grubstone mor- 
tar. Böton tn. — Verdichteter B- tn. 
(Eisenb. etc. ) Condensed concrete. Beton 
t». agglomdrö. — B-gründung /., Grün- 
dung/.aufB-(Maur.) Concrete-foundation. 
Empütement m-, empastement tn. 

Betrieb m. (Eisenb.) Working. Exploita- 
tion/. d’un chemin de fer. — Im B- sein, 


Digitized by Google 


Betrlebsbedingnng 56 Bewurf. 

Befahren werden. To bi icorkcd ■ Etre (Müll., Pulverf.) Bolter, sifter. Blutoir 
exploitd. — im B- im Gange (Hasch.) tn., hlnteau tn. — B-arm m. , Sichtearm 
Proptrly at uork. En pleine activitd. — m. Shakiny-arm. Tige /., ailette /. — B* 
im B- (Metall.) Working. En marche. — filtern. (Zuck. etc.) Bag-ßlter, sack-filter. 
in B- setsen, den Holiofen. To »et the Filtre m. ä poche, liltre m. Taylor. Vgl. 
*blast-fumace to uork. Mettrc le haut Filter, T ay l or’ bc h e s. — B-gase /., 
fourneau en activitd. — B-sbedingung /. seidene, Müllergase /., Seidenes B-tuch 
(Techn.) Condition for working. Condi- n. (Web-, Müll. | Boiting-cloth of stlk , 
tion /. de Exploitation, par ex. d’un silk-gnute. Gaze/. ä blutoir, gazo/. üblu- 
chemin de fer. — B-scapital «. (Hdlw.) terie. — B-kartätache / fc (Artill.| Sieh 
Trading-capital. Capital m.d’exploitation. T r a u be n k ar tätsc h e.^- B-kasten m. 
— B-skosten/. pl., z. B. einer Eisenbahn. (Moll.) Sieh Mehlkasten. - Beuteln 
Ezptnses of working. Fraisw.pl. d’exploi- v. a. To holt. Bluter la farine. -B-porte- 
tation. — B-smaterial n., B-smittel n.pl. monnale, sieb Cli atelai ne. — B-sieb 
(Eisenb.jr Kolling-stock. Matdrielm. d’ex- n., B- tu. (pulverfabr.) Bolter, bolting- 
ploitation, matdriel m. ruulant. eloth. Blutoir w., blutean m. d'une pou- 

Bettu. Bed. Lit m. — B- n. 1) (Hasch.) drerie. — B-tnch n., Siebtuch n. (Müll., 
Bed, table. Table /., plateau m. — B- n. Web.) Boiting-cloth, bolter. Toile /. a 
einer Hobelmaschine. Sieh S ch litte n. blutean, dtamiue/. — B-seug n. , Sichte- 

— B- n. einer Drehbank. Sieh Wangen. seng *». Common bolter. Blutoir w.en dta- 

— 2) B- m eines Flusses, Flussbett n. mine, sas m., tamis m. bluteau m.ä batte s. 
(Schifff. , Wasserb.) Bed of a rixer. Lit Beutlerwaaren /. oi. Purte-maker’s teure, 
tn. de fleuve ou de rrvidre. — B- n., Bet- Ouvrages rn. pl. de boursier. 

tung /. eines Docks. Sieh Dockboden, i Bevollmächtigter m. (Hdlw.) Manager. 

— B-barchent m., Baumwollener B-dreU I Gdrant m. B- m., Inhaber tu. einer VoU- 
*». (Web.) Bed-tick {of cotton). Coutil m. macht, Procura. Proxy , holder of a pro- 

. de coton pour literie. — B-dreU m., lei- curation.procurist. Mandats! rem. Fondd 
nener. Tick, ticking ( of litten). Coutil m. m. de procuration de pouvoir. 
pou* literie. — B-hiernf.pl. Beä-fea- Bewaldxechten r. a., einen Stamm(Zimm.) 
thers. Plumes/.pi. de literie. — B-gang tn., Torough-hetc atimber. Ebaucherunarbre. 
B-nische/. (Platz zwischen Bettu. Wand). Bewässern v. a. (Ackerb.) To irrigate. 
Bed-corner, bcd-side. Ruelle /. — B- figayer, arroser. 

hlmmel m., Baldachin m. aus Stoffen Bewässerungsgraben »».(Wasserb.) Feeder, 
(Bank., Orn.) Sparrer, esperxer , tester, catch. Fossd w. d’irrigation , d'arrose- 
testoon. Lnmbris m. de lit, ciel tn. de lit. ment, rigole /. saignde/. 

— B-sack tn., Strohsack m. Stratc-bed, Beweger in., Motor m. (Mech.) Motor. Ho- 
pad of »träte. Valise /. paillasse/. — B- teur m. — Bewegung/. Movement, motion. 
schirm m., Windschirm m. , Spanische Mouvement tn. 

Wand/. (Bauw.) Polding screen. Para- Beweisen r. a. , den Schaden ( Hdlw. ) To 
. vent m — B-stelle. Bed-stead. Bois m. prote the los». Prouver la perte. — Be- 
de lit. — B-umhang tn. Bed-hangings pl. weisstücke, sieh Belege. 

» Tour m. de lit. — B-seug n.,B- wäsche/., Bewerfen x. a., Verputseu v. a., Berappen 
Betten n.pl. Bedding » , bed-linen, bed- *. a.lBauw.) To float, to plaster. Kavalcr, 

furnitnre. — Linge tn. de lit, literie /. erdpir, enduire. — B- r. a-, Rauh bewerfen 

Betünchen r.a. (Maur.) Tofinish the plaster- r. a., Berappen e. o. To rough-cast. Hour- 

ing. Donner la chemise ä un enduit, en- dir uu mur. 

croüter d’nne derniöre couche. Bewickeln r.o.(Seil.) To ctitcrap the spool. 

Beuche /., lotste , Letztes Beuchen »- , Di- Envider le ticellier. — Die Spule reget- 

gestion /. mit Seifenwasser (Bleich.) massig b- (Spinn.) To distribute regularly 

Sealding. Ddbouilliasage m. des toiles, the teinding s of the yarn ow the bobbin or 

aprds l'immersion dans le chlore. — Beu- spool . Envider la bobine d'un rouet a 

chen t. u. To buck. Couler la lessive ailes ou ä bobines. 

dans le blanchissage. — B- ». Bücking. Bewurf m. , Anwurf m. , Puts tn., Verputs 
Coulage m. des dtoffes. tn., Berappnng /. (Bauw.) Plattering, 

Beuch- oder Bükprooess tu. (Bleich.) Buck- rough-cast. Eevaleroent tn., erdpi m., erd- 

ing. Coulage m. des dtoffes de coton. pissure /. — Der erste B- m. 1) (eines aus 

Beutel m. Bag, purse. Bourse /. Sieh zwei Lagen bestehenden Verputzes), 

Geldbörse. — B-w., B-vorrichtung /. Spritsbewurf. Pirat coat df Iteo-coat tcork. 
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(om lath) laying , (on blick) r endering. | 
Crepi ni., gobetis m. — 2) B- hi., Berapp 
»n. als besondere I’utiart iMaur.) Coarse- ! 
plaster, squirted skin. Hourdage mi., en- ! 
duit m. de premidre couebes.— Der eigent- 
liche B-iim Gegensatz zum Spritzbewurf). I 
Sccond coat of three-coat icork , fivnting. i 
Crdpi in. enduit m. de seconde couche. — | 
Der ans zwei Lagen bestehende B- m. 
Two-coat work. Crdpi hi. et enduit m., en- 
duit m. en deux couches. 

Bezahlung, sieh Ei ngan g. 

Bezahnen v. a. ( Manch.) To tooth. En- 
denter. 

Bezetten /. pl., Schminkläppchen n. pl. 
(Hdlw.) Spanish clouds. Bezettes f.pl. 
Besirk m. , Eingefriedigter Raum m., 
Friede m. (Bauw.) Incloscd room, inclo- 
sure. Euclos nt. 

Bezogener m. (Hdlw.) Sieh Trassat. 

Biber m. Bcnrcr. Castor m. — B-fell n. 
Beaver-skin. Peau /. de castor. — B-geil 
n. Castoreum. Castordum tu. — B-baare 
f.pl. Beaver' s hair. Toils m.pl. de castor. 

— B-schwani tn. 1 ) ( Säge.) Sieh Fuchs- i 
schwänz. — 2) B- tu., Flacher Dach- 
ziegel m. (Dachd.) Flat tile , plain tile. 
Tuile /. plate , tuile /. ä crochet. — B- 
nellwurzel, sich Pimpi neilwurzel. 

Biege /. einer Fachwand. Sieh Band 3. 
Biegeisen » , Radehaken m. (Wagenb.) Tire- 
dog. Diable n». 

Biegemaschine /. (Hasch.) Bending -ma- 
chten. Machine /. ä cintTer. 

Biegen t. a. (Platten krümmen) (Hasch.) 
To betul. Cintrer des plaques de mdtal en 
forme de cylindre. — Kalt biegen r. a. 
To bend in a cold state ■ Courber a froid. 
Biegung /. 1) (Hoch.) Flexure. Flexion/. 

— 2)B- /. der Zähne des Kratzenbeschlags 
(Spinn.) Hook tchich is formed by the teeth 
of a card-clothing. Croc m. des donts d'une 
garnitnre de cardes. 

Bielbrief m. (Schifft). ) Sieh Beilbrief. 
Bienenerde /. Residuum of wax. Hdsidu 
m. de la fabrication de la cire.— B- stock 

m. , B-korb tn. Hive, bee-hite. Ruche /. 
d'abcilles. — R- wachs n. (Ackcrb.) Bees- 
wax. Cire /. d'abeilles. 

Bier «.(Brauer.) Beer. Biöre /. — B-brauen 

n. Brewing. Brassage tn. — B-hefe /. 
Beer-leee. Lie/. de bidre. — B-kocben «., ! 
Würzekochen n. Boiling the wort. Cuisson 
/. du moüt. — B- würze, sieh Würze. 
Bijouteriewaaren f.'jil. (Juw.) Jewellery , j 

trinkets pl. Bijouteries f.pl. 

Bilanz f. , B-bogen m. ( Hdlw. ) Balance , ! 
Balance-sheet. Balance /. — B- /. im Cre- ; 


dit. Balance of lat) credit. Balance /. 
active an erddit. — B- /. im Debet. Ba- 
lance of {at) debit. Balance /.passive ou 
debit. — B- /. rohe. Rough balanct. Ba- 
lance /. approximative. 

Bild «. Picture. Tableau m. — B- «., ne- 
gatives, Negativ,«. (Phot.) Xegat ire pic- 
ture, negative. Epreuve /. negative. — B- 
«., positives, Positiv n. Positive picture, 
positive. Epreuve /. positive. 
Bilderblende f. (Bauk.) Xiche. Niehe /.— 
B-bogen m. (Bnchdr.) Sheet of prints, pa- 
ptr filled with prints or figurts. Feuille /. 
d'images. — B-buch n. (Buchh.) Picture - 
book, book with piinfs.Livre m. d’estampes, 
livre tn. d’images. — B-gallerie /.. Ge- 
mäldegallerie /. (Bauw.) Picture-gaUery, 
gallcryofpaintings. Galerie /. de tableaux. 
— B-rahmen tn. Frame for drawings. 
Cadre m. d’imageB. — B-stuhl m . , Bild- 
stock in., Bilderfuss m .. Bildgestell »i .( Han- 
fe. ) Little Statut, little pcdestal. Piddouche 
mi.— B-weberei /.(Web.) Fancy-ucaving. 
Tissagc m. des dtoffes ügurdes. 
Bildgraber m. Engraver , graver. Graveur 
m. — B-kunst /. , Bildschneidekunst /. 
Engraving. Gravüre /. — B-hauer m. 
Sculptor. Sculpteur m. — B-hauerarbeit 
/. Sctdpture. Sculpture/. — B-hauerei /. 
Plastics pl. Art m. plastique. — B-hauer- 
kltt hi., Gipsmörtel mi. , Steinmörtel m. 
(Bildh.) Badigeon. Badigeon m. — B-ner 
m. lmage-maker. Imagier »i. — B-niss ». 
(Mal. , Bildh.) Image. Image /. — B- 
schnitzer m». , Holzbildhauer tn. Image - 
carver. Imagier-tailleur m., sculpteur tn. 
en bois. — B-schnltzerei /. Itnage-carving. 
Sculpture /. en 1)015. — B-seite /. einer 
Münze, Avers m. (Münzw.) Obters. Face 
/. , effigie /., tdte /. d’une monnaie. — B- 
stelnMi. (Miner.) Sieh Aga lmato lith. — 
B-treiberel /. , Bossirerei /. Embossing. 
Art mi. de bosselage. 

Billard «. Billiard . Billard m. — B-kugel 
/., B-ball mi. Billiard-ball. Bille /. de 
billard. — B-queue n. Cue, billiard-stick. 
Queue /. de billard. 

Billen f.pl. desSchiffes (Schiffb.) Buttocks 
pl. Fetsses /. pl. 

Billon n.. Scheidemünzsilber n. (Münzw.) 
Billun. Billon in. 

Bilsenkrsut n. ( Bot. ) Uenban’e. Juis- 
quiame /. 

Bimsen r.a.roitBimsstein schleifen(Tecbn.) 
To polish with pumice-stone. Poncer. 
Bimsstein m. (Geogn.) Pumice . pumice- 
stone. Ponce /. , pietre-ponce /. , lave/. 
pumiede. — B-papier «.(Techn.) Pumice 
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stone paper. Papiert». ponce. — B-aeife /. 
(Seif.) Pumice-soap. Savon-ponce m. -- 
B-tnch n. Pumicc-cloth. Toile /. ä pierre- 
ponce. 

Binddraht m. zum Löthen (Klempn.) Bind- 
ing-uire for soldering. Fil de fer m. pour 
la soudure. fil m. a lier. 

Binde /. (Hdlw.) Scart , beit. Bande /. 

Binde /., Borte /., Borten m.. Band t». 
(Baak.. Orn.) Band, flat-moulding. broad 
fillet. Face /., plate-bande /., bande/. 

Bindebalken m., an Bohlwänden (Wasserb.) 
Bind-rail, piling-rail. Lierne /. de paltie. 
— B-bock tn. , Faschinenbock tn. (Was- 
serb., Befest.) Faschte - trestle , fascine- 
horse, cross or trestle. Chrvalgt m.pourles 
fascines. — B-mittel n. (Bauw.) Medium, 
cement , mortar. Liaison /. inortier m. 

Binden r.n., 1) Anziehen t. Fassen r. n. 
(vom Mörtel ges.) (Bauw.) To hold tcell, to 
cement tcell. Prendre.— 2)B- r .a., in Garben 
(Ackerb.) Tosheu/. Engerber.,— 3) B- v. a., 
in Franzband (Buchb.) To bind in calf. 
Relier en veau. — 4) B- i>. ». , lebhaft 
(Seif.) To bindquickly. Manger bien. — 
5) B- v. a. , die Erze. Sieh Ei nbi nd e n. 

Bindenadel /..Dnrchziehahle /., Bindeahle 
/., Riemahle /. ( Sattl. ) Brutcing awl. 
Alene /. ä bredir. passe-corde tn. 

Binder tn., 1) Bindestein tu., Ankerstein m. 
(in Leipzig) Strecker m. (Maur.) Bonder, 
bind-stone. Boutisse /. — Falscher B- m., 
Scheinb- m., Kopfstück n. Header. I)emi- 
boutisse /., fausse-boutisse /. — 1 ) Ganser 
B- m., Vollb- m. Bergender, through-bin- 
der. Parpaing m. — 2) B- m. pl. in der 

.Schafwelle. Sieh Hundshaare. — 3) 
B- m. , Balkenb-, B-balken tn. , H%npt- 
balken m. (Zimmerm.) Principal beant, 
chief beam, girder. Maitresse-poutre /. — 
B-balken >n. eines Hängewerks, Zugbalken 
m. Tie-beam. Tiraut m., maitre-entrait 
tn. — B- »i., der Balkenlage. Main-girder, 
bind-beam. Maitresse-poutre /. 

Binderbarte /. Sieh B r e i t b e i 1. 

Binderiemen m. Sieh Riemen. — B-löcher 
«. pl. (Sattl.) Holes pl. for lacing-onihe 
girth. Petits trous m. pl. pour les lanidres. 

Binderschicht /. (Maur.) Bond-course. As- 
sise /. en boutisse. — B-sparren m., Haupt- 
sparren m. (Zimmerm.) Principal-räfter. 
Binding-rofter. Maitro-chevron m. Che- 
vron tn. de ferme, chef-chevron tn. 

Bindestrich tn., Verbindnngsstrich m. 
(Buchdr. ) Hyphen, ditision. Trait tn. 
d'union, tiret m. — B-weide /., Wiede/., 
Weede /. (Befest etc.) Gath, tri t he, linder. 
Hart/., rouette /. 


Bindfaden m. Packthread, shopcord. Fi- 
celle /. — B-latte /. (Befest. u. Bauw.) 
Brace-lath. Tasseau m. — B-messer w. 
(Kfif.) Cooper's adze. Cochoir m., co- 
choire /. des tonneliers. — B-riegel in. 1) 
an Bohlwänden. Sieh Bi n d eb al k e n. 
— 2)B- m. an einom Geländer(Ziumerm.) 
j Intertie, tierail. Entretoise /. de barriöre. 

Bindung/., 1) Binden n. des Mertels (Maur.) 

, Holding, cenunüng. hardenittg. Prise/, du 
I mortier. — 2) B- /. (Web.) Point of inter- 
section. Liage m. 

Bindwand /., B-werkswand /. , Bundwand 

/. (Zimmerm.) Framed, studded par- 
tition , quarter- partition. Cloison /. de 
charpente, ä pans de bois, paroi /. de 
1 cloisonnage. — B-wase/. Sieh Fa s chine. 
I — B-werk 1) Fachwerk ».(Zimmerm.) 
Frame-tvork, stud-tcork, bay-tcork, timber- 
framing. Cloisonnage tn. , colombage t»., 
assemblage m. de charpente. — 2) B- n., 
Lattenwerk ».(Zimmerm.) Lath-uork. 
Lattis m. — 3) B- n. in Gärten. Arbour- 
tt'ork, pole-arbour. Treillage tn. 
Bingelkraut». (Bot.) Mercury. Mercuriale /. 
Binnenböschung /. Sieh Landabda- 
chung.— B-gewirk »., Z wischenstreifen 
tn. (Web.) Cut-icork bettceen ttro pieres of 
litten cloth. Entre-toile /. — B-hafen tn. 
(Wasserb.) Basin of a port , inner har- 
bour. Paradis tn., chambre /. ou bassin 
tn. d'nn port, darse /. , darsine /. — B- 
handel tn. (Hdlw.) Home trade , inlatid 
trade. Commerce tn. intdrieur. — B- 
lanfen «.»., Einlaufen *.»., Anthnn r.a., 
den Hafen (Seew.) To sail into a harbour. 
Entrer dans uu port. — B-mauer /. Sieh 
Innenmauer. — B-pfahl tn., Füllpfahl 
tn. (eines Fangedamms). Filling-ptle of a 
j cofferdatn. Pilotis tu. de remplage d'un b&- 
tardeau. — B-schi fffahrt /.(Schi fff . ) Inland 
navigation. Navigation /. interieure. 
Binse /. Mursh-rush, rush. Scirpe /. 
jonc tn. — B-nhnt tn. Bush-hat. Chapeau 
m. en joncs. — B-matte /. Rush-mat. 
Natte f. en joncs. 

Birke/., Birkenbanm m. (Bot.) Birch-tree. 
Bouleaum. — B-nholz n. Birch. Bois tn. de 
bonleau.— B-rinde/.ütrcA-öari.Ecorce/.de 
bouleau. — B-theor tn.. Doggert m. Birch - 
tar. Goudron tn. de bouleau. — B-theeröl 
». Birch-oil. Huile /. de bouleau. — B- Was- 
ser ». Birch - u ine. Eau /. de bouleau. 
Birkhuhn n. Heuth-cock. Coq m. et poule 
bruyere. • 

Birnbaum n. ( Bot. ) Pear, pear-tree. Poi 
j rier tu. — B-holi n. Pear-tcood. Bois tn. 

! de poirier. — Birne. Pear. Poire /. 
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Birnwein in. (Ackerb.) Perry. Poird m. I 

Bisam, sieh Moschus. — B-körner. sieh ! 
Abelmosch körne r. — B- rattenfeil ». j 
Musquash-skin. Peau /. de rats musquds. ; 
B-rattenhaar n. Musquash -hat'r. Poil m. 
de rats musquds. 

Bischoffessenz /. Bishop-essence. Essence 
/. de bischoff. 

Biscuit 7i . , Unglasirtes Porzellan m. (Por- 
zell.) Biscuit. Biscuit m. — B- Zwie- 
back m. (Bäck.) Biscuit, ship-bread. 
Biscuit in. 

Bismuth ».. Wismuth n. (Metall.) Bismuth. 
Bismuth m. 

Bister m. (Mal.) Bister. Bistre /. 

Bitten r. a. um eine Zahlungsfrist (Hdlw.) 
To solicit a respite , to solicit a dclay of 
payment. Solliciter, rdclamer un rdpit de 
paiement. 

Bitterdistel n. Holy thistle-herb. Herbe /. 1 
de charbons bdnit. — B-erde /. (Chem.) : 
Magnesia. Terre /. magnesienne. — B- 
erdesalz »., Magnesiasalz n. Maynesia- 
salt. Sei m. de terre magnesienne. — 
B-kalk m.. Bitterspath in., Braunspath 
in., Dolomit tu. (Miner.) Dolomite, mag- j 
nesian limestone, bitter spar , pearl-spar, J 
brotcn spar. Doloraie /. , chaux /. carbo- 
natde magndsiföre. — B-klee m. Drei- 
blatt n. (Bot.) Marsh trefoil , buck-bean. 
Herbe /. de mdnianth. — B-mandelöl n. 
(Chetn.) Oil of bitter almonds. Essence 
/. d’amandes amdres. — Künstliches B- n. 
Sieh Nitroben zin. — B-mandel wasser 
n. Bitter almond-tcater. Eau /. d’amandes 
amdres. — B-seife /. (Seifens.) Bitter al- 
monds-soap. Savon m. d'amandes amdres. 
— B-salz u. , Englisches Salz n. , Schwe- 
felsäure Magnesia /. (CJiem.) Epsom- 
salt , bittersalt. Sei m. amer. Vgl. Ep - 
somit. — B-stoffw. (Chera.) Bitter prin- 
ciple. Principe m. amer. — B-süssstengel 
in.pl. Bitter-siceet. Tiges f.pl. de douce- 
amdre. — B-wasser n. (Miner.) Bitter 
icater, purging -water , bitter salt- water. 
Eeau /. amdre, eau /. magnesienne. — B- 
werden n. des Weines (Chera.) Turning 
bitter. Passage in. ä Panier. 

Bittgang r»., Jerusalemsweg m. (Bauk.) 
Labyrinth. Labyrinthe m. de pavd. 

Blaaofen m., Blaseofen m., Bauernofen m. 
(Metall.) Single block- furnace. Four- 
neau m. ä loupe, ä masses. Vgl. Blau- 
ofen. 

Blackfischbein n. Vgl. Sepia. 

Bladang /. , Laschung f . , Blattung /. 

(Zimmerm.) Scarf. ßcart m. 

Blancoacceptn.(Hdlw.) Blanco-acceptance. 


Acceptation f. h ddcouvert. — B-Credit 
m. Blank credit , open credit. Credit m. 
ddcouvert. — B-indossament n. Blank 
indorsement. Eudossement m. en blanc. 

— B-vorschuss m. Uncottred adeatice. 
Avance /. ä ddcouvert. 

Blank machen, Metalle. To scour . Dd- 
caper. — Blank machen i>. a., Blänken v. 
a. (Drahtz.) To polish , furbish , burtiish. 
Eclaireir. — B-raacher in., Drahtscheurer 
m. (Drahtz.) Polish er, furbisher. Eclair- 
cisseur m. — B-putzen n. , Schaben n., 
Scheuern n. (Metall.) Scouring. Ddca- 
page m. des mdtaux. — B-scheit n., Plan- 
chett «. ( Schneid. ) Bush. Buse m. — 
B-schleifen n. (Metall.) Smooth-grind- 
ing, lighting. Emoulage m., emonerie /. 

— B-seite /., Schmutzseite /. (Buchdr.) 
Slur or blank paye. Page /.blanche, fausse- 
page /. 

Blasdente /. (Hüttenw.) Xozzle. nose-pipe , 
blast-pipe. Buse /. d’une machine souf- * 
flante. Vgl. D ü s e u. Form. 

Blase /. 1) (Metall.) Blister. Vdsicute /., 
arapoule /. — B- /., Galle /. , Grube /. im 
Geschützmetall {Ariüi.) Honey-comb, flato. 
Soufflure/., chambro /.,fouiile/. — 2) B- 
/., Kessel (Kupferschm.) Caldron, kettle. 
Chaudron. — B- eines Destillirapparates 
(Brauntweinbr.) Body of a still or distil- 
ling-a pp aratus. Cu c u r b i te /. — B- /..Destil- 
.lirb- /., Helm m. und Kolben in. (Brannt- 
vreinbr.) Still, alembic. Alarabic m. 

— B- /. (Pap. ) Copper. Pistolet in. — 

3) B- /. Schweinsblase. Bladder. Vessie /. 

Blasebalg m. (Schmied.) Bellows pl. , pair 
of bellows. Soufflet in. — B-rohr n., Bl- 
röhre /.,sieh Blasdeute. — B-schwengel 

m. , B-wippe /.(Metall.) Rock-staff. Bran- 
loire /. d’un soufflet de forge. 

Blasenfeuerung /., Kesselfeuerung /. (Bau- 
w.) Eire -place of a kettle or caldron. 
Atre m. de chaudron. — B-grün., Saftgrün 

n. (Mal., Färb.) Sapgreen. Vert m. de ves- 
sie, vert m. de sdVe, vert in. d’iris. — B- 
kupfer n. (Metall.) Blistered copper. Cuivre 
m. ampouie. — B-stahl m., Gementstahl 
»».(Metall.) Blistered stecl , blister-steel. 
Acier »». boursoufld, acier »». poule. — 
B-ziehen n. 1) (Weissbl.) Becoming ^ 
blistered , stained. Formation /. de vdsi- 
cules. — 2) B- ». des Stahls bei der Ce- 
mentation. Becoming M.s/md.S’ampouler. 

Blaseprobe /. , Pustprobe /. ( Zuckers. ) 
Bubble-test. Preuve /.au souffid , souflld 
m. — B-röhre /. Sieh Blasdeute. — 
B-rohr ». Pea-shooter, bloui-pipe. Sar- 
bacane /. , 
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Blasig adj. 1) (vom Stahl). Blistercd. Yö- 
sicuJd,-ee. — 2| Bl- adj. (von Gussstücken) 
(Giess.) Bloten. Venteux,-se. 

Blasrohr n., Dampfauslassrohr n. (Dampf- 
m.) Blast-pipe. Tuyau tu. d’dchappemeut 
ä vapeur. — Blastisch m. (Glasm.) Ena- 
nxeling -table. Table /. d’dmailleur. 

Blatt n. 1) einer Pflanze (Bot.) Leaf. 
Feuille /. — Blätter n. pl., ausgerippte 
von Tabak. Stripped leaves. Feuilles /. 
pl. ecotdes. — 2) B- n. (Techn.) . Leaf. 
Feuille /. feuillet m. — B- n., B-verzie- 
rung/. (Bank.,Orn.) Foil.leaf. Feuille/. 
— 3) B- n. in geschabter Manier (Kupfer- 
st.) Mezzotinto-plate. Estampe /. gravde 
en maniere noire. — Gestochenes Bl- n. 
Plate engraved teith the burin. Estampe /. 
gravee au burin. — Punctirtes B- n. En- 
gruving in dotted manncr. Estampe /. 
gra vde u points — Radirtes B- Radirte 
Platte /. Etching, etched plate. Estampe 
/. gravde ä l’eau-forte. — 4) B- n., umge- 
drucktes (Buchdr.) Reprintedleaf. Onglet 
m. — 5) B- n. , Lapp /. des Bugspriets 
(Seew.) Fish. Fourrure /., jumelle /.du 
beaupre. — B- n. der Hobelbank (Tischl.) 
Bench-plank, top of the bench. Table/. — 
7) B- Lappen »». eines Pfahlschuhes 
(Wasserb.) C’heek, arm , hom. Branche /. 
de la chaussure en fer d’un pieu. — b) B- 
eines Ruders, Schaufel /. (Seew.) Blade 
or tcash of an oar.. Pale /. d'une rame, 
d’un aviron, pelle /., palme /. — 9) B- n. 
einer Säge, Sägenklinge /. (Zimmerm., 
Ti9Chl.) Saw-blade, blade or web of a satc. 
Lame /.de scie.— 10) B- n. einer Schaufel 
* oder Schöppe (ßauw.) Pan of a shovel. 
Pale /. de racloir. — 11 ) B- n., Tuchscheer- 
blatt n.(Tuclifabr.) Blade. Branche /. ou 
feuille /. des forces. — 12) B- n., Kamm 
m. y Weberblatt n., Weberkamm m« Riet- 
blatt n. (Web.) Heed, slay, sieg. Peigne 
m. ros m. } rot m. — 13) B- einer spanischen 
Wand (Bauw.) [Leaf of a screen. Feuille 
/. de paraveut. — 14) B- (Platt) n., Blatt- 
oder Plattzapfen /. der Speiche (Wagu.) 
Foot or tenon. Patte /.— lft)B- n.(Zinnner- 
ra.,Tischl.) Rebate , halving. Patte /., mi- 
bois m. — Einfaches B- n. Scarf , plain 
scarf, halving , halving together , scarving. 
Mi-bois m. , assemblage ä mi-bois ou ä 
paume. — Gerades B- n. Rebated joint, 
rebate joint. Joint m. saillant. — Doppel- 
tes oder Französisches B- n. , Hakenb- n. 
Tabled scarf , scarf and keu. Assemblage 
m. ä trait de Jupiter. — Schräges B- n. 
Skew scarf . Sifflet m M flute /. 
Blattbinder m.,Rietblattmacher m. (Web.) 


Reed- maker. Faiseur m. de peignes, 
peignier tn. 

Blattei/. (Roheisenscheibe) (Metall.) Pia- 
disk. Rosette /. de fonte. — B-n /. pl ., 
gefeinte. Rejined pig. Fonte /. dpurde ou 
mazde. 

Blätterkohle /. (Geogn.) Foliated coal. 
Houille/. feuilletde. 

Blattgold n.y echtes (Goldschi.) Leaf-gold , 
beuten gold. Feuilles f.pl. d’or, or m battu, 
or tn. en feuilles. — Blassgelbes B- n., 
Pariser Gold Franzgold n. (Buchb.) 
French beatm gold. Or m.en feuilles pale. 
— Unechtes B- n. , Metallgold n. , Gold- 
schaum m. Dutch gold, leaf-brass , leaf- 
metal. Orm.derai-fin,or m.faux en feuilles. 
Blattgrün Chlorophyll n.(Chem., Färb.) 
Leaf-greeny green of leaves, chlor ophyl. 
Vert tn. des feuilles, chlorojjhylle /. — 
B-kissen n. (Goldschi.) Cushton on tchich 
the leaves ure d\tided into four. Coussinet 

m. des batteurs d’or. — B-messer n., Ein- 
ziehmesser n. (Web.) Reed-hook. Passe tte 
/. — B-rippe /. des Tabakblattes. Stalk. 
Cote/.--B-säge/. Sieh Fuch ssch wan z. 

Blattsilber n. , Geschlagenes Silber n. 
(Goldschl.) Beaten silier, silver-leaf. Ar- 
gent m. battu ou en feuilles, feuilles /. 
pl. d'argent. — B-stein tn. (Bauw.) Sieh 
Dachziegel, gemeiner. — B-stück 

n. (Zimmern.) Plate, capping-picce, cap- 
ping-plate. Poitrail w., chape /., lisse /. 

Blattung /. , Bladung . /. , Laschung /. 
(Zimmerm.) Scarf. Ecart m. — Gerade 
B- /. Plain scarf. Ecart in. simple. — 
Versatzte B- /. Dice-scurf. Ecart m.double. 
Blattwerk n. , Laubwerk n. (Bank. , Orn.) 
Foliage. Feuillage m. , feuilles /. gl. — 
B-zinn n. (Metall.) Tin-foil. Etain tn. 
en feuilles. 

Blau n., Blaue Farbe /. (Mal.) Blue. 
Bleu tn. 

Ins Blaue hinein (Hdlw.) At random. A 
tors et ä travers. 

Blaueisenerde /. (Min.) Sieh Eisenblau 
erdiges 2. 

Bläuelstange /. Sieh Ble u eis tan ge. 
Bläuen v. a., das Ganzzeug (Papierfabr.) 

To blue the stuff. Azurer la päte raf finde. 
Bläuen n. (Web.) Blueihg , getting-up. 
Passage m. au bleu. 

Blaufarbe /. (Färb.) Blue colour. Couleur 
m.bleue.— Blaufarbenglas n. Smalt. Smalt 
in., email tn. bleu. — B-holz n., Campeche- 
holz n. (Färb.) Log-wood. Bois m.deCam- 
peche . — B-körner n. pl., Waidkugeln /. pl. 
Woad-balls. Balles f.pl. de gudde. 
Blauofen m., Flossofenm., Niedriger Eisen- 
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hohofen w. Flomng-furnae« , blauofen. « Blei n. (Metall.) Lead. Plorab rn. — Chrom- 
Fourneau tu. ä fonte. Vgl. Bl aaofe n, — saures B- oder B-oxyd n. (Chem.l Ckro- 
B-säure/.,Cyanwas8erstoffsiiure/.|Cheni.) matt oflead. Chromate m. de plomb, plomb 
Hydrocyanicaeid, prussic acid.sooticacid. m. chromatd. — Verzinntes B- n. (Metall.) 
Acide m. prussique ou cyantaydrique. Albion-metal, tinnrdlead. Plomb m.dtamd. 

Blaoael, sieh K obaltbl au. Bleiabstrich m., B-abzug m. Lead-skim. 

Blauspath in. (Miner.) Sieh Lazulith. — Culotm. de plomb. — B-arbeit/. (Bauw.) 
Blaustein m. , Blauer Concentrationsstein Plumbery. plumbing. Plomberie f. — B- f. 
m. (Metall.) Blue metal. Matte /. bleue, (Metall.) Lead-smelting . Fabrication /. de 
• metal m. bleu. plomb. — B-arbeiter m.,B-hiittenmann rn. 

Blech «.(Metall.) Sheet, plated metal, sheet- Plumber. Fondeur m. en plomb, plom- 
metal. Plaque/., fenille/., lame/.,planche hier m. — B-asche /. , B-scbaum in. , B- 
/. de mdtal. — Beschlagenes B- n. Ham- krätse/. (llleig.) Lead-ashts pl. Cendre 
rnered metal. hammertd plate. Plaques /.de plomb, erd nie /. - B-bedachung/., 
/. pf. marteldes, plaques /. pl. faites au B-eindecknng/. iBauw.) Lead- covering, 
marteau. — Gewalztes B- »i. Sieh Walz- plumbery, plumbing. Couverture /. ou toi- 
blech. — Plattirtes B- Plattirte ture/. en plomb. — B-blech u. Plated 
Waare f. Plated, plated Kare. Donbldm., lead, lead-plate. Lame/, de plomb. 
plaqnd m. — B-abfallem.pl. Waste of Bleiche /., Bleichplan m., Rasenbleiche/. 
sheet -metal. Ddchets m. pl. et ddbris m. (Bleich.) Bleach-feld, Ueach-green, bleach- 
pl. de fenilles raetalliqnes. — B-bank /., ing-ground. Blanchisserie /. 
Spulenbank/. (Spinn.) Copping-plate, cop- Bleichen r. a. (Bleich.) To bleach , to spread 
ping rail. Chanot in. d’une continue ou over meadoKS, to gross. Blanchir la toile, 
throstle.— B-feuer «. (Metall.) Plate-firc. eurer lo lin. — B- «. 1) (Bleich.) Bleacliing. 
Feum. detöle. — B-glühofen m. (Schmied.) Blanchiment m. des «Stoffes. — B- n. oder 
Plate heating-fumace. Four m. dormant, Nachrotte /. im Than (Spinn.) Spreading 
four m. ä reeuire la töle. — B-hamner m. over meadotes, grassing fax. Curage /. 
(Metall. )Sheet-iron-forge. Forge/. detole. du lin. — 2j B- «. des Wachses. Bleach- 
Blechkuopf m., 1) hohler (Knopfm.) Shell- ing of wax. Blanchiment m. de la cire. 
button. Bouton m. a coquille. — 2) B- m., Bleichkalk in., Chlorkalk m., Bleichpulver 
massiver. Solid pierced button. Boutontn. «.(Bleich.) Bleaching-powder, Chlorid of 
ddcoupd. — B-lehre /.(Techn.).Vetal-paujc. Urne. Chlorure m. de chaux, pojudre /. de 

Jauge in. — B- /. mit Schraube (Metall.) blanchiment. — B-w&ssern.l) von Javelle, 
Hetal-gauge with screto. Calibre m. ä vis. j Javellische Lauge/. (Bleich., Web.) Javtl- 

— B-materialeisen «., Prügel-, Kolben-, Ws bltaching - water . liquor of Javelle. 
Zageleisen «. Slab-iron. Plaques /., Eau/. de Javelle.— 2)B-n. von Labarraque, 
lätards m., billettes /. pl.. bidons m. pl. Labarraqnesche Lauge /. (Bleich., Web.) 

Blechscheere /., Metallscheere /. (Metall.) Bleaching-liquor of Lubarraque. Eau/. de 

Shearsjil., \shear), plate-sheurs pl. Cisaille ; Labarraque. — B-deckerm.(I)achd.)P/«in- 
/., cisailles/.pl., cisoir m. — B-schmied her. Plombier m.-B-eindecknng/. Sieh 
in., Blechner m., Klempner m., Spengler Bleibedachung, 
m., Flaschner »i. ärasier, tin-man. Fer- Bleien c. a., Einlothen r. o. SiehLothen. 
blantier m. — B-sehnitseln n.pl. (Klemp.) Bleien n. (Miner.) Lcad-ort- Minerai m. 
Shreds pl. of plate. Kognure /. de töle. de plomb. — B-esslgm.(Chem., Färb. )Z,ead- 

— B-schornstein m. (L)ampfsch. , Bauw.) t tinegar. Vinaigre tn. de plomb, vinaigre 

Funnel,funnel-pipe orsmoke-pipe of sheet- rn. de Satnme. — B-fahlerz «.(Miner.) Sieh 
tron. Cheminde / en töle. — B-schurz m. Bouruonit. — B-feder /. , Bleistift »i. 
(Bauw.) Chimney-mantlemadcofflat-iron. (Zeichn.) Pencil, black-lead pencil, lead- 
Manteau m, en töle. — B-verUeidnng /. pencil. Crayon m. de mine de plomb, 
Sieh Futterblech. — B-walswerk «. crayon m. noir. — B-fellicht n . ' Pilings of 
RoUing-mill, plate-roller. Laminoir m. ä lead. Limaille /.de plomb. — B-gans V. (B- 
töle, train /n. ä töle. — B-waaren /. pl. gans/.)Sieh B 1 e imu 1 de. — B-gekratz n. 
Sheet-ware. Ouvrages m. pl. en feuilles Lead-dross. Lavure /. de plomb. — B-gelb 
mdtalliques. — B- /. pj. , gestampfte oder | «.(Mal.) Yelloic lead , massicot. Massi- 
gepresste aus Messing etc. Brass- work ' cot m. - B-giesser m., Bleiarbeiter m. 
Struck from dies. Cuivre m. ostampd. — I Plumber. Plombier rn. — B-giosse rarbeit 
B-swlckel m. (zu Verstärkung des Kes- j /. (Bauw.) Plumber’s uork. Plomberie /. 
sels) (Dampfin.) Ousset. Gousset in. Bleiglanz m., Gemeiner Bleiglanz m., 
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Schwefelblei «. , Bleisulfarat n. (Miner.) j 
Sulphiirtt of lead, galena, common galena. 
Sulfure m. de plomb, plomb m. sulfurd, 
galene /., mine /. de vernis. alquifoux m. < 
Sieh Blei sch weif. — B-glas Kling- 
glas n. , Krystallglas n. (Glasm.) Crystal- 
glass. Cristal m. — B-glätte /., Glätte /. 
(Metall.) Litharge. Litharge/. — B-gummi 
n. (Miner.) Plumbo-resinite , plomb-gotnme. 
Hydro - alumiuate m. de plomb, plomb 
m. hydro-alumineux , plomb n t. gomme. 
Bleihäutchen n. (Bleigiess.) Oxyd - skin. \ 
Ecaillure /. — B-heerd in. , schottischer ; 
(Metall.) Blast-hearth, Scotch ore-hearth. 
Fourneau m. dcossais ä minerai. — B- ' 
hätte /., B-glesserei /. (Metall.) Lead- 
tcork. Plomberie/. — B-kammer/.(Chem.) I 
( Chamber of lead. Chambre /. de plomb. I 

— Erste B-kammer /..Vorkammer/. First 
chamber oflead. Ddnitrificatenr tu. — B- 
kolik /. (Medic.) Leud-colic. Coliqne /. ■ 
de plomb. — B-krätze /. (Metall.) Lead- 
ashcs pl. Crdme f. — B-Ioth n., Bleisenkel 
tn. , Senkblei «. (Bauw.) Plummet , lead, j 
plumb-line. Plomb m. äplomb.sondc 
/. — B-mulde/.,B-g&ns/.(B-ganz) (Metall.) 
Ptg •of lead , lead-pig. Saumon m. de 
plomb.— B-nagelm.(ScbifFb.)6’rwpp«r-«oii, 
lead-nail. Clou tn. ü mauge ou ä mau ge re. 

— B-niere /. (Miner.) Antimoniate of lead. 
Antimoniate tn. on stibiate m. de plomb. 

Bleioxyd n., Glätte/.. Massicot tt. (Chem.j 
Protoxyd of lead, litharge. Protoxyde m. 
de plomb, litharge /., massicot m. — An- 
timonsaures B- n.. Neapelgelb u. Sieh 
Bleiniere. — Arseniksanres B- n., 
Traubenblei n-, Mimetesit m. (Miner.) [ 
Arseniate of lead, mimetene. Arsdniate 
m. de plomb, plomb tn. arseniatd , mime- 
tdse m. — Borsaares B- n.(Chem.) Borate 
oflead. Borate tn. de plomb. — Chrom- 
sanres B- n. Sieh Chromgelb. — Essig- 
saures B- n. Acetate of lead. Acdtate m. ■ 
de plomb. — Kohlensaures B- n. Sieh 
Bleispath. — Molybdänsaures B- 
Gelbbleierz n. (Mindt. ) Molybdate oflead, 
yellow lead-ore. Molybdate m. de plomb, 
plomb m. molybdatd, plomb m. janne. — 
Bothes B- (Miner.) Sieh Mennige. — > 
salpetersaures B- «. (Chein.) Nitrate of 
lead. Nitrate tn. de plomb. — Schwefel- i 
saures B- n. Sulphate of lead. Sulfate tn. j 
de plomb, edruse /. de Mulhouse. 
Bleipflastern. Satum-plastcr. Emplätrem. 
de Gaturne. — B-pfropf m., Schmelzbarer 
Pfropf m. (Locom.) Fusible plug , safety- 
plug. Plomb m. de süretd , bouebon m. j 
fusible. — B-platte /. leaden-plate. Pla- 


qne /. de plomb. — B-rauch m. (Metall.) 
Refiner' s fume, white poteder, lead-smoke, 
fliyht. Fnmee /. de plomb. — B-recht, 
Lothrecht, Senkrecht adj. Vertical, per- 
pendicular. rightby the plummet, plumb. A 
plomb, vertical, perpendiculaire. — B-roth 
n. (Miner.) Lead-red. Rouge m. de plomb. 
Bleischaum tn. (Metall.) Lead-ashts pl. 
Crdme /. — B-schlacken f.pl. Lead-slei gs 
pl., dross of lead. Ecume /. ou scories /. 
pl. de plomb. — B-schnur /.. B-senkel m. 
Sieh B 1 e i 1 o t li. — B-schweif m., Dichter 
Bleiglanz (Miner.) Compact galena. Ga- 
löne/. antimoniföre.— B-sillcat ».(Chem.) 
Silicate of lead. Silicate m. de plomb. — 
B-spatb in., Weissbleierz n. (Miner., Me- 
tall.) White lead- ore , carbonate oflead. 
Plomb m. blanc , plomb m. carbonatd. — 
Rother B-spath m . ,Kotbbleierz n.Red lead- 
ore. Plomb tn. chromatd, plomb m. rouge. 
Bleispeise /.(Metall.) Lead- speis». Speiss 
m. de plomb. — B-stein m. Metal or matt 
of lead. Matte /. de plomb. — B-stift m. 
Sioh Bleifeder. — B-sulfurat n. Sieh 
Bleiglan r.. — B-tute /. (Prob.) Crucible 
for lead-smelting. Creuset m. ä plomb. — 
B-ritriol tn. (Metall.) Sulphate of lead. 
Plomb m. sulfatd. — B- waage /., Setz w- 
/. (Bauw.) Levcling-plumtnet, plummet-le- 
r el, plumb-level. Muel m. , jtlomb tn. ä 
niveau ou ä niveler, niveau m. ä plomb ou 
ä pendule. — B-waaren /. pl. I.ead-ware. 
Ouvrages m. pl. en plomb. — B-weiss n. 
(Chem. .Mal.) White lead. Cdruse /..blanc m. 
de plomb, plombm. blanc. — B- weissfabrik 
/. White -lead -manufactory. Cdruserie 
/. — B-weisshandel m. White-lead-trade . 
Commerce m. de cdruserie. — B-sncker 
m. (Chem.) Sugar oflead. Sucre tn. 
de Saturne, acdtate tn. de plomb. — 
B-zug tn., Bleiwinde /. (Glaser.) Glasier’ s 
vice. Tire-plomb m. 

Blendarcade /., Blendb#genstel)ung/.(Bau- 

k.) Shallow arcades pl., blank arcades pl., 
dead arcature. Arcature/. fausse, feinte, 
borgne, orbe voie /. — B-bodeu nt. (Zimm.) 
Dead floor. Fausse-aire /. , faux parquet 
m. — B-bogen m. Sieh B oge nb le n d e. 
Blende/., 1 (Zinkblende /.(Miner.) Blend, 
sulphuret of sink. Blende /. , minerai m. 
de zinc sulfure. — Cadmiumhaltige B- /. 
Cadmiferous blend. Blende /. c&dmifere. 
— 2) B- /. (Bergb.) Lamp of Saxon miners. 
Lampe/, des mineurs de fa Saxe. — 3) B- 
/. einer Gallerie (Minirk.) Xiche. Porte /. 
4) B- /. , Blinde Luke /. (Schiffb.) Dead 
light. Faux sabord m. , faux mantelet »r». 
(pour les fendtres de la poupe). 
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Blendfa^ade /. , Blinde Front /. (Bauw.) B-kalander /. , Blockmango /., Mandel, 

Blind wall , dtad face, de ad front -wall. Mangel /. (Web.) Mangle, caUndtr. 

Renard nt.. mnr m. orbe, fapade /. feinte. Calandre /. pour donner nn apprfit 

— B-platte /..Verkleidungstafel /. (Bauw.) aux tissus. — B-karren m. (Maur.) Truck. 

Lining-table , dressing-table. Tablette/. Efourceau m. — B-macher m., B-dreher 
de tableraent. — B-rahmen m. (Bauw., (Seew.) Block-ntokcr. Poulieur tu. — 
Kupferst.) Framed- blind , blind- fronte. B-meiasel m., Stockmeissei m., Nagel- 
Chassis m » — B-stein m.(Banw.) Facing- Schrot m. , Hauer m. (Nagelschm.) Sail- 
stont. Pierre f. de pareraent. — B-siegel smith's chisel. Tranchet m. — B-rad 

m. Facing-brick, Brique /. de parement, i Rollrad rt. (Fuhrw.) Truck. Roulette f. 
de parure. — B-schrift /., Egyptlenne /. (Buchdr.) 

Bleuel- {Bläuel-, Pleil-, Pleylistange /. Egyvtian type, fegvptienne. /. — B-stufe 
(Dampfm.) Connecting-rod. Bielle/. d'une , /. | Bauw. ) Curtnil-step. Ddpart m. — 
machine ä vapeur. B-verband m. (Maur.) Block-bond, old 

Blick mi., l)Silberblickm. (Metall. ) Brigitten- ; English bottd. — Liaison /. anglaise , »p- 
ing. Fulguration /. de l'argent. — 2) B- paroil m. ou assemblage m. dit anglais. 

nt., d. h. das Stück Silber eines Treibens. — B- wagen m. , 1) Lowry m. f . , Offener 

Block of lightened silvrr. Piece /. de l’ar- Güterwagen in. (Eisenb.) Truck . lowry, 

gent d'usine. — B-silber ». , Bergfeines open box-waggun , open goods • tcaggon. 

Silber n. (Metall.) Lightenea silver , pure Fardier m. , truck m. . waggon m. ä plate- 

silrer. Argent m. d'usine. forme decouverte. — 2) B* in., Rollwagen 

Blind, Nachgeahmt adj. (Bauw.) Ftigned, in., Blockräderschleppe /. (Funrw.) Truck, 

counterfeited , dissentbling , falte , dead, Traineau m. ä ronlettee. chariot m. a rou- 

mock. Feint, imitd, dissimulü, faux, -sse, lettes. — Niedriger B- nt. , Truck-cart, 

orbe. -■ B-e Balkonlage/. Sieh Decke, i truck. Diable m. — 3) B- m., Klotz wagen 
bl i n de. — B-e Bogenstellung /. (Bank.) m. einer Sägeinaschine. Drag. Chariot 

Sieh Bl e ndarc ade. — B-e Front/. Sieh m. dune scierie. — B-zinn n. (Metall.) 

Blendfa^ade. — B-hols «. (Tischl.) Refined llock-tin. Etain m. en sau- 

Ground. Bätis m.du placage. — B-machen mons ön. 

e. a. (Glaam.) Toblunt. Eroousser. — B- Blonde/. (Web.) Blond, tchite silk-lace. 
tram m. (Zimmerm.) Sieh Fehltram. Blonde/. — Schwarze B- /. Black silk- 
Blitz nt. (Meteor.) Lightning. Eclair m. — i lace. Dentelie /. noire. 

B-ableiter «». (Bauw.) Conductor of light- ! Blosse /. , Blössling m. (Weissgerb.) Sinn 
ning. Paratonnerre m. — B-röhre /., B- front which the hair has been taken off. 
Sinter m. (Miner. ) Fulgurite, tilrtous Cuiret m. 
tube. Astrapyalite /..fulgurite /., tube m. j Blouse, sich Kittel, 
fulminaire, quartz m. hyalin. Blume /., l)(Hdlw.) Aroma n.,Gähre /. des 

Block m., 1) Bloch m., Klotz m., Sägeblock Weines, des Tobakes etc. Flow er, aroma. 

m. (Zimmerm.) Log, plank-timber. Sau- Moutant m., bouquet m. — 2)B-/. (Färb.) 

block. Doubleau nt. Bloc m. de bois. — 2) Flotter. Flenrde/., flenr/. de cuve. — 3) 
B- m. , erratischer, Findling t/t. (Geol.) B-n f. pl. Flowers pl. Fleurs /. pl. B- /. 

Erralic block. Bloc m. erratique. — 3) pl., künstliche. Artificial flowers. Fleurs 

B- m., Steinb- nt., Btuhlstein m. (Eisenb.) /• P}- artiflcielles. — B-knoUen, sich 
Stone-block, block. l)d m., support in. en Zwiebeln. — B-korb nt., Obstkorb m. 
pierre des rails. — 4|B- m.(Mech.) Block. Vorbei. Corbeille /. — B-maler in. (Mal.) 
Poulie/.— B-m., einfacher, Kloben m.,Roll- Flower-painter. Fleuriste nt. — B-zwiebel 
k-m. Single block, u/Mp.Navette/. poulie/. /. Flotccr-bulb. Oignon m. de fleurs. 

— Einscbeibiger B-tn. Sinffp block. Poulie Blunderbüchse /. Sieh M usketon. 

/. simple. — Zwei-, Dreischeibiger B- m. Blüs •/. Sieh Le uchtthurm. 

Double-, treble-sheared block. Poulie /. ä Blut n. Blood. Saug nt. — B-achat m. 
deui.ii trois rdas. — 5) B- m. einer Ramme (Miner.) Bloody agate. Agate /.sanguine. 

sieh B är. — 6) B- m. (Zimm.) Trunk of a — B-bühne /., B-gerüst. /r., Schaffot tt. 

tree, block. Tronche /., picot m., souche /. ! (Zimmerin.) Scaffold. Echafaud m. — 
d’urbre, billot m. — B-blei w. (Metall.) B-egel m. (Med.) Leich. Sangsue /. — 

Pig-lead. Plomb m. en saumons. — B- B-laugensalz *»., 1 ) gelbes (Chem.) YeUow 

haus n. (Bauw.) Block-house, log-house. \ prussiate of potash, ferroiga nodide of 
Maison /. en bois blindd, maison /. • potassium. Prussiate m.janne de potasse, • 
faite de troncs d'arbres superposds. — | ferrocyanure m. de potassium , cyanofer- 
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rare w. de potassium jaune , lessive/. du 
sang. — 2) Rothes B-laugensalz n. Ses- 
quiferrocyanate of potash, ferroaianide oj 
potassium, red prussiateof potash. C'yano- 
ferride m. de potassium , ferricyanure m. 
de potassium. — B-stein m. (Miner.) Blood- 
stone. Pierre /. sanguine , sanguine /. 

— B- wurzel, sieh Tormentillwurze). 
Bobinnetmaschine /., B-stuhl m. (Web.) 

Bobbin -net -machine. Mdtier m. ä tulle 
bobin. — B- m., Englischer Tüll m.(Web.) 
Bobbin- net. Tülle tn., tulle m. anglais, 
tulle-bobin m. 

Bock m. l)(Wasserb.) Sieh Bär. — 2)B-m. 
(Coratoirstuhl)(Hdlw.) Stool. Tabouretm. 
B«m., Rüstb- m.(Bauw.) Trestle,horse,jack. 
Trdteau tn., chevalet m. äne m. — B- m., 
Hebe* m., Winde /., Hebezeug n. Engine . 
gin. Eugiu m ., chevre /. — 3jB-m. (Seetc.) 
Sheers pl. Bigues f.pl. — 4)B- m., Hänge* 
b* m., Hängewerk w. (Zimmerm.) Truss. 
Armature /. — B- m. , einfacher. King- 
post trxiss. Armature /. ä un seul poin^on. 

— B- w., doppelter. Queen- post truss. 
Armature /. ä clefs pendantes ou ä deux 
poin^ons.— 5)B- w., Radb-(Wagn-) «Speech. 
Hdrisson in. de roue. — 6) B- m., unga- 
rischer. Sieh Sattel. — 7) Böcke m. pl. 
(Web.) Trestles pl. ontchich the tcarp-beam 
is sometimesplaced. Cabres f.pl. — B-beln 
n., B-fuss rn. (Bauw.) Leg of trestle. Mon- 
tant in., pied m. de chevalet. — B-brücke 
/. (Pont.) Trestle-bridge , bridge on trest- 
les. Pont m. de chevalets. — B-decke /. 
einer Kutsche (Sattl.) Hoioer-cloth , ham- 
mer-cloth. Housse f. de carrosse. — B* 
gestell n. für Faschinen. (Befest.) Chan- 
delier. Chandelier m. — B-holm m., 
Kappe /., Kopfbalken tn., Haube/., Holm 
»n. (Brückenb.) Head, head-beam, ridge- 
piece , ridge-beam, top-beam. Chapeau m. 
(Tun chevalet de pont. — B-leiter /. Double- 
ladder. Schelle /. double. — B-sattel m., 
ungarischer. Sieh S at to 1.— B-hornsamen 
m., Siebenzeitsamen m.(Bot.) Fenu^greek- 
seed. Semence /. de fenu grec. — B- Wind- 
mühle /. , Deutsche Windmühle /. Post 
mill. German tvind-mill. Moulin m. ä 
pile, moulin m. ä vent ordinaire. 

Boden m. , 1) Erdb- m. (Bauw.) Earth. 
Terre /. , terrain m. Vgl. E rde. — 2) B- j 
w.,Grundb-/rt., Baugrund m. Ground,soil. i 
Terrain m., sol m. — Angeschwemmter 
B- m. Alluvial deposits pl. Terre /. allu- I 
viale. — Ausgegrabener B- m. Digged | 
earth. Terre /. creusde. — Durchnässter 
B*. m Periious ground. Sol m. permeable. 

— Fester B- m., Hackb* m. Very heavy 


ground , very strong ground. Terrain m. 
trös-rdsistant, sol m. ferme, dur, fort. — 3) 
B- w.,B-raum m.,Dachb* m.(Bauw.) Loft, 
corn-loft, granary igarret). Grenier m. 
Sieh Dachboden. — 4) B- m. eines Fas- 
ses(Küf.) Heading. Fond «»., enfonyures f. 
pl. — 5) B- m. eines Kastens, Gefässes./fead, 
bottom. Enfon^ure /. — 6)B-, B-zacken m. 
eines Frischfeuers (Metall.) Bottom-platc. 
Taque f. de fond. — 7) B- m. des Schiffes 
(ScnifFb.) Bottom of a ship. Garen e /. — 
8) B- m. des Zapfeulochs (Zimm.) Mor- 
tise-bottom. Fond m. de la mortaise. 
Bodenbeschaflfenheit /.(Bauw.)*Va/«re of the 
ground. Nature /. des terrains. — B-blech 

m. eines Kastenschlosses (Schloss.) Cover- 
plate of a case-lock. Foncet m. d’une ser- 
rure ä palastre. — B-bohrer m. Sieh Er- 
weiterungsbohrer. — B-bret n. eines 
Wagens. Bottom-board. Bürette/. Blanc het 
/. ae fond. — B-erhebung /. , Rain tn. 
(Topogr.) Rideau , rising ground , undu- 
lation of ground. Rideau m. — B-geschoss 

n. , Dachetage /. (Bauw.) Garret-story. 
Etage m. en galetas. — B-glas n. (Spiegel- 
fabr.) Under-plate. Glace /. infdrieure, 

S lace /. de la table. — B-holz n. (Küf.) 

leading, tcood for heading casks. Fon^aille 
/., traversin m. — B-kupfer n. (Metall.) 
Copper-bottoms pl. Cuivre m. en fonds, 
en planches.— B-mittelsohwinge /.(Wagn.) 
Center-transom. ßpart m. de fond du mi- 
lieu. — B-nagel m . , B-spieker m., Fuss- 
b-nagel m.(Zimm.) Brad. Clou m. ä par- 
quet. — B-planke /. eines Schiffes (Pont.) 
Flooring - board. Planche /. de fond. 
Bodenriegel m. pl., B-schwingen /. pl. 
(Wagn.) Bottom -bars pl., transoms pl. 
Eparts m.pl. de fond du corps de voiture. 
— B-rippe /., B-holz n. eines Prahms 
(Schiffb.) Bottom-bar. Räble m. — B- 
saiten /. pl. einer Trommel (Kriegsw.) 
Snares pl.of a drum. Cordes f.pl. de timbre. 
Bodensatz m. 1) (Chem.) Sediment. D£pot 
m. des matiOres liquides. — 2) B-satz tn. 
in der Küpe (Färb.) Sediment, grounds 
pl., dregs pl. Pätde /., pied m. de la cuve. 
— 3) B-satz teigartiger (dos frisch ge- 

schlagenen Oels). Pasty Sediment of oil. 
Crasses f.pl. d’huile. — B-scharre/., Erd- 
schaber m., Erdräumer m., Erdscharre /. 
( Bergb. ) Miner 1 sdraa or bent shovel, crook- 
ed shovel, scraper. Drague /. des mineurs. 
B-sch welle /. , Grundschwelle /. , Grund- 
balken m. (Wasserb.) Sleeper , grotind- 
beam , ground-timber , ground-sill. Racinal 
tn. — B-spreize /. (Bauw.) Prop, stay , 
höre. Etrösillon m. 
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Bodenstein m. 1) einer Mühle iMasch.) Bed- 
stone,bed, lower millstone. Gite in., meule 
/. de dessous, meule /. dormante. — 2) 
B- m. eines Heerdes oder Feuers (Metall.) 
Sole. Pierre /. de sole, plaque /. de fond. 

— 3) B- in. eines Ofens (Metall.) Bottom- 
atone, sole. Sole/., sol m. pierre /. de 
fond. — 4)B- m. einer Pulvermühle(Pul?.) 
ßed, bed-stone, bcdder , under or nether 
mill-stone. Auge /. deroulage, meule/. 
gisante, table/. — Onstiick (Küf.) Head- 
ing. Esselier m., aisseliöre /. — B-ventil 
♦»., Fnssv- «. , Grund?- n. , Saugv- «. der 
Luftpumpe (Dampfm.) Foot-valve. Cla- 
pet m. infdrieur ou de coudenseur, clapet 
in. ou soupape /. d’aspiration de la pompe 
ä air. — B-zacken in., Boden M.,Frischb- 
m. eines Frischfeuers (Metall.) Bottoin- 
plate. Taque /.-de fond. 

Bödmen r. a. (Küf.) Sieh Au s böde n. 

Bodmerei /., Bodmeri e/. (Seew.) Bottomry. 
Bomerie /. , bodinerie /. , grosse aren- 
ture /. — B-brief m. Bottomry -bond. 
Acte in. de grosse aventure. 

Bödstück n. (Zimm.) Sieh Dickbret. 

Bogen m. 1) (Boog m.) (Seew.) arc, arch, 
curve , rounding, convexity. Are in., cour- 
bure /. — 2) B* in. (als Gewölbstreifen) 
(Bauw.) Arch. Arc in., arcade /. — B- m. 
eines Gewölbes, Gewölbbogen m. Arch of 
a vault. Arc m., arceau m. — 3) B- m., 
Mauerb- m. Arch in a wall. Are m. — B- 
in. (gothischer) mit drei Theilen, Spitzer 
Kleeblattb- m. Trifoiled arch. Cintre in. 
en ogive a trois feuilles. — B- m. mit ?ier 
Mittelpnncten. Four-centered arch. Arc 
m. ä quatre ceutres. — Ansgeschrägter B- 
m. Splayed arch. Arc m. ebrasd. — Ein- 
gehender B- in. Rccessed arch. Arc m. 
renfoned. — Eingesetzter, Absetzender B- 
m. Concentricarch. Arc m. concentriqne. 

— Einhüftiger, Abschüssiger, Gescho- 
bener, Steigender B- in., Spannb- in., 
8chwanenhalsb- m. Rising arch, rampant 
arch. Arc m. rampant, arc m. rallongd. — 
Einseitiger B- in. Skete-arch. Arceau m. 
trapezoide. — Elliptischer B- m. Ellipti- 
cal arch. Are m. elliptique. — Gebürsteter 
B- m. Stilted , surmounted arch. Arc Mi. 
exhaussd. — Gedrückter B- m. Depressed 
arch. Arc m. surbaissd. — Gemischter 
B- m. Compound arch. Arc m. com- 
posd. — Gestelzter B- m. , Stelzb- m., 
Gebürsteter, Ueberhobener B- m. Sur- 
mounted or stiltcd arch. Arc m. ex- 
haussd. — Gothischer B- m., Spitsb- m. 
Ogee-arch,pointed arch. Arc m. gothique. 

— Gerader B- m. Direct arch. Arceau m. 


droit. — Geradliniger, Scheitrechter B- 
m. Straight arch, squart-head. Arc m. en 
platebande, arc m. droit, arc m. linteau. 
— Halbkreisförmiger B- m.,Bundb- m., 
C-ringb- m . , Voller B- m. Semicircular 
arch, per fect arch, Roman arch , round- 
head. Arc m. en plein cintre , cintre m., 

■ arc m. en berceau. — Manrischer, Ara- 
bischer B- m. Uorse-shoe arch. Arc m. en 
ferächeval. — Sächsischer B- m., Gie- 
belb- m. Triangulär arch. Arc m. en mitre, 
arc m. en fronton , arc ot. angulaire. — 
Schiefer B- in. Oblique arch. Arceau m. 
i biais, arc m. de cötd. — Steigender B- m. 
Flying buttress, rampant arch. Arc m. 
rampant. — 4) B- m. , Brüokenb- in. 
(Brückenb.) Arch of a bridge. Arche /. 
d’un pont. — 5)B- m. (als Curve) (Zeichn., 
Geom.) Arc, botv. Arc m., courbe/. — (1) 
B- in. , Beissb- m. , B-lineal n. , Curven- 
lineal n. (Zeichn. , Schiffszimm.) Bote. 
Kögle /. courbe, rdgle /. montde ou pliaute, 
arc m. — 7) B- m. , Papier, Papierb- m. 
(Pap.) Sheet of paper. Fenille /. — Halber 
B- in. Half-sheet. Demi-feuille /. — 8) B- 
m. , Krümmung/, eines Flusses (Topogr.) 
: Sinuosity, beiui. Partie/, courbe, sinuo- 
j sitd /. , coude m. — 9) B- m. nm’s Heck, 
Hack (e) bord «. , Heckboog m. (Scliiffb.) 
Upper -rounding of the Stern, taffrail, 
tafferel. Arc in. supdrieur, couronneraent 
i m. de la poupe. — 1U) B- m., stählerner, 
Bohrb- tn. ( Schloss. , Waifenschm. etc. ) 
Drill-bow. Arfon m. d« l’armurier. — 11) 
B- in., Zwiesel m. , Sattelb- m. (Sattl.) 
Fork. Arcade /., fourche /. de l'arpon. 

Bogenblende /.,Blendb- m.lBauk.) Blind or 
shallow arch. Arc m. en orbe voie, niche 
/. carrde. — B-block m. (Seew.) Sieh 
Fussblock. — B-bohrer in. , B-drelle /. 
(Zimm. .Tischl., Schloss.) Botc-drill. Drille 
(/. m.) ä archet, touret in. ä archelet. — B- 
brücke/. (Wasserb.) Arched bridge. Pont 
in. ä arches, pont m. arque. — B-dach n. 

; (Zimm.) Arched roof. Toit m. ou comble 
ni. ä chevrons recourbds, toit m. cintre. 

Bogenfeder /. (Wagn.) Bow-spring. Res- 
sort m. en arc. — B-feld n. (Bauk.) Razed 
table of an arch. Tympan m. d’arcade. — 
B-fenster «. (Bauw.) Arched windoxe. Fe- 
netre /. cintrde, ?oütde. — B-fries m. 

] (Bauk.) Corbel- table, arched moulding. 
Arcatures /. pl. juxtaposdes. — B-gerüst 
»., Gewölbrüstung /. (Bauk.) Centering, 
center , ribs pl. Cintre m. de charpente, 
i armement nt. de voüte. — B-hängewerks- 
brücke /. (Wasserb.) Tension- bridge. 
Pont m suspendu ä cintres. 
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Bogenhohe /. (Bank.) Height. Montde /. 
— B-holz n . , B-stück n. iZimm.) Curtcd 
back-piece, block , airred part, rib. Courbe 
/. d’un cintre de charpente. — B-kämpfer 

m. (Bank.) Impost. Men\brettoni.,iniposte 
/., eoussiuet m. — B-laube /.. Laubenhalle 
/. (Bauk.) Arched arbour. Berceau tn. — 
B-lineal in. Sieh Bogen 6. — B-lInie/., 
Krümmung f. eines Bogens (Geom.,Zeich- 

n. ) BoK-line, eurvature. Arceau in., conr- : 
bure/. B-öffnnng/. Sieh Bogenweite 
/. — B- feiler in. (Banw.) Arch-pitr, im- 

S ost. Pied-droit m., contre-fort tu. — 
-rad n. Sieh Qewölbrad. — B-ringe 
ni.pl. des Kappzaums (Sattl.) Longing- 
rinas pl. Anneanx tn. ul. du cavefon. — 
B-rlppen f.pl. eines Lehrgeröstes, Lehrb- 
m. pl. (Bauw.) Ribs pl., frames pl. Fer- 
mes /. pl. — B-rücken tn. , Gewölbrücken 
m. Back, extrados of an arch or a vault- 
ing. Extrados m. — B-rond adj. Arch-like, , 
arched. En arc, en cintre . arqud, cintrö. ' 
Bogensäge Bügelsäge /.(Tischl., Gärtn., 
Forstw.i Boic-satc. Scie /.ü arc, scie /. en 
archet. — B-scheitel nt. (Banw.) Crown of i 
an arch. Sommet m., vertcx m„ apex m. ■ 
d’un arc. — B-schenkel m. Hatettd, havnch I 
of an arch. Mi-arc nt.. eBselle /., aisseile 
/. — B-sehicht /. , Wölbschicht /. eines 
Bogens (Bauk.) Course of arch-siones. 
Assise /. par voussoirs. — B-stellung /., 
B-halle /. Ar ende. Arcatur e/., arcade /. 
Bogenstich tn., Pfeilhöhe /., Pfeil nt. eines 
B-. Pitch, height of an arch. Hauteur/. 
sous elef, fläche/, d’un arc. — B-sturz m. 
Arched cap-pirce , circular head. Lintean 
m en cintre, linteau m. cintrö. — B-weite 
/. Span of an arch. Distance /. untre 
deux piles, ouverture f. d'une arche. — 
B-zirkel tn. IVing-compasses pl. Compas 
tn. ä quart de cercle. — B- m. mit ge- 
sahntem B- und Getriebe. Kack-com- 
passes pl. Compas m. ä quart de cercle ü 
crdmailläre. 

Bohle /., Balkplanke /. , Pfoste /. (Zimm.) 
Plank, ihick-board. Planche /. äpaisse, 
carteile f. — Eichene B -/. Oaken plank, 
thick oaken board. Madrier m. — Tannene 
B- f. Fir-plank, thick fir-board. Tavaillon 
nt. — B-nbelag m. 1) (Wasserb.) Plank- 
bottom. Plates-formos f.pl. de fondation, 
couchis nt. pl. d’un grillage. — 2) B- m. 
(Bergb.) Sump-platiks pl. Soramier nt. du 
bougnon. — B-bogen m. (Zimm.) Rib ( of 
planks). Courbe /. en planches clouäes. 
Bohlwand /., B-werk n. , Bollwerk ». 1 
(Wasserb.) Piling, tealling-timbcr, sheet- , 
piling. Palde /., palplancbe f. 


Bohne /. (Bot., Gärtn. ) Beau. Haricot, 
fäve /. — B-n r. a., Wichsen v.a. (Tischl.) 
To polish or rub teith icax. Cirer les 
menbles avec le cirage. — B- ». Wich- 
sen r. a., den Fnssboden. Torub the floor. 
Frotter le parquet. — B-baum m.. Hirsch- 
holder m. , Falscher Ebenholzbaum m. 
(Bot.) Bean-tree, foil-tree. Faux ebenier 
nt., aubour m.. aubier m., albour nt. — B. 
kraut, sieh Pfe fferkraut. — B-mehl 
». Bean-mtal. Farine /. de fäves. 
Bohnerz ». (Miner.) Pia iron-ore, boite- 
ore. Fer in. pisiforme ou en grains. tnine 
/. de fer en grains. — B-wachs Polir- 
wachs n. (Tischl.) Polishing- or rubbing- 
teax. Cirage m. — B- n. (zu Fussbüden) 
(Tischl.) Kncaustic mixture for polishing 
t cood. Pate f. ä vernir, encaustique /. 
Bohrarbeit /. (Bergb.) Höring. Forage »»., 
sondage in. — B-apparat m . , B-zeug n. 
(bcr%b.)Boring-apparatus for experiment. 
Appareil m. de soudage. — B-bank /. 
(Waft'enfabr.) Boring-bench. Bane tu. de 
forerie. — B-bogen m., Drehbogen tu., 
Fiedelbogen nt. (Tischl.. Schloss.) Brill- 
bow. Archet tn., arcbelet m. — B-bret n., 
Brustbret n. (Tischl.. Zimm.) Breast, 
breast- plate of a drill. Palette/, de drille, 
conscience /., plastron tn. — B-brunnen 
m. Sieh Brunnen. — B-dranbe /. Sieh 
Brustleier. — Bohreisen n. liB-stange 
/. (Bronnenb. ) Boring-bar. Tige '/. du 
foret. — 2) B-eisen B-gestell n., B- 
bank /. (Schloss., Drechsl.) Boring-block, 
boring-frame. Chevalet nt., baue in. ä 
forer. — 3)B- »., Sprengbohrer «., Berg- 
bohrer m. , Steinbohrer m. zum Stein- 
sprengen. Borer forblasting and shooting 
»toncs, jumptr. Aiguille /., harre /. ä 
inine. — 4)B- Klinge /. eines Bohrers, 
B-klinge /. , B-spitze /. , Beissel (Beisei) 
nt. ( Tischl., Zimm., Schloss. ) Bore-bit, 
boring-bit , bit of a borer. Mäche /., trä- 
pan in. — B- n. des Stangenbohrers. Auger- 
iit. Meche /. de tariere. 

Bohren v. a (Techn.) To bore. Forer. — 
B- n. Boring. Forage in. — B- n., Bohr- 
arbeit /., Bohrung /. (Bergb.) Boring for 
experiment (coal-boring). Sondage m., 
forage m. — B- n. der Querschwellen 
(Eisenb .) Boring of sleepers. Per^age /.des 
traverses. 

Bohrer m. 1) Arbeiter). Borer. Foreur tn., 
perceurnt. — 2) B- nt. (Werkzeug.) Borer. 
Foret m., peryoir m. — B- m., Bergb- in., 
Meisselb- m. (Bergb.) Borer, drill, chisel. 
Pistolet m., poincon m., fer de tnine »t., 
tariere /. Sieh Erdbohrer. — B- m. 
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zum Bohren der Geschützrohre. Barer , 
boring-bit. Foret m. — B- in. (Schloss.) 
Brill, borer. Foret m. — B. m. mit Hebel. 
Lever-brace , lever-drill. Foret m. ä levier. 
drille (/.»i.)ä levier. — B-m.(Zimra.) Anger 
( augcir , a«p«r). Tariere/. — Gewundener 
B- m., Gedrehter B- m. , Schraubenb- «i. 
Screic-auger , tu isted auger. Tariere/, 
ä filet, tariere/, torse. 

Bohrfänstel m. (Minirk.) Sieh Fäustel 
und Han d Schlägel. — B-geräth n., 
B-instrument n. , B-zeug n. (Bergb.) Bor- 
ing-instrwnent for experiuient. Outil m- 
de sondage. — B-gestänge n., B-ßtange/. 
Bore-rod, boring-rod. Tige /. de sonde ou 
• de sondage. — B-gestell n. (Zimm.,Tischl., 
Schloss.) Bore-frame. Palette /. ä forer. 

— B-knarre/., Drillbohrer in., BAtschb- m. 
Bat che t - drill, ruichet - brace , cat-rake. 
Cliquet m. pour percer, drille(/.«i . )ä röchet. 

Bohrkopf m. 1) (Bergb.) Sieh Bohr- 
schneide. — 2)B- in., B-scheibe/. Bor- 
ing-block. Chariot m. d'alesoir. — B- m. 
der Cylinderbobrraaschine. Cutter-head, 
boring-uheel , cutter - block, boring -head. 
Manchon in., porte-lames m. — B-krückel 
m. (Bergb.) Brace-head . Manivelle/. (de 
la eonde du mineur). — B-kurbel /., Kur- 
bel /.(Schloss.) Cr ank-bracc, brace. Fütm. 
Bohrloch n. 1) Bohrung /. (Techn.) Bore, 
hole. Yide m.,äme /. , creux m. — 2) 
B- n. , Sprengb- w. (Bergb.) Bore for 
blasting, bore-hole for blasting, blast-hole. 
Trou m. de mine, fourneau m. de mine. 
— 3)B-n. zur Abführung (Lösung) der Gru- 
ben wasser. Bore-hole for draining a mine. 
Tombeau m.(Belg.) — B-löffelm. Sludger, 
hollow rod. Tariöre /. ä clapet. — B-ma- 
gchine /. l)Cy lind erb-/. Boring-machine. 
Alesoir m., machine/, ä aleser — 2)B- /., 
B-gestell n. mit Kurbel (Techn.) Drilling- 
frame. Machine /. ä percer, potence f. 

— Horizontale B- /. Horizontal drilling- 
engine. Machine /. ä percer horizontale, 
forerie /. horizontale. — Terticale B- /. 
Vertical drilling- cngine. Machine /. ä 
percer verticale, forerie /. verticale. — 
B-mehl n., Steinm- n. (Minirk.) Stone- 
dnst, quarr y-dust. Poussiöre /. de foret. 

Bohrmine /. Bored mine. Mine /. ä aiguil- 
lette. — B-nadel/. Sieh Räu mnadel. 
B-ort «.(Bergb.) End of a bore-hole. Fond 
in. d’un trou de mine, de sondage. — B- 
ratsche /. Sieh Bohrknarre. — B- 
räumnadel/. (Artill.) Bcretc-wire, screto- 
picker. Epinglette /., dögorgeoir m. ä 
▼rille — B-rolle /., Bohrerr-/. Brill-box , 
drill-stock. Bobine /., boite /. ä foret. 


Bohrschlägel m. (Minirk.) Sieh Fäustel. 

— B-schlitten m., Schlitten in. einerBohr- 
maschine (Masch.) Carriage. Chariot m. 

. de forage. — B-schneide /. l)B-kopf m. an 
einem Bergbohrer (Bergb.) Bit , boring- 
bit. Pointe /., ciseau rn., tranchant in. d’uu 
fer de mine. — 2) B- /. des Bohrers der 
Bohrmaschine. Cutter. Lame /. ou burin 
in. d'alesoir. — B-späne m. pl. , Metall- 
späne in. pl. (Bohrra.) Bore-ciiips pl. 
Büchilles /. pl., copeaux m. pl. de foret.“ 

Bohrspindel /. , B-stange /. , B-welle /. 
Boring-bar , cutter-bar. Arbre in. d’une 
machine ä aleser. — B-spitze /. (Techn.) 
Bit , boring-bit. Meche/. — B-stange /. 

1) Schaft m. des Ratschbohrers. Shank of 
a lever-drill. Füt m. ä levier du drille ä 
levier. — 2)B- /., B-eisen n. Boring-bar. 
Tige /. du foret. Vgl. Bohrspindel. — 
B-tafel /. , B-tisch m. Table, traieling- 
table. Table /., banc in. de forerie. 

Bohrung /. (Bergb.) Sieh Bohren. 

Bohrwinde /. Sieh Brustleier. — B-zeug 
ti., B-werkz- «., B-geräth «., B-gezähe n. 
(Bergb.) Boring-tools pl. Outils m. pl. ä 
forer, outils m. pl. de pötardement. — 

B- und Schiesszeug «., B- und Schiess- 
gezähe n. (Bergb.) Blasting - tools pl., 
shooting-tools pl. Outils m. pf pour le 
t tirage ä la poudre. 

Bdi in. (Web.) Baize. Boi e/. 

Boiserie /., Täfelwerk n.(Bauw.) Wainscot. 
j Lambris m., boiserie /. 

Boje/. (Seew.) Buoy, beacon,leading-mark. 
Boude /., amarque /., balise /. 

Boken v. a., Poken v. a. (Spinn.) To brake 
the flax or hemp by hammers or stamps. 
Piler. 

Bokmühle /. , Pokmühle /. ( Spinn. ) Beat- 
ing-mill. Moulin m. ä piler. 

Bollen, sieh Zwiebel. 

Polletrieholz n., Pferdefleischholz «.(Bot.) 
Surinam-icood. Bois in. de Surinam. 

BoUwerk n. (Befest.) Bastion. Bastion in. 

Boltjen, sieh Bonbons. 

Boltstichel m. (Kupferst.) Round sculper. 
Echoppe/. ronde. 

Bolus m., Bol m., Siegelerde/., Fetter Thon 

tu. ( Miner.) Bolc, bolus Bol m., terre /. 
bolaire. — Armenischer B- m. Armenian 
bole. Bol m. d'Armdnie , bol m. oriental, 
ocre /. d’Armönie. 

Bolzen (Bauw., Zimm.) Bolt, pin. Boulon 
m.f goujon m . , cheville /. en fer. — r 
Eiserner B- m. eines Schienenstuhls 
(Eisenb.) Iran pin of a chair. Cheville /. 
en fer d’un coussinet. — Flachköpfiger 
B- m. Flat-headed bolt. Boulon m. ä tete , 
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•" Bolzen mit Vorstecker * 68 Börsen Verzierungen. 

plate. - B- tm. mit Vorstecker, Splintb- i lent. — Natürlicher B- m. (Miner./ Native 


in., Schliessb- tm., Keilb- m. Eye-bolt and I 
key, eye-bolt. Boulon t». ä clavette,ä gou- ; 
pille. — B- m. mit viereckigem Kopf. 
Square- headed holt. Boulon m. ä tete 
carrde. — Viereckiger B-. Square -holt. 
Oheville /. carrde (de fer), boulon tm. — 
2) B- ni., Stütze /. (Bergb.) Stay, gusset. 
Gousset m. — B- m. bei der Bolzenschrot* 
Zimmerung. Prop. Porteur tn. — S) B- tm. 
Rollenb- m. (Mascli.) Pin , gudgeon. Gou- 
jon m., axe nt., essieu m. — 4) B- m. im 
Scharnier, Pflock t«. (Schloss.) Pin [of a 
joint). Clavette /. d'un Couplet. — B-blech 
n. SiehUnterlagsscheibe. — B-eisen 
n. liolt-iron. Fer tm. ä boulons. — B- 
kupfer n. Bolt-copper. Cuivre in. ä bou- 
lons. — B-schloss n. (Schloss.) Cylijidri- 
cal padlock. Cadenas in. cylindrique. — 
B-schneidmaschine /.(Teclin.) Bolt-screw- 
cutting machine. Machine /. ä tarauder 
les boulons. 

Bolzenschrotzimmerung /. in rechtecki- 
gen Schächten (Bergb. ) Shaft- timber- 
ing with props between rcvtangular scts 
of timber. Boisage tm. avec porteurs 
(dans uu puits). 

Bombasin m. (Web.) Bombazet , lombazine. 
Bombasin m. 

Bombe/. (Artill.) Shell. Bombe/. 
Bonbonniere /. Bonbon-box. Bonbonniere /. 
Bonbons tm. pl. , Boltjen /. pl. Bonbons. 
Bonbons tm. pl. 

Bönhase, sieh Winkelmakler und 
P f u s c n e r. 

Boog tm., Bogen tm., Geländer n. (Schiffb.) 
Balustrade. Balustrade /. 

Boot n. (Mar.) Boat. Bateau in. — Grosses 
B- n. Long-boat , launch. Chaloupe /. — 
Kleines B-n. Bark-boat (boat). Barque /. 
B-shaken tn. 1) Staken m. (Mar.) Boat- 
hooky gaff , setter , setting-pole , pole-hook , 
hitcher. Croc m. de batelier, gaffe /. — 2) 
B- tm. (Pont.) Boat-hook. Gaffe /., perche 
ä crochet , harpin tm. — B-klampen /. pl. 
(Schiffb.) Boat-cleats pl. Chantiers m.pl. 
de chaloupe. — B-leiter /., Sturmleiter /. 
Gallery-ladder,horse. Echelle /. de corde. 
— B-mann m. (Seew.) Boatstvuin. Con- 
tre-maitre m. * 

Bor n., Boron n. (Chem.) Boron. Bore tm. 
Boracit tm. (Miner.) Boracite , borate of 
magnesia. Magndsie /. boratde, borate m. 
de magndsie. 

Borax tn.. Borsaures Natron n. (Chem.) 
Borax , borate of soda. Borax tm. , borate 
tm. de soude. — Gebrannter B- m. Cal- 
cined borax. Borax tm. calcind ou pulvdru- 


borax. Borax tm. brut, tinkal tm. 

Bord tm. 1) (Seew.) Board. Bord in. — B- 
rn., hoher, Luv /., Luvseite /., Windseite 
/. (Mar.) Weather-side. Cöte tm. du vent. 

— B- einer Salzpfanne . Pfannb- tm. (Sal.) 
Border of a salt-pan. Yersat tm. , bord tm. 
d'une chaudiere a sei. 

Borde /..Besatz TM.(Kleiderm.) Bordering , 
trimming, lacitig. Bordüre /. 

Bördeln t;. n. (Klempn.) To furnish with an 
edge or border , to edge. Border. 

Borden /. pl., Borten /. pl. (Web.) Borders 
pl . , galloons pl . , laces pl. Galons tm. pl. 
Bordleiste /., Bordeinfassung /., Gurtholz 
n. (Schiffb.) Ba(«. Ceinture /. d"un ba- 
teau. — B-linie /., Wasserlinie /., Ein- 
tauohpngslinie /. (Pont.) Floating-line , 
water -line , load water- line. Ligne /. de 
! flottaison , ligne /. d’eau. — B-pfahl tm. 
eines Fangedamms. Sieh Au«sen pfähl. 

— B-planken /. pl. , Kahnverkleidungen 
f.pl. (Schiffb.) Sidespl., planks pl. of thc 
sides. Bordages tm. pl. d’un bateau , du 
ponton. — B-schicht /., Ortschicht /. 
(Dachdeck.) Barge-course , verge-course. 
Cordon tn. — B-stein in., Bandst- in. Kan- 
tenst- tm. einer Pflasterung. Edge-stone , 
border-stone , cheek-stone. Paremeut in. 
du pavd, jumelle /., garde-pavö tm, — 
Zweiter Bortstein tm. , Bandst- tm. , An- 
fangst- tm. neben der Gosse. Curbstone v 
border kerb , second checkstone . Pierre /. 
marginale, contre-juinelle /. 

Borg tm. (Reserve- oder Ililfsgegenstände 
der Takelage (Seew.) Preventers pl. Faux 
tm., de rechange. — B-stag /..Knickstag/. 
(Seew.) Preventer-stay. Faux «itai tm. 
Borke/., Binde /., Lohe /. (Lohg. ) Bark, 
tan. Ecorce /. 

Borlade /. (Bauk.) Sieh Emporkirche. 
Bornen v. a . , die Zuckerbrote (Zuck.) To 
smooth the surface. Unir la surface. 
Bornklei tm.. Zweiter Thon tm. (Zuck.) Se- 
cond clay. Seconde Couverture /. 
Borretsch tm. (Bot.) Borage. Bourrache /. 
Borsäure/. (Chem. ) Boracic acid. Acide 
tm. boracique. — Natürlich vorkommende 
B- /., Sassolin tm. (Miner.) Native boracic 
acid, sassoline. Acide tm. boracique natif. 
Börse /., Fondsb- /., Geldmarkt Tn.(Hdlw.) 
Change, exchange (edifice ), stock -market, 
stock-exchange, money-market. Bourse /. 
— B- /., Geldbeutel tm. Purse. Bourse /. 
— B-ngarnituren f.pl ■ , B-nverzierungen /. 
pl. (Hdlw.) Trinkets and Ornaments for 
purses. Pendants in. pl. et oruements tn. 
pl. de bourses. 
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Borste /. 1) (Borst m.), Hartborste /., Här- 
teriss m. im Stahl (Metall.) Crack or fis- 
sure. Crevasse /., gerfure /., crique/. de 
l'acier. — 2) B- /., Schweinsb- /. Bristle. 
Soie /. de cochon. 

Borstenhaar n. (Hutm.) Too long hair. 
Jarre ro. — B-surrogate n.pl. Surrogates 
of bristle. Equivalents rri. pl. de 6oies 
de porc. 

Borstig a<y.(Metall.) Cracked. Gercd-,-4e.— 
Borstig werden. To become cracked. Se 
gercer. 

Bort m., Borte /. Sieh Band. Vgl. Bord 
und Borden. 

Bortensims in., Borts- m.(Bauk.) Plat-band. 
Plate-bande /. 

Bortschwellen /. pl., Kantschw- /. pl. des j 
Rostes (Zimm.) Extenor sleepers pl. of a 
grating. Chassis tn. du gril. — B-stein 
m. Sieh Bordstein. 

Börse/. Sieh Fas ch ine. 

Böschen t’. a . (Bauw.) To slope, to escarp. 
Taluter. — Steil b- r. a. To slope steepy, 
to cut steep dotm. Escarper. 

Bosch mauer/., Böschungsmauer /. (Bauw.) 
Scarp , steep. Escarpe /. 

Böschung /., 1) Abdachung/, eines Dammes 
(Strassenb., Wasserb.) Talus, slope, bat- 
ter. Talus tn. — 2) B- /..Abdachung/., 
Anlauf m. einer Mauer (Bauw. , Befest.) 
Sloping , slopeness, sh'elvingness of atcall. , 
Pente /. d’un mur, talus m. , adossement ! 
m. — B- f. eines Einschnittes oder Durch- 
stiches (Eisenb.) Face of a cutting. Pare- 
ment m., escarpe /. d’une tranchde, d'un 
döblai. — 4)B-(Topogr. und Befest.) Sieh 
Hang. 

Bösohungsabsats m., Berme /. eines Dam- 
mes. Set-off, retreat of the sloping. Re- 
traite /. berme /., pas tn. de souris. — 
B-anlage /. (Strassenb., Wasserb., Befest.) 
Base of a slope. Base /. d’un talus. — 
B-ebene /., Abdachungsplan m. ' Plane of 
a slope. Plan m. rampant. — B-fläche /. j 
des Durchstichs (Eisenb.) Face of slope. j 
Parement m. du döblai. — B-fussm. Sieh ; 
Anlage. — B-waage /.,Dossirw- /.(Feld- ■ 
m. u. Bauw.) Batter-letel, clinometer. Ni- ; 
veau tn. de pente, cliuomötre m. — B- ; 
Winkel m., B-maass (Eisenb.) Gradient of 
slope. Inclination /. des talus. 

Bosel /. Sieh E mporki r che. 

Bosse f., Bossen tu Bosten in., Buokel m. 
(Bildn., Steinm.) Boss. Bosse /., bossette 
/.— Mit B- verzieren. To boss. Bosseier. - 
MitB- versiert. Bosscd.bossy.B osseld,-de. | 

Bosseckel tn. Sieh Speichenhammer 
und Bosshammer. 


Bossen v. a., 'Bosseln v. a., Bossiren v. a., 
Boussiren t>. a. (in Thon, Gips, Wachs etc.) 
To boss in clay , plaster etc. Bosser. — 
B-werk »., Bossage /., Rustik /. (Bank.) 
Bossage , rustic. Bossage m. rustique /. 
Bosshammer m., Schellh- m., Posseckel m. 
(Maur.) Bush-hummer of masotis. Pic m.» 
gros marteau (m.) ä briser, boucharde /. 
Bossireisen I ) ( ßildh.) Embossing-iron. Ta- 
lon tn., öbauchoir m. en fer. — 2) B- n., 
Gusche /. (Maur.) Gouge. Gonge /. 
Bossiren v. a. 1) Abspitzen r. a., Bespitzen 
v.a., einen Bruchstein (Bauw.) To axe, to 
dress a quarry-stone. Piquer un moöllon. 
— 2) B- v. a. In Wachs modelliren v. a. 
(Form.) To tnould in teax. Modeler 
. en cire. 

Bossirholz n., B-bein n. (Sculpt.) Emboss- 
tree , enibossing-bone. — Ebauchoir tn. 
Bosten tn. (Bildh. , Steinm.) Sieh Bosse. 
Böttcher tn. , Küfer tn., Fassbinder tn. 
Cooper. Tonnelier tn. — B-waaren /. pl. 
Cooper’s-works. Ouvrages tn.pl. de ton- 
nelier. 

Botten v. a. (Spinn.) To brake flax teith a 
tvooden hatntner. Broyer le lin. 

Bottich »i. (Böttch.) Coop. Cuve /. 
Bottlerei /. (Seew.) Steward." s rootn. Dd- 
pense/. d’un vaisseau. 

Bouillon m., Gantille /. (feiner Gold- und 
Silberfaden). Bullion, purl. Cannetille /., 
bonillon m. — B- /. in Tafeln. Broth - cakes, 
solid broth, soup in cakes. Tablettes /. pl. 
de bouillon. 

Boulearbeit/. (Tischl.) Booltcork, buhlivork. 
Ouvrage tn. en boule. 

Bourgeois /. (Schriftgattung) ( Buchdr. ) 

Gaillarde. Bourgeois. 

Bouquet n. Bunch. Bouquet m. 

Bournonit m. (Miner.) Boumont'te. Plomb 
m. sulfurö antimoniföre, bournonite/. 
Boussole /., Compass tn, (Seew.) Compass. 
Boussole /. 

Bouteillenglas n. , Grünes Flaschenglas n. 

(Glasm.) Bottle-glass. Verre tn. ä bou- 
teilles. 

Boxer m. Boxer. Boxer m. 

Brachdistel/., Mannstreu /. (Bot.) Eryngo, 
shar-wort. Erygne. 

Brack* adj. Brackish. Saumätre (dit do 
l’eau). 

Bracke /., Zngwaage /. [( Fuhrw. ) Bar. 
Volöe /. 

Brake /. (Spinn.) Sieh Breche. 

Braken v. a. , Flachs (Spinn.) Sieh 
Brechen. 

Bramahkolben m.(Masch.) Plunger-piston. 
Piston m. plongeur. 
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Brammenschweissofen m.( Metall.) Bloom- 
rsheating-fumace,slab-reheating-furnace. 
Four m. a brammes, four tu. pour rdchauf- 
fer les brammes. 

Bramsegel ». (Seew.) Top-oallant- sail. 
I’erroquet in. — B-stenge /.(schiffb.) Top- ! 
gallant-mast. Mit m. de perroqnet. 

Brand m. 1} (lialbverkohltes Stück IIolz.) 
Brand. Briilot m. — Brände m. pl. (Koh- 
lenbr.) Brands pl. Fnmerons »i. pl., fiara- 
merons in. pl. , brülots in. pl. — 2) Brand 
in. (Ladung eines Kalk- oder Röstofens). 
Charge. Fournde /. — B- m. (im Getraide). 
Sinnt. Carie /., nielle /. — 3) B- m.. Ge- 
bäck n. eines Ziegel- oder Faienceofens. 
Batch. Cnite /., fonmde/. de briqnes, de 
faience, etc. — B- m., Ziegel. Sieh Zie- 
gelbrand. 

Branden r. n. , Sich brechen v. r. (Seew.) 

To bi-eah. Briser, falaiser. 

Brander m. (8eew.) Fire-ship, fire-boat. 
Brülot m. 

Brandholz n. Sieh Brennholz. — B-kitt 
tu. SiehFeuerkitt.- B-korn n.(Aeker- 
b.) Smutted grain. Grain »i. carid. — B- 
mauer /. 1 ) (Bauw.) Sirong wall,fire-proof 
wall. Mur m. massif, mur m. rdfractaire. 

— 2) B-/.,Fenermaner /.(Schmied.) Bach. 
Contre-coeur in. d'une forge. — B-sanre 
/. ( Chem. ) Sieh Brenzsäure. — B- 
schlefer in. (Bergb., Geogn.) Bituminous 
shale. Schiste m.noir.dcaillagem.noireux. 

— B-silber n .Kapellen« Uber «.. Feinsilber 
m. (Metall.) Fine or refined silrer. Argent 
in. lin on de conpelle, argent m. conpelld. 

— B-stein m., Backstein in. (Ziegelbr.) 
Brich. Briqne /. 

Brandung /., Brecher in., Wasserwand /. 

(Seew.) Breakers pl. Brisant m. 
Branntwein in. Spirits pl., ardent spirits 
pl.,(/rom nine)brandy , ( from malt-liquors ) 
ichisky. Eau-de-Tie /. — B-brenner nt., 
Destillirer in. Distiller. Distillatenr m. 

— B-brqnnerei /., Brennerei f. (Opera- 
tion ). Bistillution of spirits. Histillation 
/. de l'eau-de-vic. — B- /. (Fabrik.) Di- 
stilUry. Distillerie /. — B-spiilig n. 
Schlempe/. Distiller' stcash. Rinyure /.de 
distillerie. 

Brasllettholz «. Brasiletto-wood. Bois in. 
janne de brdsillet. 

Brasilienholz Fernambnk in., Fernam- 
bnkholz «. (Färb.) Brasil-irood , Ptmam- 
Imcco-trood. Bois m. de Brdsil, bois m. de 
Fernambonc, brdsillet m. 

Brasse /. (Schiffb.) Brace. Bras m. d'une 
vergne. — B-n c. a. (Seew.) To brace. 
Brasser les vergnes. 


Braste /. (Zuckerf.) Border. Hausse /., 
bordure /. 

Braten n. 1 1 des Kupfers (Metall.) Boast- 
ing. Kötissage m. — 2) B- n. des Roh- 
eisens. Gräting. Grillage ni. — 3) B- »i. 
der Blattein, des Scheibeneisens. Hoast- 
ing or gratingof the pig-irou-disks. Gril- 

. läge m. de la fonte en blettes. — B-wen- 
der in., Bratspiess m. Broacher , tum- 
spit. Tournebroche in. 

Bratfrischschmiede /. (Metall.) Charcoal 
fining-process icith disks of pig-iron. Af- 
tinage in. ä rötissage ou de la fonte grillde. 

— Bratpfanne, sieh Pfanne. 

Bratsche /. (Mus.) Tetior-riolin. Alto m. 

Bratspill n. (Schiffb.) Windlass. Yindas m. 

guindeau m. 

Brauen t. a. (Brau.) Tobrew. Brasserde 
la biöre. — B- n. Brewing. Brassage in. 

— Brauerei /., B-hans n. Brewery, brew- 
house. Brasserie /. — B-kessel in., B- 
pfanne /. Copper, bretcePs ropper. Chan- 
diöre /. de brasserie, chaudiere /. ä bras- 
ser, chaudiöre /. 

Braunbeizen r. a. (Brüniren), das Eisen 

(Metall.) To brown. Bronzer le fer. — B- 
eisenerz n. , B-eisensteln in. (Miner.) 
Broten iron-ore. Limonite /., hematite/. 
brune, fer m. oxyd 6 hydratä. 

Braunen, Braunmachen e. a., das Eisen. 
Sieh Braunbeizbn. 

Braunkalk in. (Miner.) Bitter-spar. broum- 
spar. C’haux /. carbonatde magnäsiföre et 
ferro-m&nganösifire.— B-knhle /.(Geogn.) 
Brown-coal. Lignit« in. — Alaunhaltige 
B- /. Aluminotts pit-coal. Houille /. alu- 
mineuse. — Erdige B- /. Earthy brown- 
coal. Lignite m. terreux. — Erdige, 
Staubartige B- /. Earthy , puherulent 
brotcn-coal. Cenares f.pl. noires. cendres 
f.'pl. d'engrais. — Faserige, Holzartige 
B-, Bituminöses oder Fossiles Holz n. 
Bituminous wood. Lignite m. (ibreux, 
bois m. bitumineux. — B-nsandstein in. 
(Geogn.) Brown -coal-grit. Grös m. ä 
lignite. 

Braunroth n. , Englisohroth n. , Eisen- 
oxydhydrat n. (Chem.) Trip , brown-red, 
iroH-rtd. Rouge m. d'Angleterre.— Braun- 
schweiger Grün ». Brvnstcic-green- Vert 
m.de Brunswick.— Braunspath m. (Miner.) 
Sieh Bitte rkal k. — Braunstein m., Py- 
rolusit/., Glasmacherseife/. Black tcad, 
manganese-ore, pyrolusite. Py rolusite ». , 
savon in. de verrerie, peroxyde in. de 
manganese. 

Brause/., Sieb«, (durchlöcherte Metall- 
platte). Rose. Cröpine /. — B-Umonade 
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/. Spärkling lemonade. Limonade /. ga- 
zeuse. — B-palver ». (Chem.) Fermen- 
tative powder. Poudre/. effervescente. 
Breccienachat m., Trümmerachat ?n.|Miu.) 
Brecciated agate. Agate /. brache. 
Brechbank /. (Spinn.) Sieh Breche. — 
B-baum in. (Seew.) Large hand-spike or 
handspeck. Gros anspect m. — B-betel 
in., B-eisen n. , Schiefbetel tu. Crooked 
chisel Iripping chisel). Ciseau in. ä rorapre 
les bordages. — B-bock tu. eines Walz- 
werks |Walzw.) Breaking-piece. Part /. 
des accidents du laminoir. 

Breche /.. FlAchsb-/., Handb- / , Brake/., 
Backe /., B-bank /. (Spinn.) ilrake. Broie 
/., macque/., brisoir in., tillotte /., roä- 
choire /. 

Brecheisen n. 1) (Schloss.) Betty. Levier 
tu., verdillon tu. — 2) B- n. (Seew.) Sieh 
Brechbetel. — 3) B- Dietrich m. 
(Techn.) Crow, crow-bar, belty. Levier m. 
— 4) B- n., Brechstange /. (Bergb. Metall.) 
Crow-bar. Levier tu. 

Brechen e. a. 1) Braken t>. a., Backen v. a., 
den Flachs ( Spinn. ) To brake {break). 
Macquer, broyer, briser, teiller. — 2)B- «. 
a., Farben (Mal.) To break the colours. 
Kompre les coulenrs. — 3) B- v. a., den 
Grund . Den Anker lichten v. a. (Seew.) 
To weigh the anchor. Ddplanter l’ancre. 

4) B- r. n, die Last (Mar.) To break bulk. 
Commencer a ddcharger un vaisseau. — 

5) sich B-c. n. (von der See gesagt)! Seew.) 
To break. Briser e. n., falaiser v. n. (par- 
lant de la mer). — (>) B- «. a., die Steine 
am Banplatze selbst. To quarry the stones 
oh the bnildiny-grotmd seif. Tirer la pierre 
a l’oenvre. — 7)B- e.a., Salpeter (Pulver- 
fabr.) To pulverige the saitpttre. Pulve- 
riger le salpetre. 

Brecher m., Brandung/. (Seew.) Breakers 
pl. Brisant in. 

Brechhols »., Rührscheit n. (Salp.) Paddle. 
Rabot m., spatnle /. — B-klane/. (Techn. 
u. Minirk.) Sieh Geisst'uss. — B- 
maschlne/. 1) fhr Erze (Bergb.) Crush- 
ing-machine. Machine /. i broyer. — 2) 
B- /., Knickmaschine /. , Flachst)- /. 
(Spinn.) Braking - ( br.eaking -) machine, 
brake. Broie /. mdcanique, machine/, ä 
broyer, machine /. ä teiller. — B-nuss /., 
Kräheuauge n. (Bot.) Yumic mit, poison- 
nut. Noix /. vomique. — B-stange /., 
Hebeisen n. Crow-bar. Levier tu., pince 
/., (en Belgique) hamainte /. — Krumme 
B-/., Kuhfuss m., Geissfnss m. (Bauvr., 
Steinbr.) Crooked crow-bar, crooked hand- 
spike. Piep m. de biche, pied m. 4e 


chö vre, pince/., verdillon m., esse f. — 
B-stoff in. (Chem.) Sieh Emetin. 

Brechung /..Knick m. einer Mauer (Banw.) 
Break, brisurc of a wall. Brisure /. — 
B-fnge /., Bruchfuge /. (Banw.) Joint of 
rupturt. Joint tu. de rupture. 

B rech Weinstein m. (Chem.) Finetic tartar. 
Tartre m. dmetique , d'antimoine. — B- 
wurs /. (Bot.) Ipccacuana-root. Racine/, 
d’ipdcacuanha. 

Brein, sieh Hirse. 

Breitaxt /- Breitbell Schlichtbeil u. 

(Zimmern.) Chip-axe, broad axe. Epanle 
/. de mouton. — B-eisen«. 1) (Stemm.) 
Broad-chisel. Honguette /. — B- n. (Mi- 
nirk.) Cross-chisel , jumper. Ciseau m. 
de fer. 

Breitem , o., das Eisen (Schmied.) Tobeat- 
out iron. Aplatir le fer. 

Breithacke/. l)(Küf.) Broadaxe. Doloire 
/. des tonneliers. — 2) B- /., Lettenhaue 
/., Kadehauo /. (Bauw. □. Minirk.) Mat- 
tuck. Hoyau «i. — 3) B •/., Erdhacke/., 
Karst tu. (Techn.) Mattock. Pic tn. ä 
feuille de sauge. — B-halter in., Selbst- 
wirkender Tempel m., Zeugspanner tn. 
(Web.) Self-acting temple, self-adjusting 
temple. Temple tu. mdcanique, temple m. 
continu. Vgl. Tempel. — B-haue /., 
Lettenhaue /. (Bergb.) Hack. Pioche /. 
B-holz «., Halbholz ». (Zimmera.) Half- 
round wood. Bois m. mi-plat. — B-linge 
tu. pl., Sprotten m. pl. (Fisch.) Sprats. 
Alose /., sardine /. — B-säemaschlne /. 
(Ackerb.) Flat-drill. Semoir in. äla volöe. 
B-siegel «i. Sieh Dachpfanne. 

Bremerblau «., Kalkblau «. Neuwioderblan 
n. (blaues Knpferoxyd) (Mal.) Blue tirr - 
diter, Bremcn-blue. Ceudres/. pl. bleues 
(artiücielles), bleu tu. de Brüme. — B- 
grün n. (Chem.) Bretnen-green. Vert tn. de 
Breme. 

Bremsberg m. (Eisenb., Bergb. etc.) Self- 
acting or double-acting inclined plane. 
Plamn.inclind automoteur, plan m. auto- 
moteur. — B-dyuamnmetor n. (Masch.) 
Bynamometrical brake , Prony' s dynamo- 
meter, friction-brake. Freinm. dynamoind- 
trique, dynamomdtre »i. ä frein de Prony. 

Bremse /. 1) (Fuhrw.) Brake, drag-wheel. 
Frein in. — 2l B-/., B-werk «. (Masch.) 
Brake, break. Frein tn., frein in. de fric- 
tion. -■ 3) B- /. (Hufschra.J Barnaclt, 
barnacles pl., twitcli. Moraille/., tord- 
nez tn., torche-nez tn. 

Bremsen t>. a. (Fuhrw.) To chock or scotch. 
C’aler une roue. 

Bremser tn. 1) Bremsenwärter in. (Eisenb.) 
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Brake-man. Garde-freins m. — 2) B- m. ' 
auf Bremsbergen (Rergb.) Braker , brake- , 
man. Tonrteur m. (Belg.). 

Bremshebel m. (Eisenb.) Brake- lirrr. Le- 
vier m. dn frein. — B-klotz m., B-backe 
/., B-schuh m. (Maseh., Eisenb.) Brake- j 
block. Sabot m. de frein. — B-sebranbe /. j 
(Eisenb.) Brake-screw. Vis /. dn frein. — t 
B-stange /. Brake-rod. Tige /. du frein. 
B-wagenm. Brake-ran. Waggon-freinm. ! 

Brennapparat m. , B-gerätb n. , Destillir- 
apparat m. (Branntweinbr.) Bistilling- 
apparatus , \for spirituous liquors J still. 
Appareil m. distillatoire. 

Brennbar, Verbrennlieh adj. Combustible. j 
Combustible. 

Brenneisen «., B-messer m. (Hufschm.) j 
Firing-iron. Contean m. de fen. — B- n. 
(Friseur). Curling-iron. Frisoir. 

Brennen r. a. 1) Branntwein. Destilllren 
v. a. (Branntweinbr.) To distil. Distiller. 
— 2) B- v. a., Zub- r. a. (Rösten «. a.) I 
(Metall.) To calcine, (to roast . Calciner, j 
(griller). — 3) B- 1 >. den Kalk (Kalkbr.) i 
To bum lime. Cnire la chaux. — 4) B- e. 
a., KohlennndCoks. Toburn,to carbonise. 
Carboniser. — 5) B- r. «r., Thonwnaren 
(Töpf.) To bum or bake. Cnire des pote- 
rtes. — 6) B- v. a., Gar machen r. a., eine 
Planke (Sehiffb.) To brnd a plank by heat- ! 
ing it. Chauffer un bordage. — 7) B- r. 
a., ein Schiff (Schifff.) To bream a ship. ! 
Donner le feu ä nn vaisseau, chauffer nn 
vaissean. — 8) B- t>. a. (Web.) Sieh Sen- 
ge n. — 9)B- v.a. Ziegel. To bum bricks. 
Cnire de la brique. 

Brenner rn. 1) Gasb- m. (Gasb.) Oas-burner, 
Immer. Bec m., bec m. ii gaz. — 2)B-m., 
von Ziegeln, Ziegelsteinb- m. (Arbeiter) 
(Ziegelbr.) Bumer (of bricks). Cuiseurm. 

Brennerei/. (Branntw.) VistiUtry. Distil- 
lerie /. 

Brenngeräth n. (Branntw.) Bistilling-ap- 
paratus , [for spirituous liquors ) still. 
Appareil m. distillatoire. — B-glas n., 
B-linse /. (Phys.) Burning glass. Verre 
m.ardent.— B-hols n. (Tecnn.) Fire-tcood. 
Bois m. de chauffage, bois m. ä brüler. — 
B-materlaln., B-stoff m. Fuel, combustible. 
Combustible tu. — B-nessel/. (Bot.) Sting- 
ing nettle. Ortie /. — B-ofen m. 1) Calci- 
nfrofen m., Röstofen m. (Metall.) Calcin- 
ing-fumacc , calciner. Fourneau m. de 
calcinage, fourneau m. ä calciner. — 2) 
B-ofen m.für Ziegel, Porzellan etc.(Teehn.) 
Kiln, buming-oven. Four m. — B-spiegel 
m. (Phys.) Buming-mirror , burning-re- ] 
flector, burning-speculum, burning-glass. 


Miroir m. ardent. — B-stahl m., Cement- 
stahl m. (Metall.) Steel of cementution. 
Acier m. de cämentation, acier m ponle. 
— B-stahlofen m. Converting - fumace. 
Fourneau m. ä cömenter. SiehCemen- 
t i r o f e n. — B-stempel m. fron /orbrand - 
ing. Fer m. ä marquer. 

Brensgallsänre/. (Chem.) Pyrogallic acid. 

Acide m. pyrogallique. 

Brenzlich adj. (Chem.) Kmpyreumatic. 
Einpyreumatique. 

Brenssäure /., Brandsäure /. (Chem.) Pyro- 
acid- Acide m. pyrogänä. - B-scbleim- 
sänre /., Brenzliche Milchzackersänre /. 
Pyro-mucic acid , pyro-sacckolactic acid, 
pyro-saclactic acid. Acide m. pyro-mu- 
cique ou pyro-saccholactique. 

Bresche/. 1) Bruch m. einer Mauer (Banw.) 
Breach of a »all. Bräche/. — 2) B- /., 
Sturmlücke /., Wallbruch m. (Kriegsw.) 
Breach. Bräche /. — Gangbare B -/. Prac- 
ticable breach. Bräche /. praticahle. 
Breschmauer /. , Entlastete Futtermaner 
/. (Bauw., Befest.) Counter arched revet- 
Hi ent. Kevätement m. en dächarge. 

Bretn. oderBrettn. l)(allgemein)(Tischl.) 
Plank, deal, board, shelf, table. Planche 
/., ais m. Vgl. Diele. -2) B- n. im enge- 
ren Sinn. TJiin plank, board. Planche /., 
ais m. mince. — 3) B- n. im engsten Sinn, 
Hittelb- n. , Oemeinb- m. , Zölliges B-. 
Inch-plank , board. Planche /. de 1 ponco 
d'dpaissenr. — B- Feuchtb-n., Waschb- 
n. (Buchdr.) Paper-board, tcelting-board. 
Ais m., ais m. ü tremper. 

Breter n.pl. zur Grubenzimmerung) Bergb.) 
Planks pl., deals pl. Palplanches /. pl. 
ou planches /. pl. — B- oder Bohlenbe- 
kleidung/. (Bauw., Befest.) Plank-reret- 
ment. Revßtement m. en roadriers ou en 
charpente. — B-decke /., Bretdecke /., 
Getäfelte Decke /., Schaidecke /. (Zimm.) 
Boarded ceiling. Plafond »i. de planches, 
plancher m. — B-schalung /. eines Daches 
(Dachd.) Boarding of a roof. Couverture 
/. d’nn toit. — B-wand /. (Zimm.) Par- 
tition of planks. Cloison /. de planches. 
Bretfussboden m. .Dielung /.( Zimm . \Bcard- 
ed ßoor. Plancher m. — Gespundeter B- 
m. Folded floor , folding - floor. Plan- 
cher m. de planches jointes ä rainure et 
languette. — Rauher B- m. Rough-board- 
ing. Plancher m. brut. 

Bretklotz m.. Sägeblock m. (Sägern.) Plank- 
log. plank-tiinber. Hloc m. de sciage. — 
B-nagel m. 1 |(Dachd.) A’ail for the board- 
ing of roofs. Clou m. ä volige [volice] des 
ceuvreurs. — 2)B- m., B-spieker m ., Die- 
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lennagel tn., Querkopf m., Spieker tn., | 
Spundnagelm., Verschlagnagel m. (Zim- 
4nerra., Schiffb.) Plank-nail. Clou m. ä 
planches. — :i) B- m., breitköpfiger, 

Querkopf m. (Zimm.) Flat-headed plank- 
nail. Clou tn. a tete plate pour lattis. — 
Bretsäge /., Dielensäge /. , Spaltsäge /., 
Klöbsäge /. Long saw , pit-satc . cleave- 
saw , ripping-saw. Scie /. ä refendre, 
scie /. du scieur de long, harpon m, — 
B-säger m. Sieh Rostschneider. — 
B-stück «., Kurzes B-n. Deal-end. Planche 
/. courte. — B-thür /. (Tischl., Zimm.) 
Door made of deals, plank-door , plain- 
door. Porte /. pleine. — B-thür /. mit 
aufgesetzten Leisten. Batten-door , bat- 
tened-door. Porte /. ä panneaux feints en 
barres. — B-verkleidung /. Boarding. 
Planchdiage m. — B-verkleidung /. einer 
Windmöble (Zimm.) Outer-boarding of a 
wihd-mill. Houssage m. — B-verschlag, 
m., rauher. Bough boarding. Plancher»?. 
brut. — B-werk «., Scheitholz «., B- 
waare /. Deals pl. Bois m. de sciage, 
bois nt. d’dchantillon, bois tn. möplat. . 
Brevier /., Rheinländer tn. oder Descen- 
diain m. (Schriftgattung) (Buchdr.) Smull- 
pica. Philosophie/., dix m. 

Bricke /..Lamprete /..Neunauge «.(Fisch.) 
Lamprey. Lamproie /. 

Brief m. Letter. Lettre /. — B-,recomman- 
dirter. Registeredletter. Lettre /. recom- 
mandöe, chargde. — B- m., vorausdatirter. 
Post-dated letter. Lettre /.post-datöo /. — 
B- m., zurückdatirter. Antedated letter. 
Lettre /. antidatde. — B- m. (von Näh- 
oder Stecknadeln). Sheet. Papier m. — 
B-beschwerer nt. Letter-presser. Serre- 
papiers m. — B-couvert n. Letter-cover. En- 
veloppe /. de lettres. — Briefe, Brief- 
schaften, sieh Papiere. — B-fächer m. 
pl. Piyeon-holes. Cases /. pl. aux lettres. 

— B-nadel /. (Steckn.) Paper-pin , sheet- 
pin. Epingle /. boutde. — B-papier «. 
Post-paper, letter- paper. Papier m. ä 
lettres. — B-porto n. Postage. Port m. de 
lettre. — B-saok m., Felleisen n. Letter- 
bag. Valise /. — B-schrank m. Oase of 
pigeon-holes. Casier m. — B-stempel m. 

( Stempelmaschine /. ) Letter - stamp. 
Timbre tn. ä estampille. — B-styl m. 
Epistolary style. Style m. dpistolaire. 

— B-tasche /. . Pocket-book. Portefeuille 
/. — B-träger m. Lctter-carrier , post- 
man. Factcur in. — B-waage /. Letter- 
balance. Pöse-lettre m. 

Brillant m. 1) (Juwel.) Brilliant. Brillant 
m. — 2) Brillanten m. pl. (Bauk.) Sieh 


Diamantverzierung. — Brillant- 
wolle /. '(Web.) Wool called brilliant. 
Laine/. dite brillante. 

Brille /. (Opt.) Spectacles. Lunettes pl. 
Brillen /. eines Schneidwerkes (Walzw.) 
Spectacles pl. of a slittina-work Four- 
chette/., vergette /. de la fenderie. — 
Brillen v. a. oder Schmitzen v. a. , die 
Buchstaben (Buchdr.) Tomackle. Macnler 
la lettre. — B-ngestelle n. Spectacle- 
fratne. Monture /. de lunettes. — B-nglas 
«. Spectacle-glass. Verre m. de lunettes. 
Brillenofen m. (Spurofen mit zwei Heer- 
den) (Metall.) Spectacle-furnace. furnace 
with ttco pits. Fourneau m. ä lunettes. — 
B-schanze/., Lünette/. (Befest.) Lünette . 
Lünette /. — B-zirkel m. (Waffenschm.) 
Double-botved callipers pl. Compas m. ä 
lunettes des armuriers. 

Brillonett m., Halbbrillant m. (Juwel.) 
Spread brilliant. Brillonet m., demi-bril- 
lant tn. 

Bringen v.a., an Bord, sieh Verschiffen. 

— B- v. a ., in (anfj Rechnung (Hdlw.) 
To place in account. Mettre v. a. encompte, 
passer v. a. en compte. 

Brise/. (Briese /.), Leichter Wind m.(Seew.) 
Cat's pato (patcs pl.), breeze. Brise /^ 
fraicheur/., petit vent m. 

Bristol- oder Isabeypapier n. (Papierfabr.) 
Bristol-paper , ivory -paper. Carton tn. 
Bristol, papier m. Bristol. 
Britanniametall n. (Metall.) Britannia - 
metal. Mdtal m. anglais ou britannique. 

— B-metallwaaren/. pl. Britannia-metal- 
ware. Ouvrages m. pl. en mdtal anglais. 

Briz m. (Geogn.) Sieh Löss. 

Brocat (Gold- od. Silberstoff) (Juwel.) Bro- 
cade. Brocart m. 

Brocken m. pl.. Grobe Würfelkohlen f.pl. 
(Bergb.) Round coal, lumpspl., raking, 
cobblespl. Gaillettes f.pl., grdlats tn.pl., 
gröles /. pl. — B-schmiede /. od. Mügla- 
schmiede/. (Metall.) Mügla sinter-fining 
process. Procddd m. de Mugla. 

Brod n. Sieh Brot. 

Brodemfang m. Sieh D u n str o hr. 
Brohktalje /. der Besan (Seew.) Whip of 
the throat-brail. Palan m. de la cargue 
double d'artimon. 

Brom ».(Chem.) Brome, bromine. Brome m. 
Brombeerblätter n. pl. (Bot.) Lear es of 
black-berry. Feuilles /. pl. de ronce. 
Bromid n. , Bromverbindung /. (Chera.) 
Bromide. Bromide m. 

i Bromkalium n. (Chem.) Bromide ofpotas- 
siutn, hydrobromate of votassa. Bromure 
m. de potassium, hydrobromate m. de 
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potasse. — Brommagnesium w. Bromide 
of magnesium , hydrobromate of mayncsia. 
Bromure m. de magndsium, hydrobromate 
in. de magndsie. — Bromsäure /. Bromic < 
acid. Acide m. bromique. — Bromsilber , 
n. Plata verte , bromic stlver. Bromure m. ' 
d’argent. 

Bromiir n. (Chera.) Bromure. Bromure »w. 

Bromverbindung/. (Chen».) Bromure , 6ro- i 
(hydrobromate). Bromure m. , bro- 
mide »»»., hydrobromate m. 

Bronze/., Erz n. (Metall.) Brause , Anrd 
brass. Bronze m. proprement dit. — Echte 
B-/., Vergoldete B- /. brause. Bronze 
»i. dord. — Unechte, Gefirnisste B - /. 
Yamished bronse. Bronze tu. verni. — 
B-farbe/. Bronze- colour. Couleur /. de 
bronze, couleur /. brouzde. — B-nagel »;»., 
gegossener. Cast brass -nail. Clou m. 
fondu en bronze. — B-pnlver ». (Vergold.) ; 
Bronze-potcder. Bronze m. moulu, poudre 
m. ä bronzer. — B-stein;/». der englischen 
Kupferarbeit ( Metall. ) Bronse-metal. i 
Matte/, bronze de cuivre. — B-vergol- 
düng/., Feuervergoldung /. auf B* (Ver- ; 
gold.) Gilding by umalgamation an red 
brass. Dorure /. au feu sur bronze. — B- 
waaren f.pl. Bronze-ware. Ourrages m. 
pl. en bronze mdtallique. 

Bronziren v. a. (Vergold.) To bronse , to 
braze over. Bronzer. — B- ». Bronsing. 
Bronzage m. — Bronzirpulver n. (Mal.) 
Bronse-potrdcr. Poudre /. ä bronzer. 

Bronzit m. (Miner.) Bronzite. Bronzite/., 
diallage in. fibro-laminaire. 

Brookit in. (Miner.) Brookite. Brookite/. 

Broschiren r. a. 1) (Buchb.) To stitch. 
Brocher. — B- v. a. (Web.) Tofigure . 
Brocher une dtoffe. 

Broschirschuss m. broschirter Stoffe, 
(Figurschdssm.) (Web.) Weft for the pat- 
tem (ofbroche goods). Träme/. pour le 
dessin (d'une dtoffe broclide). 

Brot Brod n. 1) (Back.) Bread (loaf). 
Pain m. — B-n., gesäuertes. Loaf-breud , 

. leaiened bread. Pain m. levd. — B-n., 
ungesäuertes. Unleavened bread. Pain»;». 
mollet. — 2)B-n., Zuckerbrot»»., Zuckerhut 
m. Loaf. Pain»;». — Das B- hat Born. 'The 
loaf acquires face. Le pain a fonfage. 

Brotkoje/. (Schiffb.) Bread-room. Soute /. 
au biscuit. — Brotzucker »». Loaf-sugur. 
Sucre in. en pain. 

Bruch »»». 1) einer Mauer (Maur.) Breach. 
Bräche /. d’un mur. — B- »;». (Hdlw.) 
Broken wäre. Ddbris »>». pl. — 2) B- »;». 
eines Minerals oder Metalls. Fracture . 
Cassure /. — grieslger, körniger B- in. 

I» 


(Metall.) Granulated fracture. Cassure /. 
grenue. — körniger B-. Cr y stalline 
fracture. Cassure /. grenue oucristalline. 

— B- »;*., sehniger. Fibrous fracture. Cas- 
sure /. fibreuse. — 4) B- m. in Gruben- 
bauen (Bergb.) Choak. Stouppure /.(Belg.), 
dboulement m. — Zu Bruche Gehen n., 
Bruch »/»., Verbruch»;». Rupture, f alling- 
in. Eboulement »;». — 5) Bräche »»*. pl. % 
Querrisse in. pl. , Risse »;». pl. , Sprunge 
in. pl. am Bande eiserner Gegenstände. 
Cracks pl. Criques /. pl. — B-band n. 
(Med.) Trusse , rupture trusse. Bandage 
»». herniaire. — B- decke /. Sieh Cava - 
Her. — B-fuge /. eines Gewölbes (Bauk.) 
Joint of rupture. Joint m. de rupture. — 
B-glas »., Glasbrocken m.pl., Glasscher- 
ben /. pl., Glasabfall in. (Glasm.) füllet. 
Tessons m.pl., calcin m., grdsil m., groi- 
sil »»»., rognure /. de verre. — Bruchig, 
Moorig, Sumpfig adj. (Terrainbezeich- 
nung). Marshy, Jenny, moory. Bourbeux, 
mardcageux. — B-lager w. (Steinm.) 
Cleaving-grain , natural bed of a stone. 
Lit »». de carriäre. — B-linie /. (eines 
Bogens etc.), Risslinie/.(Bauw.) Rupture - 
line. Ligne/. de rupture. — B-metall n. 
Broken metal. Ddbris m. pl. mdtalliques. 

Bruchstein m. (Bauw.) Quarry-stone. Mo- 
öllon m. — B- »»»., zerschlagener, Stein- 
schlag in., Chausseestein m. (Strassenb.) 
Broken stone. Moöllon in. concassd. — 
B-mauer /. (Maur.) Quarry-stone - wall. 
Mur »;t. en moöllon. 

Bruchsteinmauerwerk »».(Bauw. etc .)Quar- 
ry-stone-tcork. Mayonnerie /. eu modllons. 

— Rohes B- in., Feldsteinm- n. Rubble- 
tcork. Ma^onnerie /. en moöllons bruts, 
bourdage »;». — Rauhes, Schlechtes, Un- 
accurates B- n. Rough-toalling. Liroou- 
sinage tt>. — B- »». zwischen Ziegelhäup- 
tern. Rubble-tcork, rubble-walling. Hour- 
dage m. en raa^onnerie , mur m. de 
reraplage. 

Bruchsteinmaurer m. Rough-mason,rough- 
sctter. Mafon in. qui travaille en moöllons. 

— B-strasse/., Schotterstrasse /., Stein- 
strasse /. (Strassenb.) Broken-stone road. 
Chaussde /. en empierrement. — B-strasse 
/. (mit festem Steingruud). Metalied road. 
Chemin in. ferrd.— B-verbaud m. (Maur.) 
Quarrystone-bond. Appareil»;». irrdgulier. 

Bruchwinkel »;». eines Gewölbes (Bauw.) 
Angle of rupture. Angle m. de rupture. 

— B-zucker in. (Hdlw.) Sugar broken in 
pieces. Sucre »;». en morceaux. 

Brucit »;»., Talkhydrat »»., Magnesiahydrat 
n. (Miner.) Native magnesia , native hy- 
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drate of magnesia , brucite. Magndsie /. ! 
hydratöe, brucite in. 

Brücke/. 1) (Wasserb. u. Brückenb/RrüL/e. j 
Pont m. — B •/. für Fussgänger, Steg m. 
Lanfb -/. Foot-bridge. Passerelle /., pont 
m. de Service. — Schiff b- /., Pontonb- /. 
Pontoon-bridge. Pontm. de pontons,'pont 
m. sur bateanx. — Waagenb- /. C'arriage- 
bridge. Pont »i. ronlant. — Englische B- 
/., Fasspontonb- /. Cylinder pontoon- 
bridge. Pont ;/*. de tonneaux ä l’anglaise, 
a la Colleton. — Fliegende B- /., Flie- 
gende Fähre/., Fähre/. Flying-bridge , 
8iüing-biidge,ferry. Pont»». volnnt,traille 
/.—Hängende B- f.Suspention-bridge. Pont 
m. suspendu. — Hölzerne B- /. Timber- 
bridge. Pont m. en cbarpente. — Schiefe B- 
/. Skeic-bridge , a-skew bridge. Pont in. 
biais, oblique. — 2j B-/. (au einer Buch- 
druckerpresse!. Till, shelves pl. Tablette 
/. — 3) B- /. einer pneumatischen W,anne 
(Chem.) Sliding-shelf. Tablette /. — 4) 
B- /., Feuerh- /., Heerdb- /. (Metall.) 
Bridge , ßame-bridge , fire-bridge. Autel 
in., pont »*., pont m. de chauffe. — 5) B* 
/. einer Brückenwaage (Mech.) Tnble of 
a xceigh-bridge. Tablier in., plate-forme 
/., plateau »j. 

Brückenaugen., Brückenloch «. (Wasserb.) 
Scupper-hole in the spandrels of a stone- 
bridge, biidge-eye. Oeil in. de pont. — B- 
bahn/., B-strasse/. Road-toay, carriage- 
way. bridge-road . Chaussde /., tablier »i., 
plancher m., voie /., plate-forme /., aire I 
/. d'un pont. — B-balken m., B-träger in. 
(Bauw.) Be am, balk, girder , sleeper. Lon- 
geron «»., travon »»., poutre/., solive /. 
Brückenbau »j. Bridge-building. Construc- 
tion /. des ponts. — B- in. (mit Pontons) 
Layin g, forming , formation , construction 
of a bridge. Construction /. d’un pont (de 
pontons). — Brückenbaum ui. 1 ) bei Floss- 
brücken, Schwelle /. (Pont.) Beam ivhich 
Supports the bctulk. Chevet in. , support 
m. d’un pont ä radeaux. — 2) B-baum m., 
B-ruthe/. einer Jochbrücke (Brückenb.) 
String-piece , sleeper. Porteur »». de la 
voie, longueron m. — B-belag »»., B-die- 
lung/., B-decke /. (Wasserb.) Flooring , 
planking , road-covering of a bridge. Plan- 
cher m., tablier in. d’un pont. — B-bock 
in. einer Militärbrücke (Pont.) Trestle. 
Chevalet in. d’un pont militaire. — B- 
bogen in. Arch of a bridge. Are in., arche 
/. d’un pont. — B-bohle /. Flooring-plank. 
Madrier in. Vgl. Decicbret. — B-diele 
/., B-bohle /. Flooring-plank. Madrier m. 
Brückendurchlass »i. Cut, opening for the 


passage of floating bodies. Coupure f. 
d’un pont. — B-feld n. l)B-joch n., Joch- 
feld n., B-glied n. Bag of a bridge. Tra- 
vde /. du pont. — 2) B-feld n., B-öffnung 
/., Jochfeld n. (Wasserb.) Apertur < of a 
bridge. Ouvertüre /. de travde. — B- 
flügel »»., Flügelmauer /. einer Brücke. 
Wing. Mur tu. en aile. — B-geländer n., 
Brustwehr /. einer Brücke. Porapet , 
palisading , balustrade of a bridge , side- 
rail, hand - railing . Parapet »>. , garde- 
fou m., garde-corps. — B-kahn in. 1) 
Ponton »i. (Pont. u. Wasserb.) Pontoon. 
Ponton »»., bateau m. a pont. — 2) B- 
kahn in ., fassförmiger. Sieh F asspon- 
ton. — B-klappe /., Aufzugsklappe /. 
einer Zugbrücke (Wasserb.) Leaf or flap 
of a suipe- bridge. Tablier «»., trappe 
/. d’un pont-levis ou d’un pont ä bascule. 
Brückenkopf in., B-schanze/.(Bef.) Bridge- 
head, tete-de-pont. Tete /. de pont. — B- 
pfahl in. (Wasserb.) Bridge-pile. Pilotis m., 
pilot n. — B-pfeiler m. Pier of a bridge , 
bridge-pier. Pied-droitm., pilieri«.,mas- 
sif in., pile/. d’un pout. — B-pfeilerkopf 
m. Sieh Pf eiler k op f. — B-schiene/., 
Hohle Schiene /. (Eisenb.) Bridge-rail. 
Rail m. enü inverse, rail «». Brunei. — B- 
schlag m., B-schlagen ». (Pont.) Bridge- 
building. Pontage m. — B-schwelle /., 
Saumholz »., Fussbaum m. (Wasserb.) 
Curb-beam. Garde-pavdi». — B-soldat»»., 
Pontonier in. (Kriegsw.) Pontoneer. Pon- 
tonier in. — B-spannung /. 1) B-feld n. 
(Pont.) Boy. Travöe /. — 2) B-spannung 
f. , Jochspannung/. , Jochweite /. Span 
of a bridge-bay. Portöe /. d’uue travee 
de pont. — 3) B- /., lichte (Pont,) Width 
or span of the buy. Ouvertüre /. de la 
travde. — B-steg in. (Pont.) Sieh Lauf- 
brücke u. Brüc ke. — B-stelle/. (Was- 
serb.) Site of a bridge. Emplacement»*, 
d'un pont. — B-waage /., Mauthwaage /., 
Strassenwaago /.. Tafelwaage/. (Teclin.) 
Wetgh-bridge , mighing-machine. Balance 
/. ä bascule, balance-bascule /. , pont in. 
ä bascule. — B-waage/., tragbare oder 
transportable (Masch.) Portable roeiyhing- 
machine. Chariot in. ä bascule. — B-weite 
/. (Pont.) Span. Ouvertüre/. — B-zug m., 
B-train in., Pontontrain »»., B-equijpage 
/. Pontoon-train, bridge-eqnipment. Equi- 
page m. de pont, train in. de pontons. 
Brückthor n. unter der Bahn, Wegunter- 
führung /. (Eisenb.) Und&r-bridge. Via- 
duc m. en despous des rails. 

Brühen v. a., Dichten, Kalfatern (Schiffb.) 
To ca{u)lk. Calfater. 
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Brummeisen n. , Maultrommel /. (Mus.) 
Jew's harp. Guimbarde/. — B-kreisel m. 
(Spielw.) Humming tap. Toupie /. bour- 
donnante. 

Briiniren v. a. , das Eisen (Metall.) To 
braten. Bronzer, "brunir le fer. 

Bronnen m. 1) Quell m., Quelle /■ Well, 
fountnin , spring. Puits m., fontaine /. — 
Artesischer B- »«., Bnhrb* m., Steigb- nt. 
Artesian well , Arles»«» spring-well. Puits 
m. artdsien, fontaine /. artesienne, puits 
m. ford. — Gebohrter B- m., Bobrb- m. 
Moral well. Puits m. ford. — B- m. mit 
Sandboden. Well in perrious ground. 
Puits tu. perdu. — 2) B- m.,’heisser 
(Dampfm.) Hot well, hot-water well , tank, 
wart n water cts fern. Bache /. de la pompe 
ou du condenseur, cuvette /. du conden- 
seur. — 3)B- »Moder Schacht m. mit hol- 
ländischen Rahmen (Minirk.) Shaft with 
Dutch cases. Puits m. ä la hollandaise. — 
4) B- m. (Perg.) Sieh Kalkäscher. 
Brunnenbeschlag m. , Pumpenbeschlag 
m. Mump- gear. Armature /. en fer 
d’une pompe , gamiture /. de pompe. — 
B-etnfassung /., B-brüstung/., B-mund 
nt., ß-randstein m. (llauw.) Curb-stone, 
brim, border, steening of a well. Mar- 
gelle /., mardelle /. , tour m. de pnits. — 
B-feld B-verzug m. (Minirk.) May or 
internal of shaft. Intervalle m. de puits. 
B-gräber m. Well-digger. Ouvriernt. fon- 
tenier ou foutainier. — B-haspel m. Sieh 
Minenwinde.- B-macber m.,B-melster 
m. Pump-maker , well-sinker. Fontenier 
m., fnntainier m. — B-macherarbeit /. 
Pump-tttakePs work. Fontainerie /. — 
B-macherkltt m. Pump-maker’s mastic 
or lute. Mastic m. ou ciment m. des fon- 
tainiers, mortier m. du puits. — B-röhre 
f. Pump-tube. Tuyau m. de fontaine. — 
B-schale /. (Bauk.) Vase of a fountnin. 
Bassin m. de fontaine. — B-seil n. Cord 
or rope for dratcing water front a well. 
Corde /. ä puits. — B-sumpf m. (Wasserb.) 
Dischurging - trough , dischurging - basin. 
Fond tu. du puits, delapompc. — B-wan- 
düng /. (Minirk.) Sieb Schachtstos s. 

— B-soll m., Wasserzoll m. (Hydr.) Water- j 
inch. Pouce tu. d'eau. 

Brust f. 1) Bauoh nt. des Hahns eines Ge- 
wehrschlosses (Bächsenm.) Breast. Yen- 1 
tre »i. — 2) B- /. eines Ofens (Metall.) 
Front, forc-part, breast. Avant »i., face j 
face /. de coulde. — B-baum m. (Web.) 
Breast-bcam. Encouloirm., poitriniere /. 

— B-beeren /. pl., Jujuben pl. Jujubes. 
Jujubes,/. pl. — B-bild Portrait n. 


• 

(Mal.) Portrait ( picture ). Portrait m. — 
B-blatt n. am Sielengeschirr, B-riemen 
m. (Sattl.) Breast-collar , breast-part of 
a breast-harness. Poitrail m., corps m. 
du poitrail. — B-bret n„ B-bolz n., B- 
platte /. , B-sobeibe /., Bohrbret «. am 
Drillbohrer (Techn.) Breasl-plate. Con- 
science /. du drille, palette /., plastron m. 

Brusthamraer m. (Metall.) Lift-hamtner. 
Marteau nt. ü soulävement, marteau m. ä 
l’allemande. — B-höhe /. 1) Brüstungs- 
höhe /. ( Bauw. ) Breast- height. Han- 
teur /. d'appui. — 2) B-höhe /. , An- 
schlag-, Feuerhöhe f. (liefest.) Height of 
parapet. Hauteur /. d'appui. — B-lat- 
werge /., B-saft m., B-syrup m. (Apotb.) 
Loch, lohoch, pectoral syrup. Eclegme m., 
dcligme m., looeb tu., lok m. — B-lehne 
(Bauw.) Balustrade , baluslrade-parapet. 
Balustrade /. — B-leier /., B-bohrer m., 
Faustleier /. , Drehbohrer t;t., Drauch- 
bobrer m.(Zimm., Tischl., Schloss. IBrace, 
hand-brace, breast-borer, crank-brace. Yi- 
lehrequin m.fvirebrequin m.J, drille f.Sm. 
äarcon. — B-riegel m., Brüstungsriegel 
m. (Zimm.) Breast-rail. Liege /. d'appui. 

Brustriemen 1 ) Aufhaltriemen m. pl. 
(Sattl.) Collar-braces pl. Courroies /. pl. 
d'arret. — B-rlemen m. am Sielenge- 
schirr, sieh Bru s tblatt. — B-riemen 
nt. des Tornisters. Breasl-strap. Poitrail 
nt. — B-teig m. (Med.) Pectoral pastt. 
Pate/, pectorale. — B-tbee tn. Pectoral 
tea. The m. pectoral. 

Brüstung/. l)(Buuw.| Breast-height, pa- 
rapet, elbow-place. Appui nt., parapet m. 
— B- /., gemauerte, B-smauer /. Breast- 
wall. Allege/., mur m. d’appui. — 2) Ab- 
gesetste B- /„ Schulter/, eines Zapfens 
(Zimm.) Shoulder. Arasement m. d’un 
tenon. — • B-sgesims n. (Bauw.) Brcast- 
moulding. Tablette /. de fenetre. — B-s- 
leine /., Brustleine /. einer Schiffbrücke 
(Wasserb.) Breast-litie. Traversiäre /. — 
B-STerkleidung /. (Tischl., Banw.) Back 
of a windotc. Lambris m. de l’appui. 

Brustwehr /. {Bauk.| Parapet. Parapet 
m. — B-kappe /. (Befost.) Bonnette. Bon- 
nette /., rcchute /. 

Bruttogewicht n. (Hdlw.) Brüte teeight, 
gross teeight. Poids m. ort. 

Buch n. 1) (Buchdr., Buchb.) Book. Livre 
m. — 2) B- n. Papier (Pap. etc.) Quire. 
Main /. 

Buchbinder nt. Bonkbinder. Relieur m. — 
B-arbeiten f.pl., Pappwaaren f.pl. Book- 
binder's works, works in paste -board. 
Ouvrages rn.pl. de relieur, cartonnages 
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tu. pl. — B-bericht m. (Buclidr. ) iVo- J 
tice for the bookbinder. Avis m. au 
relieur. — B-gesell in. (Buchb.) Journey- 
man-bookbinder. Compagnon tn. relieur. 
B-h&ndwerk n. (Buchb.) Bookbinding , 
trade of a bookbinder. Mutier in. de re- 
lieur. — B-kattun m., Gaufrirter Kat- 
tun m. (Buchb., Web.) Embossed calico. 
Toile /. de coton gaufröe. — B-kleister 
tn., Stärkekleisterm. (Buchb.) Paste tnade 
of starch. Colle /. d’amidon. — B-lohn m. 
Binding , money paid for binding books. 
Reliure/. — B-span m. Sieh Span. 

Buchdrucker in. Printer. Imprimeur m. 

— B-ballen m. Ball. Balle /. — Buch- 
druckerei /. Print ing -office , printing- 
house. Imprimerie/. — B-firnissm. Prin- 
ter's varnish. Vernis m. d’imprimerie, 
huile f. cuite. — B-herr m. Master-printer. i 
Maitre in. imprimeur. — B-kunst /. Art j 
of printing, typography. Typographie/., 
imprimerie /.. — B-presse /., Presse/. 
Printing- press, letter- press. Presse /. 
d’imprimerie, presse /. typographique. , 

— B-schriften/. pl., Lettern f.pl. Types. 
Caractöres /. pl. d’imprimene. — B- 
schwärze /. Printing-ink. Noir m. d’im- ’ 
pression. — B-stock m., Vignette /. 
Printer' s flow er , tail-piece. Fleuron m., 
Vignette /. — B-utensilienn.pl. Printing- 
utensils pl. Ustensiles tn. pl. d’impri- 
merie. — B-walzenpräparat n. ' Mass for j 
inking roller. Substauce /. pour rouleaux \ 
d’imprimerie. 

Buchdruckmaschine /. , Schnellpresse /. j 

(Buchdr.) Printing-machine , ßy-press, ; 
steam-press. Presse /. möcanique , ä la j 
mdcanique. 

Buche /. (Bot.) Beech. Hötre m. 

Buchecker /., Buchei /., Buchnuss /., j 
Buchkern m. Beech-nut. Faine/. 

Bucheckernöl n. Sieh Bu ch öl. 

Buchen v. a., eintragen v. a. einen Posten ! 
(Hdlw.) To book, enter an item. Coucher ; 
t?. a., passer un article. — B-rinde /. 
(Bot.) Beech-bark. Ecorce /. de hetre. 

Bücherschrank m. (Tischl.) Book-case. Ar- 
moire m. aux livres. 

Buchforderung /. (Hdlw.) Book- claim. 
Crdance f. chirographaire. — Buchhalten 
c. a., Bücher führen. To kecp the books. 
Tenir les livres. — B-halter m. Book- 
keeper. Teneur m. des livres. — B-hal- i 
tung /., B-führung /. Book-kceping. Te- 
nue /. des livres. — B-handel in. Book- j 
selling , book -trade. Commerce m. de. 
livres. -• B-händler m., Sortimentsb- tn. i 
(Buchh.) Book-seller. Libraire m. (mar- i 


chand m. de livres). — B-handlung /., B- 
laden m. Bookseller’s shop , book-shop. 
Librairie /. Vgl. Buchhandel. — B- 
leinen n. 1) (Web.) Book-linen. Librets m. 
pl. — 2) B-leinen n. , B-linnen (Buchb.) 
Book-linen. Toile /. de relieur. — B-öl n. 
Beech-oil. Huile /. de faine. 

Bucholzit m.. Faserkiesel m. (Miner.) 
Bucholzite. Bucholzite /. 

Buchsbaumholz n. Boz-wood. Buis m. 

Büchse /. 1) (Buchse /.), Konischer Sitz m. 
eines Fasshahns. Shell, seat. Boisseaum. 
d’un robinet. — 2) B- /., Stutzen m. 
(Büchsenm.) Rifle. Carabine /. icarabine 
/. ä balle forcöe). — Lange B- /. (Waf- 
fenw.) Long gun. Arquebuse /. — 3) B- 
/. (Buchse/.), mittlere, einer Drehscheibe 
(Eisenb.) Center-pedestal of a tum-table. 
Crapaudine /. centrale d’une plaque tour- 
nante. — 4) B- /. (Buchse/.), Hülse/., 
Tülle/. (Mnsch.) Socket. Donille/. — 5) 
B- /., Kasten m. Chest , box. Caisse /. — 
(i) B- /., Schachtel /. (Techn.) Box, pipe. 
Boite /. — 7) B- /. (Buchse /.) für die 
Achse (Wagn.) Box. Rdservoirm., boite/. 

Buchsen- , Büchseneintreiber tn., Treib- 
hammer m. (Wagn.) Uriving-bolt. Chas- 
se-boite m. — Büchsenmacherkolben m. 
(Büchsenm.) Scraper. Grattoir tn. — B- 
pulver n. (Pulv.) Rifle-poivder. Poudre/. 
de carabine. — B-schäfter m., Schafter 
tn. (Büchsenm.) . Stöcker , rongh-stocker. 
Monteur m., monteur m. en blanc. — B- 
schloss n. Rifte-lock. Platine /. de cara- 
bine. — B-stelnm. (Miner.) Sieh Schwe- 
felkie s. 

Buchskramme /. (Wagn.) Caulking-staple. 
Crampon m. de boite. 

Buchstabe m., Schrift/., Type/. (Buchdr.) 
Letter, type. Lettre /., caractere tn. d'im- 
primerie, type in. — Grosser B- m., Ma- 
juskel /., Titelb- m. Capital, txoo-line let- 
rer. Lettre /. capitale ou majuscule. — 
Hoher B- m., Spaltenb- m., Notenb- m. 
Superior letter, reference. Lettrine /. 
supdrieuro, renvoi m. de notes. — Kleiner 
B-m., Minuskel/ Small letter, minuscula. 
Lettre /. minuscule, miuuscule /. 

Buchstabenschloss n. Sieh Mal schloss. 

Bucht /. 1) Krümmung/. (Seew.) Round- 
ing. Bouge m., tonture/. — 2) B - /. eines 
Taues. Flake or bight. Plet tn., pli m. — 
B -/. desüfers. Bight, creek. Crique /. anse. 

Buchweizen m. , Heidekorn n. (Ackerb.) 
Buck-icheat. Sarrasin m. 

Buckel /• am Stangengebiss (Sattl.) Boss, 
bit-bosS. Bossette /. du mors de bride. — 
B-eisen n., Vertiefstempel m. (Goldschm. 
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u. s. w.) Stomp. Bouterolle /. qui appar- I 
tient ä un dd ä emboutir. 

Bückling, sieh P ö c k 1 i n g. 

Buckskin m. (Web.) Buckskin. Cuir tn. 
de laine. 

Bude /., Baracke /., Hütte f. Hut , booth. 
Hütte /., baraque boutique /. 

Büffelhaut /. Buffaloskin , losh-hidc. Peau 
/. de büffle. 

Bufferapparat m., Buffer m., Stossapparat 
»/»., Stosskissen, -küssen». (Eisenb.)R»GF- ' 
ing-apparatus , btiffer , p«d. Appareil m. , 
dechoc, tampon?». — B-büchse /. (-buchse 
/.), B-hülse /. Buffer-box. Faux-tampon | 
t». — B-federn /. pl. Buffersprings pl. 
Ressorts in. pl. des tampons.— B-holz»., 
Kopfschwelle /. (Fuhrw.) Front-benm , 
buffer-bar or beam. Traverse/, frontale, 
traverse/.d'avant. — B-scheibe /.(Eisenb.) 
Buffer-disk. Disque tn. de tampon. — B- 
Stange /. Buffer-rod. Tige /. de choc. 
Büffet n. (Tischl.) Cvp-board . Dressoir m. 
Bug m. 1) Arm m.f Krummzapfenarm tn. 
(Masch.) Web. Bras m. de la manivelle. 

— 2) B- in. einer Gewehrfeder (Waffenf.) | 
Turn of a lock-spring. Cul m. de ressort. 

— 3)B- m., Steven in. eines Poutous (Pont. ) 
Haut, boto , peak. Nez tn., bec w., avant 
in. — 4) B- tn., Schnabel tn. eines Schiffs 
(Schiffb., Pont.) Bote, beak,vruio. Prooe 
/., avant tn. — 5) B- in., Gang tn. beim 
Laviren, Schlag tn. (Seew.) Boards tack. 
Bord tn., bordde /. d’un navire. — 6) B- 

m. (Zimm.) Sieh Achselband. 

Büge /., Strebe /. , Spreize /. (Zimm.) 
Strutybrace. Contre-liche /. Vgl. Ach- 
selban d. 

Bügel m. 1) der Auftragewalze, Walzen- 
gestell «. (Buchdr.) Carriage of theroller , 
iron-fratne of the printing-r oller. Mon- 
ture/. du ronleau d’imprimeur. — 2) fi- 
rn. der Flügel- oder Treibstange (Locom.) 
Strap of connecting-rod. C’hape /. de la 
bielle. — 3) B- m. am Gewehrschaft. Sieh 
Abzugbügel. — 4) B- m. Korb eines 
Säbel- oderDegengefässes. Bote. Branche ' 
/. - 5) B- tn. (Ring um Masten, Raaen ' 
etc.)(Seew.)/ro»-Aoop. Cerclem.de fer.— | 
(>) B- tn. (zu Geldbörsen). Frame for a purse. 
Monture /. de bourse. — 7) B- m., Traube 
/. (am Brustbohrer). Crank. Arpon m., j 
füt m. du drille. — B-eisen Plätteisen . 

n. (Schneid.) Sad-iron, tailor's goose. 
Carreau tn., fer m. ä repasser. 

Bugsiren v. a., ein Schiff (Mar.) To tote a \ 
ship. Remorquer un vaisseau , donner la 
remorquo au vaisseau. — Bugsirtau j 
Schlepptau ». (Schifff.) Totc-rope. C&ble . 


m. de remorque. — Bugspriet». (Schiffb.) 
Bowsprit. Beauprd tn. 

Bugt/. eines Taues. Sieh Bucht. 
Buhne/. 1) zum Fischfängen am Rand des 
Meeres. Oraicl. Bordigue /. — 2) B- /. 
(im Boden der Fischerfahrzeuge) (Fisch.) 
Well (of a fishing-cesscl). Vivior tn. — 3) 
B -/., Buhn /., Banne/., Benne /..Schlechte 
/., Flügel i »., Packwerk n. (Wasserb.) 
Groin ( groyn ), dikc-dam . Creche J. , cla- 
yonnage tn., e'peron m. 

Bühne /. 1) Gerüst*»., Schaffot ».(Zimm.) 
Scaffold, (obsol.) staykfald. Echafaud tn. 

— 2) B*/. (Metall.) Horse. Cochon /«., 
loup m. 

Bullen tn. (Schiffb.) Sheer-liulk. Ponton 
m. ä müter. 

Bund tn. 1) Sieh Band. — 2) B- ». Tafel- 
glas, Glasb- n. (Bauw., Hdlw.) Bündle of 
ylass-panes. Lien tn. deverres j=6gran- 
des tablettesj. — 3) B- tn. Reife (Küf.) 
Bündle of hoops. Paquet m. de cercles, 
(ä Bordeaux) fay tn. — B- m. (Seiden- 
strähne) (Seide). Several skeins tied to- 
gether. Matteau tn . — B- ».(Hanf). Bündle 
(of hemp). Botte/, (de chanvre). 

Bundauge n. (Web.) Small square of de- 
sign-paper fortned by the Crossing of the 
cords and lashes. Petit carre m. du papier 
ä patron produit par le croisement des 
cordes et des lacs. — B-axt /. (Zimm.) 
Jointhook-shaped axe. Tire-boucler m. 
Bündel n. 1 ) Paket n. Truss, bündle. Pa- 
quet m., trousse /. — 2) B- »., Paket ». 
(Metall.) Pile. Paquet tn. — 3) B- n. z. B. 
von Säulen oder dergl. iBauk.) Bündle. 
Faisceau tn. — B- ». Tabaksblätter. Sieh 
Docke. — B-presse /., Packpr esae /., 
Garnpresse /. (Spinn.) Butidle- press, 
bundtiny-press. Presse/, ä empaqueter. 

— B-säule /., B-schaft m., Säulenb- n. 
(Bauk.) Clustered column , compound pil- 
lar. Colonue /., pilier in. en faiscean, 
faisceau in. deperches, colonne/. fas- 
ciculde. 

Bundesfestung/. (Befest.) Federal fortress. 

Forteresse /. fdddrale. 

Bundgespärr n. Sieh Dac hgebi n de. 
Bündig, Flüchtig adj. ( Bauw. ) Flush. Af- 
fleure, -de. — B- maohen v. a„ In gleiche 
Flucht bringen t\ a. To fay , to tnake 
flush. Aflteurer, raccorder. 

Bundpfosten tn., B-säule /. (Zimm.) Prin- 
cipal post. Poteau tn. principal. — B- 
riegel m., Wandriegel tn. Intertie. En- 
tretoise /. de cloison. — B-schwelle /. 
(Bauw.) Ground-plate , groundsill, sole 
of a fratne-work. Seraelle /. d’assemblage. 
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— B-stege tn.pl. (Buchdr.) Gutter-sticks I 
Pl- . side-sticks pl. Fonds m. pl., bois m.jp/. j 
de fonds. — B-wand /. (Bauw.) Bay-work, 
frame - tcorked closing. Clayounäge m., 
cloisonnage m., coloinbage m., pans m. 
pl. de bois. 

Bunt, Gesprenkelt, Vielfarbig eu//.(Herald.) 
Party-coloured, checkcred. Pailld — B* 
bleiche /., Scheckenbleiche /. (Zeugdr.) ; 
Brunning. Passage in. , sonage m. — B- 1 
druck m., Bunter Bruck m. (Buchdr.) Co- | 
loured Impression , decorativc printing. i 
Impression /. en plusieurs couleurs. — 
B-kupfererz n. (Miner.) Purple copper, 
variegated copper-ore , liver-coloured cop- j 
per-ore. Cuivre m. pyriteux he'patique, j 
cuivre m. pyritenx panachd. — B-papier ; 
n. (Pap.) Stained paper, coloured paper. ; 
Papier m. de couleur. — B-sandstein m. 
(Geol.) New red sand-stone , variegated 
sand-stone. Grös m. bigarrd. 

Bunzenw., Prägstempel m.(Techn.)5’(a;»y?, , 
die , stetige- Estampe /., etarape /. — B- 
arbelt/. (Metall.) Embossedwork. emboss- 
ing , chased work , chasing. Travail m. re- 
poussd, oeuvre /. au maillet, bosselage m- 
Bureauchef m., erster Gehilfe m. (Hdlw.l j 
JUanaging clerk,hcad-clerk. Commis m.le ■ 
Premier, chef m. de burean. 

Bürge werden, sich für Einen verbürgen, 
Bürgschaft leisten (Hdlw.) To bail a per- 
son, to become securitg , to give Security 
or bail. Cautionner q., se porter garant 
pour q., fournir cantion. — B-sleistung 
/., Verbürgung/, (die als Caution einge- 
zahlte Summe). Giving bail, security 
amonnt furnished, paid in by way of bail , 
of security. Cautionnement m. Sieh 
Cautio n. 

Bürgersteig m.\ Beischlag m.(Bauw.)i^oof- 
pace, side-tvalk. Trottoir m., estrade /., 
perrou in. 

Burgthurm m., Bergfried m. (Bank.) Dun- 
geon-tote er , keep-totoer , belfry. Donjon 
m., beffiroi m. 

Burgunderharz n., Weisses Peohn. (Hand., 
Küf. etc.) White rosin, Burgundy pitch. 
Poix /. blanche, poix /. de Bourgogne. 
Burgverlies n. Dungeon , keep , in-pace. 
Oubliette/. — B-wall m., B-hügel m., B- 
berg m. (Bank.) Mount, hillock of castle. 
Motte/., (mote /.) de cbäteau. 

Burrstein in., Französischer Mühlstein m. j 
Burr-stone. Meule /. de La Fertö-sous- 
Jouarre. 

Bürste /. Brush. Brosse /. — B- /. für 
Maurer, Quast m. Brush. Brosse /., bros- j 
sette/. — Bürsten v. a., das Tuch. To 1 


brush. Brosser le drap. — B-beutel m. 
(Müll.) Dressing -machine. Blutoir m. ä 
brossos. — B-binderwaaren /. pl. (Bür- 
stenb.) Brushmaker' s-tcare. Brosserie /. 
— B-werkn.(Bauw.) Sieh Sp u n dw an d. 
Bürstmaschine /. (Tuclifabr.) Brushing- 
inachine, brushing -mill. Machine /. ä 
brosser. 

Büretung /. eines Bogens (Bauw.) Stilt- 
ingojf an arch. Exhaussement m. d’un arc. 
Busch m., Haufen m., Mittelnabe/. (Wagn.) 
Swell, bulge, breast , midale. Bonge m. du 
moyen. — B-bett n., Uferfeste /.(Wasserb.) 
Whar/o/fascinage, brush-wood-revetment. 
fipi ui., barrage in. en dpi, fagotaille/. 
Büschel m. (Web.) Porter of 100 or 120 
threads. Compte »i. — B-kunst /. Sieh 
Eimerkunst. — B-theiler m., Scheide- 
kamm m. (Web.j Separator, ravel. Peigne 
m. de pliage, räteau in., rätelier m. 
vateau in. 

Buschholz tu., Reish- n. (Wasserb.) Brush- 
teood. Brins m. pl., branches/. pl., bran- 
clxage m. 

Buse /. (Buse /.), Heringsbüse /. (Fischf.) 
Buss, herring-buss. Buge /. 

Bussfach n. (Hutra.), A piece of für added 
for strengthening. Etoupage in. 

Büssling m.(Ackerb.) Malehemp. Chanvre 

m. male ou ä fruits. Vgl. B ästlin g. 
Büste /. (Bildh.) Bust. Büste/. 
Butenhafen in. (Seew. ) Outer -harbour. 

Avant-port m. — B-land n., Vorland n. 
(Wasserb.) Foreland, out-land. Franc- 
bord m. 

Butt w. (Fisch.) Brei, flötender. Barbue/. 
Bütte /. 1) (Einfassung eines Mühlsteines). 
Stone-case. Enveloppe /. d’une meule. — 
2)B- /., Schöpfb* /. (Pap.) Vat from uhich 
the sheets of paper are formed. Cuve/., 
cuve /. ä ouvrer. — 3)B- /., Butte /., Both 

n. ( Gefäss ) ( Küf. ) Butt , coop , half-tub. 
Botte, cufe /. 

Büttenpapier n. Sieh Handpapier. — 
B-presse /.(Pap.) Vat- press. Presse/, 
de cuve. 

Butter /. Butter. Beurre in. — B-form /. 
Butter-mould. Moule /. ä beurre. — B« 
säure /. (Chem.) Butyric acid. Acide m. 
butyrique. — B-säureäther m. Butyric 
ether. ilther m. butyrique. 

Büttgeselle m. (Pup.) Sieh Schöpfer. — 
B-kammer f. Vat-room. Chambre /.de cuve. 
Butzenscheibe /., Gallglas n. , Mondg- n. 
(Glas.) BulVs-eye glass , glass - roundle. 
Cul in. de bouteille, rond m. de verre. 
Büze /., Luftröhre/. (Bergb.) Channel, air- 
conduit. Buse /., buce /., buze /. d’airage. 
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Wörter, welche sich unter C nicht finden, snche man unter K oder Z. 

Cacao m. (Hdlw.) Cocoa, cacao. Cacao m. Calotte /. des Brillante (Juwel.} Collet. 

— C-butter /. (Chem.) Butter of cacao, Collet m., calette /. 

cacao-nut-oil. Beurre m. de cacao , huile Calque /., Durchzeichnung /. ( Zeichn. ) 
/. de cacao. Calking. Calque tu. 

Cadeöl ». Cadc-oil. Iluile /. de cade. Calquiren r. u., Durchpausen t.a. (Zeichn.) 

Cadmium n. (Metall.) Cadmium. Cadmium To counter- draw. Calquer un dessin. — 
m. — C-gelb w. (Chem.) Cadmium yellow. Calqulrleinwand /. , Copirl- /. ( Web. ) 
Jaune m. de cadmium. — C-oxyd n. Writing-cloth, tracing-cloth, vellum-cloth. 
Oxide 0 / cadmium. Oxyde m. de cadmium. Papier m. toile, toile /. a calquer. — C- 

Caffee m., Caffei'n n. Sieh unter K. papier n. (Pap.) Tracing-paper. Papier m. 

Cail- Cedra-(Cedrel)Rinde/.(Bot.) Cedrel- i calquer. 

bork. Ecorce /. de cedrcl. Camaien n.. Einfarbiges Gemälde n. (Mal.) 

Caincavrursel /. (Bot.) Chiococca-root. Ka- Camaieu , brooch-painting. Peinture /. en 
eine f. de cainfa. camaieu. camaieu m.,camde m. — Gelbes 

Cajüte /. u. s. w. Sieh unter K. • C- «. Yellow camaieu. Cirage m. — Granes 

Calambachols Edles Paradiesh- n. C- n. Greg camaieu. Grisaille /. (gri- 

(Tischl.) Calambac Ifinest aloe-wood). seile/.). 

Cala^pbac, -ba, -bouc, -part m. Cambric, sieh Kammertuch. 

Calambour n.. Grünliches Aloehols n. Ca- Camera /. lucida, C- /. obscuraiPhot.) Ca- 
lambour. Calambour m. mera lucida, Camera obscura. Chambre/. 

Calciniren v. a., Erze (Metall.) To calcine. claire, chambre/. obscure. 

Cal einer les minerais. — C- n. (Chem.) Camillenblumen f.pl. (Bot.) Camomile- 
Calcination. Calcinatiou /. fiowers. Fleurs f.pl. de camomille. — C-el 

Calcinirofen m. , Brenno- m. (Metall.) Cal- n. Camomilt-oil. Huile /. de camomille. 
car , calciner, ealcining-furnace. Fonrneau Campagne /. 1 1 Feldzug m. (Kriegsw.) Cam- 
«i. de calcinage . fourneau m. ä calciner, paign. eipcdition. Campagne/., oxpedition 
earqnöse/. — C-topf m. (Chem.) Calcina- f. — 2) C- (Arbeitszeit)(Fabr.) Campaign. 
Uon-pot for calcining honet. Chaudiöre Campagne/. 

/., marmite /. en foiite ou en argile r i- Campanje /. , Kampanje /. (Seew.) Upon 
fractaire. tlie puop. Hessns m. de la donette. 

Calcium n. (Chem.) Calcium. Calcinm m. Campecheholz *»., Blauh- n. (Bot. , Färb.) 

— C-oxyd n . , Kalk m. Oxide of calcium. Log-wood. Bois m. de Campgehe. — C-ex- 

Protoxyde m. de calcium, cliaux /. tract m. (F5rb.) Extract of logtcood. Ex- 

Caliaturhotz n. , Rothes Sandelholz n. trait m. de bois de campdohe. 

(Färb.) Sanial-wood, sundal, red sonders, Camphersplritus m. Spirit of camphor. 
red saunders. Bois m. du santal (ou san- Esprit tu. camphrd, alcool m. camphrd. 
dal), bois m. de santal rouge, de coliatour. Camphin m. Camphine. Camphine tu. 
Calibern, (m.) Caliber,diameter ofthe bore. Canadabalsam m. Canada-balm. Baume 
Calibre m. — C* n. , Canaelirung /. der m. de Canada. 

CylindereinesWal7.werks(Walzw.)Öroorr. Canal m. 1) ( Wasserb. , Schifff. ) Canal, 
Cannelure /. — C-lehre /., C-maassstab Channel. Chenal m. , canal m. — C- m., 
m. Sliding calliper-scale. Vdrificateur unterirdischer m. Tunnel. Canal m. sou- 
m. du calibre, dtalon m. ä coulisse et ä terrain. — 2)C- m. des Pistons (Büchsen- 
nonius. m.) Nipple-bore , touch-hole. Canalm.de 

Calibriren v. a. , Messen v. a. To lohe the la cheminde. — 3) C- m. einer Sammt- 
size, to size. Calibrer. I nadel (Web.) Groove. Kainure /. — C- 

Calibrirung /. der Walzen (Walzw.) Groov- ! strecke /.(Spinn.) Canal drawing ma- 
ing. Cannelure /. chine. Couloir m. oblique pour l'dtirage. 

Cali co m., Druckperkal m. (Web.) Calico. du coton. — C-waage /. , Wasserw- /. 
Calicot m. (Feldm. u. Bauw.) Water-level. Niveau m. 

Calomel n. (Chem.) Palomel. Calomel m. d'eau. 

Sieh Quecksilberhornerz n. Canaeliren v. a. , Anskehlen r. a. (Steinh.) 
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To channel , to flute. Canneler. — Canae- 
lirhobel m. Sieh Kinnenhobel. — 
C-maschine /. Sieh Bi f f e Im as chi ne. 
— C-ung /., Ansflntnng /., Schaftrinnen /. 
pl. (Bank.) Channels pl. or flutts jpl. of a 
column or a pillar , fluting. Cannetures /. 
pl. — Verstäbte C- ?., Stäbeauafüllnng /., 
Aosstäbung/. (Bauk.) Cabling. Embäton- 
nage m„ rndenture /. — C- /. (Masch.) 
Groove. Cannelure/. des cylindres. Sieh 
Calibrirnng. 

Canarienaamen /. (Bot.) Canary-seed. 
Grain nt.de canarine.— C-YOgel m. Canary • 
bird. Serin m. des Canaries, canari m. 
Cancelle/. 1) Bitter »., Schranke /. (Ban* 
w.) Berten. Heran nt. — 2)0*/., Chor- 
schranke f. Chance l. Chancean, chancel, 
cancel m. 

Candiszncker nt. (Hdiw.) Candy. Candi m. 
Canexas m. , Banmwoilstramin m. (Web.) 
Cantas. Canevas m. 

Canon nt., C-schrift /. (Bnchdr.) Two lines 
great-primer. Denx points m. pl. de gros- 
romain. — Grobe C -/. Two lines double 
small pica. Gros canon m. 

Cantille /„Bouillon m. (spiralförmige Gold- 
nnd Silberfäden). Bullion , purl. Canne- 
tille /. bonillon m. 

Cantonnirto4/.(Ton Pfeilern,Schäften etc.) 
(Bauk.) Beaded. Canto nnä, -de. 
Caoutchouc m. Sieh Kautschuk. 
Capacität /. 1) Flnthraom m. (Brüekenb.) 
Water-way. Ddbouchd m., ouverture /. 
d'un pont.— 2)C- /.für dieWärme,Wärmec- 
/. (Phys.) Capacity for heat. Capacitd /. 
calorifique. 

Capelle /., Cnpelle /., Treibscherben nt. 

(Chem.Prob.) Test, cupel. Test ou töt m. 
de conpeliation, coupeile /. d’essai. 
Capellenprobe /. (Prob.) Assaying by the 
cupel. Essai >n. de conpelle — C-raub m. 
Lossby cupellation. Perte /. par lacoupel- 
lation-, 

Capillarförmig , Haarformig adj. (Phys.) 
Capillary. Capillaire. - Capillarität /. 
Capillary attraction. Capillarite /. 
Capitans-Schaluppe/. (Mar.) Barge. Cha- 
loupe /. du capilaine. 

Capital n„ Capltalconto n. (Hdlw.) Stock- 
account, Capital. Capital nt., compte m. 
de Capital. — C- n. und Zinsen m.pl. Prin- 
cipal and interest. Capital m. et mtdrets. 
Capital m„ Säulenknauf m. (Bauk.) Chapi- 
tal, chapitertl. Chapitean m. 
Capitalbnchstabe m. (Schriftg.) Capital. 

Capitale /., lettre /. capitale. 

Capitälchen «. (Buchdr.) Small Capital. 
Fetite capitale /. 


; Capitäldeckplatte /., Abakus m. iBauk.) 
Abacus. Abaqne m., abaco nt., tailloir m. 
Capitälsrumpf m., C-kelch nt. (Bank.) Bell, 
drum, corbel of a Capital. Corbeille/., 
tambour m. de chapitean. 

Capitalsteg n. (Buchdr.) Head-stick. Bois 
m. plat. 

Caponniere/. (Liefest.) Caponniere, capon- 
nier. Capouniere /. 

Capuoinerbnnd m., C-rlng m. (Bftchsenm.) 
Lower band. Capncine /. premidre , capu- 
cine /. , demi-capucine/. — C-fenster n„ 
Xappf- «. (Bauw.) Hip-roofed do rm er - 
icindotc. Lncarne /. ä la capncine. 

Capnt mortumn n. , Colcothar n. (Chem.) 

Colcothar. Colcotar nt. (colcothar nt.). 
Carabiner nt. (Büchsenm.) Carabine, car- 
bine. Mousqueton nt. de caralerie. — C- 
haken m. Carbines-hook. Crochot m. de 
carabines. 

Caraffe/. Decanter, flagon. Carafe/. 
Caravelle /. (Seew.) Carasel, carvel. Cara- 
velle /. 

Carbonat n.. Kohlensaures Sals ». (Chem.) 

Carbonats. Carbonate nt. 

Carcellampe f. Carcel's lamp. Lampe /. 
Carcel. 

Cardinalpuncte nt. pl., Cardinalstrlche nt. 

! pl., Himmelsgegenden /. pl. (Astron., 
j Seew.) Cardinal-points pl. Points m. pl. 
cardinanx. 

Carettschildkröte /. , echte (testudo oder 
I cheilonia imbricata) (Zool.) Sea- turtle. 
Caret m. 

Carmelitergeist m„ Melisseng- m. Eztract 
of balm. Eau nt. des Cannes. 

Cärmeslnlack m. Crimson-lake. Laque /. 
fine cramoisie. 

Carmesin, (Carmoisin) adj. (Mal. u. Färb.) 

Crimson. Cratnoisi, -ie. 

Carminm. ltBother C- nt. (Färb.) Carmine. 
Carmin nt. — 2) Blauer C- m. lndigo-blue • 
sulphate ofpotash, blue carmin«. Cdruldo- 
sulfate nt., ou sulf - indigotate m. de 
potasse, indigo nt. soluble. — C-säure /., 
C-stoff nt. (Chem.) Carminium. Carmine 
/. — C-scharlach m. (Mal. u. Färb.) Sieh 
Cochenillescharlach. 

Carneolm. (Miner.) Camelian. Camdole /., 
cornaline /. 

Carouyrinde, sieh Angusturarinde. 

Carotte /. (Tabak in aufeinander gelegten 
Blättern). Carrot. Carotte/. (de tabac). 
Carragaheenmoos , sieh isländisches 

Moos. 

Carrean n. , Viereck n. (im Piqud) (Web.) 
Diamond. Carrean m. 

Carremaachine /. (für grade Gnillochirnn- 
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gen). Square rose-engine. Machine /. 

Carrirt, Gewürfelt, Qnadrillirt adj. (Web.) 
Checkt d. checkered. Quadrille, -de , ä car- 
reanx. 

Carta rigata /., Patronenpapier n. (Web.) 
Design- paper, point-paper, rule-paper. 
Papier m. ä patron, papier m. quadrilld, 
papier m. rayd, carte /. 

Carthamin n., Carthaminsänre /., Bafflor- 
roth n. (C'bem.) Carthamine. Carthamine, 
/., rouge m. vdgdtal, rose m. vdgetal. 
Carton m., Banse /. (Mal.) Pricked dratcing 
or pattem used in pouncing. Poncis m. 
(poncif m., ponsif m.) 

Cascade /., Wasserfall m. Cascade. Cas- 
cade /. 

Casein n., Käsestoff m. (Chem.) Caseum, 
casein. Casdine/., casdum m. — C-Ieim 
m. Caseum-glue. Colle/. casdine. 
Casematte/.. Hohlban m. (Befest.) Bomb- 
proof, casemate. Souterrain m., casa- 
mate /. 

Casemattirnng /. , Casemattlrtes Werk n. 

Casemated uork. Onvrage m. casematd. 
Caserne /.(Kriegsw.) Casem (barracks pl.). 
Caseme /. 

Casimir m. (Web.) Cassimere, kaskmeer. 
Casimir m. 

Cäsium n. (Chem.) Caesium. Caesinm m. 
Cassabuch n. (Hdlw. ) Cash-book. Li- 
vre m. de caisse. — C-buch n. , kleines 
Petty cash-book. LivTe m. de la petite 
caisse. 

Casse/. (Hdlw.) Cash. Caisse/. 

Casseler Gelb n. (Chem.) Yellow of Cassel. 
Janne m. de Cassel. 

C&ssenconto «. (Hdlw.) Cash-account. 
Compte tn.de caisse. — C-scheinm. Trea- 
sury-bond. Billet m. de caisse. 

Casaerole /.(Hausw.) Stew-pan, sauce-pan. 

Casserole /. 

Cassette /., Casette /. 1 (Kapsel /.(Portell.) 
Seggar , saggar. Cassette /., gazette /. — 
2) C -/., Casette/., Deekenfeld n. (Bank.) 
Laquear , coffer, bay. Caisson m. , pan- 
neau m. 

Cassettendeeke/. Sieh Felderdecke. 
Cassla f. Cassia. Casse/. — C-öl ». Ot'Io/ 
cassia. Huile/. de casse. 

Cassirer m. (Hdlw.) Cashier, cash-keeper. 
Caissier m. 

Castor m., Biber tu. Beaver. Castor m. — 
C-hnt m. , Biberhaarhnt m.(Hntm .) Beaver- 
hat , /ns Aal. Chapean m. de castor. 
— C-strümpfe m. pl. (Web.) Stockinas 
of beaver’s hair. Bas m. pl. de poils de 
castor. 


Catechum. Catechu. C'achou m. 

Canrls m. pl. Coteries. Canris m. pl. 

Cantion /., Bürgschaft /. (Hdlw.) Security, 
bail. Caution/. 

Cavalier m. 1) Wallkatze /. (Befest.) Ca- 
valier. Cavalier m. — C- m. , Bruchdecke 
/., Firstblech tt. ( Dachd. ) Ridge-plate. 
Plomb m., töle /.de faitage. 

Caveling m. , Loos n. (bei der Anction). 
Lotting. Lot >». — C-sgeld n., Loosg- n. 
Lot -money. Frais m. pl. de Lotissement. 

— Cavelircn n., Lottiren n. Lotting. Lo- 
tissement in. — C- v. a. To lot. Loterr -a. 

Cayenneholz «.(Tischl.) Sieh E be nh ol z , 
blaues. — C-pfeffer m. (Bot.) Cayenne- 
pepper. Poivre m. de Cayenne. 

Cedent m. (Hdlw.) Asstpncr, ceding person . 
Cedant m. 

Cedernholzn.fTischl.) Ccdar-icood. Cddre 
m., gendvrier m. de Virginie. 

Cediren r. a., übertragen v. a- (Hdlw.) To 
cede , to make over. Cdder e. a. — C- sieb 
indossiren. — Cedimng /. Cession. 
Transfert m. 

Cedratfrüchte/. pl., Jndenäpfel m. pl. C«- 
drates. Cddrats m. pl. conlite. 

Cella /..Zelle /.eines Tempels (Bank.) Cell 
of a temple. Celle /., cellule /. 

Cement m. , Cäment in. 1) Hydraulischer 
Mörtel m. (Banw.) Cement, hydraulic tuor- 
tar. Cimentm. hydrauliqne. — Englischer 
C- m. , Parker’s C- m. , Römischer C- m., 
Patente- m. Roman or Parker' s cement. 
Ciment m. romain. — C- m., Cäment m., 
Chamotte /. (Spiegelfabr. und Porzell.) 
Dust of ßre-bricks , glass-pots or seggar s. 
Ciment m. 

Cementiren v. a., Gementstahl verfertigen 

e. a. (Metall.) To convert. Cdmenter. — 
C- v. a. To precipitate. Frdcipiter, cd- 
menter. 

Cementirkasten m., Stahlkiste /. (Metall.) 
Cementing - ehest or - trough , coneerting- 
chest. Caisse /. on crenset m. de cdmen- 
tation. — C-ofen m., Brennstahlo- m. (Me- 
tall.) Converting-fumace. Fouraeau m. & 
cdmenter, fonrnean m. de cdmentation. 

— C-pnlver n. Cement, cementing potoder. 
Cdment m. , pondre /. cdmentatoire. 

Cementkupfer m. (Metall.) Precipitated 
copper. Cuivre m. de cdmentation on cd- 
mentatoire, enivre m. prdeipitd. — C- 
massewaaren /. pl. Cement-uorks. Ou- 
vrages m.pl. en cdment. — C-mörtel ns. 
(Banw.) Cement-mortar. Mortier w. de 
ciment. — C-stahl m. (Metall.) Steel ofet- 
mentation, cemented Steel. Acier m. de cd- 
mentation,acierm.poule,cdmentd.— C-ver- 
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fertigen v.a. To conve rt.Cdmenter.— C-stein 
»i.(Bauw.)Cmenf-s(one.Pierre /.cdmenta- 
toire. — C-wasser n., Cementirw- n. (Me- 
tall.) Cement-water. Eau/. cdmentatoire. 

Centesimaleintheilnng «. des Thermome- 
ters (Phys.) Centigrade scale. Division/, 
centigrade du thermomötre. 

Centner m. Jfundred-tceight. Quintal m. 

Centrifagalpnmpe /. (Mech. ) Centrifugal 
pump. Pompe /. ä force centrifuge. — C- 
regulator m. , 8chwnngkngelr- m. , Koni- 
sches Pendel n. (Masch.) Conical pendu- 
lum , governor of Watt. Pendule m. coni- 
que , rdgulateur m. ä force centrifnge. — 
C-trockenmaschine /. (Bleich, etc.) Cen- 
trifugal drying - machine , hydroextractor. 
Hydro-extracteurm.,toupie /. mdcanique, 
essoreuse /. — C-ventilator m. t Wetter- 
trommel /. (Masch.) Centrifugal Ventila- 
tor, fan , fanncr. Ventilateur m. a force 
centrifuge. 

Centriren v.a. 1) eine Linse (Phys.) To 
center. Centrer nne lentille. — 2) C- v. a. 
(ein zu bohrendes Stück). To center , to 
set-off , to find the center. Centrer. 

Centrirer m. , Centrnmmacher m. , Mittel- 
Sucher in. (Techn.) Center-finder ( center - 
punch). Centreur m. 

Centrumbohrer m. , Löffelh- m. (Zimm., 
Tischl.) Center -btt. Foret m. ä cuiller, 
mdche /. ä tetine, möche /.anglaise,ä trois 
pointes. 

Cer «., Cerinm n., Cermetall n. (Chem.) 
Ceriurn. Cdrium m. 

Ceramisch adj. (Töpf.) Ceramic. Cdraraique. 

Cerealien /. pl. Sieh Getraide. 

Cerererz n. , nntheilbares , Cererit m.. 
Cerinstein m., Cerit m. (Miner.) Cerite. 
Cerdrite m. , cdrite /. , cdrium m. oxydd 
siliceux rouge. 

Cerin m. (Miner.) Allanite, orthite. Cdrine 
/., allanite /., orthite /., cdrium m. oxydd 
siliceux noir. 

Cerinm n„ Cermetall n.,Cererinm (Chem.) 
Cerium. Cdrium m. 

Certiflcat n. , Attest n. , Bescheinigung /. 

Attestation , attest , certificate. Certiflcat m. 

Cessionar m. (Hdlw.) Assignee. Cession- 
naire m- 

Cetin n., Wallrathfett n. (Chem.) Cetine. 
Cdtine /. 

C-feder /. (Wagenh.) C-spring. Ressort 
m. ä C. 

Chablone/. Sieh Schahl one. 

Chabotte /., Chabottenstock m-, sieh Am- 
bossfutter, Ambossstock. 

Chagrinleder n. (Sattl.) Shagreen. Peau m. 
de chagrin. 


Chalcedon m. (Miner.) Calcedony , chalce- 
dony. Calcddoine/., quartz-agate ni. cal- 
cddoine. 

Chalkolith m. , Knpferuranit m. , Kupfer- 
uranglimmer m. (Miner.) Chalcolite (cop- 
per-uranite, green uranite , (or&m'te). Chal- 
colithe /., phosphate m. d’urane et de 
cuivre, torbdrite /. 

Chalon m. (Web.) Shalloon. Chalon m. 

Chaly m. (Web.) Silk tcarp and tcorsted 
weft fabric, tvoven as mousseline-de-laine. 
Chaly m. 

Chamäleon «. (Miner.l Mineral chameleon. 
Camdleon m. mindral. 

Chambranle f. (Bank.) Jamb-dressing. 
Chambranle m. 

Chamoisitm. (Miner.) Chamoisite. Chamoi- 
site /., mine /. de fer oxydd en grains ag- 
glutinds. 

Chamotte /., Chamottemehl n. (Glasm., 
Porz.) Dust of fire - bricks , glass-pots or 
Seggars. Ciment m. — C-stein m. (Bauw.) 
Firt-brick, kiln-brick. Brique/.rdfractaire, 
brique /.blanche. 

Champignons m. pl., Pilze m. pl. , essbare ■ 
Schwämme m.pl.Mushrooms,champinions. 
Champignons m. pl. (comestibles). 

Changeant, Changirend, Schillernd adj. 
(Web.) Shoty glace , shot-coloured. Chan- 
geant, -nte, glacd,-de, dit des dtoffes. — 
C- m. , Changirendes , Schillerndes Zeug 
n. Shot or glace fabric. Etoft'e /. glacde. 

Chape /. , Schappe /. (Web.) A spun-silk 
fabric. Chape /; 

Charnier n. Sieh Schar ni er. 

Charpie /. (Med.) Lint. Charpie /. 

Charriren v.a. (Steinm.) Sieh Schar- 
riren. 

Chassis n.y Streichkasten m. ( Zeugdr. .Tap.) 
Colour-tub. Chassis m., baquet m. — C- ' 
tuch n. Sieve-cloth. Drap m. de baquet. 

Chatelaine /. , Beutelportemonnaie n. 
Chätelaine. Chatelaine /. 

Chatoulle, sieh Schatulle. 

Chaussee /. , Kunststrasse /. , Hochstrasse 
/. (Strassenb.) High-roady causeuay,high - 
wag. Chaussee /. , grande route /. — C- 
stein m.Rroken-sione.Moöllon m.concassd. 

Chemie f. Chemistry. Chimie /. 

Chemin m. (Web.) All the threads of the 
warp tehich form thebreadth of the pattern 
in fancy-tceaving. Chemin m. 

Chemisch adj. (Chem.) Chemical. Chimi- 
que. — C- Grün n. Chemical- green. Yert 
m. chimique. 

Chenille /. (Web.) Cheneille. Chenille /, 
— C-tuch n. Cheneille-cloth. Tissu m. de 
chenille. 
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Chequebuch n. , Anweisungsbuch n. (auf j 
die Bank) (Rdlw.) Cheque-book. Livre tn. j 
ä cheques. 

Chilisalpeter nt., Salpetersaures Natron n. 

(C'hem.) Nitrate of soda , cubic nitre , 

' chilian saltpeter , soda saltpeter. Azotate 
m. de soude, nitre in. cubique, nitrate m. 
de soude, salpetre m. de Chili. 
Chinasilberwaaren /. pl. Electro-plated 
wäre. Ouvrages m.pl. en argent de Chine. 

— C- wurzel /. (Bot.) China-root. Racine 
/. de squine. — C-rinde/. Cinchona-bark. 
Perutian bdrk. Quinquina m., quina m. 

Chinchillafell n. American polecat-skin. 
Peau /. de Chinchilla. 

Chine n., Chinirung /., Flammirung /. 
(Web.) Clouding. Chind w., chinure /. 
Chinesisches Grün, sieh Lockow. 

Chinin n. (Chem.) Qninina , quinine. Qui- 
nine /. 

Chiniren v. Flammen v. a., Flammiren 

c. a. (Web.) To cloud. Chiner une dtoffe. 
Chlor n., Chlorgas n. (Chem.) Chlorine , 
chloric gas. Chlore 7/t., chlorine /., gaz m. 
chlore — Chloraluminium n. , C-alumium 
w. Chloride of aluininium or of alumium. 
Chlorure in. d’aluminium ou d’alumium. 

— Chlorammonium n. Sieh Salmiak. — 
C-antimon n. Chloride of antimony. Chlo- 
rure in. d’antimoine. — C-baryum n. Chlo- 
rure of baryutn, hydrochlorate of baryta , 
muriate of baryta. Chlorure m. de baryum, 
hydrochlorate nt. de baryte , muriate m. 
de baryte. — C-blei n. Chlorure of lead. ! 
Chlorure in. de plomb, plomb nt. chlorard. 

Chlorcalcium «. Chloride of calcium , hy- 
drochlorate or muriate of lime. Chlorure 
in. de calcium , hydrochlorate nt. ou mu- 
riate in. de chaux. — C-gas n. Chloric gas. 
Gaz in. chlore. — C-goldnatrium n. Com- 
bination of chlorure of soda and gold. 
Chlorure m. d’or et de soude. 

Chlorid n. (Chem.) Chloride. Chloride tn. 
Chlorit n. , Chlorigsaures Salz n. (Chem.) 
Chlorite. Chlorite m. — C- nt., Rhipidolith j 
nt., Talkglimmer nt. (Miner.) Chlorite. 
Chlorite /., rhipidolithe m. , talc in. Chlo- 
rite. — C-schiefer nt. (Miner.) Chlorite- 
slate. Chlorite/, schisteuse. 

Chlorkalium n. (Chem.) Chloride of potas- 
siutn , hydrochlorate or muriate of potash. 
Chlorure in. de potassium. — C-kalknt., 
Unterchlorigsaurer Kalk nt., Blelohkalk 
nt. Chloride of lime, bl ea chi ng-potc der } hypo- 
chlorite oflime. Sous-chlorite in. de chaux, 
clorure w.de chaux, poudre/. ä blanchir. — 
C-lithium n.Chloruret oflithium,chlorite of 
W/tt'wm. Chlorure «i.delithium. — C-magne- 


sium n. Chloride of magnesiwn, muriate of 
inagnesia. Chlorure nt. de magnesium, 
muriate m. demagnesia. — C-mangan 
Manganchlorür n. Chloride of manganese. 
Chlorure nt. de raagandse. — C-natrium 
Kochsalz n. Chloride of sodium , muriate 
or hydrochlorate of soda , culinary salt. 
Chlorure nt. de sodium , chlorhydrate m. 
ou muriate nt. de soude, sei nt. commun 
ou de cuisine, sei nt. — C-natron n. Chlo- 
ride of soda. Chlorure m. de soude, chlo- 
rure in. d’oxyde de sodium. 

Chlorometrisch adj. (Chem.) Chlorometri- 
cal. Chloromdtrique. 

Chlorseife /. (Seifens.), Chlorine-soap. Sa- 
von nt. chlorurd. — C-silber n. (Chem.) 
Chloride of silver. Chlorure nt. d’argent. 

— C -Strontium n. Chloruret of Strontium , 
hydrochlorate of strontia. Chlorure m. de 
Strontium, muriate in. de strontiane. 

Chlorür n., Chlorverbindung /. (Chem.) 
Chloruret. Chlorure m. 

Chlorzink n. (in.) (Chem.) Chloride of zink. 
Chlorure nt. de zinc. 

Chokolade /. Chocolate. Chocolat m. — 
C-nsurrogäte n. pl. Surrogates of choco- 
late. Äquivalents nt. pl. du chocolat. 

Chor nt. 1 ) Hoher C* nt. , Hochc- nt., Altar- 
platz nt. (Bank.) Choir , quire. Choeur nt., 
presbytdre nt. — 2) C- nt. (eigentlich Corps 
nt.),Theil in. , Kammabtheilung /. (Web.) 
Division of leaves made to facilitate the 
drawing of the warp. Corps nt. — C-bret 
n. , Harnischbret n., Corpsbret n. (Web.) 
Compass-board , hole-board.hamess-board, 
cumber-board. Planche /. d’arcades. — 
C-gewölbe n., Nischeng- «. (Bauw.) Niche- 
vaulting. Voüte /. en niche. — C-glocken- 
thürmchen n. (Bauk.) Sancte-bell turret , 
inass-bell turret. Tourette f. ou lanterne /. 
de la sainte clochette. — C-nische /., Al- 
tarn- f. Apse , tribunal. Apse /. ? tribunal 
7/t. d’cglise. — C-schranke/. Sieh Ca n- 
celle. — C-stuhl m. Stall. Stalle/. 

Chrom n. (Chem.) Chromium , chrome. 
Chrome tn. — C-alaun m. Chrom-alum. 
Alun m. de chromium. — C-at n., C-saures 
Salz n. Chromate. Chromate in. — C-atrop 
n. Chromatrope. Chromatrope m. — C* 
eisen 7t., C-eisenerz 7t., C-elsenstein in. 
(Miner.) Chromic iron , chromate of iron. 
Fer 7/t. chromate mindral, chroraite m. 
de fer. — C-gelb n. , C-saures Bleioxyd 
(Mal., Chem. etc.) Chromate of lead, chrome - 
yellow. Chromate nt. de plomb, plomb in. 
chromatd, jaune m. de chrome. — C-grün 
n., C-oxyd 7t. (Mal.) Chrome-green. Vert rj 
7/t. de chrome, vert m. au chrome. 


Digitized by Google 


% 


I 


Chromolithographie 85 Cloake. 


Chromolithographie/. , Farbenstei ndruckm. 

Chromo-lithography. Chromolithographie/. 
Chromoxyd n. (Chem.) Oxyd of chromiutn. 
Oxyde in. de chrome. 

Chromroth n. 1) C-zinnober in. , C-saureg 
Quecksilberoxydul n. (Chem.) Chromate of 
the protoxyde of mercury , protochromate 
of mercury. Chromate in. de protoxyde 
de mercure , Chromate m. mercureux. — 
2) C-roth n. (Mal.) Chrome-reä. Chromate 
m. de plorob basique, rouge m. de chrome. 

— C-saure /.(Chem.) Chromic acid. Acide 
m. chromique. 

Chronometer m., Längenuhr /., Seeuhr /. 

(Astron.) Chronometer (tcith sailors), time- 
keeper ? fome-ptece.Chronomdtre in., montre 
f. marine. 

Chrysoberyll m. (Miner.) Chrysoberyl. Cy- 
mophaue /., chrysobdril m. 

Chrysochalk m. (Chem.) Alloy o/92°|oo/ 
copper and B°|o of zinc. Chrysocale m. 
Chrysolith m. (Miner.) Olivin , chrysolite. 
Pdridot m.f Chrysolithe /. 

Cibeben /. pl. (Hdlw. ) Damask resins. 
Raisins m. pl. de Daraas. 

Cioero /. (Scnriftgattung) (Buchdr.) Pica. 
Cicero m.,onze m. — Kleine Ciceroschrift 
f. Small pica . Cicdro m. approchd. 
Cichorie/. Succory. Chicoree /. 

Cider in., Obstwein m. Cider (cyder). 
Cidre m. 

Cigarre/. (Tab.) Cigar, segar. Cigare m. 
Cigarrenetui n. Cigar -case. Etui m. ä 
cigares. 

Cigarrette/. (Tab.) Papelito. Cigarette/. 

— C-nmasohine /. Apparatus for making 
papelitos. Moule /. a cigarettes. — C-pa- 
plerw. (Pap.) Cigarettes- paper. Papier 
in. pour cigarettes. 

Circassienne /. ( Web. ) Woolen cloth like 
cashmere but lighter. Circassienne /. 
Circular 11 ., Rundschreiben u. Circular. 
Circulaire m. 

Ciroularsäge/., Drehs* /., Kreiss-/.(Techn.) 
Turning-sato , circular-sato. Scie /. rota- 
tive, scie /. circulaire. — C-scheere /. 
Rotatory - shears pl., circular shears pl. 
Cisaille /. circulaire ou cylindrique. 
Circulationsmittel n. ( Hdlw. ) Circulating 
medium. Agent in. mondtaire. 

Ciseleur in. 1) Chaser. Ciseleur in. — 2) 
C- m. (Giess.) Engraver, enchaser. Cise- 
leur-rdpareur m. — C-arbeit /., Bunzena* 
/.(Bauk.,Orn.)C7/flS€<l tvork.enchasers ivork. 
Oeuvre /. au maillet, travail m. repoussö. 
ouvrage de ciseleur. 

Ciseliren v. a. l)Punziren v. a. (Techn.) 
To chase. Repousser (ä l’aide de poin^ons), 


ciseler. — 2) C* v. a., Hachgraviren v. a. 
To engrave, to chase ( to inend those parts. 
tchich have been left imperfect in casting ), 
Ciseler. 

Chselirpunze /. Sieh Treibpunze. 
Ciselirung /. ( Giess., Orn.) Chasing. Bosse- 
lage in. au maillet. ciselage in. 

Cisterne /. 1) (Wasserbehälter). Cistern. 
Cisterne /. — 2) C* /. , Warm wassere- /. 
(Dampfra.) Warm-ic ater cistern, hot well 
water-tank,tank. Citerne /.,cuvette /.du 
condenseur. 

Citrat n. , Citronensanres Salz n. (Chem.) 
Citrate. Citrate m. 

Citrin m. , Böhmischer Topas in. (Miner.) 
Citrine , yellow quartz from Bohemia, 
Bohemian topas. Citrine /., topaze /. de 
Boheme. 

Citronat n. Candied lemon-chips pl. Ci- 
tronnat m. 

Citrone /. Lemon , citron. Citron m. 
Citronenholz n. (Tischl.) Jamaica rose- 
icood , lemon -tree wood. Bois m. de ci- 
tron, bois in. rose des Antilles, bois in. 
chandelle. — C-melisse /. Balm. Herbe/, 
de citronnelle. — C-öl n. Lemon-oil. Huile 
/. de citron. — C-saft in. Lemon-fuice. 
Jus m. de citrons. — C-schale f. Lemon- 
eel. ^corce /. de citron. 
tronensäure /.(Chem.) Citric acid. Acide 
m. citrique. 

Civilingenieur m. Civil engineer. Ingdpieur 
m. civil. 

Clairoiren n. (Zuck.) Sieh D ecken mit 
Decksei. 

Clairobscur n., Helldunkel n. (Mal.) Clare- 
obscure. Clair-obscur m. 

Clariren beim Zoll (Hdlw.) To clear at the 
custom-house. Expddier en douane. 
Claviatur/.,Griffbret«. (Instr.-m.) Finger- 
board. Clavier m. d*un fortd-piano ou d’un 
orgue. 

Clavier n. (Mus.) Harpsichord. Clavecin 
m. — C-draht n. Piano forte- wire. Fil in. 
mdtallique pour pianos. — C-häkchen n. 
(Tuchfabr.) Hook. Havet m. — C*hammer- 
leder n., Instrumentenleder n. (Instr.-m.) 
Piano forte-liammcr leather . Cuir in. pour 
pianos. 

Cliohe n. (Buchdr.) (Type-metal) cast from 
a matrice. Clichd m. 

Clichiren r. a. (Buchdr.) To dab. Clicher. 
Clichirmaschine /. (Buchdr.) Babbing-ma- 
chine. Machine /. ä clicher. 

Clipper m. (Seew.) Clipper. Clipper in. 
Cloake /. , Abzugsschleuse /. , A*canal m. 
(Bauw.) Sewer , sink , cloake. Egout m. tj 
cloaque /. 
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Coak m. (/.), Coaks pl. Sieh Coke. 
Coating/. (Web.) Sieh Fries. 

Cobalt, sieh Kobalt. 

Cocablätter n. pl . (Bot.) Leaves of coca. 
Feuilles /. pl. de coca. 

Cochenille/. (Färb.) Cochineal. Cochenille 
/. — Deutsche oder Polnische C- /., Jo- 
hannisblut ». Coccus polonicus, an insfct 
formerly employed as a red dye. Coche- 
nille /. de Pologne,kermds m. du Nord. — 
Schwarze C- /.,Zaccadilla ). Black grain. 
Cochenille /. noire. — Silbergraue C- /. 
Sili er grain. Cochenille /. argentine. — 
Wilde C- /., Walde» /. Sylvester cochineal. 
Cochenille /. sylvestre öu sauvage. — C- 
karmin m.(Färb.)C'armm of cochineal. Car- 
min m. de Cochenille.— C-scharlach/n., Car- 
mins- in., Hochs- m. Dutch scarlet. Ecarlate 
/. des Gobelins, de Hollande. — C-teig in. 
Paste of cochineal. Cochenille /. en päte. 
Cocon, in., Gallette /.(Seide). Cocoon. Co- 
con m. — Grüner, Frischer C- m. Cocoon 
rchich has not heen submitted to the heat 
of an oven. Cocon m. vert. 

Cocosbaum in., C-palme /. (Bot.) Cocoa-nut- 
tree , coco-tree , cocoa. Cocotier m. — C- 
nuss/. Cocoa-nut. Coco m. — C-bastm., 
C-faser /. Cocoa-nut fibre, coir. Fibre f. 
des noix de coco. — C-öl n. (Chem.) Co- 
coa-nut oil. Benrre m. de coco, huile /. de 
coco. — C-seife /. (Seif.) Cocoa-soap. Sa- 
von m. de coco. 

Cognacessenz /. Cognac-essence. Essence 
/. de cognac. — C-öl n., Traubenöl n. 
(Chem.) Grape-oil , coniac-oil. Eeseuce /. 
de cognac, huile /. de marc. 

Coke m. (/.) (Cok, Coak, Cook, Koke, Kok, 
Kohk), Cokes pl., Coks pl. (Metall., Chem.) 
Coke. Coke m., coak m. t charbon m. de t 
houille. — C-gicht /. (Metall.) Charge of i 
coke. Charge /. ou dose /. de coke. 
Coksbereitung /. (Techn.) Coking. Pröpa- 
ration /. du coke. — C-heizung/. (Loco- 
m.) Combustionof coke. Combustion/. du 
coke. — C-hohofen n. (Metall.) Coke-blast- 
fumace, coke-fumace. Fonrneau in. au 
coke. — C-lösche /. , Cokoinder m. Coke- 
dust, small coke. Poussiöre /. de coke. — 
O-ofen m. , Coko- m. Coke- oven , furnace 
formaking coke.Fourneau m. de carbonisa- 
tion pour la houille ? four m. ä coke.— ‘C-roh- 
eisen n. Cokc-pi g-iron. Fonte /. an coke. 
Colatorium n. Sieh S e i h e t u c h. 
Colcotharn. Sieh Caput m ortu um. 
Colirenn., Durchseihen n. (Chem.) Colation , 
colature. Colature/. 

Colirtuoh n. , Seiher m. , Seihetrichter m. 
(Chem. etc.) Stromer (filier). Couloire/. 



Collationiren t>.a.(Buchdr. etc.) Tocollate. 
Collationner. — C- v. a., eine Rechnung 
punktiren (Hdlw.) To check, tick an ac- 
count. Pointer v. a. un compte. 

Collekorde /., C-schnur /. (Web.) Aperpen- 
dicular string or cord attached to the tail- 
cord. Collet m. d'un mdtier ä boutons. 

Collo n., Colli pl. (Hdlw.) Package. Colis m. 
Collodium n. , Collodion n. (Chem., Photo- 
gr.) Collodion. Collodion m. 

ColloVd n. in der Dialyse (Chem.) Colloid. 
Colloide m. 

Cölner Gelb n. (Chem.) Colonia- yellow. 
Jaune m. de Cologne. 

Oolombinlack m. Columbine of dote-co- 
loured lake. Laque /. colombine. 
Colombowurzel /. Colombo-root. Racine /. 
de colombe. 

Colonel /. (Schriftgattung) (Buchdr.) Jfi- 
nion. Mignonne/. 

Colonialwaaren /. pl., Materialwaaren /. 

pl. (Hdlw.) Colonial produce. Denrees 
coloniales /. pl. 

Colophoneisenerz n. (Miner. ) Sieh Eisen- 
pech e r z. 

Colophonium n., Geigenharz n. Colophony , 
common rosin, fiddler* s rosin. Colophane 
/. (brai m. sec, arcanson m.). 

Coloqninte /. (Med.) Coloquintida . C’olo- 
quinte /. 

Coloriren v. a., Illnminiren v.a., Aasmalen 
v. a. (Mal.) To illuminate. Enluminer. 
Colorit «., Farbengebung /. (Mal.) Colour- 
ing. Coloris m. 

Columne /., Seite/., Schriftseite/. (Buch- 
dr.) Page. Page/. — Gerade C -/. Even 
page, reverse. Page /. paire, verso m. — 
Ungerade C- /. Odd page , obverse. Page /. 
impaire ou belle, recto m. 

Columnenmaass n. (Buchdr.) Scale , rule. 
Longueur /. , mesure /. d’nne r^glette. — 
C-schnur /. Page-cord. Ficelle. /. — C- 
titel in. Heading , head-line , running-title. 
Titre m. courant, ligue /. de töte. — C- 
träger m. Bearer. Porte-page m. — C- 
weise adv. In columns. Par colonnes. — 
C-ziffer/., Seitenzahl/. Folio. Folio m. 
Combinationsschloss n. (Schloss.) Combi- 
nation-lock. Serrure /. ä combinaison. 
Commandite /. (Hdlw.) Commandite, dor- 
mant , partnership. Commandite /. 

Commis m. , Gehilfe m. (Hdlw.) Clerk. 
Commis m. — C-, erster . sieh Büreau- 
c h e f. — C- m., für den Markt, die Börse. 
Market-clerk. Commis m. pour l'achat et 
la vente. — C- m., für Incasso. Collecting 
clerk , bill- collector. Commis m. anx re- 
couvrements. — C- m., für Wechsel. Bill - 
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clerk. Commis tn. attachd au portofeuille. 
— C- tn. vollen Vertrauens. Confidential 
clerc. Commis m. de confianco. 

Commisbrot n. (Kriegsw.) Ration-bread. 
Pain tn. de Commission. 

Commission /., Auftrag m. (Hdlw.) Com- 
mission , Order. Consoramation /. 

Commissionär m. ( Hdlw. ) Commission- 
merchant. Commissionnaire m. 

Commissionsconto n., C-rechnung /. Com- 
mission-account. Compte m. de Commis- 
sion. — C-geschäft n. Commission-house. 
Maison/, de comraission. — C-gschäfte n. 
pl. (Hdlw.) Commission-, agency-business. 
Affaires f.pl. de Commission. 

Committent m., Auftrageber n. Constituent, 
party ordering. Commettant m. 

Communmauer /. (Bauw.) Mean wall, com- 
mon tcall , partition-icall. Mur m . com- 
mun, raur m. mitoyen. 

Compagnie /. sieh Handelssocietä t. — 
Einen in Compagnie nehmen. To take 
some one into partnership. S’associer 
quelqu'un. 

Compagnon m. , Associe m. , Theilnehmer 

m. (Hdlw.) Partner. Associd m. — C- tn., 
stiller. Dormant , sleeping partner. Asso- 
cid m. coramandite, associd m. tacite. 

Compass m. 1) (Seew.) Compass. Boussole 
/. — 2) C- tn., Seec- m. Marineres com- 
pass, sea-compass. Compas m. de mer ou 
de route, boussole /. — C-büchse /. Com- 
pass-box. Mortier m. ou boite /. du com- 
pas. — C-nadel /. , Magnetn- /. Magnetic 
■tief die, compass-needle. Aiguille /. ai- 
mantde ou de (du) compas. — C-rose /.. 
Windr- /. Compass-eard. Rose /. du vent 
ou du compas. — C-strich m., Rhumb m., 
Windstrich tn. Rhumb -joint. compass 

S oint. Rumb m. de vent, aire /. ou air m. 
e vent. 

Compensationspendel n. (Mech., Uhrm.) 
Compensation-pendulum. Pendule m. com- 
pensateur ou ä compensation. 
Compressionsröhre /.. Gepresste R- /., Ge- 
drückte R- /. (ans Blei u. Zinn) (Techn.) 
Compression-tube. Tuyau tn. repoussd, 
tuyau tn. par compression. 

Comptoir «., Contor n. Contor, Counting- 
house , Office. Comptoir m., bnreau tn. 
Concentrationsarbeit /. (Metall.) Concen- 
tration. Fonte f. de concentration. — C- 
stein m., Spurst- m. Concentrated metal. 
Matte /. concentröe. — Blauer C- m., 
Blaustein m. Blue metal. Matte/, bleue. 
Weisser C- tn., Weissstein m. White me- 
tal. Matte /. blanche. — Conceptpapier n. 
(Pap.) Common fooVs-cap. Papierrn. bulle. 


Conchilien /. pl., Muscheln/. pl., Muschel- 
schalen /. pl. Shells. Coquille.s f.pl. 
Concordanzen f.pl. (Buchdr.) Concordances 
pl. Concordances /. pl. 

Condensation /. , Condensirung /. (Dampf- 
m.) Condensation. Condensation /. de la 
vapeur. — C- /., trockene, Oberfiächenc- 
/. Surface-condensation. Condensation 
/. ä surface. 

Condonsationsdampfmaschine /. Condens- 
ing steam-engine. Machine /. ä conden- 
sation. — C - /. , einfach wirkende. Sieh 
Dampfmaschine. — C-kammer /. 
(Chera.) Condensing-chamber. Chambre 
/. de condensation. — C- wasser n. Waste- 
tcater. Eau /. de condensation. 
Condensator m. 1) (Dampfm.) Condenser , 
condensator , condensing-vessel. Conden- 
seur tn. , condensateur m. d’une machine 
ä condensation. — 2) C- m. (Gasfabr.) 
Condenser. Condenseur m. (second) du 
gaz de la houille. — 3) C- m. der Electri- 
cität. Electric condenser. Codenseur tn., 
condensateur tn. ölectrique. 

Condensiren v. a ., z. B. den Dampf (Phys., 
Chera.) To condense. Condenser (par ex. la 
vapeur). 

Condition /. (Arbeit.) Service. Service m. 

— In C- treten. To enter into one’s Ser- 
vice. Entrer en service. 

Conditioniren v. a. (Seid.) To dry silk at a 
temperature o/68— 84°jo F. and tceigh it in 
this state. Conditionner la soie. 
Oonditionirung /. (Seid.) Drying silk at a 
temperature of 68— S4°lo F. Condition /. 
de la soie. 

Conditorwaaren /. pl. Confectionary. Con- 
fiserie /. 

Conducteur tn. des Zuges. Schaffner tn. 

( Eisenb. ) Guard. jConaucteur tn. de 
convoi. 

Conformateur tn. (Hutm.) An instrument 
of hatters by tchich the measure of every 
particular head may be taken. Conforma- , 
teur tn. du chapelier. 

Conglomerat n., Trümmergestein n., T- 
stein m. (Miner.) Conglomerate. Conglo- 
mörat tn. 

Congrevedruck tn. , Congreve’scher D- in. 
(Buchdr.) Compound plate-printing. Im- 
pression/. a la Congrdve. 

GonnoBsement n., Verladungsschein tn., 
Frachtbrief m. zur See (Seew.) Bill of 
loadtng. Connaissement tn. , police /. de 
Charge ment. 

Conservation /., Imprägnirung /., Trän- 
ken n. des Holzes (Eisenb.) Steeping , 
impregnation , preparation of tcood. Con- 
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servation /., injection /., prdparatiou /., 
Penetration /. des bois. 

Conserven pl., Eingemachtes n. Preserves 
pl. Conserves /. pl. 

Consignatar m. , Waarenempfänger in. 
(Hdlw.) Consignee. Consignataire. — 
Consignatenr m . , Waareneinsender m. 
Consi^rner.Consignateurm.— Consignatlon 
m. Consignment. Consignation /. — 
Consigniren r. o., einreichen v. a., depo* 
niren v. a. To consign, to lodge. Con- 
signer v. a. 

Console /. , Kragstück n. (Bauw.) Ancon , 
truss, corbel , corbetel , corbett, corbyl, con- 
sole. Corbeau m., console /., ancone /. — 
Steinerne C- /. , Kragstein m. Stone- 
corbel. Corbeau nt. ou console /. en 
pierre. 

Console/. unter einer Figur, Tragstein m. 

Brocket , perch, pearch , perk. Tasseau m., 
trusse /., console/. isolöe. 

Constabel m. , Feuerwerker m. ( Seew. ) 
Gunner. Maitre m. canon nier. — C-sgatt 
/. Gunner* s störe -room. Soute /. du 
maitre m. cannonier. — C-kammer /. auf 
Kriegsschiffen, Gun-room. Gardiennerie 
/., sainte-barbe /. 

Constant a#. von einer Kraft (Mech.) Uni- 
form. Constant, -te. 

Gonstante/.. Beständige Grösse /. (Math.) 

Constant. Constante /. 

Construiren «. a. (Math.) To construct. 

Construire. 

Contactcondensator m. , Röhrencondensa* 

tor m. (Dampfm.) Condenser by contact , 
external condenser. Condenseur nt. par 
contact. 

Conti tn.vl.j lebende (Hdlw.) Personal ac- 
count . Coraptes w. pl. personnels. 

Conto n. , Rechnung /. (Hdlw.) Aceounf. 
Compte m. — ä Conto empfangen , sieh 
Abschlag. — C* für Rimessen. Bill re - 
ceivable account. Compte m. d’effets a 
recevoir. — C* n. für Tratten. Bills pay- 
able account. Compte m. d’eflfets ä payer. 
— C- n. meta. Joint account. Compte m. 
en participation. — C-Corrent n. Account- 
current. Compte m. courant. — O*corrent* 
huch n., Risoontro n. Ac count- current - 
book. Livre m. des comptes-courants. 
Contor, sieh Comptoir. 

Contraot m., Vertrag nt. (Hdlw.) Contract. 
Contrat nt. — C-mässig adj. According to 
contract. Conforme au contrat. — C-wi* 
drig adj. Contrary to contract. Contraire 
au contrat. 

Contrahent m. Contracting party. Con- 
tractant m. 


j Contour /. (<fc m.), Umriss nt. (Mal.) Out- 
line, contour, tracing. Contour m. 

Contrebalancier nt., Gegengewlehtsb* nt. 
(Masch.) Counter-balance. Contre-poids 
in. — C-curve /.(Eisenb.) Reversed cnrve. 
Contre-courbe /. — C-marsch m., Turnier 
ni., Obertritt m.( Web.) Couper. Bricoteau 
m., abricoteau nt. de l’dquipage d’un rad- 
tier a tisser. — C-messer n., Lieger m. 
(Tuchfabr.) Ledger-blade. Femelle /..lame 
/. femelle, contre-couteau m. — C-mutter 
/. , Doppelm* /. , Gegenm* /. , Stellm* /. 
(Mech.) Jam-nut. Contre-dcrou nt. — C- 
ordre /., Abbestellung /. (Hdlw.) Counter - 
mand. Contre-ordre m. — C-punsen in.. 
Gegenp-nt. (Techn.) Counter-punch. Con- 
tre-poin^on m. — C-escarpe /. , Aeussere 
Grabenböschung /.( Befest. ) Counter scarp. 
Contrescarpe /. 

Controlebohrung /. (Eisenb.) Controlling 
boring. Sondage (nt.) de controle. 

Conveyer m., Schnecke /. zum Fortschaffen 
von Mehl, Korn etc. (Müll.) Creeper , con - 
veyer. Vis /. sans fin. 

Cook nt. (/.) (Metall.) Sieh Coke. 

Gopaivabalsam m. (Bot.) Balsam copivi or 
Copaiba. Baume m. de copahu. — C*öl «. 
Oil of balsam copivi. Huile /. de copahu. 

Copal m. , C-hars n. Copal , copal resin. 
Copal m., (copalle, copale/.). — C-firniss 
m. Yarnish of copal. Yernis m. de copal. 

Gopalin m. (Miner.) Mineral resin , fossil 
copal , high-gate resin, copaline. Copal m. 
fossile ou copale /. fossile. 

Copie /., Abdruck m., Abschrift /. Copy. 
Copie/. — C-buch n., Copirb- «. (Hdlw.) 
Copying -book, letter-book. Copie /. de 
lettres. 

Copiren c. a. To copy. Copier. 

Copirleinwand /. Sieh Calquirlein- 
wand. — C-maschine /. , C- presse /. 
Copying-press. Presse /. ou machine a 
copier. G-tinte /. Copying ink. Encre /. 
a copier. 

Coquille /. (Metall.) CÄt'K. Coquille/. 

Cordieritm.,Steinheilitm. (Miner. )l>ichroit, 
iolite , peliom. Cordidrite m., saphir 
nt. d'eau. 

Gordiren r. a., Draht. To cover the surface 
of gold - or silver-wire mth verythin scrttc- 
threads. Corder , cordonner l'or ou l’ar- 
ge nt trait. 

Gorduan m. (Gerb.) Cordtcain , cordovan, 

I cordovan-leather. Cordouan nt. 

Corianderöl n. Coriander-oil. Huile /. de 
| coriandre. 

Cornelkirschenhois n., Gelbes Hartriegelh. 

i n. (Tischl.) Cornel-icood. Cornouiller m. 
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Corozonuss n., Steinnuss /. (Bot.) Coroso- 
nut. Noix f. de corozo. 

Corps m. (Web.) Sieh Chor. — C-bret n. 
Sieh Chorbret. 

Corpus/., Garmond (Schriftgattung) (Buch- 
dr.) Long-primer. Petit-romain m., neuf 

- in. — C- n. einer Violine etc. (Instr.-m.) 
Cast. Corps m., caisse /. 

Correction /., Stellung /. (Uhrtn.) Mecha- 
nism sercing to make the uatch go faster 
or slower. Avance et retard m. d'ane 
raontre. 

Corrector m. (Bnchdr.) Reader, corrector. 
Correcteur m. 

Correctur /. . erste , C-bogen m. (Bnchdr.) 
First proof. Premiere /.(premiire dpreuve), 
preraiire /. tvpographique. — C-bogen m., 
dritter und letzter, Bevidirb- nt. Second- 
revise, retise. Tierce /. — C-zange /., 
Puncturz- /. Pinctrs pl. Pincette /. — C- 
zeicben n. Mark of correction. Marque /. 
des correcteurs on de la correction. 

Correspondent m. ( Hdlw. ) Corresponding 
clerc. Commis nt. chargd de la correspon- 
dance. — Correspondenz /. Correspon- 
dence. Correspondance /. 

Corrigiren z. a., Correctur /. lesen oder 
besorgen (Bnchdr.) To correct, to read 
the proo/s. Corriger, lire les dpreures. 

Cote /., Xaassbezeichnung /., Eingeschrie- 
benes Maass n. Figured dimemion. Cote 
/. d'un d essin. 

Cottonlsiren n. des Flachses (Spinn.) Con- 
verting fl ax into a substance zery nearly 
resembling cotton. Procödd m. par leqnel 
on fait le lln cotonnenx. 

Conlisse /., Falz in. (Tischl.) Channel. 
Coulisse/. — C-f., Führung/. (Masch.) 
Slot, slot -hole. Coulisse /., conlisseau 
nt. — C- /. (Dampfm.) Connecting-link. 
Coulisse/., conlissean m. du tiroir d'une 
machine ä vapenr. — C-nladen m., 3 alon- 
sle f. (Banw.) Yenetian - blind , fanlight- 
shutter. Jalousie /., persienne /. 

Coupon m. Bividend-bill. Coupon in. 

Conrierzug m., Eilz- m. (Eisenb.) Express- 
train. Train tn. expre«, 

Cours m., Bchiffsc- nt. (Schifff.) Course. 
Cours m. on route /. d’un vaisseau. — C- m. 
(Hdlw.) Rate, conrse, exchange. Conrs in., 
change m. , sieh Taxe. — C-berechnung 
/. Calculation of rrrhanges. Calcul m. 
des changes. — C-berichte m.pl. Exchange 
advicts- Avis m. snr les.changes. — Course 
»». pl. berechnen. To calculate the ex- j 
changes. Calcnler r. a. les changes. — | 
Conrsnotirnng /. Quotation of txchangts. \ 
Cote /. des changes. — C-speculatlon /. | 


Speculation of exchanges. Spdculation /. 
de change , speculation sur le change. — 
C-werth m. Yalue in exchange. Valeur/, 
de change. — C-zettel m., C-blatt n. List, 
Statement of exchanges. Balletin in. des 
changes. 

Courtage /. (Hdlw.) Brokerage. Courtage 
m. — C-rechnung/. Brokerage-account. 
Coznpte m. de Courtage. 

Couvert n. , Briefe- ». , Umschlag m. En- 
celop, paper-cnzelop. Enveloppe/. de let- 
tre.— C-faltmaschine /.( Techn.) Enzelop- 
folding machine. Hachine /. ä plier les 
enveloppes. 

Covent oi., Dünnbier Nachbier». (Brau.) 
Table- or small beer. Büre /. de table, 
petite büre /. 

Cravatte, sieh Halsbinde. 

Creaa m., Lederleinwand /. (Web.) Dotclas. 
Crds /. 

Credenztisch m. (in einer Kirche). Cn- 
dence , prothesis. Crddence /. d'une 
dglise. 

Credit ro., C-seite/., Habens- /.(eines Conto) 
(Hdlw.) Credit, credit-side. Crddit m. — 
C-brlef m. Letter of credit. Lettre /. de 
credit. — Creditiren v. a., gntschreiben 
v. a., gutbringen z.a. To credit. Crediter 
v. a. — Creditor in., Gläubiger m. Crcdi- 
tor. Crdancier »n. 

Cremor tartari m. , Gereinigter Weinstein 

m. (Chem.l Cream of tartar. bitartrate of 
potassa. Crime /. de tartre, bitartrate m. 
de potasse. 

Crepinen f.pl. (Posam.) Bobs,fringes. Crd- 
pines /. pl. 

Crepon in., Krepon m. (Web.) Thick-crape. 
Crdpon m. 

C- ringbogen m. Sieh Rundbogen und 
Bogen. 

Crinolin m. (Haartuch für Crinolinen.) 
(Web.) Crinoline (»'. e. hair-cloth for crino- 
linesj. Crinoline /. — C-federn f.pl. Crino- 
line-springs. Ressorts m.pl. ä crinolines. 
— C-gestell ». Skeleton of crinoline. 
Squelette /. (monture) de crinoline. 

Crocns in., Polirroth «., Rouge n., Pariser- 
Roth »t. (Juw.) Jeictller's red. rouge, cro- 
cus. Rouge rn., rouge m. a polir,crocus m. 
martis. 

Crnise in., Keper m. (Köper m.) (Web.) 
Ticeeled, ttcilled, ticill. Croise m. 

Croquis n.. Flüchtige Aufnahme /. (Topo- 
gr. u.Zeichn.) Uasty sketch, rough Sketch, 
eye-sketch. Croquis m., levd m. ä vue, levd 
m. irrdgulier. 

Crotonöl n. Oil of physic nuts. Huile/.de 
croton. — C-samen in. (Bot.) Physic nuts. 
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Barbadoes nuts. Semence /. de croton, 
pignons nt. pl. d'Indes. 

Cabeben fpl-, Schwindelkörner n.pl. ( Bot.) 
Cubebs . Cuböbes /. pl. — C-öl ». Cubebs- 
oil. Huile/. de cuböbes. 

Cadbear tt.Persio /.(Färb.) Corcor.cudbear, 
crottel. Cudbear m. 

Cubikfuss m., Würfelschnh nt. Cubic foot. 
Pied m. cube. — C-meter nt. , Stere m. 
Cubic metre. Metre m. cube. störe m. 

Cubikyard in. Cubic yard. Yard nt. cube. 

Cnbiksoll m. Cubic inch. Pouce ni. cube. 

Cülasee/.. Unterkörper i». (Juwel.) Lower 
part of n brilliant, trhich terminales in the 
girdle. Dessous «i.d’une pierre prdcieuse. 

Culilabanrlnde /. ( Bot. ) Culilaban-bark. 

£ corce /. de culilaban. 

Cupellation /. (Cbem. Prob.) Cupellation, 
assaying by the ciipel. Coupellation /. en 
petit. — Cupelle /., Capelle /., Kapelle /. 
(Chem.) Cupei. Coupelle /. d’essai. — 
Cupeiliren t.a. (Che in.) To cupcl or captl. 
Conpeller. 

Cupoihochofen nt. (Metall.) Cupola-fur- | 
nace, cupoln-blast-fumnce. Fourneau nt. 
a coupole. — C-ofen m. , C-oofen nt. (Giess.) 
Cu pol n , cupola-fumace, Wilkinaon’s fur- 
nace, cupole-smelting-fumace. Fourneau 
m.a manche *n.,cubilot m. — C-oofenguss 
m. Casting from thc cupola. Fonte /. de 
la seconde fusion, fonte /. par le cubilot. 

Curaqao m., Pomeranzenliqueur nt. Cura- 
p ao ■ Curayao rn. — C-schale f. Curagao- 
Shell- Ecorce /. de curapao. 

Curatoren m.pl.( H dl w. )Curatores bonorum. 
Assignees. Syndics m. pl. de la faillite. 

Curcuma /. , Gelbwursel /. ( Färb. ) Tur- 
meric . curcuma. Safran m. des Indes, 
souchet nt. des Indes. — C-gelb «. , Cur- 
eamin n. (Chem.) Curoumine. G'urcumine 
/., janne nt. de curcuma. 

Cnrrentsohrift /. (Kalligr.) Current-hand. 
ficriture /. courante, cursire, italiqne. 

Curs m. SiehCours. 

Cnrsawka /. Sieh Ku rs aw k a. 

Cursivschrift /. (Buchdr.) Italic) pl. Ita- 
lique ni. 

Gurre /., Krumme Linie /.(Eisenb.) Curre, 
curve litte. Courbe/., ligne /. courbe. 

Currenlineal n. SiehBogen, Bogen- 
lineal. — G-radius m . Kriiromungshalb- 
messerm. (Eisenb . ) Radius ofcu rrature.ra- 
dius of curration. ltayon m.de courbe. — C- 
tafel/. Curre-table. Tableau m.deB courbes. 

Cusir "m., Nähseide /. (Seide). Sercing-silk. 
Soie /. ü coudre. 

Custos m. Folgeseiger nt. (Buchdr.) Catch- 
Word, direction-word. Rdclamo /. 


Cureliren r. a. , Verzimmern r. a. einen 
Schacht (Bergb.) To timber a shaft. Cu- 
veler.— Curelirung/.Holirerdämmung/. 
Timbering of a shaft to keepoff the water. 
Cuvelage in., cuvellement nt., eures /. pl. 

Cnrette /. (Prob.) Cucet, bulb. Cuvette /. 

— C- /.. Kugel/., Ge fass n. des Baro- oder 
Thermometers ( Phys. ) Bulb. Cuvette /. 
du baromötre, du thermomötre. 

Cyan n..C-gasn. (Chem.) Cyanogen. Cyano- 
göne in., azoture (nt.) de carbone. — C- 
eisenkalium m.,totho».Sesquiferrocyanate 
of potassa, red prussiat» ofpotash. Cyano- 
ferride nt. de potassiuro , ferricyanure nt. 
de potassium, cyanure nt. rouge de potas- 
sium et de fer. 

Cyanit m. . Disthen m. , Kyanit m. (Miner.) 
Cyanile.kyanite. Cyanite m.,disthene m. 

Cyankalium m„ Blausaures Kali n. (Chem.) 
Cyanide of potash , cyanide of potassium, 
prussiate or hydrocyanate of potassa.Vrae- 
siate m. de potasse, cyanure in. ou cyanide 
nt. de potassium. — C-metaU n., C-rerbin- 
dung /. ( Chem. ) Cyanide or cyanuret, 
prussiate. Cyanure m., cyanide nt.-C- 
säure /. (Chem.) Cyanic acid. Acide m. 
cyaniqne. — C- wasserstoffsäure /. Hydro- 
cyanic acid, prussic acid, tootic acid. 
Acide m. prussique ou cyanhydrique. 
linder m. 1) (Goom., Mech.) Cylinder. 
ylindre nt. — 2)C-m., Dampfe- m.(I'ampf- 
•n.) Cylinder , steam-cylinder. Cylindre 
nt. d’nne machine a rapenr, cylindre m. 
ä rapeur. — Liegender oder Schräger C- 
tot. Luing cylinder. Cylindre nt. couchd 
on oblique. — Osoillirender C- m. Oscil- 
lating or tibrating cylinder. Cylindre nt. 
oscillant de la machine ä rapenr oscillante. 

— Verkehrter C- nt. Interted cylinder. 
Cylindre m. renversd de la machine a 
double cylindre renversd. — 3)0- nt., 
Frobirglas n. (Chem.) Ttst-glass. Eprou- 
rette /., vase nt. de verre cy lindrique. — 4) 
C- m., Walte/. (Glasm.) Muff. Canon nt., 
manchen nt. — 5) C- m., Prisma n. der 
Jacquardmaschine (Web.) Cylinder. Rou- 
leau in., cylindre m. — C-bodon m. (Dampf- 
m.) Cylinder-bottom. Fond nt. du cylin- 
dre. — C-bohrmaschlne /., Bohrhank /. 
(Masch.) Cylinder-boring-machine. Ma- 
chine /. o aleser , alesoir m. — C-deckel 
m. (Dampfm.) Cylinder - cover , cylinder- 
lid, top of the cylinder. Plateau m. supd- 
rieur, couvercle m. du cylindre. — 0- 
drehbank /. , Drehmaschine /. , Parallel- 
drehbank /. (Turn) Slide-lathe. Tour m. 
parallele on cylindrique, ä chariot. — C- 
gebläse n. (Masch.) Bioicing- cylinder. 
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cylinder bloicing - tngine , fiston bloicing- 
machine ■ Soufflet wi. cylindrique, souf- 
flerie /. ä piston cylindrique. — C-hem- 
mung /. (Uhrm. ) Cylinder -escapement, 
horizontal escapement. Echappement tn. 
ä cylindre. — C-kessel m. , Walzenk- m. 
(Masch.) Cylindrical boiler. Chaudiöre /. 
cylindrique. — C-mange/. (Tuclif., Bleich.) 
Calender- Cylindre m.pour catnndrer, ca- 
laudre ra. — C-mantel m. 1 (Bekleidung /. 
(Dampfm.) Planking, clothing. Soufflage 
m. en planches. — 2) C-mantel m., Dampf- 
hülle /., Dampfm- m. Cylinder -jacket, 
steam-jacket , steam-case, easing of a cy- 
linder. C'hemise /. du cylindre, enveloppe 
/. du cylindre. 

Cyllndern r. a. , Cyllndrlren , Kalandern 

(Weh.) To calender. Satiner, lustTer, ca- 


landrer. — C-ponton m. (Pont.) Sieh 
Fasaponton. — C-pulver n. (Pulv.) 
Cylinder-potcder. Pondre /. cylindrique. 
C-rand m. (Dampfm.) Cylinder-jatc. Col- 
let m.du cylindre. — C-scheermaschine /. 
mit drehender Bewegung (Tuchfabr.) Cy- 
linder shearing -machine. Tondeuse /. 
hdlicoide , forces /. pl. hdlicoides. — C- 
sengerei /. (Web.) Sinyeing on cylinder. 
Grillage m. a la plaque ou an cylindre. 
C- welle /..Welle /. eines Holländers (Pap.) 

Shaft. Arbre m. d’une pile ä cylindre. 
Cyperwurzel /.(Bot.) Galangal-root.R»cine 
f. de souchet. 

Cypressenhols n. (Bot.) Cypress-wood. 
Bois m. de cyprös. 

Cyprin m. (Miner. ) Cyprine. Cyprine/., 
idocrase /. bleue cdleste. 


D 


Daal /. fn.), Pumpd-/. (n.) (Seew.) Pump- 
dale. Dalle /, de potnpe. 

Dach n. 1) (Bauw.) Roof. Toit m., comble 
m. — Einhängiges oder Einseitiges D- ’»., 
Pultd- n. Shed-roof , lean-to. Toit m. en I 
appentis , en potence, ä un seul ögout. — 
Flaches D- n. Flat roof. Comble m. plat. 

— Gebrochenes D- n. Curb-roof, kirb-roof , 
mansard. Comble ni., brisd, coupd. comble 1 
»n. ä la Mansard.mansarde /. — Qothisches, 
Altdeutsches, Altes französisch., Steiles D- 
m.High-roof.pointedroof. Toitm.en pointe. 

— Neudeutsches D-, Sattold- mit rechtem 
Winkel.. S'ouare-roo/.Comble m.en öquerre. 

— Zweihängiges oder Zweiseitiges D- | 
Satteid- n. Ridged roof , saddle-roof, tu ice- 
hangingroof. Toit m. en batiöre, ä deux 
dgonts. — D- n. mit ziehtharem D-stuhl. - 
Span-roof, penl-roof, composed roof.com- 
pass-roof. Toit m. ä ferme visible ornöe. 

— D- n. mit Walm, Walmd- n., Schopfd- 
»t. , Abgewalmtes D- n. Hipped roof, hip- 
roof. Toit m. en croupe. — D- n. mit 
halbem Walm oder Krüppel walm. False- . 
or half hip-roof. Toit in. en demi-croupe. 
2) D- n., Hangendes n. eines Flötzes, einer 
Schicht (Bergb.) Roof of a seam. Toit m. 
d'une couche. — 3)D- n., Haube /. eines 
Pfeilerkopfs (Brückenb.) Hood. Bon- 
net m., capot m. , toit dn bec de pile. — 4) 
D- », , halbcylindrisches eines Koffer- 
kessels (Dampfm.) Cover, top. Dome m. 
de la chaudidre ä tombeau. 

Dachambosam . .Schieferdeckern- m.Slater’s- 
antil. Enclnme /. du couvreur. — D-bin- 
der m-, Vollgebinde «., Hauptg- n. (Zimm.) 


Main couple, main truss, principal couple 
ortruss. Maitresse ferme /, — D-boden m.,B- 
m. (Bauw.) Loft, corn-loft, granary {gur- 
ret). Grenier m. — D-decker m. One uho 
covern roofs, {uith slates :) slater, (i cith 
tiles:) tiler. Couvreur m. — D-arbeit /., D- 
deokung/. Covering, roofing. Couverture 
/. d’un toit. — D-deckung /., Bedachung /., 
Eindeckung /. Covering of a roof, roofing. 
Couverture /. d'un comble, toiture /., gar- 
nituro/. de comble. 

Dachei n. , Deul m. (Metall.) Ball , bloom, 
lump. Loupe/., masad m. 

Dacherker m., Dachnase/. (Bauw.) Qubled 
dormer-windotc. I.ucarne/. faitidre, vue 
/. ou fenetre /. faitidre. — D-fenster n. 
Dormer-icindotc. Lucarne/., vue /. — Hol- 
ländisches D- n. Flemish dormer-icindotc. 
Lncarne /. flamande. — D-filz m. (Dachd.) 
Covering- feit. Fentre m. ä toiture. — D- 
flrst m., D-flrste /. (Bauw.) Ridge, top. 
Faite m. — D-fläche /. Pane of a roof. Pan 
m. de comble. — D-fuss m . , D-traufe /. 
Plates, dripping eares- Egout m. — D-fuss 
m. mit massivem 8ims. Ruille-ea ves. 
Ägout m. retroussd. — D- m. mit sicht- 
baren Sparrenköpfen. Chantlated eates. 
flgont m. ä coyaux. — D-gebinde n., D- 
bund in., Bnndgespärr n. Truss, couple, 
poop of a roof. Ferme /. de comble. — D- 
geschoBS n. , Bodenetage /. Oarret-story. 
Etage m. en galetas. — D-gesimsn. (Bank.) 
Eates-mouldings pl. Corniche /. au pied 
du toit. — D-gespärr n. (Bauw.) Body of 
all the rafters of a roof. t'harpente /. 
complete d’un comble. — D-kehle /.,D-eink- 
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/. Valley of a roof. Noulet w., corniere 
/. — D-kenner tn. , Firstziegel w. oder 
Gratz* m. (Dachd. ? Ziegelb.) Ridge-tile } 
hip -tile. Couvre -joint m. , enfaiteau m., 
tuile /. faitidre ou aretidre. — D-latte /. 
1) Schwache D*/.,Dünnl* f Square- 
lath. Latte /. carrde. — 2) Starke D- /. 
Sieh Doppellatte. — D-luke /. (Bauw.) 
Oylet , eylet-hole. Oeillet »»., oeillette/. — 
D-neiguug /. Current of a roof. Pente f. 
de comble, descente /. — D-pappe /.,8tein- 
p* /. ( Pap. , Bauw . ) Carton - picrre for 
roofing. Carton tn. incombusti.ble pour 
toiture. — D-pfanne /., Breitziegel m., 
Pfanne/. (Bauw.) Pan-tile(pen-tile) soit le- 
what recurved. Tuile f. flamande. — D- 
pfette/., Pfette /., Fette /. (Zimm.) Pur- 
lin. Panne/., filiere /.— D-reiter m.(Bauk.) 
Ridge-turret. louver-turret. Tour f. ä 
cheval sur le falte d’un comble. — D*rinne 
/. Cutter. Gouttidre /., chdneau tn. — 
Hölzerne D- f. Wooden gutter, bridge-gut - 
ter. Gouttidre /. en bois, dchdneau m M 
dchenal m., dchenet m. — D-röhre. Sieh 
Fallrohr. — D-rohrn. Reed. Roseau ro. 
a toiture. 

Dachsbeiln., Dächsel w., Deissel m. f Deich* 
sei *n.,Texel tn.. Hohlbeil n. (Zimm.,Küf.) 
Addice , adxe, holloto ade. Erminette /., 
herminette /., esseau m., essette /. 

Daohschale /. (Mansfeld. Bergb.) Sieh! 
Kupferschiefer. — D*schaube /.(Bau- ! 
w.) Sheave of straic , straw-sheate. Ja- j 
veile /. — D-schiefer m. (Miner.) 22oo/- 
slate, covering-slate. Ardoise /. tdgulaire, 1 
schiste tn. tdgulaire, ä toiture. — D-schin- | 
del /. (Dachd.) Shingle. Echandole /., ‘ 
bardeau m. — D-sch welle /., Fussr ahmen 
w., 8parrensohle /. (Zimm.) Pole-plute. 
Semelle /. de comble. — D-seite /. (Bauw.) 
Pane o/ roo/. Pan m. de comble. 

Dächseln v. a M Deisseln v. a. das Holz 
(Zimm.) To dub the Umber. Dresser i 
le bois a Pherrainette, troussequiner 
le bois. 

Dachsfell m. (Pelzm.) Badger-skin. Peau 
m. de blaireaux. 

Dachspan m., Dachsplisse/*. (Zimm.) Slip , 
splinter , small board. Eclisse /. — D* j 
Sparren tn. , D-stuhlsp- w. Ra ft er , spar. | 
Chevron tn. d’an comble. — D-stein »(. 1) j 
(Bauw.) Sieh Dachziegel und Dach- 
schiefer. — 2)D-m., D-gestein n. (Berg- ; 
b.) Roof. Toit tn. — D-stroh n., Decks* n. ' 
Thatch. Chaume m., paille /. de toiture. j 
D-stube /., D-stübchen n. Garret-chamber. ' 
Chambre /. en galetas. — D-stuhl m. ' 
(Zimm.) .Poop, props pl. und Supports pl. ; 


Of a roof Ferme /. — D-strebe /. Princi- 
pal rafier , principal. Arbaldtrier tn. d’un 
comble. 

Dachung /. Roofing. Toiture /. — Feuer- 
sichre D-/. Fire-proof roofing. Couver- 
ture /. incorabustible. 

Dachverbindung /. (Bank.) Roofing . roo/. 
Comble m.,assemblage m. d’un comble. — 
D-verschalung /., Innere D* /. Ashlering. 
Plafonnage tn. du toit. — D-ziegel m., D- 
stein tn. (Bauw.) Tile, thack-tile. Tuile /. 

— Gemeiner D- »». , D-tasche /., D-zunge 
/., Biberschwanz m., Blattstein m M Platt- 
ziegel rn. Flat tt'le. Tuile /. plate , tuile 
/. ä crochet. — Ungebrannter D-ziegel m. 
Unburned tile. Tuile /. verte. — D-brenner 
m. Tile-bumer. Tuilier tn. — D-brocken 
tn. pl. Broketi tiles pl. Tuileaux tn. pl. 

— D-förmig, Schuppenf- a<i;'.(Bauk.,Orn.) 
Scolloped , imbricated. lmbriqud, -de. — 
D-ei /. Tilery. Tuilerie /. — D-nase /. 
Sieh Nase eines Dachziegels. — D-ofen 
m. Tile-kiln. Four m. ä tuiles. — D-ver- 
band m. (Bauk.) Imbricated work. lmbri- 
catiou /. 

Daggert m., Birkentheer tn. Birch-tar. 
Daggert m., goudron m. de bouleau. 
Daguerreotyp n. , D-bild n., D-ie /. (Photo- 

g ’.)Daguerreotype , dagnerreotype-picture. 

aguerrdotype m. , dpreuve /. daguer- 
rienne. 

Daguerreotypapparat m. Duguerreotype ap- 
paratus. Appareil m. de daguerrdotype. 
Daguerreotypie /.(Photogr.) Daguerreotyp- 
ing , daguerreotypy. Daguerrdotypie /. 
Daguerreotypiren c. o. (Photogr.) To da- 
guerreotype. Daguerrdotyper. — D-isch, 
Daguerrisch ad j. , D-. Dagtterrian, l)a- 
guerreotypic. Daguerrien-nne. — D-platte 
/. Daguerreotype-plate. Plaque/, dagu er- 
nenne. 

Dahlbord n. (Pont.) Sieh Schandeck. 
Dahlröhre/. Sieh Fallrohr. 
Damascenerklinge /., Damascirte Klinge /. 
(Waifenschin.) Damasctts-blade. Lame /. 
de Damas, lame /. damasquinee. — D-st&hl 
m.,Damascirter Stahl m., Damaststahl m. 
(Metall.) Bamascus - steel , damask - stetig 
datnaskin. Acier m. damassd ou de 
Damas. 

Damasciren v. a. 1) (Metall. ) To damas- 
cene, damaskene , datnaskeen. Damas- 
quiner. — 2)D* v. a., den Stahl. To give a 
damask-surface to Steel. Damasser, damas- 
quiner l’acier. — 3) D* r. Damassiren 
v. it . , Damast weben v. a. , Damastartig 
weben v. a ., (Modeln v. a.) (Web.) To da- 
mask. Damasser une dtoffe. 
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Damascirung /. , Damast nt., Damast m. 
(Metall.) Damask- surf ace [of Damascus- 
steel.) Hamas nt. (de l'acier daniasse). 
Damast m., gegerbter, Künstlicher Damast 
( Metall. ) Artificial damask, tcelded damask. 
Hamas m. corroyö. 

Damast nt. 1) (Leinengewebe mit grossen 
Mustern.) (Web.) Damask, linen damask. 
Hamas m., linge m. damasse. — D- weben. 
Sieh Hamasciren. — 2) D- tu. , halb- 
wollener. Damask composed of tcorsted 
and cotton. Hamas m. de laine et coton. 

— 3) D- nt., Seidend- tu. Damask, silk da- 
mask. Hamas nt. de soie. — D-fabrik 
D-weberei f. Manufactory of linen da- 
mask. Bamasserie /. — D-muster n. Da- 
mask -pattem. Baraassure /. — D-stabl 
ns. (Metall.) Sieh Damascenerstahl. 
— D- weber m.,D-wirker m.Damask-ueater. 
Hamassenr m. 

Damenbret n. Draught-board. Hamier m. 
Damls m. (Web.) Sieh Etamin. 

Damm m. 1) (Bergb.) Dam, frame -dam. 
Serrement m. — 2)D- m.,Erdd-m(Eisenb. 
etc.) Embankment. Remblai m. — 3) D- 
m.. Deich m. ( Wasserb. ) Dam. Diene/., 
jetde /., levöe /., barrage m. — 4) D- m., 
D-weg m.. Strassend- m. , Chaussee f. 
(Strassenb.) Sank, causeuay, causey. 
Levöe /..jetüe /., Chaussee /. 
Dammarflrniss nt. Datnmara-tamish. Ver- 
nis m. de damar. — D-harz m. , D-puti n., 
Katzenaugenharz tt. (Mal.) Dammar,gum 
cat’s-eye. Rösine /. de dammar, dammara 
m. — 5) D-holz n. Dammara-iuood. Bois 
m. de damar. 

Dämmblatt n. , D-bret n. , Streicbbret n. 

(Giess.) Sleeker,cleaner. Paroir nt., Cham- 
pignon m. 

Dammbrust /., Butenabdachung /., Fluth- 
seits /. eines Hammes (Wasserb.) Up- 
stream slope , fiood-side , upper slope of a 
dam. Talus nt. d’amont, talus ni . extdrieur. 

— D-erde /. , Ackerkrume /. , Hnmus nt. 
(Ackerb. , Geogn.) Vegetablc soil, black 
r.iold or mould.'VeTie /.vegetale ou franche, 
terreau m., hnmus nt. — D-grube /.in der 
Giesserei (Giess.) Foundry-pit. Fosse /. 
de fonderie, fosse /. aux moules. 

Dämmbolz n. , Stampfer m. des Formers. 
( Giess. ) Pegginy-rammer, flat rammer, 
rammer. Batte /. du mouleur. 
Dammkrone /., Kappe /., Kamm m. eines 
Damms (Wasserb.) Summit, top of a dam. 
CrSte /., soimnet tn., couronnement nt. — 
D-setzer n»., Pflasterer in., Steinsetzer nt. 
(Strassenb.) Pater, parier ipatioiir). 
Paveur nt. — D-stein nt., Wallstein nt. des 


Hohofens (Metall.) Dam, dam-stone. 
Dame /. du haut fourneau. — D-strasse f. 
( Strassenb. ) High - road , causey , high- 
tcay. Chaussee /. , grande route /. — D- 
zieher nt. Sieh Krätzer. 

Dampf nt. .Waaserd- nt. Steam. Vapeur 
/. — Abgesperrter D- m.. Abgeschlossener 
D- nt. Steam cut off. Vapeur /. coupee. 

— D-apparat m. (Zeugdr.) Steam- appa- 
ratus. Appareil m. de vaporisage , ap- 
pareil m. du fixage pour imprimer les 
tissus ä l'aide de la vapeur. — D-ansström- 
rohr Blasrohr n. (Locom.) Blast-pipe. 
Tuyau nt. d'dchappement. — D-austritts- 
öffnong /. am Cylinder. Steam exhaust- 
port. Lumiöro/. d’öchappement. — D-bad 
n. (Chem.) Steam-bath. Bainm. de vapeur. 

— D-bagger m. (Seew.) Steam -dredging- 
machiru. Bateau m. Cochaux, cure-möle 
nt. ä vapeur. — D-boot n., D-er m., D-schiff 
n. (Schifff.) Steam-boat , steamer, steam- 
vessel. Bateau nt. ä vapeur, vapeur nt. et 
/. — D-büchse /. (Dampfm.) Slide-box, dis- 
tributing-box , nostle, steam-chest. Boite 
/. ä vapeur , boite /. des tiroire , boite /. 
de distribntion. — D-cy linder nt. 1) znm 
Fixiren der Farben ( Zeugdr. ) Column 
(steam -apparatus). Colonne /. de vapori- 
sage. — 2) D- m. (Dampfm.) Cylinder, 
steam-cylinder. Cviindre nt., cylindre nt. 
ä vapeur. — D-dlcht adj. (Locom. etc.) 
Stcam-tight. Etanche de vapeur. — D-dom 

m. , Dom m. Steam-dome, dorne. Hörne nt. 
de prise de vapeur. — D-druckmesser »n. 

‘ Sieh Manometer.— D-eintrittsöffnung 
/. am Cylinder. Steam-port. Lumidre /. 
ou conduit m. ä introduction de vapeur. 

Dämpfen r.a.l) (Färb., Zeugdr.) Tosteam. 
Vaporiser. — 2) D- v. a., den Hohofen 
(Metall.) To stop. Arröter. 

Dampffarben /. pl. (Färb.) Steam - colours 
pl. Couleurs /. pl. vapeur. — D-färberei 
/. D-druckerei /. (Zeugdr.) Steam-colour- 
ing. Genre nt. vapeur. — D-fass n„ Fass 

n. , Trommel /. Drum. Cu ve /. ou tonueau 
nt. de vaporisage. — D-göpel m. , Förder- 
maschine /.(Bergh.) WZrini, t chimsey, draic- 
ing- or toinding-engine. Machine/, d’ex- 
traction, machine f. ä molettes , baritel 
tn. — D-grau adj. (Zeugdr.) Steam -grey. 
Gris vapeur. — D-hammer nt. (Masch.^ 
Techn.) Steam-hammer. Marteau m. ä 
vapeur, marteau m. pilon. — D-haube /., 
D-koffer nt. (Dampfm.) Steam-chest. Coffre 
m. ä vapeur. — D-beizung /. ( Techn. ) 
Heating by steam, steam-heating. Chauf- 
fage nt. ä vapeur. — D-bemd D-hülle/., 
D-mantel in. eines C'ylinders ( Dampfm. ) 
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Cylinder-jacket , steam-jacket. steam-casc ! 
( steam-casing r), casing for eylindtr. Che- : 
mise /. du cylindre, cylindre m. enveloppe. i 
Vgl. Cylindermautel 2. — D-kammer j 
/. ( Zeugdr. ) Chamber. Chambre /. d'un | 
appareil de vaporisage. — D-kaaten m., 
Schieberk- >n.,Ventilk-m. (Locom.) Valce- j 
ehest, slide-box, distributing box. Boite /. j 
ä vapeur, boite /. des tiroirs, boite/. de ! 
distrihution. — D-keasel m. , Kessel «., 
D-erzeuger nt. Steam-boiler, boiler, genera- 
tor of steam. Chaudidre /. ä vapeur, 
gdndratenr m. de vapeur. — D-kessel- 
garnitur /. ( Darapfm. ) Gamiture of a 
boiler. Garniture /. d’une chaudidre a 
vapeur. — D-kochapparatm. vonPecqueur 
/.(Zuck.) Pecqueur's pan. Chaudidre/. ä 
compensation (de Peequeur) pour la (pre- 
midre) dvaporation du jus de betteraves 
ddfdqud. — D-kraft /. (Dampfm.) Steam- 
potcer. Force /. de vapeur. — D-krumpe 
/..Decatiren n.(Tuchf.) Steaming. Ddca- , 
’tissage m. ä la vapeur. — D-maschine /. ! 
Steam - engine. Machine /. ä vapeur. — j 
Doppeltwirkende D- /. Double-ucting in- i 
gitu. Machine /. ä double effet. — Ein- \ 
fachwirkende D- /. Single-acting engine. \ 
Machine /. ä simple effet. — Feststehende 
D- /., Stationäre D- /. Stationarg engine , 
land-engine,fixed engine. Machine /. fixe 
ou stationnaire. — Horizontale oder Lie- 
gende D- /. Horizontal engine. Machine /. 
horizontale. — Oscillirende D- /. Oscillat- 
ing engine. Machin e/. äcylindre oscillant, 
machine /. oscillante. — Rotirende D- /. 
Hotatorg steam-engine. Machine /. ä va- 
penr ä rotation. — Stehende D- /. Vertical 
engine. Machine /. verticale. — Tragbare 
D- /. Portable steam-engine. Machine/. 
portative. — D-mühle m. Steam -mill. 
Moulin m. a vapenr. — D-paketboot D- 
paketachiff n. (Seew.) Steam - packet. 
Paquebot m. ä vapeur. — D-pfeife /., 
Signalpfeife /. (Locom I Whistle, steam- 
whistle. Sifflet m., sifTlet m. u vapeur. 

Dampfpflug m. Steam-plough. Charme/, 
ä vapenr. — D-pumpe/. 1) (Locom.) l>on- 
key j feed-engine , auxiliary steam-pump. 
Petit cheval m. vapeur. — 2) D-pumpe /. 
(Musch.) Steam-pump. Pompe /. mise en 
mouvement par la vapeur. — D-purpur m. 
(Zeugdr.) Steam-purple. Pourpre m. va- 
peur. — D-ramme /. (Manch.) Steam - or 
locomotiee pile - driting machine , steam- 
ram. Sonnette /. ä vapeur, mouton m. ä 
vapeur. — D-ranm m. im Kessel (Locom.) 
Steam-room. Kdservoir m. de vapeur. — 
D-rohr n. 1) D-weg m. (Darapfm.) Steam- 
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pipe. Conduit m. de vapeur , tuyan »». ä 
vapeur. — 2) D- m. , D-aufnahmr- «. (Lo- 
com.) Steam-pipe. Tuyau m. de prise de 
vapeur. — D-schieber m.. D-vertheller m. 
(Dampfm.) Distributing slide-valve.steam- 
distributor. Tiroir m. regulatour, distri- 
buteur m. de la vapeur. — D-schiff ». 
Sieh Dampfboot. — D-fahrt /. Steam- 
navigation. Navigation /. ä vapeur. — 
D-sgesellschaft /. (Schiffer) Steam-navi- 
gation-company. Socidtd /. de paqnebots 
a vapeur. — D-schornstein m. (Dampfm.) 
Chimtiey of a steam-boileP. Grande che- 
minde /. d’une machine ä vapeur. — D- 
■pannungamesser m. Sieh M a n o m e t e r. 

— D-spritze /. , z. Feuerlöschern Steam- 
fire-engine. Pompe /. ä incendie a la va- 
peur. — D-strahlpnmpe /., Injector m., 
(Locom. etc.) Injector. Iujecteur m., in- 
jecteur m. Giffard. — D-trockenapparat 

m. (Chem.) Sieam-drying-apparatus. — 
Etuve /. ä vapenr. — D-trockenmaschine 
/. (Bleich.) Steam-chest. Sechoir m. ä cy- 
lindre. — D-vertheilungsrohr n. , D-zn- 
führrohr n. (Dampfm.) Distributing-pipe. 
Tuyau m. de distribution. — D-wagen »n. 

1 1 Steam - traggon. Chariot m. ä vapeur, % 
waggon m. traineur. — 2) D- m. , Locomo- 
tive /. Locomotiee engine. Machine /. lo- 
comotive, locomotive /. — D-wagengestell 

n. , Gestellt!., Rahmen m. (Locom.) Frame. 
Cadre m., Chassis m. d'une locomotive. — 

— D- wagenkessel m. Tubulär boiler, loco- 
motive boiler. Chaudidre /. tubulaire, chau- 
didre /. de dämme directe, chaudidre de lo- 
comotive.— D-weg m.l)D-canal «i.(Dampf- 
m.) Steam-tcay. Passage m. de vapeur.— 2) 

D- rn., D-öffnung/. eines Cylinders. Port- 
hole , steam-port. Lumiöre /., passage m. 
d'un cylindre ä vapeur. — Vgl. Dampf- 
rohr. — D-zulassventil n.. Regulator m. 
Regulator -valce. Rdgulateur m., mode- 
rateur m. 

Danai'de /. (Masch. ) Danaide . turbine of 
Rurdin. Roue /. ä poire, danaide /. 

D angeln r. a. I Ackorb. ) Sieh Dengeln. 
Danak /. (Bauw.) Sieh Abort. 

Därme m. pl. Guts. Boyaux m. pl. 

Darmsaite f.{lnatr.-m.)Cat-gut,catting,gut- 
string. Corde /. en boyaux. 

DarmaeU n. Hope of botvels. Corde f. de 
boyaux grosseres, 

Darre /. , Malzdarre /. (Brau.) Malt -kt ln. 
'fouraille /. 

Darren v. a. 1) Trocknen r. o. , das Malz 
(Brau.) To dry. Dessdcher le grain germd. 

2) — D- v. a., Dörren v.a., Trocknen r. a., 
den Hanf (Spinn.) To dry the hemp. Des- 
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sicher le chanvre. — 3) D- v. a.^das 
Kupfer (Metall.) Toliquate. Ressuer. — 4) 
D- v. a. , die Formen (Giess.) To dry the 
moulds. Dessdcher les moules. 

Darrkammer /..Trockenk- /. (Giess.) Stove. 
Etuve /. 

Darrling m. (Metall.) Copper reduced by li- 
quation. Masse /. ressule. 

Darrmalz n. (Brau.) Kiln-dried malt. Malt 
m. tourailld, malt m. s^chö ä la touraille, 
d reche /. 

Darrofen m. (Metall.) Eliquation-hearth, 
liquation-hearth. Fourneaum.ä ressuago. 

Dassenpis, sieh Hyraceum. 

Datowechsel m. (Hdlw.) Bill after date. 
Billet m. ä tant de date. 

Datteln f.pl . (Bot.) Dates. Dattes /. pl. 

Daube /., Fassd- /. (Küf.) Stare. Douve /., ; 
douelle /. — D-nholz n., Stabh- n. Stares 
l., staff-wood. Merrain m. t douvain m., 
ourdillon m., lougailles /. pl. 

Dauerbier tt. , Lagerb- n. ( Brau. ) Strong 
beer, beer for keeping. Biöre /. forte, biöre 
/. de gar de. 

Daumen m. 1) (alsMaass). Sieh Zoll. — 2) 
D- m. ( Masch. ) Cam , wiper, nipper. tap- 

S et, lifter, arm. Came /. ou camrae /. — 3) 

- m., Knagge /., Steuerk- /. einer Dampf- 
mascnine. Tappet. Came /. de ddtente, 
taquet m.— D-hammer m. Tappet-hammer. 
Marteau-pilonm.äcaraes. — D-welle/.,W- 
/. Camshaft , tumbling - shaft , wallower, 
sha/t. Arbre m. ä cames. 

Daumkraft /., (Dumkraft /.), Wagenwinde 
/. (Masch.) Common hand-jack,hand-screw, 
tooth and pinion-jack, dumcra/t. Cric m. 
a crochet. 

Däumling m.,Hebedaumen m., Welldaumen 

m. (Masch.) Lifting-cog, tappet, cam, li/t. 
Poncet m., mentonnet m. 

Daune/, (Hdlw.) Down. Duvet m. 

Debit n. , Sollen n. , Debitseite /. (eines 
Contos) (Hdlw.) Debit, debit-side. Ddbit 
m. — D-iren, belasten t?. a. To debit. De- 
bitor v. a. — D-or, sieh Schuldner. 
Dec&lo, sieh Eintrocknen. 

Deoalquiren v. a. To fix engravings upon 
tcood by vamish. Döcalquer. Vgl. Ab- 
ziehen. 

Decalquirlack tn.Yarnish for fixing engrav- 
ings or lithographs upon tcood. Vernis m. 
ä ddcalquer. 

Deearbonisiren n. , Entkohlen n. , Weich- 
machen n. des Stahls ( Metall. ) Decar - 
bonizing, softening. Decarbonisation /. de 
l'acier. 

Decatiren v. a. (Tuchfabr. ) To lustre the 
cloth. Ddcatir. — D* v. a. mit Dampf. To 


steam. Decatir ä la vapeur. — Decatirer 
m.jDecateur m. Spunger. Ddcatisseur m. 
Decatirmaschine /. (Tuchfabr.) Apparatus 
for shrinking cloth by steaming. Table /. ä 
ddcatir, decatisseur m. 

Decher m. (10 Stück Häute) (Hand.) Dicker. 
Dizaine/. de peaux, de cuirs. 

Dechsel m. Sieh Dachs b eil. 
Decimalwaage. Decimal scale. Balance f. 
decimale. 

Deck n. , Verd- n. eines Schiffes (Seew.) 
Deck. Pont m. , tillac m. — Erstes oder 
Unteres D- n. Lower deck or lower gun- 
deck. Premier pont m. — Zweites D- n. 
Middle-deck. Second pont m. — Drittes 
D- »t. Third deck. Troisiöme pont m. 
Deckbalken m. (Schiffb. ) Beam. Bau w. 
Deckblatt n. einerCigurre. Wrapper. Robe/. 
Deckbret n. 1) (Pont.) Sieh Belagbret. 
— 2) D- n. , D-lade /., Fahrdiele /. einer 
Brücke (Wasserb.) Chcss,flooring-plank of 
a wooden bridge. Madrier m.du plancher. 
Decke /. 1) Cover. Couverture /. — 2) D- 
/. , Plafond m. (Bauw. ) Ceiling. Plafond 
m. — Blinde D- /. , Eingeschobene D- /., 
Blinde Balkenlage f.Inserted ceiling. Faux 
plancher m. — Cassettirte D- /., Casset- 
tend- /. Sieh Felderdecke. — D- /. mit 
sichtbaren Balken , B alkend- /., Trambo- 
den »i. Span-ceiling , ceiling of timbers. 
Plafond m. enfoucd , lambris tn. — Getä- 
felte D- /..Breterd- /.,8ohald- /. Bourded 
ceiling. Plafond tn. de planches, plancher 
m. — Geputzte D- /. , Stuckd- /. Lathed 
and plastered ceiling. Plafond m. de 
plätre. — 2) D- /. von schlechterem Stahle 
(Messerschm.) Casing or covering of rough 
steel. Couverture /. de gros acier. — 3)D- 
/. , Feuerbüchsend- /. , Feuerungsd* /. 
(Darapin.) Crown , roof , fire - place , top. 
Ciel m. — 4) D- /. des Tuches (Tuch- 
fabr. ) Surface of cloth, which is felted 
by fulling. Couverte /. du drap. 

Deckel m. 1) eines Gefässes. Lid, cover. 
Couvercle m. — 2) D- m. einer Drucker- 
presse (Buchdr.) Outer-tympan. Grand- 
tympan m. — Den D- ausbessern. To re- 
pair the tyrnpan. Faire une braie. — 3) 
D- m. der Fo rm (Pap.) Deckle. Couver- 
ture /. de la forme pour fabriquer du pa- 
pier. — 4) D- m., Lagerd- m ., Pfannend- 
tn. eines Zapfenlagers (Masch.) Cap-piece , 
gland , plumber - block cover. Chapeau m. 
de palier. — 5) D- m.. Deckplatte /. des 
Doppelhobeleisens ( Tischl. ) Top plane- 
iron , break-iron. Fer m. de dessus. — 6) 
D- m. pl., Kratzd- m.pl. (Spinn.) Fiats pl., 
tops pl ., top-cards pl. Chapeaus m.pl. du 
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briseur on de la carde en gros. — D-b'an- 
der n. pl. (Buchdr. ) Jointspl. Couplets 
in. pl. de presse. — D-feder /. , Pfannd- 
feder /., Batteriefeder /. ( Büchsenm. ) 
Hammer-spring , feather-spring. Ressort 
m. de batterie. — D-stein m. (Bauw.) Block 
ofthe copc. Pierre /. de chaperon, tabletta 
/. — Bonder D- m., Sattelst- m. Roundtd 
block of the copc. Tablette /. en bahnt. 
Deckelstuhl m., Galgen m., Sattel in- einer 
Presse ( Buchdr. ) Gallotcs pl. Cheva- 
let m. du tympan d'uue presse d’im- 
pression. 

Decken v. a. 1) das Dach ( Dachd. ) Sieh 
Bindeck en. — 2) D- t>. a., Terriren v. a., 
den Zucker. To clay, to bottom, to whiten 
the sugar. Terrer le sucre. — 3) D- v. n. 
(von einer Farbe gesagt) (F&rb.) To cover. 
Couvrir. — Gut. Weniger gut decken r.w. 
To have great , frs* cotering-potcer. Cou- 
vrir bien, moins. 

Deckenfeld n. , Cassette /. , Balkenfeld n. 

Bay of a ceiling , casket , laquear , coffer. 
Caisson tn., formelle/., panneau m.,com- 
partiment tn. — D-oberlicht n. ( Banw. ) 
Sky -light. Jour m. ä plomb. — D-putz tn. 
von Gips. Plastering on ceiling. Crdpi 
m. et enduit m. de plätre au plafond. 
Deckfarbe /. (Mal.) Opake colowr, body-co- 
lour. Couleur /.non transparente, couleur 
/. opaque. — D-fasohlne /. (Befest. u. 
Wasserb. ) Cor erin g-fa seine, bl tnd-fas eine. 
Fascine /. de blindage. — D-fl&che /. des 
Schi e be rslLocom. )Overlap,slide-valre- 
lap. Recouvrement m. du tiroir sur les 
lu mit) res. — D-fuge /. , Ueberdeokende F- 
/. ( Bauw. ) Covering-joint. Joint tn. de 
recouvrement. — D-geblrge »., Schwemm- 
land n. (Bergb.) WosA, rot er I the diluvial 
or alluvial deposits). Terrain m. mort, 
mort-terrain m. — D-kraft /. einer Farbe 
(Mal.) Covering -power. Propridtd /. de 
couvrir, propridtd /. couvraute. — An D- 
kraft nachstehen. Kot coter so well t to 
possess lesscotering-potcer. Couvrir moins. 
Decklade /., D-bret r». , Diele /. einer 
Pontonbrücke. Chess,fiooring-plank. Ma- 
drier tn. — D-leinwand /. Tent-linen. 
Toile /. ä bäches. — D-material n. (Bauw.) 
Covering, roofing. Couverture /.dun toit. 
Deckpapp m., Beservagep- tn., Schutzp- m. 
(Zeugdr. ) Resist -paste, reserve. Reserve 
/. — Dtplanken /.pl.(3cniffb.) Beck-planks 
pl. Bordages tn. pl. des ponts. — D-platte 
/. 1) auf einer Mauer(Bauw.) Coping,cap- 
ing, capping, slab ,flag-stone. Chaperon 
m . , dalle /. — 2) D- /., Bchloasdeckel tn. 
(Schloss.) Cover-plate. Couverture/., fond 


m. jJ’une serrure ä palastre. — 3) D- /. 
eines Blechpakets | Walzw.) Cotering-slab. 
Couverture /. — D-rasen m. (Befest. n. 
Bauw.) Facing-sod. Gaxon m. plaque (posd 
de plat). — D-achlene /. eines Pakets 
(Walzw.) Corering-bar , covering -platt. 
Platine /. de oouverture, Couverture /. — 
D-sehwelle /. Sieh Holm. — D-stein 

m. 1 ) (Bank.) Slab, flag-stone. Dalle 
/. — 2) D* tn. eines Brunnens , Brunnen- 
rand m. Brim of a well. Hargelle /. ou 
mardelle /. — D-stroh n. (Bauw.) Sieh 
Dachstroh. — D-syrupm.lZuck.) Clay cd 
syrup , treacle. Sirop m. couvert. — D- 
wagen m. (Schifft'. ) Ballast-ehest on tcheels 
on the deck of steam - boats. Chariot m. 
lesteur. — D-siegeL Sieh Kappen- 
ziegel. 

Decoratlonsmaler m. 1) für das Banwesen, 
Banmaler m. Fainter-decorator, poonah- 
painter. Peintre-imprimeur tn., peintre- 
döcorateur tn. — 2) D- m. für das Theater, 
Theaterm- tn. Scene-painter. Peintre m. 
de ddcorations, ddcorateur m. 

Deoort, siehDisconto. 

Decoupiraäge /. (Tischl.) Inlaying saw-ma- 
chint. Scie /. ä decouper, sei of. a pddale. 
Dedication / .Widmung /. , Zueiguungs- 
schrift /. (Buchdr.) Dedication. De- 
dicace /. . * 

Defecation /., Klären «.(Zuck.) Clarifyinq, 
Clearing. Ddfdcation/. , (premiöre) clari- 
fication /. du jus des betteraves, du vesou 
de lacanne. 

Defeot m-, D-bogen m. (Buchdr.) Imperfect 
sheet, defective sheet, imperfection. Ddfet 
tn. (autrefois : imperfection /.). 

Defect adj. 1 ) Unvollständig, Mangelhaft 
(Bnchdr.) Imperfect, incomplete. Impar- 
fait, -te , ddfectuenz,-se. — 2) D-, Beschä- 
digt adj. (vom Papier gesagt) (Pap.) De- 
fectite , imperfect. Chantonn«S,-t5e. — D- 
bogen tn. ( Buchdr. ) Sieh Defect. — D- 
kasten tn. Case of imperfections. Armoire 
/. des ddfets. — D-regal n. Frame for the 
cases of imperfections. Trdteau m. des 
defets. — D-zettel tn. Bill of the imper- 
fect fount. Police /. des defets. 

Degen tn. (Mil.) Sicord. Epde /. — D-gefäss 

n. Sword-hilt. Poignee /. etgarde/.d’dpde. 
D-gehänge «. , D-koppel /. Sitord's beit. 
Baudrier m. dhäpde. - D-kllnge /. Stcord- 
blade. Lame /. d’dpöe. — D-koppel, sieh 
Degengehänge. — D-scheide /. Scab- 
bard. Pourreau m. d'dpde. 

Degraissiren n. , Entfetten «. , Spülen n. 
(beim Tfirkischroth Färben) (Färb. )Ä<-moi- 
ing the superfluous oil, uhich rtmaimfrom 
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the white bath. Ddgraissage m. dans la 
teinture en rouge tnrc. 

Degras n. (Sämischg.) Sieh Ge rbe rfe tt. 
Degrassiren n. , Entfetten n. (Sämischg.) 
Scouring. Ddgraissage tn. des paux cha- 
moisdes. 

Degnmmiren r. a . , die Seide ( Seide. ) To 
boil off the t/um. Ddgommer la soie. 

Seich tn. , D-daram tn. ( Wasserb. ) Dike. 
Sigue /. Vgl. Damm. — D-grafm. ,D- 
gräfe m. Dike - grate, dike-reeve. Dyck- 
grave nt. — S-kappe /. Summit. top. träte 
/. ou couronnement m. d’une digue. 
Deichsel /. 1) D-stange /. (Fuhrw.) Shaft , 

f ole. Liraon tn. , timon m. — 2) D- m. 
Zimm.) Sieh Dachsheil. — D-haken 
m., Zngh- m.(W'agn.) Pole-hook. Crochet | 
m. de bout de timon, crochet m. de ti- 
mon.— D-keilm. Sieh De ich selzapfen. 1 
— D-kette /., Schirrk- /., Stenerk- /., 
Widerhaltk- /. (Fnhrw. ) Pole -chain. 
Chain e /. de timon, chaine/. de hont de ' 
timon, chaine /. d'arret. 

Seichseiring tn. 1) D-grmring m. , Scheer- | 
band »..Scbeerenring m. (Fuhrw.) O'uide- 
hoop. Frette /. d’armons. — 2) D- tn. (an | 
der Deichselkette). Pok-chain-ring. Än- 
neau m. de chaine de timon. — D-scheere /., I 
Scheere/. Cleaves pl.or chops pi.Fourchelte 
/. — D-zapfen m. ,D-keil m.Pole-foot.futchel- 
end. A » oearing end. Tütard m. de timon. 
Seil m. (Metall.) Sieh Deul u. Lnppe. 
Deissel m. (Zimm.) Sieh Dachsbeil. 
Seisseln t>.a.(Zimm.) To dub uoodtcith the 
adze. Travailler le bois avec l’erminette. | 
Vgl. Däch s e ln. 

Sekatiren v.a. ( Tnchfabr. ) Sieh Deca- 
tiren. 

Demant m. (Miner.) Sieh Diamant. — j 
D-zinn n. Diamond-tin. fitain m, diamant. 1 
Sendritenachat in., Dendrachat m. (Miner.) | 
Arborescent agate , dendtachate. Agate 
/. arborisde, herborisde ou dendritique, 
quartz m. arborisd, dendragate /. 

D .ngelamboss tn. , D-stock m. (Ackerb. ) 
Little mower’s amil. Enclumette /. des 
faucheurs. 

Dengeln v. a.. Dängeln r. a. Tängeln v. a., 
die Sensen oder Sicheln (Ackerb.) To'beat 
out scgthes with a small hammtr. Chapler. 
Depesche /. , telegraphische, Telegramm n., 
Drahtbericht m. Telegram, telegraphic 
dispatr.h , telegraphic intelligencc. Tdld- 
gramme m. , avis m. on ddpeche /. teie- 
graphiqne. . 

Deponent m. , Hinterleger m. (Hdlw.) De- 
ponent. Ddposant m. 

Deponiren ( Hdlw. ) To dcposit. Ddposer. 


Deponirnng eines Documents, sieh Ein- 
reichung. — Depositar m., Aufbewahrer 
tn. (Hdlw.) Depositar g. Ddpositaire tn., 
consignataire tn. — Depositbank /. Trans- 
fer-bank , bank of deposits. Banque /. de 
ddpöts. — Deposi toposten tn. Amount on 
deposit. — Capital m. de ddpdt. 
Descendiain , Brevier/., Rheinländer/. 
( Schriftgattung ) ( Buchdr. ) Small pica. 
Philosophie/., dixm. 

Dessin n. , Muster n. eines Stoffes (Weh.) 
Pattern. Dessin rUf-D-draht m.,Eafonnir- 
ter D- m. (Draht») Special uire. Fil tn. 
gaufrd, fayonne. 

Dessiniren ti. a., den Draht. To drato spe- 
cial tvire. Fayonner le fil. — Desslnirt adj. 
Sieh Gemustert. 

Dessinirungsmaschine /. (Web.) Punch- 
ing-machine. Machine /. ä piquer. 
Dessinmaschine/. SiehH ehe maschine. 
Destillation /. , Destilliren n. (Chem., Me- 
tall.) Distillation. Distillation /. 
DestiUirapparat m.lBrantweinbr.) Distill- 
ing - apparatus, still. Appareil tn. distil- 
latoire. — D- blase /. Still, alembic. 
Alambic tn. 

Destilliren v.a. (Chem. (To distill. Distiller. 
Destillirhelm in. , Helm »i. (Brantweinbr.) 
Head, Capital. Chapiteau tn. d’un alam- 
bic. — D-kolben m. (von Glas) (Chem.) 
Matrass. cucurbit. Cucurbite /..matras m. 
Detailgeschäfte n. pl. (Hdlw.) Retail-busi- 
ness. Affaires /. pl. au-, en ddtail. 
Detailliren t. a. To retail. Ddtailler v. a. 
Detailverkauf in., Detailhandel, Kleinver- 
kauf m. Retail. Ddtail m. — D-zeichnung 
/., Musterriss m. (Bauw.) Design in full 
size. Epure /. 

Deul m.. Dachei m. (Metall.) Ball, bloom, 
lump. Loupe /., balle /., messet m., massd 
m. , renard m. — Halbgarer D- tn. Raw 
ball in the fining - process. Gäteau tn. — 
D-haken tn. Bloom-hook. Crochet tn. pour 
le feu d'affinerie. 

Deupe /., Deute /. des Gebläses. Sieh 
Düse. , 

Deutel m. , Nagelkeil m. (Zimm.) Wtdgs, 
tree-nail. Epite /. 

Devise /. Device. Devise /. 

Dexel tn. (Zimm. etc.) Sieh Dachsbeil. 
Dextrin n. (Chem.) Dextrin , British gum, 
artificial gum, torrified starch, stnreh-gum. 
Dextrine /. — D-losung /. Mucilaginom 
dextrin. Dextrine /. sirupeuse. 

Diabas tn. (Grünstein m.) (Miner.) Diabase, 
greenstone. Diabase /. 

Diallag m. (Miner.) Diallage. Diallage tn. 
(£). — Talkartiger D- m.,Schillerspath m., 
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Schillerstein m. Common or diatomous 
schiller-spar. Diallage m. mdtalloide. 
Diamant m. 1) Demant m. (Miner. ) Dia- 
mond. Diamant m. Vgl. Dickstein. — 
Schwarzer D- m. Black diamond. Diamant 
m. noir. — Unechter D- m. (Glasm.) Imi - 
tation-diamotid , artificial diamond. Pierre 
/. de strass, diamant m. artificiel. — Un- 
echter D- m. von Bristol. Bristol - stone. 
. Happelourde /. de Bristol. — 2) D- m. 
(Buchdr.) Diamond bourgeois). Dia- 
mant m. , trois m. — D-fuge f. , Spitzf- /. 
(Tischl.) Diamond -Joint. Joint m. ä 
pointe de diamant. — D-kitt w. (Demant- 
cement m.) Diamond -cement. Ciment- 
diamant m. — D-pulver «., D-bort tn., D- 
bord m. (Juw.) Diamond-poteder or dust. 
Egrisde /., dcrisde. — D-spath m., De- 
mantsp- tn. ( Miner. ) Adamantins spar. 
Corindon m. adamantin. — D-verzierung 
/. , Brillanten m. pl. ( Bank. , Orn. ) Dia- 
mond, diamond -moulding. Pointes f. pl. 
de diamant. 

Dlchroit m. (Miner.) Dichroit, water-saphir, 
iolite , peliom. Cordidrite m. , saphir 
m. d’eau. 

Dichten v. a. 1) die Fugen (Manr.) To ce- 
ment-in thejoints ( ioith mortar). Conler ou 
ficher les joints des pierres de taille. — 2) 
D- 1 >. a. (Schiff b.) To ca(u)lk. Calfater. 
Dichthammer m.jKltth- m. (Banw.) Ca(u)lk- 
ing-toolfor cement. Cisean m.a mastiquer. 
Dichtheit /. einer Fuge etc. (Techn. ) 

Tightness. Etanchditd /. d’un joint etc. 
Dichtigkeit /. ( Phys. ) Density. Densitd 
tn. d’un corps. 

Dichtung /. eines Kolbens , einer Stopf- 
büchse. Sieh L i der n ng. 

Dickbret n. , Bodstück n. , Banklade /., 
Halbes Spündebret n. (Zimm.) l»i« plankj 
thick board. Planche /. de l 1 )« pouce d’d- 
paisseur. • 

Dicke /. 1) eines Körpers. Thickness. Epais- 
seur '/. — 2) D- /., Eisenstärke /., Hemd n. 
einer Form (Form.) Thickness. Chemise/. 
d’nn monle. 

Dickmühle /. Sieh Walkmühle. — D- 
qnetsche /. , Erste Pergamentform /.( Gold- 
schi.) First motdd of vellttm. Premier 
cancher m. — D-stein m. (Steinschn.) Big 
diamond. Pierre /. dpaisse , diamant m. 
dpais. — D-zirkel ro., Greifs- m., Tasterz- 
m. (Techn.) CaUipers pl., caliber-com- 
passes pl., calibers pl. Compas m. d’d- 
paisseur. 

Diebel m. 1 ) Sieh D ü b el. — 2) D- m., Döbel 
m. der Radfelge (Wagn.) Dotcling-pin, 
dulledge-pin , dowel. Goujon m. (ou gfp- 


geon m. ). — D-n v. a. (Zimm.) Sieh. 
Döbeln. 

Diebsschlüssel m. , Dietrioh m. , Nachschi- 
rrt. (Schloss.) False key, double key, pick- 
lock. Fausse clef /. 

Diele /. 1) Bretn., Planke /. (Bauw.) Board, 
deal, table, shelf, plank. Planche /., 
ais m. — 2) D-/.,Deckbretn. einer Ponton- 
brücke. Chess/fiooring-plank. Madrier nu 

— 3) D* /., Fnssboden m. (Banw. ) Floor . 
Aire /. 

Dielen v. a.. Täfeln v. a. (Banw.) To floor 
with boards , to board. Planchdier. — Den. 
Fussboden dielen t>. a. To board the floor. 
Poser les planches, planchdier le plancher. 
Dielenlager n. 1) Lagerholz n. (Zimm.) 
Floor ing-sleep er. Gite m. de plancher. 

— 2) D-lager n. f D-träger m. in Balken- 
lagen. Boarding-joist , bridging-joist t 
raglin. Soliveau m. — D-nagel m. Plank- 
nail. Clou m. ä planches. — D-säge /. 
Lang sato. pit-saw , tvhip-satc. Scie/. du 
scienr de long, scie /. de long, passe-par- 
tout m. — D-tafel /. Board-table. Table 
/. de planches. tablette /. * 

Dielung /. 1) Täfelung /. (Zimm., Tischl.) 
Boarding. Planchdiage m. — 2) D- f. y 
Bretfussboden m. (Bauw.) Boarded floor. 
Plancher m. 

Dienerbock m. (Wagenb.) Rumble. Sidge 
m. de domestique. 

Dienst m. ( Bauk. ) Blender tatdting-shaft r 
responder, (oösol.) respound , bowtell, bol- 
tell, bouteü , bottle. Perche /. — D-mann 

m. Commissioner. Commissaire. 

Dietrich m. 1) Sieh Diebsschlüssel. — 

2)D- m., Sperrhaken m.(Schloss.) Picklock 9 
skeleton- key. Rossignol m. , crochet m. 
Differentialgeschäfte n. pl. (Hdlw.) Specu- 
lation for account. Affaires /. pl. a de- 
couvert. — D-haspel m. , Gegenwinde/. 
(Masch.) Differential capstan, Chinese 
capstan. Treuil m. diffdrentiel, treuil m. 
de la Chine. — D-schraube /. (Mech.) 
Differential screio, Bunter’ s screto. Vis /. 
differentielle, vis /. a double pas de 
Prony. — D-zölle m.pl. (Zoilw.) Differential 
duties. Droits m. pl. diffdrentiels. 
Digestifsalz n. (Apoth.) Digestive salt. 
Sei m. digestif. 

Digestion /.mit Seifen wasser, Naohbeuehen. 

n. mit Zusatz von Seife , Letzte Beuche 

/. (Bleich.) Sealding. Ddbouillissage m. 
dos toiles. 

Dillkraut n. ( Bot. ) Dill. Herbe /. d’anet. 

— D-öl n. Dill-oil. Huile /. d’anet. 

— D-samen m. Dill-seed. Semenee /. 
d’anet. 
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Dinkel m., Spelz m. (Ackerb.) Spelt-iceat. 
Epeautre m. 

Dinte /. Sieh Tinte. 

Diopter ». (Feldm.) Fane, sight-vane. 
Pinnnle f. - D-lineal n. Alhidada , alhi- 
dade. Alhidade /. 

Dioptrik/. (Opt.) Dioptrics pl. Dioptrique/. 
Dippelsöl n. DippelU-oil. Huile /. de Dippel. 
Diptam Wurzel/. (Bot.) Wlutt diptam-root. 
Racine /. de diptam blanc. 

Dlrector «., Dirigent m. (Udlw.) Manager. 
Garant m. 

Dirigiren r.o., leiten c.a. (Hdlir.) To ma- 
nage, to conduct. Gdrer v. a. 

Diskontant m. (Hdlw. ) Discounte r. Ee- 
compteur m. — D-tlren v. a. , Die conto- 
Wechsel nehmen. To discount,totakebills 
on discount. Escompter. prendre da 
papier ä l'eecompte, faire l'escompte. — 
Disconto ni.,Decort.DiscoMwt.Escompte m. 
-D-bank/. Wscownt-ftnn*. ISanque/., Comp- 
toir m. d’escompte.— D-geechäfte n.pl.Dis- 
count-business. Affaires f.pl. d'escompte. 
Dispache /. (Schiffw.) Statement of average. 
Reglement m. d’avaries. 

Disponent m.. Rechnangsfiihrer m. (Hdlw.) 
Accountant. Comptable m. 

Disposition /., Verfügung (Hdlw.) Disposal. 
Disposition/. 

Diridende/.lHdlw.lZbrirfffid. Dividende nt. 
Distanzsignal ra., Einfahrtss- w. (Eisenb.) 
Distant Signal. Station -Signal, auxiliary 
Signal. Signal m. ä distance, signal m. 
avaned. 

Divis »». , Theilungszeichen n. ( Bnchdr. ) 

Division. Division /. 

Divisorinm n. (Bnchdr.) Ditisorium, viso- 
rium. Mordant ra. 

Dizaine /. , ( verderbt : ) Schenie f. ( Web. ) 
Design. Dizaine /. da papier ä patron ponr 
le tissage des dtoffes faponndes. 

Dobbel m. , Dobel in. , Döbel m. Sieh Di e- 
b e 1 2 und D üb.el. 

Döbeln r. a. iZimm.. Tischl.) Topeg. Che- 
viller. Vgl. Dübeln. — D- n., Dübeln «., 
Diebeln »., Dollen n. , Verdübeln n. 
Douelling, dou tling. Assemblage m. avec 
clefs on gonjons. 

Dobelnng /. (Bauw.) Sieh D o 1 lu n g. 

Docht m. I ) einer Lampe oder Kerze. Wiek. 
Möche /. — Unverbrennlicher D- ra. In- 
combustible Kick. Müche /. imcombustible. 
— 2) D- m., Lunte /., Grobes oder Starkes 
Vorgespinnst n. (Spinn.) Slab, slub, 
coarse roving. Bondin m . , möche /. — D- 
halter ra. einer Lampe. Wick-holder. Porte- 
möche m. 

Dock n. (Seew.) Da sin of a harbour , dock. 


Darse /. — D-boden m., Bett »»., Bettung 
/. eines Docks. Aprtm. Plancher m. 
d’nne darse. 

Docke /. , Geländerd- /. , Geländersänle /. 

Baluster. Balustre ra. — D- /. einer 
Brunnenschale. Sieh Brnnnendocke. 

— D- /. ( Drechsl. ) Puppet. Ponpde/. — 
Fahrende D- /. , Reitstock m. , Spitzd- /. 
Sliding puppet. Contre-poupde /. mobile, 
ponpde /. ä pointe d'un tonr. — 4) D- /. 
(Bündel Tabaksblätter) (Techn.) Bündle 
of tobacco-leaves. Manoque f. — D- /. 
Ständer m. einer Wagenbrücke. Upriglit 
of a carriage-bridge. Mouton m.,montänt 
m. d'un pont ronlant. 

Doctor ra. , Rakel /. , Abstreichmesser n. 

derWalzondruckmaschine (Zeugdr.) Duc- 
tor, I by corruption) doctor. Rade /., doc- 
tor ra., docteur ra. 

Document n. (Hdlw.) Documcnt. Document 
m-, piöce /. 

Dodderkraut n. (Bot.) Dodder. Camdline/. 
Dotjes n.pl. (Schiffb.) Broken Spikes pL for 
clinching. Pointe» f.pl. de clous. 

Dohle f. , Drain ra. , Unterd- m. , Unterir- 
discher Wasserabzng m. (Bauw.) Drain, 
under-drain. Drain m. 

Dohlenbrücke /. . Sieh Gossenbrücke. 
Dollen ra. (Zirom.) Sieh Dübel. — D- n. 
Sieh D übel n n. 

Dollung/., Dobelung /., Dübelung /., Verd- 

/. (Bauw.) Dowding , douelling. Assem- 
blage ra. ä goujon. Vgl. Döbeln. 

Dolonait m. (Miner.) Dolomite , Magnesian 
limestone, bitter spar. Dolomie /. ou dolo- 
mite /. — D-mergel ra. , D-ischer M- m. 
(Geogn.) Magnesian marl-stone. Marne/, 
magndsienne. 

Dom ra. 1) (Bank.) Cathedral. Cathddrole /. 

— 2)D- ra., Dampfd- ra. (DampTm.) Dome, 
steam-dome. cover. Dome m. (de prise de 
vapenrl d'nne machine ä vapeur. 

Domiciliat ra. Page e of a domiciliated bill. 
Domicilie ra. 

Domicilwechsel ra., indirecter Wechsel 
m. (Hdlw.) Indirect bill. Effet m. in- 
direct. 

Dominospiel n. Domino. Jeu m. dedomino. 
Donlage f. 1 ) einer Mauer etc. Batter, slope. 
Tains m., adossemeut ra. — 2) D- Don- 
läge /. (Bergb.) Hude. Pente /., inclinai- 
son f . , Mais m. d’un filon. — D-läge, D- 
lägig adj. Hading. Inclind, -de, oblique. 
Donnerrebe, sieh Gnade rm an n. 
Doppelhahn /., D-gleis n. (Eisenb.) Double 
Viag, double track, ttco sets oftracks. Double 
voie/.,chemin m. k denzvoies. — D-balg 
m., D-balgengebläse tt. (Masch.) Double 
7* 
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bellotcs pl. Soufflet »i. rabier, souffleVtn.*! 
a deux vents , soufflet in. de mardclial. — 
D-bier n. (Brau.) Double beer, strong beer. 
Biöre /. double. — D-boden m. Double bot- 
tom. Fond tn. double. — D-cooon »«.(Seide). ! 
Dupion, double cocoon. Doupion m. — D- 
diele f. Sieh Bohle. — D-eisen n.. Eisen 
♦i. eines Doppelhobels (Tischl., Zimm. ) 
Double plane- iron. Double fer tn. de ra- 
bot. — D-furehenpflng m . , D-pflug tn. 
(Ackerb.) Double-furrmo plough. t'harrue 
/. ä bi-soc. — D-gespann n. (Fuhrw.) 
Double jdraught. Attelage m. ä deux flies, 
par deux de front. — D-gewebe «. (Web.) 
Double cloth. Matelasse m., «Stoffe /. mate- 
lassdo. — D-haue/., Zweispitze /. (Bauw., 
Minirk.) Double pick. Pic tn.adenx pointes. 
D-hobel »i. (Tischl. Double plane. 
Uabot tn. ä double fer. — D-keilhaue /. 

( Bergb. ) Mandrill or matmdrill , ftang. 
Marteau tn. ä pointes, pic tn. a deux brau- 
ches. — D-latte /. , Starke Dachl- f. , Zie- 
gell- /. (Zimm.) Double fir-lath. Latte /. 
double. — D-lauf m. (Böchsenm.) Double 
barrel. Double canon tn.. Canon m. a deux 
conps. — D-Hittel /., D-Cicero /., Palästi- 
nascbrift /. ( Sch ri ft gattu ng) (Buchdr.) 
Two-lines pica. Palestine /. 

Doppeln r.a.,ein Schiff (Schiflfb.JZ’osAeaDie. 
Doubler un navire. — D- 1 >. n. & t’. a., 
Doubliren v.n.Jb r.a.(vom Bleche) (Walzw.) 
To double. Doubler. 

Doppelnagel m. (Bergb.) Two-pointed nail. 
Nayelle/. (Belg.) — D-punkt m. (Buchdr.) 
Colon. Deux-points m.,deux points m.pl .— 
D-rauhbank/. (Tischl.) Trying-plane with 
double iron. Varlope/.ädouble fer.— D-satz 
m. , D-gesetztes n. , Hochzeit /. (Buchdr.) 
Double (in composing lettm).Doublon ro,— 
D-gitzventil u. (Masch.) Double-scat ralve. 
Soupape /. ä double sidge. — D-spath tn. 

( M iner. jCalcareows spar, carbonate oflime. 
Chan x/. carbonatde cristallisee. — D-spa- 
tinm n. (Buchdr. )Stick-space. Forte espace 
/., cadrat tn. (quadrat m.).— D-spinnrad 
Zweispuliges 8p- n. (Spinn.) Two-handed 
spinning-xvheel. Bouet tn. ä deux fuseaux. 
Doppelstuhl tn., Kreuzungsst- rn. (Eisenb.) 
Double chair. Double coussinet m., cous- 
sinet m. du croisement. — D-stntzen m. 
(Böchsenm.) Double rifie, double -barrelled 
rifie. Carabine /. a deux canons. — D-T- 
eisen n. (Bauw.) H-iron, doubl e-T-iron. 
Fer tn.en barres fayonnd en H.en T double, 
•fer in. ä double T. — D-thiir /. 1) (Thür 
mit zwei Flügeln) (Bauw.) Folding-door , 
door teith tiro leaves. Porte f. ä deux bat- 
lants. — 2)D- /^Verdoppelte oder Aufge- 


doppelte Thür /.(Bauw.) Fancy -door, re- 
lated and beaded door. Porte /. doublde. 
Doppelung /. , Spiekerhaut /. , Verdoppe- 
lung /. ( Schiflb. ) Sheathing of fir-board. 
Doublage tn. en bois. — D- /. von Knpfer. 
Copptr -bottom , copper- sheathing. Dou- 
blage m. de ou en cuivre. 

Doppelvitriol n. , Adlerv-, Admonterv- m. 
Mixed titriol. Vitriol «i. double. — D-welche 
/. (Eisenb.) Double-mitch, sicitch with two 
sliding-tongues. Changement in. a double 
aiguille. — D-zapfen tu. ( Zimm. ) Double 
tenon. Double tenon tu. 

Dopplung f.(im Eisenblech). ATaic.Donblure 
/. de la töle. 

Dorn m. l)(der Rohrschmiede) (Böchsenm.) 
Mandrel,mandril( forte eiding gun-barrels). 
Broche f. des forgeurs de canons. — 2) 
D- m.. Hahnd- m. Punch. Broche /. carrde. 
— 3)D- m. , Kern in. (zur Fabrikation .ge- 
presster Röhren). Core-bar , triblet. Ame 
/., mandrin tu. du piston. Vgl. K e r n. — 4) 
D- m. (Schloss. ){in einem Dornschloss. )Pm. 
Broche /. d’une serrure ä broche. — D- m., 
Niet »..Eiserner Stift m. Iron pinl spike, 
rivet). Chevillette /. — D- m. eines Schar- 
nierbandes. Doll of a hinge. Lacet tn., 
rivure /. — 5) D- tn. , Lochd- (Schmied.) 
l'reblet , triblet , mandrel, drift. Mandrin 
tn., dtampe /. — fl) D- tn. der Thörangel 
(Banw.) holt of the hinge of a door. Corps 
tn. du gond d’nne porte, etc. 

Dornen n. (Schloss.) Drifting. Operation 
/. d’dtaraper. 

Dornschloss n. (Schloss. )/ J wi-(odfc.Serrure /. 
A broche, serrure /., ätrefflliöre, serrure/. 
trefliöre, serrure /. treffiöre. — D-stein m. 
(Sal.)Depoait of gypsum. Döpot m. calcaire. 
Dorren oder Dörren ti.a.,den Hanf (Spinn.) 
To drg the hemp. Dessdcher le chanvre. 
Vgl. Darre n. 

Dorsch m. ( Fisch. ) Haddock. Narvaga tu. 
Merluche /. 

Dose/, von Schildpat oderSchildkrot. Tor- 

toise-shell box. Boite /. d’dcaille. 
j Döse /. (Brau.) Sieh Oäbrbottich. 

Dosse /. (Zimm.) Sieh B ei s c h al e. 
Dossiren «. (i .Douciren t .a.. Klaracbleifen 
e. a.,Spiegelgläser(Spiegelfabr.) To gtind, 
to girc the. second grinding to plate-glass. 
Doucir des glaces. 

Dossirung /. , Böschungsmaass n. , Oloje 
/., Olojirung /. (Befest. , Bauw. , Eisenb.) 
Datter, 8lope. Talus tn. , adossement m. 
Dossirwaage /. (Feldm. u. Bauw.) Sieh 
Böschung waage. 

Dostkraut Wohlgemuthsk- n. (Bot.) 
Herb oforigany. Herbe/, d’origan sauvage. 
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Douanier, sieh Z oll w achter. 

Donblestoff m. Sieh D o p p e 1 g e w e b e. 
Donbliren t . a. 1) Dnbliren v. a., die Seide 
(Seide). To double. Doubler la soie. — 2) 
D- e. n. (Buchdr.) Sieh Dupliren. — 3) 
D-, Bleche. Sieh Doppeln 2. 

Doublir-, 1) Dapli rmaschine /. (Seide). 
Doubling-fratne. Machine /. ä donbler. — j 
2) D-maschine /. , I.appingm- /. (Spinn.) i 
Lapping-enginc , lapping-mnchine. Don- 
bleur m. , machine /. ü rdunir, machine/. | 
a napper. 

Doublirstein m. (Metall.) Sieh Spar- 
stein. 

Drachenblat n. (Färb. ) Dragon’s blood. 

Sang-de-dragon m., sang-dragon m. 
Dragnnbeifuss m., Estragon m., Kaisersa- 
lat m. (Bot.) Herb of tarragon. Herbe /. 
d'estragon. 

Draht m. 1 ) ( Drahtz. ) Wirt. Fil m. — 2) 
Eiserner D- m . , Eisend- m. Iron-tcire. ; 
Fil m. de fer. — Fayonnirter D- m. Spe- 
cialnire. Fil m. gaufrd , fayonnd. — Ge- 
wateter D- m . Rotted toire. Fil m. lamind. 

— Gezogener D- m. Dratcn tcire. Fil m. 
trdfild, tird. — 2)D- m. des Formers, Luft- 
spiess m.. Spiess m. (Form.) Venting-tcire, 
tcire-tiddle. Aignille/., ddgorgeoir m. 
dans le moulage en säble. — 3) D- m. j 
(Spinn.) Sieh Drehung. — D-arbeit/., ; 
Filigrana- /. (Goldschm.) Filigrane. Fili- I 
grane /. — D-baud »t. (Web.) Wire-ribbon. 
Kuban m. ä fils mdtalliques. — D-bericht 

m. Sieh Depesche, telegraphische. 
Drahtbürste /.(Techn.))r«r«-6>MSh. Gratte- 

brosse /. — D-eisen n. 1) Zieheisen n. [ 
(Drahtz.) Draw-plate, drauing-plate. Fi- 
ltere /. — 2l D-eisen n. (Eisen , woraus I 
Draht gemacht werden soll) (Schmied., ! 
Drahtz.) Wire-iron. Forgis m. — D-feder 
/., ßpringf- /. Spiral inetallic spring. Kes- 
sort m. ä boudin. — D-form /.(Pap.) Wirt- | 
mould. Forme /. — D-geflechte n.pl. Me- 
tallic tresses. Trosses f. pl. mdtalliques. ! 

— D-gewebe n. Wire-gaute. Tissu tn. 
mdtallique, toile /. mdtallique. — D-häk- 
chen n. pl. (Spinn.) Wirc-hooks pl. of the I 
heckorfly. Epingles /. pl. de Pdpinglier 
d'un rouet ä filer. — D- klinke /. , D- 
lehre /. , D-maass n., Cortella (Drahtz.) 1 
Qagc, uire-gage , wire-gauge. Calibre m., 
jauge/. — D-leier /. Drum. Bobine /. — 
D-ringm. Ring.coil. Botte torche /. — 
D-saite f. (Mus.) Music tcire , icire-string. 
Corde /. mdtallique pour piano. — - D- 
schleppzange /. (Drahtz.) Wirt-draving- 
tonga pl. Main/. — D-seil n., Eisendrahts- 

n. (Masch.) Wire-rope, metal-rope. Corde 


/. de fils mdtalliques ou en fil de fer. — 
D-seilbrücke /. (Wasserb.) Wire-suspen- 
sion-bridge. Pont m. suspendu en fil de 
fer. — D-spitzen /. pl. des Stiftenbaums 
( Web. ) , Points pl. of tcire on the breaet- 
beam. Epingles f.pl. du rouleau piqud. 
— D-stift m., D-nagel m., Pariser 8tift m. 
Wire - tack. Pointe /. de Paris, Clou tn. 
d'dpingle. — D-waaren /. pl. Wire-tvorks. 
Ouvrages tn. pl. en fils mdtalliques. — D- 
zange /. 1) ( Drahtz. ) Plier, plyer. Pince 
/., tenaille /. — 2) D-/. (Schloss.) C'utting- 
pliers pl., cutting-nippers pl. Coupe-net 
m. — D-ziehoisen >i. (Drahtz.) Draic-plate. 
dratcitig - plate. Filiere /. , filtere ä tirer. 

Drahtziehen n. (Drahtz.) Wire -drat fing. 
Trdfilage tn-, tirage m. de fil. — D-sieherei 
f. , D-ziehwerk n. , D-mühle /. Dratcing- 
mill, tcire-tnill. Trdfilerie /., tirerie/. — 
D-ziehloch n. Drauing-hole. Trou tn. 

Drain m., Drainage /. (Ackcrb.) Drain, un- 
der-drain. Drain tn., rigole /. souterraine. 

Drainage/., Drainiren n., Drainirung /. 
( Ackerb. ) Draining. Drainage tn. — D- 
ziegel /. m. , Drains- /. m. Drain- tile, 
draining-tile. Tnile/. courbe avec semelle 
pour drainage. 

Draineur m. , Drainirer m. (Ackerb.) Diai- 
« er. Drainenr tn. 

Drainiren v. a., Entwässern v. a., Trocken 
legen v. a. (Ackcrb.) Todrain. Drainer. 

Drainrohre /. (Wasserb. u. Ackerb.) Drain- 
pipe, draining -pipe. Tuyau tn. de drai- 
nage , de dessdehement. — D-npresse /. 
Pipe -machine. Machine /. ä tujaux de 
drainage. 

Draisine /. 1) Bahnmeisterwagen m. (Ei- 
senb.) Trolly. Waggonet m. de tournde. — 
2) D- /., Reitrad »i. i Wagetib.) Dandy-horse. 
Draisi|nne /., vdlocipdde m. 

Drall m. 1) (Spinn.) Sieh D rehu ng. — 2) 
D- m. (die Neigung der Zöge gezogener 
Feuerwaffen) (Waffenf.) Turn or tuist. 
Inclinaieon /., pas tn. 

Drämpel tn. (Wasserb.) Sieh Drempel. 

Drap n. , Keper-, Koportuch n. ( Web. ) A 
aort of tweeled tcoollen cloth. Drap m. de 
Berry. 

Drass in., Oeld-, Oeisatz tn. (Müll.) Oil-foot, 
oil-drege. Fdces /. pl. d'huile. 

Drauchbohrer m. , Drauf m. , Draufbohrer 
m., Brustleier /. (Tischl.,Zimm., Schloss.) 
Hand- brace , breast - borer , crank-brace. 
Drille m. a aryon, tilebrequin in. 

Drechselbank /. Sieh D r e h b a n k. — D- 
knnst /. (Drechsl.) Art of turning. Art 
m. du tonrneur. , 

Drechseln. Sieb Drehen. 
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Drechslerwaaren /. pl. (Drechsl.) Turner' 1 s 
wäre. Ouvrages m. pl. de tonrnear. — D- 
wippe/., Wippendrehbank/. Pole-lathe. 
Tour m. ä perche. 

Dreget n*. , Sammtmesser n . , 8-haken in., 
(Web.) Truvet. Kabot nt. , taillerole /., 
rasoir «t. 

Dreganker, D-haken n» ., Fischd- nt. (Seew.) 
Creeper , grapnel. Croc nt. ä quatre bran- 
cbes, herissou, grappin m. 

Drehbank/., Drechselb- /. (Drechsl.) Lathe, 
tnming-lathe. Tour m., banc nt. de tour- 
neur. — Drehbankspindel /. , Mandril. 
Arbre m.d’untour.— Drehbaum m.,D-kreuz 
n . , D-stock m., Steiglitz nt. ( Strasseub. ) 
Turn-pike, turn-stile. M online t nt., tour- 
niquet m. — D-bogen nt., Bohrb- m. (Tech- 
n.) Drill-bow. Archelet m. , archet nt. — 
D-bohrer m. Sieh Drillbohrer. — D- 
brücke /. 1) (Bauw.u.Befest.) Tum-bridge , 
suivel-bridge. Pout nt. tournant. — 2) 
D- /. , D-schelbe /. für Locomotive und 
Tender ( Eisenb. ) Tum-bridge , engine- 
and tender-tum-table. Pont nt. tournant. 

Drehcurve /. (Eisenb.) Voie /. pour tour- 
ner les locomotives. 

Dreheisen n. l)D-stahl m. (Drechsl.) Slide- 
rest tool , slide -rest cutter. Couteau m., 
outil m. — 2)D- n. des Thonformers (Topf.) 
Turning-tool . Tournassin nt. 

Drehen c. a. 1 ) Wenden ®. a. To <nm. 
Tourner. — 2) D- e. a. , Drechseln «. a.. 
Abdrehen v. a. (Drechsl.) To turn. Tour- 
ner. — Konisch drehen v. a. (auf der 
Drehbank). To taper. Faire le cöne, faire 
cone. — 3) D- t>. a . , ein Tau (Keepschi.) 
To give a ticisting to a rope. Comraettre 
un cordage. — 4) D- v.a., Zusammend- 
v. a. (Spinn.) To twist. Tordre. — 5) D- 
«. a., Formen v. a.( Topf.) Tothroip. Tour- 
nasser. 

Dreher nt. 1) Drechsler m. Turner: Tour- 
neur m. — 2) D- nt. (Handhabe zum Dre- 
hen (Mech.) Handle for turning a tcheel. 
Manivelle /. — 3) D- nt., Former m. (Töpf.) 
Throtver. Toumeur nt. 

Drehhaken nt. (Drechsl.) Heel-tool , Aoofc- 
tfooJ. Crochet ?«. — D-knopf nt., Fenster- 
wirbel nt. (Bauw.) Turn- buckle, turn but- 
ton, snacket , snecket. Tourniquet nt., tar- 
gette /. tournante. — D-lade /. des For- 
mers (Giess.) Founder's- lathe. Tour nt. 
a calibre. 

Drehling in., Drilling nt. , (Trilling nt.) 
(Masch.) Lantern, trundle,ivalloicer. Lan- 
terne /. — Drehmaschine /., Cylinderdreh- 
bank/., Parallel d- /. (Metalldreh.) Slide- 
lathe. Tour m .parallele, tour m . cylindrique, 


tour nt. ä chariot. — D-meissel m., M- nt., 
Plattm- nt.,Schllchtm- nt. (Drechsl. )Chisel, 
turning- chisel. Ciseau nt., ciseau nt. a pla- 
ner, plane /. — D-pistole /.(Büchsenm. ) Re- 
volver, revolving-pistol. Pistolet nt. ä cy- 
lindre ronlant. — D-rolle /. (Drechsl.) Fer - 
rule, ferril, rerril. Cuivrot m. — D-säge 
f. 1) Stells- /. Turning -saw. Scie /. ä 
tourner, feuillet nt. a touruer. — 2) D- /. 
Sieh Circularskge. — D-säole /., Wen- 
des- /. eines Schleusenthores (Wasserb.) 
Quoin-post , heel-post of a lock-gate. Po- 
teau tourillon m. d’une porte d’öcluse. — 
D-scheibe/. 1) (Eisenb.) Tum-table , turn- 
ing-platform.Plaqne /.tournante, platefor- 
me f. tournante. — 2) D- /., Töpferscheibe/. 
( Töp{.)Potter'slathe,throu,throicing-uheel, 
jigger. Tour m.. roue /. a potier. — D-nwär- 
ter tn. Tum-table keeper. Garde m.de plaque 
tournante. — D-scheibrollen f.pl. Rollers 
pl. of tum-table. Galets nt. pl. d'uue plate- 
forme. — D-späne m.pl. (Drechsl.) Turn- 
ings pl., sharings pl. , chips pl. Tournure 
/., copeaux nt. pl. (coupeaux m.pl.). — D- 
stahl nt., D-eisen n., D-meissel m. Turn- 
ing-tool, slide-rest tool. Outil nt. ou cou- 
teau nt. a tourner. — D-stichel nt., Gräbst- 
nt. Oraver , turning-graver. Burin m. du 
toumeur. — D-stift in. 1) Spindel/, (ste- 
hende Welle )( Mech. ) Arbor [arbour), 
spindle. Arbre nt. — 2) D- m. (Uhrm.) Ar- 
bor, turning arbor. Arbre nt. d'uu tour 
d’horloger ou ü Farchet. — Linker D- m. 
Scretc - arbor. Arbre in. ä rebours, arbre 
nt. a vis d’un tour d’horloger. — Linier D- 
m. mit Matter. Screic- arbor icith nut. 
Arbre nt. a £crou d’un tour d’horloger. — 
D-stuhl m. l)Gelenk8t- nt. (Eisenb.) Jau>- 
chair. Coussinet in. de talon ou de rota- 
tion. — 2) D- nt. (Uhrm. ) Tum-bench. 
Tour in. d’horloger, tour nt. ä l’archet. 

Drehthor n. 1 ) ( Bauw., Befest. ) Balance- 
gate, turning gute. Porte /. tournante. — 
2)D* n. einer Schleuse (Wasserb.) Tum - 
ing - door, tumable sluice-gate. Porte /. 
tournante. — D-schleuse / , Kastenschi- 
/. Sluice icith turning- door s. Ecluse /. 
a portes tournantes. 

Drehung /. 1) Drehen «. ( Mech. ) Torsion. 
Torsion /.— 2)D- /., Draht nt., Drall nt. des 
Garns (Spinn.) Ticist. Tors nt. — Falsche 
D- /. .False ttcist. Torsion /. fausse. — 3) 
D- /..Windung /. (Techn.) Turn. Tour m. 

Drehwaage /.von Coulomb! Phys.)Coulotnb’s 
balance. Balance /.de torsion pat Coulomb. 

Dreiblatt, sieh Bitterklee. 

Dreidecker nt. (Seew.) Three-decker. Vais- 
seau in. ä trois pouts. 
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Dreidel m.,Dweldel m., Schrubber m. Stcab. 
Guispon m., vatrouille /. 

Dreieck «. , Dreiseit n. (Geom. , Feldra.) 

Triangle. Trianglr- m. 

Dreieckig, Dreiseitig adj. Triangulär. 
Triangulaire. 

Dreifaltigkeitskraut, sieh Stiefmüt- 
terchen. 

Dreifass m.fKüf. etc.) Tretet, tripod. T Ti- 
piei. — Kleiner D- m. (Töpf., Pore.) Small 
tretet. Colifichet m. 

Dreiling m. ( süddeutsch ) (Zimm. ) Flank 
three inches thick. Planche /. de trois 
pouces d'dpaisseur. 

Dreischlits m. ( Bank. ) Triglyph. Tri- 
glypbe m. 

Dreivlerteisäule /. ( Bank. ) Imbedded co- 
lumn. Colonne /. engagüe. 

Drell m., Drillich m., Zwillich m., Zwilch 
»».(Web.) Drills pl-, ticken, sträng ticking. 
Treillis m., linge m. ouvre. — D-bogen m. 
Sieh Bohrhogen. 

Drempel m. 1) Stempel m. im Dachstuhl 
(Zimm.) Little jamb. Jambette /. — 2) D* 
m. , Pfortensüll m. , Pf-sill m. ( Schiffb. ) 
Portsill. Seuillet »n. — 3) D- m. (Dräm- 
pel m. ), Schleusendrempel m . , Drüssei m., 
Trümpel m. ( Wasserb. ( Clap-sill, mitre- 
sill , lock - sill , cheeks pl., threshold. Buse 
m. d'nne ücluse. — D-haupt «>. , Haupt »i. 
des Drempels. ThresholtCs post. Ktai m. 
(ou dtaie /. I du busc. — D-lager n. Thrtsh- 
old's bed. Faul radier m. — D-mauer 
Fallm- /. Lift -wall. Mur m. du sas. — 
D-schleuse/. Cheek - sltiice. £cluse /. en 
dperon , dcluse /. busqude. — D-spltse /. 
ThreshoUTs head. Musoir m. , tüte /. 
du busc. 

Dreschmaschine /. (Ackerb.) Thrashing- 
machine. Machine /. ä battre ou ä egrener 
le bld, batteuse /. — D-tenne /..Tenne /., 
Seheunentenne /. Thrashiny-fioor , bam- 
floor. Aire /. de la grange. 

Dresekammer /. (Bauk. ) Sieh Ger- 
ktnmer. 

Drillbogen m. Sieh Dreh bogen. — D- 
bohrer m. 1) Drehb-m.,Drollb-m. (Schloss, 
etc.) Drill, drill-borer. Drille m. — D- m. 
mit schraubenartig gewundener Spindel. 

' Archimtdiim drill , scretc- drill. Foret m. 
en vis d'Archimöde, foret m. ä l’Archi- 
möde- — 2)D- m., Kennapindel /. (Techn.) 
Vpright drill, pump -drill. Trüpan m., 
drille m. — D-bret ♦». Sieh Bohr- 
b ret n. 

Drillen ». a. 1 ) das Eisen. To cut iron teith 
a hack -säte. Couper le fer avec une scie 
ä couper les chevilies. — 2) D- v. n. mit 


dem Ruder (Seew.) To put the heim a- 
ueather or a-lee. Travailler beaucoup a la 
I barre. — 3) D- 1 . a., ein Schiff (Schiff.) To 
' foir or to track a ship by a rope trith a 
single block. Haler un hätiment. 

Drillholz n. (Tischl. etc.) Sieh Bohrbret. 
Drillich m. (Web. I Sieh Drell. 

Drilling m. , Trilling m. Sieh Dreh- 
ling. 

Drillmaschine /..Reihensäem- /. (Ackerb.) 
Ridge-driU. Seraoir en lignes. — D-säge 
/., Eisens- /. Uack-satc. Scie /. ä couper 
les cheTilles. Vgl. Drillen 1. 

D ripphaken nt.(Bauw.) Sieh Au fs c h ie b- 
ling. 

Drischübel m. , Drischemel m. , Hölzerner 
Sturz m. ( Bauw. ) Wooden lintel, wooden 
architrare of a door or teindow. Poi- 
trail m. , linteau m. en bois , sommier m. 
de porte. 

Drittelsbogen m.fBuchdr.) Thiri ofa sheet. 
Tiers m. de la feuille. 

Droguon , Drognerlewaaren /. pl. ( Hdlw. ) 
Drugs. Ürogueries /. pl. 

Drop m. , Häugemaschine /., Fallbühne /. 
i (Eisenb., Bergb.) Drop. Drop m. 

Drossel maßchino /. , D-stuhl m., Water- 
spinnm- /. (Spinn.) Throstle, throstle- 
frame, water-spinning-frame. Contuine /., 
miHicr m. continu . — D-ventil n . , D-klappe 
/., Elnlassv- n. (Darapfm.) Throttle-riüve. 

! Soupape /. vftlve /. d'admission , robinet 
; m. raodürateur, registre m. de ?apeur. 
Druck m. 1) Prezsung /. (Mecb.) I¥essure, 
pression. Pression /. , poussüe /. — 2) D- 
m., Gebirgsd- »». (Bergb.) Pressure lof the 
gronnd). Poussües /. pl. (du terraini. — 
3) D- m . , Schub m. eines Gewölbes (Bau- 
w.) Thrust. Poussee /. — D- m.( Buclidr.) 
Printing. Impression f, — Bunter D- m. 
Coloured impression , decoratite printing. 
Impression /. en plnsieurs Couleurs. — 
Rotber D- m. II cd printing. Impression 
/. en ronge. — 3)D- m , D-platte /.(Kupfer- 
st.) Print, engrming-plate. Estarope /., 
gravure/. — 4) D- m. der Zeuge (Zeugdr.) 
Printing. Impression /. 

Druckbalken *».• (Buchdr.) Cross -piece, 
wintcr. Sommier m. d’en bas ou petit. — 
D-bohrer »n. (Schloss. ,übrm.,Juw.) Drill 
teith ferrule. Drille »n. ä vis. Vgl. D r i 1 1 - 
boh rer. — Archimedischer D- m.,Drillb- 
m. Archim rdtan drill. Foret m. en vis 
d'Archimöde. 

Drückdrehbank /. (Metalldreh.) Sptnning- 
lathe. Tour m. presseur, tour m. ä era- 
boutir, tour m. a repousser. 

Drucken ». a. (Buchdr., Zeugdr.) To print. 
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Imprimer. — Schwärs und roth d- (Buch- ) 
dr.) To print black tcith red. Imprimer 
en rouge et noir. 

Drücken v. a. auf der Drehbank (Metall- 
dreh.) To burnish , to spin in tke lathe, to I 
Chase in the lathe. Ketreindre , emboutir ! 
au tour, reponsser. 

Drucker m. 1) (Zeug-, Buch-, etc.) Prin- 
ter. Imprimeur m. — 2 ) D- m. ( an der j 
Buchdruckerpresse). Pressman, printer. 
Imprimeur m., pressier m.,ouvrier m. ä la 
presse. 

Drücker m. 1) Klinke /. einer Thüre (Bau- 
er.) Latch. Loquet m. — 2) D- in. einer 
Feuerwaffe (Büchsenm.) Trigger, fing er of 
the trigger. Detente /. , queue /. — 3) D- 
m. unter dem Krabnbalken (Schiffb.) Sup- 
porter of the cat-head. C'ourbe f. ou con- 
sole/. du bossoir. — 4) D-m., Stempel m., 
Schneidst- m., Mönch m. der Lochma- 
schine iMasch.) Punch of the culting- 
prtss. Poinyon m. d'un coupoir. 

Druckerei /. l)(Buchdr.) Printing -Office, 
printing- haust. Imprimerie /. — 2) D- f. 
(Zeugdr.) Printing. Impression /.(des toi- 
les , etc.). — D-procente n. pl. (Buchdr.) 
Printing-expenses pl. expressed in pcrcent. 
Stoffes /.pI.,ddpensespour l’entretieu du 
matdriel. 

Druckerfarbe /., D-sch würze /. (Buchdr.) 
Printing-ink. Encre /. d’imprimerie , eu- 
ere /. noire. — D-presse /. Sieh Buch- 
druckerpresse. 

Druckfehler m. (Buchdr.) Erratum, error, 
misprint. Faute /. d'impression. — D- 
verseichniss. Errata pl. Errata m., (plu- 
riel:) errata m. pl. — D-fertlg, D-richtlg 
adj. Correct. Bon ä tirer. — D-form 
/., D-model m. (Zeugdr.) Block. Planche 
/., bloc m. 

Drückfutter n. (Metalldreh.) Movld-chuck- 
Mandrin nt., emprnnt m. 

Drnckkattun tu. ( Zeugdr. ) Printers pl. 
Indienne /. sieh Printer. — Druck- 
klappe /., D-ventil n. (Bergb.) Top-clack. 
Soupape/, d’ascension. — D-kleiiter m. 
(Buchb.) Printing -starch. Empois.m. 
pour l'impression. — D-linie /. (Bauw.) ; 
Thrust-line. Eigne /. de poussde. — D- 
messer m. Sieh Manometer. — D- 
methode /. ( Zeugdr. , Buchdr. ) Style in \ 
printing. Genre m. d'impression. — D- 
papier n. (Pap.) Printing -paper. Papier; 
to. üimprimer, papier to. d'impression, pa- | 
pier m. »ans colle. — D-perkal w. (Zeug- 
dr.) Calico. Calicot to. — D-pumpe /. I) 
(Masch. ) Porcing -pump. Pompe /. fou- 
lante.— 2)D-/., D-sata m. (Bergb. )Forcing- i 


pHmp,forcing-set. Pompe /. foulante. — D- 
pumpenkolben to. (Masch. )Eull piston, solid 
piston. Piston m. plein. — D-rad «. , D- 
scheibe. Sieh R än de lrad. — D-rohr n. 
einer Speisepumpe (Locom.) Delivery-pipe. 
Tuyau m. de refoulement. — D-schraube 
/.. Klemmachr-/. (Techn.) Binding-scrtw, 
nttachment-screte , pressing-scretc. Vis /. 
de pression. — D-tuch n. (Zeugdr.) Dou- 
bler. Doublier m. — D-ventil n. 1) (Berg- 
b.) Sieh Druckklappe. — 2) D- n. 
(Locom. ) Delitery-talve. Soupape /. de 
refoulement. 

Druckverfahren n. ( Zeugdr. ) Printing- 
tnode. Procödd m. d'impression. — D- 
walze /. 1) Press w- /. (Ackerb.) Prtss-roll. 
Rouleau in. compresseur, cylindre nt. com- 
primeur. — 2) D- /., Lederw- /. einer 
Strecke (Spinn.) Presser, pressing-roller. 
Cylindre m. de pression des cylindres 
dtireurs (du laminoir| pour le filage. —3) 
D-n f.pl. derWattenmaschine (Spinn.) Ca- 
lender-r oller s pl. Laminoir m.— f.pl. 
einer Wattenspinnmaschine. Top-rollers 
pl. Cylindres m. pl. de pression d’une 
continue. — 5) D- f. pl. eines Metallwalz- 
werkes. Prtss-rollers pl. Cylindres m. pl. 
comprimeurs. — 6) D-wal*e /. (Buchdr.) 
Printing-roU. Cylindre m. pour l'impres- 
sion. — D-werk n. , Stossw- n. (Münz- 
w. ) Mill, minting-mill. Balancier m. 
mondtaire. 

Drudenfuss nt. l)(Bot.) dub-moss. Mousse 
/. terrestre. — 2) D- m., Alp-, Albfuss m., 
Alpkreuz n., Elfenkreuz m. , Ring w. Sa- 
lomos, Pentalpha n. (Bauk. ,Orn.) Pentacle. 
Pentagramme m. 

Drum me /., Holarinne /. (Eisenb.) Wooden 
culrert. Caniveau to. en planches. 
Drumsäge/. Sieh Schrotsäge. 
Drusenasche /., Weinhefenasche /. (Chem.) 
Clatellated ashes pl., potash obtained 
from lees of taue. Cendres f. pl. gra- 
vcldes. — D- /. , Waidasche f. (Zeugdr.) 
Weed-ashes. Vddasse /. — D-öl n., Weln- 
beeröl n. Oil of uinerlees. Huile /. de 
marc de raisin. 

Drüsselm. Sieh Drempel. 

D-Schieber m. (Dampf m.) Jl-valte. 8on- 
papo /. en D. 

Dübel tu., Dübbel m., Dobel'm., Dobbel m., 
Dollen m. , Debbel tn. , Diebel m. , Dippel 

m.l)(hölzcrnerNagel) (Zimm.) Peg, dowtl , 
teooden pin , tree-nail. Goujon m. (gou- 
geon m.), cheville /. en bois. — 2) D- to-, 
Verlorener Zapfen m. Peg, dotcel. Em- 
boiture /. perdue, gonjon m. perdn. — 
3) Kleiner D • to. , Dübelchen n. Litlle- 


1 


Digitized by Google 


Kleiner Diibel 


105 


Durchlass 


dowel. Gougette/. — 4) D- »».. Dobel m., 
Geaimsanker tn. , Qesimsklammer /. 
(Bau*.) Peg, dowel. FentoU m. — 5)D-m. 
zum Mitnehmen, Mitnehmer m. , Knagge 
/. (Dreehsl. Masch.) ltrieer- Conducteur 
m. moteur. — D- tn., Keil m. (Zimm.) Key. 
Clef /. dans l'assemblage des bois. — D-n 
t Döbeln r. a., Zusammendübeln v. a. 
(Tischl.) To peg. Cheviller. 

Dübelung/. (Bauw.) Sieh Dollung. 

Dücdalbe in., 8chiffspfahl m. I Waaserb.) 
Bollard. Kstacade /., ducm. d’Albe, corps 
tn. mort pour l’amarrage. 

Ducht/. 1) eines l’ontons (Pont.) Sieh An- 
k e rriegel. — 2) D- /., Duft/ .Rojebank 
/. (Schiffb.) Thwurt. Bancm.,traversierm. 
de chaloupe. — D- /..Duft/.(einesTaues) 
(Keepschi, l Strand of a rope. Toron m. 

Ducker m. t) (Schiffb.) Sieh Düker. — 2) 
D- in. (Wasserb.) Siphon. Siphon tn. 

Düker m. (kurzer Spieker ohne Kopf) 
(Schiffb.) Sprig. Petit clou m. sans tete. 

Dollbord n. (Seew.) Sieh Dollbord. — 

Dulle /. Sieh Dolle. 

Dumkraft/. (Hasch.) Sieh Dau m kr af t. 

Düngen r. a. (Ackerb.) To dung,(to manure, 
to muck). Engraiss er les terres. 

Dünger tn. (Ackerb.) -Dung, manure. En- 
gruis tn. — D-hof m.. Düngerstatte /., 
Dungstatt/. lJuny-yard. Paillerm., tasm. 
de furnier, retraite /. — D-streumaschtne 
/. Manure-drill. Machine /. ä tipandre les 
engrais on le guano. 

Dunggabel, Dunghaken, «ieh M i s t g a b e 1. 

Düngesalz n. (Ackerb.) l)ung-salt. Sei tn. 
d'engrais. 

Düngungsmitteln. (Ackerb.) JJunging-sub- 
stanre , düng -middle. Mdyeu m. d'en- 
grais. — D-n., künstliches. Artißcious 
dunging - substance. Moyen m. artificial 
d'engrais. 

Dunkelscharlach m. , Kermesscharlach m. 

(Färb., Mal.) Scarlet ditd in grain, Kreuch 
scarlet. Ecarlute f. de France, de graine. 

Dünnbeil n. (Zimm.) Broad axt. Doloire 

m. des charpentiers.dpaule /.de mouton. 
— D-bier n. (Brau.) fable- or small beer. 
Biüre /. de table, petite bidre /. — D-bret 

n. , Halbbretti., Durehschnittsbret n. Half 
plank, half-inch plank, ihelf. Planche /. 
de *(2 pouce d’dpaissenr. — D-eisen n., 
Kleipeisen n. (Blechf.i Sheet-iron fortin- 
plates. Töle /. fine , töle /. mince. — D- 
latte /. , Schwache Dachlatte /. Square 
lath. Latte /. carrde. — D-quetsche /., 
Zweite Pergamentform /(Goldschi.) Se- 
cond mould oftellum. Second ou dernier 
caucher m. — D-scheibe /., Tünchscheibe 


/. (Maur.) Hattk of plasterers, uhite-vash- 
er's pullet. Palette / du barbouilleur, 
oiseau m. — D-schiagform /., Zweite 
Hautform /. Last or ßnishing mould. se- 
cond mould of gut. Second on dernier 
chaudret m. — D-steinm. 1 j Tafelstein m. 
(flacher Diamant) (Juwel.) Tabulated dia- 
mond. Diamant m. tailld en table. — D- 
Lech m. (Metall.) Thin matte. Matte 
/. mince. 

Dunst tn. (Färb.) Rate silk I tram) died black 
in a bath of log-wood orgall-nuts. Cliargd 
m. — D-rohr m., Dunstschlot «., Brodem- 
fang «. (Bauw.) \entilator-pipe. Tuyau m. 
adriqne. tuyau tn. jd'dvent. 

Duodezformat ti. , Zwölfterformat n. 
(Buchdr.) Duodccimo , half-sheet of ttcel- 
res. In-douze m. 

Duplezdrehbank /. (Metalldreh.) Duplex- 
lathe. Tour m. ä double outil. 

Dupliren r. n. (doppelt drucken) (Buchdr.) 
To mackle. Friser, doubler, marquer 
double, papilloter. 

Durchbinder m. (Bauw.) Throvgh- linder, 
through-stone , perpender Iperbender) ,per- 
p end-stone. Parpaing m. , pierre/. par- 
paigne. — D-schicht /. , Durchschicht /. 
Cottrst of perpenders or through-stones. 
Assise /. par parpaings , assise /. on par- 
paigne. — D-brechmeissel m. (Kletnpn.) 
Sieh Ausschlagpunze. — D-brechung 
/. (Giess., Zimm., Dreehsl.) Working hol- 
lotc, hollotcing, carring. Evidement m. — 
D-brochcn adj. l)(Tischl., Zimm. .Dreehsl., 
Bildh.) Pinktd through , carred. Evidd, 
-de. — 2) D- adj. (mit Ooffnungen u. s. w, 
versehen) (Web.) Open - tcorked , open, 
clear. Ajour. — D-bruch »i., D-schnitt m., 
D-stoss m. (Techn.) I’unching - machine, 
cu/ting-press. Coupoir tn. , ddconpoir in., 
machina/. ä percer, machine /. a ddcou- 
per. — D-bruchsäge /., Lochsäge/. (Zimm., 
Tischl.) Broken-space satc. Scie /. ä gui- 
chet.dgohine /. — D-führenr.a. Totcash. 
Laver. — D - führiinnpfanne /. (Weiss- 
blechfahr.) (Metall.) Wash-pot, dipping - 
pot. Chaudiöre /. ä laver. — D-gangszoll 
m., Transitzoll m. Transit-duty. Droit m. 
de transit. — D-kreuzung /. 1) der Schie- 
nen. (Eisenh.) Crossing. Croisement m. 
des voies d'un chemin de fer. — 2) D- /., 
zweier Eisenbahnen. Crossing-point, Cross- 
ing. Croisidre /. — D-lass m. 1) an einer 
Schiffbrücke (Wasaerb.) Cutof a vontoon- 
bridge. Coupur ef. — 2) D- m., Rigole /. 
Culrcrt, deep furrow. Kigole /. , ponceau 
m. — J) D- in., Adjustirwerk n. (Münzw.) 
Sort of dratc-bench. Bane m. a tirer, dra- 
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gönnt. — 4)D-m., D-glied n., D-maschine 
/. (Pont.) Raft. Portiere /. — D-örtern 
r.a. 1 (oder Durchschlagen r. a. einen (Koh- 
len-) Pfeiler (Bergb.) To hole a post. Des- 
serrer im pilier. — 2) D- v. a. , D-queron 
t . a. , Dnrchschlagen r. a.. das zwischen 
Grubenbauen befindliche Gebirg. To cut 
across, to intersect, to heat auay the 
ground. Percer le terrain . — D-örterung /., 
Durchschlag m. des zwischen Grubenbauen 
befindlichen Gebirges. Cutting across , in- 
tersection of the ground. Percement nt. 
Souterrain. — D-pauschon r. a. t -bauschen 
r. a., -stäuben t . «.(Mal.) Topounce. Pon- 
cer un dessin piqud. D-pausen r. a-, 
Durchbausen «. a. To counter-dran . Cal- 
quer un dessin. — D-schiessen v. a., die 
Schriftzeilen (Buchdr.) To lead the lines, 
to interline , to space. Interligner les 
blancs. — 1) D-schlag m. Sieh Durchör- 
terung. — 2) D- m. Sieh Einschnitt. 
— 3)D- »»., Seihe/., Seiher m., Seihetuch 
tt. (Chem. etc.) Strainer. Couloir m. — 
4) D- nt. , Ausschlageisen n. (Schmied., 
Schloss., Klempn.) Tünch. Ddcoupoir nt., 
emporte-pidee m., poinpon m. — 5| D- m., 
Lochhammer m. (Schloss.) Trift. Chasse/, 
ä percer. — D-enc. a. l)Sieh Durchör- 
tern. — 2) D- c. a. (Schmied.) To punch. 
Ddcouper. — 3) D- v. n. (vom Papier.) To 
blot. Fouler. — 4) D- e. «. , beim Wind- 
ofen (Prob.) Togetclear. S’dclaircir. — 
D-schlägig werden r. n., mit einer ande- 
ren Arbeit. (Bergb.) To open upon ano- 
ther gollery etc. Desserrer (en Belgique). 
Durchschneiden c. a., Ausstückeln v. a 
die ZainefMünzw.) To cut. Couper lesflans. 
Durchschnitt m. 1) Profil n. (Bauw. u. Be- 
fest.) Section, profile ( dtagram ). Profil 
m.,conpe /., section/. — 2) D-m.. Durch- 
stich m. , Einschnitt m. , Abtrag m. (Ei- 
senb.) Cutting , excavation. Ddblai nt-, 
tranchde /. — 3) D- nt. , Ausstückelungs- 
maschine /. (Mönzw.) Blank -cutting ma- 
Chine. Coupoirm., ddcoupoir m. pour tail- 
ler les flans. — 4) D- nt., -stoss nt., -bruch 
in., Lochmaschine /. (Techn.) Punchintj- 
machine, cutting -press. Conpoir m. , de- 
coupoirm., maenine /. ä percer, machine 
/. ;t ddcouper, maChiue /. u poinconner. — 
Durchschnitts cours m. (Hdlw.) Average-ex- 


Ebbe /., Abfallendes Wasser u.. Abgehende 

Zelt/. (Seew.) Ebb, ebb-tide. Basse-ma- 
ree/., jusant ni., ebbe /., dbe /., reflux m. 


change. Change m. comtnun, moyen m. du 
change. — D- preis nt. Average-price. Prix 
m. moyen. — D-rechnung /. (Arithm.) Alli- 
gation medial. Regle /. de mdlange directe. 

— D-tara /. Arerage-tare. Tare /. moyenne. 

— D-schuss m. , Durchschusslinie f . , D- 
stück «.(Buchdr.) Lead, space-line, space- 
rule. Interligne/. , blanc m., rdglet m. — 
D-sehon c. a., die Correctur. Tolook over, 
to read over. Faire la rdvision de, etc. — 
D-seihen n. , Coliren ». (Chem.) Colation, 
colature (straining.filtration). Colature /. 

— D-sieben v.a., Sieben v.a. Tosift. Pas- 
ser au tamis. — D-stechen t. n. <& r. a. 
(Metall.) To smelt, to melt. Fondre: — D- 
werfen c. a. t) den Saud (Bauw.) To sift 
the sand , to screen. Passer le sable ä la 
claie. — 2) D- r , . a., Reitern v.a. (Bergb.) 
To sift, to bolt. Egrapper la mine. — D- 
wurf m. 1) Scheidegitter n. Sieve, screen. 
Egrappoir m. — 2) D- m . , Erdsieb n., 
Fege/., Sandsieb «. (Maar.) Screen, sieve. 
Orible m. ä pied , tamis w». de passage. — 
D-zeichnen «i. a. (Zeichn.) To counterdratc. 
Calquer un dessin. — D-zeiehnung /. Calk- 
ing. Calque m. — D-siehahle /., Einbin- 
deahle /. (Sattl.) Dratcing -atcl. Alenc /. 
äbrddir, passe-corde m. — D-zug m. 1) 
Planebettscheide /. , der Schnürbrust 
(Schneid.) Busk-case. Busquidre /. — 2) 
D- m. (Spinn.) Sieh Flachsband ma- 
schine. 

Dürrerse «. pl. (Bergb.) Dry silver-ores pl. 
Minerais nt. pl. d'argent maigres. 

Düse /. , Deute /. , Düte /. , Deupe /. , eines 
Gebläses (Masch.) Nozzle, nose-pipe, blast- 
pipe. Bnse/.,tuyaum., porte-ventm., Ca- 
non ro. 

Dnten /. pl., der Bockdecke (Wagenb.) Sieh 
Eckfl&|el. 

I)wars adj. (quer) (Seew.) Athaart. A 
travers. 

Dweidel, sieh Dreidel. 

Dynamometer n. , Kraftmesser nt. (Phys.) 
bynamometrical brake. Appareil tn. dy- 
numique. — D- n. , Garndynamometer n. 
(Spinn.) Dynamometer for measuring the 
strength oif yarn. Casse-fll m. , dynamo- 
mdtre m., dprouvette /. 

Dynamometrisch adj ■ Dynamometrical. Dy- 
namomdtrique. 


— ,E- undFluth /.(niedrig und hoch Was- 
ser) Ebb and flood. Le jusant et le flux, 
flux et reflux — E-thor «., einerSchleuse. 
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(Wasserb.) Tail- gate, aft-gate. Porte/, 
d'aval. porte /. de mouille. 

Eben, Platt adj. Plain. Uni, plain. Vgl. 
Platt. 

Ebene/. 1) (Bauw., etc.) Plane. Plan m. — 
2) E -/. , schiefe oder geneigte (Mech. Ei- 
senb.) Inclined plane. Plant», inclind. — 
Ü)E-/. , selbstwirkende schiefe , Brems- 
berg in. (Eisenb. Bergb.) Self-actiny or 
double-acting inclined plane. Plan tn. au- 
tomoteur. 

Ebenholz n. , Schwarzes Ebenholz n. 

(Tischl.) Ebony. Ebene /. — Blaues Eben- 
holz»., Cayenneholz n. Blue ebony. JBbdne 
/. bleue. — Deutsches E- ». , Taxusholz 
Eibenholz n. German ebony, yexc-tree. 
Ebdne /. d'Allemagne. — Falsches E- n. 
Bean-tree , foil-tree. Ebdne /. fausse, bois 
m. du faux dbenier, dbdnier m. des Alpes, 
aubour t»., aubier tn.^albour m. — Gelbes 
E- ». Yelloto ebony. £böne /. jaune , bois 
m. de trompette.bois m. canon. — Granes 
E- n. Grey ebony. Ebene ; /. grise. — Grü- 
nes E- n. Green ebony. Ebdne /. verte des 
Antilles. — Rothes E- n. SiehGrena- 
dillholz. 

Ebenholzartig gemasert adj. (Mal.) Ebony- 
like painted. £bdnacd,-de. 

Ebenholzbaum tn. (Bot.) Ebony -tree, ebon- 
tree. Ebdnier m. Falscher E- tn. Sieb Boh- 
nenbaum. 

Ebenist tn., Kunsttischler m. (Tiscbl.) Ebo- 
nist, cabinet-maker . Ebdniste m. 

Ebenrammen v. a. (Pflaster., Strassenb.) 
To beut smooth the pavement. Dresser le 
pavd. 

Ebereschenbeere /. (Bot.) Sorb-apple. 
Sorbe /. — E-holz ». , Eibischholz ». 
Quickbeam, quicktree, inountain-ash , rod- 
den-tree. Sorbier m. sauvage, cormier t». 
sau vage. 

Eberraute /. (Bot.) Herbe of southem-wood . 
Herbe/, d'aurone. — E-wurz /. Carline- 
thistle , Southern- ivood. Racine /. de 
carline. 

Ebnen t. a. 1) Abrichten v. a. (Techn.) To 
smooth. Planer. — 2) E- v. a . , und fest- 
rammen v. a., den Boden (Bauw.) To level 
and ram the floor. Faire et dresser l’aire. 

Ebonit n . , Hart-C aoutschuk.( Hd lw . ) Ebonit. 
Ebonite /. — E- waaren /. pl. Ebonit-works. 
Ouvrages m. pl. en dbonite. 

Echinus m. , Pfühl in. , Polster n. (Bank.) 
Oval-moulding , echinus , quirked torus, 
heart-shaped tore. £chine/., astragale m. 
lesbien, tore m. corrompu, moulure/. ovale 
ou en demi-coeur. 

Eckband n., Eckschuht»., Scheinecke /., 


Winkelband n., Eckschiene /. (Zimm., 
(Schloss.) Angular iron-band. Ferrure/. 
angulaire, dquerre/. en fer. — E- blatt n. 
Eckknorren m., Eckkrappe /., Eckknollen 
in. (Bank.) Base -edge-ornament. Empat- 
tement m. , patte /. de base , griffe /. — 
E-chor in. Sieh F.r ker fenster. 

Ecke /. , abgestumpfte, eines Gebäudes 
(Bauw.) Blunted corner. Entrecoupe /. — 
E- /. , verbrochene (Bauw.) Blunt angle, 
obtuse corner. Encoignure /. , angle m. 
obtus, angle m. gras, angle m. du gras, 
pan m. coupd. — E- /., mit stumpfer Geh- 
rung, Stoss m . auf Gehrung (Zimm.Tischl.) 
ilitre-joint , mitrc-quoin , mitred quoin. 
Assemblage tn. d’onglet, assemblage tn. 
en biaisement. 

Eckeisen »., Winkeleisen n., Angle- iron. 
Fer m. d’angle. 

Eckfenster n. (Bauw.) Comer-tcindotc. Fe- 
netre /. en encoignure. — 1) E-flügel m. 
Baised icing on the corner of a housc. Pa- 
villon m. angulaire. — 2)E- m. pl., Düten 
/. pl. , Pfeifen /. pl. , der Bockdecke (Wa- 
genb. ) Corners pl. Cornets m. pl. de la 
housse du siege du cocher. — E-holz »., 
Kantiges Holz ».(Zimm.) Squared timber, 
square timber. Bois m. d’dquarrissage, 
bois m. dquarri, bois tn. (au) carrd. 

Eckig. Winkelig adj. Angular. Augulaire, 
anguld, -de. 

Eckkamin m. (Bauk.) Corner-chimncy. Che- 
rainde /. en encoignure ou angulaire. — 
E-schaft in. (Bauw.) Corner - pillar . Ante 
/., jambe /. d’encoignure. — E-schiene /., 
Eckschuh m . , Winkelband ». (Tiscbl., 
Schloss.) Iron corner-cramp , composing- 
stick. J&querre /. de fer. — E- /. , Stiel- 
anker m. Bent iron-cramp for fastening 
theposts to the wall. Harpe /., harpon m. — 
E-schrank m., Ecktisch m. (Tischl.) Cor- 
ner-table, corner-cupboard. Ecoin^on m., 
encoignure /.— E-sparren m., Gratsparren 
in. Hip-rafter. Ardtierm. — E-ständerm., 
E-stiel m. Corner-post , comer-stud. Po- 
teau m. cornier , cornier tn. , pied tn. cor- 
nier. — E-stein tn., Kropfstein t»., Win- 
kelstein m. Quoin , comer-stone (escoin- 
son). Pierre /. d’encoignure, dcoinfon tn., 
deoinson m. 

Eckverband tn. Edge-joint , edge-bond. 
Assemblage m. angulaire. — E- tn. aus 
uadern. Long and short work. Chaine /. 
'encoignure. — E- m. auf Verzinkung. 
(Tischl.) Edge-joint by grooves and dove - 
tail-spikes. Assemblage in. ä grain d’orge. 

Edel adj. (Miner. Metall.) Precious. Prd- 
cieux,-euse. — E-opalm.(Min.) Opal. Opale 
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/..quartz «i.resinite. — E-stahlm. (Metall.) 
Rtfincd steel. Acier tn. raftine. — E-stein 

m. (Miner., J uw.) Precious stone, gern. 
Pierre /. pröcieuse, pierre /. gemme. — fi- 
steln in.. künstlicher m. ( Glasm. I Arti- 
ficial gern. Pierre /. prdcieuse artificielle. 
— E-steingrns tn. (Jnw.) Gem-powder. 

Pondre de pierres gemmes. — E-tannen- 
holz n. Sieh T ann e n ho 1 z. 

Educt tn. (Metall.) Kduct. Lduit m. 

Effecten pl., Geräthe tt.pl. (Hdlw.) Effects. 
Effets tn. pl. 

Effectuirung. sieh Ausführung. 

Egge /. l)(Ackerb. ) Harro tv. Herse /. — 
Norwegische Egge/. Sieh Eo 11 egge. — 
2) E- /.( niederd. KTuchfabr.) Sieh Leiste. 
Egreniren r. a., Entkörnen i. a. die Baum- 
wolle. (Spinn.) Z'o clean, togin the cotton. 
ßgrener (egraiuer) le coton. 
Egrenirmaschine /. ( die Körner aus der 
Baumwolle zu sondern.) (Spinn.) Gin, cot- 
ton-gin. Machine /. äögreuer, dgreneuse. 
— E -/. des Mac-Carthy. Mac-Carthg-gin. 
Machine /. d’dgrenage de Mac-Carthy. 
Ehrenpreis tn. (Bot.) Eluellin, speedwell. 
Herbe /. de Vdronique. — E-sold m., Ho- 
norar n. (Buchh.) Honorary , copy-money. 
Honoraire tn. 

Ei n. Egg. Oeuf m. — E- «., Elchen n. (im 
Eierstäb.) (Orn.) Egg, little egg. Ove tn., 
oeuf nt., ovicule tn. 

Eibenbaumho)8tt., Botheibenholsn., Tax- 
holz ti. (Bot.) Fete. If nt. Vgl. Ebenholz, 
deutsches. 

Eiblschblüthen /. pl. Eibischkrant «. , Ei- 
bischwurzeln, Altheeblüthen /. pl. Flow- 
ers, leaves and rootsaf althea, inarsh-mal- 
löHt.Fleurs.feuilles /.pl.etracinesd’althde. I 
Eibischholz n. Sieh E be re s che n ho lz. l 
Eichel /. (Bot.) Acom. Gland tn. — E- 
hülsen /. pl. Eckerdoppen /. pl. Valonia. j 
Avelanödes /. pl. — E-kaffee m. (Med.) J 
Acoms-coffee. Cafd nt. de glands. 

Eichen r. a. Sieh Aichen. — E- adj.-\ 
Oaken , ofoak. De chene, de bois de chene. 
Elchenblätterstein m., Versteinertes E-holz 

n. (Miner.) Dryites. Dryite /. — E-holz 
n. (Zimm.) Ouk. Bois tn. de chöne. — B- 
holzextract n. Extract ofi oak-bark. Ex- j 
trait nt. de bois de chene. — E-holspfoste 
/., E-bohle /. Oaken plank , thick oaken 
board. Madrier m. — E-lohe /. , Gerber- j 
lohe/., Lohe/. (Lohgerb.) Tan, oak-bark. 
Tan t». — E-lungenkraut m., Lungenmoos 
n. (Bot.) Pulmonary. Herbe /. de pulmo- 
naire. — E-rindeV. (Gerb.) Oak-bark. [ 
Ecorcn /. de ebene. — E-schwaram m. I 
Touch-wood. Agaric nt. de chene. 


Eicher tn., Eichmeister- Sieh Aicher. 

Eichmaass n. Sieb Aichmaass. 

Eiderdune /. Eider down. Ed re dein m. 

Eierstab m. (Bauk.) Egged mottlding, eggs 
pl. and tongues pl. , tggs pl. and anchors 
pl. Godron m. aovee, fusarolle /. , oves 
m. pl. — Gedrückter E-m. Greek ovolo, 
quirked ovolo. Oves nt. pl., ovicule m. cor- 
rompu, boultin m. 

Eigelb»., Eidotter. Folk. Jaunern. d’oeufs. 

Eigentümer tn., Vermiether nt. (Hdlw.) 
Letter, otener . Proprietaire nt. 

Eilfracht /. (Eisenb.) Conteyattcc of dis- 
patch. Boalage tn. accdldrö. — E-fuhre/. 
Fly-waggott. Koulage tn. aceek're. — E-gut 
«.(Eisenb.) Dispatch- good. Marchandises 
/. pl. a döpecher. — B-zugm., Courier- 
zug m. Express-train. Train m. exprös. — 
E-zugslocomotive /. , Schnellzugslocomo- 
tive /. (Locom.) Express -locomotive. Ma- 
chine /. ä gr&nde vitesse, machine /. ponr 
trains expres. 

Eimer m. (Gef&ss.) Bücket. Sean nt. — E- 
m. , eisenblecherner, einer Baggerma- 
schine. (Masch.) Sheet-iron hucket. Dra- 
gue/. d’nn cnre-möle. — E-kette /. , Ei- 
merkunst /. Chaino/buckets, chain-pump, 
noria, paternoster-work. Noria /., chape- 
let tu., patenötre tu., pompe /. a chapelet. 

— 2) E-kette /. , einer Baggermaschine. 
(Wasserb.) Pitch-chain ofi a dredging-en- 
gine. Chaine /. sans tin d'un cure-möle. 

Einbauen v. Eine Brücke schlagen v.a. 
(Pont.) To lag a bridge. Jeter un pont. 

Einbindeahle/. (Sattl.) Drawing-awl. Alöne 
/. ä bre'dir , alene /. ä passer les laniöres, 
passecorde. 

Einbinden v.a. l)(Buchb.) Tobind. Belier. 

— 2)E- v. a., (in die Lücken einer stehen- 
den Verzahnung.) (Manr.) To shote in, to 
imbed, to engage. Enclaver. engager. — 
E- v. a. , (einen Stein in eine Mauer.) To 
bond-in. Enlier, liaisonner. — 3)E. v. a., 
ein Holz, behufs des Aufziehens. (Zimm.) 
To cord, to bind-in. Echarper. — E- r. 

z. B. Erzschlieche ( Metall. ) To soak. 
Chanter. 

Einblattung /. (Bauw. ) Sieh Einfalzung. 

Einblöoken v. a. , Geradpressen t>. a. , das 
Horn. (Kamm.) To press (horn) between 
two blocks. Embloquer. 

Einbrennen t . a. 1) das Email. (Porzeil.) To 

f ass through the muffle. Passer au fou. — 
) E- n. der Glasur, Glasurbrand m. (Topf., 
Porzell.) Glate-baking. Cnisson /. du ver- 
nis. — 3) E- r. a. (Ginsmal.) To burn-in. 
Cuire les conleurs fusibles. 
Einbrennpfanne /., ([Erste] Zinnpfanne 
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/.), (bei der Anfertigung des Weissble- 
ches.) Tin-pot. Chaudiere /. ä l’dtain 
(premidre). 

Einbriefen t;. a. , die Stecknadeln. (Steck- 
n.) To paper the pins. Encarter les 
öpingles. 

Einbringen v. a. 1) Einlaufen lassen v. n. 

(im Satze.) (Bnchdr.) To get in, tokeep in. 
Gagner, aller serre, aller au regagnage. — 
2) E- c. a. , Einlegen v. a., die Balken. 
(Bauw.) To put down the joists. Mettre a 
place, mettre dedans les solives. — 3) E- 
v.a., den Schwebästrich, Eingiessen t. a., 
die Balkenfächer. To plaster the sound 
floor. Entrevoüter les solives. — 4).E- v. 
a. , die Kerben. (Nähnadelm.) To groove 
the needles. flvider les aiguilles. 
Eincassiren t .a.(Hdlw.) To collect, to receive. 
Encaisser v. a. 

Eincassiru ngsspesen /. p(.(Hdlw.) Recovery 
charges. Frais m. pl. de recouvrement, 
d’encaissement. 

Eindämmen r. a., die Gusskasten, die Form 
(Giess.) Toramdotcn, to ram. Damer, 
enterrer. 

Eindecken v.a., oderDeckent’. a., das Dach 
(Dacbd.) To cocer a roof, to lag the cover- 
ing. Poser la Couverture. — E- v. a . , 
bombensicher, (ßefest.) To corer bomb- 
ttroof. Mettre ä l’abri (ou ä l’dpreuve) de 
la bombe. — E-«., Eindeckung /. eines 
Daches (Dachd.) Covei-ing, roofing. Cou- 
verture /. d’un toit. — E- n., mit Blei. 
Lead-covering. Couverture/, en plomb. — 
E- «., mit Kupfer- Copper-covering. Cou- 
verture/. en cuivre. — E- n., mit Schin- 
deln, Schindelbedachung /. Shingling. 
Couverture /. en bardeaux. — E- n., mit 
Stroh. Thatching. Couverture /. en paille 
ou en chaume d'un bätiment. E-n., eines 
Ziegeldaches. Tiling (plain-tiling). Cou- 
verture /. en tuiles. — E-ung /., mit Dach- 
pfannen. Pfannendach n. (Dachd.) Pan- 
tiling. Couverture /. en tuiles flamandes. 
Eindicke /. , Verdiekungsmittel n., der 
Beize(Färb.)/ns/?mati7>n. fepaississage m. 
Eindrücken v. a. (Zeugdr.) To ground in, 
to re-enter. K^ntrer. 

Eindruckform/. (Zeugdr.) Block. Rentrde 
/., rentrure /. 

Einebnen t>. a. , Ausgleichen v. a.. Abglei- 
chen v. a. (Bauw., Befest.) To level , to le- 
vel off , to bring to the level , to lag flat, to 
plain, to ei en. Niveler. dgaliser, regaler, 
aplanir, mettre deniveau, en niveau, dga- 
ler, dgalir. — E-nung /. , Planlrnng /., 
Ausgleichung /: (Befest. u. Bauw.) Ltvel- 
ling, Clearing. Regalage m., rdgalementm. 


Einfädeln v. a., eine Nähnadel. (Näh.) To 
thread a needle. Enfiler nne aiguille. 
Einfahren v. n. 1) den Brand. Sieh Ein- 
setzen, die Ziegel. — 2) E -v.a., den 
Durchlass. (Pont.) To close the raft. Fer- 
me! - la portiöre. 

Einfahrt/., in ein Bergwerk (Bergb.) Des- 
cent into a mine. Doscente /. dans une 
mine. — E-ssignal n. , Distanssignal n. 
(Eisenb.) Auxiliary Signal, station-signal, 
distant-signal, up-signal. Signal m. de (ä) 
distance, Signal m. avance, Signal m. ä 
l’arrivde. 

Einfall m., Vorfall m., einerUhr mit Schlag- 
werk. (Uhrm.) Letent. Ddtente /. — 2) 
E- m. Sieh E i n stu r z. 

Einfallen v.n., Sich neigen (Bergb.) Todip , 
to underlay or undtrlie. Plonger, s’incfi- 
ner. — E- röhre /. einer Wassersäulen- 
masch. Pressure-pipe. Tuyau m. de ehute. 
Einfalzen v. a. (Bucnb.) To fold the sheets 
i of a book. Encarter, fixer les cartous au 
volume et au faux dos. — E-ung/., Ein- 
blattung /., Einfügung/, im Falz.(Bauw.) 

| Joining by rabbets , rabbeting , lapping. 
Encastrement m., encliässement m. 
Einfarbig, Unigefärbt adj. Lied of one 
colonr. Uni,-ie. 

Einfassen v. a. 1) Fassen v. a. (Juwel.) To 
enchase. Enchässer. — 2) E-c. a. In Fäs- 
ser einspünden tr. a. (Pulv.) To barrel. 
Embariller. — 3) E- v. a. , Fassen v. a., 
mit Verzierungen ( Mal. , Orn., Buchdr.) 
To bordr.r, to frame , to enchase. Entourer 
d’ornements. 

Einfassung /. 1 ) Fassung /. (Juwel.) En- 
chasing. Enchässure /. — 2) E- /. beim 
Sticken. Bordering, framing. Enclöture, 
/. — 3) E -/., Fassung /., Gestell Rah- 
men m. (Tischl. etc.) Frame. Cadre m.,* 
Chassis m. — 4) E- /. (Buchdr., Mal., Juw. 
etc.) Bordering, framing. Entourage tn. 
Einfetten v. a., Einschmalzen v. a., Fetten 
v.a. (Spinn.) To oil, to grease. Huiler, 
graisser, ensimer, ensemer. 

Einfluchten o. a . , Nach der Flucht ein- 
richten v. a. (Bauw. Feldm.) To arrange, 
to enrange. Dresser ä la ligne, dresser 
d’alignernent, enligner, aligner. 
Einflussschleuse /., Jagdschleuse /. (Was- 
serb.) Inlet-sluice. Ecluse /. de chasse. 
Einfriedigen t>. a. , Befrieden v. a. , Beile- 
gen v. a. , Einhegen v. a. (Bauw.) To 
fence , to indose. Enclore. — E-ung /., 
Befriedung /. , Umfassung /. , Friede m. 
Enclosure , inclosure , (*» fortißcation :) 
body of a place. Enceinte /. , enclos »/»., 
clöture /., Circuit in. — E-smauer /., En- 
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closure-tcall , close-trall. Mar m. de clötu- 
re, mar m. d'enceinte. 

Einfügung /. (Zimm. etc.) Sieh Einlas- 
sung. — E- /. im Fall (Bauw.) Sieh 
Einfalzuug. — E- /. mit breitem Za- 
pfen. Sieh Einscheerung. 

Einfuhr /. Import (merchandise.) Importa- 
tion /. 

Einführungswalle /., Einziehwalze /. der 

Anlegemaschine. (Spinn.) Feeding- 
rolUr. Cylindre m. fournisaeur. — E- /. 
der Doublir manch ine. Licker-in, taker-in. 
Tambour m. briseur. — E- /. der Warm- 
wasser-Spinnmaschine. Retaining-roller. 
Cylindre m. d'entree, cylindre m. four- 
nisseur. 

Einfuhrzoll m. Duty upon importation. 
(Hdlw.) ( Pl.customs tcpon Imports.) Droit 

m. d’entrde. 

Eingang m. (Bauw.) Sntrance. Entrde /. 
E- m. Ir. Wechsel) Bezahlung /. Einnah- 
me /. Payment , receipt, returns pl. Ren- 
tree /. — E-sthür /.'(Bauw.) Entry-door. 
Porte /. d'entree. 

Eingehen iTuchf., Web.) Sieh Einlaufen. 
Eingemachtes, sieh C'onserven. 
Eingerichte n. , Besatzung /. (Schloss.) 
Ward, teards , pl. , guards pl. Garniture 
/. ou garnitures f. pl. , gardes /. pl. — 
E- k. mit drei Riegeln. Ward of three 
bolts. Empenage m. 

Eingesalzenes , Waaren pl. eingesalzene. 

Salted provisions. Salaisons /. pl. 
Eingesrhlossen, einliegend adv. (Hdlw.) 
Subjoincd, inclosed. Ci-joint. ci-inclus, 
sous ce pli. 

Eingezahnt adj. (Bank.) Indented. En- 

dentd,-de. 

Eingiesalochw.fBrgb.JFttnnW.Entonnoirm. 
Eingreifen u. n. 1) In einander greifen r. 

n. (von Steinen)(Bauw.) To catch-in. En- 
grener, s’engrener. — 2) E- v. n. (von 
Zahnrädern gesagt! (Masch.) To gear to- 
gether. Engrener, s’engrener. — 

Eingriffzirkel m. (Uhrra.) Depthcning-tool. 
Compas m. aus engrenages, outil tn. d’eu- 
grenage. 

Einguss m. . Inguss m. 1) (Gieesform von 
Metall) Mould, ingot - mould. Lingotidre 
/. — 2) E-guss m. , Inguss m. , Ingot m. 
(der gegossene Metallblock.) Ingot, lin- 
got. Ingot m. — 3) E- m. , Gussloch n. 
zum Einlaufen. Qit, tedge, gate, gate-hol», 
channel, runner. Jet m., ouverture /. par 
laquelle on verse la fonte dass les mou- 
les. — 4) E- m. , (Erweiterung des Ein- 
gussloches. Bell-mouth. Evasement m. du 
jet ä sa partie suptSrieure. 


Einhaken t. a., die Excentrikstangen 
iDampfm.) To clasp, tothrow instar. En- 
clancher. — E-kung /. , Einrückung /. 
Clasping. Enclancheinent m. 

Einbangen t. a. , die Dachziegel (Dachd.) 
To lag the tiles. Poser les tuiles. — E-ger 
m., Rammmeister tn. (Mech.) Conductor 
of the rammer. Enrayeur ni. — E-gungs- 
beschläge n. (Bauw. .Schloss.)- Sieh Auf- 
hingungsbeschl&ge. 

Einhauen i . a., ein Loch inStein (Steinm.) 
To sink a hole in stone. Refouiller nn 
trou. 

Einheben c. a., die Form (Bnchdr.) To li/t 
or put the form into the press. Imposer la 
forme. 

Einhegen v. a. Sieh Einfriedigen. 
Einheit /. der Arbeit (Mech.) 1/ynamical 
unity. Unit«!/, mdcanique ou dynamique. 
Einhorn, sieh Nashorn. 

Einkanfsprobe /. , Sample bought by. 
(Hdlw.) Echantillon m. d’achat. — S- 
preis m. Buying-price. Prix m. d'achat. 
Einkehle /. , Dachkehie /. (Dachd.) Neck- 
gutter, corner-neck betteten ttco roofs, vol- 
ley of a roof. Gonlet m. , goulot m. , nou- 
let m. — E- /. an einer Wand oder Esse, 
Schossrinne /. Flashing. Noquet tn. de 
pignon. — E- /. von Ziegeln, (Bauw.) 
Rote of gutter-tilcs. None /. corniöre. — 
E- /. an den Seiten eines Dachfenster- 
daches. Corner betreten a main roof and 
a dornur-nindotc-roof. Fourchette /. 
d’une lucarne. 

Einkeilen e. a. 1) Keilen c. ä. , Verkeilen 

«. a. (Bnchdr.) To drive m (or up) the 
coins, to quoin. Arrfiter on assujettir avec 
des coins. 

Einkeilern v. a . , (Hdlw.) To cellar. En- 
caver. 

Einkerben r. a. 1) Sieh Einschnei- 
den. — 2| E- v. a.. Einklinken v. a., den 
Fuss der Schiene (Eisenb.) To cltnch, to 
latch the rail-foot. Encocher le patin du 
rail. 

Einklammern r. a. (Bnchdr.) To inclose. 
Accoler. 

Einkörben v. a. (Salin.) To put into the 
salt-baskets. Embenater. 

Einladen sieh Ladung. 

Einlage/., (bei einem Brief (Enclosvre, in- 
closure. lncluse /. — E-capit&l n. (Hdlw.) 
Capital put in. Capital m. de mise. 
Einlassen v. a. , (Tischl. Zimm. Schloss.) 
To enchase. Enchässer, enlacer, cas- 
trer. — E- ». a. (Wagn.) To put-in. En- 
foncer. — E- v.a., Elnscheeren r. a.(Zimm.) 
Tomortise, to tongut, tosink. Emboiter. — 
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Einrichtung. 


E- v. a., ein Stück Kolz in eine Mauer. To 
trim-in. Enclaver. 

Einlasspforte /., Schlnpfp forte /. (Bauw.& 
Befest.) Wicket of a door. Guichet m. ou 
guichet m. de porte. — E-tnch ». , Vorle- 
getuch ». Feed-cloth. Tablier m. — E- 
ung /. , Einfügung /. , Anscherbung /. 
(Zimra. Tischl.) Joining by means of scarf 
andtongue. Emboitage m . , emboitement 

m. , assemblage m. ä ‘emboitement. — 
,E-ventil n. (Dampfm.) Expansion-valve. 
Soupape f. de ddtente. — E- walze /. Sieb 
Einzieh walze. 

Einlaufen c. a . 1) (vom Papier) (Buchdr.) 
To shrink. Se retirer, s’etrdcir. — 2) E- 
r. n., in einen Hafen (Schifff.) To sail into 
a harbour. Donner dedans, douner ou en- 
trer dans un port. — 3) E- v. «., Einge- 
hen t\ n., Bich Krimpen v. r. (Tucbf.) To 
shrink. Rentrer, devenir plus dtroit. — 
4) E- v. n., Einspringen v. n. (Web.) To 
shrink in xcidth. S'dtrdcir. 

Einlegebalken m. (Pont.) Fnlse-balk. Faus- 
se-poutrelle/. — E-band »., Lesezeichen 

n. (Bucbb.) Band or sign of a book. Si- 
gnet m. — E-deckel m. (Buchdr.) Inner - 
tumpan. Petit tympan m. — E-messer n. 
(Messerschm.) Clasp-knife. Couteau m. 
pliant. 

Einlegen v. a. 1) (Buchdr.) To put in. 
Mettre, placer. — 2) E- v. a., in die Loh- 
gruben oder Versetzen v. o. (Gerb.) To 
spread ( the hides ) the binders. Coucher en 
fosses les peaux gonfldes. — 3) E- v. a. 
(Tischl.) To inlay. Marqueter. — 4) E- 
r. o., die Pressspäne (Tuchm.) To put the 
gloss-boards bettceen the cloths. Encar- 
tonner. 

Einleiten v. a. Geschäfte. (Hdlw.) To in- 
troduce , to concert business. Concerter 
des affaires. 

Einleitung Vorbericht m. (Buchdr.) In - 
troduction. Introduction /. 

Einlesen». (Web.) Sieh Einziehen. 
Binlochen v. a. 1) Einzapfen v. a. (Zimm.) 
To mortise. Emmortaiser. — E- v. a. und 
vernageln v. a . , einen Zapfen. To mor- 
tise and treenail a tenon. Enlasser, en- 
lacer ou trouer et cheviller un tenon. — 
2) E- v. a. y Einstecken v. a., ohne Zapfen. 
Einschieben v. a. (Zimra. Tischl.) To en - 
close, to wedge m. Enclaver. 

Einlothen v. a. (Bauw. etc.) To set verti- 
cal the freestones. Poser les pierres ä 
plomb. Sieh Ablothe n und Lothen. 
Einmachen v. a. (Maur.) To temper. Cor- 
royer ou broyer laterre avecde l’ean pour 
bätir en pisd. — Einmaischen, -maischen 


t’. a., das Malz (Brau.) To mash the grains , 
to soak malt. Brasser, ddmeler les grains, 
encuver le malt. 

Einmalschmelzerei /. (Metall.) Oncc-melt - 
ing-down process. Procedd m. ä une seule 
fusion. 

Einnageln v. a. , einen Zapfen (Zimm.) To 
tree-nail a tenon , to bolt a tenon into its 
mortise. Cheviller un tenon. 

Einnahme, sieh Eingang. 

Einpacken n. in Leinwand (Hand.) Pöck- 
ing in linen. Entoilage m. du drap. 

Einpapieren v.a. l iEinspänen t>. a. (Tuch- 
fabr.) To put boards or pressing-boards 
in the cloth. Car ton ne r le drap. — 2) E- 
r. a. (Zuck.) To paper the sugar-loafs. 
Habiller les pains de sucre. 

Einpassiren v.a. (Wel>.) Sieh E i n z i e h e n. 

Einpfählen v. a., Einspalieren v. a. Mit 
Pfählen einzäunen v. a. (Bäuw.) Tofence 
with pales , to palisade, tohedgexcith pales. 
Palissader, entourer de palis. 

Einquellen v. a., Einweichen v. a M Quellen 

o. a., die Gersfe. (Brau.) To steep. Trem- 
per, mouiller. 

Einquellwasser ». (Brau.) Steep -xcater. 
Trempe/. 

Einrahmen v. a. 1) ein Bild. To frame a 
pictnre t to put in a frame. Encadrer, em- 
bordurer, enchässer dans une bordure. — 
2) E- v . a . , Einschieben v. a. , die Thür- 
füllungen (Tischl.) To put in frame , to 
frame in skeleton. Encadrer. 

Einrammen t>. a. , einen Pfahl (Wasserb.) 
To ram in, to drive a pile. Enfoncer un 
pieu. — E- v. a. , bis zur Hälfte der zu 
erreichenden Tiefe, die Pfähle. To drive 
piles to half the depth, to ivhich it is to be 
beaten down. Enfoncer les pieux ä demi- 
fielie. — E- v. a. , bis zum Aufsitzen, bis 
zum Versagen, die Pfähle. 'To drive a pile 
as deep as it is possible. Enfoncer ä refus 
de mouton. 

Einreichen, sieh Consigniren. 

Einreichung Deponirung /. (eines Docu- 
ments)(Hdlw.) Lodgment. Consignation /. 

Einreihen ». (Web.) Sieh E i n z i e h e n. 

Einreissen v. a. , in's Metall (von einem 
Bohrer) (Geschützb.) To cut untrue, to 
bore atvry, to bore out of metal. Brouter. 

Einrennen v. n. & v. a. (Metall.) To melt 
down. Fondre. 

Einrichten v. a. 1) (Feldra.) Sieh Aus- 
stecken. — 2) E- r. a., Gerade richten 
v. a.. Richten t?. a. (ein verbogenes Stück) 
(Masch.) To take out the xcinding. Dd- 
gauchir une piece de machine, etc. 

Einrichtung /. , Anordnung /. der Theile 
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einer Maschine (Masch.) Arrangement . 
Disposition/. 

Ein- und Ausrückehebel m. (Masch.) Out 
of gear. Levier m. d’embrayage et de des- 
embrayage. 

Einracken t>. a. 1) sieh Einziehen e. a., 
eine Zeile (Buchdr.) — 2)E- v. a. (Masch.) 
To engage ( machinery .) Embrayer. — 
E- v. a. und aasrücken t?. a. (Masch.) 
To ship and unship. Embrayer et dds- 
embrayer. 

Ein- und Ausrückezeng n. (Masch.) En- 
aging and disengaging machinery . Em- 
rayage m. et deserahrayage m. 
Einrückkerbe/. (Masch.) Engaging-scarf. 
Enclauclie /. , entaille /. des arbres tour- 
nants d’embrayage. 

Einrückung /. (Dampfm.) Sieh Einha- 
ltung. 

Einrufen (in Auction.) (Hdlw.) To buyin(in 
auction.) Racheter v. a.(en vente publique). 
Einrühren v. a . , die Farbe (Buchdr.) To 
mingle , to mix the varnish with lamp- 
black. Meier le vernis avec le noir. 
Einsägen v. a. (Tischl.) Sieh Ansagen. 
Einsasse /. , Kammsasse /. (Zimm.) Jag, 
notch. Entaille /., Gerade Einsasse/., Ge- 
rade TJeberblattung /. Square jag. En- 
taille /. carrde. 

Einsatz m. , Beschickung /. des Puddelo- 
fens (Metall.) Charge, heat. Charge/. — 
E-eisen n., Geissfuss m. (Kupfersclim.) 
Morse. Pied m. de biche. — E-gewicht n. 
(Gewicht mit Einsätzen) (Hand. , Techn.) 
Cup-weight. Pile /. de euivre, poids m. ä 
godelet.. — E-härtung /., Insatzhärtung 
/. , OberflächeMhärtung /. (Metall.) Case- 
hardening. Trempo /. en paquet. — E- 
preis wi. (bei Auction.) (Hdlw.) Startin g 
. price. Prix m. de mise. — E-streifen m. 
(Web.) Sieh Stich st reifen. — E-thür 
/., eines Flammofens (Metall.) Charging- 
door. Porte /. de Charge. 

Einsaugen r. a. To suck-in. Sucer. — Sich 
E -®.r. Sieh Einschlagen. 5. Einsau- 
gujig.A Verschlucken n. Absorption. Ab- 
sorption/. 

Einscheeren i». a., Einlassen t>. a. (Zimm.) 

To mortise, to tongue , to sink. Emboiter. 
Einscheerung /. Einfügung /. mit breitem 
Zapfen, Einlassung /. (Tischl., Zimm.) 
Joining by mean s of a (large) mortise or 
a scarf and a tongue, clumging, Emboi- 
tage mi. , emboitement in . , assemblage m. 
ä emboitement. 

Einschieben v. a. 1) das Brot (Bäck.) To 
put the bread into the oven. E ufourner le 
pain. — 2) E- v. a. (Zimm. Tischl.) Sieh 


E i n 1 o c h e n. — 3) E- v. a. (Tischl. ) Sieh 
Einrahmen. — 4) E- v. a., eine Zeile * 
(Buchdr.) Sieh Ein ziehen. , 

Einschiebleiste/.,Ein8chnbleiste/.(Tischl.) 
Clamp. Listei m. d’arräte, languette /. 
d’arrlte. 

Einschiessen v. a. (Web.) To shoot in. Tra- 
mer, lancer ou chasser la duite. 

Einschlag mi. , Eintrag m. , Einschuss m. 
(Web.) Woof , weft. Trume/., enflure /. 
d’une Stoffe. 

Einschlagen t>. a. 1 ) die Pfählchen(Feldm.) 

To drive-inpickets. Planter des piquets. — 

2) E- v. a . , Einwickeln v. a. , die Ballen 
(Buchdr.) To inclose, to inwrap the balls. 
Envelopper, ernplir les balles. — .3) E- v. 
a ., Nägel (Bauw.) Sieh Eintreiben. — 

4) E- v. a. , einen Pfahl (Wasserb.) To 
drive-in a pile. Fieber un pieu. — 5) E- 
v. w., sich Einsangen «. r. (Färb., Mal.) To 
soak in. S’eroboire. 

Einschlagseide/., Trama /., Tramseide/. 

(Seid., Web.) Tram , trame. Trame /. 
Einschleifen v. a. (Schleif.) To grind in. 
Roder. 

Einschlusszeichen n., Klammer/. (Buchdr.) 
Parenthesis. ( ) , brace { } , crotchet or 
bracket ( ]. Parenthese /. ( ), accola de/. 

^ { } , crochet*Mi. [ ]. 

Einschmieren v. a. , (Feldm.) To grease. 
Huiler, lubrifier. 

Einschneidedecke /. Sieh Einschub. 
Einschneiden v. a. 1) Einkerben v. a. 
(Techn.) Toscore, to jog, to notch. En- 
tailler. — 2)E- v.a., die Radzähne (Masch.) 

To cut the teeth. Fendre les dents d’une 
roue dentde. — 3) E- v. n. (in’s Papier) 
(Buchdr.) 'To bite. Inciser. 

Einschnitt m. l)mit der Säge (Zimm.) Sato- 
notch. Trait mi. de scie. — 2) E- m., Ein- 
sasse /. , Kerbe /. , Soheere /. ( Zimm. 
Tischl.) Jag , notch, flat indent. Entaille 
/. — 3) E- mi. für den Langbaumschuh im 
Achsfutter(Fuhrw.) Fly-\cay, tongue-tcay. 
Entaille /. du corps d’essieu pour la töte 
de la flöche. — 4) E- m. einer Rolle. Sieh 
Rille. — 5) E- des Bartes (Schloss.) Ward 
in the key - bit near the shank. Bouterolle 
/. d’une clef. — 6) E- mi. am Scliraubeu- 
kopf (Schloss.) Sieh Einstrich. — 7) E- 
m . Kaliber n. , Rinne /. , Furche /. , Can- 
nälirung /. der Cylinder zum Walzett des 
Eisens. Groove. Cannelure /. des cyliu- 
dres qui servent ä l’dtirage du fer. — 8) 

E- mi., Abtrag Mt., Durchstich m. (Eisenb., 
Straasenb., Canalb.) Cutting , excavution. 
Ddblai mi. , tranchde /. — E-meissel mi.. 
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Einstürzen 


(Tischl .) Rippin g - chisel , jagger. Entail- 
loir m. 

Einschrauben. Sieh A n schrauben. 
Einschreibegebührn.itooAin^purceis.Enre- 
gistrement m. 

Einschreiben v. a. , Einzeichneo v. a. , die 
Maasse (Zeichn.) To write or draw the di~ 
menst ons into u design. Coter un dessin. 
Einsohrumpfen. Sieh Schwinden. 
Einschub m. , Fehlboden m. , Einschneide- 
decke /. (Banw.) Sound-floor , ceiling. En- 
trevous m . , conchis m. — E-leiste /. ara 
Hirnende /. (Tischl.) End-clamp. Lau- 
gnette /.emboitöe. — E-schwarte /.( Zimm.) 
Board for making a sound-floor. Entre- 
vous m. 

Einschuss m. , Schuss m. , Einschlag m., 
Eintrag m. (Web.) Wis/if, iroo/. Trarae /. — 
E-spule /. , Schussspule /. , Eintragspule 
/. Am. Cannette/., s^poule /., spoule/., 
dpoulle /. (Spoule /.), dpoullin m. , espolin 
m.,volue/. 

Einschwalbung /., Einschwalkung /. Sieh 
Verzinkung. 

Einschwefeln n. , Schwefeleinschlag m. 

(Cbera.) Sulphuring , sulphuration. En- 
soufrage rw., ensoufrement m. 
Einschweiftuig/., des Sägezahns. Gulletofa 
satc-tooth. Eehancrure /.d’une dent de scie. 
Einsetzband n. Sieh F ischb and. 
Einsetzen r. a. 1) die Ziegel, zum Brennen 
in den Ofen , Einfahren v. a. , den Brand. 
To put or set the bricks in the kiln. Enfour- 
ner leabriques. — 2) E- r. a . , die Ziegel, 
zum Brennen Auf Meiler setzen v. 

To clamp the bricks , to build the clatnps. 
Mettre les briques en haie pourles euire. — 
3) B- v. a., das Geschirr (Topf ) To set the 
pots. Enfourner les pots. Das Geschirr 
ohne Kapseln einsetzen. To put-in urithout 
seggars. Enfourner les pots en 6chap- 
pade. — E* v. a., die Kapseln (Porzeil.) 
To put the seggars in the fumace. Enfour- 
ner les cassettes. — 4 1 E- r. a. , das Mate- 
rial in den Ofen (Metall.) To Charge. Char- 
gen — 5)E-e. a. (Zimm.) Sieh Ausblat- 
ten. — 6) E- v. a., einen Mast (Schiffb.) 
To step or Setup a mast. Arborer un mät. — 

7) E- v. a . , das Boot oder die Schaluppe 
(Seew.) To hoistand take the boat on board. 
Mettre la clialoupe dedans, ou äbord. — 

8) E- c.a.,die Klammern in den Stein(Maur-) 
To fix the cramps into the ashlar. Encla- 
ver les crampons. — E- n . , der Keile in 
Schieferbrü'chen. Setting of wedges be- 
tween the blocks. Enferrure fl 

Einsinken n., eines Gebäudes (Bauw.) Sink - 
ing. Affaissement m. 


Einspalieren. Sieh Einpfählen. 

Einspänen v. a. (Tuchfabr.) Sieh Einpa- 
pieren. 

EinBpitze /. (Minirk.) Sieh Spitzhacke. 

Einspringen (Tuchfabr., Web.) Sieh Ein- 
laufen. 

Einspritzhahn m.(Dampfm.) Injection-cock. 
Kobinet m. d’injection. — E-röhre/. In- 
jection-pipe. Tuyau m. d’injection. — B- 
strahl tn. Condensing~jet. Jet m. de con- 
densation. — E-ung /. Injection. Injection 
! fl — E-wassern. Water for injection, $«- 
: jection-tcater , waste -icater. Eau /.d’in- 
jection, eau /. de condensation. 

Einstampfen v. a., Feststampfen v. a. , die 
Erde etc. (Pflast.) To ram, to beat down. 
Damer. 

Einstechbogen m. (Buchdr.) Tympan-sheet. 
Feuille /. d’imposition. ‘ 

Einstechen v. a. 1) in die Puncturspitzen 
(Buchdr.) Toprick. Percer , piquer le pa- 
pier. — 2)E- c. u., die Stecknadeln in den 
Brief (Stecknadl.) To paper the pins. Bou- 
ter ou encarter les dpingles. 

Einstecken v. a. (Tischl., Zimm.) Sieh Ein- 
lochen. — 2) E- n. , der Stecknadeln in 
Briefe (Stecknadl.) Papering. Boutagem., 
encartage m. des ^pingles. 

Einsteckschloss n. , Eingestecktes Schloss 
n. (Schloss.) Mortise-lock. Serrure /. ä 
fourreau. 

Einstehen v. a., für Jemand, sieh Haften. 

Einsteigethür /., Reinigungsthür /. für Es- 
sen (Bauw.) Small iron-door and frame 
for chimneys. Porte /. en fer tenue dans 
un chässis. 

Einstellen v. a. 1) den Messtisch ^Feldm.) 
Sieh Orientiren. — 2) E- c. a. , die 
Schützen (Wasserb. ) To stop the flood- 
gates. Vantiller, mettre les vannes. 

Einstreichfeile /. , Schraubenkopffeile /. 
(Techn.) Slitting-file , feather-edged file , 
screw-head-flle. Losange m. — E-säge /., 
Schraubenkopfsäge /. (Techn.) Screw-head 
saw. Lime /. ä dossidres ou ä dossier. 

Einstrich m., Einschnitt m. am Schrauben- 
kopf (Schloss.) Slit, notch , nick in ascrew.- 
Fente/., coche /. de la töte d’une vis. 

Einströmungsöffnung/. (Dampfm.) Admit- 
ting~port. Orifice m. d’introduction. 

Einsturz m. , Einfall m. Fading -in, slip , 
ruin. Eboulqment m., chute /. subite. . 

Einstürzen r. n. 1) (von Häusern). Tofdll , 
to twnble. S’^crouler, dbouler ; — 2) E- 
v. n.(Bergb.) To fallin.torvn. ISbouler. — 
3) E- v. a., Den Bruch niedergehen lassen 
(Bergb.) To run , to cause the roof of a 
mine to fall doten. Faire öbouler les döbris. 
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Gehämmertes Eisen, 


Sinsampfen Einsümpfen n. (Metall.) 

Wetting. Pdtrissage m. 

Eintaigen e. a., das Malz (Bran.) To tnash 
the grains of malt. Demdler, brasser les 
rains. 

ntonnen t>. a.. In Fässer füllen v. a . , 
(Handl.) To barrel, to tun. Kntonner. 
Eintrag»). (Web.) Sieh Ein sch ns s. 
Einträgen i.a., einen Posten, sieh Buch en. 
Eintrageötfnnng f. (Metall.) Working-door, 
charging-door. Porte/, de Charge. 
Eintränkarbeit /. (Metall.) Imbibition. Im- 
bibition /. 

Eintreiben v.a. 1) Antreiben v. a., Treiben 
v. a., einen Nagel, Keil etc. (Bauw.) To 
driii«. Chasser. — 2) E- b. a. , die Keile, 
Keilen t\ a. To quoin (to drive-in). Arreter, 
assujettir avec des coins, (Mar. :) coinser. 
Eintrocknen n.,Decalom.(b.Waaren)(Hdlw.) 

Waste, loss inweight. Ddchetm., discale /. 
Einwägen v. a. Sieh E i n w i e g e n. 

Ein walken ».(Tuchfabr.)Sieh Einlaufen. 
Sieh Ein weben v. r. (Web.) To shrink. 
S’emboire. 

Einweichen r. a. l)(Bran.) Sieh E inqnel- 
len. — 2)E*e. a. , die Wäsche (Bleich.) 
To steep (or tcet) foul linen in Kater. Es- 
sanger le linge. — E- «., der Häute (Loh- 
gerb.) Soaking. Trempe/. , lavage m. des 
peaux. 

Einwickeln v. a. , die Ballen (Buchdr.) To 
inclose, to intcrap the balls. Emplir les 
bailes. 

Blnwiegen v. «., Abwiegen o. a. , Nach der 
Setzwaage anlegen r. a. (Banw.) To level. 
Dresser do niveau. — E- v. a., die Werk- 
steine, In die Waage bringen v. a., In die 
Waage setzen i. a. To set horizontal the 
free-stones. Poser les pierres ä nivean. 
Einwindedraht m. der Mulespinnmaschine 
(Spinn.) Falter -wire. Baguette/., envou- 
doir in. 

Einwinkeln d. a., In den Winkel bringen t>. 

a. (Bauw.) To square. töquerrer, former 
selon l’dquerre. 

Binwölben v. a., Ueberwölben r. a. (Banw.) 

To ob er-arch, to over-xau.lt. Envoüter. 
Einzahnen v.a. (Zimm.etc.) Toindent. En- 
denter, fournir d’entailles en crdmailldre. 
Einzapfen c. a. , Einlochen v. a. (Tischl. 
Zimm.) To mortise. Mortaiser. emmortai- 
ger, faire une mortaise. — E- c. a. , die 
Speichen in die Radnabe (Wagn.) To let- 
in the spokes. Empatter les rais dans le 
moyen de larone. 

Einzäunen v. a. , mit Pfählen, Einpfählen 

b. a., Einspaliren t. a. To fencewith pales , 
to palisade , to hedge loith pales. Palissa- 


der. entourer de palis. — Einzäunung /., 
Einfriedigung /., Zaunm.fEisenb.) Fence, 
Jencing. Clöture/. 

Einzeichnen v. a. (Zeichn.) Sieh Ein- 
schreiben. 

Einziehen e. a. 1) Einrücken c. a. (eine 
Zeile zurftckrücken)(Buchdr.) To indenta 
line. Renfoncer on enfoncer une ligne. — 
2) E- (Hdlw.) Sieh Z urückzie he n. — 
E- v. a. , Einschieben v. a . , eine Zeile 
(nachträglich). To ineert a Une , to inclose 
a line. Interpoler, insdrer une ligne. — 
8) E- o. o. (Metall.) To raise-in. Retrein- 
dre. — 4) E- v. a . , in die Schäfte (Web.) 
To heddle. Passer les Als par les oeillets 
des lames. 

Einziehhaken m. , Reihehaken m . , E-nadel 

/. (Web.) Heddle-hook. Fassette /. — E- 
messer n. , Blattmesser n. , Rietmesser n. 
Reed-hook. Passette /. 

Einziehung/., Kehle/. (Bank.)' Holloto, re- 

cess. Gorge /. 

Einziehwalzen /. pl. , Einlass walzen/, pl., 
Entreewalzen/pl., Speizewalzen/.pl., der 
Schrubbelmaschine (Spinn.) Feeding rol- 
lers pl. Nourris8eurs in. pl . , cylindres m. 
pl. d'entrde, hdrissons m. pl. 

Eisbalken m., Eispfahl m. (Wasserb.) Fen- 
der-beam of an ice-breaker. Chapeau m. 
ineline d'un brise-glace. — E-brecher tn., 
Eisbock m., Bisbaum tu. (Wasserb. Pont.) 
Icc-breaker , strearn - bretiker , ice - guard. 
Souillard m., brisa-glacem., avant-becm., 
dperon tn. 

Eisen n. 1) (Miner. Chem.) Iron. Fer m. — 
Arseniksaures E- n. Sieh Würfelerz. 
— Gediegenes E- n. Native iron. Fer 
tn. , ‘ fer m. natif. — Gekohltes E- n. 
(Chem.) Carburet of iron. Carbure m. de 
fer. — Kohlensaures B- w. , Spathei- 
senstein m. , Elsenspath m. , Slderit tn. 
Spathic iron, spathose iron. Fer m. oxydtj 
carbonatd, siddrose m. — Meteorisches 
E- n. Native nickeliferous or meteonc iron. 
Fer m. mdtdorique. — Phosphorsaares E- 
tt., Eisenblau n., Virianit tn. Phosphate of 
iron, vivianite. Fer tn. phosphate , phos- 
phato m. de fer, virianite m.— 2)E- n. (Me- 
tall.) Iron. Fer m. — Altes Eisen ». Bro- 
ken iron, scrap-iron. Ferraille /. — Fla- 
ches Eisen n. Flat iron ■ Fer tn. mdplat, 
plat. — Galranisirtes Eisen ». , Verzink- 
tes Bisen n. Galvanized iron, zinked iron. 
Fer m. zingud , zinqud ou galvanisd. — 
Gefeintes Eisen n., Feinmetall u. Refined 
metal. Fin inetal m. — Gehämmertes Bi- 
sen Hammereisen n. Hammered iron, 
wrought iron. Fer tn. forgd par le marti- 
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net. — Geschlagenes, Geschmiedetes E- j 
n., Schmiedeeisen n. Forged iron. Fer in. 
forg 6 ou battu. — Geschnittenes E- «., 
Schneide- n. (Schmied.) Slitted iron, slit- 
iron. Cöte /. de vache, fenton m. — Zwei- 
mal geschweisstes E- n. (Schmied.) Twice 
tcelded iron. Fncrende /. , piöce /. encre- 
nöe. — Gezogenes, Gewalztes Stahe- n., 
Walze- n. Drawn-out iron , rolled iron. Fer 
tn. laminü , fer in. cylindrö. — Gusse- n. 
Cast-iron. Font e/., ferm.fondu. — Häm- 
merbares, Schmiedbares E- n. Ductile, 
malleable iron , wrought iron. Fer m. duc- ! 
tile.mallöable.— Kaltbrüchiges E- n. Cold- j 
short iron. Fer m. cassant äfroid. — Rohe- ! 
n. Pig-iron, pig , crude iron. Fonte /., fer 

m. fondn, fonte /. crue. — Rothbrüchiges 
E- n. Hot-short iron , red-short iron. Ferm, 
de couleur, fer in. rouverin (ou rouverain), 
fer m. mötis, fer in. cassant ä chaud. — 
Schwedisches E- , sieh Osemundeisen. 
— Sehniges E-, Zähes E- n. Soft , fibrons 
iron. Fer in. tenace, fer m. fort tenace. — 
Uebergares E- n. Kishy pig-iron. Fonte/. 
noire, fonte/. liraailleuse. — Ueberhitz- 
tes, Verbranntes E- n. Overbur nt or burnt 
iron. C'hauffure /. — Unganzes E- n. Weak 
iron. Fer m. cendreux, pailleux. — Ver- 
branntes E- n. Burnt iron. Fer;«. brül£. — 
3) E- Arbeitse-w. (Werkzeug von Stahl 
oder Eisen) (Techn.) Iron , iron utensil. 
Fer m. — E- n., Berge-«., Setze- n.,Stufe- 

n. (Bergb.) Gad, (Cormcall:) yedn, picker. 
Pointerolle/, (pointerole /.). — E- «. ei- 
nes Doppelhobels (Tischl. Zimm.) Sieh 
Dopp eie isen. 

Eisenabfälle m. pl ., Abfalleisen «.(Walzw.) 
Scrap-iron. Ferraille /., ddchets m. pl. ou 
d^bris m. pl. de fer. — E-alaun m. , Ei- 
senoxydulalaun in. (Miner.) Iron- aluin. 
Alun tn. de plume ou de fer. — E-arbeiten 
/. pl. (Schmied. Schloss.) Smith' 8 tvork. 
Serrurerie /. — E-bahn /. Schienenweg 
m. Railway, railroad. Che min m. de fer, 
voie /. ferröe. — Atmosphärische E - /. 
Atmospheric(al) railway , pneumatic rail- ; 
tcay. Chemin m. de fer atmosplierique. — 
Einspurige E- /. Railroad with a single 
set of tracks , single way. C'hemin m. J 
de fer ä une seule voie. — Zweispurige 
oder Doppelspurige E - /. Railroad with 
two sets of tracks , double way. Chemin m. , 
de fer ä deux voies. — E-actie /. Rail- 
tcay- share. Action /. de chemin de fer. j 
E-arbeiter m., Erdarbeiter m. Navvy , ex- . 
cavator. Terrassier m. — E-coupe n. \ 
Com partment , coupe. Compartiraent m. 
ou conpd m. d’un waggon. — E-llnie /. ; 


ime, raiheay-line , set oftracks, trackway , 
track, way of a railway. Ligne /. d’un 
chemin de fer, voie /., voie /. de fer. — 
E-fahrbillet n. Railway -ticket. Billet m. 
de cheinin de fer. — E-fracht /. Carriage 
pr. railway or railroad. Prix m. par chemin 
de fer. — E-gesellschaft /. Railway Com- 
pany. Socie’tö /. de chemin de fer. — E- 
netz «., Bahnnetz n. System of raÜroads . 
Rüsean in. de chemins de fer. — E-schiene 
f.y Schiene /. Rail. Orniöre /. , rail >»., 
bande /. — E-schienenwalzwerk n. Rail - 
mill. Laminoir /«.des rails. E-sch welle/., 
Schwelle/. Sleeper. Bille /., traverse /. — 
E-wagen tn. Railway-carriagc or-tcaggon. 
Chariot m. de chemin de fer. — E- m. 
für Personentransport , Personenwagen 
tn. Railway-carriage for passengers • Di- 
ligence /. — E-waggon tn. , Waggon tn. % 
Güterwagen tn. Railway - waggon. Wag- 
gon >«., wagon m.y vagon tn. — E-zug m., 
Bahnzug tn. , Zug in. Train. Train m., 
convoi ;«. 

Eisenband n. I) Schiene /. (Bauw.) String , 
iron-hoop. Lien m. de fer. — 2) E- 
Zwinge /., Hirnring m.,Frette /. Feimle, 
vervely hoop. Frette/., virole /. — 3)E- «., 
Balkenband n. (Zimm.) Iron-ring, ferrule. 
Embrassure/. — E-beize/. , Eisenbrühe 
f.y Schwarzbeize /. (Färb. Tischl. etc.) 
Iron-liquor , iron-mordant. Bouillon m. 
noir, tonne /. au noir, mordant m. de fer. 
— E-beschlag »»., Eisenbeschläge n. , Be- 
schlag m., Beschläge n. (Techn.) Iron- 
furniture, mounting , iron-work , iron-clip, 
ferrel. Garniture /. de fer, ferrure /. — 
E-bltterkalk «»., Eisenbitter spath m.. Ei- 
senbraunkalk in. , Perlspath m. (Miner.) 
Pearl-spar , dolomite. Chaux /. carbona- 
t«5e ferro-manganösiföre, dolomie /. — E- 
blau in. ( Metall. ) Sieh Eisen, 
phosphorsaures. — E-blau- 
säure /. , Ferrocyanwasserstoffsäure /. 
(Chera.) Ftrro-cyanicacid. Acide m. ferro- 
cyanique. — E-blech «. Iron-plate, shett- 
iron. Fer tn. en lames, fer tn. en feuilles, 
töle /. — Geschlagenes E- n. (Schmied.) 
Hammer ed sheet -iron. Toi e/. martelüe. 
Gewalztes E- n. , Walzblech «. (Walzw.) 
Rolled sheet-iron, rolled iron-plate. Töle 
/. larain^e, fer tn. en lames cylindrö. — 
Schwarzes E- «.. Black iron-plate. Töle/. 
Verzinntes E- n., Weissblech n. Tin - 
plate, white iron-plate , tinned iron-plate. 
Fer-blancm., feuille /. de fer-blanc. — 
E-blechramme/.(Walzw.)67aö. Brame /.— 
E-blechern Made of iron-plate or slu< t- 

iron. De töle. — E-mäntel tn. eines Hoh- 

8 * 
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ofens. Iron-shtll. Rcvetement m. on fer. 

— E-blechsturz in., E-stürze/. Stab. Bi- 

dou m. — E-blechtafel/. Iron-plate . sheet 
of iron,iron-shiet. Feuille m. de fer, lame 
/. de fer. i 

Eisenblüthe/., Aragonit m. (Miner.) .-lra<?ö- : 
m'te- Aragonite m. — E-bügel in. (Sattl.) j 
Plate of hind- and fore-fork of hussar | 
saddle-tree. Demicercle m. d'aryon pour j 
cavalerie 1 tigere. — E-earbonat Spath- 
eisenstein m. Spathic iron , carbonati of 
«Von. Chaux /. carbonatee ferrifore. — E- 
carbnret Kohleneisen n. Carbide of ' 
iron. Oartmre m. de fer. — E-chlorid *». 
(Chen.) Sesquichloride or perchloride of 
iron. Sesquichlorure m. de fer, Chloride 
m. de fer. — E-chlorür n. Ibrotochloride 
of iron. Protochlorure m. de fer. — E- 
chrom «.. Chromeisenstein m. Chromate 
of iron. Fern«, chromatt?. — E-chrysolith 1 

m. SiehFayalit. — E-cyaniir n. Proto- 
cyanide of iron. Protocyanure nt. de fer. 

— E-draht in. Iron-uire. Fil m. de fer.— 
E-drahtbandseiln.(Masch.) Flatiron-uire j 
rope. Cäble m.en fil de fer aplati. — E-draht- 
seil n. (bei Hängebrücken;) Spannseil n. ' 
Tragseil n. (Brückenb. ) Iron-uire -rope. 
Cäble m. oa corde /. en fil de fer. — E- 
«rde /., blaue , sieh Eisen, plios- 
phorsanres. — E-erz n. , Eisen- 
stein m. Iron-ore. Minerai m. de fer, 
mine /. de fer. — E-feilicht n., Eisen- 
feilspsäne ni.pl. (Schloss, etc.) Iron-filings 
pl., iron-ßle-aust. Liraailles f.pl. de fer. 

— E-frischflammofen m., Paddelofen m. 
Puddling-fumace. Four m. u pnddler. — 
E-frischheerd m. Vor ge. Forg of. — E- frisch- 
schlacke/., Frischschi./. /Yiiir)/-eiiiil£r.'> pl. 
refining-cinderspl. Scorie /. des feuid'af- | 
ßnerie. — E-gans oder -ganz /. . Flosse /. 
Iron-pig, pigof iron. Gueuse /. (de fönte). 

— E-giesserei /. (Giess.) Iron-foundry, 
foundry. Fonderie /. de fer. — E-gitter 

n. , Fenstergitter «. (Bauw.) Iron- grate. 
Fer m. mailld. — E-glanz in., Glanzeisen- 
«rs n., Glanzeisenstein in. Specular iron, 
specular iron-ore , iron-glance. Fer m. 
oligiste. fer m. sptSculaire , oligiste m. — 
Schuppiger E- m. , Eisenglimmer in. Jfi- 
caceous specular iron-ore. Fer m. oligiste 
dcailleux , fer m. oligiste micaeis . — E- 
glimmerschiefer m. Sieh Itabirit. — 
Eisengranadlll n. f Bot.) Sieh Eisenholz. 

— E-granat m. (Miner.) Melanite. Mela- 
nite m. — E-gnss m. 1) (die Operation) 
(Metall.) Iron-casting , iron-foundry. 
Fonte /. — 2l E- m. und Eisengüsse m.pl. 
(das Product) Iron-castings pl.,cast-iron. 


Ouvrage m. de fonte, pieces f.pl. mou- 
\ lees, fonte /. tnonlee. — E-gusswaaren 
/. pl., feine. Fancy hard-tcare. Bijouterie 
/. de fer. — Eisenhammer m. 1 ) Schmie- 
dehammer m. (Werkzeug) (Hammerw.) 
Forge-hammer. Marteau m. de grosse 
forge, gTOS marteau m. de-forge, martinet 
tu.— 2)E- m., Eisenwerk n.(Anlage). Forge. 
Forge /. — E-hammerschlag n. (Schmied.) 
Scdlc. Bcailles/. pl., battiture /. de'fer. 
Eisenhart, sieh Eisenkraut. — E-hoch- 
ofen m.,E-hobo- m. (Metall. (Blast-fumace. 
Haut fourneaun». — E-hohofenschlacke/. 
Ulast-fumace-cinder. Laitier in., scorie/. 
de la fonte. — E-hols «. (Bot.) Iron-uood. 
Bois m. de fer, siddroxylon in. — E-hut 
in., Sturmhut m., Aconitkraut n. Aconite, 
monk’shood. Herbe /. d’aconite. — E-hütte 
f. Iron-tcork. Usine /. ä fer. — E-hydro- 
xyd n. (Miner.) Sieh Brauneisen- 
stein. 

Eisenkasten m., Heerd m., Untergestell 

eines Hobofens. Crucible or hearth. 
Creuset m. d'nn haut fournean. — E-kies 

m. . Schwefelkies m. , Hexaedrischer Ei- 
senkies »n. (Miner.) Iron-pyntes , (Com- , 
wall:) mundic Or mundick. Pyrite /. , py- 
rite /. de fer, minerai m. de fer sulfurd. 

Eisenkiesel m. (Miner.) Fe rruginousquarti. 
Quartz in. ferrugineux jaune , quartz m. 
rubigineux. — E-kitt m., Rostkitt m. Iron- 
rust cement. Mastic m. de fer, mastic m. 
delimailiede fer. — E-knechtm. (Schloss, 
etc.) Sieh Ambossbahn. — E-kobalters 

n. , Grauer Speiskobalt m. Grey cobalt 
containiny much iron. Cobalt in. arsenical 
gris noiratre. — E-kobaltkies m. Tin- 
uhite cobalt. Cobalt m. arsdnical. -*■ E- 
kraut tt., Eisenhart n. Herb of rerrain. 
Herbe/, de verveine odorante. — E-lack 
m. Iron-work black. Vernis m. pour prd- 
eerverles ferruresde laronille. — E-mohr 
in. Acthiops martial. Ethiops m. martial. 

Eisenocker m. 1) brauner. (Miner.) Sieh 
Brauneisenstein, ockeriger. — 
E- m. 2) gelber. (Miner.) Sieh Ocker, 
gelber. — E-oolith «>. , kalkhaltiger. 
Oolitic calcareous iron-stone. Oolithe m. 
de fer calcifäre. — E-opalm. Ferruginous 
opal. Opale /. ferrugincuse. — E-oxyd n. 
(Chem.) Sesquioxyd of iron. Sesquioxyde 

m. de fer. — E-oxydhydrat n. Hydrated 
peroxyd of iron. Peroxyde in. hydratd de 
fer, fer m. oxyde hydratd, hydrate m. de 
fer. Vgl. Brauneisenstein. — E- 
oxydoxydul n., Magneteisenstein m. Oxy- 
dtUated iron. Fer oxydult 1 m. — E-oxydul 

n. (Chem.) Protoxydofiron. Protoxydem. 
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de fer. — E-oxydulalaun m. , Eisenalaun 

»n. Iron-alum . Alun m. de plume. — E- 
pecherz n. 1 ) Stilpnosiderit m. Broun 
haematite , stilpnosiderite. Fer m. oxydö 
hydratd, limotute /. — 2)E-n., Kolophon* 
eisenerzn. Pittizite. Fer m. rösinite, pit- 
tizite — 3) E- Triplit m. Phosphate 
of manganese , triplite. Mangandse m. 
phosphate, triplite/. — E-platte /. Jrow- 
jatafe. Plaque /. de fer. — E-polycarburet 
n. (Metall.) Polycarbide of iron. Polycar- 
bure m. de fer. — E-probirkunst/. (Prob.) 
Iron-assaying. Docimasie /. de fer. — 
Eisensäge/. SiehDrillsäge und Sc hie- 
nensäge. — E-aau /., 8au /. Bear. Loup 
m. f reuard m. — E-säure /. (Chem.) Acid 
of iron. Acide nt. de fer. — E-schaum nt., 
Garschaum m., Graphit m. Graphite, plum- 
bago, froth, kish. Graphite in., pjorabagino 
/., kis m., limaille/. de fourneau, dcurae 
/. de fonte ou de fer. — E-schwärze f. 1 ) 
Iron-black. Noir m. de fer. — 2) E- /., 
Graphit m. Graphite. Gris m. de fer. — 
E-sesquisulfuret n. . Anderthalb - Schwe- 
feleisen n. Sesquisulfuretofiron. Sesqui- 
sulfure in. de fer. — E-sinterm. 1) Elsen* 
hammerschlag m. (Schmied.) Scales pl., 
iron-scale. Ecailles /. pl., pailles/. pi.de 
fer, mächefer m. , battiture /. de fer. — 
'2)E-m., Pittizit n». Iron- sinter , pitchy 
iron-ore. Fer m. oxyde rdsinite, pittizite 
/. — E- spaltwerk n. , Spaltwerk n. 
(Walzw.) Slitting-mill, slitting-rollers pl., 
slitters pl., cutters pl. Fenderie /. , ma- 
chine /. ä fendre le fer. — E-spath fit., 
Kohlensaures Eisenoxydul n. (Miner.) Spä- 
th ic iron, zpathose iron,carbonate of iron. 
Fer oxyde carbonatd m., siddrose /., carbo- 
nate m. de fer. — E-stäbchen n. Iron-bar. 
Tige/. de fer. — E-gtäbent. pl. Bar-iron. 
Fer m. en barres. — E-stärke/. 1) (Bftch- 
senm.) Substance. fipaisseur/. des parois 
d’un canon de fusil. — 2) E- Dicke 
Hemd n. (beim Formen.) (Form.) Thickness. 
Chemise/. d’unmouleenterre. — E-stein 
m. Sieh Eisenerz. — E-steinmark w. 
Lithomarge. Argile/. lithomarge violacde. 
Eisensteinröstofen m. (Metall.) Kiln for 
roasting or calciningore. Fourm. degril- 
lage aux minerais de fer. — E-stück n., 
gefrischtes. Sieh De ul. — E-sulfuret n. 
(Chem.) Protosulphure of iron. Protosul- 
fure m. de fer. — E-thon m. (Miner.) Iron - 
clay. Fer m. argileux, argile /. martiale 
ouocreuse. — E-vitriol m. 1) Grüner Vi- 
triol m. ( Chem. , Färb. ) Green Vitriol, 
(grten) copperas. Vitriol m. vert’, vitriol 
m. de fer, couperose m. vert. — 2) E* m., 


Melantherit in. Sulphate of iron, great 
vitriol. Fer sulfatd m., melanthdrite /. — 
E*waaren f.pl. Iron-ware, hard-wares. 
Ouvrages m.pl. en fer. — E-werkn. Sieh 
Eisenhammer. — E-zain m. Rod of 
iron. Carillon m. — E-zeugn., Eisenwerk 
n. (Techn.) Iron-icork. Ferrement m. — 
E-zinkblende /. Marmatite. Marmatite /. 

Eisern adj. Made of iron; iron. De fer. 

Eiserzeugungsapparat m. Freezing appa- 
ratus, frcezcr. Congdlateur na. (glacidre /.). 

Eisessig m., Concentrirte Essigsäure /. 
(Chem.) Spirit of verdigris , radical vine- 
gur . Acide m. acdtique cristallissable, 
esprit m. de vert -de -gris, vinaigre in. 
radical. — E-gang na. Breakin g up of the 
ice. Ddbücle/. — E-glasn.(Glasm.) Frosted 
glass. Verre in. craqueld. — E-griffe m. 
pl. , Stollen nt. pl. am Hufeisen. (Huf- 
schm.) Calkiits pl. (cuulks pl., caulkings 
pl.). Crampons m. pl. de fers ä cheval. — 
E-grube /. , Eiskeller nt. Ice-cellar , ice - 
house. Glacidre f. — E-kluft/. , Frost- 
spalte /., im Holz. Fissure. Gölivure f. 

Eisklüftig adj. (Forstw., Ziram.) Frost-cleft. 
Gdlif, -ive, gdlis, -isse, gelivö, -de. — E- 
kraut n., Zaserblume/. (Bot.) Ice-plant . 
Herbe f. glacde, ficoide /.glaciale.— E-loch 
n. (Pont. u. Minirk.) Sieh Wake. — E- 
maschine f. , Gefrierapparat m. Machine 
for making ice, freezer for making ices. 
Appareil m. de congdlation (glaciöre /.). 

Eisnagel m.(Hufschra.) Frost-nail. Cloum. 
ä glace. — E*pfahl m. Sieh-Eisbalken. 
— E-ßäge /. (Seew.) Saw for the ice. Pas- 
se-partout in. — E-schrank m. Ice-case % 
ice-box. Armoire-glaciöre /. 

Eiweiss n. 1 ) Eiweissstoff m. (Chem.) Albu- 
inen. Albumine /. — 2) E- n. Eggs-uhite, 
glair. Blanc m. d'oeufs. — E*artig adj. 
Albuminotis. Albumineux,-se. — E-leim 
m. Gluten decomposed bj/ beginning putre- 
faction. Colle /. vdgdtale ou albuminoide, 
colle /. gluten. < 

Eklipsmaschine /. (Spinn.) Eclipse roving • 
frame. ficlipse-fileur nt. en doux. 

Eklogit na. , Smaragditfels in. (Geogn.) 
Eclogite. Äclogite m. , amphibolite f. ac- 
tinotique. 

ElaVnsäure /., Oelsäure/.(Chem.) Elaiodic 
acid. ^laiodique m. 

Elai’s /. , Oelpalme /. (Bot.) Oil-palm . 
Eiais m. 

Eläolith m., Nephelin m. (Miner.) Nephe- 
line. Ndphdline m. 

Elasticität /., . Federkraft/. (Mech. Phys.) 
Elasticity. Elasticitd /. 

Elastiques pl. Elastics. Elastiquea in. pl. 
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Elastisch adj. Elastic , Elastical., Elastique. 
Elaterin n. (Chem.) Elaterine. Elatörine/. 
Elaterit m . , Elastisches Erdpech n. oder 
Erdharz n. (Miner.) Elastic bitumcn , da- 
terite. Elatörite m. , bitume m. älastique. 
Electoralschaf n. (Merino-Race.) Electoral 
sheep. Mdrinos m. Electoral. 

Electricität /. (Phys.) Electricity. Electri- 
. citü/. 

Electrisch adj. (Phys.) Electric , electrical. 
Electrique. 

Electrisirmaschine /. (Phys.) Electrical 
machine. Machine /. dlectrique. 
Electromagnetisch adj. (Phys.) Electro- 
magnetic. Electro-magnötique. 
Electrophor n. , Kleine Electrisirmaschine 
/. (Phys.) Electrophor ,-phorus. Electro- 
phcre m. 

Electrum »., Silberhaltiges Gold n. (Miner.) 
f Electrum, argentiferous gold. Electre m., 
ölectrum m M aurure m. d’argent pur. 
Element n. 1) Chemisches Element n.,Ein- 
facher Stoff m. , Grundstoff m. (Chem.) 
Element , elementare or simple hody. Ele- 
ment m., corps m. eldmentaire ou simple. 
— 2)E* »...galvanisches (Phys.) Galvanic 
dement. Element 7«. galvanique, couple 
m. d’une hatte rie ou pile. 

Elemi »., Elemiharz n. Elemi , gam elemi. 
Elömim., rösiue /. elemi, gorame-ölemi /., 
resine/. d’amyris. 

Elenhaut /. Elk-skin. Peau /. d’£lan. — E* 
klauen/, pl. Elk-hoofs. Onglesf.pl. d’dlan. 
Elephantenläuse , sieh Acajounüsse. — 
E-zähne m.pl. Elephant's teeth, scrivellos. 
Dents m. pl. d’ölöphants. 

Elephantpapier n. (Pap.) Elephant-paper. 
Papier in. ölöphant. 

Elevationswinkel m., Erhöhungswinkel m. 

(Feldm.) Angle of elevation , of projection. 
Angle m. d’dldvation. 

Elevator, m. , Becherwerk n. (Masch.) Ele- 
vator. Elövateur m. 

Elexenbaum m. , Traubenkirschbaum m. 

(Prunus oder Cerasus padus) (Bot.) Dird - 
cheny (-tree). Cerisier m. ä grappes, 
putier m. 

Elfenbein m. Ivory. Ivoire in. — Gebrann- 
tes E- Elfenbeinschwarz. Ivoru-black. 
Noir in. d’ivoire. — E-abfall in. Waste of 
ivory. Ddchet m. d’ivoire. — E-papier ». 
(Papierf.) Ivory-paper. Carton m. ivoire. 
Elger m. (Fisch.) Fish-gig , fizgig. Fodne 
/., foesne /., fouane/., fouine/. 

Elipeöl n., Illipeöl «. Elipsey-oil. Huile/. 
d’elipsey. 

Elle /. Eli. Anne f. (mesure pour les Stof- 
fes, etc. remplac^e en France par le 


m£tre). — Französische E- /.(Stab.) Anne 
or eil of France. Aune /. de France. 

Eller /., Erle j. (Betulaalnus) (Bot.) Alder. 
Aune (aulne) in. 

Ellernholz n. , Erlenholz ». (Bot.) Alder - 
' ivood, ( ddcr . Bois in. d’aune. 
Elsebeerbaum m. (Bot .) , Serxice-tree. Ali* 
sier m., alouchier m. 

Email». 1) (Emaille/.) Amause /., Schmelz 
in., Schmelzglas n. , Metallglas n. (Mal., 
Porzell., Metall.) Enamel. Email m. — 
Durchsichtiges E-». Transparent enamel. 
Email m. transparent. — Undurchsichti- 
ges E- ». Opake enamel. Email in. opaque. 

— 2) E-»., Schmelzmalerei /.(Mal., Porz.) 
Enamelled picture , enainel-painting. Pein- 
ture /. en email. — E-farb of., Schmelz- 
farbe /. (Porz.) Yitrifiable piginent or co - 
lour. Couleur/. vitriable. — E-iiren v. a., 
Ueberschmelzenr.«. To enamel. Emailler. 

— E-lirer m . , Schmelzarbeiter in. Ena - 
melier. Emailleurm. — E-malerei/. (Mal.) 
Painting on enamel. Peinture /. surdmail. 

— E-waaren/. pl., Schmelzarbeiten/, pl. 
(Glasm.) Enamelspl. Emau xm.pl., ouvra- 
gcs m. pl. en £mail. 

Emballage /. (Hdlw.) Packing- goods. Ar- 
ticles /. pl. d’emballage. — E- /., Packer- 
lohn m. Casing. Emballage m. 
Emballiren t\ a. (in Leinen) (Hdlw.) Casing 
(in linen). Emballer (en toile). 
Embargo»., Beschlag m. (Seew.) Embargo. 
Embargo, arrStm. — E- »., oderBeschlag 
m. auf Schiffe legen (Seew.) To embargo 
or embargue ships. Mettre un embargo sur 
les vaisseaux. 

Emetin »., Brechstoff in. (Chem.) Emetine. 

vomitory substance. Emötine /. 

Emissär 7»., Wasserauslauf m. (Wasserb,) 
Out-let. Eraissaire m. 

Empfang m. (Hdlw.) Receipt. Rdception/. 
Empfangen v. a. (Waaren) (Hdlw.) To re- 
ceive (goods.) Prendre livraison. — 
E* r. a., Geld. To receive inoney. Rece- 
voir de l’argeut. — E- adj. in Gegenrech- 
nung. Received in account. Keyu par 
ddcompte. 

Empfänger m. , der Ladung. (Hdlw.) 
Receiver , consignee of the cargo. Rö- 
ceptionnaire in. , rdclamateur in. de la 
cargaison. 

Empfangschein m., Quittung /. (Hdlw.) 
Receipt. Recu m. — E-snote /., Interims- 
schein m. Receipt , scrip. Rdcöpisse in. 
Emporium 11 . , Stapel in ., Niederlage /. 
(Hdlw.) Staple. (Vieilli:) ötape/. 
Emporkirche /., Emporbühne/., Empore/., 
Borlade /.,Porkirche/., Bosel/., Prieche/. 
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(Bank.) Loft, gallcry. Galerie/. d’dgüse, t 
tribune /. d'dglise. 

Empyreumatisch, Brenzlich adj. (Chem.) ; 
Empyreum atic. E m py re u m atique . 

Endbret n. Sieji B e i s c h a 1 e. 

Ende n. 1) unteres, Fass m., der Colamne ! 
(Baclidr.) Foot of apage. Bas in. de page. ' 
— 2) E- n. , des Feuerzugs, Fachs in. 
(Dainpfm.) Up-take. Cnlotte/. de courant 
de flamme. — 3) E-n n. pl. des Waagbal- 
kens. Extreinities pl. of the beam ( of a 
balance ). Cornes /. pl. du fldau d'une 
balance. 

Endsbaum m. (Bauw. & Pont.) Sieh Ens- 
baum, Streckbalken. 

Endwiderlager in. , Endpfeiler m. (Bauw., 
Befest.) End-abutment,main-pier. Pied- 
-droit in. extreme. • 

Engelsüsswurzel /. (Bot.) Polypody-root. 
Racine/. de filicule. — Engelwurzel, sieh 
Angelikawurzel. 

Englischblau n. , Porzellanblau n. , Faien- 
ceblaun. (Zeugdr.) Delft-wareblue, China- 
blue , English blue. Bleu in. de faience, 
bleu in. de Chine, bleu im. anglais. 
Eukaustik /. (Mal.) Encaustic painting. 
Encaustique /. — E-stischady. Encaustic. 
Encaustique. 

Enlevage /. , Aetzbeize /. , Aetzmittel n. 
(Zeugdr.) Chemical discharge. Rongeant 
♦«., enlevage m. — E-druck m. Enlevage- 
style , discolouring-style , discharge-style . ; 
Impression /. ä l’enlevage. — E-gelb n. j 
Discharge-yelloic. Jaune m. enlevage. 
En(n)sbaum in . , Ansbaum m. , Brücken- 
baum m. , Strassenbaum m. , einer Joch- 
brücke (Wasserb.) String -piece, sleeper. 
Porteur m. de la voie, poutrelle /., travon 
17»., longueron m. 

Entasis /. ( Bauw.) Sieh Anschwellung 2. 
Entdecker m. , Angeber m. (Schloss.) De- 
tector. Ddlateur in. 

Entförbungsmesser m. , Decolorimeter n. 

(Zuck.) Decolorimeter. Ddcolorimötre in. 
Entfernung /. der Achsen, Radstand in. ! 
(Eisenb.) Position of u>heels . Ecartement j 
m. des essieux. 

Entfetten v. a. 1) rohe Wolle (Spinn.) Sieh 
E n t s c h w e i s s e n. — 2) E- v. a., die ge- 
kämmte Wolle (Spinn.) To remove the oil 
from combed wool. Degraisser la laine 
peignde. 

Entfettungsm&schine /. (Spinn.) Scouring- 
machine. Machine /. ä ddgraisser. 
Entglasen v. a., das Glas (Chem. , Gflasm.) 
To convert glass into porcelain of Reau- 
mur, to devitrify. Ddvitrifier le verre. — i 
Entgleisen v. n. (Eisenb.) To get off the 1 


rails, to be throicn or to run off the rails. 
Ddrailler, sortir des rails. — E-golden v. 
a., Entgilden v. v. (Metall.) To eliminate , 
to extract the gold. ßliminer, extraire l’or. 
— E-haaren v. a ., Abpälen r. a., die Haut 
(Gerb.) To unhair the hide. Ddbourrer ou 
ddpiler les peaux. — E-hemmen r. a., die 
Rädereines Wagens(Fuhrw.) To unscotch. 
Ddrayer, ddsenrayer, ddcaler les roues. — 
E-kohlen v. a ., das Roheisen. To dtcarbu- 
rate. Ddcarburer la fonte. — E-kohlen n. 
des Stahls. Decarbonizing,softening. Dd- 
carbonisation /. de l’acier. — E-kupfern 
v. a. To free from copper. Ddcuivrer. — 
E-kuppeln v. a. (Masch.) To disconnect, to 
disengage , to throw out of gear. Ddbrayer, 
ddsembrayer, ddconjuguer. 
Entlastungsbogen in., Ablastebogen m. 
(Bauw.) Discharging-arch. Are m. en dd- 
charge. remende /. 

Entloerungsschleuse /. , Ablaufschleuse /. 

iWasserb.) Discharging-sluice. Ecluse/. 
de ddcharge. 

Entmanteln v. a ., eine Form (Form.) To 
take off the Shell ofa moulding. Ddmanteler. 
Entoilage /. (fewebter Tüll) (Web.) Wovon 
lace. Entoilage m. 

Entreewalzen /. pl. Sieh Einzieh- 
walzen. 

Entrepot, sieh Packhof. 

Eutrippen v. a., die Tabaksblätter. Tostrip 
the leaves of tobacco. Ecoter les feuilles 
de tabac. — E-schälenc.a. 1) Kochen v.a. t 
die Seide (Seide.) To scour oi boilthe silk. 
Ddcreuser ou cuire la soie. — 2) E- 1 ?. a. f 
im engem Sinne , Degummiren v. a. To 
boil the gum. Ddgommer la soie. — E- 
schlichten »»., Einweichen n. , der Zeuge. 
(Bleich.) Steeping. Macdration /. , trem- 
page 77». — E-schwefeln t’. a. (Metall.) To 
desulphurate. Dessouffrer. — E-schweis- 
sen v. a., Entfetten t?. a., Wolle (Spinn.) 
To scour. Dessuinter (ddsuinter), dd- 
graisser. 

Entsilbern v. a. (Metall.) To eliminate the 
silver. Eliminer, extraire l’argent. 
Entwässern v. a. 1) Trocken legen v. a. 
(Ackerb.) To drain. Egoutter ou drainer 
les terres basses. — 2) E- v. a. (durch Ab- 
destilliren) (Chem.) To dephlegmate. Dd- 
flegraer. Vgl. Dep hl e gm i ren. — E-ung 
/., Trockenlegung/. (Wasserb.) Drainage, 
draining. Saignde /., dessechement in. — 
E-sgraben m., Abzugsgraben m. (Eisenb.) 
Ditch, drain, draining -ditch. Fosse in., 
fossd »?». d’dcoulement. 

Entweichen »»., Entweichung /. von Dampf. 
Gas, etc. (Dampfm.) Escape of steam, gas. 
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Echappement m. de la vapeur, du gar., 
fnite /. — E- werfen «. a., Projectirenr. a. 
(Bauk.) To projeet, to puryose, to intend. 
Projeter.— E-wurf m. (Zeichn.) Projected 
lan. Projet m. — E-zündung /. lgnition. 
gnition /. 

Enzian Wurzel /. , Gentianwnrzel /. (Bot.) 
Gentian, feü-wort. Racine /. de gentiane. 
heuharz n. Gum hedereu, ity gum. 
omme-hddöre /. 

Epicykloi'denrad n. (Masch.) Epicycloidal 
xchtd. Roue /. dpicycloidale. 

Epidot m., Pistaclt m. (Uiner.) Epidote. 
Epidote m., thallite /. 

Epsomlt m. , Bittersalz n. (Miner.) Sul- 
phatc of magntsia, Epsom-salt. Magndsie 
/. snlfatde, epsomite m., sei m. d’Epsom. 
Erbauung /., Errichtung /., Aufführung /., 
Bau m. (Bauw.) Comtruction, building , 
erection. Construction /. 

Erbschaftsgut n. Inhcrited property. Ob- 
jets m. pl. d'hdritage. 

Erbse/. (Bot.) Pea. Pois m. 

Erbsenmehl n. (Bot.) Peas-meal. Farin e/. ; 
de pois. — E-stein m. (Miner.) Aragonits. 
Aragouite /. glohuliforme. 

Erdapfel, sieh Kartoffel. 

Erdarbeit /., Erdbau m., Bauen n. in Erde 
(Baun.) Earth- working , earth- Clearing. 
TraTaux m.pl. de terrassement, ddblais 
m. pl. — E-er m. 1) Bodenplanirer tu. 
Digger. Terrassier m. — 2) E- m., Eisen- 
bahnarbeiter m. (Eisenb.) Naccy, excava- 
tor. Terrassier m. 

Erdaufwurf m. , hinter einer Futtermauer 

(Bauw.) Platform of earth. Terreplein m. 
Erdbau m., Erdarbeit /. , Erdschüttung/., 
Bauwerk n. in Erde (Bauw. , Befest-, Ei- 
senb.) Earth-tcork. Terrassement m. 
Erdbeere/. (Bot.) Straic-berry. Fraise/. 
Erdbeerkraut n. (Bot.) Straw-berry-plant. 
Herbe /. de fraise. 

Erdbime /. (Bot.) Jerusalem- artichoke. 
Poire /. de terre. 

Erdboden m. Ground , soil. Sol m., terrain 
m. — Den E- mit der Hacke loshauen. To 
hack the ground. Attaquer le terrain au 
pic. — E-bogen m. , Spanner m. (Bauw.) 
Dry-arch , retaining - arch in the ground- 
t cork. Voüte/. en decharge desfondations, 
voüte /., arc m. , cintre m. dans le massif 
de fondation. — E-bohrer m. 1) Bohrer m. 
Bohrzeug n. (Bergb.) Borer, boring-instru- 
ment for experiment. Sonde /. — 2) E- m. 
(Minirk.) Ground-auger. Sonde/, ä tariere. 
E- m. , Minenbohrer m. (Minirk. )G'round- 
auger, earth-borer. Trdpan in. 

Erddamm m. 1) um die Gussform (Giess.) 


Dam of earth around the mould. Enter- 
rage m. — 2) E-damm in. , Schuttdamm 
m. (Strassenb. , Wasserb.) Earth -bank, 
embankment. Levde /. de terre, remblai m. 

Erddecke/. (Befest.) Terrace. Terrasse /. 

Erddruck m. (Bauw.) Pressure of earth. 
Poussde /. des terres. 

Erde/. II (Astron.) Earth. Terre /. — E- 
/. 2) Boden m. (Bauw., Befest.) Earth » 
ground (t state). Terre /..terrain m. — E- 
/., cölnische. Cologne earth. Terre/. de 
Cologne. — E -/. Neapolitanische., VapJcs- 
«artt. Terre/. de Naples. — E- /., vege- 
tabilische (Geogn.) Sieh Dammerde. — 
3) E- /., japanesische, Catechu m. (Gerb.) 
Terra japonica , catechu, Japan -earth- 
Terre /. du Japon, cachou m. — 4) E- /., 
lemnische, Bol m. (Miner.) Lemnian cartln 
Bole m. — 5) E- /., Veroneser, Grünerd» 
Seladonit m. Green -earth. Tale m. 
Chlorite zoographique. — 6) E- /., engli- 
sche, Englischer Tripel m. (zum Poliren) 
(Techn.) Rotten stone. Terre /. pfiurrie. 

Erdepheu, sieh Gundermann. — E- 
farbe/. , li Mineralfarbe /. (Mal.) Mine- 
ral colour. Couleur/, minerale. — 2) E-n 
/. pl. Earth-colours pl. Terres f. pl. colo- 
rantes. — E-galle f . , im Marmor (Stein- 
in.) Moist sein in marble. Terrasse /. de- 
marbre. — E-geschmack m., des Weines. 
Flacour of the soil. Goütm. de terrain, de 
terroir, de terre, goütm. terrenx. — E-ge- 
schoss n. (Bauw.) Ground-floor. Rez-de- 
chaussde m. — E-backe/. (Techn.) Sieh. 
Breithacke. — E-harz n.. Berghoch«, 
Bitumen. Bitume m. — Elastisches E- n. 
Blastic bitumen , mineral caoutchouc, ela- 
terite. Bitume m. dlastiqne , caoutchouo 
m. fossile, dlatdrite/. Vgl. Elaterit. 

Erdhaue /. , Rade- oder Reuthaue 
Keilhaue f. (Hacke zum Aufhauen der 
Erde). Hoe. Hoyau m. — E-kegel m. pl., 
Maaskegel m. pl . , Maasshübel m. pl. (Ei- 
senb. etc.) Witnesses pl. , old-man. Td- 
moins m pl., dames f. pl., cönesm. pl. en 
terrain. — E-kobalt m. (Miner.) Earthy 
Cobalt, cobalt- ochre. Cobalt m. oxydd. 
— Rother E- m., Kobaltblüthe /. Arse- 
niate of cobalt, cobalt -bloom. Cobalt m. 
arsdniatd. — Schwarzer E- nt . , Kobalt- 
sohwärze /. Earthy cobalt, black cobalt- 
ochre. Cobalt in. oxydd noir, peroxyde m. 
de cobalt. — E-kohle f. , Braunkohle /. 
Brotcry coal , earthy coal. Lignite tn . , 11- 
gnite m. terreux. — E-kngeln, sieh G lo- 
ben. — E-lade /. (Bauw.) Sill of a stay. 
Semelle /. d’dtai (oudtaie). — E-mandeln 
/. pl. (Bot.) Ground-nuts , round cynerus 
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root. Amandes /. pl. de terre. — E-mas- reddish-yellow colour ■ Faire revenir dans 

een f. pl. Earth-masses pl. Terres /. pl., )a dorure an feu ponr donner la coulenr 

masses /. pl. de terre. — E-mauerwerk d'or monln. 

n., Lehmmanerwerk n. (Bauw. u. Betest.) Erhöhen v. a., Aufhöhen r. a. , Höher auf- 
Pisi, tapia. Pise m. — E-nüsse /.pl. Erd- führen ». a . , Höher treiben r. a. , eine 
Pistazien (Bot.) Earth-nuts. pindars. Pis- i Mauer etc. (Maur.) To raise higher, to in- 
taches /. pl. de terre. — E-nnssöl n. Oil | crtase. Elever, hausser. 
of earth-nuts. Huile /. de pistaehes de Erhöhung /. 1) (das Erhöhtsein) (Bauw.) 
terre. E-öl n. , Naphtha n. Bitumen, Rising higher. Eihaussement in.'— 2) E- 
naphtha. Bituroe m. liquide, naphte m. J . , der äussero Schiene, Schienenerhö- 

Vgl. Steinöl. — E-pech n., Asphalt m., hung /. (Eisenb.) Elevation of exterior 

Bergpech n. Bitumen. Bitume m. solide, rail. Surhaussement m. du rail extdrieur. 

asphalte m. — E-pistazien , sieh Erd- Erinnern t. a. , Jemand an eine Schuld, 
nässe. — E- rauch ti. Fumitory. Herbei sieh Mahnen. , 

/. de fumeterre. — E-räumer m . , Erd- Erlometer n., Wollmesser m. (Spinn.) In- 
schaber m.. Erdscharre/. (Bergb.) Miner’s strument for megsuring the ßruness of 
drag or bent-shovel, crooked shovel. Dragne teool. eriometer. Eriomötre in. 
f. des mineure. — E-rutsch m. l)(von tho- Erkerfenster n. , Erker m. , Arker m. , Al- 
nigem Boden). Slip, land-slip. Glissement cor m. , Archnerfenster n. , Ausstich m., 

m. spontand. — 2) B- m. , Erdrutschung Ausgebäude n. , ( niederd. :) Htsteke /., 

/..Bergsturz m. (Eisenb. , Bauw.) Slip- Eckchor m. Jut-uindow, (*/ polygonal on 

ping of the ground or of a rock. Üboule- consoles:) oriel, («/ round on consoles:) 

ment m. d’une masse de terre, d'un rocher, compass - u indotc , ( */ erected from the 

etc. — Erd- oder Metallsalze h. pl., ground and polygonal:) bau- tcindotr, (if 

chromsaure. (Chem.) Earthy or metallic erected front the ground and round:) bow- 

eAi'onifl/es.Chromates tn.pl. terreux ou m6- window. Fendt re/, en saillie, entribune. 

talliques. — E-schicht/., Schicht /. (Geog- Erle /.. Eller /. (Betula alnus) (Bot.) Alder. - 
. n.l Layer. Couche /. , assise /. — E- Aune (aulne) ni. 
schlacke/. (Metall.) Earthy slag. Scorie Erlenholz n. (l’ischl.) Alder-icood, alder. 
f. terTeuse. — E-schüttung /, Sieh Erd- Bois »t. d'aune (d'aulne). 
bau. — E-schwefelsamen m. , Hexen- Erneuerung, sieh Prolongation, 
mehl n. Witch-meal. Soufre m. vögötäl. Erniedrigung, sieh Nach 1 a ss. 

Erdsieb n. (Maur.) Screen, siete. Crible m. Ernte /. (Ackerb.) Bartest, crop. Böcolte/. 

(ä pied), tamis m. de pässage. Tgl. Erntemaschine/., Mähmaschine /. Rcap- 
Dnrchwurf. — Erdstampfe /., Hand- ing-machine , moicing-machine. Machine 

ramme/., Besetzschlägel m. (Pliast., /. ä rdcolter, moissonneuse /. 

Strassenb., Befest.) Earth-rammer. Dame Eröffnen t. a., eine Bahnlinie (Eisenb.) To 
/., hie /. ä raain. — E-stufe /..Terrasse /. open a line. Ouvrir un cbemin de fer. 
(Befest. u. Bauw.) Terrace. Terrasse/. Eröffnung /. einer Eisenbahn. Opening of 
Erdtheer n. (Miner.) Semi - compact bitte- a line. Ouvertüre/, d’un chemin de fer. 
men. Bitume m. glutineux ou visqueux, Erratisch adj. (Geol.) Erratic. Erratique. 
malthe m. — E- wachs n. , Ozokerit m. Errichten *. a. (Techn.) To erect, toset up, , 
Oiokcrite. Ozokörite rn., cire /. fossile to raise. Enger. — E-tung /. eines Ge- 
Brdwinde/.(verticaleWinde)(Seew.,Bauw.) bäudes (Bauw.) Sieh Erbauung. 

Crab , tßeld-capstan). Vindas in. (cabe- Erstarren*.«, (durch Abkühlung) (Phys.) 
stan m. volant). — E-simmerung /. (an To congeal, to set, to hecome set. Se flger, 

alten Hohöfen) (Metall.) Tapia, rammed se solidifier. — E- n. des Gusseisens, etc. 

earth. Pisd m. (Metall.) Fixing, setting, congelation. Con- 

Erfolg, sieh Resultat. gölation/.,solidilicatibn/.delafonte,etc. 

Erfrieren c. n. , bei Silberproben (Prob.) Ertrag, sieh Produkt. 

To f rette. Se roidir, se flger. - Erwärmungskraft /. , Helskraft /. (Phys.) 

Erfrischungshafen m. (Seew.) Ilarbour oj l Caloric pouer. heattng- or tcarming-poicer. 

refreshment. Eseale /., dchelle /. j Puissauee /. caloriflque. 

Erhebung /., Höhe /. l)(Bank.) Eletation, Erweiterung /. des Eingusses an Formen 
height. Eldvation /..hauteur/. — 2) E -/., (Giess.) Bell-mouth. Evasementm. du jet 
Belief n. (Befest. Om.) Relief. Belief in. ä sa partie suptirieure. 

Erhitzen *.<*., zum zweiten Male (Vergold.) Erweiterungsbohrer m. , Zweiter Bohrer 
To reheat a gilded object for produdng a 1 m. , Bodenbohrer m. ( üoschützbohrm.) 
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Second bits pl. , widening-bits pl. Deu- 
xidme foret m. 

Erythrin »»., Kobaltblüthe /. (Miner.) Co- 
balt -Hoorn. Cobalt in. arseniatd, dry- 
thrine /. 

Erz n. (Bergb.) Ore. Mineral »». , mine /. 
Armes E- «. , Poche- ». , Pochgänge 
»i. pl. Lcatingspl raf, raff ain-ore,( Cor - 
nish) haltings pl. or hanauays pl. Minerai 

m. pauvre. — Reiches E- ti., Scheid(e)- n. 
Crop, bucking-ore , best icork {Cornwall). 
Miuerai m. riclie on de scheidage. 

Erzaufbereitung f. (Bergb.) Dressing (of 
ores). Prdparation /. raecanique des mi- ; 
nerais. 

Erzbergbau m., Erzgewinnung /. (Bergb.) 

Winninq ofores. Exploitation /. des mines. ; 
Erzeugnisse n.pl. Products. Prodnits m.pl. | 
Erzfall in ., Erznest n. (Bergb.) Punch, 
bnnnu, sqiiate of ore, moor of ore. Veine 
/. ricne, maiscourte dans un filon. — Rei- 
cher E- m. , auf einem Gange. Gulph of 
, ore. Mine /. trös-riche en minerai dans 
un filon. — E-gang m. (Bergb.) Lode. Fi- 
lon»». — E-gedingen. Tribute. Forfaitm., 
accord m. par unitd du minerai abattu. 
Erzgicht /., Erzsatz in. (Metall.) Charge or 
bürden of ore or mine. Charge /. ou dose 
/. de minerai. — E-haufen m. , Loos n. 
(Bergb.) Pile of ore , parcel. Lot »». de 
minerai. — E-lagerstätte /. Vein, deposit 
of ore. Gitem. mdtallifdre. — E-mitteln. 
Cottrse of ore , moor of ore. Veine /. riche 
en minerai. — E-ofen m., oder Heerd m., 
schottischer. Blast - hearth , Scotch ore- 
hearth. Fourncau »». dcossais ä minerais. 
Vgl. Sc hlac kenhe erd. — E-pfeilerm. 
Pillar (of ore), pitch. Pilier m. de minerai. 
Erzprobe f . , Probe f. ( Prob. ) Sample. 
Echantillon m., prise /. d’essai. — E- /., 
Probe/. (Operation desProbirens). Assay, 
assaging, trying. Essai m. des minerais. 
Erzpröbirer m. (Prob.) Assay er. Essayeur 
in. — E-probirkunst /., Erzprob ir waage /. 
etc. Sieh Probirkunst etc. — Erz- . 
quetschwerk n., Quetschwalzwerk n. zur 
Erzaufbereitung (Bergb.) Grinder (Corntr. j 
Min.), crushing -mill. Machine /. ä 
broyer, broyeur m. , cylindres m. pl. bro- j 
yeurs. — E-schwamm in. (Metall.) Metallic \ 
sponge. ßponge/. mdtallique. — E-trumm | 

n. Course, rein. Veine /. — E-trümm- 
chen n. Leading of ore. Veinule /. de 
minerai. 

Erzwäsche/. 1) Wäsche/. (Metall.) Dress- 
ing -floor, washing-room. Atelier »i. de 
lavage, laverie, /. lavoir m. de minerais. 
— 2)E- /. Dressing-uork, swing-siete. Pa- 


touillet in. , lavoir m. , crible »i. a raani- 
velle ou ä bascule. 

Esoarpe /., Innere Grabenböschung/. (Be- 

fest.) Kscarp. Escarpe/. 

Eschel m. 1) Aschenfleck m. (Metall.) Black- 
speck or spot. Cendrure /. du fer. — 2) E- 
m., Aeschel m., Aschblau n. (Farbf.) Ash- 
blue, pale smalt , zaffer. Echel m. , safre 
ou saffre m. 

Esche /. (Fraxinus excelsior) (Bot.) Ash. 
FrSne »». 

Eschenholz ». Ash. Bois m. de freue, 
frene m. — B-rlnde /. (Bot.) Ash-bark. 
Ecorce/. de frene. — E-wurz/. Ditiamy - 
root. Racine /. de dictame. 

Esel m. (Bauw.) 1) Sieh Bär. — E* m. 
(Buchdr.) Horse. Ane »i. 

Eselshaupt n. , (plattd.:) Eselshoofd n. 
(Seew.) Cap of the mast-head or bou sprit. 
Chouquet m., dos m. d'äne, chape /. en 
dos d'äne. 

Eselsrücken in. , Eselsrückenbogen m. 

( Pauk, i Ogee-arch. Are m. en talon, arc 
»». en dos d'äne, arc m. en accolade. 
Espagnol n. (franz. Papiersorte). Spaniol, 
a sortof French paper. Espagnol m., »orte 
de papier fran 9 ais. 

Espagnolettestange /. (Bauw.) Espagno- 
lette, Spanish sash-bolt. Espagnolette /., 
targette /. ä l’espagnole. 

Esparsette /. (Bot.) (Ackerb.) Cinque-foil , 
sain-foin. Esparcette /. — E-samen m. 
Sain-foin seed. Semence /. d’esparcette. 
Esplirtogras n. ( Bot. ) Feather - grass. 
Sparte w. 

Espenholz n. , Aspenholz n. (das Holz von 
Populus tremula) (Bot.) Asp. Tremble m ., 
bois in. de tremble. 

Esprit m., Räucherspiritus m. (Chem.) In- 
cense-spirit. Esprit m. 

Esse /. l)(Oesse /.), Schornstein m. (Bauw.) 
Chitnney,funiiel,funnel-pipe, smoke-pipe. 
Cheminde /. — 2) E- /. (Metall.) Stack, 
chimney , flue. Cheminde /. — 3) E- /., 
Schmiede- /. ( Schmied. ) Stack , forge, 
chimney, smith' s hearth-chimney. Forge/., 
chaufferie /. 

Esseisen n. , Form /. , Windform /. eines 

Gebläses (Schmied.) Twyer. Tuydre/. 
Essenanker m. Slitted cramp - iron for 
fastening a chimney -shaft. Fenton »». — 
E-klappe /. (Dampfm. & Metall.) Damper. 
Registre in. d’un fourneau. — E-kopf m. 
(Bauw.) Chimney -head. Tete f. de che- 
minde. — Blinder E- m. Dead chimney - 
head. Fausse-hotte /. 

Essenreinigungsthür /. Sieh Einsteige* 
thür. — E-schaft m. (Bauw.) Chimney - 
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shaft. Mitre/. decheminde. — E-wechsel 
nt. (Zimm.) Trimming, trimmedtvorh. En- 
chevdtrure /. 

Essenz /. (Chem.) Essence. Essence /., 
esprit m. 

Essenzunge /. (Bauw.) Chimney-tongue, 
partition of a chimney. Languette /. de 
cheminöe, languette /. de refend, cotidre /. 
Esshaken m. 1) (Schmied.) An S-shaped 
iron-piece. Esse /. — 2) E- nt., Essspiess 
tu. zum Reinigen der Form (Metall.) 
Ticyer-rod. Tige /. 

Essigäther nt. (Chem.) Acetic ether. Ether 
in. acötique. — E-geistm. Sieh Aceton. 
Essigmntter/., (Chem.) Mother of vinegar. 
Mere /. de vinaigre. 

Essigsauer adj. Acetous , acetic. Acöteux, 
acetique. 

Essigsäure f. (Chem.) Acetic acid. Acide 

m. acetique, Acide in. du vinaigre. — 
Concentrirte Essigsäure /. , Eisessig nt., 
Grünspanspiritus m. , Radicalessig nt. 
Spirit of verdigris, radical vinegar. 
Acide m. acdtique cristallisable , esprit 
in. de vert-de-gris, vinaigre m. radical. 
Essstein in. Sieh Fittichziegel. 
Esswaaren /. pl ., Lebensmittel n. pl. Pro- 
vision pl. Comestibles tn.pl. 

Estragon, sieh Dragunbeifuss. — E-öl 

n. Tarragon-oil. Huile f. d’estragon. 
Estrich m. & n., (Aestrich m.Jb n.)(Bauk.) 

Wusli-, plaster-ftoor , astrico , lastrico, floor 
made of clay, earth , Urne or plaster. Aire 
/. de repotis , badigeon m. , (estrac m., 
astrac nt., eströe /.). — E- in., veneziani- 
scher« Sieh Battuta. — E- m., auf Lat- 
ten, Schwebe- m. Rubble-ßoor, wash-fioor 
upon loths. Hourdis in., hourdage in. de 
plancher , plancher m. hourdö. — E- n. 
auf einem Gewölbrücken , Ueberguss m. 
Bed orlayer ofhydraulicmortar. Chape/. 
Sich etabliren, v.r., ein Geschäft anfangen. 
(Hdlw.) To establish one's seif. S’dtablir. 
Etablissement «., Handlung /. (Hdlw. ) 
Establishment. Etablissement in. 
Enphorbiam n. (Bot.) Wolfs milk. Eu- 
phorbe m. 

Etage/. (Bauw.) 1) Sieh Stockwer k. — 
2) E- Sohle/., Bausohle/. (Bergb.) Le- 
vel. Etage in., horizon m. 

Etagenrost m. Grate with steps. Grille /. ä 
gradins, grille /. en escalier. 

Etamin m., Stamin m. , Tamis m. , Damis 
m. (Web.) Tammy, durant. Etamine/. 
Etiquettiren v. a., Ueberschreiben v. a. 
To put, a ticket on , to inscribe , to 
title. Etiqueter, mettre une dtiquette 
ä qch. , 


Euritporphyr m., Felsitporphyrm. (Geogn.) 
Feldspar- porphyry . Porphyre rn. euriti- 
que, eurite m. porphyroide. 

Ever nt., Ewer in. (Schifff.) Wherry-boat. 
Ever m. 

Excentrik n. , Excentrische Scheibe /. 
(Masch.) Eccentric , eccentric sheave, ec- 
centric tappet. Excentrique in., poulie/. 
ou roue /. excentrique. — Herzförmiges 
Excentrik n. Heart-tcheel. Excentrique 
nt. en coeur. — E-bügel m., Excentrikrei- 
fenm., Ring m. des Excentriks. Eccen- 
tric brass-belt, ecc. hoop, ring, strap. Col- 
lier m., bride /. d’excentrique. — E-gabel 
/. (Locom.) Eccentric- gab, eccentric-fork. 
Barre /. d’excentrique ä fourche , barre /. 
ä pied de biche. — E-gegengewicht n., 
Gegengewicht ». des Excentriks. Eccen- 
tric balance - tceiyht. Contre-poids m. 
d’excentrique. — E-rad n. Eccentric 
tcheel. Roue /. excentrique. — E-ring m. 
Strap of eccentric. Collier in. d’excentri- 
que. — E-stange /. Eccentric rod. Barre 
/. ou tirant in. d’exceutrique. — E-stan* 
genausrückung /., Excentrikstangenein- 
fall in. Disengaging gear. Declanche /. 
E-weg in., Excentricumshub nt., Hub m. 
oder Weg nt. des Excentriks. Throw of 
eccentric. Course/. de l’excentrique. 

Exemplar n. (Buchdr.) Copy. Exemplaire 
in. d’un livre, d’une gravure etc. 

Expandiren v. a. , den Dampf (Darapfm.) 
To expand. Dötendre la vapeur. 

Expansion/., Ausdehnung /. (Phys.) Ex- 
pansion. Expansion f. , dtendue /. , dila- 
tation /. — E-/.des Dampfes. Expansion. 
Ddtente /. ou expansion /. — Veränder- 
liche E- /. Variable expansion. Detente 
/. variable. — E-scoulisse /.(Locom.) Ex- 
pansion-link. Coulisse /. ä la dötente va- 
riable. — E-sdampfmaschine /. Engine 
tcith expansion. Machine /. ä expansion 
ou ä ddtente. — E-shebelm. Detent-lever. 
Levier nt. de la dötente. — E-sröhrenver- 
bindung /. Expansion-joint. Joint nt. glis- 
sant, compensateur m. , fourreau m. — 
E-schraubenbohrer nt. (Techn.) Expand - 
ing-tap. Taraud nt. ä expansion, taraud 
in. compensateur. — E-sstange /. Detent- 
rod. Barre /. de la dötente. — E-sventil 
n., Absperrventil n. (Dampfm.) Expan- 
sion-valve, cut-off valve. Soupape /. de 
dötente. 

Export in. , Ausfuhrhandel nt. ( Hdlw. ) 
Export- trade. Commerce m. d’expor- 
tation. 

Exporteur m. (Hdlw.) Exporter. Exporta- 
teur nt. 
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Exstirpator m., Grubber m., Scharegge Extragutgewicht n. (Hdlw.) Tret,*extra- 
f. (Ackerb.) Extirpator , grubber. Extir- | draft. Surdon w. 

pateur m. ! Extratara/. (Hdlw.) Supertare. Surtare/. 


P 
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Fabrication /. des Buntpapiers (Pap.) Pa- | 
per-staining. Manufacture /. des papiers , 
peints. 

Fabrikate n.pl.. chemische (Chem.) Chemi- ! 
cals pl. Produits m. pl. chimiques. 
Fabrikgerathschafteiin.pl. (Hdlw.) Manu- 
factory -Utensils. — Ustensiles f. pl. de 
fabrique. — F-wäsche/. der Wolle (Web.) , 
Scouring. Dessuintagem.jddgraissage m. j 
des laines. 

Fayade/. 1) Aussenseite /. , Front/, eines 
Gebäudes (ßauk.) Front, face. Fayade/., 
face /. — Blinde F- /. , Blendf- f. Blind- 
wall, dead-face. Fayade/. feiute. — Eine 
F« mit Ziegeln verblenden, mit Blend- 
siegeln verkleiden. To face a front -wall 
tcilhbricks. Revötir une fayade de briques. 

— Eine F- mit der letzten Ausstattung 
versehen. To trim , trick,prank-up a front. 
Ravaler, parer une fayade. — 2) F- /., 
Zeichnung /, einer Fayade , Aufriss m., 
Standriss m. Design of a front , external 
orthography. Fayade /. , dessin m. de 
la face. 

Face /. (Fase /.), Abfasung /. (Bank.) Be- 
vel , bevilj cant , chamfer. Chanfrein m., 
biseau m. — F- /. , Abfasung/. (Steinm., 
Maur.) Betel, chamfer. Face/., face tte/. 

— F- /. , Abgratung /. (Zimm.) Berel , 
chamfer. Face /. , facette /. , ddlarde- 
ment m. 

Facette /. , Rautenfläche /. , Schleifseite /. 

an Glas und Steinen (Juw., Glasm.) Facet. 
Facette /. 

Facetten /. pl. ( Juwel. ) Facets pl . , which 
surrotind the tdble. Dentelle /. d’un 
brillant. 

Fach n. l)Balkenf- n.,8parrenf- n.(Zimm.) 
Bay. Entrevous m., claire-voie /., travde 
/. — 2) F- n. einer Wand, Wandf- n., Rie« 
gelf- n. ( Banw. ) Pane of masonry , bay 
of masonry , panel of baywork. Pan m. de 
mayonnerie, pan m.de bois. — 3) F- n. des 
Schriftkastens (Buchdr.) Box. Cassetin 
m. de la casse. — 4) F- n. (Hutm.) Batt, 
capade. Capade /. — 5)F- n. eines Reals, 
eines Schrankes etc. (Tischl.) Shelf. Ta- 
blette /. — 6) Fach ti., Schussf- n. , Latze 
/. des Patronenpapiers (Web.) Lash , leash. 
Lac m. — 7 ) F- n. , Sprung m. (zwischen 


den Kettenfäden) (Web.) Shed t lease . 
Pas m. 

Fachbaum m. 1) des Trempels oder Stemra- 
geschwells (Wasserb.) Chief beam of the 
threshold, chief sill. Senil m., seuillet m. 
d'dcluse, racinal m. d’un busc. — 2)F- tn. % 
Grundbalken m. , Wehrbaum m. , Ueber- 
fallschwelle /. bei einer Wassermühle. 
Saddle-beam-siU. Palplanche /. — F- 
bogen m. (Hutm.) Bow of hatters. Aryon 

m. des chapeliers. 

Faohen r. a. (Hutm.) To scatter the hair in 
all directions by the bow for makingthe für. 
Voguer. 

Fächer m. (Techn.) Fan. Eventail m. — 
F-eintheilung/.(Orn.)Fan-sÄapedarruti0e- 
ment , fan-traceru. Queue /. de paon. — 
F-fenster n. (Bank.) Fan-shaped toindow. 
Fenetre /. en öventail. — F-ge wölbe n.. 
Strahleng« n. , Palmeng« n. Fan-vault. 
Voüte /. ä nervures rayonnantes. 
Fachgerte /., F-holz n., Stake /., Stakholz 

n. (Bauw.) Stake. Polisson m., palanyon 
m. , bois m. de clayonnage. — F-wand /., 
Bundw« /. Frame-worked closing , closing 
of bay-work. Cloison /. de charpente ou 
de colombage, clayonnage m., cloisonnage 
m. — F- wandriegel m. Cross -bar, int er- 
tie, rail of a bay-work. Entre-toise /. de 
cloison,dpartm. — F- wandschwelle /. Sill, 
sole, ground-plate of a frame-work. Se- 
melle /. d’assemblage. — F-werk n. 1) 
Bindw« n., Ständerw- n. , Riegelw- n. 
Frame-work , stud - work , bay - work , tim - - 
ber-framing. Cloisonnage m. f colombage 

m. , assemblage m. de charpente. — . 2) F- 

n. jZusammengestemmterRähm m .(Tisch- 
1.) Square- framed work, framed square- 
work. Assemblage m. ä panneaui. — F- 
werksbau tu., F-oonstruction /. (Bauk.) 
Framed building, square-fr amed building. 
Bätisse /. ou construction /. en cloison- 
nage, en colombage. — F «brücke/., Ame- 
rikanische Gitterb« /. von Holz (Wasser- 
b.) Truss-bridge. Pont m. de grillage 
eu bois. 

Fackel /. Torch , link, taper. Torche /. 
Fayondraht m. , Fayonnirter D- m. (Drahtz.) 
Special wire. Fil m. gaufre , fayonnd. 
Fayoneisen n. (Metall.) Bigured iron. 
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special iron. Fer m. fa^onnöö ou I 
profild. 

Fa^onnirt adj. (Web.) Sieh Ge m u st e rt. j 
Factor m.(Buchdr.) Fore-man or over-seer. 
Prote m. 

Factorei/. (Hdlw.) Factoru. Factoreri e /. 
Faden m. an der Oberfläche, Streifen m. j 
des Glases (Glasm. ) Cord. Corde f. du i- 
verre. — 2) F- in . , Fahm m. (ein Maass) ! 
( Seew. ) Fathom. Brasse /. — 3) F- m. 
zum Nähen. Thread. Corde /. , fil m. — 
4) F- in., Garn oder Zwirn von der Länge, 
wie man ihn beim Nähen benutzt. Thread, j 
nt edle ful. Aiguillde/. , brin m. ou bout i 
m.de fil. — 5)F- m. (Spinn.) Thread, turn, 
bout. — Tour m., film. — 6)Fädenm.^l., 
gekreuzte (Web.) Crossed threads pl. 
Encroix m., fils m. pl. croisds de cheville 
en cheville. 

Fadenkreuz n., F-netz n. im Fernrohr 
(Feldm.) Hair- cross. Rdticule m. — F* 
leiter m. l)F-fuhrer m., Weiser m. (Web.) 
Guide. Guide m., distributeur m. — 2) 
F- m., F-führer m. (Seide). Glass-ring 
used in silk-reeling. Barbin m. — F* 
probe /. (Zuck.) String -test. Preuve /. 
au filet. 

Fadenstempel m. , Strichst* m. , Filete /. 

(Buchb.) Back-tool. Filet m., fer m. ä 
fileter. — F-zähler m. , Leinwandprober 
m. , Weberglas n. (Web.) Cloth- prover, 
t ceaver's glass. Compte-fil m., loupe/. du 
tisserand. 

Fagott n. (Mus.) Bassoon. Basson m. 
Fahlerz n., Kupferf* n. (Miner.) Greg cop- 
per-ore, black copper-ore. Cuivre m. gns. 
— Lichtes F- n., Grangiltigerz n. Mercu- 
rial ffrey-copper. Cuivre in. gris mercu- 
rifdre. — F-leder n., Schmalleder n. 
(Gerb.) Vpper-leather (tanned calf-skins 
and sometimes horse-or cow-hides). Cuir 
m. ä oeuvre , cuir m. mou pour tiges de 
bottes. 

Fahlunit m., harter(Miner.) Hard fahlunite. 
Fahlunite /. dure. 

Fahm m. (Seew.) Sieh Faden. 

Fahne /. (Buchdr.) Epreuve f. en placard, 
simple placard m. 

Fahnenstock m. , F-stab m. (Bauw.) Vane- 
shank , vane- stock. Füt m. de girouette. ! 
Fahrbahn/.l)(Eisenb.)Sieh Eisenbahn- ; 
linie. — 2) F* /. der Brücke (Brückenb.) ■ 
jB oad-toay, bridge-road. Aire chaussde 
/. d’un pont. 

Fährboot n. für Pferde (Pont.) Sieh 
Pferdefähre. 

Fahrbrücke /.,Laufb-/., Auflauf m., Bahn 
/., Pritsche /. , Bumbam m. (Bauw.) Ris- 


ing scaffold-bridge. Pont in. d’öchafau- 
dage. — F-damm m. (Strassenb.) Cause- 
way. Chaussde /.,digue /. practicable aux 
voitures. — F-diele /. (Wasserb.) Sieh 
Deckbret. 

Fahre /. 1) Ueberfahrt f. IPont.) Traject. 
Trajet m. — 2) F- Fährkahn m.j F- 
prahm m., Prahme Ponte Zugfahre 
f. (Schifff.) Ferry-boat , bac, horse-ferry, 
horse-boat (^oorin^r bridge). Bac m., 
traille /., passe-cheval »n.(pont m. flottant). 
— Fliegende F- f . , Fliegende Brücke f. 
Swing-bridge , flying bridge. Pont m. vo- 
lant. — Gleitende F- /. am Spanntau, 
Giehrf- , Gierbrüoke /. Trail- flying 
bridge. Bac m. ä traille, traille /. sur 
pontons. 

Fahren r. n. in die Grube , Anfahren v. n . 
(Bergb.) To descend into a mine. Descen- 
dre dans une mine. 

Fahrgleis n. (Strassenb.) Sieh Radspur. 

Fährkahn m. (Schifff.) Ferry-boat. Bateau 
m. de passage, bac m. 

Fahrkunst /. (Bergb.) Man-engine , appa- 
ratus /or descent and ascent of men in a 

f it. fichelles /. pl. mobiles , fahr- 

unst m. , warocquiöre /. — F-leder n. 
Sieh Ar schied er. — F-loch «., Mannl- 
n. eines Dampfkessels (Dampfm.) Mon~ 
hole. Trou m. d’homme. — F-plan in. 
(Eisenb.) Time - tables pl. Tableau in. de 
marche des trains. — F-post /. (Postw.) 
Stage, stage-coach , heavy coach. Diligence 
/. Messagerie/. — F-schacht m. (Bergb.) 
Ladder-icay , foot-voay shaft. Puits m. de 
descente. 

Fährseil n. Sieh Gier tau. 

Fahrstrasse , Fahrweg m. (Strassenb.) 
Carriage-road. Route/, ä carrosse«!. 
Fahrt/. 1) (Schifff. , Eisenb.) Ride, drive , 
journey , turn, trip,{by sea :) vouage, pas- 
sage, (of a ship ) way , course. Yoyage m., 
course/. journöe f. , (passage m., trajet 
m.). — Regelmässige Fahrten f.pl. zwi- 
schen zwei Orten (Eisenb.) Trip. Par- 
cours m. d’une ligne de chemin de ferpar 
un convoi. — 2) F- /., Fahrten /. pl. (Bergb.) 
Ladder, ladder-tcay. Echelle /. , ächel- 
les /. pl. 

Fahrwasser n. 1) (Seew.) Fair-way. Passe 
/. - 2) F- n. 1) Thalweg m., Stromrinne /. 
(Wasserb.) Channel orfairtoay of ariv er. 
Passe /. ou chenal m. d’un iieuve. — F- 
zeug w. 1) Schiff n. (Seew.) Vessel, ship. 
Bätiment m. — 2) F- n. Sieh Wagen. 
Faience /., gemeine (Topf.) Cream-colour. 
Faieuce /. commune. — F-blau n. (Zeug- 
dr.) Delft -wart blue , China blue, English 
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blue. Bien m. de faience, bleu m. de Chine, 
bien jh. anglais. 

Pall m. 1| Neigung/., Hang m., Pallen n. 

einer Fläche iGeom. n. Mech.) Bescend- 
| ing gradient or slope , descent , fall , de- 
clivitu. Pente /. descendante, pente /., in- 
clinatson. /., descente /. — 2) F- in., Freier 
P- w. eines Körpers (Mech., Phys.) Fall , 
desrcnt , natural motion of a body. Chute 
/. d’nn corps pesant. — 3) P- m. eines 
Flusses (Wasserb.) Fall of the stream or 
water of a river. Pente/, d'une riviöre. — 
4) P- m., Einsatz w. einer Schleuse. Lift. 
Saa m. . chute /. — 5) F- in. an Metall, 
Stein etc. (Metall.) • Product , yield. Pro- 
duction /. — 0) P- n. auf Dampfschiffen 
( Seew. ) Apparatus Jor dropping heavy 
things without danger. Döclic m. — F-beil 
n., Guillotine /., Köpftnaschine /. Ouillo- 
tin. Guillotine /. — P-block nt. , Ramm- 
block m. , Bär m. einer Romme (Pauk.) 
Rain . monkey. Mouton m. — P-brücke/. 
Sieh Zugbrücke. — P-bühne /.(Eisenb.) 
Sieh Drop. 

Palle/. Trap. Piöge/. — P -/. 1) bebende 
(Schloss.) Bormant holt. Pöne m. dor- 
mant. — 2) P- f. , sohiessende (Schloss.) 
Spring - bolt. Pöne m. coulant, bee-de- 
’ne m. — 3) P- einer Schleuse. Sieh 

ach ütze. 

Pallen t>. n. 1) zu Boden, in einer Flüssig- 
keitfChem.) Tobedeposited,to fall(dotrn) 
to the bottom , to seitle. Se ddposer, dtre 
döposö. — P- n. (der Preise) (Hdlw.) Fall 
{of prices), dtcline. Baisse /. — 2)P- «. ». 
(z.B. es füllt ein Centner, Stein etc.) (Me- 
tall.) To be produced , to yield. ßtre pro- 
duit. — P- lassen v. a., mittelst des Falls 
I vgl. F a 1 1 6] ( Seew. ) To let fall , to drop. 
Ddcliqueter. — P- n. eines Ganges oder 
einer Gebirgsschicht(Bergw.) Sieh Ein- 
fallen. 

Pallen c. a. 1) Hauen v.a., die Bäume, das 
Holz (Forstw.) To cut down or to feil tim- 
ber or trees. Couper le bois, abattre ou 
couper des arbres. — 2) P- v. a. (durch 
ein Reagens niederschlagen) (Chem.) To 
precipitate. Pröcipiter. 

Fallend adj. (Topogr. u. Befest.) Sieh Ab- 
hängig. 

Fallenschloss n. (Schloss.) Trnnk-lock , 
lock with falling latch. Serrure /. it pdne 
dormant et loquet. 

Pallhammer m. Sieh Stempelhammer. 
Fällig werden, sieh Verfallen. 

Palliren ilidlw.) To fail, to become bank- 
rupt. Faillir,- manquer, döposer son bilan. 
Fallissement, sieh Bankerott. — Sich 


fallit erklären c. r. (Hdlw.) To declare 
one's seif a bankrupt. Se ddclarer en 
faillite, se constituer en dtat de faillite. 

Falliteneffecten (Actlva) (Hdlw.) Bank- 
rupt' s effects , assets. Effets m. pl. 
de failli. 

Pallitmasse /. , Massa /. , Masse /. (Hdlw.) 

BankrupPs estate, estate. Masse /., maese 
/. de la faillite , masse /. du failli. 

Pallklinke /., F-rlegel w. (Schloss.) Fall- 
ing latch. Loqueteau m. — Ausgezahnte 
F- /. Indented falling latch. Loqueteau 
m. ä panache. — P-kraut, sieh Arnika. 

Pallladen m., Klappl- m. (Bauw.) Folding- 
shutter. Abattant m. — P- mauer /., Ein- 
satzm- f. , Drempelm- /. einer Schleuse 
odereines Ueberfolls (Wasserb.) Lift- 
wall.Mnrm. du sas. — F-rohr n , Dachröhre 
/., Dahlr-/.(Bauw.) Gutter-pipe,rain-pipe , 
waste-pipe. Tuyau m. de descente. — F- 
rohrschelle /. Sieh Rohrschelle. 

Fällung /. 1 ) eines W oldes (Forstw . )FeUing 
cutting down a wood. Coupe /. d'un bois. 
— 2) F- /. (Metall., Chem.) Precipitation. 
Prdcipitation /. 

Fallwerk m.l) zum Prägen (Münzw.)Sfamjs. 
Mouton m. — 2) F- n. Sieh Kunstram- 
me. — P-winkel m., Einfallen n. (Berg- 
b.) Crop, dip , inclinution. Inclinaison/. 

Fällzeit /. , Wadelz- /. ( Forstw. ) Season 
for felling timber. Epoque /. de l’abatage. 

Falsch, Blind, Nachgeahmt adj. (Bauk.) 
False, mock, dtad. Faux, -sse, imitd, feint, 
erbe, simnlö, borgne. — Falsche Farbe/. 
Sieh Farbe, false he. 

Palten r. a.. Zusammenlegen v. a. (Techn.) 
To fold. Plier. — F-fullung /. (Banw.) 
Linen pancl , linen pattern. Panneau m. 
ä ötoffe pliöe. — P-leger m. (für Zeuge). 
Plaiter. Pliant m. 

Faltstuhl m., Feldst- m. Faldistory , fold- 
stoot, folding-stool- Faldistoire m. 

Faltungsklappe /. (Tuchf.) Folding-ralve 
of a cylindtr fulling- machine. Clapet m. 
de plissement. 

Falz n. 1) Anschlag m. eines Fensters 
(Banw.) Rabbct. Feuillure /. — F- m. 
(Buchdr.) Fold , guard , lap. Pli m.,on- 
glet m. — 3) F- m. (zum Verbinden von 
Blech) (Klempn.) Fold. Repli m., agrafe 
f. 4) F- m. (Techn.) Rebate , rabbet. 
Feuillure /. — 5) Falz m. , Coulisse /. 
(Tischl.) Channel. Coulisse /.. — F-bein 
ti. (Buchb.) Folder , folding-bone, paper- 
folder, paper-knife. Plioir m . , coupe-pa- 
pier m. — F-bret I) Folding -board. Ais 
in. ä pliage. — 2) F- n. , Ganzes Spnndeb- 
«. (Zimm.l 1*(4 plank. Planche /., ais m. 
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de t*J* & 1*|4 pouces d'dpaisseur. — F- 
bürzte /. Sieh Spundbohle. 

Falzen ». a. 1) (Buchb.) To fold. Plier. — j 
2)F- ». a., Ausschlicbten r.a., Dolliren r. 1 
a. (Gerb.) To ichiten or pure. Dolor, drayerl 
les peanx. — 3)F- e. a. (Klempn.) To fold. 
Replier, agrafer. 

Falzhobel m. 1) (Tischl. ) Rebate- plane, 
rabbet-plane, rabbit~plane,fillister. Feuil- 
leretm-, rabot-feuilleret m.\ guillaume 
m. — 2) F • m., Spundh- m. (Zimm., Tischl. | 
Plough- plane , groocing- plane , s lit-deal 
plane, match - plane , plough ntui tongut- \ 
Bouvet m. — F-pfahl m., Spundpf- m. 

( Wasserb. ) Sheeting-pilt , grooved and 
tongued pile. Pilot m-, pilotis m. ä rai- 
nure, palplanche /. — F-rahmen m., Fut- 
tern. eines Schiebfensters. Schiebr&hmen 
m. Sash-frame , English casement, case- i 
ment of a sash-windotc- t'adre m. de fene- 
tre-croisde ücoulisse. — F-rolle Fugen- 
leiate /. bei Metalldächern (Banw.) Roll- 
joint, roll. Tringle f. de toiture. 
Fangdamm m., Fangedamm m. (Wassert.) 

Coffer-dam, batterdeau. Bätardean m. 
Fanggloeke f. mit federnden Greifarmen 
(Bergb.) Becke for catching the rod.fitted 
utith tuo featheringarms. — Souriciere/. 1 

— F-graben m. (Wasserb.) Catch-water- 
drain. Tranchde /. — F-hörner n. pl., F- 
klotze m.pl. (Bergb.) Catch-pin (of a main 
rodj. Paraohute m. d'une maltresse tige, 
patins m.pl. de retenue.— F-vorrichtung 
f. an einem Förderkorb« (Bergb.) Safetu- 
ap parat us (for cages). Paracbute m. (de 
cages d’extraction), arrdte -cuffat m. 

Farbe /. 1) (Phys.etc.) Colour. Couleur /. 

— 2) F- /. , Farbfon (Stoff m., Pigment n. 

( Chem . ) Colour , colouring - matter , pig- 
m ent. Couleur /. , matiöre /. eolorante, 
pigment m. -> - Laalrende F- Lasurf- /. ! 

(Mal.) Transparent colour, glaeing colour. 
Couleur /. transparente. — Echte oder Be- 
ständige F- 1. Fast , permanent , lasting 
colour. Couleur /. stähle , couleur /. so- 
lide. — Topische, Oertllche F-n f-pl-l 
(Färb.) Chemical colours , topical colours. 
Couleurs }. pl. däpplication. — Unechte, 
Falsche, Unbeständige F- /. ( Färb. ) Fu- 
gitire colour. Couleur /. fugitive, couleur 
/. non stable. — Vegetabilische F. /., ! 
Pflanzenfarbe/. Vegetable colour. Couleur 
f. vdgdtale. — 3)F- Couleur (geringe 
Sorte Schmälte ) (Chem. ) A dark, coarsc 
sort of amalt. Couleur /. , Sorte d’azur ou 
smalt. — Blaue F- /.,8ohmalte /., Smalte 
f. Aiurt-blut. Azur m., smalt m. — 4) F- 
/. , Goldf- f. (Goldschm., Juw.) Colour, i 


gold-colour. Couleur /. , couleur /. ä bi- 
joux. — 5) F- /. (Lohgerh. ) Weak ooie. 
Passement m. rouge, coudrement. — 6) 
F -/., Druckerschwärze/. | Buchdr. ) Print- 
ing-ink. Enere /. d’imprimerie , encre /. 
noire. — 7) F- /. conaervirende iLithogr.) 
Preserving ink. Enere /. de Conser- 
vation. — F-blase/. (Buchdr.) Boiling-pot. 
Matras m. ä vernis. 

Färbeblätter n. pl. (Färb.) Lernet for 
dying , dyer's leaves. Feuilles, herbes /. 
pl. (de teinture). 

Farbeisen n., Schabe- n. (Buchdr.) Slice. 
Grattoir m. — F-kasten n. mit Abthei- 
lungen t Zengdr. ) Spring-sieve. Chassis 
ä compartiments. 

Färbelack tu., Lac-Dye m. (Mal , Färb.) 
Lac-dye. Laque /. en teinture ou en tro- 
chisques, lac-dye tu. 

Farbeläppchen, sieh Schmink- 
läppclien. 

Färbematerial n. (Färb.) Dying stuff. 
Matiere /. tinctoriale. — F-materlalien n. 
pl., Farbewaaren (Färb.) Byes, dye stuffs. 
Teintures /. pl. 

Farbemühle/. (Färb.) Colour-mill. Moulin 
m. ä broyer )es couleurs. 

Färben p. a. (Färb.) To dye. Teindre. — 
Himmelblau färben r. a. Toaiure. Aznrer. 

— Hit Waid färben v.a. To dyetcith woad. 
Empasteler, guäder. — In der Wollefärben 
v. a. To dye in the urool. Teindre en poil. 

— 2) F- r. a. (Bank.) To colour ( to stain). 
Colorer. — 3) F- v. a. (Lohg.) To put the 
hides into a weak ooee of fresh bark. Con- 
drer. —Tn der Brüte [Bähstube] färbsn v. 
a- (Sämischg.) To heap and dry the oiled 
ski ns. Echauffer les peaux. — 4) F- v. a., 
Beizen v. a.\ das Holz (Tischl.) To stain. 
Teindre. — F- r. Hattiren v.a. (Verg.) 
To givc to gilt-work a dcad surface.to dta- 
den. Donner le mat dans la dorure sur 
bronze. — F- n. d es Goldes (Goldechm.) 
Colouring. Mise /. en couleur, 

Farbenauftrag m, F-lage /. (Mal.) Laying 
on of colours. Couche /. de coulenr. — 
DickerF-/«.impcts(o.Empäternentm.,empa- 
steinentm.— F-bret »., Palette f. Pointer 3 s 
paltet. Palette /. — F-druck m. (Lithogr.) 
Impression of colours. Impression /. en 
conleurs.— F-erden f.pl. Colouredenrths. 
Terres /. pl. coloröes. — F-gebung /.( Mal.) 
Colouring. Coloris m. , art /. d’appliquar 
les conleurs. — F-kasten tu., Tuschk- m. 
Colonr-box. Boite f. de couleurs. — F-Ios, 
Achromatisch aclj. ( Opt. ) Achromatic. 
Achromatique. — F-reiber m. (Mal.) Co- 
lour-gvinder. Broyeur m. — F-reibsteln 
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m. Grinding-stone. Gr£s m. de montagne, 
öcaille /.de mer.— F-steindrack nt. (Litho- 
gr.) Chromo - lithograpky. Chromolitho- 
graphie /. — F-Stift nt. iCreta polycolor). 
Coloured crayon. C'reta m. polycolor. — 
F-täfelchen n. pl. Tablets of icater-colours. 
Tablettes /. pl. de couleurs. 

Färberbaum, sich Sumach. — F -beeren 
/. pl. (Färb.) Dyer’s berries. Baies /. pl. 
de teinture, baies / pl. tinctoriales. 
Farberde /..Anguss färbe /.(Topf.) Coloured 
clay. Engobe nt. 

Färberdistel /., Saflor nt. (Bot.) Carthamus, 
safflower. Carthame m. 

Färberei /. (Färb.) Dyeing. Teintnre/. 
Färberflechte /. ( Färb. ) Rock-moss , dycr's 
liehen. Lichen »».de teinture (tinctorjan). 
Färberflotte /. , Flotte /. (Färb.) Dyer’s 
bath. Bain in. de teintnre. — F-ginster 
m. Dyer’s broom. Genet nt. des tein- 
tnriers, genestrolle /. — F-röthe /..Krapp- 
warsel /., Rothe /. (die Wurzeln von Ru- 
bia tinctorum) Madder. Garance /. , ra- 
cine /. de garance. — F-scharte /. Sau- 
wort. Herbe /. de cerette. 

Farbestein nt. , F-bret n. ( Bnchdr. ) Ink- 
block , ink- fable. Encrier m. , boite /. ou 
table /. ponr y euerer les balles ou rou- 
leaux.’— F-stoff, Farbstoff. Sieh F a rb e 2. 
Färbewurzel /.(Färb.) Dyer’s root. Racine 
/. tinctoriale (de teinture). 

Farbbolz n.(Färb.) Dye-wood. Bois m. co- 
. lorant.boism. de teintnre. -F-holaextract 
m. Dye-wood-extract. Extrait m. de bots 
tinctorial (de teinture). — F-hobelma- 
schine /. Chipping - mill. Machine/, ä 
varlopdrles bois de teintnre. — F-zniihle 
Sieh Raspelm aschine. 

Farbläufer m. (Buchdr. u. Mal.) Brayer, 
ink-bloek, stage , muller. Broyon m., mar- 
bre m., molette/. 

Färbnng/.(Färb.)i>pf. Teint m. — Echte F -/. 
Fast or permanent dye. Grand ou bon teint 

m. — Unechte F- /. Fugitive dye. Petit 
ou mauvais teint m. 

Farbwaaren, sieh Färbematerialien. 
Farinauoker m., eine Sorte rafflnirten 
Zuckers. Ä sort of bastard-sugar. Yer- 
geoise /., bätard nt. 

Farrenkrautvrurzel /., Johannisw- /. (Bot.) 
Fern's root. Racine /. de fougäre. 

Fasan m. (Zool.) Pheasant. Faisan m. 
Faschine /., Reisbündel n. , Bindwase /., 
Borze /. (Befest., Wasgerb.) Fascine, fa- 
got. Fascine /., faiscean m. — F-nband 

n. , F-bund m. Fascine -band. Hart /. de 
fascine. — F-bank /. Bed or cradle of 
trestles,fascine-bench. Bane in. ä fasciner, 
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chantier m. de chevalets pour fascines, 
chevalets nr.pl. de fascinage. — F-beklei- 
düng/., F-verblendnng /. Fascine-revet- 
ment. Fascinage m. , fascination /. , re- 
vetement »i. en fascines on en saucissons. 

— F-bock m. Fascine - trestle , fascine- 
horse, -cross or -trestle. Chevalet in. pour 
les fascines. — F-brücke /. , F-damm m. 
Causetcay of fascines. Pont m. ou digue 
/. de fascines. — F-holz ». , Buschh- 
Reish- n. Brüsk -wood, fascine - wood. 
Brins m.pl., branches /.pl., branchage m. 

— F-lehre /. Gauge to proce the diameter 
of a fascine. Jauge /. a mesnrer le dia- 
metre d'une fascine. — F-messer w. 
(Kriegsw.) Hand-bill , bill-hook. Serpe/., 
serpette /. — F-schicht /., F-lage /. (Be- 
fest.) Roic or course of fascines. Rang 
m. de saucissons. 

Faschinirnng / , Faschinenwerk n. Fas- 
cine-work. Fondation /. sur des fascines, 
fascinage m. 

Fase /. (Bauw.) Sieh Face. 

Faser /. (Bot.,Mech.) Fibre or fiber. Fibre 
/. — F-baryt nt. ( Miner.) Fibrous heavy- 
spar. Baryte /. snlfattSe flbreuse. — F- 
braunkohle /. Fibrous lignite. Lignite nt. 
fibreux, lignite nt. ligneux. — F-gips m., 
Federg- m., Faseriger O- »t. (Miner.) Fi- 
brous gypsum. Chaux /. sulfatde flbreuse. 

— F-kalk m. Satin-spar. Chaux /. carbo- 
natüe flbreuse. — F-kiesel nt. SiehFi- 
brolith. — F -kohle /. , F-steink-/. Fi- 
brous cool, mineral charcoal. Houille /. 
flbreuse , anthracite m. fibreux , eharbnn 

m. de bois minäral. — F-malachit nt. 
Fibrous malachite. Cume m. carbonatd 
vert soyeux. — F-stoff m. , Fibrin n. 
(Chem.) Fibrin. Fibrine /. — F-torf m. 
Fibrous peat. Tonrbe /. flbreuse. — F* 
zeolith m. (Miner.) Sieh Meso typ. 

Fass w. 1) Cask , barrel. Fntaille, füt. — 2) 
F- n., Tonne /. (Küf.) Tun. Tonneau nt. 

— 3) Grosses F- »..Stückf- ». Butt. Barri- 
que /. — 4) F- n. zum Dämpfen (Färb.) 
Drum (for Jixing colours on fabrics by 
steam ). Cuve /. on tonneau m. de vapori- 
sage. — F- n. , Tonne /. , (Bier) (Hdlw.) 
Barrel (o/6e«r). Baril nt. (de bidre). — F- 

n. (Tabak). Cask (of tobacco). Bonceaut 
nt. (de tabac). 

Fassbinder m. , Böttcher m. , Küfer m. 
Cooper. Tonnelier nt. — F-boden m. (Küf.) 
Heading , head of a cask. Fond m. — F- 
bohrer in. Piercer. Coup nt. de poing. — 
F-brücke f. ( Pont. ) Cask - bridge. Pont 
m. de touneaux. 

Fässchen n., Tönnchen n. (Küf.) Barrel, 
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keif, small cask . Baril in. barillet. — F* n. 
(Häringe) (Hdlw). Cag (of herrirgs). Cague 
/. (de harengs). 

Fassdaube /. (Küf.) St ave. Douve /., 
douelle /. 

Fassen v. a., die Edelsteine (Juw.) To set. 
Sertir, monter. — F* v. n., Binden n. 
(vom Mörtel gesagt). To hold well , to ce- 
n ient tcell . Prendre. 

Fasseschel in. (eine Art Schmälte) (Farbf.) 
Ash-blue in barreis. ISchel m. ä baril. 
Fassgeschmaok m. des Weines etc. Taste 
of the cask. Goüt m. de fut. — F*hola n., 
Daubenholz n. t Stabholz n. (Küf.) States 
pl., staff -wood, thin oaken planks pl. 
Merrain »/»., raairain m M mairin m. — F- 
peoh n. Pitch in casks. Poix /. ä tonneau. 
Fassponton m. (Wasserb., Pont.) Cylinder - 
pontoon. cylindrical wooden pontoon of Sir 
James Colleton. Ponton m. cylindriqne 
ou ponton-tonnean in. selon Colleton. 
Fasspontonbrnoke /. (Wasserb.) Cylinder 
pontoon-bridge. Pont in. de tonneaux ä 
l’anglaise, ä la Colleton. — F-spund m. 
(Küf.) Bung. Bondon m. — F-stahl m., 
Tonnenst- in. (Metall.) A kind of natural 
steel of Carinthia. Acier m. de tonne- 
lage. 

Fassung/. 1) Einfassung /.(Techn.)fVame. 
C'adre m., chässis m. — 2) F Gestell n. 
(Tiachl.,Zimm.) Frame. Montoure /., chäs- 
sis m. — 3) F- /. der Edelsteine (Juw.) 
Setting. Sertissure /. 

Fasssapfen m. (Küf.) Faucet. Fansset in. 
Faulbaum in. (Bot). Black-alder , black - 
berry-bearing alder. Bourdaine /.frangule. 
Faulbaumrinde /. (Bot.) Black alder' s bark. 
Ecorce /. de bourdaine. 

Faulboden »». (Bauw.) Sieh F eh 1 b o de n. 
Faulbruch m. (Metall.) Shortness. Qua- 
litd /. du fer eassant ä froid et ä chaud. 
Faulbruchig adj., vom Eisen ( Metall. 
Short. Cassant ä froid et ä chaud. 
Faulbütte /. (Pap.) Fermenting through. 
Pourrissoir in. 

Faulen n., Maceriren n. der Hadern 
(Pap.) Feimenting Fermentation. Pourris- 
sage m. 

Faulkirschenrinde /. (Bot.) Strvice-beny- 
burk. ßcorce /. de cerisier ä grappes. 
Fäulniss /., 1 ) Faulende Gährung/. (Chem.) 
Putrid fermentation, putrefaction. Fer- 
mentation /. putride.— 2) F- /..Vermodern 
Vermorschen n., Verstecken n. des , 
Holzes. Rot , (mth sailors ) druxy. Pour- ' 
riture /., carie /. — Nasse F- /. (eigent- 
liche Fäulniss) d.H-s. Wet rot. Pourriture 
/. humide. — Trockne F- /., Trockenfäule 
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/., Trockenmoder m. d. H-s. Dry rot. Pour“ 
riture /. ou carie /. söche. 

Faust /. 1 ) flache, Flaches Fausteisen n. 
(Schmied.) Hund-amil with a plane orflat 
face. Tasseau m. — 2) mugelige F-. Hand- 
anvil with a globular face. Boule /. 
Fäustel in. I) Handf- m. (Bergb.) small - 
hammer , (in Cornwall) mailet. Mas- 
sette /. — 2) F- m. (Minirk.) Fledye. 
Masse f. carräe. 

Faustleier /. Sieh Drauchbohrer. 
Fayalit in., Eisenohrysolith in. (Miner.) 
Fuyalite, iron-chry sollte. Fayalithe /..peri- 
dot m. ferrugineux. 

Fayenoe /. etc. Sieh F a i e n c e. 

Feder /. 1) Sieh Schreibfeder. — 2)F> 
/. (Masch.) Sieh Rippe. — 3) F -/. (zur 
Nuth ) ( Tischl. , Wagenb. etc. ) Joint - 
tongue, tringle. Languette /. ou listel m. 
ä rainnre. — 4) F- /. (Techn.) Spring. 
Ressort in. — F- /. des Jacquardstuhls 
(Web.) A crooked iron which, being moved, 
pushes the Cfflind&r towards the needles. 
Courbe /. de la jacquarde. — 5) F-n /. pl., 
Messer «. pl. Scheerm* n.pl. der Cylinder- 
scheerma8chine (Tuchf.) Helicoid, cutters 
of a cylindrical s heariug- uia chine . Cou- 
teaux m. pl. mäles d’une tondeuse hdli- 
colde. 

Federalaun m.(Chem.) Feather-alum. Alun 
m.deplume.— F-ball m. (Spielw.) Shuttle- 
cock. Volant m. — F-besen in. Feather- 
broom. Plumeau in. — F-bett n. Feather - 
bed. Lit. in. de plumes. — F-blätter n. pl. 
(Eisenb.) Spring -plates pl. Lames /. pl. 
de ressort.— F-bundringm. (Locom. etc.) 
Spring-shackle, hoop of spring. Bride /, de 
ressort.— F-eisen »..F-bieger «».(Schloss.) 
Spring -iron. Ploie - ressort m. ou ploye- 
ressort m. — F-erz ti. vom Wolfsberg 
(Miner.) Heteromorghite. Ileteromorphite 
in., sulfure in. de plomb et d’antimoine. 
Federfahne, sieh Federschleisse. 
Federgold «. (Goldschm.) Spntig-gold. Or 
in. ä ressorts. — F-gips m. (Miner.) Ft- 
brous gypsum. Chaux /. sulfatde fibreuse. 
Federhaken in. 1) (Sattl.) Spring-hook. 
Crochet in. ä ressort. — 2) F- //»., F-span- 
ner «t. (Biichsenm.) Lock-cramv, spring- 
cramp, locK-tool, spring-hook. Monte res- 
sort m. — F-halter in. Ptn-handle. Porte- 
plume in. — F-hart adj. (Metall.) Hard as 
u steel- spring. iCerooi, -e. — F-harz n., 

, Kantsohnck n. Caoutschouc, India-rubber , 
Indian rubber, elastic gwn, gum-elasttc. 
Caoutchonc «»., gomme /. dlastique. 
Federhaus n. 1) einer Uhr (Uhrin.) Barrel, 
spring-box. Tambour in., barillet in.— 2) 

D 
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F- ft. (Web.) Spring-box. Etui tu. de la 
jacquarde. — F-drchstift tn. (Uhrm. ( Bar - 
rtl-urbor. Arbre tn. äbarillets. — F-hobel 
ui.,Spundh-nt.(Zimmenn.,Tisehl.)r<m//ne- 
jihnie. Bouvet in. male, bouvet tn. ou 
rabot m. ä lunguette. — F-hola u. (Wa- 
genb.) Spring-bar. Traverse/, de res- 
HOrt. — F-klel ui. Writing quill. Tuyau 
im. de pluraes. — F-kraft tn. (Phys.) Sieh 
Elnsticität. - F-kupfer «. (Metall.) 
Feathered shot. Cuivro tu. de plumes. — 
F-lade /. (Web.) Flyer-lathe. ltattant tn. 
ä claquette, battaut t«. rdgulateur. — F- 
111088 er n. Fen-knife. Canif m. — F-muff 
ui. (Kürschn.) Feather-mu ff. Mauchon m. 
en plumes. 

Feder nbalaucier im., Balanciervorrichtung 

/. (Locom.) Coupling the sp rings. Balan- 
cier »«• des rcssort. 

Federschleisse /.,F-fahne /. Feathtr-beard. 
Barbe /. de pluraes. — F-stahl tn. (Me- 
tall.) Spring- steel. Acier tn. ä rossort. — 
F-stlft m., Wellbaum in. (Uhrra.) Sprittg- 
itrbur, urbar. Arbro in. du barillet. — F- 
stütze /. (Locom.) Spring-pin. Tigo /. de 
ressort. — F-vieh, sieh (ie f 1 üg e 1. — F- 
vorsteckor »«., Gespaltener Torstecker m. 
(Techn.) Spring-key. Glavette /. double. 
Federwaage/., F-dynamometer n. (Mech.) 
Spring - balance, spring - yurd. Peson m. 
ä rossort, balance /. ä ressort. — F-weiss 
n. 1 ) (Miner.) Flbrous Ogpsum. Chaux /. 
sulfatee flbreuse. — 2) F- n. (zum Sati- 
niren der Tapeten). Spanish chalk, soap- 
stone, talc. Craie /. de Brianyon, craie /. 
d’Espagne, talc »«. — F-winder tn. (Uhr- 
m.) Spring-tool. Estrapate /. — F-uange 
/. (Techn.) Corn-tong, tweezer. Pincette 
/. , brucelies /. pl. , bruxelles /. pl., bercelle 
/. — F-zirkel tn. Spring- di cider, hair- 
divider. Coinpas w. dlaatique, compas tn. 
A ressort. Vgl. Dickzirkel mit einer 
Feder. 

Fege /., Sandsieb n.. Durchwurf tn.( Aeker- 
b., Forra.,Maur.) Sorten, siete. Crible tn. 
(ä pied), claie / ä passer du sable. 
Fegemühle /. , Getraide • Reinigungsma- 
schine /. (Ackerb.) Smut-mill. C'ylindre 
m. dmotteur, appareil tn. dmotteur. 
Fegescbober m., Schlammpfännohen n. (Sa- 
lin.) Scum-pan. Ec um oi re /. 

Feggel n. (bei Waaren) (Hdlw.) Sueepings. 
Balayures /. pl. 

Feh Granwerk n. (Pelzw.) Calabar skin 
(o/ tlieSiberiansquirrel). Peau /. d'dcureuil 
de Sibdrie, petits gris m. 

Fehlboden m., Faulb- nt., 8chragb- m. (Häu- 
ft.) Sound-Jloor, fulse-ceiliny. Eutrevous 


tn., couchis tn. — F-auffüllung /. mit 
Schutt und Lehnt. Fugging. Reraplissage 
ra. des entrevous. — F -druck tu. (Buchdr.) 
Foul »nprfsst'ott. Feuille /. mal venue, ou 
mal imprimee. — F-schnittm. (Holzschn.) 
Wrang cut. Echappade /. 

Fehltram tn., Blindtram tn., Feiltram tu., 
Decken 8 ohalnng 8 halterw.(Zimra.)GetiiNj 7 - 
joist, ushler-joist. Lambourde /. 
Fehschwanz tn. (Pelzw.) Tail of the Sibe- 
rinn squirrel. Queue /. d’ecureuil de 
Sibdrie. 

Feiern v. *»., Abkehren v. n. (Rergb.) Tu 
strikt (the late tlie toork) (Belg.) bouter le 
kauchet, mettre la main au enif, faire fd- 
toyer ou föter la fosse. 

Feige /. (Bot.) Fig. Figue /. 

Feile /. (Techn.) File. Lime /.— Dickflächo 
F- /. Co Her -file. Carrelet tn. plat. — 
Dreieckige oder Dreikantige F- /. Thrte- 
square file, triangulär file. Tiers point m., 
lime /. triangulaire, trois quarts im., trois 
carros. — Einhiebige F- /. Single cut file, 
flaut. Limo f.i. taiile simple, lime/.taillde 
sans croissemont. - - Flache F- /. Sieh An- 
satz fe il o. — Grobe vierkantige F-/. 
Sieh Armfeile. — Kleine oder vierkan- 
tige F- /., Spitzf- /. Square file. Carrelet 
tn., quutre quarts tn. — Zwelhiebige F- /., 
F- /. , mit Krenshieb. Louble-cut file. 
Limo /. ü taiile croissde, lime /. taillde 
ä deux. 

Feilen v. a., Abf- r. a., Bef- u. n., (Techn.) 
To file. Limer. — Ans dem Groben f- v. a., 
tofile roughly. Ebaucher. — Geber Krens f- 
a. To cross the strokes in filing. Croiser les 
traits en limant. — F-hauen n., Hanen«. 
(Feile ah.) Cutting. Taille /. — F-hauer 
m. File-cutter. Tailleur tn. de limes. — 
F-heft n. File-Iiandle. Manche tn. de 
lime. 

Feilenhieb tn., Hieb m. (Feilenh.) Out. 

Taille /. 

Feilenstahl m. (Schlosser ctc.) File-steel. 
Acier tn. ä limes. 

Feilhols tt. (Techn.) Filing - block, filing- 
board. Bois tn. ä limer, dtibeau tn., 
dtibot m., estibois tn., entibois nt. 
Feilicht tt. (Techn.) Sieh F o i 1 s p ä n e. 
Feilkloben tn., Handkl- tn. (Techn.) Vice, 
hand-vice. Etan tn. & main, pince /. ou 
tenaille /. ä vis. — F-maschine /.(Mascli.) 
Filing - tnachine , shaping- machine. Li- 
meuse /., machiue /. a limer. — F -spane 
tn. pl., Feillicht »., Fellstaub tn. (Techn.) 
File - dust, filings pl. Limaillo /., lima- 
tu re /. — F-tram tn. (Zimm.) Sieb F e h i - 
trara. 


Google 
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, Feinbrennen n. (Metall.) Refininy. Affl- 
nage in., raftiuage in. 

Foindoaeiren v.a (Spiegelfabr.) Sioh Fein- 
schle i fen. 

Feine /. <les Silbers (Metall.) Standard. 
Titro in. 

Feineisen n. 1) Feinmetall n. (gefeintes 
Roheisen) (Metall.) Fine inetal , refined 
pig, refined iron. Mazde /., metal m. inazd, 
(in mdtal in. —2) F- n., Klein« n. (schwaches 
Stabeisen) (Metall.) Small iron, fine iron. 
Petit fer m.,petits fers v\. pl. — F- feuern., 
F-m. (Metall.) Refinery, mnning-out-fire. 
Finorie /., foyer nt. d’affiuorie, four in. de 
roazeage. - F-walzwerk n. Fine - iron- 
rollers pl. Petit train in. 

Feinen v. a. 1 ) Zerronnen v. a. das Roh- 
eisen im Holzkohlenheerde (Metall.) To 
refine. Mazer. — 2) F- v. a ., Reinen t>. «., 
das Roheisen im Feinfeuer. To refine. 
Raffiner. — F- n. Refininy. Finago m., 
mazdage in., raffmage in. 

Feinflyer in., Feinspindelbank /. (Spinn.) 
Finishing fly-frame , roving-frumc. Rane 
m. ä broches en fin. — F-gehalt in., F-ge- 
wicht ». ( Münzw.) Sieh Korn. F-glas- 
bläser in. (Glasm.) Glass-blower. Eniail- 
lenr m., tolatier m., feratier in., verrior in. 
Feinheit /. , F-heitsgrad in. des Garns 
(Spinn.) Grist, size. Titre m. 

Feinkarde /.(Spinn.) Sieh Fei nkr atz e. 
Feinkorneisen n. (stahlartigesEisen) (Me- 
tall.) Steely iron, fine-grained iron. Fer 
in. acidreux, fer in. ä grains, fer m. a 
texture grenuc. — F-kratze/., F-karde/., 
F-krämpel /. (Spinn.) Finishing - card, 
finisher. Finisseur in., carde /. en fin. — 
F-machen n. der Metalle (Metall.) Affi- 
nage, refining. Affinage m. des mdtaux. 
Feinmahlen v. a. (Pap.) To finish. Kaffiner. 
Feinofen nt., Weisso- in. für Eisen (Metall.) 
Refinery -fumace. Four in. ä blanchir ou 
ä raffiner la fonto. — F-raspel /. (Tischl.) 
Fine rasp, grater-file. Ecouane /. a bois. 
Feinschleifen v. a. 1) (Glasm.) To grind on 
a fine-grained sand-stonc mth water. 
Adoucir.— 2) F-t>. Feindonciren v. a., 
dieSpiege lplatten(Spiegelfabr.) To smooth. 
Savonner. — 3) F-n., Feindonciren n. der 
(Spiegelplatten) (Spiegelfabr.) Smoothing. 
Savonnage in. 

Feinschlicht udj. (Feil.) Dead- sniooth. 
Superün, -e.— F-feile /., Sohlichtschiichtf- 
/. (Techn.) Superfine fite, dead-smooth 
fite. Lime /. snperfine. — F-silber ».(Me- 
tall.) Fine silver. Argont in. fin ou de 
coupelle. — F- spindelbank /. (Spinn.) 
Finishing fly-frame , roving-frame. Bane 


w.ä broches en fin.— F-psinnenv.a. To suin. 
Filor en fin.— F-spinnen. Spinning. Fi läge 
in., filage in. en fin. — F-spinnmaschine /., 
F-stuhl in. Finishing-machine , spinniny- 
frame. Machine /. ü filor en fin, inetier i». 
en fin. — F-zeugholländer in., Ganze- in., 
Ganzh- m. (Pap.) Beaiing-engine, beider, 
finishei". Pile /. raffineuse, cylindre m. 
raffineur, cylindre in. broyeur. 

Felbel in. (Web.) Sieh F e 1 pe r. — F- »»., 
Velpel in. Shaa. Panne /. 

Feld m. 1) einer Decke, einer Wand (Bauw.) 
Panel of a ceiling, of a wall. Comparti- 
ment in. d’un plafond, d’un mur. — 2) F- 
». (Minirk.) Sieh Gotriobfede r. — 3)F- 
verhauenes, Alter Mann in. (Bergb.) (lob, 
goaf, guag, toaste, old workingspl. Vieux 
travaux m. pl. ou ovrages in. pl. — 4) F- 
Viertel ». (Müll.) Quarter. Compartiment 
m. d’une meule. — F-ahorn in., Mashol- 
der in. (Acer campcstre ) (Bot.) Field-maple. 
Erable in. champetre. — F-backofen m. 
(Kriegsw.) Field-oven. Four in. de Cam- 
pagne. — F-binde, sieh Schärpe. — F- 
brand m.(vou Backsteinen). Rricks pl.bumt 
in a clatnp. Briques f.pl. cuites on pleinc 
Campagne. — F-cypresse /. (Bot.) Ficld- 
buggle. Herbe /. d’ivette. 

Felderdecke /., Cassettlrte D- /., Cassot* 
tend-/. (Bauw.) Ceiling withbays, cof- 
fered ceiling. Plafond m. ä Caissons,. 
Feldkirche/. (Bauk.) Field-church. Eglise 
/. champetre. — F-kümmelkraut , sieh 
Quendel. — F-messen »., F-messkunst 
/. Surveying (art of surveying). Arbeu- 
tage m. — F-messer in., Geometer in. 
Surveyor. Arpenteur in., geomötre in. — 
F-messkunst /. Sioh Feldmesson, — 
F-ofen m. Sieh Feldbackofou und 
Feldziegelofen. — F-ort n. eines 
1 Stollens (Bergb.) Ueud or end of the yal- 
lery or level, forehead. Lieu m. do travail 
dans une galerie. — F-runkelrübe /. 
(Ackerb., Zuck.) Aveiy lurge variety of 
beet-root. Disotto /. — F-sohmiede f. 
(Artill.) Field- forye , travelliny -forge, 
forge -wagyon. Forgo /. de Campagne. 
Feldspath in. 1) Kalif- m. , Orthoklas m. 
(Miner.) Feldspar , felspar, potash - feld- 
spar, orthoclase. Feldspath m. t orthose in., 
orthoclase m., spath m. fusible, spatli in. 
adulaire. — 2) Aufgelöster F- in.. Ver- 
witterter F- »n. Earthy common feldspnr. 
Feldspath in. decompose, Feldspath in. 
terreux. — 3) Dichter F- in., F-stein in. 
Compact feldspar. Feldspath in. compacte, 
pdtrosilex in. — 4) Glasiger F- m. Sieh 
Sanidin. — F-porcellan Hartes P* 
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*»., Echtes P- n., Steinp- ti. Hard-porce- 
lain. Porcelaine /. dure. — F-stetn tu. 1) 
( Miner.) Sieh Feldspa t hd. — 2)F- tn.. 
Klaubst- tn., Lesest- tu., Rollst- m. (Bau- 
w.) Great rupplc-stone. Grand galet in. 

— ;i) F- m„ Markst- tn. Land-tnark. Borne 

F-steinmaner /. Rubble-wall. Murm.de 
hourdage.— F-steinmanerwerk «. Rubble- 
»rork.Mafonnerie /. en galets, hourdage m. 
Feldstrecke /. iBergb.) Drift, gallery or 
Urei driten abovt an adit. Galerie /. on 
voie /. d’allongement. — F-weg in. Coun- 
try-road, field-way. Cbemin m. ä. travers 
champs. — F-ziegelofen tn. , F-ofen tn. 
Ziegelbr.) Clamp. Tuilerie /., ou brique- 
terie /. en pleine Campagne. 

Felge /., Radf-/. (Wa.gn.)FtUoe,ftlly,jaunt. 
Jante /. de roue. 

Felgen c. a., ein Rad (Wagn.) To rim. 
Janter une roue. — F-helz n. (Wagn.) 
Wood forftllies. Boi* m. a jantes de roues. 

— F-kranz tu., Radf- m. Rim. Anneau «»., 
couronne /. (circulaire) d'une roue. — G- 
zapfen m. Tongue. te non oj the spoke. 
Broclie /. d'un rais. — F-slehband n. 
(zur Verstärkung einer schadhaften Rad- 
felgel. Tire-clip. gript. Lien m. de jante. 

Fell n. 1 1 1 Woilspinn.) Sieh P e 1 z. — F- 2) 
n. (BauinwolUpinnl. Sieh Watte. F- 
etsenn., Mantelsack m. Trunk, knap-sack. 
Portemanteaux m., malle valise /. — 
F-spane m. pl. (Gerb.) Waste remnants 
pl. ofhides. Effleurures /. j ol. 

Felp m., Felpel tn. (Web.) Sieh Fe Iper. 
Felper m., Felpel m., Felp m., Felbel tn., 
Velper m. (Web.) Long poil, feather-shag. 
Panne/., peluche/. 

Feltireisen Grnndire- n. in der Holz- 
schneidekunst. Dog-Ug chisel. Butte-avant 
tn., pousse-avant tn. 

Felul c)ke/. (Seew.) Felucca. Felouquo /. 
Femel tn. , Fimmel m. (die schwächere 
männliche Hanfpflanze) ( Spinn.) Remote 
hemp. Chanvre m. femelle ou ä fleurs. 
Fenchel tn., F-samen tu. (Bot.i Feneel-seed. 
Graines 1. pl. de fenouil. — F-hols, sieh 
Sassafrasholz. — F-kraut m. Herb of 
fennel. Herbe /. de fenouil. — F-öl «. 
Fennel-oil. Huile/. de fenouil. — F-wasser 
n. Fennel-water. Eau /. de fenouil. — 
F-wurzel /. Fennel-root. Racine /. de 
fenouil. 

Fenster n., F-öffnungn., Lichtö-/. (Bauw.) 
Window. Fenetre /., croisde /. — Blin- 
des F- «. Dead-windotC , blank win- 
dow , tnock-mndotc Fenetre /. feinte, 
borne, aveugle, enorbe-voie. — Im Bogen 
geschlossenes F- «., Ueberwölbtes F- n.. 


B- «. Arcked uindow. Fenfitre /. cintrde 
ou voütöe. — Fahrendes F- «., Scbiebf- 
n., Schubf- n., Aufziehf- n. Sa sh window, 
cased sash, slide window. Fenetre /. ä 
coulisse, ä guillotine. — F- n. mit Flü- 
geln, Flügelf-n. Valved window. Fenetre- 
croissde /. ä battants ou ä vantaux. — Ge- 
kuppeltes F- n.. Zwillingsf- »., Zweillch- 
tenf- n. Coupled Windows pl. Fendtres /. 
pl. gemindeB, accoupldes. — Flach ge- 
schlossenes F- n., Stiegbegenf- n. Sehern » - 
arched window. Fenetre /. bombde. — 
Sehr grosses F- n-, Klrchenf- n. Church- 
icindow, great glass-windotc. Yitrail tu. 

— Halbkreisförmiges F- w. Semi-circular 
window. Fenetre /. ä lunette. — Indirec- 
tesF- n. St cond light. Faux jnur tn. — 
Kreisrundes F-n., Rnndf-n. Circular win- 
dow. Fenetre /. circulaire. — Rundbogi- 
ges F- Rundbogenf- rt. Round-htaded 
window, sttnicircular arched window. Fe- 
nßtre /. cintrde ä demi-cercle, fenetre /. 
voütde en plein cintre. — Scheitrechtes 
F- m., Grad geschlossenes F- n. Square- 
headed tcindow. Fendtre /. droite, fend- 
tre /. n linteau. 

Fensteranschlag m.. F-fals tn. Rabbet of 
a window. Feuillure /. — F-ausschnitt 
tn., F-nische /. , Innere F-vertlefnng /. 
(Bauw.) Bag of a tcindow. Baie /., dchan- 
crure /. de fendtre. — F-beschläge ti. 
Mounting, iron-furniture of a castment. 
Ferrure /. de croisde. — F-blel m., Glaser- 
blei n. Glasier' s-lead, lead for Windows. 
Plomb m. ä vitres, plomb m. de vitrier.— 
F-blende /., F-scbirm m„ Sonnenladen 

m. Blind for a window. Faux manteletr». 

— F-bogen in. (innerlich). Window -arch. 
Remenee /., arridre voüte /. — F-bret n., 
Latteibret n. Klbow-board. Accoudoir tn. , 
planche/.d’appui. — F-brüstung/. Elbow 
place, breust-iuight , parapet. Appui tn. 

— F- /., die über drei Fuss hoch ist. 
Breast- wall, whichis higher than three feet. 
Enseuillement tn. — F-brüstungsmauer 
/. Breast -wall. Allege /., mur tu. 
d’appui. 

Fensterchen «., Oberlicht n. (Bauw.) Sky- 
light. Fendtrelle f. 

Fenstereinfassung /. 1) ln Puts, Gepntst« 
Einfassung f. Bauw.) Plastered dressing. 
Naissance /. d’enduit. 2 1 Sieh Fenster- 
stock. — F-eisen n. fron window-bar. 
Vitridre /., barlotidre /. en fer, tringle/. 
Aufrechtes F-eisen «. , F-stänglein »i. 
Standard, stay-bar. Vitridre /. montante. 

— Liegendes F- n., (piereisen n., Wlnde- 

n. Transom, crossbar (obsol.) tiraunt. 
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Vitriere /. traverse. — F-fach n., F-feld 
»». Windoto-pane, window-square, sash- 
square. Panneau in. ä verre, panneau in. 
ä vitre, panneau m. de fenetre. — F-flügel 
in. Talve,toing , chnssy. Chassis m. — Fah- 
render F- in., Sohiebflügel m. Sliding- 
sash. Chassis in. coulant, chässis m. ä 
coulisse, ä guillotine. — Drehender F- 
m., Drehflügel m. Turning-sash , window- 
valve. Battant m., vantail m. de fenetre. 
— Stehender F- m., Todter Flügel m. 
Dead-sash. Chässis m. dormant, chässis 
m. mort. — F-flügelrahmen m. Virrfrg- 
frame, toing-frame. Vantail w., battant #n. 
d’une crois6de. — F-fattern. 1 ) F-zarge /. 
Immoveable frame, case of a window, sash- 
frame. Chässis m. dormant d’un chäs- 
sis. — 2) F- n., Fntterrahmen m. (südd.:) 
Vorkopf m. Fr euch case nt ent. Plate-bande 
/. de croisde, cadre m. de croisde. — F- 
gerähme n., Vollständiges Rahmenwerk 
«. Frame - tcork or framing complete of a 
window. Croisde /. «Tune fenötre, fendtre- 
croisde/. — F-gerüst«., F-einfassnng /. 
von Stein. Stone- window- case. Jambage 
m. — F-gesims n. (Bauk.) Plain mouldmg . 
Corniche f. d’une fenetre. — F-gewände 
h. von Stein. Jamb-stone. Lancis in. — 
F-gitter n. Window-grate , lattice. Cage /., 
treillism. — F-glas Flaohgl- n., Schei- 
bengl- n., Tafelgl- n. (Glasm.) Window- 
glass , table-glass, 'pane-glass. Verre m. ä 
vitres. — Grünes F- n. Green window- 
glass. Chambourin m. — F-joch n M F- 
abtheilung /., F-nische/. (Bauw.) Bay of 
window , light , rfoy 0 / windoio . Baie /. de 
fenetre. — F-kämpfer m. von Stein. 
Transon. Dormant m. en pierre. — F- 
kissen n. , F-küssen n., F-polster n. Win- 
dow-cushion. Conssinet m. d’accoudoir. 

— F-kitt Glaserk- m. G lauer' 8 putty. j 
Mastic m. ä vitres, lut m. de vitrier. — F- , 
knöpf in., Anfziehknopf m. Knob, button, 
handle. Booton m., tiroir m., olive /. 

— F-krenz n.(Glas.) Cross-work. Croisil- 
lon in., croix f. de croisde. — F-laden m. 
(in Oesterreich:) F-balken m. (Bauw.) 
Window - shutter . Coatrevent m., volet m ., 
abat-vent m. — F-laibung /., Laibung /., 
Gelaufe n., Kleife /. Flanning, rabbet- 
wall. Etnbrasure /. — Aeussere F-laibung 
/. Berel, reveal. Tableau m. — F-liohten., 
F-öffnung/. Bay, light. Jour in. de fenetre. 

— F-pfeiler m. Window-pier. Pied droit 
m. de fenetre. — F-pfosten tn., Hölzernes 
Gewände n. Window-post, wooden win- 
dow-jamb. Poteau m. d’huisserie, mon- 
tant » 1 . de croisde. — F-rahmen m., F- 


rähm n. Windotc-frame, sash , sash-frame. 
Chässis in. ä verre ou äcarreaux, croisde f. 
F-rahmen m. mit Flügeln, Flügelf- n. 
Casement, French- case ment. Croisde /. ä 
vantaux. — F-raute /. 1 ) Rautenförmiges 
F-faoh n. Sash-lozenge , rhoinbic patte. 
Panneau m. en lozenge. — 2) F Ran- 
tenglas n. Sash-lozenge , rhombic pane. 
Rhombe m. de vitre, vitre /. rhomboide. 
F-reiberm. .Vorreiber in. Snacket,sn ecket, 
Happe/.— F-riegel in. l)8chubr. m.lBauw.) 
Sash bolt. Targette /. —2) F-riegel m. im 
Fachwerk. /fead-ra*2.Linteaum.en cloison. 
Fensterrose /., Rosenf- n. (Bauk.) Rose - 
window. Rose /., fenetre /. en rose ou en 
rosace. — F-schaft m. (Bauw.) Large 
window-pier. Trumeau in. — F-scheibe /., 
F-tafel f. (Glas.) Pane of glass. Carreau 
in. de vitre, vitre /., panneau in. de vitre. 
ou de verre. — F-schteber m. (Bauw.) 

( Sliding ) sash of a sash-windoio. Coulisse 
f. (partie mobile d’une fenetre ä cou- 
lisBe). 

Fensterschlnss m., Ueberdeckung /. eines 
Fensters (Bauw.) Read of a window, win~ 
dow-head. Fermeture /. d’une croisee. — 
Halbkreisförmigor F- in. Circular head of 
a window. Are m. en plein cintre d’une 
fenetre. — F-sohmiege /., Ansschrägung 
f. der Laibung. Splay, chamfretting of a 
ti’indotc. Ebrasement in., embrasement 
w. — F-sitz m., Sitz m. in der F-nische. 
Bay-stdll ( caroll ). Sidge m. ou banc w. ä 
l'embrasement, Carole/. — F-sohle/., F- 
sch welle /., F-bank /., Sohlb- /. Sill , cill, 
window-bench. SeuiWn., banquette/. — 
F-spros8e /. (Glas.) Wooden window-bar. 
Barlotidre /. en bois, dparsello /., croisil- 
lon m. — Aufrechte F- /., Stehsprosse/. 
Wooden stay-bar. Eparselle/. montante. 
Liegende F- /., Quersprosse /. Wooden 
cross-bar. Eparselle /.traverse. — F-stiibe 
in. pl. (Bauw.) Bars pl.for Windows ■ Bar- 
reanx m. pl. pour croisdes. — F-stang e/. 
Window-bar. Vitridre /., barlotiere J. — 
F-stanglein n. Sieh Fenstereisen. — 
F-stock m., F-elnfassung/. Window-case . 
Croisde /. — F-sturz tu. 1) von Stein. 
Stone-lintel. Linteau in. en pierre — 2) 
F- m. von Holz, Drischübel tu., Drischemel 
in. (Zimm.) Wooden lintel. Poitrail in., 
linteau nu en bois. — F-tiefe/., Breite/, 
der Laibung (Bauw.) Breadth of theflan- 
ning. Joude /. — F- Verglasung /. (Glas.) 
Glazing of « window. Vitrage m. — F- 
Verkleidung /. (Bauw.) Dressing ofawin- 
dow-jamb. Chambranle m., bandeau tn.* 
moulure /. de lancis. — F- Vorhang rn.» 
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äusserer Sonnenhlendo /. Canvas-blind. 
Marquise /. — F- wirbol in., F-dreher in. 
(Schloss. )6’<i sh-fastener, turnbnckle , turn- 
bntton. Tourmquct in., iargette /. tour- 
nante. — F-zargo /..F-gestellen., F-stock 
in. von Holz (Bauw.) Wooden window- case, 
sash-frame. Uuisserio /. , chässis in. 
dormant. 

Ferkel, sieh Spanferkel. 

Ferment n.(Chem. etc.) SiehG ährnn gs- 
m itte 1. 

Fernambok n., F-holz n. (Färb.) Brasil, 
brazil , brasü-wood, Pemainbncco-irood. 
Bois in. de Brdsil, bois in. do Fernambue, 
brdsillet m. — F-extract n. Extract 
of Brasü-wood. Extrait in. de bois de 
Fornambuc. — F-lack in. (Färb.) Lake 
of brasil-wood. Fausse laque /. de Flo- 
rence. 

Fernglas, sieh Perspectiv. 

Fernrohr n., Teleskop n. (Phys., Astr.) 
Telescope. Lünette /. d’approche, tdles- 
cope in. 

Ferolenholz n., Satinholz ». Satin-wood. 
Bois in. do Fdrole. — F- mit weissem 
Grundo. Ferolc- wood. Bois nt. co- 
loriö. 

Forridcyankalium n. Sieh Blutlaugen- 
salz, rothes. 

Ferrocyaneisen n. (Chora.) Ferrocyanide of 
iron , I*iussian blue. Ferrocyanide in. de 
' feu, bleu m. de Prusse. - F-kalium n. 
Sieh Blutlaugensalz, gelbes. — F- | 
wasserstoffsänre f. Ferro - cyanic acid. I 
Acide m. ferro-eyaniquc. 

Ferse /. IJNaße f. eines Gewehrkolbens, ! 
Hinterkolben in. (Waffenf.) Beel of the i 
butt. Talon in., cul-do-poulo m. — 2) F* ; 

Fersenhaut/. Heifer-skin. Gönisse /. 
— 3) F- f. am Pferdehufe (Hufschm.) 
Heel of the horse's foot. Salon m. du 
cheval. 

Festigkeit /. (Mcch.) Strength. Kesi- 
stance f. 

Festkeilen v. Keilen v. a. To key. Cla- 
veter. — F-machen v. a., Befestigen v. a. 
To fasten, io make fast. Amarrer, fixer. 

F -pflocken v.u., Käsen (Befest.) To picket- 
down sods. Piqueter les gazons. — F- 
r am men v. a. (Bauw.) Vgl. unter Ebenen. 
Festsaal in., Salon in. Saloon, ball-rootn, 
yreat-hall. Salon in., salle /. aux festins, ■ 
salle /. ddcordo. — F-schrauber v. a. 
Sieh An schrauben. — F-sitzend, F* , 
gefahren adj. (Seew.) Run a-ground. | 
Enterre-, de. — F-stampfen v. a . , Erde. 
To beat down, to ram the earth. Daiper, 
fouler. 


Festung/. (Befest.) Fortress. Forteresse f. 
Vgl. Platz, fester. 

Festungsachat in. (Minor.) Fortijication- 
agate. Agate/. ä fortifications, achato/. 
perigone. — F-grabon tu. (Befest.) JJitch 
ofa fortress. Fossd in. de forteresse.— 
F-mauer/. Embattled wall. Mur m. de 
fortification.— F-verband w-Sieh S t r o m- 
s c h i c h t. — F-werk n. Permanent work. Ou- 
vrage in. permanent. Vgl. Befestigung. 

Festwalken. Vgl. Walken und Walke. 

Fett n. (Techn.) Fat. Graisse /. 

Fette /. Sieh P f e 1 1 e und Dachpfette. 

Fetten v. a. (Tuchf.) Sieh E i n f e tte n. 

Fettkalk m. (Bauw.) Fat lime, white time. 
Chaux /. grasse. — F-noppen n. (Tuchf.) 
Burling before the scouring. Nopage in. en 
gras, nopage in. en deru. — F-säure f. 
(Chem.) Sebacic acid. Acide in. sdbaci- 
que. — P-seife f. (Seifens.) Hoy-fat-soap. 
Savon m. d'axonge. — F-tein n. vom 
Weine. Sieh Lan gsei n. — F-wachs n., 
Leichenf- n. (Chem .) Adipocere. Adipocire 

m. — F-werden,vom Weine. SiehLang- 
werden. 

Fenehtbret n. (Buchdr.) Puper-board, 
wetting-board. Ais »»., ais in. a tremper. 

Feuern. 1 ) der Edelsteine ( Juvf.)Brilliancy , 
brightness. Geil in., feu in., eclatm. — 2) 
F- n. (Kriegsw.) Firc, firing. Feu m. —2) 
F- n., Heerd in. (Metall.) Forge, hearth. 
Foyor m., feu in., four in. — F- n. einer 
Schmiede (Schmied.) Forge-hearth. Forge 
/.— F-n., Heerd in. des Frischfeuers oder 
Kennhoerdes (Metall.) Hearth of a Ger- 
man fining-forge. Foyer in., creuset tu. 
d’un feu d’aflinerie ä ralleraande. — 4) F- 

n. eines Hohofens. Heut. Feu in. — 5) 
F- n. beim Rösten. Heatjieatiny. Feu tu. 
— Ö) F- ti. (bei Seeleuten), Fäulniss /., 
Vermodern n. des Holzes(Seew.) l)rux( e)i/. 
Carie /., pourriture f. du bois. — F-an- 
zünder in. Tinder for mdking fire. Allume- 
feu m. — F-bau m. (Schmied.) Construction 
of a forge. Construction /. de la forge. — 
F-becken n. (Kesseln) (Bergb.) Coal-pan 
suspeiided in a shaft. Toc-feu in., toeque- 
feu m. — F-beständig, F-fest adj. Refrac - 
tory (apyrous) , fire-proof. Itdfractaire, 
abyre. — F-brücke/., Heerdb- /. (Metall.) 
Fire-bridge, bridge. Pontm., autelm. pont 
in. de chauffe. — F-büchse /., F-kasten nt., 
F-raumm., Heizraum in. (Bampfm. & Lo- 
com.) Fire-box. Boite/. ä feu, foyer in. 
de chaudiöre.— F-büchsendecke/.(Locom . ) 
Hoof, crown , fire-box top. fiel in., plafond 
»».(de la boite k feu). — F-büchsenmantel 
m. Fire box-sheü. Enveloppe /. du foyer. 
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boite /. dp feu axtdrieure. — F-canal in-, 
Zug in. (Dampfm. , J’orzell.) Flue (fire- 
tube\. Carneau t». — F-fest udj. — (Topf.) 
Fire-proof. Kdfractaire. — F-fester Thon 
«.(Metall.) Firc-clap. Argile f. rdfraetaire. 
F-feste Steine m. pl. Fiu -brickupl. Pierres 
/. pl. |artificio1les| on briques /.fl. rdfrac- 
taires. — natürliche feuerfeste Steine ui. 
pl. Natural refractory stones pl. Pierre ttf.pl. 
refractaires naturelles.— F-form/., Blase- 
deate einer Feldschmiede (Artill.) Turptr. 
Tuyöro /. — F-gewehr n., Gewehr «., 
Flinte /. (Kriegsw.) Fire-lock, musket. 
Fnsil in. — F-gitter n. , Karaing- 
Sehutzg- n. ara Kamin (Bauw.) Fender, 
ckimtug-fender. Garde-fen m. — F-grube 
/. 1) Loscbgrnbe/. (Kiseub.) Ask-pit, en- 
gine-pit. Fosse/. ä piquer le feu. — 2) F- 
/., Heerd m. (Schmied.) Fire-place, heartk. 
Fen ra., creuset m. 

Feuerhaken in. 1 ) Rühreisen n., Schüre- n. 

IGiess.) Poker. Attisoir in., attisonnoir 
tu. 2| F- w., Schürh- tu., Sticheisen n. 
(Locom.) Poker, fire-hook. Piquefeu tn. 
Fenerheerd tn. 1) Heerd tn. (Bauw.) Hearth, 
fire-place. Atre m. — 2) F- *»., rauchver- 
aehrender (Dampfm.) Smokeless furnace, 
smoke-bumiug furnace, seif -consumer. 
Foyer m. fumivore. — F-kasten in., F- 
bücbse /. (Dampfm.) Fire-box. Foyer m. 
on boite f. a feu d'nne locomotive ou d’une 
locomobile. - F-thür /. (Locom.) Fire- 
box door. Porte /. du foyer. — F-leitnng 
/., Leitf- n. (Minirk.) 'l'rain or priming of 
mines and firetcorks. Trainde /., porte- 
fen m.— F-loscheimer t/i .Fire-bucket. Seau 
m. ä feu. — F-maner /. (Schmied., Bauw.) 
ßnck.Contrc-coeurtn.d’ane forgeä. lamaiti. 
Feuern e. «. 1) Anfeuern v. a., einen Ofen 
(Metall.) To fire. Faire du feu. — Sicht 
mehr feuern (Glas.) To leate-off heut in g 
the melting- furnace. Faire la cdrdmonie, 
a riete r lo verro. — 2) F- e. n., Feuer 
geben r.n, Schlossen o.a.(Kriegsw.) To fire, 
lo prncticrt Artill. :)to slwol. Tire r.fai re fou. 
Feuerplatte /. (Metall.) liead-plate of a 
furnace. Sole f. ou table /. de foyer. — F- 
raum tn. 1 ) Heerd m. Hearth. Foyer nt. 

— 2) F- 1 «. Feuerungsraum in. dos Flamm- 
ofens. Fire-place. Chanffe /.du four ä 
rdverböre. — :i)F- in. (Dampfm.) Fire-box. 
Boite /. a feu, foyer m. d’une chaudiöre. 

— F-rost m. Fire- grate. Grille /. ä feu, 
grille /. — F-rüpel tn. Sieh Kaminfe- 
ger. - F-schirm in. 1) Ofenschirm tn. in 
Zimmern. Fire -f an. Ecran m. — F- 
schraubstock-m. (Schmied.) Large vice in 
which glowing iron is forged. Etau tn. a 


cbaud. F-schwamm in., Zunderschw. 

in. Arnadou, linder. Amadou m. holet 
tn. amadonvier. •- F - Spions tn., 1) 
Schüreisen n. (Dampfm., Metall. | Poker, 
fire-hook. Kingardm., perco-fonruaise 
— F- in. (Locom.) Poker irith a lance. 
Lanuo /. — F-spritse /., Spritze /. Ft're- 
engine. fire-squirt , springe. Pompe/, a 
feu on ä incendie, syringe/. — F-sprltzen- 
sehlaucb, sieh Sprit 7. cnuclilanch. 
Feuerstahl m., Stahl in. zum Fenerscbla- 
gen. Steel. Briquct nt. — F-stein tn. 
(Miner.) Flint. Quarts m. agate pyroma- 
que. - F-steinpapier «.(Techu.)A’lini-p«- 
per.Papierm. desilex.papierm.do pierre a 
feu. — F-strahl tn. Ltne or stream of 
flame. Jet nt. de flamme. — F-thurm «». 
(Seew.) Sieh Leuch tt hu rin. 
Feuerungsdecke /. (Dampfm.) Crotct i, roof, 
fire-place top. Ciel m. 

Fenervergoldnng /., Quecksilbern- f. (Ver- 
gold.) liildittg by amalgamation or b/f 
an amalgatn , hot gilding. Doruro /. ä 
feu. — F -/. auf Bronse. Gilding by an 
amalgatn on red brass (water- gilding, 
teash-gildUnej). Dorure /. uu feu sur bronze. 
Feuerversicherung /. Fire-insurance. As- 
surance /. contro Pincendie. — F-sgesell- 
schaft/. Fire insurance-company. Com- 
pagnie /. contre Pincendie. — F-versilbe- 
rung /. , Heisse V-/. (Vergold.) Silver- 
plating, hot-silvering, charging. Argen- 
ture /. au feu. — F-wand /. von Eisen, 
Wandblech n. (Schmied. Klron) back of the 
hearth. Contrecoeur in. de fer d’nne forge 
de Campagne. — F-wedol in. (Schloss., 
Schmied.) Fire-fnti. Eventoir tn. — F- 
wohrmann in. Fireman. Sapeur-ponipier 
tn. — F-werk ?»., Knnstf- n. (Lustfener, 
Erustfeuer) (Feuerw.) Firemorks pl. Fou 
m. d'artifice. — F- werkerei /., Pyrotech- 
nik /. Pyrotechnicspl., pyroltchny. Pyro 
technio f. — F-werkskörper rn. Ftrc-work 
body. Piece /. d’artitice. — F-sata in., 
8ata tn. Composition for firetoorks. Coro- 
position /. d’artiflees. 

Feuerzange /. (in der Köche etc.) Tong, 
fire - tongs pl. Pince /., pincettes /. pl., 
badines /.pl. — F-seug «. Tinder-box ( flint, 
Steel and tineler.) Briquet m. — Chemi- 
sches F-». Oxymuriatic matches. Briquet 
tn. oxygdnd. — F-sng Zng tn. (Metall.) 
blue. Courant tn. do flamme. 

Fes n., Fass «. (Mütze). Fez. Fez in. 
Fiale /., Phiale /., Viale/., Fiele /. (Bank.) 
Pinnacle. Falte m., clocheton tn., pinacle 
iw., aiguille /., lanternon m. 
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Fiber /., mexikanische. Mexican fibre. 
Fibre /. mexicaine. 

Fibroferrit in. . Basisch schwefelsaures 
Eisenoxyd n. (Miner.) t'ibro-ferrite. Fibro- 
ferrite m. 

Fichte/., Rothtanne/., Pechtanne/. (Bot.) 
Pine,pitch-pine. Sapin »n., sapin m. rouge, 
pin m. — F« /. , canadische. Canadian 
pinc-tree. Epinette /., sapin m. d'Amd- 
rique. 

Fiohtenharz n. Pine-rosin. Kdsine /. de 
pin. — F- n. 1) gelbes (Chem.) Common 
rosin , yellow rosin. — 2) F- n., weisses. 
Sieh ö a li p o t. — F-holz n. , Rothtannenh- 
n. Red deal , pine, pitch-pine. Bois m. de 
sapin, bois m. de sapin rouge, bois m. de 
pin. — F-rinde /. Pine-bark. ficorce /. de 
pin. — F-samen m. Pine-seed. Semence 
/. de pin. — F-sprossen /. pi. Pine-nuts. 
Boutons in. pl. de pin. — F-zapfen m. 
Cone of pines. Pomme/. de pin. 
Fieberklee m. Fever -few. Herbe/, ä la 
Ü^vre • 

Fiedelbogen m. 1) Violinb- m. (Instr.-m.) 
Fiddle-stick. Archetm. — 2)F-m. Drehb- 
m. (Techn.) Drill-bow. Archet m., ar- 
chelet m. 

Figurenfries ro. (Orn.) Frise with human 
fiyures , storied frize. Mannequinage »»., 
frise /. animde, historide. — F-gobelins 
jn. pi. Sieb Gopolintapeten mit 
Bildern. 

Figurschuss m. broschirter Stolle (Web.) 
Weft for the pattem of broche goods. 
Trame /. pour le dessin d'une dtoffe 
brochde. 

Filanda/. Sieh Seidenspinnerei. 
Filete n.pl., 8trich-oder Fadenstempel im. 
pl. (Bucnb.) Back-tools pl. Filets m. pl., 
fers m. pl. a fileter. 

Filialbank, sieh Zweigbank. 

Filiale, sieh S u cc u r s a 1 e. 
Filigranarbeit /., Dratha- /. (Goldschm.) 
Filigrane, filigres. Filigrane m., lilagrarame 
m. — F-glas n., Fadengl- n. (Glasm.) Re- 
ticulated glass. Verre m. filigrand. 
Filiren n., Mouliniren n., Zwirnen n. 
(Seide). Silk-throwing. Moulinage m. 
Fillet r»., F-trommel /. der Yorkratze für 
Baumwolle (Spinn.) l)o f fing -cy linder, 
doffer-filet. Ddchargeur m. 

Filtern. (Chem.) Filter. Filtre m. 

Fi ltri rapparat w, ( Che m .) Filter- uppara t ns . 
Appareil m. ä filtrer. — F-bassin n., Reini- 
gungsbehälter m. einer Wasserleitung 
( Wasserb.) Filtering-basin , filteriny-tank. 
Pourgeoir »». 

Filtriren t?. a. (Chem.) To filier. Filtrer. 


Filtrirpapier n. (Pap.) Filtering - paper. 
Papier m. Joseph, papier m. ix filtror. — 
F-sack m., 8elhes-m.(von Zwillicb)(Cliem.) 
Filtering - bag , straining -bag of trellis. 
Chausse /. en toile de treillis pour filtrer. 
— F- stein m., F-sandst- m., F-kalkst- m. 
(Geogn.) Filtering-stone , filteriny-bason, 
bason. Pierre /. filtrante, pierre /. ä filtre , 
gres m. filtrant. 

Filz m.-(Hutm.) Feit. Feutre in. — Den F- 
ausstossen, setzen. To put the feit on the 
block. Dresser le feutre. — F-bällchen n. 
der Kupferdrucker. Ball of rags. Tampon 
m., bouchon m. de riraprimeur en taille- 
douce. — F-blechn., Steiferbl-n. (Hutm.) 
Basin, bason. Bassin in. — F-dach n. 
(Bauw.) Felt-covering. Couverture /. en 
feutre. 

Filsen v. a ., Verfilzen o. a. (Hutm.) To feit. 
Feutrer. 

Filshut m. (Hutm.) Felt-hat. Chapeau in. 
en feutre. — F-kern in. Hardening-skin. 
Lambeau m., feutridre /. — F-muhle /. 
Sieh Walkmühle. — F-pfropfen in., 
Felt-corks pl. Bouchons tn.pl. et bourres f. 
pl. de feutre. — F-tuch «. l)(Hutm.) Har- 
ilening-skin. Lambeau in., feutriere. — 2) 
F- n. (Tuchf.) Fclted cloth. Drap m. feu- 
tre, drap tn. feutre. — F-unterlage /. 
(Buchdr.) Blanket. Blanchet in. d'une 
presse. — F-waaren /. pl. (Hutm.) Feit- 
wäre. Ouvrages m. pl. en feutre. 

Fimmel m. 1) (Bergb.l Gad, min er' s wedge. 
Coin.m. (enfer), aiguille/. du mineur. — 
2)F- m., Fimmele/. (die männliche Hanf- 
pflanze) (Ackerb., Spinn.) Female hemp. 
Chanvre m. femelle ou ä fleurs. 

Finalstock t»„ Schlussvignette /. (Buchdr.) 

Tail-piece. Cul-de-lampe in. 

Findling m. Sieh Erratischer 
Block tn. 

Fingerhut m. Thiinble. Dd in. (ä cou- 
dre). — F-hutkraut n. , F-wursel /. 
(Bot.) Herb and root of fox-glovcs. Herbe 
/. et racine/. de digitale. — F-probe f. 
(Zuck.) Touch, rule of thumb. Preuve /. 
du fllet. — F-ring in. Ring. Bagae /. 
Finirmaschine /. (Uhrm.) Sieb Wälz- 
maschine. 

Finne /., Bahn /., Pinne /. des Hammers 
(Schmied etc.) Patte k flat side , face, thin 
tack-side of a hammer. Panne/., table /. 
du marteau. — Gespaltene F- /., Klaue/. 
Clato of a hammer. Panue /. fendue. 

Fiole /. Sieh Fiale. 

Firma/., Handelsf- /. (Hdlw.) Firm, firm 
of the house. Raison /. , raison f. de 
commerce. 
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Firma /., erloschene (Hdlw.) Firm become 
extinct. Raison /. steinte. 

Firniss m. (Bauw., Mal.) Vamish. Vernis 
in. — Fetter F- m. Sieh Oelfirniss. 
— F- kochen v. a. To boil (linse ed-oil) 
npon litharge. Lithargyrer. 

Firnissen v. a. (Mal.) To vamish. Vernir. 
First m M Fristen m., Forst »n., Förste/. 
(Bauw.) Ridge , top. Faite m. — F-blech 
n., F-aattel tn., Cavalier m., Brnchdecke 
/., Satteiblech n. Ridge-lead , ridge-plate. 
Enfaitement tn., couvre-joint tn., ennu- 
snre /., annnsnre /., basque /. du faite, 
faitage r»., plorob m. ou töle f. de faitage. 
Flrstbret n. ,F-pfahl m.(Minirk.) Top-sheet , 
to-plank , roofing-plank. Planche /. de ciel. 
Firste/. (Bergb.) Rack, roo/. Faite m. 
Firsteindecknng/., Verflrstung/. (Dachd.) 
Ridging. Faitage m. 

Firstenban m. ( Bergb. ) Stopeing in the 
back. Ouvrage m. pur on en gradins ren- 
versds. — F-drnck in. des Gebirges. Su- 

f erincumbent pressure of the ground. 

’oussees /. pl. du faite. 

Firstkamm m., JDachk- in. (Dachd.) Crest. 
Crdte /.Durchbrochener V-m.Carvedcrest. 
Crete /. ä jour, enfaitement m. a jour. — 
F-platte /. von Blei (Bauw.) Ridge-lead. 
Enfaitement in. en plomb. — F-rähmen 
hi., F-pfette /., Wolf in. Ridge-piece. Bois 
in. de faitage. - F- Wulst /. von Blei 
Ridge-bead of lead. Boureeau m., bour- 
sault m. — F-ziegel in., Dachkenner m. 
Ridge-tile , hip-tile. Tnile /. faitiöre, en- 
faiteau w., couvre-joint m. — Versierter 
F- m. Crest -tile , cress - tüe , crease - tile. 
Tnile /. de cröte. 

Fisch m. Fish. Poisson m. — F-angel /., 
Angelhaken m. (Fisch.) Fish-hook. Hame- 
fon m.,haimwi. — F-, sieh A ngel. — F- 
angenstein tn. (Miner.) Apophyllite. Apo- 
phyllite /. — F-band n. , Einsetzb- n. 
(Schloss.) Butt, butt-hinge. Fiche /. ä 
vase. — F-banchschiene /. (Eisenb.) Fish- 
bellied rail, undulating raü. Rail in. on- 
duld.— F-bein Wallflschbarden /. pl. 
(Naturg.) Whale-bone, whale-fin. Fanons 
m. pl. de baieine, baieine /. (dlasmie). — 
F-steinborsten/. pl. Fibres of whale-bone. 
Fibres m. pl. de baieine. — F-beinhut m. 
Hat of whale-bone. Chapeau m. en ba- 
ieine.— F-beinstahm. Stick of whale-bone. 
Tige /. de baieine. — F-beinwaaren /. pl. 
Works of whale-bone, pl.Ouvrages m.pl. en 
baieine. — F-feier n. pl., F-roggen in. 
Roe. Roque /., oeufs in. pl. des poissons. 
Fischernets n. , F-garn n. Fishing -net. 
Filet m. de peche. — F-stich in., F-knoten 


in., Englisoher K- m. (Pont.) Water-knot , 
fisherman's knot. Noeud in. de pecheur ou 
d’anguille. 

Fisohgraben m.,, F-canal tn. (Wasserb.) 
Fish-channel. Etier m. — F-grätenver- 
band tn., Heringsgrätenv- m. (Bauw.) 
Herring-bone-work, opus spicatum. Appa- 
reil m. en dpi. — F-guano in. (Naturg., 
Ackerb.) Fish-guano. Guano m. de pois- 
son. — F-haut /. (Tischl.) Fish-skin. 
Peau m. de chien, peau in. de chien de 
mer. — F-körner n. pl, F-mondsamen in. 
(Bot.) Cocculus indtcus. Coque /. du Le- 
vant. — F-leim m., Hausenblase /.(Tech- 
n .) Isinglass, ichthyocoüa, fish-glue . Colle 
/. de poisson ichthyocolle /. — F-reuse/. 
(Fisch.) Hoop-net. Nasse /. — F-schuppo 
/. (Naturg.) Scale. Ecaille /. de poisson. 
— F-speck in. Fish-blubber. Lard in. de 
poisson. — F-stachel in. (Fischf.) Sieh 
Elger. — F-thran m. Fish-oil, train oil 
( blubber ). liuile /., ou graisse /. de pois- 
son. — F-wehr«., Teichrechen tn. (Fisch- 
f.* Wasserb.) Fish-garth , pond- grate. 
Ecrille /. 

Fisetholz n., Viseth- n., Fustikh- n. (Bot.) 
Fustet. Fustet m. 

Fittichsiegel in. (Dachd.) Pan - tile much 
recurved. Tnile /. flamande trds-re- 
courbee. 

Fitzen«. a. (Maur.) Sieh Ab fitze u. 
Fixiren v. a., Farben durch Dämpfe(Färb.) 
Sieh Dämpfen. 

Fixpunkt m., Anhaltsp- m. (beim Feld- 
messen). Fixed point. Point m. fixd. — 
F- walze /., Schnellwalze /. der Schrubbel- 
maschine (Spinn.) Fancy-roller, fly. Vo- 
lant m. 

Flachbrenner tn. (Beleucht.) Flat burner. 
Bec in. plat. 

Flachdrehen v.a., Plandrehen v.a.(Drechsl., 
Metalldreh.) To surface, to face. Fa^on- 
ner une surface plane au tour, tourner 
une plane. 

Fläche /. 1) Oberfl- /. (Geom.) Surface , 
superficies. Surface /., superficie /. — 2) 
F- /., windsohiefe (Techn.) Skcto surface. 
Surface /. gauche. — 2) F- /., Spitze/, 
des Buchstabens am Schriftkegel (Buch- 
dr.) Face or eye of the body of letters. 
Oeil tn. de corps de lettre, oeil m. d’une 
lettre. — 3) F- /., Zweifi- /. (Steinm.) 
Pickaxe with two fiat feathers. Be- 
soche /. 

Flacheisen n. l)(Bildh.) Chisel of sculptors. 
Fermoir m. des sculpteurs. — Aufgewor- 
fenes F- n. Spoon-chisel , entering-chisel. 
Fermoir tn. courbd, ciseau m. recourbd ä 
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denx biseaux. — 2) F- F-staboisen w. 
(Walzvr.) Flat- iron , flat bar-iron. Fer iw. 
plat, fer m. meplat. 

Flächeneinheit /. (beim Messen). Mensur- 
ing-unit of surface. Unite f. de surface- 
ou de superficie. — F-inhalt m., F-raum 
in. (Feldm. etc. ) Superficial content , area. 
Aire /. 

Flaches n. 1) (flach ein fallende Förder- 
strecke (Bergt.) Inclined inother-gate or 
gallery. Desccnderie f. (Belg.:) valöe /. 
ou toret in. — 2) F- n., Plattes n. (Flötz), 
Flacher Flötsflugei in. (Bergb., Aachen). 
Flatcoal , ( Northnmberland and Durhain: ) 
flat seam. Plate m., plateur m., plateure/., 
plateuse/. 

Flachglas n., Tafelgl- n., Scheibengl- n. 

((jrlastn . ) Pane-glass , plate-glass. Verro 
»». en tables. — F-hammer m., Setsh- m. 
(Schmied.) Fintier, set-hammer. Chasse 
/. ä parer. — F-relief n. (Bildh.) Flat-rc- 
lief. Bus-relief w. 

Flachs m. AVax. Lin m. — Gehechelter 
F- m. Sieh H e c h e 1 f l a c h s. — Geschnit- 
tener F- »»., Kurzfl- m. /ox, cut line. 
Lin in. coupö. — Neuseeländischer F- m. 
Nctv- Zealand flax. Lin in. de la Nouvelle- 
Zölande. — F- in. ira Stroh. Sieh Roh - 
flachs. - F-bandmaschine /., Strecke /. 
für Flachs (Spinn.) Draioing-frame, draw- 
ing-machim. Machine /. ä etirer, ötirage 
m. — F-baumwolle /. Tow-cotton , cot- 
tonned-flax. Lin in. dit eotonneux. — F- 
breche/. Brake. Broie /., macquo /., bri- 
soir in., tillotte /., mächoire /. — F-brech- 
maschino /. Sieh Brech maschi n e. — 
F-schiene /., Plattsch- /. (Eisenb.) Plate- 
rail. Rail in. plat, rail in. parallele pris- 
niatique,bande /. ,plate bande /.de fer plat. 
— F-leinwand/.(Web.) Flaxen-lincn. Toile 
/. de lin. 

Flächspitze /. Sieh S p i t z f 1 äc h e. 

Flachsröste /., Rotten n. oder Rösten n. des 
Flachses (Ackerb. etc.) Hetting of flax 
Ronissage m. du lin. — F-schebe /. Awn, 
chaff. Chönevotte /. — F-stroh n. Sieh 
Roh flachs. 

Flachstichel w. (Kupfer.) Flat sculper. 
Echoppe /. plate. — F-zango /., Platts- /. 
(Techn.) Plyer , flat plyer. Bequette/., 
pincotto/. — F-ziegel in., Blattstein m., 
Platts- in. (Dachd.) Flnt-tile. Suile /. 
plate, tuile /. ä crochet. 

Flackmaschine /. (Spinn.) Beater. Bat- 
teur m. 

Flader/, (in.), Kaser m. (/.), Maserholz n. 

(Tischl.) Curledwood, Curling stuff, speck - 
led toood. Bois m. madrö, raadrure /. 


Fladerig adj. Sieh Aderig. 

Flageolet in. ( Mus. ) Flag eiet. Flageo- 
let m. 

Flagge/. (Seew.) Flag, coultnr , cnsigu. 
Pavillon in., enseigno /. 

Flaggenstock in. Knsign-staff, fl ’ag -stuff. 
Epart in. («pars in), mät in. ou bäten in. 
de pavillon. — F-tuch u. (Web.) Bnnting , 
buntine. Etamine /. 

Flammen v. a. , Flamin Iren v. a. , einen 
Stoff (Färb., Web.) To cloud. Chiner une 
etoffe. — F-mergel in. (Geogn.) Sieh 
Gault. 

Flamm! rung/. (Web.) Cloiuling. Chinri in., 
chinure /. 

Flammloch n. (Metall.) Flame- hole. Pas- 
sage m. de la flamme. — F-ofen in. llcvcr- 
beratory fumace. Four in. oufoumeanm. 
ä rdverbere, four in. — F-ofen frischarbeit 
/..PnddUngsa-/. Puddling. Puddlagem.F- 
ofen, Kupfer- (Blei etc.) Arbeit /. Copper 
( lead-etc .) smelting in the reveiberutory 
fumace. Fonte /. du enivre (du plomb, 
etc.) dans les fours ä rdverbore. — F-rohr 
n. (Dampfm.) Flame-tnbe,fire-tube. Tuyau 
m. flambeur. 

Flanell in. (Web.) Flannel. Flanelle /. 
— Feiner geköperter F- m. Stvan-skin. 
Flanelle /. fine etcroisüe.— F-m., gedruck- 
ter, sieh Go lg as. 

Flansch in. , Flantsche /. einer Röhre 
(Masch.) Flange. Bourrelet m.d'un tnyau 
en fonte. 

Flantsche /. , Rand /. eines Metall- 
stfickes. Flange, flanche. Collet in., 
collerette /. 

Flasche /. Bottle, flask. Bouteille /. -- F- 
/. 1 ) Bologneser , Springkolben m. (abge- 
schreckte Glasfläschchen )(Phys.) Bologna 
phial. Fiole /. pliilosophique. — 2| F- /., 
Florentiner, Florentiner Vorlage /.(( ’hem . ) 
Florentine receiver, Italian rcceiver. Reci- 
pient florentin in., florentin in. — 3)F- /. t 
Leidener (Phys.) Leyden-jar, Leyden- 
phial. Bouteille /. de Leyde. — 4) F -/., 
Woulf8Che(Ohem.) Necked bottle. Flacon 
in. tubuld. — 5)F- /., grosse irdene swei- 
halsige. Stone-ware-receiver. Boubonne 
/. — F- /., Formfl- /., Giessfl- /. (Form.) 
Flask, box , casting-box, moulding-box (/or 
gttns:) gun-box. Chassis in., Chassis tu. 
de moulage. — 7) F-/., Gehäuse /., Hülse 
/., Lager n. (Mech.. Seew.) Shell (block). 
Cliape /. d'une mouflo, d’une poulie. — S) 
F- /., Kloben in. (mehrere Rollen in der- 
selben Hülse) (Mech.) Block, tackle, System 
of pulleys. Moufle /. — 9) Fl-/, der Fla- 
schenmasehine (Spinn.) Sieh L ate r n e. 
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Klusche /. , umwundene. Wicker bottle. de chair. F-hackmascbfne /. Mml cut- 
Bouteille /. tissdo. liny-mtichinc. Machinn /. ä bachor les 

Flaschenapparat »»., Woulfscbor (üliom.) viandes. F-soite /. (Gerb.) Sielt A a s - 
Woulfe's emparatus. Apparuil m. distilla- seite. 

toi re de Woul f. — F-einguss m. (Giess.) Fluuret Happier wt. xura Stoaafechten. 
Plale-ftnsk. Teile/. — F-enveloppen/. pi. Fencing-toil, rapier. Fleuret nt. 

Covers for bottles. Enveloppes /. pl. ü Flontschiff n. (Scliill'f.) Dutch flight. 
houteilles. — F-futteru. pl. Liquor -cases. Flute/. 

Caves/. pl. — F-giaa «., grünes, Bouteil- Flickkupfern. Sieh Kol 1 k u p fe r. 
lenglas n. (Glasm.) Uottle-glass. Verro wt. Flieboot n. (Schifff.) Dutch ftyboat. Fli- 
ä bonteillos. — F-keller n. Bottle-case, bot wt. 

Canteen, Cantin«. Cantino /. — F-korb Fliederbeeren, siehH ollu ndcrboeron. 
i«. Huinper. Panier wt. ä bnuteilles. — F- Fllederhols n. 1) Hollunderh- (Prechsl., 
lacket. Bottle-lac. Kdsine-laque ä cacho- Tischl.) Kieler. Sureau m. — 2) F- 
ter les bouteillos. — F-maschine/., Kan- Spanisch- Hollunder -Hol* »»., Syringenh- 
nenm- /. (Spinn.) Cnn-framc, can roving n. Lilac. Lilas m. 

frame. Boudinoir nt., baue in. ä lanternes. Fliege /., spanische, Fliegenpllastcrkäfer 
inetier m. ä lantornes, lanterue/., lanterne (Med.l Spanish- Jly. Mönche /. can- 
/. tournante. tharide. 

Flaschenzug »t. 1) Rollen- oder Klobonzug Fiiogenhol* n.,Qua88iah-n. (Pharm.) Qutm- 
m. (Mecli. I Tackle, tackle of pulleys. sin-wood. Quassie /. — F-köpfe in. pl., 
Moufle /., poulie /. moufleo. — 2| F- wt., Mückenköpfe wt. pl.. Köpfe in. pl. (lluch. 
Talje /., Takel Hisse /. (Pont., Seew.) dr.) Turnei lettcrs pl. Lettros /. pl. blo- 
Tackle. Palan m., moufletto /. qnees on reuversöes. — F-papler n., F- 

Flaschner m. Sieh K 1 e m pu er. tod m. (Apoth.) Flu -paper, fly-ieater. 

Flaserig, Fladerlg adj. Sinh Aderig. Mort /. aux moucnes. — F-stein in. 

Flatterruss m. Sieh Kietiruss. (C'hem.) Chobaltum, flnky arsenic. Pierre 

Flau adj. (Ildlw. )Less brisk, datier, henvitr. /. äinouehes, arsenic m. noir ou ocaillcux. 
Plus faible. Flies w., Fliess n., Vlies tu (Wollspinn.) 

Flauheit /., Stille /. (im Markt) (Hdlw. ) I Fltecc. Toison /. 

Flatness. dullucss. Assoupissement in. Fliese/. 1 ) Kachel /. (Bau w.) Dutch lile, 
Engourdisseraent m. paving-tiie. Oarreau nt. de brique glaode. 

Flaus »i. (Web.) Sinh Fries. — 2) F-/.. Fliesstein nt., Platte/. Flag, 

Flechsen /. pl., Thierfi- /. pl. (Naturg.) Jlnyying-stone, floor-stone. Carreau m. on 
Tendons. Tendons m. pl. d’animaux. pierre naturelle. — Fliesen legen *. a. To 

Flechte /. (llot.) Lichen. Lichen m. lag flags, to flag. I'oser les carreaux. 

Flochten, in einander, Verpfl- e. a. To en- Fliosonfnssboden nt., F-pfiaster w., Plat- 
tioine, to implicate. Enlaeor. tenbelag nt. (Bauw.) Flag - pavement. 

Flechtweiden /. pl. (Korbm.) Wickcrs. I’ave m. de carreaux, carrelago n«. 

Osinrsni.pl. Fliess (Bergb.) SiehSchwimwsand.— 

Flechtwerk n. (Bauk., Orn.i Trellis, mal- F-glatte /. (Metall.) Wei Uthnrge. Litharge 

work. Nattes /. pl., entrelacs nt., treil- /. fraiche. — F-papier ». Sieh Lösch- 

lis «t- pl- papier.- Fliestrommel /. (Spinn.) il'oo- 

Fleck wt., Flecken tu. im Metallen, im Did- den cyltnder round t eh ich the cotton teils 

mant etc. Finte in inetals or in a dia- itself. Cylindre nt. a nappe, tambonr m. a 

tnoud. Paillo /. — F-blnme, siohSpieke. male las. 

Flecken m. I Mal.) Stnin. Tache/. Flinte/. Sieh Feuer ge wehr. 

Fleckkugel/. Scouring-ball. Savonuette /. Flintenkugel/., Gewehrt- /. Mmket-baU, 
ä detacher. — F-wasser »t. (Tech.) Scout- bullet. Balle /. de fusil. — F-lanf m., F- 
ing-uater. Fan/, it detacher. rohr »., Oewehrl- nt., Rohr- n. (Biichsen- 

Fledermansbrenner wt. (Gasbel.) Dat's- m.) Han oi of a muskrt- Canon tu. de fu- 

mng bunter. — F-fenster «., Schwalben- sil. — F-pulrer tn. Sieh Gewehrpul- 

schwansdachfenster n. (Bauw.) Dead ver. — F-schaft in. (Bhchsenm.) O’un- 

man's eye. Lncarne /. ronde, lucarne /. ä stock. Füt m. de fusil.— F-schlossw. Gun- 

tabatiere. lock. Batterie /. de fusil. — F-echrot wt. 

Fleisch n. ileat. Viande /. — F-bank /. <t- Schrot m. k n. (Jagd.) Small sltol, 

(Bauw.) Butcher's- stall Etal m. — F- shot. Plomb tn., granuld, plomb m. de 

färbe/. (Mal.) Flesh-colour. Coulenr/. chasse, dragde /., gronailles /.pl. do plomb. 
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— Kleinstes F- »., Vogeldunst m. Dutt- 
shot. Cendre /. do plomb, ceudrde /. — 
F-stein m. ( Büchsen ra.) Gun-stone, flint- 
stone. Pierre /. ä fnsil. 

Flintglas n. (Glaam.) Flint-glass. Flint- 
glass in. 

Flins m. (Miner.) Sieh Spatheisen- 
stein. 

Flittergold». Sieh Rauschgold. 
Füttern/, pl. ((Metall.) Spangles pl. Pail- 
lons m. pl., paillettes /. pl. 

Flocken ». der Kratzenrollen (Spinn.) Sieh 
Futtern. — . F-vermeidor m. (Seide.) 
Aeoid-fiakes. Evite-mariage m. Systeme ä 
la Charapou. 

Flockseide /. 1) grobe, Abseide/. (Seide.) 
Flock-silk Ijfost-silk). Capiton m. — F- /. 
(vor und bei den Haspeln dar CoconR ent- 
stehende Abf&lle). Flock-silk. Frisons m. 
pl. — 3)F -/.(welche an den Keisern ban- 
gen bleibt). Watts »ilck burr. Bassinas /., 
basrinat /. — F-wolle /. — Oard-noiles, 

— short-wool. Bourre/. de laine. 
Flohsamen m. (Bot.) Fly-seed. Graines /.pl. 

de psillium. 

Flor m. I) (Web.) Crape. Crdpe m. — 2) F- 
»i., Pole /. des Sammets (Web.) Nap, püe. 
Poil m. 

Floronce , sieh Taffet, Floren- 
tiner. 

Floretkratse /. (Seide.) Cordfor carding 
waste-silk. Cardasse /. — F-bander n.pl-, 
Zwilehb- «. pl. (Web.) Ferrct-ribbons pl., 
ribbons pl. of ßoss-silk. Fleureta m. pl., 
rnbans m. pl. de filoselle. — F-seide /. 
(Seide.) Floret-silk, floss- stick , flurt, fiirt, 
ferret. Fleuret m., filoselle /. 

Floas ». 1) Gans/. (Gans/.), Massel/. (Me- 
tall.) Pig. Gueuse/., gueuset m., saumon 
M. — Blumiges F- n. White pig-iron with 
a granulär facture. Floss m. a fleur. — 
Lockiges F- »., Weichfl- ». Porous white 
pig. Foute /. blanche lacunense ou po- 
rouse. — Spiegllges F- »., Spiegelfl- »., 
Hartfl- n. Spiegcltisen, spiglt-iron. Fonte 
/. miroitante. — 2) F- w. (Roheisen). Sieh 
Roheisen. — ;))F-»., Flott- n. von Hole 
(Schifff.,Zimm.) Float,raft. Kadeau m., 
train m.de bois ( flot in . ). — 4) F- »., Viertel- 
flösse /. (Schifff.) Raft. Brelle /. — F- 
brücke /. (Pont.) Ruft-bridge, bridge on 
rafts. Pont m. de radeaux. 

Flosse /. Sieh Floss. 

Flosaeisen n., Weiaaea Roheisen n. White 
pig-iron. Fer m. cru blanc, fonte /. 
blanche. 

Flossen/, pl. (Metall.) Pigs pl. Sau- 
mons m. pl. 


Flosageräthacbaften ». pl. (Schiffsw-I 
Floating-utensils. Apparaux m. pl. pour 
ie flottagc. 

Flösshols »., Flossh- «. Floated-wood. Bois 
m. flottd. 

Floasofen in., Blano- m. (Metall.) Flowiny- 
furnace. Foumeau tu. ä fonte. 

Flotte/. 1) (Seew.) Fleet. Flotte /. - 2) 
F- /. (Färb.) Dyer't bath. Bain m. de 
teintnre. 

Flottille /. (Seew.) Flotilta, small ßeet. 
Flottille/. 

Flöts ». (Bergb.) Fi*»«, stam. Couche, 
(Belg.:) veine /. — Durch einen 8toüen 
gelöstes F- n. Level free r ein. Veine /. 
xhorrde (Belg.). — Schmales F- ». Sieh 
Flötzchen.-F- »..rechtes oder stehen- 
des. Course, edge-coal, edge-seam. Dres- 
sant in., droit m. — F- m. einer Treppe. 
Sieh Flötsen. 

Flötachen »., Schmales (Kohlen-) Flöts ». 

(Bergb.) A thin vein. Couche /. mince, 
(Belg. :) veinette /. 

Flötsen m-, Flöts m. einer Treppe, Trep- 
penabsats m. , Diasoma n. , Podest in. 

Landing- place, foot-pace , resting-place. 
Palier m., repos m. d’escalier. 
Flötakluft/. Sieh Kluft. 

Flacht /. 1) (Bauw.) Line of direction. 
Aligncmentm. -2)F-/. (Bcfest.) Inferior 
base-line. base-line, inferior Uns, inferior 
base. Crete /. interieure du parapet. linge 
/.de feu. — 3) F- /.,8plelraum»/». (Tisch- 

l. , Zimm., Wagn.) Play, windage. Ebat- 
tement m., jeu m. — F-loa bauen (Bauw.) 
To build slovenly. Bätir par dpauldes. — 

-schleuse /. (Wasserb.) Outlet-sluice . 
cluse /. de fuite, de chasse. — F-stab 

m. , T-förmiger, Nivellirkreus n. (Eisen- 
b. etc.) Boning-rod. Nivelette/., voyant 
m. porte-lanterne. 

Flnctniren, sieh S c k w a nk e n. 

Flugdach ». (Bauw.) Sieh Bach, ein- 
hängiges. 

Flügel m. 1) Seite/, (zu einem grösseren 
Ganzen gehöriger Seitentheil). Wing, 
brauch. Aile/. —2) F- m. eines Fensters, 
Fensterflügel m. Window -salve, wing, 
chassy. Battant m. , vantail m. — 
Stehender F- m. , Todter F- m. eines 
Schiebfensters. Dead sash, dead part of 
a sash -window. Chassis in. dormant, 
uhässis m. mort.— Kleiner F- m., Schlöss- 
chen n. eines Fensters. LitUe valte, wichet 
of a window. Chassis in., guichet tu., pe- 
llt battant m. — 3) F- in. eines Fenster- 
ladens. Sieh Lade n,flb ge 1. — 4) F- m. 
eines Gebäudes. Aisle, aile liste). Aile /. 
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3) F- m. einer Kirche (Bank.) Aisle, aile. 
Alle /., collatdral m., bas-cötd tn. d’une 
dglise. — 6) F- tn., Woltmann'scher 
(Hydr.) Sail-wheel of Wolimann. Monli- 
net m. de Woltmanu. — 7) F- in., Wlndf- 
m., einer Windmühle. (Hüll.) Wind-sail , 
sail , tane. Aile /. d'nn monlin ä rent. 

8) F- m. der Ankerechaar (Pont.) Sieh 
Ankerohr. — F- m., Gabel /., eine* 
Spinnrades (Spinn.) Heck, fly. Trdchoir 
*«., ailette /., dpinglier tn. — 1U) F- tn., 
der Schlagmaschine. Scutchtr. Volant tn., 
frappeur m. — 11) F- tn., einer Water- 
Spum in aschine. Fly , fiy er. Ailette/. 
d’une continne. — 12) F- in., Klappe /., 
einer Zugbrücke (Wassert.) Lea/ or flap 
of a draw-bridge. Trappe /. — 13) F- m. 
(Wassert.) Sieh Krippe, — 14)F-m., 
am Webstuhl (Web.) Sieh Schaft. 
— 15) F- m. (Uns.) Pianoforte. 

Piano tn. en forme d’aile. 

Flügelfenster n. (Bauw.) Casement, French 
casemeut. Croisde /. ä vantanx. — F-ge- 
bläse n., Ventilator tn. (Mascb.) Ventila- 
tor. fan. Ventilateur m. — F-hahn tn. 
Butterfly - cock, winged tap. Bobinet tu. 
papillon. — F-hom »»., Signalhorn n. (In- 
str. m. Kriegsw.) Bügle. Olairon tn. — 

F-mauer /. 1) Aisle- wall, uing-uall. Mnr 
tn. ä ailes, en aile. — 2) F- /., einer 
Brücke (Bruckenb. ) Wing-tvall of a bridge, 
end-tcall, head-wull of a bridge. Cnlde /., 
mur m. üecoulueou en aile. — 3) F- /., am 
Schleusenhaupt. Wing-watt of a lock- 
crotcn. Mneoirm. — F-mntter /. (Schloss.) 
Thumb-nut, thumb-scruv, winyed-scrtw. 
Ecrou in. aild, dcron tn. ii oreilies. — F- 
ortn. (Bergb.) Level turned-aaay out of 
an adit. Kottice/.,branche /.d’une galerie 
d’dcouleraent. — F-rad tt. Sieh Wind- 
fang. — F-rahmen m. 1 ) Fensterflügel- 
rahmen m. Valve of windotc, wing-frame- 
C'adre m. de vantail ou de battant. — 2) 
F- m. Top-frame, top shaft-frame. Cadrc 
tn. ä oreilies. — F-schraube /. (Techn.) 
Thumb-screw. Vis /. ailde. — F-stangen- 
lager n. (Locom.) Connecting-rod bearing. 
Conssinet tn. de la bielle. — F-thür /. 
Sieh Doppelthür. — F- weite /. , Ober- 
weltschenkel tn. , eines Fensterflügels. 
(Bau.) Top-rail of a window-nahe. Tra- 
verse /. de battant. 

Flügelwelle /. der Windmühle. Axle-tree 
or wind-shaft of a tcind-mill. Arbre tn. 
d’nn monlin ü vent. 

Flugsand tn., Triebs- in.. Treibe- m. Quick- 
sand, shiftiny s and. Sable tn. mouvant. 

Flugschrift/., Flugblatt n., Pamphlet tt. 


(Buchh.) Fugitive piece, pamphlet. Feuille 
/. volante, pamphlet m. 

Flugstaub tu. 1) Hüttenrauch w. (Metall.) 
Smoke. Fumde /. — 2) F- m. im engern 
Sinne. Non-gaseous portion of fumace- 
smoke- Partie /. nongazeuse da la fumde. 
Flnor >t. (Chem.) Fluorine, fluorin. Fluor 
m. — F-calolum tt. (Miner.) Sieh Fluss. 

— F-wasserstoffsäure /., Flusssäure /. 
Fluor-acid, hydrofluoric acid. Acide tn. 
fluorhydrique. 

Flursiegel m., Pflastersiegel tn. (Bauw.) 
Pacing- tile , brickfor paving Jloors, paving- 
bnck. Carreau tu., brique /. ä paver. 
Fluss m. 1) Fluorcalcium »., Flussspat!) 
m., Flusssaurer Kalk m. (Miner.) Flour- 
spar, fluor , octahedral fluor, fluoride of 
calcium. Spath- fluor m., chaux /. flua- 
tde, flnorine /., fluorite /. — Dichter F- 
m. Flussstein in. Compact fluor. Chaux 
/. fiuatde compacte. — Erdiger F- m. Sieh 
Flusserde. — Späthiger F- tn. Sieh 
F lusssp ath. — F- m. (Metall, n. Prob.) 
Flux. Fondant tn., flux tn. — Eoher F- m. 
Crude Hux, mixture of saltpeter and tar- 
tar. Flux tn. cru, mdlange tn. de nitre et 
de tartre. — Schwarser F- tn. Black- flux. 
Flux tn. noir. — Welsser F- tn. White 
flux. Flux in. blanc. 

Flussbett n. Bedofriter. Litm. de fleuve. 

— F-damm tn. Sich Kai. — F-erde /., 
Erdiger Fluss tn. (Miner.) Karihy fluor. 
Chaux/. fiuatde terreuse. — F-gebiet tt. 
Basin. Bassin m. d’un fleuve. — F-hars 
tt. (Udlw.) Amme. Animd tu. 

Flüssig adj. (Phys.) Fluide. Fluide. — 
Elastisch fl-. A tri form. Gu/.eux adri- 
forme. — Tropfbar fl-. Liquid. Liquide. 
Flüssigkeit /. (Phys.) Fluid. Fluide m. — 
F- /. durchgeseihte (Chem.) Culature. 
Colature /. 

Flusskrebs m. (Naturg.) River -crawflsh. 
Ecrevisse /. de ri viere. 

Flusskrümmung /., Stromkrümmung /. 
(Schilff., Wasserb.) Bend or sinuosity of 
a viver, bight. Coude tn., sinuositd /. du 
lit d’une riviöre. — F- mittel n., Zuschlag 
tn. (Metall, u. Prob.) Flux. Fondant m., 
flux m. - F-sand tn., Schwemmsand tn. 
(Bauw.) Riter-sand, alluvial sand. Sable 
m. de riviere, de rav ine. — F-sänre /. 
(Chem.) Fluor-acid, hydrofluoric acid 
Acide tn. fluorhydrique. — F-spath tn. 
(MineT.) Fluor-spar. Spath m. fluor. Vgl. 
Fluss. — F-spath waaren /. pl. Fluor 
spur-uare. Ouvrages tn.pl. en spath fluor. 
Flussverpfählnng /., Wasserbarrlcade/. 
(Befest. n. Pont.) Stoccude, stockade. 
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Estacade /. , pilotage tu. - F-voraiche- 
rung /. (Schiller.) fliver-insuiance. As- 
surunce /. Iluviale. 

Fluth f. 1 ) Oezuit /. (Ebbe und Flutk) (See- 
vi.) Tide. Flux in. nt rellux m., maree /. 
— 2) F- /., Fluthzeit /. Flood, ßood-tide. 
high-water. Flut in., flux tu., haute mären/. 

es Flnthet v. iinv. The. Ude fious, or it is 
rising unter. II y n flot. 

Flnthgerinno »»., Leerlauf m. (Waasorb.) 
iraste-weir. Deversoir m. — F-messor nt. 
(8cow. ) Tide-gauge. Mardomötre m. — 
F-mühlo /. Tide-mill. Moulin *». de mo- 
rde. — F-raum m., Durchflussprofll u. 
(Itrüekeab.) Water-uay. Ouvertüre/., de- 
bonchd in. — F-seite /. eines Dammes. 
Sieh baunnbruat. — F-thor »*., Ober- 
thor h., Vorderthor ». einer Schleuse. 
Head-gate, flood-gate, uater-gate, crown- 
gate. Porte /. d’ninont, porte /. de töte. 

Fock /., Fockzegel n. (Seew.) Fore-sail. 
Misaine /., voile /. de misaino. 

Fockmast ut. (Seew.) Fort-mast. Mät m. 
de misaine. 

Fohlen *(., Füllen n. (Natnrg.) Foal, Fole. 
Poulain in. 

Föhrenbolz n., Förlenholz Kiefernholz 

tt. (Forstw.) Fir-wood , pine-tcood. Bois 
vi. do pinastro ou de pin. 

Folgezeiger vu, Custos in. (Buchdr.) Catch- 
ivonl, dirteiion-word. Rdclamo in. 

Foliant in. (ein Buch in Folio) (Buchh.) 
Folio-volutue. In-folio in., livrcui. in-folio. 

Folie /., Blattmetall 11 . ( Motall. ) Foil. 
Fouille /. de radtal. — F- /. (Juw.) Foil 
of jtwelltrs. Feuille /. ponr bijoutiers. — 
Echte F- /., Silberf- /. Silver-foil. Feuille 
/. d'argent. — Unechte F- /., Kupforf- /. 
Coppcr-foil, Nurctnberg or German foil. 
Paillon in. de cuivre. 

Foliefllttern/. jd. Large spanyles pl. Pail- 
lons in. pl. 

Folioformat n. (Buchdr.) Folio. In-folio m. 

Fond n i. (ildlw.) Fund. Fond tu. 

Fondsberichte m. pl. (ildlw.) lUport on 
the funds. Avis m. sur les fonds. — F- 
börse, sinh Börse. — F-maklor 1 / 1 ., Wech- 
selmakler h. Etock-brocker. Oourtier m. 
de fonds publics. (Agent in. de change.) 

Fontanelbinden /. pl. (Chirurg.) Cuutery- 
liyalures. Bandagen in. pl. pöur cauteres. 

Förderbahn/. (Bergb.) lload belonging to 
n titine, to u quarry. Chemin m. d'exploi- 
tatiou. — F -/., mit Gestänge, Schienen- 
bahn /., Schienenweg m. Tram-or plate- 
rail-road , tram-wuy, track-wag. Chemin 
in. it rails. 

Förderblech n. (Art Weissblerh) (Metall.) 


Sich Vo rd erb lech. — F-hnnd tu., Gru- 
benhund in., Hund in. (Bergb.) Miiur's 
truck. Chien in. — F-kohle /. liough coal, 
cool Corning from the inine. liouille /. tout- 
venante, tout-vonant m. — F-mann in., 
Schlepper nt., Wagenstösser m. Tram- 
iner, barrow-man, hnrrier, putter and hew- 
ing putter, foal und heads-mnn. Traineur 
in., rouleur in., esclaunour in., bierclieur 
m. — F-maschine/., Göpel »t. Windiny- 
or draicing «ngine, uhim, whimsty. Ma- 
chine/. ou engin »t. d'extraction, engin 
m. ä molettes, baritel in. - - F-schacht m., 
Treibschacht in. Jiraning - or mndiny- 
shnft, working -pit. l’uits in. d'extraction. 
— F -stellen in. Adit, adit-level for car- 
rying-ünl the er«, (ialerio /. de roulage. 

Förderstrecke /. (Bergb.) Rollay-way, gate- 
uay, rund, waggon-road, yaie-road, tram- 
road. Galerie /. ou voio /. de roulage. 

Förderung /. (Bergb.) Drawing, unnniny. 
Extraction /. 

Forderung/., Anspruch m. (Ildlw.) Clatm, 
demand, request. Deinande /. Reeluma- 
tion /., prdtention /. — F- /., anorkannto, 
liquide. Acknowlcdyed Claim. Crdance /. 
reconnuo, liquide. — F- /., hypotheka- 
rische. Claim on morlgage. Creance /. hy- 
pothduaire. 

Form /., 1 ) gesetzte (Buchdr.) Form. Forme 
/. — Ausgedruckte F- /. Form uorked-off. 
Forme /. imprimee. — Zweite F- /., Wl- 
derdruök in. Inner-forin, second, retiru- 
lion. Iietiration /., seconde/., verso tu. — 
2) F- Giossf- /.. Gussf- /. (Giess.) Mould. 
Moule in. — 3) F- /. eines tieblascofens 
oder Heerdes (Metall.) Tuyer ( tuyerc ). 
Tuyöre /. — 4) F- /., Windf- /., eines 
Blasbalgs (Schmied.) Tuyer. Tuyöre /. 

Format n. (Buchdr.) Siee of a book. For- 
mat m. — F-bildner tu. CUcktr. Metteur 
m. en pages. — F-bildung /., -bildnerei /. 
Impouiny. Imposition/., niise/. en pages. 

Formation /. (Geol.) Geological formation, 
System of beds. Formation /., terrain tu. 

Formatquadrate n. pl. Hohlstego n. pl. 
(Buchdr.) Gultersticks pl. 

Formauge n., Auge n. (Metall.) Eye. Ooil 
m. — F-band n. (ilutin.) Commander. Fi- 
celle/. — F-bret Modellbret u. (Form.) 
Flask-board, inouldiny-bourd. Planche /. 
de found, couche /. — F-decke /.. Ober- 
kasten m., Oberflasche /., Oberform /. 
Giess.) Top-flask, top-box. Contre-cbäs- 
sisw. — F-eisen Fa^onnirtes Stan- 
geneisen n. (Metall.) Fiyured bar-iron. 
Per in. en burros fafonnÖ. Vgl. Fayon- 
o i so n. 
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Formen v. u. 1) (Techn.) To fashion, to 
figure , io motUl, to mould. Fafonner, for- 
mer, inodeler (bosseier). — 2) F- t>. a. & 
v. n. (Form.) To mould. Monier, faire le 
moulage. — 3) F* v. a., einen Hut (Hutm.) 
To put the hat on the block. Mettre en 
forme un chapeau. — 4) F-v. fl., Drehen v. 
». (Topf.) To throio. Tournaaser. — F- 
schneider in. (Zeugdr.) Form-cutter. Fai- 
seur m. de forme«. 

Former »»., Dreher »». (Töpf.) 'l'hrower , 
formet. Tourneur in. — F-arbeit/. Mode- 
ler 's work. Ouvrages m.pl. de modelenr. 

Formerei /. 1) Formerei /., Formen n. 
[Verfahren] (Form.) Moulding. Moulage 
m. — 2) F -/. [Ort]. Moulding-house. Mou- 
lerio /., atelier in. de moulage. 

Formfehler in. (Hdlw. Jnr.) Flate. Nullitö 
/. — F-flasohe f. (Form). Sieh Form- 
kasten. — F-gewölbo n . , deB Hoh- 
ofens (Metall.) Twger-arch. Voüte /. oa 
eucorbellement m. des soufllets. — F- 
kappe /., Kapsel /., Schale/. (Giess.) Shell 
of a mould. Envedoppe/. du rooule. — F- 
kasten m. 1) Formflasche/., Formlade/. 
Flank, box , casting - box, moulding -box. 
Chassis in., Chassis in. de moulage. — 2) 
F-kasten in. (zum Ausgiessen der Seife) 
(Seifena.) Frame, frinne-mould. Mise/. 

Formkitt m. (Giess.) A fine läget of ask, 
dag etc., which separates the mould from 
the pattem. Potdo/. — F-lehm m., grober - 
Coarse loain. Terre /. ordinaire. — F-ma- 
achine/. (Form.) Moulding-machine. Ma- 
chine /. ä monier. — F-nath /. 2) Grat »i. 
an einer irdenen Pfeife (Töpf.) Blister. 
Rebarbe /., couture /. — 2) F-naht/., an 
einem Gussst&ck. Gnssnaht /. Seam. Ba- 
vure /. — F-na ao/., Hase f. (Metall.) Mose. 
Ne-/, »i. de la tuyere. — F-öffnnng /. Sieb 
Form an ge. — F-rahmen in., Rahme/., 
Rahmen m. Clase. Chassis in. — F-rüs- 
aol in., Bussel m. Xose or furnace-end of 
the ttcyei-. Museau in. de la tuyöre. — F- 
aand m., Sand «n. Moulding -sand. Sable 
m. de moulage. — Fetter oder Trockner 
F-sand in., Masse /. Dry sand, loatny 
sand. Sable in. gras. — Trockner F- in., 
Streusand in. Patting - sand. Sable m. 
ponr la s (Sparation des moules, sablo m. 
sec. — Nasser, Magerer oder Grüner F- m. 
Oreen sand. Sable m. vert, sable m. 
maigre. — F-achnelden Formstechen 
ti., Modelstechen n. (Zeugdr. etc.) Print- 
cutting. Action /. on art m. de graver leg 
blocks ou planches pour l'impression des 
tissus. — F -Spindel/. Spindle. Trousseau I 
m. — F-störer m., Formsplesa m. Sera- | 


per. Estocard in., estogard m., cu rette /. 
de tuydres. — F-tiach in., in der Ge- 
schbtzgiesserei. Cascable-frame. Clian- 
tiers m. pl. — F-aacken in., eines Friso.h- 
feuers. Twyer-side-plate,twyer-plate. Pla- 
que /. ou taque /. de tuydre, varme /. 
Forstziegel in. Sieh F i r s t z i o g e 1. 

Fort?». (liefest.) Fort. Fort m. 
Fortrücknng /. (Teelin.) Shifting. Depla- 
cement in. 

Fortschreiten n., der Schienen (Eiscnb.) 
Shipping of the rails. Marche/, desrails, 
glissement »». des rails. 

Fossilien /. pl. (Naturg.) Fossiles. Fossiles 
in. pl. 

Foulard n. , Seidentuch n. , ostindisches. 
Uandannoe handkerchief. Foulard m. 
Fournier *»., (Fonrnüre/.), Fonrnierblatt 

W. (Tischl.) Veneer. Plaque /. en hois, 
feuillet m., feuille /. de placage. 
Fournierholz n. (Tischl.) Yenering-wood. 
Bois m. de plocagc. — F-leiste f. Yencer- 
rod. Tringle f. — F-säge f. l)Klobsäge /. 
Frame-saw, veneer-saio. Scio /. ä refendre. 
— 2) F-säge /., deutsche, Kleine Klobsäge 
/., Gattersäge f. Framed teneer-saui. Scio 
/. allemande. — 3) F- /., Zapfensäge /. 
Tenon-satv. Scie /. a placage. — F- 
schueidmaschine /. Veneer-cuttmg -säte, 
veneer-mill, neneer-cutting-engine. Scie- 
rie /. ä placage. 

Fourniren t'. a. (Tischl.) To veneer. Pla- 
qoer. Auf beiden 8eiten fonrniren v. a., 
Gegenfourniren v. a. To veneer on both 
sides. Contre-plaquer. 

Fonrnirnng /. 1 ) Fournirte Arbeit /. 
(Tischl.) Veneering. Placage in. — 2) r- 
/., Bekleidung /. (Bauw.) Inciustation. 
Incrustation /., application /. 

Fracht /. II Frachtgeld n., Heuergeld n. 
(Schifff.) Freight. Fret in., nolis m., nau- 
lage in. — 2) F- /., Gut t*., Güter n. pl. 
Loading, cargo, goods pl., freight. Charge 
/. d’un vaisseau. — F- /. (Hdlw.) Freight, 
Fret m. — F - /. , die im Connossement 
aasgefüllte. Freight inserted in the bill of 
loading. Fret m. portd. 

Frachtbrief in. (Hdlw.) Bill of cairiage. 
way-bill. Lettre /. A voiture. — F-brief 
m., zurSee. Biüoflading. Connaissement 
in. — F-fuhre /., gewöhnliche (Hdlw.) 
Heavy coach. Roulage rn. ordinaire. — F- 
fnhrmann m. Carrier. Konlier in. — F- 
güter n. pl. Frachten 1. pl. Oooils on 
jreight , freights. Marchandises /. pl. A 
fret. — F-rechnung /. Freiglit-account. 

I Compte m. de fret. — F- wagen in. Wug- 
| yon. Voiture /. de roulage. 
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Fractur /., Fracturschrift /. (Buchdr.) Go- 
thic letter, German text. Caracte re in. go- 
thique, allem&nd. 

Fragezeichen *». (Jiuchdr.| Sign of interro- 
gation. Point in. d’interrogation. 
Frankaturzwang in. (Postw.) Compulsory 
pi epuyinent. AiVranchissemeut m. force. 
Frankfurter Schwarz n. Franc/ort-black, 
German black. Noir m. de Francfort. 
Franklinit m., Zinkeisenerz n. (Miner.) 
Franklinit*. Franklinite /. 

Fransen ]. pl., Fransen, Franjen (Web.) 
Fringes pl. F ränge s /. pl. 

Fransband in. (Buchb.) Ci »ding in calf , 
culf-binding. Keliure /. en veau. — Mar- 
morirter F- in. Marbled calf-bindiny. Ke- 
liure /. en veau marbrd. — F-branntwein 
m. (Brenn.) French-brandy. Eau-de-vie/. 
de Frauce. 

Franzgold n. ( Buchb.) Sieh Blattgold, 
blassgelbes. 

Franzosenholz n. Sieh Pockbolz. 
Fräse/., Schneiderad n. (Dreckst., Manch.) 
Cutter , cutting fite. Fraise /., fraise /. de 
la uachine ä fendre les dents d'une 
roue, etc. 

Fräser in., Senker in. (Schloss.) Counter- 
sink. Fraise /. 

Fräsmaschine /. (Techn.) Shaping- ma- 
chine, cutting-muchine. Mach ine/, äfrai- 
ser, machine f. ä shdper.— F-säge/. Sieh 
Fretts&ge. 

Fräsnng /.. Gefräster Rand in. (Tiscbl. 
Drechsl.i Beaded, curltd border, crisping. 
Fraisure /. 

Fraueneis n.. Franeuglas n. (Miner.) Sieh 
G i p s s p a t h. 

Frauenhaar n„ Venushaar n., goldener 
Wiederthon m., Goldhaar n. (Bot.) Koims- 
hair, Ludy's hair, true muiden-hair, Poljf- 
trichum, Goldilocks. Herbe /. de capil- 
laire, atiantn /., Herbe /. de polytric 
coiutuun. — F-schmuck w*. (Juw.) Trin- 
ket» for wo men. Olijets m. pl. servant äla 
parure des femmes. 

Fregatte/. (Mar.) Frigate. Frdgate /. 
Freiarohe /., Gerinne einer Schleuse 
(Wasserb.) PaddLe-holt, clough-arch. Auge 
/., conduit in. d’une ticluse. — F-fallln- 
strument n., Klndt’sches(Bergb.) Kindt' s 
boring instiument. Outil m. de sondage 
de Kindt. — F-feld n.. Offenes Feld n. 
(Dachd.) Uncorertd part of a slab or 
thack-tile. Pnreau m. — F-gebinde »., 
Leergebinde n. , Zwischengespärre «. 
(Ziium.) Emptg truss, intermediute truss. 
Ferme /. de remplage. — F-gerinne »». 
Out-let-channel. Lanciere /. — F-beit /., 


Hochplan in., Esplanade /. (Bauw., Be- 
fest.) Esplanade, varude. Esplanade/. 

Frelmachon r. a., einen Brief (Postw.) To 
prepny a letter. Affranchir t. a. une lettre. 

Freimarke, sieh Postmarke. — F-sam- 
krautn., Stiefmütterchen n. (Bot.) I’ttnsy. 
Herbe /. de pensde. — F-tragnng /., Freie 
Länge/., der Balken (Bauw.) Hearing of 
a bearn. Portde /. d’une poutre. 

Freske /., Frescomalerei /., Frescobild n. 
(Mal.) Fresco , fresko -painting. Fres- 
qne /., peinture /. ou tablean in. ä 
fresque. 

Fressen r. a. & «., Mahlen v. a. & n., Ab- 
reiben ». a. & n. (Masch.) To grind, to 
frag, to wear out by friction. Se inanger. 

Frettbohrer m. (Techn.) Wimble (drill), 
gimblet. Vrille /. 

Frette /. Sieh Hirnring und Eisen - 
band. 

Frettsäge/. (Tiscbl., Zimm.) Frtt-suw, cur- 
vUinear-satc. Scie /. ä dchancrer ou ä dvi- 
der, scie /. ä tournefond. 

Frlctionskegel m. (Mech.) Friction-stocket, 
friction - clutch. Cöne m. de friction. — 
F-kuppelnng/., lösbare (Masch.) Friction- 
clutch. Erabrayago m. ä friction. — F- 
knppelungsmnffm. Friction-coupling box. 
Manchon m. ä friction. — F-srad »., Rei- 
bungsrad n. Friction-icheel. Koue /. de 
friction. — F-sroUe /. Friction-r oller. 
Roulette /., galetm. — F-sschelbe /. Fric- 
tion-plute. Bande /. de frottement, plaque 
/. de friction d'une roue ou d’une voituro. 

Friede »«.(Bauw.) Sieh Einfriedigung. 

Fries im. 1) Friese/. (Om.) Friese, frite. 
Frise /., plate-bande. - F- m., mit Figu- 
ren. Sieh Figure nfries. — F- m. mit 
Laubwerk oder Arabasken. Knriched 
friese or frite. Frise /. ä rinceaux ou 
arabasques. — F- «*., an einer Thürver- 
dachung. Fries* or frite of a door-case. 
Frise /., gorge /. de placard. — 2) F- >»., 
Rahm stück »., einer gestemmten Thür. 
Frame- nood, frame- piece of a framtd 
door. Emboiture /., membrure /. d'une 
porto ü panneaox. — Ul 1 - m., Flaus i/ijy 1 
Coating nt. (Tuchfabr.) Coating. Frise J. 

Friesdecke /. Frite-coter. Cönvertnro /. 
de frise. 

Friesenform/. (Form.) Sieh Drehbret.. 

Friesfnssboden in. Sieh Fusshoden. 

Friesrahmen »«., eitler Thür. Sieh Thftr- 
ra h men. 

Fringei sen ». , W ringeisen «.(Färb.) Wr ing- 
ing- pole. Epart in. 

Frischarbeit /. (Metall.) Fining-process. 
Aftinago in. — Deutsche etc. Frischarbeit 
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/. German etc • fining-process. Affinage m. 
ärallemande, etc. — F-blei n. Refined * 
lead. Plomb m. raffind. — F-bodenm., 
Boden m. , Bodenzacken in. ßottom-plate 
of a German fining-forge. Fond m M taqne 
/. de fond. — F-eisen n. (Sau,/.). Bears pl. 
Renard m. — F- n. (Metall.) Ftned iron. 
Fer m. affind. 

Frischen v.a. 1) Auffrischen v. «., die Züge 
(Büchsenm.) To re-cut the grooves. Re- 
dresser les rayures , renouveler les raies. 
— 2) F- v. a., im Flammofen, Puddeln v. a. 
(Metall.) To puddle. Puddler, pudler. — 
3) F- v. a., die Bleiglätte. To revive lithurge. 
ßevivifier la litbarge. — 4)F-e. a.,das Ei- 
sen. To fine. Affiner. — 5)F- v. a., das Ku- 
pfer. To revive the coppei'. Rafraichir le 
cuivre. — F- n. l)des Eisens. Frischpro- 
cess w. Fining , fining-process . Affinage 
m. du fer fendu. — F- n. , der Glätte, 
Glättf- n. , Glättanf- n. Reduction of the 
litharge. Rdvivification /. de la litharge. 
Frischereiroheisen n. (Metall.) Forge-pig. 
Fonte /. d'affinage. 

Frischfeuer n. 1 ) Frischheerd m. , Zerren- 
fener n. (Metall.) Forge - hearth , fining- 
forge f finery. Forge /. , feu m. de forge, 
feu m. d’affinerie. — 2) F-n., in welchem 
die Schirbel des Roheisens angeheizt wer- 
den. Sort of fining -forge -hearth, a German 
fining-hearth. Renardiöre /. — 3) F- h., 
catalonisches , Catalonischer Rennheerd 
m. Catalan forge. Feu m. catalan*. — 4) 
F* n., deutsches. Fining-forge-hearth , Ger- 
man fining- forge. Renardiöre f. 
Frischgestübbe n. (Metall.) Coal-dust. 
Poussier m., brasquo /. — F-glätte /. Li- 
tharge. Litharge /. congloradrde. — F- 
luppe /. Ball. Loupe/. vgl. Deul. — F- 
sctilacke /.,Eisenfrischsohlacke /. Finery- 
cinders pl. Scorie/. des feux d’affinerie. 
Frischstahl m. Gefrischter Stahl, Roh- 
stahl. Rough steel , furnace-steel , g er man 
steel. Acier m. brut, acier m. de forge, 
d’Allemagne. — F-stück n. Black copper 
und lead. Pain m. de liquation. — F- 
zacken m. Cast-iron plate. Plaque f. ou 
taqae /. 

Fristung /. ( Hdlw. ) Delay of payment. 
Aterraoiement in. 

Frittbohrerm., Nagelbohrer m.(Zimm. etc.) 
Gimblet. Yrille/. 

Fritte /., Glasfritte/, (die gefrittete Glas- 
masse) (Glasm.) Frit. Fritte f. — F-n v. 
a. (die Glasmasse vorglühen). To frit. 
Fritter. — F-n n. Fritting. Frittage m. 
Frittenporzellan n. , Glasporzellan n. Vt- 
treous porcelain. Porcelaine/. vitreuse. 

Teclm. Tasclienwörterbuch I. 


Frittofen in. (Glasm.) Fine-arch. Arche/, 
ä fritter.» 

Frohndach n. Sieh Baldachin. 
Frohnwalm m . , Gotteshüttchen n., Sacra- 
mentshäuschen n. ( Bauk. ) Sacrament- 
house, holy roof, locker , god’s-house. Ta- 
bernacle in. Vgl. Baldachin. 

Front /., Aussenseite /. , Faqade /. (Bank.) 
Front, face. Fa 9 ade /. , face /. — Front 
machen v. a. To face. Faire face. 
Frontalfeuer n. (Kriegsw.) Direct fire. Feu 
in. frontal, feu in. de face ou de front. 
Frontseite f. , Hauptseite /. , Vorderseite 
/. , eines Gebäudes (Bank.) Frontispiece. 
Frontispice in.' 

Frosch »».1) des Hebezeugs (Bauw.,Masch. ) 
Shoulder , cheek- piece, brocket of the gin. 
ßchantignole /. de chövre. — 2) F- in., 
Pfanne /. , Pfannchen n., einer Drucker- 
presse (Buchdr. ) Pan. Crapaudine /., 
grenouille f. sur la platine d’une presse 
d’imprimerie. — 3) F- in. , Hebedaumen 
m. (Masch.) Came f wiper , nipper, tappet, 
liftei'f arm. Game /. ou camme /., poucet 
m. — 4) F- in. (Wagn.) Brocket, axle-tree- 
bracket, housing-bracket. Echantignole /. 
— 5)F- m. (Zimm.) Brocket, chime-bracket. 
Echantignole /. 

Froschmaul n. (Bauw.) Round - headed or 
semicircular dormer-icindow. Lucarne /. 
demi-rohde ou ä lunette. 

Froschquadrant in. ( Artill. ) Quadrant. 
Quart in. de cercle. 

Froschsattel m.(Sattl.) Burr-saddlc. Seile 
/. ä basque ou ä la polonaise. 

Frostpunct m., eines Thermometers (Phys.) 
Freezing-point. Point in. de froid. 
Frostspalte /. , im Holz. Sieh E i s k 1 u f t. 
Fruchtäther in. (Bren.) Essence of fruits. 
Ether in. ä odeurs de fruit. 

Früchte, sieh Obst. — F -/. pl. y candirte. 

Candied fruits. Fruits in. pl. candis. 
Fruchtwein in . , Obstwein m. (Ackerb.) 
Fruit-wine ( domestic icine). Vin in, de, 
fruits, cidre in. 

Fuchs in. 1) (Oeffnung im Schmelzofen) 
(Glasm.) Linnet-hole , fine. Lunette /. — 
2) F- in. , im Flammofen (Metall.) Flue. 
Echappement m . , rampant m . , bec in., 
queue/., pipe /., renard in. 

Fuchsambra in. Black amber. Ambre m. 
noir. — F-balg in. (Pelzw.) Fox-skin. Peau 
/. de renard. — F-brücke/. (MotallOAInc- 
bridge. Pont in. de rampant, petit autel m. 
Fuchseisen n. ( Jagd ) Fox-trap. Traque- 
nard in. — F-loch n. (Ritze, Spalte im 
Grund eines Teiches). Kennel. Queue/, 
d'etang, renard in. 
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Fuchsschwanz , F-sehweif / . m. (Tischl .) Pad- 
satc. Scie /. ä manche ou ä mai». — Eng- 
lischer F-schwanz m. , Blattsäge /. , Bi- 
berschwanz m. Whip-saw wilhout framc, 
English pad-saw. Scie /. ä manche d'ägo- 
hine (dgotine), sciotte/. — Deutscher F- 
m. (mit Rücken). Pack - säte , backld pad- 
saw. Scie /. ä dossiöre on ä dos. — F- m. 
beim Blockmacher (Seew.) Blockmaker’s 
whip-saw. Harpon m. des poulieurs. 
Fugbank/. (Tischl.) Sieh Fü gebank. 
Fuge /. 1) Gelenkfuge /. , Verbindung /. 
(Masch.) Joint. Joint m. — 2) F- /. im 
Mauerwerk (Maur. ) Commissure, joint. 
Joint m. — Abgefasete, Abgeschrägte, 
Schablonirte F -/. Chamfered joint. Joint 
Mi. ddmaigri, flacheux. — F- /., der Bre- 
chung, Bruchf- /. Joint of rupture. Joint 
m. de rupture. — Bündige F- /. Flush- 
joint. Joint in. plat, plain. — Ruhende F- 
/. , Ruhef- f. , Lagert- f. Bed-built, hori- 
zontal joint, joint of the bed. Joint m. de 
lit. — Senkrechte F- /., Stossf- /. Verti- 
cal joint, side -joint. Joint m. montant, 
joint m. d’assise. — DeberdeckondeF- /., 
Deckt-/. Covering-joint. Joint m. de re- 
couvrcmont. — 3) F- /. (Tischl.) Joint, 
joining. Joint m. — Spitze F- /., Dia- 
mantfuge /. Diamond- joint. Joint m. ä 
pointe de diaroant. — Stumpfe F- /., 
Leimf-/. Straight-glued joint, plain joint. 
Joint m. ä pl&t-point. 

Fügebank /.(Küf.) 1) CoopePs jointer, join- 
ter, coopcr’s plane. Colombe /. , colombe 
/. ä joindre. — 2) F- /. , Fugbank /. 
(Tischl.) Jointer. Varlope /. 

Fügehobel m. (Tischl.) Long plane. Var- 
lope/., galöre/. 

Fugemeissei m. , Schliessmeissel m. (Waf- 
fenschm.) Scarfing - chisel. Ecatoir in., 
dcartoir m. 

Fugen v. a. (Maur.) To fill up the commis- 
sures. Jointoyer. 

Fügen «. «. (Tischl.) To shoot, to smooth. 
Dresser, corroyer. F- 1 ). fl. oder Säumen 
v. fl. , ein Bret. To shoot the edge of a 
board. Dresser une planche sur la tranche, 
corroyer la tranche d'une planche. 
Fugendicht adj. Jointd. Jointif,-ve. — F- 
sch welle /., Stosssch welle /. (Eisenb.) 
Joint-sleeper. Traverse/, de joint. 

Fugen verstreichung/. Sieh Au s f n gu ng. 
Fügezwinge /. , Achszwinge /. , an einer 
eisernen Achse (Wagn.) Coupling-plate. 
Bride /. d’ütrier d’essieu en fer. 
Fugkelle/., Ausfngkelle /. , Fugeisen n., 
8 treicheisen n.(Maur.) Trow«l for filling up 
commissures, jointer. Fiche/., crochet nt. 


Führer w». 1) (Drechsl.) Driver, carricr. 
Piece /. servant ä communiquer le mou- 
vement de l’arbre ä l'objet qn’on veut 
tourner. — Herzförmiger F- m. Hcart- 
shaped drivcr or carrier. Coeur m . du tour. 

— 2) F- in., Satze /. (Web.) Jack, heck- 
box. Plot m., giette/. 

Führerstand m.(Locorn.)St(ppor/mi/-h 0 ard. 

Plancher m., plate-forme/. 

Fuhrmann m. ( Hdlw.) Waggoner. Voitu- 
rier in. — F-lohn »n. Carriage , cartage. 
Camionage m. roulage nt. - 
Führung /. 1) der Locomotiven (Eisenb. ) 
(Engine -driiing). Conduite /. des machi- 
nes. — 2) F- /., Leitung /. (Masch.) Guide. 
Guide nt. — F - /., der Schieberstange (Lo- 
com.) Slidevalve-rod guide. Guide in. de la. 
tige detiroir.— F-en /.jd., Kopfführungen /. 
pl. (Dampfm.) Motion-barspl.,cross-head- 
guides pl. Coulisseaux m. pl. du ta. — 3) 
F- /., Conlisse /. (Masch.) Slot, slot-hole. 
Coulisse /., coulisseau m. d'une machine. 
Führnngsbogen in. , des Steuerungshebels 
(Locom. ) Guide of the reversing lerer. 
Secteur nt. du levier de changement de 
marche. — F-sstange /., Leitstange /. 
Guide-bar, guide-rod, motion-bar. Tige /. 
ou harre /. directrice. 

Fuhrwerk n. , Wagen nt. Wag(g)on , car- 
riage. Chariot in. 

Fulgurit m. (Miner.) Fulgurite. Fulgurite /. 
Füllapparat »t. , Speisea- m. (Dampfm.) 
Fced-apparatus, feeding-apparatus. Ap- 
pareil nt. d'alimentation d’nne chaudidre 
ä vapeur. — F-blätter n. pl. ( Goldschi. ) 
Leavrs ofvellum ult ich are put in themould. 
Emplure/. — F-brocken m. pl. , bei der 
Kalkofenbeschickung ( Bauw. , Chem. ) 
Small picces of lime-stonefor filling up the 
furnace. Garni nt. du chaufour. 

Fülle /. der Füllmauer, Ausfüllung /. mit 
Füllsteinen, Füllmund m. (Maur.) Filling 
with expletive stones, baking, packing. Em- 
plngem.,remplage m.,blocage nt. 

Füllen h., sieh Fohlen. — F- r. a. 1) die 
Formen ( Zuck. ) To fill the moulds. Em- 
plir les formes. — 2) F- e. a. , den Meiler. 
To fill. Kemplir. 

Füllerde/. (Bauw.) Filling-earth. Terre/. 
ä remblai. — F-haar n. (Sattl.) Stuffing. 
Bourre /. — F-kammer /. , F-stuhe /. 
(‘Zuck.) tilling-room. Empli in. 

Füllkorh nt. (Metall.) Basket. Panier m. ä 
charger, corbeille /. — F-maner /. (Maur.) 
Coffer - wall , baked wall. Mur m . de rem- 
plage , de blocage,mur nt. rempli de hour- 
dage. — F-mauerwerk n. Coffer-work, 
baked toalling. Mafonnerie/. en blocage. 
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rnaronnerie /. de remplage, mafonnerie /. 
remplie de honrdage. — F-mund »»., ei- 
ner Füllmauer. Filling . filling -in of a 
wall. Rein plage emplage m. d’nn mnr. 

Füllort n.,ineinem Förderschachte (Bergb.) ] 
Pit-eye, ( Comwall :) plot, plat. Recetie /. | 
d'accrochage (Rive de Gier), cliargeage nt. 
(Belg. ) — F-pfahl m. Sieh Binnenpfahl. 
FäUpfoBtenm.,Zwi8ehenatänder»i.(Zimni.) 
Middie-post , filling-post. Tournisse /., 
poteau m. de remplissago. — F-schacht 
m. des Hohofens (Metall.) Intermediate 
Shell. Revetementm. intermddiaire. — F- 
steine m. pl. (Manr.) BxpUtive stones pl. 
Blocailles /. pl. 

Fällung /., Feld Paneeln.(Tischl.)Pan- 
(*»)ei, patte. Panneau m., pan m. de porte, 
de lambris. — Blinde F- /. False panel. 
Fanx pannean m. — Bündige F- /. Flush 
panel. Panneau m. plein. — Einge- 
stemmte F-/. Cased panel. Panneau m. 
de menniserie. — F-/., Fiülnngssatz m. 
(Zuck.) Set of fiüed moulds. Empli »/»., 
totalitö f. des formes remplies ä la fois. 
Füllungsglieder «. pl. , Friesglieder n. pl. 
(Tischt.) Boeder of a door-jianel. Bordüre 
/. d'nn panneau. 

Fundament n. Sieh Grund. 
Fundamentiruug /. , Fundamentgemäuer 
». , Grundmauerwerk n. , Gründung f. 
(Bauw.) Foundation-walling. Mafonnene 
/. de fondement, de eoubassement. 
Fundamentplatte /., einer Maschine. Foutv- 
dation-plate. Plaque /. de fondation. — 
F-steln m. ( Bank. ) Foundation - s tone. 
Pierre /. de fondement. 

Fünfeck *»., Fünfeelt n. (Geom.) Pentagon. 
Pentagone nt. 

Funkenfänger m. (Locom. ) Spark-catcher. 

Appareil m. pour arreter los flammöches. 
Funkenrost m . , Funkensieb n. (Locom.) 

Cinder-framt. Grille /. de flammöches. 
Furche /. 1) Rille /. (Ackerb.) Drill. Rai- 
nere/. , rigole/. — Breite F- /. Large 
furroto. Enrue /. — 2)F- /. (Befest.) Sieh 
Trace. — 3)F-/.(kleinesKaliber der Draht- 
walzen) Groove. Cannelure/. Sieh Ein- 
schnitt 12. — 4) F-/., Ruth /. (Tischt.) 
Furroiv, groove. Enrayure /., rainure /. 
Furkel /. iMet&ll.j Sieh Gabel. 

Furnier Furnüre (Tischl.) Sieh Four- 
ni er. 

Furniren v. a. (Tischl.) Sieh Fonrniren. 
Fuselöl Amylalkohol m. (Ghem.) Fusel- 
oil. Alcool m. amylique. 

Fnssm. l)(Läugenmaass)(Bauw. etc-lFoof. 
Pied m. — Pariser F- in. Parisian foot, 
old French foot. Pied-de-roi m. — Rhein- 


1 ländischer oder Preussischer F- m. Prus- 
; sian foot. Pied in. du Rhin ou de Prasse. 
Englischer (n. Russischer) F- m. English 
foot. Pied in. d’Angleterre. — 2) F- in. 
einer Böschung (Bauw.) Sieh Grund- 
linie. — 3) F- in. , Basis/, einer Säule 
etc. (Bank.) Base. Base /. — 4)F- m. (un- 
teres Ende der Columne) (Buchdr.) Foot 
of a page. Bas m. de page. — 5)F- m. der 
Schiene, Schienenf- m. (Eisenb.) Lower 
/lange , foot of rails. Semelle /. d'nn rail. 
— F- m. , Fussplatte /. eines Schienen- 
stuhls (Eisenb.) Foot of a chair. Semelle 
/. d’nn conssinet de rails. — F-«i., Fuss- 
rippe /. einer Stnhlschiene. Bottom-web. 
Bourrelet m. — 6) F- in. des-Brückenbocks 
(Pont.) Sieh Bockbein. — 7) F- nt. der 
Krenzklampe ( Schiffb. ) Step of a cleat. 
Sole /. d’un taquet. — F-band n. der lie- 
genden Stuhisäule , Fnssstempel m. im 
Bachstuhl (Bauw.) Bracket of the sloping- 
post. Forcette /., jambettc/. de force. — 
F-baum nt. Sieh B rü c k e ü s c h w e 1 le. 
Fussboden m. (Bauw.) Bottom, floor, flour- 
ing. Aire /. Vgl. Diele 5. — Eingescho- 
bener F- m., Friesf- m. Cased floor. Plan- 
cherm.äcompartiments. — Gedielter F- »»., 
Brettf- m. Boarded floor, boarding -floor. 
Plancher m., sol »«. planchöie. — Gepfla- 
sterter K-m. Paved-floor. Aire /. pavee.— 
Gespundeter F- m., Spündeboden m.Fold- 
ed floor , folding-floor. Plancher de plan- 
ches jointesä rainure et langnette. — Ge- 
täfelter F- m. , Parquet m. Inlaid floor. 
Parquet in. de plancher, parqueterie /. — 
Stampfgefügter F- m. Straight-joint floor. 
Plancher m. ä joint plat. — F-masshine 
/. (Tischl.) Flooring-machine. Machine /. 
ä houveter. — F-nagel »»., Bodenspieker 

m. (Zimm.) Br ad. Clon in. ä parquet. 
Fassdeioh m. Sieh K lampe. — F-dreh- 

hank /. (Drechsl.) Foot-lathe. Tour in. au 
pied. — F-gängerbanket n. Sieh Banket. 
Fnssgesteil n. 1 ) Postament«. (Ilauk.lFool- 
stall, pedestal. Escabelonm., escablonm. 
— *2) F- ». einerBuchdruckerpresse (Buch- 
dr.) Pectpl. Pied in. — 3) F-»., F-bank f . F- 
kissen (Tischl.) Foot-stool,foot-step,joint- 
stool. Eseabeaum., escabelle /. bancm.de 
pied. — F-glätte/. ( Metall.) Black-litharge. 
Litbarge /. noire. — F-hammer m. (Klemp- 

n. , Knpferschm.) Sieh Tellerhammer. 
— F-kloben m., Schraubstock nt. mit Fnss 
(Schmied.) Standing-vicc. Etau m. a pied. 

Fasslager «., Spurl- n . , Zapfenl- n. (Ma- 
sch.) Step , bearing, step-brass, step-bear- 
ing. Crapaudine /., crapaudine /. femelle, 
collet m. infdrieur. — F- Pfanne /. an 
10 * 
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einem Krahn. Step, step-brass, step-bear- tallenes, Lagerf- ?i. eines Zapfens iMaseli.) 
ing. BourdounitSre /. Bush, pillotc. Coussinet in. — 7) F- n. 

Fusslnmbris /. , Fusssockel in. (Bauw.) (zwischen zwei Stücke geschoben). Liner. 
Wainscoted socle, soclc-wainscoting. Lam- Cale/. — 8) F- n. , Fütterung /. (womit 
bris m. d'appui. - F-lelste /. , Scheuerl- etwas gefüttert ist) (Techn. etc.) Lining. 
/., Sessoll- /. Ska ting, skirting -board, Donblure/. - 9) F- n. eines Kohlentie- 

tensh-board. Petit lambris m. d'appui, lam- gels (Prob.) Lining ■ Brasque /. — 10) F- 
bris »i. de socle. — F-maass n., geaichtes n. (das untere Gewebe desPiquds) (Web.) 
(Feldm. u. Techn.) Sieh No rmalf n ss. Back. Fond m. 

Fussnägel m. pl. (Web.) Loieest pins pl. Futteral «. Case, covering t box. Fourreaum. 

Chevilies f. pl. d'en bas de l’ourdissoir. — F-blech n.il>a,cM.)Sinyle plate, hip-lead, 

Fnssplatte /. 1 1 Stehplatz m. (Locom.) Foot- \ ridge-lcad. Ennusure /., annusure /., bas- 
plate. P late- form e /. de la machine. — 2) | que /. — F-bret n. , Setsstufe /. , F-stufe 
F- /. (Eisenb.) Sieh Fuss eines Schie- | /., F-bord »».(Zimm.l Riser-board, upright 
nenstuhls. — F-rähmen m., Dachschwelle step-buard , height-board. Aism. de con- 
/. , Sparrensohle/. (Ziram.) Pole-plate. | tremarche. 

Plate-forme /. de corable. — F-rlppe /. Fntterig adj. von der Wolle (Spinn.) Con- 
(Eisenb.) Sieh Fass einer Stuhlschiene. t taining burs, small pieces ofhay, stroir etc. 
Fussschaar/., Fassschicht /., Traufscbaar Contenant des glouterons, des brins de 
/., Traufschicht /. (Dachd.) Eutes-course. 1 pailie, du foin, etc. 

Battellement in. — F-schämel in. (Web.) Fntterkattun ui., (Web.) Shirting. Shirting 
Sieh Tritt. — F-scheibe/. eines Bocks m.— F-kllnge/. Chopper, blade ofthcchaff- 
(Pont.) Collar, platform-board. Sabotte /. ' Cutter. Couteau m. ou lame /. du hache- 
Fnasstifte tn. pl. einer Wagenwindo (Ma- pailie. — F-kraut ♦». (Ackerb.) Feeding 
sch. ) Spikes pl. of u juck. Pointes /. pl. herb, fodder-plant. Herbe/, fourragüre. — 
d'un cnc. — F-stoek tn. , Maasast- tn. F-mauer /. l iStütam-/. (liefest, u. Bauw.) 
(Banw.) Foot-rule. Jauge/. — F-strebe /. Rctaining wall, counteneall. Contre-mur 
(Zimm.l Strut. Coyer tn. — F-tepplch in. tn., mur m. de chemise , raur tn. de soutd- 
Carpet. Tapis tn. de pieds. — F-thellung nement. — 2) F- /., Bekleidungsm- /. Re- 
/. (Techn.) Foot-division. I’idtage m. — tetment-wall. Mur m. de revötement. — 
Fasstritt m. 1) am Wagen (Wagn., Locom.) j 3) F- /. des Hohofens (Metall.) Lining- 
Foot-buard, step. Marche-pied in. — 2) F- wall. Paroi /. , muraille /. de revetement. 
«i. (Web.) Sieh Tritt. — F-ventil n. Füttern v. a. , den Hohofen (Metall.) To 
(Dampfm.) Foot-valve. Clapet tn. de pied blote iron-oreintheblast-furnac«. Donner 
ou de fond, clapet m. infdrieurou de con- > (desminerais de fer) au fourneau. 
denseur. — F- wärmer m. Foot- stove. I Futterrahmen ni. eines Schiebfensters, 
t'hauffe-pieds tn. — F-winde /. (Bauw.! (Bauw.) Sash-frame, English casement. 
Fuhrw. ) Haud-jack. Cric tn. , cric tn. ä < Cadre m. de croisde ä coulisse; eines Flü- 
inain. — F-winde/. mit Haken, Daum- gelfensters. SiehFensterfutter. — F- 
kraft /. , Hebelade /. Jack, (dumera/t.) j rohr n. (Büchsenm.) Sieh Futter. — F- 
Cric in. ä crochet. — F- /. mit Schraube, schwinge /. Winnoicing fan. Vannette /. — 

Uand-scretc-jack. Cric m. Avis. F-stock nt., F-stück n. (Glas., Tischl. ) 

Fustikholz n. Sieh Fisetholz. Frame-piece. Fausse-piece/. — F-strohn. 

Futtern. l)(Buchdr.) Bsd or bedding oj \ (Ackerb.) Foragt-straw. Pailie /. fourra- 
the stonc. Lit m. F- n. , Patrone /. 1 geuse. — F-stufe /. einer Treppe. Sieh 
(Drechsl.) -Chuck. Mandrin m. — 3) F- n. Futterbret. 

der Drehbank (Topf.) Chuck. Choque/., Fütterung/. 1 ) Unterleder n. ( Buchdr. ) 
mundrin m. du tour anglais des potiers. Lining. Doublure /. des bailes de l'iinpri- 
— 4) F- »». beim Drücken von Blechgefäs- merie. — 2) F- /. , Breterbekleidung /. 
sen auf der Drehbank. Chuck. Mandrin (Schiffb. ) Bacit or dottbling. Doublage in. 

tn., emprunt tn. — F- n., Bohrkopf tn. (der en planches. 

Bohrmaschine.) Chuck. Manchon in. pour Futterzeug n. (Schneid.) Stuff for lining. 
le faux-bouton, toc-toc m. — F- w. , me- Etoffe /. pour doublures. 

G. 

Gaar adj. Sieh Gar. I fourchette /. — Gabel /. 1) grosse ei- 

Gabel/. (Messerschm.) Fork. Fourche /., | serne (Glasm . )Large iron-Jork. Comard »i. 
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— 2) 6 Gabelglied n. (Mascli.) Fork- 
Unk. Enfourcheraent in. — 3) G- /. (an 
den Excentrikstangen). Ecccntric - gab. 
Encoche /. — 4) G- /., der Zahnstange ei- 
ner Winde. Crutch of the rack or bar , 
double claw , forked end. Cornes /. pl. de 
la crgmailliöre d’un cric. — 5) G- /. Flü- 
gel m. eines Spinnrades (Spinn.) Heck , 
fiy. Trgchoirm. , ailette/. , dpinglier m. 

— 6) G- /. , Furkel /. , Forke /. , Furca /., 
Forkel /. (Metall.) Furca. Fourche /. 

Gabelbespannung/., mehrfache (Fuhrw.) 
Treble draught. Attelage m. ä trois files, 
a trois chevaux de front. — G-deichzel /., 
Gabel /., Kluftdeichsel /. (Fuhrw.) Thill, 
forked thill, shafts pl. , pair of shafts. Li- 
rooniöre /.,limons/».j?Z., enrayoirwi.afour- 
chette. — G-feile /. (Messerschm.) l’ongue. 
Langne /. de carpe. — G-flügelstange 
/. iLocom.) Forked connecting-rod. Bielle 
/. ä fourche. — G-mehl n. (Müll.) Super- 
fine flour. Fleur /. de farine [de seigle], 
farine /. bise. — G-pferd n., Baumpferd 
«. (Fuhrw.) Shaft-horse. Limonier m. 
Gabelriegel in. (Fuhrw.) Sfiaft-bar. Entre- 
toise/. de limoniöre. — G-riegelband n. 
(Wagn.) Strap of the limber-raü. Eckarpe 
f. de limoniöre. — Gabelschaft in., Gabel- 
baum in. Shaft , t % single shaft off or near. 
Bras m. de limoniere. — G-schlüssel in., 
Gabelschraubenschlüssel in. , Gabelförmi- 
ger Schraubenschlüssel in. (Techn.) Fork- 
icrench. Clef /. ä fourche. — G-stütze/. 
Shaft-prop , shaft-prop-stick. Servante /. 
Gabeltragriemen m. , Umlauf in., Trag- 
riemen/»., Baumtrage/., (Sattl.) Back- 
band ofEnglish shaft- or off-tcheel har- 
ness. Dossiere /. de l’artillerie anglaise. 
Gabelverbindung f. , Scheere f. , An- 
schlitzung /. (Zimm.) Slit und tongue. 
Fourche/., fourchette /. — Gabelzeng n. 
(Müll.) Shaking-apparatus. Babillard w. 
d’un moulin ä big. 

Gaden in. l)(Bauw.) Sieh Geschoss. — 2) 
G- in. (Prob.) Sieh Probirgaden. 

Gagat in. (Miner.) Jet. Jais m. , jaiet in., 
gbene /. fossile. — G-kohle f. (Geogn.) Jet. 
Gagate in. — G-waaren sieh Jetwaaren. 
Gahr udj. Sieh Gar. 

Gährbottich m., Döse /. (Bierbr.) Gyle-tun, 
icorking - tun , working- square. Cuve /. 
guilloire, guilloire /. 

Gähre /. , Blume /. , Aroma /. des Weins, 
des Tabaks. Flower, aroma. Montant in., 
bouquet m. 

Gährung/. (Chem.) Fermentation, ferment- 
ing. Fermentation/. Vgl. Ober-, Un- 
tergährnng. — Faulende G- /. Sieh 


F au Iniss. — Geistige, Weinige G- /. 
Vinous fermentation. Fermentation /. 
vinense ou spiritueuse. — Saure G- /. 
Sour fermentation, acetous fermentation. 
Fermentation /.acide. — G-sbottich (Brau. ) 
Gylcrtun , working - square , working-tun, 
fermenting-tun. Cuve /. guilloire, guil- 
loire /. — G-sküpe /. 1) Warme Küpe /. 
(Färb.) Warm vat. Cuve /. ä chaud. — 2) 
G-sküpe/. (Indig.) Steeper , steeping-vat , 
steeping-trongh. Pournture/. , trempoire 
/. — G-smittel n. , Gährstoff in., Ferment 
m. Ferment. Ferment m. • 

Gaipel m. (Bergb.) Sieh Göpel. 

Galanteri ewaaren , sieh Q u i n c a i 1 1 e - 
rien, Modewaaren. 

Galbanharz n. , Galbanum n. (Bot.) Gum 
galbanum. Resine /. de galbanum. — G- 
oln. Oil of galbanum. Huile /. de gal- 
banum. 

Galeerenofen m. (Metall.) Galleg. Galüre /. 
Galgant m. Galangal. Galanga /. , 

Galgen m. 1) (Zimm.) Gallow. Potence/. 
— 2) G- »»., Sattel in. , Deckelstuhl in. 
(Buchdr. ) Galloics pl. Chevalet in. du 
tympan. — 3) G-, m. , Bock m. , Esel in. 
(Techn.) Börse. Ane in. — 4) G- in., Por- 
tal n. (Wasserb. u. Pont.) Börse of afly- 
ing-bridge. Potence /. — G-amboss in., 
Sperrhorn n. (Techn . ) Beak-iron, bick-iron. 
Enclume /. ä potence, bigorne /. 

Galipot n., Weisses Fichtenharz n.(Hdlw.j 
! Galipot. Galipot in. 

Galizenstein in. (Miner.) Sieh Zinkvi- 
triol. 

Gallapfel m. (Färb.) Gall-nut. Noix/, de 
galle. — Französischer G- m., Puischg- /». 
French gall-nut 8 pl. Cassenole /. — 
Schwarze oder Levantische Galläpfel in. 
pl., Grüne G- in. pl. Blue galls pl. , black 
galls pl. , Aleppo - galls pl. Galles /. pl. 
noires, galles /. pl. vertes. — Weisse G- 
m. pl. White galls pl. Galles /. pl. blan- 
ches, galles /. pl. fausses. — Galläpfel - 
extract n. (Naturg.) Extract of galls. Ex- 
trait in. de noix de galle. — G-farbe /. 
(Färb.) Gall-steep. Engallage m. — G- 
gerbsäure /. Eisenbläuende Gerbsäure /. 
(Chem.) Gallotannic acid. Acide in. gul- 
lotanuique. — G-säure /. , Gallussäure. 
Gallic acid. Acide m. gallique. 

Galle fi, Grube/, oder Blase /. (Giess.) 
Honey-comb, flaw. Fouille/. 

Gallerte /., von Früchten etc., sieh Geige. 
Gallertsaure /., Pektinsäure /. (Chem.) 
Pectic acid. Acide in. pectique. ^ 

! Galletseide /., Seidenabfälle in. pi. (Seide. 
Waste-silk, silk-icaste. Bourre/. de soie.‘ 
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Gallette/., Cooon in. (Seide). Cocoon. Co- 
con m. 

Gailglas «. (Glasm.) Sieh Butzen- 
scheibe. 

Gallirbret »., Harnischbret »., Löcherbret 
w. , Schnürbret n. , Chorbret n. (Web.) 
Compass-board , hole-board, harness board, 
cumber-board- Planche /. d’arcades. 

Galliren t\ a. , Hit Galläpfeln färben v. a. 
(Färb.) To g all. Engaller. 

Gallitzenstein in. (Miner.) Sieh Zink Vi- 
triol. 

Galmei m. (Miner.) Calamine. Calamine /. 
Edler G-m., Zinkcarbonat n. Carbonateof 
zinc. Carbonate m. de zinc, carbonate m. 
neutre anhydre de zinc. 

Galonen, sieh Tressen waare n. 

Galvanisch adj. Galvanic. Galvanique. 

Galvanislren v. a . , Eisen , Verzinken v. a. 
(Techn.) To galvanize. Galvaniser,dtamer. 

Galvanochromie /., Galvanische Metallfär- 
bung /. (Chein.) Giving by tlie electropro- 
cess a colouring to metals , which resembles 
the hues of the rainbow. G'olorisation /. 
dlectrocliimique des mdtaux. 

Gamaschen /. pl. 6 ’aiters. Guetres f. pl. 

Gang m. 1 ) tßauw.) Corridor. Corridor in. 
— Geheimer G- in. , Lanfgang m. Closet , 
private corridor , passage or gallery. Dd- 
gagementm., passage m. ddgagd, corridor 
vi. ddrobd, conloirm. — 2)G-w. im Stalle. 
Passage behind the horses. fichappöe /. — 
3) G- m., Erzgang m. ( Bergb. ) Lode , 
cottrse , vein. Filon in., veine /. — Tauber 
G- m. Pake. Faille /. , crain in. — Gänge I 
m. pl. Knockings pl. Minerai in. en mor- , 
ccau. — 4) G- in., eines Ofens, Ofeng- in. | 
(Art des Betriebs) (Metall.) Trivn, work- 
ing , working-state or condition, working- 
oraer. Allure/., marche/. — Guter, Re- 
gelmässiger, Garer G- m. Good working- 

> condition , healthy state , good working-or- 
der. Bonne allure /. , allure /. ou marche 
/. rdgulidre. — Heisser oder Hitziger G- 
m. Hot working. Allure /. chaude. — Kal- 
ter G- in. Cold working. Allure /. froide. 
Roher, Vebersetzter oder Scharfer G- m., 
Rohg- m. Irregulär working. Allure /. 
irrdgulidre. — 5) G- »»., Betrieb in. einer 
Maschine , eines Ofens ( Masch. Metall. ) 
Work . Activitd /. — Im G- , Im Betrieb. 
At work. En activitd. — Im vollen G-, In 
vollem Betrieb. Property at work. En 
pleine activitd. — 6) G- in., Geschwindig- 
keit /. Lauf m . , einer Locomotive, eines 
Schiffes. Speed , velocity. Allure /., 
vitesse /. — 7) G- m., Spiel n. einer Ma- 
schine. Working. Jeu m. — 8) G- w. t 


todter oder leerer, der Schraube (Masch.) 
End-play , loss of time. Temps m. perdu. 

— 9) G- nt., Schraubeng- m.. Gewindg- m. 
(Techn.) Thread. Pasm. — 10) G- in. beim 
Leinweben (40 [48 oder ftOJ Kettenfaden) 

. ( Web. ) Porter. Compte m . , portde /. — 
G- in. ( beim Scheren der Kette ) (Web.) 
Gang, mill-gang, bout. Portde /. — Halber 
G* in. (20 Kettenfaden). Half -gang , pin. 
Demi-portee /. 

Gangart /. i Bergb.) Brood, lode . Gangue /. 
Ganghöhe /. einer Schraube. Sieh Stei- 
gung. — G-masse/. (Bergb.) Staff, trade, 
deals pl., attle , rubbish. Gangue f. , ma- 
tidre stdrile d’un gite. — G-spalte f. Sieh 
Kluft. — G-8pilln., Schiffs winde/., Spill 
n. (Seev.) Capstan, cupstern. Cabestanm. 
Gangtrümmchen n. (Bergb.) Leading oj 
spar. Veinule /. de gangue. 

Gans /. (Naturg.) Goose. Oie /. — G-/., 
Ganz/., Hassel /., Flosse /.(Metall.) Pig , 
ironpig. Gueuse /., saumonm., gueusetro. 
Gänsebrust /. Breast of a goose. Poitrine 
/. d’oie. — G-feder /. (Naturg.) Goose- 
feaiher. Plume /. d’oie. — G-füsse m. pl. 
Gänseaugen n. pl. (Buchdr.) Inverted com- 
inas pl . , sign of Quotation. Guillemets 
tn.pl. — G-leber /. Goose -liver. Foie/. 
d’oie. — G-leberpastete /. Pie of Stras- 
burgh. Pate ff de foie d’oie. 

Ganz/. (Metall.) Sieh Gans. 

Ganzbret n. , Halbes Spiindebret n. Sieh 
Spündebret. — G-holländer m. (Pap.) 
Beating-engine, beater, finisher. Cylindre 
in. affineur, cylindre m. raffineur, cylindre 
in. broyeur. — G-holz n. (Zimm.) Round 
timber. Bois in. de brin. — G-zeug in. 
Pulp , paper-pulp. Pate/, raffmde, pulpe 
/., rafnnd in. — G-zeugkasten m., Zeug- 
kasten m. Stuff-chest. Caisse./. deddpot. 
Gar adj. 1) (Bäck.) Done. Assez cuit, -e. — 
2)G- adj. (Metall.) Good. Bon, -nne. — 
G- machen v.a., Gärben v.a., Gerben v.a. 
Raffiniren v. a., den Stahl. To reßne. Cor- 
royer, raföner l’acier. 

Garaffel wurzel /. (Bot.) Beimet-root. Ra- 
cine /. de cariophillde. 

Garancin n. (Chein. & Färb. ) Garancine. 
Garancine /. 

Garantie /. , Gewährleistung /. ( Hdlw. ) 

Guarantee. Garantie /. 

Garantirenv.a., Gewähr leisten r.a.fHdlw.j 
To guarantee. Garantir, se porter gar&nt. 
Garaufbrechen n. (Metall.) Breaking-up 
of the lump, last bi eaking~up. Avalage m. 
de la loupe, dernier soulevement m. 

Garbe /., Zange /..(Metall.) Pile or faggot 
of steel. Trousse /. d’acier. 
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Oarbrennen »t. (Porzeil.) Hardening on. ; 
Caisson /. en couverte de la porcelaine 
dure, etc. 

Gärbstahl m. Sieli G e r b s t a h 1. 

Gardine /. Sieh Vorhang. 

Gardinenring m. Curtain-ring. Annean m. ! 
de rideaux. 

Gareisen »y I Metall. ) Trial -rud. Verge/. 
d'essai. 

Garen n. der Metalle (Metall.) Refining. 

Aflinage m. des mdtaux. 

Gargang m., eines Hohofens (Metall.) Good 
working -condition, healthy state, profitable 
tcorking-order. Bonne allnre /. , aliure /. 
on marche /. reguliere. 

Gargel ro. (Kftf.) Sieh Kröse. 

Gargelkamm in. (Knf.) Sieh Kimmhobel. 
Gargein v. a., Gurgeln c. a., eiu Fass(Küf.) j 
To notch, to make the chinibs. Jabler. 
Garbeerd m. (Metall.) Hearth ofarefining- 
furnace. Petit foyer m. d'affinage. — G- 
krätse /. Scoria of refined pure copper. \ 
Scories /. pl. de cuivre. — G-kupfer 
Scheib enkupfer n. Rose-copper, refined cop - 
per. Cnivre m. rosette, cnivre m. pur. 
Garmachen n. , des Rohkupfers (Metall.) 

Refining , toughening. Baffinage m. 
Garmond /. , Corpus f. (Schriftgattung) 
(Buchdr.) Long-primer. Petit-roinain m., 
neuf m. 

Garn n. (Spinn.) Tarn. Fil m. — Baum- 
wollnes Garnn., Baumwollfaden in. Spttn 
cotton, cotton-twist. Fil m. de coton. — 
Geschleiftes (leiclHfcozwirntes) Garn n. 
Double mule-tteist. Fil m. de coton IdgÄ- 
rement retors. — Gezwirntes Garn n., 
Zwirn »i. Thread, tuine , doubled yam. 
Fil m., fil m. retors.— Garnälen, sieh G ra- 
uateu /. pl. — Garndynamometer 
(Spinn.) Dynamometer for nieasuring the 
strength of yam. Eprouvette /. , casse-fil 
m. — G-haspel m . , Haspel in. , Weife /. 
Reel. Ddvidoirm., aspe m. ou asple »»., 
tour m. 

Garnitur/. 1) (Spinn.) Sieh Kratzenbe- 
schlag. — 2) G- , Besteck n. , Satz m. 
(Werkzcuge)(Tecbn.) Set of tools. Asaem- 
blage m-, jeu m., tronsse /. d'outils. — 3) 
G- /. , Montlrung /. , Beschläge ». Furni- 
tur e, mountings pl. , brass-mountings pl- 
Garnitur e/., pidees/. pl. de garniture. 
Garnpresse /..Packpresse /..Bündelpresse 
/. (Spinn.) Bundle-press , bundling-press. 
Presse /. ä empaqueter. — G-stock m. 
(Seide.) Stick on tchich the died silk-skeins 
are hung-up. Dressoir m. — G- winde /. 
1) (Spinn.) Whisk. Campane /. , guindrc 
m. 2) ( beim Segelmacher. ) Reel 


bencli-reel. Devidoir in. , tournette /. du 
voilior. 

Garprobe /. (Metall.) Assay. Essai in. 
Garrösten n. (Metall.) Finishing-roasting. 
Grilluge in. ddfinitif. — G-schaum in., 
Eisenschanm m. Fish, iron-froth. Kism., 
liinaille /. de fourneau, ecume /. de fonte. 
Garscheibe /. ( Metall. ) Plate of refined 
copper. Kosette/. , lame /. de cuivre af- 
find. — G-schlacke /. 1) (Eisen) (Metall.) 
Richslag, refining - cinders pl. Scorie.f. 
douce ou riclie. — 2)G-n f.pl.v om Kupfer 
Recrements pl.,garslags pl. from the refin- 
ing of copper. Scories/. pl. du cuivre af- 
fine, scories /. pl. de raffinage. 

Garten nt. Garden. Jardin m. 

Gartenbeet n. (Gärt.) Boeder of flotvers. 
Planche/., conclie/. — Schmales G- n., 
Rabatte /. Plat-band. Plate-bande/. 
Gartengewächse n.pl. (Gärt.) Gar den- wäre, 
regt tables. Prodnits in. pl. du jardinage. 
Gartenmesser , sieh Hippe. — G-säme- 
reien f.pl., Gemiisesämereien /. pl. (Gärt.) 
Garden-seed , kitchen-garden- seed. Se- 
mailles /. pl. de jardin, Graines /. pl. po- 
tagdres. — G-raute/. (Bot.) Ruc. Herbe 
/. de rue des jardins. — G-walze /. Gar- 
den-roller. Rouleau »»., cylindre m. — G- 
zelt »i. (Bauw.j Patilion, tent. Pavillon m. 
Gärtnersäge/., Pfropfsäge /. Pruning-satc, 
grafting-satc. Scie /. de jardinier, u enter, 
u gre der. — G-scheere /. Pruning-shears 
pl. Ciseaux in. pl. du jardinier. 

Gas n. 1) (Phys A: Chem.) Gas. Gaz m. — 
Oelbildendes G- n. Olefiant gas. Gaz in. 
oldfiant. — 2) G- n. , des Holiofens (Me- 
tall.) Sieh Gichtgas. — G-apparat in. 
Gas-apparatns. Appareil m. ä gaz. — 
Transportabler G- tu. IKochk.) Transport- 
able gas-apparatus. Cuisinidre fb (ä gaz). 
Gasartig, Gasförmig adj. (PUys.) Aerifoim. 
Gazeux, adriforme. 

Gasbeleuchtung /. Gas-lighiing , gas-light.' 
Eclairage in. au gaz. — G-breuner m. 
(Chem.) Gas-bumer, burner. Becm.ägaz. 
Gaseoke m. (& /.((Gasbel.) Gas-coke. Coke 
tn. obtenu par la fabrication du gaz. 

Oase /. (Web.) Sieh Gaze. 

Gasen n.. Sengen n. mit Gas (Web.) Goss- 
ing. Grillage m. au gaz. 

Gasfang m. des Hohofens (Metall.) Sieh 
Gichtgas fang. — G-flammofenfri- 
schen n. , Gasfrischen n. , Gaspuddeln n. 
(MetaU.) Gas-puddling. Pnddlago in. au 
gaz. - G-generator m. Generator-furnace. 
Fourneau m. gdndrateur, gtzdificateur. 
Gasheizung /. Heating by gas. Chauffage 
m. au gaz. — G-lampe /. Gas-lamp, gase- 
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litr. Lampe /. a gaz. — G-leitung /. (Gas- I 
bei.) Condnit of gas. Conduite /. de gaz. 

Gaslicht «. Gas-light. Luroidre /. du gaz. 

Gasmaschine /. (Masch.) Gas-engine. Ma- 
chine /. a gaz. — G-messer m. (Gasbel.) 
Gas-meter , Station -meter. Compteur m. ! 
au gaz. — G-ofen in. (Metall.) Gas-fumace. j 
Four m. ä gaz. 

Gasometer»)., Luftbehälter in. (Cliem.) 
Air-holder , gas-holder , gasometer. Rdser- j 
voir in. ä air, gazometre m. 

Gasregulator w. (Chem.) Gas-govemor. Rd- 1 
gulateur in. au gaz. — G-reinigungsappa- ; 
rat m. (Gasbel.) Purifier , lime-ma chine. \ 
Epurateur in ., laveur in. de gaz. — G-rohr 
n. Gas-pipe. Tuyau in. ä gaz. 

Gässchen n. Narrow lane. Rnellette /. 

Gasse /. 1 ) Strasse f. Street. Rue /. — 2) t 
G- Kleine Strasse /. Lane , narr ow Street. \ 
Ruelle/. — 3) G- J. (Buchdr.) How in a j 
composinq-rootn. Rang in. 

Gast in. (mederd.) (Brau.) Sieh Hefe. 

Gatter n. 1) Sieh Gitter. — 2) G- n. , Sä- 
gegatter». einer Sagemühle. Frame. Chas- 
sis in. porte-laraos, porte-scie. 

Gattern v. a., das Zinn (Metall.) To refine 
tin. C'orroyer l’dtain. 

Gattersäge/. Sieh Fourniersäge. 

Gatterschenkel in. , Gatterstab in. einer | 
Sagemühle. Saiv-guide. Guide m. du ; 
cliässis. 

Gattiren v. a., die Erze (Metall.) To mix . ! 
Mdlanger, assortir. — G-rung/., Mischung 1 
/. der Erze. Mixing of the orcs. Melange 
in. des minerais. 

Gaufrlrqn v. a. (Web.) Sieh Pressen. 

Gaufrirmaschine /. (Web.) Embossing-ma- 
chine , goffering - machine. Machine /. ä 
gaufrer. 

Gaupe ß. Sieh C apu ci nerfens ter. 

Gautschen v. a., Knutschen v. a. (Pap.) To 
couch. Coucher les feuilles de papier. 

Gautscherm. (Pap.) Coucher. Coucheur m. 

Gayerde /. od. Gaysalpeter in. (Salp.) Na- 
tive saltpetre (swept saltpetre). Salpdtre 
in. de lioussage. 

Gaze /. , ( Gase /. ) ( Web. ) Ganze. Gaze /. 
touranglais. — Baumwollene G-/., Baum- 
wollstramin in. Canvas. Canevas m. — 
Geblümte, Gemodelte G- /. Figur ed ganze. 
Gaze /. a fleurs. — Glatte G- /.(Gaze ohne 
Muster). Plain ganze, common ganze. 
Gaze /. unie.— G-bandn., Dünntuchband n. 
Ganze-ribbon. Ruban m. gaze, ruban in. 
de gaze. — G-sohaft in. Leafof thcgauze- 
loom by whi&i the Crossing of the warp is 
produced. Lisse ,/. anglaise , lisse /. ä 
eulotte. 


Gebäck»., Brand in. (Ziegelbr. Batch. Cuite 
/., fourude /. de briques, de faience, etc. 
Gebälk n. 1) Hauptgesims n. (Bauk.) En- 
tablature. Entablement m. — 2) G- n. 
Benins pl. of a story , of a house , timber- 
icork for a story. Empoutrerie/. 

Gebäude »., Bauwerk n. (Bauw.) Building, 
edifice, structure. Bätiment m., ddifice m. y 
construction/. — G*n. , Baulichkeit/., 
in einem Park. Building, frame in a gar- 
den. Fabrique/. 

Gebinde ».1 ) (Buchb.)Sieh 11 e f t sc h n ü re. 
— G- n.. Floss n. , Nothfloss n. , Viertel- 
fiöss o f. (Schifff.) Raft. Brelle /. — 3) G- 
». (bei Seidenspinn.) A part of a sh ein 
i 1 i skdu). Flotte /. — 4) G- n. , Baum- 
wollgarn (Spinn.) Lea, ley , rap or tvrap, 
ent. Echevette /. de fil de coton. — 5) 
G- «. , Leinengarn. Lea of yarn. Eche- 
vette /. de fil de lin. — 6) G- n. eines 
Dachstuhls, Bnndgespärre n. (.Zimm.) 
Truss, couple, poop of a roof. Ferme /. de 
comble. — Erstes G- ». , Lehrg- n. Stan- 
dard-truss. Ferme /. d’echantillon. — 
Leeres G- ». , Leerg- ». Common couple, 
common truss. Ferme /. de remplage. — 
Volles G- n., Hauptg- n. Principal couple, 
truss or poop , main couple , inain poop. 
Maitresse ferme /. — 7) G- »., für einen 
Balken, Arrairung /. Trussing. Armature 
/. — Ein G- an einen Balken legen. To 
truss a beam. Armer une poutre, poser 
une armature ü une poutre. 

Gebirgo «., Nebengestein n. (Bergb. ) 

G round, count ry , strata containingthe mi- 
neral bed. Terrain m. — G- «. , festes. 
Festes Gestein «. Fast, rock, shelf. Roes 
m. pl. (Mons), röche f. compacte. — G- n., 
schwimmendes. Sieh Schwimmsand. 
Gebirgsdruck m. (Bergb.) Sieh D ruck. 
Gebiss n. (Sattl.) Bit. Mors in. — G- n., 
der Unterlegetrense. Bridoon-bit. Mors 
in. du fllet. 

Gebläse n., Gebläsemaschine /. (Masch.) 
Blotcina-engine , blast-cngine , blast. Ma- 
chine f. soufflante, soufflerie /. — Schwa- 
ches G- n. (Metall.) Soft blast. Vent m. 
faible. — Starkes G- ». Sharp blast. Vent 
in. fort. 

Gebläsecylinder in. (Masch.) Cylinder of a 
cylinder blast-engine. Cylindre m. d’une 
pompe soufflante. — G-luft /. , Wind m. 
Blast , wind. Vent »i. , soufflets in. pl., 
vent m. des soufflets, air m. — G-ofen in. 
(Chem. Metall.) Blast-furnace. Fourneau 
m. ä soufflet. — G-schachtofen m. (Me- ' 
tall.) Blast-furnace. Fourneau in. ä cou- 
rant d’air fored, ä soufflets. 
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Gebläsform /. , Luftloch n. ( Giess. ) Air- 
drain , air-holc. Event m., dventouse/. 
Gebot n., Anstellung /.(Hdlw.l Offir. Offre 
/. — G- «. (beider Auction). Bidding. Eu- 
chere /. 

Gebräue n. (Brau.) Brewing ( quantity 
breued at once). Brassin tn. 

Gebunden., Bond in. (Bandweb.) Bunch, 
skein.skain. Ecagne /..äcague/., (vieilli:) 
escaigne /. 

Gebündelt rtd/.(Bauk.) Cluster ed. Fasciculä. 
Gebunden adj. mit eisernen Ringen, Be- 
schlagen adj. mitEisentSclimied.) Bound 
with iron hoops. Frettä. 

Gedankenstrich in. ( Buchdr. etc.) Break. 

Moins »i., tiret m., trait m. de plnme. 
Gedeihen n.. Aufgehen n., Wachsen»», des 
Kalks (Maur.) lncreasing , growth , grou- 
ing. Foisonnement m. 

Gediegen adj. vonMetalleu gesagt (Metall.) 
Satire. Natif, -ve. — Gediegen Eisen n., 
Gediegenes Eisen n. (Miner.) Satire iron. 
Fer m. natif. 

Gedinge n. (im Bergbau :) Erzg- n. , Lach- 
terg- n. (Bauer, u. Bergb.) Bargain , tri- 
butc, tut-u>ork. Forfait in., accord m. t 
täche m. 

Gedrechselt, Gedreht, Abgedreht adj. 
(Techn.) Turned. Tourne, -ee. 

Gefällen. 1) Fall»», eines Flusses, eines 
Weges etc. (Bauw.) Fall . slope , iuclina- 
tion. Inclinaison /. , pente /. (chute /. ) 
Sieh H an g. — 2) G- w. , Neigung /. , Stei- 
gung /. (Eisenb.) Ascent , gradient . fall. 
Pente /. , rernont in. — 3) G- n. (Hydr.) 
Sieh Dru ckhö he. 

Gefälligkeitswechsel in. (Ildlw.) Accommo- 
dation-biU. Billet »». de complaisance, 
effet tn. de complaisance. 

Gefällwechsel »»., Brechpunct tn. (Eisenb.) 
Point wherc the gradient changes. Point 
rn. de passage d'une däclivitä ä une 
autre. 

Gefäss n. Fessel. Vase in. — G- n., eines 
Barometers (Phys. ) Bulb. Cuvette /. d’un 
baromötre. 

Geflecht n. Tresscs.pl. tress-icork. Tresses 
f.pl. (et entrelacements.) 

Gefluder n. 1) hölzernes I Bergb.) Laundcrs 
pl., trnnk, gutter. Boisage tn. de la sole 
d'une galerie d'äcoulement. — G-n., Arche 
/. (Mühlb. Metall.) Water -eist em. Bä- 
che ro /. 

Geflügel n-, Federvieh n. Fowls. Volailles 

Gefrierapparat tn., sieh Eismaschine /. 
Gefrieren «.(Phys.) Congelation, freeeing, 
congedting. Congdlation /. 


Gefrierpnnct m. (Phys.) \Freezing-point. 
Point m. de froid, de congälation. 
Gefrischt adj. (Metall.) Fined. -ee. 

Gefrischtes Eisen n. Charcoal-iron. Ferm, 
affine. — Gefrischter 8tahl m. Fumace- 
steel, charcoal-stecl. Acier wi. de forge. 

; Gefüge n., eines Steines (Geogn. etc.) Grain 
of a stone. Strncture /. , lit m. , grainure 
/., texture /. d’nne pierre. ♦ 

Gegend /. , Torrain in. , Boden «». (Kriegs- 
j w.) Count rg , ground , soil. Pays »»»., ter- 
| rain tu. . 

Gegen-Email n. (Techn.) Kiiamel tchich is 
; laid. on the back-side oj a (Min) plate. that 
I is to be enatnellcd. Contre-ämail »». 
Gegenfonrniren c. a. (Tischl.) To veneer on 
both sides. Contre-plaquer. 

Gegengewicht *». ( Masch. | Counter poise, 
balance-weight , countinceight. Contre- 
poids m. — G-sbalancier m. , Contreba- 
lancier m. (Masch.) Counter-balance. Con- 
tre-poids in. 

Gegengurt m., Struppe /. am Sattel (Satti.) 

| Cirth-leather, girth-strap. Contre-sauglon 
tn. d’une seile. 

Gegenkeil m. ll Stellkeil m. (Mecb.) Tight- 
ening-key. Clavette J. de dressago ou de 
calage. — 2) G- m. (Masch.) Fox-wedge , 
n ose-key. Contre-clavette f. — 3) G- in., 
Hakenkeil «i. ( Zinim. ) Gib. Contre-cla- 
vette/. — G-kiel m., Oberkiel m.(Scliiffb.) 
i Upper false-ketl. Contre-quille /. — G. 
kraft /. (Mech.) Counter- force. Contre- 
force /. — G-lenker m., eines Watt'schen 
Parallelogramms. Radius-bar , radius-rod, 
bridle-rod. Bras m. de rappel, rayon »». 
rägulateur. — G-mutter /. Jam-nut. Con- 
tre-äerou in. — G-punzen m. (Techn.) 
Counter-punch. Contre-poinpon m. — G- 
rakel /. ( Zengdr. ) Lint-doctor. Bacle /. 
derriöre, contre-racle /. — G-walze /. der 
Gaufrirmaschine (Zeugdr.) Paper -cylin- 
der of an embossing- or goffering-machine. 
Contre-partie /. , contre-äpreuve/. d’une 
macliine ä gaufrer. ' — G-winde f. Sieh 
Differentialhaspel. — G-winder m. 
(Web.) Counter-/ aller. Contre-baguettc /. 
d'un mull-jenny en fln. 

Gehalt in. 1) Titre tn. (Chem.) Titre. Titre 
in. — 2) G- tn. (Metall.) Yield. Toneur tn. 
— G- tn. einer Substanz an Metall. Yield. 
Richesse /. 

Gehänge f. (derBohrstangen) (Bergb.) Run- 
tier. Clef /. de relevüe, grappin m. 
Gehäuse «. eines Flaschenzugs (Mech.) 
Shell, pulley-fratne (block). Caisse/., chape 
/., corps »i. d’une moufle, d’une poulie. 
Geheimtreppe /. , Lauftreppe /. (Bauw.) 
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Rack-stairs pl . , privy -stairs pl. , private 
stairs pl., private, stair-case. Couloir in. 
Gehen » . ». 1) Arbeiten t>. tt. (yoneiner Ma- 
schine )( Masch.) Toteork. Fonctionner, 
aller. — 2) G- ». «. (von einem Ofen) (Me- 
tall.) To teork. Aller, marcher. — 3) G- c. 
n., leer (von einer Schraube) (Techn.) To 
have end-play. Aller avec temps perdu. 
Gehen um., vor Anker (Schift'f.) Toanchor , 
to cast anchor. Ancrer, moniller l'ancre, 
donner fond, jeter l’ancre. — Unter Segel 
g-,®. n. To get ander sail , to make suil, 
to set sail. Mettre a la voile , sous voile 
ou en route, faire voile, partir du port. 
Gehilfe tn. (Schmied.) Striker. Frappeurm. 
— G- tn. (Hdlw.) sieh Commis. — G- 
erster, sieh Biireauclief. 

Gehrdreieck ti. (Winkellineal zu 45 Grad) 
(Tisohl.) Mitre-square. Equerre f. ä on- 
glet, dquerre /. onglet, dquerre /. a mitre. 
Gehrlade/. (Tischl.) Mitre-box, tnitre-block. 
Boite/. de mitre. — G-maass n., bewegli- 
ches, Schmiege /. (Tischl. Zimm.l Bevit, 
bevel, mitre-rule , slidiny- square , bevel- 
rulc. Sauterelle /. , dquerre /. mobile de 
mitre. — Gehrmaas >»., festes, Gehrdreieck 
n. Mitre-square. Equerre /. de mitre, 
dquerre/. ä onglet, dquerre /. onglet. — 
G-stoss m-, Gehrfuge f-, Stoss m. auf Geh- 
rung. Mitre-joint, diagonaljoint. Assem- 
blage tn. ä onglet, joint tn. ä onglet, joint 
tn. ä mitre. — G-rung/., (Gährung /.. 
Gierung /. , Gehre /. , Gier tn.) (Tischl.) 
Mitre, mitre-quoin , mitred quoin. Onglet 
tn., anglet tn., biais in., biaisement tn. — 
G- /. , Schräge /. des Hobeleisens. Basil. 
Bastle nt. du rabot. — G-shobel tn. Mitre- 
plane. Kabot tn. ä. mitre, guillaurae in. on 
rabot »n. «onglet. — G-slinie/. Mitre-line. 
Ligne /. de mitre oud'onglet. — G-szinke 
/. (bauYi.)Mitre-dovet(iil. <4ueue/. pordue. ! 
Geigenbogen m., Violinbogen m. (Mus.) 1 
VioUn-bows. Archets tn. pl. de violon. 
Geigenfutter n-, Violinfutteral n. (Mus.) 
FiddXe-case , violin-case. Etui tn., boite /. 
de violon. — G-hars tt. C'otophony, com- 
mon rosin, rosin, fiddler’s rosin. Colo- 
phane /. (brai m. sec, arcanson tn.). 

Geip in., Giekbaum in. (Schiffb.) Spanker- 
boom, main-boom. Böme (bäume)/., gui m. 
Geissfusa tn. 1) Klaueisen n„ Brechklaue/. 
(Techn. & Minirk.) Pinchtr, vinching-bar. 
Pied-de-bicha tn., pied-de-chevre tn. — 2) 
G- m., Eiegenfuss tn. (Brecheisen mit ge- 
spaltener Klaue) (Bergb. ) Clatc-ended 
croto-bar. Pied-de-biche tn. — 3) G- tn., 
Glückshaken *». Finger-crip, catch. Ke- 
perteur »»., caracole f. — 4) G- m. , (Ku- 


pferschm.) Sieh E i nsat ze is e n. — 5) 
G- tn. (Stemmeisen mit 2 Schneiden) 
(Tischl.) Parting-tool. Carrelet tn-, burin 
tn. ä bois, burintn. — ti)G-m. Sieh Kuh - 
f u s s und Brechstange. 

Geist tn., Weingeist »«. , Spiritus m. 
Spirit. Esprit tn. 

Geis m. des Tabaks (Bot.) Sacker. Eejeton 
tn., fausse tige /. du tabac. 

Gekooht adj. (Seide.) Scoured, boiled. 
Cuit, -te. 

Gekoppelt, Verbunden adj. (Mech.) Con- 
nected. Conjugud, -de. 

Gekörnt adj- vom Leder. Sieh Genarbt. 
Gekrätz n., Kratze /. (Juw.) Dross, sweep- 
ings pl. Terre /. de monnaie, cendres /. 
pl. d’orfevre, lavure/. 

Gekröpft adj. (M&sch.) Bcnt at (right) an- 
gles. Condd, -de. 

Gekrösstein tn. (Miner.) Tripe-stone. An- 
hydrite ft (compacte). 

Geländer tt. 1) Umwährung/, eines Platzes, 
Vorplatzes (Bauer.) Railing, brattishing, 
barrier, breast-work. Kampe /., garde-fou 
tn., appui tn. , clöture /. , garde-corps tn. 
— 2) G- tt. , Treppengeländer n. Railing. 
Garde-fou m. , balustrade /. — 3) G- tt., 
Brüstung/. Railing, barrier. Barnöre /., 
parapet tn. , garde-fou m. — G- n., mit 
Docken. Balustrade, batusters. Balustrade 
/. — G- n. (Pont.) Sieh Brückenge- 
länder. — G-docke /., Geländersäule /. 
(Bank.) Baluster, bannistcr. Balustre 
tn. — G-rlegel tn. (Zimm.) Rail. Lisse /. 
G-stab wi., Geländerpfosten tn. (Bauk.) 
Rail-post. Montant tn., barreau tn. 
Gelatineblätter ti.pl. (Bot.) Oelatine-leavcs. 
Feuilles/. pl. de gdlatine. — G-ekapseln 
/. pl. Capsules of getatine. Capsnies /. 
pl. en gdlatine. — G-folie /., Gelatin- 
papier tt. Sieb Hausenblasen- 
folie. 

Geläufen., Klelfe/. eines Fensters, sieh 
L a ihn ng. 

Geläute n. , eleotrisohes , oder Läutewerk 
tt. (Telegr.) Electro -magnetical ringing- 
apparatus. Sonnerie /. dleotrique. 

Gelb ti., in Gelb, Gelbes Camaieugemälde 
n. (Mal.) Yellow camaitu. Cirage tn. — G- 
w M englisches, Turner’s Gelb tt. Patent- 
yellotc. Jaune in. brevetd. 

Gelbes Gold n. (Metall.) Antique gold ■ Or 
tn. jaune. 

Gelbbeeren /. pl. Avignonkörner n. pl. 

(Färb.) French berries, berries of Avignon. 
Grains tn.pl. d' Avignon, baies f.pl. jaunes. 
Gelbbeerenextraot tn. (Färb.) Yellow-ber- 
ries-extract. Extra it tn. de baies jaunes. 
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Gelbbeize /. Sieh Bothbeize. 

Gelbbleierz n. (Miner.) Sieh Bleioxyd, 
molyb dänsau re s.»— G-brennen v. a., 
Abbeizen v. a. (Metall.) To pickle, to dtp. 
Dörocher, decaper les objets en raötal. — 
G-eisenerz n., G-eisenstein m. Yellow 
clay-iron-stone. Fer m. oxydö jaune. — 
G-eisenstein m. , ockeriger. Sieh Ocker, 
gelber. — G-erde /., Ocker m. Yellotc 
earth. Argile /. ocreuse , terre /. jaune. 

Gelbgiesser m. (Giess.) Brass-founder, yel- 
loic-metal-founder. Fondenr in. de bronze, 
en laitou. — G-giesserei /. Brass-foundry. 
Fonderi e/. de bronze. — G-holzn. (Färb.) 
Fnstic , old fustic , yellow wood. Bois m. 
jaune. G-kraut, sieh Wau. — G-knpfer 
n. (Metall.) Brass, yellow brass. Bronze 

m. , cnivre m. jaune. — G-wnrzel /., Cur- 
cuma /. (Färb.) Turineric, curcama. Sa- 
fran m. des Indes, souchet in. des Indes, 
cnrcuma m. 

Geld n. Money. Numöraire in. — G-«.,Sil- 
berg- n. Silver-coin. Argent in. monnayd. 

Geld n. auf Bodmerei (Schliff.) Bottomry. 
Grosse aventure/. , bodmerie /., bomme- 
rie /. — G-börse/., Beutel m. Money -bag, 
purse. Bourse /. — G-cours in. (Hdlw.) 
Rate of exchange for money, for currency. 
Cours m. des espdces. — G-eswerth in. 
Money-price. Prix w». en num^raire , pd- 
euniaire. — G-kiste, sieh Kasse. — G- 
krisis /. , G-klemme /. G-noth /. Distress 
for money , crisis in the money - market. 
Penuried’argent.— G-markt, sieh B örse. 

Goldmünze/. (Münz.) Coin. Monnaie/. 

Geldsache /. (Hdlw.) Money-matter. Aft'aire 
/. flnancilre, pdcuniaire, d’argent — 6- 
tasehe /. , Potemonnaie n. Port -money. 
Porte-monnaie /. — G-wechsler m. (Hdlw.) 
Money-charger. Changeur m. 

Gelee n. Gallerte /. znm Genoss. Jelly. Ge- 
lde /. 

Gelegenheit/.* (Bauw.) Sieh Abort. — G- 
sverkauf in. (Hdlw.) Chancc-sale. Vente/. 
d'occasion. 

Geleise n. 1) Gleis «., Spur /.(Fulirw.) Track, 
rut , trace. Trace /. , ornidre /. — 2) G- 

n. , Gleis n. , Schienengel- «., Fahrbahn 
/., Bahnlinie /. , Schienenstrang m. (Ei- 
senb.) Set of tracks , track , line , railway- 
line , track-way . way of a railway. Voie /., 
voie /. de fer, ligne/. d’uncheminde fer. 
Einfaches G- n. Single way. Voie /. uni- 
que. — Durchgehendes G- n . , Haoptg- n. 
Through-line. Voie/. principale. 

Gelenk n. 1) eines Fuhrwerks. SiehLenk- 
b a r k e i t. — 2) G- n., Gewinde w. (eines 
Gebisses). Joint. Charniere /. äpli, pli in. 


— 3) G- n. (Masch.) Link. Fldau m., joint 
m., article m. — 4) G- n., Gewerbe «., Ge- 
winde n. , Scharnier «. , ( Charnier n. ) 

. (Schloss.) Joint, hinge , hinge-joint , 
ing-joint. Charniere /. — G- n., Glied n. 
einer Kette, Ketteng- w. (Schmied.) Zmk. 
Chainon in. , maille /. (membre tn.) d’une 
chaine. — 5) G- n. einer Gelenkkette 
(Techn.) Flat link. Joint «i., chainon m., 
maillQn tu. 

Gelenkband«. Sieh Scharnietband.— > 
G-quarz n. (Geogn.) Sieh I takolum it. 
Gelenkstuhl m ., Drehst- m. (Eisenb.) Jaw- 
chair. Coussinetm. de talon ou de rotation. 
Gelferz n. , Kupferkies m. (Miner. Metall.) 
Copper-pyrites , copper-ore. Pyrite /. cui- 
vreuse, cuivre ui. pyriteux. — G-knpfer n. 
(Metall.) Poor coarse copper. Cuivre in. 
noir desargentd. 

Gelöst adj. durch einen Stölln ( Bergb. ) 
Drained by means of anadit. Assdche par 
une galerie d’dcoulement , (Belg.:) 
xhorrd. 

Gemach n. , heimliches. Sieh Abort und 
Abtritt. 

Gemälden. Picture. Peinture /.,tableau m. 
Gemälde- oder BildergaUerie /. , Gemälde- 
saal in. (Mal.) Picture- gallery , picture- 
room , ’gallcry of paintings. Galerie/, de 
tableaux. 

Gemäuer «. Sieh Mauerwerk. 

Gemeinbret n. Sieh Mittelbret. 
Gemeindewaschhaus n. Sieh Wasch- 
p 1 atz. 

Gemeinlade /. Sieh Dünnbret. 

Gemse /. (Naturg.) Chamois. Chamois tn. 
Gemshörner n. pl. Chamois-homs. Cornes 
/. de chamois. 

Gemüse n. pl. (Gärt.) Greens. Ldgumes 

m. pl. 

Gemüsegarten m. , Kücheng- m. Kitchen- 
garden. Jardin m. potager m. — G-säme- 4 
reien, sieh Gartensämereien. 

Gemustert, Fa^onnirt, Dessinirt, Figurirt 
adj . (Web.) Fancy-, figured. Fayonnd. 

Genarbt, Gekörnt adj. (vom Leder gesagt). 
Corned. Grainö. 

Geneigt adj. (Topogr. u. Befest.) Sieh Ab- 
hängig. 

Generalplan m., Uebersichtsplan in. (Zeich- 

n. ) Principal plan. Plan tn. principal. — 
G-quittung/. (Hdlw.) Receipt in full. Quit- 
tance /. eutiöre, döcharge/. entiöre. — G- 
voUmacht /. General power of attorney. 
Procuration /. gtfnörale. 

Generator in. (Metall.) Sieh Gasgene- 
rator. 

Genever m., feiner Wachholderbranntwein 
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/«. i Brannt w.) Hollands, Dutch gin, gcneta. 
Genicvre tu. fln. 

Gent ian Wurzel , sieh E n z i a n w u r z e 1. 

Geodäsie/., Höhere Vermessungskunst /. I 

O Codes//, gcodesia. Gdoddsie/. 

Geode /., Druse /.(Gcogn.) Geode. Gdode /. 

Geognosie/. Geognosy. Geognosie /. 

Geologie/. Geology. Geologie/. 

Geometer tu . , Feldmesser m. Surteyor, j 
geometer. Udomdtre tu. — Geometrie /. 
(Math.) Geometry. Gdometrie /. — G-me- ] 
trisch adj. Geometrie, geomelrical, geo- \ 
inetral. Gdomdtriquo, (d'un dessin :) gdo- 
ludtral. 

Georgia f.,l*ng6iSpinn.)Long-staple Geor- | 
gia cotton. Cotton m. Gdorgie longue soie. 

Georginenknollen f.pl. | Bot. ) Dahlia-bulbs. \ 
Oiguous m. pl. de dahlia. 

Gepäckwagen m. . Passagiergepäokw- m. 
(Eisenb.) Luggage-van, passeugers' lug- 
gagc-tan. Waggou m. ä bagages. 

Gepräge ti.(Münzw.) Coinagc. kmpreinte /. 

Geradeisen n.lKüf I Dramng-knife. Plane 
f. ä latne droite. 

Geradführung/. l)(Dampfm.)Sieli Gfeit- 
balin. — 2) G- /. Parallelleitnng/. (Lo- 
com. etc.) Guides pl., cross -head guides 
pl. Glissoiro /. , guide tu. , glissicre /. — 
G-sbacken m. pl. Slides pl. of crobs-head. 
C'oulisseanxm. pl., patins m.pl.— G-stan- 
gonf.pl., Leitst -f.pl. Guide -bars pl., 
gnide-rodspl .. molion-barspl. Barres /. pl. 
directrice», rögles nötiges f.pl. des glis- 
soires. 

Geradhängmaschine/., Plantirmaschine f. j 

(Uhrm.) Pitching-tool. Machine /. ä plan- [ 
ter, outil in. ü planter. 

Geräthekammer /. , Gerk- /. , Rumpelk- /. , 
(Bauw.) Lutnbir-room. Gardc-meuble m. j 

Gerbekammer /. (Bau«.) Sieh Ger- 
k a m m e r. 

Gerben r. o. 1 1 Lohgerben (Gerb.) To tan. j 
Tanner, passer en tan. — Sämisch g-«. «. 
To chamoise , io di ess or prtpare skin by 
the application of oil. Chamoiser, passer 

• en chamois. — Weiss g- v.a. Totale. Md- 
gisser, passer en mdgie. — 2) G-, Garben 
t>. a., Raffln Iren v. a., den Stahl (Metall.) 
To refine. Kafflner, corroyer. 

Gerberei/. 1 ) (Verfahren ). ( Witli tan:)tnn- 
ning , ( with alum : ) taieing , alutation, 
(wtth oil:) chamoising, chamois- [shamoy-] 
dressing. (Avec du tan:) tannage m. , (ä I 
)’alun:| mdgie /., mdgisserie /..(äl’huile:) 
chamoisage m. — 2) G -/. (Ort). T (inner y , 1 
tawery , irork-shop of a chamoiser , of a 
tawer. Tannerie /., mdgisserie /.,chamoi- ! 
serie /. 


Gerberfett «., Weissbrühe /.(Gerb.) Pish- 
oil, irhich has becn used in chamoising. 
Ddgras m. — G-lohe /. (Lohgerb.) Tan, 
ohk-bark. Tan m. - G- wolle/., Raufw. /., _ 
Pelade (Web.) Gloter’s teool, ,skinntr’s' 
icool, carrian t cool, mortlings. Ecouailles 
/. pl., avalies /. pl. 

Gerbsäure /. , Gerbstoff m. , Tannin n. 

(Chem., Lohgerb.) Tannin, tannic apid. 
Tannin tu-, acide in. tannique. — Eisen- 
bläuende G- /. (Chem.) Gallotannic acid. 
Acide in. gallotanniquo. 

Gerbstahl m. 1) Rafflnirter Stahl in. (Me- 
tall.) Shear - steel, refined Steel. Acier in. 
corroyd ou raffind. — 2) G- m.,Polirst- m. 
(Werkzeug zum Poliren von Metallen). 
Burnisher. Brnnissoir in. 

Gerinne n. 1) der Pochtrübe, Mehlführung 
/. (Bdrgb.) I.aunders pl. or trunks pl. for 
the precipitntion of the slimes in a stamp- 
ing-mill. Labyrinthe in- d’un bocard. -- 
2) G • II. , Abzucht/. , Abzugscanal in. 
(Bauw.) Drain. Drain m.,dgout m., rigole 
/. — :i) G- «., Gussrinne /. , Rinne /. 
(Giess.) Drain- gutter. Chenal m. debe- 
neau m. — 4) G- n. (Wasserb.) Channel. 
Rigole /.. äuge /. — 5) G- Mühleng- w. 
(Müll.) Ract , race-course ( tnill-race I , 
channel. Coursier m. , coursiöre /. , äuge 
/. — Gekrümmtes, Kreisförmiges G- n., 
Kropfg- n. Circular channel. Coursier m. 
circnlaire, coursiere /. circulaire. — Ge- 
rades G-n., Schussg- «. Straight channel. 
Coursier in. rectiligne, coursidre/. droite, 
äuge/, droite. — Wüstes G- m., Freiger- 
H. Ont-let-channel . Lanciere /. — ti) G- 
Gosse /., Strassenrinne /. (Strassenb.) 
Side-channel , side-gutter, xcater-gutter. 
Canal in. d'un pavd, ruisseau m. — 7) &■ 
«.einer Schleuse (Wasserb.) Paddle-hole, 
clough-arch. Auge/., conduit m. d'une 
dcluse. 

Gerinnstücke n. pl. , Rinnenstücke n . pl. 

(Giess.) Drain-metal. Canal «i.,dclienaux 
in. pl., rdsidn m. de mdta). 

Gerippe n. 1 ) eines Lehrhogens. Sieh 
Lelirbogengerippe. — 2) G- n., 

Werksatz m. eines Gebäudes (Banw. j 
Shell, Skeleton. Carcasse /. , squelette m. 
d’un batiment.— G- n. von Eisen, Eiseng- 
». Iron-framing. Charpente /. en fer. — 
G- n. von Gusseisen. Framing of cast- 
iron. Charpente /. en fonte. — 3) G- n. 
eines Sattolbaums (Sattl.) Skeleton - tree. 
Carcasse /. d’un aryon. — 4) G- w. eines 
Schiffes (Schiffb.) Carcass. Carcasse /. 
d’un vaisseau. 

Geriss n. (Bergb.) Sieh G ru ss. 
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Oerkammer /., Gerbekammer/., Gervehaus 
n., Hierateion n . , Almerei /. , Dresekam- 
mer/., Sacriatei /. Vestry (sacristy , sa- 
cristry , sextry , sacrary , trcasury, almery , 
ambry , revestry). Sacristie/. (sacraire 
m M aumaire m. , trosoir m. , garde-robe /. 
d'dglise). 

Gerolle x. , Geschiebe n. , Grober Kies m. t 
Rollstein /«. (Geogn.) Pebble, pebble-stone, j 
ntbbish , rubble-stones pl. Galet m M cail- i 
loux tu. pZ. roultSs. — Kieselsteiniges G- 
n. Pebble-flint. Cailloux m. pZ. silicenx. 
Gerste /. (Ackerb.) Barley. Orge /. — G- 
/., sechszeilige, Frühg- /. , Futterg-/. 
Starch-corn , amtl-corn , (in Scotland:) 
bear, bigg. Escourgeon m. (scourgeon ro.) 
Gerstenentgranner . m. (Ackerb.) Barley- 
atcner , hummler. Ebarbeur m. d’orge. — 
G-nkorn n., G-kornmuster n. (Web.) A 
pattem given sometimes io tioilled linen. 
Grain m. d’orge. — G-nmehl n. Barley- ! 
«ifiaZ. Farine /. d’orge. — G-nzncker in. 
Barley-sugar. Sucre »i. d’orge. » 

Gerüst n. 1) Bock m. , Gestell n. (Techn.) 
Trestle ( tressel , trussel). Chevalet m. — 
2) G- n., Arbeitsg- Bang- «., Bühne 
Schaffet n. (Zimiu . ) Scaffold (obsol. : stayk - 
fald), scaffolding. Echafaud m. — G- n., 
schwebendes , Fliegendes G- n . , Hängeg* 
n. Flying scaffold. ßcliafaud m. volant. 
— 3) G- n . , Unterlagen /. pZ. zum Bret- 
sclineiden. Satc-pit-frame. Chevalets m. 
pZ. des scieure de long. — 4) G- n. , Ge- 
stelle n., Walzeng- n. (Walzw.) Housing- 
frames pl. Chassis «». ou cage /. 
Gerüstband n . , G-rippe /. , G-schloss n., 1 
Rippe /. (Bauw.) Truss. Canevas in. d’un | 
cintre. — G-bock in. Sieh Gestell. — 
G-rippe /. , Scheibe /. Rib of a center. 
Ferme /. de cintre. — G-ständer m., Wal- 
zenst- tn. (Walzw.) Standard. Montantxi. 
de ferme. 

Gesäss n., Bank /, des Schmelzofens (Glas- 
m.) Siege, floor. Bane »«., sidge m. 
Gesättigt adj. (Chera.) Saturated. Sature, 
-de. — nicht Ges-, Ueberhitzt adj. 
(Dampfm.) Surchargea, overheated (sw- 
perheated). Surchauffe, -de. 

Geschabsel n. (Techn.) Scrapings pl. Ra- 
clure /. 

Geschäft n. , Handel tu. (Hdlw.) Bargain. ; 
Marchd m. (opdration.) — G-e n. pl., Ab- 
schlüsse in. pl ., Umsätze nt. pl. Transac- 
tions,pl.,business. Opdrations /. — G-e »». 
pl ., im Grossen. Wholesale-business. Af- 
faires /. j>Z. en gros. 

Geschichtsmaler wi. .Historienmaler m.(Ma- 
1.) Historical painter. Peintre m.d’histoire. •' 


Geschiebe n. (Geogn.) Sieh Gerolle. 
Geschirr n. (Masch.) Connecting-gear, gcar , 
gearing. Coramunieation /. de raouvement. 
Geschirr n., holländisches (Pap.) SiehHol- 
1 ä n d e r. — 2) G- n . , irdenes , Gemeine 
Töpferwaare /. oder Thonwaare/. (Topf.) 
Coarse pottery. Poterie /. commune. — 
Mangelhaftes G- n. Imperfect pieces pl. 
or vessels pl. Ddchot m. — 3) G- «., Werk 
n., Zeug «., Remise /. (Web.) Mounting. 
Equipage m., harnais in. , jeu in., reraise 
/. (reraisse /.) 

Geschirrkammer /. , Sattelk- /. ( Bauw. ) 
j Hamess-room. Sellerie /. — G-leder n. 
(Sattl.) Harness-leather. Cuir «j. pour har- 
nachement, cuir tit. de harnais. — G-tau 
n. (Fuhrw.) Sieh Zugtau. 

Geschliffen , Scharf , adj. ( Messerschm. ) 
Ground, sharp-set. Emoulu, -ue. 
Geschmeide, sieh Juwelen u. Schmuck. 
Geschoren adj. (Web.) Sieh Glatt. 
Geschoss n. 1) Stockwerk n. , Gaden m., 
(Gegademe «.) (Bauw.) Story, stage. 
Etage m. — 2) G- n. } Projectil n. (Artiil.) 
Projcctile , shot. Projectile m. 

Geschnr /., Hüttenafter n. (Metall.) 1 /ross. 
Scorie f. 

Geschütz n. (Artiil.) Piece of ordnance , 
piece. Pidce/. d’artillerie, pidee /.,bouche 
/. ä feu. — Ausgeschossenes, Unbrauch- 
bar gewordenes G- n. l'nserviceable nun. 
Pidce /. ddgradde par le tir , piöce /. hors 
de Service. — Grobes G- n. Heavy guns 
pl. , heavy ordnance. Grosse artillerie /. 
— Leichtes G- n. Light guns pl . , field- 
pieces pl. Artillerie f. ldgöre, piöces /. pl. 
de Campagne. 

Geschützbohrmaschine /. Sieh Bohr- 
werk. — G-form /. , Stückf- /. (Giess.) 
Gun-mould. Moule m. de bouclie ä feu. — 
G-kugel f . , volle , Vollkugel /. ( Artiil. ) 
Round shot , solid shot. Boulet m. plein, 
bonlet w. ordinaire. — G-metall Ka- 
nonenmetall n. , Stückmetall n. (Metall.) 
Qun-mctul. Metal m. de cauon ou de Ca- 
nons , brouze m. de canous. — G-pulver 
Kanonenp-x. Cannon-potvdcr. Poudre 
/. ä canon, grosso poudre /. pourbouches 
ä feu. 

Geschwader n. (Seew.) Squadron of ships. 
Escadre /., petite armde /. navale. 
Geschwindigkeit/. (Mech.) Velocity ,-speed. 
Vitesse /. — G- f. einer Locomotive, eines 
Schiffes; Speed , velocity. Allure /. , 
vitesse /. 

Gesell m. (Hdlw.) Coinpanion, felloic. Com- 
pagnon m.— G-schaftsrechnung /.(Avith- 
m.) Fellotcship , partnership. Kegle /. de 
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societd. — G-schaftszimmer n. (Bauw.) 
Dramng-room , assembly -hall. Salle /. 
d’asscrablde. 

Gesenk». (Schmied.) Staage, boss , print , 
mould. Etampe/., estarope/. — Unteres 
G* n. Die, bottom. Dessous m. Vgl. Un- 
tergesenle. — Oberes G- n. Top-swage. 
Dessus m. Vgl. Obergesenk. — InG-en 
schmieden. Toswage. Etamper.estamper. 

Gesenkhammer m. (Schloss.) Top-swage. 
Croissant m. 

Gesichtsfeld ». eines Fernrohrs etc. (Opt.) 
Field of view. Champ m. de Vision d’nn 
tdlescope, d'une lunette /. d’approche. — 
G-kreis m. Sieh Horizont. 

Gesims n.,Gliedergrnppe /. (Bank.) Mould- 
ing. Moulure/. — Abgewässertes G- ». 
Weathered moulding. Moulure /. taillde 
obliquement. — Verkröpftes G- ». Mould- 
ing turned around an edge , cornish car- 
ricd round. Entablement m. recoupd, cor- 
niche f. recoupee. — G- ». oder Versie- 
rnng /. über einer Thür (Steinh.) Mould- 
ing, omament above adoor. Dessns m. de 
porte. — G-e ». pl. Dressing , the body of 
moulding 8. Ensemble m. des moulures. 
Sieh S i ms werk. 

Gesimsanker m. oder G-klammer/. (Bauw.) 
Peg, dowel. Fenton in. — G-hobel ». Vgl. 
Si roshobel (Tischl.) 

Gespalten, Gerissen adj. Sieh Rissig. 

Gespann». 1) (Fnhrw.) Horsing, draught. 
Attelage m. — 2) G- ». (beim Treiben auf 
den Hammerwerkeu.) Trtiss. Paquet m., 
trousse f. , fourrnre f. 

Gesparr «., Sparrwerk ».(Zimm.) Couple- 
close. Chevrons (m. pl.) d’un comble. 

Gesperr ». (Uhrm.) Ratchet with catch. 
Encliqnetage /. d'une horloge. 

Gesperr n. Sieh Sperrradvorrich- 
tung. 

Gespinstfaser /. (Spinn.) Textile fibre. Fi- 
lament in. ou fibre /. textile, substance /. 
textile, filasse /. 

Gesponnen adj. 1) (Spinn.) Spun. Fild, -de. 
— 2) G- adj. ( von einer Sorte Kautabak 
gesagt) Twisted. Menufild, -de. 

Gesprenkelt adj. Sieh Bunt. 

Gestm. (niederd.) (Brau.) Sieh Hefe. 

Gestaltlos, Amorph adj. (Phys. Miner. ) 
Amorphous. Amorphe. 

Gestänge ». (Bergb.) Spear , swecp , rod. 
Tige /. (Belg.) tirant in. — G-bohren ». 
Döring by means of rods. Sondage m. ä 
tige rigide. 

Gestein n. 1) taubes (Bergb.) Deads pl ., 
rubbtsh , stuff , trade , attle, stent ( Corn- 
wall ). Gangue /. , matidre /. ou röche /. 


sterile. — G- n., festes. Sieh Gebirge. 

— G-arbeit f. (Web.) Damboard. Linge 
in., etc.,ouvrd damier. — G-gangm. Dyke, 
channel . Faille /., crain m. 

Gestell n. 1) Bock m. , Rüstb- m . , Gernstb- 
m. (Bauw.) Trestle, horse , jack. Trdteau 

m. , chevalet in. — 2) G- ». der Presse 
(Buchdr.) ßody ofa printcr* s press. Corps 
in. de la presse. — Hinteres G- ». Hind- 
posts pl. and rails pl. Train m. de der- 
ridre. ;i) G- ».. Rahmen in. einer Locomo- 
tive. Frame. Cadre in . , chässis m. d'une 
locomotive. — 4) G- n. der Drehbank 
( Drechsl. ) Frame of a tuming - lat he. 
fltabli in., bäti m . , baue m. d’un tour. — 
5) G- ». des Walzwerks. Housing -fratnes 
pl. Cage f. ou chässis to. — 6) G- ». des 
Hohofens ( Mdtall. ) Hearth. Ouvrage m. 

— 7) G- ». eines Mahlganges (Müll.) Pe- 
destal, Standard of a couple of mill-stones . 
Piddestal m. d’un pair de meules. — 
8) G- ». eines Spinnrades. Stock. Cheva- 
let m. d’un ronet ä filer. — 9) G-». (Tech- 

n. ) Vgl. Einfassung, Fassung. — 10) 
G- n. , Unterwagen tn. eines Fuhrwerkes 
(Wagenb.) Carriage. Train m. — 11) G- 
n. , Sägeng* ». ( Zimm. Tischl. ) Frame, 
saw-frame. Chässis m. de scie. Sieh Fas- 
sung. 

Gestellsäge /. , Gespannte Säge f. (Zimm. 
Tischl.) Framed saw , span-saw. Sei e f. 
montde, scie /. ä chässis. — G-steine m. 
pl. (Metall.) Hearth- stones pl. Pierres /. 
pl. de l'ouvrage. — G- m. pl., künstliche. 
Hearth-bricks pl. Briques f. pl. rdfractai- 
res. — G-wagen m. (Bergb.) Rolley, traut. 
Plateforme /. de roulage. 

Gestemme /., Bestimme /. einer Speiche 
(Wagn.) Shoulder of a spoke. Epaulement 
m. de la patte d’un rais de voiture. 

Gestielt , Bestielt , Behelmt ad/. (Messer- 
schm.) Helved, hafted. Eramanchd, -de. 

Gestreift adj. (Web.) Striped. Rayd, -de, ä 
bandes. 

Gestubbe n. (Metall.) Mixture or cement of 
clay and coal-dust. Brasque, /. , bouchage 
tn. — Leichtes G- ». Mixture oflittle clay 
and much coal. Brasque /. avec beaucoup 
de charbon. — Schweres G- n. Mixture 
of much clay and little coal. Brasque /. 
avec beaucoup d'argile. 

Gestubbepochwerk n. (Metall.) Stamper 
for pounding thecoals for cement. Boeard 
m. ä brasque. 

Gesundheitsgeschirr n. (Topf.*) Hygienic 
pottery. Poterie /. de santd, hygioed- 
rarae in. 

Getäfel n.,Lambris /. (Lamperie/.)(Bauw.) 


Digitizod by Google 


Geblümtes Getäfel 


159 


Gewinn. 


Wainscot , inlaying. Lambris m., boiserie 
/., (vieilli:) Lambre m. — Wiederkehrend 
geblümtes G-n. Diaper-icork. Ouvrage in. 
diaprd, gaufre. 

Getäfelt , ln Füllungen getheilt adj. (Bau- 
w.) Panelled. Panneld. 

Getraide n. , Getreide «. (Ackerb.) Com , 
grain. Bld in. , grains m. pl. — G- n. s., 
Cerealien pl. (Hdlw.) Cerials pl. Cdrdales 
/. pl. — G-keller m. , Kornk- m. , Silo «. 
(Befest.) «SYlo. Silo w. — G-körner n. pl. 
Corn. Grains m. pl. farineux alimentai- 
ree. — G-markt m. Com-market. Marehd 
in. aux grains. — G-mühle /., Mahlm- /. 
C'om-mül. Moulin in. ä bld. — G-reini- 
gungsmaschine /. Smut-mill. Appareil ! 

m. emotteur, cylindre m. emotteur. 
Getränk n. Drink , Liquor. Boisson /. — j 

G-e , geistige, Spiritnosen n. pl. fChem.) i 
Spirits, ardent spirits pl. Esprits m. pl., 
liquenrs /. pl. alcooliques. 

Getriebe n. 1) Treibendes Maschinenwerk 

n. , Triebwerk n. (Masch.) Driving- gear, j 
driving-icheel . Commande /. — 2) G- «. 
Drehling m., Drilling m. Lantcm,trundle, ! 
walloicer. Lanterne/. — 3) G- n. (kleines 
Zahnrad) (Masch. Uhrm.) Pinion. Pignon 
m. — G- «. einer Wagenwinde. Pinion of 
a jack. Pignon m. d’un cric. 

Getriebearbeit n. , Abtreibearbeit /. in lo- 
sem Gebirge (Borgb.) Piling through quick- 
sand. Mdthode f. par palplanches. 
Getriebene Arbeit /. (Metall.) Chased-tcork. 
Choses f. pl. repoussdes. 

Getriebepfahl m. (Bergb .) Lath, ( Cornwall ) 
astel. Palplanche /. 

Getriebsfeld n. , Feld n. , Verzug m. (Mi- 
nlrk.) Interval , bay. Intervalle m. 
Getrocknet adj. Dried. Etuvd, -de, sdchd, 
-de. — G- an der Luft, Lufttrocken adj. 
Air-dried. Sdchd ä l’air. 

Gevierte n. 1 ) Breites Spatium n. (ßuchdr.) 
uadrat,justißer,stick-space. Cadratm. — 

- »., Quadrätchen n. M-quudrät. C’adratin 
m. — In ? s G-, Quadratisch adj. (Techn.) In 
lAeS9ware,square.Encarrd,d’dquarrissage. 
Geviertfuss in. , G-schuh m. , Quadratfuss 
in. (Bauw.) Square-foot. Pied m. carrd. 
Gewährleisten, sieh Garantiren. 
Gewächs n. (Weinhandel.) Growth. Crü n». 
— G-e, sieh Pflanzen. 

Gewächshaus n. ( Gärtn. ) Green - house. 
Serre /. 

Gewand/. (Bergb.) Sieh Biss, Verwer- 
fung. 

Gewändanker m. (Bauw.) Cramp-iron for 
fastening the jambstoncsontheicall. Patte 
/. en plätte, patte/, des lancis. 


Gewände n. (Bauw.) Jamb. Jambe /., jam- 
bage m. — Steinernes G- n., Gewandstein 
m. Jamb-stone. Lancim. — Q~n.pl. einer 
Thüre(Bauw.) Door-case. Jambagesm.pl. 
Gewändgliederung /., Gesims n. oder Ver- 
kleidung/. eines Gewändes (Bauw.) Dress- 
ing of a door-jamb orwindow-jamb. Cham- 
branle m., bandeau m., moulure /.de lancis. 
Geweben. l)(Web.) Web. Tissu in. — E- 
lastisches G- n. Liastic tissue. Tissu m. 
dlastique. — 2) G- n. der Minengänge vor 
einer Festung (Befest. ) Countermined 
System. Araignde /. , systdme m. de con- 
tre-mines. — G- n., leinene, sieh Waa- 
re n leinene. 

Gewehr n., Waffe /. (Kriegsw.) Arm, wea- 
pon. Arme /. — G-feuer n. Fire of small- 
arms or of musketry , musketiy-fire. Feu 
m. de mousqueterie , fusillade/.' — G- 
kammer /. , Gewehrsaal m. (Bauw.) Ar- 
mory , armamentary for small-arms. Salle 
/. d’armes. — G-laufm.(Buchsenm.) Gun- 
barrel , barrel of a musket. Canon m. de 
fusil. — G-pulver n., Flintenp- «. Musket- 
potcder. Poudre /. ä mousquet ou ä fusil. 
Gewehrschaft m. Musket-stock. Füt m. ou 
bois in. de fusil. — G-schloss n. Lock , 
gun-lock. Platine /. 

Gewerbe n. , Scharnier n. (Techn.) Joint , 
hinge , hinge- joint, turning -joint'. Char- 
nidre /. 

Gewicht n. 1) (Phys. Mech.) Gravity. Pe- 
santeur /. -n Specifisches G- n. Specific 
xceight , specific gravity. Poids m. spdci- 
fique. — 2) G- n. zum Wägen. Weight. 
Poids m. — G-nadeln/. pl., Pfundn- /.pl. 
(Stecknadl.) Pound-pins pl. Epingles /. 
pl. vendues ä la livre. — G-sschale /. Seat 
forjpoises. Godet m. 

Gewindbohrer m., Schraubenb- m. (Techn.) 
Tap, screiv-tap , taper-tap. Taraud m. (ta- 
xau in.). 

Gewinde n. 1 ) einer Schraube (Techn. Mech. 
Schloss.) Thread orfillet of a screio, worm. 
Filet in. d’une vis. — Doppeltes G- n. 
Double thread. (Vis /. ä) double pas in.— 
2) G- n., Gelenk n. am gebrochenen Mund- 
stück eines Gebisses (Sattl.) Joint. Char- 
nidre /. ä pli , pli m. — 3) G- n. , Schar- 
nier n. (Techn.) Joint, hinge, hingc-joint, 
tuming- joint. Charnidre /., Couplet m. — 
G- n. eines Scharniers. Eye. Charnon m. 
d’une charnidre. 

Gewindeisen n. , Schraubenschneide- n. 

(Techn.) Screio-plate. Filidre/. simple. — 
G-gang in. (Techn.) Sieh Gang. 

Gewinn in., Butzen m. (Hdlw.) Gain, profit. 
Profit m.,bendficem. Profit m., bdndficem. 



Gewinnung 160 Gichtengang. 

— G- und Verlustconto n. I’roßt-and lost i rippe/. (Bauw.) Sieh Rippe. — G-rü- 
account. Corapte tu. de profits ct pertes. | stung /. (Bank.) Centering , center (rib) 

Gewinnung /. 1) der Metalle etc. iMetall.) Cintre m. de charpente, armement m. de 
Extraction, cztmcting. Extraction /. — 2) voüte. — G-schenkel m., Bogensch- i». 
G- /. des Saftes (Zuck.) Extraction of the Haund, haunch, flank of an arclt. Esselle 
sgrttp, sweeting. Extraction /. dn jus. /., aisseile /. — G-zwlckel m. Sieh Hin- 

Gewölbanfang m., Kämpferlinie /..Wider- termauerung. 
lagslinie /., Anfall m. iBauw.) Spring, j Gewürfelt, Carrirt, QnadriUlrt adj. (Web.) 
sirringing of a vault. Naissance /. de | Checked. Quadrille, -ee, ä carreaux. 
voüte. — G-anfänger m. (Bauw. u. liefest.) Gewürz n. (Bot.) Spiee. Epice /. — G-nel- 
Sieh Anfänger. — G-aufguss m. (Bauw.) konf.pl. Clones. Girofles nt.pl. — G-nel- 
Coat. Chape _ 1 kenöl, sieh Nelke uöl. 

Gewölbe n. , Wölbung /. (Bauw.) Vault, j Geyserit hi. (Miner.) Siliceous Sinter. Gey- 
vaulting. Voüte /. — Böhmisches G- r»., | serite /., Opale /. incrustante. 

Platzlg-n., Böhmische Kappe/. Surbased Gesäho n. 1) des Hüttenmanns etc. (Techn.) 
sphcricat vault. Voüte/. a nappe, nappe Tools pl. Outils m. pl. — Bleiofeng- n. 
f. de voüte, voüte /. en cul defour. — Go- Tools pl. of the lead-smelter. Ontils tn.pl. 
thisches G- ti. Gothic vault. Voüte/. go- des plombiers. — Hohofeng- n. Tools pl. 
tliique, voüte /. ogivale. — Halbkreisfor- j of the pig-iron smelter. Ontils m. pl. des 
miges G- Bnndbogeng- n. Full-center- i ouvriers de haut forneau. — 2) G- »., Mi- 
vault , semicircular vault. Voüte/. en ein- nirwerkzeuge n. pl. (Minirk. & Bergb. ) 
tre, voüte /. en plein cintre , voüte /. en Miner' s tools , miner’s implements (Netc- 
demi-cercle. — G- n. nach der Korblinie, castle-on-Tyne :) genr. Instrumentsm.pl., 
6- ». nach gesuchtem Zirkel, ßasket- : outils m. pl., ontillage m. de mineurs. — 
bandle-vault. Voüte/. en ause de panier. | G- n. znm Schlitzen desFlötzes, Schneid- 

— Niedriges G- n. , Stichbogeng- n. hammer m . , Kerbhane /. (Bergb.) Pick. 
Surbased vault. Voüte /. basse , voüte /. I Copray (en Belgique). 

surbaissöe. — Scheitrechtes G-n. Straight- Gesähkasten m., Gezengk- m., Werkzeug*- 
arched vaulting, plate-band. Voüte/. en m. Tool-box, tool-chest. Coffrem.d’outils. 
plate-bande. — Trichterförmiges G- n., Gezähnelt adj. (Techn.) Toothed, furnishtd 
Trompeng-«. Conical vault, trompe-vault. with little teeth. Denteld, -de. 

Voüte/. conique, voüte /. en trompe. — Gezahnt adj. (Mech.) Toothed. Deute, -ee. 
Beberhobenes. Gebürstetes G- n. Sur- Gezeit /. (Ebbe und Fluth) (Seew.) Tide. 
• mounted vault. Voüte /. surmontee. — G- Marde /. 

bogen m. , Bogen m. (Bauw.) Arch of a Gezeugstrecke /. (Bergb.) Drift, gullerg or 
vault. Are m., arceau m. — G-deckenputz level dricen below the adit from a shaft. 
m. Floated soffitspl. Crdpi et enduit m. Galerie /. ou voie /. d’allongemont. 
sur voüte. — G-spannweite /. Widtli of Gezinnelt, Mit Zinnen besetzt ( Bank.) Em- 
the vault. Echappde f. de voüte. batteled , crenulated. Crdneld, • de , en- 

Gewölbfach n. 1) Fach u. zwischen G-gnr- i erdnd, -de, pourvu de ineurtrieres. 
ten, Fläche /. einer G-kappe (Bank.) Cel- Gicht/. 1) eines Ofens (Metall). Mouth. 
lular space of a vaulting. Snrface /. d’un \ furnace-top. Gueulard m . — 2) G- /., Satz 
triangle de voüte ou d’une lunette. — 2) j m. Bürden, fumace-charge. Charge /. — 
G-fach Feld n. zwischen G-rippen | Leere 6-ffn /. pl. Charcoal- or coke-charges 
(Bank.) Civary, severe y . escutcheon of , pl. Charge« /. pl. de charbon. — Leichte 
vaulting. Pan m. de voüte. — 6-fläche /., G-en/.pI. Light charges pl. Cbarges f.pl. 
änssere, G-rücken nt.. Extrados m. (Bau- coutenant beaucoup de charbon. — 
w.) Back of a vault , extrados. ExtradoS: Schwere G-en /. pl. Heavy charges pl. 
m. — G-/., Innere, Gewölbelaibung/, ln- Charges /. pl. contenant beaucoup de mi- 
trados , soffit. Donelle /. intdrieure , in- nerai. — Stille G- /. pl. First charges pl. 
trados m. Premiöres charges /. pl. 

Gewölbfuge /. (Banw.) Bed, joint. Joint Gichtaufzug tu. (Metall). Lift. Escarpe- 
m. d’une voüte. — G-kappe /., Kappe/., mept m., monte-charge m. — G-brücke /. 
Ohrk- /. , Obr n. Vaulting - cell , cälotte, Bridge for conveying materials to the fur- 
ogive. sectroid. Lunette/., triangle m., • nace-top. Font»», de gueulard. — G-biihne 
caisson m. de voüte, chape /., calotte /. 1 /. Landing, plate-form. Plate-forme /. 

Gewölbmauerwerk n. Vaulting- or arch- Gichtengaug m., Niedersinken n. der Gich- 
masonry. Mayonnerie /. de voüte. — Q- ten (Metall.) Descent of the Charge or btir- 
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den. Descente /. des eharges d’un haut J 
fourneau. 

Gichtflamme /.(Metall.) Top-flame. Flamme 
/. du gtieulard. — G-gas n. Gases pl. of 
blast furnaces. Gaz »».des hauts fourneaux. 
— G-gemäss n. Bürden, baslcet. Bäche j 
/., fat m.y rasse /., tourque /. — G-man- 
telm. Sieh G ic h tm a ue r. — G-maassu. 
C'rooked rod of iron for meusuring the des- \ 
Cent of the eharges. Sonde /., böcasse /. j 
Gichtmauer /., G-mautel m. (Metall.) Tun- 
nel-head. Mur m. de bataille, batailles/. 
pl. — G-papier n. Paper good for youty. 
Papier m. auti-rhumatismal. — G-rauch 
m. Top-smoke of a blast-furnace. Fumee 
/. du haut fourneau. — G-rosenkraut n. 
Herb of rhododendron. Herbe /. de rho- 
dodendron. — G-schwamm m. Cadmia, 
calamine, tutty. Cadrnie /.,tutie /., kiess 
m. en Belgique. — G-strumpf in. Antar- 
thritic hose. Bas in. auti-rhumatismal. 
Richtung /., Begichtung /. (Metall.) Charg- 
ing. Chargement »». — G-watte /. Wad- 
ding good for gouty. Ouate/. anti-rhuma- 
tismale; — G-zacken in. eines Frischfeu- 
ers. Dlast-plate. Taque /. de contrevent. 
Gickel m. , Angelzapfen m. einer Thür- 
angel (Schloss.) Pivot , axis of hinge. Pi- 
vot m. 

Giehelm. 1) Giebelseite /. , Frontispiz n. 

( Bauk. ) Frontispiece. Frontispice m. — 
G- m. 2) G-mauer. Gable. Pignon in. — 
Abgetreppter, Gezinnelter G- m. Gable 
icith corby-steps. Pignon »». ä redents. — 
3) 6- »»)., Zierg- m. Pediment. Fronton.»»). 
Giebelähre /. (liauw.) Iron gable-ear. Epi 

m. de piguon. — G-bogen»»., Sächsischer 
Bogen m. Triangulär arch , Saxon arch. 
Are m. en mitre. — G-dach n. Gable-end , 
Gablc-roof. Toit m. ä pignon. — G-faqade ; 
/. Frontispiece-face. Fayadc /. du frop- ; 
tispice. — G-feld n. Tympanon , razed ; 
table. Tympan m. — G-fenster n. Oable- 
xcindow. Fenetre /. mise dans un pignon. j 

Giebelgesims n. , ansteigendes. Rakiny , 
moulding. Corniche /. rampante, moulure j 
/. oblique. — G-mauer/. Gable-wall. Mur ! 
de pignon. — G-schntzbret n., Stirnbret j 

n. , Windfeder /. Barge - board , verge- 
board. Bordüre /. de pignon. 

Gier m. (Tischl.) Sieh Gehrung. 
Gierbrücke /., G-fähre /., Gleitende Fähre 
/. am Spanntau (Wasserb. Pont.) Trail- ! 
fiyiny-bridge. Bac m. ä traille, traille /. 
sur pontons, traille /. — G-mast m., Por- 
tal »., Galgen m. einer fliegenden Brücke 
(Pont.) Horse. Potence /. — G-tau n., 
Fährseil ». (Wasserb.) Trail. Traille /. — ! 


G- n. der fliegenden Brücke. Mooring. 
Cäble m. du pont volant. 

Gierung/. (Tischl.) Sieh Gehrung. 
Gierwinde/, einer fliegenden Brücke. Ad- 
justing- windlass. Cabestan m. d’un pont 
volant. 

Giessbach »». (Topogr.) Sieh Sturzbach. 
Giessbuckel m., G-kelle /. (Techn.) Casting - 
ladte , lead-ladle, iron ladle. Cuiller /. en 
fer (puisoir m.). 

Giessen v. a. 1) (Bildh.) Tomould , to cast. 
Mouler, foudre , jeter en fonte. — 2) G- 
v. a. (Giess.) To cast , to found. Fondre, 
jeter en moule. — G-v. a., ein Metall. To 
found a metal. Fondre le inötal. — 3) G- 
v. a., das Spiegelglas. To cast plate-glass. 
Couler les glaces. — 4) G- v. a., in Schei- 
ben (Wachslichtz.) To cast in disks. Ecu- 
ler lacire. — G Guss»». Casting, cast. 
Coulde /., coulage »»)., fonte/. 

Giesser »»., Schmelzer »». Founder, smel- 
ter, fumace-man. Fondeur m. 

Giesserei /. 1) Anlage. Foundery.foundry. 
Fonderie /. — 2 ) G- /. , Giösskunst /. 
Founding, casting. Art »». de jeter en 
moule. — G-roheisen »., Roheisen »., ge- 
eignet zum Giessen (Metall.) Fonndry- 
pig. Fonte /. de moulage. 

Giessform /. Mould for casting. Moule»)., 
creux m. — Gute, Feste, Bleibende G- /. 
Mould , which may be employed several 
times. Bon creux m. — Verlorne G- /. 
Mould , which mag be employed but once. 
Creux m. perdu. 

Giesshafeu in. , G- wanne /. ( Glasm. ) Ci- 
stern , curvett. Cuvetto /. pour le verre 
fondu. — G-kasten m. , G-lade /. (Giess.) 
Flask, box, casting -box, moulding-box. 
Chassis m., chässis m. de moulage.. — G- 
kelle/., G-löffel m. Ladle. Poche /. , lou- 
che /., cuiller/. de fondeur. — G-kopf »»)., 
Anguss ./»». Feeding-head, runner. Masse- 
lotte /., sauraon »n., jet m. — G-kunst /., 
Giesserei /. Founding , casting. Art m. 
de jeter en moule. — G-pfanne/. Shank. 
C'haudiere /. — G-sand m. Sand forfoun - 
ders. Sable m. des fondeurs, sablon m. 
Giesstafel /. ( Spiegelfabr. ) Casting-slab. 
Table /. ä couler. — G-wanne /. (Glasm.) 
Sieh Giesshafen. — G-zapfen m. 1) 
(Giess.) Sieh Gi e s sko p f. — 2) G- »)., 
Gusszapfen m., G-lochzapfen in. Runner- 
stick, runner, pattem for the runner. Mo- 
dele m. du jet. — G-zettol m. (Schrift- 
giess.) Font, fount or bill of letters. Po- 
lice /. des caractüres. 

Gift n. (Chem.) Poison. Poison m. 

Giftfang m., G-thurm »».(Metall.) Chimney 
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tu catch the arsenic. Chemiuee /. pour 
l'arsenic. — G-bausn. Arstnic-kouse. Ma- , 
gazin m. d'arsenic. — G-hütte/. Aist nie- 
te urk- Usine /. d'arsenic. — G-kiess tu., 
Hisspickel t/i. (Miner.) Arsenicul non or 
pyrites. Arsenio-sulfure m. de fer, fer m. 
arsenical. — G-lattiebkraut n. i Bot.) Let- 
tuce-heib. Herbe /. de laitue fdtide. — G- 
mehl n. White arsenic. Arsenic m. blanc, 
poudre /. d’arsenic. -*• G-stein m. Arse- 
nical cadmia. Cadtnie /. arsenic&le. — G- 
sumachblätter n. pl. Poison-ash. Herbe 
/. de sumac tra^ant. 

Gilben, (Gülben) v. a., das Pergament (Per- 
g. ) Io dye yellow. Jaunir, teindre en 
jaune. 

Gingham m. , Englische oder Schottische 
Leinwand /., Wiener Leinwand/. (Web.j . 
Gingham , Bengal stripes pl. Guingan m. I 
(guingamp w.) 

Gips m. SieliGyps. 

Glriren, sieb I n d o ss i re n. 

Giro n. (Hdlw.) Sieh Indossament. — 
G-bank /., Depositen!»- /. Transftr-bank , 
bank 0 / dt post tu. Bannue /. de depöts. 

Gitter V». 1 ) CanoeUe /. , Durchbrochene j 
Schranke /. (Bank.) Screen. £eran m. — ! 
2) G- <!., Gatter «., Gitterwerk ». (Tischl.) , 
Trellis, trellice , lattice , grating, grillagc. 
Treille /., treillis m., grille /. 

Gitterbalken m. ( Brückenb.) Lattice-tvuss. 
l’ontre /. en treiüis. — G-brücke/. Lat- 
tice-bridge. Pontm. ä grille ou de grillage. 
— Americanische G-brücke f. von Holz, j 
Fachwerksb- /. Truss-bridgc. Pontm.de 
grillage en bois. — G-loge/. 1) im Thea- 
ter (Bauk.) Latticed box. Lanterne /. de 
spectacle, löge /. grillde. — 2)6-/., in j 
der Kirche, Gitterstuhl m., Horchplatz m. 
Latticed lu/t. Ecoute /. 

Gittern v. a. To grate, to lattice. Mailler. 

Gitterstab m. , lanzettförmiger j liauw. ) i 
Stanchion. Etancon »i. — G-stabspitze /. ] 
Grate-bnr’s point , stanchion’s lance. Epi 
m. — G-thür /., Gatterthor »*. Spur-gute. j 
Porte /. a claire-voie. — G-träger in. (Ei- j 
senb. n. Brückenb.) Lattice-work-girdcr. — I 
G-zann m.,G-werk »t.,Bindw- n. Lattice- i 
tcork, /tuet of trellis-icork. Clöture /. en 
lattice, en treillage. 

Glacis «., Feldwehr /. (Befest.) Glacis. 
Glacis »i. 

Glander /. (Web.) Calcnder. Calandre m., 
cylindre m. pour donner un appret aux 
tissus. 

Glanz in., Wasserappretur /. (Manuf.j Ha- 
ter-dressing, glaiing. Eau /. G- geben 
t. a. (Techn.) Sieh Glätten. 


Glanzbraunstein ui. (Miner.) Sieh Haut- 
m an ni t. 

Glänze/. (Web.) Sieh Glättmaschine. 

Glanzeisenerz n. , Glanzeisenstein m. (Jli- 
ner.i Sieh Eisenglanz. 

Glanzen v. a. , Glätten t . a. , Poliren t. a. 
(Techn.) To polish. Polir, lisser. 

Glanzhammer tn. (Klempn.) SiehPolir- 
1» am m er. — G-kobaltm. (Miner.) Cobalt- 
glance, bright uhite cobalt. Cobalt nt. gris, 
cobaltine /. — G-kohle /. (Geogn.) Glanct- 
coal, anthracite. Honille /. luisante, houil- 
le /. seche. — G-leinwand /. (Web.) 
Trellis. Treillis m. — G-loa adj. Sieh 
Matt. 

Glänzmaschine /. (Web.) Sieh Glättma- 
sc hine. 

Glanz-Oelvergoldung /. , Polirte Oelvergol- 
dung /. (Vergold.) Oil - gilding , tihich is 
varnished and polislud. L»orure/.ä l'huile 
vernie-polie des «jquipages , etc. — G- 
pappe/. (Pap.) Glaied board. Carton 
glactl. — G- /. , Pressspan »i., Tuchpr- t.)T 
(Pap. Tuchf.) Pressing -board. Carton m. 
pour appret de drap. 

Glanzschleifen n. (Goldschm.) Sieh Po- 
liren. — G-zwirn m. (Spinn.) Pateni- 
bobbin. Coton-cordonnet m. 

Glas n. 1) (Chem. Glasm.) 6 lass. Veyre t«. 
— Entglastes G- n. , Beaumur'sches Por- 
zellan w. Devitrified glass , porcelain of 
Reaumnr. Verre m. devitrilie, porcelaine 
/. de Räaumur. — Farbiges G-«. Colon red 
glass. Verre m. colord. — Gegossenes 
G- n. Cast glass. Verre m. coule. — Ge- 
presstes G- m. Pressed glass. Verre in. 
raould. — Halbweisses G- n. Stratc-co- 
loured glass , semi-white glass. Verrem. de- 
mi-blanc. — Geberfangenes G- n. Flashed 
glass. Verre in. doubl«! , verre m. ä deux 
(jouchos, verre in. plaqud. — Weisses G- 
«. White glass. Verre m. blanc. — '2)G-»i., 
Sandg- »i., Wachtg- n.fSeew.) Glass, u atch- 
glass- Ampoulette /., horloge /., sablier »». 

Glasabfall in., Bruchglas »., Glasscherben 

m. pl. ( Glasm. ) C’ullet , broken glass. 
Kognure /. de verre, groisil «»., calciu in. 

Glasballon in. (Glasm.) Glass-baltoon tfor 
the transport of sulphnric acid, etc.) Da- 
me-jeanne /. — G-behänge n. pl. (Hdla.i 
Pendants of glass. Pendants in. pl. (pen- 
deloques) de verre, — G-bild «. (Phot.) 
Gluss-photograph. Eprenve /. sur verre. 

Glasbild n., G-gemäldo ». (Mal.) G'lass- 
picture. Peinture /. sur verre. — • G-blasen 

n. vor der Lampe l Glasm.) Enamtlling at 
the lump. Emaillure /. ä la lampe. — G- 
bläser m. Glass -bloicer. Souflleur »»«. de 
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verre, fdlutier m., fdratier w. — G-bläser- 
lampe /. Enametter's lamp , glass-blouer's 
lamp. Lampe /. d’dmailleur. — G-bret n. j 
(Web.) Box, pulley - box , case. Cassin m. > 
d'nn mdtier äbouions.— G-brockenm. pl. 
Sieh Glasabfall. 

Glaser tn. Glazier. Titrier tn. 

Glaserblein. Sieh Fe n ste rble i. — G- 
diamant in. (Glas.) Glazier' s diatnond, j 
diamond-pencil , writing - diatnond. Dia- j 
inant tn. de vitrier, rabot tn. ä diamant, • 
pointe /. de diamant. — G-kitt m., Fen- ! 
sterk- m. (Glas.) Glazicr's putty. Lnt m. I 
de vitrier. 

Gläser n. pl., optische (Phys. Astr.) Optical 
glasses. -Verres /. pl. d’optique. 

Glaserschwärze /. Earthy silver - glance. j 
Argent m. noir terrenx. 

Glaserz » M Silberglanz tn. (Miner.) Silver- 
glance, vitreons silver, sulphuret of silver. ■ 
Argent tn. sulfure, argentite m. 

Glasflasche /. Glass-bottle. Bouteille /. en 
verre. — G-flüsse in. pl. [s< 7 .-fluss], G-pa- 
sten/. pL (Glasm.) Pastespl. Fluors m.pl. j 
factices. -- G-galle/. Glass-gall , galt of ! 
lass, sandiver. Sei m. de verre, fiel tn. 
e verre. — G-geschirr n. Glass-furniture. 
Vases /. pl. en verre. — G-gespinnst u. 
Glass-thread. Fild tn. de verre. — 6- 
giessform /. Glass - monld. Presse /. ä 
tnouler les verres. -- G-glanz in., Streu* j 
glas n. Trost. Verre m. file. — G-glocke ! 
/. 1) G-stürze /. Glass-shade. Cloche /. — ! 
2) G- /. (Chem.) (Bell- shaped) glass-jar. 
Cloche /. en verre. — 3j G- /. mit einem 
Hahnstücke. Glass -jar toith a stop - cock. 
Cloche /. ä robinet en verre. 

Glasgranaten f. pl. Mock-garnets. Gre- ! 
nats tn. pl. en verre. — G-hafen tn. , Ha- 
fen m., Schmelzh- m. (Glasm.) Glass-pot, : 
pot. Pot»».,creuset»n.— G-hütte /. 1) Glass- > 
honst. Verreri ef. — 2)G* /. Glass-house. 
Halle /. — G-hnttenabfalle m. pl. Waste , 
in glass-houses. Drehet» m.pl. de verrerie. ! 

Glasincrustation /. ( Glasm. ) Incrusted | 
glass. Incrustation /. encristal,cristallo- 1 
edraraie /. 

Glasiren v. a. (Topf.) To glaze. Vernir, ver- | 
nisser. Vgl. Emailliren. — G- v. a. j 
(Mal.) To glace (to varnish). Glacer. 

Glaskattun tn. Sieh G las lein wand. — ■ 
G-knopf »«. Glass -button. Bouton tn. en 
verre. — G-kolben m. (Chem.) Mafrass. ■ 
Matras m. — G-kopf m. 1) G-harter Ziegel J 
tn. (Maur.) Stock-brick, grey stock, red 
stock. Brique /. vitrifide. — 2) G- tn. (Mi- 
ner.) — Brauner G- tn. Sieh Fase ri ge r 
Brauneisenstein. — Bother G- m. 


Sieh Faser iger Rotheisenstein.— 
Schwarzer G- m. Sieb Psilomelan. 
Glaskoralle /. (Glasm.) Glass-coral. Co- 
rail m. en verre. — G- , schwarze. 
Bügle. Grain m. de verre noir. 
Glaskruke/., Glasgefäss n. (Glasm.) Glass- 
pitcher, glass-vase. Cruche /. ou vas ef. 
en verre. — G-lava /., schwarze, Obsidian 
tn. (Geogn.) Volcanic glass, vitreons lava. 
Lave /. vitreuse obsidienne, verre in. d’Is- 
lande, laitier m. de volcan. — G-leiiuvand 
G-kattunn. (Teclin.) Gluss-clothV Toile- 
verre /. — G-macherkunst /. Artofglass- 
making. Verrerie /. — G-macherpfeife /., 
Pfeife /. Blomng-iron. Canne f. , feile /. 
Sieh Pfeife. — G-macherseife Braun- 
stein tn., Manganhyperoxyd n. Glass-soap, 
glass-maker 3 s soap. Savon m.de verrerie. 
Glasmacherstuhl m. (Glasm.) Chair. Bane 
m. du verrier. — G-maler m. Glass-pain- 
ter, glass-stainer. Peintre m. sur verre, 
appreteurm. — G-malerei f. Glass-paint- 
itig. Peinture /. sur verre. — Einge- 
brannte G- /. Glass-staining. Peinture f. 
d'appröt ou en appret. 

Glasmasse f., geläuterte, Metall n. (Glas- 

m. ) Glass -metal, refinea glass. Verre m. 
affind. — G-ofen m. Glass-oven. Four m. 
de verrerie. — G-opal m. (Miner.) Sieh 
Hyalit. — G-papier n. (Techn.) Glass- 

jpaper. Papier tn. verrd, papier tn. de verre. 
Glasperle/. 1 ) Unechte Perle/. (Glasm.) Ar- 
tificial pearl. Perle /. artificielle, Ras- 
sade/. — 2) G-perle/., Stick-, Strickperle 
/., Venezianer Perle/. Glass-bead. Perle 
/. de Venise. — G-porzellan Frittenp- 

n. Vitreous porcelain. Porcelaine /. vi- 
treuse. — G- röhre/. Glass -tube. Tuyau 
tn. de verre. — G-satz m. f Schmelze /. 
Composition, batch. Composition ,/. du 
verre. — G-schaum m. Sandiver. Ecume 
/. de verre. — G-scherben /. pl. Sieh 
Glasabfall. — G-schleiferw., G-schnei- 
der tn. Glass-cutter. Tailleur tn. de verre. 

Glasschmelz n ., Schmelz n. (Glasm.) Ena- 
mel. Vitrification/. — G-schörl tn. (Mi- 
ner.) Sieh Axinit. — G-spiegel m. (Phys.) 
Glass-mirror. Miroir m. de verre.— G-stän- 
gelchen n. Glass- stalk. Tigette/. de verre. 
Glasstein tn.. Künstlicher Edelst- m. (Juw.) 
Mock-jeicel, Artificial gern. Pierre en verre, 
pierre factice, pierre /. prdeieuse artiti- 
cielle. — G-m. (Miner.) Sieh Axinit. — G- 
stürze /. Sieh Glasglocke.— G-tafel/. 
G-scheibe /.( Bauw») Pane or square of glass, 
glass-table , glass- platt. Panneau tn., table 
/..platm. (plateau m.. plaque /.) de verre. 
Glasthräne /., G-tropfen tn. (Glasm. Phys.) 
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Glass-drop , Rupert’ $ drop , glass-tcar. , 
Lärme /. batavique, goutte /. de verre. 
Glasur /. 1) Malerglasur /. (Mal.) Glazing. 
Glacis m. — 2) G- /. (Topf. , Porz.) Glaze , 
glazing, gloss. Vernis ?n., glayure /., cou- 
verte /. — Leichtflüssige G-/. Glaze u hielt ! 
is easily fusible. Vernis m. — Strengflüs- 
sige G- /. Refractory glaze. Couverte /. 
Glasurbrand m. (Porz.) Glaze-baking. Cuis- 
son /. du vernis. Vgl. Einbrennen.— 
G*erz m. , Hafnere- n. (Bleiglanz; (Töpf.) 
Alquifou. Alquifoux tn. — G-ofen m., j 
Glattbrenno- m. (Porz.) Glaze-kiln. Four 

m. ü couverte , four m. ä gla^ure. — G- 
wellen /. pl. (Fehler in der Glasur) (Töpf.) 
Glaze-ivaves pl. lietirement m. 

Glaswaaren /. pi. (Glasm.) Glass-ware. 
Ouvrages m. pi. en verre, verrerie/. — G- 
wand /., G-verschlag w. (Bauw.) Glass-par- 
tition. Vitrage m.— G-werkn. I )Verglasung 
/. eines Fensters. Glazing of a tvindoic. 
Vitrage tn. — 2) G- werk n., Verglasung/., 
Beglas- /. eines Bildes. Glazing of a pic- 
ture or an engraving. (Vieilli : ) verriöre 
/., verrine/. — G-ziegel tn. Glass-brick. 
Briquet m. en verre. 

Glatt ori/. 1) (Maur.) «S7ceA*, smooth. Lisse. 
— 2) G- Geschoren adj. (Web.) Plain, 
glossy. Ras, -e. — 3) G-, Schlicht adj. (Ge- 
webe) (Web.) Plain. Uni, -ie. plain, -e. 
Glättahle /., Polira- /. (Techn. ) Round 
brouch. Alesoir tn. rond. — G-anfrischen 

n. Sieh G lättfrischen. 

Glattbrennen tu (Porz.) Hardening on. 

Cuisson /. en couverte de la porcelaine 
dure, etc. 

Glattbrennofen m. Sieh Glasurofen. 
Glatte /., Glötte /., Bleiglätte /., Bleioxyd 
«. , Massicot tu (Metall.) Litharge, vrot- 
oxyd of lead. Litharge/., protoxyae tn. 
de plomb, massicot m. 

Glätte anfrischen tu Sieh Gl ättfri sehen. 
Glätten v. a. i) Glanz geben v. a. (Techn.) 
To sleek , to smooth. Lisser. — 2) G- ». a., 
Poliren t'. a., das Pulver (Pulv.) To glase 
yun-uoicdtr. Lisser la poudre. — G- n. j 
des Papiers und der Tapeten. Satining. 
Lissage m. 

Glättfrischen «. , Frischen n. ( Metall. ) • 
Reduction of the litharge. Revivitication j 
f. de la litharge. — G-gasse /. Gate-tvay. j 
Canal in. d’ecoulement. — G-haken m. j 
Hook. Grattoir tn., c röchet m. — G-hobel 
tn., Schlichth- tn. (Tischl. Ziintn.)£'mo 0 l/<- 
ing-plane. Rabot in. plat, rabot tn. ä re- 
pässer. — G-holz n., G-schiene/. (Schuh- j 
m.) Sleeking-stick, sleel.ing-tool. Buis/n. 
Glättmaschine /., Glänzmaschine /., Glänze 


/. (für Kattune). Glazing -machine. Lis- 
soir m. — G-/. (für Papier, Tapeten etc.) 
Smoothing-machine, sleeking-tnachine f sa- 
tining-apparutus. Machine /. ä lisser, lis- 
soir m. — G-schiene /. (Schuhm.) Sieh 
Glättholz. — G-stange /. der Tapeten- 
macher. Satiningsic ing- frame. Lisse/. 
Glättstein tn. (Lohgorb.) Smoothing-stone. 
Querce /. 

Glaubersalz n. , Wunders- n. (schwefel- 
saures Natron) (C’hera.) Glauber’s salt, 
tconderful salt. Sei nt. de Glauber, sei tu. 
admirable. 

Gläubiger, sieh C r e d i t o r. 

Glauchheerd m., Kehrh- tn. (Metall.) Sleep- 
ing-table , nicking-buddle. Tabie f. dor- 
mante, allemande, ä balais. 

Gleichen v. a. , Richten v. a. , das Eisen 
(Ilammerw.) To set or straighten the iron. 
Parer le fer (au marteau). — G- tu, Stur- 
zen tu (Metall.) Reating-out the sheet-iron. 
Etirage tn. des doublons de töle. 
Gleichgewicht n. (Mech.) Equilibrium. 
Equilibre tn. — G-sventil tu (Dampfm.) 
Equilibrinm-vahe,eqnUibrated valve. Sou- 
pape /. d’equilibre, soupape /. dquilibröe. 
Gleichmacher tn.. Gleicher m. (Blech- 
hütte.) Workman thatßuttens and smoothis 
the iron. Elargisseur m. — G-zeitig- 
keit /., Synchronismus m. (Mech.) Syn- 
chronism. Synchronisrae tn. — G-zieh- 
hammer m. (Klempn., Kupforschm.j'Sieh 
Spannhammer. 

Gleis n., Geleise tu , Spur /. (Strassenb.) 

Track, rut, trace. Trace/. Vgl. Geleise. 
Gleitbacken m. , G-klotz m. (Locom. etc.) 
Guide-block, crosshcad-block,slide(of cross- 
head). Coulisseau tn. des glissoires, 
patin m. — G- tn. bei der Steuercoulisse 
(Locom.) Sliding-block. Coulisseau tn. — 
Gleitbahn /., G-schiene /., Geradführung 
/. (Dampfm.) Slide -bar, slide. Glissiöre 
/., guide tn. — G- /., Rutsche /., Riese /., 
Holzriese /. Slide, shoot. Glissoir m. 
Gleiten v. tu (Masch.) To slide. Glisser. — 
G- n. Sliding. Glissement tn. 

Gleitfläche /. eines Dampfcylinders. 
(Dampfm.) Slide. Glissiöre /. — G-klotz 
m., Schlitten tn. (Masch.) Crosshead- 
block, slide-block. Glissoir tn. — G-schiene 
/. Sieh Gleitbahn. — G-stuhl tn. (Ei- 
senb.) Switch-chair. Coussinetm.de glis- 
sement. 

Glied n. 1) (Bauk., Orn.) J fould, tnember , 
limb. Meinbro nt. (articlo m.) — 2) G- n. 
einer Kette. Link of a Chain. Chainon in., 
maille /., membro tn. d’une chaine. 
Gliedergruppe/. (Bauk.) Sieh Gesims. 
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Gliedermann m.. 0- puppe /. , Männeken 

n. (Mal., Bildh.) Mannikin. Manne- 
quin tn. 

Gliederpuppe /. (Hdlw.) Joint doll , tnane- 
qttin ■. Poupde /. ä ressorts. 

Gliederung/., Versims- /. (Bank.) Mtmber- 
ing of a moulding. Moddnature /. 
Glimmer m., Katzensilber n . , K-gold n. 
(Miner.) Mica. Mica hi. — Schwarzer G- 
»n., Hagnesiagl- tn. Biotite, black mica. 
Mica tu. magndsien, mica tn. noir. 
Glimmerkupfer n. ( Metall. ) Micareotts 
copptr. Cuivre tn. micacd. — G-schiefer I 
m. (Geogn.) Micaceous sch ist, micei-slate. | 
Mica m. schiste, schiste tn. micacd, mica j 
w. schistoide. 

Globen tn. pl.. Erd- und Himmelskugeln /. 

y>(.(Geogr.) Celestialand terristrial globes. 
Globes m. pl. terrestres et cdlestes. 
Glocke/. 1 ) Bell. Cloche./. — 2) G -/. ei- 
nes Capitiüs (Bank.) Sieb Capitäls- 
rümpf. — 3) G- /. . gradnirte oder call- 
brirte (Cbem.) Graduated (glass-) jar. 
Cloche /. gradue’e en verre pour mesnrer 
les gaz. — 4) G- /. . schwimmende, eines 
Windregulators (Masch.) Floating -bell. 
Cloche/. flottante du rdgulateurdu vent. 
— 5) G- f. einer Luftpumpe (Phys.) Re- 
ceiver. Rdcipient m. — S) Cb /., Pressform 
/. zur Anfertigung gepresster Böhren. 
Press, core-die- Cloche /. (en fonte) pour 
fabriquer des tuyaux repoussds. 
Glockenbalken nt., G-joch n. , G-holm tu., 
G-wolf tn . , G-welle /. Arbor or beam of a 
bell. Hüne /., mouton tn. d’nne cloche. — 
G-bronze /., G-metall n., G-gut «., G-speiso 
/. (Metall.) Bell-metal. Bronze tn. ä ou de 
clochcs, mdtal m. de cloches. — G-galgen 
m. (Seew.) Bclfr(e)}/. Potence /.de cloche. 
Glockengiebel m. Bell-gable, bell-cot. Clo- 
che-arcade /., batiere /. — G-giesser m. 
(Giess.) Bell-founder. Fondeurm.de clo- 
che*. — G-haus n.,G-stube/. Belfry. Bef- 
froi tn., clochard m. — G-klöppel m. Clap- 

S er. Battant tn. de cloche. — G-korper tn. 

'odu, barrel of a bell. Corps* m. d’une 
clocne. — G-leiste /. , Verkehrt fallende 
Welle /. (Bank., Om.) Bell-shaped mould, 
rampant ogee. Talon m.rampant, cymaise 
/. renversderampante. — G-ring m.. Klöp- 
pelring. Ring (of the bell- clapper). Be- 
lidre/. — G-schwengelm., G-arrani. Bell- 
crank. Manivelle/. de cloche. — G-selln., 
G-strang m., G-tau (zur See:) G-steert 
tn. Bell-rope, rope. Corde/, de la cloche, 
(Mar. :) raban tn. de la cloche. — G-stuhl 
m„ G-gestell n. Baufrey, belfr(e)y, Iber- 
fry). ßeffroi tn., clooheton tn. — G-tele- 


graph m., Läuteteleg- tn. Bell -telegraph. 
Tdldgraphe tn. ä sonnette. — G-thurm in., 
Kirchth- m. (Bank.) Steeple. Clocher tn. 

Glockenthürmchen n. (Rauk.) ßell-turret. 
Campanile m. (tourette /. de cloches). — 
G-ventil n. (Masch.) Cup-valre. Clapetm. 
ä couronne, soupape /. en chapeau. — G- 
Tentilator in. (Bergb.) Air - pump uiüi 
icater - belloics, Taylor' s or Strute's 

Ventilator. Ventilateur m. a cloche. 

Gloje/.. Glojirung /. Sieh Dossirung 
u. Böschung. 

Glöte /.Glötte /.(alt.)(Metall.)SiehGlätte. 

Glückshaken m., Geissfuss m. (Bergb.) Fin- 
ger- grip, catch- Keperteur m., caracole/. 

Glühen r. a., das Eisen (Schmied.) To heat . 
to glotc the iron. Chauffer le fer, donner 
nne chaude au fer. — G- r. a., die Blech- 
tafeln (Metall.) To scale. Ddcaper los 
feuilles de fer nettoydes. 

Glühend, Bothwarm ndj. (Schmied.) Red- 
hot. Kouge. — G-, Weisswarm, Sch weiss- 
warm adj. White-hot. Blanc, -che. 

Glühfener n. (Metall.) Qiotting. Braise /., 
feu tn. de chaude. — G-heerd m. Heating- 
fre. Chaufferie /. — G-lampe /. (Techn.) 
Glotring-lamp. Lampe /. forge. — G-Ofen 
m. (Hämmern.) Heating-, reheating-fur- 
nace. Chaufferie /. — G- tn. (Weissblech- 
fabr.) Scaling -fumace. Fourneau m. ou 
four in. ä ddcaper. — G-span tn., Zunder 
m. , Hammerschlag m. Scales pl., . forge- 
scalespl. . crusts pl. or shales pl. Ecailles 
/. pl., pailles /. pl., dcaillement batti- 
ture/. — G- wachs n. (Vergold.) Gilder's 
t cax, gold-teax. Cire /. 4 dorer. 

Gluten n. (Chem.) Sieh Kleber. 

Glutschaufel /..Kohlensch- /. (GiesB. )Fire- 
shovel. Ebraisoir m. 

Glycerin«. (Chem.) Sieh Oelshss. — G- 
Creme. Glycerin-creatn. CrSme tn. de Gly- 
edrine. — G- seife /. Glycerin-soap. Savon 
tn. de glyedrine. 

Glycium tt. (Miner.) Sich Beryllium. 

Glycyrrhizinn., Süssholzzuckerm. (Chem.) 
Liqnorice-sugar. Sucre tn. de rdglisse, 
glycyrrhizine f. 

Gneis tn., (Gneiss tn. , Gneuss tn.) (Geogn.) 
Gneis». Gneiss m . , granite m. stratifld, 
granite tn. veind. 

Gobelintapeten /. pl. (ßauw.) Gobelin-car- 
pets pl. Gobelins in. pl. — G- /. pl., mit 
Bildern. Fignrengobellns /. pl. Figttred, 
liistoriated gobelins pl. Gobelins tn. pl. 
animös, historids. 

Goethit m . ( Miner.) Sieh Ru binglimmer. 

Gold tt. (Metall., Goldsclim.) Gold. Or nt. 
— Gelbes G-«. Antique gold. Or m. jaune. 
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Geschlagenes Gold n. Beuten gold, leaf -gold. 
Or m. batte, orm.enfeuilles.feuilles/.pl. 
d’or. — Mattes G- n. (Vergold.) Dead gold. 
Or m. mat. — Mosaisches G- Musivg- 
n. Mosaic-gold. Or m. de raosaique. — G- 
färben v. «.(Goldschm.) To colour. Mettre 
en conlenr. 

Gold- und Silberarbeiten f.pl. Goldsmith' $ 
toork. Orfdvrerie /. bijonterie /. — G- und 
Silberarbeiter m. ( Goldschm. ) Gold-and 
silversmith. Orfövre m. 

Goldamalgam n. (Metall.) Gold-amalgam. 
Amalgame m.d’or. — G-beryllm. (Miner.) 
Ckrysoberyl. Cyraopliane f. , chrysobdryl 
•m. (Chrysolithe /. orientale). — G-blech 
n. (Goldschm.) Gold-leaf. Feuille /. d’or. 
Goldbronze /. , echte. Sieh Muschel- 
gold. — G-bruch m. Old gold. Döbris w. 
de vieux ouvrages en or. — G-chlorid n. 

( Chem. ) Sesquichloride of gold. Sesqui- 
chlorure tn. a’or, or m. potable. — G-cya- 
nid n. Deutocyanide of gold. Deutocya- 
nure m. d’or. — G-cyanürn. Protocyanide 
of gold. Protocyanure m. d’or. — G-draht 
m.y echter, Vergoldeter Silberdraht m. 
(Drahtz.) Gold-wire , gilded or gilt silver- j 
teire. Or m. trait, trait m. ou fil m. d'ar- 1 
gent dord. Vgl. Kupferdraht, ver- 
goldeter. — G-en adj. , Von Gold Gol- 
den (Chem.: auric). D’or. — G-farbe/., 
Farbe /. (Goldarb. , Juwel.) Colour , gold- 
colour. Couleur /., couleur/. ä bijoux. 
Goldfolie /. Gold-foil. Feuille /. d’or. — 
G-geflechte n. pl. Gold-tresses pl. Tresses 
f. pl. et entrelacements m. pl. d’or. — G- 
gespinst n. Gold-thread , spun gold. Filet 
m. d’or, or m. fild. — G-gewicht n. Gold- 
weight , (in England:) troy , troy - weight. 
Poids m. d’or. — G-gewlnnung /. aus dem 
Flusssande , G - waschen n. ( Bergb. ) 
Chimming of gold , gold - washing. Cueil- 
lette /. de l’or dans les sables des 
rividr©s. — G-glätte /. , Rothe Gl- /., 
Schuppengl- f. (Metall.) Qold-litharge, red 
litharge. Litharge/. d’or ou rouge. — G- 
glimmer m., Katzengold n. (Miner.) Cat- 
gold , yellow glimmer. Faux-or m. , mica 
m. jaune. — G-grund m. , Poliment 
Vergoldergrnnd »».(Vergold., Mal. )Qilding 
sise , gold-sise. Assiette /., or-couleur m. 
Goldhaar, siehFrauenhaar. — G-krätze 
/. (Goldschm. , Münzw.) Dross , stceepings 
pl. Cendres /. pl. , lavure /. (d’or et d’ar- 
gent). — G-lack m. GoUl-vamish. Vernis 
m.d’or. — G-munze/. Gold-coin . Monnaie 
/.d’or. — G-oxyd n., G-säure /. (Chem.) 
Auric oxyd , oxyd of gold , auric acid. 
Acide m. aurique, oxyde m. d’or. — G-pa- 


; pier n. (Pap.) Gilt paper. Papier tn. dord. 
— G-plattirung/. (Goldschm. )Gold-plated. 
Plaqud in. d’or, doublt tn. d’or. — G-prä- 
parate n. pl. Preparats of gold. Prd- 
parations d’or. — G-purpur tn. (Glasm., 
Porz.) Gold-purple , purple or poteder of 
Cassius. Pourpre m. de Cassius. — G- 
reich, G-haltig adj. Auriferous . Aurifdre. 
Goldruthenkraut n. (Bot.) Herb of golden- 
rod. Herbe /. de verge d’or. — G-sand tn. 
(Miner.) Gold-sand. Sable m. d’or. — G- 
schaum m. Sieh Blattgold, unech- 
tes.— G-scheidung/., G- und Silberschei- 
dung /. (Chem. u. Prob.) Parting. Ddpart 

m. de l’or ou de l’argent. — G-schLagen 

n. Gold-beating. Batte f. (des feuilles d’or.) 
Goldschläger m. Gold-beater. Batteur tn. 

d’or. — G-schlägerei/. Gold-beating. Bat- 
tage tn. d’or. — G-schlägerhaut /. Gold- 
beater* 8 skin , gut. Baudruche f. — G- 
schnür /. , gedrehte (Bordenweb.) Lace 
tnade of 2, 3 or 4 gold-threads (spun-gold) 
twistedtogether. C’ordonnet tn. — 6-schwe- 
fel tn. Sulphuret of antimony. Soufre tn. 
dord. — G-stoff m. (Web.) Gold-brocade. 
Drap m. d’or. — G- und Silberstoffe n. pl. 
Brocade-tcare. Ouvrages tn.pl. en brocart. 
Goldstreifen in., in eine Spirale gewunde- 
ner (zur Cupelliruug) (Prob.) Spirai-plate 
of gold. Cometm. d’or. — G-stufe /. Gold- 
tnine. Mine /. d’or. — G-tresee f. Gold- 
galoon. Galon m. d’or. — G-waaren /. pl. 
Golden wäre, articles. Ouvrages m. pl. en 
or , orfdvreries /. pl. — G- waage f. Gold- 
scale. Trdbuchetw. — G- waschen n. Sieh 
Goldgewinnung aus dem Flusssande. 
— G- Wäscher m. Gold-washer,chiinmer. Qr- 
pailleur tn. — G-wasser n. Gold-water. 
Eau /. d’or. — G-wurzel, sieh Aff o dill- 
wurzel. — G-zunder m. (Vergold.) Hags 
pl. impregnated with gold-solution. Or m. 
en Chiffons, or m. en drapeaux. 

Golgas «., Flanell tn., gedruckter. Printed 
fiatmel. Golgas m. 

Gondel/. (Scnifff.) Gondola. Gondole /. 
Conje /., Nelken (Bot.) Seron (of cloves) 
Couffe /. (de girofles). 

Göpel m., (Gaipel m.), Dampfgöpel m., 
Fördermaschine /. (Bergb. etc.) Winding- 
or drawing-engine , whitn , whitnsey. Ma- 
chine /. ou engin m. d’extraction, machine 
/. ä molettes, baritel tn. — G-draschma- 
schine /. Horse-gin thrashing - machine. 
Machine /. ä battre le bld ä manage , bat- 
teuse /. ä mandge. — G-schacht tn. (Berg- 
b.) Sieh Förderschacht. 

Gosse /., Tagerinne/. Cutter , trench, drain , 
kennet of paxing , side-channel. Kuisseau 
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m. de rue, rigole f. de pavd. — G-nbrücke 
/., Dohlenbr- /. (Strassenb.) Bndge-stone, 
gntter-bridge. Pont m. de rigole. — G- 
atein in., Gosset- m.. Wasserst- in. (Bauw.) 

• Sink. Evier m. 

Gothisch adj. (Bank.) Gothic. Gotliique. 
Göthit m. (Miner.) Sieh K u bi n gl im raer. 
Gottesgnadenkraut ».(Bot.) Hedge-hyssop. 
Herbe /. ä pauvre homme. — G-hüttchen 
«. iBauk.) Sieh F roh n w a 1 m. 

Gonge /. Sieh Güdse, Gusche, 
G u t s c h e. 

Gouvemator rn., Regulator m. , Moderator 

»*. (Masch.) Governor. Gouvernateur in., 
regulateur m., moddrateur m. 

Grab u. (Bank.) Sepulchre , grave , tomb. 
Söpulcre in., sepulture/. — Heiliges G- 

n. (Bank. Bildh.) Easter- sepulchre, pas- 
chal. Saint-söpulchre in. 

Grabeisen «. (Juwel.) Sharp graver. 

Echoppe /. a charap-lever. 

Graben v. a. (Banw.) To dig. Fouiller. — 
G- m. 1) einer Schanze (Befest.) Ditch (of 
afitld-tcork). Fossd tn. (d'un ouvrage de 
Campagne). — 2) G- tn. (zur Seitenent- 
nahme) LEisenb.) Traich. Fossd in. latd- 
ral. — 3) G> m. (tyasserb.) Üitch, drain, 
trench. Fossd m., tranchde/. — 4) 0- m., 
gemeinschaftlicher. Sieh Grenz gra- 
ben. — G-arbeiter »t. (Befest.) Sieh 
Schanzarbeiter — G-böschung/. 1) 
äussere (Befest.) Counterscarp. Contre- 
scarpe /. — 2) G- /., innere. Escetrp. Es- 
«•arpe /. — G-pflug m. , Rigolpfl- m., Ra- 
jolpfl- m., Riolpfl- m. (Ackerb.) Trench- 
plouyh, trenching - plouglt. Charrue /. ä 
effondrer. — G-sohle/. (Bauw.) Bottom or 
«Ae of the ditch. Fond nt. de fosse. 
Gräberei /. (Bergb.) Digging. Exploitation 
/. ä ciel ouvert, miniere /. 

Grabmal n. (Bank.) Sepulchral monurnent. 
Tombeau m. — G- »., prachtvolles, Mau- 
soleum n. Mole, maus oleum, stately tomb. 
Mausolde m. (möle /. (m.|). 

Grabplatte /., liegende (Bauk.) Coffin-slab, 
i obsol.:) ledger , ligger. Tombe /. plate, 
dalle /. tumulaire. — G-/., bronzene. Mo- 
numental brass. Plaque /. tumulaire, 
tombe /. plate en bronze. — 6- /. , stei- 
nerne, Liegender Grabstein in. (Batik.) 
Monumental slab. Balle /. tumulaire, 
tombe /. plate en pierre. 

Grabscheit «. (Ackerb.) Sieh Spaten. — 
G-stein nt. , Leichenst- nt. (Bank.) Grave- 
stone, tomb-stone, sepulchral stone. Tombe 
/. en pierre , pierre f. tumnlaire. — G- 
Stichel in. 1 1 Drehst- in. (Drechsl.) Graver , 
t urning- yravtr. Burin m. du tourneur. — 


i 2) G- t»., Stichel in., Zeiger m. (Kupferst. 
etc.) Graver, sculper , Burin m. 

Grad in, 1 i(Winkelgra<f)(Math. Astron.etc.) 
JJegree. Begrä in. — 2) G- tn. eines Ther- 
mometers (Phys.). Degree. Begrd m. — 3) 
6- m. (Giess.) Sieh Grat. 

Gradbogen m. 1) Limbns tn. (Feldm.) Limb, 
limbus, graduated arc. Limbe m., arc m. 

J de cercle gradnd. — 2) G- tn., Marksehei- 
derwaage /. (Bergb.) Surteyor-level, mi- 
I nei J s-level. Niveau m. ä plomb en demi- 
! cercle. — 3) G- m., Transporteur m.(Geo- 
m. Zeichn.) Semicircular protractor.Demi- 
' cercle m. gradud. 

Gradireisen tt. (Bildh.) Bentedchisel. Gra- 
dine /. — G-hans «. . G-werk n. (Salin.) 
Graduation-house. Bätiment nt. de gra- 
duation. 

Gradsteine nt. pl. iStrssso.nh. ) Border.curb- 
| stones pl. Bordüre /. d'nne chanssde en 
e mpic rreraent. — G-theilung/.,Graduirung 
/. , Theilnng /. in Grade , eines Thermo- 
meters etc. (Phys.l Graduation. Gradua- 
| tion /. 

Grainpunzen f. pl ., (Kupferst.) (Granulated 
| chasing-chiscl.) Egrenoir nt. , grenoir tn. 

. Grains pl. (Eier des Seidenwurms) (Seid.) 

I Seed,grains pl. Grains m. pl., graines/. pl. 
i Gramm n. Gramme. Gramme nt. 

Grammatit m. , Tremolith m. (Miner.) 
j Grammatit e. Grammatit«./., trdmolithe /. 

Granalion f- pl. (Metall.) Granulated nie- 
j tat. Grenailles f. pl. 

Granatm. (Miner.) Gamet, dodecahedral 
gartut. Grenat m. — Böhmischer G- m. 
Sieh Py r op. — Edler G- m . , Orientali- 
scher, Rother G- m., Karfnnkel m. Prt- 
cious garnet. noble garnet, oriental gamet. 
Grenat m. almandtn on almandine , ala- 
bandine /., grenat in. oriental, grenat nt. 
rouge. — Grüner G- m. (Miner.) Sieh 
Grossular. — Schwarzer G- m. Sieh 
Melanit. — G-blüthen /. pl. (Bot.) 
Flowers of pomegranate. Fleurs /. pl. de 
grenudes. 

Granate/. (Bot.) Pomegranate. Gronade/. 
Granaten /. pl., Garnälen /. pl. (Zoo!.) 

! Sqtulls. Squilles /. pl. 

GrauatiUholz tt. Sieh Grenadillholz. 
Granatillöl n. Oil of phgsic-nuts. Huile/. 
de grains de tilli. — G-tillsamen m.. Pur- 
I girkörner n. pl. (Bot.) Physic-nuts. Grain 
j in. pl. de tilli. 

Granatkanone /.(Artill.) Hoicitzer. Oanon- 
! obnsier in. — G-rinde /. (Bot.) Bark of 
j pomegranate-tree. — Ücorce /. de gren a- 
aier. — G-schale f. Pomegranate- peil. 

1 ficorce /. de grenades. — G-wurzelrind» 


Digitized by 




Grand 


168 


Greisen. 



f. Bark of roots of pomegranate-tree. 
Ecorc e/. de racine de grenades. 

Grand m ., Sand m. *F>and. Sable »«. 

Granit »«. (Geogn.) Granite. Granite»«.— 
G- m. ohne Feldspath. Sieh Greisen. — 
Grauer G* »«. Greg grämte. Granite m. 
gris. — Grüner G- in. Green granite. Gra- 
nite m. vert. — Rother G- »«., Aegyp- 
tischer G- in. Red granite , Egyptian gru- 
nite. Granite in. rouge , granite m. 
rouge oriental , granite in. d’Egypte. — 
Weiss und schwarzer G- m. White 
and black granite. Granite in. hlanc 
et noir. 

Granuliren v. a. (Metall.) To granulate , to 
com. Granuler, graner. 

Gränzeisen n. Sieh Grenseisen. 

Grapen m. (Feuerw.) Lead-pot. Chaudiere 
/.ä fondre le plomb. — G-»«.(zum Schmel- 
zen). Mixin g-pot , iron-pot. Chaudiöre /. 
ä ou de fusion. 

Graphit /«., Reisshlei n., [Metall.;] Eisen* 
schäum in. , Garschaum in. ( Miner. , Me- 
tall. ) Graphite, plnmbago. Graphite»«., 
plomhagine /. , (Mdtall.:) kis /«. , limaille 
*/. de fourneau. — G-feder /. , G-stift in. j 
Sieh Bleistift. — G-tiegel >«.,Reiss- 
bleit* m . , Passauer oder lpser Tiegel in. j 
(Chem., Proh.,Teclm.) Plumbago-cmcible , 
black-lcad melting-pot. Creuset m.de plom- 
bagine, creuset in. en graphite, creuset i 
in. d'Ips. 

Graphometerw.,Winkelmesser»n.(Feldm.) 
Graphometer , semi- circle. Graphometre 
»»., demi-cercle »«. 

Gras »!., Gräser Grass. Grarainöe /.— G* 
n. , chinesisches. China-grass. Graminöes 
/. pl. de la Chine. — G-decke /. (Ackerh.) 
Sieh Grasnarbe. 

Grasend adj. (Befest. u. Artill.) Sieh Be- 
streichend, niedrig. 

Grasgeflechte n. pl. Grass-tresses. Tresses 1 
f. pl. et entrelacements »«. pl. en gra- : 
mindes. — G-keim »«. , Blattkeim »«. z.B. 
der Gerste (Bot. , Brau.) Acrospire , plu- 
imde. Germe »«., pluraule /. — G-leinen 
n. (Web.) Grass-cloth. Batiste/, de Can- 
ton. — G-narbe /., G-decke/., Rasend*/, 
einer Wiese (Ackorb.) Stcard of ameadotc. 
Gazon m. d’une prairie. — G-samen in. 
(Bot.) Grass-seed. Semence de gramindes. 
— G-wurzel, sieh Quecke. 

Grat oder Grath in. l)eines Daches (Bauw.) 
Arn’s, hip. Arete/. — 2) G* n. eines Ge- 
simskropfs. Sieli K ropfkante. — 3) G- 
m. am Kreuzgewölbe. Groiii of a cross- 
vaulting. Arete /. — Vorspringender G- 
m., Vorspringende Gräte /. eines Gewöl- 


bes. Groin. Aröte/. saillante. — 4) G- »«., 
Bart in. (Kupferst.) Buir. Ebarbure /. — 
5) G- »«., Faden in. ( Messersclim. ) Wire- 
edge. Morfll m. — 6) G- »«., Bart »«. an 
einem durchschnittenen Metallstücl: 
(Schmied., Schloss. )Bun\ projecting edge. 
Bavure /., barbe/. d’une piece decoupde. 
7 )G-t» . ,ei ner Gu ssnaht( Schloss . .Schmied . , 
Giess.) Burr, fash of seams. Ebarbure /. 

— S) G* «»., Formnaht/, an einer irdenen 
Pfeife ( Töpf . ) Blister. Rebarbe /. , Cou- 
ture /. — G-anfall »»., Anfallspnnct in. 
(Bauw.) Hip. Point m. d’appui, point »«. 
d’assaut. — G-balken »«. Arris-beam. 
Coyer in. — G-blech n. Hip-lead. Ennu- 
sure/. , annusure /. , basque /. de l'aröte. 

— G-bogen »«. Cross- Springer , diagonal 
arch or rib. Are »«. arötier, croisde f. d'o- 
give , arc in. diagonal. — H-hobel »«. 
(Tischl.) Botetail -plane. Bouvet »». male, 
rabot in. ä languette. — G-linie /_ (Bauw.i 
Hip-touch. Trait in. rameneret, rameneret 
in. — G-rippe /. (eines Gewölbes). Groin- 
rib , diagonal rib. Nervure /. aretidre, 
ogive /. — G- oder Walmseite /. eines 
Daches. Hip-side. Croupe /. — G-sparren 
»«.,Ecksp- m.(Zimm.) Hip-rafter. Arötier 
»«., (erestier »«.). — G-stichbalken in. 
Jjragon-piecc. Blochet m. de recrue, d’are- 
tier. — G-ziegel »»., Knüpfz- »«. Hip-tile. 
Nonette /., tuile /. aretiere. 

Grau in Grau n.. Graumalerei /. (Mal.) 
Banking. Grisaille /. 

Graubraunstein »«.(Miner.) SiehPyro- 
lusit. 

Graueisen n. (Metall.) Sieh Roheisen, 
graues. — G-gültigerz n. (Miner.) Mer - 
cunal grey-copper. Cuivre in. gris mer- 
curifdre. — G-kalk 7«., Magerer K- in. 
(Maur.) Meager lime, brotm lime. Chaux 
/. maigre. — G-metall n. (Legirung von 
Zinn, Zink, Kupfer und Antimon) (Metall.) 
Grey petoter. Potin »«. gris. 
Graupenmühle /. Millfor peeling barley. 
Moulin »». ä monder et perler l’orge. 
Grausilber »!. (Miner.) Carbonate of silter. 
Carbonats »». d'argent. — G-spiessglanz- 
erz n. Grey antimony - ore , sulphuret of 
antimony. Antimoine »». gris ou sulfurd. 

— G-werk »!.(Pelzw.) Calabar-skin. Four- 
rures /. pl. grises. 

Graveur »«. Sieh Stempelschneider. 
Greenockit in. (Miner.) Greenockito. Gree- 
nockite /., sulfure in. de cadmium. 
Greifzirkel in. Callipers pl . , caliber - com- 
passes pl., caliber. Compas in. d'dpais- 
seur. 

Greisen »«. (Geogn.) Greisen. Greisen 
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»«., hyalomicte /. , granite »«. sans or- 
those. 

Grelles Eisen n. (Metall.) Sieh Rohei sen, 
grelles. 

Grenadillholz «. , Braunes G- n . , Grana- 
tillholz »., Bothes Ebenh- n. Grenadillo , 
granillo, red ebony. Grenadille /. 

Grendel »»., Grindel m. eines Pfluges, 
Pflugbaum nt. (Ackerb.) Beam. Arbre nt., 
fliehe /., haie/. d'une cliarrue. 

Grenseisen n. , Grenze* n. , Gränze- «., 
Kranze* »t., Kreuze- ».(Giess.) Crotvti- 
iron. Chapelet nt., crapaudine /. du 
moule. 

Grenze /. , Spielraum »». , Nutzen nt. (beim 
Limitum) (Hdlw.) Margin. Marge /. 

Grenzgraben nt. (Bauw.) Partition -ditch, , 
boundury - ditch. Fossö nt. mitoyen ou 
limitropiie. — G-mauer /. , gemeinschaft- ! 
liehe, Gommunmauer /. (Bauw.) Common 
icall , partition-wall , ntea» ira//. Mur nt. j 
mitoyen, mur m. commun. — G-stein »n. 
(Feldm. etc. )Land-inark, merestone. Borne 
borne /. limitrophe. 

Grezseide /. , Bohs* /. ( Seide ). Raw silk. 
»Soie /. grdge, soie /. non-ouvr<5e, grdge/., j 
gröze /. 

Grieben /. jpi. (stnfir. Griebe) (Lichtz.) 
Grcaces pl. , cracklings pl. Cretons »». j>L 

— G-masse /. Greaves pl. , cracklings pl. 

( the pressed cake of the fieshy particlcs of 
talloic). Boulöe /., creton m. 

Gries nt., Anssiebsein. (beiWaaren)(Hdlw.) 
Garblings pl. Grabeau in. — G- nt. 
Semolina , grits. Semoule /. — G-mehl 
n. Semolina- flour. Farine/. de semoule. 

— G- nt. 1 ) (G- in.) Sieh K i e s. — 2) G- »., 
(G* «. , Geriss ».), Gruss n. , Kohlenklein 
n. (Bergb.) Brass , mucks , (of anthracite 
or stonc-coal:)cuhn. Menu nt., houille /. 
menue, (en Belgique:) charbon nt. ou 
fouailles f.pl. — G-wurzel /.(Bot.) IFt'W- 
r ine. Racine/, de pareirabrava. 

Griff nt. 1 ) Handg- nt., Bengelscheide /. j 
einerBuchdruckerpresse(Buchdr.)Bonatre, 
uooden handle of the bar. Manivelle /. — 
2) G* in., Blandhabe /. (Locom.) Handle. 
Manette /., manche in. — 3) G* nt. am 
Hufeisen (pchmied. ) Toe. Pince/. — 4) 
G- nt. pl. an einer Schmiedezange. Beins 
pl. Branche» f.pl. d’une tenaille. — 5) 
G*nt. eines Werkzeugs (Techn.) Handle. 
Manche in. SiehHelra. — 6) G- nt. am 
Hobel (Tischl.) Handle. Poignde /. — G* 
G-bret n. einer Violine etc. (Instr.-ra.) 
Finger - board. Touche /. , chapelle /. — j 
G- tt. eines C'laviers. Finger - board. 


Clavier in. d’un fortd- piano ou d’un 
orgue. 

Griffel m. 1 ) Stift m., Zeichenstift nt. Fen- 
di, crayon.- C rayon in. — G- nt., Schiefer- 
stift nt. Slate-pendl. Crayon »t. d’ardoise. 

— G- nt. Style. Style nt. — G-schiefer nt. 
(Geogn.) Clay-slate proper for making 
slate-pencils. Crayon m. gris, (crayon in. 
d’ardoise). — G-schloss «.(Büchsenm.)Sieh 
Halbschloss. 

Grindel »«.(Ackerb.) Sieh Grendel. 
Grindwurzel /.,Zitterw- /. (Bot.) Bock-root. 
Racine /. de parelle. 

Grobdraht»«. Thick wire,coarseivire. Eco- 
tage in., fil in. d’öcotage. — G-eisen n. 
Merchant-iron. Fer m. marchand. — G- 
walzwerk n. Merchant-rolls pl- , rolls pl. 
for merchant-iron. Train »n. marchand. 

— G-feile /. (Techn. ) Rough file , coarse 
file. Lime /. grosse, liine /. rüde. — G-flyer 
nt. , G-spindelbank /. , Vorfl- in. ( Spinn. ) 
Coarse roving -frame , slnbbing - frame , 
slabbing-frame. Bane »tt. a broches en gros. 

— G-hechel f . , Abzugh- /. , Grober Hanf- 
kamm »«.(Seil., Spinn.) Coarsesthatchel or 
heckle, coarse hemp- comb. Übauchoir »«., 
regayoir »«., s£ran m., grand peigne in. — 
G-karde /. , Reisskrämpel /., Vorkratze /. 
(Spinn.) Breaker , breaking-card. Carde/. 
en gros,briseur m. — G-mörtel /., Gussm- 
nt., Beton nt. (Maur.) Beton, concrete, grub- 
st onc-tnortar. Beton m. — G-müllerei /. 
A method of grinding in ichich several bol- 
ters are employed. Moulure /. ä la grosse. 
G-schmied nt. Blacksmith. Forgeron in. 
G*schmied8arbeit /. (Schmied.) Black- 
icork. Taillanderie /., ouvrage nt. du for- 

S eron. — G-spindelbank /. (Spinn.) Sieh 
Irobflyer. — 6-stuhl »«., Vorspinn- 
maschine/., Vorspinnmule /. Stretching- 
frame, Stretching - inule , strctcher , billy. 
Belly nt. , machine /. a filer en doux , md- 
tier in. en gros. 

Gros de Naples »«. Gros de Xaples. Gros in. 
de Maples. — G- tri. de Tours. Gros de 
Tours. Gros »«. de Tours. — G-de-Tours- 
Band (Web.) Gros-de-tours ribbon. Ruban 
»«. gros de Tours. 

Grösse /. 1) Weite/. (Ausdehnung zwischen 
zwei Puncten). Amplitude. Amplitude /. 
— 2) G- /. (Zeichn., Mal. etc.) Size. Gran- 
deur /. — Natürliche G- /. Fall- size, real 
size, natural scale. Grandeur /.naturelle 
d’exöcution. — 3) G- /. (Math.) Quantity, 
magnitude. Grandeur/., quantitd/. — 4) 
G- /. der Bewegung (Mech.) Quantity of 
motion: Quantitd/. de mouvement. 
Grosshandel m. (Hdlw.) Merchant-trading , 
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Wholesale - trade. Commerce in. baut, 
en gros. 

Grossist m. , Grosshändler in. ( Hdlw.) Whole- 
sale-nurchant,uhole-salc-dealerMi3rchd.jid 
in. en gros. 

Grossularm., Grüner Granat in., Kalkg- in., i 
Wiluig- m. (Miner.) Grossular. Grossu- 
laire m., greuat m. grossulaire, grenat m. | 
calcariföre, wilulte/. — Gross-Verkauf, en 
gros-Verkanf m.Wholesale.\e nte/.en gros. 

Grube /. 1 ) Senkgrube /.. Sumpf in. (Bauw.) 
Ccss-pool, sess-pool. Creux in. destino ä i 
Peconlement des eaux, puisard m. — 2) 
G- /. der Kost- od. BretschneideriZimm.) 
Saw-pit. Fosse /. des scieurs de long. — I 
3l G- /., Zeche Bergwerk n. (Bergb. ) 
Mine, icork. {Ütrbysh:) groee, (Cornwall:) 
huel , whtal or whele. Mine /. , Etablisse- 
ment m.,(Belg.et Nord de la France : ) fosse 
/. — 4)0-/. in Gussstücken. Sieh Galle 
andBlase. — 5) G- /. im Geschütznietall. 
Honey-comb , flaic. Chambre /. 

Grubenarbeit/. (Bergb.) Working Under- 
ground. Pourchasses /. pl. d'ouvrage 
(Belg.). — G-bahn/. Tram-or Irack-way. i 
Chemin m. d’exploitation. — G- /. mit 
eisernem Gestänge. Flate-rail-road. Che- 
min m. de fer d'exploitation , chemin m. 
ä rails. — G-ban m. 1) Bergb- m. Win- I 
ning and working oj mines, mnning, t in- , 
derground - mnning. Exploitation /. des 
mines on souterraine. — 2) G- m. , Abbau 

m. , Bau in. Work, working. Ouvrage in., 

( Belg.: )ouvre in.de veine.—;i)G-baue m.oi., 
G-ränme in. pl . , G-gebändo n. pl. Under- 
ground-workinga pl.Excavations f.pl. sou- 
terrainesdes mines, (ouvrem. de veine, ou- 
vrage m.).Sieh B a u e .— G-eisenbahiy'.Sieh 
Grubenbahn 2. — 6-compass m., Hän- 
gec- tu. Miner’ s compass. Boussole /. de 
mineur, poche /.de mineur. — G-gas ». 1) , 
Sieh Kohlenwasserstoff. — 2)G- n., 
Schlagende Wetter n.pl. Fire-damp. Gri- 
sou m. , grison in. , griou m. , grioux m., 
grien in., grieux in., crouwin m. (Belg.), 
brisou m., terrou m. — G-gebände n. pl. 
Sieh Grubenbaue. — Ausgedehntes G- 

n. Extcndcd Underground workings pl. 
Longue chasse /. d'ouvrage (Belg.). — G- 
gewölbe n. Sieh Gewölbe. — G-hnnd m. 
Miner’ s truck. Chien in. — G-klein n. 
Bnbbish. Menu in. de la mine. — G-lampe 
/.,G-lieht«. Lamp, miner’s lamp. Lampe ; 
/. de mine. — G-manernng /. , Stollnm- 
/. Widling. Mnraillement m. — 6-päcbter 
m. Bntty , hu tty- Collier , charter- master, 
contractor. Forfaitier m. — G-riSs m., G- 
bildn. Flanof workinys. Plan m. de mine. 


— G-sand m. . Gegrabener S- m. ( Bauw. ) 
Bug -sand, pit-sand. Sable m. ■ fouillE, 
sable m. de fouille. — G-schienenbahnwär- 
ter m.( Bergb.) Bolltu-way-man, tram-tcag- 
clearer. Kaccommodeur in. — G-schmiede 
/., Zechenschm-/. Smith # , emittier# (of a 
mine). Forge /. (de mine), (Belg. :) marö- 
chaudage m. — G-stock m. , Löcherbaum 
m. einer PulTeruiühle mit Stampfwerk. 
Bed.pile. Pile /. ä mortier, pile/. — G- 
ventllator m. , Ventilator in. , Wetterma- 
schine /. Ventilator, air-pump, fan, fan- 
ner, ventilating-fanner. Ventilateur m . — 
G-verkohlung/., Verkohlung/, in Gruben 
( Metall . ) Fit - buming, charring in pits. 
Carbonisation /. dans des fosses ou en 
fosses. — G- Wächter m., Kauenwächter in. 
(Bergb.) Watch - man of the mine or coe. 
Garde /. de fosse. — G-zimmerung /. 
Timbering of a min«. Charpente /. de 
mine. 

Grün Braunschweiger (Mal.) Brunswick- 
green. Vert in. de Brnnsvic. — G- m., 
chinesisches. China-gretn. Vert m. de la 
Chine. — G- m., Kirchberger. Kirchberg- 
green. Vert m. de Kirchberg. — G- 
Scheele'sches. Scheele’ s green. Vert m. de 
Scheele. 

Grund in. 1) Boden in,, Grundb- in., Baug- 
in. (Bauw.) Ground, soil. Terrain m., sol 
m. — Den Cb graben r. a. , Die G-gräben 
ziehen v.a. To diy the ditches for founda- 
tion. Crcnser, fouiller les fondements. — 
2) G- in . , G-gemäner n., G-bau m. Foun- 
dution-wall, basement (fundament). Fon- 
dement m. — Einen G- anlegen r. a. To 
establish a foundation. Etablir nn fonde- 
ment. — 3) G- m. (Färb.) Ground. Pied 
in. — 4) G- m. bei der Leimvergoldung. 
lVAiiino. Blanc w.— G-m.bei der Oelvergol- 
dungiMal.tfVimiiip.Teinte /.dnre.— G-m., 
Goldg-ro. (Vergold. )Gold-sie «.Or m. conlenr. 
— 5)G-m.,Hlnterg-i». eines Gemäldes! Mal.) 
Back-ground. Fond m. d'un tablean. — 6) 
G-m.. Boden m. des Meeres (Seew.) Ground 
( bottom of the sta). Fond m. de mer. — G- 
m. eines Flusses (Schifff.) Bed or bottom 
of ariver. Fond m. d'nne riviöre. — 7)G- 
♦n., Boden m. (Web.) Ground,. Plain in»., 
fond m. 

Grnndbalken m.l (Sieh Grnndschwelle. 

— 2) G- m. des Trempels. Sieh Fach - 
baum des Trempels. — 3) G- m. , G- 
schwelle /., Bodenschw- /. (Bauw.) bor- 
mant , dormer , sleeper , ground - beani, 
ground- timber. Kacinal m. , dormant m. 

— 4)G- m. eines KrahnesIMasch.) Sole of 
a crane. Racinal m. d’une grne. — 5)0- 
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m. einer Wassermühle. Saddle-beam-cill. 
Palplanche/. Sieh Fachhau m. — 6) G- 

m. , Hauptbalken m., Träger m. eines 
Dampfschiffes. Sponcion - beam , paddle- 
beam. Bau m. de force d’un bateau ü 
vapeur. 

Grundbett /. oder Sohle /. eines Fluss- 
bettes. Bottom of the channel. Fond m. 
du lit. — G-eigenthümer m . , G*herr m. 
(Bergb.) Lord of the land or manor. Ter- 
rayeur m. (Belg.). — G-eisen n., Feltire- 

n. (Holzschn.) Log -leg chisel. Pousse- 
avant m., butte-avant m. 

Gründen v. a.l) eine Mauer(Bauw.) To found 
a wall. Etablir un mur, le rendre stähle. 

— Auf Gussmörtel gründen v. a. To found 
on conciete. Jeter en moule les fonde- 
raents. — Auf Pfähle gründen, Pilotiren 
v. a. To pile. Piloter. — 2)G- v. a.,Grun- 
diren v. a. (Mal.) To prime. Appreter, 
donner l’appret, imprimer. — 3)G-, ein 
Haus(Hdlw.) To estallish a house. Etablir 
r. a. une maison. 

Grundfarbe /., Grundirf- /. (Mal.) Priming- 
colour. Couleur /. d’appret. — G-faschine 
/,, G-wase /., Wurstfaschine/. (Befest. u. 
Bauw.) First fascine of a revetment , fas- 
cine of the first or loxoest course. Saucis- 
son m. de premiöre file ou du premier lit ou 
rang. — G-fläche /. einer Böschung (Eisen- 
b.) Base. Empattement m. d'un talus. — 
G-graben m.,G-grube /. (Bauw.) Foun- 
dation-ditch , di t eit forfoundation. Fonde- 
ment m., creux m., fossd ♦/?. pour y fonder. 
Grundheil sieh Be r ge p p ich.— G-hieb m., 
Unterh- m .der Feile(Feilenh .) First course . 
Premiere taille /. — G-hobel t». (Tischl.) 
Router-plane , routing-plane, old woman’s 
tooth. Guimbarde /. 

Gmndiren v . a. 1 ) (Färb.) To ground. Piöter. 

— 2) G- v. a. (den ersten Anstrich ma- 
chen) (Mal.) To prime, to ground. Im- 
primer, abreuver une toile, un panneau, 
appröter. 

Grundirung /. (Mal.) Priming. Irapri- 
mure f. 

Grundjoch n., G-pfählung/. (Bauw.) Pile- 
u ork of substructure , foundation -piling. 
Palde-basse /., basse-palde /. — G-kette 
/..Unterk- f. bei derSammtweberei (Web.) 
Main-toarp , ground. Chaine /. , toile 
chaine /. de fond. — 6-linie f. 1 ) Anlage 
Ausladung /., Fuss m. einer Böschung 
(Bauw.) Lratving - back , horizontal mea- 
sure of the slopeness. Reculementwi. d’un 
mur taludö. — 2) G- /. (Feldm.) Base-line, 
base. Base /. , ligne f. de base d’un levd 
topographique. Vgl. Stand li nie. — G- 


mauer /., Stützm- /. ( Bauw. ) Ar ch- wall. 
Jambage m. , chaine /. de pierres. — G- 
inauer werk n. ,Fundainentirnng /. ( Bauw . ) 
Foundation -tcalling. Ma^onnerie /. de 
fondement, de soubasseraent. — G-mörtel 
tu. ( Maur.) Beton , concrete , grub-stone- 
mortar. Bö ton m. — G-pfahl m. (Bauw.) 
Pile of substructure. Pilot m., pieu m. de 
fondement. — G-pfähle rn.pl. Foundation- 
piles pl., piles pl. of substructure. Basse- 
palde /. , paldes /. pl. basses. — G-platte 
f. 1) Fundamentpl* /. "einer Maschine. 
Lobe-plate, sole-plate, bed-plate , founda- 
tion-plate. Plaque f. de fondation. — 'l> 
G- /.,gemquerte,beimGlockenguss(Giess.) 
Foundation. Meule /. — G-riss m., G-plan 
in. (Bauw. u. Befest.) Ichnographg, ichno- 
graphic projection, ground-plun. Ichno- 
graphie , projection /. ichnographique. 

— G- zu einem Dach. Werksatz m. (Zeich- 
n.) Carcass - plot of a roof. Enrayur e/.\ 
rayure /., bati in. — G-schicht f. (Bauw.) 
Course of large stonesat the base ofa foun- 
dation, footings pl. of walls. Assiso /. de 
fondement en pierres dures. — G-schuss 
m. broschirter Stoffe (Web.) Weft for the 
ground. Trame f. pour le fond. — G- 
schwelle /. 1) Bodenschw* /. (Bauw.) 
Oround-timber, ground-sleeper, dormant , 
ground-sill. Racinal m. % sabliere/. — 2) 
6-/. einer Windmühle ( Bauw. ) Sole or 
sleeperof a wind-mill. Sole/, d’un moulin 
ä vent. 

Grundsitz m. eines Sattels (Sattl.) Webs pl. 
of a sattle-tree. Faux-siöge in. d’une seile. 

— G-stein m.(Bauw.) Foundation- stone. 
Pierre /. fontamentale. — G-stoff m. 
(Chem.) Elementary or simple body. Corps 
m. simple ou ölömentaire. — G-strecke /. 
(Bergb.) Level , water -level, water -level 
drift. Voie /. ou chasse /. de fond. — 
(Belg. :) niveau w. ou niveau m. de bure. 

Grundstrich in. 1 )(Kalligr.,Buchdr. )Ground- 
stroke, full orfat stroke. Plein m. d’une 
lettre. — 2) G- in. ( Mal.) Knotting . {first 
coat). Premidre couche /. de peinture a 
l’huile. 

Gründung /. , Fundamentirung /. (Bauw.) 
Foundation, endoicinent. Fondation /. 
Grundventil n. der Luftpumpe ( Dampfm. ) 
Foot-valve. Clapet m. de pied ou de fond. 

— G*waage /. (Feldm. u. Bauw.) Sieh 
Setzwaage. — Grwasser n.. G-spiegel 
in. eines Brunnens. Underground-water, 
underground-water-level. Rappe/, d’eau. 

— G-wehr n.. Unvollkommener Ueberfall 
m.(Wasserb-) Incomplete overfall. Döver- 
soir m. incomplet. — G-werk n., Platte /. 
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des Holländers ( Pap. ) Block, bed - plate. 
Platine/. — G-zehnt m., Zehnt m. (Berg- 
h.) Roy alty( Northum berland and Dnrham), 
tcntale-rent{Xewcasüe-on-Tyne : rentpaid 
to the lessor at so mach per ton), lot 
(Derb.), dish or due. Droit tn. de terrage 
(Belg.). 

Grüneisenerz n. (Miner.) Kraurite , green 
iron-ore. Fer m. phosphatd vert. — G-erde 
/. Sieh Erde, Veroneser. — G-sand 
w.fGeogn.) Grecn-savd. Grös tn. vert. 
— G* m . . Gründr Sand in. (Form.) Green 
sand. Sable «>. vert. — G-span tn. (Chem., 
Färb.) Vcrdigris. Verdet m., vert-de-gris 
m. — G-spanspiritus m.(Chem-) Spirit of 
verdigris , radical vinegar. Acidc m., acö- 
tique cristallisable, esprit m. de vert-de- 
gris, vinaigre tn. radical. — G-stein tn. 
(Miner.) Sieh D iabas nnd D i o r it. 
Qrass. (Gmj m. 1) Sieh Kies. — 2)G- m., 
G-kohlen /. pl., Kohlenklein n., (Geriss 
«.), Griess n. (Bergb.) Druss , tnticks, rub- 
bish. Fonailles /. pl. , menu tn. , charbon 
tn. fin, charbon tn. — Magerer G- m., Kalk- 
kohle /. , Anthracitisches Kohlenklein n. 
Cttlm , drttss from stone-coal. Charbon tn. 
maigre, anthracite in. menu. — G-kohle 
/., Kohlenklein n. Slack-coal , small coal. 
Menu m. , houille /. menue, fin m., pous- 
sier tn. 

Grütze /. (Ackerb.) Groats. Gruau m. 
Grützgarten tn. Sieh Hausgärtchen. 
Gryphitenkalk w.,Liask- m.(Geogn.) IAas. 
Calcaire tn. bleu . calcaire in. marneux ä 
gryphdes. 

Guajakharz n. (von Guaiacum officinale) 
(Chem.) Guaiacum. Gaiac tn. — G-holz n 
Sieh Poe kholz. — G-rinde /. Guetjac- 
bark. Ecorce /. de bois de Gaiac. 

Guano m. (Ackerb. ) Guano. Guano m. — 
G-8treuma8ohine f. } Düngerst- /. Manure- 
drill. Machine /. a £pand*e les engrais 
ou le gnano. 

Guanaco wolle/. Guanaco-tcool. Laine /. 
de guanaco. 

Öuaranin n. (Chem.) Coffeine, theine, 
guaranine. Cafdine /., thdine /., gua- 
ranine /. 

Guckfenster n. 1 ) Verstecktes F- (Bauw.) 
Peeping -window , hidden light. Vue /. 
ddroböe. — 2) G-n.,Bietfenstern. , Wieder- 
schös8chen n., Schalter m. (Bank.) Second 
teing, teicket. Gueule /. de croisöe, guichet 
m. — G-kasten m. Raree-shotc , portable 
camera obscura. Boite /. d'optique. 

Güdse /. , Hohlmeissei »». des Schiffszim- 
raermann8 (Seew.) Gonge , hollotc-chisel. 
Gonge /. 


Guillochiren t. a. (Techn.) To trace rose - 
etiginc patterns. Guillocher. 

Guillochirmaschine /. , Patronendrehbank 
/. (Techn.) Rose-ettgine. Tour tn. k guil- 
locher. tour »». ä rosettes, machine /. ä 
guillocher. 

Guillochirung /. (Techn.) Rose-cngine pat 
tern. Guillochis m. 

Guineakorner n.pl., Paradiesk- n. pl. (Bot.) 
Quinea-grains. Malaguette /. 

Guitarre /. (Iustr. -m. ) Guitar. Gui- 
tare /. 

Güldisch adj. vom Silber (goldhaltig) (Me- 
tall.) Auriferous. Auriföre. 

Gummi n. Gum. Gomme /. — G-arabicum 
n., Arabisches G- n. (von Acacia vera) 
(Techn.) Gum-arabic. Gomme /. arabi- 
que. — G-Drucktuch n. Cloth impregnat- 
ed teith caoutchuc for printing. Toile /. 
enduite ou imprdgn^e de caoutchouc pour 
Pimpression. — G- dasticum n. , Kaut- 
schuck tn. Caoutchouc, India-rubber , In- 
dian rubber , elastic gum . gum-elastic. 
Caoutchouc m., gomme /. dlastique. — G- 
gutti n. (ein gelber Farbstoff von Stalag- 
mites cambogioides) ( Färb. ) Qamboge. 
Gomme-gutte /. — G-harzplatte /. Plate 
of gum-resin. Plaque /. en gomme-rdsine. 

— G-lack m.y Lack tn. Lac, gum-lac. 
Gomme-laque /., laquo /. — Smyrnaischer 
G- m. Smyrna gum-lac. Cachatin tn. 

Gummiren v. a. & t>. n. (Techn. ) To gum. 
Gommer. — G- n. Gumtning. Gom- 
mage tn. 

Gummitragant m.Gum tragacanth. Gomme- 
tragacanthe /. 

Gundermann m., Donnerrebe /., Erdepheu 

tn. (Bot.) Herb of ground-ivy. Herbe /. de 
lierre terrestre. 

Gunge /. Sieh Cap nein erfenst er. 

Gungl /. (süddeutsch) (Zimmerm., Tischl.) 
Sieh Kerbenfügung und Anschee- 
rung. — G-zapfen tn. Sieh Scheer- * 
zapfen. 

Gurke /., Cucummer /.(Gärtn.) Cucumber. 
C'oncombre m. 

Gurt tn. 1) G-holz n. (Bauk.) Horizontal 
tie. Moise/. horizontale, longuerine/. — 

2) G- tn., Unterbogen m. (Verzierungen an 
dem Bogen). Archivatdt.archivolt. Archi- 
volte /., douelle /. — 3)G- m., Unterg- m. 
(zur Befestigung des Sattels) (Sattl.) Girt 
or girth. Sangle/. — G-bogen m. , Ver- 
stärkungsbogen tn. , Quergurt tn. Trans- 
verse arch. Arceau tn. , arc-doubleau tn. 

— G- nt. eines Tonnengewölbes. Arch oj 
a cylindrical fault. Arcade /. d’une voüte 
en berceau. — Unten bündiger, Oben vor- 
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tretender G- in. , Obergurt m. Otcr-arch, 
head-arclt. Are-doubleau in. superieux sur 
l'extrados. — Sichtbarer, unten vertreten- 
der G- m . , Schurbogen m. ArchivaiUt, 
subarch. Are-doubleau m. visible , archi- 
volte /. — G-vorlage /. , Gurtpfeiler m. 
(Bauw.) Projected pier of a celiar-vault. 
Pied-droit m. sous un arc- doubleau. 
Gurte /. 1) (Web. etc.) Girth. Sangle /. — 
2) G -/. , Riemen in. an der Walze (Buch- 
dr.) Girth. Corde /. du rouleau. 

Gürtel m. Girdle. Ceinture /. — G-bahn /. 
(Eisenb.) Encircling rail-tcay. Cheminin. 
de fer de ceinture. 

Gurten v. a., TJobersnhneiden t>. a. (Zimm. 
u. Pont.) To tie, to brnce, to notch. Moiser, 
entailler. 

Gurthölzer n. pl. (Zimm., Pont.) Sieh 
Zangen. 

Gürtler m. Girdler. Crochetier. — G-waaren 
/. pl. Beltmaker's icork, girdler- tourk. 
Onvrages in.pl. du ceinturier. 
Gurtschnalle /. (Sattl.) Girth-buckle. Boucle 
/. de sangle. 

Gurtung/. (Zimm.. Pont.) Sieh Zangen. 
Gusche /. . Bossireisen n. (Maur. ) Gouge. 
Gouge/. Vgl. Gutsche. 

Guss in. 1) Sieh Gussstück. — 2) G- m. 
(das Giessen der Metalle) (Giess.) Casting, 
cast of metals. Fonte /., coulage m. des 
mdtaux. — G- »».über den Kern , Hohl- 
guss. Cored icork , casling hollow or on a 
core. Fonte /. eu creux, coulago in. ä 
uoyau. — 3)G- in. des Spiegelglases (Spie- 
geln!.) Casting of plate-glass. Coulde /. 
des glaces. — G-blase /. Flatc, bloten hole. 
Soufflure /. — G-eisen n., Rohe- n. (Me- 
tall.) Cast-iron, pig-iron, crude iron. Fonte 
/., ferm, cru, fonte/. brüte, ferm.de fonte. 
— Blumiges G- n. Lamellar pig. Fonte /. 
blanche lamelleuse. — Graues, Gemeines, 
Gares G- n. Greu metal, foundry-pig. 
Fonte /. grise , tonte /. de moulage. — 
Grelles, dünngrelles, Gemeines weisses 
G- n. , Frisoherei-G- ». , Spiegliges G- n. 
Spiegeleisen, Spiegel - iron , spigle-iron, 
spccular pig. Fonte /. miroitante, fonte 
/. spdculaire. — HalbirtesG- n. Motled or 
mottled pig-iron. Fonte/. truitde. -• Häm- 
merbares , Schmiedbares G- n. Malleable 
cast-iron. Fonte /. malleable. — Lockiges 
6- n. Porous pig. Fonte /. blanche po- 
reuse. — Schwarzes, Gebergares, Heissg- 
Todtg- G- n. Kishy pig, dark pig-iron. 
Fonte /. noire, fonte /. limailleu.se. — 
Weisses G- n. White cast-iron, forge-pig. 
Fonte /. blanche, d’affinage. — G-erz «., 
Rupferbarren m. (Giess.) Dar-coppcr. 


1 Cuivre m. de fonte. — G-form /., Form /. 

! Monhl, castiny-mould. Mouleni. de fonte. 

i Gussgerinne n.,. Einguss in. Casting-gutter, 
metal-drain. Echenal m., chenal in. — G- 
kasten rn. Flash, box,casting-box , mould- 
ing-box {for guns: gun-box |. Chassis in., 
chässis in. de moulage. — G-kopf m., An- 
guss in. Feeding-head. Masselotte /. — 
G-loch *»., Eing- in. Git. Jet m. — G-loch- 
zapfen m. , G-zapfen m. liunner- stick. 
Modele m. du jet. — G-modell n. Pattern, 
foundry-pattern , casting-model. Moddle 
in. — G-mörtel rn. (Bauw.) Sieh Grob- 
mörtel. — G-naht /. , G-reif in.. Bart m. 
Seam, fash. Bavure /., couture /., toile /. 
d'un objet en fonte. — G-pfeife/. (Gelb- 
giess. etc.) Hunntr. Egout m. — G-rinne 
/. Drain, gutter. Canal rn. de coulage, 
chenal m.(chdnal m.),dchenau m.,dcheno 
in. — G-röhre /. Spray. Coulde /. du jet 
de fonte. — G-schale /. 1) Shot-mould. Co- 
quille /. en fonte pour couler des boulets. 
— 2) G- /. für Hartguss, Kapsel /. 
Chili. Coquille /. — 6-stahl m. (Metall.) 
Cast-steel. Acier m. fondu. — Schweiss- 
barer.Q- m. Welding or mild cast-steel. 
Acier nt. fondu soudable. — Unschweiss- 
barerG • m. Marsh cast - steel. Acier m. 
fondu non soudable. — G-blech n. ( Metall.) 
Cast-steel plate. Töle /. d'acier fondu. — 
G-glocke /. Dell of cast-steel. Cloche /. en 
ou d'acier fondu. — G-herzstück n . , G- 
kreuzung /. (Eisenb.) Cast-steel frog, cast- 
steel Crossing. Croisement in. en acier 
foudu. — G-spiegel in. (Metall.) Cast- 
steel looking -glass. Miroir in. en acior 
fondu. — G-tiegel m. Skillet , crucibl«. 
Creuset m. — G-steln m . , Rinnst- in. 
(Bauw.) Gutter-stone , sink. Lavoir in. 
d'immondices. — G^slauf in., Ausmün- 
dung /. am Ende d Wf Fallrohrs. Month, 
ßowing-out hole, discharging-hole. De- 
gorgement m., ddgorgeoir m-, öcouloir m. 
G-stift in. — (Giess.) Casttd pin. Pointe 
/. fondue. — G-stück in-, Guss in., Guss- 
waare /. Cast, Casting. Ouvrage rn. de ou 
en fonte, piöce/. moulöo ou coulöe. — G- 
waaren./. pl., eiserne. Castings pl., iron 
Castings pl. , cast- icork, cast - iron tcare, 
foundry - goods. Fers in. pl. coulds, ou- 
vrages in. pl. en fonte, foutes /. pl. rnou- 
ldes.— l)G-*ap|fen'ii., G-lochz- m. ; Giessz- 
in. Itunner-stick. Modele in. du jet. — 2) 
G- in., Angnss in. Sullage- piece, ruinier. 
Jet m.,masselotte /..saumon in.— 3) G- in., 
Anguss m. , Abbruch m. der gegossenen 
Typen (Schriftgiess.) Ureak of the types. 
Jet in. des caraeteres d’imprimerie. 
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Out n. , Güter n.pl., Fracht /. (Schifff.) 
Load in g , cargo, goods pl., freight. Charge 
/. d’un vaisseau. — G-bringen, sieh Cre- 
ditire n. 

Güter n. pl. ( Hdlw. ) Goods pl. Marchan- 
dises /. pl. — G- n. pl. , leichte. Light 
goods. Marchandises f. pl. lögeres. — G- 
n. pl ., schwere. Heavy goods. Marchan- 
dises /. pl. lourdes. — G- n.pl., sperrige. 
Sulky goods. Marchandises f. pl. d’en- 
combrement. — G-bahnhof m. (Eisenb.) 
Goods-station. Gare /. de marchandises. j 
Güterbestätter m., Litzenbruder m. Agent 
of carrier. Commissionnaire m. de roulage. 
Güterhalle /., G-schuppen m. (Eisenb.) 
Goods-depot. Ddpot m. des marchandises, 
halle f. ou hangar m. ä marchandises. — : 
G-inspector nt. (Eisenb.) Goods-manager. } 
Güterwagen m. 1) bedeckter, Packw- m. 
(Eisenb.) Covered goods-icaggon , baggage- 
wuggon, van. Fourgon m. — 2) 6- in. j 
offener, Lowry m. , Blockw- in. Truck , , 
loicry , open box-tcaggon , open goods-icag- 
gon. Fardier m. , truck in. , Waggon m. ä 
plate-forme ddcouverte. — G-zng nt. Goods- 
train, baggage-train.Train m. de raarchan- 
dises. — G-zugsmaschine /. , Locomotive 
/. für Güterzüge. Goods -locomotive, lug- 
gage- engine. Machine /. ä marchandises. 
Gutgewicht n. (Hdlw.) Draft. Traitm. 
Gutsche f.y Hohleisen n. , Hohlmeissel m. 

( Zimm. , Tischl. ) Gonge. Gouge /. Ygl. 
Gusche. 

Gutschreiben, sieh Creditiren. 

Gutta percha /. (Techn.) Gutta percha. 
Gutta percha m. 

Gyps in. , Gips m. ( Miner. ) Hydrated sul- 
phate of lime, gyps um , parget-stone. 
Chaux/. sulfatdehydratee, gypse m., pierre ! 
/. ä plätre. — B lätt eriger G- m. Sieh j 
Gypsspath. — Dwhter G- w. Compact 
oypsum. Chaux /. sulfatde compacte, al- 
batre m. — Erdiger G- m. Sieh Gyps - 
erde. — Faseriger G- m. Fibrous gyp- 
8nm. Chaux f. sulfatöe fibreuse. — 
Wasserfreier G* in. Sieh Anhydrit. — , 
2|G- m M ungebrannter (Techn.) Unburnt 
gypsum. Fiütre m. cru. — 3) G- m., ge- 
brannter ( Bauw. etc. ) Piaster of Paris , | 
bumt gypsum. Plätre in. , plätre in. cuit. : 
— Fetter, gut gebrannter G-m. Well-bumt 
plaster (of Paris). Plätre m. gras. — Ge- 
mahlener G- w. Sieh Gyps mehl. — 
Grober G-m., Ungesiebter G- m. Unsifted 
plaster ( of Paris). Plätre m. gros, gros 
plätre m. — r Grobgesiebter G- in. Cparse- 
sifted plastei * (of Paris). Plätre m. au 
panier. — Feingesiebter G- in. Finely I 


sifted plaster (of Paris). Plätre nt. au sas, 
plätre in. (in. — G-abguss m. Figure form- 
ed in plaster. Plätre in. — G-arbeiter 
nt. Flüsterer. Stucatdir m. — G-bewurf 
in .( Maur .) Coat o f plaster of Paris. Crdpi m. 
de plätre. — G-brei m. Paste of plaster of 
Paris. Päte /. de plätre, plätre m. gächö. 

Gypsbrenner tn. Calcinerof gypsnm.V\vLtr\er 
in. — G-brennerei/.l ) [Verfahren] (Chem. ( 
Calcination of gypsum. Cuite /.du plätre. 
— 2) G- /. [Ort] (Techn.) Place or kiln 
uhere gypsum is calcined. Plätriere f. 

Gypsen v. a., Verg- v. a. t Beg- v. a . , Mit 
Gyps putzen v. a. (Bauw.) To plaster (to 
plaister). Plätrer. ^ 

Gypserde /., Erdiger G- m., G-guhr in., 
Himmelsmehl n. , Mehlg- m. ( Miner. ) 
Earthy gypsum. Chaux /.sulfatde terreuse, 
guhr in. gypseux. 

Gypsästrich in. (Bauw.) Plaster-floor. Aire 
/. en plätre. — Den G- in. giessen, schla- 
gen und schleifen (Gyps.) To pour,beut 
and rub the lime-üoor. Etendre, battre et 
frotter l’aire. — G-flgur /. (Bildh.) Plaster 
of Paris figttre. Figure /. en plätre. — G- 
form /. (Porz. , Topf. ) Plaster -mould. 
Moule m. ou coquille /. en plätre. — G- 
giesser m. Plasterer. Fondeur m. en 
plätre. — G-grube /., G-bruch m. Gypsum- 
quarry (plaster - quarry). Plätriere /. — 
G-haloid n. , prismatisches (Miner.) Sieh 
Anhydrit. — G-kitt in. , G-mörtel tn. 
(Bauw.) Mortar of plaster. Plätre-ciment 
in. — G-matrize /. (Buchdr.) Plaster- 
mould. Matrice /. en plätre. — G-mehl 
n., gesiebtes. Poicäered plaster of Paris. 
Plätre m. au sas. — G-mörtel tn., Stuckm- 
m. (Maur.) Plaster -mortar, stucco, badi- 
geon. Mortier-stuc in., badigeon m. — 
G*ofen m. Gyvsutn-furnace , plaster-kiln. 
Four in. pour la cuisson du plätre, four m. 
ä plätre. — G-putz in. an der Decke. 
Plastering on the ceiling. Cröpi in. et en- 
duit m. de plätre au plafond. — G- m.auf 
Pliesterlatten. Floating of plaster on 
laths. C’rdpi in. et flottagc in. sur des lat- 
tes. — G-schutt in., G-brocken m. pl. 
(Bauw.) Rubbish of plaster. Plätras m., 
plätre in. ddposd. — G-spath in., Späthi- 
ger G- m., Blätteriger G- m. (Miner.) 
Sparry gypsum, selenite,specular gypsum. 
Sdldmte /., gypse m. spathique, gypse m.en 
fer de lance, gypse m. cundiforme. — G- 
steinwaaren f. pl. ( Bauk., Skulp. ) Oyp- 
sum-works. Ouvrages m. pl. en pierres ä 
plätre. — G-stuck m. , Stuck m. (Bauw.) 
Stucco , plaster , parget. Plätre m., stuc 
in. enduit tn. en plätre. — G-verzierungen 
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machen v. a. (Bauk.) To muhe Ornaments, plätre. — G*waaren /. pl. Piaster -wäre, 
mouldings of plaster of Paris. Couper le Plätres tn. pl. 

H 


Haar n. Hair [De la tete £e Phomnje :] che- | 
veu ro.,(coll.) chevelure /., [des animaux, j 
de la barbe de l’h. :] poil »»., [du cou et de ! 
la queue du cheval :] crin in. — Borsten- 
artiges H- n. Jiristle. Soie f. — Falsche 
Haare n. pl. in der Schafwolle. Sieh 
Hundshaare. — H- n. pl. zu den Ballen 
(Buchdr.) Ball-hair , Aa*V, (wool). Crin in. 
d’une balle d’imprimerie. — Haararbeiten 
/. pl. Works of hair. Ouvrages in. pl. 
en cheveux. — H-färbungsmittel «. ( Ga- 
lant. ) Hair-dying tinctnre. Teinture /. 
pour les cheveux. — H- förmig adj. Capil- 
lary. Capillaire. — H-kalk »»., H-mörtel 
in. (Maur.) Huir-grout. Mortier m. blanc. 
H-kies in. , Schwefelnickel m. (Miner.) 
Capillary pyrit es , sulphuret of nickel. 
Pyrite /. capillaire , nickel in. sulfuro. — 
H-lauf m. (Web.) Sieh Litze. — H-nadel 
/. Hair-pin. Epingle /. ä friser , dpingle 
/. double. — H-netz n. (Putzm.) Hair-net. 
Kösille f. — H-öl n. (Parf.) Hair-oil. Huile 
f. pour les cheveux. — H-pinsel m. (Zeich- 
n.) Hair-pencil. Pinceau in. de poil. — H- 
punze/. (Grav.) Hair-puncheon. Outil m. 
rave , matoir m. rayd. — H-risse »». pl. 
(in der Glasur) (Topf.) Crazing. Tressail- 
lure /., ger^ure /. — H-rissig werden v.'n. 
Sieh Sprünge bekommen. — H-salz n. 
(Miner.)/Tat'r-saZMIalotrichite f. — H-seide 
/. Single thread of cocoon. Soie f. montöe. 
H-seite /.(Gerb.) Sieh Narbe ns eite. — 
H-sieb n. (Techn.) Horse- hair siete. Ta- 
uiis m. de crin, tamis m. en crin. — H- 
siebboden in., Siebb* in., Haarb* in. (Web.) 
Hair-cloth foi\ sietes, wovon hair for horse- 
hair^ sietes. Etoffe/. de ou en crin, tissu 
m. do crin pour tamis. — H-siebzeug n. 
(Web.) Hair- cloth for sietes. Tissu crin 
in. pour tamis. — H-silber n. (Metall.) 
Capillai 7 / silver. Argent in. vierge capil- 
laire. — H-sohle /. (Schuhra.) Hair-sole. 
Semelle /. de poils. — H-spatium n. (Buch- 
dr.) Hair-space. Espace /. mince. — H- 
strangwuzel f. Sulphur-wort. ltacine/. 
de peucedane. — H-strich m. (Kalligr., 
Buchdr.) Hair-stroke. Dölid m. d’une let- 
tre. — H-tuch n. , Pferdehaargewebe n. 
(Web.) Hair-cloth, icoven hair. Ktoft'e /. de 
crin, tissu m. de crin. — H-zirkel m. 
(Techn.) Hair-compasses pl. Compas ;». a 
cheveu. 

Habenseite, sieh Credit. 


Habichtskraut n.(Bot.) Hawk-weet, succoiy. 
Herbe /. de piloselle. 

Hacke /. 1 ) Haue /. , Karst in. (Ackerb. u. 
Minirk.) Hoe. Houe /. — 2) H-/., Breit- 
haue/., Lettenh- /. (Bergb.) Hack'. Pioche 
/. — 8) H Haue f. , Pickel m. (Techn.) 
Pick. Pic in. 

Hacker in., Kamm in., Aushaoker in., Häker 

in. (Spinn.) Comb. Peigne in. 

Häckerling in., Häcksel m. (Ackerb.) Chaff, 
chopped straw. Paille /. hachöe. 
Häckselbank /. (Ackerb.) Chaff -cutter. 
Coupe-paille in., hachoir in.— H-klinge /., 
H-messer n. Chopper, knife (of the chaff- 
cutter). Couteau in. ou lame /. du hache- 
paille. — H-maschine /. Chaff- cuttiny- * 
engine. Hache-paille in. 

Haderig adj. ( Metall. ) Sieh F a u 1 - 
brüchig. 

Hadern m. pl., Lumpen tn.pl., Stratzen 
in. pl. (Pap.) Rags pl. Chiffons»», pl. 
Hadernschneider ?»., Lumpenschneider »». 
(Pap.) Rag - cutting -machine. Ddrompoir 
»»., ddlisseuse /. mecanique, coupe-chif- 
fons m. 

Häfel in. (Web.) Sieh Litze. 

Hafen t». l)Glash- »n.,Schmelzh- m. (Glas- 
m.) Glass-pot, pot. Pot tu., creuset m. — 

H- m., bedeckter. Cap-pot , capt-pot. Creu- 
set in. couvert ou ä moufle. — 2) H- m. 
(Seew.) Port, harbour. Port in. — Kleiner 
H- »»., H-dock n. Basin (wet dock). Darse 
/. , darsine f. , darce /. , darcine f. — H- 
bäum »»., Schlengel in. (Wasserb.) Boom 
or bar of a harbour. Estacade /., bar re /. 
d’un port. — H-brücke /. (Wasserb.) Hole, 

5 ier of a harbour, quag, dam of a harbour. 
idle in. de port, jetde/. — H-zange /. 
(Glasm.) Large tongs pl. for seizing the 
glass-pot and taking it out oj the melting- 
furnace. Tenailles /. pl. pour embarrer 
la cuvette et l’öter du fourneau de la 
fusion. 

Hafer in. (Ackerb.) Oat. Avoine /. — H- 
grütze f. Oat - grits. Gruau in. d’a- 
voine. 

Häfner m. , Hafner »». , Töpfer m. Potter. 
Potier m. 

Hafnererz n. (Topf.) Alquifou. Alqui- 
foux in. 

Haft»», am Gewehrlaufe (Büclisenm.) Bar- 
: rel-loop , bolt-loop. Tenon m. du canon 
de fusil. 
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Halbirscheere 


Haftel )/i. pl. , Schliessen /. pl. Pegs. 
Agrafes/. pl. 

Haften, 'einstehen, aufkommen, bürgen 
für Jemand ( Hdlw. ) To bail a person , to j 
hfcomt buil, bound for a person. Rtipoudre 
de <i-, devenir ou so porter garant pour q. | 
Haftenblei n. (Glas. )Band. Attache/., lienm. 
Hagebuchen-, Hainbuchen-, Weissbuchen- 
holz ». (von Carpinus betulus) (Techn.) 
Hornbiam. Charme. 

Hagebutten /. pl. ( Bot. ) Fruits of wild | 
rose. Fruits m. pl. de rosier sauvage. 
Hagel m., Schrot m. (Jagd.) Small shot. 
Piumb hi. granulö ä menu. 

Hahn hi. 1) (Büchsenm. ) Cock. Chien m. 
de fusil, chien m. — H- m. , Fassh- m. t 
Krahn m. (Küf. etc.) Stop-cock , cock. 
Kobinet in., chantepleure/. — 31H- m.,Ab- 
sperrh- m.lDampfm.)Sfop-coct.Robinetni. 
Hahnebalken hi., (Hainbalken in.) (Zimm.) 

Top-beam. Faux entrait m. 

Hahnenbrei m. , Lehmwasser n. (Metall.) 
Clag-water , loam-uater. Eau /. d’arbue. 
— H-schlüssel m. (Techn.) Key for turn- j 
ing theplugof thecock. Clef /. — H-sporn- ‘ 
flamme /. (Gasbel.) Cock's-sptir. (Bec in. I 
en Operon de coq). 

Hahnkegel m., H-korper m., Schlüssel m., 
H-wirbel in. (Techn.) Plug. Clef/., noix 
/. d'un robinet. 

Hainbuchenholz >t. Sieh Hagebuchen- 
holz. 

Häkelnadel /. (Strick.) Catching- hook. 
Crochet in. a tricoter. 

Haken m. 1) (Techn.) Hook. Croc m. — 2) , 
H- hi. , kleiner, Häkchen n. Hook, crook. 
Crochet m. — 3) H- m. t Tiegelh- in. (Buch- j 
dr.) Hook. Piton m. — 4) H- in. , Hase /. | 
eines l)achziege)s(Dachd-) Knob of a tile. ' 
Crochet m. d’une tuile. — 5) H- in., Hohl- 
ziegel in. , Kehlz- m. (Daclid. , Ziogelbr. ) j 
Hutter -tile. Chande /. , tuile /. creuse, ; 
tuile /. gouttiöre. — H- hi., eiserner, j 
Störh- in., Ziohhacke /. (Kohl.) Iron-hook 
for drawing the charcoal. Crochet in. en 
fer pour tirer le charbon. — 7) S-H- m., 
S-förmiger H- nt. Iron-hook of the figure of 
nn S. Croc m. en S. — S ) H- m. eines 
yuerriegels ( Schloss. ) Staple for a holt, j 
Crainpon m.,gächo /. d'une targette. — 9) | 
H- in. pl. , Hebeh- m. pl. , Platinen /. pl. 
(Web.) Lifting-wires pl. Crochetsm.pl. 
de la jacquarde. — H-band ». , Aufsetzb- 
«., Kegelb- n. (Schloss.) Hinge trith hook , 
looy and hook. Fiche /. ä gond et ä repos, 
penture /. ä gond. 

Hakonblatt n. 1) H-kamm in. (Zimm.) 
Tabled scarf, scarf and key. Assemblage j 


m. ä trait de Jupiter. — 2) H-blatt n., 
Schliessblecb ». mit Riegelhäspchen 
(Schloss.) Staple -platc. Moraillon m. ä 
auberons, auberonniöre /. 

Hakenbolzen hi. 1) (Bauw. , Zimm. , Seew.) 
Hook-lyilt, hooked bolt. Boulon m. ä croc 
(de fer). — H-bolzen m. , Scbaufelb- m., 
Schaufelnagel m. (Scliiffb.) Paddle -bolt, 
hook-bolt. Crochet m. d'aube, boulon m. ä 
croc de la roue d'un bateau ä vapeur. — 
H-keil m.(Masch.) Gib. Clavette/. ä men- 
tonnet. — H-kopf ni., Krone /.(Reopschl.) 
Crown. Croisille /. — H-nagel m.,Krampn- 
m. , Schienenn- m. ( Eisenli. ) Hook-nail , 
spike. Crampon m. , clou in. barbele. — 
H-ramme /. Sieh Kn n s t ramme. — H- 
schelbe /. Sieh Schleppscheibe. — 
H-schütze /. ( Web. ) Hook-shuttle. Cro- 
chet in. (pour le tissage des tissus-crin). 

— H-stahl m. (Drechsl.) Hook-tool, hook. 
Mouchctte/. 

Häker m. (Spinn.) Sieh Hacker. 
Halbbaumwollene Leinwand /.(Web.) Sieh 
Halbleinen. — H-binder in., Halbes 
Oebinde n. ( Zimm. ) Half-truss. Demi- 
ferme. - H-bret n. 1) H-diele /., H-pfoste 
/. (Pont., Ilrückenb.) Half-chess. Detni- 
madrier m. — 2) H- n. (Zimm.) Sieh 
Dünnbret. — H-brillant in. (Juw. ) 
Spread brilliant. Demi- brillant »i. Sieh 
B rill o nett. — H-dach n. , Einhängiges 
D- n. (Bauw.) Shed-roof, lean-to. Confble 
hi. ä potence, toit m. en appentis ou ä un 
seul egout. Vgl. Dach. — H-franzband 

m. (Buchb.) Half-bitiding. Mi-relinre /. 
H-gekocht /tdj. (Seide). Half-boiled , half- 
sconred. Mi-cuit,-e. — H-geleimt adj. 
(Pap.) Half-siied. Mi-colle. - H-geschoss 

n. fBauw.) Entresol, half story, mezeanine. 
Mezzanine /., entre-sol in. — H-geschoss- 
fenster n.. Flämisches F- n. Flemish win- 
dow. Feudtro/. mezzanine. — H-gevierte 
n. , Quadrätchen n. auf ein Halbgevierte 
(Bucndr.) N-quadrat. Demi-cadratin m. 

— H-hohofen in., Krummo- m. (Metall.) 
Low bläst furnace , Fourneau m. ä manche, 
bas fourneau m. — H-holländer m. , H- 
zeugh- m. (Pap.) Washing-engine, tcashtr, 
worker. Cylindre m. eftilocheur ou effilo- 
queUr, cylindre m. ddgrossisseur. — H- 
holz n. (Zimm.) Hulf-roundwood. Bois m. 
mi-plat. 

Halbiren e. a. ( Nähnadl. ) To divide into 
two tqnnl parts the wire of double the length 
of a ne edle. Couper les brins au milieu. 
Halbirscheere /. , Schrotseh- /. (Nähnadl.) 
Shears pl. Cisaille /.pourcouper lesbrins 
de iii au milieu. 
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H&lbkammgarn ».(Spinn.) Carded. Peignd- 
carde in . , cardd-peignd tn . , peigne-mixte 
»«. — H-kreisbogenfenster «., Rnndb- tt. 
(Bauw.) Round-heuded uindoic , semicir- 
cular arched Kindern . Fenetre /. cintrde ä 
demi-cercle on voütde en plein ceintre. — I 
H-knppel/. (Bauk.) Sieh Nische. — H- 
leinen «., H-baumwoIlene Leinwand /. 
(Web.) Coiton-tcarp-lineu. Deini-toile /. 
H-mondmesser n. des Sattlers, Werkm- 
n. (Sattl.) ( Saddler’s ) cutting-knife. Cou- 
teau nt. ä pied. — H-opal in. (Miner.) 
Semi-opal. Demi-opale /. — H-parquet tt. 
(Bauw.) Cased floejr, clampedfloor. Plan- 
cher m. ä compartiments, deml-parquet m. 
H-pfoste /. (Pont.) Sieh Ha lbb re t. — H- 
reinhanf in. Half -clean hemp or thirds. 
Chanvre tn. cru, en masse on passe. — H- 
relief ». (Bildh.) Half relief, mtzzo relievo. 
Demi-relief tn. — H-samint in-, Gesogener 
8->«. (Web.) Uncut reitet. Velours m. 
frisd, velonrs tn. dpingle. — H-säule /., 
DreiTiertelsäule /. (Bauk.) Imbeddtd co- 
Ihm tt. Colonne/. engagde. — H-scharlach 
tn. (Färb.) Scarlet half-died in grain. 
Ecarlate /. demi-graine. — H-schlichtfeile 
/. (Techn.) Second-cut file. Lime /. demi- ; 
douce. — H-gparren’ m. , Schifter m. 
(Zimm.) Jack-raftcr. Empanon tu. — H- 
stiefel in. pl. (Schuhro.) Half-boots. Bot- 
tines f.pl. — H-tourschloss »., Deutsches 
Schloss «.(Schloss.) Spring-lock. Serrure 
ä ressort , bec-de-cane m. , demi-tour tn., ; 
serrure /. ä pdne coulant. — H-verdeck n. 
(Schi (Tb.) Quarter-deck ■ Demi-pont tu — 
H-walm m., Krüppelw- tn. (Bauw.) Halse 1 
hip , half hip. Demi-croupe /.— H- Walmdach 
»., Krüppel walmd- it, Hammende u. , Kiel- 
ende n. False-hippcd roof, half -hip roof. 
Toit m. en demi-croupe. — H-zeug n. 
(Pap.) Half stuff, first stuff. Pate /. effi- ' 
iochde,demi-pkte/.,ddfildi«. — H-zeughol- 
länder tn. , H-bolländer tu. Washing-en- 
gine , u asher, trorker. Pile /. ddfileuse, 
cylindre ni.efülocheur.cylindrein.ddgros- 
sisseur, cylindre m.ä laver. — H-zinn n. 
(Metall.) Base tin. Etain in. bas. 

Halde/- 1 ((allgemein) (Metall. )Heap. Halle/. 
— 2)H- /..Schlackenh- f. Cinder-tip,mound. 
Crassier m. 

Halfter /. , Reith-/. (Sattl.) Head-collar. 
Licou in., licol m. — H-binde/. Halter. 
C'hevetre m. — H-kette /. Collar-chain. 
Chaine /. de licou. — H-rlng in. Collar- 
ring , ring, throat or center-ring of the head- 
collar. Anneau in. du licou — H-sügel in., 
H-riemen m.,H-«trick m. CoHar-rein,head- 
collar-rein. Longe /., longe /.bouclde, longe 
Techn. Tai:hcnwärtecbucli I. 


/. du licou (longe de cuir), corde /. du li- 
cou (longe de corde). 

Halle /. 1) (Bauw.) Sieh Gal ler ie. — 2) 
Kaufhaus tt., Markthalle /. (Bauw.) Hall, 
nuirket-hall. Halle /. 

Hals tn. 1) eines eingebauten Holzes. Sieh 
Kehle. — 2) H- tn. einer Säule, Säulenh- 
tn. (Bauk.) Heck of a column. Gorge/, on 
col in. de colonne. — 3) H- einer Retorte 
(Chem.) Heck of a retort. Col tn. ou cou 
tn. d'uue cornue. — 4)H- m., Siederh- m., 
Verbindungsh- in. (I)ampfm.) Upright tube 
of a boiler-tube. Culotte /., cuisard tn. 
d’une c hau die re ä bouilleurs. — 5) H- in., 
Stiel in., Steg tn. einer Eisenbahnschiene. 
WVi, stein or etnter-rib (of a rail). Tige /. 
d’un rail. — 6) H- m. einer Welle, Achse 
etc. (Masch.) Heck. Gorge /. — 7) H- m. 
am Sporn (Spor.) Heck of the spur. Collet 
in. de l’eperon. — H-ausschnitt in. im I)e- 
stillirofen (Chem.) Retort-neck hole. Em- 
brasure /. pour le cou de la cornue. — H- 
bänder n. pl. (Putzm.) Heck-lace s, ladies' 
neck-chains. Colliers tn.pl. — H-binde 
/., Cravatte /. Cravat. Cravate /. col tu.— H- 
glied n. (Bauk.) Hupotrachelium, cincturc. 
Oorgerin tn., colarin in. — H-kehle /. 
(Bauk.) Vgl. Hohlkehle, stehende uud 
Einziehung. — H-koppel /. , H-kuppel 
/. , Zugseil n. mit H-koppel (beim Ziehen 
der Schiffe) (Schifff. ) .Veti’s It amess (for 
towing boats). Bretelle /. au halage des 
bateaux. — H-kragon tn. (Näth.) Oorget. 
Fanx-col m. — H-lager n. der Spindel 
einer Drosselmaschine (Spinn.) Holster of 
the spindl e of a throstle. Collet in. ä 
broche d'uue continue.— H-riemcn tu. am 
Brustbret des Sielengeschirrs ( Sattl. ) 
Wither-strap. Sur-col tn., surcou tu. — 
H-ring tn. des Excentriks (Masch.) Eccen- 
tric brass - beit , ecc. hoop , ecc. ring , ecc. 
strap. Collier m., bride /. d’excentrique. 

— H-schnur f. des Kegelstuhls (Web.) 
(A perpendicular string or cord atlachcd 
to m« tail-cord). Collet tn. d’un mutier ä 
boutons. — H-stück tt. des Sporns. Rim 
of the spur. Corps tu., collier tn. de l'dpe- 
ron. — H-tuch. Heckerchief. Fichu tn. 

— H-verengung /..Hals m. eines Gefässes 
(Goldschm.) Heck of a vcssel. EcoUte /., 
dcolette /. d'un vase. — H-zapfen m. 

( Mascb.) Upper-gudtjcon of an upright shn ft. 
Tourilion in. supdneur d'un arbro vertieal. 

Haltm. 1) Gehalt tn. (Metall.) Yietd. Te- 
neur /. — 2) H- tn., Anhalten n. eines 
Zuges (Eisenb.) Stop, stovping. Arret tu. 

Halten r. a. z. B. ein Metall ( Metall.) To 
yield f Tenir, contenir. 
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Hultepunct 


1TS 


Handelsbrief. 


Haltepunet »i., Anhaltep- in. (Geom.) Point I 
of regression. Point nt. d'arret. 

Haltig adj. 1) (Metall.) Vielding. Tenant,-e, j 
eontenant.— 2)H-,B.eichh-n<f/..ßtcA.Riche. 

Haltung /. eines Canals (Wasserb.) Reach, 
Uvel. Biez nt. ou bief m. 

Human m. (Hdlw.) Humhum. Hainau nt. 

Hämatit m. < Miner. ) Sieb Rotlieisen- 
ste in. 

Hamburger Weiss n. White of Hamburgh. 
Blanc m. de liambourg. 

Hammeint. (Fleisch.) Mutton. Mouton m. 

Hammelfell, sieh Schaffell. 

Hammer m. (Techn.) Hammer. Martean m. 

— H- m. mit gespaltener Finne (Zimm.) 
Clatc-liammer. Marteaum.Äpanne fendue. 

— H- m. zum Stampfen. Sieh Stampfe. 

— H-arbeit /., Getriebene A- /., Geschla- 
gene A- /. (Kupferschm., Klempn., Gold- 
arb.) Ruiseei tcork , hammered work. Ou- | 
vrage m. martele, vaisselle /. martele’e.— i 
H-bahn /. (Schmied.) Hainmer-face. Flat- 
side. 1’anDe /. large, table /. du marteau. 

Häramerbar.Schmiedb-ad/. (Metall. )Malle- 
ahl«. Malleable. 

Hammerblech u. , Geschlagenes Blech n. , 

(Metall. )Hammered metal, hammered platt. 
l’laques /. pl. martelees, plaques /. pl. 
faites au marteau. — H- n., Gehämmertes 
Eisenblech «. Hammered iron-plate, 
sheet-iron. Fer nt. en lames forge. — H- 
eisen n., Gehämmertes Stabeisen n. Tilt- 
td or hammered irott. Fer nt. forge , fer 
m.marteld. — H-flnne/., Pinne /. Pane of 
a hammer, Panne f. du marteau. — H-gar 
machen t. a. , das Kupfer. To reßne , to 
tough. Kaffiner. — H-gerüst n. eines 
Hebelhammers (Hammerw.i Frame-tcork, 
hirst-frame. Ordon m. — H-geschlrr n., 
Deutsches Gesch- 8tampfgesch- H- 
stock m. (Pap.) Hammers pl. or stampers 
pl. Pile /., moulin m. ä pilons, rooulin nt. 
a maillets. — H-hacke /., H-hane/. (Mi- 
niTk u. Bergb.) Poll-pick. Pic m. ä töte, j 
grelet m.,bec nt. de cane ä töte, lioyau m. ! 
ä töte.— H-helm nt., H-stiel m. (Schmied., I 
Schloss., Zimm.) Handle , helvc , shuftofa 
hammer. Manche m. d’un marteau. — H- I 
hülse /..Hülse /. (Schmied u. Hammer- 
w.i Ring or coliar , helre-rmg. Bogue /., I 
hulse /., hurasse f. — H-klinge /., H-kopf 
ui. Head of ei hammer. Töte/, du marteau. 

Hammermeister m. , Schmiedemeister nt. 
(Schmied.) Forge -master. Maitrem.de 
forge. — H-mühle /. Sieh Walkm ühl e 
und Hammer we rk. 

Hämmern, Schmieden, Treiben, Schlagen 
i. a. (Metall. .Schmied.) To forge, to ham- 


mer. Marteier, faire au martean, martiner. 

— Kalt h- oder Schmieden, Hartschlagen 
e. a. To cool-hammcr, cold-hammer, ham- 
mer-harden. Ecrouir, battre ä froid. 

Hammersänlen /. pl. ( Schmied. ) PYame- 
posts, hirst-posts. Attaches /. pl. de l’or- 
don. — H-schlacke /. (Metall.) Scale of 
iron. Paillette /. de fer, crasse /. dn mar- 
tean. — H-schlag nt., Eisenhammerschlag 
m. (Schmied.) Scales pl., iron-scale, ham- 
mer-slag. Kcailles /. pl., pailles /. pl. de 
fer, müchefer nt., battiture /. de fer, 
havresat m., ambroselat nt., amselat m. — 
H-schmied tu. 1) Grobsebm- m., Schmied 

m. Black-smith. Forgeron nt. — 2) H- nt. 
(Meister j. Forge - man , hammer- smith. 
Marteleur m. — H-schwanz nt. (Schmied.j 
Tuil(of a forge-hammer). Queue /. d'un 
marteau. «- H-spalt in . , H-klane/. . Ge- 
spaltene Finne /., (niederd.) Splitt m. 
Claie of a hammer. Panne /. ä pied de 
biche, panne /. fendue. — H-spltzhaue /., 
Bergeisen n. (Minirk.) Pitching-pollpick, 
pitching - tool. Pointerolle/. — H-stock 
nt. 1 ) Stock. Billot nt. . tronebet m. de 
l’enclume. — 2) H- m. (Pap.) Sieh Ham- 
me r ge sc hi rr. — H-welle /. (Metall.) 
Main-shaft. Arbre nt. moteur. — H-werk 

n. (Schmied.) Hammer-mill. Forge /. 
Hamsterfelle n. pl. (Pelzw.) German inar- 

mots. Peanx /. pl. de hamster. 

Hand /. , Znbringer m. der Prägmaschine. 
(Münzw. i La//er-on. Main /. , posoir nt. 

— H-amboss m. ( Schmied. ) Small eintil. 
Enclumean m. , enclumette /. — li-aus- 
gäbe/. (Buchh.) Pocke t-edition. Edition 
/. portative. — H-axt /., Banka- /.(Zimm.) 
Bench-axe. Hache /. u main. — H-bagger 
m. , Baggerbaken nt. ( Wasserb. ) Hand- 
drag. Drague /. ä main. — H-banm m. 
Sieh He hebaum. — H-beil «. (Tiscbl.) 
Hacket. Hache /. ä poing, hacheron m., 
hachot m. — H-blasebalg m. (Techn.) 
Single belloics pl. Soufflct in. simple. — 
H-breche /., Breche /. (Spinn.) Brake. 
Broie /., raacqne /., brisoir m., tillotte/., 
mäcboire /. — H-drnck m., H-druckerei /. 
(Zeugdr.) Block-printing , hand-printing. 
Impression /. ä lamain, genre nt. ä la 
main. 

Handel nt. (Hdlw.) Trade, commerce. Com- 
merce m. — H-, inländischer, sieh Bin- 
nen ha n de 1. — H- m. mit den Colonien. 
Colonial trade. Commerce m. de colonies. 

— H- in . , überseeischer. Transatlantic 
trade. Commerce nt., transatlantique. — 
Handelsbilanz f. Balance oftrade ; Balance 

I /. da commerce. — H-brief nt. C'ommercial. 
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letter, Mercantile letter. Lettre /. de com- 
merce. — H-departement n. Board of 
trade. Departement tn. du commerce. — 
H-eisen n. , Stangeneisen n. (Schmied.) 
Merchant-iron. Fer m. marchand. — H- 
firma, sieh Firma. — H-flotte /., Kauf- 
fahrteifl- /. (Seew.) Fleet of merchant- 
men , trade-fleet. Flotte /. marehande. — 
H-gebrauch, siehTJsanz. — H-gericbt n. 
(Hdlw.) Court of commerce. Tribunalm. 
de commerce. — H-gesellschaft /. Com- 
pany , commercial society. Socidtö /. de 
commerce. — H-gesetzbuch n. Code of 
commerce. Code nA de commerce. — H- 
gesetzgebung /. Commercial legislation. 
Legislation /. commerciale. — H-kammer 
/. Chamber for commerce. Chambre /. de 
commerce. — H-klemme/. Uneasiness in 
commerce. Mal-aise m. du commerce. — 
H-krisis f. Commercial crisis. Crise /. 
commerciale. — H-noth f. Distress of 
commerce. Dätresse f. du commerce. — 
H-politik/. Commercial policy. Politique 
/. mercantile, politique /. commerciale. — 
H-recht n. Commercial law. Droit m. com- 
mercial. — H-societät /. , Compagnie /. 
Partnership. Association/. — H-stadt/. 
Commercial , trading city. Ville /. com- 
meryante , ville marehande. — H-system 
n. Mercantile System. Systdme m. com- 
mercial. — H- und Schiffahrtstractat, 
Vertrag ( Hdlw., Schiffw. ) Treaty of com- 
merce and navigation. Traitd m. de com- 
merce et de navigation. — H-wege rn. pl. 
Channels of commerce. Voies /. de com- 
merce. — H-zweig w., Fach n. Branch.line 
(of business). Branche f. 

Handfäustel m. n. 1) Fäustel m. n. (Bergb.) 
Hammer , small hammer , (in Cornwall:) 
mailet. Massette /. — 2) H- m. (Minirk.) 
Miners hammer. Masse /. ä main. - H- 
feile /. (Techn.) Sieh A ns atz feile. — 
H-feuergewehr n., H-feuerwaffe /. (Büch- 
senm.) Small-arm, portable ßre-arm. Arme 
/. ä feu portative, petite-arme /. ä feu.— , 
H-formerei /. ( Porzeil. , Form. ) Hand- 1 
fanning. Moulage m. ä la main. — H-garn 
n.,H-gespinstn. (Spinn.) Hand-spunyam. ' 
Fil tn. ou fils m. pl. de main. — H-leinen 
n. (Web.) Linen of hand-spun yarn. Toile ! 
f. de fil de main. — H-geld n. Money in 
adtance , deposit. Arrhes/. pl. — H-griff 
m. 1) Griff m., Bengelscheide /. einer 
Buchdruckerpresse. Ronmejcoodenhandle 
of the bar. Manivelle /. — 2) H- m. , H- , 
leiste /. eines Geländers, Laufstange /. , 
(Zimm.) Hand-raü. Main /.coulante,main 
/. courante. — “3) H- m. pl. (Form.) Sticks 


pl. , spindle- sticks pl. Croisäe /., mani- 
velle/. du trousseau. — H-habe/. 1) zum 
Drehen (Masch.) Handle for turning a 
u'heel. Manivelle /. — 2) H -/. einer Kur- 
bel. Crank-handle. Menotte /. d’une mani- 
velle. — 3)H- /., Griff tn. (Locom.) Handle. 
Manette /. , manche m. — H-haken m. 
zum Heben der Ballen und Säcke (Seew.) 
Hand-hook. Croc rn. ä main. — H-hammer 
Sieh Bank hammer. — H-karren m. 1) 
zweirädriger, Laufkarre /. Hand-cart. 
Charrette/. ä bras. — 2) H- m., zweiräd- 
riger, Stosskarren m. Hand-cart. Brouette 
/. ä deux roues. — H-kloben m. (Techn.) 
Sieh Feilkloben. — H-klöpfel m . , höl- 
zerner. Mailet. Maillet m. — H-kummet 
«. (Sattl.) Off-horse’s collar. Collier m. de 
sous-verge. — H-leiste/.l ) (Locom.) Hund- 
rail. — 2) H- /. Vgl. Handgriff 3. 
Handloth n. (Seew.) Hand-lcad. Plomb 
m. pour ligne de sonde ä main ou ponr 
les petits fonds, petit plomb m. de 
sonde. 

Handlung/. Sieh Etablissement. 
Handlungscapital n. , Betriebsc- (Hdlw.) 
Trading capital. Capital m. commercial. 

— H-haus 7i. Commercial house. Maison 
/. de commerce. — H-reisender m. Com- 
mercial traveller. Commis m. voyageur. — 
H-unkosten pl. Commercial charges. Frais 

m. pl. de commerce. — H-unkostenconto 

n. General charges acconnt. Compte tn. de 
frais de commerce. 

Handinesser , sieh Kneif. — H-mühle /. 
Hand-miü. Moulin m. ä bras. — H-papier 
n., Büttenp- «. (Pap.) Hand-madc paper. 
Papier m. ä la cuve. — H-pferd n. Off- 
horse , let-sorse. Sous-verge m. — H-presse 
/. (Buchdr.) Press. Presse/. übras.— H- 
/. mit Farbenwerk, Plattendruckmaschine 
/. Selfacting-press. Presse /. d’iraprimerie 
construite ä euerer les formes. — H- 
pumpe/. (Mäsch.) Hand -pump. Pompe/, 
ä main ou ä bras. — H-ramme /. 1) (für 
Pfähle) (Bank.) Hand pile-driver. Mouton 
m. ä bras. — 2) H -/. , Pflasterramme /, 
Besetzschlägel m. , Jungfer /., H-stampfe 
/.(Bauw.,Pflast.) Beetle.pavers- orpaving- 
beetle , earth-rammer. Hie /. ä main, dame 
/., deraoiselle /. — H-säge /. (Tischl.) 
Hand-saw. Sei e/. ä main. — H-sattel m. 
(Sattl.) Off-saddle , luggagc-saddle. Sel- 
lette /. — H-scheere /. (für Blech). Hand- 
shears pl.j snips pl. Cisailles f.pl. ä main. 

— H-schlägel m., Bohrfäustel m. (Minirk.) 
Miner’ s hammer (for striking theborer). 
Massette /. — H-schleifstein m. (Techn.) 
Rubber, slip. Pierre /. äadoucir. — H- 
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schrift /. Handicriting, icriting. Eeriture 
/. — H-schuh m. (Handschuhm.) Glove. 
Gant i». — H-schuhleder w. (Weissg.) 
Glove-skin. Peaux f. pl. prdparöes ponr la 
ganterie. — H- «..Brüsseler. Brussels 
skins. Peaux/. pl. de Bruxelles. — H- t»., 
dänisches. Banisk-skin. Peau /. de Däne- 
mark. — H-M., weissgares. Tawcd gloving- 
leather or glove-leather. Cuir tn. mögissö 
pour gants. — H-schnhmacherarbeit /. 
Glover’s work. Ganterie /. — H-schfitse /. 
(Web.) Hand -shuttle. Navette /. ä main. 

— H-seite /. (Fuhrw.) Off-side. Cot« tn. 
de sous-verge, cötd tu . droit du conducteur 
d'nn attelage. — H-spake /., Spähe /., 
Brechstange /. (Bauw.) Handspeck , hand- 
spike, heaver- Levier m . , anspect m. — 
H-speiche /. an einem Haspel (Techn.) 
Lever. Levier m. de manoeuvre. — H- 
spindel /. (Spinn.) Spindle. Fuseau m. — 
H-stange /. Sieh Laufstange. — H- 
stenerungshebel m. (Masch.) Hand-start- 
ing-leter, hand-distributing-lcver. Levier 
in. ä main de distribution. — H-stuhl m. 
(Web.) Hand- loom. Mdtier in. ä tisser a 
main. Vgl. Dandyloom. — H-tnch n. 
Tou-el. Touaille/. essuie-main n. — H- 
weberei /. Hand-loom weaving. Tissage 
tu. ä la main, tissage tn. au mdtier 
ä bras. 

Handwerk n. 1 ) Trade , profession, handi- 
craft. Mdtier in., profession /. — 2) H- n. 
einer Hamme (Bauw.) Sieh Hoyer. — H- 
werker »«. Crafts-man (trade’ s-man), tne- 
chanic, i corkman. Artisan m., homtne in. 
de imitier, ouvrier in. — H-werksmässig 
adj. Workman - like. Conforme ä l'usage 
des gens de mdtier. — H- winde f. Common 
hand - jack , tooth and pinion jack , dum- 
craft. Cric m. (simple), cric m. ä main. 
Hanf tn. 1 ) Hemp. Chanvre m. — H- m. im 
engsten Sinn, Tauber H- tn., H-bahr m., H- 
hahn tu. (die männliche Hanfpflanze). Be- 
male hemp. Chanvre m. femelle ou ä fleurs. 
Grüner H- m . , Später H- tn . , H-biene/., 
H-henne (die weibliche Hanfpflanze). 
Male hemp. Chanvre m. male ou ä fruits. 

— H- m. , von erster, xweiter Qualität. 
Hemp of first, second guality. Chanvre in. 
de premier, de secona brin. — H-flechte 
/. , H-zopf in. (Masch.) Hemp coiling. Tresse 
/. de chanvre. — H-garn «.(Web.) Hemp- 
yam. Fil tn. de chanvre. — H-kolben tn. 
(Masch.) Hemp-packed piston. Piston tn. 
ä garniture de chanvre. — H-leinwand /. 
(Web.) Hemp-linen. Toile /. de chanvre. 
H-lidernng /. ( Masch. ) Hemp -packing. 
Garniture /. de chanvre. — H-nesselkraut 


w. Herb of dead nettle. Herbe /. de chan- 
vre bätard. — H-öl n. Hemp-seed oil. 
Huile /. de ehönevis ou de chanvre. — H- 
röste /., Rotten ». oder Rösten n. des 
Hanfes (Ackerb.) Retting of hemp. Rouis- 
sage tn. dn chanvre. — H-saat /. Hemp- 
seed. Semence /. de chanvre. — Hanf- 
schwinge /. Swingle. Echanvroir tu. 

— H-seele /. eines Seiles (Seil.) Jotc. 
Ame /. — H-seil n. Rope, [ulten very thick :) 
cable , [icAen very small:] cord of hemp, 
hempen rope, hemp -rope, hemp -cable. 
Corde/, on cordage in. de chanvre. — H- 
werg m. , H-hede /. (Seew.) Hemp-hard, 
h'emp-codille. Etonpe /. de chanvre. 

Hang •». 1) Steigung /. , Fall m. eines Da- 
ches etc. ( Bauw. ) Bescent. Pente /., in- 
clinaiaon /. , descente /. — 2) H- m., 
Abh- m. , Abdachung /. , Gefälle n . , Nei- 
gung /. , Böschung /. (Topogr. n. Be- 
fest.) Slope, declivity, fall. Pente /.,pen- 
chant tn. 

Hängbrücke /. (Bauw. n. Pont.) Hangingor 
pendent bridge. Pont tn. suspendu. 

Hänge/.(Bleich.)SiehHänghan s. — H-band 
n., Zange/ , H-schiene /. (Bank.) Hanging- 
tie. Moise/. pendante.— H-bank /.(Bergb.) 
Bank. Margelle, recette /. (d'un puits 
d’extractionj.palier tn. de aöchargement. 

— H-beschläge n. Sieh Anfhängnngs- 
besc hinge. — H-bock «. , H-werk n. 
fZimra.) Hanging-post truss, joggle-truss. 
Ferme /. ä clefs pendantes, arbalete /., 
armature /. — Z welsänllger H- m . Queen- 
post truss. Ferme f. ä clefs pendantes, ä 
deux poinfous. — Einsäuliger H-m. JCing- 
post truss. Ferme /. ä clef pendante. — 
Oberer H- m. bei doppeltem Hängewerk. 
Crown- post truss. Ferme /. seconde ou 
supörieure. — H-boden m. Sieb Pob- 
latsche. — H-brücke /. 1) Kettenbrücke 
/. (Brückenb.) Suspension -bridge. Pont 
m. suspendu. — 2) H- /. an Drahtsträngen, 
Drahtseilbrücke /. IFire - suspetision - 
bridge. Pont m. suspendu en fil de fer. — 
H-compass tu., H-seng tn. des Markschei- 
ders (Bergb.) Miner's compass , circum- 
f erenter, dial. Poche /. de minenr. — H- 
eisen n. 1) (Zimm. , Schloss.) Tie-band. 
Etrier tn. — 2) H- «. (Wagenb.) Body-loop. 
Main /. , mainotte /. — H-kette /. einer 
Kettenbrücke (Brückenb.) Brag -chain. 
Etrier tn. — H-masohine /. (Eisenb.) Sieh 
Drop. 

Hänge-, Hangematte /. Hammock. Strapon- 
tin tn., liamac in., branle tn. 

Hangendes «., Hangendes Salband « . eines 
Ganges (Bergb.) Roof, hanging-uiall (of a 
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lode). Toit m. d’un filon, salbende f. su- I 
pörieure. — Abgehobenes H- n. (Salin.) [ 
The first earth taken off. Ecrotage m., terre 
/- dorotäe. 

Hängeplatte/., Kranzleiste (Bank.) Corona, 
drip-stone , larmier. Larmier m. - H-sänle 
/. (Bauw. , Pont. u. Zimm. ) Truss-post, 
joytjWb piece, stirrup -picce. Poinyou »»., 
clef /. pendante. — H- /. im einsäuligen 
Hängewerk (Zimm.) King-post. Poinyon 
m. d'nne ferme ä nn senl poinyon. — H- 
/. im zweisäuligen Hängewerk | Zimm. ) 
Outen- post. Poinyon m. d'nne ferme ä 
aenx poinrons. — Obere H im doppelten 
Hingewert. Croum-post. Faux poinyon m. 
Hängeschaufel /. , Hollandaise /. (Masch.) 
Scoop. Hollandaise /. -«- H-stange /. einer 
Kettenbrücke (Brückenb. ) Suspending- 
rod, drag-bar. Tige/. de snspeusion. — 
H-tramen in. einer Holzbrücke. Suspen- 
sion-beatn. Poutre /. portante d’en haut. 
Hängewerk n. 1) (Brückenb.) Truss-frume, 
truss. Armatur« /. dtablie sur les poutres 
ou longerons des ponts pour en augmenter 
la force. — Einfaches H- n. Simple truss- 
frame. Armature /. simple. — H- w. mit \ 
einer Hängesäule. King-post truss. Ar- 
mature /. ä un seul poinyon. — H- n. mit 
*wei Hängesäulen. Queen-post truss. Ar- 
mature /. ä clefs pendautes on ä dem 
poinyons. — 2 )H- «. (Zimm.) Truss, truss- 
ing-frame. Ferme /. en arbaldte, arma- 
ture /. — H- n. mit einer Säule. King- 
post roof , crown-post roof. Arbalete /. — I 
H- n. mit zwei Säulen. Queen-post roof. 
Double arbalete /. 

Hängewerksbrücke /. (Wasserb.) Truss- 
framed hanging or pendant bridye. Pont 
m. suspendu a armatures, pont m. ä rooi- 
ses pendantes et ddcharges. 

Hänge- *. Sprengewerksbrücke /. Hanging 
arui strutted truss- framed bridge. Pont 
m. ä armatures et contreflches. — H- 
sieratb m. ( Bauk. ) Pendant , pendent. 
Cul-de-lampe m., queue /. 

Hänghaus n. , Hänge /. . Trockenhaus n. 
(Bleich.) Dry ing -honst- Sdchoir m. , se- 
cherie/. , dtendoir m., ätendage m. — H- 
riemen m. (Wagenb.) Main-brace. Sou- 
pente /. — H-schloss Torlegschloss n. 
(Schloss.) Paddock. Cadeuas m. 

Haquet n. (Pont.) Sieh Haket. 

Häring m. etc. Sieh H e r i n g etc. 
Harmalapflanze /. ( Bot. ) Bannet. Har- 
mala /. 

Harmonika /. (Mus.) Harmonica. Harmo- 
nica /. — H-stock m. Harmonica -stick. 
Canne /. ä harmonica. 


Harmotom m-, Kreuzstein m. (Miner.) Har- 
motome,cross-stone. Harmotome in., pierre 
/. de croix. 

Harnisch m. (Web.) Hamess. Harnais m., 
corps m. — H-bret n. , Löcher bret n., 
Schnürbret n. , Gallirbret n., Gorpebret u. , 
Chorbret w. Compass-board , hole-board , 
hamess-board , cumber-board. Planche /. 
d’arcades. — H-litsen /. pl. Harne ss- 
cords jpl. Mailles f.pl. de corps. 

Harnsäure /. (Chem.) Uric acid. Acide m. 
urique. — H-stoff m. Urea. Uree/. 

Harpune /. (Fischf.) Harpoon. Harpon nt. 
Vgf. Elger. 

Harpunen v. a. (Fischf.) To harpoon. Har- 
ponner. 

Harpnnirer m. (Fischf.) Harpooner. Har- 
ponneur m. 

Hartbetel »». (Seew.) Chisel for cold metal , 
cohl-chisel. Ciseau m. ä froid, tranche /. 
ä froid. — H-blndsel «. (niederd.), Herzb- 
n. (Seew.) Thront - seiiiny. Amarrage m. 
en dtrive. — H-biei n. , Antimonblei «. 
(Metall.) Slag-Uad. Plomb tn. aigre. — 
H-borst m., Härteriss m. (im Stahl durch 
zu schnelles Härten entstanden). 'Crack 
or fissure in thc stell. . Geryure /..crevasse 
crique /. de l’acier, occasionnee par la 
trempe. — H-brand m. , Hartgebrannter 
Ziegel m. Stock-brick. Briqne /. la plus 
dure. 

Härte f. für Nähnadeln aus Eisendraht 
(Nähnad. ) Hardening-composition for 
needles made of iron-tcire. Cdment m. 
pour la cementation des aiguilles ä coudre 
en fer. — H- /. (Feilenh.) Hardening-com- 
position. Euduit m. pour les limes (avant 
la trempe). 

Härten 1) Abbrennen e. a., den Stahl (Me- 
tall.) To hardenthe steel. Donner la trempe 
ä l'acier, tremper l’acier. — 2)H- v.a., den 
Stahl durch Abkühlung. Toharden. Trem- 
per ä la volöe. — H- Härtung /. des 
Stahls. Hardening. Trempe f. 

Härteriss m. Sieh Har tb o r st. 

Härtewasser ». (Metall.) Tempering-evaier. 
Eau /. de trempe. 

Hartfloss «. , Spiegelfl- Spiegeleisen ». 

(Metall.) SpiegeUisen,spiplc-iron,specHlar 
pig-iron. Fonte /.speculaire, fonte /.miroi- 
tante. — H-guss nt., Kapselg- i>., Schaleng- 
m. [Operation) ( Giess. ) C«s« - hardening, 
cAilii/ip.Fonte/.encoquille. - H-m.. Kapsel- 
m. |Product] (Giess.) ChiUed work , case- 
hardened castings pl. Fonte /. ä la voltSe, 
fonte f. durcie ou blanehie, fonte /. en 
coquille, fer m. fondn en coquylle. — H- 
herzstück n. , H-kreuzung /. (Eisenb.) 
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Case-hardened frog, case-hardened Cross- 
ing. Croisement in. en fonte durcie. — 
H-hobel in. mit steilem Eisen (Tischl.) 
Plane , the iron of tcliich has a pitch of SO®. 
Guillaume m. debout. — H-kaoutschuk, 
sieh Ebonit. — H-kobalterz «., H-kobalt- 
kie3 m. (Miner.) S’kntttrudite, moäumite. 
Arseniure in. de cobalt de Scuterud en 
Norwegp. — H-lotb «. , Schlagloth n., 
Strengloth n. (Teehn.) Hard solder. Sou- 
dure/. forte. — H-löthen v. a. To brasse, 
to hard - solder. • Braser. — H- M. Hard- 
soldeting, brazing , brazeing. Sondure/. 
forte, brasure /. 

Hartmanganerz n. (Miner.) Sieh Psilo- 
nieian. — H-meissel tu. (Techn.) Chisel 
for cold metal, cold chisel. Ciseau in. ä 
froid, tranche /. ä froid. — H-metall 
Weissmetall n. , zu Tischgeschirr (Le- 
girung von Zinn, Antimon, Wismuth nnd 
Kupfer) (Metall. ( Plate-peicter. Potin m. 
ä vaisselle. — H-riegelhols n., rothes (Holz 
vonCornus sanguinea)(Zimm.) Dog-wood- 
Sanguin m., cornouiller in. sanguin. — 
Gelbes H- n. (von Cornus mascula). Cor- 
nel-toood. Cornouiller in. 

Hart8tüok n. (Metall.) C'opper-brick. Pain 
tu. de cuivre. 

Härttrog »i. für Säbelklingen (Waffenfabr., 
Metall.) Hardening-tub,water-trough ( for 
hardening). Auge /. pour la trempe des 
lamep de sabrp. 

Härtung /. Sieh Härten«. 

Hartwalze /. , Schalenharte, Glasharte, 
Stahlharte', Hart gegossene Walze /. 
(Walzw.) Case-hardened rotier, chilled 
roll. Cylindre in. en fonte durci ä la 
surface. 

Hartzerren Blatteiheben «. amZerren- 
heerd (zur Herstellung des Feineisens) 
(Metall . [Styrian reßnt'ng-process.hlazö&ge 
m., inazage in. 

Hartzinn «. , Weissmetall n. (Metall.) 
Pewter. Polin in. 

Harz n. Rosin, resin. Resine /. — Burgun- 
der H- Burgundy pitch. Poix /. de 
Bourgogne. — H-cement in. Resinotis ce- 
ment. Ce ment »». rösineux. — H-electrici- 
tat /.(Phys.) Sieh Elect ricität, nega- 
tive. — H-gas «. (Chem.) Rosin-gas. Gaz 
M. de rdsine. — H-öl n. Oil of rosin. 
Rösiuite /. rdsinylle /. — H-seife /. (Sei- 
fens.) Rosin-soap . resin-soap. Savon in. 
de resine. — H-talgseife /., gelbe. Yellow 
soap. Savon in. jaune de rdsine. 

Hase «i. (Zool., Jagd.) Rare. Liövre. 
Haselhuhn n. (Zooi.) Basel-hen. Gelinotte 
/. de bois. — H-nuss/. (Bot.) Hazel-nut, 


small nut , filbert. Noisette/., areline /. 

— H-wurzkraut ». Easeltcort-herb. Herbe 
/. de cabaret. — H-wurzwnrzel /. Hasel- 
icort-root. Racine /. de cabaret. 

Haselnussbaum m. , H-staude /. (Corylus 
Avellana). Basel-tree. Noisetier in. eau- 
drien. 

Hasenfell n. (Pelzw.) Hare-skin. PA /. de 
lidvres. — H-haare n.pl. Hare-wool. Poils 
»n.pl.de liövres. 

Haspe/., Klammer /..Krampe /. (Schloss.) 
Cramp-iron. Happe/. Sieh Haspen. 

Haspel m. 1) Kreuz n., Kurbel/., K-rad n. 
der Richtschraube ( Artill. ) Horns pl. or 
handle. Manivelle /. — 2) H- in. (Masch.) 
Whim, windlass, windlace. Treuil »n., 
tour in. — H- m.,Bergh- m.(Bergb.) Wind- 
lass,{ Cornwall :) tvinds, wipch, winze, tum- 
stakes, I Derby sh.:) stowce or drawing- 
stowce. Treuil m.,tourm. — 4) H- m., 
Garnh- tu. (mit Zählvorrichtung) (Spinn.) 
Reel- Ddvidoir in. , aspe in. ou asple m-, 
tour m. — 5)H- m. des Reepschlägers. 
Reel of the rope-tnaker. Touret m. du cor- 
dier. — H-geviere w. auf einem Schachte 
(Bergb.) Sole-tree, [Derby sh. :) yokings pl. 
Semelle /. d’un trenil instand sur un 
pnits. 

Haspelhorn «., Kurbel /. (Masch.) Handle, 
teinch, winch- handle, hook-handle. Mani- 
velle /. d'un treuil. 

Haspeln t . a., Gespinnste (Spinn.) To reel. 
Ddvider, tirer. — H- tn.pl. Hebewinden f. 
pl.Jack. Tourniquet m. 

Haspelramme /. Sieh Kunstramme. — 
H-stützen /. pl. ( Bergb. ) Upstanders pl. 
(of a windlass). Poteaux tn.pl. d'un treuil. 

Haspen m., Haspe /.(Schloss. [Staple, clamp, 
clinch. Picolet in., vettereile /. , harpon 
crochet m. 

Haube /. 1) einer Mauer (Bauw. ) Sieh 
Mauorabdeckung. — 2)H- /..wälsche 
(Bauk.) Sieh Kaiserdach. — 3) H- /., 
Flache Koppel /. (Bauw.) Calotte. Chape 
/., calotte /. — 4)H- /. des Chores, Rnnd- 
haupt «., Tribüne/, der Basiliken (Bauk.) 
Apsis (apse). Abside /. , chevet in. du 
choeur, rond in. du choeur. — 6) H- /., 
Oehr n. , Auge n. , Helmloch einer Axt, 
eines Beils etc. ( Techn. ) Eye. Oeil in., 
douille /. — 7) H- /. eines Brückenbocks 
(Brückenb.) Head,head-beam, ridge-piece , 
ridge-beam, top-beam. Chapeau in. d'un 
chevalet de pont. — 8 ) H- /. , Platte /. 
einer Glocke (Giess.) Crown. Cerveau m. 

— 9) H- /. eines Kohlenmeilers (Köhl.) 
Top. Calotte /., toit m., chemise /. d’une 
meule de carbonisation. — 10) H- /. einer 
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Windmühle. Cap, head. Toit in., ealotte /. 

— 11) H- /. , Verschlag m. des Halbzeug- 
hollünders(Pap. | Cast. Chapeau m., cba- 
piteau m. — 12) H- /. , Kappe /. des Pfei- 
lerkopfes einer Brücke (Wasserb.) Ilood 
of a starling. Bonnet m. du bec d'une 
pile de pont. 

Haubendach n.fBauw.) Cap. Comble m. en 
döme, lanterne. — H-gewölbe n. Sieh 
Klostergewölbe. 

Haue /. 1) (Ackerb.,Techn. u.Minirk.) Sieh 
Hacke. — 2)H-/., Keilh- /. (Bergb.) 
Pike, pick, pick-axe. Pie hi. — 3) H- /. 
(Müll.) Rynd. Anille /..nille/. d’un mou- 
lin ä bld. — 4) H- /. (Zimm.) Adse, addice, 
howel. Assette /. , essetto /. , asseau in., 
hachette /., erminette /. 

Haueisen w. (Bergb.) Sieh Knappen- 
eisen. 

Hauen v.a. l)Holz (Forstw.) To ci it, to feil 
timbcr. Abattre du bois. — 2)H- 1 >. a., Zu- 
recht h- v. a.. Zuh- v.a., Verh- v.a., Zie- 
gel (Maur.) To cut bricks or tiles. Couper 
leg briques a la rögle. 

Hauen u. , Feilenh- n. (Feilenh.) Cutting. 
Taille /. 

Hauer w., Blockmelssel m. , Hagelschrot 
to., Stockmeissei m. ( Nagelschm. ) A'oii- 
smith's chistl. Tranchet tu. 

Häuer m. ljbeidem Schrämen, Schramh-m. 
(Bergb.) Heiter , clearer, pikematt or holer 
(Staff ordshire). Ouvrier m. de taille, cou- 
peur m.,haveur to. — 2) H- m. zum Herein- 
gewinnen unterschrämter Erz- oder Koh- 
lenbänke, Abkohler m. Breaker, brusher, 
getter. Babatteur m. ( abatteur to. ). — 3) 
H- tn.pl. beim Schachtabteufen , Senker 

tn. pl. Sinkers pl. Pies tn.pl. d’avaleresse 
(Belg.), avaleurs m. pl. 

Hauerlohn »(.(Steinmetz, Zimm.) CuttePs- 
fee, cutter 3 s-tcagts pl. fequarrissage m. 
Häufelpflug in. (Ackerb. ) Ridge- plough. 
Charrue-buttoir /. 

Haufen w. 1) (Techn.) Hcap. Ta« w. — 2) 
H- to. einer Nabe, Hittelnabe /. (Wagn.) 
Stoell, bulge, breast, middle. Bouge «. du 
tnoyeu. — 3) H- m. , viereckiger, von ge- 
quellter Gerste (Brau.) Couch. Couche /. j 

— 4) H •/. von Sala. Pilc of sea-salt (on 
seasalt-teorks). Camelle/.,vache/., pilot . 

to. de sei marin. 

Haufenringe m. pl. der Nabe, (Innere) 
Nabenringe »». pl . , Speichenringe m. pl. 

(Wagn. ) Breast- and heel-hoops pl. of tlie 
ttave, middle natc-hoops pl. Cordous m. pl. 
de roue. — H-röstung /. (Metall.) Roast- 
ing in lieaps. Grillage to. eu tas. — H-ver- 
kohlnng/. (Köhl.) Carbonisation in piles. ; 


Carbonisation f. en tas ou aux tas, car- 
bonisation/. en meules grandes. 
Hauhechel Wurzel /. (Bot. ) Cammock-, rest- 
harrotc-rool. Racine/, de bongrane. 
Haupt it. ll des Drempels. Sieh Drem- 
pelhaupt. — 2) H- n. eines Steines, 
Kopfseite /•, Stirnfläche /, (Maur.) Head, 
frontal side , fore-part , face of a stone. 
Panneau to. de töte, paremont to. d’une 
pierre. — 3)H- n. einer Schleuse (Wasser- 
b.) Buy, crotcn of a lock. Töte/, d'öcluse. 
Hauptachse /. (Mech.) Principal axis. Axe 
»i. principal. — H-altar to. (Bank.) Sieh 
Hochaltar. — H-ansicht/. (Bauw.) Face- 
plan. Elevation /. principale. — H-bahn- 
llnie/. (Eisenb.) Main-liue. Voief. prin- 
cipale. 

Hauptbalken m. 1 ) einer Brücke. Sieh Tru- 
men. — 2) H- to., Architrav in. (Bank. ) 
Architrave, epistylium , epistyle. Archi- 
trave/. , dpistyle /. — 3) H- m. , Grund- 
balken m. , Träger to. an einem üampf- 
boot. Sponcion-beam, paddle-beam. Bau 
in. de force d’un bateau ä vapeur. — 4) 
H- m., Binderbalken m. (Zimm.) Princi- 
pal btam, chief -beam, girder. Maitresse- 
poutre /. 

Hauptbogen m. einer Brücke (Wasserb.) 
Cbief-arch. Maitresse arche /.— H-branche 
/. des Kegelstuhls ( Web. ) A perpcndicu- 
lar string or cord attachedto the tail-cord. 
Collet to. d’un metier ä boutons.— H-bnch 
to. (Hdlw. ) Ledger , principal book. 
Grand livre m. — H-facette /. eines Edel- 
steins (Juw.) Pavilion. Pavillon m. — H- 
förderstreeke /. , diagonal einfallende 
(Bergb.) Inclined mother -gate. Borgne 
vallee /.(Belg.). — H-geblnde «. Sieh Ge- 
binde, volles. — H-geschoss n. (Bauw.) 
Principal story. Etage m. principal, bei 
ötage to.— H- gesims n., Gebälk u. Entabla- 
ture- Entablement m. — H-gestänge n., 
Schachtgest- n. (Bergb.) Pump-spears pl., 
inain rod. Maitresse/, tige, (Belg.:) mai- 
tre to. tirant. — H-gestell n. der Presse 
(Bnchdr.) Body of a pnnter's press. Cdrps 
in. de la presse. — H-gewölbe n. (Bauw.) 
Main vaulting. Maitresse voüte /. — H- 
inhalt m., Summarien n. pl. (Buchdr.) 
Summaries pl. Sommaires tn.pl. — H-joch 
n. (Bergb.) Permanent frame. Cadre m. 
uni ordinaire. — H-klrche /. (Bank.) Cathe- 
dral. Cathödrale /. — H-lager n. eines 
Steins. Sieh Oberlager. — H-mauer /. 
(Bauw.) Chief tvall , inain ivall, principal 
tcall. Maitresse /. muraille. — H-ölbad n., 
Weissbad n. beim Türkischrothtarbeu 
(Färb.) White bath. Bain m. blanc, bain m. 
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d'huile , builage tn. — H-pfeiler tn. (Bau- 
w.) Arch-pillur, pier. Maitre-pilier tn., 
jambage m. 

Hauptrinne /. (Giess.) Runner , ridge. 
Cbenal m. principal. — H-rohr «. (Gasbel.) 
Street-main. Tuyau m. de conduite. — H- 
schiene /. , Feste Schiene /. einer Aus- 
weiche ( Eisenb. ) Main ruil , stock -rail. 
Kail tn. fixe d’un changement de voie, rail 

m. contre-aiguille. — H-schiff n., Hoohsoh- 

n. , Mittelsch- n. (Bauk.) Middle -aisle, 
(obsol.:) tnyd-alley. Grande nef/., baute nef 
/., nef centrale ouprincipale. — H-schlüs- 
sei tn. (Schloss.) Master-key. Passe-par- 
tout m.--H-seite /.(Bauw.) SiehFront- 
seite. — H- /. , Avers tn. einer Münze 
(Münzw.) Obverse. Face /.d’une monnaie. 

Hauptspann n. , H-spant n. ( Schiffsb. ) 
Midship-frame. Maitro-couple m. — H- 
sparren m. , Bindersp- m. (Zimm.) Prin- 
cipal rafter. Maitre- Chevron in. — H- 
station /. (Eisenb.) Principal Station, chief 
Station. Station /. principale. — H-strasse 
/., Land*, Heerstrasse /. Main road, high- 
road, hiah-way. Grand chemin in., grand’ 
ou grande route /. — H-stück Rumpf 
m. (Masch.) Body, solid. Corps m. — H- 
thor n. (Bauk.) Main gute. Porte /. prin- 
cipale ( porte /. majeure ), — H*titel tn. 
(Buchdr.) Principal title , capital title. 
Grand-titre m. — H-träger m. einer Dreh- 
scheibe (Eisenb.) Main Support. Longeron 
in. — H-verbandstück n. (Zimra.) Main 
timber. Maitresse pidce /. d’une char- 
pente. — H-wetterstrecke /. (Bergw. ) Main 
air-head , main wind-gate , Main air-gate. 
Voie /. d’adrage principale, (Belg.:) mai- 
tresse allure /. — H-zeile /. (Buchdr.) 
Head-line. Mot m. essentiel. 

Hauen. l)(Bauw.) Honst, building. Maison 
/., bätiment m. — 2) H- n., Gehaus n. 
einer Rolle oder Flasohe ( Mech. ) Shell, 
pnlley - frame. Caisse /. , chape /., corps 
in. d’une moufle ? d’une poulie. 

Hausbaum tn., Ständer m. einer Qock Wind- 
mühle. Post of a German wind- will. Po- 
teau tn. d'un moulin ä vent ordinaire. 
Häuschen n. in den Litzen am Schafte 
(Web.) Sieh Schleif e. 

Hauschläge in. pl. , Schärfen /. pl. , Rillen 
f.pl ., Furchen /. pl. eines Mühlsteins. 
Radii pl. or groovcs pl., interstices pl., 
rills pl. of a mill- stone. Rayons rn.pl., 
dveillures f.pl. d’une meule. 

Hausen m. (Fisch.) Hmo. Hausen tn. 
Hausenblase /.(Techn.) Isinglass, fish- glue, 
ichthyocolla. Ichthyocolle /., colle /. de 
poisson, vessie/. de Hausen. 


Hausenblasenfolie /., Gelatinpapier n.,6e- 
latinfolie /. (Chem.) Sheet-geUitine. Pa- 
pier in. glace, papier in. gdlatine. 

Hausgärtchen u. , Wurzg- n. , Grützgarten 
tn. , Krätag- nt. LittU kitchtn- garden. 
Housche f. [inusitd]. — H-geräth (Tischl. 
etc.) Household- furniture. Ustensiles tn. 
I. de mdnage. — H-kuper m. (Hdlw. ) 
Varehouse-tnan. Garde-magasin tn. — H- 
mannit m., 8chwarz-Manganers n. (Mi- 
ner.) Hausmannite , black oxyde of man- 
ganese. Hausmannite/., oxyde tn. noir de 
mangandse. # 

Hauspan m., H-spahn tn. Sieh Span. 

Häusschwamm m. , Holzschwamm tn. 
Schwamm m. Xylophagns lacrymans etc., 
(dry -rot). Champignon tn. des maisons, 
mdrule m. 

Haussier in., Speculant tn. auf Steigen. 
(Hdlw.) Bear. Haussier m., 6pdculateur 
tn. ü la hausse. 

Haustein m. (Steinm.) Ashlar , freestone. 
Pierre /. de taille. — H-mauerwerk n., 
Quadergemäuer n. (Bauw.) Frte-masonry , 
freestone - masonty , ashlar - stone tcork. 
Mayonnerie/. en pierres de taille, raayon- 
nerie /. vive. — H-maurer m. Fret-mason . 
Mayon m. qui travaille en pierres de 
taille. 

Hausthür /. ( Bauw. ) Street - door , entry - 
door, front-door. Porte /. d’entrde, porte 
/. de rue, porte /. de la maison. — H- 
wäsche /. (Weisszeug]. Household - linen 
(bed-linen, kitchen-linen). Linge m. ordi- 
naire ou de mdnage. 

Haut /. (Gerb.) Hide, skin. Peau 1. — 
Grüne Häute /. pl. Rate liides pl. Cuirs 
tn. pl. verts. 

Hautelissestuhl in. (Web.) High-tcarp lootn. 
Haute-lisse /., haute-lice /., mdtier m. de 
häut6*liss6 • 

Hautform/. (Goldschi.) ( Third and fourth) 
tnould, tnould of gut. Chaudret m. — Erste 
H*form /.,Löth*,Lothform/. Third tnould, 
first tnould of gut. Premier chaudret tn. 
— Zweite H- /. Last or finishing tnould, 
second tnould of gut. Second ou dernier 
chaudret m. 

Hautpulvern. Skin-potcder. Poudre/. pour 
la peau. — H» n. (Alkali enthaltendes 
Waschpulver) Alcaline poteder. Poudre 
/. alcaline. 

Hautrelief n. (Sculpt. etc.) Sieh Hochre- 
lief. — H-walzendruck m. (Zeugdr.) Sur- 
face-printing. Impression /. par le radtier 
ä surface. 

Hauyn tn. , Spinellan m. Hauyn. 
Hanvne /. 
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Haverie/.. Seeschaden m.(Seew.) Artrage, 
damage by sea ■ Avarie /. 

Hajesin m. , Hydroborocalcit in. ( Mi- 
ner. ) Haymitu , borate of Urne. Haye- 
s>enite /. 

Hebebaiken »». 1) Schwengel m., Wippe/. 

einer Zugbrücke (Wasserb.) Sicipe-btaiu, 
draw - btam , counter- poist. Bascule /., 
flache /. d'un pont-levis. — 2iH-baum in., 
Brechstange /., Handspake /., Spake /. 
(Bauw., Eisenb.l Hand-speck, hetnd-spike, 
lerer , heaver ■ Levier »«. , anspect m. — 
Mit dem H- heben oder umlegen v. a. To 
takt a purchase with the Itter. Faire un 
abatage. 

Hebebock nt., Bock m., Winde /..Hebeieug 

m. ( Bauw. ) Engine , gin. Engin in., 
chdvre /. — H-daumen m . , H-arm m . , H- 
tatae /. , Welldaumen in. ( Masch. ) Cttm, 
knob, li/t, tappet, uiper of an arbor, 
iriper, lifter.'lifling-cog. Poncet in., canie 
/., mentonnet m. de£l‘arbre. 

Hebeeisen n. , Brechstange /. (Bergb.) 
Croic-bar. Levier m.,pince/., (Belg.:) 
bamainte /. — H- «.' mit Geissfuss 
/. (Eisenb.) Iron - croic, crom - bar. 
Pince /. • 

Hebehaken nt.pl. an einem Jacquart-Stuhl 
(Web.) Lifting - icirts pl. Crochet am.pl. 
de la jacquarde. 

Hebeklaue /. (Bohr.) Rtinner. Grappin 
m., clfef/. de relevee. 

Hebel m. I) (Mech.) Lerer. Levier m. — 2) 
H. m., Hebebaum m., Hebestange/. (Bau- 
■w.) Lever. Levier m., anspect m. — 3) H- 
m. (zum Ausziehen eingerammter Pfähle). 
Pik - dratcing- or withdrauing - lerer. 
Levier m. arrache-pieux. — 3) H- m. des 
Sicherheitsventils (Locom.) Safety-valve 
lerer. Levier m. de soupape de stiretd. — 
4 ) H- m. rum Hmkehren der Bewegung. 
Heversing-gear, retersing- handle. Le- 
vier m. de renversement ou de distri- 
bntion. 

Hebelade /. , Daumkraft /. , Fusswinde /. 
mit Schraube ( Bauw. ) Jack , dumcraft. 
Cric m. ä röchet. — H-ladenfuss m. 
(Masch.) Pry-pole. Pied m. de chdvre, 
bicoq m. 

Hebelhammer m. I Techn. ) Leier -ham- 
mer. Marteau m. ä levier. — H-krens n. 
Sieh Kunstkreuz. — Hebel- oder 
8perrklinken-8teuerung /. an Dampf- und 
Wassersäulentnaschinen. Spring- catch. 
Encliquetage m. — H-atiitae/., H-unter- 
lage /. . Klotz m. unter einem Hebebaum 
(Bauw.) Fulerum, vrop of a lerer , hypo- 
mochlium. |Parmi les ouvriers:] orgueil 


m . , cale /. sous un levier , (en Mec. :) hy- 
pomochlion m . , ( hypomoclion nt. ), point 
nt. d’appni. — H-verhältniss n. (einer 
Brückenwaage) (Techn.) Leverage, Rap- 
port m. des leviers. 

Hebemaschine /. , Muster oder Dessinma- 
schine /. (Web.) Figwring - machintry. 
Metier m. ä l'armnre. 

Heben i.a. 1) das Zimmerwerk. Sieh Rich- 
ten. — 2iH-t .tr. mit dem Hebebaum. 
Sieh unter Hebebaum. 

Heber m. 1) Saugh- m. (Phys.) Siphon. 
Siphon ni. — 2 ) H- m. , Anschläger in., 
Hämmerchen w. einer Itepetiruhr (Uhrm.) 
Jack. Echappement m. de rdpdtition. — 
3) H- tu. pl. bei der Musterweberei durch 
den Zug (Web.) Seck - keines pl. Arca- 
des /. pl. — H- m. Siphon. Siphon in. — 
H-docht m. (Locom.) Siphon-tcick. Möche 
/. ä siphon. — H-rohr n. , Hosenrohr n. 
eines Winderhitzungsapparates. Siphon- 
pipe. Tuyau m. ä siphon. 

Hebeschraube/., Schraubenwinde/.(Zi mm.) 
Scretc-jack, jack-scretc. Verin in., cric m. 
ä vis. — H-vorrichtung /. (Eisenb.) Rtliev- 
ing-apparatus. Appareii in. de levage. — 
H-wagen in. , Rollwagen m. , Schleppe/., 
Schlitten m. (Giess, i Founder’s truck, 
store-truck, truck-cart, truck. Chariot m. 
(de transport) dans les fonderies. — H- 
nnd Druckwerk n. (Masch.) Lifting-pump. 
Pompe /. dldvatoire ou potnpe /. aspirante 
et dldvatoire. — H-winde, sieh Has- 
pel. — H-zapfen m. Sieh Hebedau- 
men. — H-zeug w. Sieh Hebebock. — 
H- n. 1 ) dreischenkliges mit Flaschenzug. 
Triungle-gin. Chüvre/. — 2) H- n. (zur 
Bewegung des Beutels) (Müll.) Shaking- 
apparatus. Babillard in. d’un moulin ä 
bld. — H-zeugriegel m.(Bauw.) Cross-bar, 
transom of a gin. Eutretoise /., tipart in. 
dechdvre. — H-zengtan «. Fall, gin-f all. 
Cähle m. de cltdvre. 

Hebling in. Sieh Hebedaumen. 
Hebmesser ». , Messer n. der Jacquartma- 
schine (Web.) Lifting-blade. Lame /., la- 
mette /. 

Hebzeug n., Messerkasten in. am 

Jacquartstubl ( Web. ) Lifting - bar. 
Griffe /. 

Hechel/. (Spinn.) Hackle , heckle , hatchel. 
Serail m. , sdrin in . , sdranyoir in. , peigne 
in. — Feine H- /., Ausmachh- /. Fine 
heckle. Aftinoir in. — Grobe H- /..Äbzugh- 
/. Long raff er (coarse heckle). Ebanchoir 
in. — H-flachs tn., Kernfl- m. (Spinn.) 
Hackle d ftax, heckletl ßax. Filasse/. , brin 
nt. de liri, lin in. peigud. — H-halter m.pl., 
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H-stäb etn.pl. Hackte - bars pl. Barrettes 
/. pl. ä peignes. — H-hede /. , H-werg /. 
Tote. Peignonm.— H-maschine/. (Flachs- 
spinn.) Heckling- muchine. Machine /. a , 
peigner le liu , peigneuse /. — H-n v. a ., ! 
den Flachs. To hackle , lohe ekle, tohatchel. 
Peigner, sdrancer, sdrincer. 

Hecht tn. (Fisch.) Pike. Brochet tu. 

Heck?i. 1)(Seew.) Vgl. Fahnenstock, ; 
Flügel heck. — 2) H-n., Spiegel tn. 
(Schiffb.) Stern, stern- /tarne. Poupe /., | 
arcasse /. 

Hecke /., Zaun tn. (Landw. Bauw. Eisenb.) 
Hedge. Haie/. — Geflochtene H-/. Wicker- \ 
hedge. Haie /. de branches. 

Heckenzaun m., Lebendige Hecke /. (Gärt- 
n. Eisenb. etc.) Quiekset hedge, enclosure. 
Haie /. vive. 

Heckerling ???., Hecksei n. Sieh Häcker- j 
1 in g, Häc ksel. 

Hede /. (Spinn.) Sieh Werg. — H-leinen 
? 2 ., Wergleinwand'/. (Web.) Totc-linen. 
Toile/. d’dtoupe. Vgl. Halbhedelei- 
nen. 

Heerd tn. 1) (bei Erzaufbereitung) (Bergb.) 
Buddle (for stamped ore), fratne. Table /. 
servant au lavage des sables. — Brunton’ 
scher H- tn. Brunton's fratne. Table /. ä 
toile sans fin imaginde par Brunton. — 2) 
H- ???. in der Formerei. Open sand, bottom, 
grotind, floor. Sole/. — 3) H- ???. , Feuer i 
?!. (Metall.) Farge , hearth, fire. Foyer m., \ 
feu m. , four tn. — 4) H- tn. eines Ofens. 
Hearth , Sole. Sole /., aire /. — 5) H- »»., 
Schmelzraum m. Hearth. Foyer tn. — (5) 
H- v\. (des Treibheerdes). Soleof thereßn- 
ing -furnace (rieh in lead ). Fond m. de 
coupeile. 

Heerdblech w., Wandplatte /. (einer Feld- 
schmiede). Boss or plate. Plaque /. de 
tuyere. — H-brücke /. , Feuerbr- /. (Me- 
tall.) Fire-bridge , flame-bridge. Pont tn., 
autel m. — H-forinerei /. , H-förmerei /. 
(Giess.) Opeti sand - moulding. Moulage 
in. ä ddcouvert. — H-frischen n. Fining 
in a charcoal-hearth. Affinage tu. dans le 
feu ä charbon de bois. — H-glas n. (Glas- 
m.) Glass which has flöten into the hearth. 
Picadil m. — H-guss tn. I) [Product) 
(Giess.) Castings pl. out of open sand- 
moulds. Produits tn. pl. de la fonte ä de- 
couvert. — 2) H- tn. [Verfahren] (Giess.) 
Casting in opensand-moulds. Fonderie/. 
ä ddcourert. — H-platte /., Boden tn. ei- 
nes Kamins, Kaminheerd tn . , Heerdstein 
m. (Bauw.) Hearth of a flre-side. Foyer 
tn. de cheminde, ätre m. 

Heerstrasse Landstr- /. , Poststr- /. 


(Strassenb. ) High-road , high- nag , tnain 
road. Grand chemin m., grand* ou graude 
route /., route /. impdriale ou royale. 

Hefe /., (niederd.) Bärme /. , Gäst tn. oder 
Gest m. (Brau.) Yeast , barm. Levüre /., 
lie /. — H-n.?»., Hefe/. (Bierb.) Lees pl. 
Lies /. pl. 

Hefenbitter n. (Brau.) Yeast-bitter. Amer- 
tume/. de la biere. 

Heft u., Griff m. eines Werkzeugs (Techn.) 
Handle. Manche???. — H : eisen??. (Glasm.) 
Punty. punt. Pontil tn. 

Heften v. a. , ein Buch (Buchb.) To sete a 
book. C'oudre un livre. — H- n. Setcing , 
stitching. Couture /. d’un livre. 

Heftlade /. (Buchb.) Setcing - press , 6m- 
der's - press. Cousoir ??j. — H-latte J., 
Spannl- /., Bindl- /. (Minirk.) Batten. Pa- 
tin ??»., patte /., tringle /. — H-pflaster/. 
Sticking plaster. Emplätre ??». agglutina- 
tif. — H-schnüre /. pl. , Gebinde ?i. pl. 
Bands pl., bandstrings pl. Ficelles/. pl., 
nerfs tn. pl. 

Heidekorn n. , Buchweizen tn. ( Ackerb. ) 
Buck-tcheat. Bld m. noir. — H- kraut ?i. 
( Bot. ) Sweet-broom , heath. Bruydre /. — 
H-krautwurzel /. Stceet-broom root. Ra- 
cine /. de bruyöre. 

Heidelbeeren /. pl. (Kot.) Bilberries. Airel- 
les /. pl. 

Heilkissen ?!. (Med.) Sanative cushion. 
Coussin ???. de santd. 

Heinzenkunst /., Heinitz tu., Kastenkunst 
/., Eimerk- /. , Paternosterwerk n. (Was- 
serb.) Chain - pump -work, pater-noster- 
tcork. Patenötre/., cliapelet tn. 

H- oder Doppel-T-Eisen n. (Walzw.) H- or 
double T-iron. Fer m. en H ou T double. 
Heisse f. (Metall.) Sieh Hitze. — 2) H -/., 
Heize/., (Heitze/.) bei der Rohstahler- 
zeagung. Charge of pig. Charge/, ou raise 
/. de fonte. 

Heissgar adj. (Metall.) Sieh Gusseisen, 
schwarzes. — H- wasserheizung/. ( Bau- 
w . ) Calorif ere of water. Calorifere m. 
d’eau. 

Heizapparat ??». Apparatus ofheating. Ap- 
pareil in. de chaunage, calorifere m. 
Heizen v. a., ein Zimmer, einen Kessel etc. 

To heat, to fire. Chauffer. 

Heizer m. , Schürer tn. (Darapfm., Bergb.) 
Fire-tnan.fire-boy, stoker. Chauffeur m-, 
(Belg.) tiseur ??j. 

Heizfläche /. (Darapfm.) Heating surface. 
Surface/.dechauffe. — H-kraft/.derBrenn- 
ma.tena.\\en(Techn. )Heating-pouer off uel. 
Puissance /. calorifique des combustibles. 

Heizloch n., H-öffnung /. , Schürloch ?». 


Heizraum 
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(Metall.) Stoke-hole. Ouvertüre/, de la 
chauffe, embrasuro /. — H-raum w. Fire- 
box. Boit« /. a feu , foyer m: d'une chau- 
diöre, chauffe /: — H-röhre /. I) H-nngs- 
rohr »v. , Wärmer- n. ( Bauw. ) Heatiny- 
pipe. Tuyau m. de chauffage , de chaleur. 
— 2) H- /., Feuerr- /. (Locom. u. Dainpf- 
m.) Tube, fire-tube. Tube nt. de chau- 
diere. — H-thür /. (Dampfm.) Fire-box- 
door. Porte /. du foyer. 
fleiaung /. Heating, ecarming, firing, s tok- 
ittg. Chauffage in. — H-s Vorrichtung /. 
unter dem Fassboden, Hypokausis /. 
Hgpocaust. Hypocauste in. 

Helfe /. am Webstuhle (Web.) Sieh Litze. 
Helldunkel *»., Clair-obscur n. (Mal.) Clare- 
obscure , cluaroscuro. Clair-obscur m., 
peinture /. en clair-obscur. 

Helle/. 1 ) (Vergold. Mal.) Vermeil. Vermeil 
M. — 2) H- /. Sieh Ofenhölle. 

Hellen r. a. (Vergold. Mal.) To etpply the 
venneil. Vermeillonner. 

Helling m. I die weibliche Hanfpflanze ) 
(Ackerb.) Male he mp. Chanvre m. male ou 
4 fruits. — H- /. (Sehiffb.) Slip. Cale/. 
Helm in. 1) einer Destillirblase. Uead, Ca- 
pital. Chapiteau m. d’un alambic. — H- 
m. und Kolben /n.zumDestilliren(Chem.) 
Still, alembic. Alambic m. — 2) H- m., H- 
dach n. , Thurmhelm m. ( Bauw. ) Spire 
( obsol broach ). Flache /., aiguille /., 
(vieilli: öpier m.) — H- n. m., Stiel m., 
Griff m., Handgriff m. , Heft ». eines 
Werkzeugs (Techn.) Handle, liehe, shaft 
of a tool. Manche m. , poiguöe /. d’un 
outil. 

Helm- oder Kuppelgewölbe n. ( Bauk . ) Dome, 
spherical tault, domical tault. Dome m., 
cul-de-four tn., voftte /. sphdrique. 
Helmloch n. eines Beils. Sieh Haube 8. — 
H-scbnabel m. , H-rohr «. eines Destillir- 
apparates (Chem.) Hose. beak. Bec m.d’un 
alambic. — H-stange /. (Zimm.) Broach- 
post. Poinfonm.— Einfügung/. der8par- 
ren in die H-stange. Joining the reift er s 
into the broach-po.it. Epi m. — H-staiigen- 
spitze /. Hip-knob. Epi m. de faite. 

Hemd n. Shirt. Chemise/. — H- n. 1) Ei- 
senstärke /. (Form.) Thickness. Chemise 
/. d’un moulo en terre. — 2) H- n. eines 
Hohofens (Metall.) Sieh Kernschacht 
& Bauhsc hach t. — Falsches H- n. ei- 
nes Hohofens. False- Shell. Chemise /. 
fausse. — H-bret n. , Schablone /. zum 
Gusshemd ( Oiess. ) mckness - board. 
ficbantillon m. de chemise. — H-enkattnn 
tu., Futterk- m. , Schirting in. , Messel m. 
(Web.) Shil ling. Shirtiug m. 


Hemmen v. u. 1 lein Rad {Fuhnr.) To skid. 
Eurayer. —2) H- *. et., Sperren «. a. (Me- 
ch.) Tostop. Enrayer. 

Hemmkette /. ( Fuhnr. ) Skid - or locking- 
chain, tcheel-chain, tcheel-skid-chain, drag- 
chain, trigger- chain. C’haine /. 4 enrayer 
ou d’eurayage, chaine/. d’eurayure.— H- 
schuh m. Skid, trigger, skid-shoe. Sabot 
in. d’eurayage, enrayure /. , chien in. — 
H-schuhhaken m. Trigger' shook. Crochet 
in. du chien d’enrayure. — H-stiitse /. 
zum Widerhalten eines Fuhrwerks beim 
Bergauffnhreu, Stiitzgabel /. Drag -Staff, 
staff , prop of a cart or waggon. Servante 
/. — H-tan m., Radsperre /. Rope-drag. 
Cordage in. 4 enrayer, enrayure f. 

Hemmung /. 1) Sperrung/. (Mech.) Stop- 
ping, skid. Enrayage »/»., enrayement m. — 
’2)H- /. (Uhrm.) Scapement , ej capement. 
Echappement in. — H-srad «. , Steigrad 
n. Fscapement-ieheel.balanci-ichcel, stviny- 
icheel. Roue /. de rencontre. 

Hemmvorrichtung /., Radsperre /., Hemm- 
seng n. (Fuhrw.) Trigger, drag , wheel- 
drag, skid. Enrayement m. , enrayage m., 
enrayure /. 

Hepatit m. , Leberstein in. (Miner.) Herrn- 
tite, literstone. Hepatite /. , pierre /. he- 
patique. 

Herabdrücken, sieh Abdingen. — H-trei- 
ben t>. et., das Formband (Hntm.) To force 
dornt the commander. Avaler ou faire des- 
cendre la flcelle. 

Herausgeber .m. , Verleger m. ( Buchh. ) 
Fublisher. Editeur nt. — H-beben f. a., 
mit der Ahle (Buchdr. ) To pick -out the 
letters. Piquer les lettres. — H-nehmen 
v. a. li das geformte Porzellan aus der 
Form (Form.) To lift or teike out of the 
mould. Ddmonler la porcelainemoulöe.— 
2) H- 1 \ a. , das Modell aus der Giessform 
tGiess.) To take the model outof the mould. 
Ddchappcr. — 3) H- 1 >. a.. Nehmen ®. a., 
das Porzellan aus dem Ofen (Porz.) To 
take out of the furnace. Defourner la por- 
celaine. 

Herbarium it. {bot.) Herbarium. Herbierm. 

Herbstzeitlosensamen in. und Wurzel /. 

(Bot.) Daisy-seed and root. Seraence /. 
et racine de colchique. 

Herd m. Sieh H e e r d. 

Hereingewinnen ».,(beim Kohlenbergbau :) 
Abkohlen n. Brusliing , ( Midland Coun- 
ties :) breaking, getting. Rabatagem., aba- 
tage in. 

Herder m. (Ackerb.) Sieh Leinenbast. 

Hering m. (Zool.) Herring. Hareng in. — 
H-sbüse /. (Fisch.) Buss, herring -buss. 
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Base /. — H-sgrätenbau m. (Bauw.) Sieh 
Fischgrätenverband. — H-slake /. 
Herring-pickle. Saumure /.de liarengs. — 
H-spacker m., H-einschläger m. Heiring- 
packer. Eneaqueur in. 

Hermelinfell n. (Pelzw.) Ernxine - skin. 
Peau /. d’hermine. 

Heronsbrunnen m. (Hydr. )Fountuin ofUe- 
ron. Fontaine/, de Heron. 

Herrenbret n. Sieh Dünnbret. — H-hut 
»». Afan’s hat. Chapeau m. pour homme. 
Herrenschmuck m. Trinkets for nun pl. Ob- 
jets m.pl. servant ä laparure deshommes. 
Herstellung/, der Kerben (durch ein Fall- 
werk) (Nähnadl.) Channelin y the needles. 
Estampage m. des aiguilies a coudre. 
Herunterhauen v. a. (Schmied.) Sieh Ab- 
schroten. — Herunter-, Hinunterschaf- 
fen n. z. B. des Bauschuttes etc.(Teehn.) 
ßringing-dotcn. Descente /. 

Hers n. eines gerösteten Erzes (Metall.) 

Core. Partie/, intörienre demi-calcinöe. 
Hersogsleim m. A slightly colovred , very 
strong French gltte. Colle /. de duchd. 
Herzräd n.. H-scheibe /. (herzförmiges Ex- 
centrik ) ( Masch. ) Heart , heart - wheel. 
Coeur »*., roue /. en coeur, noix /. excen- 
trique en forme de coeur, excentrique m. 
en coeur , courbe /. de Vaucanson- — H- 
stück n. einer Kreuzung (Eisenb.) Tongue 
of a Crossing or frog. Pointe /. de 
coeur d’un croisement. 

Hespe /. (Techn. ) Sieh Angel, uud 
Haspe. 

Heu ». (Ackerb.) Hay. Foin m. — H-boden 

m. (Ackerb., Bauw .) Hay-loft. Grenierm. 
a foin. — H-ergeld n. 1 ) Fracht /., F-geld 

n. (Schifff.) Freight. Fret m. , nolis m., 
naulage w. — 2) H- n. der Matrosen. Sai- 
lor’s wages pl. Solde /. des matelots. — 
H-ern v. a., ein Schiff (Seew.) Sieh Be- 
frachten. — H-gabel /. Pitch - fork. 
Fourche /. ä foin. — H-landit in., Stilbit 
mi . , Blätterseolith m. (Miner.) Heulan- 
dite, foliated zeolite. Heulandite /. , stil«. 
bite /. — H-samen m., H- m.pl. Hay-seed, 
grass-seed. Semence /. de foin, graines 
/. pl. fourragöres. — H-schuppen wi., H- 
scheuer/. (Bauw.) Hay-bam. Fenil m. — 
H-wender m. Hau-maker. Faneuse/. 

Hexenmehl, sieh Erdschwefelsamen. 
Heye /. (Pflast.) Sieh Hoye. 

Hieb »i., Feilenh- m. (Feilenh.) Cut. Taille 
/. — Feiner H- m. Smooth ent. Fine taille 
/., douce taille. — Grober H- »i. Hough 
cut. Grosse taille /. 

Hieber m., Hirschfänger m., Stutzsäbel m. 

(Waffenf.)’ Cnt/ass, cntlas. Coutelas m. 


Hiebwaffen /. pl. (Waffenf.) Arms for cut- 
ting. Armes f. pl. de taille, armes /. pl. 
tranchantes. 

Hilfsbahn /. (Eisenb.) T empor ary raiheay 
or way. Chemin m. de fer provisoire. — 
H- docke /. einer Drehbank. Sieh Lü- 
nette. — H-kranz m. (beim Schachtbau 
in schlechtem Boden.) Temporary fraine , 
fulse frame. Faux cadre in. — H-maschine 
/. Assistant- engine. Machine /. auxiliaire 
ou de renfort. — H-maschiniBtm. (Daropf- 
m.) linder -engineer. Contre-maitre m. 
möcanicien. — H-pfosten in. , H-ständer 
m. (Ziramerm.) Adjoining-post. Poteau m. 
de soutien, de röserve. — H-pumpe/., H- 
maschine /. Donkey , feed-engine. Cheval 
in., petit cheval m. 

Himbeere /. (Bot.) Rasp - berry. Fram- 
boise /. 

Himmel m. 1) Tragh- m. bei Processionen 
etc. Canopy , baldaquin. Ciel m. (pl. ciels), 
dais m. — 2) H- m. , Betth- m. Tester, 
testoon . Ciel m. de lit (pl. ciels). — 3) 
H- in., Pavillon m., Verdeck n. (Wagenb.) 
Tester , roof. Pavillon in. — H-bett n. 
Tent-bed. Lit in. en pavillon,en t ombeau.— 
H-blau adj. Azure. Azure,-öe. — H-skugeln, 
sieh G lo ben.— H-smehl n.(Miner.)A’ar<Ay 
gypsum. Chaux /. sulfatee saccharoide. 
Hineingreifen n. eines Schornsteines etc. 
in ein Zimmer (Bauw.) Inclosing. En- 
clave /. 

Hinterachse /. 1) eines Wagens (Fuhrw.) 
Hind-axle-tree. Essieu m. de derriöre. — 
2) H -/. einer Locomotive. Trailing-axle. 
Axe in. ou essieu m. d'arriere d’une loco- 
motive. — H-ansicht /. (Bauw.) Backside- 
prospect or plan. Elövation /. du derriöre. 
Hinterblech n. (Sattl.) CantU-plate. Bande 
/. de rognon d'un aryon. — H-bracke /., 
Feststehende Waage /.,Sprengw-/.(Fuhr- 
w.) Splinter-bar. Volöe /.fixe de derriöre. 
Hintercastell n. (Schiffb.) Quarter - deck. 
Chateau m. de derriöre. — H-docke /. 
(Drechsl.) Back-puppet. Poupöe /. de der- 
riöre. — H-elsen n. eines Pferdes (Huf- 
schm.) Hind-shoe. Fer m. de derriere ou 
ä derriöre. — H-geschirr n., Stangeng- *». 
der Hinterpferde. Wheel- harness. Har- 
nais tn. de derriöre. — H-gestell w. 1) H- 
wagen m. (Wagenb.) Hind-carriage. Ar- 
riöre-train in., train in. de derriöre d'une 
voiture ä quatre roues. — 2) H- n. eines 
Hohofens (Metall.) Back-part, innei- cru- 
cible. Creuset m. derriöre ou intörieur. — 
H-grund m. 1) Grund in. eines Gemäldes 
(Mal.) Back - ground. Fond in. d’un ta- 
bleau. — 2)H* in. im Theater. Back- 
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gronnd. Fond m. de la scöne. — H-gar- ; 
dine/. , BchluaBvorhang m . , Sch-gardine 
/. im Theater (Bauk.) Back-curtain, back- 
ground-curtain. Ferme/., gardine/. au 
fond de la scöne. — H-hof rn. , Hiihnerh- 
Oekonomieh- m. (Landw. | Base - court. 
Basse-conr /. — H-höbe /. des Fensterflü- 
gels (Banw.) Tttm-stile of talve. Montant 
m. de cöte d’un battant de croisöe. — H- 
kummet n. (Satt!.) Collar of uiheel- har- 
ness or of tcheel-horse. Collier m. d’un 
attelage de derriöre. — H-kürass m„ Rük- 
kenatdck ». (Waffenschm.) Back-cuirass. 
Dok rn . , autrefois dossiöre /. d’nne cui- 
rasseädos. — H-ladung/. Breech-loadina. 
Arrangement w. de cliarger les armer ä 
feu par Iacnlasse. — H-ladnngsgewehr«. 
(Büchsenm.) Breech - loading rifle. Fnsil 
tu. se cbargeant'par la culasse. — H-la- 
dungskanone/. (Artill.) Breech - loading 
gnn.breech-loader. Canon m. sechargeant 
par la cnlasse. — H-lage /. für kleine 
Spiegel (Spiegelm.) Scale-board for the 
back of small looking-glasscs. Derriöre nt. 
de glace. — H-leger, sieh Deponent. — 
H-löffel m. Top ofthe hind-fork. Palette /. 
Hintermatratze /..Rückm- /. eines Wa- 
gens (Wagenb., Sattl.) Back-quüt of a 
caniage. Dossier m. d'une voiture. — H- 
manerung /. eines Bogens etc. (Maar.) 
Spandrei. Reins m. pl. d’un arc ou d'une 
voüte. — H-pausche /. (Sattl.) Cantle, 
kind-peak. Troussequin nt. — H-rad n. 1) 
(Locom.) Hind-uheel. Rone /. de derriöre. 
— 2) H-räder n. pl. eines Wagens. Trail- 
ing-wheels pl. Rones /. pl. de derriöre 
d’une voiture. — H-steven rn. eines Schif- 
fes (Schiffb.) Stem-post. Etambotm. on 
dtambord m. — H-tan n. 1) Stangent- tt., 
H-strang m. (Fuhrw.) Hind-trace , shaft- 
trace. Trait m. de derriöre. — 2) H- n. 
(Seew.) Stern -fast. Amarre /. de ponpe, 
croupiöre f. — H-tbell tn. & n. amStosse, 
Stoss m. der Nabe. Back , hind-end. Gros 
bout m. du mojen. — 2) H- «. des Schif- 
fes. After - hody , hind - part. Arriöre- 
ponpe /. — 3) H- «. einer Bockdecke 
(Wagenb. , Sattl.) Back - side of a ham - 
mer - cloth. Dossier m. d’une housse 
de carrosse. — H-thür /. , Schlupft h- 
/. , Ausfallspforte /. (Banw.) Back- , 
door, postern. Fansse-porte /. , poterne /. 
Hintertreppe /., Geheime Tr-/., Lauftr-/. , 
(Banw.) Back-stairs pl-, private stairs pl. 
Escalicrwt. dörobö ou dögagö, Couloir rn. 
Hinterwaage /., bewegliche , Stangenw- /. 
(Fnhrw.) Swing - Splinter - bar. Yolöe /. | 
mobile de derriöre. — H-wagen m. Sieh 


Hiptergestel 1. — H-wand /. 1) eines 
Kamins ( Banw.) Back, chimney-back. C'on- 
tre-coeur m. de cheminöe. — 2H- /.eines 
Karrens etc. Tail-rack,hind-board ■ Hajon 
m. de derriöre. — H-zacken m . , Aschenz- 
m. (Eisenh.) Back-stone , back-plate of a 
fining-forge. Taque /. de fond, herre /., 
haire /. , rustine /. , plaque /. ou taque /. 
de rnstine. — H-zange /. einer Hobelbank 
(Tischl.) End-scretc. Presse /. de der- 
riöre. — H-zeug n. mit Umlauf (Sattl.) 1) 
Breechina. Avaloire /. avec croupiöre du 
harnais <Je derriöre. — 2) H- n. des unga- 
rischen Sattels. Cmpper-dock, teith crup- 
per-body and strap-end of crupper. Crou- 
piöre /. de la seile ä la Bussarde. — 3) H- 
». des Vordergeschirrs. Crupper and 
buckling- piece of crupper of the leaders. 
Croupiöre /. avec culeron du harnais de 
devant. — H-zwiesel m. , Hinterer Sattel- 
bogen m. Rear-fork , hind-fork. Fourche 
/. postörieure, arcade /. de derriöre. 
Hippe/., Gartenmesser n. (Gärt.) Hedging 
bill. Serpe/. 

Hippursäure /. (Chem.) Hipputic acid. 
Acide m. hippurique. 

Hirnholz n., (entstellt: Herrenholz »i. ) 
(Zimm. , Tischl.) Cross -grain, end-tcay, 
pin-way , end - grain , tiood ent across or 
cross-u ay of the grain. Bois in. taillö con- 
tre le fil, bois tr. de bont on debont. — H- 
leiste /. , (Tischl.) Clamp , cross- piece, 
cross -beating wooden clamp, end-clamp. 
Listelm. de traverse,emboiture /. — H-ring 

m. , F rette /., Eisenband n., Zwinge /. an 
Pfählen etc. (Schmied. , Zimm.) Bernde, 
ferrcl, vervel , hoop, hooping-iron. Frette 
/., viroie/., entrier m. — H-seite /. des 
Holzes. Cross -tcay , end-tcay. pin-tcay of 
the grain, end-grain of the wood. Cötö m. 
de la moölle, ebupe /. transversale. 

Hirsch tn. (Zool. Jgd.) Hart, stag. Cerf in. 
Hirschfänger rn. Sieh Hieoer. — H- m. 
pl. (Jgd. ) Hangers. Conteaux m. pl. de 
chasse. — H-geweih n. Hart-horns pl., 
stag-horn s pl., antlers pl. Ramure /. de 
cerf. — H-hant/. Stag-skin. Peau /. de 
cerf. — H-holder m. Sieh B oh ne n bäum. 
Hirschhorn n. (Jgd.) Hart’shorn. Corne/. 
de cerf. — H- n., gebranntes (Chem.) 
Burnt liart's-horn. Corne /. de cerf cal- 
cinöe. — H-geist m. Hari’s hom 
drops. Esprit rn.de corne de cerf. — H-öl 

n. Hart’s hom oil. Huile /. de corne de 
cerf. — H-salz. Salt of hart's hom. Sei 

m. de corne de cerf. Sieh kohlen - 
saures Ammoniak. — H-schwarz 

n. Hart's hom black. Noir m. de corne de 
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cerf. — H-talg»i. Hurt's suet. Suif »». de 
vcerf. — H-wurzelkraut , sieh Bergep- 
pich. — H-zungenkraut n. (Bot.) Scolo- 
pendra-herb. Herbe /. de langup de cerf. | 
Hissen v. a., Heissen V. «., Aufhissen v. a., 
Aufziehen v. a. (Seew.u. Pont.) To hoist 
( hoise ), topullup. Hisser, palunquer. 
Historienmaler »»., Geschichtsm- »n. (Mal.) 
Historical-painter. Peintre tu. d’histoire. : 
Hitze /. 1) Heisse /. (beim Erwärmen des 
Eisens) (Schmied.) Heat, Heating. Chaude 
f. — Eine, zwei, drei H-n geben (ein-, 
zwei-, dreimal glftlien). To give one , two, 
three , etc. heats. Donner une, deux, trois, 
etc. chaudes. — 2) H- /. beim Pfahlram- ! 
men (Zahl von 15 bis 30 Schlägen) (Was- j 
serb.) Tally of 15 to SOstrokes. Volöe /., 
sörie de 15 ä 50 coups. 

Hobel tu. 1) Beschneidh- m. (Buchb. ) 
Plottgh , plough-ktiife. Kognoir »«., couteau 
tn. ä rogner. — 2) H- ui. (Tisclil., Zimm.) 
Plane. Kabot tu. — H- tn. ohne Nase. 
Plane. Babot tn. -- H- in. mit Nase. Plane 
wit/i handle. Varlope /. — Runder H- in. 
Spont-plane. Babot tn. rond. — 3) H- in. 
(Zinngiess.) Exterior part of a peuterer's 
tnonla , ( casc , copc). Chape/. — H-an- 
schlag in. Ledge of a plane. Jone /. de 
rabot. — Verstellbarer H- tu. Pence of a 
plane. Joue/. mobile. — H-bank/. Bench , 
planing-bcnch , joiner’s bench. Etabli in. 
de menuisier. — H-eisen n. Planc-iron, 
iron. Fer m. de rabot, de varlope. — H- 
«., doppeltes , Doppeleisen n. , Doppelh- 
«. Double planc-iron. Ferm, double de ra- 
bot.— H-gehäuse n. Stock of a plane. Fht tn. 
de rabot.— H-kasten m.l )(Buchb.)5V/«ri'np- 
tub. Äne m. — 2) H- tn., Kasten »».(Tech- 
no Plane -stock, stock. Fut tn. de rabot, 
füt in. — H-maschine f. Planing-machine. 
Machine /, ä raboter, machine /. ä planer, 
raboteuse/. — H-maschinenpiatte /. , H- 
schlitten »i. Planiny-machine-table. C'lia- 
riot ro. de machine a raboter. — H-n v.a., 
Abh- v. a. To plane. Raboter, promener 
le rabot. — Ueberzwerch h*. To plane 
across. Raboter ä travers, traverser. — 
Holz gegen die Jahre h-. To plane against 
the grain. Kabotor contre le 111. — H- »., 
Einschneiden n. der Schwellen (Eisenb.) 
Planing of sleepers (to addice). Entail- ! 
läge /. des traverses. — H-span m. Shar- 
ing. Copeau tn., flie /. — H-späne in. pl. 
Sharings pl. Copeaux tn. pl., planure f. 
Hochaltar tn., Chora- m. , Frohna- in., 
Haupta- in. (Bank.) High altar. Maitre- 
autel m., grand autel tn.— H-bau»».ibei Ei- j 
senbahnbauten etc.). J lasonry above crotcn 


of formation. Construction f. au-dessusdu 
sol. — H-druck tn. (Dampf tn.) High-pres- 
sure. Haute pression /. — H-druckdampf 
tn. High-pres8tirc steam. Vapeur/, ä haute 
pression.— H-druckmaschine/./fip/j-pm- 
sure-engine. Machine /.ä haute pression.— 
H-druckkessel tn. High - pressure boiltr. 
Chaudiere /. ä haute pression. — fi-email 
n., Reliefem- n. (Porz.) Etnbossed enatnel. 
Email tn. en relief (email tn. eu hausse 
ou en hasse taille ). — H-erhaben adj. 
(Sculpt.etcO Sieh Arbeit, hocherha- 
bene und Hochrelief. — H-kaute/. 
Sieh Kante. — H-kantig adv. (von Zie- 
geln etc.) (ßauw.) Edge-uay. De champ, 
dt camp. — H-ofenm., Hoho-»». (Metall.) 
Blast-furnace , high-fnrnacc. Haut four- 
neau tn. — H-ofengase n. pl., Gichtg- n. 
I. Dlast-furnace-gases pl. Gfiz tn. pl.de» 
auts fourneaux. — H-ofengezähe ». Sieh 
unter Ge zähe 1. — H-ofenguss in. Iron - 
cast out of the high -furnace. Fonte f. 
moulöe de premiere fusion. — H-ofen- 
schlaoke/. Blast-furnace-cinder. Scorie 
f. du haut fourneau, laitier tn. — H-plan 
»». , Freiheit /. , Esplanade /. Parade, 
esplanade. Esplanade /. — H-relief 
Hautr- n.. Hocherhabene Arbeit /.(Sculpt., 
Om.) High relief, alto rilieco. Plein relief 
in., haut relief in., relief »». eutier, 
ronde-bosse /. — H-scharlach m. Sieh 
Cochenillescharlach. - H-schiff n. 
einer Kirche. Sieh Hauptschiff. — H- 
strasse /., Dämmst-/., Chaussee/. High- 
road, causetcay. Chaussee /. — H-wacht 
/. , Wächterthiirmchen ?». Barbacan , 
vatch-tnrrct (bartizun), (obsol. bretisc.) 
Ecliauguette /. (vieilli: öcharguette/.). 

Hochwasser». 1) eines Flusses. Consider- 
able rising , high unter. Grande crue /. 
d’une riviere — 2) H- n. (grösste Flutb- 
liöhe) (Seew.) Higli-water. Haute marde /. 

Hochzeit/. , Doppeltgesetztes n. (Buchdr.) 
Double (in composing letters). Doublon tn. 

Höckerig, Sandig adj. (Glasm.) A fault in 
the glass tohich is fortned in grains by un- 
dissolved sand. Avec pöntis tn. pl. 

Hof in. (Bauw.) Yard. Cour f. — H- tn., 
Stallh- tn., Wirthschaftsh-»». Base-court. 
Basso -conr /. — H-mannsche Tropfen, 
sieh Liq uer. 

Höft n. (niederd.)(Wasserb.) Sieh Hafen- 
damm. 

Höhe/. 1) des Abfalls einer Schleuse (Was- 
serb.) Lift of lock. Cliute /. de l'dcluse. 
— 2) H- /. eines Ortes (Seew.) Lntitudc . 
Hauteur/. — 3) H -/., Hinterh- /..Seiten- 
stück». eines Fensterfutters (Bauw.) Stile 
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of a Fretich casement. Fausse- piece /., 
poteau m. d'huisserie. — 4) H- /., H-stab 
i/i . ßtehender Schenkel m. eines Flügel- 
rahxnens (Glas.) Stile of a wiiuloto-valve. 
Montaut m. de battant. — H-nmaass n. 
eines Gebäudes. Mcasure of altitnde. 
Elevation/., mesure /. de la hauteur. — 
H-nmesser m. (Phys.) Altimeter. Altime- 
tre m. 

Höher auffiihren v. a. (Maur.) Sieh Erhö- 
hen. — H- gelegen sein v. n. als ein an- 
derer Punct (bei Vermessungen etc.) To 
be higher. Etre en contre-haut d’un point. 
Hoher treiben v. a. (Maur.) Sieh Erhö- 
h e n. 

Höhestab m., Setzhols n. eines Fensterfut- 
ters (Glas.) Wooden tnullion of a French 
casement. Poteau m. de milieu ou moyen, 
montant in. d’une croisöe ä battaut. 
Höhfries -in. , H-stück m. eines Thörrah- 
mens. Stile of a frame. Montant m. — 
Mittlerer H- m. , Aufrechtes Mittelstück 
n. einer gestemmten Thüre. Munnion of 
a door-frame. Montant m. de milieu, mon- 
tant m. moyen, meneau m. 

Hohl adj. 1) Holloto (cored\. Creux, -se.— 
H-, Concav adj. (Geom. Phys.) Concave. 
Concave. — H-beil n. (Zimm. Küf.) Sieh 
Dachsbeil. — H-bohrer m. (Tisch. 
Zimm.) Shell-bit , gouge-bit , quill - bit. 
Möche-cuiller /., dvidoir in. — H- m., mit 
Zahn, Löffelbohrer m. Nose-bit , slit-iwse 
bit , auger-bit , shell-anger. Mdcho-cuiller 
/., tariere /. en ou ä cuiller. — H-eisen n. 
I)6üd8e/. (Schiffzimm.) Gonge. Gonge 
f. — 2) H- n. t H-meissel m. , Gutsche f. 
(Tischl., Schloss., Seil.) Holloto chisel, 
gonge. Gouge/. — Gekröpftes, Geboge- 
nes H- n. , Rabenschnabel m. Bent-neck 
gouge, bent gonge.' Gouge/. ä bec de cor- 
l>in. — Rundes, Viereckiges H- «. Round 
or squarc gouge . Gouge f. ronde , carröe. 
Hohlfase/., Einziehung /., Hohlkehle /. an 
einer Ecke (Tischl. Steinm.) Hollow-chum- 
ftr. Chanfrein in. creux. — H-guss m. t 
Kerng- m., Guss m. über den Kern (Giess.) 
Casting upon a core, hollotc-casting , cored 
work. Fonte /. en creux, coulage in. ä 
noyau. — H-kehle f. 1) H-leiste /. (Bauk.) 
Cavetto , hollcfc, concave mottld. Gorge /., 
cavetin., membre m. creux. — 2) H- /., 
Stehende H- f. , Einziehung /., Halskehle 
f. Flat holloto, recess-bead, broad channel, 
flat flute, quirk-bead. Gorge f. — 3) Ueber- 
hängende H- f. Scotia. Scotie /. — 4)H- /. 
an einer Ecke. Sieh Hohlface. — 5) H- 
f. einer Säule. Flute , fluting. Canne- 
lure f. — Ansteigende H-. Rising - hol- 


lote ^ trochilus in. Gorge f. rampante , na- 
celle /. — H-kehl(en)hobel in. Hol- 
lotving-plane, holloto plane , roundsole- 
plane, fluting -plane. Gorgetm. , gorge 
fouille /., varlope f. onglee, guillaume m. 
canneld. — H-linse /., Concavl-/. (Phys.) 
Concave glass or lens. Lentille /. concave 
ou divergente. — H-meissel m., Röhre /., 
Schrotmeissei m. ( Drechsl. ) Turning- 
gouge, gouge. Gouge/. — Gekröpfter H- 
m. (Bildh.) Bcnt-gouge , bent-neck- gouge. 
Bec m. de corbin, bec m. äcorbin. — Klei- 
ner H-m. (Tischl., Schloss., Zimm.) Little 
gouge. Gougette /. — Krummer H- m. 
Bent holloto clüsel. Fermoir in. ä nez. — 
Schrägschneidiger H- in. Sketc -carving 
chisel. Fermoir m. ndron ou uez-rond, fer- 
moir in. k nez rond. — H -nahtstreifen 
in. üVeb.) Sieh Stichstreifen. — H- 
schaoer m. (Techn.)Fluted scraper. Grat- 
toir m. canneld. — H-schiene/. , Brück- 
schiene/. (Eisenb.) Bridge-rail. Rail m. 
en U (inverse). — H-schlüssel in. eines 
Hahns. Holloto key. Noyau m. — H-spie- 
gel in. , Concavsp- in. (Phys.) Concave 
mirror. Miroir m. concave. — H-stege m. 
pl., Formatquadrate n. pl. (Buchdr.) Gut- 
tersticks pl. 

Höhlung /. 1 ) Aush- /. ( Techn. ) Holloto 
groove. Creux in. (cavitd /.). — 2) H- /. 
des Hufeisens (Hufschm.) Vaulted or hol- 
loto part f hollowed toe of a horse - shoe. 
Voüte /. 

Hohlweg in. (Topogr.) Sieh Schlucht. — 
H-ziegel m. 1) Hohler, Röhrenförmiger 
Ziegel in. (Bauvr.) Holloto or tubulär brick. 
Brique/. creuse. — 2) H- in., Kehlz- m., 
Haken in., Nonne /. (Daclid., Ziege Ihr., 
Bauw.) Gutter-tile, holloto iilc. Chanöe /., 
tuile /. creuse , tuile f. gouttiöre, tuile /. 
imbricöe. — H-zirkel in. Insidc-callipers 
pl. C’ompas in. ä jauge. 

Hohofen in. (Metall.) Sieh Hochofen. 

Hoie/., Hoier m. SiehHoye, Hoyer. 

Holen v. «., den Zucker (Zuck.) To haul the 
sugar. ‘Gasser ou opaler le Sucre. 

Hollandaise /. (Masch. ) Sieh Häuge- 
schaufel. 

Holländer m . , Holländisches Geschirr 4 n., 
Stoffmühle f. ( Pap. ) Engine, rag-engine , 
cylinder , stuff- enginc. Pile /. ä cylih- 
dre, cylindre m. , moulin m. ä cylin- 
dre. -■ H-kasten in., Back m. des Hollän- 
ders. Vat. Pile /. , cuve /., bac in. — H- 
walze /., Schienenwalze /. , Walze/. Cy- 
linder (of the rag-engine). Cylindre w., 
rouleau in. du moulin ä cylindre. 

Hölle /., Helle /. Sieh Ofenhölle. 
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Höllenstein m. ( Chem. ) Infernal stotie, j 
lunar canstic. l’ierre /. infernale. Vgl. 
Silberoxyd, sal pete rsanre s. 
Holländer Im.), Fliedor m. (Bot.) (Sambn- 
cns nigra.) Eider. Bureau in. 
Hollnnderbeeren /. jih, Füederb- f. pl. 
(Bot.)Elder-berrics. Baies/.pl.de sureau. — I 
H-, nnd Fliederbläthen /. pl. Elder-ßuicers. j 
Fleurs f.pl. de sureau.— H-hole n. Elder- 
»cood.Boism. de sureau.— Spanisches H-n. 
Sieh Fli.ederholx 2. — H-mark n. Elder- 
pith. Mobile /. de sureau. — H-, Flieder- 
musn. Elder-berry-jam. Purde /. debaies 
de snreau. — H-schwamm m., Flieder- 1 
sch- w. l'ew'8 ear. Champignon m. de 
sureau. 

Holm m. 1) Holster m. , Hülben rn. , Holbe 

/. (Wassert., Zimm.) Cap , capping , cap- | 
ping-piece. Quille f . , chape /.» ch^peau , 
tn., lisse /.. traverse /., travon m. - 2)H- ! 
»>., Kappe/., Kopfbalken tn. eines Brük- 
kcnjochs (Wassert.) Top-beam,hend, head- 
beatn . ridge-beam, ridge-piece. Chapeau 
t»., chape/. — :)) H- tn., Langschwelle /., 
Rostschw- /. (Brückenb. etc. ) Cap, cap- 
ping, capping-piece (string-piece), sleeper. 
Lonjgrine /. , Chapeau m. — 4) H- m., 
schräger, eines Eisbrechers (Brückenb.) 
(Inclined) fender -beam. Chapeau tn. in- 
clind dout les pilots d'un brise-glace sont 
coiffds. — 5) H- in., Schiffswerft /., 
(Schiffb.) Shiptcright’s yard, uiiarf. Chan- 
tier m. (de construction) , atelier in. de 
construction. 

Holz n. (Techn. ) Yiood, l/or building:) 
Umber , ( among carptnters and joiners :) 
stuff. Bois m. — H-t»., Hölzer ti.pl.. Zim- 
mert-«, Timber, stuff. Charpentc/., bois 
in. decharpente. — Ausgewittertes, Ans- 
getrocknetes, Lufttrockenes H- n. Sea- 
sonal tcood. Bois m. dessdchd, bois m. 
sdchd ä l'air. — Baumkantiges, Schalk-, 
Wahnk-, Waldk- H- n. Eull-edged, rough- 
edged Umber. Bois tn. flachem , bois m. 
ddvers. — Beschlagenes H- «. Squared 
Umber, square-Umber. Bois in. d’dquar- 
rissage, bois m. d^uarri, bois in. (au)j 
carrd. — Bituminöses H- n. (Geol. )( 
Bituminous vood. Bois tn. bitumineux, 
lignite in. flbreux. — Entrindetes, Abge- 
rindetes H- «. , Schälh- n. Barked tcood, 
tcood stripped of its bork. Bois tn. dcorcd. 
Holz n. , das sich geworfen hat. Warped 
tcood. Bois m. gauchi. — Gränes, Fri- 
sches H- n. Green tcood. Bois tn. vif, bois ! 
m. vert. — Hartes H- t». Hard tcood. Bois ; 
tn. dur. — H- «., molukisches. Molticca- 
tcood- Bois tn. deHoluques. — Knorriges, 


Knotiges H- ti. Ktiaggy , sttaggy tcood. 
Bois tn. tnalandreux. — H-t». , welches 
frei von Knoten ist. Wood, free front kuots. 
Bois tn. sans noeuds. — Rhodiser ü- 
Rosenh- n. Rote-tcood. Bois rn. de rose, 
bois m. de Khodes. — TI eberständiges, 
Rückgängiges H>- 1 ». Oter-seasoned tcood, 
Umber begmtting to decay. Bois tn. snr le 
retour. — Unbehauenes H- Rnndh- n. 
Round, rmheton Umber. Bois m.engrume. 
Verkieseltes Holz n. iGeogn.) Silieijitd 
tcood. Bois m. silicifld. — Vertrocknetes, 
Todtes H- n. (Forstw. Zimm.) Icead tcood. 
Bois m. mort. — Verwachsenes, wimmeri- 
ges H- ti. (Tischl.) Gross- grnined tcood. 
Bois m. rebours. — Weiches H-t*. (Zimm.) 
Soft tcood. Bois tn. doux, gras ou tendre, 
bois in. bl&nc. — Windbrüchigee H- 
Windbruch m. (Forstw.) Rollt d Umber. 
Bois tn. chablis, chablis m. — Windschie- 
fes H- n. Backsided Umber. Bois tn. 
gauchi. — Wurmstichiges H- tn. Worm- 
eaten tcood. Bois m. vermoulu ou mou- 
lind. 

Holzaxt /. Axe for cutting tcood. Marlin tn. 

Holzaxt /. , Banma- /. , Holzhauera- /. 

(Forstw.) Felling-axe. Marlin tu., cognde 
/. du bücheron. — H-asbest tn. (Miner.) 
Lignous asbestus, rock -tcood. Asbeste m. 
ligniforme. — H-äther tn., Xethyloxyd 
(Chem.) Byroligneous ether. Ether tn. 
mdthylique. — H-hahn /. 1) (Strassen!).) 
Wooden rail-tcay. Voie /. en bois. — 2) 
H - /. (Bauw.) Track-uay, rail-tcay tcith 
rails of Umber. Route /. ä ornieres en 
bois. — H-biegmaschine f. (Tischl-, Wa- 
genb.) Wood-bending machine. Macbine 
/. ä courber les bois. — H-bildhaner in. 
Carter. Sculpteur m. en bois. H-bohrer 
tn., Zimmermannsb- tn. Anger, tcimble, 
gimblet. Foret tn. ä bois, foret tn. de ehar- 
pentier, foret tn.en bois. — H-borke /. 
(Bot.) Wood-bark. Ecorce /. de bois. — H- 
bronze /. Bronscd tcood. Bois tn. bronzd. 

Holzdraht rn. Match-icood. Bois m. a allu- 
mettes. — H-erd •/.. bituminöse (Geogn.) 
EartU-coal, earthy brotcn-coal. Bois m. bi- 
tumineux terreux, lignite m. terreux. 

Hölzern adj. Wooden , of tcood, tcood. De 
bois. * 

Holzessig tn. , H-säure /..(Chem.) Xinegar 
of tcood, tcood-rinegar , pyrolignous acid. 
Vinaigre tn. de bois. — H-fällen 
H-schlag tn.. Schlag m. (Forstw.) Cutting. 
felling. Abatage tn. — H-faser /., H-ader 
/. (Zimm.) Grain, streak , fibre of tcood, 
tcoody fibre. Fil m. du bois fibre , /. 
ligneuse. — H-feuernng/. (Locom.) Com- 




Hol zfl echt waar en 


193 


Hoofd 


bustion of uood. Combustiou /. du bois. 
— H-flechtwaaren , sieh Korbflech- 
terwaaren. — H-geistn. (Chem.) Wood- 
Spirit, pyrolignous spirit. Esprit tn. de 
bois, esprit tn. pyroxylique. — H-kirsch- 
baumholz n. Sieh Süsskirsehbaum- 
holz. — H-klafter w. Sieh Klafter- 
maass. — H-klammer /.(Wäsch.) Woo- 
tUn-clamp. Fichoir m. — H-kohle/. Char- 
coal , chareoal of wood. Charbon m. de 
bois. — Geformte H- /. , Pariser Kohle /. 
Prepared chareoal, called „ charbon de Pa- 
ris. ,t Chatbon tn. de Paris. — - Minera- 
lische H- /. (Miner.) 8tone-coal. Anthra- 
.cite m. flbreux, charbon m. de bois mind- 
ral. — H-kohlenhohofen m. (Metall.) 
Chmrcoal-blast- fumace, chareoal- fumace. 
Foumeau tn. au charbon de bois. — H-h- 
klein «., Kohlenlösche /. (Metall.) Small 
chareoal. Poussidre/. de charbon. — H-n- 
meiler m. , Meiler m. (Köhl.) Pile } stack, 
charcoal-pile. Menle/. — H-nroheisen 
Bei Holakohlen erzeugtes Boheisen n. 
(Metall.) Chareoal pig -iron. Fonte /. au 
charbon de bois. — H-krampe /., Bankei- 
sen ». (Bauw.) Cramp-iron for being bea- 
ten in uood. Patte f.e n bois. — H-knpfer- 
erz n. Arseniate of copper, olivenite. 
Cuivre m. arsdniatd ftbreux. — H-masse 
/. (Zimm.) Wood-paste. Pate/, de sciure 
de bois. — H-mehln. (Zimm. Tischl.) Rasp- 
tng-chips oftcood. Räpure/. de bois. 

Holzmosaik /. (Tischl. Bank.) Inlaid work 
of tcood , marquetry. Marqneterie/., mar- 
queture /. — H- /. ans bunten Hölzern. 
Inlaid - work of party - coloured woods. 
Peinture/.en bois. — H-nagel m.(Zimm.) 
Treenail. Cheville /. de bois, gournable m. 

Holzopal m. (Miner.) Wood-opal. Bois m. 
opalisd. — H-paste /. Wood-paste. Pate 
/. de bois. — H-raspel /. (Tischl., Drechsl.) 
Wood-rasp. Räpe /. ä bois. — H-raspel- 
spstnem.pl. Rasping-chips of wood. Ka- 
pores /. pl. de bois. — H-rinne/.,Drumme 
/. (Eisenb.) Wooden cuttert. Caniveau m. 
en planches. — H-schneidekunst /. , H- 
stecherk- /. (Holzschn.) Wood - cutting, 
wood-engraving , xylography. Gravüre /. 
en bois ou snr le bois, Xylographie /. — H- 
schneider m. Wood-cutter, icood-engrarer. 
Graveur m. en bois. — H-sohnitt m. , H- 
stlch m. Wood-cut, wood-engraxing. Gra- 
vüre /. en bois (gravure /. en taille de 
bois). — H- m. Xylographie Impression. 
Image m.en taille de bois, bois m. (dans le 
texte.) — H-schnitsen v. a . , Schnitzen 
t.a. Tocarve. Sculpter, tailler enbois. — 

H-schnitzer m. Wood-carx cr.Scnlpteurm.en 
Techn. Taschenwörterbuch I. 


bois. — H-schraube/. 1) (eiserne Schraube 
zum Schrauben in Holz.) Wood - screw , 
screw-nail. Vis /. ä bois, clou m. ä vis. — 
2) H- /. (hölzerne Schraube) Wooden- 
screw. Vis /. de bois , verrin m. (verrine 
/.). — H-schuh m. Clog. Sabot m. (chans- 
sure enbois). — H-schwammni. (Bot.) Xy- 
lophagus lacrymans etc. (dry -rot). Cham- 
pignon m. des maisons, mdrnle tn. — H- 
stamm m., bewaldrechteter. Rough-hewn 
or baulked stem or trunk. Brin m. de bois 
ou tronc m. ddgrossi. — H-stein m. (Mi- 
ner. ) Hornstone. Silex tn. cornd. — H- 
stock tn., gravirter (Holzschn.) Wood-en- 
graving. Bois-gravure m. — H-stöcke m. 
pl. Wood - blocks. Planches /. pl. ou 
petits blocs m. pl. de bois. — H-theer m. 
(Techn.) Yegetable tar , wood-tar. Gou- 
dron m. vdgdtal , goudron m. de bois. 
— H-öl n. Oil of wood - tar. Huile /. 
de göudron de bois. — H-uhr /. (Uhrm.) 
Wooden-clock, german clock, cuckoo-clock. 
Horloge /. en bois. — H-verband m., 
Zimmert- m., Constrnctlons weise /. (Zira- 
m.) Construction of a timber- or frame- 
work. Assemblage tn. des bois. — H-ver- 
bindnng /. Framing or joining of Umbers. 
Assemblage m. — H- Verdämmung /., 
Sch&ehtzimmerung /. (Bergb.) Timbering 
of a shaft. Charpente (/.) de pnits. — H- 
/. znr Abhaltung der Wasser. Timbering 
of a shaft to keep off the water. Cuvelage 
m. — H-waaren /. pl. Wooden wäre. 
Ouvrages m. pl. en bois, bois m. ouvrd. — H- 
werk n. , Z immer w- n. eines Gebäudes. 
Framing , frame-work , timber-work , car- 
cass of a building. Charpente/. d’un büti - 
ment. — H-zinn m. (Bergb. Miner.) Wooi- 
tin. Etain m. de bois. 

Honig m. Honey. Miel m. — H-knchen rp. 
Honey - cake. Gäteau tn. au miel. — H- 
pflaster n. (Hufschm.) Honey - plaster. 
Emmiellure/. — Honigstein m., H-stein- 
saure Thonerde /. , MelUt m. (Miner.) 
Honey-stone, mellite, native mellate of alte- 
mina. Mellite/., mellate m. d'alumine 
(hydratd). — H-steinsäure /. (Chem.) Mel- 
litic arid. Acide m. mellitiqne. — H-weln 
m. Sieh Met h. — H-zucker m. Honey- 
sugar. Sucre m. de miel. 

Honorarn., Ehrensold m. (Bnchh.) Hono- 
rare, copy-money. Honoraire tn. 

Hoofd n. 1) (niederd.), Lehre /. des Beep- 
schlügers (Seil.) Laying-top. Toupin tn., 
cochoir m., gabieu tn. , masson tn. , sabot 
tn. — 2)H-ti. (niederd.), Hafendammhaupt 
tt. (Wasserb.) Pier , mole-head. Tete /. de 
jetde. 
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Hopfen m. (Bot. Bierb.) Hops. Hoablon m. l Hornschiene /. , Bsckensch- /. einer Krea- 

— H- m., cretiscber. spanischer. Spanish j zung (Eisenb.) Check-rail,tving-rail. Con- 

majoram. Herbe /. d'origan de Candia. — tre-rail tn. d’un croisemcut. — H-silber 

H-bitter, sieh I.upulin. — H-öl n. (Bot.) **., Silberhornarz m. , S-chlorid n. Horn- 

Oil of hops. Huile/. de houblon. silier , horn-ore, deuto- Chloride of siltcr, 

Horde /. , geflochtene (Korbm.) Uurdle. hydrochlorate of silver. Argent m. corne 

Claie /. ou muriatd, deutochloride in. d’argent. — 

Horizont n». 1 1 Gesichtskreis m. (Astron.) H-späne m. pl. (Orechsl.) Horn-cuttings. 

Borizon. Horizon m. — 2) H- m., H-ale- j Kognures /. pl. de corne. — H-spitxen /. 
bene /. (Feldm. u. Bauw.) Level. Niveau pl. Points of hom. Pointes /. pl. de cor- 

m. — Wahrer H-m., Rechte H-/. (Feldm. ) nes. — H-stein m. (Min.) Hom-stone. 

True levcl. Niveau m. vrai. — H-talebene Pierre /. cornde. H-stein-Porphyr m. (Ge- 

/., scheinbare. Sieh Sehe inboriz o nt. | ogn.) Hornstone - porphyry . Porphyre m. 
Horizontal, Waagerecht, Wasserpass (See- keratique. — H-substanz /. (Chem.) Hon i- 

w. |, Söhlig (Bergb.) adj. Horizontal. Hori- matter. Mutiere /. cornee. — H-vieh 
zontal, -e. — H-e /. Sieh Linie, waa- sieh Kinder. — H-waaren f.pl. Horn- 
gerechte. teures. Ouvrages m. pl. on corne. 

Horizontalprojection /. (Bauw. n. Befest.) Horzel /. (Bauw.) Sieh Hurzel. 

Sieh Grundriss. — H-schub m. (Bauw.) Hose /. 1) Knieh-. (Schneid.) Breech. Cu- 
Sieh Seite nschub. lotte /. — 2) Hosen /. pl . , lange H- 

Horn n. 1 ) (Mus.) Horn. Cor m. — H- n. 2) (Schneid.) Pantaloons. Pantalons m. 

(die Substanz) ( Drechsl. etc.) Hom. pl. — H-drell m. (Web.) A tweehd 

Corne /. — 3 ) H- n. eines Ambosses lintn trousering. Coutil m. par fil pour 

(Schmied.) Beak. Bigorne /. d'enclume. pantalon. — H-rohr n. SiehHeberrohr. 

— 4) Hörner «. pl. einer Säge. Sieh Arme. Hosenträger m. pl. Breeches-slings, gallo te- 

Hornamboss m. , Galgena- m. (Schmied.) ses. Bretelles /. pl. (pour culottes.) — H- 

Anril unth one arm. Enclume/. äpotence. feder /. (Drahtfeder /.) Spiral metalhc 

— Doppelter H* m. , Sperrhorn n. Hising spring - fclastique m., ressort m. äboudin. 

anvil, beak-iron. Enclume/. adeux cornes, — H-knopf m. (Knopfm. ) Bract- button. 

bigorne/. Bouton tn. ddcoupd sans queue. 

Hornarbeiternt., H-bereiterm. Sieh Horn- Hospital Krankenhaus «, (Bauw.) Hos- 
richter. — H-blende /. , Amphibol m. vital, mfirmary. Höpital m., hospice m., 
(Minor.) Amphibole , hornblcude. Amphi- notel-Dieu m., maison-Dieu /. 
bole t/t. , Hornblende /. — Labrado- Hostienteller m. Sieh Kelch decke 1. 
rische H- Hypersthen m. Labrador Hoye /. 1) Sieh Zu gramme. — 2) H- /., 
hornblende, hupersthene. Amphibole m. Kamme/. (Pfiast. ) Bettle, paving-beetle 
de Labrador, hypersthöne m. — Weisse or rammer, eartk - rammer. Dame/. ,da- 
Horn blende/. Sieh Tremolith. moiselle /., deraoiselle/. 

Hornblendegneis m. (Geogn.) Amphibolic Hoyer m. ,' Fallblock m. , Hund m. , Läufer 
gneiss. Gneiss m. atnphibolique. — H-gra- m., Rammbär m. Hammer, ram, rammer - 
nitm. Hornblende- granite. Granitem. log, monkey. Mouton »•., bdlier m., billot 
araphibolique. — H- schiefer m. Horn- m. de batte. 

blende-slate. Amphibolite /. schisteuse. Hub m. 1) eines Pochstempels (Bergb.) 
Hörnerkalkstein m. (Geogn.) Comiferous Stroke or lift of alifter. Levee /. de la 
Ume-stone. Chaux /. cornifdre. flöebe d’un bocard. — ’2) H- m.,H-höhe /., 

Horngewölbe Einhüftiges, Einscheukll- , H-länge /. eines Kolbens (Masch.) Stroke, 
ges Gewölbe ». ( Bauw.) laut fing with one htave, throic, piston’ s tratet, length of the 
lower and one higher impost. Yoüte /. en stroke. Levee /., volee /., coup m., course 
demi-berceau, voüte /. en arcrarapant. — /. du piston. — H- m. rückwärts (Dampf- 

H-haspei m. (Masch.) Common-uindlass. m. ) Back -stroke. Coup m. d’arriöre du 
Treuilm. ämanivelle. — H-masse/. Hom- piston. — H- tu. vorwärts. Pore- stroke. 
matter, horn-paste. Substance/. cornde.— Coup m. d'avance du piston. — 3) H- m., 
H-platten /. pl. , H-scheiben /. pl. Horn- Weg m. des Excentriks. Throtc of eccen- 
plates, horn-sheets. Plaques f.pl. et feuil- tric. Course/. de l'excentrique. — H-höho 
lets m. en corne. — H-qnecksilber n. (Mi- /..H-länge/. Sieh Hub. — H-pumpe/. 
ner. | Sieh Qu ecksil be r h orne rz. — (Bergb. etc.) Lifting - pump. Pompe/. 
H-rlchter m. (H-bereiter m. , H-arbeitor dldvatoire ou soulevante. — H-undDruck- 
m.) Hom-presstr ihorner). Cornetier m. pump e/., H- und Drucksatz m. ( Bergb. ) 
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Lifting- and forcing-pump. Pompe /. si- J 
multanöment soulevante et foulante. — j 
H-pumpenkolben m. Hucket. Piston m. ' 
creux d'une pompe ölövatoire. — H-satz 

m. Lifting-set. Pompe /. (jeu) ülövatoire 
ou soulevante. 

Huf m. des Pferdes. Hoof. Come /., ongle 
tn., sabot tn. — H-besohlag in. (Hufschm.) 
Shoeing of horses. Ferruro/. *- H-eisen 

n. 1| itorse-shoe , shoe. Fer in. ä cheval’ou 

de cheval. — H- ». eines Hanlthiers. 
Planch-shoe. Planche /. — Breites H- n. 
Shoe trith a icide coter. Fer tn. couvert. — 
Gewölbtes Vaulted or hoi low shoe. 

Fer tu. voüte. — Halbes H- n. oder H- «. 
mit gestutzten Enden. Half shoe or tip. 
Fer m. ä lunettes. — 2) H- n. (Walzw.) 
Sieh Hnfschtniedeisen. — H-eisen- 
bogenm. , Unten eingehender Bogen m. 
(Bank.) Horseshoe - arch. Are m. outre- 
paese, are m. en fer ä cheval. — H-eisen- 
dorn in., Lochd- m. (Werkzeug, womit der 
Hufschmied die Löcher in das Hufeisen I 
macht) (Hufschm. | Pritchel. Poin^on m. 

Hufeisenmagnet »i. (Phys.) Horseshoe-mag- i 
net. Aimant m. en fer ä cheval. — H- 1 
rundbogen m. Börse- shoe round- head. 
Plein cintre m. ontre-passü. — Arabischer 
H- m. Arabian arch. Cintre tn. arabe. 

Hufeisenspitsbogen m. ( Bank. ) Pointed j 
horse-shot -arch , lanceolatcd arch. Ogive ■ 
/. lancdolee (vieilli: fer tn. ä cheval 
pointu). — Maurischer H-m. J foorish arch. 
Are tn. moresque. 

Hufhammer m. ( Hufschm. ) Shoeing-ham- 
mer , smith's shoeing-hatnmtr. Brochoir tn. 

Huflattichblätter n. pl. , H-blüthen /. pl., 
H-wurseln /. pl. (Bot. I Colt’s foot’s Um es, 
flotcers and roots. Feuilles/. pl., fleurs . 
/. pl. et racines /. pl. de tussilage. — H- 
ntesser n., Wirkm- ». (Hufschm.) Paring- 
kni/e, drauing-knife,toeing-knife. Bogne- 
pied m., raiuette /. simple. — H-nagel m. 
Horse-nail, horse-shoe-nail, hob-nail. Clou 
m. ä ferrer, clou m. ä cheval, clou m. do ( 
mareehal. — H-nageleisen n. (Schmied.) | 
Horse-nail-rods pl . , horse-nail-iron. Fer 
m. en barres pour des clous ä cheval. — ! 
H-raspel /. Farrier’s or shoeing smith’s 
rasp. Kapo /. — H-räumer t/i. Horse-picker. 
Cure-pied m. — H-schmied m., Beschlag- 
schm - »i. Farrier , shoeing-smith , troop- 
farrier. Mardchal - ferrant m. — H- 
schmiedeisen n. Horse-shoe-iron. Fer m. 
a mardchal. — H-sonde/. , Wirkeisen n. 
Searcher. Kainette /. , rainetto /. ä clou ; 
de rue. — H-zange /. Farrier 1 s pincers 
pl., shoting-pincers pl. Tricoises /. pl. — i 


H-zwang m. Xarrou-heeledness. Encaste- 
lure /. — H-zwängig werden v. a. To be- 
coine hoof-boitnd or narroio - heeled. S’en- 
casteler. 

Huhn n. (Zool.) Foul. Poule /. 

Hühneraugenringe tn. pl. , BaUenr- tn. pl. 
(Bot.) Com -rings. Anueaux m. pl. prö- 
servatifs contre les cors aux pieds. — H- 
hof m. ( Ackerb. ) Hase - court. Basse- 
cour /. 

Hülle f. , Mantel m. , Umhüllung /. eines 
Maschinentheils ( Hasch. | Jacket , case, 
casing. Chemiso/., enveloppe/. 

Hülse /. 1) Büchse /. (Techn. 1 Socket. 
Douille /. — 2) H- /. der Führung einer 
Kolbenstange (Dampfm.) Bush of a slid- 
ing-rod. Douille/. de la lige de piston.— 

— 3) H- /. am Centrifugalregulator. Xut 
on the spindlt of a conical pcnduUtm [hol- 
low piece of brass uhich slides upon the 
spindlei. Douille /. des bras du peudule 
conique. — 4) H - /. der Aufhaltosen an 
einer Deichsel ( Fuhrw. ) Cap of the pole- 
rings. Douille/. des bagues u’arret d'uno 
voiture. — 5) H- /. , Muff m. (Hasch.) 
Coupling - box. Manchen tn. — f>) H- f., 
Wellkranz tn. eines Schwungrades. Xave 
of a fly-wheel. Noyau m., moyeu tn. — 7) 
H- /. einer Flasche, einer Bolle (Mech.) 
Shell (block). Chape /.d’une raoufle, d'une 
poulie. — 8) H-/., Ausgefalzte Platte/, 
der Auflage einer Drehbank (Metalldreh.) 
A sort of socket in uhich the rest i$ move- 
able. Chaise /. — 9) H- /. bei plattirten 
Eisenwaareu . Thin plate of silver, Oerman 
silver etc., uhich serees as a coating to the 
core of iron intlte manufacturing of pluted 
wäre. Coquille /. dans le plaquü sur fer. 

— JO) H- /. , Hammerh- /. ( Hammcrw. ) 
Ring or collar of a hammer, helce - ring, 
hirst, hurst. Hülse /., hurasse /. , hus m. 
du gros marteau de forge. — 11) H- /. ei- 
nes Schraubstockes (Schmied. Schloss.) 
Hox. Boite /. d’uuötau. — 12iH-/., Bohr- 
mutter f. am Druckbohrer. Bobbin , fer- 
rule. Bobine/., ecrou >n. Vgl. Drill- 
bohrer. 

Hülsenfrüchte /. pl. (Ackerb.) Pulse. Lü- 
gumes m.pl. secs, ä cosse, farmeux, Legu- 
miueusos /. pl. 

Hummer tn. (Zool.) Lobster. ilomard m. 

Humus tn. (tieogn. Ackerb.) Humus, te ge- 
tollt soil. Humus m., terreau in. 

Hund m. 1) de. Kamme. Sieh Hoyor. — 
2) H- tn., laufender (Bauk.) Sieh Mäan- 
der. — ’A) H- m. (kleiner Ofen) (Bauw.) 
Little stove. Prussienne /., cheminüe/. ä 
la prussienne. — 4) H- m.(Bergb.)J/in«r’s 
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truck ■ Chien m. — 5) H- m. zum Wider- 
halten eines Fuhrwerks. Sieh Hemm- 
stütze. — 

Hundehaar«. (Spinn.) Dorfs hair. Poil m. 
de chien. — H-kothbad n. (Kaschka) 
(Gerb.) Dissolution of dogs' excrements in 
luke-warm water. Confit m. dans le tan- 
nage du maroquin. 

ft Hundertgradig , Hunderttheilig adj. (vom 

' Thermometer). Centigrade. Centigrade. 

Hundshaare n. pl-, Ziegenh-n.pC, Falsche 
Haare n. pl., Binder m. pl. in der Wolle 
(Spinn.) Dog-hair. Jarre m. 

Hundszungenkraut«, und H-wurzel/.l Bot.) 
Herb and root oj dog's tongue. Herbe /. et 
racine /. de cynoglosse. 

Hnrzel /., Horzel /. (Bauw.) An imperfectly 
hewn , rugged or veiny and streaked stone. 
Libage m. 

Hnt m. 1) (Hutra.) Hat. Chapeau m. — 2) 
H- m., Haube /. , Spundhefe /. des Bieres 
bei der Nachgährung in den Fässern. 
Head. Chapeau m. de la biöre entonnde. 
— 3) H- m. des Weines beim Gühren. A 
scum or soft and spongy crust, composed 
of the skin , stones etc. of the grapes. Cha- 
peau m. du vin. — H- m. (Gerb.) A cover- 
ing of ground oak-bark, that hat already 
betn used, whichisput above the skins in a 
pit. Chapeau m. — 5) H- m., Schalldeckel 
m. einer Kanzel (Bauk. ) Sound- board, 
sounding-board. Abat-voix m. — H-besatz 
m. Trimming of a hat , hat-border. Gar- 
niture/. de chapeanx. 

Hütchen n. der Compassnadel (Schifff. ) 
Hab, socket of the needle. Chape /. ou 
chapelle /. dn compas. Vgl. Dop. 

Hntcordons m. pl. (Hutm.) Hat-cords. Cor- 
dons m. pl. de chapeaux. — H-elnlage /. 
Hat-lining. Doublure/. poor Chapeau. — 
H-federn/. pl. Feathersofa hat. Ressorts 
m. pl. ä chapeau. — H-form/., H-stockm. 
Block. Forme /. de chapeau. — H-gesteU 
m. Skeleton of a hat. Squelette f. ä cha- 
peau. — H-leder «. Hat-lining. Cuir m. ä 
chapeaux. — H-macher m. Hattet. Cha- 
pelier m. — H-macherarbelten f.pl. Hal- 
ter' s goodspl. Onvrages m. pi.de chapelier. 
— H-macherform /. Halter' s form. Forme 
/. ä chapeanx. — H-kunst /. Hat- 
manufacture. C'hapellerie /., art m. du 
chapelier. — H-leim m. Glue of an infe- 
rior quality and putrescent odour employed 
by hatters oniy. Colle/. de chapeliers. 

Hutmann m. (Süd-D.), Steiger in. (Bergb.) 
Overman, oversman.captain. Porion m., 
maitre ouvrier m., (Belg. :) mestre orry. 


H-rand in. (Hutm.) Cock , britn of the hal- 
ber A m. de chapeaux. 

Hütte/. 1) Baracke /.. Bnde/. (Bauw.)Äui, 
cabin, lodge, shed. Hütte f. , baraque /., 
löge /., echoppo /. — 2) H- /. (Metall.) 
Work. Usine /. — Bleib- /. etc. Lead- 
work etc. Usine /. de ou ä plomb, etc. — 
3) H -/. (Giess- oder Schmelzhütte) Smelt- 
itjg-house, smelting-work, foundery. Fon- 
derie f. — 4) H- /. (Walzwerk, Walzhütte) 
Rolling-mill. Laminoir m., forge /. 

Hüttenknappschaft /. (Bergb.) Body of 
founders and smclters. Corps m. des fon- 
deurs. — H-kunde /. (Metall.) Metallurgy. 
Metallurgie /. — H-nichts n. Sieh Zink- 
oxy d. — H-rauch in., Flugstaub m. Smoke. 
Fumee /. 8ieh weisser Arsenik. — H- 
wesen n. All that regards metallic smelt- 
ing-works. Toutes les choses qui appar- 
tiennent aux usines. 

Hutzinn «.(das beste Malakkazinn)(Metall. ) 
Cap-tin, tin in caps. Etain m. en cha- 
peaux. — H-zucker m. ( Zuckers. ) Loaf- 
sugar. Sucre m. en pains. 

Hyacinth in. 1) Orientalischer Hyacinth m. 
(Miner.) Hyacinth. Hyacinthe/., zircon- 
hyacinthe m. , hyacinthe f. de Ceylan. — 
2) H- m. von Compostella, Hyacinth quarz 
m. Hyacinth of Compostella. Hyacinthe /. 
de Compostelle, quarz m. hematoide. 

Hyalit m. , Glasopal m. (Miner.) Hyalite, 
Müller’s glass. Hyalite /. 

Hydrargillit m. (Miner.) Hydrargillite. Hy- 
drargillite /. 

Hydraulik /. , Mechanik /. der tropfbaren 
Flüssigkeiten, Wassermaschinenkunde/- 

pl. Hydraulics pl. Hydraulique/. 

Hydrauliker m. , Wassennaschineninge- 
nieurm. Hy draulic engint er. Hydrauliste 
m., hydrolicien m. 

Hydraulisch adj. (Mech.) Hydraulic , hy- 
draulical. Hydraulique. 

Hydriodsäure /., Jodwasserstoffsäure /. 
(Chem.) Hydriodic acid. Acide m. hydrio- 
dique. 

Hydroboracit in. (Miner.) Hydro-boracite, 
hydrous borate of Urne and magnesia. Hy- 
dro-boracite /. — H-borocalclt m. Sieh 
H a y e s i t. — H-bromsäure /. ( Chem . ) 
Hydrobromic acid. Acide m. hydrobromi- 
que. — H-chlorsäure /., Salzsäure/. Hy- 
drochloric acid, muriatic acid, spirit of 
sedt. Acide »i. chlorhydrique ou muriati- 
que , acide m. marin, esprit m. de sei 
marin. — H-dynamik /. (Mech.) Hydro- 
dynamics pl. Hydrodynamique /. — H- 
genbloxyd «. , Wasserstoffsuperoxyd n. 
Bioxyd [deutoxyd)of hydrogen, oxygeniied 
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water , oxygenated tcater. Bioxyde m. 
d’hydrogöne, eau /. oxygönöe. 

Hydromagnesit m. (Minor.) Hydromagne- 
site. Hydrocarbonate /». de m'agndsie. 

Hydromechanik /. , Mechanik /. der flüssi- 
gen Körper. Mcchanics pl. of fluids. Hy- 
draulique /., möcanique /. des flnides. 

Hydrophan m. (Miner.) Sieh Wasser- 
opal. — H-selensäure /. (Chem.) Hydro- 
selenic acid. Acide m. hydroseleuique. 

Hydrostatik /. (Mech.) ü ydrostatics pl. 
Hydrostatiqne f. — H-statisch adj. Hy- 
drostatical . HydroBtatique. — H-tellur- 
säure /. , Tellurwasserstoffgas n. (Chem.) 
Hydrotcllnric acid. Acide nt. hydrotellu- 
riqne. — Hydrothionsänre /. , Schwefel- 
wasserstoffgas n. Sulphidc of hydrogen, 
sulphuretted hydrogen , hydrosulphuric 
acid. Acide nt. sulfhydrique. 


Hygrometer n. ( Phys. ) Sieh F euch t ig- 
le eitsmesser. 

Hypäthraltempel nt. (Bank.) Hypaethral 
temple. Temple m. hypöthre ou hypaethre. 

Hypathron n. , Oberlicht n. (Bank.) Sky- 
light. Hypöthre m., hypaethre nt. 

HyperboloVdenrad n. (Masch.) Skew-wheel , 
; skew-bevil, hyperbolical wheel. Boue/. hy- 
perboliqne. 

, Hypersthen m., Paulit nt. (Miner.) Pau- 
lite , hypersthene. Hypersthöne m . , pau- 
lite /. 

Hypersthenfels m. , Panlitfels m. (Qcogn.) 
Hypersthene-rock. Koche /. d’hypersthene, 
hypersthenite /. 

Hypokausls /. Sieh He iznngsvorrich- 
tung. „ , 

Hysop m. , Isop m. Hyssop. Herbe /. 
j d’hysope. 


% 
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Ichsel »., Einspringender Winkel in., Wie- 
derkehr f. (Banw.) Corner -nock, nook. 
Encoignnre encognnre/. 

Idokras m. (Miner.) Sieh Vesuv i an. 

Igel m., 1 1 Kammwalse /. , Nadelwalze /. 
(Wollspinn.) Porcupint. Peigne in. cir- 
cnlaire. — 2)1- m. , Läufer m. an der 
Banmwollkratzmaschine (Spinn.) Urchin, 
squirrel , carding-roller. Hörisson m. 

Ignatinsbohnen f.pl. (Bot.i St. Ignatius' s 
beans. Föves/. pl. de St. Ignace. 

Idokras m. (Miner.) Sieh Vesuvian, 

IUipeöl, sieh Elipe öl, Bassiaöl. 

ninminiren v. a. Sieh Col oriren. 

Illuminirer nt., Zllnminist m., Colorist m. 
(Mal. iLimtur, illuminator. Enlumineur m. 

Ilmenit m. (Miner.) Ilmenite, titanate of 
i ron. Ilmenite m. 

Iltis-Fell n. Fitchet-skin, fitchet. Pean /. de 
pntois. 

Iltispinsel m. (Mal.) Pitch - pencil , fitchet- 
pencil. Pincean m de poils de pntois. 

Immergrün n.. Sinngrün «. (Bot.) Winter- 
greeti. Herbe f. de pervenche. 

Immortellen /. jd. (Bot.) Fancy -flöte er s. 
Flenrs /. pl. d’imraortelle. 

Impastiren v. a.. Pastös malen v. a. (Mal.) 
To impaste. Einp&ter. 

Impastlrung /■ (Mal.) Impasto. Empäte- 
ment m. 

Imperial /. (Buchdr.i Sine lines pica. Gros 
double canon m. , triple canon m., 
soixante-douze m. 

Import m., Einfuhr /. (Hdlw.) Importation 


(action). Importation/. — I- m., Einfuhr- 
handel m. Import-trade. Commerce m. 
d'importation. 

Importeur m. (Hdlw.) Importer. Impor- 
tateur m. 

Imprägnirung f. der Hölzer (Banw. , Ei- 
senb.) Impregnation , steeping , prepara- 
tion of wood. Injection /. , imprögnation 
/., imbibition /. on pröparation/. desbois 
pour les conserver. 

Incrustiren (Banw.) To inertest. Incruster, 
encroüter. 

Indicator m. , Spannungsmesser m. (Dampf- 
m.) Indicator. Indicateur m. 

Indicolith m., Blauer Turmalin m. (Miner.) 
Indicolithe, blue tourmaline or turmalin. 
Indicolithe /., tourmaline /. bleue. 

Indictionsoyklns m., Zinszahl /. der Be- 
rner. C’ycle of inaictions. Cycle »n. de 
l'indiction on des indictiops. 

Indigm. Sieh Indigo. — I-blaun. (Chem.) 
Indigo-blue, pure indigo. Indigo m. bleu, 
indigo m. pur. — t- braun«. Indigo-brown. 
Brun m. d’indigo. — I-carmln »*., Blauer 
Carmin m., Niedergeschlagener Indigo m. 
(Färb.) Precipitated indigo, indigo-paste, 
blue carmin, soluble indigo, indigo-blue 
hyposulphide. Indigo m. soluble. — I- 
composition /. , I-tlnctnr/. Indigo-com- 
position. Composition /. d'indigo. — I- 
küpe/., Pottasohk- /. Indigo-vat, potash- 
vat. Cuve /. d'inde, enve f. d’indigo, cuve 
/. ä la potasse. 

Indigo tn., Indig m. (Färb.) Indigo. Indigo 
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m. — Niedergeschlagener I- in. Sieh I n - 
digcarmin. — I-braun n. (C'hem.) In- 
digo-brotcn. Matiöre /. brune d’indigo. 
Indigoleim m. (Chem.) Indigo-gluten, glia- 
dine. Matidre /.glutineuse d’indigo. — I- 
roth n. (Färb.) Indigo - red. Rouge m. 
d’indigo. — I-teigm. Indigo-paste. Pate 
f. d’ indigo. — I-tin n. Reduced indigo- 
bluc , indigotim. Indigotine /. 
tndigpurpur in., Phönicinschwefelsäure /., 
* Purpurschwefelsäure /. (Färb., Chem.) 
Phenicine t indigo-pur ple. Phdnicine /. 
Indigroth »i. ( Färb. ) Indigo-red . Matidre 
f. rouge d’indigo. — I-tinctur /. Sieh In- 
digcomposition.— I-weisstt.(C’hem.) 
Reduced indigo. Indigo m. rdduit.indigo- 
göne m., indigo in. blanc, indigo in. des- 
oxygdnd. 

Indossat m. (Hdlw.) Indorsee. Endossd, tn. 
porteur m. d'ordre. 

Indossament n. , Giro n. (Hdlw.) Indorse- 
ment , cndorsement. Endos 
ment in. 

Indossant n. (Hdlw.) Indorser. Endos- 
seur m. 

Indossiren. giriren, cediren (Hdlw.) To in - 

dorsc, enaorse. Endosser, ceder, passer 
son ordre. — I- einConnossement(Hdlw.) 
To indorse. Endosser un connaissement. 
Induction/. (Phys.) Induction. Induction/. 
Inductionselectricität /. ( Phys. ) (Electri- 
city of induction). Electricitd /. par in- 
duction ou par irifluence. — I-strom in. 
( Current of induction , inducted current). 
Couraht m. d’induction ou courant m. 
induit. 

Ineinandergreifen v. n. (von Zahnrädern) 
(Masch.) To gear. Engrener. — I- «. von 
Zahnrädern. Gear or gearing. Engrd- 
nage in. . 

Infusorienerde /. (Geogn. ) Sieh Berg- 
mehl. 

Ingangsetzung /. einer Maschine. Start- 
ing , set a-goina of a machine. Mise /. en 
train, en marche , en mouvement , en jeu 
(d'une machine). 

Ingenieur in. (Bauw., Kriegsw.) Engineer , 
engineer-officer, military engineer. Inge- 
nieur m. , ingenieur tn. militaire. — I- 
corps n. (Kriegsw.) Engineers pl. Genie 
in. — I-Geographw. Surveyor. Iugdnieur- 
gdographe in. — I-kunst /. Engineering. 
Genie in. 

Inguss m. (Giess. Metall.) Sieh Einguss. 
Ingwer in. (Bot.) Ginger. Gingembre in. 
Ingwerbier n. Ginger -beer. Biere /. au 
gingembre. 

Inhaber in. (Hdlw.) Holder. Detenteur in.. 


porteur m. — I- einer Procura, Vollmacht. 
Sieh Bevollmächtigter. 

Inhalt m.y eines Briefes (Hdlw.) Contents 
of a letter. Contenu in. d’une lettre. 

Inholz Rippe /., (Scliiffb.) Fraine-tiinber , 
rib. Membre in., cote /. 

Injectionswasser n. , Einspritzwasser tt. 
(Darnpfm.) Injcction- water. Eau /. d’ia- 
jection. 

Injector m., Dampfstrahlpumpe/. (Locora. 
etc.) Injector. Injecteur m., injecteur- 
Giffard in. 

Innenfront f. einer Mauer (Bauw.) Inner 
side of a wall. Parement m. intdrieur 
(vieillx: rez-mur r«.). — I-mauer Schei- 
dern- /. , Binnenm- /. , Zwischenm- /. 
Party-wall , partition-tvall. Mur m. intd- 
rieur, mur in. de refend, de sdparation. 

Innenpfahl in. Sieh Binnen pfähl. — I- 
schwellen /. pl. , Mittelschw- /. pl. eines 
Rostes (Zimm.) Interior sleepers pl. of a 
grating. Dedans m. du gril. — I-weite/. 
eines Raumes (Bauw.) Inner span of a 
room. Portde/. de rez. 

Innerlich adv. im Gebände (Bauw.) In- 
side tlie building, icithin the walls. Dans 
oeuvre. 

Insatzhärtung/. , Einsatzhärt- f. (Metall. 
Casc-hardening. Trempe /. en paquet. 

Inschrift/. (Bauw.» Inscription. Inscrip- 
tion /. (vieilli: Epigraphe /.). 

Insekt n. (Zool.) Insect. Insecte f. 

Insektenpulvern. (Apoth.) Powder of py- 
rethrum caticasiuni. Poudre /. insecticide. 

Insektenpulverbluraen /. pl. (Apoth.) Höv- 
ers of pyrethrum caucasium. Fleurs /. pl. 
ä poudre insecticide. 

Insolvenz /., Zahlungsunfähigkeit f. (Hdl- 

w.) Inabüity to pay, insolvency. Insuffi- 
sance /. de payer, insolvabilitd /. 

Inspector m. Superintendent. Inspec- 
teur m. 

Instrument n. (Techn.) Instrument. In- 
strument in. — I- tt., Giessinstrument «. 
(Schriftgiess.) Mould. Moule in. 

Instrumentenholz n., Resonanzh- n., Klang- 
holz n. (Instr.-m.) Wood for musical in- 
strumenta , sounding -bodrd-wood, belly- 
board. Bois m. de rdsonnance. — I-leder 
n. Pianoforte- harnmer leather. Cuir in. 
pour pianos. 

Intensität /., Stärke /. einer Kraft (Mech.) 
Intensity. Intensitd /. 

Interesse, sieh Zins. 

Interimsbrücke /. (Wasserb.) Temporctry 
bridge. Pont m. provisoire , nont m. pro- 
visionnel. — I-schein »t. (Hdlw.) Billof 
siyht, sight-entry. Permis m. provisoire. 
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Interpunction /. (Buchdr. etc.) Punctua- j 
tion. Ponctuation /. 

Inventarien stucke n. pl. Goods of inven- 
tory. inventory-pieces . Effets tn. pl. mo- 
biliers d’inventaire. 

Inventarium n. (Hdlw.) Inventory. Inven- 
taire. 

Inventiren , aufnehmen, das Lager (Hdlw.) 
To take stock, tomakc an inventory . Faire 
Finventaire. 

Inwendige Schraube /. , Schraubenmutter 
/., Hutterschraube /., Mutter/. (Schmied.) 
Fetnale screw . inside screic , nut . screw- 
nut. Ecrou tn. 

Inwendiger Schraubstahl m. Insidc-screte- 
tool. Peigne »n. femelle. 

Iodn. u.s. Zusammensetzungen. Sieh Jod. 
Ionisch adj. (Bank.) Ionian. Ionique. 

Ipser Tiegel m. Sieh Graphittiegel. 
Irden adj. (Topf.) Earthen . De terre. Vgl. 

Geschirr, irdenes. 

Irdenzeug n. (Tüpf. ) Earthen table-plate. 
Yaisselle /. de terre. 

Iridgold n. (Chem.) Anrate of iridium. Al- 
liage tn. d’or et d’iridium. 

Iridium n. (Chem.) Iridium. Iridium»». — 
Gediegen I- n. (Miner.) Native iridium. 
Iridium m. natif. 

Irische oder Irländische Leinwand /. 
(Web.) Falsche Benennung für Halb- 
leinen. 

Irisdruck m. (Zeug- u. Pap.-dr.) Sadden- 
ing'. Irisd tn., ombrd m. — I-fond »». , I- 
grund m. (Tap.) Iris-ground , rainbow- 
ground. Fond m. iris, ombre. — I-iren v. 
a. (Metall.) To colour by galvanochromy. 
Iriser. — I- n., Iris-Schweifen n. (Web.) 
Warping for irised stnffs. Ourdissage tn. 


pour Stoffes irise'es. — I-knöpfe tn. pl. 
Irised buttons pl. f buttons pl. teith iris- 
ornaments. Boutons m. pl. irisds. — I* 
muschel /. Haliotis ins. Oreille /. de mer, 
halistille. — I-papier n. Irised paper. 
Papier m. irisd. — I-Schweifen n. Sieh 
Irisiren. — I-tapeten /. pl. Irised pa- 
per -hangings pl. Papiers m. pl. irisds. 
Iriswurzel/., Veilchen w-/. Iris-root. Ra- 
cine f. d’iris. 

Irländische Leinwand /. Sieh Irische 
Leinwand. 

Irländisches Moos n., Carragaheenmoos n. 

(Fuchs crispns L.) Currigeen tnoss. Clion- 
dre m. crispd. 

Irrenhaus n. (Bauw.) Mad-housc, asylutn. 
Hospice tn. d’alidnds, maison /. des alid- 
nds (petites-maisons /. pl.). 

Isabeypapier n. , Bristolp- n. zu Kreide- 
zeichnungen. Bristol-paper , ivory-paper. 
Papier in. Bristol. 

Isochron, Gleichzeitig adj. (Mech.) Iso- 
chronal, isochronous. Isochrone. 

Isoliren v. a. (Phys.) To insulate. Isoler. 
Isolirschemel m. (Phys.) Isolating -stool. 
Isoloir m., tabouret «». dlectrique. 
Isomorph adj. (Chem. Miner.) Isomorphous. 
Isomorphe. 

Isop, sieh Hy sso p. 

Itabirit tn. , 'Eisenglimmerschiefer m. (Ge- 
ogn.) Itaberite. Itabirite/. (mdlange.) 
Itakolumit tn. , Elastischer Sandstein tn.. 
Gelenkquarz tn. (Geogn.) Itacolnmite . 
flexible quartz. flexible sand-stone. Itaeo- 
luraite tn., gres tn. elastique, grös m. 
flexible. 

Iwarancusawurzel /. ( Bot. ) Itcarancusa- 
root. Racine /. de vdtivaire. 


J 

I 

Jacarandaholz n. , Brasilianisches Pockh- 1 
Palisanderholz w.(Tischl.)jßos*-tcood, 
jacaranda - tcood. Palissandre tn . , 
palixandre m., jacaranda tn. 

Jackmaschine /. , Spulenm- /. (Spinn.) 
Jack-frame , jack in the box. Bane tn. ä 
•bobines. 

Jaconet nt. , ein Baumwollenzeug (Web.) 
Jaconet, jacconot , jaconpt , jaconnet. Ja- 
conas »i. (jaconnät «».). 

Jacquart m. Jacquard m. , J-maschine /. 
(Web.) Jacquard-lootn. French dratc-loom. 
Jacquarde /. , jacquart m. , machine /. 
jacquarde, machine /. ä la Jacquart. — J- | 
tn. , kleiner (mit wenig Platinen). ( Jac - ! 


quard-loom teith feie lifting -toirqf). Ar- 
mure /• 

Jagdgarn n., J-netz n. (Jgd.) Hunting-net. 
Ret in. , filet tn. de chasse. — J-gig »*. 
(Wagenb.) Dog-cart , Irish cart. Dog-cart 
tn. — J-pulver n. , Pürsch- oder Pirsch- 
pulvern. Sporting-poicder. Poudre/. de 
chasse, poudre /. ä giboyer. — J-schleuse 
Einflussschi- /. (Wasserb.) Inlet-sluice. 
fecluse /. de chasse. — J-tasohe/. Hunt- 
ing-bajj. Gibeciere /. 

Jägerbüchse /. ( Kriegsw. ) Infantry-rifle. 
Carabine/. cTinfanterie. 

Jahr n. 1) (Astron.) Year. An »»., annde /. 

— Astronomisches oder Tropisches J- tu, 
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Sonnenj- n. Solar year , astronomical or 
tropical year. Annde /. astronomique, 
solaire ou tropique. — Bürgerliches J- n. 
Civil year. Annee /. civile. — 2) J- n. (im 
Holze). Sieh J ah rring. 

Jahreszeit f. Season. Saison /. 
Jahrhundert n.(Chronol.)Cen/wry.Sidcle w. 
Jahrringe tn.pl., Jahresringe ni.pl., Jahre 
n. pl. im Holz (Zimra. ) Annual rings of 
timber. Couches /. pl. de bois, couches f. 
pl. ligneuses aunuelles, cercles m. pl. 
annnels. 

Jalappeharz n. Resin -jalap. Rdsine f. de 
jalap. — J-wnrzel /. (Bot.) Jalap-root. 
Racine /. de jalap. 

Jalousie /., Coulissenladen m. (Bauw.) Ve- 
netian blind. Jalousie f. 

Jamaikaholz n. Jamaica-tcood. Bois m. de 
la Jamaique. 

Jamesonit m. (Miner.) Jamesonite. Jarae- 
souite /. 

Japanholz n., Sapanh- n., (von Caesalpinia 
Sapan) (Färb.) Sapan-wood , sapan. Bois 
m, de sapan, bois m. du Japon. 

Jargon m., Heller Zirkon m. (Miner.) Jar- 
gon. Jargon m., zircon m. de Ceylan. 
Jasminöl n. Oil of jessamine. Huile f. de 
jasmin. 

Jaspirt. 1) Flammig melirt adj. (Web.) 
Jaspea. Jaspe, -ee. — 2) J-, Geblümt, mit 
wiederkehrendem Muster besetzt adj. 
(Bauk. , Orn. ) Diaspered. Ouvrö, -de, 
diaprd, -ee. 

Jaspis m. (Miner.) Jasper. Quartz- jaspe 

m. , jaspe m. — J-achat m. Jasper-agate. 
Agate /. jaspde. 

Jaspopal m. , Opaljaspis m. (Miner.) Jas- 
per-opal. Jaspe m. opale. 

Jennymaschine /. ( eine Art Spinnma- 
schine). Spinning - jenny. Jeannette/., 
jenny /. — J-zwirnmaschine /. (Spinn.) 
Ticining- jenny. Jenny /. ä retordre. 
Jerusalemsweg m. (Bauw.) Sieh Bitt- 
gang 

Jetwaaren /. pl., Gagatw-/. pl. Jet -wäre. 
Ouvrages m. pl. en jais. 

Joch n. (Landb.) Toke. Joug m. — J- n. 2) Ab- 
theilung/.eines längeren Bauwerks(Bauk.) 
Ray, compartment.. Bai e /. (bde /. ), 
travde /. — 3) J- Pfahlj- n., Brückenj- 

n. , Pfahlreihe /. (Bauw. u. Pont.) Pier(of 
a pile-bridge), pile-work. Palde /. — 4) J- 

Schachtgevieren., Rahmen m. (Bergb.) 
Shaft-frame. Cadre m. pour le coffrage 
des puits de mines. — Verlorenes J- n., 
Hothj- n. Temporary fratne , false frame. 
Faux-cadre m. — 5) J- n. , Kreuzkopf m. 
der Kolbenstange (Dampfm.) Cross-head. 


Traverse f. — J-bock m. , Oberjoch n. 
(Bauw.) Pile-trestle. Palde-haute /. — J- 
brücke /. , Pfahl br- /. Pile-bridge. Pont 
m. de prlots. 

Jöcher n. pl. (s^r. Joch]. Long pieces pl. 
(of a set of timber). Porteuses /. pl . , lon- 
gues pidces /. pl. (d’un cadre de boisage.) 

Joohfeld n. ( Brückenb. ) Sieh Brücken- 
feld. — J-holm n., J-holz n. Cap , cajp- 
ing. Chapeau m. — J-pfahl m . , Brak* 
enpf- rn., Grundpf- m., Grosser Pfahl w. 
(Bauw. u. Pont.) Pile , bridge-pile. Pilot 
m., pilotis m., pieu m. — J-pfette /. , J- 
schwelle f. ( Brückenb. ) Cap , capping. 
Chapeau m. — J-spannung /. Sieh B rü k- 
kenspannung. — J-träger m. Sieh 
Holm. — J-weite /. einer Brücke. Span, 
tcidth of the bays. Ouvertüre /. , dd- 
bouchd m. 

Jod n. , Iod n. (Chem.) lodine. lode tn. — 
J*säure /. Iodip acid. Acide m. iodique. 

Jodsilbern. (Chem.) Iodide of silver. Ar- 
ge ut m. iodurd. — J-stickstöff m. Iodide 
of nitrogen. Azotnro m. d’iode. — J* Was- 
ser n. Iodine-water. Eau f. hydriodatee. 

Jodwasserstoffsäure f. (Chem.) Hydriodic 
acid. Acide m. hydriodique ou iodhy- 
drique. 

Johannisbeeren /. pl. (Bot.) Garden-cur - 
rants. Groseilies f.pl. — J-blut n. (Färb.) 
Coccus polonicus , an insect formerUj em- 
ployed as a red dye. Cochenille /. de Po- 
logne , kermös m. du Nord. — J-blüthen 
/. pl., J-kraut n. St. John’s wort flotcers 
and herb. Fleurs /. pl, et herbe /. de mille 
pertuis. — J-brot n., Sodbr- n. St. John’s 
brtad , carop. Caroube /. Pain m. de St. 
Jean. — J-brotholz n. Carop -wood. Bois 
m. de caroubier. — J-wurzel, siehFarn- 
krautwurzel. 

Jolle/. (Seew.) Yawl. Cauot. 

Jollenführer m. (Seew.) Wherry-man. Ba- 
telier m. 

Jolltau n. (Seew.) Girt-line. Cartahu m. 

Jonke f. (Seew.) Sieh Junke. 

Journal n., Tage-Bueh .Journal. Journal- m. 

Jucht n., Juchten m., J-leder n., Juften m. 
(Gerb.) Rtissia- or Russian leather, Mus- 
covy-leather , yufts ( jucten , juffs). Cuir 
m. de Russie ou de roussi, roussi m. 

Jud m. SiehJudhanf. 

Judasohr n. (Bot.) Jew's ear. Oreille /. de 
Judas. 

Judenäpfel, sieh Adam s äpfel, Cedrat- 
früchte. — J-ldrschen/. pl. (Bot.) Morel - 
berries , alkekengi - berries. Baies /. pl. 
d’alkdkenge. — J-pech n. (Miner.) Asphal- 
tum , asphaltos, compact bitumen, jeto’s 
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pitch, mineral pitch. Asphalte tn. , bitume 

m. solide, goudrön in. mineral, bitume m. 
de judee. 

Judhanf m., Jute in., Jud tn., Pahthanf m. 
(Spinn, n. Seil.) Jute, paut-hemp , Indian 
gross, gunny fibre. Jnte /., fll m. de jnte. 
Jujnben, sieh Brustbeeren. 

Jumel m., Mako tn. , Maho rn. (ägyptische 
Baumwolle). Jumel-cotton. Jumel m. 
Jungfer /.*!) Handramme/. (Pflast.)2tec<te, 
paving - beetle or rammer , earth-rammer. 
Dame /., damoiselle /., demoiselle /. — 2) 
J- /., Afterramme /. (Bauw.) Pile-block. 
Faux-pilot m. 

Jungfernblei n. (Metall.) First lead of a re- 
verberatory furnace. Plomb m. vierge. — 
J-fenster n. (Bauw.) Flat-roofed dortner- 
tcindow. Lucame /. ä demoiselle, ä 
damoiselle. — J-milch /. , Venusm - /. 
( Benzoetinctur mit Wasser). Lac virginale, 
virginal milk. Lait m. virginal. — J-öl 

n. (bestes Olivenöl). Virgin-oil . Huile /. 
vierge. — J-pergament n., Schreibperg- 
n. (Buchdr. Mal. Schreibk.) Vellum. Par- 
cheroin in. vierge, völin m. — J-schrift /. 
Petitechr- fl (Buchdr.) Brevier. Petit 
texte m. — J-wachs n. Wax from the 
combs of young bees. Cire /. vierge. 

Jungvieh n. (Ackerb.) (junge Ochsenzunge 


Fremdwörter, welche sich unter 

Kabbelsee/. (Seew.) Heaping or turbulent 
sea. Clapotage m. 

Kabeln. «fern. 1) (Seew.) Cable. Cäble m. — K- 
m., Schachtwinde/. (Bergb.) Crane , cap- 
stanfor the pit-work to lomp crab. Treuil 

m. , cabestan m. ( installd sur un puits 
pour faire descendre des pompes). — 3) 
K* n. & m . , Telegraphenkabel n. , T-tau 

n. (Tel.) Cable , wire-cable. Cäble m. — K- 
gatt n. (Schiffb.) Cable -tier, -room or 
-stage. Soute /. aux cäbles , fosse /. au* 
cäbles. — K-länge f. , Taul- /. , (Seew 1 .) 
Cable’ s length. Encablure f. (150 ä200) 
metres). — K-tau n. Cable. Cäble m. — 
K-tross /., Wurfankertau n. Stream-cable. 
Cäble m. de toue. 

Kabliau, sieh Laberdan. 

Kachel /. , Fliese /. (Bauw.) Dutchtile. 
Carreau m. de brique glacde. — K-ofen m. 
Stove formed of Dutch tiles. Poele m. de 
faience. 

Kaff m. ? Spreu /. (Ackerb.) Chaff. Balle/, 
de grains. 


Stiere). Bullocks. Bouvillons m. />l.,tauril- 
lons tn. pl. 

Junke /., Jonke /. (Seew.) Jutik. Jonque/. < 
Jupiterschnitt m. (Zimm.) Straight course , 
bond with scarf and key., Trait m. de Ju- 
piter. 

Jurakalk m. (Geogn.) Jura-limestone. Cal- 
caire m. jurassique. 

Justiren v. a. 1) Ausschlüssen v. a. (Buch- 
dr.) To justify. Justifier. — 2) J* v. a M 
die Münzplatten (Munzw.) Tosize. Ajuster 
les flans. 

Justirerw. (Munzw.) Adjuster. Ajusteur m. 
Justirfeile /. , Miinaf- /. , Schrötlingsf- /. 
(Münzw.) Adjusting - file , planchet - file. 
Lime /. ä ajuster, dcouane /., öcouenne /. 
Jüstirung /. , Zeilenlänge /. (Buchdr.) Ju- 
stißcation. Justification /. 
3natlrwaAgef.(yLünzYf.)Ädjusting-balance. 
Ajustoir m. 

Justorium n . , Kreuzmaas n. (Buchdr.) 
Gauge. Justifieur m. 

Juwelen pl ., Geschmeide n. (Juw.) Jewels. 
Joyaux m. pl. 

Juwelier m. , Edelsteinfasser m. Jeweller. 
Joaillier m. , metteur tn. en oeuvre, or- 
fövre-joaillier m. — J- arbeiten /. pl. 
Jewellery. Joailleries /. pl. sieh Bijou- 
teriewaaren. 


K 

1 nicht finden, suche man unter C. 

Kaffe /., Schnabel m. eines Pontons (Pont.) 
Head , bow, peak. Nez m.,bec ♦»., avant m. 
Kaffee tn. Coffee. Cafö tn. — Ungebrannter 
K- tn. Unroasted coffee , raw coffee. Cafe 
m. vert. — K-brenner tn. , K-trommel /. 
(Küch.) Coffee - roaster. Tambour m. ä 
cafe.— K-brettn. Coffee-trag. Cabaretm. 
Kaffeemühle/. (Küch.) C'offee-mill. Moulin 
m. ä cafö. — K-surrogat n. Coffee-surro- 
gate. Cafö tn. faux. 

Kaffein n., Guaranin n. , Thein n. (Chem.) 
C aff eine, th eine , gnar anine. Caföine /., 
theine /., guaranine /. 

Kaffziegel m. (Dachd.) Cat’s - äearf - tile. 
Tuile /. en oreille de chat. 

Kahl adj. von Schiffen (abgetakelt) (Seew.) 

Unrigged. Dögröö, -de. 

Kahn m., Ankernachen m. (Pont.) Boat, 
anchoring-boat. Nacelld /. — K-brücke /. 
(Wasserb.) Bridge of boats, boat-bridge. 
Pont m. de bateaux. — K-verkleidungen /. 
pl. (Schiffb.) Sides pl.,plankspl.ofthe sides. 
Bordages m. pl. d’un bateau, du ponton. 
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Kahre /. eines Fuhrwerks. Sieh Lenk- 
barkeit. 

Kai tn., Kay tn. , Quai tn. (n.) (Käh ».), 
FluBsdamm tn. , Bauschäling /. , Schä- 
lung /. Quay, key, mole , wharf. Quai m. 

Kaimeister ftn. , Quaim- nt. Wharfinger. 
Maitre m. de quai. 

Kaiserdach n. , Wälsches D- n. , Wälsche 
Haube /. , Zwiebeld- tt. ( Bauw. ) Impe- 
rial roof. Impdriale /., comble m. ä Pira- 
pdriale. — K-grün n. Vert 

m. impdrial. — K -salat, sieh Dragun - 
beifuss. — K-wurzel , Meißterw- /. 
(Bot.) Master - wort root. Racine /. d’im- 
pdratoire. 

Kajüte /. (Seew.) Cabin. Chambre/, d’un 
vaisseau. — Kleine K- /., Koje /. Cabin. 
Cabine /. — Obere K- /. Coach , quarter- 
deck - cabin , round- house. Chambre /. de 
conseil. — Untere , Grosse K- /. Ward- 
room , great cabin. Grande chambre/. 

Kajütscompaßs tn. , Hängec- m. Hanging 
compassy cabin-compass . .Compas m. pen- 
dant, compas tn. de chambre. — K-dweil 
»». (Seew.) Sieh Dweil. — K -junge tn., 
K-wächter tn. t'abin-boy. Mousse in. de 
chambre . — K-kap pe/. H undehaus n . ( Schiff- 
b.) Hood {ich ich covers the hatchway , that 
condncts to the lodgings of the creto ), com- 
panion (ichich covers the hatchway of the 
cabin). Capot m. d’dchelle. 

Kakao m. (Bot.) Sieh Cacao. 

Kalander/., Cylindermange /., Glander /., 
Walzkalander /., (Tuchf.) Kalender. Ca- 
landre tn., cylindre m. pour donner un ap- 
pret aux tissus. 

Kalandern x. a., Cylindrlren v. a. (Tuchf.) 
To calender. Cylindrer, lustrer, satiner 
les tissus. 

Kalanderwalze /. ( Web. ) Bowl. Rou- 
leau m. 

Kalb n. (Zool.) Calf. Veau m. 

Kälberblase /. (Zool.) Calf-bladder. Vessie 
/. de veau. — K-haar n. Calfs hair. Poil 
nt. de veaux. — K-magen tn. Maw of a 
calf. Estomac in. de veaux. — K-zahn m., 
Zahn m. eines Zahnschnittes ( Bauk., 
Orn.) Dentel, dentil. Denticule m. 

Kalbfell n. ( Zool. ) Calf- skin. Peau /. de 
veaux. — K-leder n. Calf-leather. Cuirw. 
de veau. 

Kaleidoskop «. (Phys.) Kaleidoscope. Ka- 
ldidoscope m. 

Kalenderm. Calendar, abnanac. Calendrier 
«*., almanach m. — Astronomischer K- m., 
Sohiffsk- in. Nautical almanac , astrono- 
mical almanac. Almanach m. nautique, 
connaissance /. des temps. — Gregoriani- 


scher K- in. Oregorian calendar. Alraa- 
nach m. grdgorien. — Jhlianischer K- tn. 
Julian calendar. Almanach tn. ou calen- 
drier m. julien. 

Kalfatbütte /. Ca(u)lker' s tub orbox. Caisse 
/. des calfateurs. 

Kalfateisen Dichte- tt., Scharfe- tt., 
Schare- n. , Hammermeissei in. (Schiffb.) 
Calking - iron. Fer m. ä calfat, ciseau m. 
de calfat. 

Kalfaten v. a . , Kalfatern v. a. (Schiffb. ) 
To ca(u)lk. Calfater. Vgl. Dichten. 

Kalfaterer tn. (Schiffb.) Calker , canlker. 
Calfat tn., calfateur m. 

Kalfatern n. Calking. Calfatage tn. 

Kalfaternagel in., Senkelnagel m. ( Pont. ) 
Caulking-nail. Nay e/. 

Kalfaterung /.( Schiffb. ) Ca{u)lking. Cal- 
fat m. 

Kalfathammer tn., Dichth- in. (Pont.,Schiff- 
b.) Calking-mallet , canlking-mallet. Mail- 
let in. ou marteau m. de calfat. — K-werg 
tt., Werg n. (Seew.) Oakum. Etoupe /., 
calfatage m. 

Kali n. (Chein.) Potash,potassa . Potasse/. 
— Antimonßaures K- n. Antimoniate of 
potash. Antimoniate tn. de potasse. — 
Arsenigsaures K- n. Arsenite of potash. 
Arsdnite m. de potasse. — Arseniksaures 
K- «. Arseniate of potash. Arseniate tn. 
de potasse. — Aetzendes K- «. Sieh 
Kalihydrat. — Blausaures K- «., Cyan- 

; kalium tt. Prussiate of potash, cyanide of 
potash. Prussiate tn. de potasse, cyanure 
in. de pota8sium. — Chlorsaures K- n. 
Chlorate of potash. Chlorate tn . de potasse. 
— Neutrales oder Gelbes chromsaures K- 
n. Neutral chromate of potassa. Chro- 
mate m. de potasse , chromate tn. neutre 
de potasse. — Zweifach chromsaures K- 
n. Bichromate of potassa. Bichromate tn. 

I de potasse. — Essigsaures K-n. Acetate of 
potash. Acdtate tu. de potasse. — Indig- 
schwefelsaures K- n., Indigcarmin m.. 
Blauer Carmin m. (Färb.) Indigo -blue 
sulphate of potash. Cdruleosulfate tn. ou 
sulfindigotate m. de potasse, indigo m. so- 
luble. — Kieselsaures K- tt. Silicate of 
potash. Silicate m. de potasse. — Kiesel- 
saures K- tt., Wasserglas n. ( Chem. ) So- 
lu bl e silicate of potash. Silicate in. de 
potasse. — Zweifach kleesaures (oxal- 
saures) K- tt., 8auerkleesalz tt., Kleesais n. 
Bioxalate of potash, salt of sorrel. Bioxa- 
late m. de potasse, sei tn. d'oseille. — 
Kohlensaures K- tt. , Pottasche /. Carbo- 
nate of potassa. Carbonate in. de potasse. 
— Zweifach kohlensaures K- tt. Bicarbo- 
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nate of potash. Bicarbonate m. de potasse. i 
Salpetersaures K- »., Salpeter in. Xi träte I 
of potassa, nitre, saltpetre. Azotate in. de | 
potasse, potasse/. nitratde, nitre in., sal- 
etre m. — Salzsaures K- n. Sieh Chi or- 
alium. — Schwefelsaares K- «. Sul- I 
phate ofpotash. Sulfate tn. de potasse. — ! 
Zweifach schwefelsaures K- «. ßisulphate 
of potash. Bisulfate in. de potasse. — K- 
tt., weinsteinsaures, Weinstein m. Tar- 
trate of potash. Tartrate m. de potasse. 

— Saures weim stein isaures K- n. , Zwei- 
fach weinsaures K- n. , Weinstein tn., 
Cremor m. tartari. ßitartrate of potassa, 
cream oftartar (argol, argal of commerce), 
(t eine -stone). Bitartrate m. de potasse, 
tartre tn., creme /. de tartre. 

Kalialaun in. (Chem.) Potash-alum. Sulfate 
»i. potassico-aluminique. 

Kaliber in. Sieh Cal ibe r. 

Kalifeldspath m. (Miner.) Sieh Feld- 
spath. — K-glimmer m. Sieh Glim- 
mer. — K-hydrat n. , Aetzk- ». (Chem.) 
Hydrate of potash, dry potassa, caustic 
potash. Hydrate m. de potasse, potasse/. 
a la chaux , pierre /. ä cautere. — K-sal- 
peter tu. Sieh Salpeter. — K-seife /. 
(Seif.) Potash - soap. Savon m. ä base de 
potasse. 

Kalium ii. (Chem.) Potassium. Potassium. 

— K-eisencyanld n. , Rothes Blutlaugen - 
sals i». Sesquiferrocyanate of potassa, red 
prussiate of potash ■ Cyanoferride in. de 
potassium, cyanure m. rouge de potassium 
et de fer. — K-elsencyanür n. SiehBlut- 
laugensal z, gelbes. 

Kalk tu. 1) K-stein in. (kohlensaurer Kalk) 

( Miner. , Geogn. ) Limestone. Chaux /. 

— Arseniksaurer K- m.. Fharmakolith tn. 
(Miner.) Pharmacolite. Chaux /. arsdnia- 
tde. — Bituminöser K- nt., Steink- in., 
Stinkstein tn. (Geogn.) Bituminous lime- 
stone, stink-stone. Calcaire tn. fdtide. — 
K- in., citronensanrer ( Chem. ) Citrate of 
time. Citrate nt. de chaux. — Faseriger 
K- tn. , Faserk- tn. ( Miner. ) Satin- spar. 
Chaux /. carbonatde fibrense. — Fluss- 
saurer K- »i. Sieh Fluss. — Körniger K- 
m. (Geogn.) Granulär limestone. Chaux/. i 
carbonatde lamellaire. — Phosphorsaurer 
K- in. Sieh Apatit m. — Portland K- in. 
Portland-stone, Portlandlime-stone. Cal- 
caire in. portlandien. — Schwefelsaurer 
(wasserhaltiger! K- tn. , Gips tn. (Miner.) 
Sulphate of Urne , gypsum. Chaux /. sul- 
fatde, sulfate in. de chaux. — Schwefel- 
saurer (wasserfreier) K- 1 »., Anhydrit tn., 
Karstenit in. Anhydrous gypsum. Chans 


/. sulfatee anhydre. — Tungsteinsaurer 
K- tn. , Wolframsaurer K- tn. , Scheelit 
m. Tung-state of lime. Chanx /. , tung- 
statde, tungstate m. de chaux. — K- in-, 
K-erde /. (Chem.) Lime , ealcareous earth. 
Chaux /. , terre /. calcaire. — Arsenik- 
saurer K- in. Arscniate of lime. Arsdniate 
tn. de chaux. — Aetzender, Kaustischer 
K- tn. Onick-lime, caustic lime. Chaux /. 
vive , chaux /. caustique , chaux /. calci- 
nde , chaux /. anhydre. — K- tn. , essig- 
saurer. Acetate of lime. Acdtate in. de 
chaux. — K- m.. holzessigsaurer. Pyro- 
acetate oflime. Pyroacdtate m. de chaux. 

— Humussaurer K- fl». Ulmate oflime. 
Ulmate tn. de chaux. — Kieselsaurer K- 
ni. Silicate oflime. Silicate tn. de chaux. 

— K- m. , mineralischer phosphorsanrer. 
Native -phohphate of lime. Chaux /. phos- 
phatee mineral , phosphate in. de chaux. 

— Phosphorsaurer K- m. Phosphate of 
lime. Chaux /. pliosphatde. — K- in., salz- 
saurer. Muriate oflime. Muriate in. de 
chaux. — Unterchlorigsaurer K- m. Sieh 
Chlorkalk. — K- m., weinsteinsaurer. 
Tartrate of lime. Tartrate in. de chaux. 

— 3 ) K- in. , Metalik- in. (Name, den mau 
ehemals den Metalloxyden gab). Metallic 
oxyd, calx, metallic ccüx. Chaux /. , chaux 
/. mdtallique. — 4) K- m. ( Bauw. ) Lime. 
Chaux /. — Der K- gedeiht gut, geht sehr 
auf, gibt viel aus. The slaked lime in- 
creasrt well or swells. La chaux foisonue 
bien. — Abgestorbener, Verwitterter, 
Abgestandener K- tn., Staubk- in. Lime 
sla)c)ked in the air. Chaux /. fusde. — 
Fetter K- m., Fettk- m., Weissk- in, Fat 
lime, white lime. Chaux/. grasse. — Ge- 
löschter K- in. Sla(c)ked lime. Chaux /. 
dteinte. — Lebendiger, Ungelöschter ge- 
brannter K- tn. Quick-lipte , caustic lime. 
Chaux/. vive , chaux/. caustique , chaux 
/. calcinde, chaux /. anhydre. — Magerer 
K- m.,Grauk-m. Meagcr lime.brown lime. 
Chaux /. maigre. — Todtgebrannter K- 
m. Dead lime. Chaux /. morte. — Kalk- 
äscher m. Tatmer’s chalk. Plamde /. 

— K-baok m.(Zuck.) Limc-bac(k). Bac tn. 
ä chaux. 

Kalkbett n.,K-hncht/.,K-kasten m.(Maur.) 
Chest for lime. Bassin tn. ä eteindre la 
chaux, caisse /. ä chaux. — K-blau n. 
(Mal.) Jllue verditer (blue ashes). Cendres 
/. pl. bleues (artificielles), bleu in. de 
Brdme. — K-brel in. , K-paste /. (Bauw. 
Paste of lime , lime-paste. Pate /. de chaux, 
chaux /. en päte, chaux /. fondue. — 
Karzer, Magerer K- m. Short lime-paste. 
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Pate/, courtd, faite de chanx maigre. — 
Fetter, Bindender Kalkbrei m. Rich-lime- 
paste. Pate /. liante , faite de chanx 
gTasse. 

Kalkbrenner w. Lime - bunter. Chaufour- 
nier m. — K-erde/. Sieh Kalk. — K- 
ästrich m. , K-gussfussboden m. (Bauw.) 
Lime-floor. Aire /. en chanx, en badigeon. 
— K-farbe /. , Wasserf- /. (Maur.) Lime- 
colour. Couleur /. dötrempee au lait de 
chaux. — K-granat m. (Miner.) Sieh 
Grossular. — K-grnbe /., K-kothe /., K- 
kntte /. , K-loch n. (Maur.) Lime-pit. Fosse 
/. au chaux, bassin m. ä chaux. — K-hacke 
/. , K-haken m. Sieh Kalkkrhcke. — 
K-harmotom m . , Phillipsit in. (Miner.) 
Phillipsite , lime-hannotome , christianite. 
Christianite /. , harmotome m. calcaire, 
phillipsite /. 

Kalkhydrat n.. Gelöschter Kalk m.(Chem.) 
Hydrate of lime,slacked Urne. Hydrate m. 
de chaux, chanx /. hydratde, chanx /. 
eteinte. 

Kalkiren c. a. Sieh Calquiren. 
Kalkkrebs m. , K-kern m., K-krampe /. 

(Maur.) Over-burned particlc of limestone, 
grain in the mortar. Lopin m., öcrevisse 
/. — K-kriicke /., K-schanfel /., Kühr- 
brücke/. , Rudel n . , K-hacke /. , K-haken 
wi. (Baüw. ) Beater , lime-rake. Mouve- 
chaux in., monveron n»., rabot m. ä chanx, 
bonloir m . , räble m. , croc in. ä chanx. — 
K-Ieiste/. 1 I Mauerkehle/. RtwUe. 'Ruellde 
/. (ruillde /.). — 2) K- /. (Dachd.) Fillet of 
mortar. Filet m. de Couverture. — K-lb- 
schen n. Slacking of Urne. Extinction 
f._ de la clianx. — K-mehl n . , Trocken ge- 
löschter K- m. (Manr.) Lime-potcder, dry- 
slaked lime. Pondre /, de chanx, chanx /. 
en ponssiöre. — K-mergel m. (Geogn.) 
Calcareous mari. Marne/, calcaire. — K- 
milch /. , K-hydrat n. (Bau w. ,Chem. ) Lime- 
water, lime-milk. Lait m. de chauxJB&t.:) 
öchaudagem.— 2lK-/.,K-brühe /., Welsse 
/. (Manr. ) Whitc-wash, milk of lime, lime- 
wash whiting. Lait m. de chanx , öchan- 
dage m. 

Kalkofen m. Lime-kiln. Chanfonr m., four 
m. ä chanx. — K -Salpeter m. , Salpeter- 
saurer K- m. Nitrate of lime. Chanx /. 
nitratde. -K-sandmörtel [ »t. ( Bau w.ldf ot-fa»' 
made of lime and sand. Mortier m. ä chaux 
et ä sable. — K-schntt m. (Manr.) Rubble, 
rubbish of old plaster. Gravat m., gravois 
m. de platre. — K-seife /. (in der Stearin- 
fabrication). Lime-soap. Savon m. cal- 
caire. — K-spath m., Doppelsp- in. (Mi- 
ner.) Calcareous spar , carbonate of lime. 


Chanx /. carbonatee (cristallisde), calcaire 
m., pierre /.ä chaux fenilletde. — K -stein 
m. Limestone. Chanx /. carbonatee, car- 
bonate m. de chanx , pierre /. ä chanx, 
pierre/. calcaire. — K -Steinnieren f. pl., 
Mergeln- /. pl. ( benützt znm römischen 
Cement ( Geogn. ) Spheroidal concrctions 
ofmarl, cement-stone. Dös m. pl. de Van 
Helmont, marne /. spheroidale cloisonnee. 

Kalkwasser n. (Chem.) Lime-icater. Ean /. 
de chanx.— K-snschlag m. (Metall.) Lime- 
stone-ftux." Castine /. 

Kallnlbanf in. (von Urtica tenacissima) 
(Spinn.) Callooee-hemp , KankJiura, Rhea. 
Caloeö m. 

Kalmus in. ( Bot. ) Rotang m. Spiee - wort, 
ratan. Calamus in. 

Kalotypie /. , Papierphotographie /. (Pho- 
togr.) Calo type, paper - process. Calo- 
typie /. 

Kaltbruch m. (Metall.) Property of a cold- 
short iron. Qualite /. d'nn fer cassant ä 
froid. — K-brnchig adj. (Eisen. ) Cold- 
short. Cassant ä froid. 

Kältemischung/. (Phys..Chem,) Frigorific 
mixture , freeting mixture. Melange m. 
frigorifique. 

Kaltfrischen n. ( Metall. ) Fining in two 
operations. Affinage m. ä froid. — K- 
giessen «.(Giess. ) Cold-casting.Conla.ge m. 
ä froid. — K-gnss m. Castings pl. tchich are 
cast with intaruptions. Onvrage m. could 
par intervalles. — K-gnssig adj. Bad 
property of castings by bring cast with 
interruptions. Qualite /.de l'on vrage coole 
par intervalles. — K-hämmern n . , K- 
sebmieden n. , Hartschlagen n. ( Metall. ) 
C 'old - hammering , hammer - hardening. 

Ecrouissage m., ecrouissement m. — K- 
meissel in. , Blankmeissel m., Meiasel m. 
(Schloss.) Chisel forcold metal,cold-chisel. 
Ciseau m. ä froid, tranche /. ä froid. 

Kaltpressen n. 1) (Techn.) Cold pressino. 
Pressde /. ä froid. — 2) K- n. (Tuchf.) 
Dressing cold. Ecatissage m. 

Kaltpresser m. (Tuchf.) Cold-dresser. Eca- 
tisseur m. — K-riss m. des Holzes (Tischl. ) 
Sieh E i8kl uft. — K-wasseroistorno /. 
(Dampfm.) Cohl-icater cistem, well or re~ 
servoir. Bäche /. ä eau froide. — K-pumpe 
/. Cold- water pump. Pompe /. ä eau 
froide. — K-splnnmaschine /. (Spinn.) 
Wet-spinning frame. Mdtier m. ä eau 
froide. 

Kamala n. ( Bot. ) Kamala. Rottlera /. 
tinctoria. 

Kameel n. (zum Heben von Schiffen) (See- 
W.) Camel. Chameau m. — K-garn ». <b 
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Gewebe ». daraus ( Spinn. ) Thread and , 
tceb ofcamel’s hair. Fils m. pl. et tis- 
sus »i. pl. de poil de chameau. — K-haar 
n. pl. CatneVs hair. Poils m. pl. de 
chamean. 

Kamee /. Cameo . gen i. Camee /. 
Kamelhaar n., (fälschlich Kameelha&r n.), 1 
Angorahaar n. (Spinn.) Mohair. Poil m. 
de chövre. 

Kamelott m. , Kamlott m. ( Web. ) Camlet, | 
camlot, camblft. Camelot m. — Halbsei- 
dener K- m. Silk-tcarp cotton-eceftcamlet. | 
Camelot m. de demi-soie. 

Kamel wolle /.. Angorahaaro n. pl. (Spinn.) | 
Mohair. Poils m. pl. de chdvre d'Angora. 

— K-garn n. und Gewebe n. daraus , An- 
gorahaare n. nnd Gewebe n. daraas. Yams 
and icebs of mohair. Fils m. pl. et tissaB | 
m. pl. de poils de chdvre d’Angora. 

Kamin m. 1 ) ( in einem Zimmer) (Banw. ) 
Fire-place, fire-side, chinmey -piece. Che- 
minde /. — 2)K- m.,Esso /..Schorn- 
stein m. Chinmey , funnel , funnel -pipe, 
smoke-pipe. Cheminde /. 
Kamineinfassung/., K-ge wände n.(Banw.) | 
Chimney-jambs pl. Jambages nt. pl. de 
cheminde. — Versierte K- /. Chimtuy- 
dressing. Chambranle m. de cheminde. j 
Kaminfeger m. , Essenkehrer nt., Feuer- 
rüpel m. Chimney-sieecper. Ramonenr m. 

— K-scharre /., Scharreisen ». Chimney- 
stceepcr’sscraper.tirappinm. de ramoneur. 

Kaminfries m. (Bauw.) Chimney -f riete. 
Gorge /. de cheminde.— K-gesimse n.pl., 
K-veraiernngen /. pi. Chimney - piece. 
Ornement m. de chemindo. — K-gitter «. 
Sieh Fenergitter. — K-hals m. Sieh 
Bauchfang. — K-heerd m. Hearth of 
a fi re-place. Foyer m. decheminde, ätrem. 
K-hinterwand/ . K-rückenplatte /. Back 
of a chimney. Plaque /. de fen , contre- 
coenr m. de cheininde. — K-laden m., 
K-Torsetser m.,K-thür/. Chimney-board. 
Chassis m. de cheminde. — K-mantel m. 
Chimney-mantle.. Manteau m. de cheminde. 
Kaminofen m . . Ofenkamin m . ( Bau w. ) Chim- 
ney of sheet-iron,nlaced into a chimney of 
brick or »tone. Cheminde /. ä la prus- 
sienne. — K-rohr n. , Bchornsteinr- n., 
Banchschlotte /., Schlot m., Ranchcanal 
m. Chimncy-flue. Tuyau m. de cheminde. 
Kaminschnrz m. Sieh Rauchfang.— 
K-verzierung f. von Stuck, Pargctting, 
parge-work. Parqnet m. de cheminde. 
Kamm m. am Wehstuhl. Sieh Schaft. 
Kamm m. 1) Griff m. des Hahns (BQchsen- 
m.) Comb. Crdte /. d’un chien de fusil. 

— 2)K- m-, Kappe/., Krone /. eines Dam- 


mes ( Wasserb.) Summit,top. Crdte /., 
couronnement in. — 3) K- nt. (Küf.) Sieh 
Kröseeisen. — 4) K- m. , Verkämmung 
/. (Zimm.l Xolching. Assemblage m. ä 
tenen et entaille. — 5) K- ro., Hölzerner 
Zahn m. eines Bades (Mech.) Cog. Allu- 
chon m. — 6) K- in . , Daumen m. , Däum- 
ling m. Cum. iciper, nipper. tappet, lifter, 
arm. Came /. ou camme /. — 7) K- m , 
Hacker m.,' Anshacker m. einer Kratz. - 
maschine (Spinn.) Comb. Peigne m. — 8) 
K- m. , Geschirr n. . Werk «. , Remise /. 
(Web.) Mounting. Remise /. (remisse /.), 
dquipage m., harnais m., jeu m. — 9) K- 
m. , Blatt n., Rietblatt n., Rietkamm m. 
Heed, slay,sley. Peigne m., ros m„ rot nt. 

Kämmen r.a., Wolle etc. (Spinn.) To comb. 
Peigner. — K- r. a. , mit abgenutzten 
Disteln (Tuchf.) Tocard teithwom fuller' s 
thistles. Enversir, oarder l’dtoffe avec des 
chardons usds. 

Kammer /. l)(Bauw.) Little roorn. chamber. 
Chambre /, — 2)K- /. (Chem.) Sieh Blei- 
kammer. — 3)K-/., hintere, des Sattels 
(Sattl.) Hollotc of the cantle ■ Libertd/.du 
rognon. — K- /., vordere. Gullet of the 
saddle , hollotc of the pommel. Libertd /. 
du garrot. collet m. — 4) K- /.. Kessel m. 
einer Schleuse ( Wasserb. ) Chamber of a 
lock or a sluice . lock -chamber. Neptune 
tn., chambre /. d’dcluse. 

Kammertuch Cambric m. (Web.) Cam- 
bric. Toile /. de Cambrai. 

Kammgarn n. (Spinn.) Combed tcool-yarn, 
cornbed. Fil m. de laine peignde, lame /. 
filde, peignd m. — Donblirtes, Gezwirntes 
K- n. Double (l worsted. Fil m. retors de 
laine de peigne. — K-spinnerei /. Worsted 
spinning, long-tcool spinning. Filature/. 
de laine ä peigner, filatnre /. de laine 
longue. 

Kämmlinge m. pl. , (Abfall m.) der Kamm- 
wolle (Spinn.) Foils pl. Peignons m. pl., 
entredent /. , blousse /. , blouse /. , blo- 
relle /. 

Kammmacherwaaren f.pl. Comb-maker's 
wäre. Ouvrages in. pl. ae peignier. 

Kämmmaschine /. ( Spinn. ) Combing-tna- 
chine. Peigneuse /. 

Kammrad n. 1) (Masch.) Cog-wheel. Rone 
/. a dents de bois. — 2)K-n. Crotcn-whecl, 
face-whtel. Rone /. de champ. 

Kammsasse /. 1) Zahnlücke /. (Masch.) 
Clearing, space bette een two teeth. Crem 

m. d’une roue deutde , d’une crdmaillere. 
— 2) K- /. (Zimm.) Sieh Einsasse. 

Kanmstechen n. , K-stecken n., Rietstechen 

n. (Web.) Reeding. Piquage m. — K-topf 
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m. , K-pott in. ( Kamrowollspinn. ) C'omb- 
pot. Pot in., pot in. ä peigne. 

Kammwalze /. 1) Streichtrommel /. einer 
Schrubbelraaschine (Spinal.) Doffer , doff- 
ing-cif linder. Peigneur m., döchargeur in., 
tarabour m. de de'cliarge. — 2) K- /. , Ha- 
delwalze /. der Streckmaschine (Kamra- 
wollsp.) Porcupine. Peigne m. circulaire. 
Kammwalzenmaschine /., Entfllzer m. 
(Spinn.) AFrench dratcing-head inspin- 
ning combing-wool. Defeutreur m., defeu- 
treur m. simple. — K-walzmaschine /., 
doppelte, doppelter Entfllzer m. A French 
dratcing-head in spinning combing - toool 
with twoporcupines. Defeutreur m. double. 
Kammwolle/. (Tuchf.) Long toool , combing- 
wool. Laine /. longue, laine /. de peigne, 
laine /. ä peigner, laine /. peignee, dtaim 
m. , estame /. — K-zug m. , Zug m. von 
Kammwolle (Spinn.) Top, sliver. Trait m. 
Kammziegel m., Dachkenner m ., Verzierter 
Firstziegel m. (Dachd.) Crest-tile , cress- 
tile, crease-tile. Tnile /. de crete. 
Kampfer m. Camphor , campkire. Cam- 
phre m. 

Kämpfer m. 1 ) Widerlager n. Sieh 
Kämpfer pfeiler. — 2) K- in., K- 
schicht /. , Anfall in. eines Gewölbes 
(Bank.) impost. Imposte /. , conssinet in. 

— Verkröpfter K- »«. Mitred, bent impost. 
Imposte /. recoupöe. — 3)K- in. eines 
Fensters, Loosholz n., Weitstab in. (Glas.) 
Transom of a French casement , dormant- 
tree of a window. Dorm&nt m. de croisöe. 

Kämpfergesims n. (Bauk.) Impost-mould- 
ing. Imposte /. ornöe. — K-lfnie /. eines 
Bogens. Impost -line. Ligne /. d’imposte. 

— K-pfeiler m., Kämpfer in. eines Bogens 
(Banw.) Arch-pier. Pied-droitm.d’un arc. 

— Zurücktretender K - ?n. , Falsche Ante 
/. Back-pier. Fausse-alette /. — K-schicht 
/., Sohicht /. der Widerslagsteine. 
Springing course. Assise /. des sommiers. 
Vgl. Kämpfer 2. 

Kanal m. Sieh Canal. 

Kanariensamen in. (Bot.) Canary -seed. 
Graines/. pl. de canari. 

Kanaster in. (Tab.) Canister-tobacco. 
Canästre in. 

Kandare /. Sieh Stangengebiss. 
Kaneelstein m. (Miner.) Yellow idocrase. 
Idocrase /. jaune. 

handeln v.a., Auskehlen v. a. (Techn.J To 
groove , to gutter. Evider, canneler. 
Kandis m., K-zucker m. (Zuckers.) Su- 
gar-candy. Candi m., sncre m. candi. — 
K-störzel n. jSyrupfrom the vesscls in which 
sugur-candy has been inade. Sirop tn. pro- 


venant des terrines qni ont servi ä la cri- 
stallisation du Sucre candi. 

Kaninchen n. (Zool. ) Rabbit, coney. La- 
pin in. — • K-fell n. ( Pelzw. ) Rabbit-skin. 
Peau /. de lapins. — K-haar n. Coney- 
wool. Poil m. de lapins. 

Kanister m. (Korb Zucker , Tabak) (Hdlw.) 
Canister , basket (of sugar, tobacco etc.). 
Canastre m. (de sncre, tabac). 

Kanne /. 1) ( Spinn. ) Can. Boite f. d’un 
finisseur. — 2) K- /. eines Feuers oder 
Ofens (Metall.) Twyer. Tuyere/. 
Kannelkohle/., Pechk- f. (Bergb.) Cannel- 
coal,cundle-coal,parrot, (in South- Wales :) 
hom-coal. Houille /.nommde cannel-coal, 
perroquet »»., houille /. de Kilkenny. 
Kannenmaschine/. , Flaschenm- /., Later- 
nenbank /. , L-stuhl m. (Spinn.) Can-frame, 
can-roving-frame. Boudinoir «»., banc m. ä 
lanternes, m6tierm.älanternes,lanterne f. 
Kanone /., Stück n. (Artill.) Gun, cannon, 
piece of ordnance. Canon tn. — Gezo- 
gene K - /. Rifled cannon, rifled gun. 
Canon m. rayö. 

Kanonenboot «. (See w.) Gun-boat. Cha- 
loupe f. canonniere , canonniöre f. — K- 
giesserei /. , Stückg- /. Cannon- foundry. 
Fonderie /. des canons. — K-kugel f. (Ar- 
till.) Cannon-ball. Boulet m. de canon. 

— K-metall n . , K-gut n. , Stückg- n. , Ge- 
schützmetall n. (Metall.) Brass (for ord- 
nance), gun-metal. Bronze m. ä canons, 
mdtal m. ä canons. — K-pulver n. Sieh 
Geschützpulver. — K-rohr n. , Ge- 
schützr- n. Gun. Canon in. , bonche f. 
ä feu. — K-schlag m., Schlag m. (Feuerw.) 
Bouncing-powder,exploding-charge,bnrst- 
ing- Charge , maroon. Marron m. , potard 
m., pdtrole m. d’artifice. 

Kantbeitel in. ( Wagn. ) Cant-chisel f cant 
firmer cfiisel. Ciseau m. en biseau des 
charrons. 

Kante f. I) (Geom., Miner.) Edge. Aröte f. 

— 2) K- /., Face /., Band /. (Bauw.) Cant, 
edge, arris. Car ne /., arete /. , tranche /. 

— Abgeschrägte K- f. Cham f er. Chan- 
frein in., biseau in. — Abgestossene 
K -/• Broken corner. Ecornure /. — Zuge- 
schärfte, Schneidenartige K- f. Basil, 
shaip edge. Ebiselure /., aröte /. öbiselde. 

— Volle K- /. Shot. Arete /. vive. — 3) K- 
einer Diele etc. (Tisdhl.) Edge. Rive f. — 
Dünne, Zugesohärfte K- /. Feather- edge. 
Chanfrein in. , biseau m. — Hohe K- /., 
Hochk- /. Edge , narrow side of a board, a 
brick etc. Tranche /., carne /. , champ m. 

— Auf der hohen K- , Auf der sohmalen 
Seite. Edge-ways, on edge , on the narrow 
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aide. De champ. — 4) K- /. , gewebte 
Spitze. Xet - luct. Tülle ( nt. ) fafonne 
en bandes. — K- /. (eines Bajonnets 
(Waffenschm.) Edge,ridge. Arete/. d'une 
larne de balonuette. — 5) K-/., Leiste /., 
Selblende entstellt: Sahlband Sahl- 
leiste /.,jniederd. ; Egge /. an einem Stoffe 
(Web.) Hat, aeltedge. Lisiöre /., cordon 
»j., cordeline /. d’une ötoffe. — ti) K •/., 
geklöppelte, Geklöppelte Spitze /. l‘ü- 
low-lace , tone - lace. Dentelle /. au fu- 
sean. 

Kanten t. a-.Unik- r. a. , Kentern r. a. 
(Ziimn.) To cant. Kouler snr la carne. — 
Kant' Holz I Cant him ! Roulez ! 

Kantenriegel m. (Schloss.) Flush holt of a 
door. Verrou m. 4 conlisse. — K-ring m., 
Kantring m. (Zimm. ) Bing on the cant- 
hook. Anneau m. du renard. — K -schiene 
f. (Eisenb.) L'dge - rail. Orniöre /., bande 
/. saillaute, rail m. 4 rebord. — K-stein 
einer Pflasterung (Bauw.) Sieh Bord- 
stein. 

Kanter m . , Scheerk- nt., Schweifgestell n. 

(Web.) Bank. Cannelier m., cantre m. de 
l’onrdisseur. 

Kantfass n. (Weinhandel) (ildlw.) Ullage 
cask ( wine-irade ). Piöce/. d’ouillage. — 
K-haken in. (Zimm.) Cant- Book. Renard 
»i- , grappin m. — K-hols n. , Kantig be- 
hauenes Hols n. Squared Umber , square 
Umber. Bois m. d'equarrissage , bois m. 
öquarri, bois nt. (au) carrö. — K-schwelle 
f. Sieh Borts chwe Ile. 

Kanzel /. ( Bauk. ) Pulpit. Chaire f . , tri- 
bune /. sacree. — K-dach n. (Bank.) 
Sound - Board, sovnding - bqard. Abat- 
voix m. 

Kaolin ui. >t n. , Porzellanerde /. i Miner. , 
Geogn. , Porz. ) Forcelain - earth , por- 
celaiu-clay. Kaolin m. , terre /. 4 porco- 
laine. 

Kapaun m. (Zool.) Capon. Chapon m. 

Kapelle /.. Treibscherben m. (Prob., Gold- 
sclnu., Cnem.) Coupcl , cupel , test. Cou- 
pelle casae /., tet «i. 

Kapellenasche/. , Kläre /. ( ehern, etc.) 
Coupel-earth, botu-ashes pl. Cendre /. de 
coupeile , claire /. — K-ofen m. 1 ) Probir- 
nsuffelofen m. (Prob.) Assay- fumace, 
mu/ße-fumace. Fournoau m. 4 coupelle. 
— 2) K- m. zur Sublimation (Metall.) 
Sublimation- furnace. Fourneau m. de 
Sublimation. — K-probe /. (Prob.) Cupel- 
lation, test-assaying. Coupellation /., es- 
sai m. a la coupeile. — K-silber n. (Me- 
tall.) Fine silrer. Argent tn, fin ou de cou- 
pelle. — K-zug m., K-raub m. (Prob.) Löss 


of silter in the test. Perte /. d'argeut dans 
la coupelle. 

Kaper m. (Seew.) Piicateer. Capre »i.,ar- 
mateur m. 

Kapern f.pl., Kappern /.pl. (Bot.) Capers. 
Capres f.pl. 

Kapital h. , Fond in., Baarvorräthe in.pl. 
(Hdlw.) Stock , tffe cts , funds pl. Fonds 
m. pl. — K- «.. circulirendes. Circulatina, 
floating capital- stock. Fonds m. pl. ue 
roulemcut. — K- ». , in Umlauf. Floating 
Capital. Capital m. circulaut. 

Kappe /. 1 ) Mütze/. Cup, bontut. Könnet m., 
casquette /. — K- /. 2) Gewölbk- , Ohr- 
k- /. , Stiohk- /. (Bauw.) Vaulling - cell , 
ogiit , sectroid. Lünette /. , pan m. de 
voüte. — Ungebrochne K- /. , Böhmische 
K- Platzlgewölbe «. Surbastd spht- 
rical vault. Kappe /.de voüte, voüte /. 
ä nappe, 4 calotte. — 3)K- /. einer Mauer. 
Sieh Ma ue rabde ck u n g. — 4) K-/. ei- 
nes Thürgerüstes (Bergb. )Cap-sill orliniel 
of a gallery-framc. Chapeau m. du Chas- 
sis d’une galerie de inine. — 5i K- /. des 
Gewehrkolbens (ßüchBenm. ) Sieh Kol- 
b e n b l e c h. — 6) K- /., Kopf m., Haube /. 
eines Kohlenmeilers. Top. Cliemise /. 
d’une meule de carbonisation. — 7)K -/. 
auf einer Kettenpumpe (Hydr.) Hood of a 
chain -pump. Capot m. d'une pumpe 4 
chapelet. - S ) K- /. , Dach n. (Bedeckung 
einer Sache) (Techn.) Hood. Capot m. - 
Ö)K- /. eines Dammes (Wasserb.) Summit 
top. Cröte /. , couronnement. — Kl) K- 
eines Bocks oder Bohl werks, Kopfbalken 
m. Head-beam , ridge-pitce, lop-beam. 
Chapeau in. , ohape /. , quille /. , lisse/., 
traverse /. 

Kappen t . a. 1 ) Köpfen r. a . , Abgipfeln t. 

a., z.B. Bäume (Gärtn., Forstw.) To head, 
to lop-off the trtes- Eteter un arbre. — 2) 
K- v. a-, denAnker, das Ankertau(Scbifff.) 
To rutlhe cablc. Couperoutaillerlecable. 
— K- v. a. , den Mast. To cut the mast. 
Couper le mit. — Kappenfenster Lioht- 
kappe/. ( Bauw.) Windau ina cuulting-cf.il. 
Lünette , fenetre /. 4 Junette. — K-ge- 
wölbe n.. Tonneng- n. mit Kappen. Welsh 
cault. Berceau m. 4 lunettes. — K-stein 
m. Sieh Cordon. — K-zeng «. von Ross- 
haar (Web.) Hair-cloth for boys’ caps. 
Etoffe /. de crin ponr casquettes. — K- 
ziegel m., Deck*- m. (Bauw.) Coping-, 
caping-, cappiny-brick. Brique/. ächape- 
ron, dalle^. de briqne. 

Kappern, sieh Kapern. 

Kappfenster n. , Kafff- n . . Froschmaul n. 
(Bauw.) Semicircular dormer -tcindoui. 
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Lucarne /. ä lunette. — K-zaum tn. (Sattl.) 
Cavesson, cavezon. Cavcyon rn. — K -bogen 
m . , eiserner, t'avesson-iron. Dessus tn. 
de (ou du) nez en fer, bande /. en fer da 
caveyon. 

Kapsel /..Schale /.(Giess.) Chili. Coquille 
/. pour le moulage en coquille. — K -/., 
Cassette /., ( niederd. ) Koker tn. ( Porz. ) 
Sagger , saggar , seggar, segger. Gazette 
/. , cassette /. , cazette /. — K-guss m.. 
Schaleng- m. 1) Hartg- tn. [Verfahren] 
(Giess.) Case-hardening , Casting iniron 
moulds. Fonderie/. ou fonte/. du fer en 
coquilles ou en moules en fonte. — 2) K- 
rn. [Product]. Case-hardened cast-iron. 
Fer tn. fondu en coquille. 

Kapselstoss m. I Porz. ) Bung ,pile of Bag- 
gers. Pile /. de cassettes. — K-thon m. 
Seggar-clay. Terre /. ä cassettes. 

Karat m. n. (Goldgewicht.) Carat , carate. 
Carat m. 

Karatiren t>. a. , das Gold (Metall.) To al- 
loy the gold with other metals. Paire 
l'alliage de l'or avec un autre mdtal. 
Karatirung /. des Goldes (Metall.) Alloying 
of gold with other metals. Alliage tn. de 
l’or avec un autre mdtal. — Rothe K- /. 
Alloy of gold with copper. Alliage m. de 
l’or avec le cuivre. — Weisse K -/. Alloy 
of gold with silrer. Alliage tn. de l’or avec 
l’argent. — Gemischte K- /. Alloy of gold 
with copper and silver. Alliage tn. de l’or 
avec le cuivTe et l'argent. 

Kardätsche/., Pferdebürste/. Horse-brush. 
Brosse /. ä cheval. 

Kardätschen v. a. , die Wolle (Spinn.) To 
card. Carder. 

Karbolsäure/. (Chem.) Carbolic acid. Acide 
tn. carbolique. 

Karde /. 1) (Spinn.) Sieh Kratzma- 
8 c h i n e. — 2) K- /., Rauhk- f. (.Tuchfabr.) 
Teasel (teazel, teazle). Chardon tn. , char- 
don m. ä foulon. 

Kardentrommel /.der HauhmaschinefTuch- 
f.) Gig-barrel. Tambonr tn. 

Karduse /. (Seew.) Cartridge. Gargousse 
/. Vgl. Kart usche. 

Kardusgarn n. (Seew.) Cartridge-twine. Fil 
tn. ä gargousse. 

Kardusstock m. Sieh Patronenholz. 
Karfunkel in. (Miner. , Juw.) Alamandine, 
noble or oriental gamet, carbuncle. Al- 
mandin tn., almandine /. , grenat m. Sy- 
rien ou oriental, hyacinthe /. d’Hatiy, es- 
carboucle. 

Karlnthin tn. (Miner.) Carinthine , karin- 
thine. Carinthine /., cariuthite/. karin- 
thine /. 


Karmin m. (Mal.) Sieh Car min. 
Karmoiainbeeren /. pl. ( Bot. ) Scarlet-ber- 
ries. Graines /. pl. de vermillon. 

Karnies tn., Welle/. (Bauw.) Cyma.kyma- 
tion. Cymaise /., onde /. — Steigender K- 
m.,8tehende Welle /., Sima/., Rinnleiste 
/. Sima, cyma recta, reversed ogee. Gueule 
/. droite, cymaise f. droite, doucine/. — 
Verkehrt steigender K- tn. , Verkehrt 
stehende Welle /..Kehlstossm., Kehlleiste 
/., Lesbische Welle/. Ogee, cyma reversa. 
Talon m., gueule/. renversde , cymaise/. 
lesbienne. — Fallender K- tn. , Fallende 
Welle /. , Starsrinne /. Rampant cyma. 
Cymaise /. rainpante, gueule /. rampante. 
Verkehrt fallender K* tn. , Verkehrt fal- 
lende Welle /., Glockenleiste /. Bell-sha- 
ped monld , rampant ogee. Talon tn. ram- 
pant, cymaise /. renversde rampante. — 
Unterschnittener K- tn. Quirked ogee. 
Gueule /. dcrdnde. 

Karniesbogen tn. ( Bauw. ) Reversed ogee- 
arch. Are tn. en doucine. — K-hobel 
tn. (Tischl.) Ogee-plane. Grain tn. d'orge, 
rabot tn. ä doucine, mouchette/. 

Karre /..Karren m. l)(Fuhrw.) Cart. Char- 
rette /. 2) K •/., Karren tn., Laufkarre /., 
Laufkarren m. .Schubkarre /., Schubkarren 
m. Wheel-barrow. Brouette/. 

Karren v. a. , Erde , Im Schubkarren ab- 
fahren (Bauw.) To wheel-barrow. Bron- 
etter de la terre. 

Karren m. 1) einer Druckerpresse. Carriage. 
Coffre tn. , berceau tn. d’une presse d'itn- 
pression. — 2) K- tn. Sieh Karre. — K- 
kästen tn., Kraus tn. einer Druckerpresse 
(Buchdr.) Coffin. Train tn. ou chässis tn. 
du coffre. 

Karrentransport m. (Eisenb. ) Cartage. 
Transport tn. ä la brouette et au tom- 
bereau. 

Karst tn. ( Ackerb. ) Hoe , prong - hot. 
Hoyau m. 

Kartätsche /., K-nkugel /. (Artill.) Ball /or 
case-shot. Balle/, do fer, balle /. en fer 
forgä. — K- /. mit Kartusche, Kartät- 
schenschuss tn., Kartätschpatrone/. Bixed 
case-shot , round of fixed case-shot. Car- 
touche tn. ä bailes (de fer). — I-/. (ohne 
Kartusche). Case-shot, canister-shot . Boite 
/. ä balles. 

Kartätschgranate /. Sieh Shrapnell- 
granate. 

Karte /. 1 ) ( Geogr. ) Map. Carte /. — 
Hydrographische K- /., Passk-/.. Seek- /. 
Chart, sea- chart, hydrographical map. 
Charte /. marine , nautique ou hydrogra- 
phique.— Platte oder Gleichgradige K -/. 
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( Seew. ) Plane chart. Carte /. plate ou 
plane. — Reducirte K- /., K- /. mit wach- 
senden Graden der Breite. Mercatorsk- /. 
Mercator's chart. Carte /. rednite. — To- 
pographische K- /. Topograph! cal map. 
Carte /. topographique. — 2i K-n f. pl., 
Musterpappon /. pl.. Pappen /.pl. für den 
Jacquartstuhl (Web.) Cards pl. Cartonsm. 

I. ponrle imitier Jacquart.-K-kette /.(des 
acquartstuhls ). Chain of pasteboards. 
C'haine /. sans fin dn metier Jacquart. — 
K-lochmaschine /. , Kartenschlagen- /. 
Punching-machtne,reading and stamping- 
machine. Machine /. ä piquer, liseur m. et 
perceur *n. mecanique. — K-papier n. 
(Buchdr.) Card-paper. Papier m. de trace, 
carton in. — K-presse/. (Techn.) Cards- 
press. Presse /. ä cartes. — K-späne m. pl. 
( Buchdr. ) Pieces pl. of tcet paper which 
compositora entploy instead of spaces. Es- 
paces /. pl. de Limoges. 

K&rthäuserpnl ver n. (Min.) Kermes mine- 
ral. Poudre /. de chartreux. 

Kartitacharteit/.(Metall.)Aarf»(scA-/n»»p- 
proccss. Mazdage m. de Souabe. 

Kartoffeln f. pl., Erdäpfel in. pl. (Ackerb.) 
Potatoes. Pommes /. pl. de terre. 

Kartoffelgries m. (Ackerb.) Potato-groats. 
Gruau m. de pommes de terre. — K-mehl 
n. Potato-meal. Farine /. de pommes de 
terre. 

Kartoffelnadeln /. pl. (Ackerb.) Vermicelli 
of potatoes. Vermicelles f.pl. de pommes 
de terre. — K-reism. (Ackerb.,K(lch.) fV 
tato-rice. Riz in. de pommes de terre. — 
K-sago m. Sago of potatoes. Sagou m. de 
pommes de terre. — K-stärke/., K-stärk- 
mehl n. (Chem.j Potato-etarcli. Fdcule/. 
de pommes de terre. — K-gyropm. Potato- 
sirop. Syrop in. de pommes de terre. — K- 
zucker m. Sugar of potatoes. Sucre m. 
de pommes de terre. 

Kartusche /. (Patroutasche bei den Trup- 
pen zu Pferde) ([Milit.) Pouch. Giberne/. 
— K -/., Geschützpatroue/.(Artill.) Car- 
tridge , caimon-cartridge , gnn-cartridge. 
Gargousse/., suchet »i.plein. 

Karveelnagel m., Karvieln- m. , Koreinn- 

m.. Koyilienn- in. (Schiffb. l Belaging-pin. 
Cabillot »»., chevillot m., cheville /. 

Karrielwerk n. (Schiffb.) Carvel-uork. 
Bordage m. en carvelle ou ä joints 
carrds. 

Karyatide/., Karyerin /. (Bauk.,Orn. ) 
Caryatide , curyate. Cariatide /. et (plus 
eorrectement) caryatide /. 

Kaschireisen n. (Buchb.) Instrument for 
Techn. Taschenwörterbuch I. 


rubbing the glue into the backs. Grat- 
toir tu. 

Kaschmir tn. (Web.) Cashmere, cachemere. 
Cachemir m-, cachemire m. — K-garn n., 
K-gewobe n. Thread and tceb of cashmir- 
i cool. Fil »i. et tissu tu. de cachemire. — 
K-shawlvi. Cashmir-or cachemir e-shaicl. 
Chäle in. de cachemire, cachemire in. — K- 
woUef.Cashmir-tcool.cashmere-cachttnire- 
wool. Laine /. de cachemire. 

Käse m. 1 ) Cheese. Fromage m. — 2) K- in. 
(Prob.) Crucible- stand. Tourte /. — K- 
quark m. Cheese-curds. Caillebotte /. 
Kaserne/. (Kriegsw.) Sieh Case me. 
Käsestoff m. (Chem.) Sieh Casein. — K- 
gnmmi m. Caseo ginn. Casdogomme /. 
Kasimir in. (Web.) Sieh Casimir. 

Kasse /. , Geldkiste f. Safe , strong box, 
cash. CaiHse /. 

Kassette/. (Porz.) Sieh Kapsel. 

Kastanie /. (Bot.) Chestnut , sweet chest- 
nut. Chätaigne /. — K-baum m. 1) (zah- 
mer). Chestnut- tree. Chätaignier m. — 
2)K- in. (wilder). Horst -chestnut -tree ■ 
Maronnier m. d’lnde. 

Kastanienextract in. [Hot.) Extract ofehest- 
nuts. Extrait m. de chätaignes. — k-mehl 

n. Chestnut -meal. Farine /. de chä- 
taignes. — K-rinde /. Chestnut -bark. 
Ecorce /. de chätaignier. 

Kasten m. 1) Chest, box. Caisse /. — 2) K- 
m. der Säemaschine (Ackerb.) Drill-box. 
Boite /. du semoir, semoir in. — 3) K- m., 
Chassis »i., Streichk- m. (Tap. , Zeugdr.) 
Surimming- tub , colour-tub. Baquet in., 
chässis m. — 4) K- in., Formfiasche /., 
Formk- in-, Gussk- /. (Giess.) Flask, box, 
Casting -box, moulding -box. Chässis nt. 
de raoulage. — 5) K- in. eines Hohofens 
(Metall.) Sieh E i senkaste n. — 6) K- 
rn. eines Ringes etc., worin ein Stein sitzt 
(Juwel.) Betel, beeil, collet. Chäton in. — 
7|K-m. einer Baggermaschine. Shcet-iron- 
bucket. Dragne /.du chapeletd'une machine 
ä dragner, hotte /. — ») K-m., Gehäuse n., 
eines Flascheniugs (liech.) Shell, pulley- 
frame. Caisse /., chape /..corps m. d’une 
poulie. — 9)K- in., Schlossk- »».(Schloss.) 
Case. Boite /., palätre »n.d’une serrure. — 
10) K- m. (Tischl.) Sieh Hobelkaste u. 
— 11) K- »». , Kutschenk- in., Wagenk- m. 
(Wagenb.) Body of a carriage. Corps m. 
de carrosse, caisse /. — 12) K. m. , Senkk- 
»n. ( Wasserb. ) Catssou, caissoon. Cais- 
son in. 

Kastenblau n. , Schildert!- n. (Zeugdr.) 
Pencil-blue. Bleu in. de pinceau, bleu nt. 
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d’application. — K-damm m. , Kistd- tn. 
(Wasserb.) Cofferdam. Bätardeau. — K- ! 
formerei /. ( Giess. ) Moulding bctween 
fasks , flask-moulding. Moulage tn. en 
chässis ou avec chässis. — K-gebläse n. 
(Masch.) Chest - llouing - tnachine , chest- 
bellows fl. Soufflets m. pl. ä caisse ou ä 
piston de bois. — K-guss tn. (Metall.) 
Casting between flasks. Moulage tn. en 
chässis. — K-hälfte /. (Form. ) Part of 
a mottlding-box , half -box. Demi-chässis 
tn. d'un chässis de moulage. — Untere K- 
/. Lotccr box, drag , drag-box, bottom-part 
of a pair of half-boxcs. Demi-chässis tn. 
införieur. " * 

Kastenkette /. einer Baggerraaschine (Was- 
serb.) Chain of bucke ts of a dredgitig-ma- 
chitu. Chapelet in. ou chaxne /. double 
saus fin armöe de dragues ou louchets. 
K*kunst/. Sieh Eimerkette u. Hein- 
zenkunst. — K-rad n. Cellular icheel. 
Rone/, ä godetsouA dragues. — K-schleuse t 
/. Sluice or lockicithtuming doors. ßcluse 
f. ä portes tournantes. — K- /. mit einflüg- 
liger Thiire. Square sluice. Ecluse /. carrde. 
Kastenschloss «. 1 ) ( Schloss. ) C'ase - lock, 
box-lock. Serrure /. ä palastre ou ä pa- 
lätre. — Deutsches K- n. Rim-lock. Ser- 
rure /. ä secret, serrure /. ä ressort cachö. 
— 2) K- n., Kofferschi- n., Schrankschi- n. 
Box-lock , cash- box -lock. Serrure /. d’ar- 
moire, serrure /. de coffre. 

Kasten werk n. Sieh Lehmstampfbau. 
Katalonisches Feuer n. , Katalonischer 
Rennheerd m. (Metall.) Catalan forge. 
Feu tn. catalan. 

Katarakt tn. ( Dampfm. ) Cataract. Cata- 
racte m. 

Katharinenrad m. , Gliicksr- n. , R-fenster 

n. (Bauk.) Wheel-icindow, Catherine-whcel , 
marigold - windoto , wAisi o/ protidence. 
Fenetre /. rayonnante , roue /. de Sainte- 
Cathdrine,roue /.de fortune. 
Kathedralkirche /., Bischöfliche K -/. (Bau- 
k.) Cathedral- church , bishop y s church. 
läglise/. cathddrale ou dpiscopale. 
Kathode /. , Negativer Pol einer galv. Bat- 
terie (Phys.J Cathode , negative, pole. Ca- 
thode m., pole m. ndgatif. 

Katt /. 1) (Katae /.), Kattschiff n. (Seew.) 
Cat, cat-ship. Chat tn. — 2) K (Was- 
serb.) Bollard in a dock- yard. Corps tn. 
mort — 3) K* /., K-gien /. (Schiffsflaschen- 
zug). Cattackle. Capon tn. — 4) K- n.(See- 
w.) Cat of nine tails. Fouotm. 

Kattanker m., Katzanker m. (Seew.) Kedge , 
backing - anchor. Empennelle /. , petite 
ancre/. pour renforcer Pancre. 


Kattun tn. ( Web. ) Cotton. Toile /. de co- 
ton, cotonnade /. — X-drucker tn. CaliCo- 
printer. Indienneur tn. — K-druckerei /. 
(Zeugdr.) Calico-printing. Impression/, 
d’indiennes. — K-druckmaschine f. Pritü- 
ing-tnachine. Machine /. ä imprimer. 
— K-färber in. Cotton - dyer. Teinturier 
tn. sur coton. 

Katze /. 1) (Seew.) Sieh Katt. — 2) K- /. 
(Web.) Sieh Führer. 

Katzenauge n. (Miner. I Sieh Schiller- 
quarz. — K-fell n.(Pelzw.) Cat-skin. Peau 
de chats /. — K-augenharz n.,Dammarb- n. 

( Mal. ) Damtnar gurn , cat’s ege. Rdsine 
f. de dammara, daramara tn. — K-kraut n. 
(Bot.) Yalerianleaves. Herbe /.aux chats. 
Vgl. Gamander. — K-gold n. , Gold- 
glimmer tn. ( Miner. ) Cat - gold , yellow 
glimmet. Faux-orm.,micam. — K-siiberw. 
Sieh Glimmer. — K-treppe /., Giebel- 
zacken /. pl. (Bauk.) Corbie - steps pl., 
corby-steps pl. Redents m.pl. d’un pignon 
cröneld. 

Kauenwächter tn. (Bergb.) Sieh Gruben- 
Wächter. 

Kauf m., Verk- tn. (Hdlw. ) Purchase.. 
Achat tn. — K-blei Weichblei n. (Me- 
tall.) Refined lead. Plomb tn. raffinö. 
Käufer in., Nehmer tn. (Hdlw.) Bayer , 
purchaser. Acheteur tn., preneur tn. 
Kauffahrer tn. , Kauffahrteischiff n. Mer- 
chant-man , merchant-ship. Vaisseau m. 
marchand. 

Kaufglätte /. (Metall. ) Litharge for sale. 
Litharge /. marchande ou en poudre. — 
K-haus Markthalle /. Market -hall. 
Halle /. aux marchandises. — K-laden tn., 
Gewölbe n. , Verkaufslokal «. ( Bauw. ) 
Store , störe -house. Boutique/., magasin 
tn. de marchand.— K-mann tn. (im Grossen) 
(Hdlw.) Merchant. Ndgociant in. — K- 
schaft /. Mercantile community. Com- 
meryants tn. pl. 

Kaufzink n.,Rohz- n. (Metall.) Cotnmcrcial 
zinc. Zinc tn. ordinairo. 

Kaustisch , Aetzend adj. ( Chom. ) Caustic. 
Caustique. 

Kautabak m. Tobacco for chewing Tabac 
in. ä mächer. 

Kautschen v. a. , Gautschen v. a. (Pap.) 
To couch. Coucher les feuilles de 
papier. 

Kautschuk n., Federharz n. (Techn.) Caout- 
chotic, gum-clastic , India-rubber. Caout- 
chouc tn., gomme/. ölastique. — K- w., 
hornisirtes, Hartgummi n. (Chem.) Caout - 
chouc harded by vulcanizing. Caoutchouc 
m. durci ou survolcanisö. — K- n., vulca- 
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nißirtes. Vulcanized India(n)-rubber or 
caoutchouc . Caoutchouc in. volcanisö ou 
vulcanisö. 

Kautschuckabfälle m. pl. (Teclin.) Caout- 
chouc-ioaste. Dechets in pl. de caoutchouc. 

— X-abschnitte in. pl. Cuttings of caout- 
chouc. Copures f. pl. de caoutchouc. 

Kautschukbauin m. (Bot.) Hevea caoutchouc , 
Heve in. , hdvee f. — K-blätter n. pl. 1) 
abgehobene (Techn.) Sheets pl. of caout- 
chouc stripped off. Feuilles /.pl. relevees 
de caontchouc. — 2) X- n. pl., geschnittene. 
Sheets pl. cut of caoutchouc. Feuilles/. 
pl. sciöes de caoutchouc. 

Kautschukbuffer m. (Eisenb.) Indta-mbber 
buffer. Tampon nt. ä, rondelles de caout- 
chouc. — K-faden m. Caoutchouc -thread. 
Fil m. pl. de caoutchouc. — K-flasehe f. 
Jiottle of India-rubber. Poire f. de caout- 
chouc. — K-gewebe n. Caoutchouc-tissne. 
Tissu m. en caoutchouc. — K-hornmasse 
/. Muss of horny-caoutchouc ■ Masse /. do 
caoutchouc eornö. — X-platten / pl. 
(Techn.) Caoutchouc-plates. Plaques f.pl. 
de caoutchouc. — K-rohr n. zwischen 
Locomotivo und Tender. Hose-pipe. Tuyau 
m. en caoutchouc volcanisd. — K-streifen 
in. pl. Band of caoutchouc. Bandes /. pl. 
de caoutchouc. — K-täfelchen n.pl. Caout- 
cAoMC-£a&Zc£s.Tablettes/.pZ.decaoutchouc. 

— K-waaren f. pl. Caoutchouc-ware. Ou- 
vrages m. pl. en gomme ölastique,ouvrages 
m. pl. en caoutchouc. 

Kay »i. Sieh Kai. 

Kaymeister m. (Schiffw.) Wharßnger. Mai- 
tre in. de quai. 

Kegel m. l)(Geom.) Cone. Cone nt. — 2)K- 
m. , Zündk- in. (Büchsenm.) Cone. Cone 

m. de la cheminöe. — 3) X- in., Schriftk- 
itt. (Schriftgiess.) Body or shank of a let- 
ter , Corps in. de lettre , force /. de corps 
d'un caractdre. 

Kegelband n. Sieh Hak enb an d. — X- 
förmig oder Konisch machen v. a. (zu- 
spitzen) (Techn.) Totaper. Ajuster. — X- 
heerd in. (Bergb.) Round, buddle. Table/. 
conique. — K-schub in., K-bahn /. Place for 
playingat nine-pins. Quillier m. — K-spiel 

n. Ninepins. Jeu in. de quilles. — K-ven- 
til it. 1) Konisches V- n. (Masch.) Conical 
valve. Soupape /. ä sidge conique, sou- 
jjape /. conique. — 2)K- n. (Locom.) Miter. 
Mitre /., obturateur in. conique. , 

Kehlbalken m. (Zimm.) Collar-beam. Petit 
entrait m. , second entrait in. , entrait m. 
supörieur. 

Kehlblech n. (Dachd.) Gntter-lead,flashing. 
Noquet m. 


Kehle/. 1) (Bauk.) Sieh Einziehung. — 

2) K-/. am Hahn eines Percussionsschlos- 
ses (Büchsenm.) Neck. Gorge /. — 3) K- 
/. (Techn.) Hollow , groove. Cannelure /. 

— 4) K - /. eines eingeklauten Holzes 
(Zimm.) Throat. Gorge /. de dömai- 
grissement. 

Kehlhobel w. (Tischl.) Moulding-planc, cor - 
iiice-plane. Grain m. d’orgo, mouchette/., 
rabotwj. ämoulures. — K- m. } Eigentlicher 
K- m.,Hohlk- in. Hollow plane , liollowing- 
plane, round-sole plane. Gorget in., gorge- 
fouille/. , varlope f. ongle'e. — K- in. mit 
Anschlag. Moulding - plane with ledge. 
Mouchette /. , grain in. d’orge ä joue. 

Kehlleiste /. Sieh Kehlstos s. — K-rie- 
men m. (Sattl.) Throat-lash. Sous-gorge/, 

— K- in. mit zwei Zanmschnallen. Double- 
buckle throat-lash. Sous-gorg e /. aveedeux 
boucles pour les contre - sanglons poste- 
rieurs. 

Kehlrinne/. (Dachd.) Valley-channcl. Noue 
/. corniöre. — K*sparren in. , K-schifter 
m. (Zimm.) Valley-rafter. Noulet-chevvon 
in., Chevron in. a nonlet. — K-stichbalken 
in. Collar-hammer-beatn. Petit entrait in. 
retroussd. — K-stoss in., K-leiste /. (Bau- 
k.) Ogee, cyma reversa. Talon in., gueule 
/. renversöe, cymaise/. lesbienne. 

Kehlung /. ( Tischl. ) Moulding. Mou- 
lure /. 

Kehlziegel in., Hohlz- in. (Bauw.) Gutter- 
tile , hollow tile, corner- tile. None/., no- 
let m., chanee f . , tuile /. imbricöe,creuso 
ou gouttiöre, tuile /. corniöre. 

Kehre /. oder Kehr m. (in der Schweiz], 
Bank in. (pl. Känke) einer Serpentine 
(Strassenb.) Turn, turning. Lacet in. de 
route sinueuse, tournant in. de route. 

Kehrheerd in., Glauchh- in. (Aufber.) Sleep- 
ing-table, nicking-biuldle,fraine. Table /. 
dormante , table /. allemande , table /. ä 
balais. — K-salpeter m. (Chem.) Stcept 
saltpetre. Salpetre m. de houssage. — K- 
seite /. 1) (Münzw.) Sieh Revers. — 2) 
K-/., Rückseite /. Gerade Seite /. (Buch- 
dr.) Even paye, reverse. Page /. paire, 
verso m. 

Keil in. 1 ) (Mech. ) Wedge. Coin m. — 2) 
K- in. eines Bolzens. Sieh Schliesse. — 

3 ) K- w. , Span in. , Unterlage /. ( Bauw. ) 
Key , wedge. Cale /. — Hölzerner K- in. 
Wooden wedge. Epite /. — 4) K- m.,Spitzk- 
in. (Bergb.) Wedge, spare. Picot in. — 
Eiserner K- in., Fimmel in. Gad, miner's 
wedge. Coin in. en fer, aiguille /. du mi- 
neur. — 5) K- in. (Buclidr. ) Quoin. Coin 
in. — 6) K- m., Schlüssel in., Splint in. 
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( Ma.sch. etc. ) Key , per) , Splint , Cutter. 
Olavette /. , clef /. — K- in. , gespaltener. 
Slit- cutter, split- cutter. Clavette /. fen- 
due. — K- in. und Lösek- in. Gib and cot- 
ter. Clavette /. et coutre-elavette /. — 7) 
K- in. des Streichmasses (Tisclil.) Wedge 
of the marking gauge. Clef /. du trusquin. 
— 8)K- in. an einem Hobel (Tischl.) Wed#«. 
Coin in. d’un rabot. — 9)K- fn.(Ziram.etc.) 
Key, wedge ( cottar , cottrel.). Clef /.. coin 
m.— K* in. zum Holzspalten(Ziraiu.) Wedge. 
for Clearing trees , wood-cleaver. Ebuard 
m. — X-bolzen m. Sieh Scliliessbol- 
zon. — K-chen n. (Steinbr.) Little tcedf/e. 
Engrois in. K-damm ui. (Bergb.) Sieh 
Damm, gewölbter. 

-Kellen v. a. 1 ) ( Keile eintreiben ) ( Seew. ) 
To quoin. Coinser. — 2) K- r. a., Pestk* 

v. a. (Techn.) To key. Claveter. — 3)K- v. 
a., Eink- t>. a ., die Form (Buchdr.) To drive- 
in <or np) the coins , to quoin. Arreter ou ; 
assujettir avec des coins. 

Keileisen «., Keilförmiges Elsen n. (Walz- 

w. ) Wedge-iron, wedge-sized iron. Fer in. 
ii biseau. 

Keilhaue /. 1 ) ( Bauw. u. Minirk. ) Sieh 
Spitzhacke und Erdhaue. — 2) K- /. 
(Bergb.) Pike , pick , pickaxe. Pic in. — K- 
kranz m. Wedging -ci'ib. Rouet m. ou 
trousse /. ä picoter. — K-loch n. eines 
Hobels ( Tischl. etc.) Mouth. Luraiör e f. 
Keilnuthe /. , Nuthe /. ( Masch. ) Mortise, 
groove, key- groove, key-bcd. Mortaise/., 
rainure f. — K-rahmen in. ( Buchdr. ) 
Chase for board - sides. Chassis in. ä 
coin. — K-stein in. (Bauw.) Sieh Wölb- 
stein. — K-stück «.(Giess.) Sieh Kern- 
stück. - X- Verbindung /. (Techn.) 
Keuing. Clavetage in. — K-verspündung 
/. (Bergb.) Sieh Damm, gewölbter. — K- 
ziegel m. (Bauw. ) Feather- edged brick, 
wedge- shaped brick. Brique /. en coin, 
clef /. 

Keime /. (Küf.) Sieh Kimme und 
K r ö s e. 

Kelch m. eines Capital^. Sieh Krater. 
Kelle /. 1) Giessk- /. (Giess.) Ladle , hand- 
ladle. Poche /..cuiller/. — 2) K- /.,Manrer- 
k •/. Trowel. Truelle /. 

Keller in. \) (Bauw.) Ceitar. Cave/., cellier 

m. — 2)K- in. (Bergb.) Enlargement. Case \ 
/., carrefour m. , point in. de croisement 
d’une mine. 

Kellerfenstern., liegendes (Bauw.) Cellar- 
sky-light. Vue /. de terre. — K-gewÖlbe 

n. Cellar -vault. Voüte/. de cave. — K* 
hals m., Seidelbast in. (Bot.) Spttrge-olive. 
I,aurdole/. — K-mauer/. Cellar-wall. Mur 


in. de cave. — K-miethe /. (Hdlw.) Cel- 
larage. Loyer m.de cave. — K-halsrlnde/., 
K-samen in. , Seidelbastrinde /. , 8-samen 
m. (Bot.) Park and sced of spurge-laurel. 
Ecorce /. et semence f. de garou. — X- 
wechsel m. Fictitiousbill. Billet m., effet 
m. flctif. 

Kelp m. (Cliem.) Kelp. Cendre m. de 
varech. 

Kelter»/t., Weinpresse/. Wine-press. Pres- 
soir m. — K-boden in. Prcss-bottom. Maie 
/. — K-mantel m. Press -cloak. Man- 
teau in. 

Kentern«. a. Fieh Kanten. 

Keper in. 1) Köper in. , Kieper in. [im wei- 
terenSinne] (Web.) Tweel, twill. Croisd»«. 

— 2) K- »n., Köper in. [ira engeren Sinne). 
ßiassed tweel, regulär tweel. Croisd in. 
proprement dit, croisure /., sergd in. —3) 
K- m. von Baumwolle. Tweeled, twilled, 
twill. Croisd in. — Dreischäftiger , Drei- 
fädiger oder Dreibindiger K- in. Three- 
leaved tweel. Croisd in. ä trois iames, 
sergd m. de trois. — Vierbindiger, Vier* 
fädlger oder Vierschäftiger K- m. Four- 
leaved tweel. Croisd m. a quatre lames, 
sergd in. de quatre. — K* m. mit awei 
gleichen oder rechten Seiten.Z weiseitiger, 
Beidrechter oder Z wei rechtiger K-. Fancy- 
tweel. Etoffe /. croisde ä double face, 
batavia m. 

Kepergaze /.(Web.) Tweeled ganze. Gaze/, 
croisde. 

Kepern v. a. , Köpern v. a. , Kiepern v. a. 

To tweel or twill. Croiser une «Stoffe. 
Kepersammt in. Jean back- relvet , Genoa 
back-velret. Velours m. de Genes, velours 
m. croisd. — K-tuch n. (Web.) A sort of 
tweeled woollen cloth. Drap in. de BerTy. 

— K-zenge in. pl. , Veber Kreuz gearbei- 
tete , Croisirte Zeuge in. pl. Tweeled or 
twilled cloth. Etoffes /. pl. croisdes. — 
Zweiseitige, Zweirechtige , Beidrechte 
K* m. pl. , Zwillich m. Tweeled or twilled 
cloth with twofaces or right sides. Etoffes 
/. pl. croisdes a double face. 

Kerb m., Schlitz m. (Bergb.) Cutting, 
kerving. Echancrure /. latdrale (exdcutde 
dans une couche). 

Kerbe/, t) Kotch , groove. Coche /. — 2) K- 
/. einer Nähnadel. Groove, channel. Can- 
nelure /. d’une aiguille ä coudre. — 3) K- 
/. , Keep /. , Anschnitt m. (Schiffszimm. ) 
Notch, channel, jag. Entaille/., coche/., 
goujure /., rainure /. — 4)K-/., Stich w., 
Marke /. (Zimm., Tischl., Schloss.) Notch. 
scarfi jag. Encoche /., coche /. , en- 
taille /. 
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Kerbel *w. (Bot.) Chervil. Herbe /. de cer- j 
feuil. 

Kerben v. a ., Schlitzen v. a., die unter- 
schrämte Kohle (Berrfb.) To cut, to kerre. 
Couper l’öchancrnre latdrale , la coulaie. 

Kerbenfügung /., Anscheerung /. (Zimm. u. ! 
Tischl.) Slit and tongue joint. As sein- j 
blage in. par embrdvement. — K-stampfer 
in. ( Nähnadl . ) Groove -mm , ueedle- 
stamper. Estarapeur m. des aiguilles ä 
coudre. 

Kerbhane /.(Bergb.) Pick. Copray (en Bel- 
gique).— K-hänerm., Schlitzh-m. Cutter. 
Coupeur m. de l'dchancrure latörale. 

Kerbsäge /. 1) der Ziramerleute. Sieh 
Schrotsäge. -- 2 ) K- /. der Schlosser. 
Sieh Dril lsäge- 

Kermeskörner n.jpl. (Färb.) Kenncs-grains 
pl . , alkernies. Kcrmds m. — K-scharlach 
in., Dunkelsch- in. Scarlet dged in grain , 
French scarlet. Ecarlate /. de France , de i 
graine. 

Kern m. 1) eines Capitäls. Sieh Krater. — ; 
2) K- m. einer gewundenen Säule ( Bauk.) ! 
Heart ofa trnsted column. Noyau m. d’une [ 
vis, d’une colonne torse. — H ) K- m., j 
Formk- in. (Giess.) Core , kerntl (if large :) i 
noicel. Noyau in. — 4) K- Dorn in. einer 
Röhrenpresse (Metall.) Triblet , core-bar. 
Mandrin m. , äme /. — 5) K- m. , holzi- 
ger, des Flachses, Hanfes etc. (Spinn.) 
Boon. Tige /. ligneuse. — CJK- in., Krebs I 
m. ( im Marmor ) ( Steinra. ) Hard- grain. 
Durillon in. — 7) K- in. einer Schrauben- 
spindel (Techn.) Nucleus. Noyau m. — 8) 
K- in . , K-holz n. ( Zimm. ) Heart , heurt- 
icood. Coeur m. du bois. 

Kernbretn. (Form.) Core-board. modelling- 
board for the core. Echantillon m. de 
noyau. — K-drehbank /. Sieh Form- 
drehbank. — K-drücker in., K-kasten 
K-presse /. , K-formkasten in. Core -box. 
Boite /. ä noyau. — K-flachs m. Sieh 
Hechelflachs. — K-guss in., Hohlg- m. | 
1) [Operation] (Giess.) Casting on a core , j 
casting hollotc. Fonte /. en creux, coulage , 
in. en fonte ä noyau. — 2)K- in., Hohlgnss ; 
m. |Product] (Giess.) Cored tcork. Ouvra- 
ges m. pl. en fonte ä noyau. 

Kernlager n ., Lager n. (Giess.) Print, core- 
print. Logement m. du noyau. — K-marke 
f. (Metall.) Print, core- print. Portee/. — j 
K-riss m. im Holze (Zimm. ) Bhake. Ca- 
dran *»., cadranure /. — K-rissig culj. j 
Shakcn. Cadrand, -ee, cadranurd, -de. — j 
K-sand in. (Giess.) Core-sand. Sable m. ä 
noyau. — K -schacht m . , Schachtfutter n. 
des Hohofens (Metall.) Inner lining, 


ring-tcaÜ. Parois /. pl. interieures, che- 
inise f. intdrieure. — K-spindel /., K- 
stange /. (Giess.) Core - bar, core - spindlc. 
Arbre in. en fer du noyau. — K-stange /., 
Kern m. eines Geschützrohrs. Core. Noyau 

m. pour le coulage de Canons. — K-stiick 
Keilst- n. , Kern m. Pulse core, draic- 

back. Piece /. rapportde, pieco /. de 
rapport. 

Kerze/., Wachsk-/., Wachslicht w.(Lichtz.) 

Taper, teax-taper. Cierge in. 

Kerzendocht m. , Lampendocht in. Wiek. 
Mdche f. 

Kessel in. I) eines Capitäls. Sieh Krater. 

— 2)K- m.(Dampfm.) Ste am -boiler, boiler. 
Chaudidre /. ä vapeur, chaudidre /., gdne- 
rateur m. — Cornischer K- in. , Cornwall- 
k- »»..Walzenk- m. mit innerer Feuerung. 
Cornish boiler. Chaudidre /. cyliudrique 
ä foyer intdrieur. — Cylindrischer K- in. 
(Locom.) Barrel of boiler. Corps m. cylin- 
drique de la chaudidre. - Französischer 
K- in., Röhrenk- in. mit Siederöhren. 
French boiler. Chaudidre /. fran^aise. — 
K- mit überlge (setzten Feuern (Daropfm.) 
Double -story boiler. Chaudiere /. ä car- 
neaux superposds. — 3) K- in. des Kessel- 
oder Pfannenofens (Metall.) A kettle front 
which theremelted ironflotes to the moulds. 
Creuset m.. calebasse /. d’un fourneau ä 
creuset ou a calebasse. — 4)K- in., Pfanne 
/. (zum Kochen, Abdampfen etc.) Copper- 
pan, pot . kettle, boiler. Chaudidre /. — 5) 
5) K- in., Giessk- in., Giesspfanne /. Shank. 
Chaudiere /. — C) K- in. einer Schleuse. 
Sieh Kammer. 

Kesselarbeit /. (Dampfm.) Cop per- smith’ s 
work ( making of boilers ). Chaudronnerie 
f. — K-arbeiter in., K-schmied m. Kettle- 
maker, boiler -maker (copper- smith , bra- 
zier). Chaudronnier in. — K-bekleidung 
/., Mantel in. des Kessels (Locom.) Case, 
casing , cleading , jucket. Enveloppe /., 
chemise /. d’une chaudidre. — K-blech n., 
K-platte /. (Metall.) Boiler-plate. Töle/, 
ä chaudidre, tole /. forte. — K-feuerung 
/., Blasenf- /. (Bauw.) Fire- place of a 
kettle or caldroti. Atre tu. de chaudron. 

— K-flicker «»., herumziehender. Tinktr. 
Chaudronnier in. au sifftet. — K-gewölbe 

n. (Bauk.) Sieh Kuppelgewölbe. ~~ 
K-graben /»., Abzugsgr- m. (Befest.) Cu- 
nettc. Cunette /. — K-körper in. (Dampf- 
m.) Bodg of u boiler. Corps n*. de la chau- 
didre ä vapeur. — K-macher in. Sieh 
Kesselarbeiter. — K-schläger m. Sieh 
Kesselarbeiter. — K-schleuse /., 
Trommelschl- /. (Wasserb.) üluice or lock 
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teith circular chamber. £cluse/.ü tambour. 

— K-scbmiede/. Workshop formaking boi- 
lers,boiler-forge. Chandronnerie. — K -stein 
in. 1 )Pfannen8t-tn.(Dampfm.)/ncr«<s(a(ion, 
Sediment , ileposit , furstonc. Incrustation 
/. pl., Sediments m.pl., ddpöts m. pl, — 2) 
K- .Schaben /.pl. in derSalzpfanne.Pati- 
scates pl., calcareous furo/the salt-pan, 
stony lining , copper- für. Ecailles /. pl. 

Kesselstützen f. pl. (Locom.) Brackets pl. 
of the boiler. Supports m.- pl. ou attaches 
/. pl. de la cliaudiere. — K-träger m. pl. 
tb&mpfm. jBoiler-holderspl., boiler-bearers 
pl. Snpports m. pl. d'une cliaudiere. 
Kette/. (Teclin.) 1) Chain. Chaine/. — 2) 
K- /. ohne Ende, Geschlossene K- /. 
(Maech.) Endless chain. Chaine sans fin. 

- K- /. mit länglichen Gliedern nnd Steg. 
Stud-chain. Chaine /. ä mailles dtanfon- 
ndes. — Vaucanson'sche K- /. , Bandle- /. 
Pitch-chain. Chaine /. ä la Vaucanson. — 
2) K-/., Messk- /. (Feldm. ) Chain, land- 
chaiu, measuring-chain. Chaine /..chaine 
/. d’arpentenr. — :) ) K- /. , galvanische 
(Phys.) Oalranic apparatus. Appareil m. 
galvaniqne. — 4) K- /., Uhrk-/. (Uhrm.) 
Chain. Chaine /. de montre. — 5)K-/., 
Kettenfaden in. pl. (Web.) Warp. Chaine 
/. — Die zn gereihten Ringen verschlun- 
gene K- /. IVarp tcound into rings , uhich 
gives it the appearance of a chain. Chai- | 
nette /. 

Kettel /. , Klampe /. , Ueberwurf m. ! 

(Schloss.) Hasp, clasp. Chainette/. — 
K- und Haspen in. , Anwurf m. Hasp and 
staple , clasp and clamp. Chainette /. et 
picolet m. 

Kettenbaum m., Hintergarnb- in. (Web.) 
Warp-beam. yarn-beam. Ensouple/. de 
derriere. — K-brüoke /., Hängeb- /.(Was- 
serb.) Suspension - bridge, chain - bridge. 
Pont nt. suspendu ä chaines, pont m. en 
chaines. — K-druck in. (Zeugdr.) Printing 
of the warp. Impression /. des chaines, 
impression/. sur chaine. — K-druckma- 
schine/. Chain- printing -mill. Machine 
/. ä chiner, macliine /.’ ii imprimer des 
chaines. — K-garn t». , Kettg- w. ( Web. ) 
Warp. Chaine /. 

Kettengarnkötzer in., Zettelk- in. (Weh.) 
irdrp-rop.Cannette/.ou fusde/.ä chaine ou j 
pour la chaine.— K- od. Paternostergebläse 
(Masch.) Rosary or chain trompe. Cliape- 
let in. — K-gelenk n. , K-glied n. Link. 
Chainon in., maille /. (membre in.) d'une 
chaine. — K-halter in., K-stab in. (Feld- 
m.) J’icket. Hä ton m. de la chaine d'arpen- 
teur. — K-kötzer m. (Web. ) H'arp-cop. 


Cännette /. destinde pour la chaine. — K- 
kunst /. (Wassert.) Chain -pump , pater- 
noster-tcork. Chapelet in. — K-kuppelung 
/. (Eisenb. ) Chain -coupling Attelage m. 
au moyen de chaines. — K-länge /. , K- 
mass n. (Feldm.) Length ofthe land-chain. 
C'hainde /. — K-pumpe /. (Mech. u. Seew.) 
Chain - pump. Pompe /. ä chapelet. — K- 
scheren n. , K-aufschlagen n. , Zetteln ti. 
(Web.) Warping. Ourdissage tn. — K- 
Schermaschine /.Sieh Schermaschine. 

Kettenseide /.(Seide.) Sieh Organ sin - 
seide. — ZweifädigeK- 1. Tico-threaded 
organeine. Organsin m. a deux bouts. — 
DrelfädigeK-/. Three-threaded organeine. 
Organsin m. ätrois bonts. 

Kettenstich tn. 1) (Pont. n. Seew.) Chain- 
knot. Noeud m. de chaine. — 2)K-m. 
einer Nähmaschine. Chain -atitch. Point 
m. de chainette. — K-zog m., Verschlin- 
gung /.. Netzwerk ii. (Bauk., Orn., Stein- 
m.) Twining monlding , trellised moulding- 
knots pl. Entrelacs in. 

Keuper m. ( Geogn. ) Variegaied marls pl., 
red marls pl. Marnes f.pl. irisdes, terrain 
in. keupdnen. — K-formation /. Keuper, 
saliferous marl. Terrain in. kenpdrien. 

Kichererbsen f.pl. Chick-peas pl. Pois in. 
pl. chiches. 

Kidderminsterteppich m. (Web.) Kidder- 
minster-carpct. Tapis tn. fafon deKidder- 
minster. 

Kiefernholz n. Fir-wood, pine-icood. Bois 
in. de pinastre, de pin. Vgl. Föhren- 
holz. — K-rinde , K-sprosson. Sieh 
Fichtenrinde, F-sprossen. 

Kiel m. (Pont. n. Seew. ) Kecl. Quille/., 
carene /., bodine /. — K-bogen in., Per- 
sischer Bogen tu. (Bauk.) Keel-arch, ogee- 
arch. Are tn. en caröne , ogive/. lancdo- 
lde outre -passde , arc m. en talon outre- 
passd. — K-bolzen m. eines Dampfschiffes. 
Holding-up bolt. Boulon tn. de carene.— 
K-ende n .( Bauw .) Sieh Halbwalmdach. 

Kielholen t. a. l)Auf die Seite legen t . er., 
ein Schiff (Scbiffb.) To careen a ship. 
Mettre nn vaisseau ä la bande. — 2) K - 1 . 
a., einen Matrosen (Seew.) To keelhaul or 
keelhale a man. Donner la cale par-dessons 
la quille. 

Kielrecht n. (Seew.) Keelagt. Droit nt. de 
quillage. — K-wasser n. Wake of a ship. 
Sillage in., remons m., honache /., 
onaiche tn. 

Kienrass tn., Ross tn., Flatterr- tn., Russ- 
schwarz n. (Mal.) Soot. Noir tn.defumde, 
snie /. — Gebrannter K- tn. Burnt black. 
Noir tn. de fumde calcind. — 2) K- tn- 
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(Buehdr. ) Lamp -black. Noir tn. de 
fumde.J 

Kienstock in. (Metall.) Carcass. Gäteau m. 

de ressnage, carcasse /. 

Kieper in. (Web.) Sieh Kep er. 

Kies in., K-sand in., Gross in. , Griess in.. 
Grober Sand m. Gravel,coarse sand, qrit. 
Gravier in. — K- m., grober (Geogn.) Sieh 
Gerolle. — K-ausfüllung /. (Bauw. ) 
Sieh Packlage. — K-boden in. Gravel- 
ground, gravelly ground. Terrain tn. gra- 
velenx. 

Kieselm. Pebble. Caillou in. — K-artigad;. 
(Ghem.) Silicious. Silicieux,-se. — K- 
galmei in., Zinkglas n. ( Miner. ) Silicate 
of sine, electric calamine. Zinc m. oxydd 
siliciföre , calamine /. , calamine /. dlec- 
trique. — K-guhr/. (Geogn. 1 Sieh Berg- 
m e h 1. — K-kalk nt. , Kieseliger Kalk in. 
Silicious limestune. Calcaire m. silicenx. 
Kieselknpfern. (Miner.) Chrysocolla. Chry- 
socolle/. , enivre in. hydro-siliceux. — K- 
pflaster n. , Kleinpfl- n. Pavement with 
rounded pebbles or boulders. Pavd in. de 
cailloux. — K-sandstein in. (Geogn.) Sieh 
Quarzsandstein. — K-säure/. (Chem .) 
Silicic acid. Acide in. siliciqüe. — K- 
sanres Salz n. Silicate. Silicate in. — K- 
schiefer in. (Miner.) Sieh Stein, ly- 
discher. 

Kieselschlag m. (Strassenb.) SiehMaca- 
damisirnng. — K-sinter in. (Miner.) 
Silicious sinter. Opale f. incrustante. — 
K-spath in. , Albit m. Cleavelandite , sili- 
cious feldspar. Cleavelandite/., albite /. 
Kieselstein m. , Kieselsteiniges Gerolle n. 
Pebble, flint. Cailloux in. pl. silicenx. — 
K-seife/.(Seifens.) Silicated soap. Savon 
m. silicifie. 

Kieselzinkers n. (Miner.) Hydrous Sili- 
cate of zinc. Hydro -silicate tn. de zinc. 
Kiesschüttung/., Beschotterung/. (Stras- 
senb.) Ballasting of a road. Couche /. de 
sable. ensablement tn. — K-strasse /., 
Schotterstr- /. Gravelied road. Chemin 
in. ferrd, chaussde /. ensablde. — K- 
wagen in., Schotterw- in. (Eisenb. ) 
Ballast -waggon. Waggon in. d’ensable- 
ment. 

Kilogramm«. (= 2Zollpfund.) Kilogramme 
[= 15432 grains]. Kilogramme m. 
Kilogrammeter n. Kilogrammeter. Kilo- 
grammdtre m., mötre m. kilogramme. 
Kiloliter n. (1000 Liter). Kilolitre. Kilo- 
litre m. Ygl. Cubikmeter. 

Kilometer in. («.) (1000 Meter) (Wegb., Ei- 
senb.) Kilometre. Kilomötre m. 

Kimm /., Kimmung /. des Schiffes (Seew.) 


Floor-heads pl. or rung , heads pl . , bilge . 
Fleurs /. pl. du vaisseau. 

Kimme/., Frosch m. (Küf.) Chimb. Juble 
in., echantignolle /. 

Kimmeridge-Thon tn. (Geogn.) A»m- 
meridge - clay. Marne /. argilense ha- 
vrienne. 

Kimmhobel m.,Keimh- in. (zum Ausarbeiten 
des Bodenfalzes der Tonnen (Küf.) Croze, 
notcher. Jabloire/. 

Kimmung /., Luftspiegelung /. (Seew.) 
Mirage, looming. Mirage tn. 

Kinderuhr /.(Uhrrn. )-Fa«s$e montre. Montre 
/. forede. 

kinnkette /. am Stangengebiss (Sattl.) Curb. 
curb-chain. Gourmette /. — K-nhaken m., 
Einlegehaken in. Curb-hook (near-side 
curb-hook). Crochet m. d’une gour- 
mette. 

Kippen n., Rücken n. der Gichten (Metall.) 
Irregulär , sinking or descentof thefurnace- 
charge. Eboulement in., descente/. irrd- 
gulidre des charges. 

Kippkarren m. (Eisenb. etc.) Tilting-cart. 
Tomberean m. — K-pfanne/.,Schaukelpf- 
/., Schwungpf- /. (Zuck.) Stein g-pan, see- 
saw-pan. Chandiere /. ä bascule. — K* 
wagen m. (Eisenb.) Wagon to tip. Wagon 
m.basculant.— K-wäsche /. (Aufbereitung 
der Erze). Swing-sieve. Crible m. ä roani- 
velle ou a bascule. 

Kirche /. (Bank.) Churcli. Eglise /. — Ein- 
schiffige K- /. Churcli with only one nave. 
Eglise /. simple. — Erzbischöfliche K- /., 
Metropolitank- /. Metropolitan - churcli. 
Eglise /. mdtropolitaine. — Mehrschiffige 
K- /. Churcli with side- aisles. Eglise /. ä 
bas-cotds. — Falsch orientirte K- /. Church 
not set towards the east. Eglise /. mal 
tournde. 

Kirchenfenster n. (Bauw.) Church-icindow. 
Vitrail tn. — K-kasten m. Hntcli. Huche 
/. — K-stuhl (m.) Pew. Stalle/. — K- m., 
vergitterter. Latticed loft. Lanteme f. 
d’öglise. 

Kirchenvorsteherstuhl m. Pew for the 
church-wardens. Oeuvre /. (dans la nef de 
l’dglise). 

Kirchthurm m. (Bauk.) Steeple. Tour /. 
d’dglise, clocher m. — K-spitze /. Broach . 
Aiguille /., pointe /., fldche /. d’une tour, 
d’un clocher. 

Kirschbanm m. , K-holz n. Cherry -tree. 
Cerisier m. 

Kirsche /. (Bot.) Cherry. Cerise /. 
Kirschlorbeer in. (Bot.)Bay-laurel. Laurier- 
cerise. — K-mus.n. Jam of cherries . 
Purde /. de cerises*. 
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Kirschrothgliihend machen v. a. (Schmied, 
etc.) To give a cherry-red heat. Chauffer 
couleur de eerise. — X-saft m. Cherry- 
juice. Jus m. de ceriaes. — K-wein m. 
(Bot.) Cherry - eitler . Cidre m. de 
cerises. 

Kissen n., Küssen n., Packkissen n., P- 
küssen n. (Sattl.) Pad. Conssinetm.de 
Charge. — K-deckel in. , Kummtd- m. 
Hönning ofcollar. Coiffe/. de collier. — 
K-deckelriemen m. Housing-strap. Cour- 
roie /. servant ä attacber la coiffe soit au ' 
corps du collier, 6 oit aux attelles. — K- 
riemen in. Collur top-stray. Courroie /. 
qui sert ä her les deux parties supdrieures 
des attelles et du collier. 

Kistdamm m. Sieh Kasten d am m. 

Kiste /. (Hdlw.) Chcst, box , case • Caisse /. 
Kistenbret n., Sattelb- n., Mainb- n. (Zimm.) 
3 U plank, thin board . Planche de 3 ji ponce 
d’epaisseur. 

Kits /.(kleines Boot; (Schifff.) Ketch. Caiche 
/., quaiche /., ketch m. 

Kitt m. (Techn.) Futty, ccment. C'imentm., 
lut m., mastic m. 

Kittelm., Blouse/. (Schneid.) Frock,smock- 
frock. Blouse/. 

Kitten v. a., Zusammenk- v. a., Verk- v. a. 
(Techn.) To ccment , to putty. Luter, ci- 
menter, raastiquer. 

Kitthammer m,, Dichth- m. (Bai^w.) Ca(u)lk- 
ing - tool for cement. Cisean m. a masti- 
quer. — K-stock m. (bei der Diamant- 
schleiferei). Iran stick to which the dia- 
monds to be cut are fastened with a 
soft solder. Baton in. a cimeut. — K- 
verglasung /. Putty-glaeing. Posage m. a 
mastic. 

Kitze /. des Mähers (Ackerb.) Small tvooden 
vessel for keeping thcwhct-stone. C’offin m. 
du faucheur. 

Kitzriemen in. pl. des Pferdegeschirrs 
(Sattl.) Brcech-part and loin-strap. Bras 
m. d’avaloire du harnais. 

Kläcke m. pl. |sg. Klack], Ratten- 
schwänze in.pl. (Tuchfabr.) Clefts pl.,fis- 
sures pl.,chinks pl., cracks pl. Entre-deux ! 
m. pl. 

Kladde /., Strazze /. (Buch) (Hdlw.)lVas^e- I 
book. Brouillon m. 

Kladstein m. (nordd.) t Wragst* m. (nord- 
d.),Weichhrand in. (Ziegelbr.) Place-brick, 
pecking , sanclel - [ sandal - ] brick , semel- 
|sameZ-] brick. Brique /. de rebut. 

Klafter /. 1 ) Faden m. , Fahm n. (Längen- 
mass). Fathom. Brasse/. — 2) K- /. (Holz- 
mass). The volume of a ht-ap of tcood con- 
taining in Prnssia 10S Pruss. cubic fett. 


Quantite /. de bois coutenant 10& pieds 
cubes en I'russe. 

Klaftermass n . , K-rahmen nt. , Holzkl- f. 

Cord-mcasure. Membrure /. pour toiser le 
bois ä brüler. 

Klai m. (Zuck.) Sieh Klei. 

Klammer /. i ) Einschlusszeichen n.(Bnch- 
dr.) Purenthesis. Parenthese/. — Eckige 
Kl-n /. pl. ( ]. Brackets pl. , crotchets pl. 
C’rocliets nt. pl. — Runde Kl- f.pl., Paren- 
thesezeicheu w. pl. ( ). Parenthescs pl. 
Parenthdses /. pl. — Zusammenfassende 
Kl- /. Verbindungski- /. { J. Brace. Ac- 

colade /. — 2) Kl- /. (Bleig., Zinng.) Woo- 
den crutnpiforholding the solder in g-iron). 
Attelles f.pl. — 3 ) K- /., Krampe /., 
Kramme /. , Haspe /. (5faur.) Cramp. 
cramp-iron , clincher. Crampon m. , cla- 
meau m., crampe /. Vgl. Einsetzen, 
eine Klammer. — 4) Kl- /..Kramme /., 
Zimmermannski- /. (Zimm., Pont.) Cramp- 
iron , timber - dog , clincher. Clameau m., 
dgröne f. — 5) Kl-/.,Kl-haken m., Klammh- 
m. (benutzt beim Ilolzschneiden (Zimm.) 
Saicyer's dog , holdfast. Clameau m., cla- 
meau m.ä pointo et ä crochet desscieurs 
de long. — Einseitige Kl- /. Cramp-iron 
having its ttro points in the samc direction. 
Clameau in. ä une face , clameau m. plat 
ou simple. — Zweiseitige Kl- /. Cramp- 
iron whose points are in opposite directions. 
Clameau m. ä deux faces ou ä deux plans. 

Klammerhaken in. 1) Klemmh- m., Kloben 
in. (Zimm.) Hold-fast. Clameau m., valet 
in. — 2) Kl- in., Zulagklammer /. Cramp- 
iron whose points are in opposite directions. 
Lien in. d’assemblage, clameau in. ä deux 
faces, bride /. 

Klammerloch «. (Maur.) Cramp-hole. Trou 
m. de crampon. 

Klampe /. 1) (Schloss.) Sieh Kettel. —2) 
Kl- /. , Fussdeich m. eines Deichdamms 
(Wasserb. ) Bank, banquette , stage of a 
dike-dam. Banquette /. 

Klangholz Resonanzh- n. (Instr.-m.) 
Sounding-board-wood , bclly-board. Bois 
m. de rdsonnance. — Kl-zinn n.,Feinz- w. 
( Metall.) Fine, ringing or sonor ous tin. 
Etain in. hn ou sonnant. 

Klappbrücke /. (Wasserb.) Lever -drato- 
bridge. Pont-levis m. ä trappe. 

Klappe /. 1) (Zimm.) Sieh Beischale. — 
Kl- /. (Bergb.) Sieh Ventil. — 3) Kl-/, 
einer Zugbrücke. Sieh Flügel. — 4) D- 
/. , Ofenkl- /. an eiuem Zimraerofen. 
damper. Clef /. d’un tuyau de poöle. — 5) 
Kl*/, am Aschenkasten (Locom.) Damper. 


Klappeu ventil 217 Kleider. 


Porte /. du ceudrier. — ti) Kl- Klappen- 
ventil u. (Techn.) Clack-valve , leaf-valve , 
fiap-valvc, hanging-valve, valve. clapper of 
a pump. Clapet in., soupape /. a clapet ou 
ächarnidre. — 7) Kl- /., Obereisen n. am 
Doppelhobel (Tischl. ) Break - iron , top 
lane-iron of a double plane. Fer m. de 
essus au rabot m. k double fer. 

Klappensignalho rn ». ( K r iegs w . ) Key-h uyle. 
Clairon m. k clef. 

Klappermaschine f. , Kornklapper f. 

(Ackerb.) Wtnncncing machine. Tarare m. 

Klappern v.a. (Getreide) (Ackerb.) To ma- 
chine (com). Tararder v. a. (grains). 

Klapperschlangenwurzel /. (Hot.) Rattle- 
snake - root. Racine f. de serpent ä »on- 
nettes. — Kl-stein m. (Geogn. ) Sieh 
A dl e rste i n. 

Klappladen m. (Bauw.) Sieh Fallladen. 
— Kl-leiter/. Folding-ladder. Eckelle J. 
brisde ou pliante. 

Klar 1) Licht, Blank adj. (Techn. ) Cleur. 
Clair , -e. — 2 ) Kl- adj. (Seew. ) Clear , 
ready. Ddgagd, -de, pare, -de, dit des ma- 
noeuvres. 

Kläre f. 1) Kapellenasche /. (Cliem., Prob.) 
Bone-earth , bone-ashespl. Claire/.,cendre 
/. de coupeile. — 2) Kl- /. (sehr kleine 
Kohlen) (Metall.) Coal-dust. Poudre /. de 
charbon. 

Klären v. a. , Läutern v. a. , den Zucker 
( Zuck. ) To clear , to clarify thc sugar. 
Faire la ddfdcation. 

Klären n. 1 ) Defecation Läuterung 
Scheidung /. des Saftes der Rüben etc.) 
(Zuck.) Clarify ing, Clearing. Ddfdcation 
f. (premidre) clanfication f. du jus des 
betteraves, du vesou de la canne. — 2)K1- 
n. des Biers (Brau.) Fitting. Collagew.de 
la bidre. 

Klärpfanne /. (Zuckers.) Clarifier, clearing- 

S an. Chaudidre /. ä ddfdcation ou ä clari- 
cation du jus ou vesou. 

Klarschleifen v. a.. Douciren t. Dossiren 
v. a., die Spiegelgläser. To grind , to give 
the second grinding to platc-glam. Doucir 
les glaces. 

Klärsei n. (Zuckers.) Cleare. Clairce /. 
Klarsieden ». (Seitens.) Boiling ofthe soap- 
paste or glue öfter the cutting - up of the 
pan. Coction f. du savon. 

Klanben v. a. (BcrgbA Sieh Aushalten. 
Klaubstein m. Sieh Feldstein. 

Klaue /. 1 ) Hoof. Ongle w. — 2) Kl- f. am 
Mühleisen der Windmühle. Clutch. Patte 
/. du poilier ou poaillier. — :i) Kl- 
Schar f. eines Quirlankers ( Pont. ) Fluke 
or kevel of a grapnel. Patte /. d’un grap- 


pin. — 1 ) Kl- , Einklauung /. (Zimm.) 
Triangulär notch. Patte /. — 5) Kl- f. des 
HamVners (Zimm. etc.) Claio of the haiu- 
mer. Panne/, k pied de biche panne f. 
fendue. — 6)K1- f. einer Kuppelungsmuffe 
( Masch. ) Clutch of a coupling -box. 
Endenture /. d’un manchon d'accou- 
plement. 

Klaueisen n. (Techn. u. Minirk.) Sieh 
Geissfuss. 

Klauenfett Knochenf-«. (Techn.) Grease 
boiled out ofthe feet ofoxen. Graisse/. ou 
huile /. de pieds de boeuf. — Kl-hammer 
m. (Zimm.) Claw-hammer. Marteau m. k 
panne fendue. 

Klauseln /. pl. (Hdlsw.) Clause s. Clau- 
ses /. pl. 

Kleben v. a. , Kleistern r. a. , Pappen 

v. a. , Bekleben v. a. ( Buchb. ) To paste 
(ta work in paste). Coller (empäter , car- 
tonner). 

Kleber w. 1) Gluten n. (Chem.) Gluten. 
Colle/. vdgdtale, gluten m. — 2) Kl- m. 
(Maur.) Sieh Kleiber. 

Kleberleim m., Eiweissl- m. (Chem.) Gluten 
decomposed by beginning putrefaction. 
Colle f. vdgdtale oü alburainoide, colle/. 
gluten. 

Klebsägo /., Klobs- /.,Längens- /.,Dielens- 

, /. , Brets- /. ( Zimm. ) Long saio , pit-sau\ 
Clearing - säte , ripping-saw. Scie /. k re- 
fendre, scie /. du scieur de long, harpon 
to. — Kleine Kl- f. Sieh Fournir- 
s ä g e. , 

Klebschiefer in. (Geogn.) Adhesive slatc. 
Argile f. feuilletde. — Kl-wachs »..Wachs- 
kitt m. Yellotv-tcax , to tchich is added •( s 
of turpentine. Cire /.ä luter. 

Klee m. (Ackerb.) Clover. Trdfle m. — Kl- 
blatt ». (Bank.) Sieh Dreiblatt. — Kl* 
blattbogen m. Trefoil-arch. Are m. trdfld, 
trilobd.— Kl-blattkreuz n. Trefoiled-cross. 
Croix /. trdflde. 

Kleebogen w. , Nasenb- m. (Bauw.) Foiled 
arch. Are w. lobd. — Kl-saat m. Clover- 
seed. Graines f.pl. de trdfle. 

Klei m. beim Decken des Zuckers ( Zuck. ) 
Grüner, Erster Kl- m. oder Thon m. First 
clay. Preraidre couverture /. , fond wi. — 
Zweiter Kl- m. Sieh Born k lei. 

Kleiber in. 1) (schlechter Maurer). Rough- 
tcaller. Limousin in. — 2) Kl- in. , Kleber 

w. , Lehmpatzer in. (Bauw.) Mud -waller. 
clay-mason , loamer. Terrasseur m — Kl- 
lehm in . .Strohl- m . .Kleckmörtel m. .Klebm- 
m. Mud , loam and strato. Torchis in., 
bousillage m. 

i Kleider n.pl., fertige (Schneid.) Dresses pl. 
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Vdtements in. pl. confectionnds. — Kl- i 
katnmer /. , Garderobe /., Gervehaus n., 
Ankleidezimmer n. (Banw.) Ward -rohe. 
Garde-robe/. — Kl-knopf tn. , Knopf tn. 

( Knopfm. ) Button. Bouton tn. d’un 
habit. 

Kleidkeule/. (Seew.) Serving-mallet. Mail- 
let m. ou mailloche /. ä fourrer. — Kl-span 
in. , Kleine Kleidkenle /. Sertsing - board. 
Table /. ä fourrer. 

Kleidungsstücke n. pl. (Schneid.) Clothes , 
garment 8. Effets m. pl. d’habilleraent. 
Kleie /. (Müll.) Bran. Son tn. 

Kleienbeize /., Sauerwasser ti. (zum Rei- 
nigen der Blechplatten behufs der Ver- 
zinnung). Lie or lye. Lessive /. — Kl- 
kasten m.,Schrotk- tn. (Müll.) Bran-chest. 
Dodinage tn. 

Kleife /. Sieh Laibung und Go- 
laufe. 

Kleindraht tn. , Zweimal gezogener Draht 

in. (Drahtz.) Twice dratcn tcire. fibroudin 
tn., dbroudage m. 

Kleineisen n. 1) Beschläge tn. pl. (Bauw. ) 
Little iron-wörk. Ferrure /.,fers m.pl. de 
menus ouvrages. — 2) Kl- n., Feineisen n. 
(Walzw., Schmied.) Small iron. Petit-fer 

m. — 3) Kl- n. , Dünneisen n., Eisenblech 

n. (zur Weissblechfabrication). Sheet-iron 
for tin-plutes. Töle /. fine , töle /. mince. 
— Kl-zeug n. (Eisenb. ) Little iron. Petit 
matdriel in. de fer. 

Kleinen v. a. ( Pulv. ) To ptilverize. Pul- 
vdriser. , 

Kleingewehr «.(Kriegsw.) S mall-arm, por- 
table fr e-arm. Arme /. a feu portative. — 
Kl-handel m. ( Hldw. ) Betty trading, 
retail- trade. Commerce m. petit, com- 
merce in. en (ou de) ddtail. — Kl-händler, 
sieh Krämer. — Kl-malerei /. , Minia- 
turm- /. (Mal.) Miniature- painting. Mi- 
niature /. — Kl-mühle /. ( Pulv. ) Pul- 
te rizing-mill. Moulin tn. pour la pul- 
vdrisation. — Kl-pflastern. Sieh Kiesel- 
pflaster. 

Kleister tn., Mehlkl- m., Stärkekl- tu . (Buchb . ) 
Paste ( slipping ). Colle /. d'araidon, colle 
/. de farine. 

Kleistern v. a. , Kleben r. a. , Pappen v. a. 
(Buchb.) To paste (to icork in paste). Cöl- 
ler (empäter, cartonner). 

Kleisterpinsel m. (Buchb. ) Paste- brush. 
Brosse /. ä colle. — Kl-tiegel tn. Paste-pot. 
Jatte — Kl-topf tn. Paste-bowl. Poelon 
in. ä colle. 

Klemmfutter n. ( Drechsl. ) Elastic chuck. 
Mandrin tn. brisd. — Kl-haken in. (Tischl.) 
Holdfast. Valet m. — Kl-schraube /., 


Druckschr- f. (Techn. ) Binding - screte, 
attachment-screxo. Vis /. de pression , vis 
/. de serrage. — Kl-spannstock tn. (Web.) 
Kipper - temple, jato - tcmple. Templern, ä 
pinces. 

Klempner in. Brazier, tinman. Ferblan- 
tier m. 

Klempnerarbeit /. Brazier 3 s-work, tin- 
man' s mork. Ouvrage tn. du ferblantier. 
Klepp eraagel m Hufn-tn .( Huf sch m .) iforse- 
nail, horse-shoe nail , hob-nail. Clou tn. ä 
ferrer, clou tn. ä cheval, clou in. de 
mardchal. 

Kletten v.a.. Anszupfen r.a., Wolle (Tuchm.) 
To pick , cull , unbur thc icool. Egrateron- 
ner les laines. — K-wnrzel /. (Bot.) Bur- 
dock-root , bur-root. Racine /. de bardane. 
Klichirmaschine/. (Buchdr.)Sieh C 1 i c h i r - 
m a schine. 

Klinge /. ( eines Messers etc. ) Blade. 
Lame /. 

Klingel/., Schelle. Gingle. Sonnette /. — 
Kl-schnur /. Bell*rope. Cordon tn. de 
sonne ttes. 

Klingenzeug n.CMesscrsc)im.)Steeland iron 
tcelded together. Etoffe /. d’acier. 
Klingglas n. Sieh Krystallglas. 
Klinkbolzen in . , Nietb- tn. , Geklinkter B- 
tn. (Bauw.) Clinched or rivetted holt. Bou- 
lon tn. rivd. 

Klinke /. , Drücker tu.. Hebende Falle 

/. einer Thüre( Schloss.) Latch. Loquet tu. 
Klinken v. a., Nieten (Techn.) To rivct (to 
clinch). River. — Kl-ramme /. Sieh 
Kunstramme. — Kl-schloss «.(Schloss.) 
Sieh Fallenschloss. 

Klinker tn. , Klingziegel tu., Stallmoppe/. 
(Bauw.) Dutch brick , Flemish brick. clinker. 
Brique /. , hollandaise , brique /. ä four, 
carreau tn. de Hollande , chantignolle /., 
biscuit tn. 

Klinkerrost m. (Metall. )dinfcer-ied, c(m*er- 
grate. Couche /. ou grille /. de mächefer. 
— Den Kl- anfbrechen. To break the grate. 
Briser la grille. 

Klinkerweise gebaut adj.(Sc\iifib.)Clincker- 
built, clinker -built. Bordd ä clin. — Kl- 
werk n . , Kl-weise gefügte Planken /. pl. 
Clin eher - tcoik, clinchered planks pl. En- 
couture /. , bordage in. encouturd, bor- 
dage tn. ä clin, bordage tn. en euche- 
vauchure. 

Klinket ti. im Schleusenthor (Wasserb.) 
Wicket. Guichet m. 

Klinometer n . , Bergwage /. (Bergb. etc.) 
Batter-leter , clirtometer. Clinoradtre tn. 
Klippfisch m. (Zool.) Kneeling , haberdine. 
Aigrefin in. 
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Klippschwengel n. , Ortscheit n. (Fuhrw. ) 
Swingle-tree. Palonnier tn. 

Klöbeisen n., Spaltklinge /. (Gärtn.,Zimm.) 
Riving-knife . Coutre m. 

Kloben tn. 1) Rollkl- tn. (Mech. u. Pont.) 
Single bleck. Navette/., poulie/. — 2) Ki- 
tt». (Zimm.) Sieh Klamme rli ake n. 

Kloben v. a., Spalten v.a., das Holz (Zimm.) 
To nw, to cleave. Fendre, refendre. 

Klobengehäuse «. (Mech., Pont.) Shell, 
pulley-frame. Caisse /. d'une moufle, 
corps tn. d’une poulie. — Kl-zug tn. Sieh 
Flaschenzug. — Kl-säge /. ( Zimm. ) 
Sieh K 1 e b s ä g e und Fournier- 
s ä g e /• 

Klopfdamm m. (Wasserb.) Beaten dike. Di- 
gue /. battue et gazonnöe. 

Klöpfel tn,, Klöppel »». einer Glocke. Clap- 
per. Battantm. d’une cloche. 

Klopfen v.a. 1) die Form (Buckdr.) Toplain 
doicn the form. Taquer la forme. — 2) Kl- 
v. Schlagen v. a. . die Baumwolle 
(Spinn.) To batten or oeat the cotton. — 
Battre le coton. — 3) Kl- v. a., Boken t>. a., 
Baken v. den Hanf. To beat the hemp. 
Battre ou piler le chanvre. 

Klopfer tn. t) Schlägel m. (Hutm.) Beater , 
mailet. Battoir tn., maillet m. — 2)K1- m.\ 
Thürkl- m., Kl-ring m. (Bauw.) Knocker , 
door-rapper , clicket. Heurtoir tn. de porte, 
boule /., marteau m. de porte. 

Klopfholz «. (Buchdn) Planer. Taquoir m. 

Klopfmaschine /. (Spinn. ) Sieh Schlag- 
maschine. 

Klöppelmaschine /. Sieh Rundschnur- 
maschine.— Kl-riemen m. einer Glocke. 
Thong. Brayer tn. d’un battant de 
cloche. — Kl-ring m. der Glocke. Bing (of 
the bell-clapper). Beliöre /. 

Kloster n. Cloist er, monastery, (for nuns :) 
nunnery,(obsol.: mynchery). Couvent in., 
monastere tn. — Kl-gewölbe n., Haubeng- 
n. , Walmg- n. (Bauk.) Vault called: volta 
a padiglione. Voüte /. cloisonnöe, voüte 
/. en arc de cloitre. — Kl-kirche f. , Mün- 
stern. Minster , abbey-church. Eglise /. 
conventuelle ( raonstier tn . ), montier »«., 
moustier tn. 

Klotz tu. 1) Sägeblock tn. (Zimm.) Log, 
plank-timber. Bloc tn. de bois. — 2)Kl-m. 
Block nt., Baumstumpf tn. Trunk of a tree. 
Tronche/., picot nt., souclie /. d’arbre. 

Klotzstufe f. ( Bauw. ) Sieh Anfangs- 
ßtufe. — Kl-wagen tn. (Sägern.) Drag. 
Chariot in. de scierie. 

Kluft /. 1 ) Probirzange /. (Prob.) Tongs pl., 
(if small:) forceps. Pinces /. pl. ä essais, 
pinces/. pJ.äcreuset. — 2) Kl-/., Schmiege 


f. , Zollstock m. ( Bapw. ) Folding -scale. 
Echelle/. pliante. — 3) Kl-/. , Schmiege 
/..Winkelfasser tn. Bevel,shifting-square. 
Fausse tfquerre /. , sauterelle /. — Kl- /.; 
In eine Kl- pfropfen (Schiffszirara.) Sieh 
Einkluft en. 

Kluftdeichsel /. Sieh Gabeldeichsel.— 
Kl-holz n. ( nordd. ), Spalth- n. (Techn. ) 
Split- Umber. Bois m. de fente. 
Kliisenpfropfen nt. (Seew. ) Hawse-plug. 
Tampon tn. des dcubiers. 

Klumpen tn., Deul tn. (Metall.) Lump. 
Loupe /. 

Klüppchen n. 1) (Techn.) Sieh Feder- 
zange. — Kl- w., Noppzange/. ( Web. ) 
Weatet J $ Uceezer , iceavePs nippers pl. 
Pincette /. 

Kluppe /. , Schraubenkl- /. , Schneidkl- /. 

(Schloss.) Screio-stock, die-stock. Filiöre 
f. brisöe, filidre /. ä coussinets. 
Kluppzange /. Sieh Federzange. 

Klüver m. (Seew.) Jib. Grand foc nt., 
foc tn. 

Klystirspritze f. ( Chir. ) Syringe. Serin- 
gue ä lavement, elysopompe /. 

Knack nt. ( Strassenb. ) Broken stones pl. 
Pierraille /. 

Knagge /. 1 ) Daumen nt. , Steuerkn- /. 

( Masch. ) Tappet , catch. Camq /. de dö- 
tente , heurtoir m., taquet in. — 2) K- /. 
(Zimm.) Brocket, trussel. Tasseau nt., 
goussetm. — 3) K-, Mitnehmern». (Masch.) 
Driver. C'onducteur tn. moteur. 

Knallgas tt. (Uhera.) Oxyhydrogen - gas. 
Gaz tn. fulminant, gaz nt. eiplosif. — K- 
gasgebläse tt. ( C’hera. ) Oxyhydrogen - gas 
blote -pipe. Clialumeau in. a gaz fulmi- 
nant. — K-gold n. (Chem.) Fulminating 
gold. Or tn. fulminant. — K-quecksilber 
w. Fulminate of tnercury. Mercure tn. 
fulminant, fulminate tn. mercurique. — 
K-salpeter nt. Nitrate of amtnonia. Azo- 
tate tn. d’amraoniaqne. — K-säure /. Ful- 
tninic acid. Acide nt. fulminique. — K- 
silber n., Knallsaures Silberoxyd n. Deu- 
tofulminate of silver , fulminating - silver. 
Deutofulminüte tn. d’argent, argent tn. 
fulminant. — K- n.,Berthollet's. Berthol- 
let’s fulminating -silver. Amraoniure in. 
d’argent. 

Knappe tn. , Bergkn- nt. (Bergb.) Miner, 
pioneer , (ttt Cornwall) dernck. Mi- 
neur nt. 

Knappeisen tt. (Salzbergbau). Mattock. Pic 
tt». ä tete. — K-schaft/. (Bergb.) Staff of 
tniners. Corps tn. des mineurs. 

Knast t/t. im Holze. Sieh Knorren. 
Knäuelwickelmaschine /. (Spinn.) Balling- 
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machine , hall -ic inding machine. Machine 
f. ä pelotes, peloteuse /. 

Knauf *»., Kopf m. einer Siiule (Bauk.) Sieh 
Capital. 

Knebel m. 1) Packstock m. (zuin Zusara- 
raenschnüren von Waarenhallen etc. ) 
Packing-stick , woolding - stick , icoolder. 
Cheville /. atourniquet. — 2)K-m. pl . an 
einem Trensengebiss ( Sattl. ) C'heeks pl. 
Ailes f. pl. d’un mors de bridon. — 3) K- 

m. (zum Spannen des Sageblattes) (Techn.) 
Tongue. Garrot tu., languette/. — K-ge« 
biss n. Sieh Trensengebiss. 

Knecht in. 1) (Fuhrw.)Sieli Hera mstütze. 

— 2) K- in., Stehkn- m. (Tischl.) Support- 
stock. Servante valet m. de pied. — 3) 
K- in . , Rammkn- in., (Wasserb.) Pile- 
hlock. Faux-pieux m. 

Kneif tn. , Handmesser n. ( Messerschra. ) 
Clasp-knife. Eustaclie /. — K-zange /., 
Kneipz- f. (Techn.) Nippei', cutting-plyer. 
Tenaille /. ä couper, pinco /. coupante. 
Knepeling m. (blinder Matrose) (Seew. ) 
False-muster. Passe-volant in. 

Kneten v. a. 1) (Techn.) Toknead. Malaxer. 

— 2) K- t>. a . , Anmachen v. a., den Teig 
(Bäck.) To kneud or makc the dough. Pd- 
trir la päte. 

Knetmaschine /. (Bäck.) Kneading - ma- 
ch inc. Pdtrin in. mdcanique — K-werk n. 
(Techn.) Kneading -machine. Machine /. 
ä pdtrir. 

Knicker m. pl. , Schusser in. pl. Nickers , 
alleys , boy’s marbles, playing marbles. 
Chiques/. pl. 

Knickmaichine /. zum Flachsbrechen. 
Br aking -machine. Broie /. mdcanique, 
machine /. ä teiller. 

Knie 1) Ellbogen in. an einem Klingel- 
zug (Bauw.) Elbow , joint-lever. Mouve- 
ment in. de tirage. — 2) K- n. eines Ma- 
* schinenstückes (Masch. ) Elboiu , knee. 
Coude in. — 3) K- n. , K-stück »., K-rohr 

n. , einer Wasser- oder Dampfleitung. 
Knee, angle , tlbotc. Coude m. — 4) K- »., 
Schiffsk- n. (Schiffb.) Knee , ship- knee. 
Courbe /. d’un vaisseau. — K- oder 
Krummachse/. (Wagenb.) Oranked axle. 
Essieu m. ä patins coudds. — K-decke/. 
Apron. Tablier in. — K-hebel in. Sieh 
Winkelhebel. — K-hose, sieh Hose. 

Knieleder». (Minirk.) Knee-cap. Genouil- 
lere /. — K-rohr n. Sioh K n l e 3. — K- 
stück n. 1) Krummholz n. eines Fluss- 
fahrzeugs. Rising - tirnber (in a boat). 
Courbe /. de hateau. — 2) K- n. einer Röh- 
renleitnng etc. Sieh K n ie 3. K-stütze 
/., Sattelsteife/. (Zirnm.) Stay tvith a tra- 


verse - beam. Potence /. , dtaie /. ä po- 
tence. 

Knirschen n. , Kreischen n. , Schreien «. 

des Zinns. Crackling sound of tin . Cri m. 
de l’dtain. 

Knittergold »., Ranscbg-n. (Metall .) Dutch 
gold , Dutch metal. Clinquant in. , ori- 
peau in. 

Knöbelkappe/. Sieh 0 rts c hei t-E n d- 
kappe. 

Knoblauch in. (Bot.) Oarlic. Ail in. 
Knochen m. Bane. Os in. — Gebrannte K- 
in.pl., K-asche /. Bone-ashespl.,calcined 
bones pl. Cendre f. d’os. — K-diinger m. 
(Ackerb.) Bone-manure. Engraitf in. d’os. 
Knochenfett n. Bonc-fat. Graisse /. d’os. 
Knochenkohle /. , Beinschwarz n. (Ckem.) 
Bane-black. C'harbon in. d’os, noir m. 
d’os. — K-leim m. (Techn.) Glue of bones, 
gelutine of bones. Gdlatine ■/. d’os , colle 
/. d’os, ostdocolle /. — K-öl n. Sieh 
K 1 a u e n f e tt. — K-platten /. pl. Leaves 
ofbone. Plaques f.pl. d’os. — ■ K-pulver». 
Bane -potoder. Poussidre /. d’os. — K- 
schwarz Elfenbeinschw- n. Bone-black. 
Cliarbon m. d’os, noirrn. d’os. — K-waa- 
ren /. pl. , Beinw- /. pl. Bone-toys. 
Ouvrages tn. pl. en os. 

Knopf m. 1) (Knopfra.) Button. Bouton m. 
Florentiner K- in., Ueberzogener K- m. 
Cover ed bntton. Bouton in. couvert. — Ge- 
gossener K- m. Cast button. Bouton «n. 
mould. — K- m., mit Oehr. Long - button. 
Bouton in. ä queue. — 2) K- m., Knauf m. 
des Säbelgefässes (Kriegsw. ) Pominel . 
Porameau m . , bouton m. — 3) K- in. des 
Sattelbauras (Sattl.) SiehSattelknopf. 
— 4) K- in. eines Mastes (Schiifb.) Truck, 
acorn. Porame /. de mat, pomme /. — 5) 
K- in. einer Oertersäge (Tischl.) Handle. 
Poignde /. 

Knöpfchen n. (Bauk.) Sieh Perle. 
Knopfhammer m. Sieh Tr eibhammer. 
Knopfmacherwaaren /. pl. (Kuopfm.) But- 
ton - wäre. Boutonnerie f. — K-öhr n. 
Shank. Queue /., attache /. 

Knoppereisen ». , Krause- n. (Schloss.) 
Notched bar-iron. Fer m., crepd. 
Knoppern /. pl. (Färb.) Galls pl. of quercus 
cerris. Galles /. pl. ä l’dpine. — Natür- 
liche K- f. pl., Valonia /., Eckerdopppn /. 
pl. Valonia. Gallons in. pl. du Levant, 
avelanödes /. pl. , vallondes /. pl. — Un- 
natürliche K- /. pl. Piemontese galls pl. } 
Acorn- galls pl. Gallons m.pl. de Pidmont 
ou de Hongrie. 

Knorpel »i. (zur Darstellung des Leims) 
Cartilage , gristle. Cartilage in. — K-ar- 
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tig, K-ig, K-iohtfjrfy. Cartüaginous, gristly. 
("artilagineux, -euse. 

Knörperkohle /. (Bergb.) Raking, nuts pl. 
Gailleteries/. pl., grdlassons m. pl. 

Knorren m. , Knorz m . , Knoten m. , Knast 
in. im Holz (Zimm. Tischl.) Knug , s nag, 
knot , nob in tcood. Noeud m. danslebois. 

— Verfaulter Knorren m. (Zimm.) Rotted 
knag, snag. Malandre/. 

Knorrig, Knorzig, Knotig ndj. (vom Holz). 
Knaggy, maggy. Malandreux, -euse. 

Knospe/. (Bot.) Button. Bouton in. (de 
fleur). 

Knoten m. pl. 1) beim Kosten (Metall.) 
Lumps pl., knots pl. Nodules »». pl. — 2) 
K- m. pl. im Glase ( Ülasm. ) Knots pl. 
Noeuds m. pl., uodules m. pl. — 3) K- m. 
einer Seilmaschine (Mech.i Knot. Noeud 
m. — 4) K- in., Bund tn., Stich in. (Pont., 
Seew. u. s. w.) Knot , hitch. Noeud «». — 
Deutscher K- in. Sieh Zimmermanns- 
knoten. — Einfacher K- m. Overhand- 
knot, thuinb-knot. Noeud m. simple. — 
Englischer K- m. Sieh Fischerstich. 

— Falscher Knoten m. , Alteweiberk- m. 
oder K-knopf. Boise, knot. Faux noeud tn. 
Gerader K- in., Bechter K- m. Reef-knot, 
right knot. Noeud in. droit. — Gerader K- 
m. mit Aufschnrz. SiehKreu zkn oten , 
geschleifter. — Gesohleifter K- m., 
Einfacher K -nt. mit Anfschnrz. Dr aw 
over-hand-knot , dratr thumb-knot. Noeud 
in. simple gansd. — K-maschine /., K-fän- 
gemi.. Zeugsichter in. (Pap.) Pulp-strai- 
n er. Machine /. ä boutons , dpurateur in. 
de püte ä papier. — K-stich in. einer Näh- 
maschine. Knotted stitch. Point in. de 
chainette double, point tn. noud. 

Knüpfziegel m. ( Dachd. ) Sieh Grat- 
zie ge 1. 

Knüppel m. ( Seil. ) Staff. Broche /. du 
toupin. — K-holz «. ( Billet-tcood , round 
sticks pl.). Rondins m. pl. 

Kobalt m. & «. (Chem.) Cobalt. Cobalt m. 

Kobaltbeschlag m. , Erdige K-blüte /. (Mi- 
ner.) Earthy cobalt - bloom. Arsdniate »n. 
de cobalt terreux, efflorescence /. de 
cobalt. — K-blau n., K-ultramarin n., 
Blausei m. (Mal.) Cobalt -blue, Thenard’s 
blue. Bleu m. de cobalt, bleu m. de The- 
nard. — K-blüte n,. Bother Erdkobalt tn., 
Arseniksaurer Kobalt m. Cobalt -bloom, 
red cobalt-ochre , arseniate of cobalt, co- 
balt-mica. Cobalt m.arsdniatd, tleur /. de 
cobalt, drythrine/. — K-chlorür n. (Chem.) 
Chloride of cobalt. Chlorure m. de cobalt, 
hydrochlorate m. d’oxyde de cobalt. — K- 
eri n. Cobalt -ore. Mine /. de cobalt. — 


K-glanzm., Glanzkobalt in. (Metall. iCoball- 
glance: bright white cobalt. Cobalt in. gris, 
cobaltino /, — K-griin n. Cobalt - green. 
Vert tn. de cobalt. — K-kies »«., Sohwofel- 
kobalt m. Sulphurel of cobalt , cobalt-py- 
rites, linnaeite. Cobalt in. sulfurd, kobol- 
dine /., linndite /. — K-oxyd n. Sesqui- 
oxyd of cobalt. Sesquioxyde in. de cobalt. 
Kobaltoxydul ».(Chem.) I'rotoryd of cobalt. 
Protoxyde m. de cobalt. — Arsenigsaures 
K- n. Arsenite of cobalt. Arsdnite in. de 
cobalt. — Arseniksaures K- n. Arseniate 
of cobalt. Cobalt in. arsdniatd. — Schwe- 
felsaures K- «., K-vitriol. Sulphate of co- 
bait, cobalt-vitriol, red Vitriol. Cobalt in. 
sulfatd, sulfate nt. de cobalt. — K-oxydul- 
oxyd ». (Mal.) China-blue. C'haux /. me- 
tallique, bleu in. de porcelaine. — K- 
schwarze /., Schlackenkobalt m., K-mulm 
m., Russkobalt in. (Miner.) Earthy cobalt, 
black cobalt-ochre, wad. Cobalt in. terreux 
noir, cobalt m. oxydd noir. — K-speise/. 
(Metall.) Cobalt - speise , cobalt -regulus. 
Speiss in. de cobalt, speiss tn., arseniure 
m. de cobalt. 

Kobern». ( prov. Lischken) (Korbm.) Baskel. 
Coffln in. 

Kochen t’. a. 1) die Würze (Brau.) To boil 
the wort. Cuire la bidre. — 2) K- t'. a., 
Entschälen v. a . , die Seide (Seide.) To 
boil or scour the säk. Cuire ou ddcreuser 
la soie. — 3) K- v. a . , das Klärsei (Zuck.) 
To boil the cleare . Cuire le sirop. — K- «. 
1| Sieden «. einer Flüssigkeit (Phys. u. 
Chem.) Ebullition, boiling. Ebullitiou /. 
— Langsames K- n. (Chem.) Elixation. 
! Elixation /. — 2) K- n. , Abk- «. einer 
j Speise etc. Coction. C'oction /. — 3)K-n., 

. eigentliches der Seide. Roiling (properly 
speaking ). Cuite /. proprement dite de la 
soie. — 4) K- «., Entschälen n. derSeide. 
| Boiling or scouring. Cuisson /. , ddcreu- 
sage nt. de la soie. — 5)K- ». desKlärsels 
' (Zuckers.) Rötling. Cuite /. du sirop, der- 
niere dvaporation f. qui prdeöde la cri- 
! stallisation. • 

Kochflott m. (Seew.) Stove, fituve /. u bor- 
i dage. — K-salz Salz »., Siedesalz n., 
Chlornatrium «. (Chem.) Common salt, 
kitchcn- satt, culinary salt. Selm.com- 
1 man, sei m. gemme, sei m. de cui- 
sine. — K-spumpe f. (Seew.) Bar-ptnnp. 
Pompe /. pour futailles. 

Kockelakörner n. pl., Fischk- n. pl., Fisch- 
mondsamen (Bot.) India-berries pl. Coc- 
I cocs /. pl., coquo /. du Levant. 

Kofent m. (Bierb.) Small beer. Petite- 
i bidre /. 
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Koffer w. 1) Box, trunk ■ Coffre m. — 2) K- 
m. , Offene Caponniere /. (Befest.) Open 
eaponier. Coffre in., caponniere /. ä ciel 
ouvert. — K- nt., bedeckter, Eingedeckte 
Caponniere/. Covered or casematcd capo- 
nitr. Caponniere /. casematöe. — K-kes- 
sel m. (Darapfm.) Waggon-hoiler, uaggon- 
hcad boiler, caravan- shaped boiler. Chau- 
diöre /. a tombereau on a tombean. — K- 
schloss Kastenschi- n. (Schloss). Box- 
lock, cash-box-lock. Serrore /. d’armoire, 
serrure/. de coffre. 

Kohk m. (/.) (Metall) Sieh Coke. 

Kohl m., Kraut n. (Bot.) Cabbage. Chou tu. 
Kohl n., taubes. Erdige, bröcklige Kohle/. 

( Bergb. ) Bänder - coal , humphed coal, 
sniuth, mucks. Terre /. houille, crave /. 
Kohle /. 1) Holzk - /. (Techn.) Charcoal, 
cliarcoal of wood. Charbon m-, charbon m. 
de bois. — Abgedämpfte K- /., Löscht- /. 
Quenchcd charcoal. Charbon m. debraise. 
— Oekleinta K- /., Kohlenstaub m. (Pulv.) 
Pounded or gronnd charcoal, charcoal- 
dust. Pondre /. de charbon , charbon in. 
pild. — K- /., Schleift- /. Charcoal of soft 
wood used for grinding. Charbon tn. ponr 
adoncir. — 2) K- /., fossile (Geogn.) Fossil 
coal. Charbon tn. fossile. — Backende K- 
/. Sieh Backkohle. — Grobe K- /. 
(Geogn.) Sieh Sinterkohle. — 3) K- /., 
thierische (animalische!, Thierk- /. (Che- 
ra.) Animal charcoal. Charbon m. animal, 
noir m. animal. — 4) K- /., vegetabilische, 
Pflanzenk- /. Vcyttable charcoal, vegetablc 
coal, charcoal. Charbon m. vdgdtal. 

Kohlen v. a., Köhlen r. a., Verkohlen ». a., 
K- brennen v. a. To bum charcoal , to 
carbonizc wood. Carboniser le bois. 
Kohlenabladeplatz m. , K-sturzgerüst w. 
(Eisenb.) Coal-tip. Estacade/. on fosse/. 
ä houille. 

Kohlenblende /. (Miner.) Anthracite, blind- 
coal. Anthracite m. — K-brenner m., 
Köhler m. Burntr,charcoal-bumer. Char- j 
bonnier m. — K-brennerei /. Place where 
charcoal is made. Charbonaiöre /. — K-ei- ' 
sen n., Gekohltes Eisen n. (Chem. Metall.) 
Curburet of iron. Carbure m. de fer. — K- 
eisenstein m. (Bergb.) Black band. Black- j 
band m. — K-feuerung/. (Locom.) Com- j 
bustion of coal. Combustion /. de la 
honille. — K-fllter n. (Techn.) Charcoal- 
filtcr. Filtre tn. ä charbon. — K-flötz n., i 
Steinkohlenfl- n. Vein , coal-seam , seam. 
Couche /. de houille (Belg. :) veine /. — 
UnverriitztesK-flötz n. Ungot coal. Veine 
/. vierge. — K-gestübbe n. 1) (Köhlerei) 
Mixtur e of charcoal-dmt and soil. Fraisil 


m. — 2l K- n. für Oefen und Tiegel (Me- 
tall. Prob.) Mixture of charcoal-dust and 
clag , brasque. Brasque /. — K-glcht /. 
(Metall.) Charge of charcoal. Charge /. de 
charbon. — K-grenzpfeiler m. Perpendi- 
cular limit, post between two mines. 
Esponco /. — K-kalkstein tn. (Geogn.) 
Carboniferous limestone. Chaux /. carbo- 
nifere. — K-klein n. 1) Griess n. , Gross 
*»., (Geriss n.) Brttss, mucks , small coal, 
culm. Menn tu. , houille /. menue, fonail- 
les /. pl. — 2) K- «., Lösche /. von Holz- 
kohle (Metall.) Small charcoal, dust, 
brceee. Braise /..poussiöre/. de charbon. 

— 3) K - M. , Kläre /. , Lösche /. von 
Steinkohlen. Coal-dnst , culm. Charbon- 
naille /., charbon m. menu, fraisil in. — K- 
korbm. Coal-scuttle. Banne/. — K-krahle 
/. Coal-rake. Harque /. , fourgon m. — 
K-krücke /. Coal-poker. Tire -braise m., 
fourgon m. — K-lösche /., K-gestübbe n. 
Sieh Kohlenklein 2 & 3. — K-meiler 

m. Charcoal-pile , coal-pile ; heap , stack. 
Pile /. ä charbon , meule /. de carbonisa- 
tion, feu m. oü foyerrn. ä coke. — K-oxyd 

n. (Chem.) Carbonic oxyd. Oxyde tn. de 
carbone. — K-oxydgas «. Carbonic oxyd. 
Gaz tn. oxyde de carbone. — K-sack m. 
eines Schachtofens. Upper part of the 
boshes, bellg. Ventrem. — K-sandstein m. 

1) Post or post-stone , coal-grit. Grüs m. 
houiller, querelle /. — Fester K- tn. 
Strong post. Gröa m. houiller compacte. 

— 2) K- tn. Coal-grit. Grös in. houiller. 
Sieh Müh lsandstein. — 3) K-säure /. 
Carbonic acid. Acide m.carbonique. — K- 
sehaufel/. (Locom.) Coal - shovel, flre- 
shotel. Pelle /. ä coke. — K-schiefer m. 1) 
Brandsch- tn. Black batt . bituminous 
shale. Schiste m. noir ou bitumineux. — 

2) K- m., Kräuterschiefer m., Schieferthon 
m. Slate-clay, coal-slate. Argile/. schi- 
steuse, argile/. feuilletöe. — K-schiff «. 
Collier. Bateau nt. eharbonnier. — K- 
schwarz tt. Charcoal black. Noir m. de 
charbon. — K-staub in. 1) (Pulv.) Gronnd 
charcoal , pounded charcoal. Charbon m. 
pild. — 2) K- m. Charcoal- , coke - or coal- 
dnst. Poussiöre/. decharbon. — 3)K-m., 
Zerkleinte Kohle /. zur Mengung unter 
den Sand (Giess.) Pounded charcoal. 
Poudre /. de charbon. — 4) K- m. zum Be- 
streuen der Formen. Blackening, char- 
coal-dust. Poussiöre /. de charbon. — ,K- 
stoff »i. Carbon. Carbone m. — K-stoff- 
verbindung /. Carburet, carburetted sub- 
stance. Carbure m. — K-thurm m. Sieh 
A th a n o r. — K-tiegel tn. 1) Coal-crxtcible. 
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Creuset m. en eharbon. — 2)K-m., mit 
Kohlen ausgefüttorter Tiegel m. (Chem. 
Prob.) Crucible linecl uith charcoal , bra- 
squed or brasked crucible ■ Creuset ». 
brasqud. — K-wagen m. (Eisenb.) Coal- 
tcaggon. Waggon tn. ahouille. — K-wäsche 
/. (für Steinkohlen). Washing-apparatus 
of a colliery. Atelierm.de lavage, laverie 
/., lavoir m. de houille. — K-wasserstoff- 
gas n. 1) leichtes, Sumpfluft/., Grubengas 
n. (Chem.) Carburetted hydrogen-gas , bi- 
hydroguret of carbon , fire-damp , marsh- 
gas. Gaz m. hydrogüne protocarbone, gaz 
m. inflammable des tnarais. — 2) K- «., 
schweres, Oelbildendes Gas n. Hydro- 
guret of carbon, bicarburetted hydrogen, 
oleßant gas ■ Hydrogöne m. percarbond ou 
bicarbond, gas in. olöfiant. 

Köhler m. Sieh Kohlenbrenner. 
Köhlerei /., Kohlenbrennern!. Charringof 
tcood. Carbonisation f. du bois. 
Kohlrapsöl n., K-saatöl n. Sieh Rapsöl. 
Koje /.(Seew. ) lierth, birth, cabin. Cabane /. 
Koke /. Sieh Coke. 

Koker m. 1) (Porz.) Seggar , saggar. Cas- 
setto /., gazotte /. — 2) K- m., Hölzernes 
Rohr n. (Seew.) Wooden pipe (trunk). 
Trdmue /. 

Kokon und Kokos etc. Sieh Cocon, Co- 
cos etc. / 

Kolbe /., Kolben m. (Büchsanm.) Butt of a 
muskct, etc. Crosse /. de fusil, etc. 
Kolben *. a. oder Aaskolben v. a. , einen 
Gewehrlauf (Büchsenm.) To ßne-bore a 
barrel , to bore for shooting. Aleser , polir 
un canon de fusil. — K- in., 1) Destillirk- 
m. (von Glas) (Chem.) Body of a distilliny- 
apparatus , bottom- part of an ulembtc, 
tu atrns, bolt-head. C'ueurbite /. — 2) K- 
m. (Masch.) Piston. Piston w. — Durch- 
brochener K- m. einer Hubpumpe, Hub- 
pumpenk- m. (Bergb.) Bücket. Piston tn. 
creux d'une pompo öldvatoire. — K- m. 
mit Hanfliderung, Han fk-. Hemp-packed 

? iston, packed piston. Piston tn. a garni- 
ure de chanvre, ä dtoupage. — K- m. mit 
Metallliderang , Hetallk- m. Metallic 
piston. Piston m. metallique. — Massiver 
K- »i. Sieh Druckp u m p enk olb en. — 
K- »i. , K-eisen n. , Schirbel tn. (Metall.) 
Stab, bloom. Maquette /., lopin m. — K- 
Dlech n. , K-schuh m., am Gewehrkolben. 
Heel-platc. Plaque /. de couche. — K-dek- 
kel m. (Dampfm.) Top-plate ofthc piston, 
piston-cover. Plateau m. ou couvercle m. 
du piston. — K-deckelhandhabe /. Pis- 
ton-cover eyc-bolt. Piston tn. ä vis. — K- 
eisen n. 1) K- tn. , Stabmaterialelsen n. 


Stab, bloom. Lopin tu., maquette f. — 2) 
K- n. , Blechmaterialeisen n. Slab-iron. 
Plaques /. pl. — K-feder J. (Locom.) Pis- 
ton-spring. Ressort tn. de piston. — K- 
geblase n. (Techn.) Piston-blowing appa- 
ratus, ventilatorworked with piston. Souf- 
flet m. ä piston. — K-hals m., des Gewehr- 
kolbens. Hand, handle or small of the 
stock. Poignde/. — K-hnb in. , Weg tn. 
des Treibkolbens (Dampfm.) Stroke, throw , 
piston' s tratet. Coup tu., course f. du 
piston. — K-krone/. Junk-ring, piston- 
cottr. Couronne f. de piston. — K-mano- 
meter ». Steam-indicator. Manometro 
tn. ä piston. — K-ringe m. pl., K-packnng 
/. Piston-rings pl. or -packing. Ressorts 
tn. pl. de segmonts de piston. — K-rohr 
Pumpenoylinder m. einer Pumpe. Barrel 
of the pump , pump-chamber , body, cham- 
ber of the pump. Corps m. de pompe, ba- 
rilletm., cylinure tn. — K-spieln. (Masch.) 
Travel, back-and forward-movement , «p- 
and doicn-stroke of the piston. Jen m. du 
piston. — K-stange /. (Dampfm., Locom.) 
Piston-rod. Tige /. de ou du piston. — K- 
stangonende n. Tail-piece of the piston- 
rod. Queue /. de la tige du piston. — K- 
stangenkopf m. , K-stangenkreuzkopf m. 
Cross-head of a piston-rod. Töte /. croisde 
de tige. — K-wettermaschine /. (Bergb.) 
Air-pump, Ventilator. Machine/, pnou- 
roatique ä piston. — K-zirkel tn. Bullet-, 
cone- , club-compasses pl. Compas tn. a 
töte dont l'une des pointes est en forme 
de cöne. 

Kolk m. (pl. KÖlko), Gölle /. (Wasserb.) 

Pool, ponäbehind adike. Eau /. saumätre. 
Kolon ti., Doppelpnnct tn. (:) (Buchdr.) Co- 
lon. Deux-point m., deux points m. pl. 
Kombüso f. (Schiffsküche) (Seew.) Galley, 
cook-room. Cuisine /. d'un vaisseau. 
Komma «. (,) (Buchdr.) Cotntna. Yirgule /. 
König m. , Metalik- in., Korn n. , Regulus 
m. (Chem., Metall.) Button, regulus , rne- 
tal-grain- Grain m. d’essai, culot m., bon- 
ton m., regule tn. 

Königsgelb tt. (Mal.) Sieh Massicot. — 
K-holz n. (Drechsl. etc.) Royal tcood, 
king's tcood, queen’s toood. Bois tn. royal. 
— K-kerzenblnmen f.pl., K-krant n. (Bot.) 
Flowers and herb of tcoolblade. Fleurs »t. 
I. et herbe /. de houillon. — K- wasser «., 
alpeters&lzsäure /. (Chem.) Xitro-muria- 
tic acid, aqua regia , aqua regis , gilder's 
aqua fortis. Acide m. nitro - rauriatique, 
eau/. rögale 

Kopaiflrniss m. (Mal.) Copal-vamish. Ver- 
nis tn. ä la copale, yernis m. copal, rernis 
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m. Martin. — K-harz n. Copal. Kusine /. ] 
copal, copal m. 

Köper m. (Web.) Sieh Ke per. 

Kopf wi. 1) einer Säule (Bank.) Sieh Knauf. 
— 2) K- ni. , K-stiick n. , Wirbelst- n. des 
Erdbohrers (Bergb.) Stirrup of a boring- 
upparatus. Tüte /. de sondo. — 11) Köpfe 
»n. pl., Fliegenk- m. pl. , Miickonk- »». pt. 
(liuchdr.) Tumed letier. Lettre /. bloquöe 
ou renversde. — ll K- in. der Eisenbahn- 
schiene (Eiscnb.) Urad or mushroom of a 
rail. Tete /. du Champignon, Champignon 
in. d’un rail. ~ ö) K- m., todter oder ver- 
lorener (Giess.) ßcad-head , sullage-piece, , 
feediny head. Jet in., masselotte /. — 6) 1 
K- in. eines Kohlenmeilers. Top. Sommet 1 
tu. d'une meule de carbonisation. — 7) K- 
m. eines Hammers, Hammerk- m.(Masch. 
Schmied.) H(ad. Tete/. — S) K- in. oder 
Eiicken im. eines Keils iMech.) Htad of a ! 
wedge. Tete/, d’uu coin. — 9) K- m. einer j 
gegossenen Glasplatte (der zum Anfassen j 
dienende aufgebogene Kand ) ( Spiegel- i 
giess.) Head. Töte /. — K- m., Anschlag | 
»«. eines Streichmasses (Tischl.) Head. 
Rdgulateur m. , töte /. . appui m. 
Kopfbalken in. ( Brückenb. ) Head, head- 
beatn, ridge-piece, ridge-beam , top-beam. 
Chapeau in. d'un chevalet de pont. — K- 
band »»., Oberes Winkelb. «., Achselb- n. 
(Zimm.) Shoulder-tree, brace, brocket, sirut. 
Aisselier m , etable /., gousset m. ( dpaule 
/., lien m. en aisseile. 

Köpfen ti. ii., einen Baum. Sieh Koppen. 
Kopffaschine /. , Faschine /. mit Kopf 
(Wasserb.) Headed fase int. Fascine /. de 
retraite. — K-fiihrungen/. pl., Führun- 
gen/ pl. (Dampfm.) Motion-bars pl., cross- 
bead guides pl. Conlisseanz tu. pl. du tii. 
Kopfgestell n. , K-stück u. des Kapp- 
zaums (Sattl.) Htad -stall. Tetiöre /. — 
K-hanf in. (die weibliche Hanfpflanze) 
(Ackerb. ( Male -hnnp. Chan vre in. male 
ou ä fruits. — K-nadel /. Knitting-needle 
teith a head on one end. Broche /. ä tri- 
coter. — K-nagel in. des Scherrahmens 
(Web.) First pin of the tcarping- frame. 
Premiöre cheville /. du bout de l’ourdis- 
soir. — K-putz in. Htad-dress. Coiffures 
f.pl. — K-rasen m. (Bauw. ) Head-sod. 
Gazon in. ä talus. — K-rasenbeUeidung 
/. Head-sod work. Itevetemeut m. en ga- 
zons par boutisses et panneresses. — K- 
ring ni. an Zinkdestillationsmuffeln (Me- 
tall. ) Xoezl» - block , hoop. Frotte /. de 
moufle, unie ä Tallonge de zinc. 

Koprolith mi. (Miner.) Coprolithe. Copro- 
lithe /. 


Kopfschwelle /. , Bufferholz >i. ( Eisenb. 
Fuhrw.) Front-beam, buffer-bar or -btam. 
Traverse /. frontale, traverse /. d’avant. 

Kopfseite /. 1) einer Münze, Avers m. 
(Münzw.) Obterse. Face /. d’une monnaie. 

— 2) K- /. , Haupt »*. eines Steins (Bauw.) 
Head , frontal side , forepart , face of a 
stone. Parament m. d’une pierre, panneau 
»n. de töte. — K-station /. (Eisenb.) Cul- 
de-sac-station. Station /. de töte, Station 
/. de rebroussement. — K-stein »n., bos- 
sirtqr (behauener Pflasterstein) (Pnast.) 
Quarry for pating. Carrean mi. de pavd. 

Kopfstempel in. (Nagelschm.) Head-slamp, 
nail-mandrel. Estampe /. ponr fortner les 
tetes des clous, rivets, etc. — K-stück »t., 
1) Scheinhinder m.(Manr.) Header, head- 
stone. Demi-bontisse /. , fausse boutisse 
/. — 2) K- »i. einer Thür (Bauw.) Sieh 
Sturz. — 3) K- *i. eines Erdbohrers (Mi- 
nirk.) Cross-handle of anearth-borer. Ma- 
nivelle /. d’un trdpan. — 4) K- n. eines 
Kappzaums (Sattl.) Sieh K o pf ge s te 1 1. 

— K- n. der Cnterlegetrense. Off-side, 
long-head. Grand montant m. - K- n. ei- 
nes Halfters. Head of a head-collar. l)es- 
sns m. de porte. — K-stückenschicht /. 
(Maur.) Heading - course. Assise /. on 
demi-boutiBse. — K-zange /. Sieh rteif- 
kloben. — K-ziegel mi. Header, head- 
brick. Demi-boutisse /. en briqne. 

I Koppel/., 8äbelkuppel/.,(Kriegsw.) Swurd- 
belt, shoulder-belt. Kanilrier m. — K-bal- 
ken in., Zange/. (Zimm.) ßndging-piece, 
straining - piece. Pontre /. traversiöre, 
traversiöre/., entrait mi. 

Koppen r. a. 1) Köpfen ”. a . , einen Banm 
(Gärtu.) To top a tree. Epointer un arbre. 

— 2) K- v. «., Abkippen v. a., eine Nagel- 
spitze (Schloss. . Tischl. , Zimm.) To cut 
off a nail. Epointer nn clou. 

Köppwäsche /. , Kipp-, Räderwäsche /. 
(Aufber.) Swing-siete. Crible m. ä mani- 
velle on ä bascnle. 

Koralle/- (Naturg.) Coral. Co rail in. [pl. : 
coraux). 

Korallenerbsen f.pl. (Bot.) Red coral-beads, 
seed-beads. Graines /. pl. d’addnanthere 
pavoinien. — K-holz n. Coral-wood. Bois 
in. de corail. — K-moos ». Coral- moss. 
Coralline /. - K-samen, sieh Abrusboh- 
n e n. — K-wnrzel /. Polypody-root. Ra- 
cine/. de polypode. 

Korb mi. 1) eines Capitäls. Sieh Krater 
und Kelch. — 2) K- m. oder Eimer in., 
eisenblecherner , einer Baggermascbine. 
Sheet-iron bücket. Hotte /.,drague/.— 3 ) K- 
mi. Dasket. Panierm.— K- m.(Feigen)(Hdl- 
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w.) Frail (of ßgs). Cabas m. (de Agnes). 

— K- «i. (Steinzeug) (Töpf.) Crate (of 
earthen tcare). Harasse f. (de faienee). — 
K- in. eines Säbelgefüsses. Basket-hilt, 
guard. Garde/. , panier »ii. — K-bänder, 
sieh Tragbä nder. K- flasche /. Demi- 
john , pocket-pistol. Bouteille /. clissöe. 

— K-flechterwaaren /. pl. Basket - ma- 
ker’s tcare. Vannerie /.. — K-henkelbo- 
gen m . , Korbb- m. , Eatheb- m.* (Bauk.) j 
Threc-centered arch , basket -handle-arch. i 
Are m. en anse de panier , arc in. ä trois 
centres. — K-macherbinse /., Spartgras 
n. (Bot., Korbm.) Basket - maker’ s ritslt, 
stipit pennata. Epart tn., espart »n. — X- 
weide /., Bandw- f. Osier,ozier. Osierm. 

Kord nt., Vollständig gerissener (gestreif- 
ter) Manchester in. (Web.) Cord. (Jordelet 
»»., velonrs m. ä cötes. 

Korde/. 1) Schnur/. (Web.) Cord. Corde/. 

— 2) K-nf.pl. des Patronenpapiers. Cords 
pl. Cordes /. pl. — 3) K-n /. pl-, Platinen- 
schnure f.pl. der Jacquartmaschiue. Cords 
pl. of the Jacquard -machine. Collets m. 
pl. de la machine jacquarde. 

Kordel /., Bindfaden m. Pack-tliread, ticine. 
Ficelle /. 

Korduan, sieh C o rd n a n. 

Korinthen /. pl. (Bot.) Raisins. ' Raisins m. 
pl. de Corinthe. 

Kork m., K-bols w. (Bot.) Cork. Liöge m. 
Korkhut in. Cork- hat. Chapeau m. en liöge. 
Korkplatten /. pl. Sheets of cork. Plaques 
/. pl. de liöge. — K-schwarz n. Cork-black. 
Noir m. de liöge. — K-pfropfen, K-stöp- 
sei m. (Wirth.) Cut-cork. Bouchon m. de 
liöge. — K-sänre /., Suberyls- /. (Chem.) 
Suberic acid. Acide m. subdrique. — K- 
scheibe /. (Olasschleif.) Whetl of cork. 
Meule/. de liöge. — K-sohle /. (Schuhtn.) 
Cork-sole. Semelle f. de liöge. — K-waa- 
ren /. pl. Cork-u orks. Ouvrages m. pl. 
en liöge. — K-sieher m . , Pfropfens- m. 
(Wirth.) Cork-scre w. Tire-bouchon m. 

Korn n. 1) (Ackerb.) com. . Blö nt., Brandi- 
ges K- n. Blasted-com. Ebrun m., blö m. 
ergotö. — 2) K- n. (Metall., Prob., Chem.) 
Sieh König. — 3) K- n. auf dem Bruche 
eines Metalls (Metall.) Grain , crystaX. 
Grain in. , cristal tn- — K- n. , Körniger 
Bruch m. des Eisens (Metall.) Crpstalline 
fracture. Textnre /. grenue ou cristalline. 

— 4) K- Feingehalt m. , Feingewicht n., 
(Münzw.) Standard. Titre in., aloi /., loi 
/. — 5) K- w., Pnlverk- n. (Pulv.) Grain of 
potoder. Grain tn. de la poudre. — K-blei 
»t., Probirb- «. Assay-lead, grain-lead. 
Plomb m. d'essai, plomb m. en grains. — 

Tecbn. Taschenwörterbuch I. 


K-blnme/. (Bot.) Blue bottle, com-bottle, 
com-flouer. Bluet m., bleuet m. — K-bo- 
den »«. , K-speicher »». (Bauw.) Granary , 
corn-loft , com-house. Grcnier m. 

Körnchenpunze /. , Krausp- /. (Drechsl. 
Grav.) Friezing- (freezing-) tool. Fri- 
soir in. 

Korneibaumholz /. Sieh Cornelkir- 
sche nholz. 

Körnen v. a., das Schiesspulver (Pulv.) To 
com or to grain the gun-powder. Grener 
la poudre de guerre. — K- n. 1) Granu- 
lation. Granulation /. , grenage m. — 2) 
K- n. (Zuck.) Granulation of sugai-, Grai- 
nage in. du sucre. 

Körner m. 1) (Schloss. , Drechsl.) Center- 
punch. Pointeau in., amorfoir »«. — 2) K- 
tn., K-marke /., X-punct m. (Schloss, etc.) 
Center-mark. Coup in. de pointeau. — K- 
lack in., Saatl- in. (Techn.) Seedlac. La- 
que /. en grains. — K-zinn n. (Metall.) 
Grain - tin. Etain m. en larmes ou en 
grains. 

Körnhaus (Pulv.) Corning-house. (Grainoir 
in.), atelier in. de granulation. 

Körnig adj. (Metall etc.) Granulär. Granu- 
laire , grenu. — K-es Eisen n. (Metall.) 
Crystalline-iron. Fer m. ä texture grenue. 

Kornkeller m. (Befest. ) Sieh Getraide- 
k eil er. — K-klapper, siehKlapper- 
m a sc h i ne. 

Kömmaschine f. (Pulv.) Granulating-ma- 
chine. Grenoir m. (grainoir in.), apparoil 
m. de grenage. — K- /. mit Sieben 1) 
Sietes pl. and shaking-ß-ame. Grenoir m. 
ä cribles. — 2) K -/. mit gezahnten Wal- 
zen, Walzenkörnmaschine /. Congrev’es 
granulating - machine. Appareil w. de 
grenage de Congröve. 

Kornpulver n., Gekörntes P- «. Grained or 
granulated poteder. Poudre/. grende. 

Kornreinignngsmaschine /. 1 ) ( Ackerb. ) 
Yiinnoicing-machine. Vanneuse /. — 2) 
K -/. (Müll.) Fan, fanners pl. Emotteur m. 

Körnscheibe/., Läufer m. (Pulv.) Runner, 
ball. Tourteau m. 

Kornschwinge /., Schwingwanne/. (A^ker- 
b.) Smut-miU, stceeping - mill , com-van. 
Van m. ömotteur. 

Körnsieb m. (Pulv.) Coming -siete. Crible 
in. ä gprener. 

Körnung/. 1) Kornart/. (Metall. u. Miner.) 
Grain. Grainure/. — 2) K- /.Körnenn, 
des Pulversatzes (Pulv.) Corning , grain- 
ing. Grenage m. 

Köm walzen /. pl. (Pulv.) Toothed voller s 

5 1. Cylindres in. pl. cannelös de l'appareil 
e grenage de Congröve. 
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Kornwurm m . , schwarzer (Zool.) Weevil 
Charanfon m. — K-zange /. , Fedor- 
z- /. (Schloss.) Com-tongs pl. Bercelle 
/., pincette /. ■ 

Körper m. l)(Geom.) Solid , body. Solide 
*»., corps m. — 2) K- m. (Phys. , Chem., 
Mech.) Body. Corps tn. — 3) K- m. der 
Presse , Hauptgestell n. , (BucMr.) Body 
of a printer’ s press. Corpsm.de la presse. 
— 4) K- m., Bank- m. (Bauw.) Work, body 
of a building. Oeuvre /. , corps tn. de bä- 
timent. — 5) K- tn. , Rumpf tn., Schiffs- 
rumpf m., Soh-körper m. (Seew.) Hüll of 
a ship. Coque /. d’un vaissean. 

Korund m. (Miner.) Corundum. Corindonm. 
Kossoblüthen/. pl. , Kussobi-/, pl. (Bot.) 

Cosso-flouers. Fleurs f.pl. de cosso. 
Kosten, sieh Unk osto n. — K-f.jtl.tür 
Vorhaltung und Darleihung des Rüstzeu- 
ges (Bauw.) Bxpenses for use and toaste 
of scaffolding. Faux frais tn. pl. des dcha- 
fauds. — K-anschlag m., Baua- m., Vor- 
ausmaass «. Account, valuation for build- 
ing-costs, builder’s estimation, device. 
Devis m. de bätiment, detail m. estimatif. 
Kostenfrei, adj. (Hdlw.) Clear of charges. 
Exempt de frais. — K-rechnung /. Note, 
account of charges. Compte tn. de frais. 
Kostpreis m. (Hdlw.) Cost-price, primc cost. 
Prix m. contant. — K- m. , reiner. Net 
cost , natural pricc. Prix m. revient, na- 
turel. — K- wurzel/. bittere. (Bot.) Bitter 
putchock. Coste m. amer. — K-/. süsse. 
Sweet putchock. Coste m. doux. 

Kothni., Strassenk- m. Dirt. Crotte/. — | 
K-bad n. , Histb- n. (Färb.) Dung-bath. ; 
Bain tn. bis, bain m. de liente. — K-flügel 
tn. ( Wagenb. ) IV» n^. Aile /. de crotte 
d’nne voiture. — K-löffel tn. am Achs- 
schemel (Wagn.) Zip, bolster-lip, cuttoo- ■ 
end. Cache-boue m., couvre-moyeu tn. — | 
K-platte /., K-deckel tn. Dirt-clout, dirt- 
board, round -robin {„cuttoo - plate"). \ 
Plaque /. de boue. — K-spitzen /. pl. der ; 
Schafwolle (Tuchf. ) Those parts pl. of 
wool which are conglutihated by the excre- 
ments. Crottins tn. pl. de la laine. 

Kötzer tn., Spindel /. (Spinn.) Cop. Fuseau 
m., bobino /., fusde /., cannetto /. 

Krabbe /. (Bauk.) Sieh Kriecliblume. 
Krabben /. pl., Seekr- /. pl. , Taschen- 
krebse m. pl. (Zool.) Crabs. Crabes tn. pl. 
de mer. 

Kraft /. (Mech.) Force, power. Force/. 
Kraftaufnebmer tn. , Receptor rn. (Masch.) 
Receiver. Rdcepteur tn. — K-balken tn., 
Nothb- m. (Zimm.) Corbel-tree. Force /., 
poutre /. de force. 


Kräftepaar «. (Mech.) Couple of forces. 
Couple tn. de forces. 

Kraftmesser m. (Mech.) Dynamometer, dy- 
nometer. Appareil tn. dynamomdtriquo, 
dynaraomütre m. — K-moment «. Sieh 
Moment, statisches. — K-stein m.. 
Kragst- in. (Bauk.) Bracket, console, truss. 
Console /. — K-stuhl tn. , Maschinenstuhl 
tn. (Web.) Powcr-loom. Mdtier tn. mdca- 
nique. * 

Kragen m. 1 ) Collar, neckband. Collet tn. — 
K- m. 2) Rand »»., Reifen tn. (Masch.) 
Hoop, collar. Collier m. — 3)K- tn., Spur- 
kranz tn., Rand nt. einesEisenbahnrades. 
Flange. Boudin tn. d’une roue. 

Kragstein tn., Steinernes K-stöokn., Con- 
sole /., Kraftstein tn. . Trägst- tn. (Bauk.) 
Corbel, corbetel, corbett, cor, bpi, console of 
stone, truss. Corbeau tn. , console /. en 
pierre, ancone/. 

Krähenauge, sieh Brechnuss. 

Krahle /. (Metall.) Sieh Krücke. 

Kr&hn m. 1) Kranich m. (Masch.) Crane. 
Grue /. — 2) K- tn. , Krahnen tn. , Fass- 
hahn tn. (Küf. etc.) Stop-cock, cock. Ro- 
binet m., chantepleure /. — K-balken »»»., 
K-arm m. Jib , gibbet , neck , horizontal 
bcam of a crane- Volde /., bec m., faucon- 
neau tn. — K-balkenverlängerung /., Aus- 
leger»»., Schnabel»«. Outrigger, jib-boom, 
cat-head. Ecoperche /. , escoperche/. — 
K-baum tn., K-ständer tn. , Säule /., Spin- 
del /. (Masch.) Bost, crane-post. Arbre 
m. , poinyou tn. d’une grue, flöcho /. de 
grue. — K- baumpinne /. . K-zapfen m. 
Pin or pivot of a crane-post. Poinyon tn. 
de l’arbro d’une grue. — K-leiter /. (Bau- 
w., Masch.) Peg -ladder of a crane. Ran- 
cher in., dchelier nt. de grue. 

Krämer»»i., Kleinhändler »»#, (Hdlw.) Re- 
tailer , shopkeeper. Marohand tn. dpicier 
tn. — K- waage/., Gemeine Waage/. Com- 
mon balance, pair ofscales. Balance /. or- 
dinaire. 

Kramme /. , Krampe /. , Haspe /. (Maur.) 
Cramp, cramp-iron,clincher. Cramponm., 
clamean m., crampe /. 

Krampe /. (Bauw. u. Minirk.) Sieh 
Kreuzhacke u. Haspe. 

Krampe /. Rim. Rebord »»». 

Krämpel /. , K-maschine /. Sieh Kr atz - 
m aschine. 

Krumpeln v. a., die Wolle etc. (Spinn.) To 
card. C'arder, briser la laine. 

Krampnagel m., Schienenn- tn. (Eisenb.) 
Hook-nail, spike. Crampon m. , clon m. 
barbeld. — K-ziegel m. , Krämpz- tn.. 
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Blattstein m. mit Krampe, (Bauw.,Dachd.) 
Flap-tile. Tuile /. plate recourbde. 

Krankenhaus «. , Siechenh- n. Infirmary , 
hospital. Maison-Dieu, hötel-Dieu, infir- 
merie/. — K-wagenw., Lazarethw- m. 
(Kriegsw.) Commissariat spring -wag gon 
or sick-waggon, hospital-waggon , hospital 
stör e-tcag gon. Caisson m. ä blessds , Cais- 
son m. d'ambulance. 

Kranz m. , Krone /. eines Bautheiles 
(Bank.) Crest. Crete /. — K- n. des Posta- 
ments. Cornice , surbase -mouldingspl., 
upper-mouldings pl. of a surbase. Cor- 
niche /. de piädestal. — 2)K- m. (der run- 
den Schachtzimmerung) (Bergb.) Crib , 
mtrb. Rouet tn., couronne /. — 3) K- m. f 
für die Farbenblase ( Bucbdr. ) Strate- 
wreath. Couronne /. depaille. — 4)K-m., 
Karrenkasten tu. einer Druckerpresse. 
Coffin. Train m. ou chässis in. du cofFre. 

— 5)K- in., Schlag m. einer Glocke (Giess.) 
Prim , pinch , paunch. Bord m. d’une 
cloche. — (i) K- m., Rand m. eines Hutes 
(Hutm.) Crown. Coquille /. du chapeau. 

— 7) K- nt. oder Fallblatt eines Zeltes 
(Kriegsw.) Valance. Toile /. ä pourrir. — 
8) K- m. des Lagersteins (Pulv.) Curbspl., 
border , hoop , rim. Bordüre /. en plan- 
chettes. — 9) K- m., Radreif m. (Eisenb.) 
Tire. Bandage m., bande /. d’une roue.— 
10) K- in., Radk- m. (Wagn .)Rim. Anneau 
m M couronne /. (circulaire) d’une roue. 

Kranzeisen n. , Kreuze- n. ? Kränze- 
Grens-, Grenzeisen n. (Giess.) Crotcn- 
iron. Cbapeletm. — K-gesinas Kranz 
m. , Obergesims n. (Bauk.) Cornice ( ob - 
sol. : cornish). Corniche /. — K-leiste /., 
Hängeplatte /. Larmier, dripstone, corona. 
Lamiier m. — K-stüok n. eines Lehrbo- 

? ens (Zimm.) Back-piece of a centering. 
Jonrbe /. de cintre, veau m. de cintre. 
Krapp m. (Grapp »«.) (Färb.) Madder. Ga- 
rance /. — Beraubter K- m. C'rop , crop- 
madder. Garance /. robd. — Unberaubter 
K- in. Ombro , ombro-madder. Garance /. 
non-robee. — K-blumen /. pl. Flowers pl. 
of madder. Fleurs /. pl. de garance. — K- 
carmin in.. Rother K-lack m. (Mal. Färb.) 
Red madder -lake. Laque f. de garance 
rouge, carmin m. de garance. 

Krappe/. (Bauk.) Sieb Kriechblume. 
Krappen n., Türkisch rothfärben n. (Färb.) 
Dyeing of cotton-yarn with Turkey -red. 
Garan^age m. 

Krappfarbendruck in. (Zeugdr. ) Madder- 
style. Genre m. garance. — K-gelb n., 
Xanthin n. (Färb.) Xanthins. Xanthine 
/. — K-kohle /. (Chera.) Madder macerated 


in concentrated sulphnric acid. Cliarbon 
m. sulfurique de garance. — K-lack in. 
Mudder-lake. Laque /. de garance. — Ro- 
ther K- m. Sieh Krappe armi n. — K- 
purpur m., Purpurin n. Pur purine. Pur- 
purine /. — K-roth n. Alizarine. Alizarine 
/. -- K- Wurzel f. Sieh Färberrothe. 
Krater m. , Kessel m. , Korb m. , Kelch m. 
eines Capitäls (Bauk.) Bell , basket , cam- 
pana, corbel, drum , tambour, rase of a 
Capital. Vase m. , tambour m., corbeille 
/., cloche f. d’un chapiteau. 

Krätzblei ». (Metall.) Slag-lead. Plombm. 
de crasse. 

Kratzbohnen, sieh Kuhkrätze. — K- 
bürste /. , Drahtb- /. (Tecbn.) Scratch- 
brush , wire-brush. Gratte-bosse /., gratte- 
brosse/., gratte-boösse f. — K-deckel m. 
pl. (Spinn.) Fiats pl-, iops pl. , top-cards 
pl. Chapeaux m. pl. du briseur. 

Kratze/. 1) Kratzeisen n. ( Grav. Bildh. 
Tischl.) Sieh Schabeisen. — 2)K-/. 
(Bergb.) Scraper. Räble m . , rasette /. — 
3) K -/. , Rührstange/. (Metall.) Paddle. 
Perche/. ä brasse r, räble m. — 4) K- /.. 
(Spinn.) Sieh Kr atz m as ch i ne. 

Krätze /.U) Gekrätz n. (Metallabfälle) (Me- 
tall.) Waste metal. Döchet m. — 2)K-/., 
Gekrätz n. (des Goldes und Silbers) Dross, 
sweepings pl. Lavure /. , cendres /. pl., 
terr e /. de monnaie. — 3) K -/., Schawine 
/., Abgang m M Abfall m. (Goldschi.) Par- 
tners pl. of leaf-gold. Dechetm. des feuil- 
les d’or ou d’argent. — K-haus n. Sieh 
La z a reth. 

Kratzeisen n. 1) (zum Auskratzen der Fu- 
gen). (Maur.) Baker. Racloir w. , grattoir 

m. — 2)K-w. , Schabeisen «. (Schiffb. 
Pont.) Scraper. Racle /., grattoir m. — 3) 
K- vierkantiges (Tischl.) Square scrap- 
ing-iron. Ebardoir m. , grattoir m. carrd. 

Kratzen v. a. 1) Streichen r. a . , Krämpeln 
v. a., Kardätschen t>. a. (Spinn.) To card. 
Carder. — 2) K- v. a. (Schloss. Ciseleur.) 
To scratch. Gratte-bosser, saietter. — K- 
beschlag in., Beschlag m., Garnitur /. 
Card-clothing. Garnitnre /. des machines 
a carder. K-blatt n. Sheet-card, card- 
sheet. Feuille /. , plaque /. — K-leder n. 
Leather of cards. Cuir m. ä cardes. — K- 

n. , künstliches. Patent card -cloth. Feu- 
tre m. — K-setzmaschine/. Card-setting- 
machine. Machine /. ä bouter les cardes. 

Kratzer m. 1) (Instr.-m.) Scraper. Ecurette 
/. — 2) K- m. (Pnlv.) Scraper, rake. Grat- 
toir m., racloir in. 

Krätzer m. 1) Löffelränmer m., Raumlöffel 
m., Räuml- m. (Bergb.) Scraper. Curette 
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// de mineur. — 2) K- tn., Stopfbüchsen* 
reiniger tn., Schraubenzieher tn. (Masch.) 
Packmg-worm, wad-hook. Tire-dtoupe tn., 
tiro-bourre tn . , baguetto /. ä ddboucher. 
— 3) K- tn . , Schusszieher tn., Raumeisen 
«.(Kriegsw.) IVorw. Tire-bourre tn. 

Krätzfrischen n. (Metall.) Melting of the 
waste-metal. Refonto /. du ddchet des 
radtaux. — K-frischstückm. Black-copper 
of liquation. Paiu m. de crasse. — K-garn 
ti., Schleppnetz n. (Fisch.) Trommel , 
sein. Drdge /. — K-gartenm. Sieh Haus- 
gärtchen. 

Krätzig adj. (Glasm.) Fibrous. Galeux. 

Krätzkupfer n. (Metall.) Copper obtained 
by melting the waste-copper. Cuivre m. de 
refonte du ddchet. 

Kratz .naschine /. , Kratze /. , Karde /. 
(Spinn.) Carding - eng ine . Machine /. ä 
carder. 

Krätzschlacken /. />i. (Metall.) pi. o/ 
liquation. Scories /. pi. de liquation. — 
K-schlich tn. Slick or slitnc of waste-me- 
tal. Schlich in. du ddchet des radtaux. 

Kratztrommel /.«Grosse Trommel /.(Spinn.) 
Main-cy linder. Tambour m. — Kleine K- 
/. Doffing-cylinder , doffer>fillet. Ddchar- 
geur m. d’une carde en gros pour coton. 

Kratz wolle/. Sieh Streichwolle. 

Krauseisen n., K-geschmiedetes Stabe* n., 
Zahne* Zaine* n. (Metall.) Notched bar- 
iron, toothed iron. Fer w. en barres den- 
t'eld, verge /. crdnelde, barre /. de fer 
cropee. 

Kräuselung /. , Rand m. , Rand Verzierung 

/. einer Münze (Münzw.) Impression on 
the edge of a coin. Cordon m. d’une 
monnaie. 

Kräuselwerk n. (Münzw.) Sieh Rande 1- 
w erk. 

Krausemünze /. (Bot.) Curled mint . Herbe 
/. de bäume. — K-müozölu. Curled mint- 
oil . Huile/. de bäume. 

Krausen v. a. , Kreppen v. a. (Web.) To 
crape. Creper. 

Krauspunze /., Körnchonp •/., Grobe Mattp* 

/. (Drechsl. Grav.) Frieeing- ( freezing -) 
/ool (a sor< o/ punch). Frisoir m. (espece 
de poinpon.). — K-rad n. Sieh Rändel- 
raa. — K-tabak »n., Krollt* m. Shag-to- 
bacco. Tabac m. frisd. 

Kraut n. (Bot.) Herb. Herbe /. Sieh Kohl. 

Kräuteressig m. Physical vinegar. Vi- 
naigre tn. aux herbes. — K-schiefer in. 
(Geogn.) Slate-clay. Argile/. schisteuse, 
argile /. feuilletde. — K-tabak m. (Bot.) 
Cephalic-snuff. Tabac m. de santd. — K* 
thee m. Tea of physical herbs. Thd m. 


d’herbes mddicinales. — K-zucker in. 
Preserves in sugar. Conserves /. pl. 
d’herbes. 

Krauthobel m. (Küch.) Cabbage-plane. Ra- 
bot in. ä chou. 

Krebs tn. (Zpol.) Crab. Ecrevisse /. — K- 
m. 1) Steinchen n. pl. im Kalk. Sieh 
K a 1 k k r o b s. — 2) K- tn., Steinohen n.pl. 
im Thon. Little stone in the clay. Fdra- 
mine /. — K-augen n. pl. Ci'ab’s eyes. 
Yeux tn. pl. d’dcrevisses. — K-butter /. 
Crab's butter. Beurre /. d’öcrevisses. — 
K-wurzel, sieh Natterwurzel. 

Kreide/. (Geogn.) Chalk. Craie /.,chaux/. 
carbonatde crayeuse. — Mittlere K- /., 
Gröbere, Unreine K- /. Grey chalk, chulk- 
marl. Craie /. grossiöre. — Obere K- /., 
Gewöhnliche , Weisse K- /. Upper chalk 
( common or white chalk). Craie /. blanche. 
— Untere K- /. , Chloritische K-. Green 
chalk , lower chalk. Glaconie /. chloritde 
ou crayouse , craie /. chloritde. — K* /., 
lithographische ( Miner. ) Lithographical 
chalk. Crayon tn. lithographique. — K-/. 
schwarze tu. (Miner.) Black chalk. Craie 
/. noire, crayon tn. noir, ampdlite /. gra- 
phique , schiste t». graphique. — K- /., 
spanische . venezianische , Brianponer, 
Schneiders- /., Talk tn. Spanish chalk , 
soap-stone , talc. Craie /. de Brianpon, 
craie /. d’Espagne, talc tn. — K-papiern., 
Visitenkartenp* n. (Pap .) Enamelledpaper. 
Papier tn. porcelaine, papier m. pour 
cartes de porcelaine. — K-paste /. (Bauw.) 
Composition. Gros blanc tn. 

Kreis tn., K*linie /. (Geom.) CtrcZe. Cercle 
tn., circonfdrence /. — K-bogen tn. (Geo- 
m.) Are of a circle. Are tn. de-cercle. 
Kreischen n., Schreien n. des Zinns beim 
Biegen. Cracking sound of tin. Cri m. de 
l’dtain. 

Kreisel tn. (Spielz.) Top. Toupie /. — K- 
rad «., Turbine/. (Masch.) Turbine. Tur- 
bine /. 

Kreisfläche /. , K*iuhalt tn. , Inhalt m. des 

Kreises (Geom.) Circle, area of a circle. 
Cercle tn., aire /.du cercle. — K-förmig 
adj. Circular. Circulaire. — K-linie /. 
Circular line, circle. Ligne /. circulaire, 
cercle tn. Sieh Kreisumfang. — K« 
messung / Cyclometry. Cyclomdtrie /., 
mesure /. du cercle. — K-säge/., Circa* 
lara- /. (Zimm. Walzw. Techn.) Circular 
saw , disk-saw. Scie /. circulaire , scie /. 
ronde. — K-scheere /. (Techn.) Rotatory 
shears pl . , circular shears pl. Cisaille /. 
circulaire ou cylindrique. — K-strasse /. 
Sieh Provinzialstrasse. — K-theil* 
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Kreuzung. 


maschine /. zu verzahnten Rädern :etc. 

( Mech. ) Dividing - machine for toothed 
* ichcels etc . Diviseur m. universel. — K- 
nmfang tn. , K-peripherie /. Circum- 
ference , peripher y of a circle. Circonfö- 
rence /. du cercle. 

Krempel tn., Krempeln v. a. Sieh Kräm- 
pel, Krämpel n. 

Kreppen v. a. (Web.) To crape. Cröper. 

Krepp tn., Flor tn. (Web.) Crape. Cröpem. : 

Kreppmaschine /. (Web.) Craping-machinc. 1 
Machine /. ä cröper. 

Kreuz n. 1) (Bauk.) Cross. Croix /. — 2)K- 
n. (zum Aufhängen der gedruckten Bogen j 
(Buchdr.) Pile. Etendoir tn. — 3) K- n. | 
(t). Cross. Croix/. — 4) K- n., K-haspel 
m. einer Kupferstichpresse. Cross. Croi- \ 
söe /. de la presBe d’iraprimerio en taille- j 
douce. — 5) K- n„ Fadenk- «., Gelese tt., 
Schrank m., Rispe /. (Web.) Lease. En- | 
vergeure /., enverjure /., encroix tn. — K- 
arm m ., Querschiff n.einerKirche(Bauk.) 
Transept. Transsept m . , croisillon «*., 
croisöe /. d’öglise. — K-band n. 1 ) 
(Schloss.) Botible garnet. Tem. , tö tn. 
simple. — K- n. in Fachwänden (Zimm.) 
Saltier-cross-bar , St. Andrew’ s cross, dia- 
gonal stay , cross-stay. Entretoise /. croi- 
söe, entretoise /. en sautoir, croix /. de 
Saint^Andrö. — K-band, unter. (Postw.) 
Under cross slips of paper. Sous bande. 

Kreuzbau m. , K-schifie n. pl ., Querbau m. 
einer Kirche (Bauk.) Tratiscpts pl. Nef /. 
transversale, croisöe/. — K-beeren, sieh 
Beeren, persische. — K-blech n. 
(Metall.) Tkick tin - plate. Ferblanc tn. 
gros.— K-blume /..Marienschnh m.(Bauk.) 
Crope, finial, pogutell. Croupe /., bouquet 
tn., panache m. — K-blumen/. pl. (Bot.) 
Groundsel herb. — Herbe /. de polygale 
amer. — K-bogen tn. , K-gurt tn. Sieh 
Gratbogen. — K-bohrer m., Kronenb- 
m. (Bergb.) Cross-mouthed chisel. Pistolet 
tn. ä pointe carröe, bonnet tn. de prötre. 

Kreuzdornbeeren f.pl.( Bot.) Yellow berries. 
Baies /. pl. de nerprun. — K-dornholz n., 
Wegdornh- n. , (von Rhamnus cathartica) 
(Bot.) Buck-thorn. Nerprun tn., noirprun 
tn., bourg-öpine /. — K-eisenn. 1) (Giess.) 
Sieh Kranzeisen. — 2) K- n. (Bauw. 
Walzw.) f-iron, cross-iron. Ferm, äcroix, 
fer tn. en barres fa9onnö en croix. 

Kreuzen v. a. , Schränken v. a., die Fäden 
beim Kettenscheren (Web.) To tnake the 
lease in warping. Enverger, encroiser 
les bis. 

Kreuzfeld «. , K-mittel n. , K-ung /. , Vie- 
rung /. einer Kirche (Bank .) Jntersection. 


Intersection /. — K-gewölbe n. l)(Bauw.) 
Cross - vaulting , cross- arched vaulting , 
groined vaulting. Voute /. d’aretes, voüte 
/. croisöe. — 2) K- n. , Keller m. , Ver- 
sammlungsgewölbe n. (Bergb.) Enlur ge- 
ment. Case /., carrefour tn. , point tn. de 
croiseraent d’une mine. — K-gurt tn. 1) 
(Bauw.) Sieh Gratbogen. — K- in. 2) 
am Sattel (Sattl.) Under - saddle - girth. 
Premiöre sangle /. — 3) K- tn. am Grund- 
sitz des Sattelbaums (Sattl.) Webs-strap . 
Sangle /. croisöe. — 4) K- tn. am Geschirr 
Sieh Kreuzriemen. — K-hacke /., K« 
haue/., K-pickelm., Krampe/. (Bauw. 
u. Minirk.) Pick-axe. Pioche/.,pic-hoyau 
in. — K-haspel tn. 1) (Mech.) Windlass. 
Treuil tn. ä leviers. — 2) K- tn. der Form- 
spindel, Handgriffe tn. pl. (Form. u. Giess.) 
Sticks pl . , spindle - sticks pl. Croisee /., 
raanivelle /. du trousseau. — 3) K- nt. der 
Kupferstichpresse. Sieh Kreuz. — K- 
hieb tn. , Oberh* m. (Feilenli.) Second 
course. Secondo taille/. — K-knoten tn., 
Gerader oder Rechter Knoten tn. (Pont.) 
Reef-knbt , rtflrftf AnoL Noeud tn. droit. — 

| Geschleifter K- m. (Pont.) Draw-reef-knot, 
draw right-knot. Noeud tn. droit ganse. 

Kreuzkopf in., Querhaupt w. , Joch n., Kol- 
benstangenkopf m. (Dampf m.) Cross-head. 
Traverse /. , joug m. , töte /. du piston, 
töte /, croisee, coquille /. — K-maass t»„ 
Justorium n. (Buchdr.) Gauge. Justifieur 
nt.' — K-meissel m. ( Schloss. Tischl. ) 
Cross-cutting-chisel. Langue /. de carpe, 
bec tn. d’äne. — K-nägel tn. Schrankn- 
tn. pl. (Web.) Lease pins pl. La premiöre 
et la seconde cheville du bout de l'ourdis- 
soir. — K-punct m., Kreuzungs-, K-stelle 
/. ; Kreuzung /. zweier Eisenbahnen (Ei- 
senb.) Crossing-point, Crossing. Croisiöre 
/.— K-rahmen m. (Wob.) Cross-frame. En- 
croix m.,chevilles f.pl. pour encroiser.— K- 
riemen tn. , Rückr- m. , K-gurt tn. , Ruk- 
kengnrt tn. (Sattl.) Back-band. Surdos tn. 

Kreuzschrafflrung /. (Zeichn. Grav.) Coun- 
ter-hatching . Hachures/. pl. oroise'es.' 

Kreuzspreize /., K-stake/., Abkreuzung /., 
Andreaskreuz n. (Zimm.) Cross, pross- 
stay , diagonal stay. Etaio /. en sautoir, 
croix /. de Saint- Andrö. — K-steg tn. 
(Buchdr.) Cross. Tötiöre /. , bois tn. de 
töte.— K-strebe /., K-band «.(Zimm.) Cross- 
stud. Jambe /. de force croisöe, jambe^. 
de force en sautoir. — K-thür /., Vierfül- 
lungsth- /. (Tischl.) Four-panelled-door. 
Porte /. ä quatre panneaux. 

Krouzurg/. 1) (Bauk.) Sieh Kreuzfeld. 
— 2) K - /. Sieh Kreuz punct. — 3) K- 
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/. , Durchkreuzung /. der Geleise einer 
Eisenbahn (Eisenb.) Crossing. Croise- 
raent m. des voies d'un chemin de fer. — 
K- /. zweier Eisenbahnen. SiehKreuz- 
punct. — K- sbogenfries m. (Orn. u. 
liauk.) Intersecting arcades pl. Areature 
/. intersectde ou entre-croisee — K-skel- 
ler m. Sieh Kreuzgewölbe 2. — X- 
sstuhl »». , Doppelst- m. Double chair. 
Double coussinet m. , coussinet m. du 
croiseraent. 

Kreuzverband m. (Maur.) Cross-bond. Liai- 
son/. croisde, ma?onnerie /. croisee, ap- 
pareil in. ä croisettes. — K-weg m., Vier- 
ling m. (Strassenb.) Crossing, cross-road, 
cross -tcay. Carrefour m. — K-wurss /. 
(Bot.) Groundsd-root. Racine /. de poly- 
gale amer. — K-zangen /. pl., K-gurtung 
/. (Zimm. u. Pont.) Diagonal ties pl. 
Moises f.pl. inclinöes ou en öcharpe. 
Kriechblume/., K-ente/. , Ente /., Krabbe 
/. , Krappe /. ( Hank. ) Crocket , croquet, \ 
(obsol.: crockytt) , crcepei-. Crochet m., 
croase /. 

Kriegsbaumeister in., Ingenieur m.(Krieg.s- 
w.) Military engineer. Ingenieur in. rai- 
litaire. — K-briicke /. (Pont.) Military 
bridge, ßeld-bridge. Pont m. railitaire. — 
K-dampfer in. , K-dampfschlff n. (Seew.) i 
Arnud steamer, man-of-war-steamer. Bä- 1 
timent m. de guerre i vapeur. — K-flotte 
/., Orlogsfi- /. Fleet of men oftcar. Flotte. 
/., armde /. navalo, escadre /. — K-pulver 
n. (Kriegsw.) Governinent-powder, seriice- 
powder (cannon- or rnusket-pouder). Pou- I 
dre /. de guerre. — K-rakete /., Congre- 
ve’sehe Rakete /. (Feuerw.) C'ongrete- i 
rocket. Fusde /. de guerre , fusde /. ä la 
Cougröve. — K-schiff n. Man -of- war. j 
Vaissoau tu. de guerre, bätiment m. de ' 
guerre. — K-schleuse /. Sieh Flucht- 
schleuse. 

Krimpen e. Krumpeu v. a. , das Tuch 
(Tuchfabr.) To shrink. Ddcatir le drap. — j 
Sich K- v. r. , Einlaufen v. n. , Eingehen 
v.ti. (vom Tuch gesagt) To shrink. Rentrer. | 
Krimpen n. 1 ) Krumpen n. des Tuchs. 
Shrinking. Decatissage m. du drap. — 2) 
K- n. in der Walke, Einlaufen n., des Tu- 
ches (Tuchf.) Shrinkage. Rentrde /. 
Krippe /. 1) Kribbe/., Bahne /. (Wasserb.) i 
Groin, water-ftnce, dikc-dam. Cröclie /., 1 
clayonnage in., dperou in. — 2)K- /., Ver- i 
pfählung /. um die Brückenpfeiler. Fence 
of pales around thc pillars of a bridge. 
Fraise /., fraisement in. , c röche /. de la I 
pile d’un pont. — 3) K- /. (im Stall). I 
Mangel', crib. Maugeoiro/. 


Krispelholz n. (Zuricht.) Crippler , grttin- 
ing-board, pommel, paumelle. Paumelle 
/., pommelle /., marguerite /. ä la main. 

Krispelmaschine f, ( Zuricht. ) Boarding- 
machine, crippling-machine. Machine /. ä 
rebrousser, marguerite /. mdcanique. 

Krispein t. a. (Zuricht.) To board. Re- 
brousser. 

Kronbohrer m. , Kronenb- m. (Minirk.) 
Squan boring - bit , square -bit, square 
taper-bit. Fleuret in. ou perfoir m. ä cou- 
ronne. 

Krone /. 1 Keiner Mauer, etc.)(Bauk.) Crest. 
Cröte /. — 2) K- /. , Kamm m. eines Fe- 
stungswerkes. Crest. Cröte /. — 3) K- /. 
der Buchdruckerpresse (Buchdr. ) Cap. 
Chapeau m., chapiteau »i.de la presse.— 
4) K- /. (Strassenb.) Top or.summit. Con- 
ronne /. , couronnement m. d'un chemin 
de fer, d’une chaussde. — 5) K ■/., Ober- 
theil in. , O-körper in . , Pavillon m. eines 
Edelsteins (Juw. ) Upper part of a pre- 
cious 8 tone. Dessus m. d’une pierre prd- 
cieuse. — ti)K- /., Hakenkopf m. an einem 
Seilerrad (Reepschi.) Crown. Croisille/. 
— 7) K- /., Kamm m. eines Dammes (Was- 
serb. ) Swnmit, top. Crete /. , couronne- 
ment m., sommet m. d’une digue. 

Kronenbohrer m., Kreuzb- m. (Bergb.) 
Cross-mouthed borer. Fleuret in. ou pi- 
stolet m. ä pointe carree ou ä töte carree, 
bonnet m. de pretre. — K- »i., vierschnei- 
diger, zum Steinsprengen (Steinbrecher.) 
Square-borer, square-bit, square taper-bit. 
Fleuret in., per^oir m. ä couronne. -- K- 
hreite f. (Strassenb.) Breadth at thc top 
orsummit, width of formation. Largeur 
/. en couronne. — K-ventil n. , Glockenv- 
n. (Dampfm.) Cup - valve. Clapet in. ä 
couronne. 

Kronglas «. (Opt.) Crown-glass. Crown- 
glass m. — K-holz n. Sieh Holm. — K- 
iouchter m. Lustre, hanging chanddier. 
Lustre in. — Kronpfeilerkopf in. Sieh 
Pfeilerkopf. — K-rad n. (Maech. ) 
Crown-uheel , contrate - wheel , face-tcheel . 
Roue /. ä dents de cötd, roue f. ä con- 
ronne. — K-säge /. , Rings-/., (Tischl. 
Schneidern.) Drum-satc, crown-satc, cur- 
eilintar saw, annular saw. Scie /. cylin- 
drique. — K-schwolle /. Sieh Holm. — 
K-sinn n. (Metall.) Standard -tin. Etaiu 
m. au titro. 

Kropf in., Berg in., Sattel m. eines Papier- 
zeugholländers (Pap.) Breasting of a rag- 
engine. Gorge /. d’une pile ä cylindre. — 
K-eisen n. , Wolfm., Steinklaue/., Teu- 
felski- /. ( Bauw. ) Slings , crane - iron. 
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grapnel , devil's-claw , dog, ram. Louve/., 
renard tn. 

, Kröpfen v. a. (im rechten Winkel biegen) 
(Masch. Schloss.) To form a knee or angle, 
to bend at (right) angles. Conder. 

Kropfgerinne Kreisförmiges Gerinne n. 
(Mühlenb.) Circular channel. Coursier m. 
circulaire. — K-kant e/. , Grat m. eines 
Gesimskropfs (Bauw.) Mitre-line. Ligne 
f. de mitre, ligne /. d'onglet. — K-lochn., j 
Loch «. für das Kropfeisen. Hole for the 
ram. Tron tn. pour y mettre la louve. — 
K-rad Mittelschlächtiges Wasserrad 
n. (Masch.) Breast water -tcheel, breast- 
wheel , middle-shot tcheel. Rone /. hydrau- 
lique de cotd. — K-pulver n. Antistru- 
matic-powder. Poudre /. ponr le goitre. 

Kropfstein m. 1 ) Eckstein tn. (Bauw.) Quoin, 
corner-stone. Pierre f. d’encoignure. — K- ! 
m., Eckstein tn. eines Thürpfeilers oder , 
Fensterschaftes. Comcr-stone , sconcheon 
of a jutnb. Ücoinfon m., ecoinson m. — 2) 
K- m.. Gekröpfter Wölbstein »»., Verzahn- 
ter Wölbst- m. (Maur.) Indented voussoir. 
Voussoir tn. engrenant. — K-wurzel f. 
(Bot.) Fig-wort. Scrofulaive /. noueuse. 

Kröse/. 1) Gargel./. (Küf.) Chimb. Jable ; 
m. — 2) K- /. (Werkzeug) Croze. Jabloire 
/. — K-eisen «., Kamm m. der Kröse 
(Küf.) Cf.oze-iron. Peigne tn. a jable. 

Krücke /. 1) Malzkr- f. (Brau.) Ironrake. 
Brassoir m. — 2) K- /. (Giess.) KHn-rake. 
Crosse/., ecumoire /. du haut fourneau. 
— 3) K- /. , Kalkhacke /. (Maur.) Beater. 
Rabot m., bouloir tn. — 4) K -/., Krahle /. 

J Metall.) Bake , rubble , stirring - rabble. 
iable m. — 5) K- /. (Pap.) Sieh Ries- 
li an ge. 

Krückelstück n. , Bohrkrückel m. (Bergb.) 
Brace-hcad. Manivelle /. (de la sonde du 
mineur). 

Krug m. Pitch er, mug , jug. Cruche, /. 
jarre/. tourie /. — K- tn. (Balsam) (Hdl- 
w.) dar (of balsam). Jarre /. (de bäume). 
Krughammer tn. (Klempn. Kupferschra.) 
Sieh Tellerhammer. 

Kruke /. Stone-bottle. Cruchon tn. 

Krumm adj. Crooked, bent , curved. Courbe, 
courbd, tordu. — K-achse /. (Wagenb. ) 
Sieh Knieachse. — K-balkenm., Krüm- 
mer tn. , Gekrümmter Balken m. (Zimm.) 
Bent beam , curved beatn. Poutre /. cour- 
bde, poutre /. cintrde. — K-eisen n. (Küf.) 
Hollomng-knife. Plane /. ä lame courbe. 
Krümmen v. a. , eine Säbelklinge (Waffen- 
schm. ) To curve. Cambrer une lame de 
sabre. 

Krummer m. Sieh Krummholz. 


Krummhälserarbeit /. (Bergb.) Longtcall- 
uorking on small (copper-slate)reins. Tra- 
vail tn. ä col tordu. — K-haue /. 1) (Zimra.) 
Adze, addice , hotcel. Assette/.,essette/., 
asseau m., hachette /.,e rminette /. — • 2) 
K- /. , Gerader Texel m. (Küf.) Barrel- 
hotcel. Herminette /. plate. — K-holzu. 1) 
(Schiffb.) Crooked timber. Bois m. de 
membrure. — K- n. eines Flussfahrzeugs 
Rising timber (in a boat). Courbe/. de 
bateau. — 2) K- n.. Gekrümmtes Holz n., 
Krümmling m. Arched timber , arched 
piece , compass-timber , curve timber. Bois 
m. courbd, courbe /. — 3)K-n., Zirbelkie- 
ferh- n. (Bot.) Monntain-pine-wood. Bois 
m. de pin de montagne. — K-öl n. Oil of 
mountain - pine. Huile /. de pin de mon- 
tagne. — K-linig adj. Curvilinear. Cur- 
viligne. — K-meissel m. ( WafFenschm. ) 
Paring-tool. Ciseau tn. ä bride de l’dqui- 
peur-monteur. — • K-ofen in., Halbhohofen 
m. (Metall.) Low-blast furnace. Fourneau 
tn. ä manche, bas fourneau m. — K-raspel 
/. Sieh Raspel. — K-spaten tn.. Rund- 
sp- in. (Minirk.) Curved spade. Escoupe 
/., dcoupe /. — K-stehen n. der Buchsta- 
ben (Buchdr.) Riding. Chevauchement m. 
Krümmung /. 1) eines Weges, einer Eisen- 
bahn. Curvature. Courbe/. d’un chemin 
ou d’un chemin de fer. — 2) K- /., Bucht 
/. eines Holzstückes (Schiffb.) Rounding. 
Bouge w., tontu re/. — 3)K-/. einer Curve 
( Geom. ) Curvature. Courbure /. d'une 
courbe. — 4) K- /. eines Flusses (Topogr.) 
Sieh Bogen. — K-shalbmesserm.,K-sra- 
dius m. Radius of curvature. Rayon tn. 
de courbure. 

Krummzapfen m., Kurbel/. (Masch.) Crank. 
Manivelle /. — Einfacher K- tn. Single 
crank. Manivelle /. simple. — Doppelter 
K- »»., Gekröpfte Welle /. Double crank. 
Manivelle /. composde. — K-stange /. 
(Dampfm.) Connecting rod. Bielle /. 
Krummziegel in. (Bauw.) Compass-brick. 
Brique /. courbde. — K-zirkel m. Callipcrs 
pl. , caliber - compasses pl. , calibers pl. 
Compas in. d’dpaisseur. Vgl. Dick- 
zirkel. * 

Krampen r. a., das Tuch ( Tuchf. ) To 
shrink. Ddcatir. 

Krüppel walm tn. (Bauk. ) Sieh Halb- 
walm. 

Krystall m. (Miner.) Crystal. Cristal tn. 
Krystallaxe /. ( Miner. ) Axis of a crystal. 
Axo tu. de cristal. — K-eoke/. Solid angle 
of a crjfstal. Angle in. solide, sommet tn. 
Vgl. Polecke&Ran decke. — K-fiäche 
/. Face , plane ofa crystal. Face/., facette 
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/. , pau tn. — Seitenflächen f. pl. eines 
Krystalls. Lateral planes pl. Faces /. pl. 
laterales, pans m.pl. — Endfläche /. eines 
Krystalls. Lase. Base /. — K-form /. 
Form of crystal , crystalline form. Forme 
/. cristalline. — K-glas n. (Glasm.i Cry- 
stal-glass. Cristal tu. — K-hell aaj. 
Crystalline. Cristallin, -ne. 
Kristallinisch adj. Crystalline. Cristal- 
lin, -ne. 

Krystallisation /. (Miner. Chem.) Crystal- 
lization. Cristallisation /. Sieh Pattin- 
sonirenn. — K-sbett n. (Salin.) Last 
brinc-pit. Aire /. — K-sgefass «. (Chem.) 
Crystallizing-pan or -ressel, crystallizer. 
Cristallisoir m. — K-skessel m. (für Blei) 
(Metall.) Sieh Pattinsonkessel. — 
K-swasser n. Sieh Krystallwasscr. 
Krystalllsiren v. n. To crystallize. Cristal- 
liser.| 

Krystallkante f. (Miner.) Kd ge of a crystal. 
Arete /. — K-ographie /. Crystallogrnphy. 
G'ristallographie /. — K-oid n. (Chem.) 
Crystalloid. Cristalloide tn. — K-system 
n. (Miner. Chem.) System of crystal- 
lization, crystal-system. Systeme tn. cris- 
tallin. — K-wasser tt., K-lsatlonswasser 
n. Water of crystallization. Ean /. de 
cristallisation. — Chemisch gebundenes 
I- m. Water constituting the crystals. Ean 
/. de Constitution. — K-wasser n. , den 
Krystallen mechanisch belgemengtesWas- 
ser n. Water intermixed to the crystals. 
Eau /. d’interposition. 

Kübel m. (Bergb.) Corf , (Comicall:) kibble 
or kibbul. Seau m. , tonne /. , tine /. Vgl. 
Tonne. 

Kubikfuss m. dtc. Sieh un te r C. 

Küche /. (Bauw.) Kitchen. Cuieine /. 
Kuchen m. Cake. Gate au m. — K- in. (Pul- 
v.) Sieh Pulverkuchen. 
Küchengeschirr n. (Küchenw.) Kitchen-fur- 
niture. Batterio/.de cuisine. — K-kamin 
m. , K-schornstein tn. (Bauw.) Kitchen- 
chimney. Cheminee f. de cuisine. 
Kuchenlack m. (Techn.) Lumps-lack. La- 
que /. en tnasses. 

Küchenschellenkraut n. ( Bot. ) Pasque- 
flower. Herbe/, de pulsatille. — K-zeug 
»., K-welsszeug n. Kitchcn-linen. Linge 
tn. de mdnage. 

Kufengewölbe n. (Bank.) Sieh Tonnen- 
(jewülbo. 

Küfer m., Böttcher m . , Fassbinder t». 

Cooper. Tonnelier m. 

Kugel /. 1) Qeschütsk- /. (Artill. ) Shot. 
Boulet m. — 2) K- /., Callborcylinder m. 
(Büchsenm.) Barrel-plug , standard-plug. 


’ Dd m. (dez m.) , cylindre m. vdrificatenr. 
! — 31 K- /. (Geora.) Sphere. Spliere/. — 4) 
K- /. eines Thermometers (Phys.) Bulb. 
Rdservoir m. du thermomdtre. — K-elsen 
n. (Hufschm.) Patten-shoc. Ferm.ä patin. 
Kugelform /. Bullet - mould. Moule m. ä 
bailes. — K-gelenk n. (Masch.) Ball- or 
socket-joint. Joint m. ä boulet, joint tn. 
sphdrique. — K-ge werben. Sieh Kngel- 
scharnier. — K-glättfass »., Bondirf- 
n. (Büchsenm. I Polishing barrtl. Baril m. 
ä dbarber. — K-jaspis tn. , Aegyptischer 
Jaspis m. (Miner.) Kgyptian pcbblc. Jaspe 
m. dgyyptieu. — K-lack m. (Mal. Färb.) 
Round lake. Laque /. artificiel, laque/. 
de boule. — K-schamler n.,K-gewerbe n. 
Ball and socket - joint. Genou m. — K- 
schuss in. (Artill.) Round-shot fixed. Car- 
touche tn. ä boulet. — K-senker tn., K- 
knopf tn. , K-fräse /. (Schloss.) Cherry, 
sort of countersink. Fraise /. de la forme 
de balle. — K-support m. (Drechsl.) Re- 
rohing slide-rest. Chariot m. circulaire, 
tournant, pivotaut. — K-ventiln. (Masch.) 
Spherical ralce , ball-valve. Soupape /. ä 
boulet. — K-zapfen tn. Ball-pivot. ball- 
gudgeon. Tourilion m. ä boulet. — X-zle- 
her tn. (Büchsenm.) Ball-drawer. Tire- 
balle tn. 

Kuh /. (Zool.) Cot«. Vaclie f. — K-fuss m. 
1) Krumme Brechstange/., Gelssfuss tn. 
(Bauw., Steinbr.) Crooked crow-bar. Pince 
/., verdillon in., esse/. — 2) K- m. (Seew.) 
Crow-bar. Pied m. de chdvre, pince /. — 
3) K- tn. (Minirk.) Sieh Brechstange. 
Kuhkoth m., Kuhmist tn. (Ackerb. Färb.) 
Cotc-dung. Bouse/. de vache. — K-koth- 
bad «., K-mistbad tt., K-kothen ti. (Färb.) 
JJunging. Bousage m. des indiennes. — 
K-kothsalz n. Cotc-dung salt. Sei tn. de 
bouse de vache. — K-krätse /., Krataboh- 
nen /. pl. (Bot. ) Coicitch , cotcage. Cou- 
hages /. pl. 

Kühlapparat m. (Chem.) Sieb Kühlfass. 

| Kühlen v.a. (Theile des Ofens) (Metall.) To 
cool. Befroidir. — Mit Wasser gekühlte 
Form eines Ofens. Water-tteyer. Tuydre 
/. ä ean. — Mit Wasser gekühlter Tümpel 
eines Ofens. Water - tymp. Tympe /. ä 
eau. — K- n. (Glasm.) Annetding. Re- 
cuit tn. 

Kühler tn. (Zuck.) Cooler. Rafraichis- 
soir tn. 

Kühlfass n. , K-apparat tn. (Chem.) Refri- 
geratory. Rdfrigdrant tn. — K-kasten m. 
an einem Ofen, Wasserk* m. Water-box. 
Boite/. ä eau. — K-ofen nt. (Glasm.) An- 
nealing - fumace, anntaling • oven , lier, 
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her , (.Wirr. :) cooling*arch. Foumeau in. 
ä reenire , ( Glac. : ) carcaise , /., (Feintre 
surverre:) foumeau m. de reeuisson. — 
K-schiff K-stock m. (Brau.) Bac, buch, 
cooler. Bac m., bac m. refroidissoir. 

Kamm m. der holländischen Wasser- 
schraube ( Masch. ) Cglindrical tube in 
tchich the Butch tcater-screw turns. Canal 
m. cylindrique dans lequel tourne la vis j 
hollandaise, canon in. 

Komme/. (Seew.) Basin ( wet dock). Darse 
/., darsine /. , darce f. , darcine /. , bassin 
m. d'un port. 

Kümmel m. , Cumin. (Bot.) Cummin. Cu- i 
min m. — K-öln. Cummin-oil. Huile/. de 
cnmin. 

Kummet n. oder Kommt n. (Sattl.) Horse- j 
collar, collar of harness. Collier m. de 
cheval. — K-deckel in., K-kappe /. Hous- 
iny of ccllar. Coiffe /. da Collier. — K- 
deckelriemen m. Housing-strav. Cour- 
roie /. servant ä attacher la coiffe. — K- 
eisen n., Schake /. oder Ring tu. Breast 1 
strap-ring. Maille /. des aitelles. — K-fe- 
dern f. pl. Harnes pl. Attelles /. pl. d'un 
Collier. — K-federöse /. , Zugö-/., Oese /. J 
Loop, hames-eye. Oeil tu., anneau m. des 
attelles. — K - federrlemen tu. Hatnes- 
strap. Courroie /. d'attelle. — K-geschirr 
». Collar-hamess. Harnais m. ä Colliers. 
Kommetgurtriemen in. (Sattl.) Breast- 
strap. Courroie /. servant ä lier les deux 
parties infdrieures des attelles. — K- 
kappe f. Housing of collar. Coiffe /. du 
Collier. — K-kissen , K-küssen n. Budy- 
side or afterwale of collar. Corps m. du 
Collier. — K-macher m. Collar -maker. 
Bourrelier in. 

Kump m. Sieh Walkloch. 

Kumpf in., Kitze /. des Mähers, Wetzstein- 
kumpf in., W-kitze /. (Ackerb.) A smull 
wooden vessel in tchich motetrs ketp their 
ichet-stone. Coffin in. du fauclieur. 
Kundenbrot n. (Bäck.) Customers’ bread. 
I’ain in. chaland. 

Kündigen. (Hdlw.) To give notice, or wam- 
itig. Donner congd v. a. 

Kunst /. 1) Maschine /. (Bergb.) Engine. 
Engin in., machine /. — 2)K- /., schwarze 
/. (Kupferst.) Mezzo-tinto. Gravüre/, au 
noir. — 3) K •/. des Damascirens (Waffen- 
sekm. ) Art of damascening or damaskeen- 
ing. Damasquinerie/. — K-bauten /. pl. 
an einer Eisenbahn. Comtrnctiie icorks 
pl., uiorks pl. of artof arailtcay. Ouvrages 
m. pl. d'art. — K-feuer n. (Feuerw.) Eire- 
tcork. Artifice in., feu in. d’artlfice. — K- 
förmerei /. (Form.) Moulding for works of i 


< 


art. Moulage in. des objets d'art. — K-ge- 
genstände in.pl., K-aachen /. pl. Works of 
art. Objets, m. pl. oeuvres /. pl. des arts. 
Kunstgestängo n. (Bergb.) Main - rod of 
pumps. Maitresse-tige /. des pompes, 
tirant m. — K-giesserei /. (Giess.) Cast- 
ing of works of art. Fonderie /.des objets 
d'art. — K-guss m. Cast works pl. of art. 
Objets m. pl. d'art en fonte. — K-kreuz n. 
Hebelkr- ». (Masch.) Triangle, cross-lever. 
Levier tu. en croix. 

Künstlich , Nacbgemacht adj. Artißcial. 
Artiticiel, -le, factice. 

Kunstöl ii. . Standöl n. Oil become thick 
by standing. Huile /. dpaissie. — K- 
ramme /., Hakenr- /. (Wasserb.) Pile- 
drirer, pile -enginc , pile-driving machine 
with pincers. Sonnette /. ä ddclic lartifl- 
cielle). — K-satz in. (Bergb.) Sieh Pum- 
pensatz. — K-schacht in., Pumpensch- 
m. Engine-pit, rod-sliaft. Puits m. d'dpui- 
sement ou d'exhaure. — K-strasse /., 
Dämmst- /. High-road , main-road, high- 
way, causeway. Chnussde/., grande route 
/. — K-tlschler m. , K-schreiner m. , Ebe- 
nist m. Cabine t-maker , ebonist. Ebeniste 
m. — K-tischlerei /. , K-schreinere! /. 
(Tischl.) Cabinet- making , cabinet - irork. 
Ebdnieterie /. — K- wärter m., K-knecht 
nt. Sieh Maschine nw ärter. — K-wolle 
/. Artificial wool, shuddfi-wool. Laine/. 
artiflcielle. — K-wollengarn n. (Spinn.) 
Tarn of artificial wool. Laine/. artilicielle 
fllde. 

Küpe/. (Färb.)l) Tat. Cuve /. de teinture. 
Deutsche K- /., Sodak- /. Soda-vat. Cuve 
/. allemande. — Kalte K- f. Coldvat. Cuve 
/. ä froid. — Leise K- /. dut in tchich is 
not Urne t nough . Cuve /. douce. — Scharfe 
K- /. P dt in tchich time is in txcess. Cuve 
/. forte ou raide. — Warme K- /. , Gäh- 
rungsk- /. Warm tat. Cuve /. ä. cliaud. 
— Zugerichtete, Fertige K-/. Prepared 
rat. Assiette /. — Die K- zurichten, an- 
setzen, anstellen. To prepare the rat. 
Monter la enve, faire assiette, poser la 
cuve. — 2) K-/. bei der Darstellung des 
Indigos. Vgl. Gährnngskape 2. — Un- 
tere K-/'., Schlagek-/. Beater , beating- 
rat. Batterie /. — Dritte K-/. Eecnla-rat. 
Diablotin nt., bassinet in. (voleur m.(. 
Knpelliren r. a. (Metall.) Sieb Abtrei- 
ben. 

Küpenrahmen in. (Färb.) Üipping - frame. 
Cadre m. 

Küperlohn m. Cooperage. Bebattage m. 
Kupern t». nnd bupeln *. die Formen 
(Zuck.) To gilt a covering of wood to the 
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moulds and to hoop thern. Caper les for- | 
nies de euere. 

Kupfer n. (Metall. I Copper. Cuivre m. (par 
Opposition au cuivre janne:) cuivre nt. 
rnuge. — K- tt., gebranntes (Kupferschm.) | 
(Haimnerschlagl Flakes of copptr. Cuivre 
in. bruld. — Gediegenes, natürliches K- 
m. (Miner.) Xatite copptr. Cuivre m. na- 
tif. — Hammergares K* «. Refined cop- 
pe r, tough pitch - copptr. Cuivre tu. (in, 
cuivre tn. raffind. — Rohgares K- n. First j 
refiiud copper. Cuivre m. derai-fin, cuivre 
ni. raffind une fois. ~ Zu junges K- «. 
Üierpoled copper. Cuivre m. surraffind. — | 
Uebergares oder Kaltbrüchiges K- rn. Dry l 
copper. Cuivre m. cassant, cuivre m. sec. I 

Kupferabfall m. (Kupfschm.) Copper-teaste. j 
Ddcliot m. de cuivre. — K-antimonglanz 
tu. (Miner.) Antimonial copper, sulphuret 
of copper and antimony. Cuivre m. anti- j 
monia). — K-asche /. , K-hammerschlag 
m. Copper- ashes pl., copper - scales pl. 
C'eudres /. pl. de cuivre , paille /. de 
cuivre. 

Kupferbedachung /. , Eindeckung /. mit 
Kupfer (Dachd.) Copper-covering. Cou- I 
verture /. en cuivre. — K-blech »i. (Me- 
tall.) Sheet-copper , copper-sheet, copper- 
plate. Plaques /. pl. de cuivre, feuilles /. ) 
pl. de cuivre, cuivre in. en plaques. — ! 
Plattirtes K- ’s. Rlated copper - sheet. 1 
Cuivre m. plaqud ou doubld. — Goldplat- 
tirtes K- n. Gold - plated copper - sheet. '■ 
Cuivre in. plaqud ou doubld d’or. — Sil- 
berplattirtes K- n. Silvcr-plated copper- 
sheet. Cuivre in. plaqud ou double d'ar- [ 
gent. — K-blüte /. , Haarförmiges Roth- j 
kupfererz «. (Miner.) Capillary red oxytl 
of copper. Cuivre in. oxyduld capillaire, , 
zigndline /. capillaire. — K-brann j 
Ziegelerz n. Tile-ore, ligucline. Cuivre 
»n. oxyduld ferrifdre, ou terrenx. — K- ' 
Chlorid »». (Chem.) Protochloridc of copper. 
Protochlorure nt. de cuivre. — K-chlorid- 
ammoniak n. Ammonico- muriatic cop- 
per. Cuivre m. ammonico-muriatique. 

Kupferdraht m. (Drahtz.) Copptr-uire. Fil ' 
in. de cuivre. — Cementirter K- m. Ce- ' 
ntente.d copper- teire. Trait in. de cuivre 
jaune, trait m. cdmentd. — Vergoldeter . 
K- nt. Gilt co-pper - teire. Trait m. d’or I 
faux, trait in. de cuivre dord. — Versil- 
berter K- m. , Unechter Silberdr- in. Sil- j 
xertd copper-wirc. Trait m. d’argentfaux. ] 

Kupferdrucker in. (Kupferst.l Coppcr-plutc 
Printer, imprimeur rn. en taille - douce. 
— K-druckerei /. 1) IVerfahren) Copper- j 
plate printing. Impression /. en taille-, 


douce. — 2) K- f. (Ort] Office of a copper- 
plate printer.Iinprimerie/.en taille-douce. 

Kupferdruckerfarbe /. (Knpferst.) Frank- 
fort-black. Noir »». d’Allemagne. — K- 
presse /. Rolling-presS,cuppcr-plate press. 
Presse /. d’imprimerie en taille-douce. — 
K-druckpapIer n. (Pap.) Plate-paper. Pa- 
pier nt. ü estampes. — K-era n. (Metall.) 
Copper-ore. Mine f. de cuivre. mineraim. 
de cuivre. — K-feilicht n. (Kupfsch.) Cop- 
per-ßlings. Limaille /. de cuivre. K-folie 
Unechte Folie f. Copper-foil , Xurem- 
berg or German foil. Feuille /. de cuivre. 

Kupferfolie /. Coppcr-sparkle. Paillette /. 
de cuivre. — K-frischofen m. (Metall.) 
Copper-flnery. Fourneau in. i rafraichir 
le cuivre. — K-garheerd m. Coppcr-refin- 
ing-hearth. Foyer in. d’affinage. — K-gar- 
schlacke /. Copper-reßningslag. Scorie 
/. de cuivre raffind. — K-gian* m., K-glas 
n., Schwefelkupfer ni. (Miner.) Copper- 
glance, sulphuret or sulphide of copper. 
Cuivre in. sulfurd, cuivro in. vitreux. — 
K-glimmer nt. 1 ) (Hüttenproduct) Mica- 
ceotts copper, copper-micn . Cuivre in. mi- 
cacd, cuivre in. mica. — 2) K- m., Chalko- 
phyllit m. Rhomboidal arseniate of cop- 
per. Cuivre m. aredniatd lamelliforme. 

Kupferglühspan m. (Metall.) Scale of cop- 
per. Ecailles/. pl. de cuivre. — K-grana- 
uenf.pl. 1) federähnliche, Federkupfer 
n. Feathered shot. Cuivre in. en plumes. 
— 2) K- /. pl.. runde K-körner n.pl. ßean- 
shot. Cuivre nt. en graines ou en dragdes. 

Kupfergrün n. l)(Cliem.) Yerditer. Acdtate 
in. de cuivre, verdet nt. — 2) K- »., Erdi- 
ger Malachit in. (Miner.) Karthy ntala- 
chite. Cuivre in. carbonatd vert terreux. 

Kupfergrün, Mit Grünspan beschlagen adj. 
Erugitiems (verdigrised). Erugineux, -se. 

Kupferhammer m. (Metall.) Copptr -mW. 
Forge /. ponr le cuivre. — K-hutchen n. 
Caps of copper. Capsules /. pl. en 
cuivre. 

Knpferindig nt. (Miner.) h’upferindig, sul- 
phide of copper , indtgo-coppcr , blue cop- 
per. Covellin« /. — K-kessel in., Blase /. 
(Chem.) Cpldron, copper-kettlc. Chandron 
m. en cuivre. — K-kies in., Geifers n. 
Copper-pyrites, yellow copper-ore. Pyrite 
/. cuivreuse, cuivre nt. pyriteux. — K-la- 
8ur/. Blue carbonate of copper, Sünders 
blue, chessy copper , aeure - copper - ore. 
Azurite /., cuivre in. carbonatd bleu, axur 
m. de cuivre. 

Kupferloth »i. Copper-soldei-, Soudure/. de 
cuivre. — K-manganerz n. , K-mangan- 
schwärze /. , K- schwärze f. Cttpreous 
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manganese. Manganate tn. de cuivre, j 
mangandse tn. cuprifere. — K-münze /. 

( Münzw. ) Copper -money , copper - coin. 
Monnaie /. en cuivre, Billon tn., monnaie 
de cuivre. 

Kupfern adj. (aus Kupfer). Of copper, cop- 
per-. De cuivre. 

Kupfernickel tn. (Miner.) Arsenical nickel , 
arseniuret of nickel, copper-nickel. Ars e- 
niure tn. de nickel, nickel in. arsenical. 
— K-oxyd n. (Chem.) Peroxyd of copper. 
Peroxyde m. de cuivre. — K-oxyd n., 
schwefelsaures, K-vitriol. Sulphateof cop- 
per. Sulfate tn. de cuivre, cuivre tn. sul- 
fatd. — K-oxydul n. Protoxyd of copper. 
Cuivre m. oxyduld, protoxyde m. de 1 
cuivre. — K- n., natürliches, Rotbkupfer- 
erz n., K-roth n. Red copper-ore , red oxyd 
of copper , oxydulated copper. Cuivre tn. 
oxydd rouge, cuivre tn. oxyduld. — K- 
pecherz n. (Miner.) Earthy red oxyd of 
copper. Cyprite /. compacte, cuivre tn. 
rouge vitreux ou piciforme. — K-platte/. i 
(Kupferst.) Copper-plate. Planche /. , pla- 
que /., feuille/. de cuivre. — RadirteK- f. 
Etching , etchedplate.Qnvnref.ou gravage 
tn. ä Peau-forte.— K-präparate n.pl. Prepa- 
rats of copper. Prdparatious_p(. de cuivre. 

Kupferprobe /. (Prob.) Assay of copper-ore, 
copper -fest. Essai tn. de cuivre. — K- 
rauch m. (Metall.) Copper-smoke. Fumde 
/. de cuivre. — K-regen tn. Copper-rain. 
Pluie /. de cuivre. — K-rohstein m M Roh- 
stein tn. Coarse metal. Matte f. brüte de i 
cuivre. Vgl. Kupferstein, erster. — 
K-rosette /. , Rosette /. Cake of rose-cop- 
per. Rondelle /., rosette f. — K-roth n. 1) 
(Miner.) Sieh Kupferoxydul. — 2) 
K- ». , haarförmiges. Capiüary red oxyd 
of copper. Cuivre tn. oxyduld capillaire, 
zigudline /. capillaire. Sieh Kupf er- 
hitzt he. — K-sammeterz n. Velvet 
copper - ore , lettsomite. Cuivre nt. 
veloutd. — K-schale /. Bowl of copper. 
Jatte /. de cuivre. — K-scheibe/. Copper- 
cake . Rosette /. — K-schlacke /. Slag of 
copper. Crasse f. de cuivre. — K-schmied 
tn., Kesselschm- tn. Copper-smith , brazier , 
kettle-maker , boiler-maker. Chaudronnier 
tn. — K-schmieddraht tn. , Kesseldr- tn. 
JCettlc-make-r 1 s tcire. Fil m. de chaudron- 
nier. — K-schmiedearbeit /. Kesselarb- /. 
Copper-smith 1 s work. Chaudronnerie f. — 
K-schmiedewaaren /. pl. Copper-smith 1 s- 
tcares. Ouvrages m. pl. de chaudronnier. 

Kupferschwärze /.(Miner.) Sieh Kupfer- 
manganerz. — K-smaragd tn., Dioptas 
m. Dioptase, emerald copper , emerald j 


malachite. Dioptase /., cuivre m. diop- 
tase. — K-stecher m. (Kupferst.) Engra- 
ver on copper, chalcographer. Graveur m. 
en taille-douce , graveur m. au burin. — 
K-stecherkunst /., Metallstecherk- f. Art 
of engraving on copper, chalcogrophy. 
Chalcographie f. — ff-stein in. Metal re- 
gnlus of copper. Matte /. de cuivre. — 
Weis8er K-stein m. , Concentrationst- tn. 
White metal. Matte /. blanche de cuivre. 

— Erster K- nu, K-rohstein m. , Rohstein 
tn., Bronzest- tn. Coarse metal. Mdtal m. 
brut de cuivre, matte /. bronze. — Blauer 
K- m . , Zwischenstein m. Blue metal. 
Matte /. bleue. — Blasiger K- tn., Blasen- 
stein tn. Pimple metal. Matte /. vdsicu- 
leuse. — Dichter K- tn. Close metal. Matte 
/. serrde. — Gerösteter K- m. zur Concen- 
tration. Calcined metal. Matte /. grillde. 

— Gerösteter K- tn. zum Schwarzkupfer. 
Ronsted-metal. Matte /. rötie. -- Granu- 
lirter K- tn., K-steingranalien f. pl. O'ra- 
nulated metal. Matte/, granulde. — Ge- 
spurter concentrirter K- tn. Concentrated 
metal. Matte /. concentrde. — K-röstofen 
tn. Metal -calciner. Four tn. de grillage 
des mattes. — K-schmelzofen tn., Goncen- 
trationsofen tn. Ore -furnace , metal-fur- 
nace. Four m. ä mattes. — Kupferstich 
tn. , gestochene K-platte /. (Kupferst.) 
Copper - plate , engraving on copper. 
Estampe /. , gravure /. en taille-douce, ' 
gravure /. en cuivre. — K-stich tn. , in 
Tuschmanier. Aquatinta-engraving. Gra- 
vüre /. ä l'aquatinta, gi-avure /. imitant 
le dessin au lavis. 

Kupfervitriol m. 1) (Miner.) Sulphateof 
copper , biue vitriol. Cuivre m. sulfate ou 
Vitriole, cyanoso /. — 2) K- tn. , Blauer 
Vitriol tn. , Cyprischer Vitriol (Chem. 
(Färb.) Blue vitriol of copper, blue copper- 
as. Vitriol m. bleu, vitriol tn. de Cypre, 
vitriol tn. do cuivre , couperose /. bleue. 

— K- tn. (Chem.) Vitriol of copper. Vitriol 

tn. de cuivre. — K- und Eisenvitriol tn., 
gemischter. Green and blue copperas mixed. 
Couperose /. verte et bleue, mdlangde. — 
K-waaren /. pl. Copper-works. Ouvrages 
tn. pl. en cuivre. ' 

Kupolofen m. (Metall.) Sieh Cupolofen. 

Kuppel /. 1 ) ( Bauw. ) Cupola , dorne, sphe- 
ricul rault. Coupoie /., döme tn., voüte /. 
sphdrique. — Flache K- /. Sieh Haube. 

— 2) K- /. eines Windofens (Chem.) Dome 
or reverberating roof. Dome tn,, rdverhdre 
tn. d’un fourneau a rdverbdre. - K-bolzen 
tn. Sieh Kuppeluugsbolzen. — K-ge- 
wölbe «. , Helmg- n. , Kesselg- n. (Bauw.) 
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Cupola , dorne , spherical or domical vault. 
Coupoie /. , dorne in. , voüte /. spherique, 
voüte /. en döme. — Oben abgebrochenes 
K- n. Truncated (Urne. Voüte/. en bon- 
net de pretre. — K-ofen in. Sieh Cupol- 
o f e n. — K-räder n. pl., Gekuppelte Rä- 
der (Locom.) Coupled wheels pl. Roues /. 
p l. accoupldes. — K-stange /. Coupling- 
rod. Bielle /. d’accouplement d’une loco- 
motive. 

Kuppelung/. 1) Wagenkuppel- f. (Eiseub.) 
Coupling, railway - coupling . Attelage m. 
— 2) K- /. zweier Wellen (Masch.) Coup- 
ling. Acconplement m. des arbres. — K-s- 
bolzen in. (Locom.) Coupling -bolt, dratc- 
bolt , dray-bolt. Boulon m. d’attelage. — 
K-shaken m. , Zngh- m. Draxc-hook. Cro- 
chet m. d' attelage. — K-shebel m. Sieh 
Ausrückhebel. — K-skette /. Conp- 
ling-chain. Chaine /. d'attelage. — K-s- 
muff rn., Muff rn. (Masch.) Coupling- box. 
Manclion in. — Lösbarer K- in. Clutch- 
coupling -box. Manchon m. d’embrayage, 
et de deserabrayage. — K-sstange/. zwi- 
schen Locomotive und Tender. Tender- 
coupling , dratc-bar , drag-bar. Barre/, 
d'attelage. 

Kuppeluntersatz m. ( Bank. ) Tholobate. 
Tambour m. de döme, tholobate m. 

Kupp(enlnagel in. (Wagn.) Stub , dognail. 
C'aboche f. 

Kürass m. (Waffenschm.) Cuirass. Cui- 
rasse /. 

Kürassiersäbel m. Sieh Pallasch. 

Küra8sschnppen /. pl. (Kriegsw.) Shoulder- 
stmvs pl. Bretelles /. pl . , dpauliöres /. 
pl. d’une cuirasse. 

Knrbel /. 1) Krummzapfen m. (Masch.) 
Crunk. Manivelle /. — 2) K- /. der Presse 
(Buchdr.) Spit. Manivelle /. — 3) K-/. ei- 
ner Winde (Mech.) Winth, icinch -handle. 
Manivelle/. — 4)K-/.,Bohrk- /. (Schloss.) 
Crank-brace , brace. Füt m. — K-achse /., 
Triebrada- /. (Locom. Masch.) Cranked 
axle, crank-axle. Axe m. ä manivelle ou 
coudö, essieu m. coudd. — K-arm m M K- 
bug m. (Masch. ) Web. Bras in. de la raa- 
nivelle. — K-bänder n. pl. einer Presse 
(Buchdr.) Leather - girths pl. of the spit. 
Couplets in. pl. de la manivelle. — K-heft 
w., K-futteral n. (Techn. ) Crank-case. 
Kille /. — K-stange /. (Dampfm.) Con- 
necting-rod. Bielle /. d’une machine ä 
vapeur. — K- warze /., K-zapfen m. Cranl:- ; 


pin. Tourilion m. d’une manivelle. — K- 
zapfen m. , äusserer (Locom.) Out-side 
crank-pin. Bouton m. de manivelle des 
machines ä cylindres extörieurs. — K- 
zapfenauge n. Small eye of the crattk. 
Oeil m. de bouton de la manivelle. 

Kürschnerarbeiten /. pl. Fürs pl., furrier' s 
works. Pelleterie /. ouvrde , ouvrages m. 
pl. de fourreur. 

Kurz adj. 1) Short. Court, -te. — 2) K-, 
Spröde adj. (beim Messing). Brittle. Sec, 
seehe. — K-flachs m. Sieh Flachs, ge- 
schnittener. — K-waarenhändler m. 
Haberdasher. Mercier in. petit. 

Kussoblüthen /. pl. (Bot.) Floxoers of 
Brayera anthelmintica. Fleurs m. pl. de 
brayera anthelmintique. 

Küste /. ( das Ufer ) , ( seemännisch auch :) 
Wall rn. (Seew.) Coast. Cöte /. 

Küstenbefestigung/. Coast- defense. For- 
tification /. maritime. — K-fahrer m. 1) 
( Seew. ) Coaster ( one xcho sails near the 
shore). Caboteur m., cabotier m. — 2) K- 
m. , K-fahrzeug n. Coaster , coasting-ves- 
sel. Cabotier m. — K-fahrt /., K- 
schifffahrt /. (Seew.) Coasting , coasting - 
navigation , cabotage. Cabotage m. — K- 
handel m. Coasting-tradc , cabotage. Ca- 
botage m. 

Küstenlo(o)tse in., Lo(o)tse m., Lo(o)tsmann 

(SeeAv.) Coasting-pilot. Cotier m., pilote- 
cotier in. 

Küstentelegraph m. (Kriegsw.) Coast -te- 
legraph. Sömaphore in. — K-wacht- 
schiffu., Auslieger m. Guard-ship. Garde- 
cöte m. 

Kutsche /. (Wagenb.) Coach , carriage. Voi- 
ture /. (carrosse m.). — Zweisitzige K- /. 
Chariot. Coupd m. — Gesenkte zwei- 
sitzige K- /. Lote chariot. Coupd m. 
vourst. — Viersitzige K- /. Coach double- 
bodied. Voiture /. (ou carrosse m.) ä deux 
fonds. — Vierspännige K- /. Coach and 
four. Voiture /. (ou carrosse m.) ä quatre 
chevaux. 

Kutschenkasten in. (Wagenb.) Body of a 
carriage. Corps m. de carrosse ou ae voi- 
ture, caisse/. 

Kutte /. (Bauw.) Sieh Rauchfang. 

Kutten (Bergb.) Sieh Aushalten. 

Kutter in. (Schiffb.) Cutter. Cuttor m., 
cotre m. 

Kyanisiren e. o., das Holz. To kyanize. 
Prdparer des bois au sublimd. 
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Labberlot m. (». & /.), Grosse Schaluppe /. 

(Schiffb.) Barge of a man of tcar. Grand 
canot m. d’un vaisseau de guerre. 
Laberdan m., Kablian m. (Fisch.) Cod-fish. 
Morue/. 

Labdanharz, sieh Ladanum. 
Laboratorium n. (Chem.) Laboratory. La- 
boratoire m. 

Labyrinth n. (Bank.) Sieh Bittgang. 
Lache /., Pfütze /. (Wasserb.) Pool. Mare 
/., lagune/. 

Lachs m M Salm »». (Fisch.) Salmon. Sau- 
raon m. 

Lacht m., Frischschlacke /. (Metall.) Siay, 
finery-slag. Scorie /. d’affinerie. 
Lachthohl n. (m.), L-loch n., Schlackenauge 
n. , Schlackenloch n. (an einem Frisch- 
feuer) (Metall.) Slag-hole , fay- orfloss- 
hole . Chio m., trou m. de chio, trou m. de 
laiterol. 

Lack m., 1) Gummil-/?«. Lac, gum-lac. 
Laque /. , gomme-laque /. , rdsine-laque 
/. — 2) L- n». (Mal. Färb.) Sieh Lack- 
farbe. — lern., Florentiner. Florentine 
lake. Laqne /. de Florence. — 3) L- m. zum 
Lackiren des Lederzeuges. Pouch-compo- 
sition, pouch-varnish. Cirage m.— 4) L- m., 
L-flrniss m. (Techn.) Lac-vamish , locker , 
lacquer. Laque /. — L-farbe /., L- m. (Mal. 
Färb.) Lake , drop-colour , drop-lake. La- 
que /., laque /. des peintres. — L-flrniss 
♦n. (Techn.) Sieh Lack 4. 

Lackiren v. a. (Mal.) To Japan. Vernir au 
four. 

Lack-Lack m. (Mal. Färb.) Lac-lake, lac-lac. 

Lac-lack m., laque /. de lack. 

Lackmus m. (Chem.) Litmus,lacmus. Tour- 
nesol m., maurelle/. — L- m. in Teigform. 
Litmus in casks. Tournesolm.en päte. — L- 
papier w. Litmus-paper. Papier m. au ou 
de tournesol. 

Ladanum n., Labdanharz n. (Bot.) Labda- 
num. Ladanum m. 


Lade /. 1) Giesslade /. (Formel Flask, Cast- 
ing -box , moulding-box. Chassis m. de 
moulage. — 2) L- /., Schlag m. eines Web- 
stuhls (Web.) Lathe , lay , batten. Chasse 
/., battant m. d’un mutier. — L - /. der 
Jacquardmaschine. Lathe oftheJacquard- 
machine. Balancier m., battant m., chasse 
/. d'une machine jacquarde. — L-damm 
m., Anlände /., Schiffsl- /.(Wasserb. See- 
w.) Landing -place , shipping-molo , 

Äay. Embarcadöre m. T embarcadour m. — 


Ladedeckel m. (Web.) Lay-cap, pull-to. 
Poignöe /., chapeau m., cäpe /. — L-krahn 
»n. (Eisenb.) Crane. Grue /. de charge- 
ment. — L-maass n. 1) (Mil.). Pouder- 
measure, powder -Charge. Mesure f. % de 
Charge. — 2) L- n. (Eisenb.) Gauge of 
goods-carriage. Gabarit m.de chargement. 
Laden v. a. 1) ein Geschütz, ein Gewehr 
(Kriegsw.) To load a gun , a tnusket. 
Charger un canon, un fusil. — 2) Eine 
Mine oder das Bohrloch 1- v. a. (Bergb. 
Miuirk.) To load or Charge a mine or thc 
hole for a blast. Charger une mine. — 3) 
L- v. a. , Besetzen t;. a. , einen Ofen (Me-^ 
tall.) To Charge. Charger. — 4) L- t. a., 
einen Wagen (Fuhrw.) To load a Waggon. 
Charger une voiture, un chariot. 

Laden m., Fensterl* m. (Bauw.) Windoie- 
sf netter. C’ontrevent m., volet m. — L- m., 
Lade /. (in München über 2 Zoll starkes 
Bret. )Plank more than 2 inches thick. Plan- 
che /. dont l’dpaisseur surmonte deux 
pouees.— L-flügel m. (Bauw.) Leaf {lery), 
valve ofawindow-shutter. Feuille/.de con- 
trevent. — L-gehilfe m. ,L-diener tu. .Maga- 
zinier m. (Hdlw.) Shopman ' storekeeper. 
Commis in. de magasin. — L - stock m., 
Prügel m.,L-denprügel m. (Web.) Rocking- 
tree. Porte-battant m., bäton m. 
Laderampe /. , Rampe /. (Eisenb.) Ascent. 
Rampe/., quai m. döcouvert. 
Ladeschaufel /. (Minirk.) Ladle. Chargeoir 
m. — L-stock m. 1) (Büchsenra.) Ram- 
mer, r amrod. Baguette /. d’un fusil. — 2) 
L- in., Setzer rn.,Setzkolben(m.) (Minirk.) 
Tamping-bar. Refouloir in. — L- Wasser- 
linie /. (Seew.) Load-water-line. Ligne/. 
d’eau en Charge, ligne/. de Charge. 
Ladung /. 1) (die zu einem Schuss nötliige 
Pulvermenge) (Kriegsw.) Charge, shot. 
Charge /. — 2) L- /., Laden n. eines Wa- 
gens. Loading or lading. Chargement m. 
d’une voiture. — 3) L- /. eines Schiffes 
(Seew.) Cargo, loading, ship-load , lading. 
Chargement m. , cargaison /. — 4) L- /., 
Last/, zum Tragen. Load , bürden ( hur - 
then). Charge /. 

Lady-Coating m. (ein feiner Fries) (Tuchf.) 
Lady- coating . Frise/, fine non crois^e. 
Laffette /. (Artill. Seew.) Carriagc , gun- 
carriage. Affüt m. d’un canon. 
Laffettenbohle /. , L-pfoste /. (Artill.) 
Bracket-block. Cadre m. 

Lage/. 1) des Bewurfs (Bauw.) Coat or 
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skin of plasteri ng. Couche /. d’enduit. — 
Erste L- /. , Spritzwnrf m. , Bewurf tn. 
Rough-cast,ßrst coat. Crdpi m.. cröpi et 
endnit *».. premiöre couche /. d’enduit. — 
Zweite L- /. , Putz in. , Tünchschicht/., 
Aufzug tu. Setting skin , s econd coat. En- 

. duit tn . , ehemise/. — 2)L-/. eines Ge- 
bäudes nach Wind und Bonne (Banw.) 
Situation of a building tust . west, north 
or south. Exposition /. d'nn liätiment. — 
3) L- /. von taubem Gestein in einem Mi- 
nerallager ( Bergb. ) Sand, »tone -band. 
Lit m., nerf tn. — 4) Ir f. von gedruckten 
Bogen (Buchdr.) Gathering. Cahier tu. de 
feuilles itnprimdes. — 5) L- /., Schicht /. 
von Steinen (Maur.) Course ( bei J. Assise 
/. — dl L- /., Schicht /. , Auftrag in. von 
Saud, Erde, Gyps etc. (Techn.) Coating, 
layer.bed. Couche /. de sable, de terre, 
de plätre, etc. 

Lagenbank /. (Buchdr.) Gatheiiny-board. 
Table/. (montee en fer-ä-cheval|. 

Lagern., Vorräthe tn. pl. (Hdhv.) Stock, 
stock an hand. Existences /. pl. •— L- n. 
1) L-seite /. , Brucblager n. eines Steines 
(Bauw.) Clearing - grain , natural bed of a 
staue. Lit m. de carridre. — Falsches L* 
n. Brtaking-grain. Dölit tn. , faux lit tu. 

— Oberes L- n., Oberl- n., Haupt n. eines 
Steines, l/pper Clearing- grain. Lit m. de 
dessus. — Unteres L- n., L- L-fläche /. 
Lotoer cleaving-grain. Lit tn. de dessons. 

— 2) L- n. pl. derSpindel einer Drehbank 
(Dreehsl.) Collards pl. of the mandril. 
Collets tn. pl. de l’arbre d’nn tour. — 3) 
L- ». von Gesteinen, nutzbaren Fossilien, 
Flötz n. , Schicht/. (Geogn. Bergb.) Bed, 
natural bed, (in the north of England'.) 
seatn. Couche /. de roches , gisement m., 
lit m. — 4) L- «. der Kernspindel (Giess.) 
CoUar of the spindle in the core-frame. 
Encastrement in., empoise/. — 5) L- 
8treokplatte /., Bt-steinm. (Glasm.) Flat- 
tening-stone , spreading-stone. Plaque /. 
a etendre, lagre m. — 6) L- 1 ». (Kriegsw.) 
Camp, encatnptntni. Camp tn. — 7| L- «., 
Pfanne /., Zapfenlager n. (Masch.) Plum- 
ber-block, pillotv -block, carriage. Cous- 
sinet t»., palier tn., grain m. d'un tonril- 
lon. — 8) L- «., Pfanne /., ünterpfanne /. 
einer Bohrmaschine. Collar ofthe poppet- 
head of a boring-machike. Demi-lunette 
/., Collier m. d un banc de forerie. — 9) 
L- n. einer Bolle oder Flasche (Mech.) 
Shell (block). Chape /. d’une moufle, d'nne 
poulie. — 10) L- n. pl. der Walzen eines 
Walzwerks (Walzw. ) Brasses pl. Cous- 
sinets tn. pl. — L-balken m. (Zimm.) Cap, 


capping. Chapeau m. — L-bier ». (Brau.) 
Strotig beer, beer for keeping. Biöro /. 
forte, biäre /. de garde. — L-buchn. (Hdl- 
w .) Stock-book. Livre tn. des marcliandises. 

Lagerdecke /., (wollene) Kriegsw.) B tanket, 
stddier's blanket. Couverte f. de carape- 
ment, Couverture /. de Campagne. — L- 
deckel tn. eines Zapfenlagers ( Masch. ) 
Cap-piece , gland , plumber- block , cot er. 
Chapeau m. de palier. — L-fläche /., Un- 
terseite /. eines Steines (Maur.) Loteer 
bed of a stone. Panneau tn. de lit, lit m. 
infdrieur. — L-fuge /. , Ruhef- /. eines 
Steines , Ruhende Fuge /. , Bettungsf- /. 
(Bauw.) Bcd-built , horizontal Joint, joint 
of the bed. Joint m. de lit, joint m. d'as- 
sise. — L-futter n. eines Zapfenlagers. 
Bush, pillow. Coussinet m.d’un tourillon. 

Lagorgasse /.. Zeltg- /., Brandg- /. (Kriegs- 
w.| Street of a camp. Ruelle/. — L-holz 
n. (Zimm.) Sieh Dielenlager 1. — L- 
hütte /., Baracke /. Hut. Hütte /., bara- 
qne /. — L-miethe /. (Hdlw.) ßetit, store- 
rent, warehouse-rent. Magasinage tn., 
loyer m. 

Lagern «. a., die Erde iStrassenb. Eisenb.) 
To deposit the earth. Ddpoaer la terre snr 
le sei. — L- 1 ». , Aufbringen n. (Hdlw.) 
Housing, tcarehousing. Emmagasiner tn. 

Lagerplatte /. , Streck p- f. (Glasm.) Sieh 
L ager 5. — L-schale /..MetaUeinlage/., 
Schmierbüchsenlager n. ( Eisenb. ) Axle- 
bearing, upper bush of an axle-box. Cous- 
sinet m. d’une boite ü graisso. — L- 
sohwelle /. für die Dielenlager (Bau- 
w.) Bormant,dormer,sleeperofa ground- 
floor. Racinal tn. . sole /. de plancher. — 
L-stätte /. (Bergb.) Bed, deposit. Gise- 
ment tn., gite tn. — L-itein tn., L- n., Bo- 
denstein tn. , Lauftrog m. , Beier tn. ei- 
ner Pulvermühle. Bed , bed-stone, bedder, 
under- or .nether - mill - stone. Meule/. 
gisante, äuge /. de roulage, table /. — L- 
träger in. , Stuhl m. der Kadwelle eines 
Dampfschiffes. Paddle - brache t , paddle- 
uihetl brocket. Chaise /. 

Lagerung/., Lagern, dos Gesteins (Geogn.) 
Batural bed. Gisement m. , litt». Vgl. 
Gefüge. 

Lahn t»., Flascht»., Platt nt. (Techn.) Flat- 
ted wire, linset. Lame /. — L- walzen /. 
pl. (Posam.) Tittsel-roUers pl. Rouleaux 
tn. pl. gnimpiers. 

Laib n. (ein einzelnes Brot) (Bäck.) Loaf. 
Pain tn. 

Laibung/. 1) eines Bogens oder Gewölbes 
(Bauw.) Intrados, soffit. Intrados tn., 
douelle /. interieure, dessous m. de voüte. 
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— 2) L */. , Anschlagmauer /. , Geläufe n., [ 
Kleifen., Spallettwaud /. eines Fensters. 
Flanning , rabbet - wall. Embrasure /., j 
dbraseraent m. — Aeussere L- /. , Dem ; 
Lichten zugekehrte Fläche /. des Gewän- 
des. Revel , reveal. Tableau m. — L-sbreite 
/., Fenstertiefe /. Iireadth of the fianning . 
Jouee/. — L-sschräge /., Fensterschmiege 
/. Splay. Embrasement m., dbrase- 
ment m. 

Laiensprechzimmer n. in Klöstern (Bauw.) ; 
Forenses parlour. Parloir m. aux laiques. 
Lakritzensaft, sieh Süssholzsaft. 
Lamawolle /. (Spinn. Web.) Llama-wool. j 
Poils m. pl. de larna. 

Lambris /. (Lamperie /.) , Getäfel n. (Bau- j 
w. ) Wainscot , inlaying. Lambris m. 
(vieilli: lambre m.), boiserie/. 
Laminirstuhl m. , Strecke (Spinn.) Draw- t 
ing-frame. Bane m. d’dtirage, dtirage m. 
Laminiren Strecken n. (Spinn.) Lamel- ' 
ling , drawing. Larainage m., dtirage m. j 
Lamm u. (Zool.) Lamb. Agneau m. 
Lämmerfelle m. pL, Lammf- ♦*./>!. (Pelzw.) | 
Lambskins. Peaux /. jtf. d’agneaux. 
Lampe /. 1) (Beleucht.) Lamp. Lampe /. — > 
Ir f. mit doppeltem Luftzuge. Lamp with 
double draught . Lampe /. ä double cou- 
rant. — 2) Ir f. , Lampenofen m. (Chem.) , 
Lamp . Fourneau-lampe tn. 

Lampendocht m. Sieh Kerzendocht.— 
Irgestell n. Lampadary. Lampadaire m. 
Lampenmikroskop n. (Phys.) Lucernal mi- 
croscope. Microscope m. lucernal. — L- 
schirm m., Schirm m. Shade. Rdflecteur 
m. — L-schwarz n. (Mal.) Lamp-black. 
Noir «». de lampe. — L-stube /. (Bergb.) 
Cabin for the examination of the safety- 
lamps. Lampisterie /. d’une houilldre. — 
L- Wärter m. Davy-man , deputy overman 
who examines all safety-lamps of a coal- 
pit. Lampiste m. d’une houilldre. 
Lamperie/. Sieh Lambris. 
Lampertsnüsse, sieh Haselnüsse. 
Lamprete, sieh Bricke. 

Lanciren v. a., Ueberschiessen v. a. (Web.) 

To lunce ( through ). Lancer. 

Land n. , bei Seeleuten Wall m. , Küste /. 
(Seew.) Shore. Terre f. — L-abdachung/., 
Binnenböachung /. eines Damms (Was- 
serb.) Loten stream slope , lower side, 
ebbside of a dam. Talus w. intörieur, 
talus m. d’aval. 

Landauer m., Doppelkalesche /. (Wagenb.) 
Landau. Landau m. 

Landbrücke /. 1) (Brückenb.) Land-abut- 
ment of a bridge, butment or abutment on 
shore ( shore-bay ). Culde /. d’un pont. — 


— 2) L- /. einer fliegenden Brücke. Float- 
ing -toharf. Culde /., culde /.mobile d’un 
pont volant. 

Lände/. Sieh L andu ngsbr ücke. 

Landen t?. n. 1) (Seew.) To land. Terrir, 
atterrer ou atterer, atterrir ou attdrir. — 
2) L- v. n . , Anlanden e. n. (Pont.) To 
land , to come to shore. Prendre terre. — 
L- «., Landung /. (Seew.) Landing. Atter- 
rissage m.ou attdrissage m., mise/.ä terre. 

Landesprodukte, sieh Produkte. — L- 
versicherung /. Insurance over land. As- 
surance /. voie de terre. 

Landfalling /., Anthun n. des Landes (See- 
w.) Landfall , looming of the land. Atter- 
rage m. ou attdrage m. — L-fracht /. 
(Hdlw.) Land-carriage. Prix«*. de trans- 
port par lerre. — L-haus n. , Ländliches 
Wohnh- n. (Bauw.) Rural munsion. Md- 
suage m. — L-karte /. Geographical map, 
land-map. Carte /. de gdographie , carte 
/. geographique ou terrestre. — L-pfeiler 
m.(Brückeub.)A’ncJ-ab«£m«n<. Culde/. d’un 
pont sur la rive. — L- rotte /., Thauröste 
/. (Spinn.) Lew-retting. Rouissage m. ä 
la rosee, rouissage m. sur terre, rorage »»., 
rosage m. , sereinage m. , serenage m. — 
L-schaftsgemälde n. , L-schaft /. Land- 
scape, landscape-painting. Paysage m. — 
L>sohaftsmaler m. ( Mal. ) Landscape- 
painter. Paysagiste «»., peintre m. de 
paysages. — L-schaftsmalerei /. Land - 
scape-painting. Paysage m., genre m. de 
paysage. — L-strasse /.( Strasse nb.) Äoad, 
high-way. Grand chemin m. 

Landung /. (Seew.) Sieh Landen. — L-s- 
brücke/. , Lände /. einer Fähre. Float - 
itig-wharf of a flying-bridge. Culde /. mo- 
bile. — L-scertiflcat n. (Hdlw.) Landing 
certificate. Certificatm. de ddbarqueraent. 

Landungsplatz m. (Wasserb. Seew.) Sieh 
Ladedamm. 

Landwolle /. (Spinn.) Native wool. Laine 
/. indigdne. 

Langbaum m., Lenkb- m. , L-wiede /. , L- 
wied /. (Fuhrw.) Peich. Fldclie/. — Ir 
baumbleoh n. , Streiohschiene /. Perch- 
plate. Plaque /. de fldche. — L-pfanne/. 
Perch - band. Etrier m. de flöche. — L- 
schuh m. , L-öhr n. Tongue or nose plate 
on the end of a perch, Lünette /. de bout 
de fldche. — L-vorsteoker m. Perch- pin. 
Esse /. de fldche. — L-wagen m., Hinter- 
w- m. eines vierrädrigen Wagens. Hind- 
carriage. Arridre-train , train m. de der- 
ridre. 

Langduodez n. (Buchdr.) Sheet of long 
twelves. In-douze m. long. 
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Länge /. 1) einer Linie (Geom.) Length , j 
linear ■content. Lougneur/. — 2)L- /. des 
Hubs, des Kolbens (Locom.) Length of 
stroke. Longnenr /. du conp, ou de la 
course. — 3) L- /. eines Radzahnes (Mech.) 
Length. Longueur /. 

Langeloch h. (Zuck.) Floor -opening. Tra- 
cas in. 

Längendnrchschnitt m. (Bauw.) Longitu- 
dinal section. Section /. ou coupe /. lon- 
gitudinale , coupe /. en long. — L-faser /. 
im Holze (Techn.l Sieh Holzfaser. — 
L-gnrt m. Longitudinal arch. Arc-forme- 
ret m. du long d’une voüte. — L-gurt m., j 
an der Wand, Schildbogen m. WaU-arch. 
Arc-formerot in. le long d’un mur. — L- 
gurt in. , der freisteht, Scheidebogen m. 
Pier-arch. Arc-bornant m. — L-holz n. 
Sieh Ade r holz. — L-profll ti. einer Ei- 
senbahn. Longitudinal section of a rail- 
way. Profil m. longitudinal d'un chemin 
de fer. — L-rahmen m. (einer Loco- 
motive ). Frame - plate. Longeron m . , 
brancard m. — L-säge /. Sieh Kleb-j 
säge. 

Langewaarenhändler *n., Schnittwaarenh- 

m. (Hdlw.) J lercer. Mercier m. 

Langglied n. der Kinnkette (Sattl.) Offsidt I 

curb-hook. Esse/, de gourroette. — L-holz 
». (Zimm.) Sieh Ade rh olz. — L-hölzer 

n. pl., Streckh- n. pl. einer Pfahlreihe 
oder Brücke ( Bauw. ) Sleepers pl. , beams 
pl., balks pl. Longuerines /. pl . , liernes 
/. pl. — L-rlppe/. eines Gewölbes (Bauk.) 
Longitudinal rib. Kervure /. du long 
d’uiie voüte. 

Längsäge/. Sieh Sch ülp sä ge. 
Langscherbe /. , Verkeiltes Blatt n. , Jupi- 
ters chnltt i«. (Schiffszimm.) Long scarf. 
Ecart m. double, long ou flamand. — L. 
Schermaschine /. (Tuchf.) Sieh Longi- 
tudinalschermaschine. — L- 
schwetle /. l)Holm *n. (Wassert.) Sleeper, 
capping-piece , string-piece , longitudinal 
sill.juffer , grating -beam. Longrine /., 
chapeau in. — 2) £•/. (Eisenb.) Longitu- 
dinal sleeper. Longnne/. — L-sein n. des 
Weines. Ropiness , riscidity. Graisse /. 
— L-wiede /., L-wled /. Sieh Lang- 
b a um. 

Lantenne/., Rüststamm in. (Zimm.) Scaf- 
folding - pole , imp-pole, scaffolding-imp. 
Baliveau m., dchasse/. d’dchafaud. 
Lanthan n. (Chem.) Lanthanium, lanthane. 
Lanthan? m., 

Lanze /. (Kriegsw.) Lance. Lance /. 
Lanzettbogen m. (Bank.) Sieh Spitzbo- 
gen. 


Lanzette, sieh Aderlasseisen. 

Lapilli m. pl. . Rapilli m. pl. (Geogn.) La- 
pilli pl. Lapilli m. pl., rapilli tu. pl. 
Lapisdruck m. (Zeugdr.) Lapis-style. Genre 
»i. lapis. 

Lapis laznli m., Lasurstein m. (Miner.) 
Lapis laeuli. Lapis-lazuli tn., pierre /. 
d'aznr. 

Lappen m. 1) Oesenthell m. eines Tliür- 
bandes. Loop of a hinge. Platine/, (partie 
perce’fe d’une liehe). — 2) L- nt. eines 
Pfahlschnhs (Wassert.) Cheek, arm, hom. 
Branche /. de la chaussnre en fer d’nn 
pieu. — L-band n. Sieh Sch arni er- 
band. 

Lappingmaschine /. (Spinn.) SiehDou- 
bli rmasch ine. 

Lärchenholz n. Sieh Lerchenholz. 
Laroze-Syrop m. Laroze. Sirop tn. de la- 

roze. 

Larre/-, Maske /. Mask- Masque »». 
Lasche/. 1) Schienenl- /. (Eisenb.) Fish- 
plate,fishing-plate. Eclisse/. , dclisse/. 
plate. — Gerade L •/. Straiqht fish orfish- 
plate. Eclisse /. plate. — 2) L-/. (Forst- 
w.) Lash. Entamure /. 

Laschenbolzen m. (Eisenb.) Bolt, screu- 
bolt. Boulon *». d’dclisse. 

Laschene/., Llsene/. (Bank.) Pilaster-strip. 
Pilastre m. en lisiere. 

Laschenschiene/. Fish-plate rail. Rail wi. 
dclisse. 

Laschnabt/. (Sattl.) Flat seam of collar- 
makers. Couture /. ä joindre. 

Laschung /. , Blatt-/., Blad- /. (Zimm.) 
Scarf. Ecart m. 

Lasiren n. (Mal.) SiehGlasiren. 
Lasseisen n. , Lose- n., Steche- n. (Giess.) 
Tapping-bar, lancet. Perriöre /. , perce- 
fonrnaise. 

Last /. 1) (Mech.) Load. Fardeau m. — 2) 
L- /. (Schiffb.) Last. Last m. ou laste m. 
— 3) L- /. zum Tragen (Techn.) Load, bür- 
den ( burthen ). Charge /. 

Lastigkeit/, eines Schiffes. Bürden, bur- 
then. Tonnage m., port tn. 

Lasting m., Prnnell tn. (Web.) Lasting. 

Prunelle /., lasting in. 

Lastthiere n. pl., Zugtb- n. pl. (Zool. ) 
Beasts of bürden, cattle for draught. Bytes 
/. pl. de somme et de trait. 

Lastträger m. , Arbeitsmann m. Porter. 
Porte-faii m., homme m. de peine. 

Lasur /. (Mal.) Sieb Glasur. — L-farbe 
/. 1) Durchscheinende (Laslrende) Farbe 
/. Transparent colour, glating -colour. 
Couleur /. transparente. — 2)L*/., Azurf- 
/., Himmelblaue Farbe /. Aiure, sky-co- 
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lour , ultramarine. Azur /»., bleu m. d'ou- ■ 
tremer. — L-stein m. (Miner.) SiehLa- 
p i s 1 a z u 1 i. 

Laterne /. 1) (Beleucht.) Lautern. Lan- 
terne /. — Kleine L- f. A liltlc lantern. 
Lanternon m. — 2) L -/. (Bauw.) Lantern, 
sky - light -turrct. LantQrne , toureile /. 
ouverte. — 3) L -/. am Wasserstandzeiger 
CLocom.) Gauge - lump. Lanterne /. de j 
nivean d’eau. — L- /.. Flasche /., Kanne 
/. (Spinn.) C'an. Lanterne /. — 5)L-/. 1 
(Zeugdr.) Lunthorn , lantern. Guerite /., | 
lanterne /. 

Laternenbank /., L-stuhl m. (Spinn.) Can- ; 
frame. Boudinoir /«., banew. ä lanternes, ; 
metier m. ä lanternes. — L-horn n. Lan- j 
thorn-leaves , hum for lanterns. Corne /. 
ä lanternes. 

Latirbanm m., Standb-m. (im Stalle). Kar. 
Barre/, d’dcurie. 

Latrine /. (Bauw.) Necessary , necessary- 
pit. Fosse /. d'aisance, latrine /. 

Latsche /., Anlage /. , Mauerrecht n. (Bau- 
w.) Patten , sole of a wall, footing of a 
wall. Empatteinent /«. , fondation /. en ! 
saillie,assise/. saillante.-L- /.der Grund- j 
mauer, Bankett«. Grass-tables pl.,ground- I 
tables pl. Einbasement m. du fondement. 
Latte/. 1) Leiste /. (Zimm.) Lath . butten, j 
Latte /. — Gespaltene L- /. , Spaltl- /., , 
Reissl- /., Waldl-/. Split lath. Latte /. i 
fendue, latte /. de fente. — Getrennte L* I 
/., Schieferl- /. Broad lath. Latte /. vo- j 
lice, latte /. de sciage. — Schwache L- /., 
Dünne L-/., Dünnl- /..Spalierl- /. Square 
lath. Latte /. carröe. — 2) L-n /. pL, 
Schall- /.pl. einer Gewölbrüstung(Zimm.) 
Polsters pl., boariüngs pl. Couchisw.pl., i 
d’un cintre. 

Latteiholz n. 1) einer Thöre (Tischl.j Tran- | 
som. Dormantw. d’une porte. — 2) L- «.-ei- 
nes Fensterfutters(Glas.)Sieh Loosholz. 
Lattennagel m. , Lattenspieker in . , Latt- 
nagel m. (Dachd. ) Lath - nail. Clou | 
in. a latte s des couvreurs. — L-profil n. J 
eines Dammes (Eisenb.) Gauge of laths. ■. 
Gabarit in. en lattes cloudes, profil m. de | 
terrasseraent. — L-verschlag in. (Zimm.) 
Latticed partition. Lattis m. , cloison /. ^ 
lattde. — Dichter L-verschlag m. Close i 
lath-tcork. Lattis m. jointif. — L-werk n., 
Lattung/. Lath-work. Lattis m. — L- 
zaun m. 1) Gitterz- w. (mit Draht geliun- * 
den). (Eisenb.) Lattice-work', fence of ■ 
trellis-work. Clöturo /. en lattis , clöture 
/. en treillage avec portillou. — 2) L- m. 
(Zimm. Landw. Gärtn.) Wooden paling, 
fence, staccado. Echalier m. 
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Lattnn n. Sieh M e s s i n g b 1 e c h. 

Latze /. (Web.) Sieh Fach. 

Latzenschnur /., Gavaciniere /.(Web.) Gut- 
cord. Gavacinidre /., gavassiniöre /. 
Läublein n. (Bauw.) Sieh Abort. 
Laubsäge /., Kleine Schweifs-/. Buhl-saw, 
piercing-saw, inlaying-saw, compass-satc, 
fret-saw. Scie /. ä contourner, (scie /. ä 
chantourner) , scie /. d’horloger. — L- 
stengel m. (Orn.) Ticig , tigee of a trail. 
Tige /. de rinceau. — L-werk n. (Bank. 
(Bildh.) Trail (obsol.: trayler). Rineeaux 
m. pl. Vgl. Blattwerk. 

Lauer in. (Brantweinbr.) Sieh Lutter. 
Lauf/«. 1) (Oesterreich), Sohlenstrecke /. 
(Bergb.) Drift , galltry , level. Galerie/, 
ou voie /. d'allongement , chassage »«., 
chantier w. — 2) L- m. eines Gewehres 
(Büchsenm.) Barrel. Canon in. — 3) L- 
m., Fahrt/. (Seew.) Way. Erre /. d’un 
vaisseau. — 4)L- m. einerLocomotive etc. 
Speed, velocity. Allure /., vitesse/. — L- 
bahn /. , Rennb-f. , Ailee/. , Drömos m. 
(Bauk.) Dromos. Drome /«. ou droraos m. t 
avenue f. — L-bret /i. der Presse (Buchdr.) 
Bank. Berceau m. de la presse. — L- 
brücke /. 1) Auflauf m. (Bauw.) Bridge of 
boards. rising scoffuld-bridye. Pont m. 
d’ecliafaudage. — 2) L- /., Steg /«.. Brük- 
kenst- /«. (Pont.) Foot-bridge. Passerelle 
/., pontet m., pont m. de service. 

Laufel /., Leifel /. (Färb.) Husk of walnut. 
Brou m. de noix. 

Laufen «. zweier Schiffe gegen einander 

(Seew.) Running foul. Abordage w. 
Läufer m.pl. l)L-ruthen /.pl., einer Kunst- 
ramme (Bauw.) Guide -posts pl., leaders 
pl., uprights pl. Guides m. pl. , montants 
in. pl. — 2) L- w. an der Rarmrfe. Sieh 
Hoyer. — 3) L- in. (im Meissnischen: 
Strecker »«.) (Bauw. u. Maur.) Stretcher. 
Panneresse /. , pierre /. placde en pare- 
ment. — 4) L- m., Farbl- m. , Reiber m., 
Reibstein w. (Buchdr.) Prager , ink-block y 
stage. Marbre m., molette /!, broyon in . — 
5) L- w. (Mfill.) Sieh Läuferstein.— 
0) L- /«. (Pulv.) Sieh Kö rnch eib e. — 7) 
L- m. , Schnelll- m. , Schnellwalze /. 
(Streichwollspinn.) Fancy-roller, fly. Vo- 
lant m. — 8) L- m. , Bewegliches Tuch- 
scheerblatt n. (Tuchf.) Slider. Feuille /. 
male. — L-mühle /., Kollerm- /. (Bergb.) 
Vertical mill ( for crushing ore, gygsum or 
cement). Meule /. verticale, tordoir m. — 
L-schicht /. , Laufsch- /. , (im Meissni- 
schen:) Streckersch- /. (Bauw.) Strctch- 
ing-course , course of stretchers. Assis e/. 
en parementj assise /. par carreaux, as- 

10 


Liiufersteiii 


242 


Lebensbaum. 


sise /. enpannoresse. — liL-stein m. Sieh ' 
Läufer. — 2) L* m., Läufer in. (Müll.) 1 
Runncr , upper mill-stone. Meule/. cou- 
rante ou tournante, meule /. de dessus ou 
supdrieure. 

Lauffläche /. einer Schiene (Eisenh.) Up- 
per-surface. Surface /. de roulement d’un 
rail. — L-gang m. (Bauer.) Sieh Ga Ile - 
rie und Gang, geheimer. — L-ge- 
wicht n. 1 ) bei einerBrückeuwaage. Slid- 
ing-poise. Curseur m. — 2) L* »., Läufer- 
gewicht n. einer Waage (Mech.) Sliding- 
iceight. Poids m. mobile. — L-junge m. 
(Buchdr.) Devil, erranä-boy. Galopin m. 

Laufkarre /. 1 )Scbubk- /.(Karre mit einem 
Rade). Wheel-barrow. Brouette /. — 2) 
Ir /., zweirädrige. Hand-cart. Tombereau 
m. ä bras. — L-rädchen n. (Sägemühle). 1 
Roller. Galet m. — L-riemen m., Treibr- | 
m M Riemen m. ohne Ende (Masch .) Bund, 
strap , beit , leather-belt } leather-strap,end - ' 
less strap. Courroie /., courroie /. sans fin. 

Laufshaus n. (Bauw.) Sieh Rathhaus. 

Laufspule /. (Web.) Moveable pim ( a tube 
of reed etc. tchich turns round a tcire). 
Oannette /. ä ddrouler. — L-stange /., 
Handgriff tu. eines Geländers (Bauw.) 
Hand-rail, stair-rod. Main/, coulante, 
raain /. courante, £cuyer m. 

Lauft in. , Treppenarm m. (Bauw.) Flight , 
flier. Rampe /., volde /. 

Lauftreppe /., Geheime Treppe /. Private- 
stairs pl., back-stairs pl. Escalier m. dd- 
robe, escalier in. ä ddgagement, couloir 
m. — L-trog m. einer Pulvermühle. Sieh 
Lager stein. — L-zirkel m y Rohrz- in. 

( Büchsen m ) Callipers pl. for taking the 
thickness of barreis. Corapas m. d’dpais- 
seur pour mesurer l’dpaisseur des parois 
d'un canon. 

Lauge/. 1) (Chem. etc.) Lie , lye , ley. Les- 
sive /. — 2) L- /. (Seifens. Salp. Metall.) 
Wash , liquor . lie , lye , ley. Eaux /. pl., 
lessivo /. — Schwache L- /. (Salp.) Weak 
icash, tveak brine. Eaux /. pl. faibles, pe- 
tites eaux /. pl. , eaux /. pl. de lessivage. 
— Starke L- /. Strong wash. Eaux /. pl. 
fortes. — L-flüssigkeit /. (Metall.) Liquor. 
Liquide m. 

Laugen t’. a. (Metall.) To lixiviate. Lessi- 
ver. — L-n., Laugerei /.[Arbeit] (Metall.) 
ßissolring. Dissolution/. Vgl. Lauge- 
rei. — L-fass n. (Salp.) Cask or tube for 
lixiviating. Cuvier m. — L-pulver n. 
(Chem.) Lixivium-powder. Poudre f.n les- 
siver. — L-salz n., flüchtiges (Ammoniak) 
Alcali völatile , volatile alcali. Alcali m. 
volatiL — L-topf m. (Buchdr.) Lie-, lye-. 


ley-jar. Pot m. ä la lessive. — L-tuch n. 
(Bleich.) Bucking-cloth. Charrier in. 
Laugerei f. , L-anstalt /. (Metall.) Extrac- 
tion- work. Usine /. d’extraction. Vgl. 
Lau ge n n. 

Laugfass n. (Metall.) Dissolving vat. Cuve 
/. de dissolution. — L-rückstände in. pl. 
Rcsidue of extraction. Rdsidu tu. d'ex- 
traction. 

Läusesamen m. (Bot.) Stavesacre. Semence 
/. de sabadillum. 

Laute /. (Mus.) Lute, harp-lute. Luth m. 
Läute-Inductor m. (Telegr.) Ringing- tn- 
ductor. Inducteur m. sonnant. 
Läutemaschine/. (Bauw.) Bell-ringing en- 
gine. Machine /. ä souner. 

Läuter m. (Brantweinbr.) Sieh Lutter. 
Läutern v. a. 1) den Salpeter (Salp.) Tu 
refine the saltpetre. Rafliner le salpdtre. 
— 2) L- 1 \ a. , dio Glasmasse (Glasm.) To 
refine. Rafflner, affiner. — L- n. 1) der 
Glasmasse. Refining. Raffinage m. affi- 
nago in. — 2) L- n. der Metalle (Metall.) 
Affinage, refining. Affinagem. des mdtaux. 
Läutertrommel /. (Aufber.) Washing-cy - 
linder. Patouillet in. 

Läuterung /. 1) Rectiflcation /. (Chem.i 
Rectification. Rectiflcation /. — 2) L- /. 
des Rübensaftes (Zuck.) Clarifying, Clear- 
ing. Ddfdcation /. f (premidre) clarifica- 
tion /. du jus des bettoraves, clarification 
/. du vesou de la canne. — Zweite L- /. 
Second clarification or clarifying. Seconde 
(deuxidrae) clarification. — L-skessel m. 
1) (Schwefel). Melting-pot. Chaudiere /. 
pour le raffinage. — 2) L- m. (Salp.) Refin- 
ing-boiler. Chaudidre /. de raffiuage. 
Läutetelegraph m., Glockent- in. Bell-tele- 
gritph. Tdldgraphe m. ä sonnette. — L- 
werk n. , Electrisches Geläute n. (Tel.) 
Electro - magnetical ringing - apparatus . 
Sonnerie /. dlectrique. 

Lava /. (Geogn.) Lava. Lave /. 

Lavendel m. (Bot.) Lavendtr. Lavande/. 
Lavezstein m. (Miner.) Sieh Topfstein. 
Laviren v. n. , Kreuzen v.n. (Seew.) To 
beat. Louvoyer. — 2) L- v. a. (Mal.) Sieh 
Tusch en. 

Lazareth n., Siechenhaus n., für Aussätzige 

(Bauw.) Lazaretto, lazar-house. Ldpro- 
serie /., raaladrerie /. — L- wagen in. 
( Kriegsw. ) Hospital - Waggon, hospital- 
store-waggon. Caisson m. a bless«5s, Cais- 
son m. d'ambulance. 

Laznlit m., Blauspath m. (Miner fLazulite, 
blue spar , (obsol.:) azure-spar. Lazulite 
in., klaprothite /., feldspath in. bleu. 
Lebensbaum in. (Bot.) Tree of life. Arbre 
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m. de vie. — L-luft (Chem.) Vital air. Air . 
in. vital: — L-mittel pl., Esswaaren pl. j 
(Hdlw.) Food, provisions pl. Yirres m. pl. 

Lebensversiohenmgsgesellschaft f. Life i 
insurance-company. Compagnie f. sur la i 
vie des hommes. — L-rente /. , Leibr-/. ; 
Lift annuity. Rente /. viagöre. — L-ret- i 
tungsapparat m. (Seew. etc.) Life-preser- J 
t er. Appareil »n. de sauvetage. — L-ver- 
sicherang f. Life- ins urance, life-assur- ; 
ance. Assurauce f. pour la vie. 

Leber /. Liter. Poie m. 

Leberkies m. (Miner.) Sieli Magnetkies. 

Leberopal m. Sieh Me n i 1 i t. — L-stein m. 
Sieh Hepatit. — L-thran m. Cod-oil, 
codliver - oil. Huile f. de (foie de) 
inorue. 

Lech m. (Metall.) Sieh Stein und D ü n n - 
stein. 

Leck m. 1) (Seew.) Lenk. Yoie /. d’eau. — 
2) L- m. eines Gcfässes, eines Rohrs etc. 
Lenk. Fuite /. 

Leokage /. , L-asche f. (von Fässern etc.) 
(Seew. etc.) Lcakage. Coulage m. 

Lecken v. n., Leck sein v. n., Tröpfeln t>. «., 
Rinnen t>. n. (von Fässern etc.) To leak. 
Couler, fuir. 

Leder n. (Gerb.) Leather. Cnir m., peau /. 
preparde. — Dänisches L- n. Lambskin - 
and goat - leather for gloves , tanned with 
the bark of the willow. Cuir m.au sippage, 
cnir in. ä la danoise. — Mit Talg einge- 
schmiertes L- n. (Zuricht.) TaXlowed lea- ; 
ther. Cuir in. en suif. — Französisches, . 
Brüsseler, Erlanger L- n., Weissgares ! 
Handschuhl- n. Tatoed gloving-leather or I 
glove-leather. Cuir m. mdgissd ponr gants. j 
— In Lohbrühe gegerbtes L- «. Leather 
tanned in oozes. Cuir m. ä la jnsde, cuir ! 
w.jusd. — Genarbtes oder Gekrispeltes 
L- n. C'omerf leather. Cuir in. grend ou 
graind. — Geschmiertes L- n. Oiled lea- 
ther. Cuir m. gras.. — Gestrichenes L- n. 

( Tanned leather , scrapcd with a knife , 
whose edge i$ rounded). Cuir m. dtird. — 
Lackirtes L- n. Varnished , enamelled , ja- 
panned leather , patent-leather. Cuir in. 
verni, verni m. — L- m , lohgares, roth- 
gares ( Gerb. ) Tanned leather. Cuir m. 
tannd. — Oelgares, Fettg-, Sämisohg-, 
Sämisches L- »., Oell- n., Waschl- n. Oü- 
leather , chamois - ( shamois- , shamoy-, 
shammy -) leather. Cuir m. chamoisd, 
peau /. chamoisde ou ä la chamois. — 
Ranchschwarzes L- n. , Rauchl- n. Oil- 
leather , which has been dyed black on the 
flesh-side , and whose hair-side has not been 
scraped off. Cuir m. bronzd. — Rohgares 


oder Rothg- L- n. Tanned leather. Cuirm. 
tannd. — Weissgares oder Alaung- L- «. 
White or almned leather , alum- leather, 
tawed leather. Cuir m. blanc ou alund, 
cuir in. mdgissd. — Zngerichtetes L- n. 
Curried leather . Cuir m. corroyd. — 2) L- 
n. zum Poliren , Polirl- n. (Teehn.) Buff- 
leather. Cuir in. pour polir le marbre, etc. 

— 3) L- n. , englisches (Web.) Moleskin. 
Peau /. de taupe. — L-derabfall m. Lea- 
ther-waste . Ddcbet m. de cuir. — L-ab- 
schnitte m. pl. Cuttings of leather. Cou- 
pures f. pl. de cuir. — L-büchse /. einer 
Wassersäulenmaschine (Masch.) Stuffing- 
boz ( of a pressure- engine). Boite /. ä cuir 
d’une machine ä colonne d’eau. — L-buf- 
fer m. (Locom.) Leather -buff er. Tam- 
pon in. on cuir — L-feile f. (Büchsenm.) 
Buff- stick, emery- stick. Büffle m . , ca- 
bron in. 

Lederleinwan d f., Creas m.(Web.) Dowlas. 
Crbsf. — L-pappe /. (Pap.) Board made 
from leather-parings. Carton -cuir m. — 
L-pappwaaren /. pl. Leather - board's 
wäre. Ouvrages m. pl. en carton-cuir. — 
L-spaltmaschine /. (Zuricht.) Splitting- 
machine. Machine f. ä refendre les peaux. 
Ledertuch». Leather-cloth. Toile-cuir m.— 
L-bnchabschnitte m. pl . , L-streifen tu. pl. 
Cuttings and bands of leather-cloth. Coupu- 
res f.pl. et bandes/.p/. de cuir.— L-waaren 
/. pl. Leather -goods. Ouvrages m. pl. en 
cuir. — L-walze /. der Streckmaschine 
(Spinn.) Presser, pressing -roller. Cy- 
lindre m. de pression. — L-zucker m., Re- 
glisse /. Licorice paste , white liquorice, 
stick-licoria. Pate f. de guimauve. 
Leergebind n., Freig- n., Zwisohengespärr 
n. (Bauw.) Common couple, common truss. 
Ferme /. de remplage. — L-lauf w. eines 
Wehres (Wasserb.) Waste-weir (or -wier.) 
Deversoir m. d’une digue. — L-scheibe /. 
(Walzw.) Groove-disk, intermcdiate disk 
of slitting-rollers. Fausse-rondelle /., ron- 
delle /., entre-deux m., faux-taillant m., 
fer m. ä cheval. 

Leeseite /. (Seew.) Lee, lee-side. Cotd m. 
sous le vent. — L-wärts adv. (unter dem 
, (Winde). Leetcard. Sons le vent. 

Leger m. 1) (Pap.) Layer, lifter. Leveur m. 

— 2) L- in. , Logger m. , Wasserlegger »»., 
W-lleger m. (Seew.) Large water -cask. 
Boute /. 

Legiren v. a. (Chem.) To alloy , toallay. 
Allier, aloyer. 

Legirung/. (Chem.) Alloy , allay. Alliage 
m., (vieilli :) aloi m. 

Legumin m., Pflanzencasein m., P-käse- 

16 ” 
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Stoff ni. (Chem.) Legumin t. Casdine /. j 
vdgdtale, legumine /. 

Lehm m. 1) Leimen m. . Hagerer Thon m., 
Ziegelthon m. (Geogn. etc.) Loam , com- 
mon clay. Limon »n. , terre /. limoneose, 
terre /. f rauche, terre /. ä briques. — 2) 
L- m. (Form.) Loam. Terre /. , terre /. ä 
monier, argile/. — L-auftrag m. , L-auf- 
schlag m. bei der Lehmformerei (Giess.) 
Coat or layer of loam. Couclie /. d’argile 
on de terre. — L-barren m. Sieh Luft- 
ziegel. — L-boden m. (Geogn.) Sieh 
Thon. — L-boden »i.^L-erde /., Thoniger 
Boden in. (Bauw. , Eisenb.) Clayey soil, 
loamy ground. Terre /.glaiseuse, terre/. 
limoneuse , terre /. argileuse, terre /. 
bonrbeuse. — L-estrich in. (Bauw.) Ear- 
ihen-floor. Aire /. en argile, aire /. de 
repons. — L-form /. (Form.) Loam-mot/ld. | 
Monte in. en argile ou en terre. — L-for- 
merei/. Loam-moulding. Monlage m. en 
argile on en terre. — L-gemäner «., Wel- ! 
lerwerk n. (Banw.) Mud-uulling. Mayon- i 
nerie /. en torchis, maconnerie /. en bon- 
sillage. — L-guss m. (Giess.) Loam-cast- 
ing. Conlage m. en terre. — L-kern m. 
Loain-core. Xoyaum. en terre. — L-mau- 
erwerk n. (Banw. n. Befest.) SiehErd- 
manerwerk. — L-mörtel m. (Bauw.) 
Clay-mortar , cob-mortar. Morticr m. de 
terre. — L-patzen ni.,L-stein in,, Leimen- 
gtein m., Luftziegel m. (Ziegelbr.) A*r- 
dried brick, unbvrntbrick. Brique /. crue, 
briqne /. sdchde ä l’air. — L-patzor m. 
Sieh Kleiber. — L-pfropf in., Stichpf- 
m. Clay-plug , tap-holc phig. Tampon in— i 

Lehmschlag in. (Baüw.) Sieh Letten- 
schlag. — L-atampfbau m . , Pisee /., 
Kastenwerk n. Cob-tcork, coffer-uork. 
Oeuvre (/.) pisde , coffro in. Vgl. Pisd- 
ban. — L-stein m. t) Sieh Le h m p at- 
zen u. Luftstein. — 2) L- »»., ge- 
brannter (Ziegelbr.) ßurnt brick. Briqne 
/. cuite. — L-wand /., Wellerw- /. Cob- 
wall. Mur /. de bonsiilage. — L-ziegel- 
mauer/. Cob-brick-tcall. Muraille /. de 
oriques crues. 

Lehne/. 1) (an einem Stuhl etc.) Back of a 
chair etc. Dossier m., dos in. d’une chaise, 
etc. — 2) L- /., Esel m. (Pap.) Ass. Egout- 
toir m. de la cuve. 

Lehnriegel m., Brnstr- m. an einem Gelän- 
der (Bauw.) Head - rail, head-tie , lists pl. 
Lisse/., lice/. de barriöre, entretoise /. 
d’appui. 

Lehrbogen m., L-biege /. ,- Bogenlehre f. 

(Banw.) Center , centre (obsol. : sentre, 
seynter , synetre). Cintrem. de charpcnte. 


Lehrbogengerippe u., Gernstschloss 
G- verband m. (Banw.) Truss of Centers, 
or of ccntering. Canevas m. 

Lehre /. 1) (lauge, gage , guage , templet. 
Jauge /., calibre m. — *2) L- /., Drehbret 
n. (Form.) Templet. Calibre m. , ec hau - 
tillon nt., gaban ou gabarit m. — 3) L- /. 
(Maur.) Sieh Lehrstroifen. — 4) L -/., 
Lehrbret Schablone /. (Steinmetz.) 
Gauge, modcl, pattem. Panneau m., moule 
/. d'une pierre. — 5) L- /. , Schablone /. 
(Topf.) Templet. Calibre m. , dchantillon 
n. , estdque /. — ti) L- /.. Lehrbret n., 
8tichmaass n. (Zimm. n. Maur.) Pattern , 
strickte, gauge. Kchantillon m. 

Lehrgebind n. (Zimm.) Standard- truss. 
Ferme /. d’dchautillon. — L-gerüst 
Bogeng- n., Wölbg- n., Bockverstellung/. 
(Banw.) Centering. Armement m. de 
voüte, cintrc m. de charpente. — Ge- 
sprengtes L- n. , L- n. (im engern Sinne). 
Cocket-center. Cintre m. retrous&d. — L- 
ling m. (Hdlw.) Ap/irentice, junior clerk. 
Apprenti m. — L-pfahl tu. (beim Faschi- 
nenbinden) (Befest.) Directing - picket. 
Piquet-directeur m. — L-streifon m. für 
den Putz (Manr.) Floating-screed. Bande 
/. d'euduit formant modöle pour l'epais- 
seur dn crdpi. 

Leibrente/. Sieh Lebe ns re nt e. 

Leibnng/. (Banw.) Sieh Laib nng. 

Leibwäsche /. Body-lincn. Liuge m. de 
corps. 

Leiche/., Auslassnng/. eines oder mehre- 
rer Wörter (Bnchdr. ) Out. Bourdon m., 
omission /. 

Leichenfett «., Fettwachs n. (Chem.) Adi- 
pocere. Adipocire /. — L-stein m. Sieh 
Grabstein. 

Leier/., Scheibe /. der Drahtziehbank. 
(Drahte.) Drum. Bobine /.d’une filidre. — 
L-bank /., Scheibenziehb- /. Drum-bench. 
Filidre /. äbobine. — L-kluppe /. (Schloss.) 
Screwing-tablc. Filiere /. mecanique. 

Leihen r. a. , Geld (Hdlw.) To borrow mo- 
ney. Emj runter e. a. de l’argent. 

Leim m., Tischlerl- m. (Techn.) Glue,joi- 
ner’s-glue. Colle /. , colle /. forte (gela- 
tine /.). — Flandrischer L- m- Flanders 
glue. Colle /. de Flandro , colle /. de llol- 
lande. — Flüssiger L- ft». Liquid glue. 
Colle /. liquide. — Kölnischer L- m. Co- 
logne-glue. Colle /. de Coiogne, colle /.. 
forte dite de Coiogne. 

Leimen v. a. 1) das Papier (Pap. , Buchh.) 
To size (or seize) the paper. Coller le pa- 
pier. — 2) L- r. a. (Tisehl. etc.) To glue. 
Coller. — L- >t. des Papierzeugs ( Pap. ) 
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Sizing (seizing). Collage m. de la püte 
raffiude ou du papier,— L-n. in der Bütte, 
L- «. in der Masse. Sizing in the rat. Col- 
lage tn. ä la cuve, Collage m. en päte (de 
la päte raffinde). — L- m. (Geogn. etc.) 
Sieh Lehm. 

Leimfarbe /. (llauw.) Size-colour , glue- 
tcattr colour. Detrempe/. — L-farb en ma- 
le re i /. Painting tcith size-colours. Pein- | 
ture /. ä la colle. — L-fuge •/. , Stumpfe 
Fuge /. (Tischl.) Straight - glued joint. 
Joint tn. ä plat-point. — L-grnnd m. (Ver- 
gold.) Glue-priming , gold-size. Encollago 
m. — L-gut n., L-leder ». (Leimsied.) A ni- 
mal substances front tchich glue iS extract- . 
ed. Colles /. pl. matieres. — L-tränken 
t. a., das Pergament (Perg.) To gireacoat- 
ing of parchm ent- glue. Enduire de colle i 
deparohemin. — L-tränken n. bei der 
Leimvergoldung (Vergold.) {Sizing tcood 
icith glue-ioater). Encollago m. — L-ver- 
goldung /. , Wasaerverg- /. Gilding on 
uater-size, gilding in distemper. Doruro 
/. en ddtrempe. — L-wasser n. (Teclm.) 
Size , glue -unter. Eau /. de colle. — L- 
zucker m. (Cbem.) Gelatine-sugar. Sucre 
tu. de gdlatine, glycocolle /. — L-zwinge 
/., L-knecht tn. (Tischl., Zimm.) Cramp-\ 
ing-frame , scretv-clamp. Sergcnt tn. , ser- 
re-joints m., presse/, ii main , presse /. ä 
serrer. 

Lein m., L-pfianze /. (Linum usitatissi- 
mum). Flax (obsol. : line). Lin m. — L- 
dotter, sieh Sesamsamen. 

Leine/. 1) (dünnes Seil) (Seil.) Cord , line 
(rope). Corde /. , cordageni. — 2)L-/. 
(dünnes Tauwerk) (Seow.) Line. Lignc/. 
— 3) L- /., (plattd.:) Lien /., Treil »i. 
(zum Ziehen derSchifte). Toic-linc,track- 
ing-rope. Corde /. ä tirer un bateau. 
Leinen , Leinwand /. (Web.) Linen. 
Linge tn. Vgl. Leinwand. — L-bastm., 
Herder m. (Spinn.) Hart , lint. Filasse/. 
Leinendamast m. (Web.) Linen - datnask. 
Damas tn . , linge tn. damassd. — L-garn 
»». (Spinn.) Linen - yam , ßax - yam. 
Fil tn. de lin , (ils tn. pl. de lin. — 
L-gewebe h., glattes. Pleun-linen. Linge 
tn. uni. — L-industrie /. Linen-manu- 
facture. Industrie /. liniere. 

Leinkuchen tn. Linseed-cake. Pain m. 
de lin. — L-kuchenmehl n. Meal of 
linst ed- cakes. Farin e/. de pains de lin. 
Leinöl n. iTochn.) Linseed-oü, lintseed-oil. 
Hnile /. de lin. — L-ölflrniss tn. Sieh 
Oe 1 firn iss. — L-pfad m., L-strasse /. i 
(Schifff.) Tow-path, toicing-path. Chemin I 
m. de halage, balise /., tirage tu., Id tn. — I 


j L-samen m. (Bot.) Linsetd. Graines f. pl. 

de lin. — L-wand/., iLeinewand /.), Lei- 
I nenn., Linnen w. (Web.) Litten . linen- 
I cloth. Toile/. — Englische, schottische. 
Wiener L- /. Sieh G i n g h a tn. — Gefir- 
nisste L- /. Painted or tarnislied canvass. 

| Toile /. peinte ou vernie, prdlat m. - - Ge- 
theerteL-/. Tarredcanrass. Toile/. gou- 
dronnde , prdlat m. — Halbbaumwollene 
L- /. Sieh Halbleinen. — Halbfläch- 
sene L- /. Sieh Halb hede leine n. — 
L-wandprober m. Cloth-proter , tceater’s 
glass. Compte-fil tn., loupe /. du tisserand. 

L-eison n. , Winkele- n. |Bauw.) L-shaped 
bar-iron. Fer m. en barres fayonud en L. 

Leistchen n. (Tischl.) Ileglct , listel, little 
ledge. Feuillet tn. 

Leiste /. 1) Plättchen».. Leistchen n. (Bau- 
k.) Fillet, list, listel. Filet tu. , reglet tn., 
listel m., carrd tn., bandelette /. — 2( L- 
/., Face /. (Bauw.) Land. Bande /., face 
/. — 3) L- /. (Verzierung am Anfang oder 
Ende eines Kapitels etc.)(Buchdr.) Ledge, 
border, fillet. Cul-de-lampe m. — 4) L- /., 
Sahlieiste /., Selbende n. (Web. I List, 
seltedge, selvuge. Lisiere /. , cordon tn., 
cordeline /. 

Leisten m-, Stiefelholz n. (Schulim.) Last, 
boot-tcee. Embanchoir m. — L-graben tn., 
Masselg- tn. (Metall.) Sote-chaunel. Lit tu. 
de gueuse, rigole /. — L-steine tn.pl. 
(Strassenb.) Border, curb-stones pl. Bor- 
düre /. d’une chaussde. 

Leistung/, oiner Maschine (Mech.) Effect 
of any machine. Effet tn. d'une niachine. 
— Mechanische L- /. einer Maschine. Me- 
chanical potcer or effect. Quantitd /. de 
travail d'une machine. 

Leiten, sieh D i ri g i r e n. 

Leiter /. 1) (Bauw.) Ladder. Echelle/. — 
Einbaumige L- /. , Stangenl- /. , Ladder 
icith only one beam , peg-ladder. Echelier 
in., rancher in. — 2) L -/., Spulenl- /. des 
Wellenstuhls (Posam.) An inclined bank 
or frame on ichich the bobbins are plactd. 
C'&utre m. du metier de passementior. 

Leiter tn. (Phys. ) Conductor. Conduc- 
teur tn. — Guter oder Schlechter L- m. 
Good or bad conductor. Bon ou mauvais 
conductour tn. — L-balken in., Sprossenb- 
tn. eines Krahndreifnsses. Rack-ladder of 
a crane-tripod. Rancher tn. d'une grue a 
trois piods. — L-baum in. Ladder-beatn, 
ladder - check. Arbre tn. on montant tn. 
d'echelle. — L-sprosse./. (Zimm.) Lad der - 
step. Echelon tn. — L-wagen «i. (Fuhrw.) 
Open-sidcd icaggon , open - spar - tcagg'on ■ 
Chariot m. ä ridelles. 
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Leitfeuer n., Lauff- n. , L-pulver ». (Mi- 
ner. Feuerw.) Train of potrder. Trainee 
/. de poudre. — L-feuerröhrchen n. (Mi- 
nirk .) Leuder-case. Porte-feum. — L-holz 
n. eines Hobels. Sieh Anschlag. — L- 
rolle /. (Masch.) Guide -pulley. Poulie /. 
de renvoi. — L-schaufel /. Diredrix , pl. 
directrices. Directrice /. — L-schiene J. f 
Sicherheitssch- /. (Eisenb.) Guard-rail , 
safety-rail , aide-rail. Contre-rail •». d'un 
passäge ä niveau. — L-seil n. Sieh Lenk- 
seil. — L-stange /., Gegenlenker m. des 
Wattsehen Parallelogramms (Dampfm.) 
Badius-bar, bridle-rod. Brasm.de rappel, 
rayon tn. rögulateur, bride/. du Parallelo- 
gramme. — L-stangen /. pl., Geradfüh- 
rnngsst- /. pl. (Locom. etc.) Guide -bars 
pl., guide-rods pl. } motion-bar s pl. Barres 
/. pl. directrices , rögles /. pl. ou tiges /. 
pl. des glissoires. 

Leitung/. 1) Sieh F ührun g. — 2)L-/., 
Uebertragung /. (Masch.) Transmission. 
Transmission /. — L-sdraht/n. 1 )(Minirk.) 
Conductor , conduding -uire , main irire. 
Toltaic t cire. Fil m. conducteur. — 2) L- 

m. (Telegr.) Conduding-wire , wire , tele- 
graph-wire. Fil m. conducteur. — L-splat- 
ten /. pl. (Dampfm.) Guiding - plutes pl. 
Plaques/, pl. de garde. — L-srohr n. 1) 
für Leuchtgas. Conduit-pipe. Tuyaum.ä 
condnite, tuyau m. de conduite. — 2) L-s- 
röhre /. für Wasser etc. (Techn.) Con- 
dnit. Conduit m. — 3) L- /. einer Form 
tForm.) Conduit-pipe of a mould. Con- 
duit m. d’un moule. 

Lenkachse /., Bewegliche Achse /. (Wa- 
genb.) Sliding-axle. Essieu tn. mobile. 
Lenkbarkeit /., (Gelenk n., Kahre /.) eines 
Fuhrwerks (Fuhrw.) Turn, locking-pro- 
perty. Tournant»»., rayonnement m. des 
voitures. — L-baum m. Sieh Lang- 
baum. — L-beil n. (Küf.) liroad axe. Do- 
loire /. 

Lenken«, a., ein Fuhrwerk (Fuhrw.) To 
lock or turn the carriage. Tourner ou bra- 
quer la voiture. 

Lenker »n. 1) Gegenl- m. (Masch.) Jtod. 
Guide m. — 2) L- 1 ». einer Sagemaschine. 
Connecting-rod bctween the crank and the 
frume. Biello /. d’uno scierie. — L-paar 

n. eines Watt’schen Parallelogramms 
(Dampfm.) Bridle-ruds pl. Contre-balan- 
ciers m. pl. dn Parallelogramme articule. 

Lenkscheit n., Reibsch- n. (Fuhrw.) Sway- 
bar, siceep-bar. Sassoire /. — L-scheit- 
blech n. , L-schiene /. Sueep - bar plate. 
Bande /. de renfort de la sassoire, coiffe 
/. — L-schemel tn., Wendesch- m. llid- 


| ing-bed, riding-bolster. Lisoir m. — L-seil 
Leits- n., Schwenks- n. (Bauw.) Guid- 
J ing-cable, ladder-rope , man-rope , shroud. 
liauban tn., Schärpe/. — L-stange /. 1) 
einer Dampfmaschine. Connecting-rod. 
Bielle /. — 2) L- /. des Watt’chen Paral- 
lelogramms. Sieh Leitstauge. 
Leopardenfell n. Leopard-skin. Peau /. de 
leopard. 

Lepidolith m. Sieh Lithionglimmer, 
t Lepidolith waaren /. pl. Levidolith-tvare. 
Ouvrages tn. pl. en löpidolithe. 

Lerche/. (Vogel.) Bark. Mouette /. 
Lerchenholz n. (von Pinus larix) (Bot.) 

; Larch. Mdlöze tu. — L-samen m. Barch- 
I seed. Semence /. de mdlöze. — L-sch wamm 
m. Fungus of larch, female agatic . Bolet 
m. de mdlöze, blanc. 

Lesbischer Bundstab tn. (Bank.) Sieh 
Echinus. 

Lesepult»., in der Kirche (Bauk.) Read- 
ing-desk, ledern -pulpit. Lutrin in. (le- 
give /., lettrier »».). — L-stein m. (Bauw.J 
Sieh Feldstein. — L-zeichen w. , Ein- 
t legeband n. eines Buches (Buchb.) Band, 
sign of a book. Signet m. 

| Letten m. 1) (Miner.) Clay , cloy, ßookau. 

Gleise /. — 2 ) L- tu., Töpferthon tn. 

J (Techn.) Slaty potter's clay , plastic clay, 
pipe-clay. Terre /. franche, terre /. glaise. 

■ Lettenboden m. (Geogn.) Sieh Thon. — 
L-bohrer m., Trockenb- tn. (Bergb.) Clay- 
ing-bar. Pilon m., boulon m. — L-damm 
m. (Wasserb.) Bayer of puddled clay. Cor- 
roi tn. — L-haue /. 1) (Bauw. u. Minirk.) 
Mattock. Hoyau m. — L- /. , Breith- /. 
Hack. Pioche /. — L-kluft/. Weigh-board. 
Filon tn. de glaise. — L-schlag »»., Lehm- 
schlag tn. (Bauw.) Buddle. Couche /. bat- 
tue de terre glaise. 

Letter /. (Buehdr.) Printing-type, type , 

; letter, charader. Caractöre m. d'impri- 
merie, lettre /. 

Lettern /. pl. mit Oberlänge (wie b, d, 1). 
Ascending letters pl. Lettres /. pl. i» queue 
de dessus. — L - /. pl. mit Unterlänge (wie 
g, j, p, y). Descenaing letters pl. Lettres 
f.pl. ä queue de dossous. — L-holz ». 
Letter-wood. Letterhout »». 

Lettner tn., Lectorium »., Chorbühne /. 
(Bauk.) Bood-loft , holy loft, rood-screen. 
Jube tn., lettrier m. , gloire /. de Dien, 
lutrin tn. 

Letze/. (Bauw.) Sieh G al ler i e. 

Leuchter m. CandUstick. Chandelier tn. 
Leuchtkugel/. (Feuerw.) Light-ball. Balle 
/. luisaute , balle /. ä dclairer., balle /. ä 
carcasse en fer. — L-rakete /., L-ballen- 
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rakete /. Rocket light -ball. Fusde /. ä: 
«Sclairer, fusde /. d'öclairage, fustie /. lu- | 
mineuse. — L-thurm m. , Feuerth- tn., j 
Blöße/. (Seew.) Light-house , beacon, pha- ! 
ros. Fanal tn. , marque /. , phare m., tour j 
/. ä feu. 

Levantine /.(Web.) Levantine, tuilled sar- 
cenet. Levantine /. 

Leviren v. a. (Web.) Sieh Einziehen. — ; 
L- n., Einlesen n. (des Musters beim Ke- ! 
gelstuhl) Reading. Lisage tu. 

Lherzolith tn. (Geogn.) Sieh Oliv in fei s. 

Liage /., L-fäden m. pl., Bindefäden m. pl. ! 
(Web.) Rinding- threads pl. Liage tn. — • 
L-kämm etn.pl. Rinding leavespl. Lisses 1 
/. pl. de liage. 

Lias w»., L-formation /. (Geogn.) Lias. 
Lias m., terrain m. liasien. — L-kalk m. 
Lias. Calcaire m. bleu , v calcaire m. mar- 
neux ä gryphöes. 

Libelle /., Wasserwaage /. (Bauw.) Level, j 
air-level, icater-level. Niveau«»., niveau ; 
m. d’eau, ä balle d’air. 

Licht n. 1) Talgl- »». (Lichtz.) Candlc, tul- ! 
low-candle. Cliandelle /., bougie /. — Ge- ; 
gossenes L- n. Moulded candle , mouid- 
candle, mould. Chandelle /. moul^e. — 
Gezogenes L- n. Dipped candle, dip. 
Chandello /. plongee, chandelle /. ä la j 
baguette. — 2) L- n. (Pliys.) Light. Lu- i 
miöre /. — 3) L- n. , einfallendes (Fen- j 
ster) (Schiffb.) Dead-light. Verre m. len- ; 
ticulaire, faux mantelet in. — L-bild n. 1) ; 
(Photogr. ) Sieh Daguerreotypie & , 
Photographie. — 2) L- n. (in Porzel- 
lan). Lithophany. Lithophanio /. — L- 
dämpfer tn. Extinguisher. Eteignoir m. 

Lichte n. (Bauw.) Clear. Jour tn. — L- n., 
Lichtenöffnung /. eines Fensters etc., 
Fensterlichte n. Ray, light of a window. 
Jour tn. de fenetre. — 2) L- n. (zwischen 
zwei Pfeilern, Mauern etc.). Intermediate- 
space. Entre-deux tn. — Im Lichten adv., 
Zwischen den Wänden. In the clear, clear. 
Dans oeuvre. 

Lichten v. Heben v. a.( Seew.) To weigh, 

to lift. Lever. — 1) L- v. a . , den Anker. 
To weigh the anchor. Lever, döplanter, 
döraper l’ancre (vieilli: dösancrer v. n.). 
— L- v. a., ein Schiff. To liyhten. Alldger 
un navire. — L- n. des Ankers. Weighing 
the anchor. Desancrage m. — L-breite /. 
einer Oeff'nung (Bauw.) Rreadth, width of 
the dag. Largeur/. du jour. — L-höhe /. 
Height of the day , day-height. Hauteur /. 
du jour. — L-maass n. Measures of the 
day. Echappee/. du jour. — L-öffnung/. 
Sieh Lichte. — L-weite /. 1) einer Oefl- 


nung. Width of the day. Echappäe /.du 
jour. — 2) L-weite/. eines Raums. Width 
in the clear. Echappee/., largeur /. dans 
oeuvre. 

Lichter m., L-fahrzeug n. (Seew.) Lighter. 
Allege /. — L-giesser m. , L-zieher m. 
(Lichtz.) Candle- maker , chandler. Chan- 
delier in. — L-lohn tn. . Ewerführerl- m. 
(Schift'w.) Lighteraye. Frais tn.pl. d’al- 
löge. 

Liohtform /. Candle ’s mould. Moule tn. ä 
chandelles. — L-gaden m., einer Kirche 
(Bauk.) C'lear-story. Claire-voie /. , cle- 
ristoire in., clair-ötage m. — L-kappe /. 
Sieh Kap p enfe nster. — L-kasten »». 

1) L-schlauch m. (Bauw.) Light -room. 

Evente /. — 2) L- m. mit Fächern (Licht- 
z.) Tallow - chandler' s box. Evente /. — 
L-messer in. (Phys.) Photometer. Photo- 
metre m. — L-putze /., L-scheere/. Snttf- 
fer. Monchette /. — L-schirm in. Candü- 
screen. Ecran m. — L-spiess rn. (Lichtz.) 
Candle-broach. Breche /., baguette /. aux 
mdches. — L- strahl m. Ray of light. Rayon 
m. de lumiöre. — L-zieher m. SiehLich- 
tergiesser. , 

Lidern v. a., einen Kolben etc. (Masoh.) 
To leather , to pack , to fnrnishwithleather. 
Garnir de cuir (d'etoupe , de chanvre, de 
metal). 

Liderung /. , Dichtung /. eines Kolbens 
oder einer Stopfbüchse (Mosch.) Leather- 
ing , packing of a piston, of a stvffing-box. 
Garniture /. , etoupage m. d’un piston, 
d’une boite ä dtoupes. — L-deckel m. 
Packing-washer. Rondelle /. de garniture. 
Liderungs- oder Dichtungsring in., obe- 
rerdos Kolbens (Damplin.) Junk-ring, 
piston-cover. Couronne /. de piston. 
Lieferung /. (Hdlw.) Delivery. Livraison /. 
Lieferungsverkauf m. (Hdlw.) Sale for de- 
livery. Vente /. ä livrer sur livraison. 
Liegegeld n. (Schifft.) Demutrage. Droit 
m. de starie. — L- ». , Ueberlieggeld n. 
(Schiflw.) Demutrage. Surestaries/. pl., 
retard m. de la gabarre. 

Liegen v. w., vor Anker (Seew.) To ride at 
anchor. fttre ä l'ancre, etre sur le fer. 
Liegendes n. 1 ) Liegendes Sahlband n. ei- 
nes Gauges (Bergb.) Foot-wall, vnderluy- 
ing-tvall of a lode. Mur m. d’un tilon. — 

2) L-n., Sohle/, eines Flötzes. Floor,pave- 
ment , sill , thill , (of horizontal veins:) 
sole. Mur m. d’une couche. • 

Lieger m. 1) Contremesser n. einer Cylin- 
derscheermaschine (Tuchf.) Immoveable 
blade of a cylindrical shearing - machini . 
Contre-couteau m. , femelle /. d’une ton- 


Lieger 


24S 


Lochdorn. 


deusc helicoide. — 2) L- in. einer Tuch- 
scheere. Loicer blade. Registre m. , fe- 
raelle /. 

Liogetag in. (Schiffw.) Layday, laying day. 
Jour in. de planche. 

Lien /. (plattd.) (Seew.) Sieli Leine, 
Lierne/. , Zweigrippe/. (Bauw.) Branch 
of rib. Lierne/., nervure /. ramifiöe. 
Lignit in. (Geogn.) Lignitc. Lignite m., 
liouille /. brune. 

Lilie /. eines Fasshahns. Plug. Clef /., 
noix /. d’un robinet. 

Lilienblüthen /. pl. (Bot.) Flowers of Uly. 
Fleurs f. pl. de lis. 

Limbus m. (Feldm.) Sieh Gradb.ogen. 
Limetteöl n. Oil of lime. Huile /. de li- 
mettes. 

Limitum m. Limit. Limite/. 
Limonadenessenz /. Kssence for lemonade. 
Essence /. ä limonade. — L-pulver «. Le- 
monade-powder. Poudre /. citronnöe. 
Limone/. (Bot.) Lctnon. Limon »i. Sieh 
Ci tro ne. 

Limonit m. (Miner.) Sieh Seeerz. 
Limusine/. , Email n.^Yon Limoges (Porz.) 
Enamel of Limogia. Email in. limousin. 
Lindenbastseil n. fSeil.) Linden -cor dag e, 
hast - rope. Corde /. d’öcorce de tilleul. 
Corde /. de über ou livret. — L-blüthe /. 
Linden -flow er. Fleur /. de tilleul. — L- 
hoiz n. Lime, linden. Bois (m.) de tilleul. 
Lineal n. (Techn.) Ihde, ruler. Kegle /. 
Linearzeichnung /. ( Zeichenk. ) Lineal 
drawing or de sign, line-drawing . Dessin 
in. linöaire. 

Linie /. l)(Geom.) Line. Ligne/. — 2)L-/. 
(*jio oder l /u» eines Zolles). Line. Ligue/. 

— 3) L- /. , gegossene (zwischen Kapitein 
und Columnen) (Buchdr.) Line, rule. Fi- 
let in. — 4) L- /. Sieh Aequator. 

LinienschilF n. (Seew.) Line-of-battle ship , 
ship of the line. Vaisseau m. de ligne. — 
L-zieher m. (Techn.) Ruler. Tire-ligne in. 
Linnen«. Sieh Le i n wand & L e i n e n. 

— GrobesL- «., Grobe Leinwand /. Coarse 
linen, sack-cloth. Encourdat in. — L-kam- 
mer/. Sieh Wäschkammer. 

Linon, sieh Schleiertuch. 
Linophanie/. Sieh Papierlichtbild. 
Linse /. 1) (Opt.) Lens. Lentille /. — 2) L- 
/. eines Pendels (Uhrm.) Bob, ball. Len- 
tille /. 

Linsenerz n. (Miner.) Oolitic iron-stone. 
Fer m. oolithique. 

Linsenförmig adj. Lentiform, lenticular. 
Lenticulaire". 

Linsenmehl m. (Ackerb.) Meal of lentils. 
Farine /. de lentilles. 


j Liqueur in. (Destil.) Liqueur. Liqueur m. 
— L-wein m. Sieh Ausbruch. 

Liquidiren v. a. , abwickeln v. a. (Hdlw.) 
(die Geschäfte) To liquidate, to wind vp. 
Liquider v. a. 

; Liquidirung /. , Abwicklung f. (Hdlw.) Li- 
quidation, winding np. Liquidation /. 
Liquor m. , Hofmann'sche Tropfen in. pl. 

Hoff mann’ s drops. Ether m. vineux. 
Lischken, sieh Kober. 

Lisene f. (Bauk.) Sieh L a sch e n e. 

Liter n M (Litre «.) (llohlmaass) Litre. Li- 
1 tre in. 

j Lithion n. (Lithiumoxyd) (Chem.) Lithia. 

Lithine/. — L-feldspath in. , Petalit m. 

' (Miner.) Lithia- feldspar , petalite. Feld- 
spath in. ä lithine, pötalite/. — L-glim- 
mer »»., Lepidolith »«.(Miner.) Lepidolite, 
lithia mica. Mica m. riolet, mica m. ä 
base de potasse et de lithine. 

( Lithionturmalin in. (Miner.) Apyrite. Apy- 
rite /. 

! Lithium n. ( Chem. ) Lithium. Lithium m. 
j Lithiumsalze n. pl. Salts of lithine. Sels 
| in. pl. de lithine. 

Lithograph m. , Steindrucker •«. Litho- 
grapher. Litliographe in. 

Lithographie /. 1 ) Steindruck in. [Abzug] 
Lithographie print. Epreuve /. lithogra- 
pliique, lithograpliie /. — 2) L- /. [Ver- 
fahren]. Drawing upon stone , litho- 
graphy. Dessin m. litliographique , litho- 
grapliie /. 

Lithograph iren t>. a. To draw on stone. 
Lithographier. 

Lithographisch adj. Lithographie, litho- 
graphical , Lithograpliique. 

Lithophanie/. Sieh L ich tbild 2. 

Litze /., Häfel /., Helfe /. des Weber- 
schaftes ( Web. ) Heddle , heald. Lisse /., 
raaille /. 

Litzenbruder, sieh Güterbe statte r. — 
L-häuschen «. (Web.) Sieh Schleife. — 
L-maschine /. Sieh Rund sch nur ma- 
s chine. 

Litzgeld n. Carriers agent's fee, Commis- 
sion. Commission /. de roulage. 
Lobelienkraut m. (Bot.) Herb of lobelia- 
Herbe /. de lobelie. 

Localfarbe /. (Mal.) ( True) natural color. 
Couleur/, locale. 

Loch n. im Mittelstege ( Buchdr. ) Hole in 
the long-cross. Rigole /. , trou in. dans la 
barre. 

Lochbeitel »n.,Stichb- m. (Tischl.) hiortise- 
chisel. Bec m. d’äne. — L-bohrmaschine 
/. (Techn.) Drilling-eng ine , drilling-ma- 
chine. Machine /. ä percer. — L-dorn in. 
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des Hufschmieds. Sieh Hufeisen- 
dorn. 

Locheisen n. 1) Ausschlage- n . ' (Teclin.) 
Punch. Emporte-piece m. — 2) L-«., Räum- 
eisen n. Puncher-chisel,four-basiledchisel. 
flquarrissoir m. 

Lochen t. «. (Schmied.) To punch. Percer. 
— L- v. a ., ein Hufeisen. To stamp a shoe. 
Etamper un fer. 

LöcHerbret n. , Harnischb- n. , Chorb- n. 

(Web.) Compass- board, hole -board, har- 
ness-board , cumber-board. Planche/, d’ar- 
cades. 

Lochhammer m. (Schmied., Schloss.) Drift. 
Chasse /. ä percer. — L-holz n. (Schuhm.) 
Block. Hillot m. — L-kehrer m. (Bäck.) 
Sieh Ofenwisch. — L-maschine /. j 
(Techn.) Punching-machine f cutting-pres8 . 1 
Coupoir m . , ddcoupoir m. , machine /. ä I 
percer, machine/, a. ddcouper. — L-säge ! 
/., Stichs- /., Spitzs- /. Piercing saw , Zock- j 
s«io # key-hole saw. Scie /. ä conteau , scie 
/. ä voleur, scie /. ä guichet. — L-sägen- 
heft «», englisches (Tischl.) Saw-pat. 
Manche m. du passe - partout anglais. — 
L-scheibe /., L-ring w. (Schmied., Schloss.) 
Polster. Peryoire /. — L-winkel m. 
(Drechsl.) Sliding - square. Equerre /. ä 
coulisse. 

Locke/. ( Spinn. ) Carding -roll. Loquette 
/., boüdin m., ploque /. 

Locken /. />Z. Ringlet s. Boucles /. j>Z. (de 
cheveaux). 

Lockenkasten m. , L-schüssel /. (Spinn.) 
Roll-box , s/jcZZ. Bac m M bäche/., coquille 
/. , bahut m. — L-krämpel m. Carding- 
machine. Finissoire w.,carde/. ä loquet- 
tes. — L-maschine /. (Wollspinn.) C'ard- 
ing-engine. Einisseuse /. — L-trommel /. 
(Spinn.) Roller-bowl. Kouleau m. ä plo- 
ques, cylindre m. rouleur. 

Lockersäulig a^;. (Bank.) Araeostyle. Ardo- 
style. 

Locomobile/. Locomobile , portable steam- ! 

engine. Machine /. locomobile. 

Locomotive /. , Dampfwagon m. ( Eisenb. ) 
Locomotivc-engine, locomotive. Machine /. 
locomotive, locomotive /. — L- /., für 
Güterzüge , Güterzugmaschine /. Goods- 
locomotive , luggagc-engine. Machine /, ä 
tnarchandises. — L - /. für Personenzüge, 
Personenzugmaschine /. Passeng er-loco- 
motive. Machine /. ä voyageurs. — Acht- 
rädrige L- f. Eight-wliceled locomotive. j 
Machine /. a huit roues. 

Locomotivführer in., Maschinenf- n\. (Lo- 
com.) Engine-driver , engine-man. Meca- I 
nicien m., conducteur m. de raacliine, 


’ I 

machiniste m. — L-kessel m. (Dampfm.) 
Tubulär boiler , locomotive -boiler. Chau- 
didre/. tubulairo , chaudiere /. ä flamme 
directe, chaudiöre /. de locomotive. — L* 
maschine /. (Eisenb.) Locomotive-engine. 
Machine/, locomotive. — L-remise /. , L- 
schuppen m. , Maschinenhaus n. Engine- 
honse. Ddpöt m. de machines, remise,/. ä 
locomotives. 

Loden m. ( Tuchf. ) Rough cloth. Drap m. 
brut, drap m. en toile. 

Löffel m. 1) Spoon. Cuiller /. — 2) L- m., 
Schweifmetze /. (Sattl.) Dock or cfupper- 
dock. Culeron m. de la croupiere. 

Löffelbohrer m. 1) Schappenb- m. (Bergb.) 
Whimble. Cuiller /. , -ere /. , tariere/, ü 
glaise. — 2)L-m., Hohlbohrer m. mit Zahn 
(Drechsl., Zimm.) Shell-auger. Tariere /. 
ä cuiller ou en cuiller, foret-cuiller m. — 
d) L- m., Röhrenbohrer in. Pump - borer, 
pwnp-bit. Cuiller/. ä porapesou de pompe, 
rouanne /. de pompe, peryoir m. ä curette. 

Löffelbohrschneide /. , Centrumbohrsch-. 
Cent er -bit. Meche/. ä cuiller, möche /. ä 
mouche, ä tetine, mdche /. anglaise, möche 
/. ä trois pointes. — L-bohrer m. , halb- 
elliptischer (Drechsl.) Duck-nose bit- 
Möche-cuiller /. creusde on gouge. — 
Spitze L- m. Spoon -bit. Möche-cuiller/. 
ä pointe. 

Löffelräumer w. (Bergb.) Scraper. Curette 
/. de mineur. — L-kraut n. (Bot.) Spoon- 
wort. Herbe /. aux cuillers. — L-spiritus 
m. Spirit of scurry - grass , spoon -wort 
essence. Esprit m. de cochldaria, d’herbe 
aux cuillers. 

Löffelstampf in., L-stampfe /. (Goldarb.) 
Stamp for forming tlie bowl of a spoon. 
Bouterolle /. 

Loge /.,Theaterl-/.(Bauw.)2?ox.Logo /.d’une 
salle de spectaele. — Vergitterte L- /., 
Gitterl- /. Latticed box. Loge /. grillde. 

Lohballen m.,L-käse m.,L-kuchen m. (Loh- 
gerb.) Tan-cake y tan-ball, bnck mode with 
refuse-tan. Briquette /. de tan. — L-brühe 
/., saure, Rothe Beize /.(Gerb.) Ooze. Jus 
m. de tannde. — L-extract m. Extract of 
tan. Extrait m. de tan. 

Lohe /., Eichenl-/., Gerberl-/. (Lohgerb.) 
Tan, oak-burk. Tan in. 

Lohgerber m. Tanner. Tanneur m. 

Lohgerberei /. 1 ) [ Verfahren 1. Tanning. 
Tannage m. — 2) L- /. [Ort] (Lohgerb. ) 
Tannery. Tannerie /. 

Lohgrube/. Sieh Versetzgrube. — L- 
haus n. (Lohgerb.) Tan-house. Ecorcier 
m. — L-kuchen m.,( Gerb. ) Peat. Motte 
/. de tan. — L-mühle /. Bark - mill , tan - 
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miU. Moülin m. ä tan. — L*rinde/. Oak- 
bark. Ecorce /. a tan. 

Lo-kao n., chinesisches Grün n. Lokao. 
Lo-kao m. 

I.ongitudinalscheermaschine /., Langseh-/. 

(Tuchf.) Longitudinal shearing -machine. 
Tondeuso- /. longitudinale. 

Loos n. , Erzhanfen wi.(Bergb.) Pile ofore , 
parcel. Lot m. de minerai. 

Loosholz n. 1) eines Fensterfutters (Glas.) 
Transom , dormant of a French casement, 
lock-rail. Dormant m. de croisde. - 2) L- 
n-, Kämpfer m. einer Thür. Dormant-trec. 
Dormant m. de porte. 

Lootse m., Lotse in., Lothse »«. (Seew.) Pi- 
lot , coasting-pilot. Pilote m. , pilote m. la- 
maneur, cotier m., pilote-cötier m. 

Lootsen v. a. (Seew.) To pilot a ship. Pilo- 
ter un navire. — L-wasser n., Bootsmanns- 
fahrw- n. Pilot-trater. Eaux /. pl. de pi- 
lote-cötior. 

Lootsgeld n. (Schiftsw.) Pilotage. Pilotage 
ui. — L-mann m. (Seew.) Coasting-pilot. 
Cotier in., pilote-cötier m. 

Loppe/.. Hanf (Reepschi.) Bündle ofhemp. 
Ceinture peignon m. de chanvre. 
Lorbeerblätter n. pl. (Bot.) Bay-leates. 
Feuilles /. pl. de laurier. — L-blüthen /. 
pl. Bay -floioers. Flenrs f. pl. de laurier. 

«• Lorbeerbeeren f.pl.(]iot.)Bay-berries. Baies 

/. pl. de laurier. 

Lorbeerholz n. (Bot.) Laurel-wood. Bois in. 
de laurier. — L-öl n. Bay-oil. Huile /. de 
laurier. 

Lording/.,Lorring /. (dünnes Tau) (Seew.) 
Four-thread spun-yarn. Bitord wi.de; 
quafre fils. 

Lorgnette /.(Opt. ) Spy-glass. Lorgnette /. 
Lorgnon «. (Opt.) Eye-glass. Lorgnon nt. 
Lori in. f. (Eisenb.) Sieh Lowry. 
Losbrechen v.a., die Gussforin (Giess.)' 
To open themould. Dövetirunobjetfondu. j 
. Löscharbeit /. (Metall.) Fining in a char- 
coal-bed. Affinage m. dansle feu brasquö. 
— Steierische L- /. Styrian process. Pro- 
cddö in. styrien. 

Löschboden rn. (Metall.) Charcoal-bcd. Fond 
»». brasqud. 

* Lösche f. , Kohlenl- /. ( Metall. ) Charcoal- 
dust. Fraisil in. ( frasil m. , frusin m., 
frazin in.), brasque /. 

Löscheimer m. (Schmied.) Quenching-tub . 

Piaquet in., seau m. de forge. 

Löschen v. a. 1) den Kalk (Maur.) To slack 
or sinke lime. Eteindre la chaux vive. ~ 
Ben Kalk trocken löschen , Mit dem Korb 
löschen. To slake the lime with the baslut. 
Passer la chaux au panier. — 2) L- v. a., 


ein Schilf (Seew.) To unload or discharge 
a ship. Ddcharger un vaisseau. — 3) L- v. 
a., die Brote (Zuck.) To loosen. Locher. 
Löschen n. 1) des Kalkes (Maur.) Slacking 
oflime. Extinction /. de la chaux. — 2)L- 
n. der Waaren (Seew.) Bisch ar ging or 
unloading goods. Ddbarquement m. des 
roarcliandises. — 3) L- «. (Zuck.) Loosen- 
ing. Lochage in. 

Löschfeuer n. ( Metall. ) Hearth with char - 
coal-bed. Feu in. brasquö. — L-schmiede 
/. (Metall.) Charcoal - hearth, Jining - pro- 
cess. Affinage m. dans les feux brasquds. 
Löschgrobe /., Feuerg- /. (Eisenb.) Ash-pit, 
engine - pit. Fosse /. ä piquer le feu. — 
L-kohle /. (Bäck.) Quenchtd charcoal. 
Charbon m. de braise. — L-korb in. (Maur.) 
Sluking-basket. Panier»«, de mayon. — L- 
papier»t.,Flie8sp-n.(Pap.)ZMo/tf«#-/>a^£r. 
Papier »«.brouillard, papier »i. buvard, pa- 
pier m.gris. — L-platz m. (Seew.) Dischar- 
ging-wharf, pier. Ddbarcadere»«., ckebar- 
cadour m. 

Löschung /. (Seew.) Unloading. DBcharge- 
ment m. d’un vaisseau. 

Löschwedel »»., Sprengw- m. (Schmied.) 
Sprinkle,brush. Goupillonm. 

Loseisen «., Steche- n. ( Giess. ) Tapping- 
bar. Perce-fournaise in. 

Lösekeil m. (Oelpresse). Looseniny -wedge 
ofan Clef/. d’une presse äcoin. 

Losen v.a. 1) die Wasser (Bergb.) Todrain 
a inine bymeuns ofanadit. Assöcher une 
mine (Belg.:) xhorrer. — 2)L- v. a.( Chem., 
Math. etc.). Sieh Auflösen. — 3)L-v. ö.. 
Losnehmen v. a. ( Techn. ) To slacken. 
Desserrer. 

Loskuppeln t’. a. , einen Maschinentheil 
( Masch. ) To disengage , to disconnect , to 
throw or put out of gear. Desembrayer. 
Löslich adj., in Wasser, in Säuren (Chem.) 
Soliible in water , in ucids. Soluble dans 
l’eau,dans des acides. — L-keit/. Solubil- 
ity. Solubilite /. 

Loslöthen v. a. (Techn.) To unsolder. Des- 
souder. 

Losnieten v. a. (Schloss., Masch.) To un- 
rivet. Ddriver. 

Löss in., Briz m. (Geogn.) Loess. Loess m. 
Losscheibe Lose Scheibe f. (Masch.) 
Loose pulley. Poulie /. folle. — L-schicht 
f. (Steinbruch.) A soft vein in a quarry. 
Moye /.,moie/.—L-schraubent>.a. (Masch.) 
To slacken the screws , to screw-off, to un- 
ser ew. Desserrer les vis, ddvisser. — L- 
sprechen v. a., einen Lehrling (Buchdr. 
etc.) To quit, to discharge. Decliarger un 
apprenti. 
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Lösung/. (Phys. u. Chem.) Solution. Disso- 
lutiou /. 

Lösungsmitteln. (Chem.) Solvent. Uissol- 
vant ni. 

Loth Senkel m. (Techn.) Plummet, 
plumb. Plomb m., fil »«. ä plomb. — Im 
Loth , Senkrecht adv. On end (an- e*id). 
A plomb, d'aplomb. — 2) L- n. (Seew.) 
Lead. Plomb m. ou plomb m. de sonde. — 
3) L- n. , Lothe /., Löthmlttel n. (Techn.) 
Solder. Brasnre /. sondure f. 

Lethen r. a., Bleien e. a., Einlothen v. a., 
(Banw.) Totry uith the plummet. Plomber, 
prendre l’aplomb. 

Lethen v. a. (Techn.) To solder ( to braze). 
Souder,braser. — L-n. Soldering ( brazing ). 
Brasure /. (brazure /.). 

Löthform /., Lothf-/., Erste Hautf-/. (Gold- 
schi.) Third mould , first mould of gut. 
Premier chaqdret tu. — L-kolben >». , L- 
eisen «. (Techn.) Soldering-iron, copper- 
bit . copper-bolt. Soudoir m., fer m. je 
sonder. — L-lampe /. (Techn.) Soldering- 
lamp. Lampe /. ä sonder. 

Lothleine/. l)(Bauw.) SiehLothschnur. ; 
— 2) L-/. (Seew.) Soundin g-line, lead-line. 
Eigne /. de sonde. 

Lothrecht, Bleirecht. Senkrechtad/. (Tech- 
n.) Vertical. right by the plummet -plumb. 
A plomb, vertical. — L-riss n. f L-rechte 
oder Tertioale Linie /. ( Banw. ) Vertical 
line, plumming-line. Ligne /. ä plomb. 
Löthrobr n. (Chem., Miner., Prob.) Blotc- 
pipe. Chalnmean m. (ä bouche). — L- 
flamme /. Blotcpipe -flume. Flamme/, dn 
chalumeau. — L-gebläse n. (Chem., Phys. 
etc.) Bloicpipe wtth betloics or u ith a gas- 
holder, blutrer. Chalumeau »i. a soufilet on 
ä gazomötre. — L-probe /. (Chem.) Blotc- 
pipc assay. Essai m. au chalumeau. 
Lothechnur /., Bleiloth n., Senkblei n. 
(Techn. )//umnie(, had. plumb-line. Plomb 
in., fil m. ä plomb, sonde/. 

Lothse m. Sieh Lootse. 

Lothstelle /., Löthnng /. ( Techn. ) Solder - 
ing-seam, suture. Brasure /., soudure /. 
Löthzange/. (Techn.) Hawk-bill , hatck-bill 
plytr. Pincette /. a sonder, tenaille /. ä 
sonder. 

Lotse »i. etc. Sieh Lootse. 

Lotte /., Schrei m. (Metall.) Ball, bloom of 
steel. Loupe /. d’acier. 

Lottiren, sieh C a v e 1 i r e n. 

Lattospiele »i. pl. Lotteries. Jenx t>.. pl. 
do loto. 

Lotnsholz n. (Bot.) Xettle-tree tcood. Bois 
»i. de micocoulier. 

Loupe /. (Phys.) Single microscope, magni- 


fying - glass , convex lens, Microscope m. 
simple, loupe /. 

Löwenmaul wildes (Bot.) Lion’s mouth. 
Herbe /. de l’oei! de chat. — L-zabnkrant 
n. , L-wurzel /. Herb and root of dandc- 
lion. Herbe /. et racine /. de dent de 
lion. 

Lowry /., (Lori /. ), Blockwagen m., 
Offener Güterw-m.(Eisenb-) Truck, lotcry, 
open box- uaggon , open goods - icaggon. 
Fardier m. , Waggon in. ä piate-forme dö- 
couverte. 

Lncienholz n. Wood of rock- cherry tree. 
Sainte-Lucie m. 

Luchsfell n. (Pelzw.) Lynx-skin. Pean /. de 
lynx. • . 

Lücke /., weisse (Buchdr.) White. Colom- 
bier m. 

Luckig ad). (Metall.) Sieh Floss, 
1 n c k i g e s. 

Ludelfadcn m . , Stoppine /. , Zünd- 
schnur /. (Artill. u. Minirk. ) Quick - 
match. Etoupille /. , meche /. de com- 
munication. 

Luft/. (Phys.) Air. Air m. — Atmosphä- 
rische L-. Atmospherical air , air of the 
atmosplure , common air. Air m. atmos- 
pheriqne, air »i. de l'atmosphöre. — L- 
ballon m. Air- balloon, balloon. Adrostat 

m. , ballon m. — L-hehälter m-, Gasometer 

n. (Chem.) Air-holder, (fasometer. Rdser- 
voir nt. h air, gazometre m. — L-bett 
n. Air-bed. Lit m. ä air. — L-blase /. 
(imThon)(Töpf.) Air-bubble. Bulle/, d'air, 
vent m. (en päte cdramique). — L-brenner 
m. (Gasbel.) Atmopyre. Atmopyr e /. — L- 
dioht adj. Hermetical, air-proof, air-tight. 
Hermdtique.— L-druck >n . , Atm osph ä ren- 
drnck m. ( Phys. ) Atmospheric pressure, 
pressure of the air. Pression /. atmos- 
phdrique, pression /. baromdtrique. — L- 
druckeisenbahn /. , Atmosphärische E- 
/. Atmospheric(al) rail-way, pneuma- 
tic railtcay. Chemin m. de fer atmos- 
phdrique. 

Lütten t . a. 1 ) An die Lnft hängen v. a. 

(Färb.) To air, to cxpose to the air. Eyen- 
ter les laines mordancdes.— 2)L- 1 .«., einen 
Bauin (Gärtn.) To prunc, to lop a tree. 
Egayer un arbre. — 3) L- r. a. , Der Luft 
aussetzen o. (Hutin.) To air. to expose 
to the air. Eventer, donner l'dvent (aux 
chapeaux). 

Luftfarbe/. (Mal.) Air-colour, sky-blue. 
Couleur /., de l’air. — L-bahn m. einer 
Röhren lcitung. Stop- cock of a mnd-pipe. 
Robiuet in. d’une ventouse. — L-heizung 
/. Apparatus for heating buildings , front 
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orte general focus, bi / hol air. Caloriföre 
in. ä air. — L-holz Violeth- n. Violet 
icood , palixandcr - tcood , pttrple-icood. 
Palissandre m. , bois m. violet, bois in. 
amarante. — L-kissen , L-küssen n. Air- 
cushion. Conssin nt. hermetiqne. — L- 
loch n., Zugl- n. (Bauw.) Air -hole, i 'ent- 
hole. Ventouse /. — L-malz «. (Brau.) 
Air-dried malt. Malt m. sdchd'ä l’air. — 
L-manometertt.1)offene8{Masch.) Steam- 
gauge with open leg. Manomötre m. ä air 
libre. — 2 ) L- «. , geschlossenes. Stcam- 
gauge with compressed air. Manometre m. 
ä air comprimd. — L-mantel in . , Schorn* 
8teinm- m. eines Dampfschiffes. Casing 
of the chimney or funncl , air-cnse of tlie 
ehimney. Chenüse /.de la cheminde. — L- 
maschine /., Höll'ache. Hnngurian ma- 
chint. Machine /. de Scliemnitz. — 2) L- 
/., heisse. Sieh M a s c h i n e , calorische. 
Luftmatratse /. Air-mal(t)ress , air-bed. 
Matelas m. ä air. — L-messer m. (Phys.) 
Sieh Aerometer. — L-mörtel m. ( Bauw.) 
Air-mortar. Morticr m. adrieu. — L-pumpe 
/. 1) (Phys. ) Pncumatic machine , air- 
pump. Machine /. pnenmatique, pompe /. 
pneumatique ou ä air. — 2 ) L-pumpe 
Warmwasserp- /. (Dampfm.) Air -pump, 
hot-water pump. Pompe /. ü air on a eau 
cbaude. 

Luftpumpencylinder in. (Dampfm.) Atr- 
pitmp cylinder. Cylindre in. de pompe ä 
air. — L-deekel m. Air-pump cot er. Cou- 
vercle in. de pompe ä air. — L-ventil «. 
Air-pump iahe. Clapet m. de pompe 
ä air. » 

Luftröhre /., Wetterlotte /. (Bergb.) Chan- 
nel. air - channel, air-conduit, (air-) pipe, 
(air-) tube. Buse /., buse/. d’airage. — L- 
röste/.,Thaurotte/., Landrotte/.( Äckerb., 
Spinn.) Detc -retting. Kouissage m. ä la 
Tosde ou sur terre, rorage m. , rosage w., 
sereinage m. , serdnage m. — L-schacht 
♦»..Wettersch- in. (Bergb.) Air-shaft. Bure 
in. (/.) d’airage, puits m. d’airage. — L- 
schiober m., Register n. (Locom.) Re- 
gister, damper- plate. Registre m. (sur le 
cötd de la boite ä fumde). — L-schiff n., 
L-ballon m. (Phys.) Airost atic tessel. 
Vaisseau m. adrostatique. — L-schitfer 
Aeronaut. Adronaute in., adrosticr in., 
adrosteurm. — L-schiffkunst/. Aeronau- 
ticspl. AdTonautique /. 

Lnftsohlanch m. (Minirk.) Air-pipe. Gaine 
/. d'adrage. — L-spiess in. (bei der Sand- 
formerei). Xenting - wire , icire - riddle. 
Aignille/., ddgorgcoir in.dans le moulage 
en sable. — L-ständer in., Windstock m. 


einer Wasserleitung (Wasserb.) Wind- 
pipe. Ventouse /. — L-thermometer n. 
(Phys.) Atmospheriral thermometer. Tlier- 
momdtre in. atmosphdriqne. — L-trocken 
I adj. (Techn.) Air-dried. Sdchd ä l’air. 

Lüftung /., Lüften «. (Techn.) Airing. 
Event in. 

Lnftventil «.(Dampfm.) Sieh Sicher- 
heitsventil, inneres. — L-ziegel m.. 
Lehmstein tu.. Ungebrannter Ziegel m. 

■ (Banw. | Clay - brick, cob - brick, air - dried 
| brick. Brique/. crue, brique f. sdchde a 
l’air. — L-sug m . , Zug m. eines Heerdes 
; (ohne Gebläse). Draught. Appel in. d’un 
I foyer. 

Luke /. (Scbiffb.) Hatch-way, hatch-ecuttle. 
Ecoutille /., trappe /. dans le tillac. 

Lumachelle /. (Geogn.) Sieh Muschel- 
l m a r m o r. 

Lumpen tn.pl , Hadern m.jd., Stratzen m. 

| pl. (Pap.i liags pl. , papei -rags pl. Chif- 
fons m. pl., drilles /. pl. — L-sammler tu. 
Rag-mem , rag-gaihertr, rag-picker. Chif- 
i fonnier m. , drillier in. — L-schneider m., 
Hadernschn- in. Rag-cutting machine. 
Ddrompoir m. , ddlisseuse /. mdcanique, 
coupe- Chiffons m. — L-sortirer m., L- 
snrtirerln/. Rags-assorter. Ddlisseurin., 
ddlisseuse /. (drillier »».). — L-wolf in. 
(Spinn.) Rag-tearing cngine called deril. 
Machine /. ä rompre los Chiffons, effi- 
leuse /. — L-zucker m. Lump-sugar. Sucre 
m. dit lump. — L-zupfer in . , Ausfaser- 
cylinder m. , Halbholländer m. Ratcling- 
engine, fealing-cylinder. Effilocheur m., 
efiiloqueur m. — L-znpferin /. Rag- 
tearing woman. Effllocheuse /. , effllo- 
queuse /, 

Lun/., Lunen/. (Fuhrw.) Sieh Lü nse. 

Lünette /. 1) (liefest.) Sieh Brillen- 
schanze. — 2 ) L- /., Hilfsdocke /. einer 
Drehbank (Drechsl.) Collar-plate. Poupde 
/. ä lunette. 

Lungenmoos , sieh Eichenlungen- 
kraut. 

Lünse /., Lan /., Lannagel m. (Fuhrw.) 
Linch-pin, axle-pin. Esse/. — L- /. mit 
Kothdeckel. Linch-pin with a linch-pin 
cap. Esse /. d’essieu ä coiffe. 

Lünsscheibe f. (Fuhrw.) Linch-tcasher. 
Rondelle/, de hont d'essieu. 

Lunte /. 1 ) Vorgespinst n. (Spinn.) Slab, 
slub , course roring. Boudin nt., möche /. 
— 2) L- /. (Artill., Minirk.) Slow-match, 
match, lint. Meche /., mdche /. ä Canon ou 
de guerre, corde /. a feu. 

Luntenfenerzeng n. Tinder-box icith lint. 
\ Briquet m. ä mdche. 
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Luntespinnen Grobvorsp- «. (Spinn.) j 
Slubbing, slabbing , coarse roving. Fi läge j 

m. en gros, Wliage m. (de laine). 
Lupferpunze /. des Ciseleurs. Punch for 

mithin g fine fiutes or grooves. Outil tn. ä 
cauneler, bouge tn. 

Lnpine /. (Bot.) Lupine. Lupin m. 

Luppe /. , Deul m. , Dachei /»., Deil m., | 
Theil m. (Metall.) Baü,bloom,loop. Balle 
/., massd tn. , lopin tn. de fer. — L- /. von 
gefrischtem Stahl. Charcoal- Steel ball. 
Masse tn. d’acier affine. 

Luppeneisen n. (Metall.) Iron lump. Fer 
in. en loupes. — L-frischarbeit /., Renna- 
/. Direct extraction of iron in a charcoal- 
hearth. Extraction /, dirccte du fer dans 
les forges. — L-frischfeuer n. , cataloni- 
sches od. französisches. Catalan fumace, \ 
Catalan hearth. Foyer m. ou feu m. cata- 
lan , forge /. catalane. — L-frischhütte /. j 
Bloomery. Forge/. — L-mühlo /. Rotary 
squeezer, blooming-machine. Squeezer in., j 
rotatif. — L-quetschwerk «., Quetschwerk 

n. (Walzw. ) Squeezer. Machine/, a cin- 
gler. — L- walzen f.pl., Präparirw- f.pl., i 


Vorw-/. pl. Blooming - rolls pl., roughing- 
rolls pl . , puddling -rolls pl. Cylindres m. 
pl. ebaucheurs, c. cingleurs,c. dögrossis- 
seurs, c. prdparateurs. 

Lupulin n. . Hopfenbitter n. ( Bierbr. ) Lu- 
pulin. Lupuline /. 

Lüster tn. Lustrine. Lustro in. 

Lustfeuer n.,L- werk ».(Feuerw.) Artificial 
fire-tcorks pl. Artifice m. ou artifices m. pl. 
de röjouissance. 

Lutte/., Lotte /.(Bergb.)Sieh Luftröhre. 
Lutter »»., Läuter m. , Lauer m. (Brant- 
weinbr.) Singlings pl . , lote reine. Blan- 
quette /. 

Luvseite /, (Seew.) Weather-side. *Cote »«. 
du vent. — Sich Luvwärts eines Schiffes 
halten (Seew.) To keep the wind , or to 
u indward of a ship. Tenir le vent ou le lof 
d’un vaisseau. 

Luzernesaat /. (Ackerb. ) Lucem-seed. 
Graine /. de luzerne. 

Lydit m . , Lydischer Stein tn., (Probirstein 

m . ) (Miner. ) Lydian stone , touch - stone. 
Pierre /. de Lydie, phthanite /. 


M 


Mäander m. , Laufender Hund m. (Bauk., 
Orn.) Vitruvian scroll. Möandre m. 

Maas und Maass n. f. Sieh Maas. 
Maas - , Maassbeerholz n. Sieh Eber- 
eschenholz. 

Maat tn. (Seew.) Mate. Aide tn. d’un offi- 
cier marinier, du Chirurgien , du maitre- 
charpentier, etc. sur un navire. 
Macadamisiren v. a.(Strassenb.) To maca- 
' darnize. Macadamiser. 

Macadamisirung /. , Kieselschlag m . 
(Strassenb.) Macadam -pavement. Maca- 
dam tn. 

Macassaröl n. Macassar-oil. Huile /. de 
Macassar. 

Maccaroni f.pl. Maccaroni. Macaroni m. 
Maceriren v. a. l)(Chem.) To macerate. 
Macörer. — 2) M- v. die Seide (Seide.) 
To macerate. C’haper la soie. — 3) M- n. 
(Pap.) Sieh Faulen. 

Machen t>. a., Geschäfte, Handel treiben 
(Hdlw.) To carry on trade , to do busitiess. 
Faire v. a. le commerce, des affaires. — M- 
v. a. , arbeiten in einem Artikel. To deal 
in, to do business in, to trade in. Faire v. 
a. dans un article ou l’articlo. 
Mächtigkeit /. 1 ) einer Lagerstätte, einer 
Uebirgsschicht (Bergb.) Thickness of a 


mineral brd. Puissance /. d'unc couclie. 
— 2)M- /. der Bänke eines Steinbruchs 
(Steinbr. I Thickness of the banks in a 
qudtrry. Etaufiche /. 

Macis, sieh Muscatblütlie. 

Maculatur/., Ausschusspapier n., Schmutz- 
p- n. (Buchdr.) Waste-paper. Maculature 
/., papier m. de rebut. — M-belegung /. 
(Tap.) Lining -paper. Dessous m., papier 
tn. — M-bogen m. (Buchdr.) Waste -sheet, 
sheet of waste-paper. Braie /., feuille /. do 
maculature. 

Madagoraholz n. ( Bot. ) Madagore- icood. 
Bois m. de Madagore. 

Madeira- Mahagoni n. (Tischl.) Sieh Ma- 
hagoni, africanisclies. 

Madrastuch nT Madras. Toile /. de Madras. 
Madsamen m. Madi-seeds. Graiues f.pl. 
dp madi. 

Magazin n. 1) Sieh Waa re nh aus. — 2) 
M- n. , festes , Ausbau m. eines Wagens 
(Wageub.) Boot. Coquille /. d'nne voi- 
ture. — 3)M- n., schwebendes, eines Wa- 
gens. Box. Coft're m. d’nne voiture. • 
Magazinier , sieh Ladengehilfe. 
Magnanerie /., Seidenrauperei /. (Seid.) 
<S’iY*-ieörm-/<o«se.Coconiöre/.,magnanerie 
/., magnaniöre /. 


t 
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Magnesia/., Bittererde /. (Chem.) Magne- 
sia. Magndsie /. — Kieselsäure M- /. Si- \ 
licate of magnesia. Silicate m. de magnd- ' 
sie. — Kohlensäure M- f. Cabornate of 
magnesia. Carbonate m. de magndsie. — 
SalzsanreM- /.. Chlormagnesium n. Chlo- 
ride of magnesium. Chlorurr m. de ma- 
gndsium. — Schwefelsäure M- /. , Bitter- 
salz n. Sulphate of magnesia. Sulfate m. i 
de magndsie. — M-alaun m., Talkerdea- 
m. (Miner.) Magnesia-alum , pickeringite. 
Alun m. de magndsie. — M-glimmer m. 
Sieh Glimmer, schwarzer. — M-hydrat 
». Sieh Brucit. — M-phosphat n. Sieh 
Wagnerit. — M-aalze, sieh Bitter- 
erdesalze. 

Magnesit m., Talkspath m. (Miner.) Magne- 
site. Magnesite /. (carbonate natif de I 
magndsie). 

Magnesium». (C'hem.) Magnesium. Magne- 
sium m. — M-licht n. Magnesium- light. [ 
Lumidre /. du magnesium. 

Magnet m. 1) natürlicher. Sieh Magnet- 
eisenstein. — 2) M- m. , Künstlicher 
M- m. Magnet, artificial magnet. Aimant 
m-, aimant m. artiflciel. 

Magnetarmaturen f. pl. (I’hys.) Furniture 
of magnet. Arroatures /. pl. magndtiqnes. i 
Magneteisen u..M-eisenstein i/i.,M-eisenerz 
»..NatürlicherMagnet »».(Miner. )Magnetic , 
iron, magnetic iron-stone , magnttic iron- 
ore, load-stone, native magnet. Ferm. ; 
magndtique, fer m. oxydule, aimant m. 
natnrel, pyrite m. magndtique. 

Magnetisch adj. (Phys.) Magnetical. Magnd- 
tique. 

Magnetisiren v. a. (Phys.) To magnetise. 
Aimanter. 

Magnetismus m. (Phys.) Magnotism. Magnd- 
tisme m. 

Magnetkies m.,Leberk- m. (Miner. (JfagnWt'c 
iron- pyritcs , magnetic pyrites. Sulfare 
m. de fer magndtiqae, fer m. Bulfurd 
magndtique, pyrite J. magndtique. — M- 
nadel /. (Phys.) - Magnetic ne edle , nudle, 
compass-needle. Aiguille /. aimanteo ou 
de (du)compas.— M-oelectricität/. Magne- 
to-electricity. Magndto-dlectricitd /. 
Mahagoniholz »., Mahagoni n. (Tischl.) 
Mahogang. Acajou m., mahagoni m. — i 
Afrioanisches M- n. , Madeira -M- n. Ba- 
stard-mahogany. Acajou m. bätard. 
Mahalebkirschbanm m. ( Bot. ) Mahaleb, 
rock-clierry-tree. Cerisier m. mahaleb. 
Mähemaschine /., Brntem- /. (Ackerb.) 
Mowiny-machine,mower,rtaping-ma chine, 
rcaper. Machine /, ä faueherou ärdcolter. I 
faucheuse /.’, moissonneuse /. 


Mahlen r. a. 1 ) das Getreide ( Mull.) To 
grind com. Moudre du bld. — 2) M- v. a., 
Rappiren v.a., den Schnupftabak. To 
grind. itäper, pulvdriser. — 3) M- r. a. 
& n. (sich abnutzen) (Masch.) Sieh 
Fressen. 

Mahlfläche/, der Mühlsteine (Müll.) Qrind- 
ing-surface, rubbing-surface. Face /. tra- 
v&illante. — M-geld n.. M-lohn m. Multuri, 
miller’s fee or toll. Mouture f. — M-gnt n. 
Christ, grain. Mouture /. — M-mühle /., 
Getraidem-/. Com-mUl. Moulin m. ä bld. 
— M- /. mit Siebzeug oder Beutelzeng. 
Corn-mill with holt er. Moulin m. a farine 
avec blutoir. — Amerikanische M- /. Ame- 
rican corn-mill. Moulin m. i mouture 
amdricaine. 

Mahnbrief in. ( Hdlw.) Bum, letter urging 
payment. Lettre /. pour rdclainer une 
creance arridrde. 

Mahnen r. a. , erinnern r. a. Jemand an 
eine Schuld (lldlw.) To dum a person , to 
remind a person of a debt. Rappeier une 
dette ä q. 

Mähnenhaar m. eines Pferdes. Mune-hair. 
Collidre /., crinidre/., crin m. 

Maho tu., Mako (Art Baumwolle). Sieh 
J n m e 1. 

Maiblume/. (Bot.) May-flotcer. Fleur/. de 
rauguet. 

Mailion «..Auge n. iWeb.) Mail. Boucle/., 
maillon m. d une lisse du radtier. 

Mainbret n. Sieh Kiftenbret. 

Mais m. , Wälsohkorn n. , Türkischer 
Weizen tn. (Zea mays). Indian com, 
inane. Mais m., bld m. de Tnrquie on 
d’Espagno. 

Maisch-, Meischbottich m. (Brau.) Mash- 

tun. Cure - matidre /. 

Maische/., Meiarhe /. (Brau.) Mash. Md- 
lange m. de malt et d'eau destind ä faire 
la hidre. 

Maischen r. a., Melsohen t. a. (Brau.) To 
mash. Br&sser, ddmdter. Vgl. Ein- 
maischen. 

Maisch-, Melschharke/. , Rührh- /. (Brau.) 
Iron rake. Brassoir m. 

Maismehl n. Mealofturkey-corn. Farine/. 
de mais. 

Mai wurm m. (Zool.) May-worm. Ver m. 
de mai. 

Majolica/. (Topf. ) Majolica-ware. Majo- 
lica m. 

Majoranöl ». (Bot.) Marjoram-oil. Hnile /. 
de marjolaine. 

Majuskel /. , Grosser Buchstabe m. (Buch- 
dr.) Capital, ttoo-line letter. Lettre f. capi- 
tale ou majuscule, majuscnle/. 
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Makintoshstoff m. Makintosh. Etoffe /. 
dite Makintosh. 

Mäkler m. 1) einer Kunstrainrae. Giiide- 
post , leaderj upright. Guide t»., montant 
m. — 2) M- m. (Seew.) Kncc for the fing - 
stoff's foot. Courbe /. pour le pied du 
bäton de pavillon. 

Makler m. (Hdlw.) Broker. Courtier m. — 
M- »»., beeidigter. Stcorn broker. Courtier 

m. assermentd. 

Makrele /.(Fisch.) Mackerei. Maquereau m. 

Malaccanuss /. (Bot.) Malucca-bean. Föve 
/. de Malacca. 

Malachit m. (Miner.) Malachite, green cop- 
per-ore. Malachite /. , cuivre m. car- 
bonatd vert. 

Malakkazinn «.• Hutz- n. (Metall. )Malacca- 
tin , new tin. Ütain m. de Malacca, dtain 
in. en chapeau. 

Malakolith m. , Sahlit m. , Grüner An* | 

git m. (Miner.) Malacolite , sahlite. Mala- 
colithe /. , sahlite /., diopside m. vert la~ 
minaire. 

Malblatt m. Sieh Schablonenpapier. 

Malen e. a. & v. n. 1) Topaint. Poindre.— 
Schildkrotähnlich m- v. a. (Mal., Lack.) 
To give a paint which resembles tortoise- 
shell. ficailler. — 2) M- v. «..Bern- v. a. 
(Glasra.) To stain. to paint. Peindre. 

Maler m. Pointer. Peintro m. 

Malerei /. 1 ) Kunst /. zn malen, Malerknnst 
/. Painting. Peinture /. — M-/- mit La- 
surfarben. Painting toith transparent co- 
lours. Peinture /. ä Couleurs transparen- 
tes. — M- /. mit Wasserfarben, Wasser- 
farbenm- /. Painting in water - colours, 
water -colour- painting. Peinture /. en 
ddtrerape, peinture /. ä gouache. — 2) M- 
Gemälde n. (Mal.) Picture. Peinture /., j 
tableau w. 

Maleremail n. (Mal.) Pointer 3 s enamel. j 
Email m. de peinture. — M-farbe/. Pain- 
ter's conlour. Couleur /, de peiutre. — M- , 
glasur/., Gl- /. Glazing. Glacis»«. — M-gold 

n. Pointer* s gold. Or m. d'applique. -- M- 
goldfarbe f. A compound o f pulverieed 
reddle or of colcothar , common salt and 
vinegar. Couleur /. d’ormoulu. — M-lauge 
/. Pointer* s lie or lye. Kau /. soconde, 
lessive /. des peintres. — M-leinwand /., 
Grundirte L- f. Primed canvass. Impri- 
mure /.,imprimature /.,toile /. iraprirade. 

— M-metall w. Shell -bronze. M^tal m.de 
peintre. — M-pappe f. Painter*s boards. 
Cartons m. pl. de peintre. 

Malerpinsel tn., P- m. Pencil. Pinceau m. 

— M-tuch n . , M-leinwand /. ,Canvas for 
painting. Toile/.de peintre. 


Maltha/., Bergtheer in. (Miner.) Maltha. 
Mal the »«.. p itrole m. tenace. 

Maltheser Erde /.(Miner.) Earth of Malta. 
Terre /. de Malte. 

Malvenblüthe/. (Bot.) Maüow-flower. Fleur 
/. de raauve de jardin. 

Malz n. (Brau.) Malt. Malt m. Ygl. Darr- 
malz, Lu ft in alz und Darren, das 
Malz. — M-darre/., Darre/. Malt-kilu. 
Touraille/. — M-eiweiss n. , Diastas n. 
(Chem.) Biastose. Diastase/. 

Malzen oder Mälzen v.a. & v.n. (Brau.) To 
malt. Malter. — M- n. Malting. Mal- 
tage m. 

Mälzer »».(Brau.) Mattster, malt -man. 
Malteur m. 

Malzkrücke /., Rührhacke /. (Brau.) Iron 
rake. Brassoir m. — M-sohrot m. Bruised 
malt. Dreche /. , drtfge /. — M-treber, M- 
träber /. , Treber f. oder Träber /. Re- 
turns pl . , malt - residuums pl. Drague 
/., dreche /. (drdge /. ) , marc m. du 
raalt. . 

Manchester »». (baumwollener Sammt) 
(Web.) Fustian (telvet, tele er et, velveteen. 
thickset, corduroy). Velours m. coton,vel- 
vetine /. — Vollständig gerissener. Ge- 
streifter M- m. Cord. Cordelet»»., velours 
m. ii cotes. 

Mandarindrnck in. , Mandarinagearbeit 

/. (Zeugdr. ) Mandarining. Mandari- 
nage m. 

Mandel f. 1) (Fruchthaufen von 15 Garben) 
(Ackerb.) Shock (of 15 sheares). Tas m. de 
quinze gerbes. — 2) M- /. (15 Stück Garn) 
(Spinn.) Number of 15. Quinzaine/. — 
2) M- f. (Tuclif.) Sieh Mange. 

Mandelkleie/. Br an of almonds. Son»i. 
d'araandes. — Mandelkuchen, M-ölkuchen 
m.pl. Almond-oil-cakes. Tourteaux m.pl. 
d'araandes. — M-öl «.(Chem.) Almond-oil. 
Huile /. d'amandes. — M-seife /., weiche, 
Bitterm- /. (Seifens.) Almond-soap. Cröme 
/. d'araandes (am^res). 

Mandeln /. pl. Almonds. Amandes /. pl. 

Mangan ». (Chem.) Manganese. Manganöse 
m. — M-blende /. , M-glanz m. (Miner.) 
Alabandine. Manganese in. sulfurd, ala- 
bandine f. — M-chlorür n. ( Chem. ) Chlo- 
ride of manganese. Chlorure w. de mau- 
gandse. 

Manganit »»., Braunmanganerz n M Man- 
ganoxydhydrat n. (Miner.) Manganite t 
hydrous oxyd of manganese. Mauganite /., 
acerdöse /. 

Mangankiesel m., M-augit m., Rhodonit m. 

(Miner.) Rhodonite, silicate of manganese. 
Rhodonite m . , manganese m. oxydd sili- 
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eifere. — M-oxyd n. (Chem.) Sesquioxyd I 
of manganese. Sesquioxydem.de mahga- 
nöse. — M- »t.. borsaures. Borate ofman- j 
gantse. Borate m. de mangandse. — M- 
hydrat n. (Miner.) Sieh Ma nganit. 
Manganoxydul n. (Chem.) Protoxyd of , 
■ tnanganese. Protoxyde m. de mangauäse. j 
— M- n., borsaures. Borate of manganese. j 
Borate m. de manganese. — kohlensaures 
M- n. Carbonate of manganese. Carbonato 
m. de mangandse. 

Manganpräparate n. pl. Preparations of 
manga)irse. Prdparations f.pl. de manga- 
nese. — M-säure /.(Chem.) Manganieacid , 
tnanganesicacid. Acide m. mangnndsique 
ou manganique. — M-schaum »». (Miner.) 
Sieh Wad. — M-spath tn. Red manganese, 
carbonate of manganese. Mauganöse m. 
carbonatd , dialogite /. — M-superoxyd n. 
Sieh P y r o 1 u s i t. 

Hange /. , Mangel /. , Handel /. , Bolle /., 
Blockmange /. , Blockkalander /. (Tuchf. 
etc.) Mangle, calender. Calandre m. pour 
donner un appretaux tissus. 

Hangen v.a., Handeln, Mangeln (Tuchf. 
etc.) To calender. Calandrer, cylindrer, 
satiner, lustrer. — M- ». Calendering. 
Calandrage m . , satinage m. , lustrage m. 
Manilahanf m. , Abaka /. (Spinn.) Abacca, 
manila-hemp. Manilla r».,abaca m.,chan- 
vre m. de Manille. — M-rohr n. Manilla- 
cane. Canne/. de Manille. 

Maniokwurzel/. Manioc, mffHioca.Manioc m. 
Mannagrütze/.. Schadeng-/. Manna groats. 
Manne /. de Pologne. — M-zncker m., Man- 
nit n. Sugar of mannte. Mannite /. 
Hannloch »i., Fahrl- n.fDampfm. i Man- hole. 
Trou m. d’homrae. — Manpschaft/.(Berg- j 
b.) Sieh Belegschaft. 

Hannstreukraut m.\ M-wurzol /. Sieh 
Brachdistel. 

Manometer n. , Druckmesser m., Dampf- 
druckmesser m. Steum - gange. Mano- j 
metre m. 

Mansardendach n. , Gebrochenes D- «. j 

(Bauw.) Curb-roof, kirb-roof, mansard- • 
roof. Comble m. brisd, comble m. coupd, ' 
comble m. en mansarde ou ä la Mansard, 
mausarde /. 

Hanschette f. Rüffle. Manchette/. 

Mantel m. 1) (Dampfm.) Sieh Dampf- 
mantel. — 2) M- m. einer Lehmform 1 
(Giess.) Cast., cope, exterior mould. Man- 
teau m. , ebape/. , moule-chape m. — 3) 
M- m. des Kessels, Kosselbekleldung /. 
(Locom.) Case, casing , jacket. Enveloppe 
/., chemise /. d’une chaudiere. — 4) M- 
m. (eines Maschinentheils)(Masch.)JarÄr«f, \ 


casc, casing. Chemise /. — 5) M- m. eines 
Hohofens ( Metall. ) Shell. Manteau tn . — 
6) M- tn. , Lockenkasten m. einer Locken- 
krämpel (Spinn.) Roll-box , Shell. Bac 
bäche /..coquille /., bahnt m. d'unecarde 
a loquotte. 

Mantelbaum in. , M-holz n. ( Bauw. ) Sieh 
Kaue hfangholz und Schurz holz. 

— M-eisen n. Sieh Kauchfangei sen. 
H-knagge/. Sieh Ruuchfangträger. 

— M-packriemen tn., M-riemen m. (Sattl.) 
Cloak-strap. Courroie /. de manteau 
d’uue seile. 

Mantelring m. einer Lehmform. (Form.) 
Moteld-hoop , hoop. Cercle m. du moule 
d’une bonene ä feu. — M-sack, sieh Fe 11- 

Mantille f. (Kldm.) Robe. Mantille /. 
Manuscript «.(Buchdr.) Manuscript, copy . 
Copie /., manuscrit m. 

Maraboutfeder, sieh Storchfeder. 
Marderfell n. Martin-skin, martron. Peau 
/. ne martres. 

Marekanit m. , Edler Obsidian m. (Miner.) 

Marekanite. Mardkanite /. 

Marginalie /., Bandbemerkung/. (Buchdr.) 

Marginal , note, side-note. Glosse /. mar- 
ginale, manchette/. 

Marienglas ». , Frauenglas n. (Min.) Spe- 
cular stonc. Pierre /. speculaire. — M- 
schuh m. (Bank.) Sieh Kreuzblume. 
Marillenbaumholz, sieh Aprikosen- 
h ol z. 

Marinelelm m. , Schiffl - m. Marine -glue. 
Glue-mariue /., colle-marine /. 

Markasit m. (Miner.) Sieh Wasserkies. 
Markasit tu. (Miner.) Mandic. Marcassite 
f. — M-kles , sieh Schwefelkies. 
Marke /. 1) (bei einer Arbeit). Counter . 
Marque /. — 2) M- /. ( Seew. ) Mark , sign . 
Marque /. 

Marken;/, pl. , Spielm- /. pl. Fishes, Coun- 
ters. Ficlies f.pl. 

Markiren t. a.(Zeugdr.) Tomark. Marquer. 
Markirpfahl m. 1) (Eisenb.) Mark-pilt. Pi- 
qnet m. d’arret, poteau m. d’arrßt. — 2) 
M- m. (Feldm.) Mark-pile. Fiche/. 
Markscheidekunst /.( Be xg,h.)SubtnrantuHs 
geometrg.art of surceying mities. Geome- 
trie /. sontorraine. — M-scheiden e. n. 
To dial, to survey Underground. Lever, 
tracer des plans de mine. — M-scheider 
tn. Geometer of mines, mine-snrveyor, an- 
der ground-baili ff. Geomötre tn. Souterrain. 

— M-waage /. , Gradbogen m. Surceyor- 
level, miner’s letel. Niveau m. ä plomb en 
demi -cercle. — M-zugm.,Zug tn. Dialing , 
lining. Trace tn., levd tn. 
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Markstein m. t Feldst- in. ( Feidra. etc. ) I 
Lundmark. Borne/. 

Marktbericht m. (Hdlw.) Market -reuort. 
Kevue /. du marchd. — M-bude /. Booili 
in a fair. Boutique /., löge f. de la foire. 

Markthalle /. Sieh Kau fliaus. — M-preis, 
sieh Preis. 

Marly n. Cat put. Marly m. 

Marmelade/., Schachtolsaft m.(Cond.) Mar- 
malade. Marmelade /. 

Marmor m. (Miner.) Marble , granulär 
limestone. Marbre m. , calcaire m. sac- 
charoide. — Bunter M- tu., Zusammenge- 
setzter M- m. (Compound marble). Marbre 
n>. compose. — Florentiner M- m. Sieh 
Ruinenmarmor,. — Statuenm- m., 
Büstenm-m. Marble of st atuari es. Marbre 

*tn. statuaire. 

Marmorader /. Sieh A der im Marmor. — 
M-bruch m. Marble - quarry . Marbriöre /. 

Marmoroement m..Keene'scher, Alaungyps 
m. ( Bauw. ) Keene’s marble-cement . Ci- 
ment m. anglais, plätro m. alunö. 

M irmorinoputz m. Sieh Wei s s s tu ck. 

Marmoriren v. a., Adern r. a., Marmeln v. 
a. (Bauw.) To marble , to vein. Marbrer, 
veiner. 

Marmorirer m. (Bauw.,Buntpapiprf.) Mar- 
bler. Marbreur m. 

Marmorirkasten in. ( Buntpapierfabr. ) 
Trough. Baquet m. ä marbrer. 

Marmorirt, Geadert adj. (Seif.) Marbled. 
Madrd, marbrd. 

Marmorirung/. 1) (Mal.,Buchb.) Marbling. 
Marbrure /. — 2) M- /. (Seif.) Marbling. 
Madrnre /. , madrage m. , marbrure /. 

Marmorirwasser n. ( Pap. ) Gum - water. 
Gommc /. 

Marraorplatte /. (Steinm.) Slab of marble. 
Dalle /. de marbre. — Geschnittene, Ge- 
sägte M- /. Sawed slab of marble. Tranche 
/. de marbre. « 

Marmorschneider m.,M-schleifer m.fStein- 
m.) Marble- cutter. Marbrier m. 

Maroccoleder n. , Maroquin m. Sieh 
Saffian. 

Marone /. Sweet chest-nut. Marron m. 

Maroquinpapier n., Safflanp- n. (Pap.) Ma- 
rocco-paper. Papier m. maroquind. 

Mars m. (Seew.) Top. Hüne /. 

Marschboden m. Marshy ground. Terrain 
w. maräcageux. 

Marslaterne /. (Seew.) Top-lautem. Fanal 
m. de hune. 

Marsraa f. , grosse ( Seew. ) Main topsail- 
yard. Verguo /. du grand hnnier. — M- 
segel «., Topps- n. Topsail. Huuier m. 

Marstall m. Stuhle. Ecurie /. 

Techn. Taschenwörterbuch I. 


Marzipan m. March- pane , franchipaue. 
Massc-pain m., frangipane/. 

Masbeerholz n. Sieh Ebereschen- 
holz. 

Mäsch w., Mesch m. t Mäschel m. (Ackerb., 
Spinn.) Male hemp. Chanvre m. male ou 
ä fruits. 

Masche /. 1 ) (Strumpfw.) Mail, mash,mesh. 
Maille /. — 2) M-/. (Metall.) Ore-com- 
partment. Compartiment »i. u minerai. 
Maschine /. 1) Triebwerk n. Machine , en- 
gine. Mach ine /. — Calor isefce M- /., 
Heimse Luftm- /. , Erikson'sohe M- /. Ca- 
loric engine, hot-air-engine, Ericson's en- 
gine. Machine /. calorique ou ä airchaud, 
machine /. d’Ericson. — Einfache M- /., 
Mechanische Potenz /. (Mech.) Mechanir- 
al power , simple machine. Puissance/, 
mecanique, maebina /. simple. — Land- 
wirtschaftliche M- /. Agricultural rna- 
chine. Machine /. d’agriculture. — 2) M- 
/., Kunst /. (Bergb.) Engine. Machine /., 
engin m. —3) M- /..Locomotive /. fEisenb.) 
Engine. Machine /. — Feststehende M- /. 
Stationär y engine. Macliine /. fixe. — 
Gekuppelte M*/. Coupled engine. Macliine 
/. accoupl^e. — Sechsrädrige M- /. Six- 
ichceled engine. Machine /. ä six roues. 
— M- /. für gemischte Züge. Mixed en- 
gine. Machine /. mixte. — Vierrädrige 
M- /. Four - uheeled engine. Machine /. ä 
quatre roues. — Die M- speit Wasser. 
The engine primes. La machine crache ou 
prime. 

Maschinenbau m. Constructionof machines. 
Construction /. de machines — M-bauor 
»»., Mechaniker m. Mecanician , mechanist , 
engine-builder . machin e-maker. Mdcani- 
cicn in. — M -bau werkstätte /. Workshop 
for constructing or manufacturing ma- 
chines. Atelier m. de construction de ma- 
chines. — M-director m. (Eisenb.) Loco- 
motive - Superintendent. Directeur m. du 
Service des machines , ing^nieur in. me- 
canicien en chef. — M-garn n., M-gespinst 
n. Machine- spun yarn , miU-spun yarn. 
Fil m. mecanique. — M-garnleinen n. 
(Web.) Linen of machine- spun yarn. 
Toile /. de fil mücauique. — M-gerüst 
M-gestell ii. ( Masch. ) Engine -frame, 
f rumin g . Charpente /. ou bätis m. d’une 
machine. — M-haus n. (Eisenb.) Enginc- 
house. Döpot m. de machines, remi.se/. ä 
locomotives. — M-ingenieur m. (Dampfm.) 
Maclgne-engineer. Ingenieur m. mdcaifi- 
cien. 

Maschinennagel m., Geschnittener Nagel 

m. Cut nait , nachine-made nail. Clon m. 

17 
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d^coupd a froid duns la tole de fer. — M- 
papier n. , Papier n. ohne Ende (rap.) 
Machine-made paper , endless paper. Pa- 
pier /n. ü la mdcanique, papier tn. sans 
fio, papier m. continu. 

Maschinenscheere /. ( Techn. ) Shearing- 
machine. Machine /. ä cisailler. — M- 
spitze /. (Web.) Machine-made lace. Den- 
telle /. ä la mdcanique. — M-stuhl »». 
Sieh K rafts tu hl. — M-theil m. Piece 
of a wachine. Pi^ce /. de machine. — M- 
treihriemen m. Leather-strap for machines . 
Courroie /. de transmission. — M-wärter 
. »»., Kunstw- m. (Bergb.) Engineer, engine- 
man , tenter. Machiniste «r. (Belg.:) m^ca- 
nicien m. — M-werk «. , treibendes 
( Masch . ) Driving - gcar , driving - tcheel. 
Commande /. 

Maschiniren v. a. (Tuchf.) Sieh Wolfen. 
Maschinist /»., Maschinenführer m. En- 
gine-driver , engine-man. Conducteur m. 
de machine. 

Mischling m. (Spinn.) Malehemp. Chanvre 
m. male ou ä fruits. 

Maser /. , M*holz n . , Flader m. (Tischl.) 
Curled wood, Curling -stuff, speckled wood. 
Madrure /.,bois m. madrd. 

Maske, sieh Larve. 

Mass n. (Techn.) Mcasure. Mesure /. — 
Eingeschriebenes M- n. (in einer Zeich- 
nung). Figured ditnension . Cote /. d’nn 
dessin. 

Massa, Masse (Hdlw.) SieliFallitmas se. 
Massanalyse /. ( Chem. ) Analysis by tnea- 
snre , Volumetrie analysis. Dosage m. en 
volnme. — M-band n. Sieh Messband. 
Massbeerholz n. Sieh Ebereschenholz. 
Massbezeichnung /. in einer Zeichnung. 
Figured dimension. Cote /. d’un dessin. 
Masse /. 1) (Mech.) Mass. Masse /. — 2)M- 
/., Fester Formsand »».(Giess.) Dry sand. 
Sable w. gras. — 3) M- /. , Thonm- /. 
(Topf.) Paste, clay-mass. Pate /., päte /. 
Ceramique. 

Massel /. , Gans /. , Ganz /. , Flosse /. 
(Metall.) Pig. Gueuse /., saumon '«»., 
gueuset m. 

Masseln pl. Pig-iron. Massianx «». pl. 
Masselgraben »?., Leisteng- m. (Eisenh.) 
Sow- channel. Lit m. de gueuse, ri- 
g°le f. 

Massenform/. ( Giess. ) Dry -sand mould. 
Moule »i. en sable gras. — M-formerei/. 
Dry-sand moulding. Moulage m. en sable 
gras._ 

Massgüter n. pl. Measnremcnt-goods. Mar- 
chandisos f.pl. au cubage. — M-hübel nt., 
M-kegel ni.,Erdk-«j.(Eisenb.etc.) Witness, 


old-man.- Temoin »i., dame /., cone m. en 
terrain. 

Massicot «., Neugelb n., Bleig- »..Königsg- 
n. (Mal.) Massicot. Massicot nt. 

Massiv, Stark, Massig adj. (Banw.) Musst/, 
massive , solid, heavy. Massif , -ve. — M- 
bohrer m. Sieh Vorbohrer. 

Masslatte /. 1) Stichmass n. (Bauw.) Gage 
or guuge, lath for luying down measures. 
Jauge /. 

Massstab »». 1) Kluft /., Schmiege /., Zoll- 
stock m . , Zollstab m. ( Techn. ) Scale of 
mcasuring. Echelle /. (pied m. t mätre »».). 
— M- m.,Norm /.(Hdlw. )Criterion. Base /. — 
2)M- >». (beim Zeichnen.) Scale. Schelle f. 
— Natürlicher M- m. Plaitt scale,full size. 
Grandeur /. naturelle. — Verjüngter M- 
m. Btduced scule , plotting-scale. Echelle 
/. de rdduction, dchelle /. ü rapporter. 
Massstock »i. (Bauw.) Measurcs-rulc. Jauge 
/. — M-theil m. (Chem.) Part by mensure. 
Partie /. en volnme, volume m. — M-werk 
w. (Bank.) Datement, carving , carred uork, 
tracery. Broderie /. , dtfeoupure /. , traeö. 
»». , reseau «i. — Durchbrochenes M- n. 
Thron gh-curvcd work. Decoupure/. äjour. 
Mass werksöffnung/., M-lichte n. Datement- 
Ught. Ddcoupur e/. äjour. — M-rippe /., 
M-stab m. Tracery-rib. Nerf tu. de trac<5. 
— M-rose /. Rose-shaped tracery. Rose /. 
de compnrtiment. 

Mast /., Mästung /., Mastfutter ».(Ackerh.) 
Fatiening pasture. Engrais m. — M- tn. 
(Scliiffb.) Mast. Mät tn. 

Mästen t’. a. , Fett machen v. a. (Ackerb.) 

To fatten, to makefat. Engraisser. 

Mastix tn. (Techn.) Mastic, maslich. Mastic 
tn. — M- tn. Gum mastic. Mastic m. — M- 
blätter n.pl. (Bot.) Leaves of masticli-tree. 
Feuilles/. pl. de lentisque. — M-cement 
w., Brunnenmacherkitt »«.(Bank.) Mastic, 
mastich. Mastic m. des fontainiers. — M- 
Mastic-cement. Cimeut tn. de mastic. 

, Mastixholz n. (Bot.) Mastich-wood. Bois/», 
de lentisque. 

M.astkäflg «».(Ackerb.) Fattcning-stable . 
Epi nette/. 

Materialien f.pl. Materials pl.,- ( obsol .:) 
mattereme). llat^riaux tn.pl. 

Materialist nt.,Droguist »». Druggist. Dro- 
gniste m. 

Materialverwalter »». ( Berg)). ) Material ~ 
man. Magazinier m. 

Materialwaaren /. pl. , Droguen pl. Drvgs. 
Drogues f.pl . Sieh Colonialwaaren. 
Materie /., Stoff m. (Phys., Chem.) Matter. 
Matiäre/. — M-ofen m. (Glasm.) Calcar. 
Arche /. ä matieres, calquaise /. 
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Matratze /. (Tapez.) Mattress.' Matelas m. 
Matrize /. 1 ) Schriftmutter /. (Buchdr.) j 
Matrice , matrix. Matrize /. — 2) M- /., 
Unterlage /. (Techn. ) Matrice , die , fort, j 
bed-dic , bottom-dic. Matrice /. 

Matrose m. (Seew.) Sailor, seaman. Marin ' 
m., matelot w. 

Matt /. 1 ) Glanzlos adj. Dead , Mat, -e. 

2) M-,M-geschliffen atf/. (vom Glas). Opake ; 
ground. Douci, -e. — M- schleifen v. a ., ! 
das Glas. To make opake by grinding. Dö- j 
polir. — M-w., M-sein «. Roughness, tcant 
of polish, non-tr anspar ency, opacity. Dö- 
poli m. 

Mattfarbe /. (Verg. ) Deadening - matter. ' 
Mat vi. 

Mattiren e. a. , Färben r. a. (Verg.) To 
deadtn. Mater, donner le mat, mettre 
au mat. — M- n. (Zeugdr.,Verg.) Dcaden- i 
ing. Mise /. au mät (matage m.) 
Mattpunze/., grobe, Krauspunze /.(Dreh., 
Grav.) Freesing-tool. Frisoir m. 
Mattschleifen n. (Spiegeln).) Making opake 
by grinding (frosting). Löpolissage m M * 
ddpolissement tn. 

Mauer/. (Bauw.) Wall. Mur in. — Einsei* 
tig abgeglichene oder Einhäuptige M* /. 
Wall one side worked fair. Mur m. alignd | 
d’un cötd seulement. — Blinde, Fenster- j 
lose M- /. Lead wall. Mur tn. orbe. — 
Fluchtlose M- /. Slorenly built wall. 
Mur m. bäti par dpaulöes. — Gemein- 
schaftliche M-,/. Common wall. Mur in. j 
mitoyen, inur m. commun. — Trockene, ; 
Kalte M- /. Dry wall. Mur m. en pierres 
söches, perrd w.,pierrd m. — M-abdeckung 
/. , Kappe /. , M-deckplatte /. , Haube /. 

( ba.UY/.)Caping,capping,copiiig y top-course , 
co^e. Cliaperon »»., tablettes/. n/., cordon 
m.,larmierm. — M-absatz«. Siel) Mauer- 
recht.— M-anker /«., Sticha- in. (Bauw.) 

' Iron-tie. Lien w. tirant. — M-bogen m., 
Bogen /n. Arc/< in a wall. Are m. — M- 
damm in. (Bergb.) Dam of brickwork. 
Serrement in. en ma^onnerie. — M-fläche 
/.,M-flucht/. Plain of a wall. Nu wi.d’un 
raur. — M-front /., Aussenseite /. (Bauw.) 
Face , superficies , surface , outside. Para- 
ment m. d’un tnur, cötd m. de devant. — 
Innere M-front /., Innere M-flucht /. Jiack 
of a wall. Rez-mur m. , parement m. in- 
tdrieur. 

Mauerfuss m.(Befest. u.Bauw.) Footing of 
the wall. Pied tn. du mur. — M-gelb n. 
(Tönchfarbe)(Bauw.) Badigeon. Badigeon 
in. — M-haupt n., M-mantel m., Stirnseite 
/. der Mauer (Befest. u.Bauw.) Mantle, 
outside , outer stack of a wall. Parement 


in. d’un mur. — M-kehle /., Kalkleiste f. 
(Bauw.) Ruille. Ruellde f. (ruillee/.). — 
M-kelle /.(Maur.) Sieh Kelle. — M-latte 
/. 1) M-platte/., Rostschliesse /. (Ziram.) 
Wall-plate. Filet m. de mur, plate-forrae 
/. — 2) Schmale M- /. , Rostlade f. Small 
wall-plate. Sabliere f. — 3) M- f. zum 
Dachstuhl, Sparrensohle f. Pole-plate. 
Plate-forme f. de comble. 

Mauern v. a. (Bauw.} To buihl, to wall. 
Mafonner. — Mit Füllsteinen m- v. a. To 
build with baking, to bake a wall. Bioquer. 

— Roh, Mit schlechtem Mörtel, Unaccurat 
m - v. a. To wall roughly. Limousiner, 
hourder. 

Mauerplatte f. (Bauw.) 1 ) Sieh Mauer- 
latte. — 2) M- /. , Deckstein m. Coping- 
stonc. Tablette f. de cordou. 

Mauerpollier in. (Bauw.) Sieh Au gier. — 
M-recht M-absatz in. Off-set , set-off, 
retreat , lesseniny. Recoupemeut in., re- 
traite /. — M-salpeter «. , S-schaum m. 
(Miner.) Aphronitre. Aphronitre /. — M- 
speise /. Sieh Mörtel. — M-stein m. 
( Bauw. ) Stone for bnilding , free - st One. 
Pierre /. ä bätir,pierro /. de construction. 
Mauerstrecke /.,M-feld n. (Bauw.) l J anc of 
a wall. Pan m. de rauraille. 

Mauerung /. (Banw.) Masonry. Mnrage m. 

— M- /. in Mörtel. Cemented mansonry. 
Liaison /. de joint. — Trockne M- /. Ma- 
sonry without mortar. Liaison /. 4 sec. 

Mauerverband in. bond in masonry * Liai- 
son /., appareil in. — Polnischer, Gothi- 
scher M- tn. Header- und stretcher -bond. 
Appareil m. gothiquo ou polonais. — Ver- 
worfener M- in .break- joint.breaktn g-join t 
Appareil m.ajointsincoineidents, appareil 
in. confondu. 

Mauerwerk n. , Gemäuer n., Mauerung /. 

(Bauw.) Masonry, umring, walling. Mari- 
no rie /., ouvrage tn. de ma^onnerie, murage 
m., muraillement tn. — Glattes M- n. 
Plain work. Appareil m.par assises rdgldes. 
Rauhes M- n. Rag -work, rubble -walling. 
Mayonnerie /. en moflllons bruts. — Un- 
accurat aufgeführtes, Ruppiges M- n. 
Rough walling. Ma^onnerie /. limousine, 
limosinage m. — In Verband aufgeführtes 
M- n. Dound masonry. Ma^nnerie /. en 
liaison. — Verfallenes M- n. Uecayed wall- 
ing. Masure /. 

Mauerziegel m. (Bauw.) Brick. Briquo/. 
Maul n. 1) des Langbauras (Fuhrw.) Sieh 
Oesenblatt. — 2) M- n. der Düse oder 
der Form (Metall.) Nose, mouth. Bouche /. 

— 3)M- ii. einer Zange, eines Feilklobens 
etc, (Schloss, etc.) Bit. Mors m., bouche 

17 * 


Maulbeerbaum 


260 


Meister. 


4) M- n.einesSchraubstockslSchmied., I 
Schloss.) Chap, chop } mouth. Mors m. 
Maulbeerbaum n. (Bot.) Mulberry - tree. 
Mnrier m. — M-trommel , sieh Brumra- 
eisen. • 

Maurer in. (Bauw.) Mason * Mafon m. 
Maurerarbeit /., Maurerei /. Mason' stvork. 
Ma^onnage m. — M-pinsel in., M- bürste /., 
Quast m. Brush. Brosse /.. brossette /. — 
M-rohr «.(Maur.) Sieh Ronr. — M-schnur 
/. Sieh Schnur. 

Maurisch adj. (Batik.) Moorish , morisk. 
Moresque (mauresque). 

Mazo Matze /. (Back.) Unleavened bread. 
Pain m. azyme. 

Mechanik /. Mechanics pl. Möcanique /. 
Mechaniker m. Mechanician , mechanist. 
Möcanicien » 2 . 

Mechanisch adj. Mechanic , mechaniccd. 
Mecanique. 

Mechoacannawurzel /. Mechoacan - root. 

Racine /. de Mechoacan. 

Medianfolio n. (Buchdr.) Demy-folio. Folio 
♦«., in-folio m. moyen. — M-octav n. J 
Dem;/ octavo. Moyen octave w.,octavo. — 
M-päpier n. Medium-paper. Grand papier 
in., papier m. grand raisin. 

Meer n., See (Seew.) Sea y ocean. Mer/. — 
M-ball m. Sea-baü. Pelote /. de mer. — 
M-bohnen /. pl. (Bot.) Sea-beans. Glands 
m. pl. de raer. — M-enge /.(Geogr.) Strait, 
straits pl., narrow channel. Dötroit m. — 
M-feuchel in. Sea -smnphire , sea-fennel. 
Fenouil m. marin. — M-hirse/. Gremil 
stone-crop. Semence /. de grörail. — M- 
rettig m. Borse-radish. Raifort m. — ffi- 
salz n., Sees* n. f Bais-n. (Sal.) Sea-salt, 
marine salt, bay-salt. Sei in. marin (sal- 
mare), sei in. de mer. — M-schaum m. 
Sea-foam , meerschaum. Ecume /. de mer. , 
Meerschaumwaaren /. pl. Goods o / meer- 
schaum. Ouvrages rn.pl. en öcuraede mer. : 
Meersting m., Stinkeidechse /. (Zool.) Sea- j 
liznrd , stinc. Stinc m. marin. — M -zwie- 
beln /. pl. (Bot.) Sea-o-nions. Oignons m. 
pl. manns. 

Mehl «.(Müll.) Flour , meal. Farine/.— 
M-bank /. (Mühlenbau.) Meal - bench . 
Plancher m. — M-beerbaum m. ( Bot. ) 
White hatvthom. Alizier m. — M-bürst- 
maschine /., englische (Müll.) Brush-bol- 
ter.cylindrical dressing-machine. Bluterie 
/• anglaise ou a brosses. — M-führung /. i 
(Bergb.) Launders pl, or trunks pl. Laby- i 
rinthe m. d'un bocard. — M-gyps m. (Mi- ! 
ner.) Enrthy gypsuin . Chaux /. sulfatde 
saccharoide. — M-kasten m. , Beutelk- m. 
(Müll.) Flour-chest, bolting - hutch , flour- 


box. Huche/., arche /., röcipient m. ex- 
törieur ou ä boulange. — M-kleister m. 
(Buchb.) Baste, pap. Colle /. de farine, 
päte /. bouillio /. — M-maschine /. (Müll.) 
ßolting-mill,rubber,reel. Bluterie/. d'un 
mouliu ä blö. — M-pulver n. (Feuerw.) 
Mealed poicder. Pulvdrin m. — M-thau 
m. (am Getreide) (Ackerb.) Bildete. 
Rouille /. 

Meierei /. , Meiergut Pachtg- n. Farm 
Mdtairie /., ferme/. 

Meile /. Mile, league. Mille m., lieue /. — 
Deutsche M- /. (15 auf einen Grad). Ger- 
man league \or nitls). Mille m. ou lieue /. 
d’Allemagne. - - Englische od. Italienische 
M -/. Mile. Mille m. d’Angleterre , mille 
in. d'Italie. 

Meilenstein m. , M-zeiger m. (Eisenb., 
Strassenb.) Mile-mark. Borne /. milliaire. 

Meiler tu. 1) (Köhl.) Heap, stack, pile, char- 
coal-pilc. Meule /. , meule /. ae carboni- 
sation. — Liegender M- m. Horizontalpile. 
Meule /. couchee. — Stehender M- m. Ver- 
tical pile. Meule /. debont. — ‘2)M- m. von 
Ziegeln. Sieh Feld zi ege lofen. 

Meilerstätte /. Place ( of a pile). Plancher 
in. — M-vercokung /. der Steinkohlen. 
Coking in heaps. Carbonisation /. eu meu- 
les. — M-verkohlung /. , M-verfahren n. 
(Köhl.) Charring of wooa in heaps. Pro- 
cödö m. des raeules , carbonisation /. en 
i meules. 

Meische /., -en v. a. Sieh Maische, -en. 

Meissei m. iBeissel m., Beitel «*.) (Techn.) 
Vhisel. Ciseau m. — M- in. 1 ) Drehm- m., 
Schlichtm- in. (Drechsl.) Chisel, turning- 
chisel. Plane /., ciseau m. ä planer. — Run- 
der M- m., Runder Schrotstahl m. Round 
tool. Ciseau m. rond, gouge /. (plate). — 
2) M- » 2 ., Kaltm- m., Bankra- m. (Schloss.) 
Chisel for cold metal , cold-chisel. Ciseau 
w. a froid , tranche /. ä froid. — Gerader 
M- in. Chipping- chisel. Burin m. — 3) M- 
m.j Stichel m. einer Hobelmaschine. Plan- 
ing-tool, cutter. Outil m., burin m. — M- 
bohrer /». (Minirk.) Pitching-borer. Pisto- 
let m. 

Meisselchen n., Kleiner Meissei m. (Techn.) 

Small rhisel. Ciselet m. 

Meisseihalter in. Sieh Stichelhalter. 

Meissein ». a. (Techn.) To tcork with the 
chisel, to chisel. Ciseler, buriner les 
mötaux. 

Meisseiriss in. , Stichelriss m. ( Masch. ) 
Master-stroke. Coup m. de maitte. 

Meistbietende in. (Hdlw.) The highest bid- 
der. Enchörisseur m. dernier. 

Meister m. , Oberhandwerker m., Werk- 
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führer m. (in Werkstätten etc.) (Techn.) 
Foreman , master- worker , master -work- 
man. Maitre onvrier, cher-ouvrier tn. — 
M-knecht 9 «. auf der Schiffswerft« (Schiff- 
b.) Foreman. Second maitre m. de eon- 
structiou. — M-wurzel , sieli Kaiser- 
wurzel. 

Melangallussäure /. , Metag- /. (Cbera.) 
Metagallic acid. Acide m. rudtagallique. 
Melanglanz m. , Sprödglanzerz u. (Miner.) 
Brittle silver - ore , krittle sulphuret of sil- 
' ver. black silver, stephanite. Arge nt rn. 
suliurd fragile, argent m. antimonid sul- 
furd noir. 

Melanit m., Schwarzer Granat in. (Miner.) 
Melanite. Mdlanite /. , grenat m. mdla- 
nite, grenat rn. de fer et de chaux, grenat 

m. noir. 

Melis m. (Zuck.) Fotcder-loaves. Mdlis m. 
Melisse /. (Bot.) Herb of balm. .Herbe/, de 
mdlisse. 

Melissengeist m. , Carmeliterg- m. Balm- 
spirit. Esprit m. de mdlisse. 

Melissenöl n. Oil of balm. Huile /. de 
mdlisse. 

Melkmaschine /. Milking mach ine. Machine 
/. ä traire. 

Memorandum, sieh Nota. 

Mengkorn n. ( Müll. , Bäck. ) Mang - com. 
Mouture /. , bld in. meid. — M-tonne /. 
(Pulv.) Mixing - drum. Tonneau m. md- 
langeur. 

Menilit in., Leberopal in. (Miner.) Menilite. 
Mduilite /., opale/. rdsinite. 

Mennig m. i) Mennige /., Rothes Bleioxyd 

n. (Miner.) Red lead , minium. Minium w., 
mine /. orauge, niine f. anglaise. — 2) M- 
/. (roihe Farbe) (Mal.) Red lead, minium. 
Minium m. 

Mennigmalerei /. Sieh Kleinmalerei. 
Mensel /. (Feldm.) Sieh Messtisch. 
Menselplatte /. f Feldm. ) Sieh Mess- 
tisch pl atte. 

Mergel m. ( Geogn. ) Marl. Marne f. — Bi- 
tuminöser M- m.,Stückm- m. Bittiminous 
marl. Marne f. bitnmineuse. Sieh Dolo- 
mitmergel und Mergelstein. 
Mergelerde f .(Geogn.) Earthy muri. Marne 
/. cendrde. 

Mergeln r.«.(Ackerb.) To marl. Engraisser 
les terres ayec de la marne. 
Mergelsandstein m. ( Geogn. ) Marly sand- 
stone. Grds m. marneux.— M-schiefer m. 
Sieh Schiefer me rgel. — M-stein m., 
Verhärteter M- m. Compact marl , marl- 
stone. Marne /. compacte. — M-thon »»., 
Thonm- in. Argilaceous marl. Marne /. 
argileuse, argile /. marne. 


Merino m. (Web.) Mairiuo, nterino, ttceeled 
bombaset. Merinos m. — M-roth n. , Tür- 
kischr- «.(Färb.) Turkey-red, Adrianopel- 
red. Rouge m. turc, rouge m. d’Andri- 
nople, rouge m. des Indes. — M-schaf n. 
( Spanisches Schaf ). Merino -sheep. Md- 
rinos •»».— M- wolle/. Merino-wool. Laine 
/. mdrine. 

Merkzeichen n. , Signal n. (Feldm.) Mark , 
i sign. Repere in. ( repaire m. ), signal m. 
i Mesitinspath m. (Miner.) Mesit ine- spur. 

I Mdsitine /. 

Mesotyp m., Faserzeolith m. (Miner.) Me- 
sotype, natrolite , feather-zcolite, soda-me- 
sotype. Mesotype /., natrolithe in. 

Messaltar m. Chuntry-altur. Chantrerie/. 

Messband n. (Techn.) Measming-tape, tapc- 
| measure. Mesure /. en ruban. 

Messen v. a. To measure. Mesurer. — M- 
v.a., die Stoffe (Tuchf. ) To measure. 
Auner, mdtrer, mesurer. — M- v. a., Cali- 
i briren v. a . , eine Oeffnung etc. (Techn.) 
To take the siee, to size. Calibrer. — M- n. 
Measuring. Mesurage m. — M- n. mit der 
Kette (Feldm.) Chaining , chain-surveying. 
Chainage m. — M- «. der Zeuge (Tuchf.) 
Measuring. Aunage m . , mdtrage in. des 
dtofles. 

Messer «. I) Knife. C’outeau in. — 2) M- 
Schneide /. einer Cylinderbolirmaschine. 
Cutter. Lame /., buriu m. d’une machine 
j ä aleser.— 3|M-«.p/.einor Cylinderscheer- 
maschine (Tuchfabr.) Helicoid cutlers pl. 
of a cylindrical shearing muchine. C'ou- 
teaux 111 .pl., mäles in. pl. d’une tondeuse 
hdlicoxde. — 4) M- n. mit zwei Stielen, 
Niederländisches oder Brabantisches M- 
n. (Lohgerb.) Single- edg ed tanner’’ s-knife. 
Couteau in. ä rader. — 5) M- n.pl., Schie- 
nen/.^!. am Holländer (Pap.) Rag-knives 
pl., eutters pl., blades pl. Lames /. pl. — 

( ü) M- n. znm Anfroissen der flottliegen- 
: denTheile des Polschusses | Web.) Plough . 
Couteau in. ä poil. — 7 ) M- n. der Jac- 
quardmaschine. Sieh Hebmesser. — 8) 
M- n. zum Vergleichen (Weissgerb.) Knife 
j for cutting-off the tails etc. of skins. Coupe- 
queue m. (pl. coupe-queues). 
j Messereggo /. , Scariflcator m. (Ackerb.) 
Scarifier. Scarificateur m. — M-feile/., 
Schneidef- /. (Bauw., Schloss.) Knife-file, 
hack-file. Lime /. en ou ä couteau , ä aos- 
sidro. — M-kasten m. (Web.) Sieb H e b - 
zeug. — M-lohn in. Metage, measuring. 
Mesurage rn. — M-putzmaschine /. (Tecii- 
n.) Knife polishing- machine. Machine/, 
ä nettoyer les couteaux. — M-schmiede- 
• waaren f.pl. (Schmied.) CutUry. Coutcl- 
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lerio /. — M-zeiger in. ( ein« Art Grab- I 
Stichel) (Kupferst.) Knife-tool, knife-gra- [ 
rer. Onglette/. 

Messfähnchen n. , Mossflagge /. (Feldra.) j 
Bandrol. Banderole /. 

Messgewänder n. pl . , Ornate «. pl. J lass- [ 
weeds. Chasnbles /. »(. 

Messing Latun n. (Techn.) Latten, brass, j 
yellow braus , iobsol. : laten, lattin , laton). 
Laiton m., cuivre m. jaune. — Rothes M- 
■/». (Metall.) Tombac, red brass, brxttle me- 
tal. Tombac m. (bronze »». ), laiton m. 
rouge. — Unreines M- n. Impure yellow 
brass. Cuivre -potin m. — Weisses M- «. 
White brass. Fonte /. inoxydable , laiton 
m. blanc. — M-abzug tu., Abstich m. Scum 
of yellow brass. Kcume /. de laiton. — M- 
blech n., Latun n., Schlosserl- n. (Techn.) i 
Sheet brass, plate-brass, latten-brass , la- 
tin-brass,brass-plate,brass-battery. Plan- l 
ches f. pl. de laiton, laiton m. en feuilles 
ou en lames, feuille /. de laiton. — M- 
draht m . (Dralitz.) Brass-tcire. Fil m. de , 
laiton (fil m. d’archal). — Lichter oder 
Blanker M-m. Clear brass-wire. Fil in. do 
laiton clair. — Schwarzer M- m. Black I 
brass-wire. Fil m. de laiton noir. 

Messingplatte/. Latten-brass. Plaque f. 
do laiton. — M-schlagloth n. (Techn.) 
Brass-solder, spelter-solder. Soudure /. de 
laiton. «— M-späne tu. pl. Sharings of 
brass. Rognures /. pl. de laiton. 

Messinstrument n. (Feldm.) Surveying- 
instrument. Instrument m. de l’arpen- 
tcur. 

Messingwaaren f.pl. Brass -wäre. Ouvrages 
m. pl. en laiton. 

Hesskette /. (Feldm. ) Chain, land- chain, 
measuring-chain. Chaine/.,chaine /. d’ar- 
penteur. — M-latte /. (Feldm. etc.) Mea- 
suring-staff. Kegle /. divlsde. — M-ruthe 
M-stange/. Perch,rod,pole. Perche/., 
rögle /., verge /. — H-schnnr /. Cord, 
measuring-tape. Cordeau tu. — M-tisch m . , 
Mensel/. Plane-table. Planchette — M- 
tn. zum Markscheiden (Bergb.) Surveyor's 
fable. Plateau m. pour tracer des plans de 
mine. — M-platte /., Menselpl- /. Board 
of the plane-table. Planche/., tablette /. 

Masteckcochenille /. , Mestlcac- /. (Färb.) 
Mastique cochineal. Cochenille /. mestö- 
que, mesteque /. , mestica /. , grana 
fina/. 

Metagallussäure /. (Chem.) Metagallic acid. 
Acide m. inetagalliquo. 

Metall n. 1 ) Metallisches Elementn.(Chem.) 
Metallic element , metal. Eidment in. md- 
t&llique, mdtal m. — 2)M- n-, edles. Per- 


fect metal. Metal m. prdeienx. — M- 
unedles. Common metal. Mdtal in. com- 
mun. — M- «. Metal. Mdtal in. — 3)M- n., 
Geläuterte Glasmasse /. ( Glasm. ) Glass- 
mcteil, refined glass , metal. Verre in. af- 
find, mdtal rn. 

Metallbedachung/., M-eindeckung/.l Dach- 

d.) Metal-corering. Couverture toiture 
f. en mdtal. — M-blatt n. (Web.) Metallic 
reed. Peigne m. mdtallique. — M-bohrer 
m. , Drillb - in. Brill , borer for metal. 
Drille /. (tn.) — H-bronze /. (Techn.) 
Bronze -metal. Bronze m. mdtallique. — 
M-einlage /..Lagerschale /. (Eisenb.) Vpper 
bush of an axle-box, axle-bearing. Cous- 
sinet m. d'uue boite ä graisse. — M-feder 
/ zum Schreiben, Stahlf- /. Metallic pen. 
Plume/. mdtallique. — M-futter n. eines 
Zapfenlagers (Masch.) Bush, pillow, brass. 
Coussinet.m. d'un tourillon. — M-glanz 
»». der Mineralien. Metallic lustre. Eclat 
»i. mdtallique. — M-glas n. , Schmelzgl- 
w. (Mal., Porz., Metall.) Enamel. Email 
m. — M-gold». Sieh Bl attgo Id , un- 
echtes. — M-hütte /. (im Gegensatz zu 
Eisenhütte) (Metall.) Work in which tne- 
tals , except iron , are inelted. Usine /. ä 
mdtal. 

Metalllsiren v. a. , Paynisiren v. a . , das 
Holz. To preserre wood by Mr. Payne’s 
process. I’rdparer le bois suivant la md- 
thode de Mr. Payne. 

Metallkarde /. (Web.) Metallic teasel. Char- 
don m. mdtallique. — M-kolben in., K- m. 
mit M-lideruug I Masch. ) Metallic piston. 
Piston m. mdtallique. — M-könig in. (Mo- 
tall., Chem.) Button, regulus, metal-grain. 
Grain in. d'essai , culot in. . bonton m., 
rdgule to. — M-legirung /. (Metall.) Alloy 
of metals. Alliage in. de mdtaux. — M- 
liderung /. (Masch.) Metallic parking. 
Garniture /. mdtallique. — H-mohr *»., 
M-moor m. Crystallized tin -platt, moiree 
metallique. Moird m. mdtallique. — M-oi'd 
«. (Cliem.) Metalloid. Mdtalloide in. — M- 
oxyd n. Metallic oxyd. Oxyde in. (ou 
oxide m.) de mdtal. — M-platte f. Me- 
tal-sheet , plate of metal. Plaque f. — M- 
salze n. pl . , chromsaure , stell E r d - 
salze. — Metallschoere /. , Blechsch- /. 
(Techn.) Shears pl. {shear ),. plate-shears 
pl. Cisaille /., cisailles /. pl., cisoir m. — 
M-späne m.pl. beim Bohren. Bore -Chips 
pl.,boringspl. Bdchilles/.pl.,alesnres f.pl. 
M-spiegel in. ( Pliys. ) Metallic mirror, 
mirror of metal. Miroir m. mdtallique ou 
de mdtal. — M-tafel/., Blech n. (Metall.) 
Sheet, plate of metal. Feuille f. 



Metallurgie 


263 


Minutenzeiger, 


Metallurgie /. Mctallurgy. Metallurgie /. i 
Metallwaaren/. pl. Metallicware. Ouvrages 
to. pl. en mdtaux. 

Meteoreisen n. (Miner.) Sieh Gediegon- 
Eiseu ? meteorisches. — M -stein m. 
Meteonc stove, mcteorolite, arrolite , fall- 
ing stone. Aerolithe w. , metöorolithe in., 
pierre /. möldorique, mdtdorite /. 

Meth in., Honigwein to. Mt ad. Ilydromel 
m. vineux. -- M-, sieh Lippitz. 
Metteur-en-pages to. , Formalbildner m. i 
(Buchdr.) Clicktr. Metteur in. en pages. : 
Metze/. Pcck. Hinotm- 
Mezzotintomanier /. , Schwarze Kunst /. 
(Kupferst.) Metzo - tinto. Gravüre /. 
au noir. 

Mick /. , Becken m. (Seil.) Trestles pl. j 
and stäke - heads pl. Chevalet m. de com- . 
mettage. 

Mieder, sieh Sch nürleibchen. 
Miethcontract to. ( Hdlw. ) Lease. Contrat 
to. de louage. 

Miether n. (Hdlw. ) Hirer , tenant. Loca- 
taire m. 

Mikrometerschraube m. (Tcchn.) Microme- 
trical screw. Vis to. microradtrique, vis/. 

4 micromötre. 

Mikroskop n. , Vergrösserungsglas n. 

( Phys. ) Microscope , magnifying -glass. 
Microscope m. 

Milchglas >i.,Beingl- n. (Glasm.) Bonc- 
glass, alabaster- glass. Verro to. opale, ; 
verre m. laiteux. 

Milchkeller m. (Bauw.) Dairy. Laiterie /. 
Milchmesser in . , M-wage /. Lactometer, \ 
galactometer, milk-poise. Lactomötro m., 
galactomötre m. , pese-lait in. — M-säure 
/. (Chem.) Lartic acid. Acide to. lactique. ; 
Milchzucker in. (Chem.) Milk-sugar. Sucre 
in. de lait. — M-zuokersäure /., Schleims- 
/. (Chem.) Mucic acid , sacchvlactic acid. 
Acide to. mueique ou muqueux , acido to. 
saccholactique. — Brenzliche M- /. Pyro- 
mucic acid , pyro- saccholerctic acid. 
Acide m.pyro-mucique ou pyro -saccho- 
lactique. 

Militärtuch n. (Tuchfabr.,Kriegsw.) Army- 
cloth , military clotli. Drap in. de troupe, 
drap to. militaire. 

Millefiori /. , Glasmosaik /. ( Glasm. ) 
Glass -mosaics pl., millefiori. Verro m. i 
mosalque. 

Mine/. 1 ) (Minirk.) Military mine. Mine/. 
— 2) M- /. (Bergb.) Sieh Bergwerk. 
Minenarbeit /. ( Minirk. ) Miner 3 s work. j 
Fouille /. — M-bohrer m. Sieh Erd- 
bohrer. — M-brunnen m. , M -schacht m. 
Shaft of a min«. Puits m. de mine. — M- 


gang in . , M-gallerie/. Gallery of n mine. 
Galerie /. de mine. — M-garbe /. Solid of 
mine. Gerbe/. — M-gebläse n. Miner 3 s 
bellotcs pl. Soufflet in. de mines.. — M- 
gewebe u. ( Befest. ) System of counter- 
mines. Systöme to. de contre - mines. — 
M-heerd in. ( Minirk. ) Focus of a mitte. 
Foyer in. de mine. — M-hund m. Miner 3 « 
truck, truck. Chariot in. — M-kammer /. 
Mine- chamber. Fourneauin. ou chambre /. 
de mine. — M -kratze /. , Erdkrücke /. 
Rake. Grattoir m. 

Minenkratzer nt., (Bergb.) Miner 3 » drag or 
bent shocel, crooked shotel. Dragno/. des 
minenrs. — M-lenchter m. Miner ’s candle- 
stick- Chandelier w. de mine. — M-ofen 
in. (Minirk.) Minc-chambcr. Fourneau m. 
de mine. — M -pulver n. SiehSpreng- 
p ul v er. — M-trlchter m. Crater orfun- 
nel of a mine. Entonnoirm. ou excavation 
/. de mine. 

Mineral «. Mineral. Mineral m. — Nutz- 
bare Mineralien n.pl., Nutzbare Fossilien 

it.pl. Useful minerals pl. Mineraux vt.pl. 
utiles. 

Mineralblau n. Mineral blue.. Bleu m. mi- 
neral. — M-chemie /.(Chem.) Mineral 
Chemistry. Chiinie /. mindrale. — M-farbe 
/.,Erdf-/. (Mal.) Mineral colour. Couleur 
/. mimirale. — M-gelb n. (Chem.) Mineral 
yellow. Jauue m. mineral. — M-grün n. 
Mineral green. Vert w. mindral. — M- 
kermes in. (Miner.) Kermes mineral. Ker- 
mös t». mindral. — M-öl, sieh Erdöl. — 
M-pech n. Sieh Asphalt. — M-turpeth 
m. (Chem., Mal.) Turbith mineral, queen’s 
yellow. Turbith to. mindral. 
Mineralwasser n. Mineral water. Eau /. 
minerale. 

Miniaturmalerei /., Miniatur /., Mennigm- 

/. (Mal.) Miniature -painting , miniature. 
Peinture /. enmiuiature, miniature/. Vgl. 
Kle i n m a 1 er e i. 

Miniren r. a., Minen graben t'. a., Ünterm- 

r.a. (Befest.) To mine,to construct mines. 
to uiider mine. Miner. 

Minirer in. , Mineur m. ( Kriegsw. ) Miner. 
Mineur m. 

Minirwerkzeuge n.pl. Sieh Ge zähe. 

M inium n . Sieh Mennig. 

Minuskel /..Kleiner Buchstabe m. (Buchdr.) 
Small letter, minuscula. Lettre/, minus- 
cule, minuscule/. 

Minute /.(Zeit- u. Winkelmass) (Math, etc.) 
Minute. Minute/. 

Hinutenwerk n. einerühr(Uhnn.) Minute- 
wltecl-tcork. Minuterie /. — M-zeiger m. 
Minute-hand. Aiguille /. ä minutes. 
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Mischung /.. Mengung /. (Techn.) Mixture, 
mixing. Md lauge in. 

Mispel/. (Hot.) Midlar. Nöfle/. 

Missal/. (Buchdr.) French canon. Gros Ca- 
non III. 

Misspickel m., Misspilt in. Sieh A r s e n i k - 

kies. 

Mist m. 1) (Ackerb.) Sieh Dünger. — 2)M- 
Manure. Furnier in. — 3 I M- in. (Nobel) 
(Seew.) Mist, fug. Krume ß 

Mistbad ii. (Färb.) Bung-bath. Baintit.bis, 
bain in. de heute. 

Mistelstengel m.pl. (Bot.) Mistletoe-stalks. 
Tiges /. pl. de gui. 

Mistgabel /., M-haken in., Dunggabel /., 
D-haken (Ackerb.) Dung-fork and dutig- 
hook. Fourcho /. et crocs ä furnier. — 
M-hof m., Büngerh- tu. , Dungstätte /., 
Diingerst-/. Dvny-yard. I'ailler m., pail- 
lier i«. 

Misy m. , Basisch schwefelsaures Eisen- 
oxyd n. (Miner.) Misy. Misy. 

Mitarbeiter m. Assistant. Collabora- 
teur in. 

Mitisgrün «.(Mal.) Mitis green. Vcrt m. de 
ruitis. 

Mitnehmer m.l) Knagge tu., Nase/. (Maur.) 
Star, tappit, catch, driter. Hebord m. sail- 
lant,toc in., heurtoir tu., taquot m.,tasseau 
tu. — ‘2j M- in., Kurbelzapfeu m. (Musch.) 
Set-boli,crank-pin. Prisounier t».,touril- 
lon in. 

Mitrheder in. (Seew.) J'art-otener. Interesse 
m. ä un vaisseau, co -bourgeois m., coar- 
inateur in . .copropridtai re m. d'un vaisseau 
marchand. 

Mittel n. 1) Medium h. (Phys.) Medium. 
Milieu m. — 2) M- n. (Bergb.) Sieh E r z -e 
mittel. 

Mittelbolzen m. , Reihnagel m. ( Wagenb. ) 
Splinter. Chenlle /. ouvriöre. — M-bret 
«. , Gomeinb - n. , B- n. (Zimm.) Inch- 
plank , board- Planche /. de 1 pouce d'd- 
paisseur. — M-ciceroschrift /. ( Buchdr. ) 
Middle pica. Passe-ciedro in. — M-druck- 
dampfmascbine /. Middle-pressureengine. 
Machine /. ü moyenne pression. — M- 
druckkessel in. (Uampfm.) Middle- pres- 
sure boiler. Chaudiöre /. ä moyenne pres- 
sion. — U-fsrbenf.pl. . Zusammengesetzte 
Farben f.pl. (Färb., Phys.) Secondary co- 
lours pl. Couleurs f.pl. secondaires, com- 
posdes ou hdtdrogdnes. — M-flyer m. 
(Spinn.) Intermediate frame. Bane in. ä 
broches intermddiaire. — M-fries in., 
Mittleres Höhstück it. einer gestemmten 
Thür (Tisclil.) Munition of a door-frtnne. 
Mentant m. de milieu, montant m. inoyen. 


meneau m . — M-gurt m. am Sattel. Middle- 
saddle-girth. Seeonde sangle /. - M-hieb 
Bastardh- in. einer Feile (Feilenh.) Ba- 
stard cut. Moyenne taille /. , taille /. 
bntarde. 

Hittelkaston in., M-bütte /. (Form.) Middle 
flask. Chassis m. intermddiaire.— M-kappe 
/. (Fuhrw.) Sieh Ort scheitkappe. — 
M-kühr n. (Metall.) Soft Steel. Acier in. 
doux. — M-mauer /. (zwischen zwei Be- 
sitzungen (Bauw.) 1‘arly-tcall, meanteall. 
Mur iii. mitoyen. — M-nabe /. (VVagn.) 
Suell , btilge, breast, middle. Bonge tu. flu 
moyeu. — M-papiur ii. ( Buchdr. ) Mean 
paper. Papier m. de la moyenne sorte. — 
M-pfeiler «., Zwischenpf- tu. (Bauw. u. 
Befcst.) Intermediate pier or butment. 
Pied -droit in. intermddiaire. — M-pferd 
ii. , Riemenpf- n. (Fuhrw.) Center-leader. 
Cheral tn.de milieu. — M-pfosten m. eines 
Fensters (Bauw.) Mullion , munnion. Po- 
tpau in. de milieu fait en pierre, meneau 
in. d'una croisde. — M-punct m. (Geom., 
Mech.etc.) Center or centre. Centre in. — 
M-querfries m. (Tischl.)£oc4-raiI ofa docr- 
frame. Traverse /. moyenne d'une porte 
encadrde. — M-riegel in. l)desSchleu- 
senthores (Wasserb.) Middle cross -piece. 
Entretoise /. seeonde, traverse /.moyenne. 
2) M-riegel m.einesWagonsfVVagn.) Middle 
transom. Deuxiöme dpart in. — M-scheibe 
/., Leersch- /. (Walzw.) Groove-disk. Fer 
m. ä cheval, fausse-rondelle /., faux-tail- 
lant m. — M-schenkel in. eines Fenster- 
kreuzes (Tisclil.) Cross-bar of a uitidoir- 
framt. Croisillon tu. d'une croisde. — M- 
schien e /. einer Kreuzung (Eisenb.) Point- 
rail of the siding. Kail iii. du milieu d'un 
croisemeut. 

Mittelschiff n.(ßauk.) Sieh Hauptschiff. 
Mittelschrift /. (Buchdr.) English. t— 2 
fninious). Saint- August in m. — M-sch welle 
/. , Zwischenschw- /. ( Eisenb. ) Interme- 
diate sleeper. Traverse /. intermddiaire. 
— M-steg in. (Bnchdr.) Lang cross. Barre 
/. du compositeur. — M-stein in. (Metall.) 
Intermediate rneted Matte /.intermddiaire. 
Mittelstück n. 1) eines Bohrers (Bergb.) 
IjCiigthi ning-rod or joint. Allonge /.d’un 
trdpau de mineur. — 2) M- n. l Buchdr. ) 
Middle. Piöee /. du mi ou du milieu. — 3) 
M- »i. der Welle, Mittelwelle f. (Masch. ) 
Middle shuft. Arbre m. intdrroeiiaire, arbre 
m. de couche. — 4) M- n. der Speiche 
(Wagn.) Body of the spoke. Corps m. 
du rais. 

Hittelsucher in. (l)rechsl.) Center-punch. 
Outil m. ä centrer, arnorf iir. — M-wand /. 
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(bauw.) Partition of baytcork. Cloison /. 
mitoyenne. 

Mixt pickles pl. Mixed - pickles. Mixed - 
pickles m. pl. 

Möbel «. Piece of fumiture. Meuble m. — 
M-damast nt. ( Wob. ) Bamask forfurni- 
turi. Hainas m. ponr ameublement. — M- 
lack m. (Tischl.) Cabinet-vamish. Vernis 
m. pour meubles. — M-plüscb «..Tltrech- 
ter Sammt bi. (Web.) Utrecht - reitet. Ve- 
lours m. d'Utrecht. 

Mock in.. Rohstahl m. . Schmolzst- bi. (Me- 
tall.) A'atvral stiel, rough steel , furnace- 
stcil. German steil. Acier bi. naturel ou 
brut, acier m. do foute, de forge oo d’Alle- 
magne. 

Modder- , Moder-, Mndderprabm m. , Bag- 
gerprahm hi., Baggerponton m.(Wasserb-) 
Ballast -lightir, drtdger. Cure- möle m., 
ponton m. ü recreuser. Vgl. Bagger- 
boot. 

Modderaand m. , Schlamms- »i. (Wagserb.) 
Mnddy, miry , slimy sand. Sable m. 
vasara. 

Modebilder n. pl. Fashionahle engratings. 
Gra\ures f. pl. de mode. — M-waaren /. 
pl.. Galanteriew- /. pl. (Hdlw.) Millincry, 
Fancy-goods pl. Nouveautds /. pl. 

Model m. 1 )(Mass bei Säulen) (Bau V.)Modnle. 
Module in. — 2)M- m. , Druckm- in. (Zcug- 
dr. ) Block. Blocm., plancbe /. — M-druok- 
maschine /. Block- printin g machine. Ma- 
chine f. ä plancbe. 

Modell n. I) Mustern. (Techn.) .Vodel, pat- 
tem. Modöle m. •— 2/ M- n. , Gussm- n. 
(Giess. )Pa(tem, foundry-pa ttern . Modele 
in. — 3) M- n. , Hemd n. , Eisenstärke /. 
einer Lehraform (Form.) Tliickiuss. Che- 
mise/. d'un moule en terre. 

Hodelibret n., Formbret n. (Giess.) fVisk- 
board, moulding - board. Planche /. de 
fond. 

Modelleur in. (Giess ) Pattern-maker , mo- 
deler. Modoleur »i. 

Modelliren t . a.. Modeln t. a. ( Bildh. ) To 
model. Modeler. — M- t>. a. , in Wachs, 
Bossiren t. a. To mould or model in icax. 
Modeler en cire. — M - n. (Giess.) Model- 
ling. Modelage m. 

Moderatenrlampe/.Jforferator-hiHiji.Lampe 
f. ä nioderateur. 

Moderator m. (Masch.) Moderator. Mod Trä- 
teur m. 

Modern. Neumodisch . Der Neuaeit angehörig 

adj. Modern, of tliis time. Moderne, mo- 
dique. 

Modillon m. (Bauw.) Sieh Sparren- 
kopf. 


Mohair m., Kamelhaar n. (Spinn.) Mohair. 
Mohair »i. — M-garn 11 . ¥arn of mohair. 
Fil m. de mohair. — M-stoff m. Mohair- 
stuff. Tissu nt. de mohair. 

Mohnöl n. Poppy - seid oil. Huile /. de pa- 
vot ou d'oeillette. 

Mohr in. , Moir bi. , Moor hi. (Web.) Tabby. 
Moire /. 

Möhren/, pl., Mohrrüben /. pl. (Bot.) Car- 
rots. C'arottes f. pl. (raciues /. pl.). — M- 
samen hi., creiisoher. Amineos seed. Se- 
mence /. daucus de Crdte. 

Moiriren v. a., Wässern r. a. (Web.) To 
icater , to tabby. Moirer. 

Moirirung /. , Wasser n. , Wasserglanz in. 

( Web.) Mohairing, icater, tabby. Moiröin. 
Mokkastein bi., Baumachat hi. ( Miner. > 
Mocha-stoiu. Agate f. moka. 

Moleskin m. , Englisches Leder n. (Web. ) 
Moleskin. Peau /. de taupe. 

Molke /.(muudartl. Molken u. <(■ m.) (Acker- 
b.) Whiy. Petit lait in. 

Molleuhaue /., Krummer Texel m. (Küf.) 

Butt-lioicel. Asseau m. de tonneliers. 
Möllerbett n. (Metall.) Place icliere the orc s 
are mixed. Lit in. de fusion. — M-haus 
M-boden m. Ore-house. Halle f. aux md- 
langes. 

Möllerung f. 1) Beschickung /. lAibeit). 
Mixin g the ores and ßuxes. Mdlange m. 
des inmerais avec les fondants. — 2) M- 
/. |Product|. Charge. Mdlange in. 

Molton in. . Molleton in. , Multon in. (Web.) 
Steanskin , molton. Molletoii in. 

Molybdän «.. M-metall n. (Chem. ) Molyb - 
deinem ■ Molybdönc m. 

Molybdänglans m. (Miner.) Sieh Schwe- 
fe 1 m o ly bd ä n. — M-ocker m. , M-säure 
/. Molybdena-ochre, molybdena acid. Mo- 
lybdöne in. oxydd, oxyde bi. de molybdöne. 
•— M-säure/. (Chem.) Molybdic acid. Acide 

m. molybdique. 

Moment w. einer Kraft, Statisches Moment, 

n. (Mech.) Momentum of a force. Moment 
in. d'nne force. 

Monat hi. Menth. Mois. 

Mönch m. 1) Mittelpfosten hi. eines Fensters 
tbauk.) Mallion . munnion. Meneau in. 

- Alter M- m. Arch-muUion , arch - post. 
Maitre- meneau m., maitre-poteau m. — 
Junger hi. Adjoining post, adjoining mul- 
lion. Entre-poteau m., entre- meneau ni. 

— 21 M- m. , Mönchsbogen in. ( Buchdr. ) 
Monk , friar , monk- sheet. Feinte /., bou- 
quet in., feuille /. venue par bouquets. — 
3) M- hi. , Firstziegel in. , Grats- (Dachd., 
Ziegelbr.) Bidge-tile, hip-tile. Couvre- 
joint m., enfaiteau m., tuile/. faitiere ou 
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aretiöre. — 4) M- m. (Masch.) Sieh. 
Drücker einer Lochmaschine. — ö> M- • 
•n. |Minirk.) Monk. Moine *»». — 6) M- m. i 
( Metall., Prob. ) Plug. Pilon m. — 7) j 
M- tu., Ständer m. (Wassert). ) Sluice-board, 1 
lock-hatch, sluice-stay. Empeilement m., ! 
bonde /. d'nn ötang. 

Mönchschlag »i.(Buchdr.)/ > M/li>ty ofmonks. ; 
Feinte /. , coup m. des Falles qui prodait 
nne feinte. 

Mönchskolben tu. , Tancherk- m. ( Bergb., 
Masch.) Pltmger-pole. Plongeur »«., piston 

m. plongeur. — M-kolbenpumpe /. Plun- 
ger- pump. Pompe /. foulante ä piston 
plongeur. 

Mondglas n. (Glaam.) Bull's eye glass. 
Verre in. äboudines.— M-stahl m.(i)roehsl.) 
Tool of tumers, whose cutting edge has Ute 
form of a half - tnoon. Croissant m. — M- 
stein m. (Adular nt. ) (Miner.) Moon- 
slone. Feldspath m. nacrd , pierre /. de i 
lune. 

Monstranz /. Expository. Ostensoir «m., \ 
monstrance/. 

Honte-Jüs m. (Brau. , Zuck.) Monte- jus. 
Monte-jns m. 

Monteur»»., Aufsteller m. (Masch.) Engine- | 
fittdr, erector. Monteur»». 

Mnntiren c. Aufstellen v. a., eine Ma- 
schine. To erect ortoßt-up a machine. 
Monter une machine. 

Moor nt. 1) (Geogn.) Sieh Torfmoor. — 2) | 
M- m. (Web.) Sieh Mohr. 

Moorerde /. Bog-earth. Terre /. de marais. 
Moorhirse /. (Bot.) India-or Turkey-millet. 
Sorgho m. 

Moorig, Bruchig adj. (Terrainbezeichnung). 
Moory. Maröengeux. 

Moorkohle/. (Geogn.) Moor-coal. Houillo 
/. limoneuse, lignite m. ferne en 
partie. 

Moos ». (Geogn.) Sieh T or f m o o r. — M- 

n. Moss. Mousse /. - M- >»., irländisches, 
Carraghenmoos n.fBot.) Carraghen-rnoss . ’ 
Carragahöne /. 

Moosachat»». (Miner.) Moss-agate. Agate 
/. monsseuse. 

Morasterz n. (Miner.) Morass -ore , friable 
bog-iron ore. Fer m. des marais. 

Morcheln pl. (Bot.) Morels. Morilles /. pl. 
Mordanciren v. a. Sieh Beizen. 

MorseUe/. Stomachic -tablet. Tablette/, i 
stomachique. 

Mörser»». 1) (Geräthsch.) Mortar. Mortier I 
»/». — 2) M- m. (Artill.) Mortar. Mor- ; 
tier m. 

Mörtel »»., Manerspeise /. (Bauw.) Mortar. ; 
Mortier tu. — Dünner M- m. Tliin mortar, ! 


grout. Mortier m. clair, coulis »n. — Fester 
oder Steifer M-m. Mortar that has mttch Urne 
in it. Mortier »«.gras. — Hydraulischer M- 
»/(., Wassur:iw;i.,Cement»»i.////i/»7»»(((c mor- 
tar , water-mortar, uater-cement. Ciment 
m. , mortier m. hydraulique, mortier in. 
de trass ou de ponzzolane. — Schwacher, 
Magerer M- m. Poor mortar. Pauvre mor- 
tier in. 

Mörtelmaschine /. (Bauw.) Mortar-engine. 
Machine /. ä battre ou ä fabriquer le mor- 
tier. — M-mühle/. .Vortar-plashing inill, 
turning-tub for plashing mortar. Tonneau 
m. mdlangeur ä mortier. — M-schicht f. 
(Maur.) Lauer of mortar. Couehe /. de 
mortier. — M-teig »»». Paste/. Paste, loaf 
of mortar. Impaslation /. — M-trog m. 
(Maur. , Dachd.) Boss , tiler's boss. Auge 
/. ä mortier, (Couvr. :) äuget m. du cou- 
vreur. 

Mosaik /. (Bauk.,Mal.) Mosaic, mosaic teork, 
mosaic painting. Mosaique /., peinture /. 
en mosaique. 

Mosaikfussboden »»., M— pflaster »». (Bau w.) 
Mosaic floor , mosaic paiemcnt , tcsselated 
pavement. Pavement m. mosaique. — M- 
ziegel in. , Wechselstein »»., Glasirter 
Ziegel m. (Ziegelf. ( Glazed tile , glazed 
brick- Tuile /. ou brique /. emaillee. 

Moschee /. ( Bauk. ) Mosk , mosque. Mos- 
quöe /. 

Moschus in., Bisam in. Muse. Muse in. — 
M-wurzel /. (Bot.) Musk-root, snmbul-root. 
Bacine f. musquöe. 

Moscovade f. Moscouade. Moscouade /. 

Most »n.,Weinm- »»., Traubenm- m. Must. 
Moüt »n. 

Mostrich, sieh Senf. 

Mostwage/. Areometer for must. Axiombtro 
m. ponr le moüt. 

Motor m., Beweger »n. (Masch.) Motor. Mo- 
teur m. 

Monliniren (Seide). SiehFiliren. 

Moya /. , Schlammlava /. (Geogn.) Moya. 
Moya m. 

Mückenkopf m. , Fliegenkopf in. (Buch- 
dr.) Turned letter. Lettre/., bloquee ou 
renversöe. 

Mudderprahm in. Sieh Modderprahm. 

Muff m. . Kuppelungsm- m. (Masch.) Cou- 
pling - box. Mauchon m. d'accouplement. 

Muffblätter n. pl. (Pelz.) Für -pieces for 
muffs. Morceaux in.pl. de fourrures taillds 
pour manchons. 

Muffel /. (Chem. u. Prob.) Muffle. Moufle 
in. — M-ofen »»., Probiro- m. Assay-fur- 
nace.tHufflc-fttrnace. Fourneau *». ä cou- 
pelle, fourneau m. docimastique. 
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Muffenverbindung /. der Röhren (Techn.) 
Joint icith socket and nozzle. Joint in. 4 
manchons. 

Müglafrischarbeit /. ( Metall. ) Mugla 
sinter -fining process. Affinage m. berga- 
masque. 

Mühle/. Mill. Moulin in. — M-/. mit 1,2, 
3 etc. Mahlgängen. Corn-mill of 1,2,3 etc. 
couples of mill-stones. Moulin in. ä 1,2,3 
paires de meules. — Mittelschlächtige M- 
f. Mill wiih middle shot water-wheels , mW 
icith breast- wheels. Moulin m. 4 roues de 
cot£. — Oberschlächtige M- /. Overshot- 
mill. Moulin in. ä auges, 4 pots. — Unter- 
schlächtige M- /. Undershot-mill. Moulin 
m. ä vannes, ä volets. 

Mühleisen n. Spindle ,|fcron tool. Poi- 
lier m. 

Mühlenbauer m. Mill-wright. Constructeur 
in. de moulins. — M-fabrikat n. Mitleids 
product. Produit in. de la meiinerie. — M- 
gerinne n. , Mühlg- n. , Mühlgraben m. 
(Müll.) Race,race-course , channel, trough. 
Coursier tu. d'un moulin 4 eau, äuge /. ou 
canal m. de moulin. 

Mühlgerüst n. Framing. Beffroi m. d’un 
moulin. — M-spindel /.', M-eisenn. (Müll.) 
Mill-spindle. Fer in. de meule ou de mou- 
lin, gros fer m. 

Mühlstein m. 1) Mahlst- m. (Müll.) Mill- 
stone. Meule /. de moulin. — 2)M-»n., 
Mühlkalkstein m.(Geogn.) A kind of lime- 
stone used for mill-stones. Meuliere/. — 
Mühlsteinquarz in. zum Pflastern (Pflast.) 
Millstone-rock.nsedforpaving.C&il\oxiB.8se 
f. — M-sandstein ?n.,Muhlens- m. (Geogn.) 
Millstone- grit. Meuliöre /. de grüs/grds 
m. ä meules. 

Mühl8tuhl m. (Web.) Sieh Bandm ühle. 
Mulde /. 1) (Gefäss.) Trag, trough. Jatte/., 
buche/., baquet m., maie /. — 2)(Bergb., 
Geogr.) Hole, cavitg. Excavation/. (allon- 
gde), enfoncement m., cavit 6f. — 3) M- /. 
(Metall.) Sieh Massel. — 4)M- /. (Spinn.) 
Roll -box, Shell. Coquille /. d’une carde ä 
loquette. — M- /. Trough. Mai /. 
Muldenblei n. (Metall.) Lead in wedges , 
pig-lead. Plomb m. ensaumons, en na- 
vettes. 

Muldenlinie /. ( Bergb. ) Basonic axis of a 
sharp-folded seam. Ennoyage m.,(Mona :) 
naye /. 

Mnlemaschine /.,M-spinnm- /., Mule-Jenny 

/. (Spinn.) Jenny - inule , spinning-mule, 
inule spinning - frame. Mull - jenny in. en 
lln. — M-zwirnma8chine /.(Spinn.) Tioin- 
ing-mnle , mule-doubler. Mull-jenny w. ä 
retordre. 


Mull in. 1) Mulm m., Kalkschutt m.(Banw.) 
Rubble, rnbbish of oH plastcr. Gravois m. 
■pl . , gravats »?. pl. de plätre. — 2) M- in., 
Organdy in., Organdin m. (Web.) Book, 
book-muslin , mull - tnuslin. örgandi in., 
organdie /., mull in. 

Müllergaze /. , seidene. Sieh Beutel- 
gaz e. 

Mullkrapp m. (ordinärste Sorte Krapp) 
(Färb.) Mull -inadder, tnulle. Garance- 
mulle /., billon m., garance /. courte. 
Multon m. (Web.) Sieh Molton. 

Mumie /. Mummy. Momie /. 

Mumme/. (Bierbr.) Mum. Moumme /. 
Mundleim in. (Zeichn. etc.) Lip-glue. Colle 
/. 4 bouche. — M-stück n. 1) (Instr.-m.) 
Moutli, mouth-piece. Embonchure/. , em- 
bouchoir in. — 2) M- «. (Sattl.) Mouth or 
mouth-piece. Embonchure /. 3) M- n. 
(Waffenschm.) Mouth-piece. Cnvette /. 
— M-stück zu Tabakspfeifen, sieh Pfei- 
fenspitze. 

Mündung/. 1) Oeffnung /. Orificc,opening- 
hole. Orifice in., entröe /., ouvertnre /. — 
2) M -/. eines Geschützes. Mouth. Bouche 
/. d’une bouche 4 feu. — 3) M- /. eines 
Gewehrs. Muzzle. Bouche /. d’une arme 
4 feu portative. — 4) M- /. des Gebläses 
im Hohofen. Sieh Auge (>. — 5)M-/. 
eines Rohrs (Bau w.) Sieh Ausguss. — 
(}) M- /. eines Flusses, Canals, Gefässes 
etc. (Wasserb.) Mouth. Embouchure/. 
Munition./. (Kriegsw.) Ammunition. Muni- 
tions /. pl. (de guerre), (munition /.). 
Munitionsguss in. (Giess.) Casting of shot 
and shtlls. Conlage m. des projeetiles. — 
M- wagen in. , Tender in. (Locom. ) Ten- 
der , engine-tender. Alldge tn. , ten- 
der m. 

Muntzmetall n. (Metall. )Muntz’s yellow me- 
tal. Mötal in. de Muntz. 

Münze /. 1) M-stück n. Money, coin. Mon- 
naie /. — 2) M -/., Münzgebäude n. Mint. 
Hotel in. des monnaies. — M -/. , gerade. 
Even money. Corapte in. rond. — M- /., 
geringhaltige. Light coin. Monnaie /. de 
mauvais aloi. — M - /. , ungerade. Odd 
money. Corapte m. borgne. — M- /. , ver- 
rufene. Coin ciied doicn. Monnaie /. 
döcride. • . 

Münzen v. a. (Münzw.) To coin money. Frap- 
per ou battre des monnaies. 

Münzfuss m. (Münzw.) Standard ofeoinage. 
Titre m. des monnaies. — M-gekrätz n., 
M-krätze/. Sizel. Cisaille/., cisailles /. 
pl. — M-gold n. (Goldarb.) Standard-gold. 
Or m. de vaisselle ou de monnaie. — M- 
krätze/. Bross. Rdsidu /. de la fonte de 
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metaux. — M-kungt /. Coinage, minting 
Monnayage in . , art /. de monnayer. — M- 
platte/. , Scheibe /. Flank , blank , coin- 
plate. Plan in. - Unganze , Klanglose M- 
f. Dutnb piece. Flau m. cendreux. 
Münzsammlung /. ( Münzw. ) Collection of 
coins. Collection /. de monnaies. — M- 
werth in. Mint-pric». Prix m. ä la 
monnaie. 

Muräne/. (Fisch.) Muruina. Mureno /. 
Murexid n. (Chem.) Sieh Purpur- 
säure. 

Murlacit in. (Miner.) Sieh Anhydrit. 
Murmelthierfell n. ( Zool. ) Marmot - skin. 
Peau /. de mnrmotte. 

Mus «., Obstrn- n. (Ackerb.) Jam of Jruits. 
Purde /. de fruits. 

Muscatbulsam m. ( Techn. ) Balm of nut- 
megs. Baume/, de muscade. — M-blüthe 
/., Macis /. (Bot.) Mace. Macis m. — M- 
blüthöl n. Oil of mace. Huile/. de fleurs 
de muscade. — M-butter /. , M-nussb-/. 
Oil of mace. Beurre in. de muscade. — 
M-holz h. Nutmeg -tree tvood. Bois m. de 
muscadier. — M-nuss /. Nutmeg. Noix /. 
de muscade. — M-öl n. Oil of nutmeg. 
Huile /. de muscade. 

Musche /. im marmorirten Papier ( Pap. ) 
Patch. Ecaille /. 

Muschel /. (Geogn.) Mussei. Mo ule/. — M- 
farben /. pl. Shell- colours. Couleurs m. 
pl. en coquilles. — M-gewölbe n. (Bauw.) 
Sieh Ni sch e nge w ö I b e. — M-gold n., 
Echte Goldbronze /. . Malergold n. (Mal.) 
Shell-gold. Or m. moulu, or m. encoquille, 
or in. en chaux. 

Muschelig adj. I) (vom Bruche der Minera- 
lien). Conchoidal. Concholde. — 2) M- adj. 
(Juw.) Sieh Mu ge li g 2. 

Muschelkalk m. 1) ( Bauw. )Shäl-Hme . Chaux 
/. d'ecailles ou de coquilles. — 2) M- m. 
(Geogn.) Shell-marl, shell-limestone. Cal- 
cairo in. conchylien. 

Muschelmarmor m.,Lumachelle /. (Geogn.) 
Shell - tnarble , lumachella-marble. Luma- 
chelle /., marbre m. coquillier. 

Muscheln, sieh Conchilien. 

Muschelsand m. (Geogn.) Sheüy »and. Gres 
m. coquillier. — M-schalen f. pl. (Färb.) 
Shells. Coquilles /. pl. vides. — M-sohieber 
in. (Dampfra.) Three-port slide-Talte.Tiroii 
m. ä coquille. — M-seide /. Byssus. Soie 
/. de coquillage. — M-silber n. (Chein.) 
Shell-silver. Argent in. en coquilles. — M- 
thier n. aus der See (Zool.) Marine shell. 
Mutilier m. marin. — M-waaren /. pl. 
Shell - tcorks. OuvrageB m. pl. en co- 
quilles. 


Musikalien /. pl. ( Mus. ) Musical papcrs 
and books. Papiers m. pl. livres m. pl. et 
cahiers tu. pl. de musique. 

Musikdose/.. Spield- /. (Mus.) Musical case. 
Tabatiöre /. ä musique- 

Musikerbühne/., Orchester ».(Bauw.) Mti- 
sic-loft. Orchestre tu. 

Musikwerk, sieh Spielwerk. 

Musivarbeit /., Mosaiks- /. ( Bauk., Grn. ) 
Mosaic tcork. Ouvrage m. ä la mosaique. 
— M-gold n. . Mosaisches Gold n. (Schwe- 
felzinn) (Mal.) Mosaic gold. Or »n. musif, 
or m. de Judde, or m. mosaique. — M- 
silber n. (Chem.) Argentum musittim. 
Argent m. musif. 

Muster, sieh Probe. 

Muster n. I ) durchstochenes , zum Durch- 
stäuben ( Patrone/. ) (Mal.) Pricked draic- 
ing or pattem. Poncis m. — 2) M- n., 
Probe /. (Tecbn.) Specimen, sample. 
fichantillnn m. — 3) M- «..Dessin ».eines 
Stoffes (Web.) Pattern. Dessin in. d’une 
(Hoffe. — Fortlaufendes M- n. Pattern 
tchose parts are repeated in the sanie Posi- 
tion. Dessin m. courant. — Gestürztes 
M- n., Spitzm- n. Pattern tchose repeated 
parts are opposed in thetr Position. Dessin 
m. ä regard, dessin m. ä retour. 

Mustereisen n. ( Metall. ) Sieh Fapon- 
eisen. — M-karte/. (Hdlw.) Pattern- 
card. Cnrton m. d'dchantillons. — M-ma- 
schine /. Sieh Hebemaschine. 

Musterpapier Patronenp- Tupfp- « , 
Carta rigata/.( Web.) Design-paper , point- 
paper, rule-poper. Papier m. ä patron, 
papier in. quadrilld, papier m. rayd, carte 
/. — M-pappe /. Card. Carton m. pour 
indtier Jacquard. — M-riss m. , Detail- 
zeichnung /., Schablone f. (Bauw.) Design 
in fullsise. Epure /. — M-weberei /.(Web.) 
Fancy- weacing. Tissago in. des etoffes 
fafoundes. 

Mutter /. 1) (Essigmutter). Mother. 
Mb re /. , mb re /. de viuaigre. — 2) M- /. 
(Techn.) Sieh Schraubenmutter. 

Mutterblech n. (Masch., Schloss. ) Barr, 
rivet-plate. Contre-rivure/., rosette/. — 
M-bohrer m. , Schraubenb- m . , Bctineidb- 
m. (Techn.) Tap , screic - tap , taper - tap. 
Taraud m., tarau m.— M-caliber». (Walz- 
w.) Matrix. Matrice /. — M-eisen n. Nut- 
iron. Fer m. ä dcroux. — M-fass ». (bei 
der Essigbereitung). Mother of vinegar. 
Mbre /. de vinaigre. — M-korn «.(Bot.) 
Nrgot , bliyhted grain. Bld nt., grain m. 
ergotd — M-lauge /. (Salin.) Mother- lie, 
-lye,-ley. Eau /. inbre. — M- /..Dnterl- /. 
(Chem.) Mother-icater. Lessive-mdre /. 
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Mattermass n. , Mastern- u. , XJrm- «., I Bride /. ä bonnets. — M-schirme m.pl. 
Aichm- n. Gage, gauge, Standard. Etalon Front - shades of ca ps. Visiere» f. pl. 4 
m., jauge /. fechantillon in.). — M-nelken bonnets. 

f. pl. (Bot.) Mother-cloves. Antofles /. pl. j Myricawachs ».. Myrtenw- n. Myrtle-wax. 
— M-zimmt m. Cassia-bark , common 1 Cire /. dn ou de myriea. 
cinnamon. C'asse /. en bois, dcorce/. de Myrobalane /. (Bot.) Myrobolan. Myro- 
casse. ' balan in. 

Mätze /. Cap. Kdpis m. — M-, sieh Myrrhen /. pl. ( Bot. ) Myrrh. , gum mytrh. 
Kappe. ! Baume /. (gomme) de myrrhe. 

Mützenfutter in. Cap-lining. Doublure /. , M-Ziihne m. pl. einer Säge. M-terth m.pl. 
ä bonnets. — M-riemen in. Cap-bridle. i Dents /. pl. de scie en forme de M. 


N 


Nabe /. 1) (Wagn.) Natt. Moyeu m. — 2) 
N (des Kropfeisens) (Bauw.) liam’s eye. 
Oeil in. d’une louve. 

Nabel »i.,N-ölTnung/. einer KuppelfBauk.) 

i'Ai/e of a spherical vault. Oeil m. de 
dome. 

Nabenbücbse /., N-buohse /.(Wagn.) Nave- 
box. Boite /. de rone. 

Nabenringe m.pl.l)äu88ere(Fuhrw.)/>oii/- j 
and rear-hoops pl. of thc nute. Frettes /. j 
pl. de roue. — 1 )N- m. pl., innere. Breast- \ 
and hecl-hoops pl. of the nave, middle nave- 
hoops pl. Cordons in. pl. de roue. 

Naobbeachen ». mit Zusatz von Seife 
(Bleich.) Sealding. Ddbonillissage m. des 
toiles aprös l’immersion dans le chlore. 

Nachbier Dünnb- n. (Brau.) Table-or 
small beer. feidre /. de tabie, petite hidre/. 

Nachdruck m. eines Buches (Buchdr.) Coun- 
terfeit. t’ontrefapon /. , contrefaction 
/. — N-drucken v. a. 1) (in gutem Sinne), 
Von Neuem abdyucken v. a. (Buchh.) To 
reprint. Rdimprimer. — 2)N- t.a„ (uner- 
laubter Weise.) Tn counterfeit. t'ontre- 
faire. — N-drucker m. Counter f eiter. Cooire- 
facteur m. — N-dunkeln c. n . . D- v. n. 
(Mal.. Färb.) To darken, to become darker. 
Se foncer. — N-frage /. , Begehr m., Auf- 
trag in. (Hdlw.) IJematui, inquiry, ordtr. 
Demande /. — N-fügehobel m. (Tischl.) 
Tryiny - plant. Varlope/, ä repasser. — 
N-gährung/. des Weins, Biers. Insensible 
fermentation. Fermentation /.insensible. 
— N-geahmt, Blind adj. (Bank.) Feigned, 
counterfeit , dissembling. Feint, -e, imitd, 
-e, dissimuld, -e. — N-geben n. vom Bo- 
den (Eisenb.) Yielding oj the ground. 

Nachgefragt, in Begehr (Hdlw.) In de- 
mand , inquired for. Demandd. — N-ge- 
macht. Künstlich erzeugt adj. (Techn.) 
Artificial. Factice , artiliciel , -le. — N- 


hänger in., Folger in . , Entwirrer in. 

(Keepsclil.) Lop er, leaper. Bmerillou m. 
— N-lass m., Erniedrigung /. (Hdlw.) 
Abatement, reduclion. Keduction /. Sieh 
Ke messe. 

Nachlassen v. a. 1) Ausglühen r. a., den 

Stahl (Metall.) To soften the steil. Ka- 
mollir l’acier. — 2) N- «. a., Anlassen v. 
a., den Stahl. To anneal, to let down, to 
temper the steel. Faire revenir, reeuire 
l'aeier. 

Nachlauf in. 1) (Brantw.) Last running, 
last short , faints pl. , weak faints pl. Ke- 
passes f.pl-, eau-de-vie f. dernidre, apres- 
conlant m. — 2) N- m. , TrSpfel in. (der 
letzte Üecksyrup) (Zuck.) Brips pl. Sirop 
m. d’dgout. 

Nachmühle /. ( Oelfabr. ) Mill for pressing 
the marc or oil-graces. Moulin m. de re- 
cense. — N-putzen r. a. , Abschlichten e. 
a., das Holz (Tischl.) To clean, to finish- 
off a planed surface of tcood. Replanir. 
N- ii. der Thonwaaren (Topf.) Fettling.. 
Evidage in. despidcescdramiqucsmouldes. 

Nachricht/., telegraphische, Drahtbericht 
in. Telegraphie intelligence, telegram. Avis 
m.ou ddpeche /. tdldgraphique.tdldgram me 
m. — N-rotte /. im Thau (Spinn. \Spreading 
ocer ineadous or grnssing flax. Furage in. 
du liu. — N-rotten v. a. im Thau , den 
Flachs etc. To spread orer ineadoies, to 
gross. Curer le lin. — N-schlüssel m., 
Dietrich m. ( Schloss. ) False key, double 
kty. pirklock. Fausse clef /. — N-achneiden 
*. a. , eine Schraube (Drechsl.) To chase 
the scretc-thread. Fileter de grosses vis ä 
l’aide du tour parallele , en repassant 
plusienrs fois l'outil. — N-sehwaden m. 
(Bergb.) After-damp, choke-damp. Uaz in. 
pl. ddldtdres provenant d'une explosion 
de grisou. 
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Nachtigall /. ( Zool. ) Nightingale. Rossi- 
gnol m. 

Nachtlicht«. Night -lamp. Veilleuse/. — 
N-riegel m. USchubr- in. auf einem Blech 
(Schloss.) Slip-bolt. Verrou in. montd sur 
platine. — 2 ) N • m. an einem Thur- 
schloss. Night-bolt. Vorrou in., verrou rn. 
de nuit. • 

Nachtsack ?«., Beisesäck. Travelling- bag. 
Sac m. de nuit. — N-ßchattenkraut n. 
(Bot.) Nightshade. Herbe/, de morelle.— 
N-ßignal n. (Seew. u. Telegr. ) Night- 
signal. Signal m. de nuit. — N-zug m. 
(Eiseub.) Night- train. Train in. ou convoi 
m. de nuit. 

Nachwinkeln v. Anf den Winkel prüfen 

y. a. (Bauw.) To exatnine the squaring. 
Equerrer, examiner par l’dquerre. — N-zug 
m. bei Mulemaschinen ( Spinn. ) Second 
draw , second Stretch , ßnishing - stretch. 
Etirage m. suppldmentaire. 

Nadel/. 1) (Nähnadl.) Needle. Aiguille /. 
Eingefädelte N- /. , N - /. voll Faden. 
Needlejul. Aiguilldo/. — 2) N- /. , Stössel 

m. des Jacquartstuhles (Web.) Needle. 
Aiguille /. du mdtier ä la Jacquart. — 3) 
N •/• (Seew. etc. ) Sieh Magnetnadel. 
— 4) N- /. , Sammtn- /., Ruthe /. (Web.) 
Long narrotv- channelltd ruler or needle. 
Epingle /. , fer m. d’un metier ä velours. 

Nadelbüchse /. (Nähn.) Pin- case , needle- 
case. Aiguillicr m. — N-draht m. (Drahtz.) 
Pin-icire. Fil in. ä moule. — N-eisenerz 

n. , Pyrrhosiderit m. (Miner.) Broten iron- 
orc, hydrous oxyd of iron. Fer m. liydro- 
oxydd, fer m. oxyd d liydratd. — N-erz n. 
Acicular bismuth , needle- ore , acictdite. 
Bismuth in. sulfnrd plumbo-cupriföre. — 
N-feile /. (Techn.) Needle-Jile. Lime /. a 
aiguille , lime /. d’aiguilles. — N-förmig 
a<y. Actcular. Aciculaire. — N-knopf- 
schnoider in. ( Stecknadl. ) Workman tcho 
cuts the lubes of teire forpins’-heads. Cou- 
peur in. de tetes. 

Nadelkopf in. ( Knopf der Stecknadel ). 
Pin-head. Tete /. d’une dpingle. — N- 
länge/. (Steckn. ) Pin-lengih , length {of 
wire for pins). Hanse /. 

Nadeln /. pl. von Nadelhölzern (Bot.) The 
acicular leaves of the ßr-tree. Feuilles/. 
pl. de pins (de sapins etc). 

Nadelöhr n. Sieh Oehr. — N- walze /., 
Kammw* /. , Igel m. ( Spinn. ) Porcupine. 
Peigne in. circulaire. — N-zeolith m. Sieh 
Natro lith. 

Nadler m.Needler. A igu illior in . — N-waaren 
/. pl. (Nähn. ) Needler's icare. Ouvrages 
7 «. pl. d’dpinglier, d’aiguillier. 


0 Nagelzange* 


Nadlerwippe /. , Wippe /. Header.' Te- 
toir m. 

Nagel in. t) (zur See:) Spieker m. (Techn.) 
1 Nail. Clou mi. — N- wi. von Eisen. Nail , 
peg , spike -nail. Clou w., broche /. — 
j Bronzener N-mi. Sieh Bro n zen agel. — 
Gegossener N- in. Cast nail. Clou in. 
fondu. — Geschmiedeter N- m. Wrought 
nail (hand- made nail). Clou in. forgd. — 
Geschnittener N- in. (aus Eisenblech). Cut 
nail , machine-made nail. Clou in. ddcoupd 
ä froid dans la töle de fer. — Hölzerner 
N- in. ( Zimm. ) Peg , tre (e)-nuil , uoodett 
pin.dotoel. Cheville/. en bois. — Hölzer- 
ner N- m. (Schiffb.) Trce-nail or trunnel. 
Gournable /. — Kupferner N- m. Copper- 
nail. Clou m. de cuivre pour les couver- 
tures en cuivre etc.— 2)N- « 1 . des Scheer- 
rahmens(Web.) Pin. Cheville/. de l’our- 
dissoir. 

Nagelauszieher in. , N-zleher in. (Tischl., 
Zimra.) Nail -dato, claic, claw - tcrench. 
Tire-clou in., arrache-clou m. 
Nagelbohrer m. (Techn.) Oimlet , gimblet. 
Vrille/. — N-eisen n. 1) (Masch.) Head- 
ing-tool. Clouyöre /., cloutidre /. — 2) N- 
/. , Nagelform /. , N-docke /. (Nagelschm.) 
Nail - mould ( nail - tool ) , naü-mandrel. 
Clouöre /. , clouiöre /. , cloutiöre /., clou- 
viöre /. 

Nagelerz n., Schindelnagel in. (Miner.) Co- 
luinnar red clay-iron ore , columnar argil- 
laceous iron. Argile /. ferrugineuse en 
tiges. — N-fest adj. Sieh unter Niet. — 
N-fluhe /. (Geogn.) Gompholite. Poudin- 
gue in. polygdnique, poudingue nt. eal- 
caire. — N-keil in. (Zimm.) Sieh Deutel. 
N-klotz mi. Sieh Pflockholz. — N-kopf 
in. (Techn.) Head of a nail. Töte/, d’un 
clou. — N-loch n. (Techn.) Pin-hole, 
augcr-hole or bore. Enla^ure/. — N- n. 
(Hufschm.) Nail- hole in a horse-shoe. 
fltampure /. d’un fer ä cheval. 

Nageln a. a. To nail, ( with long and large 
nails:) to spike. Clouer. 

Nagelniet n. der Hufnägel (Hufschm. ) 
Clinch of horse-shoe -nails. Rivet in. de 
clou ä ferrer. — N-schaft m- (Nagelschm.) 
Shank. Tige /. — N-schmied in. Nuil- 
sinith , nailcr , nail-maker. Cloutier in. — 
N-schmiede /. , N-fabrik /. Nail-toork. 
Clouterie/. — N-schroterm., Blockmeissei 
in. , Hauer in. Nail - smith' s chisel. Tran- 
chet mi. 

Nagelung /. Naüing. Clouture /. , clou- 
ure /. 

Nagelzange /. ( Schloss. ) Nail-nippers pl. 
Loup Ml* 
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Nagyagererz Nagyagit in., BlätterteUur 

n. (Miner.) Black tellurium. Tellnre m. 
natif auro-pkitnbifere. 

Nähen t>. «., Zusanunenn- v. a. To scw. 
Coudre. 

Nähgarn »i. ]) (Spinn. ) Thread , seicing- 
thrcad. Fil nt. ä condre. — 2 IN- »»., 
Segelgarn »i. (Seew.) Ticine. Fil m. a 
coudre. 

Nähkästchen«. Sewing -case. Necessaire 
/. ä coudre. — N-kissen n. Sewing-cushion. 
Pelote /. ä condre. — N-korb tn. Basket 
for nt tcing. Corbeille /. ä coudre. — N- 
maschine /. (Masch.) Sewing -machine. 
Machine /. ä condre , coudreuse /. — N- 
nadel /. ( Nühnadl. ) Nudle. Aiguille /., 
aiguille /. ä coudre. — N- /. mit gebohr- 
tem Oehre. ürilled eye. Aiguille /. ä oeil 
perce au foret. 

Näh ring m. Sewing ring. Poucier m. 

Nahrungssaft m. (Bot.) Sap. Sdve f. 

Nahsänlig adj. (Bank.) Sgstyle. Systyle. 

Nähseide /., Cusir m. (Seide). Scwing-silk. 
Soie /. a coudre. — N-stein m. Sewing 
ntone. Pierre /. ä coudre. 

Nabt /. , Nath /. 1 ) St am. Couture /. — 2) 
N- /. an einem Segel (Segelm.) Seam. 
Conture /. d'une voile. — 3)N-/. zwi- 
schen zwei Planken ( Schiffb. ) Seam. 
Couture /. d’un vaisseau. — 4) N- /. an 
einem Gussstück. Sieh Gu ssnaht. — 5) 
N- /. zweier Deichpfänder oder Dossirun- 
gen (Bank.) Ridge. Jonction /. — (>) N-/., 
Formn- f. an einer Tbonpfeife (Topf.) 
Rüster. Conture /. d'une pipe de terre 
euite. 

Nahtschnur /..Bundschn-/. (Sattl.) Round 
lace. Galou m. ä coudre. 

Namenstempel m. (Buchdr.) The aut hör’ s 
monogram , stamped signature. Griffe /. 
(eropreinte de la signature). . 

Nanking m. (Spinn.) Nanquecn, Nankeen. 
Nankin. 

Nankingbaumwolle /. (Spinn.) A ’ankecn- 
cotton. Coton m nankin, nankin m. 

Napf, sieh Molde. 

Näpfchen n. , Spindeln- n. (Spinn.) Step. 
Crapaudiue /. dans laquelie tourne la 
broche de la bobine d’une continue. 

Naphtha /. , Erdöl n. , Steinöl «. (Miner.) 
Naphtha, Utumcn, mineral oil. Naphtem., 
bitnrae m. liquide. 

Narbe/, des Saffians (Gerb.) Grain of mo- 
rocco-leatlier. Grain m. du maroquin. — 
Künstliche N- /. des Maroquins. Artificial 
grain of morocco. Croisö m. du gram du 
maroquin. 

Narben r. a. (Gerb.) Te^grain. Greneler, 


grener, dünner les croises du grain. — 
N-seite /. , Haarseite /. der Haut oder 
des Leders. Grain-side, hair-side. Fleur 
/. du cuir, grain t«. 

Narthex m.. Innere Kirchenvorhalle /. 

(Bauk.) Narthex, galilea. Narthex »i. 

Nase/. 1) A'ose. Nez m. — 2)N- /.eines 
Bogens. Feathering , cusp. Crochet m. de 
lobe, pointe /. — 3) N-/. eines Dachzie- 
gels. Crocket , knob. Crochet m. de tuile. 

— 4) N - /. ( Masch. ) Catch , tappet, peg, 
drittr. Heurtoirm., buttoir m., toc m-, 
taquet m. — f>) N- /. der Gebläseform 
(Metall.) Nose, ttcyer-nose. Nez m. da 
la tuyöre. — N- f. , Die N- (eines Ofens) 
bilden. To make the nose. Former le nez. 

— MitN- schmelzen r. n. To mell with a 
nose Fondro ä nez. — (i) N- /. des Schiffes 
(Schiffb.) Nose, beak, head of a sltip- Nez 
m. du vaisseau. — 7) N- /. des Hobels 
(Tischl.,Zimm.) Born of a plane. Poiguee 
/., manche m. de rabot. 

Nasenbogen m. ( Bauk. ) Foiled arcli. Are 
m. lobd. — N-riemen m..N-band «.(Sattl.) 
Nose-band, nose-piece. Muserolle/. — N- 
schlacke /. (Metall.) Tuyer-slag , twyer-. 
dross. Nez m., scorie /. qui s'attache au 
bec de la tuyöre. — N-schwung m. , Pass 

m. (Bogenstück zwischen zwei Nasen) 
(Bnuk.) Foil, foliage. Lobe nt. — N-8tuhl 
>n. (Metall.) Nose-tcall. Mur m. ä nez. 

Nashorn «. , Einh- n. ( Fisch. ) Narval. ■» 
Narval tn. 

Nass adj. (Techn.) 1F«(. Mouilld. 

Nussprobe /. ( Prob. ) Assaying for water. 
Essai m. pour l’humiditd. 

Nassspinnen u. ( Spinn. ) Wct spinning, 
water-spinning. Filage tn. au mouilld. 

Nath /. Sieh Naht. 

Natrium «. (Chem.) Sodium. Natrium m., 
sodium m. 

Natriumoxyd n. , Natron m. (Chem.) Frot- 
oxyde of sodium, soda. Protoxyde tn. de 
sodium, sonde f. 

Natrolith tu., Mesotyp m. (Miner.) Mtso- 
type, natrolite. Natrolithe /.. mdsotype f: 
Natron n., Natriumoxyd n. (Chem.) Soda. 
Sonde /. natron tn. — Borsaures N-n., 
Borax tn., Tinkal m. (Miner.) Borate 
of soda , borax. Sonde /. boratde , borate 
tn. de aoude, borax tn. — Kohlensaures N- 

n. , Soda /. Carbonate of soda. Carbonnte 

m. de soude. — Anderthalb kohletis- N- 

n. , Trona /. Trotta, sesquicarbonatc of 
soda. Trona m., sesquicarbonatc m. de 
soude. — Zweifach kohlens- N- n. Bicar- 
bonute of soda. Bicarbonate »i. de soude. 
Salpeters- N- n. , N-salpetor tn. (Chem., 
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Minor.) Nitrate of soda . soda - saltpetre. 
Azotate m. do soude, soude /. nitratde. — 
Salzs- N- n. Sieh C h l o r nal ri u m und 
Steinsalz.. — Schwefelsaures N- n., 
Glaubersalz »». Sulphate of soda. Souda /. 
sulfutde. — Zinnsaures N- »«., Sodastannat 
n. (Chem., Färb.) Stannate of soda. Stan- 
nate m. de soude. 

Natronalaun m. (Miner.) Soda-alum. Aiun 
m. sodiföre. — N-feldspatb m . , Albit nt. 
Albite , cleaulandite. Albite /. cleavelan- 
dite /. — N-kalk m. .-borsaurer ( Chem. ) 
Borate of soda and time. Borate m. da 
soude et de chuux. — N-salpeter m. Sieh 
unter Natron. — N-salze n. pt. Soda- 
salts. Sels m.pl. sodiques. — N -seife/., 
Sodas- (Seifens.) Soda-soap. Savon m. ä 
base de soude. 

Natter ( Krebs- )wursel (Bot.) Bistort -root. 

Racine/. de ristorte. 

Naturalien /. pl. , Naturprodukte »i. pl., 
Naturerzeugnisse. Natural products or 
objects. Objots m.pl. d'histoire naturelle, 
produits m.pl. naturels. 

Natürlich adj. (im Gegensatz zu künstlich). 
Native- Natif, -ve. 

Neapelgelb n. (Mal.) Sieh Bleioxyd, an- 
timonsaures. — N-n. NapUs yellow. Jaune 
m. de Naples. 

Nebelsignal *»., Mlsts- n. (Seew.) Fog-siynul. 
Signal tu. de brume. 

Nebenban m. (Bauw.) Out-hou.se, additional 
building. Appentis m., bätiment m. addi- 
tionnel. — N-bücfaer pi.(Hdlw.) Auxiliary 
tninor books pl. Livres m. pl. auxi- 
liaires. 

Nebenfarben f.pl. |Färb.,Phys.) Secondary 
colours pl. Couleurs /. pl. secondaires, 
composdes ou hötdrogönes. — N-gang m. 
(Bauw.) Sieh Ga n g. «ehe i m e r. — N- 
gleisn..Seitengl- «.(Eisenb.) Sidc-track. 
Voie /. de garage ou de service. — N- 
lelstung /. , N-effect nt. . Nutzloser Effect 
m. einer Maschine. Lost effect, imptding 
effect. Effet m. perdu. — N-linie /., Sei- 
tenl- /. (Eisenb.) Siding-line. Voie ). se- 
conde. — N-pfeiler m. ( Bank.) Adjoining 
pillar. Pilier m. joint. 

Nebenschiff ». , Seitensch- ». einer Kirche 
(Bauk.) Side- aisle , low - aisle , loto-side. 
Nef /. laterale, lief/, basse, petite nef /., 
collatdral m. . baa-c6td m., contre-allde /, 

Nebenstehend (Hdiw.) Carry up. Ci-con- 
tre, suite ci-contre. — N-zug m., N-register 
♦».(Orgelb.) Additional stop. Jeu »n.aoces- 
soirc d’orgues. 

Negativ Negative Photographie /. (Pbo- 
togr.) Negatice photograph , negative pi- 


cture, negative. Image /. ou dpreuve /. 
ndgative. » 

Nehmer, sieh Käufer. 

Nehmen v. a. , ziehen v. a. , eine Probe 
I Hdlw.) To sample, to draw a sample. 
Echantilloner, prendre un echantillon. 

Neigung /. 1) einer Dachfläche, eines Ab- 
hanges etc. (Bank.) Inclination, slope, 
descent. Inclinaison /., pente /. — 2)N- /. 
von Plötzen, Uängen, Gebirgsschichten 
(Bergb.)tfude, dtp. Pendage in., pente /. — 
a) N- /., Gefälle n. , Steigung /. (Eisenb.) 
Ascent , gradient , fall. Pente /. , remont 
»». — 4 ) N- /. , Senkung /. der Maschine 
zu den Schienen. Pitching. Piongement m. 
— 5)H-/. derSchienen. Inclination of the 
rails. fccartement nt., inclinaison /. des 
rails. — 6)N- /. der Rast eines Ofens (Me- 
tall.) Slope of the boshes. Inclinaison /. 
des dtalages. — 7) N- /. eines Weges, Ber- 
ges etc. Descent. Descente /., (pente /.) 
d'un cheroin, d’une montagne, etc. 

Neigungszeiger in. (Eisenb.) Gradient-post, 
indicntor of gradient. Indicateur in. de 
ddclivitd. 

Nelkenöl n., Gewürznelkenöl n. (Bot.) Oil 
of clovts. Huile /. de girofle. — N-pfeffer 
in., Piment. Jamaica-pepper. Piment m. 
sieh A morn um. — N-rinde/. Clore-bark. 
Ecorce /.de girofle. — N-stengelm. Clore- 
stalks. Tiges /. pl. de girofles. 

Neoi’denrad n. (Masch.) /fearf, heart-tcheel. 
Coeur »n., roue/. en Coeur, noix /. exeen- 
trique en forme de coeur, excentrique nt. 
en coeur. I 

j Nephrit in., Beilstein m. (Miner.) Nephrite. 
Nöphrite /., jade m. 

Neroliöl »., Pomoranzenhlüthenöl ti. (Bot.) 
Ntroli, oil of orange floicers. Ndroli in. 

Nertzfell n., Nörzfell it. Mink skin. Peau 
/. de vison. 

Nessel in. (Web.) Shirting. Shirtingm. 

Nestel /. Lnce. Lacet tn. 

Nettogewicht u. (Hdlw.) Neat tctighl, net 
i treight. Poids m. net. 

Netz n. einer Aufmessung (Feldm.) Skele- 
ton, canvass {of a survey). RAseau m., ca- 
nevas m. (d’une levde). — Trigonometri- 
sches N- n. Trigonometrical survey , tri- 
angulution. Canevas m. trigonomötrique, 
triangulation /. — N-pinsel in., Annetzer 
m., Quast />». (Maur.) Mason’s broom. Ba- 
lai in. — N-pnnct m., Flip- m. Station. 
Point in. de repöre (du canevas). — N-rie- 
gel »n., Schussr- m. (Zimm.) Pudlog, pul- 
lock, putlog. Boulin m., traverse/. d'tkha- 
! faudago. — N-verband »i. (Baiiw.) Net- 
i masonry , reticulated work, rtlicula ted 
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bond. Mayonnerie /. maillde , ouvrage nt. 
rrfticulö. — N-werk n. , N-ornament n. 
(Bauk., Om.) Network, matwork. Kutre- 
lacs m., nattes /. pl., treillis m. 

Neublau Waschb-n. (Hdlw.) Starch-bluc. 
Bleu in. pour linge. — N-catechn n. Artificial 
catechu. Cachou m. factice. — N-gelb n. 
Sich Ma ss ico t. — N-grünu. Saxongreen. 
Vort m. de Saxe. — N-messing». (Metall.) 
Malleable braus. Laiton in. malldable. 

Neunange, sieh B ri c k e. 

Neuroth n. (Fort.) Red of Braiil - wood. 
Rouge w. de Fernambouc. — N-silber n. 
(Metall.) Sieh A rge n t a n. 

Neutralfett n. (Chem.) Neutral fat. Corps 

m. gras neutre. 

Neuwiedorblau »«. (Mal.) Blue verditer 
{blue a sh es pl.). Cendres /. pl. bleues 
(artidcielles), bleu m. de Brome ou de Neu- 
wied. 

Neuwiedergrün ft. Green of Neuwied. Vert 
fit. de Neuwied. 

Nicht ». oder N-s n. (m.), weisses (Metall.) 
Sieh Zink bl umen. — N-leiter m. der 
Electricität(Phys.) Non-conductor. Non- 
conducteur m. — N-metall N-metalli- 
8ches Element n. (Chom.) Non-metallic 
element. Element m. nou-metallique. 

Niokel m. n. (Chem.) Nickel. Nickel m. 

Nickelantimonglanz m. , N-spiessglanzerz 

n. (Miner.) Antimonial nickel-ore, ullman- 
nite. Nickel m. antinionid sulfurö. — N- 
araenikgianz tn., N-glanzt/t. Nickel-glance, 
arseuical nickel-ore. Nickel nt. arsenio- 
sulfurd, disomose/. — N-blüte/. Nickel- 
green , arseniate ofnickel. Nickel m. ar- 
seniatd. — N-kles m-, Schwefelnickel »«., 
Millerlt m. Sulphuret ofnickel, miUerite. 
Nickel m. snlfurd. — N-kupfer n. Nickel- 
copper. Alliage in. de nickel et de cuivre. 

Nickeloxyd ft. Oxyd of nickel. Oxyde m. de 
nickel. — N-schwamm m. (Metall.) Spongy 
nickel. Nickel m. en dponge. — N-sma- 
ragd m. (Miner.) Emerald- nickel. Eme- 
raude /. de nickel. — N-speise /. Nickel- 
speiss. Speiss m. de nickel. — N-stahl m., 
Meteorst - m. Nickeliferous steel. Acier in. 
de nickel ouä nickel. — N-steinm. Nickel- 
metal. Matte /. de nickel. 

Nicken n. , Galoppiren n. der Locomotive 
(Eisenb.) Our - balancing. Balancement 
m. de l'avant al’arriöre, galop m. d'une 
locomotive. 

Nicotin «. (Chem.) Nicotine. Nicotine /. 

Niederblaseu r. a., Ausbl- v.a., einenOfen 
(Metall.) To blow down the furnace. Met- 
tre le fournean liors fen. — N-bringen t>. 
«., Abtenfen t. a. (Bergb.) To sink. Fon- 
Techn. Tasclienwortcibuch 1 


cer, avaler. — N-drnokdampf m. (Darapf- 

m. ) Low-pressure steam. Vapeur/, iibasse 
pression. — N-dmckkessel in. Low-pres- 
sure engine. Machine /. ä basse pression. 

Niederfallen v. n. in einer Flüssigkeit 
(Chem.) To be deposited, to srttle. Se de- 
poser, etre ddposd. — N-lassung J. 
( Hdlw. ) Settlement. Etablissement in. 

Niederschlag m. , Präcipitat n. (Chem.) 
1‘recipitate. Prdcipitd m. — N-schlagsar- 
beit/., N-sbleiarbeit /. (Metall.) 1‘reci- 
pitation - process (in lead - smelting). 
Methode /. de prdeipitation. — N-sinken 

n. der Gichten. Descent of the Charge or 
bürden. Descente /. des charges. — N- 
thor n. , Ebbeth- n. , Unterth- n. einer 
Schleuse (Wasserb.) Tail-gate, aft-gate. 
Porte/, d'aral, porte /. de mouille. — N- 
treiben v. n., einen Fluss herab (Schifff.) 
To fall down , to drift or to drive down. 
ltescendre une riviöre. 

Niederung/., ebene (Bauw.) Waste low 
ground. Terre-plein m. 

Niollo n. , Schwarz aasgefüllte Gravirung 
/. (Battw., Grav.) Niello-engrating. Niel- 
lure /. 

Niere/. (Bergb., Miner.) Nodulc, spheriodul 
concretion. Kognon fft., globale m. 
oblong. 

Niesswnrz /. (Bot.) Ellebor e-root. Kacine 
/. d'elldbore. 

Niet n. (m.), Niete/. , (zur See:) Klink m. 
(Tccbn.) Ricet, spike, ironpin . Rivet m., 
rivure /., chevillette /. — N- und Nagel- 
fest ailj. (Bauw.) Clinched and riieted 
Uixtvres pl.). Tenant ä fer et ä clou. — 
Versenktes N- n. Countersunk ricet, flush 
ricet. Rivet tu. noyd, rivet m. ä töte per- 
due. — N-blech >t. Ricet-plate, burr. Con- 
tre-rivnre /. — N-bolzenm. Sieh Klin k - 
bolzen. 

Nieten t>. a-, Vern- v. a. (Techn.) To rivet. 
River. — N- n. , Vern- n. Riteting , ricet- 
ting. Rivure /. 

Niethammer m. (Techn.) Riveting-ham- 
mer. Marteau in. ä river, rivoir m. — N- 
klappe /., N-klöbchen ft. Riveting-clamp. 
Mordache /. a river , presse /. pour rivor. 

Nietmaschine /., N-presse /. (Techn.) Ri- 
veting-machitie. Machine /. ä river. 

Nietnagel m. (Schloss. ) Ricet. Clou m. rivö, 
rivet m. — N-pnnze /. , N-meissel tn. 
(Schloss, etc.) Riteting- punch. Poinyon 
m. it river. — N-atempel in. (Schmied., 
Klempn.) Rivcting-set. Chasse-rivet m. 
N-stempel m. (für grössere Nieten) üold- 
ing-up hammtr. Mandrin in. d'abatage. 

Nietstockchen tn., N-bank /. , N-platte /. 

IS 
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(Uhrm.) Riveting-stock. Outil in. ä trous, Könne /. (Prob.) itould. Vase nt. , ma- 
banc m. ä rivcr. 1 trice /. 

Nilpferdzähne n. pl. (Zool.) Sea-horse teeth. Nonpareille/. (Buchdr.) Nonpnreil. Non- 
Deuts /. pl. d'hippopotame. j pareille/., six m. — N- /. auf den Kegel 

Nische /. , Halbkuppel /. , Runde Bilder- von Colonel geschnitten. Nonpareil cut un 
blende/, (liauk.) Siche. Nicho /. ! the bodg of minion. Six m. corps-sept. 

Niscbengowölbe n., Halbkuppel /. (Bank.) Noppeisen n., N-zänglein »t., Pflückeisen 
Niehc-ruultiug. Voüte /. en niche. i »i. (Tuchf.) Burling-iron , pick-pincers pl. 

Nitratin Natronsalpeter m. (Minor.)! Epincette /., brucelies /. pl. 

Sitrate of soda. Sonde /. nitratde. Noppen v. a . , Belesen r. a. (Tuchf.), To 

Nitrit *». , Salpetrigsaures Salz n. (Chcm.) bnrl. Noper, dnouer, dpincer, dpoutir. — 
Nitrite, aiotite. Azotite in. N- n. , Belesen w. Burling. Nopage m. % 

Nitrobenzin n. , N-zol n.. Mirbanöl «., dpiiifage m., dpoutissage m. — N- n. aus 
Künstliches Bittermandelöl(('l.em.,Parf.) der Wüsche. Burling öfter the scouring, 
Nitro-bensole, nitro-benzine. Nitrobenzole second burling. Nopage tn. en inaigre ou 
/. , nitrobenzine/. , essence /. de mir- j en eau. 

bane. Nopper w. , Nopperln /. (Tuchf.) Burler. 

Nitrocaloit »t. , Kalksalpetor in. (Miner.) Nopeur in., -euae /.,dpinceur m.,-euse/., 
Nitrate of Urne. Nitrate m. de chaux, -dpoutissenr >»., -euse/. 
chaux /. nitratde. Noppmaschine/. (Tuchf.) Burling-machine. 

Nitromägneslt «i., llagnesiasalpeter in. Epoutisseuse /. , dpinceteuse /. mücaui- 
(Miner.) Nitrate of magnesia. Nitratem, que. — N-zange/., Weberz-/., Kliipp- 
de magndsie, magndsie /. nitratde. eben «. (Wob.) Tweezer, ice.avcr's ticeeze r, 

Niveau n. 1) (Bergb.) Sieh Sohle. — 2) N- iceaver's nippers pl. Pincette/. 
n. (tfagreebte Ebene und Linie). Level, Noria /. , Norie/. (Masch.) Water - teheel 
horizontal plane or line. Niveau m. — N- icith buckets. Noria /. 

Übergang in., Wegü- m. im Niveau (Eisen- i Norm /. (Buchdr.) Signatare. Signature/. 
b. ) Level - Crossing. Passage in. ä nivean . de titre. — N-, sieh M a a s s s t a b. 

— Rechtwinkeliger N- in. Letel-crossing Normalacceleration /. (Mecli.) Normal etc- 

in right angle. Passago m. ä droit. — celeralion. Accdldration /. normale. — N- 
Schräger N- m. Lceel-crossing on the sketc. fass m., Gesichtes Fussmaass n. (Feldni. 
Passage in. ä niveau oblique. u. Teclin.) Standard foot. Picd m. dta- 

Nivellement n. , Nivellirung /. (Feldm. u. lonnd. — N-geschwindigkeit /. (Masch.) 
Bauw.) Lrrelling. Nivellement m. ■ j Proper spetd. Vitessn /.normale. — N- 

Nivelliren c. a. 1) Einebnen r. a. , Wag- maass/. Standard. Etalon tn. — N-preis 
recht planiren r. a. (Bauw.) To lerel, toi in. (lldlw.) Standard price. Prix in. rdgu- 
hring to the lerel. Niveler, dgaliser, apla- lateur. — N-pulver »t. (Kriegsw.) Stun- 
nir, mettre de niveau, mettro en niveau. , dard poteder. Poudre /. type, poudre /. 

— 2) N- r. a. (Feldm. u. Bauw.) Sieh Ab- I normale. — N- Weingeist m. (Techn. ) 

wägen. — 3) N- v. a, , Abwägen v. a. I Proofspirit. Alcoolm.preuve. — N-zeich- 
(Bergb.) To lerel. Niveler, ddpendre. nung /. (Zeichn.) Standard drawing. 

Nivellirfernrohr n., N-instrument n. mit Dessin m. normal. 

Fernrohr ( Feldm. ) Telescope - level. Ni- Normzeilo /. (Buchdr.) Direction - line. 
veau in. ä lunette. — N-instrument n. . Eigne /. de pied. 

(Feldm. u. Bauw.) Level, levelling-instru- Nörzfell, sich Nertzfell. 
ment. Niveau m. — N-kreuz T-förmi- Nota /., Memorandum n. (Hdlw.) Note, ine- 
ger Fluchtstab m. (Eisenb. etc.) Boning - ; morandum. Bordereau m. 
rod. Nivelette /. , voyant m. porte- lan- , Note /. 1) Anmerkung /. (Buchdr.) Note. 
terne. — N-latte/. (Eisenb. , Feldtn.) Le- Note/. — 2) N- /. (Tonzeichen) (Mns., 

i elling-staff. Mire /., mire /. gradude. — Buchdr. etc.) Note. Note/. — 3) N-(Hdl- 

N-/. zum Selbstablesen. Lerelling-staff. w.) Sieh Wechsel und Rechnung. 
Mire /. parlante. — N- /. zum Verschie- Notenbuch n. (Buchh.) Music- or note-book. 
ben. Slidlng-staff. Mire /. ä coulisse. Livre m. de musique, Fouilles /. pl. de 
Nivellirscheibe/. , Tafel /. biner Nivellir- musique. — N-bucbstabe m. (Buchdr.) 
lattc (Feldm.) Sliding- vanc. Voyant m., Superior letter, reference , superior. Let- 
plaqne/. trine/. supdrieure, renvoi m. de notes, 

Nonius m. (Astron. , Feldm.) Nonius, ver- supdrieure/. — N-drnckerei /. Music- 
nitr. Nonius m., vernier in. printing Office. Impriraerie /. de musique. 
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Notendruckpapier n. (Buclidr., Pap.) J In- 
sic-paper. Papier m. de musique. — N- 
format n.(ßuchdr.) Music-siee. In-quarto 
in. oblong. — N-linien /. pl. , N-zeiie /., 
N-system n. (Mus.) Staff. Portde /. — N- 
schreiber in. Copier of notes , he thut co- 
pies notes. Noteur m. , copiste m. de mu- 
sique. — N-stechen n. (Kupferst.) En- 
grav in g of tnusic. Gravüre /. de la rnusi- 
que. — N-stecher ro. Engraver of music. 
Graveur m. en musique. 

Nothachsenhalter in. (Locom.) Safety- 
guard. Plaque f. de garde de süretd. — N- 
balken m. (Zimm.) Sieh Kr aftbal ken. 

Nothbrücke /. (Pont , Wasserb.) Ternpo- 
rary-bridge. Pont in. de circonstances, 
pout hi. provisoire. — N-deichsel /. Tetn- 
porary pole. Faux-timon m. — N-hebe- 
zeug n. ( Bauw. etc. ) Temporär// gin. 
Chevre f. posticlie. — N-holz n., Halbes 
Spündebretn. Sieh Dickbr et & Spün- 
de b r e t. — N-kette /. , Sicherheitsk- /., 
Beservek-/. (Eisenb.) Safety-chain, auxi- 
liary chain , check - chain , side - chain. 
C'nafne f. de süretd. — N-schott n. (Was- 
serb. Out-let. Epanckoir in. de digne. — 
N*8tall m. (zum Beschlagen böser Pferde.) 
Brake , travis , trevise. Travail m. (pl. tra- 
vails). 

Notirung. (Hdlw.) Quotation. Cote /. 

Notizbücher n. pl. (Hdlw.) Dianis. Agen- 
das /. pl. 

Nudeln f. pl. Vermicelli. Nouilles /. pl., 
veruiicelles /. pl. 

Numeriren v. a. (Teclin.) To number , to 
mark icith a number. Numeroter. 

Nummerpfahl m. (Eisonb.,Feldm.) Number- 
pey , stäke marked with a number. Pieum- 
numdrotd. 

Nummerstein m. (Eisenb.) Number-stone. 
Pierre f. numdrotde. 

Nuss /. (Bot.) Nut. Noix /. — N-baumholz i 
w., N-holz n. (Tischl. etc.) Nut-icood. Bois 

m. du noyer. — Nordamericanisches N- 

n. Sieh Hickory holz. 

Niisse /. pl. , brasilianische (Bot.) Brasil- 
nuts . Noix /. pl. de Brdsil. — N- f. pl., 
maldivische. Maldivian-nuts. Noix /. pl. 
de borassus flagelliforrae. — N- welsche, 
sieh W allnüsse. 


Nusskohlen /. pl. , Würfelk- /. pl. (Bergb.) 
Nut-coal , nuts pl ., rakinys pl. Petiles 
gaillettes/. pl., grdlassons m. pl. — N-öl 
n. Nut -oil, walnut' s - oil. liuile /. de 
noix. 

Nussschale/., Wallnussschale /. (Bot.) 
Nut -sh eil. £calo/. de noix. — N-schelfe /. 
( grüne Nussschale ) (Färb.) Husk of wal- 
nut. Brou in. de noix. 

Nuth /. 1 ) Furche f. (Techn.) Furrow, 
groove. Enraynre /., rainure /. — “2)N- /., 
Keiln- /. (Masch.) Mortise , groove. Mor- 
taise /. 

Nutheisen n. Sieh Nuth hobele i - 
s e u. 

Nuthen v. a. (Techn.) To groove , to groove 
and tonyue togethcr. Bai ne r, assembler ä 
rainure et languette. — N-eintheilung /. 
ander Treppe (Ziinm.) Disposition of the 
step-grooves. Disposition f. des eramar- 
chements. — N-reisser m., Adernkratzer 
in. (Tischl.) Router-gaye. Trusquin m. ä 
filet. 

Nuth- und Spundhobel in. pl. (Tischl.) 
Match-planes pl. Bouvets in. pl. — N- im. 
(Tischl., Zimm.) Grooving - plane. Rabot 
in. ou bouvet m. ä rainure, bouvet m. fe- 
melle. — N- in. mit Stellung (Tischl.) 
Screw-plough , plough. Bouvet in. brisd, 
bouvet »i. de deuxpidces. — N-hobeleisen 
«., N-eisen n. Plough-bit. Fer ro. du bon- 
vet ä rainures , du bouvet femelle. — N- 
maschine/. (Tischl. Zimm.) Grooring- 
machine. Machine /. ä rainures. — N-pfahl 
m., Spundp- hi. (Bauw.) Grooved pile , 
plank-pile. Palplanche /. — N-stossma- 
schine /. , Stossm- /. Key-groove engine, 
grooving machine , paring - machine. Ma- 
cliine f. ä mortaiser. 

Nutriafelle n. pl. , Seerattenf- n. pl. (Pelz- 
w.) American otter’ s skins. Peaux f. pl. de 
loutre d’Amdrique. 

Nutzholz n., Stapelh- n. Store-timber, Um- 
ber. Bois hi. de chantier, bois m. de con- 
I struction ou de cliarpente. 

Nutzleistung /. einer Maschine (Mech. ) 
Useful effectydutg. Effet w. utile, travail 
in. utile. 

Nutzloser Effect hi. Sieh Nebenlei- 

’ StU Dg. 




o 


Obenhütte /. (Schiffsb.) Poop-royal, top- | per tvork, dead-uork. Oeuvre /. morte, en- 
gallant-poop . Dunette f. sur la danette, i castillage m. 

Obenwerk n. , Oberschiff n. (Schiffb.) Lp- ! Oberarm in., O-gestell n. (Sattl.) Top-cheek 
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of bit , uyper-end of bil-chrek. Haut m. de 
la brauche. — O-bahnwärter m . , Bahn- 
aufseher «i. (Eisenb.) Overaeerof the litte, 
overlooker. Garde-chef m. — O-balken m. 
einer Presse (Buchdr.) Hcad of a print- 
ing-presa. Sommier m. d'en haut (graud), 
sommier m. supdrieur. — O-bau m., Bahn- 
oberb- nt. Permanent trag. Superstruc- 
ture /., vnie /.permanente. — O-bodenm. 
1 ) O-platte /. eifces Knopfes (Knopfm.) 
Shell, t'oquille /. — 2) 0- u., Stirnbret n. 
eines Blasebalgs (Techn.) Top of double 
bellotca , ttpper-board , top bellotcs-board. 
Planche /. de dessus. — O-dach ». eines 
Mansardendachs (Bauw.) Flat roof, false 
reo/, flat. Faux-corable m. — O-deck n. 
Upper-deck. Troisiemo pont m. — O-eisen 
n. am Doppelhobel (Tischl.) Sieh Kl ap pe. 
Oberfach n., O-gelese «., O-sprung m. (We- 
b.) Upper-shed. Pas m. d'en haut. — 0- 
feuer n. (Metall.) Upper-hcat. Chaleur m. 
du gueulard. — O-flache/. eines Körpers 
(Geom.) Superficies , surface. Superlicie 
/., surface f. — O-flächencondensation /., 
Trockene Condensation /.(Dampfm.) Sur- 
face-condenaation. Condensation/. ä sur- 
face. — O-flächenhärtnng /., Einsatzh- /. 
Caae-hardening. Trempe /. en paquet. 
Oberflasche /. , O-form f. , O-kasten m. 
(Giess.) Top-fiank, toy-box. Contre-chas- 
sis m. — O-fries >«. einer eingestemmten 
Thüre (Tischl.) Top-rail of a door-frame. 
Traverse /. supdrieure d'une porte en- 
cadree. — O-gährung/. (Brau.) Upper-fer- 
mentation. Fermentation/, ordiuaire. 
Obergeschoss »i. (Bauw.) Upper - story. 
Haute-oeuvre /. — O-gosenkn., O-theil m. 
des Gesenks (Schloss., Nage lschm., Gold- 
schm.) Top - stcage. Dessus m. d'une 
estampe ou dtauipe. — O-gesims «., 
Kranzg- n. Conxice iobsol.: comish). Cor- 
niche/. — O-gestell ». 1) eines Wageus 
(Fuhrw.) Part ofacnrriage abore thefore- 
and hind-carriage. Train m.de dessus. — 
2) 0- n. , Oestell n. , G-wand /. einer Ba- 
lancierdampfmaschine (Dampfm.) Jib- 
frame , jib-stag. Chassis tu. triangulaire 
d’une machine marine ä balancier. — 3) 
0- m. eines Holiofens (Metall.) Upper- 
part of the hearth. Ouvrage tu. — O-glas 
t». (Spiegelf.) Uypcr-platc , midier. Glace 
/. du moellon, glace /. supdrieure. — 0- 
gurt »n. l)(Bauk.) Sieh Gurtbogen.— 
2) 0- rn. (Sattl.) Wantey , tcanty. Surfaix 
nt. — O-hanpt «. einer Schleuse (Was- 
serb.) Head-bay, head-crown, upper-cham- 
ber. Chambre /. d'amont, töte/, d’dcluse, 
töte/, d'amont. — O-hieb »n., Kreuzh- m. 


einer Feile (Feilenh.) Second-course. Se- 
conde taillo /. — O-Ingenienr m. (Eisenb.) 
Chief -eligineer. Ingduieur m. en chef. 

Oberjoch n. (Wasserb.) Sieh Jochbock. 

Oberkette/., Polkette/., Sammtk- /. (Web.) 
Pile-tcarp , nap-iearp. Poil m. , chaine /. 
de poil. — O-körper m. eines Edelsteins 
(Juw.) l'pptr-part of a precious stone . 
Dessns m. d’une pierre pröcieuse. — 0- 
länge /. eiuer Letter l Buchdr.) ( Ascending 
part of a letter). Queue /. de dessns d’un 
earactdre. — O-lech tu. (Metall.) Upper- 
metal. Matte /. supörieure. — O-leder 
Schuhblätter n. pl. ( Schuhui. ) l'pper- 
leather, vatup. Empeigne/. de soulier. 

Oberlicht M., Deckenl- n. , Liegendes Fen- 
ster n. (Bauw.) (Full) akg-light, sky-light 
tcindotc. Hypdthre tu., jour m. ä plomb, 
abat-jour m. — 0-«., Hohes Seitenl- »i. 
Sky-light, high-light. Jour in. d’en haut. — 
0- n. aber einer Th&r. Sky-light above a 
door. Fenetrelle /. — O-lichtthürmchen 
n. Sieh Laterne. — O-lJtze /. ( Web. ) 
Sleeper. Maille /. d’en haut. — O-litaen 
f.pl. am Gazegeschirr. Batcspl.. doups 
pl. Mailles /. pl.k culotte, demi-mailles /. 
pl. — O-maschinenmelster m. (Eisenb.) 
Engineer of the locomotice de partment. In- 
specteur m. du Service des macbines. 

Oberpfanne /. 1 ) einer Bohrmaschine. 
Bridge. Chapiteau tu. — 2)0-/. für die 
Thürangel (Schloss.) Upper-frog of the 
hinge. Femelle /. — O-riegel m. I I des 
Schleusenthores, O-rahm i«. (Wasserb.) 
Top cross-piece. Traverse/, ou entretoise 
/. supdrieure. — 2) 0- m. einer Fachwand 
(Zimm.) Upper-transom. Troisiöme dpart 
»i. — O-saum in. (einer Säule) (Bank.) Up- 
yer-cincture. Ceinture /. du haut. — O- 
schaffner tu. (Eisenb.) lipper-guard. Ccn- 
ducteur m. en chef deconvoi. — O-schen- 
kel m. (Bauw.) Top-rail. Traverse /. su- 
pdrieurc. -- O-schiff »i. (Seew.) Sieh 
Obenwerk. — O-schwelle /. 1 ) eines 
Bocks etc. (Wasserb., Zimm.) Capping- 
pitce , head-beam , ridge-piece , top-beam. 
Quille /., chape /., chapeau m., lisse /. — 
2) 0- /. einer Fachwand, 8aumsch welle/. 
(Zimm.) Brest-summer, bressummtr, sum- 

x tner. Sommier m. — O-sprung w. (Web.) 
Sieh Oberfach. — O-stempel nt. 
(Schmied., Schloss.) Upper-die. Etampe 
/. supdrieure. — O-theil m. 1) eines Edel- 
steins (Juwel.) Sieh Oberkörper. — 2) 
0- m. des GesenkB (Techn.) Sieh Obe r ge - 
sonk. — 3) 0- n., der Bockdecke (Sattl.) 
Seat of a hammer-cloth. Dessus m. d’une 
housse de carrosse. — O-thor ii., Fluthth- 
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einer Schleuse (Wasserb.) Head-gate, '• 
ßood-gate , water-gate , crown- gate. Porte 
/. d’amont, porte /. de tete. — O-tritt m„ j 
Tümlerm. eines Webstuhls (Web. )Couper. j 
Bricoteau m M abricoteau »«.de l'dquipage ' 
d’un metier a tisser. — O-wardein in. | 
I Münzw. ) Assay - master , chief tcarden. 
Essayeur m. en chef. — O-waaser n. einer 
Schleuse. Upper-pond. Biez m. ou bief in. 
supörieur. — O-weitschenkel »»., Flügel- 
weite /. eines Fensterflügels. Top-rail of 
valve. Traverse /. sup^rieure d’un bat- } 
tant. — O-werk n. (Seew.) Sieh Oben- 
w e rk. 

Objectiv «.,0-glas». eines Fernrohrs (Opt.) i 
Object- glass. Verre m. objectif, objec- 
tif in. 

Oblate/. Wafer. Oublie/. 

Obligation /., Verschreibung /. (Hdlw. ) ; 
Bond. Obligation /. 

Obmann m. (Hdlw.) Umpire. Tiers -arbi- 
tre m. sur-arbitre m. 

Obsidian in. ( Miner. ) Obsidian. Obsi- 
dienne /. 

Obst n. , Früchte pl. Fruit. Fruits in. pl. 

Obstmus, sieh Mus. — O-wein »»., 
Fruchtw- in. Fruit-wine (domestic icine). 
Vin m. de fruits. 

Ochras m., Pottaschenfluss m. ( C'hem. ) 
Black saltf melted ashes pl. Salin in., cas- 
soudes f. pl., casottes /. pl. 

Ochsenauge n. 1) (Bauw.) BulVs eye, ox- 
eye dormer-window. Lucarne /. a oeil de 
boeuf. — 2) 0- n. eines Mondglases (Glas- 
m.) BulVseye, bullion. Boudine /. , oeil 
m. de boeuf, noyau m. central. — O-galle 
/., Rindsg- /. Ox-gall. Fiel m. de boeuf. 

Ochsenhorn n. (Bauw.) Vaulting wilh one j 
long and one short impost. Voüte /. en 1 
eorne de boeuf. — O-ziemer in. Bull y s 
'ptzzle. Nerf m. de boeuf. — O-zunge /. 1) 
Sieh Pl att zi egel. — 2) 0- /., Stichspa- 
ten m., Stecheisen n. (Minirk.) Bush- pick. : 
Langue /. de boeuf. — O-zunge /., Rindsz- 
Beef-tong. Langue /. de boeuf. 

Ocker »«.(Miner.) Sieh Gel berde. — Gel- 
ber 0- m.. Gelber Eiseno- m. Yellow ochre , 
yellow iron-ochre, yellow iron-orc, moun- . 
tain-yellow. Ocre /. jaune , jaune m. de j 
montagne, terre /. jaune, limonite in. J 

Octavformat n. (Buchdr. ) Octavo. ln-' 
octavo m. 

Ocularn., O-glas n. eines Fernrohrs etc. 
(Phys.) Eye-glass, eye-lens. Verre in. ocu- ! 
laire, oculaire m. 

Odermennig »«. , Steinwurz /. (Bot.) Agri- I 
inony, liver-wort. Agrimoine /. officinale. ! 

Ofen m. 1 ) Stubeno- m. ( Bauw. ) Stove. I 


Poele m. — Thönerner 0- m. Stove müde 
of clay, stove inade of tilesor bricks. Poele 
in. de terro. — Gusseiserner 0- m. Cast- 
iron stove. Poele m. de foute. — 2) 0- in. 
zum Backen von Brot etc. (Bäck.) Oven. 
Four m. — ;i) 0- in. zum Brennen von Kalk 
etc. Kiln. Four m. — 4) 0- in., tragbarer 
(Chem.) Portable air-fumacc. Fourneau 
»«..portatif. — 5) 0- m. eines Dampfkes- 
sels (Dampl'm.) Furnace of « boiler. Four- 
neau m. — 6) 0- m. zum Fritten der Ma- 
terialien (Glasm.) Arch, calcur. Arche/. 
— 7) 0- m. (Metall.) Furnace . Fourneau 

m. t four m. — O-auge w. Eye. fivent in. 
de fourneau. — 0- brach m. , Gicht- 
schwamm m. , Tutia /. Tutia, fnrnace- 
cadmia , furnace-calamine. Cadmie /., ca- 
lamine/. de fourneau, tuthie /.(Belg.:) 
kiess /. — O-coke in. (/.). Oven-cokc. 
Coke in. de four. — O-fnrm /. Twycr. 
Tuyere /. — O-frischorei /. Puddhng. 
Puddlage m. — O-gabel /. Oven- rake. 
Fourgon in. — O-gang m., Gang m. Work- 
ing. Marche /. — O-geräthe n ., Kaming- 

n. Fire-irons pl. Garniture /. de feu. 

Ofengicht /. (Metall.) Sieh Gicht. — 0- 

hölle /. , O-nische /. , Hölle /. , Helle /. 
(Bauw.) Chimney-corner. Ruelle /. — 0- 
kachel /. Dntch-tile. C’arreau m. ä pofde. 

Ofenklappe /. (eines Zimmerofens). Dam- 
per. Clef /. d’untuyaude poele. — O-loch 
n. (Metall.) Furnace - hole. Embrasure /. 
de fourneau. — O-sau /. , Sau /. Bear. 
Loup in., renard m. — O-schachtm. Shaft 
of a furnace. Cuve /. du fourneau, puits 
in., vide m. — O-sctiieber »»., Register »?. 
Dumper. Registre in. d’un fourneau. — 0- 
schirm m., in einem Zimmer. Screen for 
a stove , ßre-screen. Ecran m. — O-ver- 
cokung /. Coking in close ovens. G’arbo- 
nisation /. de la iiouillo daus des fours. 

Ofenwisch in., Lochkehrer in. (Bäck.) Sco- 
vcl, inalkin. Ecouvillon m. — O-ziegel in. 
(Ziegl.) Fire-brick, kiln-brick. Brique J. 
röfractaire, brique /. blanche. 

Oeffner m. der Baumwolle (Spinn.) Sieh 
Wolf. — Oe- m., Scheidekamm m., Riet- 
k- m. (Web.) Separator, ravel. Peigne in. 
de pliage, räteau in. , rätelier m. , va- 
teau in. 

Oeffnung /. 1) Mündung /. an einem Ge- 
fässe. Orifice , openiny , hole. Oriflce m., 
entree /., ouverture /. — 2) 0-/. in einer 
Mauer (Fensteröffnung, Thüröffnung) 
(Bauw.) Aperture , day , light. Jour m., 
ouverture /. 

Ohr n. 1) eines Beils. Sieh Oehr. — 2) 0- 
O-kappe /. (Bauw.) Sieh Kappe 2. — 
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3) 0- n. , Eckkropf m. an Gewäudgliedern i 
(Baut.) Kar. Oreillon »>»., orillon tn., eros- 
satte /. 

Oebr >i. 1) (Techn.) Sieh An ge. — 2) 0- 1 
Oese /. eines Bolzens. Sieh Sc h 1 ie s - ; 
sen ritze. — 3) 0- n. eines Knopfes 
(Knopfm.) Shntik. Attache /. , queue /. 
d’un bonton ddcoupd. — 4)0- n. einerNa- 
del, Nadelöhr n. Eye. Ocil tn . , trou i/»., 
chas m. — 3) 0- ». , Hanbe /. einer Axt, 
eines Beils. Eye. Donille /., oeil tn. d'une 
cognde ou d'une hache. — 0-furche /. 

I Näihnadl.) Channel for tlie eye. Enrue f. 

Ohrgehänge n. pl., Ö-ringe m. pl. ( Juw.) 
Pendants , ear-rings. Pendants m. pl. et 
boucles /. pl. d’oreille. — 0-joch n. } 0- 
rahmen tn. (bei der Auszimmernng eines 
Schachtes) (Bergb.) Top-frame,top shaft- 
frame. C'adre tn. ä oreilles. 

Oekonomiehof m. ( Landw. ) Base -court. 
Basse-cour /. 

Oktaeder «. ( Geom. Miner. ) Odaedron, 
octahedron. Octaödre m. 

Oel »i. iTechn.) Oil. Iluile/. — Aetheri- 
sches 0- ti . , Flüchtiges 0- n. Essential 
oil, rolatile oil. Huile /. volatile. — Fet- 
tes 0- ti. Fat oil. Huile /. grasse. — 
Trocknendes 0- n. Erging oil. Huile /. 
(grasse) siccative. — O-anstrich tn . , 0- 
farbena- tn. (Bauw.) Painting in oil, co- 
louring in oil. Peinturage tn. ä l'huile, 
remis m. d’huile. — Besandeter 0- m. 
Painting in oil streieed or er teith sand. 
Peinturage m. au sable. — 0- tn. ohne 
Lackirung in.. Matter 0- m. Flatling. Ver- 
nis m. d'huiln sanspoli. — O-bad n. (Che- 
m.) Oil-bath. Bain in. d’huile. — O-baum- 
holz n., Ollrenh- n. (Bot.) Olivc-tree-tcood. 
Bois tn. d'olirier. — O-büchse /. (Locom.) 
Oil-cup. Godet tn. graisseur. — O-büchse 
/. mit Heberdocht. Syphan-cup. Boite/. j 
ü huile pour möche ä siphon. — O-drass 
tn., O-satz m., Brass tn. Oil-foot, oil-dregs. 
Fdces /.jpi.d’huile.— Olein, sieh Oe 1 stoff. 

Oelen v. a. , Schmieren i>. a. (Techn.) To 
oil, to lubricate. Huiler, lubrifler. 

Oelfarbe/. (Mal.) Oil-colour. Coulenr/. ä 
l'huile. — O-flrniss m.. Lelnölf- tn., Fet- 
ter Firniss tn. (.Mal.) Oil-vamish, boiled 
oil, drying oil, dry oil. Vernis tn. gras, 
remis m. ä l'huile, huile /. litliargirde. 

Oelgrund m. (Mal.) Oü-primina. Impres- ; 
sion /. ä l'huile. — O-haut /. (Perg.) Sieh 
Kechenhaut. 

Olive /. (Schloss.) Knob {handle). Bouton 
tn., bouton m. en olive, olive f. 

Olivenerz «., Olivenit in. (Miner.) Olive- ; 
tute, arseniate of copper. Cuivro tn. ars d- | 


niatd en octaödres aigus , pharmacochal- 
cite tn. — O-öl n. , Banmöl tt. Olive-oil. 
Huile /. d'olive. 

Olivin in., Chrysolith tn. (Miner.) Chryso- 
litc. oliv ine. Pdridot m., olivine /. , Chry- 
solithe /. — O-fels »i.. Lherzolith in. (Ge- 
ogn.) Lhftzolite. Lherzolithe/. 

Oelkännchen n. Oil - cup. Godet m. ä 
l’huile, pot m. ä l'hnile. — O-kuchenbre- 
eher m. (Ackerb.) Oil -cake - breaker or 
-bruiser. Concasseur tn. de tourteanx. — 
O-lade/., O-kniepresse f. Oil-press, stam- 
per-press. Harnard tn. .— O-leder n. (Sä- 
mischg.) Oil-leather, shamoy -leather. 
Cuir tn. cliamoisd , peau f. cliamoisde ou 
ä la chamois. — O-malerei /. (Mal.) Paint- 
ing in oil, oil -painting. Peinture /. ä 
l’huile. — O-mühle /. Oil-mill. Moulin tn. 
ä huile, huilerie/. — Q-papier n. Oiled 
paper. Papier m. huild. — O-rückstand tn. 
Residuum of oil. Rdsidn m. d'huile. — 0* 
saat /., O-sämereien /. pl. (Bot.) Crushing 
seed. Graiues /. pl. oldagineuses. — 0- 
säure f. (Chern.) Oleic acid. Acide tn. 
oldique. — O-seife f. (Seifens.) Oil-soap. 
Savon m. d’huile. — Weisse 0 •/. White 
soap. castille-soap , table-soap. Savon tn. 
blanc, savon m. ä table. — O-stein tn., 0- 
wetzst- tn. (Techn.) Oil-stone, grindePs 
oil-stone. Pierre /. ä l'huile , queue f. ä 
l’huile, pierre /. ärepasser. — O-stoff n., 
Olein n. Oleine. Oldine/. — O-süss «., 
Glycerin n. (Chem.) Glycerine. Glycdrine 
/. — O-trester n. pl . , O-trostern /. pl. 
Marc, oil-graves pl. Grignons tn. pl. — 0- 
vergoldung /. (Vergold.) Gilding in oil, 
oil-gilding. Ilorure /. ä l’huile. — Polirto 
0- /. Oil-gilding , tcliich t's varnished and 
polished. Dorure /. ä l'huile vemie-polie 
des dquipages, etc. 

Onyx tn. (Miner.) Onyx. Onyx /. (chalcd- 
doino /.). 

Oolith in., Oolithenkalk »i., Roggenstein nt. 

(Geogn.) Oolite. Oolithe m. } chaux J. car- 
bonatde compacte globuliformo. 

Opal hi. (Miner.) Opal. Opale/., quartzt». 
rdsinite opalin. — Edler 0- tn., Edelo- m. 
Predous Opal, noble opal. Opale /. irisde 
ou noble. — Gemeiner 0- tu. Common 
opal. Quartz tn. rdsinite commun, opule /. 
commune. — Orientalischer 0- m . , Feu- 
ero- m. Fire-opal , girasol. Girasol tn. 

Opalisiren r. n. To opalizt. Opnliser. 

Opaljaspis m . . Jaspopal im., Elsenopal tn. 
(Miner.) Ferruginous opal, opal-jasper. 
Opale f. ferrugineuse. 

Operationsstuhl tn. Chair of Operation. 
Chaise /. ä opdration. 



Operment 2 

Operment n. , Auripigment Rauschgelb 

«. (Miner, u. Chem.J Orpiment , yelloic 
orpimeiit. Orpiment m. , arsenic m. sul- 
furd jaune. 

Operngucker in. pl. , O-gl&ser n. pl. (Opt.) 
Optron. Lorgnettes/. pl. et jumelles/. pl. 
de thdätre. 

Opium n. (Bot.) Opium. Opium m. 

Ophitm., Serpentin m. (Miner.) Serpen- 
tine, marmolite. Serpentine/., talc m. 
steatite. 

Opodeldoc in. (Apoth.) Opodeldoc. Lini- 
ment m. savonncux, opodeidocli in. 

Orangemennig m. , Englischer Menuig m. 
(Mal.) Orange-mine. Minium m. orange, 
minium m. anglais. 

Orangenblüthen /. pl. ( Bot. ) Orange- 
floirers. i'leurs /. pl. d’oranger. — O-blü- 
thenwasser n. Orange-icater. Eau /. de 
fleurs d’oranger. — 0-mohl n. Orange- 
poirder. I’oudre /. d'oranges. — O-öl n. 
OH of oranges. Huile /. d’oranges. — 
O-schalo /. Orange- ptel. Ecorce /. 
d'oranges. 

Orangezinnfarbe /. (Zeugdr. ) Spirit-orange. 
Couleur /. d’orange ä sei d'dt&in. 

Orchester n. Sieh M u s i k e rb Q h ue. 

Ordensbänder n. pl. (Bandfabr.) Itibbons 
pl. fnr Orders of knighthood. Cordons m. 
pl. d’ordre. — O-decoration f. Badge of 
an ordre. Ddcoration/. d’ordre. 

Ordre, sieb Auftrag. 

Organsinseide /. , Organsin m . , Orsoyseide 
/. , Kettens- /. (Seide.) Organtine. Or- 
gansin m. 

Orgel /. (Orgelb.) Organ. Orgue m., 
orgues /. pl. — Tragbare 0- /., Positiv n., 
Portativ n. Regal, portable organ. Orgne 
m. portatif, orgues /. pl. portatives. — 
O-bühne/. , O-chor n. (Bauk.) Organ-loft. 
Tribüne/, d’orgue. — O-gehäuse n. Or- 
gnn-cuse. Buffet m., cabinet m. d’orgues. 

Orgelpfeife/. (Orgelb.) Organ-pipc. Tuyau 
m. d’orgue. — O-zug in. Sieh R egi s te r. 

Orientiren r. er., den Messtisch (Feldm.) To 
set right. Orienter. 

Orientlrung /. einer Kirche. Sieh 0- 
st u ng. 

Orlean nt. (Färb.) Annotto , anoto. Rocou 
m., roucou m., ronkou m., anotto m. 

Ornament <»., Verzierung/. (Bank.) Orna- 
ment, dress, ornature. Ornement m. 

Ornamentik/., Verzierungskunst/. Orna- 
mentics pl. , decorating art. Art m. orne- 
mentaire. 

Ornamontirung/., Vertheilnng/. der Ver- 
zierungen. Oinamentation,dressing. Or- 
uemeutation /. 


9 Osemumleise». 


Orseille /. (Färb.) Archil. Orseille /. — 0- 
teig ui. Archilla in paste. Pate /. d’or- 
seille. 

Ort n. i) Peldo- ». , O-stoss tu. eines Stol- 
■ lens, einer Strecke (Bergb.) Hcad or end 
of the gallery. Lieu m.de travail dans une 

f alerie, fona in., front m. d’une galerie. — 
) 0- n. (kurzer Querschlag) (Bergb.) Hol- 
ing. Petite galerie /. — 3) 0- m., Ortung 
/., Querschlag m. Arch, cross-cut. Tail- 
lement m. (Belg. :) galerie /. ä travers- 
blanc, galerie /. travers. — Ö-bret n. (Mi- 
nirk.) Sieh Stirnschild. — O-dlele /. 
Sieh Schwarte. 

Oertersäge/. (Tischl. Zimm.) Continental 
frame-saie, framed tehip-saw, great span- 
satc. Scie /. ä debiter, scie /. montee ä 
ddbiter. 

Ortfach Balkenf- n. zunächst der Mauer 
(Bauw.) Tail-bay. Travdo /. contigud an 
mor. 

Orthit in. (Miner.) Allanite.orthite. Cdrine 
/., allanite /., orthite /., edriura m. oxydd 
siliceux noir. 

Orthoklas in., Feldspath ro. (Miner.) Or- 
thoklase, felspar. Orthose in., feldspath m. 
Ortscheit n., Zugsch- n. (Fuhrw.) Stein gle- 
tree, sieing-tree. Patonnierm. — O-scheit- 
haken m. Sicingle-tree-hook, middle hook. 
Crochet m.do voldo. — 0-schicht/.(Dach- 
d.) Sieh Bordschich t. — O-steln in., 
Anfangsst- in. neben der Gosse ( Pflast. ) 
Secorul chcek-stone. Contre-jumelle /. 
Ortstoss in. 1) (Bergb.) Sieb 0 rt. — 2j 0- 
m. beim Tunnelbau. Heading , hcad. 
Lieu m. de travail. 

Ortung/. (Bergb.) Sieb Ort. 3. 

Ortverzng m. (Minirk. ) Sieh Stirn- 
schild. — O-ziegel m. (Dachd.) Tile for 
the borders. Tnile /. gironnee. 

Osciilation /., Schwingung /. (Mech.) Os- 
cillation, swinging. Osciilation /. , excur- 
sion /. 

Oscilllren r.n.. Hin und her schwingen 
r. Schwingen r.n. (Mech.) To oscillate, 
to tibraic. Osciller, vibrer. 

Oese /. 1) Sieh Sch liesshaken nnd 
Auge. — 2) 0- /. , Schleife /., Schlinge /. 
eines Taus (Pont, etc.) Loop, bend, eye 
of a ropc. Ganse /., anneau in., oeil m. — 
3) 0- /. , Knmmetfederö- f. (Sattl.) Loop 
[eye). Anueau m., oeil m. des attelles. —4) 
0-/., Ring M. von Metall (Techn.) Ring, 
loop, band, link, hoop. Anneau in. — 5) 
0-n /. pl. (der Gabeldeichsel) (Wagn.) 
Rreechin g-irons pl. Anneaux ni.pl. 
Osemundeisen n. , Eisen n. , schwedisches 
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Oseimuulofen 



(Metall.) Stcedish bar - iron. Fer m. de 
Suöde. 

Osemundofen, Osmundofen m.. Bauerno- m. 

(Metall.) Osmuttd-furnace. Fourneau m. 
,‘i Osmund. 

Osemundschmiedo. Osmundschmiede/. (Me- 
tall. ) Osmund fining forge. Afflnage m.n Os- 
mund. 

Oesenblatt . Maul tt. (Fuhrw.) Tongue. 
Mufle tn., lunette /. de bout de flöche. 

Oesenblätter n. pl. einer Formflasche 
(Giess.) Lips pl., finngts pl . , flanches pl., 
cotter-plates pl. Paquets tn. pl. , plaques 
/. pl. ä oreilles porcdes. 

Oesentheil tn. eines Thürbands. SiehLap- 
pen. 

Osmium-Iridium n. , Iridosmin «., Osmlri- 
dium u. (Miner.) Osmium - Iridium , iri - 
dosmine , iridosmium. Osmiure tn. d'iri- 
dium, iridosmine /. 

Osterei Mandorla/. (Orn.) Yesica piscis, 
mandorla. Ovale m. divin, amande /. 
mystique. 

Osterluzeihraut tt., O-wurzel /. (Bot.) 
Birthtcort-leares and root. Herbe /. et 
racine /. d’ostroloche. 

Ostung /. , Orientirung /. einer Kirche 
(Bauk.) Orientation , eastering. Orienta- 
tion /. 

Otterfell tt. (Pelzw.) Otter' s hair. Peau /. 
de loutre. 


[ Oval nrlj. Oral. Ovale. — O-drehbank /. 

I (l)rechsl.) Oval lathr.. Tour tu. il ovale. ; 
Ovalzirkel m. . Ellipsenz- m. (Tischl. Knf. 

I Zeichn.) Oral compasees pl. Compas m. ä 
ovale, compas tn. a ellipse. 

Overlop in. (Seew.) Sieh Oberlauf. 
Oxalsäure /. , Sauerkleesäure /. (Chem.) 

' Oxalic acid. Acide m. oxalique. 

Oxford- Thon m. (Geogn. ) Oxford - clay. 
Marne /. argileuse oxfordienne , argile/. 
de Dives. 

Oxhoft n. Hogshead. Barrique /. 

Oxyd »i. (Chem.) Oxyd, oxide. Oxyde m., 

| oxide m. — Das sauerstoffreichste 0- n. 
j (unter mehreren Oxyden eines Körpers). 

: Peroxyd. Peroxyde m. 

Oxydation /. (Chem.) Oxydation. Oxyda- 
! tion /. 

Oxydationsflamme /. (Chem. Prob.) Oxy- 
dation-ßame, oxydiiiny-flame, outerflame. 
Feu m. d'oxydatiou. 

Oxydiren v. a. (Chem.) To oxydate. Oxyder. 
Oxyd-Oxydul ti. (Chem.) .1 combinalion of 
protoxyd and oxyd. Combinaison /. de 
l protox’yde et de sesquioxyde. 

Oxydul n. Protoxyd. Protoxyde m. 
Ozokerit tn., Erdwachs ». (Miner.) Ozokt- 
rite. Ozokdrite m. 

Ozon m. (Chem.) Ozone. Ozone tn. 
0zonsaner8toff tn. (Chem.) Ozoned oxygen. 
Oxygöne m. ozonisd. 


P 


Paaren r. die Speichen (Wagn.) Topair 
spokes. Acconpler les rais. 

Paarung/, der Speichen (Wagn.) Setting 
in pairs. Accouplement m. des rais d'une 
voiture. 

Pachtgut tt. , Meierei/. Farm. Ferme/., 
mdtairie /. — P-hof tu., Meierh-m. Farm- 
yard. Cour /. d'une ferme, cour /. rurale. 

Pack tt. 1) Wickel tn. (Spinn.) Lap. Nappe 
/. de coton de 30 pieds. — 2) P- tn. (100 
Strähne Flachsgarn). ( Packet of linrn [i. 
e. yarn equal to (i butidles or Wes] ). Pa- 
qnet m. (de til de lin). — 3) P- m. unech- 
tes Blattgold (Vergold.) One hundred ein d j 
twentybooksllivrets)ofleaf-brn$8. Oizaine | 
/. d’or faux en feuilles. — -1) P-n. aus Ei- 
senahfällen. Sieh P a ket. — 5)P-m., Paket 
n. von Reisholz. Fagot, faggot , bvndle of j 
ico ad. Paqnetm., täiscean m. do menu 
boiB. — 6) P- m. (Hdlw.) Pack, bag. Bai- ! 
tot m. 

Packerlohn, sieb Emballage. 


Packet n. 1) (Metall.) Sieh Paket". — 2) 
P • n. (Hdlw.) Parcel. Paquet m. 

Packen t>. a., in Fässer, Eintonnen v. a. 
(Techn.) To barrel up, to tun. Embaril- 
ler, enfutailler. 

Packfass n. Dry cask. Boncaut m. — P- 
fong n. (Metall.) Pak-fong. l’ak-fong tn. 

Packhof m. Bonde d, King’s , Queen' s teare- 
house. Entrepöt /. , Magasin m. do la 
douane. — P-kissen tt. (Sattl.) Pad. Cone- 
sinet m. de Charge. — P-lack m. Pacl- 
trax. Cire /. ä Pemballage. — P-Iage /. 
(Strassenb.) Orarel-packing , foundation , 
bottoming. Encaissc ment m., blocage tn. 

Packleiuwand /. , P-tuchn., P-lelnen n. 
(Web.) Packing-cloth, pack-cloth. Toile /. 
d'emballage. — P-nadel /. l|(Hdlw.) 
Packing-needle. Aiguille /. d'emballage. 
— 2) P -/. , Schneidenadel /. (Sattl.) Co 1 - 
lar-needle. Aiguille /. ä rdguiller, carrc- 
let m. — P-papier tt. Packin g-paper. Pa- 
pier tn. d'emballage. — P-presse /., Bön- 
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delp-/., Garnp- /. (Spinn.) Bundk-press , 
bundling-press. Presse/. ä empaqueter. 
Packsattel in. Pack - saddle. Bat m. de 
cheval on de bete de somme. — P-stock 

m. Packing-stick , teoolding-slick , woolder. 
l’heville /. ä tourniquet. — P-tuch n. 
Packing-cloth , pack-cloth. Baline /. 

Packung/. (Masch.) Sieh Liderung. 
Packungsbolsen m.. Stopfbiichsenschranbe 
/. (Dampfm.) Packing-bolt. Boulou m. de 
serrage. 

Packwagen in. 1 ) Passagiergepäckw- m. 

(Eisonb.) Luggage-tan , passntgers lug- 
agt-enn , baggage-uaggon. Wagon m. ä 
agages. — 2) P- m. , Gepäckw- m . , Be- 
deckter Güterw- m. Baggage-wagon, van. 
Fourgon m. 

Päden Wurzel. sieh Qneckenwurzel. 
Pagnment n. ( M unzw.) Billon of silver. 
Melange tu., alliage in. 

Paginirung/. (Buchdr.) Paging. Pagina- 
tion /. 

Pagodit m. (Miner.) Sieh Agalmato- 
1 i t h. 

Pahth&nf in. fSpinn . ) Sie h Judhauf. 
Paket n„ Packet n.,Paq net n. I) Sieh Bün- 
del. — 2) P- n. (Metall.) Pik. faggot. Pa- 
quet in. — P- n. von Stürzen , Bange /. 
iBlechfabr.) Pile. Trousse /. — P- 
Pack n. ans Eisenabfallen(Walzw.) Pagot, 
faggot of old iron. Fagot m . , raraasse /. 
de tnitraille. — P- n. von Stahl, Zange f: 
Fagot of steil. Fagot m. d'aeier. — P-boot 

n. , P-achiff n. (Seew.) Packet-boat, packet- 
ship, packet. Paquebot m. 

Paketiren v. a. (Metall.) To pile. Mettre en 
paquets. 

Paketirnng /. (Metall.) Piling. Mise /. en 
paquets. 

Paketsetzer m., Stücks- nt. (Buchdr.) Com- 
positor of the companionship. Paquetier 
in., pideier m. 

Pakoshaar n. (Spinn.) Alpaco. Alpaga »«., 
poil m. d'Alpaga, poils in. />!. de paco. 
Palast m. (Palas n. m. , Pfalz /.). Palace. 
Palais m. 

Palästinaschrift /. , Doppelcicero /. , D- 
mittel /. (Buchdr.) Tuo-line pica . Pa- 
lest! ne /. 

Palatine/. Tippet. Palatine /. 
Palesterbogen m. einerDrehbank (Drechsl.) 

Bote. Are ni. d'un tour. 

Palette /. , Farbenbretchen n. (Mal.) Bal- 
let. Palette /. 

Palisanderholz n. I) Yiolel uood . purpled 
i cood, palijcander- uood. Itois m. violet, 
palissandre ou palixandre m., bois m. 
amarante. — 2) P- n. , Jacarandaholz w. 


Rose-icood, jacarftnda-tcood. Jacaranda 
m., palissandre m. 

Palissade /. ( Befest. ) Palisade. Palis- 
sade /. 

Palissadiren c. a., Terpalissadiren r. a. 

(Befest.) To palisade, to dose br Sur- 
round with palisade s. Palissader. . 
Palisaadirung./., Palissadenlinie /. , P-werk 
w. (Befest.) Palisading, rote or litte of pa- 
lisades, stockade - toork. Palissade- 
ment m. 

Palladium n. (Miner.) Palladium. Palla- 
dium m. 

Pallaach m. , Kürassiersäbel in. (Kriegsw.) 
Straight cut-and-thrvst stcord. Sabre m. 
de grosse cavalerie, sabre m. ä lame droite 
et longue. 

Pallier m.. Palllerer m. (Maur. Zimm.) 
Sieh Au gl er. 

Palm nt., Palme/., Handbreite /. (*|j Fass). 
Palm, hand’s-breadth. Palme /. (paume 
/.). — P-blätterhnt n. Hat of palm-lt aus. 
Cliapean in. de palmier. — P-butter /. 
(Bot.) Butter of galant. Beurre /. de 
palme. 

Palme /., Spanne /. (% Fuss). Palm, span. 
Empan m. 

Palmenstärke/., Sago m. Sago. Sagouni. 
Palmette /., P-blatt «., P-zweig m. (Bank. 
Om.) Palm-lcaf. Palmette/. — P-holz 
«. (Bot.) Palm-irood. Bois m. de pal- 
mier. 

Palmitinkerze/. (Lichtz.) Palmitin-candle. 
Bougie /. palmitique. — P-kern *». (Bot.) 
Kernel Of palm-nut. Noyau nt. de noix 
de palme. — P-nuss /. Palm-nut. Noix 
/. de palme. — P-öl n. (Chern.) Palm-oil. 
Huile /. de palme. — P-ölseife /. (Seife.) 
Palm-soap. Savon m. do palme. 

Pamphlet n. , FIngblatt n. , F-schrift /. 
(Buchdr.) Pamphlet, fugitive piect. Pam- 
phlet m., feuille/. volante. 

Paneel «. , Füllung /. einer Thüre etc. 

(Tischl.) Panel. Panneau m. 

Panicum italienische Hirse/. (Bot.) 
Italian millet. Panicum m. 

Panse /., Tasse /., Banse /., Barn m. (Bau- 
w.) Barn. Las m., lassiöre /. 

Pausier«., P-zeug «. (Müll.) Lift. Appa- 
reil m. d'une grande roue ä volet fqu’on 
peut dlever ou baisser). — P-gerinne n. 
Lift icater-course. Auge /. ä dlever ou ä 
baisser. — P-rad n. Lift water - nhecl, 
large uttdershot - trheel. Grande rone /. ä 
volets (qu’on peutdlever on baisser). — P- 
stock >»., Stellbolz n. des Pansters. Stip- 
porter of a large undershol-tched. Sou- 
pente /.; * 
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Parallel. 


Pantoffel/. (Schuhni.) Slipper. Pantoufle/. 
Pantoffelholz «. 1) Kork m. Cork. Liöge in. 
— 2) P- n. zum Pantoffeln des Leders. 
Paumelle of cork. Plaque /. de li£ge appli- 
qude sous une paumelle de bois blano. 
Pantoffeln v. a., Aufkrausen v. a., den Ma- 
roquin (Zuriebt.) To raise the grain liglitly 
tcith the paumelle of cork. Helever le grain 
par la paumelle de li(fge. 

Pantograph m. , Storchschnabel m. ( Zei- 
chenk.) Pantograph, pantograph. Pauto- 
graphe m., singe in. 

Pqntsohmaschine f. Sieh Prätschma- 
schine. 

Panzerfregatte /. (Seew.) Armour-cased or 
iron-plated frigate. Fregate f. cuirassde. 
Panzerschiff n. (Seew.) "Armour-cased or 
armour-plated vessel. Navire m. cuirassd. 
Päonien* (Pfingstrosen) blumen /. pl., 
P-samen m., P-wurzel /. (Bot.) Peony- 
' floioers , seed , root. Fleurs /. pl., semence 
/. et racine f. de pivoine. 

Papageygrün n. Parrot-green. Yert m. de 
perroquet. 

Papier n. (Pap.) Paper. Papier m. — Be- 
drucktes P- n . Paper printed in colaur. 
Papier m. colord ä la plancbe. — Geripp- 
tes P- n. Laid paper. Papier in. vergö, 
papier in. ä vergeure, papier m. vergeurö. | 
— Halbgeleimtes P- n. Half-sizcd paper. 
Papier m. mi-colld. — P- n. , liniirtes. 
Lined paper. Papier m. rdglö. — P* n., li- 
thographirtes (Lith.) Papier drawn on 
stone. Papier m. lithographid. — Marmo- 
rirtes P- n . , Buntes Marmorp- n., Türki- 
sches P* n. Marbled paper. Papier m. 
rnarbrd. — P- ohne Ende. Sieh Maschi- 
nonpapier. — P-hild n. (Phot. Talboty- 
pie.) Calotype. Epreuve/. sur papier. 
Papierbogen m. Sieh Bogen Papier. 
Papiere /. pl., Briefe m. pl ., Briefschaften 
pl. (Hdlw.) Papers , writings. Papiers m. 
pl. dcrits. 

Papiergeld n. Puper-money. Papier-raon- 
naie. — P-höhe /., Schrifth- /. (Buchdr.) 
Hcight of letters. Hauteur /. en papier. 
Papierkohle /. , Blätterk- /. (Geogn.) Pa- 
per-coal , papyraceous lignite. Houille /. 
papyracäe. 

Papier-mache n. , P-teig in. (Pap.) Paper 
machee. Papier m. niäcliö. — P-maschine 
/. Papcr-machine. iMachine /. ä papier. 
Papiermühle/. Paper-mill. Moulin m. ä 
papier. — P-pergament n. Sieh Perga- 
mentpapier 2. — P-schneidmaschine 
/. (Pap.) Paper cutting-machine. Machine 
/. ä couper, coupeuse /. — P-stramin m. 
Punched card-paper for embroidery. Car- 


ton m. ä broder. — P-streifen in. Slip of 
paper. Bande /. de papier. — P-tapete 
/. Painted paper for rooms. Papier m. 
peint, papier in. de tenture ou de ta- 
pisserie, papier -tenture in. — P- walze 
/. für Walzenmangen oder Gaufririna- 
schinen. Paper-roller. Cylindre m. en pa- 
pier. — P-zeichen n. , Zeichen n. (Zahl 
von 25Ü Bogen) (Buchdr.) Token. Marque 
/., corne /.de papier. — P-zeug n. Sieh 
Zeug. 

Papparbeit /. (Buchb.) VTorfc in puste, 
paste-tcork. Cartonuage in., cartonnerie 
/. , ouvrage in. de carton. — P-band m. 
Book in bds. {i.e.in boards). Reliure /. en 
carton, livre in. reli£ en carton. 

Pappe /. ( Pap . ) Paste-board,board. C’arton 
in. — Elastische P- /. Elustic-board. Carton 
in. ölastique. — Geformte P-/. Mill-board. 
Carton in. de moulage. — Geleimte P- /. 
Puste-board. Carton in. de Collage. 

Pappelholz n. Poplar. Bois (m.) du peu- 
plier. 

Pappen /. pl. (Web.) Cards pl. Car- 
tons in. pl. — P- v. a. (Buchb. etc.) To 
paste , topaste on, to paste up. Coller. 

Pappendeckel in. (Pap.) Sieh Pappe. — P- 
deckelmacher in., P-macher m. Paste- 
board maker. Cartonnier in. , cartonneur 

m. — P-schlagmaschine /., Kartenlochm- 
/. (Web.) Punching-machine. Machine/, 
a piqucr. 

Pappmassewaaren /. pl. Works in paste. 
Ouvrages in. pl. en carton-päte. — P-mes- 
ser n. , Schnitzer in. (Buchb.) Paste- 
knife. Poipte/. , couteau in. ä rabaisser. 

Pappwaaren /. pl. (Buchb.) Pastboard 
goods pl. Cartonnerie /. , ouvrages m. pl. 
en carton. 

Paquet n. Sieh Paket. 

Paradies n. , äussere Kirchenvorhalle /., 
Büsserv- /. , Perwisch ( Bank. ) Parvis 
[pervys). Parvis in. — P-apfel in. (Bot.) 
Banana. Pomme /. de paradis. — P-holz 

n. Aloe-wood. Bois m. d’aloös. — Edles 
P- n. Calambac. Calarabac, -ba , bouc ou 
-part m. — P-holz ; sieh Adlerholz. — 
P-körner, sieh Guineakörner. 

Paraffin n. (Chem.) Paraffine. Paraffine /. 

Parafflfilicht n. , P-kerze /. Paraffine- 
candle. Bougie /. de paraffine. 

Paragon /. (Buchdr.) Parungon. Petit- 
paragon in. 

Paragraph in., Paragraphenzeichen n. (§ ) 

(Buchdr.) Paragraph. Paragraph e in. 

Paragnay-Thee m. South-sea tea. Thdw». 
du Paraguay. 

Parallel adj. (Geom.) Parallel. Parallele. 


Paralleldrehbank 


2S3 


Pastinak Wurzel 


Paralleldrehbank /. , Cylinderd- f. , Dreh- 
maschine /. (Drechsl.) Slide-lalhe. Tour 
m. parallele, tour m. cylindrique, tour m. 
ä chariot. — P-feilkloben m. (Techn.) Pa- 
rallel htind-vice. Etau nt. ä inuin ä mon- 
veraent parallele. — P-leitung/. , Gerad- 
führung /. (Locom. etc.) Guides pl., cross- 
hertd guidespl ■ Glissoire/.,guide m.,glis- 
siöre /. — P-leitungBStütae /. (Locom.) 
Motion-plate , brocket of yuide-bars. Sup- 
port m. des glissiöres. — P-maass P- 
reisser m. , Streichmaass «. ( Schloss. 
Tischl.) Marking-gauge , marking -gage. 
Tracequin in., trusquin m. — P-ogramm 
». (Geom.) Paridlelogram. Paralle- 
logramme m. — P- w. von Watt (Dauipfm.) 
Parallelogram of Watt , parallel motion. 
Parallelogramme m. de Watt, Parallelo- 
gramme rn. articuie. — P-gchiene /., 
Doppel-T-8chiene /. (Eisenb. ) Parallel 
rail. Kail m. parallele, rail tu. ä Champi- 
gnon symetrique. — P-schranbstock m. | 
(Schloss.) Parallel vice. Etan m. paral- 
lele, ä raonvement parallele. — P-stangen 
/. pl. Parallel rods pl. , parallel bars pl. 
Verges /. pl. , tiges /. pl. de Parallelo- 
gramme. 

Parament n., Altarschmuck m. Parament, 
altar-ornament. Parement m. d'antel. 
Paranüsse /. pl. (Bot.) Mai e beans , Brasil 
nuts, Pecarrari - nuts. Noix /. pl. de 
Para. 

Paraphiren (gerichtlich foliiren) das Haupt- 
bach. (Hdlw.) To paraph the ledger. Pa- 
rapher v. a. le grand livre. 

Paraportholz, sieh B o t an y bay h olz. 
Parcelle /. 1) (Bauw.) Parcel. Parcelle /. 
— 2) P -/. Sieh Kohrschiene. 

Parchent m. (Web.) Sieh Barchent. 
Parenthese/. (Buchdr. Math.) Paranthe- 
sis. Paranthese /. Vgl. Klammer. — P- 
zeichen n. pl. , Kunde Klammern /. pl. ( ) 
(Buchdr.) Parantheses pl. Paranthe- 
ses /. pl. 

Parfümerie f. Perfumery. Parfümerie /. 
Parian n. (Porz.) Parian. Pate/, de Paros, 
parian rn. 

Paricurs m. (Hdlw.) Par of the exchange. 
Pair tu. du change. 

Parirstange /. am Säbelgefäss (Waffen- 
schm.) Cross. Quillon m. 

Pariser Gold n. Sieh Blattgold, hlass- 

gelb es. 

Pariser Stift m. Sieh Drahtstift. 
Pariserroth n. Sieh Polirroth. 
Parisienneschrift /. (Buchdr.) Jluby. Pari- 
sienne /. ou sddauoise /. 

Parlierrn. (Maur. Zimm.) Sieb Angler. 


Parmesankäse in. ( Ackerb. ) Parmesan- 
cheese. Fromago m. parmesan. 

Parquet n. (Tischl.) Inlaid floor. Parquet 
m. de planclier, parqueterie /. 
Parquetirung /. , Austäfelungsarbeit /. 
(Tischl.) Inlaying of floors. Parque- 
tage m. 

Parquettafel /. Plate for check(r-work. 
Fenille /. de parquet. 

Partm., Bodenin., Zettel»!. (Web .)IJraught 
and cording, drauyht and tie, dranght and 
tie-up. Br6ve /. , bref m. , embröveraent 
m., armure /.. billure/. 

Parterre n. (Bauw.) Sien Erdgeschoss, 
ebenerdiges. — Tiefliegendes P- /. 
Sieh E rd ge sc h o ss , vertieftes.— 
Hochp- n. Raiscd ground-ßoor. Etage m. 
pen exhanssü. 

Parthie /., Posten m. (Hdlw.) Parcel. Par- 
tie j. 

Partrldgerohr n. (Bot.) Partridge - stick. 
Canne /. de partridge. 

Pass m. 1) Nasenschwung m. (Bauk.) Foil, 
foliage. Lobe m. — 2) P- in. eines Ofens 
(Metall.) Sieh Pfeiler. 

Passer m. (ein Zirkel) (Seew.) Pair of com- 
passes, Icalliper-compasses pl.) Compas m. 
Passhanf in. , Pasthanf m. (Spinn.) Half- 
clean hernp, thirds pl. Chanvre m. cru, en 
masse ou passe. 

PasBigdrehbank /. , Patronendrehbank /. 

(Drechsl.) Engine-lathe. Tour m. ä cou- 
tcau dlastique. — P-drehen n. Turning 
urith rosets. Tournage m. ä couteau 
dlastique. 

Passionskreuz n.. Hohes lateinisches Kreuz 

»i. (Bauk. Orn. ) Latin cross. Croix /. 
haussde, latine, longue. 

Passiren [Web.) Sieh Eiuziehen. 
Passiva pl. , Schulden^!. (Hdlw.) Liabili- 
ties pl., dtbts pl. l’assif m. 

Fasskarte /. , Seek- /. (Seew.) Sea-chart, 
hydroyraphical map. Carte /. marine, 
nautique ou hydrographique. 

Paste /. Sieh Mörtelteig. 

Pastell ti. , P-stift m. , P-farbe /. (Mal.) 
Pastil, pastil-crayon , crayon pencil. Pa- 
stel m., crayon »i. ä pastet , couleur /. ä 
pastel. — P-gemälde n. Pastü-picture. 
Pastel »i., tableau m. ä pastel. — P-male- 
rel /. , Trockenm- /. Pastil - painting, 
chalk- or crayon-paintiny. Peinturo /. ä 
ou en pastel. 

Pastete/. (Buchdr.) Pie. Pate m. 

Pastillen /, pl., Zeltchen n. pl. Lounges. 
Postille? /. pl. 

Pastinakwnrzel/. (Bot.) Parsntp-root. Ra- 
cine /. de panais. 
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Patene/., Hostienteller m. , Kelchdeckel 
tu. (Golds.) Paten, patin. Patene /. 

Patent ». 1; (für eine Erfindung). Patent. 
Brevet»», d’invention, patente /.natio- 
nale. — Ein P- nehmen. To take out a 
patent. Prendre ou obtenir nn brevet 
d'invention. — 2) P- w. ( zum Betreiben 
eines Gewerbes) License (of a trade or 
craft). Patente /. — Ein P- lösen oder 
nehmen. To take a license (for exercising 
a trade or craft). Prendre nne patente. — 
:») P- ».- (Buchdr.) Broad-side , placard. 
Placard in. — P-achse /. , Oela- /. |Wa- 
genb.) Oil-or patent-axle. Essien in. ä 
l’hnile ou brevetd. — P-oement tu. (Bauw.) 
Roman or Pnrker's cement. Ciment m. 
romain. — P-kuppelung/., Schraubenk- 
/. (Eisenb.l Patent-coupling. Tendeurm. 
ä vis. — P-pnlver ». Patented potcdtr. 
Poudre /. brevetde. — P-wolle /. (Spinn.) 
Patented wool. Laine f. brevetde. 

Patere f. , Opferschale /. Patera, offering- 
cup. Patere /. 

Paternoster n. (als Verzierung). Sieh 
Perlstab. — P-band »i. (Schloss.) Cha- 
plet-hinge. Fiche/, ä chapelet. — P- oder 
Kettengebläse ». ( Masch. ) Rosarg or 
chain-trompe. Chapelet m. — P-körner, 
sieh A bru sb oh ne n. — P-werk «., Pü- 
schelkunst /. (Wassorb.) Chain- pump- 
work. Patenötre/., pompo /. ä chapelet. 

Patina /. auf Statuen, Antik-Bronze/. Pa- 
tina. Patine /. verte, patine /. antique. 

Patrize /. , Stempel »». Punch. Poin- 
9011 m. 

Patrone /. 1) (Kriegsw.) Small-arm Car- 
tridge. Oartoucbe /. — 2) P- /. (Drechsl.) 
Sieh Futter. — 3)P-/. (Kartenm. Tnp. 
Mal.) Stencil, pattem. Patron m. — 4) P- 
/. Morement. Bosette /. — 5)P-/. (Web.) 
Pattern. Patron »». 

Patronendrehbank /. 1) (zum Scbrauben- 
schneiden) (ÜrechsL)Screw-iiiaiidreltathe. 
Tour m. a. pas de vis. — 2) P- /. , sieh 
P a s s igdre h ban k. — P-papier ». 1) 
Schablonenp- n. (Kartenm. Tap. Mal.) 
Pattcrn-paper primed icith oil. Imprimure 
/., papier m. impritnd ä l’huile. — 2) P- 
n. , Musterp- >i . , Tupfp- ». , Carta rigata 
/. (Web. | Itesign-paper, point-paper, mle- 
paper. Papier m. ü patron, papier m. qua- 
driild, papier m. rayd, carte /. 

Patroniren r. Ausnehmen c. a. , Ab- 
setzen t. a., das Muster (Web.) To de sign. 
Mettre en carte. 

Patrontasche/. (Kriegsw.) Pouch. Oiberne 
/. — P-taschendeckel m. Pouch-flap. Pa- 
telette /. 


Pattinsoniransta.lt /. (Metall.) Crystalliea- 
tion-work. Usine /. ä la Pattinson. 

Pattinsouiren n. (Metall.) Pattinson'» pro- 
' cess for separating silver from lead. Affi- 
i nage m. pur cristallisatiou. 

Pattinson- oder Pattinsonir-Kessel m. etc. 
(Metall.) Crystulliiation-vessel etc. C'hau- 
dron in. etc. ä la Pattinson. 

Pauke/., Türkische oder Grosse Trommel 
/. (Kriegsw.) Big or base ' drum. 

Grosse caisse /. — P -/. (Mus.) Kettle- 
, drum. Timbale /. 

Paulit m.. Hypersthen m. (Miner.) Hyper- 
sthenc. Hypersthdne m. 

Pansche /. 1) Bausche /. , Päuschchen «., 
Staubsäckchen n. (Mal.) Pounce. Pouce 
/., poncette/. — 2) P- /. am Schwanzrie- 
meu (Sattl.) Dock or crupper-dock. Cule- 
ron m. de la cronpiöre. 

Pauschen v. a., das Zinn (Metall.) To rejine. 

| Affiner. 

Pauschheerd m. (Metall.) Refining plate. 

Tuble /. d’affinage. — P-summen-Entre- 
| prise /. (Eisenb.l Letting-out in contract. 
Marchd m. ä forfait. 

Pauscbt m. , Bauscht m. (Pap.) Post. 
Porse /. 

Pause /., Bause f., Carton m.(Mal.| Prieked 
dratcing. Poncts m., calque m. 

Pausen v. «., Bausen t>. a. (Mal.) To coun- 
| ter-draw. Calque r un dessin. 

Pausepapier Baus-, Pauschp- n. (Mal.) 
Traciny-paper. Papier m.äponcer, papier 
m. ä calquer. 

Pauszeichnung/. (Mal.) Calking. Calque tn. 

Pavillon in. 1) iWagenb.) Sieb Himmel. 

' — 2) P- m. Sieh Garteuzel t. — 3) P- m. 

(Juw.) Upper- part of a precious stone. 

. Dessus m. d'une pierre prdciense. 

Pech »». (Techn.) Pitch. Poix /. — Gemei- 
nes schwarzes P- »., Schiffsp- n. , 8chu- 
sterp- n. (Common) black pitch. Brai in. 
gras, poix /. noire. — WeissesP-n. White 
. rosin. Poix /. blanche. — P-blende /., Pe- 
' churan »., Uranpecherz n. (Miner.) Pitch- 
i blende, pitch-ore. Urane in. oxyduld , pö- 
churane m. — P-eisenera n.. Schlackiges 
Braune- ». Compact brou n iron-ore. Fer 
m. oxydd noirvitreux. — P-fackel/. Pitch- 
i torch. Torche /. de poix. — P-kelle /., 
P-pfanne/. (Pont.) Pitch-ladle. Pucheux 
»»., puchet m. — P-kohle /. 1) (Googn.) 

: Pitch-coal. llouille/. piciforme. — 2t P- 
kohle /.,(Brannk- /.). Broten coal. Houille 
/. brune. — P-kranz m. (Kriegsw. etc.) 
Pitch-ring, pitched hoop. Cercle m. gou- 
dronnd, cercle m’. ä feu , couronne f. fou- 
droyante, couronne/. d’artifices. — - P-nase 
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/. (Bauk.) Coillon , machicooly. Moucha- 
raby m., assommoirm. — P-nasenreihe/. 
Mnchicolation. Mächecoulisiw. pl.. mächi- 
coulis m. pl. — P-pfann e /. (zur Beleuch- 
tung) Pitck-pan. Chaudiöre /. ä poix, fa- 
lot m., lampion m. üparapet. — P-satz in ., 
JJregs pl. of pitch. Rache /. de poix. — P- 
schnur /. Pitched match. Cordon in. 
poissd. — P-stein in. (Miner.) Pitch-stone. 
Rdtinite in., feldspath m. rdsinite. 

Pechurimbohuen , sieh Bech urimboh- 
n en. 

Pecker m. (Treiber zu Schnellschützen) 
Pecker. Pecker m. 

Pectin n. Sieh Pflanzen gallerte. 

Peotinsäure/. Pectic acid. Acide in. pecti- 
<iue. 

Pedal n. einer Orgel (Orgelb.) Pedal, foot- 
keys pl. Pddale /. 

Pegel in. , Peil m. , Wasserstock m. ( Was- 
serb.) Water - mark post , water - gange, 
marker. Echelle /. d’eau , dchelle /. 
fluviale, marqueur m. 

Pegmatit in. (Geogn.) Pegmatite. Pegma- 
tite /., granite in. graphique. 

Peilen v. a. , Sondiren v. a. ( Schifff. ) To 
sound. Sonder. 

Peilstock w. Sieh Visirstab. 

Peitsche /. 1) (Fuhrw.) Whip. Fouet m. — 
2) P- /. eines Webstuhls (Web.) Whip- 
Fouet m. 

Peitschenschnur/. (Web.) Sieh Treiber- 
schnur. — P-stock m. (Fuhrw.) Whip- 
handle. Manche f. de fouets. 

Pekin m. (Web.) SiehPequin. 

Pelado /. , Gerberwolle f. (Spinn.) Skin- 
ner's wool. Pdlade /. 

Pellen r . a., Schälen v. a., Scbleissen v. a., 
den Hanf ( Spinn. ) To jiull out ihe reed 
witli the hand. Teiller ou tiller le chanvre. 

Pelseide /., Polo /. (Seide.) Single. Poil m. 

Pelz m. 1) (Fell). Für. Fourrure /. — 2) P- 
t«. (Baumwollspinn.) Sieh Watte. — 3) 
P Flies n. , Vlies n. , Watte/, von 
Flachswerg. Fleece. Nappe/. — P- in. 
Coatwith für. Pelisse /. — 4)P-m., Flies 
n., Vlies n. , Fell n. (Wollspinu.) Fleece. 
Nappe /. — P-fotter n. Furs-lining. I)ou- 
blures f.pl. ou fourrure. — P-sammt m., 
Felper in. (Web.) Long poil, feather-shag. 
Panne /., peluche /. — P-werk n. Peltry, 
fürs pl. Pelleterie /., fourrures /. pl. 

Pendel n. , Perpendikel m. & n. (Mech. 
Uhrm.) Pendulum. Pendule m. — P-nhr 
/. (Uhrm.) Clock. Pendule /. — P-waage 
/. (Feldm. u. Bauw.) Pendulum-lecel. Ni- 
veau in. a pendule. 

Pendentifn. (Bacw.) Squinch, sconc(,scon- 


cheon , pendentive. Pendentif in. , pa- 
naclie m. 

Penghawar Yambi n. Penghatcar, yambi. 
Penghawar-Yambi m. 

Pentalpha n., Ring m. Salomonis, Druden- 
fuss nt. Pentacle. Pentagramme in. 

Pequin m. (Web.) Pekin. l’dquin m., dtoffe 
/. de Chine. 

Percussionsgewehr w. ( Büchsenm. ) Per- 
cussion fi re -lock , percussion-nmsket , per- 
cussion-arm. Fusil n». ä percussion, fusil 
m. percutant, fusil in. ä piston, arme /, ä 
feu ä percussion. — P-schloss n., Schiag- 
schloss n. Percussion -lock. Piatine /. ä 
percussion, piatine /. des armes it per- 
cnssion. 

Pergament n. (I’erg. etc.) Fotril , ass-skin , 
parchment , vellum. Parchemin m. ( par- 
cheraiu m. animal), vdlin in. — Vegetabi- 
lisches P- n. Sieh Pergamentpapier 
2. — P-form /. , Qnetschf« /. (Goldschi.) 
Mould of vellum, (ßrst and second) mould. 
Caucher m. — Erste P- /., Dickquetsche /. 
First mould of vellum. Premier caucher 
*». — Zweite P- /., Dünnquetsche /. Se- 
cond mould of vellum. Second ou dernier 
caucher in. — P-haut /. , des Deckels 
(Buchdr.) Skin. Braie /. du grandtympan. 
Pergamentleim in. Parchment-glve.purc.h- 
ment-size. Colle /. aubaquet. — P-macher 
m. Parchinent-maker. Parcheminier m. 
Pergamentpapier n . , Künstliches P- n. 
(Pap.) Paper - parchment. Papier i«. par- 
chemind. — P- n.. Vegetabilisches P- n., 
Papierp- n. (aus Papier mittelst Schwe- 
felsäure bereitet) (Chem. etc.) Parchment- 
paper. Papier in. parchemin. — P-waaren 
f.pl. Parchment -wäre. Ouvrages in.pl. 
en parchemin. 

Peristyl in., Säulengang m. um einen Ilof 
herum (Bauk.) Perist yle. Pdristyle m. 
Perlasche /. ( beste Sorte Pottasche) (Chem . ) 

Pearl-ash. Perlasso /. 

Perle /. 1) Knöpfchen n. (Bauk.) Pead. 
Perle /. — 2) P- /. (echte). Pearl. Perle /. 
— Unechte P- /. , Stick-, Strickp- /., Ve- 
nezianer P- /. Sieh Glasperle. — 3) P- 
/. am Perlkopf eines Gazostuhls ( Web. ) 
Bend. Perle /. 

Perlenessenz/. Essence of pearls. Essence 
/. d’orient, essence /. des dcailles de 
Tablette. 

Perlhuhn n. Ouinea-fowl. Pintade /. — P- 
mutter/. (n.) Mother of pearl. Nacre /., 
nacre /. de perles. — P-mutterpapier n. 
(Pap.) Nacreous paper. Papier in. nacrd. 
Perlschrift/. (Buchdr.) Pearl. Perle /. — 
Perlspath m. (Miner.) Pearl-spar,dolomite. 
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Chaux /. carbouatee magnesiföre, doloroie 
ou dolomite /. — P-stab in. . Beperlter 
Rundst- m., Perlenschnur/. (Bank.) Rote 
of bcads, bead-cut, bead-roll , chaplet , pa- 
ternoster. Chapelet m. , fusarolle /. , per- 
les /. p/., collierm. patenötre/. — P-stein 
tn., Perlit tn. (Miner.) Pearl- stone. Per- 
litem., perlaire m. — P-weiss n. Pearl 
white. Blanc m. de perle. 

Permanentweiss n. Blanc fixe. Blanc m. 
fixe. 

Perpendikeln. l)(Math.) Perpendicular 
line. Ligne (/.) perpendiculaire. — 2) 
P-m. <fcn. (Mech. Uhrra.) Sieh Pendel. 
Perron m. 1) Beischlag m. , Erhöhter Aus- 
tritt in. vor einem Hause (Banw.) Raised 
foot-pace before the door of a house. Per- 
ron m., estrade /. — 2) P- in. (Eisenb.) 
Platform (of a Station). Trottoir m. t qnai 
tn. ä voyageurs. — P-gepäckwagen m. (Ei- 
senb.) Luggage-lowrg on passeng er-plat- 
forms. Lory tn. pour les bagages. 
Perrotine /. (Zeugdr.) Perrotine. Perro- 
tine f. 

Perrückonfedern f.pl. Wig-spring, springs 
in perukes. Ressorts tn. pl. a perruques. 
Perrückenmacherarbeit /. Periwig-maker's 
works. Ouvrages m. pl. de perruquier. 
Porsischroth n. Persian red. Rouge in. de 
Perse. 

Persien ne/., Sonnenblende/., Schalterla- 
den in. (Bauw.) Pan-light shvtter , Yene- 
tian blind. Persienne f. 

Persio m. (Färb.) Cud-bear. Orseille /. de 
terre öpuree, orseille /. violette. — P- /. 
Persio. Persio tn. 

Personenhalle /. , Einsteigh- /.(Eisenb.) 
Passengers Hall. Halle /. ä voyageurs. — 
P-station /. Passenger-depot. Station /. 
des voyageurs. — P-wagen tn. , P-trans- 
portw- tn. Passenger-carriage. Voiture/. 
des voyageurs, waggon m. pour le trans- 
port des voyageurs, diligence /. — Com- 
binirter P- in. Composite cuiriage. Voi- 
ture /. de voyageurs mixte. — P-zug m. 
Passeng er-train. Train m. de voyageurs. 
Personenzugmaschine /. (Eisenb.) Pas- 
senger-locomotive. Machine /. ä Voya- 
geurs. 

Perspectiv «..Fernglas n., F-rohr n. (Opt.) 
Telescope, pcrspcctive-gUtss , pocket-teles- 
copc. Lünette /. d’approcho. 

Perubalsam m. Balsam of Peru. Baume in. 
du Pdrou. 

Perwisch m. (Bauk.) Sieh Paradies. 
Petalit m. (Miner.) Sieh Litli ionfeld- 
spat h. 

Petarde /. 1) Knallsignal n. (Eisenb.) De- 


tonating Signal. Petard in. — 2) P* /. (Mi- 
nirk.) Sieh Sp r engsc hu ss. 
Petersilienkraut n. (Bot.) Par sieg - herb. 
Herbe /. de persil. 

Petinetglas n. , Fadeng- n. (Glasm.) Reti- 
culated glass. Verre m. filigrand. 
Petitschrift /. , Jungfernsch- /. (Buchdr.) 
Brevier. Petit-texte m. 

Petroleum «., Erdöl n. (Miner.) Petroleum , 
bi turnen. Pdtrole m., huile/. de naphte. 
Petroleumlampe /. PeZroZmm-Zamp. Lampe 
f. ü pdtrole. 

Petschaft n. Seal , signet. Cachet m. 
Pfaffenkäppchenholz «., Spindelh- n. (Bot.) 
Spindle-tree- , prickle- teood. Boism.de 
bonnet de prötre. 

Pfahl in. 1) (Ackerb.) Pale , post, stäke, 
picket , pile. Pieu tn., dchalas tn. — 2) P- 
m ., Getriebepf- m. (Bergb.) Lath, (Corn- 
wall:) astel. Palplanche /. — 3) P- tn ., 
Zaunpf- tn. (Bauw.) Pale for fences, fence- 
pale. Palis m., petit pieu m. pointu. — 4) 
P- in. (Wasserb.) Pile, pale, pole. Pieum., 
pilot in., pilotis tn. — P- m. mit Archime- 
discher Schraube, Sandpf- tn. Screw-pile. 
Pilotis m. ä vis. — Pfähle m. pl . , Ver- 
schalung/. (Bergb.) Laths pl. Garnissage 
m., planches /. pl. 

Pfahlausheber in. , Ausziehmaschine /. 

(Wasserb.) Pile withdrawing-engine. Ma- 
chine /. ä arracher les pilotis. — P-brücke 
/., Jochbr- /. (Pont. Wasserb.) IHle-biidge , 
bridge on piles. Pont tn. de pilotis. 
Pfählchen «., Pflock in. (Feldra. Befest. 
etc.) Picket. Piquet m. 

Pfählen v. a. 1) Verpf- v. a. , Anpf- 1 ’. a. 
(Gärtn.) To fasten witli pales or stäke s. 
ßchalasser, dclialader. — 2) P- v. a., Ver- 
pf- v. a. , Auspf- v. a. (Wasserb.) To pile. 
Piloter. 

Pfahlhecke/., P-zaun m., Stacket n., Ein- 
pfählung/. (Gärtn. etc.) Pence of pales, 
palisade , stockade , staccado , made hedge , 
hurdling. Palissade /., clöture/. de palis. 
Pfahlholz n. (Wasserb.)' Wood for making 
piles, pile- teood. Bois m. de pilotage. — 
P-joch n. 1 ) Pixed pier of a timber-bridge. 
Support m. fixe. — 2) P- «. einer Joch- 
brücke. Püe-pier. Palde /. de pont. — P- 
reihe /., P-wand f. (Wasserb. Pont.) Row, 
rank of piles. File /. de pieux, rang m. de 
pilots. — P-rost m. (Wasserb.) Püing, 
pile-framing. Radier in., pure in. de pilo- 
tis. — P-schlftgen «., Pfählen n. , Ramm- 
arbeit/. Pile-driving,piling. Pilotage in., 
battage in. de pieux. — P-schlagung /., 
Verpfählung/. Pile-driving, paling , pile- 
working. Palification /. — P-schuh tn. 
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Pile- ftrr ule, iron sheatli or shoe of a pile. j 
Lardoire /. , sabot nt. de pilot, chaussure 
/. d’un pieu. — 1) P-werk >*., P-rost m., 
Pfählung /. (Ilauw.) Pile-work, piled tim- 
ber-grating , piling. Pilotage in . , piiotd 
m. , ouvrage m. de pilotis. — 2) P- n., i 
P-reihe /. , Bohlwand /. (Banw. a. Pont.) ; 
Pile-tcork,pier, piling. Palde /. — 3 )P-m. j 
(Brückenb.) Timbcr-work of a viuduct. 
Estacade /. en charpente. — P-zaan m. 1) , 
S tacket n. (Zimm. G&rtn. Landw.) Stac- 
cndo, uoode.n paling. Estacado /. , dcha- 
lier in. — 2) P- m. (Befost. nnd Ackerb.) t 
Paling. Haie/. — 3(P- in. (Eisenb. etc.) ! 
Paling. Clöture /. en dchalas. 

Pfähnenschlägel m. (Schmied.) Sieh Bah - | 
nenschlägel. 

Pfändekeil ui. (Bergb.) Wedge used to fa- \ 
cilitate the proper fitting of the sheeling of 
galleries. Coin nt. 

Pfannbord in., Bord »i. einer Salzpfanne 
(Sal.) tiorder of u salt-pan. Versat m., 
bord tu. d'nne chandiöreasel. — P-deckel 
in. (Masch.) Cap-piece, gland , cover. Cha- 
peau m. de palier. 

Pfanne /. 1) Kessel m. (zum Sieden etc.) 
Copger, pan, pot , kettle, boiler. Chaudiöre 
/. — P-/., Bratpf-/.(Techn.)/V^i«(/-pow. 
Poele /. (ä frire). — Pecqueur’sche P- 
f. (Zuck.) Pfcqueurs pan. t'haudiöre /. ä 
compcnsation (de Pecquenr). — 2) P- /. 
(Dachd.) Sieh Dachpfanne. — 3) P-/., 
Pfännchen Frosch m. (Buchdr.) Pan. 
Grenouille /. , crapandine /. — 4) P- /. 
(Masch.) Step -braus, sttp-bearing . Cra- 
paudine /., crapaudine /. femelle. — P- /. 
einer horizontalen Welle. Plumber-block, 

f iiltow-block. carriage. Coussinet m. , pa- 
ier m., grain in. d'un toarillon. — P- /. 
einer Bohrmaschine. Collar of the poppet- 
hcad 'of a boring-machine. Demi-lunette 
/., Collier in. d'un banc de forerie. — 5) 
P- /. einer Thürangel, Angelring ni. 
(Schloss.) Pin tvilh a round eye, pan, 
socket, sole. Piton in., crapaudine /. 
Pfannendach n. , Eindockung /. mit Dach- 
pfannen (Dachd.) Pan-tiling. Couverture 
/. en tuiles flamandes. - P-stein in. I) 
(Dampfm.) Deposit, Sediment, water- fur- 
stone. Incrustation /. , ddpüts m. pl., sd- 
diments nt. pl. — 2) P- m. (Sal.) Pan- 
scalts pl. Ecailles /. pl., schelot m. 
Pfänner m. (Sal.) Sieh Sal z w i r ker. 
Pfarrei /., P-hans n. (Bauw.)*ef(oi 7 /, par- 
sonagc, glebe-house ( manse ). Presbytere 
in. de paroisse, eure f. — P-kirche /. (Bau- 
k.| Parish-church. Eglise /. paroissiale. 
Pfeffer »i. (Bot.) Pepper. Poivre m. — P- 


m. spanischer. Spanish pepper. Poivre 
m. d’Espagne. — P-gurken f. pl. Pickled 
cucttinbers. Cornichons in. pl. confits au 
poivre. — P-kraut «., Bohnenk- i*., Satu- 
rei f. Savory. Herbe/. de sarriette. — P- 
kuchen m. Oingerbread. Pain m. d’dpice. 

Pfeffermünzöl n. (Bot.) Oil of pepper-mint. 
Huile /. de menthe poivrde. — P-schote /. 
Pepjier-cod. Haie/, de poivre. 

Pfeife /. I) (Bauk.) Channel. Kainure/., 
(chenal m.). — 2) P- /. (Dampfm.) Sieh 
Damp f pfe i — 3) P- /. einer, Guss- 
fonnlForm.) Air-hole. Event m. — 1) P- 
/. (Glas in.) Pipe, blowing- iron. Felle /., 
canne /. — 5) P- /. oder Röhre /. , einer 
Nabe, Vordernabe /. (Wagn.) Fore-end, 
linch-end. Petit bout in. du moyeu. — P- 
/. Fife. Fifre m. 

Pfeifenkopf m. (Töpf.) Bowl, pipe-boiel. 
Töte /. de ia pipe, fourueau in. — P-spItze 
/. , Mundstück n. sn Tabakspfeifen 
(Drechsl.) Tobacco -pipe tip. Boutm.de 
tuyaux de pipes. — P-thon in. (Miner. 
Töpf. ) Pipe - clay. Argilo /. plastique, 
(Pot.:) terre /. ä pipes. 

Pfeiler m. 1) (Bauk.) PiUar. Pilier m., 
pied-droit m. — Glattrunder P- in-, Säule 
/. Smooth round - shafted pillar , isolated 
column. Colonne /. monocylindrique , pi- 
lier-monocylindre m. — P- m., Fensterp- 
i». Windote-pier. Pied-droit m., trumeau 
m. — 2) P- m. (Bergb.) Pillar. Pilier m., 
massif m. — P- m. zwischen Abbaustrek- 
ken, Streckenpf- m. Pillar^ post. Massif 
im. long. — P- m. von Erz, Kohle, Gestein. 
Pillar. Pilier m. — 3) P- in. beim Brük- 
kenbau. Pier, buttress. Pile /., massif in., 
pilier in., pied-droit m., cul de/. — 4) P- 
m., Pass in. eines Ofens (Metall.) Pillar. 
Pilier nt. — P-abbau in. Pannel-work. 
Travail m. par compartiraent ou parebam- 
bres isolees. — P-bogen nt. (Bank.) Pier- 
arch. Arc-doubleau in. — P-durchhiebni., 
P-ort ii. Cross-board, holing, stenting, 
narroic-place. Refenderaent m. de serre. 

Pfeilerhinterhaupt n., Thalpfeilerkopf oi., 
P-sterz m. (Brückenb. )ßack-starling, tail- 
stnrling. Arriöre-bec m., bec m. d’uval. 

Pfeilerkopf in. , P-haupt n. ( Brückenb. ) 
Starling, sterling. Bec tn. d’uue pile de 
pont. — P-spiegol in. , Grosser Wandsp- 
m. (Spiegelf. Bauw.) Pier-glass. Trumeau 
m. (tremeau in.). — P-tlsch m., Spiegelt- 
m. (Tischl.) Pier-table. Table /. do tru- 
meau. — P-vorhaupt Kronpfeilerkopf 
m., P- vorspitze /. Fore- starling, stream- 
starling. Avant-bee m., bec m. d'amout. 

Pfellhölio /. , Stichh- /. einer Wölbnng 
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(Bauw.) Hei(/ht , pitch , riae , rising of a ! 
tau/l. Montde /. ou fidche /. de voüte, 
voussure. — P-wurzel /. (Bot .)Heart-root, 
arroxo-root. Racine /. de marante. 

Pfennig »n., (P-ing m.) i) (eine Kupfer-; 
münze), A copper - coin in value about 1 
farthing (penny). Pfenning m. (fenin in., 
denier in.). — 2) P- in. ( tye Lotli = ^256 
der feinen Mark). 1 j‘ae of the fotogne 
mark of süver. ij*^ du marc d'argent de 
Cologne. 

Pferd n. 1) (Fulirw. etc.) ßorse. Cheval. 
in. — P- n., kleines (Üampfin.) Donkey , 
feed-rnyine. Petit cheval m. — 3) P *n., 
iPfeerd n.), niederd. : Paard n. oder 

Peerd u. (Seew.) Foot-rope, horse. Marche- 
pied in. 

Pferdebahn /. , P-eisenbahn f. Railway 
xoith horses. Chemin m. de fer ü chevaux. | 
Pferdebürste, sieh Kar däts cb e. — P- I 
deoke f. Herse-cloth , housing. Caparayon 
m. — P-fähre/. , Fährboot n. für Pferde , 
(Pont.) Ferry-boat for horses. Passe-che- 
val m ., barguetto /. — P-geschirr n., Be- 
chirrnng /. (Fulirw.) Harnessing , horse- 
appointinents pl. Harnacbement m. — P- . 
gopel /«. 1) (Bergb.) Whitu-gin, gin. Ma- 
nage in. a molettes, baritel m. , vargue m. 
— 2) P- in. (Masch .) llorse-capstan, xohim- 
yin , ichim. Manage in. , baritel m. ä che- 
vaux. — P-haar n., Rossh- n. (zu Gewe- 
ben etc.) Horse-hair. C'rin m. — P-haar- 
gewebe n. (Web.) Horse-hair cloth. Tissu- 
crin »», — P-haarteppich m, Horse-hair 
carpet. Tissu m. de crin pourtapis. — P- 
hacke/. (Ackerb.) Hurse-hoe. Houe f. ä 
cheval. — P-harke /., P-rechen m. Horse- 
rake , hay-rake. Räteau in. ä cheval. — P- 
kraft /., P-stärke /. Horse-potoer. Cheval- 
vapeur m., cheval in. de force, force f. de ‘ 
cheval. — Von 40 etc. P-kraft. Of iü etc. 
horse-powers. De 40, etc. chevaux. — P- 
leine f. (Schiflff.) //urescr, halser, totc-rope. 
Grelin in. , cäble in. de reuiorque. — P- 
mist m. (Acker., Form, etc.) Horse-drop- 
ping, düng. Crottin m. de cheval. — P- 
mühle /. , Rossm- f. Horse-mill. Moulin 
in. ä chevaux ou ä manage. — P-stall in. 
(Bauw.) Stahle (for horses). JÖcurie f. 
Pfette /. (Ziinm.) Furlin ( perling ), tem- 
plet. Panne /. 

Pfingstrosen, sieh Päonien. 

Pflanzenasche /. (Bot.) Plant 1 8 ashes. C’en- 
dres m. pl. vegetales. — P-easei'n n. (Che- 
m.) Legumine. Caselne /. vdgötale, legu- 
mine/. — P-chemie/. Yegetable Chemi- 
stry. Cliimie f. yegetale, pliytochimie /. 
Pflanzenfarbe /. (Färb.) Yegetable colour. 


Couleur /. vdgötale. — P-gallerte /., Peo- 
tiu n. (C'hem.) Yegetable jelly , pcctine. 
Gelde/. vägötale, pectine f. — P-kohle /. 
Yegetable churcoal , vegetable cool , char- 
coal. Charbon m. vdgetal. — P-seide/., 
Manilahanf m. (Spinn.) Yegetable silk. 
Soie /. vögötale, chanvre in. de Manille. 

Pflanzen wachs n. Yegetable wax, berxry- 
toax. Ci re /. vdgötale. 

Pflaster n. , englisches. English - plaster, 
Court-plaster. Taffetastn., emplatre in. 
d’Angleterre. — P-n., Pflasterung/. Pa ved 
floor , pared place , pavement. Pavd m., 
aire f. pavöe , pavement » 1 . — P- n. in 
Schlage verband oderRautenv-. Diamond- 
pavement. Pavdtw. de carreaux ranges en 
losauge. — Schichtenmässiges P- n. 
Square - dressed pavement. Pavage in. 
rangd. — Unregelmässiges P- n. Rubble- 
pavement. Pavd m. en blocages. 

Pflasterer in. (Strassenb.) Paver , parier, 
paviour. Paveur in. — P*arbeit/., Pfla- 
sterung f. Parier 3 s tcork. Pavage tu., 
ouvrage in. du paveur. 

Pflasterhammer m. (Strassenb.) Parier 3 s 
hammer. Marteau m. du paveur, tnarteau 
in. d’assiette. — P-kelle/. Parier 3 s trotcel. 
Döcentoir m. 

Pflastern v. a ., Pflaster machen v. a. To 

pave , to lag a pavement. Paver. 

Pflasterramme /. (Pflast.) Deetle , paving- 
beetle or rammer } earth-raminer. Dame /., 
demoiselle hie /. — P-stein/H. Paving- 
stone. Pavd w., pierre /. ä paver. — Bos- 
sirterP-m. Squared paving-stone. Pierre 
/. dchantillonntSe, ou carr^e. — P- in. von 
gesetzlichem Maass. Standard paving- 
stone. Pavem. d’dchantillon. — P-verzah- 
nung /., Zahnreihe /. im Pflaster. Set of 
teeth-stoncs in pavement. Mörses /. pl., 
morces/. pl. — P-ziegel in. Drickfor pav- 
ing-ßoors. paving-biick. Carreau m., bri- 
que /. ä paver. 

Pflaume /. , Zwetsche /. (Bot.) Plum. 
Prune /. 

Pflaumen/, pl. , getrocknete (Bot.) Dried 
plums. Pruneaux /. pl. — P-baumholz 11 . 
Sieh Zwetschenbaumholz. 

Pflinz m. (Miner.) Sieh Spatheisan- 
stei n. 

Pflock m. 1) Holznagel in. (Zimm.) Peg, 
plug , treenail. Cheville /. de bois, goujon 
in. — 2) P- in. (Feldm., Befest. etc.) 
Picket. Piquet.w. — 3) P- in., Bolzen in. 
eines Scharnieres (Schloss.) Pin ( of a 
joint ). Clavette /. d’un couplet. 

Pflug » 1 . (Ackerb.) Plouqh. Charrue /. — 
Mehrschariger P- in. Plough xoith several 
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shares. Polysoo m. — P- m. mit Rädern, 
Räderp- m. Wheel-plough. Charrne /. ä 
rones. — P-baum m., P-balken in., Grin- 
del in. Btam, plough-beam. Fläche /., 
arbre in., haie /. d'utie charrne. 

Pflügen», a. , Äckern v. a. (Aekerb.) To 
plough or ploic. Remuer avec la charrne, 
labourer. 

Pflnghaupt n. (Aekerb.) Axle - tree of a 
plough. Essien m. de la charrne. — P- 
kasten in., P-körper m. Body of the plough. 
Corps in. de charrne. — P-messer n., Sech 
n. , Voreisen n. C'oulter ■ Contra m. de 
charrne. — P-achar /. , Schar /. Share. 
Soc m. — P-sterze /. Handle, stilt, plough- 
hale,-neck, -staff, -tail. Mancheron m., 
manche m. 

Pforte/., Stückp- /, , Kanönenp- f. (Seew.) 
Fort, gun-port. Sabord nt. 

PförtDergemach n. (ßauw.) Porter’ s- box, 
door-keeper's cell. Loge /. de portier. 

Pfoate /. , Bohle /. , Planke /. (Tischl. 
Zimm.) Plank. Madrier m. 

Pfosten m. 1 ) eines Fensters oder einer 
Thür (Bauk.) Post. Poteau m. (vieilli: 
poste »».). — 2) P- m., Stiel m. , Ständer 
in. (Zimm.) Post, Standard, vprtght, stud, 
wooden pillar. Montant m., poteau m. 

Pfriem in. (Sattl., Schnhm.) Bodkin, atel, 
saddlePs atol. Poinfon m., aldne /. 

Pfriemenhefte, sieh Ahlenhefte. 

Pfropfen t. a. (Gärt. I To graft. Enter, 
greller. — Mit dem Schildchen pfr- v. a., 
Ocnliren v. a. To inoculate, to bud. Ecus- 
sonner. — P- m. , Stöpsel m. (Techn.) 
Plug, stopple, stopper. Bonchon m., tam- 
pon m. — P-sieher, sieh K o rkz ieher. 

Propfmesser n. 1) (Gürtn.) Orafting-knife. 
Entoir in., greffbir m — 2) P- n. zum Ocn- 
liren, Ocnlirmesser n. Grafting-knife for 
inoculating. fccussonnoir in. — P-säge/., 
Gärtners- /. Pruning-saw, grafting-saic. 
Scie/. dejardinier.scie/. ä enter, ä greller. 

Pfahl m. , Pfütze/. , Lache/. (Wasserb.) 
Pool ( moor ). Mare /. 

Pfühl tn. , Polster »t. , Echiuus m. (Bank.) 
Echinus, quirked torus. fichine /., astra- 
gale m. lesbien, tore m. corrompn. 

Pfand n. ( halbes Kilogramm ). Pound. 
Livre /. — P-leder«., Schwert- n. (Lohg.) 
Crop-hide, crop-butt. Cuir m. fort, cuir 
m. nervenx, gros cuir m. 

Phantasiegarn n. (Spinn.) Fancy - y am, 
mixed yarns pl. Filaments m. pl. de laine 
mtSlds avec du fil de coton ou de soie. 

Pharmacent m., Apotheker m. Apothecary. 
Phnrmacien m. , apothicaire m. — P-ko- 
chalcit in., Olivenit m. (Miner.) Olivenite, 


j prismatic arseniate of copper. Cnivre in. 
i arsdniatd octaedre aign. — P-kolith m. 

! Arseniate oflime, pharmacolite. Arsdniate 
m. de chaux , chaux /. arsdniatee , phar- 
macolithe /. — P-kosideritm. SiehW ür- 
felerz.. 

Phalloplastik/., Korkmodellirknnst f.Cork- 
I sculpture. Phelloplastique /. 

Phiale /. (Bauk.) Sieh Fiale. 

Phillipsit m., Kalkharmotom (Miner.) Phil- 
livsite , Urne - harmotome , christianite. 
Christianite tu., phillipsite m.f. 

Philosophenwolle /. (Chera.) Lana Philo- 
sophien. Laine /. philnsophique , lana/. 
i philosophica. 

Phlegma n. 1) (Brantw.) Phlegin. Flegme 
m. — 2) P- n. . Vitriolspiritus m. (Chem.) 
i Spirit of ritriol. Esprit m. de vitriol. 

Phönicinschwefelsäure/. , Pnrpnrschw- /. 
j (Färb., Chem.) Phtnicine , indigo-pur plc. 

] Phdnicine /. 

Phonolith m., Klingstein m. (Geogn.) Pho- 
I nolite, clinkstoni . Phouolithe in. 

Phosgengas n. (Chem.) Chloro - carbonic 
acid, chloro-carbonuus ucid, phosgene-gas. 
Acide m. chloroxycarbonique , oxychlo- 
rure m. d6 carbone, gar. m. phosgöne. 

Phosphor m. (Chem. ) .PAosp/iörws.Fhosphore , 
m. -- Amorpher P- m., Rother P-ra. Amor- ’ 
phous phosphorus, red phosphorus. Phos- 
phore m. rouge, phosphore m. amorphe. — 
P-blei «., Pyromorphit in. (Miner.) Pyro- 
morphite, phosphate of Itad. Pyromor- 
phite in., plomb m. phosphate'. 

Phosphorit in.. Apatit m. (Miner.) Apatite. 
Apatite m., enaux /. phosphatde. 

Phosphorkerzcben n. , Wachsk- n. mit P-. 
Wax-match. Bongie /. phosphorique. — P- 
knpfer n. , P-kupfererz n. (Miner.) Hy- 
drous phosphate of copper. pseudomaln- 
chite. Phosphate in. de cuivre, cudkre in. 
phosphatd, fausse malachite /. — P-me- 
t&ü m. (Chem.) Phosphoride. Phosphure 
m. — P-sänre /. Phosphoric acid. Acide 
in. phosphoriqne. — P-saner adj. Phos- 
phate of . . . Phosphate m. de . . . -r P- 
wasserstoff n. Phosphuretted hydrogen. 
Hydrogdne m. phospnord. 

Photogalvanographle /. (Photogr.) Photo- 
galvanogrophy. Photogalvanographie /. 

Photogen n. (Chem.) Phbtogen. Photogöne 
m. — P-, sieh Steinkohle ntheeröl. 

Photograph m. Photographer. Photo- 
graphe m. 

Photographie/. 1) [Verfuhren]. Photogra- 
phy. Photographie/. — 2) P-/. , Photo- 
graphisches Bild n. (Photogr.) Photogra- 
phie picture, photograph. Epreuve /. pho- 
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tographiqne. — P-apparat m. Photo gra- j 
phic apparatus. A]>pareil m. de photo- 
grapliie. 

Physik /. Physics pl. Physiqne /. 
Piassava-Fasern /. pl. P-stengel m. pl. | 
(Bot.) Fibern andstalks of piassava. Fi- 
bres m. pl. et tiges f. pl. de piassava. 
Pickel m. (Teclin.) Sieh H acke. 

Picken, einen Mühlstein (Müll.) Sieh 
Sch ä rf en. 

Pickhacke/. (Be rgh.) Pitch. Pointerolle/. 
Pickschiefer»». (Metall.) Scales pl. of the 
liquated masses. ficailles f. pl. des mas- , 
ses ressudes. 

Piece f. (Banw.) Room. Pidee /. 

Piedestal n. (Bauk.) Pedestal , footstall. 
Piddestal »». 

Pigment n. , FarbestofF m. (Färb. , Mal.) 
Pigment , colouring matter. Pigment »»., ! 
matidre /. colorante. 

Piket n. , Absteckpfählchen n. (Bauw., • 
Feldw. ) Picket, little marking-pole. Pi- j 
qnet m. # taquet m. 

Pikrinsäure/. (Chem.) Picric acid. Acide j 
m. picriqne. 

Pikrolith m., Serpentin m. (Miner.) Picro- 
lite, Serpentine. Serpentine»»., talc «»., i 

Pilar in. 1) im Pferdestalle (Bauw.) Post. ! 
Pilier m. — P- in. an der Pferdekrippe. 
Head-post. Pilier m. antdrienr. — P- m. 
am Hintereude des Standes. Hecl-post. ' 
Pilier m. postdrieur. — 2) P- in. (in den 
Reitschulen). Pillar. Pilier r». — 3) P-»». | 
(Wal zw.) Pillar. C'olonne /. 
Pilarenwalzwerk n. (Metall.) Pillar roll- ' 
ing-mill. Laminoir »». ä colonnes. 

Pilaster m., Wandpfeiler in. (Bauk.) Pi- ' 
laster. Pilastre m. 

Pilotiren v. a. (Bauw.) To pile. Piloter. 
Piment , sieh Nelkenpfeffer, A m o - . 

m n Th. 

Plmpinellwurzel /., Bibernellw- /. (Bot.) 
Bumel-root. Racine /. de pimprenelle. 
Pincette /. Sieh Feder zange. 
Pinienkerne m. fil., Zirbelnüsse/, pl. (Bot.) 

Sweet-pine-kernels. Pignons m. pl. doux. * 
Pinksalz n. (Ctyera.) Pink-salt. Chloride m. i 
ou perchlorure in. d’dtain ammoniacal, 1 
muriate m. d’dtain ammoniacal. 

Pinne /. 1) Finne /. des Handhammers ' 
(Schmied.) Pane. I^anne/. — 2) P- /. des 
Compasses (Seew.) Center-pin oj thecom- 
pass. Pivot in. du compas. 

Pinsel m. l)Malerp- m. (Mal.) Pencil. Pin- 
ceau m. — 2) P- m. des Tünchers (nie- | 
derd. :) Quast m. Brush. Brosse /. — P- | 
stiel m. Pencil - stick. Hampe /. de pin- 


ceau. — P-strich in. Stroke of a pencil. 
Coup »». de pinceau, trait »». de pinceau. 

Pinseltrog m. (Mal.) Smush-pot. Pince- 
lier in. 

Pique »». (Web.) Quilting, marscille. Pi- 
qud in. 

Plsang in. (Bot.) Banana. Banane/. 

Pisebau »»., P-wand /. (Bauw.) Beaten cob- 
icork , tapia, coffertvork of loam-earth. Con- 
structiou /. cn terre battue, oeuvre /. 
pisde. 

Pisolith tu., Erbsenstein m. (Min.) Pea- 
stone. Pisolithe /., pierre/. de pois. 

Pissoir »».. Pisswinkel m. (Bauw.) Pissing- 
plncc. Pissoir »»., urinoir »». 

Pistole /.(kürzeste Handfeuerwaffe). Pistol. 
Pistolet in. 

Pistolenhalfter /. , P-holfter f. Holster. 
Fönte /. de seile. — P-lauf m. (Metall.) 
Pistol-barrel. Canon in. de pistolet. — P- 
röhre /. Pistol-pipe. Tuyau »». ä pistolet. 

Pistolenröhrenapparat »». (Metall.) Pistol- 
pipe oveii. Appareil m. ä air chaud avec 
des tuyaux ä pistolet. — P- Schaft m. 
Pistol-stock. Füt m. de pistol. — P-schloss 
». Pistol-lock. Batterie /. de pistolet. 

Piston »»., Zündstift »i.(Büchsenra.)A T tpp(e. 
Chemiude /., piston m. 

Pitehanf»»., Pite m. (Spinn.) Pita. Pitte 
/., alods-pitte /. , chanvre m. des Indes. 

Pittizit »». (Miner.) Pittisite , Chdnocopro- 
lithe in. 

Placat Anschlagzettel »». (Bnchdr. ) 
Placard , broad-side. Placardm.,affiche f. 

Plackwerk n. , P-arbeit /. (Bauw., Befest.) 
Rammed earth-icork. Placage m. — Re- 
gelmässiges P- n., Plac(k)age /. Rammed 
earth-icork , tapia. Revdtement m. en 
chiendent ou en pisd, placage m. — Wil- 
des P- n. Mock-tapia. Revdtement m. en 
torchis. 

Plafond in. (Bauw.) Sieh Decke. 

Plamotiren r. a. , Abhaken t>. a. (Zuck.) 
To brush off. Plamoter. 

Plan »»., Grundriss in. (Bauw. etc.) Plan. 
Plan in. — P-drehbank /. , Scheibendr- /. 
(Drechsl.) Surface-laihe. Tour in. ä pla- 
teau. — P-drehen c. a.. Flachdrehen v. a. 
To surface. Fa^onner une surface plane 
au tour. 

Pläner »».«Lagerhafter Bruchstein »». (Bau- 
w.) Rag-stone. Moellon »». gisant, feuil- 
letd, lamineux, marneux, schisteux. 

Planheerd in. , Planenheerd m. (Bergb.) 
Frame covereaicith toilfordressiny slimes. 
Table /. ä toile. 

Planie/. (Eisenb.) Level- plane. Assiette 
/. d'un chemin de fer. 
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Planiren t. a. i) Einebnen v. a. (Erdarb.) 
To level, to pinin , to eten , to lag flat. 
Aplanir, niveler, Egaler, dgalir, dgaliser. 
— 2) P- v- a., getriebene Gegenstände (Me- 
tall.) Sieh Schlichten. — 3|P-e. a., 
Leimen c. a., das Papier tPap. Bnchb.) To 
size the paper. Encoller lo papier. 
Plantrhammer m. Sieh Abschlicht- 
h a m m e r. — P-schaufel/., Bcarpirscb- /., 
S-epaten m. { Bauw. & Befest. ) Trench- 
ing - shovel. Löschet m. , pelle /. tran- 
chante.| 

Pl&nlrnng/. 1) Abgleichung /. des Bodens 
(Bauw.) Letztling , planishing of the soil. 
Rdgalage m., dressement m. du eol. — 2) 
P- /. , Herstellung /. der Plante , Eineb- 
nung/. (Eisenb.) Grading, finishmg. Rd- 
galage in. , dressement m. de la plate- 
forme. — 3)P-/., Leimen rt. fPap., Bnchb.) 
Sizing. Eneollage m. du papier. 

Planke /. 1 1 Diele /., Bret «. (Zimm.) Plank, 
board, table, shelf. Planche /., aism. — 2) 
P- /. (in Norddtschl. öber 2 Zoll starkes 
Bret). Plank, more than 2 inches thick. 
'Planche /., dont l’dpaisseur surmonte 
deux ponces. — 3) P- /. eines Schiffs, 
Sehtffspl- /. (Pont. & Seew.) Board, plank 
( of a ship). Planche /. de bateau , bor- 
dage m. 

Planscheibe /. (Metalldreh.) Face -platt. 
Plateau m. — P-schett n. der Scnnür- 
bruet, Corsetstange /. . Blankscheit n. 
Burk. Buse m. (plnnchette /. ). — P- 
schettscheide /. der Sclinürbrust. Busk- 
case. Busquidre /. 

Plantage /. , Anpflanzung /. Plantation. 
Plantation /. 

Planum n. 1) (Eisenb.) Sur/ace of the for- 
mation. Plate-forme /. — 2) P- n. einer 
zu pflasternden Strasse. Form,bed, soil 
of a pavement. Aire /. du pavd. 
Planzeichnung /. (Zeichenk.) Plan-drau <- 
ing. Dessin m. des plane . dessin m. des 
cartes topographiques. 

Plasch m. (Techn.) Sieh Laim. 

Plateform /. I ) Altan m. , Flaches Dach h. 
(Bauw.) Flat, flat roof , platform. Plate- 
forme /., comble m. plat. — 2)P- /..Platt- 
eform /. , Oichtpl- t . , G-ebone /. (Metall.) 

Top-galleru. Plate-forme /. du gueulard. 
Platin «. (Chem.) Platina, platinum. Pla- 
tine m. — Gediegenes P- n. (Miner.) Na- 
tive platina. Platine m. natif. 
Platinafouerzeng n. (Chem.) Platin match- 
box. Briquetm. ä platine. — P-präparate 
n. pl. Preparations of platina. Prdpara- 
tions f. pl. de platine. 

Platlnblech n. (Metall., Chem.) Platina- 


sheet. Platina in. lamind . lame f. de pla- 
tine. — P-ohlorid n. (Chem.) Bichl orid« 
of platinum. Bichlorure m. de platine. 
Platindraht m. (Metall. , Chem.) Platina- 
or plaiinum-irire. Fil m. de platine. — P- 
mohr m. (Chem.) Platina - mohr. Noir m. 
de platine. — P-plattirnng /. (Metall.) 
Platina -plated. Plaqud m. de platine, 
doubld m. de platine. — P-schwamm in. 
Spongy platinum. Eponge /. de platine, 
mousse /. de platine. — P-tiegel m. Pla- 
tina-crucible. Creuset m. en on de platine, 
Platiren t. a. 1) Maroquin (Zuricht.) To 
produce the artificial grain. Donner les 
croisds du grain. — 2) P- r. a. (mit Metal- 
len überziehen). Sieh Plattiren. 

Platt adj. 1) (flach) (Techn.) Flat. Plat, 
plate. — 2) P- , Eben, Abgeglichen 
Flush. Plain. 

Platt m. (Techn.) Si»h Lahn. 

Plattbank /., Plattenhobel m. (Tischl.)Äidc- 
fillister. Rabot m. plate-bande, guillanme 
m. ä plates-bandes, fenilleret m. ä plates- 
bandes. 

Plättchen Riemch- n., Lelstch- n. |Bau- 
k.) Liet, labet, filtet , small band. Bande- 
lette /. , fllet m., cadette /., rdglet m., listel 
m. carrd. 

Platte/. 1) Tafel /. (Bauw.) Plate, pane, 
slab , table. Plaque /. , lame /. . dalle /., 
table /. — 2) P- /. von Stein. Slab, plate 
o/stone. Pierre /. plate, table /. de pierre, 
dalle/. — 3)P-/. (Gesimsglied). Plate. 
Carreanm. ■— 4) P- /. auf dem Capital 
(Bank.) Abacus. Ahaque m. , abaco nt., 
tailloir m. — 5) P- /. , Haube /. einer 
Glocke (Giess.) Crown. Cerveau m. — fi) 
P- /. von Metall (Metall.) Plate of metal. 
[if not thick:] sheet, metal-sheet. Plaque 
/., table /. de mdtal, [minco:) feuille /. 
— 7) P- /. , Mdnzpl- /. (Münzw.) Cot'n- 
plate, plank, blank, planchet. Flan «n. — 
Unganze (klanglose) P- /. Dumb piece. 
Flau m. cendreui. — 8) P- /. des Hollän- 
ders (Pap.) Sieh Grund werk. 
Platteisen «. (Metall.) Sieh Flacheisen. 
Plätteisen «. , Bügele- n. (Wäsche etc.) 
(Smoothing-) iron. [of tailors :] goose. Fer 
in. ä repasser, [Taill. :| carreau m. 

Plätten v. a. 1 ) den Draht (Drahtz.) To 
laminate , to flatten the t cire. ßcacher, 
aplatir le fil. — P- 1 . a. oder Schienen r. 
a., den Stahl (Metall.) To dratc out steel. 
Ütirer l’acier en barres. — 3) P-». a.,eine 
Hausflur (Bauw.) To flog , to pave a floor 
with tiles or marble-slabs. Carreler. — 4) 
P- r. a., Bügeln e. a., die Wäsche etc. To 
iron, to smooth. Repasser. 
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Plattenbelag m. (Bauw.)Flag, pavement of j 
paving-tilcs. Carrelage m. — P-druck m. ! 
(Buchdr.) Stereotype - printing , stereoty- 
pograpky. Störöotypie/., stdrdotypage in. 

— 2) P- m.. P-druckerei /. (Zeugdr.) Cop- 
per- plate printing. Impression /. ä la 
planche plate. — P-druckmaachine /. 1) 
Copper-plule printing-machine. Machine 
/. (ä imprimar) ä planche plate, planche f. 
plate. — 2) P- /., Handpresse/, mit Far- 
bendruck. Selfacting - press. Presse /. 
d’imprimerie, constmite ä encrer les for- 
mes. — P-leger nt., Steinl- in. (Bauw.) 
Floor-tiler ( pater , parier). Carreleur m. 

Plattenverkleidung /. , P-verblendung /. 
Litiing , dressing icith tables or slabs. Table- 
ment m. 

Plattes n., Flaches n. (Flötz), Platter oder 
Flacher Flötzflügel m. (Bergb. , Aachen). 
Flat cool (Northumberland and Durhain ;) 
flat seam. Plat m.,plateur nt ., plateure /., 
plateuse /. 

Plattine /. , Plettine /. (Metall.) Mill-bar , 
puddling-bar , puddled bar. Fer m. öbau- 
ohe plat. 

Plattiren v. a. 1) Ueberfangen v. a. (Glas- 
en.) To cover white crystal with coloured 
crystal. Doubler le verre. — 2) P- v. a. 
(Kupferblech etc. mit Gold oder Silber 
überziehen) (Metall). To plate. Plaquer. 
Plattirung /. 1 ) Plattirte Arbeit /. (Metall.) 
Platcdy plated wäre. Plaqud tu., doublö nt. 

— Galvanische P- /. (Goldschm.) Electro- 
plated. Plaque m. galvanique. — 2) P- f. 
Ueberzug m. eines Hutes (Hutm. ) Plating, 
covering. Dorure /. des chapeaux. 

Plattl /., Plattei /., Blattel /. (Metall.) 
Disk of pig-iron. Disque in. de fonte. 
Plattmeissei m. , Schlichtm- m. (Drechsl.) 
Chisel, tuming-chisel. Cisean m. , cisean 
in. ä planer, plane /. 

Plättmühle/. (Draht/..) Platter , planishing- 
mill. Monlin m. aecaoher, raoulin m. a 
laminer ie fil. 

Plattschiene /., Flachsch- /. (Eisenb.) Plate 
rail. Kail rn. plat, rail in. parallele pris- 
matique, bande /. plate, bande /. de fer 
plat. — P-sehnnr/. Flat lacing. Lacet 
nt. plat. — P-seide /. Flache Seide /., 
Sticks- /. (Seide.) Slack-silk. Soie /. ä bro- 
der, soie /. floche. — P-stück n. (Zimm.) 
Sieh Blattstück. 

Plättwerk n., P-maschine /. (Techn.)FTat- 
tiny-mill. Laminoir in. 

Plattsange /. , Flachs- /. (Techn.) Ply er, 
. flat vlyer . Pincette /., bdquette /. — P- 
’ zapfen m. einer Speiche. Sieh Bl att. — P- 
ziegel m., Ochsenzunge /., Zangenstein m. 


(Dachd.) Flat tile. Tnile /. plate, tuile /. 
ä crochet. 

Platzen t*. Springen «. n. (von Dampf- 
kesseln gesagt) (Dampfm. ) To burst. 
C’rever. 

Platzlge wölbe n., Böhmisches Gewölbe n. 

(Bank.) Surbased sphtrical vault. Nappe 
/. de voüte, voüte /. ä. nappe. 

Platzverkauf m. (Hdlw.) Sale on the spot. 
Vente/. sur place. — P- wechseln». Local 
bill. Billet nt. de place. 

Pleonast m., Schwarzer Spinell m. , Beil- 
anit in. (Miner.) Pleonaste. Pleonaste m., 
spinelle/. noire, alumine/. magnösiöe. 
Plinthe /. 1) eines Piedestals (Bauk.) Base, 
foot. Pied m. P- /. einer Säule. Plinth. 
Plinthe /. & m. 

Plunger nt. (Borgb.) Sieh Mönchskol- 
be n. — P-kolben nt., Massiver Kolben m. 
(Locom.) Plunger or ram. Plongeur m., 
piston plongeur m. — P-pumpe/. (Masch.) 
Plunger -pump. Pompe"/, apiston plon- 
geur. 

Plüsch m. (Web.) Phtsh, shag. Peluche/. 
Piüschteppich in. (Web.) Sieh Sammt- 
toppich, geschnitl euer. 

Plüsen v. a. , Zupfen v. a. , Pflücken v. a.. 
Verlesen v. a. die Wolle (Spinn.) To pick. 
Pluser, epluser, trier. 

Poblatsehe /. , Hängeboden m. (Bauw.) 
Hangtng floor. Sonpente /. 

Poche /. (Metall.) Sieh Pochwerk. 
Pocheisen n., P-schuh m., P-stempelschnh 

m. , Schuh m. für P-stempel ( Metall. ) Lump 

ofiron. Arraure/. en fonte du pilou d’un 
bocard. * 

Pochen c. a., Stampfen r. a., das Erz (Auf- 
ber. ) To stamp the ore. Bocarder nn 
mineral. 

Pocherz P-gänge nt. pl. (Aufber.) Halv- 
ings pl., hanaways pl. Minerai m. pan vre 
(ä bocarder). — P-raehl n. Stamped ore. 
Sable in. ou poussiöre /. de bocara. — P- 
stempel m. , Stempeln). (Metall.) Stam- 
per, lifter. Pilon nt., fleche /. — P-werk 

n. , Stampfw- n. Stamp-mill , stamping- 

mill , pounding- machine, poolxoork. Bo- 
card m. , 

Pöckelfleisch n. , Salzfleisch n. Pickled 
intat. Viande/. salöe. 

Pockholz n. , Franzosenh- n. , Guajakh- n. 
Pockwood , lignum vitae. Bois (m.) du 
Gaiac. — Brasilianisches P- n. Sieh Ja- 
carandaholz. 

Pöckling rn., Bückling m. (Fisch.) Smoked 
herring. Hareng m. fumö. 

Podest m. , Flötzen rn. (Bauw.) Landing- 
place , foot-pace , resting- place. Palier m.. 
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repos m. d’escaiier. — Halber oder Kar- 
zer P- nt. Half pace. Demi-palier m. — 
P-stufe /. (Baaw.) Landing-siep. Marche- 
palier f. — P-treppe /. mit zwei Läufen, 
gebrochene (Baaw.) Tico-ßighted stairs pl. j 
Escalier m. ä deux rampes alternatives. 

Poken v. a. , Boken p. n. (Spinn.) To brake \ 
the flax or hemp by hammers or stamps. j 
Piler. 

Pokmuhle /. (Spinn.) Sieh Bokraühle. 

Pol »«., P-stange /. (Metall.) Pole. Perche 
pole m. 

Polder nt. (Wasserb.) Drained or reclaimed 
land , stoamps pl. or marshes pl. Polder m. j 

Poldermuhle /. Sieh Trockenlegungs- 
maschine. 

Polo /. 1) Flor m. des Samints (Web.) Nap , 
pile. Poilm. — 2) P -/., Polkette /. Warp 
of the tuming threads. Chaine /. des Als 
de tour. 

Polen v.a., das Kupfer (Metall.) To pole. 
Travailler aveo la perche. 

Poleykraut n. (Bot.) Penny royal mint. 
Herbe f. de pouliot. 

Polfaden w. , Dreherf- m. (Web.) Jtoveable 
or tuming - thread of the warp in ganze- j 
weaving. Fil m. de tour. — P-flügel in. i 
am Gazestuhl (Web.) Front Standard. 
Lisse /. de tour. 

Police f. (Hdlw.) Policy of insurance. Po- j 
lice /. d’assurance. 

Polier »i., (Pallier m., Parlier m., Pollier 

m. ). Polirer m. (Manr., Zimra.) Fore-man. 1 
Maitre-ouvrier m . , appareilleur mi., par- i 
leur m. 

Poliment n. (Vergold.) Gilding-size , gold- 
size. Assiette /. 

Polirahle /. (Techn.) Round broach. Ale- 
soir m. rond. 

Polireu v. a. 1) Glanzschleifen v. a. (Tech- 

n. ) To burnish , to smooth , to polish. Po- 
lir, brunir. — 2) P- v. a. mit Schellack 
(TUchl.) To polish. Vernir. — 3) P- v. a. 
mit dem Polirstahle. To burnish. Brunir. 
— 4) P- v. a., dasFliuten8Chrot. To polish. 
Roder, lustrer. — 5) P- v. a., Schleifen v. 
a., rohe Eisen- und Stahiwaaren. To grind , 
to rub, to polish. Frotter, polir. — 6) P- «. 
a. mit Blutstein (Vergold.) To burnish. 
Brunir. — 7) P- v. a ., Abschachteln v. a. 
To rub for the second time witli horse-tail 
or Dutchrush. Engrener, pr§ler laseconde 
fois. — P- n. , Glanzschleifen n. (Techn.) 
Polishing. Operation/, de polir, de frot- 
ter, polissage in. , poliment m. — P- n. 
mit dem Polir- oder Gerbstahle. Burnish- 
ing. Brunissage m. — P- n. der Nähna- 
deln. Sieh Schau e rn. 


Polirer m. derFlintenläufe(Waffenf.) Fine- 
borer, finishing-borer. Adoucisseurm., po- 
lisseur w. 

Polirfeile /. l) -(Uhrm^) Burnisher, polish- 
ing-file. Brunissoir m. — 2) P ^Schlos- 
s.) Polishing-füe. Carrelette — P-ham- 
mer in. , Glanzh- m. (Klempn. . Kupfer- 
schm.) Polishing -hammer. Marteau m. ä 
polir. — P-holz n. (Techn.) Box-wood. 
Bois m. ä polir. — P-leder n. (Steinm.) 
Buff-leather. Cuirm.pour polir lemarbre, 
etc. — P-pulver n. Polishing - potoder. 
Poudre/. ä polir. — P-rahmenm. (Tischl.) 
PoCishers frame. Chassis m. pour teuir 
les objets ä vernir. — P- rot hn., Rouge n., 
Croons m. , Pariser Roth n. (Eisenoxyd). 
Jetceller’s red . rouge , crocus. Rouge m., 
rouge m. ä polir. — P-scheibe/. Glazer , 
glazing-tt heel, polisher. Polissoire/. • 

Polirschiefer m. (Miner.) Polishing - slate. 
Schiste tu. tripolden. — P-stahl m. (Tech- 
n.) Burnisher. Brunissoir m. — P-stein 
in. (zum Poliren von Metallen). Burnish- 
ing-stone. Pierre /. ä brunir (brunissoir 
m.). — P-8tock m. (Klempn.) Plonishing- 
stake. Tas in. ä planer. — P-wachs n. 
(zum Bohnen der Mbbel). Polishing- or 
rubbing-wax. Cirage m. — P- walzen f.pl. 
(Walzw.) Polishing-rolls pl. Cylindres m. 
pl. ä polir. 

Politur /. (Techn.) 1) Polishing. Poli in. — 
2) P- f. Polishing -matter. Polissure /. — 
P- /., Schellackp- f. , Wiener P- /. , Fran- 
zösische P- /. ( Tischl. ) French polish. 
Vernis m. 

Polkette /. 1 ) Oberk- /. des Samints , Sam- 
metk-/. (Web.) Pile-warp, nap-icarp. Poil 
m., chaine m. de poil. — 2)P •/. bei Gaze. 
Sieh Pole 2. 

Polster n. (Bauk.) Sieh Pf ü hl. — P-holz 
m m Dielenlager ». (Zimm., Tischl.) Board- 
joist. bridging-joist , raglin. Soliveau m. 

Polsternägel in. pl. , Tapeziern- m. pl. 
(Sattl., Tap.) Wire - tacks. Clous m. pl. de 
tapissier. 

Polsterung/. (Wagenb.) Quilt-work. Rem- 
bourrage m. 

Polybasit n». f Schwarzgültigerz n. (Miner.) 

Polybasite. Polybasite m. 

Polyöhrestsalz n. (Chera.) Polychrest-salt. 
Sei m. polychreste. 

Polyxen n. (Miner.) Native pldtina. Pla- 
tine m. natif. 

Pomade f. Poinatum. Pommade f. 

Pomeranze f. (Bot.) Bitter orange. Orange 
/. amöre. 

Pomeranzenblüthenöl, sieb Neroliöl. — 
— P-hans n. , Orangerieh- w. (Bauk.) 
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Orange-house j green-house. Orangerie/. I 

— P-holz , sieh Orangenholz. — 
P-liquenr, sieh Cura$ao. 

Pompelmnss n. Patnpelmoe. Pample- : 
monsse /. 

Ponceletrad n. (Masch.) Wheel with curced 
float-boards. Boue/. Poncelet. 

Ponte /. , Fähre /. , Fahrbahn in., Prahm 
m., Pferdefahre /. (Waaserb.) Ferry-boat, 
fioating-t)ridge,horse-ferry,horse-boat,bac. 
Pont m. flottant, passe-chevul m. , traille 
/., hac m. 

Ponton m. Sieh 11 r ück cnkah n. — Höl- 
zerner P- in. Wooden pontoon, bateau. 
Bateau m., ponton m. en bois. — P-brücke 
/. , Sohiffbr- /. (Pont.) Pontoon-bridge. 
Pont m. de bateaux on de pontons. — P- 
train w. Sieh Brück enzug. 

Porphyr m. (Geogn.) Porphyry. Porphyre 
m. - Quarzführender P- m . , Felsitp- m. 
Elvan. Porphyre w.quartziföre. — Rother 
P- m. Red porphyry. Porphyre m. rouge. 

— Schwarzer P- m. Sieh Augitpor- 
phyr. 

Porphyrit m. , Quarzfreier Porphyr m. j 

(Geogn.) Porphyrite. Porphyrite m. 
Porphyrschiefer in. , Phonolith m. , Kling- 
stein »i. (Geogn.) Phonolite, clinkstone. 
Phonolithe in. — P-waaren /. pl. Por- 
phyru-wure. Ouvragcs m.pl.e n porphyre. 
Portal Zierthor n., Prachtthor n. (Bau- 
k.) Front- gute, main gate, portal-gate. 
Portail m. 

Portefeuille n. (Wechsel in Händen) (Hdl- 
w.) Rills onhand. Portefeuille m. 
Portemonnaie, sieh Geldtasche. 
Porterbier n. (Bierb.) Porter. Porter tu. 
Porticus m., Portike/., Aeusserer Säulen- 
gang m., S-laube /. (Bank.) Portico. Por- 
tique m. 

Portlaudcement in. (Bauw.j Portland-ce- 
ment. Ciment m. de Portland. 

Porto pr. Diligence, Fahrpost. Carriage 
pr. stage . heavy Stage. Port m. par mes- 
sageries, diligence f. 

Porträt it. ( Bildniss n. ) (Mal.) Portrait 
Ipicture ). Portrait m. — P-maler m. Por- 
trait-painter, face-painter. Peintre m. de 
portraits. 

Porzellan n. Porcelain, china, china-tcare. 
Porcelaine/. — Delfter P-n. JJelf(t}-tcare. 
Poterie /. de Delft. — Echtes P- n., Har- 
tes P- n., Steinp- Feldspathp- n. Hard 
porcelain. Porcelaine /. dnre. — Ungla- 
sirtes P- n. Biscuit. Bisenit m. — Ver- 
glühtes P- n. Biscuit-baked porcelain. Dd- 
gourdim. — Welches P-n. Boß porcelain, 
tender porcelain , tender china- wäre. Por- 


celaine /. tendre. — P-blau n. (Zcugdr.) 
Sieh E nglischblau. — P-erde /., Kao- 
lin m., Steinmark n. (Porz., Miner.) Por- 
celain-earth , porcelain-clay , china-clay, 
kuolin. Terre /. ä porcelaine , kaolin m., 
lithomarge /. — P-gemälde n. (Mal.) 
Painting on porcelain. Peinturo /. sur 
porcelaine. — P-Jaspis m. (Miner.) Por- 
celain-jasper , porcelanite. Jaspe m. por- 
celaine, porcelanite /. — P-knopf m. Por- 
celain-button. Bonton w. en porcelaine. 

Porzellanscherben f.pl., P-bruch m.(Töpf.) 
Broken porcelain. Tessons m. pl. et ddbris 
iw. de porcelaine. — P-schiefer in. (Geogn.) 
Bituminous statt. Argile /. schisteuse, 
bitnminense, schiste m. bituminifdre. 

Porzellantiegel m. (Chem.) Porcelain-cru- 
cible. Creuset in. en porcelaine. — P-zie- 
gel in. (Ziegclbr.) Fire - brick , kiln-brick. 
Brique /. rdfractaire, brique /. blanche. 

Posamentierwaaren /. pl. Lace-tcork's 
trimmings pl. Passementerie /. 

Posaune /. (Mus.) Trombone. Trombone m. 

Positiv n. 1) Positive Photographie/. (Pbo- 
togr.) Positive, positive photography or 
picture. Image /. positive, dpreuve /. po- 
sitive. — 2) P- n. , Portativ n. (tragbare 
Orgel). Portable Organ , regals pl. Orgue 
m. portatif, orgnes/. pl. portatives. 

PoBseckel in. , F-äkel m. 1) | Wagn. ) Sieh 
Speichen hamne r. — 2) P- m. (P-ägel 
in.), P-hammer m. , Bossb-m., Schellh- 
tn. (Maur.) Large Hammer of masons. Pic 
m. (gros marteau ä briser). 

Post /. (Postw.) Post, mail. Malle /. — P-, 
mit der-. By the post. Par le courrier. — 
P-, zur- , für die -. To write /or the post 
flcrire pour le courrier. 

Postament n. 1) (Bauk.) Stand, footstall. 
Scabellon m., gaine/. — 2)P- n. für Tie- 
gel (Prob.) Sieh Käse. 

Postamt P-verwaltnng f. (Postw.) Post- 
office. Administration /. des postes. — P- 
bürean n. Post-office. Bureau m. de poste. 

Posten m. pl. , Rehp- m. pl. (Jagd.) Buck- 
shot. Chevrotines /. pl . , postes /. pl. — 
P-, siehParthie. — P-lanf m . , Postdienst 
in. (Postw.) Mail -Service. Conrs m. de 
poste, service m. de poste. 

Posthaus n. (Postw.) Post-office. Poste/., 
hötel des postes /. — P-kutsche /. Mail- 
coach. Malle-poste /. — P-marke/., Frei- 
m- f. Postage stamp. Timbre-poste m. 

Poststrasse /. Sieh Heerstrasse. 

Potenzfiazchenzug m. (Mecb.) Tackle of 
pulteys teith only onefixed pulley. Moufle 
/. qui n'a qu'une seule poulie fixe. 

Pottasche/., Kohlensäure« Kall n. (Chem.) 
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Potash. Potasse /. — P- /. reinste. Var- j 
bonutc of potash. Carbonat« m. de potasse. 
— Hohe oder Schwarze P-/., P-nfluss tn., 
Ochras m. f/Zncik so/i. Salin m. 
Pottaschküpe /. (Färb.) Indigo- tat, fiotash- 
vat. Cuve/. d'inde, cuve /. d'indigo, cuve 
f. ä la potasse. 

Pondrette /. ( Ackerb. ) Dung of human 
excrements. Pondrette /. 

Pozznolane /. (Geogn.) Pottolana. Pouz- 
zolane /. 

Pozzuolauerde /. (Banw.) Potsolana. 
Ponzzolane /. , pozzolane /. , ponssolano 
thorinantide /. cimentaire. — Künst- 
liche P-/., Eisenkitt m. Artificial potto- 
lana. Potuzolanc /. artificielle. 
Prachthimmel m. (Bank.) Canopy. Ciel m. 
(pl. cirls). — P-portal m. eines Vorhofs, 
Propyläon ». Propylaeum. Propyldes tn. 
pl. — P-thor n. Sieh PoTtal. 

Präcipitat «. , Niederschlag m. (0 hem.) 
Precipitate. Precipitd m. — Rothes P- n., 
Rothes Juecksilberoxyd n. Calcined mer- 
cury, piroxyd of mercury. Prdcipitd m. 
rouge, bioxyde m. de mereure. — Welsses 
P-. White precipilate of mercury , amido- 
chloride of mercury. Chloramidure m. de 
mercnre, prdcipitd m. blanc. 

Präciswechsel m. (Hdlw.) Bill dritten pay- 
xble on a fixed day. Effet in. tird ä eche- 
ance tixe, effet ddtermind, billet m. ä 
jour tlxd. 

Prägen c. o. , (Münzw.) To coin money. ] 
Frapper, battre des monnaies. 

Präggrube /. , P-loch n. (Münzw.) Seat of \ 
the coitier. teale /. — P-stempel m. Coin. 
Coin m., matrice /., carrd m. — P-stock : 
nt., P-werk ». , Stossw- n. (Münzw. etc.) ! 
Flu-pre ss, stamping-press , coining press. 
Balancier m. 

Prahm m. (Schiff.) Pratn ( flat bottomed 
shipj. Prame/. 

Prämlengeschäfte n. pl. (Hdlw.) Business 
on premium. Affaires /. pl. ä prime. 
Präparate n. pl. Preparations. Prdpara- 
tions /. pl. 

Präpariren r. <t. (Techn.) To prepare. Prd- 
parer. . 

Präparlr walzen f. pl. , Lappen-, Paddel-, 
Zängwalzen }. pl. (Walzw.) Paddler’ s 
rolls pl., blooming - rolls pl. , roughing-cy- j 
linders pl. Cylindres m. pl. ä cingler, cy- I 
lindres m. pl. cingleors, ddgrossisseurs, ; 
dbaucheurs. 

Prasem tn. (Miner.) Prase. Quartz tu. am- 
phiboleux on prase. 

Prätschmaschine /. , Pantschm- /. (Blei- 
ch. ) (A washing - mach ine with several 


bectles, becUer). Battoir m., platean m. ä 
battoir. 

Preis in. (Hdlw.) Price, cost. Prix m. — F- 
in., bedungener. Conditional price. Frix 
in. ä forfait. — P- m., couranter, Marktp- 
m. Current price, market-price. Prix tn. cou- 
rant. — P- nt-, fester. Steady, fixed price. 
Prix m. ferme, fixe. — P* in., festgestell- 
ter. SettUd price. Prix tn. fait. — P- m., 
hoher. High price. Prix in. dlevd. — P-m., 
letzter, niedrigster. Lowest price. Der- 
nier pnx tn. — P-/n.. nomineller. Nominal 
price. Prix tn. nominal. — P-courant m., 
P-verzeichniss. Price-current Prix tn. 
pl. courants. 

Preise /. , Priepe /. ( Dachd. , Ziegelbr. ) 
Ridge-tile, hip-tile. Couvre-joint in., en- 
fniteau m.,tuile /. faitiere ou arötiöre. 
Preiserhöhung /. (Hdlw.) Rise of price. 
Renchdrissement m. — P-steigernng f. 
Rise in price. Enchdrisseraent m. 
Prellklotz tn. , P-stock m. eines Schwanz- 
haramers (Motall.) Anti/. Billot m. armd 
d’un martcau a queue. — P-steinin. (Bau- 
w. etc.) Guard-stone. Borne /. 
Presbyterium ». , Priesterraum r.i . , Chor 

m. , einer Kirche (Bauk.) Choir, presby- 
tery. Presbytöre m. 

Pressbengel tn. (Buchdr.) Bar. Barreau in. 
de )a presse de l’impriraeur. — P-beutel 
in. , P-sack tn. (Oelpr.) Pressing - bag of 
horsehair-cloth. Etreinle/. (dtrindelle /.), 
dtendelle /. , sac in. ilo crin. — P-breter 

n. pl. iBucbb.) Prtssing-boards pl.,boards 
pl. Membrures f. pl., ais m. pl. ä presser. 

Presscyllnder m. ( Töpf. ) Squeeting-box. 
Cylindre in. presseur. — P-deckel in. 
Tympan, tympanum. Tympan in. 

Presse /. 1) (Techn.) Press. Pressoir m. — 

2) P- /. (Buchdr.) Press. Presse/. - P- /., 
autographische. Autogrophic press- Presse 
/. autographique. — 3) Hydraulische P-/., 
Bramahsche P. /. (Mecli.) Bramah’s press, 
hydraulic press, water- press. Presse f. 
hydraulique ou hydrostatique. — 4) P- /., 
Presswerk »., Quetschw- n. für Eisenlup- 
pen (Metall.) Squeezer. Cingleur m., 
machine /. ä cingler. — 5) P- /. an einer 
Vorspinnmaschine (Spinn.) Clasp. Pince 
/., serre/. 

Pressen v. a. 1 ) (Chem. & Techn.) Sieh 
Ausdrücken. — 2) P- v. a., hei der 
Bleiarbeit (Metall.) Topress. Ressuer.— 

3) P- c. a. (Techn.) To press. Presser, 
comprimer. — 4) P- 1 . a., das Glas (Glas- 
m.) To press glnss. Monier. — 5) P- c. 
das Tuch (Tuehf.) To gloss, to press cloth. 
Catir le drap. — 6) Kalt p- t>. a. To dress 
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cold. flcatir le drap. — P- r. a., das an- 
gequickte Gekrätz (Verg.) To press the 
stceepings in a skin of leather. Fässer an 
chamois. — P- n. 1) (Techn.) Pressing. 
Pression /. — 2) P- n. (Metall.) Pressing. 
Rei*suage m. — 3) P- n. (Tuchf.) Pressing, 
glosiing. Catissage m. — 4) P- w. , Gau- 
friren n. (Web.) Embossing . Gaufrage m. 
Presser m., Pressfinger in. der Spulenma- 
schine (Spinn.) Spring - finger , presser. 
Doigt in. comprimeur, comprimeur m. du 
banc ä broches. 

Pressfiügel in. (Spinn.) Presser-fiyer. Aile 
/. comprimeur d’uu banc ä broches. — P- 
flyer in. , Spindelbank /. mit P-flügeln. 
Presser-frame. Banc m. ii broches ä bobi- 
nes comprimdes. — P-formerei /. (Por- 
zell.) Press - icorking. Moulage m. ä la 
presse. — P-glanz m. (Tuchf.) Gloss. Cati 
m. du drap. — P-hefe /. (Brantweinbr.) . 
Dry yeast. Levtire /. söehe. — P-hefen/n. 
(Brenn.) Pressed lees pl. Lies f. pl. com- 
primdes. — P-kolben in. einer Köhren- 
presse. Piston. Piston in. — P-meister in., 
Zabereiter in. (Buchdr.) Press-man. Pres- 
sier m. — P-ring in. 1 ) (einer Röhren- 
presse). Die or shaping -ring. Matrice f., 
modöle m. — 2) P- in. einer Windmühle, 
Windmühlenbremse f. Press of a icind- 
mill. Frein in. — P-span in., P-spahn m., 
Glanzpappe /. (Tuchf., Pap.) Pressing- 
board. Carton in. pour appretde drap, etc. , 
Presstange /.(Tuchf.) Press-bar, pressing- , 
bar. Ecrive /. — P- walze /. , Druckw- f. 
(Ackerb.) Press - roll. Rouleau in. com- 
presseur, cylindre m. comprimeur. — P- i 
wände /. pl., Wände /. pl., Wangen /. pl. j 
einer Presse (Buchdr.) Chceks pl. Jumel- i 
les/. pl. , montan ts in. pl. — P-werk n.. 
(Metall.) Squeezer. Cingleur m., raachine ' 
/. ä eingier. Vgl. Quetsch werk. 

Prima /. (Buchdr.) Prima. Premier folio , 
in. — P-blatt ». Prima-sheet. Feuille /. 
premiöre. — P- wechselbuch n. ( Hdlw. ) 1 
First bill-book. Livre m. des preraiöres de , 
change. 

Prime /. , Schöndruck in. (Buchdr.) First j 
form. Prime /., forme /. premidre. 
Primentafel /. (Buchdr.) fable of primas. , 
Tab!e /. des premiers folios. 

Printer in., Drockkattum/i. (Buchdr.) Prin- • 
ter. Printer m. 

Prinzipal m. (Hdlw.) Principal. Chef m. | 
Prinzmetall n. ( Metall. ) Pritice's metal, 
prince Rupert' s metal. Mdtalm. du prince, J 
alliuge in. du prince Robert. 
Prioritätsactie /. ( Eisenb. ) Preference- 
sharc. Action/, de prioritd. 


Prisma n. 1) (Geom., Miner.) Prism. Pris- 
me m. — 2) P- ». einer Prisma-Drehbank 
(Metalldreh.) Bar. Perche /. , barre /., 
verge /. — 3) P- n.. Cylinder m. der Jac- 
quartmaschine (Web.) Cylinder. Rouleau 
m., cylindre in. — P-drehbank /. (Drechs- 
1.) Bar-lathe. Tour m. ä barre, tour m. ä 
verge. — P-tisch adj. (Geom.) Prismatic, 
prismatical. Priamatique. 

Pritsche /. 1) Bumbam tn. (Bauw.) Rising 
scaffold-bridge. Pont in. d’dchafaudage. 
— 2)F-/. (Kriegsw.) Sieh Wachtprit- 


sche.— 3)P* /. (englischerSattel)(Sattl.) 
English saddle , english hunting-saddle. 
Seile /. ä l’anglaise, seile /. rase, seile/, 
de chasse. 

Pritschen t. a., Abrichten v. a ., die Bleche 
(Metall.) To plane the hammered plate. 
Parer. 

Pritschhammer in., Abrichth- m. (Metall.) 
Planing-ham mer. Marteau m. de parage. 

Privatassecnradenr in. (Hdlw.) Private 
underxeriter . Assureur in. particulier. — 
P-bank /. Private bank. Banque /. parti- 
culiöre. 

Privatim. En particulier , privately. En 
particulier. 

Privatweg in. Private road. Chemin m. 
rural ou particulier. 

Privilegium n. (einer Gesellschaft) (Hdlw.) 
Privilegs. Privildge in. (d’une socidtd.) 

Probe/., Mutter m. (Hdlw.) Sample , pat- 
tem (of icoven materials). Echantillon m. 

Probe /. l)(Tcchn.) [die Arbeit.] Proof, as- 
say, trial. Essai m ., dpreuve /. — 2) P- /. 
(das Material) (Prob.) Sample. Echantil- 
lon m. — P- /., aus dem Stücke. Sample 
from the bulk. Echantillon in. du volume. 

Probeabdruck m. , Abdruck m. vor der 
Schrift (Kupferst. ) Proof - impression, 
proof-print. Gravüre /. avant la lettre. — 
P-abzug m. , P-drnck in. , Correcturabzug 
»i. (Buchdr.) Proof , proof - impression, 
proof-print. flpreuve /. — P-bilanz /. 
Trial balance , first balance. Balance /. 
provisoire. — P-gewicht n. , P-maass n. 
(Hdlw.) Standard. Etalon m., type m. — 
P-gold n., Probirg- n. (Goldschin.) Stand- 
ard-gold. Or in. au titre. — P-haspel >//. 
[1 .iss Meter] Umfang) (Seide.) Standard- 
reel of 1 2 |7 yard of circumference. fiprou- 
vette /. P-machen n., Probiren w. (Me- 
tall.) Assaying. Essai m. — P-nehmen v. 
Sampling. Echantillonnage in. Vgl. 
Probo nehmen unter Probe. — P- 
scherbe /. , P-scherben m. (Porz.) Trial- 
piece, watch. Montre /. — P-silber n. 
(Münz., Goldschm.) Standard-silver. Ar- 
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ge nt m. au titre. — P-stab m. Trial-rod l. j 
Tdmoin m. t dprouvette /. — P-stecher m. f 
Stecher m. einer Vacnumpfanne ( Zuck.) J 
Proof-stick. Sonde /. — P-stein m. (Bau- 
w., Ziegelbr. , Steinm.) Model- stone or 
-brick. Grös m. d’dcliantillon. — P-werk 
n. (Münzw.) Finishing-rollers pl. Lami- 
noir m. dernier, laminoir m. polisseur. 
Probezapfen m. eines Rasirmessers (Mes- 
seTsebm.) Essay-bit. Eprouvette J. 
Probirblei n. (Prob.) Assay-lead. Plomb m. 
d’es6ai. 

Probiren v. a., Prüfen v. a. To assay , to 
try. Essayer. 

Probirer nt. (Münzw. t Prob.) Assnyer. Es- 
sayeur m. 

Probirgaden m. , P-laboratorium n. (Prob.) 

Assayer’s room. Chambre /. d’essayeur. 
Probirgefäss P-scherben t»i. (Prob.) As- 
say-test. Tdt tn,, testm. — P-gewicht ». 
Assay-iocight. Poidsw. pour l’essai. — P- 
glas n. 1) (Chem.) Test-glass , test-tvbe. 
Eprouvette /. — 2) P- Wasserstandsg- 
n. (Dampfm.) Essaying- glass. Lünette/, 
d’dpreuve. — P-hahn »»., Wasserstandsh- 
m. Gauge-cock , guuge-tap. Indicateur m. 
d’eau , robinet m. d’dpreuve, de regard, 
d’eau, de niveau, d’essai, robinet -jauge 
m., jauge /. — P-kunst /. Docimasy , doA/- 
masjt/ , docimastic nrt , assaying . Doci- 
masie /. , docimastique /. , art w. d’es- 
sayer. — P-löffelm. 1 ({Metall. ) Eprouvette. 
Eprouvette /. — 2) P- m. (Zinng.) Assay- 
spoon, prover. Eprouvette/., cuiller /. i 
pour prouver. — P-nadel /. , P-stift t»., 
Streichnadel /. (Goldschm., Prob.) Tonch- 
needle , touching-nexdle. Aiguilie /. d'es- 
sai, touchau ou toucheau m. d’essayeur. 
Probirnapf »»., P-schale /. (Seifens.) Scale 
for assaying. Ecaille /. — P-ofen m. (Pro- 
fi.) Assay -furnace. Fourneau »i. d'essai, ' 
fourneau nu d’essayeur. — P-papier «., , 
Reactionsp- n. (Chem.) Test- pap er. Pa- ; 
pier m. rdactif. — P-stein m. 1) Strichst- j 
m. (Goldsehm.,Prob.) Touch-stane. Pierre j 
/. de touche. — 2) P- m. , Kieselschiefer ; 
m. , Lydischer Stein m. (Miner.) I/ydian 
stone , touch-stone , /m/y s/afe. Pierre /. 
de Lydie, silex m. cornd, lydienne /. — 
P-tiegel m. , P-tute /. (Chem.) Assay-cru- 
cible. Creuset »». d’essai. — P-tute /., 
Tute /. Assay-crucible. Tet rw. ä la fu- I 
sion. 

Probirwaage /. (Prob.) Assay-balance. Ba- j 
lance /. d’essai. — P-zange /. Assayer's 
tongs pl. Pince /. d’essayeur. 

Procura/. , Vollmacht/. (Hdlw.) Procura- 
tion. Procuration /. 


Procorist m. Procurist. Fondd tu. de pro- 
curation, de pouvoir. 

Produkt n. , Ertrag m. , Erzeugniss. Pro- 

ducc. Products pl. Produit m. 

Produkten./»/., inländische, Landespro- 
dukte n. pl. Inland produce , hörne pro- 
duce. Produits tu. pl. du pays, indigdues. 
Profil Durchschnitt m. (Bauw., Befest.) 
Profile , section. Profil m., coupe /. — P- 
n. eines Simses (Bank.) Sise of a mottld- 
ing. Sacome m. — P-gerüst u., P-gerippe 
n. (Bauw. <fc Befest.) Profile. Profil m. 
Proflliren r. a., Profile schlagen v. a.(Bau- 
w. tb Befest.) To set up profiles. Profiler. 
Proforma-Verkauf m. (Hdlw.) Pro -forma 
sale. Vente /. simule'e. 

Prohibitivsystem n. (Hdlw.) Prohibitory 
System. Systöme m. prohibitif. 
Prohibitivzoll m. (Hdlw.) Prohibitive duty. 
Droit m. prohibitif. 

Prolongation /., Erneuerung/. (Hdlw.) Pro- 
longation, renetocd. Prolongation /.,renou- 
vellement m. 

Prompt. (Hdlw.) Promptly. Promptement. 
Propatria n., Dikasterial n. (eine deutsche 
Papiersorte) (Pap.) [The size almost like:J 
fooTs cap. [Le format est ä peuprdscelui 
de:] conronne /. ou griffon m. 
Proportionalzirkel m. (Zeichn.) Sector. 
Compas m. de proportion. 

Propyläon n. Sieh Prachtportal. 
Protein n. (Chem.) Proteine. Protdine/. 
Protest m. (Hdiw.) Protest. Protdt m. 
Protogyn m., Talkgranit m. (Geogn.) Pro- 
togyne. Protogyne /. , granite m. tal- 
qneux. 

Protze/. (Artill.) Limber , gun- Umber. 
Avant-train m. 

Protzkasten m. (Artill.) Ammunition -box. 

Coffre m. ä mnnitions. 

Proviant, sieh Yictualien. — P-niaga- 
zin u., Verpflegungsgebänden., Commiss- 
bäckerei/. Commissariat-magazine , Pro- 
vision- störe. Manutention /. des viyres, 
magasin m. de vivres. 

Provinzialbank /. (Hdlw.)' Protincial , 
country-bank. Banque/. provinciale. 
Provinzialstrasse /., Kreiset- /. Protincial 
road. Route /. ddpartemoutale. 
Provisionsreisende m. (Hdlw.) Commission- 
traveller. Voyageur m. sur Commission. 
Prüfen v. a. Sieb Prob i re n. — P- n. der 
Platten auf den Klang (Münzw.) Sound- 
iny , chinking. Examination /. des flans 
par le son. 

Prügel m.f Ladenstock m., L-prügel in. 
(Web.) Rocking - tree. Porte-battant m., 
bäton m. 
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Prügeleisen >? ., Bleebmateriale- n. (Metall.) 
Slab-iron. Plaques f.pl. 

Prnnell m . , Lasting m. (Web.) Lasting. 
Prunelle /. 

Prünelle /. Prunella. Prunelle /. 

Prunellensals n. (Chem.) Sal prunella , 
cryslal mineral. Sei m. de prunelle, cri- 
stal m. mineral. 

Prunkhimmel m. Sieh Baldachin. 

P8eudomalaehit m. , Phosphorkupfer n. 

(Miner.) Pseudomalachite , kydrous pltos- 
pliate of copper. Cuivre m. phosphatd. 

Pseudomorphose /. , Afterkrystall m. (Mi- 
ner.) Pseudo tncrphous cryslal , pseudo- 
morph. Pseudomorphose/. 

Psilomelan m., Hartmanganerz «..Schwar- 
zer Glaskopf m. ( Miner. ) Psilomelan, 
barytiferous oxyd of manganest. Psilo- 
mdlane /..hydroxyde m.de manganese bary- 
tifüre, manganese m. barytique hydrat4. 

Pnddeleison «. (Metall.) PÜddlediron. Fer 
m. puddld.— P-masohine/., Mechanischer 
Puddler m. (Metall.) Puddling - machine. 
Puddleur »i. indcanique. 

Puddoln r. a.,Im Flammofen frischen v.a. 
(Metall.) ropiwM/f.Puddle^pudler.—P-*., j 
Puddlingsarbeit/. Puddling. Puddinge m. 

Puddelofen in., Puddlingso- »i. (Metall.) I 
Puddling -fumace. Four m. ou fourneau 
m. ä puddler. — P-schlacke /. Puddling- i 
slao, tap-cinder. Scories f.pl. des fours ii 
puddler. — P-stabm. Sieh Roh sc h ie ne. ! 
— P-stahl m. Puddlcd steel, puddle-steel. t 
Acier m. puddld. — P-stahlscbiene /. j 
(Eisenb.) Puddle - steel rail. Rail m. en { 
acier puddle. — P-walzen /. pl. (Metall.) i 
Sieh Roh s chi en en walzen. 

Puddingstein m. (Geogn.) Puddingsione. j 
Roche/, ä texture poudingiforme. 

Puddler m. , Puddelarbeiter m. ( Metall. ) 
Puddler. Puddleur m., pudleur m. 

Puder m. (Fris.) Uair-powder. Poudre /. ä 
poudrer. 

Puischgallapfel m. ( Färb., Gerb. ) French 
gall-nuts pl. Casse-nole /. 

Pult m. (Tisclil.) Desk. Pupitre m. 

Pultdach n. , Flugd- »»., Einhängiges D- «. 
(Bauw.) Shed-roof , lean-to. Xoit m. ou 
combie en appentis, en potenco, ä un seul 
egout. — P-deoke /.in einer Kirche. Let- 
tern - cloth , pulpit - cloth. Legile m. — P- 
feuernng /. Firing with back-flame. Foyer 
in. ä flamme renversde. 

Pulver ». tjSchiessp- n. (in derSeesprache 
hier und da noch:) Kraut n. Potcder, gun- 
pouder. Poudre /. (poudre/. ä tirer). — 
2) P- n., medicinlscbes(Apoth.) Potoders. 
Poudres /. pl. pour l'uuage mddicinal. 


Pulverfabrik /. Sieh Pulvermähle. — 
P-fass n., P-tonne /. (Pulv.) Potcder-barrel. 
Baril m. ä poudre. — P-flasche /. (Jagd.) 
Potcder-flask. Poire /. a poudre. — P-horn 
«. (Jagd u. Kriegsw.) Potcder - hom, pow- 
der-flask. Poire /. ä poudre, corne /. ä 
poudre. — P-korn ». (Pulv.) Orain of 
potcder. Grain in. de la poudre. — P-korn- 
sieb n. Separating- siete. Grenoir nt., 
grainoir m-, dgalisoir in. — P-kuchen m. 
Oun- potcder -cake , incorporated or miU- 
cake. Galette /., päte /., lame/. de poudre. 
P-ladung/., gemengte L -/. des Bohrlochs 
(Bergb. , Minirk.) Charge of potcder for 
blasl tilg. Charge/, du pdtard. — P-miihle 
/., P-fabrik/. Potcder - mill. Moulin m. ä 
poudre, poudrerie /. 

Pulvern t>. Zu Pulver reiben r. a.. Stes- 
sen v. a. oder Mahlen v. a. (Techn.) To 
pulcerite. Pulvdriser. 

Pulverpresskuchen w. (Pulv.) Press -cake, 
pressed mill -cake. Lame /. de poudre. — 
P-probe /. (Artill.) Proof of gun- potcder. 
fepreuve /., essai m. de la poudre. — P- 
probirmaschine /. Powder-trier , -prover, 
eprouvette. Eprouvette /. ä poudre. — P- 
staub m. , Staubpulver »». Potcder - dust. 
Poussier m. de la poudre. 

Pumpapparat m. (Eisenb.) Pumping- 
apparatns. Apparoil tu. d'alimentation. 

Pumpe/. (Masch., Seew.) Pump. Pompe/. 
Doppelt wirkende P- /. Double- acting 
pump. Pompe /. ä double eft'et. — P -/. 
mit doppeltem Kolben. Double piston 
pump. Pompe /. ä donble piston. — P -/. 
mltTaucherkolben. Plunger-pump. Pompe 
/. ä piston plongeur. 

Pumpenbeschlag m. (Masch.) Pump-gear. 
Garnitur« /. de pompe, armatnre /. en fer 
d'une pompe. — P-bohrer n. Pump-borer, 
pump-bit. Cuiller /. ä pompes ou de pompe, 
rouanne /. de pompe. — P-cylinder »/»., 
P-stiefel in. Darrel of pump, working bar- 
rel , pump - chamber, body , chamber of the 
pump. Corps m. de pompe, barillet m., 
cylindro m. — P-gestänge n. ( üetgb. ) 
Pump-spearspl., rod, maitt rod. Maitresse 
/. tige. tige/. des pornpea, (Belg. :) tirant 
m. — P-kolben m. (Masch.) Dump- piston, 
sucker. Piston m. de pompe, chopinette /. 
Massiver P- m. , Plungerkolben m. (Loeo- 
tnJ Plunger or ram. Plongeur m., piston- 
plongeur m. 

Pumpenpfosten m. Barrel or body of a 
pump. Colonno /. raontante d’nne pompe. 
— P-rohr n. (Bergb.) Common pump. Tu- 
yan m. de pompe. — P-sats in. Sei, lift. 
Jeu m. , pompe /. instaliee dang une co- 
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lonne dldvatoire. — P - m. , unterster. 
Bücket -lift, bottom-lift. Pompe /. in- 
fdrieure. 

Pumpenschacht m. (Bergb.) Sieh Kunst- 
schacht. — P-schwengel in. ( zur See : ) 
p.gpake /. Handle , brake. Levier m. de 
pompe, brimbale /. , bringuebailo /. , ba- 
lancier m.j bascule /. — P-stange /. 
(Masch.) Pump-rod, pump-spear. Tige/. 
ou vcrge/. de pompe. — P- /. eineß Saug- 
und Hubsatzes(Bergb.) Bucket-rod, pump- 
rod of a shaft-pump. Tige /., tire-boute 
m. d’une pompe dldvatoire. 

Pumpenstiefel »»., Stiefel m. (Hoch.) Bar- 
rel , working -bar rel , pump-chamber , botfjy. 
Cylindre m. , barillet m. ou corps in. de 
pompe, canne /. ä pompe. — P-werk n., 
Wasserkunst /. (Masch.) Pump -work. 
Pomperie/. 

Pumpkeule /. zum Walken (Weissgerb.) 
Pulling - pestle. Enfon^oir m. ä tete pour 
fouler les peaux. — P-probirhahn m. (Lo- 
com.) Pet-cock for pumps. Robinet m. 
d'essai des pompes. 

Puncheon m. ( Rum. ) Puncheon ( of rum ). 
Poin^on m. (de rum). 

Punct m. 1) (Geom.) Point. Point m. — 2) 
P- in. ( Kalligr. u. Buchdr. ) Period , full 
stop. Point m. — 3) Typographischer P- 
m., P- m. (*|« Linie des Parisor Fusses). 
Typographie point. Point m. typographi- 
que, point in. 

Punctiren v. a., eine Linie (Zeichn.) To dot. 
Pointiller. — P- t.<z.,eine Rechnung, sieh 
Collationiren. 

Punctirmanier/.(Kupferst.) Dötting. Gra- 
vüre /. pointillee. 

Punctirt adj. (Zeichn.) Dotted. Pointilld. 

Punctnr f. (Buchdr.) Point. Pointe /.,poin- 
ture /. 

Punoturlöcher n. pl. (Buchdr.) Point-holes 
pl. Trous m.pl. des pointures. — P-scheere 
f. Point -plate. Ciseaux m. pl. des poin- 
tures. — P-schraube /. Point - screw. Vis 
/. des pointures. — P-spitze /. 1) Punctnr 
f. Point- spur, point. Pointu re/, pointe/. 
du tympan. — 2) P- f . , Zünglein n., Ahle 
/. Point , bodkin. Pointe /. , languette /. 
— P-zange /. , Correcturz- /. Pincers pl. 
Pincette /. 

Punsch m. Punch. Punch m. — P-essenz 
m. Punch - essencc. Essence /. de punch. 

Punze /. , Punzen m., Bunze /. (Goldarb., 
Klempn. etc.) Punch. Poinyon rn. 

Punziren v. a., Treiben v. a., Ciselircn v. a. 
(Ziseliren v. a.)(Techn.) Tochase. Repous- 
ser (ä l'aide de poin^ons), ciseler. 

Pappe /. (Spielw.) Doll. Poup de/. 


Puppenbalg m. (Spielw.) DolTsbody. Corps 
m. de poup^e. — P-kleid n. Doll-aressing. 
Vßtement m. de poupdes. — P-kopf m. 
Doll-head. Tete /. de poupüe. 
Purgirkörner, sieh G r a n a t i 1 1 s a m e n. — 
P-kraut, P- wurzel, sieh Aurinkraut- 
wurzel. 

Purpurblau n. (Färb.) Purple -blue. Bleu 

m. de pourpre. — P-carmin m. Purple- 
carmin. Carmin in. de pourpre. — P-holz 

n. Sieh Luftholz. 

Purpurin Krapppurpur m. (Färb.) Pur- 
purine. Purpurine /. 

Purpursäure /. , Murexid m. (Chera.) Mu- 
rexide. Murexide /..acide m. purpurique. 
Purpursch wefelsäure /. Sieh P h ö n i c i n - 
Schwefels anre. 

Piirschpulver n. Sieh J agd pul ve r. 
Puschelkunst /. (Masch.) Sieh Pater- 
noster werk. 

Pustprobe /. , Blasepr-/. ( Zuck. ) Bubble- 
test. Preuve /. an souffl«*, souffle m. 

Putz m.,Verp- m.fBauw.) Plastering. En- 
duit in. — Rauher P- m. Rough-cast. En- 
duit m. de preraiöre couche, gobetage m. 
— P- in. aus zwei Lagen, Ordinärer P- 
m. Ttco-coat tcork. Enduit m. en deux 
couches. — P- m. aus drei Lagen, Voll- 
ständiger P- in. , Dreischichtiger P- m. 
Three-coat work , three-skin work. Euduit 
in. en trois couches. 

Putzarbeiten /. pl. ( Bauw. ) Plastering , 
plastercr’s work. Crepi in. et enduit m. 
Putzbau m., Bewerfen n. (Bauw.) Plaster- 
ing. Crdpissure /. 

Putzen t?. a. 1) Abp- v. a. (Bauw.) Toplaster. 
Enduire /. — Rauh p- 1 . a. , Berappen v. 
a. , Bewerfen t>. a. To plaster roughly , to 
rough-cast. Hourderun enduit, cnSpir. — 
Glatt p- r.a., Fertig p- t>. a. To fioat and 
set. Euduire. — Durchaus p- v. a. , Total 
abp- v. a. To plaster all orer. Itavaler. — 
2) P- r. a. Sieh Re i ni ge n. — P- v. a., 
die Oberfläche von Motallstöcken (Techn.) 
To scour. Ddcaper. — P- tu. (Metall.) 
Burr. Ddcoupure /. — 2) P- m. pl ., Zwie- 
belfische m.pl. (Buchdr.) Pies pl., picks pl. 
Patds m. pl. 

Putzholz «. , Lederfeile /. ( Techn. ) Buff- 
stick, emery -stick. PoHssoir in., büffle w. 
Putzmaschine /. , Schlqgm- /. ( Spinn. ) 
Blowing - machine , blowcr, scutching -ma- 
chine. Batteur m.dplncheur. — P-maurer 
m. Sieh Tüncher. — P-meissel m. 
(Klempn.) Sieh Ausschlagpunze. 
Putzmühle/., Staubm- /. (Ackerb.11 Winnotc- 
ing-machine, fanning-machine . Tarare m. 
Putzstein m. Polishing-brick. Brique/. ä 
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nettoyer. — P-waaren /. pl. Millinery. 
Articles m. pl. de mode. 

Fuzsolan e /. Sieh Pozzuol ane. 

Pyramide /.. {Geom.J Pyromid. Pyramide 
/. — 2) P- /. (Doppelpyramide) (Miner.) 
Pyramid , octahedron, dodecahedron. Pyra- 
mide /. , octaddre >»., dihexaedre m. — 3) 
P- /. , obere , eines llohofens (Metalh) Su- 
perior pyramid or cone of the shaft. Che- 
minde /. supdrieure, cuve /., grande tnasse 
/. du fonrnean. 

Pyrargyrit m. , Dunkles Rothgültlgers »., 
Antimonsllborblende /. ( Miner. ) Pyr- 
nryyrite , red silver. Argent tu. antimonid 
sulfure. 

Pyrit m., Bisenkies m.,Schwefelk- m. (Mi- 
yer.) Pyrites, iron-pyrites. Pyrite m., fer 
m. sulfurd. 

Pyrogallussäure/. (Chem.) Pyrogallic acid. 
Acide m. pyrogallique. 

Pyrolusit m. (Miner.) Pyrolusite, peroxyd 
of manganese. Pyrolusite m. , mangandse 
m. oxyde, peroxyde m. de mangandse. 

Pyromerid m. , Kugelporphyr m. ( Geogn. ) 
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| ßlobuliferous porphyry. Pyromdride m., 
j porphyre m. globuleux. 

Pyromorphit in.. Grünbleierz «..Phosphor- 
blei n. (Miner.) Pyromorphite . phosphate 
of Uad. Pyromorphite tn.,plomb m. phos- 
phatd. 

Pyrop m. (Miner.) Pyrope. Grenat m. 
pyrope, grenat m. magudsien, vermeille /. 
occidentale. 

Pyroschleimsäure /. Pyro-muric arid, pyro- 
saccho-lactic arid. Acide m. pyro-mucique 
ou pyro-saccho-lactique. 

Pyrosmaragd m. ( Miner. ) Chlorophane. 
Chlorophane in. 

Pyroxen m. , Augit m. (Miner.) Äugite. 
Pyroxdne m. 

Pyroxylin»., Schiessbaumwolle /.(Chem.) 
Explosive cotton, gun- cotton. pyroxyiin. 
Coton-poudre m. , poudre-coton /. , pyro- 
xyle m. 

Pyrrhoslderit m.. Kädeleisenerz ». (Miner,) 
Hydrous oxyd of iron. Fer in. oxydd hy- 
dratd. 


Q 


Quader nt., Qu-stein in. (Bauw.) Broad- 
stone, ashlar, square-stone. Pierre /. car- 
rde, carreau m., modllon m. d'appareil. — 
Einführiger Qu • m. liroadstone ichick 
forms alone n tcaggon- load. Quartier m. 
de voie de pierre. — Fehlerhafter Qu- m., 
Hurael f. Stone imperfectly heim, rugged 
or vriny and streaked. Libage m. 
Quadermauerwerk »., Hausteingemäuer n. 
( Bau iv. ) Free - masonry , free -stone - or 
sauare-stone-masonry, ashlar-stone-tcork. 
Mayonnerie /. en pierresde taille, mayon- 
nerie/. vivo. — Qu-maurer m.. Haust einm- 
in. Freemason. Mayen m. qui travaille e;i 
pierre de taille. 

Quaderputs m., Gefugter Puts m., Bos- 
sageputs m. (Bauw.) Piaster imitating 
free-stones. Enduit m. en carreaux, en 
bossage. — Rauher Q- in. Rustic plaster. 
Enduit m. en carreaux rustiques. — Qu- 
in. mit schablonirten Fugen. Rustic 
plaster chamfered.or icith chamfered joints. 
Enduit m. en carreaux moulds. 

Quadrant m. 1) Kreisqu- m. (Astron., Geo- 
m.) Quadrant. Quayt m. de cercle. — 2) 
Q- m. , Schraubstock w. ( Juwel. ) Screw- 
t ice. C'adran m. 

Quadrat ». 1) ( Geom.) Square. Carrd m. 


— Ins (Im) Qu-, In s (Im) Gevierte (Bau- 

w.) In the square. En carrd , d'dqnams- 
sage. — 2) Qu- »., Breites Spatinm «. 
(Buchdr. ) Quadrat justißer, stick -space. 
Cadrat m. 

Quadrätchen »., Gevierte ». (Buchdr.) H- 
qundrat. Cadratin m. — Qu • n. , auf ein 
Halbgeviertes. Halbgevierte n.N-quadrat. 
Demicadratin m. 

Quadrateisen »., Vierkantiges Eisen n. 
(Walzw.) Square bar -iron. Ferm, carrd. 

— Qu-fnss m. Square-foot. Pied m: carrd. 
Quadratisch,Geviert,Vierecklg adj. Square. 

Carrd, -de. — Qu- adv. ( Bauw. ) Sieh I m 
Quadrat. 

Quadratmeter«. Centiare , square metre. 
’Mdtre m. carrd, centiare m. -- Qu-meile /. 
(Geogr.) Square-mile or league. Mille in. 
carrd, lieue /. carrde. 

Quadratur /. , Ausvierung /. (Bauk.) Qua- 
drature. Quadrature/. 

Quadrlllirt, Carrirt. Gewürfelt adj- (Web.) 

Checked. Quadrille , -de, ä carreaux. 

Quai m. (Wasserb.) Sieh Kai. 

Quandel /.eines Meilers (Metall.) Ckimney. 
Cheminde /. 

Quandelkohlen /. pl. (Köhl.) Inner or cen- 
tral char-coal of the heap. Coeurs i». pl. 
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Quarantaine /. ( Schiff'w. ) Quarantaine. 
Quarantaine m. 

Quartation /. (Prob.) Quartation. In- 
qnart m. 

Quartformat n. ( Buchdr. ) Quarto . In- 
quarto m. 

Quartier n.l) einer Treppe (Bauw ,)Quarter- 
paci of stairs. Quartier m. d'nti escalier. 
— Wendelndes oder Gewandeltes Q- «., 
Viertelwendelung /. einer Treppe, Wind- 
ing quarter. Quartier m. tournant. — 2) 
q n . n. (Gold- u. Silberschi.) Square. Quar- 
tier to. 

Quartierbauin m. (Bauw.) String-piece, 
stringer , tcooden carriage. Limon m. — 
Q-stein m. (Maur.) Half -header. Derai- 
tuile /. ou demi-brique /. servant de elau- 
soir. — Q-stückchen ♦»., Viertelziegel m. 
Quarter of a brick. Nicoteu m. 

S rtirung/. (Prob.) Sieh Quartation. 
rz to., Rhomboedrischer Qn- m. (Miner.) 
Quarts. Qnartz m. — Qu-fels m . , Quarzit 
m. (Geogn.) Quarts-rock. Quartz m. en 
messe ou en röche, quartzite nt. — Q- 
sandstein to. , Kieeelsandst- »i. Quarts y 
sand-stone. Grös m. quartzeux. 
Quarzsinter nt., Siesels- m. (Miner.) Sili- 
ceotts sinter. Opale f. incrustante, quartz 
«i. agate thermogene. 

Quassiaholz n. , Fliegenh- n. (das Holz 
von Quassia amara). Qunssia- wood. 
Quassie /. 

Quast m. , Annetzpinsel m. Sieh Netz- 
pinsel. 

Quecke /., Graswurzel /. (Bot., Ackerb.) 

Quick gross. Racine /. de chiendent. 
Queckenwurzel /., Pädenw- /. (Ackerb.) 
Quick -root. Racine /. de froment ram- 
pant. 

Quecksilber n. (Chem. , Metall.) Mercury, 
quicksilter. Mercure m., vif-argent «., ar- 
gent m . vif . — V ersiisstes Qu- n . , Calomel n. , 
Quecksilberchlorür n. Calomel. Mercure 
m. doux , calomel m. — Gediegenes Qu- 
n. (Miner. ) Native quicksilter. Mercure 
m. — Qu-ohlorid n. , Aetzendes Qu-subli- 
mat n. (Chem.) Corrosive Sublimate, proto- 
chlorure or bichlortde of mercury. Sublimd 
m. corrosif, protochlorure nt. de mercure. 
Quecksilbererz n. , Quiokerz n. (Miner.) 
Mercury-ore , mercunal ore. Minerai m. de 
mercure. — Qu-hornerz n. , Hornqueck- 
silber Calomel n. ( Miner. ) Hortt-wer- 
cury,horn-quicksilver, muriate of mercury, 
native calomel. Mercure nt. cornd, mer- 
cure »>. chlorurd. — Qu-iodid n. (Cliem.) 
Proto-ioduret of mercury, periodide of 
mercury. Proto-iodure to. de mercure. 


Quecksilberlebererz n. (Miner.) llepatic 
cinnabar. Mercure m. hdpatique.- — Qu- 
manometer n. (Locom., Dampfm.) Mercu- 
rial gauge. ManomAtre to. ä mercure. — 
Qu-oxyd n. ( Chem. ) Peroxyd of mercury. 
Bioxyde m. de mercure. — Qn- n. , rothea 
(Chem. , Apoth.) Red precipitate. Oxyde 

m. rouge de mercure. — Salpetersaures 
Qu- n. Binitrate (pernitrate) of mercury. 
Azotate m. de protoxyde de mercure. 

Quecksilberoxydul n. (Chem.) Protoxyd of 
mercury. Protoxyde m. de marcure. — Q- 
pendel n. ( Uhrm. | Mercurial pendulum. 
Pendule m. de mercure. — Qu-präparate 

n. pl. (Chem.) Preparations of quicksilter. 
Prdparations /. pl. de mercure. — Qu-salze 
n. pl. Salls of quicksilter. Sels tu. pl. de 
mercure. — Qu-snlfld n., rothes oder kry- 
stallinisches , Künstlicher Zinnober m. 
Artificial cinnabar, red persulphuret (ot 
sulphuret ) of mercury. Cinabre m. arti- 
ficiel ou factice. — Qu-sulfür n., Zinnober 
m. (Chem., Mal. ) Protosulphide of mer- 
cury , cinnabar. Protosulfure m. de mer- 
cure, vermillon m. — Qu- Vergoldung /. 
(Vergold.) Hot gilding , quick -icatcr gild- 
ing (water- gilding). Dorure /. au feu. — 
Q-waage /.(Feldm.}iWfr , CMrt7i( letel. Niveau 

m. a mercure. — Qu- wanne /. , pneuma- 
tische (Phys., Chem.) Mercurial trough or 
apparatus. Cuve /. liydrargyro-pneuma- 
tnjue. 

Quellbottich m., Qnellstock m., Weichkufe 

(Branr.) Stecpinj-trongh, steeping-cistern. 
Cuve/. mouilloire. 

Quelle/. (Geogn.) Spring, well. Source/., 
nappe /. » 

Quellen v. a., Einqu- v.a., Einweichen x.a., 
die Gerste (Brau.) To steep. Tremper, 
mouiller. — Qu- v. n. (vom Holz gesagt). 
To streit. Sc gonfler. — Qu- n. 1) des Holzes. 
Strelling. Gonfleinent m. — 2) Q- n. des 
Gusseisens ( Giess. ) Expansion. Expan- 
sion /. 

Qnellsalz ». , 8ols- «■ ( Salin.) Brine -salt, 
salt obtained from springs. Sei m. des 
sources ou fontaines saldes. — Q-wasser 

n. (Geogn.) Spring-tcater,fountain-water. 
Eau /. de sonree, de fontaine, eau /. 
vive. 

Quendel m., Feldkümmelkraut n. (Bot.) 

Mother of thyine. Herbe/, de serpolet. 
Queraxt/., Zwerga- /. (Zimm.) Twibil, 
twibill, tirybil, ticybill- Bisaiguf /., besai- 
gu8 /., tire-boncher m. 

Querbalken m. 1) (Bank.) C'ross-beam, tra- 
verse joist, purlin. Pontre/. transversale, 
traverse/. — 2) Qn- m., Druckbalken m. 
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einer Buchdruckerpresse. Winter. Tra- 
verse /. — Qu-band n. zwischen Bohlen- 
sparren (Zimm.) Int er de. Lierne /. — Qu- 
bau tn. einer Kirche (Baak.) Sieh Quer- 
schiff. — 2) Qu- m.(Bergb.) Cross-tcork- 
ing. Ouvrage m. en travers. 

Quercitrin n. (Chem., Färb.) Quercitrin. 
Qnercitrine /., jaune tn. de quercitron. 

Quercitronextract n. (Bot. ) Extract of quer- 
citron. Kxtrait rn. de quercitron. — Qu- 
citronrinde /. (Färb.) Yellow - oak , qttcr- 
citron. Quercitron tn. — Qu-damrn tn. ' 
(Wasserb. n. Fisch.) Cross-aike. linit m. ' 

Qnerduodez n. (Buchdr. ) Sheet of twelves 
the broad ton y. In-donze m. oblong. 

Querdurchschnitt m. (Banw.) Sieh Quer- 
schnitt. — Qn-eisen n. Sieh Fenster- 
eisen. — Qn-facetten /. pl. eines Bril- 
lants (Juw.) Skill-facets pl. Facettes f.pl. 
qui d'un de lenrs eötds s'appuient sur lo 
feuilletis. — Qn-fenster n. , Liegendes F- 
m. (Bauer.) Lying window. Fenetre/. gi- 
saute. — Qu- formst n. ( Buchdr. ) Broad- 
side , broad -sheet. Formatm. oblong. 

Qnerfriegm. (Tisch).) Rail of a doör-frame. 
Traverse f. d'une porte encadrde. 

Quergart m. (Bauk.) Cross -Springer. Arc- 
doubleau m. transversal. — Q-haupt «. der 
Kolbenstange(Dampfm.) Cross-head. Tra- 
▼erse f. — Qu-holz n. 1 ) Sieh Hirnholz. 
- 2) Qu- n. eines Fensterkrenzes (Bauw.) 
Cross-bar of a window - frame. Croisillon 
tn. d’ane croisde. — 3) Qn- tu. eines Fas- 
ses ( K 0. f . ) Bar ( at the bottom of a cask). 
Barre /. d'un tonneau. — 4) Qu-holz n., 
Quorriegel m. (Zimm.) Cross-beam , cross- 
bar, cross-quarter, wooden cross-piece, rail, 
intertie. Traverse /. , entretoise /. en 
bois. — Qu-holzftäcbe /. Sieh Hirn seite. 

Querkopf in.. Bretnagei m.(Tischl.) Plank- 
nail. Clou m. ä planches. — Qa-mauor 
Zwerchm- /. (Bauw.) Cross-wall , traverse 
wall. Mur m. en traverse, mur tn. de ba- 
tardeau. — Qo-profll n. einer Eisenbahn. 
Cross-section of a rail nag. Section /. 
transversale d'nn chemin de fer. 

Querriegel m. 1) eines Flosses, Verbin- 
btndungsholz «.(Pont.) Cross-piece. Tra- 
verse /. —.2) Qn- m. (Wagn.) Cross-bar, 
transom. Epart tn. 

Querrippe /. (Bank.) Transversal rib. Ner- 
vnre /. transversale. — Qn-risse tn.pl. 
im Eisen (Metall.) Cross - cracks pl. Cri- 
qnes f.pl. de fer. — Qn-eäge /. (Zimm.) 
Cross -cutsaw. Passe -partout m. — Qn- 
schiff n. , Qn-ban tn. , Qu-haus n. einer 
Kirche (Bauk.) Transepts pl. Nef /. trans- 
versale, croisde /.,croisillons tn. pl.,trans- 


septs m.pl. — Qn-schlagm. (Bergb. ) Cross- 
cut. Galerie /. traverse , galene /. ä tra- 
vers banc. 

Querschnitt tn. 1) von Holz etc. (Bauw., 
Hasch, etc.) Cross section. Coupe /. en 
travers. — 2 ) Qu- nt. ( Zeichn. ) Lateral 
section, diagram. Section /. transversale. 
Querschnnr/. (Seide.) Cross -string. Em- 
b&rbe f. 

Querschwelle /. l)(Eisenb.) Sleeper. tra- 
verse -sleepcr. Traverse — 2) Qn- f. im 
; Rostbau , Traversine /. , Zange f. (Was- 
serb.) Cross -sleeper of grating. Traver- 
sine /., racinal tn. de palde. 

Quersparren tn. , Zwerchsp - tn. , Sparren- 
wechsel m. (Zimm.) Cross-rafter, trimmer 
of rafters. Latdraire m. , liiipoir m., lin- 
soir tn. — Qu-sprosse /. SiehFenster- 
sprosse. — Qu-stange /. 1) eines Qitters 
(Schloss.) Cross-bar of a trellis. Traverse 
/. d’une grille. — 2)Qn- f.pl,. Grosse 
Stütaen f.pl. am Rahmen (Locom.) Weigh- 
bars pl. Qrandes traverses f.pl. 
Querstrioh m. (Buchdr.) Cross-line. Ligne 
f. transversale. — Qn-stiick »». , Zwergst- 
n. (Techn.) Cross-piece. Traverse /. 
Qnertritt m. des Webstuhls (Web.) March. 
Bacus tn., carqneron tn. du metier ä tisser, 
contre-marche /. — Qn-verbindung /. 1 ) 
(Bauw., Hasch.) Lateral fastetiina. En- 
tretoise /. — Qu • /. am Rahmen der Lo- 
com.) Cross-sleeper, frame-stay. Traverse 
/. d’un chässis. 

Quetschform /. (Goldschi. ) (First and se- 
cond ) tnould [of t«((t*m). Caucher tn. 
Quetschhahn tn. (Tdclin. ) Clip, compression- 
stop-cock. Pince /. pressante qni sert ä 
comprimer nn tnhe en caontchouc. — Q- 
bürette f. (Chem.) Bürette tcith a clip 
i Bürette /. avec nne pince pressante. 
Qnetschmühle /., Schrotm- f. ( Ackerb. ) 
Bruising-miU (linseed- and corti-crusher). 
Coticasseur m. ( concasseur tn. dcraseur ). 
Quetschwalswerk n. (Aufber.) Sieh Erz- 
quetschwerk. — Qn-werk n. 1 1 Press w- 
♦*., Luppen quetsch w- ft. (Metall . ) Squeeter. 
Machine /. ä cingler, cingleur m. — 2)On- 
n. (Aufb.) Crushing-mill, chat-roller. Ma- 
chine /. ä broyer. 

Quicken v. «. (Metall.) To amalgamate. 
Amaigamer. 

Quickerz n.(Miner.) Sieh Quicksilber- 
erz. — Qu-mühle /. (Metall.) Amalgamat- 
ing-mill. Moulin tn. ä amaigamer. — Qu- 
wasser (Vergold.) Quickening. quicksilxir- 
water. Dissolution /. raercurielle. 
Qnlllayarinde /., äeifenr-/. (Bot.) QuiUaya- 
bark. ßcorce f. de quillai. 
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Quincaillerien /. pl. , Galanteriewaaren /. Quittiren v. a., eine Rechnung (Hdlw.) 
pl. Hdnd wäre , Jancy - articles pl. Quin- I To receipt an account. Quittancer an 
caillerie/. j compte, donner quittance d'un compte. 

•Quirl m. Twirl. Moussoir m. ' Quittung/. (Hdlw.) Receipt. Quittance/. 

Quitten /. pl. (Bot.) Ouinces . Coings m.pl. ! Sieh. Empfangschein. 

— Qu-körner«. pl. Quince-kernels. P£pin6 . 
m. pl. de coings. 


R 


Raa/., Segelstange /. (Seew.) Yard. Ver- , 
gue/ 

Raasegel n. Square -sail. Vöile /. carrde. 

Rabatte /., Schmalbeet n. ( Gärtn. ) Hut- 
band, border. Plate -bande /. , bordure /. 
dujardin. Vgl. Beet. 

Rabatteisen n. , Dichteisen n. (Schiffb.) J 
Making -iron. Fer m. ä calfat double ou | 
canneld. 

Rabenschnabel m., Gebogenes Hohleisen n. 

(Tischl. , Bildh. ) Bent-neck gonge , bent- ‘ 
gonge. Bec m. de corbin, gouge /. ä bec de ; 
corbin. 

Racahun. der Araber. Racahoutof Arabia. 
Racahout »«. des Arabes. 

Racke /. (Spinn.) Sieh Breche. 

Raoken v. a. (Spinn.) Sieh Brechen. 

Rad n. 1) eines Wagens. Wheel. Roue/.— 
Unterlaufende Räder n. pl. des Vorder- 
wagens. Wheels pl. whtch lock under. 
Roues /. pl. de l’avant -train qui peuvent 
passer sous le corps de lavoitnre. — Ver- 
kuppelte oder Gekuppelte R - n. pl. einer 
Locomotive. Wheels pl. coupled. Roues /. 
pl. accoupldes — 2) R- n. (Masch.) Wheel. 
Kone /. — Conisches R- n. Conical wheel , 
bevel- wheel, mitre- tcheel, angular wheel. 
Rone/, conique, roue /. d’angle. — Ge- 
zahntes R - n. Toothed or cogged wheel. 
Roue /. deutle, roue /. d’engrenage. — 3) 
Rad n. an der Welle, Radwelle /. , Rad- 
winde /. (Mech.) Axle and wheel, wheel and 
axle,axis inperitrochio,arbor-wheel. Roue 
/. sur 1‘arbre, tour m. , treuil m. 

Radachse f ., Radwelle /. in einem Dampf- 
schiffe (Darapfm.) JPadd/e-.sAq/L Arbre m. 
de roue. — R-arm m., R-speiohe /. (Masch.) 
Arm of a wheel , spoke. Rais m. ou rayon 
m., croisillon m. d'une roue. — R-boden 
wi. eines Wasserrades Shrouds pl.,floor- 
ing, shrouding of water -wheels. Plancher 
m. — R-dampfer m. (SchifFf. ) Steamer 
with paddle- wheels. Vapeur m. ä roues. 

Raddeckel m. , Schutzd • m. über den 
Rädern ( Locom. ) Splasher. Garde - 
crotte m. 


Radeberge/. Sieh Laufkarre. — R- 
haken m. (Schmied.) Tire-dog. Diable m. 
Radehaue /. (Bauw. und Minirk.) Sieh 
Breithacke und Erdhaue. 

Rädelerz n. (Miner.) Sieh Bournonit. 
Rademacher m. , Stellm- m. , Wagner m. 
Cart - wright , wheel - wright , u heeler. 
Charron m. 

Räder m., Rätter m. (Getraidesieb) (Acker- 
b.) Steve , riddle , sifter. Crible m. Vgl. 
Rätter (Bergb.) 

Räderdampfer m., R-dampfschiff n. Sieh 
Raddampfer. 

Rädern e. a. Sieh Sieben. 

Räderpflug m. (Ackerb. ) Wheel -plough. 
Charme /. ä roues. — R-schneidemaschine 
/.(Masch.) Wheel- cutting engine, teeth- 
cutting engine,ratchet-engine. Machine /. 
ä fenare les roues. — R-schneidon n. 
Wheel-cutting , teeth-cutting . Operation/, 
de fendre les roues. — R-werk n. Wheel- 
work, gearing. Rouage m., engrenage m. 
Conisches R - n. Betel , tcheel - work with 
conical gearing. Engrenage m. ä roues 
\ coniques. 

Radfelgenkranz m., Radk- m.(Wagn.) Bim. 
Anneau w., couronne /. de roue. — R- 
fenster n. , Eatharinenrad n. , Glücksrad 
n.(Bauk.) Wheel- window , CathcVine-uheel, 
i marigold - window , wheel of protidence. 
Fenetre f. rayonnante , roue /. de St. Ca- 
therine, roue/. de fortune. — R-gestell «., 
bewegliches (Locom.) Moveable wheel- 
framc , bogie-frame. Train m. de quatre 
roues, mobile autour d'une cheville. — R- 
haken m. (Fuhrw. ) Wheel-hook. Croc m. 
d’enrayure. 

Radicalessig m. (Chem.) Radicalvinegar 
(concentrated acctic acid ), spirit of verdi- 
gris. Vinaigre »». radical, acide m. aedti- 
que concentrd, esprit m. de vert-de- 
gris). 

Radiolith m. (Miner.) Sieh Mesotyp. 
Radirkunst /., Aetzk- /., Aetzenn. (Kupfer- 
st.) Etching , art of etching. Gravüre/, ä 
l’eau-forte. — R-messer n. Eraser. Grat- 
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toir m.— R-nadel /. l)(Knpferst.) Flat or 
round scraper. Echoppe /., burin in. ponr 
effacer. — 2) R- /., Reissnadel /.. R-spitze 
/. (Schloss., Grav. ) Rrauing - point. 
Pointe /. 

Radirnadeln /. pl. Flat pointed grarers. 
Aignilles /. pl. de graveur. — R-papier «. 
Scraping paper. Papier tn. ä gratter. 
Radirung /. , Radirte Platte/. (Knpferst.) 
Etching, etched plate. Gravüre /. (on gra- 
vage m.) ä l'eau-forte. 

Radirungen f. pl. , radirte Wörter n. pl. 
(Hdlw.) Erusuns , words trased. Mots m. 
n». pl. grattes. 

Radkranz in. 1 ) eines Zahnrades ( Mach. ) 
Rim. Jante /., anneau m. — 2) R- m., 
Radreifen tn. eines Eisenhahn Wagenrades 
(Metall.) Tyre. Bandage m. — 3) R- m. 
(Wagn.) Sieh Rad fe 1 ge n kr anz. 
Radkranzeisen n. (Schmied.) Fyres-iron. 
Per tn. ü bandage de roues. — R-walzwerk 
n. , Tyresw- n. (Metall. ) Tyres -rollmg - 
mill, tyres-mill. Laminoir m. ä bandages. 
Radnagelm. (Wagn.) Tire-nail, stri ak-nail. 
Clou m. de bande, clou m. de cercle. 
Radreif in. 1) (Manch. ) Rim. Rond m. de 
roue. — 2 j R- m. , Bandage /. (Eisenb., 
Wagn.) Tyre , tire. Bandage m., bande/., 
cercle m. d’uue roue. 

Radring m. eines Schaufelrades (Seew.) 
l’addle-ring .paddle-tcheel ring. Cerclo m. 
de roue d'une roue äpalettes. — R-schiene 
/. eines Wagenrades ( Schmied. ) Streak. 
Bande /. de roue d’une voiture. — R-schuh 
m,. Hemmseh- m. (Fuhrw.) Trigger, sktd, 
skid-shoe. Chien m., sabot m. — R-speicbe 
/. Sieh Speiche. — R-speiche/., hohle 
(Locom.) Tubulär spoke. Kais m. crem. 
Radsperre /. , Hemmvorrichtung /. (Führ- 
er.) Trigger, tvheel-drag, sUd, rope-drag. 
Enraiement m., enrayage m. , enrayure /. 
cordage m. ä enrayer. — R-8pur/., Wagen- 
spur /. , Fahrgleis n. (auf einem Wege ). 
Rut, trheel-rut Orniöre /. — R-stand m. 
(Eisenb.) Position of the teheels. Ecarte- 
ment m. des essieux. — R-stube /.(Müll.) 
Wheel-race. Cage /., chambre /. de la roue. 
— R-stuhl nt. Wlieel - frame. Chaise /. de 
roue. — R- welle /. (Moch.) Sieh Ra d an 
der Welle. — R-welle /. eines Dampf- 
sohiffes. Paddlc-shaft. Arbre m. de roues. 
Radwinde /. (Mech.) Sieh Rad an der 
Welle. - R-zahn m. (Masch.) Tooth, cog, 
cog-tooih. Dent /.de roue. — Gebrochene 
Radzähne tu.pl., Stnfenz- m.pl. Tecth pl. 
m Steps. Dents /. pl. dtagdes d’une roue 
en dtages. 

Raffen e. a., den Flachs. Sieh Riffeln. 


Raffinate /. Refintd sugar. Sucre m. 
raffind. 

Rafflnatkupfer n. (Metall.) Refined copptr. 
Cuivre m. ruflind. — K-silber n. Refined 
silier. Argent m. raffine. 

Raffiniren v. a. , Zerren e. a. i 1 das Roh- 
eisen (Metall.) To refine. Mazer, rafliner. 

— 2) R- t’. a. , den Stahl. Sieh Gerben. 

— 3J R- t. a., Kupfer, Blei etc. To refine. 
Raffiner. — 1) R- n. des Roheisens. Re- 
fining. Mazdage m.. raffiuage m. 
Raffinirfeuer n. , Feineisenf- n. (Metall.) 

Refinery. Finerie/. 

Rahm m. . Rahmholz n., Rahmwerk n. 

einer Füllung (Tischl.) Framing of a 
pannel. Bäti m. des panneaux. — Zu- 
sammengestemmterR- m. Squart-framed 
tcork.framed squarc-work. Asserablage tn. 
ä panneaux. 

Rähmchen «. derBuchdruckerpresse. Fris- 
ket. Frisquette /. 

Rahmm., Sahne r'.(Agr.,Küchenw.) Cream. 
Cröme /. (dn lait). 

Rahmeisen n. (Buchdr.) Chase-bar. Regle 
/. de fer. 

Rahmen m. 1 ) (um ein Bild etc.) Frame. 
Cadre m. — 2) R- in., R-werk n., Einrah- 
mung /. einer Thür etc. Frame of a door 
etc. Bäti m. — 3)R- m. in einem Schachte, 
Schachtgeviere n. (Bergb.) Shaft- frame. 
Cadre m. ponr le coffrage des puits de 
inines. — 4) R- m„ Thürgerüst n. in einem 
Stollen (Bergb.) Gallery -frame. Chassis 
m. d’une galerie de mine. — Holländischer 
R- m. l)utchcnsc,mininy-case. Chassis m. 
hollandais, chässis m. ä la holiandaise. — 
6) R- m. (Buchdr.) Chase. Chassis m. — 
Kleiner R- m. Small chase. Ram^tte /., 
petit chässis m. — R- m. ohne Mittelsteg. 
Chase icithout lang cross. Ramette /. — ti) 
R- m. einer Locomotive. Frame. Support« 
m. pl. , chässis m. , cadre m. — 7) R- tn. 
(Giess.) Sieh Gi e s s 1 ad e. — S)R-m. 
(Perg.) Frame. Herse /. — 9) R- m. mit 
8ieben zum Körnen des Pulvers ( Pulv. ) 
Skating -frame. Cadre m. 

Rahmenstück n. 1 ) Fries m. an einer ge- 
stemmten Thür (Tischl.) Frame -piece of 
a framed door. Membrure /. d’une porte 
ä panneaux. — 2) R- ». , Rahmenschenkel 
m., Seite /. eines Rahmens(Tischl.,Verg.) 
Frame -piece. Partie/, du cadre. 
Rahmenwerk «. einerThür(Tischl.)/Vam- 
itig of a door. Cadre m. , encadrement m. 
de porte. 

Rahmholz n. (Tischl.) Sieb Rühm. — R- 
korden /. pl. , Schwanskorden /. pl. eines 
ZugstuhlesfWeb.) Tail-cords pl. of dratc- 
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Zoom. Cordes /. pl. de rame du radtier i 

latire. 

Rahmstück n. 1) eines Schleusenthors. 
Sieh Oberriegel. — 2 ) Stehendes R- »., 
Höhschenkel tn. (Tisciil.) Stile of afraine. 
Moutant in. — 3) R- n. , Plattetück n., 
Wandrahmen m., Rahmen tn. einer Fach- 
wand (Zimm .)Cap ping-plale . coping-piece, 
plate. Poitrail tn. , chape /. , lisse /., rai- 
neau m. 

Rain m. ( Topogr. ) Sieh Bodener- 
h e.b u n g. 

Rainfarnkraut «., Wurmfarnrevierkraut n. 

(Bot.) Tansy. Herbe /. de tanaisie. 

Rajolpfiug tn. (Ackerb. ) Trench - plough, 
trenching-plnuyh. Charme /. ä effondrer. 

Rakel /., Abstreichmesser n., Doctor m. 
der Walzeudruckmaschine (Zeugdr.) Doc- 
tor. ductor. Racle/., doctor m. 

Rakete /. (Feuerw.) Rocket. Fusde /.; ra- 
quette /. 

Raketenbatterie/. (Artill.) Rocket-artillcry 
battery. Batterie /, de fusdes, batterie /. 
ä la C'ongrdve. — R-hiilse/. Rocket-case. 
Cartouche tn. de fusde volaute. 

Raketeur tu., Raketirer in. (Artill.) Rockc- 
teer. rocket-gnnner. Raquetier tu. 

Ramasseisen n., Abfalle- n. (Schmied.) 
Scrap-iron. Fer m. de masse. 

Rammarbeit / M Pfahlschlagenn. (Wasserb., 
Bauw.) Piling , pile - driving. Battage m. 
des pieux , pilotage in. — R-bär tn. , R- 
block in., R-klotz >»., Hoyer m., Hund m., 
Esel ui. Rn ///, ram-block, rammer, rammer- 
log, monkey. Moutou tn., belier m., billot 
m. de batte. 

Ramme f. 1 ) Hoye/., Schlagwerk n. (Bauw.) 
Pile-driver , pite-engine , pite-driving ma- 
chine , ram. ratn-engine. S^nnette/. — *2) 
R- /., Stampfe /. , Stempel m. ( Metall. ) 
Stamp- hammer, stamper , ram. Martean 
m. pilou. - 3) R- /., Heye /. , Hoye/., 
Jungfer /.(Pflast.) Beeile, puviitg-rainmer, 
pnving -beetle. Hie /., demoiselle /. — 4) 
R- /., Schlägel m. (Eisenbahnb.) Rammer. 
Batte /. 

Rammen v. a. 1 ) ( Bauw. , Pflast. ) To rnm } 
to beat down. Damer. — Den Estrich r*. 
So beut the ßoor. Battre l'aire. — Die Erde 
r-, feststampfen. To ram the earth. Bat- 
tre. damer, corroyer la terre. — 2)R- r.a. 
(Schiftszimra.) To ram. ßliner. — 3) R- 
r. a.. Pfähle. Sieh E in ram men. 

Rammenschweile/.(Wasserb.) Sillof apile - 
engine. Semelle/. de sonnette. 

Rammknecht m., Aufsetzer m., After- 
ramme /.( Wasserb. ) Pile -block. Faux- 
pieu m. 

Teclin . Tascli en Wörterbuch 1. 


Rammmeisterm. (Mech.) Sieh K inhän- 
ge r. — R-tiefe m. eines Pfahls (Wasserb.) 
Depth , to tchich a pile is dricen into the 
earth. Fielt de/, d’un pieu. 

Rampe /. 1 (Steigung /., Auffahrt /. (Eisen- 
b. , Strassenb., Bauw.) Ascent , rising 
gronnd. Rampo /. , chemin m. talutd. — 
2) R- /., Lader- /. Ascent. Rampe/., quai 
m. ddcouvert. — 3) Selbstwirkende schiefe 
R- oder Ebene /., Bremsberg tn. Seif- 
acting or double -acting inclined plane. 
Plan m. automoteur. — 4) R- /., Auffahrt 
/. eines Kais.- Rump. Tale/, de quai. — 
5) R- /. , Thräne /. , Tropfen m. (Glasm.) 
Tear. Lärme /. 

Rampfzange /. (Metall.) Shingling-tongs 
pl. , large tongs pl. Louperesse /. , dere- 
visse /., cingleresse /. 

Randm., 1 ) Kante/. (Techn.) /wfy/’. Tranche 
/., bord m. — 2) R- in. eines Buchs. Mar- 
gin. Marge /. — 3) R- in. einer Caliber- 
walze (Metall.) Flange. Rebord m . , Col- 
lier m. — 4)R* m. des Hufeisens (Huf- 
schra.) Edge. llive /. ou bordure /. — 5) 
R- tn. einer Münze (Münzw. ) Edge of a 
coin. Tranche/. — R- tn., R-verzierung 
/., Kräuselung /. einer Münze. Impression 
on the edge of a coin. Cordou m. d’une 
monnaie. — 6) R- m. , Reif m. (um eine 
Welle etc.) (Masch.) IIoop, collar. Collier 

m. — 7)R- tn.. Flansche f. Flange, flanche. 
Collet m.j collerette f. 

Randbemerkung /. , Randglosse /. (Bnch- 
dr.f Side -note , marginal note. Note /. 
marginale, glose /. marginale, man- 
ch ette /. 

Rändeleiseu n. 1) (Münzw.) Check. Cous- 
sinet in. d’une machine ä cordouner. — 
2) R- n. (Dreehsl.) Punching - iron. Mo- 
lettes /. pl. 

Rändelgabel /. ( Metalldr. ) Mi Hing - tool, 
nurling - tool , thrilling - tool. Porte -mo- 
lette /. 

Rändeln v.a., die Münzplatten (Münzw. i 
To mill the coin -plutts. Cordonner les 
flans. 

Rändelrad n. . Schlagrädchen n. , Rändel- 
scheibe /. (Metalldr.) Milling-icheel. Mo- 
lette /. — R-werk n., Kräuseiw- n. (Münz- 
w.) Edge - tcork , milling - machine. Ma- 
chine /. ä cordonner, machine /. ä 
tranche. 

Ran .Imasche /..grosse, eines NetzesfFisch.) 
Large border-mesh. Enlarnte /. — R-schrift 
/. einer Münze. Legend. Ldgende /. 

Randsomhölzer n. pl . , Hinterstes Spant 

n. , Spiegelspaun n. (Seew.) Stern-frame, 
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fashion-pieces pl. Corniöres /. pl. % estaims 
m. pl. 

Rankenstengel tn. (OrnQ Ttcig. tigce of a 
trail. Tige/. de rincean. — R-verzierung 
Rollwerk Schnörkel m. (Orn.,Bauk.) 
Scroll , brunched ornature. Enroulement 
m., pampre m. 

Rapp od. Rappern., Weinkamm tn.f Ackerb. 
etc.) Stalkof the grape , rape. Räpe /., 
rafle /. (raffe /.). 

Rappier m.(Waffenschm.)Äapt«r.Rapiöre/. 

Rappiren v. a. f Mahlen v. a ., den Schnupf- 
tabak. To gritid. Räper, pulvdriser. 

Rapportpunct m. (Zeng- n. Tapetendruck). 
Guide-tnark. Point m.de repöre. — R-stift 
tn. Guide-pin. Repdre m. 

Raps m.,Repsm., Kohlraps (Ackerb. Jßctjpe- 
seed. Colza m. — Rothblühender R- tn., 
Nachtviole/./Mme’s Julienne 

/. — R-öl n., Kohlsaatöl n., Kohlrapsöl n. 
Rape-seed oil. Huile f. de colza. — R- n. 
vom rothblühenden Raps. Oil of julian- 
seed. lluilo /. de julienne. 

Rasen in. t ) ( Ackerb. etc. ) Turf , stcard. 
Gazon tn. — 2) R- m. , R-ziegel tn. (Be- 
fest. u. Bauw.) Sod. Gazon to. — R-arbeit 
f. Sod-tcork. Gazonnagem.— R-bekleidung 
/.(Bofest.) Sodrevetment. Revetementm. 
en gazons. — R-bleiche /. 1) Bleichplan tn. 
(Ort.) Bleach-ßeld, bleach-green, bleachiiig- 
ground. Blanchisserie /. — 2) R- /., 
Sonnenbleiche /. , Natürliche Bleiche f. 
[Operation). Grass-blcaching. Blanchiment 
tn. au prö. 

Rasendecke/. einerWiese(Ackerb.) Stcard 
of a meadoto. Gazon m. «Tune prairie. — 
R-eisenstein m., Limonit m. (Miner.) Bog- 
iron ore, swamp-ore. Limonite m.,mine/. 
de marais. — R-hacke/., R-heber m. (Be- 
fest u. Bauw.) Sod-lifter. Pioche/. aux 
gazons. — R-leger tn. Builder of sodtvork. 
Gazonneur m. — R-parterre n. (Gärtn.) 
Botcling-grcen. Bonlingrin m. — R-pflug 
m. (Ackerb.) Paring-plough. Ddgazonnoir 
tn., cbarrue /. ä peler. 

Rasirmesser n. Razor. Rasoir tn. 

Raspel /. (Techn.) Rasp. Rape /. — Krumme 
R- /. , Krummraspel /. (Zimra., Tischl.) 
Crooked rasp. Egobine/., egohine f. 

Raspelfeile /. Rasp-file. Räpe /. anglaise. 

Raspelmaschine/.,Farbholzmühle/.(Färb.) 
Rasping-tnill. Machine /. ä räper les bois 
de teinturo. 

Rast /. l)Ruhe/. des Gewehrhahns (Büch- 
senra.) Ben t in the tumbler. Cran tn. de la 
noix. — 2) R- /. eines Hohofens (Metall.) 
Boshespl. Etalage tn., ötalages tn.pl. d’un 
baut fourneau. 


Ratenzahlung /., Zahlung /. pro rata (Kauf- 
m.) Rat able payment , payment pro rata. 
Paiement tn. au pro-rata. 

Rathhaus Laufsh- n. Guild-hall , toton- 
hall, counsel-house. Hotel tn. de ville(par- 
loir to. aux bourgeois). 

Ratsche /. , Rätsche /. , Ratschbohrer m., 
Bohrknarre /. (Techn.) Ratchet-drill , rat- 
chet - brace , cat -rake ( lever - brace , lever- 
drill). Peryoir m. a röchet, cliquet tn. pour 
percer, drille m. ä levier. 

Ratschhebel tn. Ratchet-lever. Levier m. ä 
röchet du drille ä levier. — R-scheibe /., 
R-rad n. Ratchet- teheel, rack-wheel. Rö- 
chet m. du drille, roue /. ä röchet. 

Rattenschwanz m. (Schloss.) Rat-tail. 
Queue /. de rat. 

Rätter to. (Räder to.), Rättersieb (n.) (Berg- 
b.) Ridar , screen. Crible m . , raetter m., 
tainis to. 

Rättern v.a. f Erze oder Kohlen (Bergb. ) 
To separate by means of sieves , ridars or 
screens. Cribler, tamiser. 

Blätterwäsche /. (Aufber. ) String -sieve. 
Crible tn. k manivelle ou ä bascule. 

Rauch to. (Techn.) Smoke. Fumöe /. — R- 
canal m., R-schlotte/. Sieh Ra u chroh r. 

Rauchdecke /. eines Meilers. Sieh Rauh- 
deck e. 

Räucherband n. Fumigating ribbon. Ruban 

m. ä parfumer. — R-blatt n. Parfwr.ing 
leaf. Feuille /. ä parfumer. — R-essenz/. 
(Dest.) Parfuming essence. Essence /. ä 
parfumer. — R-kerze / .Fumigating candle. 
Pastille f. ä parfumer. — R-papier n. 
Fumigating-paper. Papier to. k parfumer. 

Räucherpulver n. Fumigating poteder. 
Poudre /. u parfumer. — R-spiritus, sieh 
Esprit. 

Rauchfang tn'. , R-mantel m . , Schurz m. t 
Kutte /. (Bauw.) Chimney -hood , mantle. 
Manteau m. ou hotte /. de chemiuöe. — 
R-fangeisen n . , Manteleisen n. ( Bauw. ) 
Mantle -iron , tron bar supporting a chim- 
ney-mantle. Manteau to. de fer , fer tn., 
soupente /. de manteau. — R-fanggevierte 
w., R-fanghölzer n. pl. Gathcring of tritt g$ 
or of mantle-trces. Poutres /. pl. qui por- 
tent une hotte, manteau tn. de bois. — R- 
fangholz n. , Mantelbaum m . , Schurzholz 

n. Mantle-tree , mantle-piece. Poutre f. de 
manteau, de hotte. Sieh Schurzholz. 

Rauchfangmantel m. eines Dampfschiffes. 
Casing or air-case ofthe chimney. Chemise 
f. de ln cheminöe. — R- fangträger m., 
Mantelknagge /. (Bauw.) Mantle-corbel in 
stone or iron. Courge /. de manteau. — R- 
fass «. (Kirche.) Censer. Encensoir m. 
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Baachkalk m. ( Geogn. ) Magnesia» lime- 
stone. Chaux /. carbonatde inagndsifdre, 
dolomie/. - R-kammer/., R-kasten ni. 
(Dampfm., Locom.) Smoke - box. Holte/, 
ä furaee d’une chaudibre ä vapeur. — B- 
kammerthüre /. (Locom.) Smoke-box door. 
Porte /. de ia boite ä fumee. — R-kuchen 
nt., Thänerner Vorsetser m. (Glasm.) 
Moveable coter, tnade of lute and brick , to 
stop the boccas icith. Piöce /. de terre cuite 
dont on bouche les ouvreaux. — B-leder 
n.(Gerb.) Oil-leather, which hns becti dyid 
black on the fiesh-side, and tehose hair-side 
has not been scraped off. Cair m. brouzd. 

Baachrohr n. , B-röbre /. , Schornstein m. 
(Banw.) Funnel, funnel-pipe, smoke-pipe, 
chimney. Tuyan m. de cheminde cherai- 
nde /. — B-decke /. eines Meilers. Sieh 
Raalidecke. 

Ranchtabak m. Tobacco for Smoking , cut 
tobacco. Tabac m. ä fumer. — R-topas m. 
(Miner.) Smoky topaz.jalse topäz. Quartz 
m. hyalin enfumde , fansse-topaze /. , to- 
paze /. occidentale. — R-verbrennung /. 
/.(Locom.) Smoke-buming. Fumivoritd/. 

Rauch verzehrend adj. ( Lampfra. ) Fumi- 
vorous , smoke - consuming. Fnmivore. 

Bauchwaaren /. pl. Peltry. Pelleterie /. 
non-ouvrde. 

Banfe /. 1) znro Abstreifen der Flachs- 
knoten (Ackerb.) Sieh Riffelkam m. — 
2) B- /. im Stalle. Rack. Rätelier m. 

Baufen t. a.. Rupfen «. a., den Flachs, den 
Hanf (Ackerb.) To pull flax , hemp. Cneil- 
lir, arracher du lin, du chanvre. 

Raufzange /.(Metall.) Bloom-tongs pl. Te- 
nailleH /. pl. ä loupee. 

Rauhbank /. (Tischl.) Trying -pinne. Var- 
lope/. — Volle B- /., Fügehobel m. Long 
plane. Grande varlope /. , galdre /. — 
Kleine B- /. Jack-plane. Derai-varlope /. 

Rauhdecke /. eines Meilers (Metall.) Turf- 
covering, turf -cover. Roveteraent m. a 
mottes de gazon, enduit m. intdrieur. 

Rauhen ». des Tuches ( Tuchfabr. ) Teas- 
ling , raising , rotcing , dressing. Lainage 
m., garnissage m. — R- n. ans den Haaren, 
aus dem Haarmanu oder «ns dem ersten 
Wassor. Teasling in the first tcater or 
dt euch. Lainage m. en herinan, lainage 
m, ä la premiöre eau. — R- n. aus dem 
zweiten etc. Wasser. Teasling in the se- 
cond etc. water or drench. Lainage m. a 
la denxibme etc. ean. 

Ranhgemäner n. des Hohofens (Metall.) 
Shell-walling , outer-casing , mantle, fur- 
nace-mantle. Massif m., double murailje- 
ment nt. , muraillement m., enveloppe /., 


manteaum.— B-hobel m. SiehS c h ropp- 
hobel. — R-karde/. (Tuchfabr.) Teasel 
( teaiel , teaele |. Chardon m., chardon m.A 
foulon. — B-maschine/. Gig , gig - mill, 
gig -machine , raising - gig. Machine /. ä 
laiuer, laineuse /., lainerie /., garnis- 
seuse /. — B- /., Barchentrauhmaschine /. 

( Web. ) Top-gig. Laineuse /. il futaine ä poil. 
Rauhschacht m. , Ranchsch- m. (Metall. ) 
Outer-casing, Shell of a furnace- Fau->ses- 
parois/. pl., contre-paroi /. — R-schlei- 
fen ». a., die Spiegelgläser (Spiegelm.) To 
rough (ru ff), to giee the first grinding. 
Ddgrossirdes glaces.— B-work n. t Krans- 
pats m. , Spritswarf m. , Berapp m. , Be- 
wurf m. (Maur.) Coarse-plaster, squirted 
skin. Honrdage m., ravalement in., enduit 
m. honrdd. 

Raum in. 1) Space, room, place. Espace m. 
— 2)WeisserB- m.(Buchdr.) Line. Blano 
m.de la forme. —3)LnftleererB-»i.,Vacnnm 
«.(Phys.) Facwum.Vide m. — -1 )8chädlieher 
R-m.einerPampe.JVbztousspacz.Espace m. 
nnisible. — 5) R- m im Lichten I Hauw.) 
Area. Aire /. — 6) B- m. , Schiffer- m. 
(Schifff.) Hold. Cal e/. 

Bänmahle /. (Schloss, etc.) Rroach , open - 
ing-bit, rimer. Alesoir (alezoir) m., 
dquarrissoir (dcarrissoir) m., broche /.’ 
Raameisen ». 1) für Handfeuerwaffen. Sieh 
Krätzer. — 2) R- n., Locheisen >i. 
(Tischl., Zimm.) Puncher-chisel, four-ba- 
siled chisel, scoop. Equarrissoir m. — 3) R- 
«., Stioheisen *i. ( Metall. ) Tapping- bar. 
Ringard m. 

Räumen r. a. 1) Vgl. Ausräumen und- 
Aufräumen. — 2) R- v. a., einen Gra- 
ben. To anpty a ditch. Ddgorger un 
fossd.— 3) Baumen, einen Speichcr(Hdlw.) 
To evacuate a tcarehouse. Evacuer un ma- 
gasin. 

Raumfeile /. Sieh Riffelfeile. — R- 
löcher n. pl. eines Meilers (Metall.) Air- 
holes pl. Soupiraux, ouvreanx m.pl. — R- 
löffel m. (Bergb.) Scraper. Curette /. de 
mineur. 

Raum-, Räumnadel /. DSchiesn-/., Bohrn- 

/. 1 ) (Bergb. n.Minirk.) Aeed(e,na«'i,pricker, 
skewer, loading - needle , priming - wire. 
Epinglette /. — 2) B- /. beim Sandformen. 

* Yenting-wire, uire-riddlc. Degorgeoir m., 
aiguille /. dang le monlage en sable. 
Bänmnngsöffnnng /. einer Abtrittsgrnbc 
|Bauw.) Man -hole of a cess- pool. Ouver- 
türe /. d’extraction. 

Kanschgelb n. (Miner.) Sieh Operment. 
Rauschgold Flittergold n. (Metall.) 
Dutch gold, Dutch'i metal. Oripean in., 
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clinquant m. — R-silber n. (Metall.) Pack- 
fong-foil. Feuilles /. pl. d’argeut neuf. 
Raute /. l)Khombus >». (Geom., Zeiclin., 
Orn.) Lozenge. Losange »»..lozange tu.— 
2) R- /. , Schlüsselr- /. , Schlüsselring nt. 
(Schloss.) Bote of a key. Auneau m.d’une 
clef. — 3) Raute/., Rautensteiu m., Rose 
/., Rosette /. (Steinschn.) Rose-diamond. ; 
Diamant-rose nt., rose /. 

Rautenfläche/., Facette/., Schleifseite /. 
an Glas und Steinen. Facet. Facette/..— 
R-fries tu.. Gebrochener Stab m. mit Rau- 
ten (Orn.) Diamond -fret. Frette /. ; 
losangJe. — R-glas n. ( Glas. ) Olass-lo- 
zengc, pane-rhombic. Kliombe/. de vitre, 
vitre /. rhomboide. — R-öl n. (Bot.) Oil of 
rue. Huile/. de rue. — R-spath »»., Bit- i 
terkalk m. (Miner.) Bittet -spur, doloriute. ! 
Chaux /. carbonatöe magnösifdre /., dolo- ; 
mie /. — R-stab m. |Orn.) Loztnge-mould- 
ing. Moulure /. losangee. — R-stellung 
/. von Säulen, Bäumen etc. (Bauw.) Quin- 
cunx. lozcngc-like disposition. Quinconce 
m ., echiquier nt. diagonal. — R-verband 
m. (Prtast.) Sieh S ch lageve rband. 

Raygrassamen m. (Bot.) Ray-grass seed. . 
Semence /. de ray-gras. 

Reactionspapier Probirp- n. ( C’hem. ) 
Test -puper. Papier m. rdactif. — R-rad 

m. , Segner’s Wasserrad u. (Masch.) Reac- j 
tion - tvheel } whecl of recoil. Parketts mill. \ 
Roue /. ä r^actiou. roue /. nydraulique de i 
Segner. 

Reagens n.(Chem.) Test, reagent. Röactif 
tu. — R-gläschen n. Sieh I^robirglas. j 

Reagenspapier n. (Che m.) Test-paper. Pa- i 
pier m. reactif. — Blaues R- n., Lackmus- 
papier n. Littnus-paper. Papier m. au ou 
de tournesol. — Gelbes R- n., Curcume- 
papier n. Curcuma- paper. Papierm.de 
curcuma. 

Real /. (Buchdr.) Eight-lines pica. Double- 
canon m. — R-, Regal (n.) (Tischl.) Shel- 
ves pl., stand. Tablettes pl. 

Realbret n., R-fach n. , Schrankfachbret 

n, (Tischl.) Bhclf. Tablette /. 

Realgar n. & m., Sandarach »».(Schwefel- i 
arsen.) (Miner.) Realgar, red ursenicA 
Realgar m. , arsenic »». sulfürö rouge, i 
sundarac #«. 

Realschrift /. (Buchdr.) Ttvo-lines double i 
pica, French canon. Gros canon in. 

Reassecurauz , sieh Rückversiche- 
rung. 

Rebenschwarz n. Wirte -black. Noirm.de 
sarment. 

Rebhuhn n. (Zool., Jagd.) Partridge. Per- 
drix f. 


Rebstöcke m. pl. ( Bot. ) Branche 8 ofwine. 
Ceps in. pl. de vigne. 

Rechen »». 1) Harke /. (Gärtn. etc.) Bake. 
Räteau m. — 2). R- m. , Treiber m. eines 
Bandwebstuhls (Web.) Driver of a ribbon- 
loom. C'hasso - navettes m. d’un mutier ä 
rubans. 

Rechenhaut /. (Perg.) Ass-skin. Parcheinin 
m. prdparö. — R-pfennig m., Zahlpf- m. 
(lldlw.) Card-counter , counter. Jeton rn. 

Rechentafel/., Schiefert- /. Slnte -board, 
slate. Ardöise /. en table , table /. en ar- 
doise- 

Rechnung /. , Conto «. (Hdlw. ) Account. 
Compte /. — R- /. , alte. Old account. 
Compte m. pröeddent. — R- /., überzogene, 
Tratte /. Overdrawn account. Compte 
m. ä döcouvert. 

Rechnungsabschluss n. (Hdlw.) Close of an 
account. Arretew». de compte. — R-auszug 
in. Extract, statement of account. Compte 
m, extrait, de relöve. — R-führer nt., sieh 
Disponent. — R-posten nt. Item of ac- 
count. Compte tu. de l’article. — R-saldo 
vt. Balance of account. Solde m. de 
compte. 

Recht n. (Zoll m. ) ( Hdlw. ) Law ( duty ). 
Droit m. — R- »». kommerzielles. Cotnmer- 
cial late. Droit m. eommercial. 

Rechten./»/. I )sieh Ansprüche »».pl. 2) (Zölle 
m. pl.) Claimittg, ( customs pl.) Droits 
tn. pl. 

Rechtflnden, sieh Richtigkeit. 

Recipient »»., Vorlage /. (Chem.) Receiver. 
Röeipient m. 

Recken v. a., Strecken f. a. 1) die Schirbel 
oder Kolben (Metall.), To dolly , to tilt , to 
shitigle tht blooms. Etirer les maquettes 
de fer au martoau. — 2) R-t>. a., Strecken 
t’. a. das Eisen ( Schmied.) To flatten, to 
extend, tolengthen iron , to draw down. 
Etirer le fer au marteau. — 3) R- v. a.. 
die Strähne (Web.) To dry the strained 
hanks after having wetted thein. Cheviller. 
— 4) R- v. a. (Tuehfabr.) To rack. Eten- 
dre, ötirer les draps lavös. 

Reckhammer m.. Kleiner Schmiedh- tu. 
(Hammerw.) Small forge-hammer , tilt- 
hamtner. Martinet tu. — R-schmied nt. 
(Schmied., Hammerw.) Hammer - smith 
working with a small hammer. Martineur 
t». — R-walzen /. pl. , R-walzwerk n„ 
Streckwerk n. (Walzw.) Stretching -rolls 
pl., finishing- or merchant-rolls pl. or vol- 
ler s pl. Cyfindres m. pl. dtireurs, cylin- 
dres m. pl. finisseurs. 

Reeoinmandiren v.a. , einen Brief (Postw.) 
Vtregistcr aletter. Charger t .a. une lettre. 
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Recti flcation /. , Läuterung /. ( Cb ein . , £ rant- 
weinbr.) Rectification. Rectification /. 

Rectiflciren r. a. 1) (Chem.) To rectify. 
Rectitier. — 2) R- v. a. , Läutern v. a. 
(Brantweinb.) To clear , to rcfine. Epurer 
l’eau-de-vie, le sirop etc. . 

Rednerbuhne /. , Tribüne/. (Bauk.) Tri- 
büne; rostrum, hustings pl. f stage. Tri- 
büne /. 

Reduciren v. a ., ein Oxyd etc. (Metall.) To 
reduce. Röduire, 

Reduction /. eines Oxydes (Metall.) Re- 
duction. Kdduction /. — R-sflamme /. 
(Prob.) Reduction-flame of blow-pipe , re- 
ducing flame , inner flame. Feu tn. de r6- 
duction. — R-stabelle m. (Techn.) Table 
of reduction. Table/. de reduction. — R- 
szirkel m. (Zeichn.) Reduction-compasses 
pl. Compas in. ä coulisse on de rdduction. 

Reede /., Reeder tu. Sieb Rhe d e , Rh e der. 

Reep n. ([dünneres] Tau) (Seew.) Rope. 
Corde /. 

Reeper m. oder Reepschläger tn. (Seew.) 
Roper, rope-maker. Cordier m. — R-bahn 
/. (niederd.), (Reepschi.) Rope-tcalk, rope- 
yard. Corderie /. 

Reepschläger- oder 8eilerarbeit /. (Reep- 
schi.) Itope-maker's ’( roper's ) tcork. Ou- 
vrage m. de cordier. — R-schlägerei /. 
(niederd.), Tauscnl- /. Ropcry. Cor- 
derie /. « 

Reffein v. a., Reffen c. a., den Flachs (Ak- 
kerb.) Sieh Riffeln. 

Reffkamm m. (Ackerb.) Sieh Riffel. 

Regeling /. (Seew.) Ruil. Lisse /. debastin- 
gage ou de batayole. 

Regenkammer /. bei der Kupfergewinnung 
(Metall.) Rain - chamber. Chambre /. ä 
pluie. — R-me8ser m. (Phys.) Oiobrome- 
ter , pluriomettr, rain-gauge. Ombromätre 
m., pluviomätre »i. — R-schirm m. Um- 
brella. Parapluieni. — R-schirmgestell ♦». 
Umbrella-framc. Montnre /. ä parapluies. 

Regenschirmkappe /. Top-cup. Calotte/. 
ä parapluies. 

Register n. 1) alphabetisches (Buchdr. ) Re- 
gister, table. Registre tu. , table /. , table 
/. alphabdtique. — 2) R- »., analytisches, 
Inhaltsverzeichnis n. (Buchdr.) Index, 
register , contents pl. Index rn., table/. 
des matiöres. — 3) R- «.beim Druck. Re- 
gister. Registre »». — 4) R- n. 'Drechsl.) 
A piece of moderately hard wood , tchich 
sertes as guide to the mandril. Clef /. d’un 
tour pour faire des vis. — 5) R- n„ Luft- 
schieber m. (Locora.) Register, dmnper- 
plate. Registre tu. (sur le cotd de ia boite 
a fumöe). — 6) R- n., einer Feuerung (Ma- 


sch. , Metall.) Ddtnper. Registre m. d’un 
fourneau. — 7) R- n., Orgelzug m. (Org.) 
Register, stop. Registre m. (jeu m). — R- 
bogen m., Zurichteb- tu. (Buchdr.) Re- 
gister-sheet. Feuille /. de registre. 

Reglisse, sieh Lederzucker. 

Regulator m. 1) Dampfzulassventil n. (Lo- 
com.) Regulator - valve. lWgulateur m., 
modärateur m. — 2) R- m. , Zeugr- m. an 
der Papiermaschine (Pap.) Pulp -meter. 
Rögulateur m. , mesureur tu., distribn- 
teur m. 

Regulirhebel m. (Dampfm.) Standard-lever. 
Levier m. du rdgulateur ou du moddra- 
teur. 

Reguli rungS8iphon tn. , Ablassducker m. 

(Wasserb.) Regulating-siphon. Epanchoir 
in. ä siphon. 

Regulus tn., Metallkönig m., Korn n. (Chem., 
Prob.) Button, regutus, metal-grain. Grain 
m. d’essai, culot m., bouton tn., rdgule m. 

Rehbock m. (Jagd.) Roebuck. Che- 
vreuil tn. 

Rehfell n. Roebuck-skin. Peau/. de che- 
vreuil. — R-posten m. pl., Posten m. pl., 
Postenschuss tn. (Jgd.) Buck-shot. Cho- 
vrotines /. pl., postes /. pl. 

Reibahle /.^ Räuma- /. (Techn.) Broach , 
opening-bit , rimer , grater, sgunre-iron , 
square -punch. Alesoir m. , öquarrissoir 
m., broche /. , fer m. carrd, cherche-fiche 
tn., cherche-pointe tn. — Viereckige R */. 
Four-squarc broaqh. Alesoir tn. carrö. — 
Sechseckige R- /. Six-square broach. Ale- 
soir tn. ä six angles. 

Reibebret «. ( Maur. ) 1) Float of masons. 
Aplanissoire /. — 2) R- n., Zweihändiges. 
Derby. Aplanissoire /. qui est appliquöe 
par deux mains. 

Reibeisen n. Rasp, grater. Räpe /., dgru- 
geoir m. 

Reibeisen n. (Küchenw.) Rasp. Räpe /. 
(de cuisine). 

Reibemaschine /. ( Zuck. ) Sugar - rasp. 
Räpe /. ä sucre. 

Reiben t?. a. (Mech. u. Phys.) Torub. Frot- 
ter. — R- «. a. die Ballen (Buchdr.) To 
rub the ballk. Distribuer l’encre snr les 
balles. — R- v. a. , die Farben. To grind, 
torub dotvn, to bray. Broyerles couleurs. 
Zu Pulver r- v. a. Sieh Pulvern — R- 
v. a., Abr- v. a., Glattr- v. a. , die Wände 
(Maur.) To flatten the tculls. Frotter les 
murs. — R- n. der Farben (Mal.) Grind- 
ing, rubbing doten, braying. Broyage in. 
des couleurs. 

Reiber m ., Reibstein m., Läufer tn.. Färb- 
läufer tu. (Buchdr. u. Mal.) Brager, ink- 
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block, atage , mutier. Broyonj m. , marbre 
in-, molette /. 

Reibetafel /. (Feuerw.) Mixtng-lable, meal- 
ing-tray. Table /. ädgruger, table /. ä 
rebord. — R-wobl m. ( Techn. ) ' Sieh 
Brugtleier. 

Reibhola n. (Feuerw.) Sieh Läufer. — R- 
scbeit ». Sieh Len k s chei t. 

Reibung/. (Mech.) Friction, rubbing. Frot- 

itementm. — R-srad «. , Frietionsr- n. 
(Masch.) Friction-feheel. Roue /. de fric- 
tion. — R-srolle /. , Frietionsr- /. , Fric- 
tionsrad n. , Leitrolle /. , Führungsr- /. 
Friction - rotier , rotier, pulley , running 
sheate. Galet m., ronlette /. 

Reibzündbölzchenn. Friction-match, con- 
grece. Allumette/. ä friction, congrdve /. 

Reif m. , 1 ) Reifen m. , eines Fasses (Köf.) 
JIoop. Cerceau in., cercle in. — 2) R- in. 
einer S&ule (Bank.) Astragal, ring. Astra- 

-gale m. 

Reifeisen n. , Bande- n. (Walzw.) ’Hoop- 
iron, hoopsvl. Fer in. en rnbans, fer in. 
de rubau, rer in. ä cercles, fer tu. feuil- 
lard. 

Reifen m. pl. (Bergb.) Hoops pl. in a little 
circular ahn ft. Hoisses /. pl. 

Reifen m. (Masch.) Vgl. Rand. 

Reifhaken m. (Schmied.) Tire-dog. Diable 
m. — R-holz n. (Kfif.) Hoops-wood. Feuil- 
lard in., bois m. feuiilard, bois in. ä 
cercles. — R-kamm in. (Web.) SiehKiet- 
kamm. — R-kloben »i., R-kluppe/., R- 
zange /. , Kopfz- /. (Schloss, n. Büchsen- 
m.) Vice-clumbs pl. , lockfiltr's clambs pl. 
Mordache /. ä chanfrein. — R-messer n. 
(Küf.) Sieh Schnittmesser. — R-ring 
m. (Bank.) Astragal, bead. Astragale m. 

Reifzange /. , R-zwinge /. (Küf. ) lloop- 
cramp. Davier m., david m. 

Reihehaken m. , Einziehh- m. , Rinziehna- 
del /. (Web.) Heddle-hook. Fassette /. 

Reihensäernaschine /., Drillm- /. (Ackerb.) 
Ridge-drill. Seraoir m. en lignes. 

Reiherfeder /. Heron-feather. Flume /. de 
hdron. 

Reihnagel m. eines Wagens (Wagenb. ) 
Splinter. Cheville /. ouvridre. 

Reinbohren r. a. , Ausb- v. a. (Masch.) To 
höre, to bore up. Aleser. 

Reinen c. o. , aas Roheisen, Feinen t. a. 
(Metall.) To re fine. Kaffiner. 

Reinhanf m. (Spinn.) Clean hemp or firsts 
pl. Brin in., chanvre m. net on sdraned. 

Reinigen e. a.. Säubern v. a., Patzen «. a. 
(Techn.) To clean. Nettoyer, purifier, 
monder. — R- r. a. , die Nadeln (Nähna- 
del.) To teipe the needles in saic-dust. De- 


I graisser les aiguilles. — R- v. a. , eine 
] Feil* (Schloss.) To clean afile. Ddgrais- 
ser une lime. — R- r. a. , Säubern t. a., 
das Tuch ( Tuclitab. ) To clean. Epau- 
I tier. 

Reinigen e. a. (Vergold.) To clean off. Dd- 
graisser. — R- n., Reinigung /. der Giess- 
häfen (Glasni.) Cleaniny of the cisterns. 
Curage in. des cuvettes. — R- n. .des 
i Kautschuks. Purification of caoutchouc. 
: Ddchiquetage m. dn caoutchouc. — R- n. 
(Metall.) Refining. Afiinage in. des md~ 
taux. — R- ». (Seide.) Scouring. Ddcreu- 
sage m., cuisson /. de la soie. 
Reinigung/., Reinigen n. dos Salpeters. 
Refining of saltpeter. Raffinage m. du 
salpdtre. — R- /. (Seifens.)SiehSc h m el- 
z u n g. — R ■ /. der Baumwolle (Spinn.) 
Cleaning. Nettoyage m. — R-sapparat 
tu., Wascha- in. (Chem. , Gasbel.) Puri- 
fitr. Laveur in., dpurateur m. — R-sbe- 
hälter m. , Filtrirbassin ». (Wasserb.) 
Filtering-basin , filtiring - tank. Purgeoir 
in. — R-sbrnnnen in. (von Kirchen) (Bau- 
k.) Lustral font oricell. Fouts in. pl. lus- 
traux ou de lustration. — R-shahn m. am 
Cylinder (Locom.) Purging- cock. Kobinet 

m. pnrgenr. — K-satöpsel m., Schrauben- 
pfropf »i. Screw-plug, mud-plug . Bouchou 

| in. de nettoyage. — fl-sthür /. für Essen. 
Sieh E i n s t e i g e t h ü r. 

Reinkarde /. f?!eh F e i n k r a t z e. 

Reis m. (Ackerb.. etc.) Rice. Riz m. — R- 
ungeschälter, sieh Paddy. — R-bundn., 
Reissigbündel »., Welle /. (Wasserb.) Fa- 
I got, faggot, bündle of tcood , fascine. Fa- 
got m. , faisceau m. de menu bois, fas- 
j eine f. 

Reisebarometer n. (Phys.l Portable baro- 
rnetcr. Baromötre m. portatif. — R-geräth 

n. Travelling baggage. Effets m. pl. de 
voyage. — R-kutsche /. (Wagenb.) Tra- 
velling-coach. Voiture /. de voyage. — R- 

' /., kleine, lote tracelling-chnriot. Conpd 
m.bas de voyage. — R-spesen f.pl. .R- kosten 
pl. (Hdlw.) Tratelling expenses. Frais m. 
pl. de voyage. — R-uhr /. TrateUing- 
iratch. Pendule /. de voyage. 

Reisgries m. (Bot.) Rice-groats pl. Gruan 
m. de riz. 

Reisig Reisholz n. Ilru sh-teood, fascine- 
tcood. Brins m. pl., branches /. pl., bran- 
chage m. — R- m. Brush-teood. Ramilles 
f.pl. — R- ». znr Auszimmerung (Bergb.) 
Drmhwood for timbering a shaft. Dosses 
/. pl. dans un puits de mine. — R-besen 
m., Reisbesen. Birch-broom. Baiais m. de 
bouleau, de ramilles. — R-bett n. (Bauk. 
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u. Befest.) Brushioood-revetment . Fago- 
taille /. 

■Reiskorn«. Sieh Narbe, künstliche. 
Reismehl n. Rice-fiour. Farine /. de riz. 
Reissahle /. Sieb R e i s s s p i t z e 2. — R- 
blei n., Graphit m. (Miner, u. Tcchn.) 
Plumbago , black-lead. Graphite iw., plom- 
bagine /. inine /. de plomb. — R-bleitie- 
gel m. (Chem., Prob.) Plumbago-crucible , 
black - lead melting - pot. Creuset m. de 
plombagine, creuset m. en graphite, creu- 
set in. d’Ips. — MitKohlen ansgefütterter 
R- in. Plumbago-crucible lined icith cltar- 
coal. Creuset m. de plombagine bras- 
qud. 

Reissbogen m., Curvenlineal n. (Zeichn.) 
Bote. Are m., rögle /. courbe , rdgle /. 
montöe ou pliante. — R-bret n., Zeichen- 
br- n. Dratcing-board. Table/. ou planclie j 
/. ä dessiner. 

Reissen v. a. 1) oder Schneiden v. a ., den 
Sammt (Web.) To cut velvet. Ciseler ou ; 
couper le velours. — 2) R- v. n. , Aufr- v. j 
n. , Risse bekommen v. a. (Techn.) To 
split, to chap, to chink , to ri/t , to crack. i 
Se fendre, se crevasser. — 3)R- v. n.(Me- : 
tall.) To ciack, toclink. Criquer. — R-n., 1 
Schneiden n. des Samrats (Web.) Cutting 
of velvet. Ciselage m. du velours. — R-«. ' 
des Stahls beim Härten (Metall.) Crack- ( 
ing, clinking. Ddchirure/. 

Reisser «. einer Theilmaschine (Techn.) 

Cutting point. Tracelet in., couteau in. 
Reissfeder /., Ziehf- /. (Zeichn.) Ihatcing- I 
pen. Tire-ligne m. — R-kohle/. Blue 
black. Crayon m. de charbon , charbon m. 
de saule. — R- f. Charcoal for sketching. 
Charbon in. ä dessiner. — R-krämpel /. 
(Spinn.) Breaker , breaking-card. Carde /. 
en gros, briseur m. — R-latte /., Spaltl- ! 

Waldl-/. (Bauw.) Splii-lath. Latte/, j 
fendue, latte /. de fente. 

Reissmaass «., Streichm- n. , R-model m. 
(Schloss;, Tischl.) Marking-gauge or gage, 
carpenteiPs gauge, shifting-gauge. Trace- 
quin m., trusquin in. — R-schiene /. 1 
(Zeichn.) Square, fiquerr e/. — R-spitze 
f. 1) R-nadel /. (Schloss,) Dratcing point. j 
Pointe /. — 2) R- /. , R-ahle f. (Tischl., J 
Zimm.) Scriber , marking-arol. Pointe /, ä ( 
tracer, traceret m. — Reissstroh n. Rice- 
strato. Paille /.de riz.— Reisswerk «., Reis- 
ser w- n. einer Theilmaschine (Techn.) 
Cutting- frame. Trafoir m. — R-wolf m. 
(Spinn.) SiehW r olf. — R-zeug n. Case 
of mathematical instrumenta, ßtui m. de 
raathömatique. — R-zirkel m. , Steckz- 
«i. (Zeichn. etc.) Compasses pl. icith sf.'ift- 


ing-points. Compas m. ä pointes de re- 
change. 

Reiste /. (Spinn.) Sieh Riste. 

Reiswerkskirche /.. Stawk- /. (Bauk.) Scot- 
tish-icork church. figlise /. en bois. 

Reitbahn/. Ride orriding. Lice /., car- 
riftre /. 

Reitel m. 1) Packstock in. Sieh Knebel 
2. — 2) R- m. , Würge /. , Würger (zum 
Fachinenbinden) (Befest.) Fascine-choker. 
Cabestan m. — 3) R- m., Stossr- m. eines 
Hammers(Hammerw.) Recoil.spring-beam, 
rabbit, rabbet. Rabat m., buttoir m., res- 
sort in. — 4)R-m. , R-holz»., (Pont.) 
Rack-stick. Billot m. de guindage. — R- 
sattel in. (Hammerw.) Rabbit-beam. Rabat 
tn. supdrieur. — R-säule /. , Hintere Ge- 
rüsts- /. Rabbit-stand. Colonne /. de rabat. 

Reitern v. a. (Bergb.) Sieh Rättern. 

Reitkissen n., R-küssen n. Sieh Sattel- 
kissen. — R-nagel m. , Pinne /. einer 
Drehbank (Drechsl.) Back-center. Pointe 
/., contre-pointe /. — R-schnle f.tRiding- 
school, riding - house, inanege. Ma- 
nege in. 

Reitstockm., einer Drehbank (Drechsl.) 
Sliding-puppet. Poupde /. mobile, poupee 
/. ä pointe, contre-poupde/. 

Reizen v. a., die Platte, Empfindlich ma- 
chen v. a. (Photogr.) To cxcite the plate. 
Exciter la plaque daguerrienne. 

Relief«., Erhabene Arbeit /. (Bauk., Bild- 
h.) Relief , rilievo. Relief in. — R-karte /. 
(Geogr.) Cards in relief-manner. Carte/, 
en relief. — R-email n. , Hochamause /. 
(Juw.) Embossed enamel. Einail m. en 
hausse et en bas.se taille. — R-walzen- 
drnckmaschine /. (Zeugdr.) Surfacc-print- 
ing-machine. Metier m. ä surface , lierne- 
tine /.. plombiue /. 

Remedium «., Toleranz /. (Münzw.) Allotc- 
ance. Remöde m. , tolerance /. — R- n. 
am Korn. Allowance in alloy. Remöde in. 
d’aloi. — R- «. am Schrot. Allowance in 
weight. Remede m. de poids. 

Remesse /..Nachlass in., Abzug *u. (lldlw.) 
Rcinittance, abatement , reduction. Remise 
/. — Eine R-machen. To make a remit- 
tance. Faire une reraise. 

Remessenbuch «. (Hdlw.) Bills receivable 
(book). Livre m. des remises re^ues dos 
effets ä recevoir. 

Remise /. 1) Wagenr- /. Coach-honse. Re- 
mise /. — : 2) R- /., Geschirr n., Werk «., 
Kamm m. (Web.) Mounting. Remise /., 
remisSe /., dquipage m. , harnais m., 
jeu m. 

Remisse f.,), Wechsel , zu empfangender 
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(Hdlw.) Bill rectivablc. Billet m. ä rece- ; 
voir. 

Remittent m. (Hdlw.) Herunter. Reinet- ] 
tenr m. 

Remittiren r. a.(Hdlw.) Toremit. Remettre. j 
Renaissancestyl m. (Kauk.) Rcvival-style. 
Style rn. de la renaissance. 

Rennarbeit /. (Metall.) Direct cxtraction 
of iron ( or streit front the ore. Extraction 
/. directe du fer (de l'acier) de son mi- 
nerai. — Cataloniscbe R- /. Catalan 
method. Mdthode /. cataiane, procddd nt. 
catalan. — R-babn/., Laufb- /. (Bauk.) 
Dromos, carcer, running -place. l»rome tu., i 
drornos in., carridre/. — R-/. eines Pfer- 1 
degöpels (Masch.) (Hn-race , course of a 
itorse-gin. Mandge tu. 

Renn-Gig m. /Wagenb. ) Jaunting - cart. 
Courense /. — R-beerd m. , Luppenh- m. ; 
(Metall.) Forgt. Feu m.,foyer m. ä loupe. 
— Catalonischer R- rn. Catalan forgt. 
Feu m. catalan. — R-spindel /., Drillboh- 
rer rn. (Tcchn.) Vpright drill, punip-drill. 
Trepan m., drille /. (tu. l ä t re pan. — R- 
thierfell n. (Zool.) Heindeer-skin. Peau /. 
de renne. 

Rente /., Annuität /. (Arithrn.) Berit , an- 
nuity. Rente /., annultd /. 

Rentenbank/. (Hdlw.) Annuity - Office. 
Caisse /. de rentes viagdres. 
Reparaturwerkstatt« /. (Eisenb.) Ilepair- 
ing-sliop. Atelier im. de rdparation. 
Repetiruhr /. fUkrm.) Repeaiing -uatch, 
rcpeater. Montre /. ii rdpdtition. 
Repräsentant m.. Agent m. (Hdlw.) Agent, 
represenUtht. Repräsentant m. 

Reps m. (Ackerb.) Sieh Raps. 

Reservage /. (Zeugdr.) Hesist, reserte. Re- 
serve /. , rdservape m. — R-drnck m., 
mit Reservagen oder Deckmitteln. Re- 
serve-style, resist-style. Impression /. avec 
reserves. — R-papp rn.. Schutzp- m., Deck- 
p- bi. Resist-past, reserte. Reserve /. 
Reserve/. (Zeugdr.) Sieb Reservage. — 
Farbige R- /. Coloured reserte. Rdserve j 
/. ä Couleur. — Fette R- /. Fat reserte. 
Rdserve /. dpnisse. — Weisse R- f. White 
reserte. Reserve/, blanche* . — R-capital 
M. (Ildlw.) Rcstrve-fund. Fonds tu. pl. 
de reserve. — R-kett / , Nothk- /.. Sicher- 
heitsk-/. (Eisenb.) Check-chain, auxiliary 
chain, safety-chain, side-chain. Chaine /. 
de süretd. 

Reserviren ti. (Zeugdr.) Resistbig. Reser- 
vago m. 

Reservoir Behälter m. Reservoir, con- 
servtr. Reservoir m. 

Resonanzboden m. (Instr.-m.) Souml-ioard, 


sonn ding - board. Rdsonnance /. , table 
/. d’liarmonie. — R-holz «. . Klangh- ti. 
Sounding-bonrd n ood , belly-board . wood 
for musical Instruments. Bois rn. de rd- 
sonnance. 

Respecttage in. pl. Illdlw.) Days of grace. 
Jours in. pl. de gräce. 

Ressorthüte, sieh Ü i b u s. 

Restant m. (Hdlw.) Person remaining in 
arrtars. Reliquataire m. 

Retinitis.. Retinaspbalt m. (Miner.) Re- 
tiuite, retinusphalt. Rdsinite f. , retina- 
spbalte rn. 

Retorte /. ( Cliem. 1 Retort. Cornue f., re- 
torte /. — Irdene R- f. Earlhm-retort. 
Cornue /. de prüf* , (vieilli :| cuine/. — 
Tubulirte R- /. Tubulated retort. Cornue 
/. ou retorte f. tubulde. — Rotirende R- 
/. (Uns bei.) Rotatory retort. Retorte /. ä 
fond mobile. 

Retortenbauch rn. Sieh Bauch. — R-hals 
rn. Reck of a retort. Coi m. ou cou m. 
d’une cornue. 

Retour, ( Hdlw.) Sieh Rücksendung. 

Retourbillet n. auf Dampfschiffen , Eisen- 
bahnen. Ticket to go and rttnm. Billet 
de tour et retour. 

Rettlos udj. ( von einem Schilf gesagt ). 
Üisabled. Ddsampard, -de. 

Rettungsapparat m. , R-maschine /. (bei 
Feuersgefahr). Fire-escape. . Appareil m. 
de sanvotage. — R-boje /. (Seew.) Safety- 
bvoy, life-buoy. Bonde/, de sauvetage. 

Rettungsboot n. (Seew.) Life-boat. Bateau 
m. de sauvetage, canot m. de sauvetage. 

Rettungsfloss n. (Seew.) Raft for sating 
the life of ship-eerccked ptople. Radeau rn. 
de sauvetage. 

Reuthaue /. Sieb Erdhaue. 

Reverberirofen rn. (Metall.) Sieh Flamm- 
ofen. 

Revers, sieh Sc h nid s cb e in. — R- m., 
Rückseite /. , Kehrs- /. . Wappens- 
Schrift«- /. einer Münze (Münzw.j Reverse. 
Pile /., revers m. 

Revidirbogen rn.. Zweiter und letzter Cor- 

reetnrbogen m. (Buchdr.) Revise, st conti 
revise. Tierce /. 

Revidiren v. a. (Buchdr.) To revise- Revi- 
ser, revoir. 

Revierbeamter m. , Bergmeister rn. In- 
spector of mines. Ingduieur tu. des mines 
(employd du gouvernement). 

Revision /. (zweite Correctur) iBuchdr.) 
Revise, revision. Rdvision /. — R- /., R-s- 
bogen m. , Revidirb- in. Clean proof, re- 
vise. Seconde /. , seconde dpreuvo /. — 
R-sloch t». , Visitirbrunnen m. , Wasser- 
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stabe /. einer Wasserleitung. Sfan-hole 
of a wnter-contluit. Regard tn. d’aqueduc. 

Revolver m., Drehpistole /. (Rüchsenm.) 
Revolver, revotving pistol. Pistolet nt. re- 
volver, revolver in., pistolet m. ä cylindre 
ronlunt. 

Rhätisit m., Disthen m. (Miner.) Kyanite. 
Disthöne in. 

Rhede/. (Seew.) Roads pl. Rade/. 

Rheder in. eines Schiffes. Owtur , ship’s- 
owner. Armateur tn. 

Rheinländer/. , Brevier /. , Descendiain /. 

(Buchdr.) Small - pica. Philosophie /., 
dix m. 

Rhodan n., 8chwefeleyan ». (Chera.) Sul- 
phocyanite. Sulfo-cyanite m. — R-was- 
serstoffsäore/. (Chem.) Sulphocyanicacid , 
hydrosulphocyanic acid. Acide w. hydro- 
sulphocyanique. 

Rhodiserholz, sieh Rosenholz. 

Rhodinm n. (t'bein.) Rhodium. Rhodium m. 

Rhodochrosit m.. Hanganspath m. (Miner.) 
Carbonate of manganese. Manganöse m. 
carbouatö. 

Rhodonit in., Kiesclmangan n. (Miner. | Si- 
liciferous oxyd of tnanyuttese. Rhodonite 
»n., mangauese m. oxydö siliciföre. Vgl. 
Manga n k i esel. 

Rhombendodekaeder n. (Miner.) Rhombic 
dodecahtdron. Doddcaödre in. rhomboidal, 
rhombo-dodecaödre in. 

Rhomboeder »t. ( Miner. ) RUombohtdron. 
Rlininboödre m. 

Rhomboi'd n. (Geom.) Rhomboid or rhom- 
boidts. Rhomboide in. 

Rhombisch adj. (Miner.) Rhomboidal. 
Rhomboidal, -e. 

Rhombus m. , Raute /. (Geom.) Rhombus. 
Losauge in., rhombe tu. 

Rhumb m., Windstrich tu. (Seew.) Rhumb- 
point. Air • /. de vent, rhumb in. 

Riastein »i., ßichtzacken m. i Metall.) Plate 
gpposed to the twyer-plate. Contre-ventm. 
du creuset. 

Riobtbühne/. SiehSchafot. — R-eisen 
n., Streiche- n., Streioher m. (Nadl.) ämö- 
ber, straiyhtening-plote. Räpe/., rögle /. 
äjour. — R- n. (Schloss.) Straightming- 
iron. Grattoir m. — 3) R- Ausstreich- 
lineal «.(Spiegel fahr.) Straightening iron- 
rod. Per »n. ä dresser. 

Richten «i. a. 1) Gleichen v. a. , das Eisen, 
(llammerw.) To sei or straighten the iron. 
Paror le fer an marteau. — R-r.a., Gerad 
r- v. a., ein verbogenes Maschinenstück 
(Mascli.)T’o take out the teinding. I)t5- 
gauchir une piöce gauchie. — 3) R- 1 >. a., 
Gerad r- v. a. , den Draht zur Herstellung 


der Madeln (Nadl.) To straighten , to rub. 
Dresser, redresser. — 4) R- r. a., Heben 
v. a. , Aufbringen r. a. . das Zimmerwerk 
(Zimm.) To raise a timberieork, a edreass. 
Mouter un toit, une charpente, etc. — 5) 
R- v. a.. Gerade machen r. a. , einen Na- 
gel, Stift etc. (Tisch., Zimm.) To dress 
anironpin. Dresser, redresser un clon, 
etc. — R- n. 1) Aufr- n. , Heben n. des 
Zimmerwerks (Zimm.) Raisitig of the tim- 
beneork. Levage m. de la charpente. — 2) 
R- n. des Drahts (Steckn.) Straightening. 
Dressement m. 

Richtholz ». 1 ) eines Hobels. Sieh A n - 
sch 1 ag. — 2) R- »i. (Steckn.) Straighten- 
ing-board. Engin m., dressoir m., planche 
/. ä pointes. 

Richtigkeit /. . Rechtflnden n. einer Rech- 
nung (Ildlw.) Correctmss of an account. 
Exactitude /. d’un compte, letrouvdjuste. 
Rieht masch ine /.(Näh nadl. ) Straighteniny- 
machine. Rögle /. ä bascule. — R-platte 
/. 1) Planometer n. (Techn.) Planometer, 
surface-plate. Planomelre m. — 2) R- /. 
für Stabeisen, Schienen etc. (Walzw. ) 
Straightening-plate. Töle /. ou fer tn. ä 
parer. — R-punct in. (Feld in.) Sieh Netx- 
punct. — R- röhren /. pl. der Canalwage 
(Bauw.) Yertieal tubes pl. of the water- 
tube-level. Fioles /. pl. du niveau. — R- 
scheit n. 1 ) Rute. Rögle /. — 2) R- *»., 
Setzlatte /. (Bauw.) Astet, rnler. Limande 
/., rögle /., regle /. d“ nivellement. — 3) 
R- »., Schablone /., für die Schienener- 
höhung (Eisenb.l Ruhr for elevution of 
rails. Rögle /. do surhaussement. — 4)R- 
n. , Abstreichhola n. ( Giess. ) Straight 
edge. Rögle /. ä raser. — 5) R- n. , zum 
Ausfugen, Schlitten m. der Fugkelle (Mau- 
r.) Jointing-rule. Rögle /. de rejointoyeur. 
— 6) R- n. (Tischl.) Straight edge. Re- 
glet m. 

Rtcinusöl n. (Pharm, etc.) Castor-oil. Hnile 
/. de ricin. — R-samen im. (Bot.) Castor- 
nuts. Graines /. pl. de ricin. 

Riechessig m. Smelling-vinegar. Yinaigro 
m. volatil. — R-salz englisches (Che- 
m.) Smell-salt. Sei tn. volatile d'Angla- 
terre. — R-wasser n. Smelling water, 
sweet water. Eau /. de senteur. 

Ried n. Sieh Riet. 

Riefe/. 1) (in Holz und Stein). Flute. Chan- 
nel. Rainere/., cannelnre /. — 2) R -/. 
( Längseinschnitt in grossen Calibem ) 
(Walw.) Cut, indentation. Entaille /. 
Riefeln e. a. (Zimm. , Tischl., Steinm.) To 
Channel, io slope out. Döcliiqueter, öchan- 
crer, cauneler. 
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Riegel m. 1) Schubr- m. (Schloss.) Bar , 
holt. Verrou m. (verrouil in.). barre /. — 
R- tn. mit einem Angriff, Schwanzr-, 
Bolt with a handle. Verrou in. ä queue. — 
R- m. , 8chubr- auf einem Bleche. Slip- 
holt. Verrou nt. montd sur platine, verrou 
in. a platine. — R- m. mit einer Feder. 
Spring -holt' catch-bolt. Verrou tn. ä res- 
sort. — Glatter, Flacher, R- in. Flat bolt. 
Verrou m. plat. — 2) R- m., Schlossr- in. 
Bolt. Pene m. — Französischer R- m. 
jüormant bolt. Pene in. dorrnant. — Halb- 
tonriger R- m. Half-tuniing bolt. Pene 
m. ä demi-tour. — 3)R- m. eines Streich- 
maasses (Schloss., Tischl.) Stern. Tige /. 
— 4) R- m. eines Hebezeugs(Bauw.) Cross- 
bar, transom of a gin. fipart tn. ou tra- 
verse /. de chdvre. — 5) R- «»., R-holz 
Querholz m. eines Fassbodens (Küf.) Bar 
( at the bottom of a cask). Barre /, d’un 
tonneau. — (>) R- in. der Deichselarme 
i£Vagn) Thill-rail. Epars m., dpart in. — 
7) R- tn. einer Schleusenzarge (Wasserb.) 
Bail , cross-piece of the frainingof a lock- 
gate. Entretoise /. du cadre d'une porte 
d’dcluse ä vannes. — 8) R- in. eines Bund- 
werks (Zimtn.) Intertie. Entretoise /. — 
R- m. , Querholz «. einer Fachwand, 
Wandr- m. Cross - bar , intertie, rail of a 
baywork. Entretoise /. de cloison , «Spart 
m. — R-bolzen wi., Verbindungsb-i«. (Ma- 
sch.) Holding -bolt. Boulon tn. d’assem- 
blage. — R-fach n. (Bauw.) Sieh Wand- 
fach.- R-haken m M R-haspe /. (Schloss.) 
Clasp, catch for a bolt , bolt-staple , bolt- 
nab. Verterelle /. de verrou. — R-holz n. 
1) eines Fassbodens (Küf.) Sieh Riegel. 
5. — 2) R- n. am Schubkarren ( Wagn. ) j 
Peg-beatn , intertie. Echelier m. de char- 
rette. — R-schloss n., Schubriegelschi- n. 
ohne Feder. Bolt-lock , dead lock. Serrure 
f. ä pene sansressort. — R-wand /., Fach- 
w- /., Bundw- /. Bay-toork, frame-tcorked . 
closing. Paroi /. en clayonnage.en colom- j 
bage, cloison/. en charpento , pans m.pl. j 
de bois. — R-zaun in., Schluchtenwerk n. ! 
(Eisenb.) Posts pl. with ruils. Cloture /. a j 
deux (trois) lisses. 

Riemahle /. (Sattl.) Drawing-awl. Alene ! 
f. ä brddir, alßne /. ä passer les laniöres, j 
passe-corde in. 

Riemchen n. (Bank.) Sieh Plättchen 
und Ringe.'. 

Riemen tn. 1) Binder- tn. (Techn.) Thong, 
strap. Laniöre /. , courroie /. — 2) R- m. 
oder Gurte /. an der Walze (Buchdr.) I 
Girth. Corde /. du rouleau. — 3) R- m. ! 
ohne Ende, Treibr- in. (Masoh.) Band , \ 


strap, beit, leather-belt , leather-strap, 
endless strap. Courroie /., courroie /. sans 
fin. — 1) R- m. , grosser, des ungarischen 
Sattels. Breast-plute neck-strap, off-side 
neck-strap. Cote m. de droite, montantm. 
de droite, de poitrail d’une seile ä la hus- 
sarde. — 3) R • m. (Orn.) Sieh Leiste. 
— 4) R- m., Ruder n. (Pont. , Seew.) Oar. 
Rarae /. , aviron tn. — R-handpferd n.. 
Vorderes Handpferd n. Off-leader. Sous- 
verge in. de devant. — R-parquet n., 
Schiffsp- n. (Bauw.) Herring - botie - par- 
auetry. Parquet m. äfougöre, ä point de 
Ilongrie. - R-pferdeu. pl.(Vuhrvi.)Front- 
and center-leaders pl. C’hevaux m. pl. de 
devant et du milieu d’un attelage. — R- 
räderwerk n., Schnurräderw- n. (Masch.) 
Strapped wheel-work. Rouage m. ä cour- 
roie. — R-scheibe /. Pulley, sheave-druin. 
Poulie/. — FesteR- /. Fast pulley. Poulie 
/. fixe. — R-stein m. (Maur.) llalf-header. 
Demi-brique /. eu clausoir. — R-trommel 
/. Sieh Trommel. 

Riemerwaaren f.pl.Harness-niakeFs works. 

Ouvrages m. pl. de harnacheur. 

Ries n. , Papier (Pap.) Beam of paper. 
Rame /. de papier. 

Rieschholz «. (Zimtn.) Sieh Rahmstück. 
Rieshänge /., Krücke /., Aufhängekreuz n. 
(Pap.) Peel. Ferlet tn. 

Riester m. , Röster m. , eines Pfluges 
( Ackerb. ) Mould - board , eurth - board. 
Oreille /., versoir m. 

Riet in. 1) Rohm. (Schilfrohr). Beed. Canne 
/., roseau m. — 2) R- «., Ried «. (Geogn.) 
Sieh Torf m oo r. — 3) R- »., R-blatt «., 
R-kamm m., Weberblatt n. , W-kamm m. 
(Web.) Beed, slay , slcy. Peigno in., ros 
in., rot m. — R-e n. pl. des Weberblatts, 
Stäbe m. pl. des Riets, Zähne m.pl. Dents 
pl., splitspl., reeds pl. (of the reed or 
slay). Dents /. pl. d’un ros ou peigne. — 4) 
R-kamm m. , Scheidek- tn. , Reifk- in., 
Sohlichtk- tn. Separator, ravel. Räteaum., 
rötelier «>., vateau m., peigne in. de pliage. 
Rietstechen n . , Kämmst- n., K-stecken n. 

(Web.) Beeding. Piquage in. 

Riffel /., R-kamm m. , Reffk- tn. , Raufe/. 
(Spinn.) Bippling-comb , ripple. Grdge /., 
drege /. (dreige/.), dgrugeoir m. — R- 
draht in., Triebstahldr- m. (Drahtz.) Pi- 
nion-teire. Fil m. u pignoös. — R-feile /., 
Raumf- /. (Techn.) Biffler, rifier. Rifloir 
tn., riflard in. — R-maschine /., Cannelir- 
m- /. Fluting-inachine. Machine /. ä can- 
neler. 

Riffeln r. a. 1) Riefeln v. a. , Reifein v. a., 
einen Säulenschaft. Sieh ’A u s k e h 1 e n. 
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— 2) B- v. a., Reffein v. a., Raffen v. a ., | 
Reffen r. a., den Flachs oder Hanf (Spin- I 
n.) Toripple. Dröger, dgruger le lin, de , 
chanvre). 

Riffelwalze /. 1) einerSpinnmaschine (Spin- 
n.) Fluted roller. Cylindre m. canuelü des 
cyliudres ötireurs. — Vorderste R- /. pl. 
Front-rollers pl. Premiers cylindres m. pl. \ 
cannelös d’un mull-jenny en fln. — 2) R- 
/. pl . , Speisew- /. pl. einer Grobkarde, j 
Feeders pl . , fceding-r oller $ pl. Cylindres 
m. pl. alimentaires d’une carde en gros 
pour coton. 

Rigole/. , Durchlass m. (Eisenb.) Culvert , 
deep furroto. Rigole /. transversale, pou- { 
cean in. 

Rigolflug m.fAckerb.) Sieh Grabenflug, j 
Rille /. 1) Furche /. (Ackerb.) Drill. Rai- 
nu re /.»rigole/. — 2) R-/., Rinne /., Ein- j 
schnitt to. der Rolle (Mech.) Gorge , groove, 
score. Gorge /. 

Rinde/. 1) (Bot.) Sieh Borke. — 2) R- /., ! 
Kruste f. des Brotes. Crust. Croüte /. — j 
Abgebackene R- /. Crust sepurated from 
the crumb. ficaille/. — R-/. , brasilia- i 
nische. Barbatimao - hark. ficorce /. de \ 
Barbatiraao. — R -/., magellanische. Bark | 
of Magellan. ficorce/. magellanique. 
Rinder n. pl., Hornvieh n. (Zool.) Horned 
cattle. Betes /. pl. ä cornes. — R-galle, i 
sieh Ochse nga 11 e. 

Rindsblase /. Ox - bladder. Vessie /. de 
boeuf. 

Rindvieh n. (Agr.) Cattle. Gros bdtail m. / 
Rindviehhaar n. Coic’s hair. Ploc m. 

Ring m. 1) Saum to. {Bauk. , Orn.) Orle, 
orlet. Orle to., orlet to. Sieh Astragal. 1 
Ringe yn.pl., Riemchen », pl. am dorischen 
Capital. Annuletspl. Annelets to. pl. — 2) ; 
Ring to. eines Ringgewölbes (Bauk.) Shell, j 
Assise /: arqude de briques. — 3) R- to. i 
Draht (Drahtz. etc.) Bing or coil of toire. j 
Torche /. ou botte /. de fil. — 4) R- to. ei- 
ner Glocke (zum Aufhängen des Klöpfels) 
(Giess.) Ring of the bell-clapper. Beliöre 
/. — 5) R- in., Rohrr-m. (Locom.).F«rrv/e, 
tube-femde. Virole /., bague/. — 6) fi- 
rn. von Kapselraasse (Porz.) Wad. Cerceau i 
to. de ciment. — 7) R- to. eines Schlüssels ' 
(Schloss.) Bow of a key. Anneau to. d’une , 
clef. — 8) R- »». , Oese /. ( aus Metallen 
etc.) (Techn.) Riyig, loop, band, link, hoop. ' 
Anneau to., boucle /. — 9) R- m. der Un- 
ruhe einer Uhr (Uhrra.) Rim. Anneau to. 
du balancier d’une montre. — R-beschlag 
to., Sperrring m., Zwinge /.(Techn.) Fer- 
rule, ferriLverrel. Virole/. 

Ringel to. (Web.) Sieh Auge.— R-blumen 


/. pl. (Bot.) Marigold. Fleurs /. pl. de 
souci. 

Ringelchen ». , Rinken »». am dorischen 
Capital (Bauk.) Annulet. Annelet to., ar- 
mille /. 

Ringgewölbe n. (Bauw.) Aymular barrel- 
vault. Voüte /. anuulaire, berceau m. 
tournänt, voüte /. sur le noyau. — R-ha- 
ken to. (Techn.) Ring-hook. Piton to. — 
R-haspe /., R-krampe /. (Fuhrw.) Linch- 
clout and hoop , linch-hoop. Happe /. & 
anneau de bout d’essieu. — R-mauer /. 
Sieh Umfriedigungsmauer. — R- 
nagel to., R-bolzen to. Edge-bolt , ring- 
bolt. Piton m., piton m.ü anneau, cheville 
/. ä boucle. — R-pfahl to. (Seide.) Wring- 
ing-pole on which silk is wrung in scour- 
ing. Cheville /. — R-säge/. Sieh Kron- 
sä ge. — R-säge /., Rotative Säge /. Sieh 
Säge. — R-schloss ». (Schloss.) Ring- 
lock. Cadenas tu. ä rouleaux. — R-schuh 
to. , Rundeisen ». (Hufsclim.) Bar-shoe. 
Fer m. ä planches reunies, ütiponges rdu- 
nies. 

Rinken t». (Bauk.) Sieh Ring eiche n. 

Rinken v. «. , Beringen v. a ., einen Pfahl 
(Bauw.) To hoop or to bind a pile by a 
hoop. Fretter le pilot, mettre une frette ä 
sa tüte. 

Rinnbord «»., R-portm. (Wasserb., Mühlb.) 
Side-board ofan overshot-channel. Planche 
/. latdrale d’une coursiere ä äuge. 

Rinne /. 1) (Bauw.) Sieh Dachrinne. — 
Hölzerne R- /. Wooden gutter. Enchenot 
to., dchenal to., rigole /. en bois. — 2) R- 
/. (Wass., Giess.) Sieh Gerinne. — 3) 
R -/., einer Rolle (Mech.) Sieh Rille. — 
4) R- /. der Cylinder eines Walzwerks. 
Sieh Einschnitt 12. — 5) R- /. (Pap.) 
Pipe. Dalot to. du chapiteau d’un moulin 
ä cylindre. — R-eisen ». pl. (Bauw.) Bra- 
ces pl ., brackets pl. f hooks pl. of a gutter. 
Ferrement to. d’une gouttiöre. 

Rinnein v . a. Sieh Auskehlen und Rie- 
fen. 

Rinnen v. n. 1) Auslaufen v. n. (von Fäs- 
sern etc. gesagt). To leak. Couler,fuir. 
2) R- v. »., Ablaufen v. n. (von Kerzen ge- 
sagt). To gutter down. Couler. Vgl. Ab- 
lauf e n. — R- n. 1 ) Lecken n. des Fasses 
(Küf.) Leaking. Coulism. — 2)R-».,Lek- 
ken n. (des Wassers etc.) (Techn.) Leak- 
ing, dropping out. Fuite f. — 3)R- ». der 
Kerzen. Guttering. Propriütd /. de couler. 
Vgl. Ablaufen. — R-hobel to. , Canne- 
lirh- to. (Tischl.) Fluting- plane. Guil- 
laurae to. ä canneler. — R-schiene /. (für 
Niveauübergänge) (Eisenb.) Channel-rail . 
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Kail in. en H. — R-schlicbter m. (Küf., 
Ziram.) Sieh Dachse 1 2. — R-stücke n. 
pl. (Giess.) Drain-metal. Canal m., dche- 
nanx m. pl., rdsidn m. de mrital. 

Rinnleiste/. 1) R-leistenm. (Bauk.) Sima, 
cyma recta. Guoule /. droite , cymaise/. 
droit« , doucine /. — 2) R- /. (Scbiffb.) 
Gutter-board , gutter- plaiik. Planche /. 
gonttiöre. — 3) R- /. (bei einem Niveau- 
Übergang) (Eisenb.) Rcbnted plank. Par- 
quet m. cn madriers. — R-stein m.. Gusb- 
st- m. (Bauw.) Sink , gutterstone. Lavoir 
in. d'immondiees, caniveau m. 

Riolpflug m. (Aclcerb. ) Sieh Graben- 
pflug. 

Ripidolith m. (Miner.) Chlorite, ripidolitc. 
Chlorite nt., ripidolithe m. , talc m. Chlo- 
rite. 

Rippe/. 1) Sieh Spleisse. — 2)R- /., Qe- 
wölbr- /. (Bauk.) Itib, nerve. Nervure /., 
ne.rf m. de voüte, cöte/., lierno/. — Ge- 
bogene oder Geschwungene R- /. Round, 
curbed rib. Lierno/. ronde. — Diagonale 
Rippe /. Diagonal rib. Nervure /. diago- 
nale. — 3) R- /. einer Balkendecke.. Groin 
of a groined ctiling. Lambourde /. ornde 
de plafond. — 4) R- /., Geriistr- /. (Bkuw.) 
Rib of a center. Ferme/, de cintre. — 5) 
R-n/ ; pl. (Kücken) (Buehb.) Ribspl. Nerfs 
in.pl. — R - /. , Feder /. (Masch.) Rib, 

( eather. Nervure/. — 7)it-n f.pl- (Schiff- 
.) Ribs pl., frame-timberspl. C6tesf.pl. 
membres m. pl. — 8) R -/., Blattr- /. des 
Tabakblattes. Stalk. Cöte /. 

Rippendecke /. , Gerippte Decke /. (Bank.) 
Groined ceiling, groined roof. Plafond m. 
ä r.crvures. — R-gestell n. 1) eines Ge- 
wölbes (Bauw.) System of ribs fora groined 
vaulting. Croisde /. de voüte. — 2) R- «. 
eines Wülbgerftstes (Zimm.) Truss of 
centering. Canevas m. d’un cintre. — R- 
gewölbe n. Groined vaulting , fan-rault- 
ing, fan-tracery vaulting, ribbed vaulting. 
Voüte /. ornde, voüte/. ä nervures. 
Risalit n. (Bank.) Projectvre. lieesaut m. 
Risbank /. , Rissb- /. (Wasserb.) Rreak- 
icater. Risban m., brise-flots m. 

Riscontro n. Sieh Contocorrentbucb. 
Risico m. (Hdlw.) Risk. Risque m. 

Rispe /. (Web.) Lease. Encroix nt., enver- 
geure /., cnverjnre /. 

Riss m. 1) (Kleine) Spalte/. (Tech.) Cleft, 
crack, rent. Fissure /. , gercure /., ddchi- 
rure/., crevasse /. — 2) R- in., Spalt m. 
im Holz. Cliink in tcood. Fente /. du bois. 
Riss m., im Mauerwerk. Crerice, gape. Ld- 
zarde /. — R-e »». j pl., Querr- tn.pl. inEi- 
sen- und Stahlfabncaten. Cracks pl. Cri- 


ques/. pl. de fer. — 2) Riss m., Plan m. 
(Bauw.) Tracing , plan, plot , geometral 
draving, dranght. Tracd in., plan m., dd- 
lindation /. — 3) R- nt., Musterr- m., De- 
tailzeichnung /. , Schablone /. Design in 
full size. Epnre/. — 4) R- m., Vorzeich- 
nung /.auf dem Werkstück. Stroke, touch, 
rlash, trace. Trait m. de repörc. 

Rissig, Gespalten, Gerissen adj. (vom Mau- 
erwerk.) Gaptd. Ldzardd. — R- werden 
r. tt. (vom Eisen.) To crack. Se fendre. 

RisBig werden r. »., Risse bekommen c.a. 
(Topf.) To craze, to crack. Tressaillir, se 
fendiller. 

Risslinie/. (Bauw.) Sieh Bruchlinie. 

Riste /., Risse/., Reiste/. (Flachsspinn.) 
Strick. Poign de/., poignon m. 

Ristorniren v.a. (Hdlw.) To canctl an Insur- 
ance. Ristorner. 

Ristomo m. (Hdlw.) Cancelling. Ri- 
storne /. 

Ritterspornblnmen /. pl. (Bot.) Comfrey- 
flotcers. Fleurs f.pl. de consoude. 

Ritze /. , Spalte f. in einer Wasserröhre. 
Fissur c, crack of a conducting-tube. Re- 
nard m. 

Ritzen t. a. , den Boden , Traclren r. a. 
(Bauw.) To trace the ground. Faire le 
tracd dün ouvrago sur le sol. 

Ritzer m.. Gezogener Sammt in. , Halb- 
sammtm. , Dngeschnittener Sammt m., 
Dngerissener Sammt m. (Weh.) Uncut 
relcet. Velours m. frisd, velours m. 
dpingld. 

Robbenfell n. Sealskin. Peau /. de pho- 
que. — R-speck m. Seal-blttbbtr. Lard /. 
de phoque. 

Rocken m. 1) Spinnr- m. (Spinn.) Distaff, 
rock. (juenouille /. — 2) R- m., Roggen m. 
(Ackerb.) Rye. Seigle m. 

Rogenstein m. . Oolith m. (Miner.) Oolite. 
Chaux /. carbonatde compacte globuli- 
forme. 

Roggenbrot n. (Bück.) Rye-bread. Pain t.i. 
de soigle. — R-mehlft. Rye-meal. Farine 
/. de seigle. 

Roharbeit /. (Metall.) Raic-mclting. Tra- 
vail m. crn. — R- /. (bei der Kupferarbeit) 
Ure-smelting. Fönte /. erue. - R-aufbre- 
chen n. (Metall.) Wort, raising-up. Sou- 
ldvement nt. , desornage nt. — R-eisen n. 
Pig-iron.rrude-iron. Fonte /., fer m. cru. 
— Graphitreiches R- Schwarzes R- ti. 
Kishy pig, black pig-iron , graphitic cast- 
iron. Fonte /. ltmailleuse. fonte /. gra- 
phiteuse. — Granes R- n., Giessereir- n. 
Grey pig-iron, foundry-pig. Fonte /. grise, 
fonte /. de moulage. — Grelles R- »t. 
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White pig-iron. Font« /.blanche. — Dick- | 
grelles R- n. Bend white pig. Fouto f. '• 
blanche par surcharge, fonte /. blanche et 
terne. — Blumiges oder Dünngrelles R- 
«. Lamellar pig. Floss m. ä fleur, floss m. 
dar. — Halbirtes R- «. , Geflecktes R- n. j 
JUottled pig-iron. Fonte /. truitdo , melde, 
maculdc. — LuckigesR- n. Cellular white , 
pig. Fonte /. blanche cavornense, fonte /. 
piqude. — Körniges R- R- mit körni- 1 
gern Brache. Granulat- pig, pig-iron which 
hau a grannlated fracture. Fonte /. grenue 
dans ln cussure. - Schwarzes oder Dun- 
kelgraues R- n. Black or dark- gr eg pig- 1 
iron , rast-iron Xo. 1. Fonte /. noire. — j 
Spangliges R- n. Batid-pig. Fonte /. ru- 
bande. — Spiegligos R- ». Sieh Spie- i 
geieisen Ar Roh Stahleisen. — 
Strahliges oder WeissstrahligesR- ». Cry- 
stalline pig-iron. Fonte /. blanche ä fines 
lames. — Uebergares oder Todtgares R- 
n. Cast-iron S. 1 , black cast-iron. Fonte 
/. surcarburdo. — Weissos R- n., Frische- 
re Ir- n. White pig-iron, Jorge-pig. Fonte 
/. blanche, fer m. cru blaue. fonte/. d’af- , 
’flnage. — Gemeines oder Körniges weis- 
ses ft- Frischereir-n. Common or gra- 
nulär white pig, Jorge-pig. Fonte /. d’af- ! 
flnage commune. — R-blattl n., R-plattl 
/., R-Sohelbe /. Pig-iron disk. Blette/. 

Roheisengans /. , R-gans /. Pig. Saumon 
m. — R-granalien /. pl. Pig-iron shot, i 
grannlated pig-iron. Fonte/. en grains. 

Rohflachs in. , Strohfl- m. , Flachs m. , im 
Stroh (Spinn.) Flax - straw. Lin m. en 
paille, lin in. en bois, lin m. en chaume, 
paille/. de lin. — R-rrischen n. (Metall.) 1 
Sinking, sinking a lump. Travail m. ou 
rdductiou /. da la lonpe , affluage m. Pre- 
mier. — R-gang m. des Ilohofens. Sieh 
Gang, roher. — R-knpfer Sch wurz- 
le- ». Black copper, coarse copptr. Cuivre i 
m. noir, cuivre m. brut. — R-messing 
Stiickm- ». Arco {impure brass). Arcot m. 

Rohofen m. (Metall.) Ore-furnace. Four m. 
ä fondre le minerai. 

Rohr«. 1) Röhre /. (Teclm.) Pipe, tube. 
Tuyau m., tube m., conduit in. — 2) R- n. 
eines Gewehrs. Sieh Flintenlauf. — 
R- spanisches. Rattan, Bengal cane. 
Canne /. , jonq m. et rotin m. d'Espagne. 
— 3 ) R- n. für den Stiel eines Werkzeugs. 
Socket. Douille /. - 4) R- n. eines Ge- 

bläses (Metall.) Sieh Düse. — 5| R- n. 
des Schlüssels , Schliisselr- «. (Schloss.) 
Pipe of tlie key. Canon nt. d'nne clef. — 6) 
R- n. des Schlosses, Schliisselr- n. I Schlos- 
st Key-pipe of a lock ( which sm es to con- 


durt the key). Canon in. d’une serruve. — 
7l R- «., Maurerr- Riet«. Iteed )ihatch\. 
Rosean m. , canne/. — 8) R-e n. pl. dos 
Weberblattes (Web.) Sieh Riet 3. — R- 
blatt n. Sieh R i e t 3. — R-cassia /. Cas- 
sia in the cane. Cusse /. en bäton. 

Röhrchen n. einer Rohrpfeife (Org.) Reed. 
Anche /. d'nn tuyau ä anche. 

Rohrdach n. (Dachd.) Thatch. Couverture 
/. en roseati, a la chaumidre. 

Röhre /. 1) (Techn.) Pipe , tube. Conduit 
m., tuyau in., tnbe m. — Gedrückte R- /., 
Gepresste R- /. , Compressionsr- /. Com- 
pression-tnbe. Tuyau in. repoussd, tuyau 
in. par compression. — Gezogene R- /. 
Drawn tube. Tuyau »i.dtird, tuyau m. 
tird. — Gewalzte R- f. Rolledtube. Tuyau 
m. cylindrd. — 2) R- /. , Hohlmeissei m. 
(Drechsl.) Gonge , turning-gouge. Gonge 
/., gouge/. ä dbaucher. — 3) R- /. einer 
Nabe, Vordernabe /. (Wagn.) Fore-end, 
linch-end. Petit bout m. du moyeu. — 4) 
R- /. Pitot'sche (Hydr.) Pilot's tub. Tube 
m. de Pitot. 

Röhrenblech »., Schlossb- n. ( Schloss. ) 
Shcet-iron for flues etc. Töle/, moyenne. 

Röhrenbohrer m. . Pumpenb- m. (Pumpen- 
td.) Pump-borer , pnmp-bit. Cuiller /. ä 
pompes on de pompe, rouanne /. de pompe. 

Röhrenbrücke/., Tunnelbr- /. (Wasserb.) 
Tubulär biidge. Pont tu. en tube. — R- 
condensator m. (Dampfin.) Condenser by 
contact, external condenser. Condenseur 
m. tubulaire. — R-kessol m. Tubulär 
boiler, locomotire-boiler. Chaudiöre/. tu- 
hulaire, chaudiöre /. de flamme direrte, 
chaudiere /. d<* locomotive. — R-leitung 
/. (Hydr.) Conduit of pipes. Conduite/. 
do tuyaux. — R-ll belle /., Libelle/. (Feld- 
m.) Air- Uv ei , spirit-lertl. Niveau in. i 
bulle d'air. — R-maschine /. (Spinn.) 
Tube - engine , -frame , - roring - frame , 
-speeder , Taunton's speeder. Mach ine/, 
ö tube s , banc in. ii tubes. — R-platte /. 
der FenerbüchsefLocom.) Tube-plate. Pla- 
que /. tubulaire, paroi /. antdrienre. — 
R-walzwerk «., Rohrw- n. (Walzw.) Roll- 
ing-mill for pipes or tubes. Laminoir m. 
a tuyaux cylindrds. — R- Ziehbank /. 
(Techn.) Drawing-maehine, tube-drawing 
machine. Dragon m., banc m. ä tirer. 

Rohrhüte m. pl. (Hutin.) Cane's hats. Cha- 
peaux in. pl. en canne. — R-nagel in. 
(Bauw.) Tack. Clou m. ä roseaux. — R- 
pfeife /.. R-flöte /. (Org.) Recd - pipe. 
Tuyau m. ä anche. — R-ring m., Ring m. 
(Locom.i Ferrule, tube-ferrule. Yirole /., 
bague /. 
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Röhrrihg m. der Nabe (Fuhrw.) Linch-hoop , I 
linch-nave hoop , fore-hoop, front-hoop. j 
Frette /. au petit bout du raoyeu. 

Rohrschelle /. eines Fallrohrs (Klempn., 
Bauw.) Wall-hookfor a gutter-pipe. Gäche 
/. pour arreter un tuyau de gouttidro. — 
R-schiene /. , Parcelle /., Platine/. , Ei- 
senschiene /. ( Schloss., Büchs. ) Skeljp. j 
Lame /. acanon, maquette /. — R-schlüs- • 
sei m. (Schloss.) Bored key. pipe-key. Clef 
/. forde. — R-stechbeitel m. (Tischl., etc.) 
Socket-chisel. Ciseau m. (ä douille). — R- 
Btockem.pL Walking canes. Badines m.pl.en 
canne. — R-stopfen m. (Locom.) Tube- 
plug. Tampon in. en bois blanc (pour tu- 1 
bes). — R-stopfstange /. ( Locom. ) Tube- : 
plugram. Triugle /. ätamponner les tubes. i 

Rohrwaaren f. pl. Canes wäre. Ouvrages ; 
m. pl. en canne. — R-walze /. , Röhren- 
form f. (Klempn.) AfottW formaking pipes. j 
Tondin m. — R-werk n. (Org.)SienZu n- | 
gen werk. — R-zirkel in. Callipers pl. j 
for taking the thickness of barreis at the 
side. Compas ?». d'dpaisseur. — R-zncker 

m. Cane-sugar. Sucre in. de canne. — R- 
zuckersaft in. (Zuck.) Cane-juice. Ve- 
sou m. 

Rohschienen /. pl. (Metall.) Mill-bars pl ., 
puddle- or puddled bars pl. , No. 1-t'ron. 
Fer m. dbauchd. — R- walzen v. a. To 
roll puddle-bars. Ebaucher. — R-schie- 
nenwalzen /. pl., Puddelw- /. pl. Puddle- 
or puddling - rolls pl. , blooming - rolls pl. 
Ebaucheurs m. pl. — R-schienenwalzwerk 

n. , Puddelw- n. Puddle- or puddling- or 
blooming-rolling-mül , foryc-train. Train 
in. ou laminoir m. dbaucheur. -- R- 
schlacke /. 1) (beim Frischen ). Raworpoor 
slag , tap-cinder. Scorie/. pauvre oucrue. 
— 2) R- /. (beim Hohofen) Black cinder. j 
Laitier m. de la fonte terne. — 3) R- /. 
(bei der Kupferarbeit.) Ore-slag. Scorie 
f. pauvre. — R-sohmelzen n. (bei der 
Kupferarbeit). Ore-smelting. Fonte /. crue. 

Rohseide/., Orezs- /. (Seide.) Kaw-silk. 
Soie /. grege, soie /. non onvrde ? grdge /., 
grdze/. — R-seide, gedrehte, sieh Ron- 
delette. — R-soole /., Rohe Soole /. 
(Salzw.) Brine , raw brine. Eaux /. pl. ! 
vierges. — R-stahl m. (Metall.) Natural i 
Steel , rough steel , furnace-steel , German 
steel. Acier m. naturel ou brut, acier m. 
de fonte, de forge ou d'Alleraagne. — R- 
Stahleisen «. 1) (Roheisen, zur Stahlbe- 
reitung). Steel - pig , pig which produces 
easily steel by the fining-process. Fonte /. 
acidreuse, fonte /. d'une propension acid- 
reuse. — 2) R- n., Spiegelfloss «., R-stahl- 


floss n. Specular cast-iron , spiegel-iron. 
Fonte f. blanche lamelleuse , fonte /. 
blanche miroitante, fonte /. blanche cri- 
stalline. — R-stein m.. Erster Kupferst- 
m ., K-rohstein m. Coarse metal. Matte /. 
brüte de cuivre , mdtal m. brut de cuivre. 
Rohstoff m . , R-material n. (Techn. ) Raw 
material. Matidre /. premiere, pioduit m. 
brut. — R-zink n. (Metall.) Rough zink. 
Zinc m. brut. — R-zncker m. ( Zuck. ) 
Coarse sugar. Moscouade /. , sucre m. 
brut. 

Rollblei n. (Metall.) Sheet-lead in rolls. 
Plomb m. en rouleaux. — R-brucke. /. 
Roll-bridge. Pont m. roulant. 

Rolle /. 1 ) (Mech.) Pulley. Poulie /. — 
Feste R-/., Leitr-/. Fixed pulley. Poulie 
/.fixe. — LoseR-/. , Bewegliche R- /., 
Kraffcr-/. Moceable vulley. Poulie /. mo- 
bile. — Lose R- /. oder Scheibe /. auf ei- 
ner Welle (Masch.) Loose pullei/. Poulie 
/. folle. — 2) R- /., Walze /. Roller, cy- 
linder, roll. Rouleau m. cylindre. — 3) R- 
/. eines Rollenbohrers (Schloss., etc.)Roar, 
sheave of a piercer or drill -stock. Bobine 
/. d’une boite a foret. — 4) R- /. pl. der 
Baggerm aschine (Wasserb.) Rollers pl for 
the pitch-chain of a dredger. Rouleaux in. 
pl. de la chaine sans fin au cure-mole. — 
5) R- /. , Tabak, gesponnene. Roll of to- 
bacco. Bondin m. de tabac, andouilie /., 
röle m. — 6) R- /. (Tuchf. , etc.) Sieh 
M an ge. 

Rollegge/., Norwegische Egge /. (Ackerb.) 
Revolving - harrow , Norwegian harrow. 
Herse /. norvdgienne, herse/. roulante. 
Rollen 1) c. n. & v. a. To roll. Rouler.— 2) 
R- v. a., Walzen v. a. (Walzw.) To roll. 
Laminer. — R- /. pl. zu Flaschenzügen. 
Puiliys. Poulies/. pZ.pour mouftes. — R- 
bank /. , Scheibenziehb- /. (Drahtzieh.) 
J)rum-bench. Filidre /. a bobine. — R- 
bohrer m. (Schloss.) Brill with ferrule. 
Foret w. ä Farchet. — R-bolzen m., Bol- 
zen m. einer Rolle (Masch.) Pin, gudgeon. 
Goujon m.. axe m., essieu in. — R-holm 
»». am Krann, Krahnbalken in. Jib , gib, 
gibbet , horizontal beam of a crane. Fau- 
conneau m. — R-tabak m. Roll-tobacco. 
Tabac m. rould , tabac m. en andouilles, 
en rouleaux. — R-zug m. (Mech.) Sieh 
Flaschenzug. 

Rollglied n. (Orn.) Roll-moulding. Moulnre 
/. ä rouleau. — R-glied n. mit Bändchen. 
Roll- and fillet - moulding. Moulure /. ä 
rouleau et filet. — R-kloben m. , Kloben 
m., Block m. (Mech. &Pont .) Pulley-block. 
Navette /.,moufle /. — R-korbw., Wälak- 
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m. (Befest.) Sap-roller. Gabion m. farci 
ou roulant. — R-kupfer n. (Metall.) Sheet- 
copper in rolls. Cuivre m. en rouleaux. 

Rollmaasä n. (Tcchn.) Tape-measnre. Me- 
sure /. en rnban. — R- n. mit Feder. 
Spring tape-measnre. Mesure /. en ruban 
avec ressort. — R-messing n. ( Metall. ) 
Sheet-brass in rolls. Laiton m. en rou- 
leaux. — R-schicht/. (Maur.) Brick-couree 
laid on edge, upright course. Assise /. de 
briques posdes de champ, assise /. de 
cbamp. — R-stein ro. 1) Geröll«. (Geogn.) 
Rubbish. rubblestones pl. Galet in. — 2) 
R- »i., Gartenwaise/. Garden-rolltr. Kon- j 
lean m., cylindre in. — R-vorhang m., 
Springrouleau n. (Hausw.,Wagenb. ) Store. 
Store m. — R-wagon in. 1) (Fuhrw.) Sieh 
B 1 o ck w a ge n. — 2) R- m. in einer Gies- 
eerei. Fonndtr's truck, stove-trurk. trvck- 
cart, truck. L'hariot m. — R- in. Go-cart. 
Chaise /. roulante. 

Romana f . , Schnellwaage /. mit Laufge- 
wicht. Roman balance , Steel - yard. Ba- 
lance /. romaine, romaine /. 

Roman-Cement m. (Wasserb., Bauw.) Ro- 
man ctinent, toater-cement. Ciment m. ro- 
main. 

Romanisch adj. (Bauk.) Romanesque. Ro- 
man. 

Romanschrift/. (Buchdr.) Two-lines Kng- 
lish. Petit canon m. 

Romantisch adj. (Rank.) Romantic. Ro- 
mantique, romanesque. 

Römisch adj. (Bank.) Roman. Romain. 

Rondelette /..Rohseide /. .gedrehte (Seidw.) 
Rondclette. Rondelette /. 

Rösche /., 8tollnr- /. (Bergb.) Lote slovan, 
day-letel. Tranchde /. destinde a l'exhanre 
des eaux d'une galerie, canal m. Souter- 
rain. 

Röschenzeile /. (Buchdr.) Flotcer-line. Cor- 
delidre /. 

Röschgewächs n. (Miner.) Sieh Spröd- 
glaserz u. Helanglanz. 

Rosenblätter «. pl. (Bot.) Rose - leaves. 
Feuilles/. pl. de roses. 

Rosen-Dlamant /. , Rosette /. (Steinschn.) 
Rose - diamond. Kose /. , diamant m. en 
rose. — R-essenz f. Altar oj roses. Es- ! 
sence /. de roses. — R-fenster Roset- 
tenf- n., Fensterrose /. (Bauk.) Rose-tvin- j 
dotc. Rose /., fenetre /. en rose ou en ro- 
sace. — R-hols n. , Khodlserb- «. Rho- 
dium-teood. Bois m. de Rhodos. — R-holz- 
öl n. Oil of rhodium- tcood. Huile /. de 
bois de Rhodos. — R-kränze m. pl. , Be- 
ter. Rosaries , chaplrts. Chapelets rn. pl. 
Rosaires m. pl. — R-ql «. Atlar, oil of 


I roses. Huile /. de roses. — R-punze /. 
j (Grav.) Rosace-puncheon. Outil m. äcoeur 
de rosette. — R-qnarz m. (Miner.) Rose- 
quarts. Quartz in. rose. — R-spath m., 
Mangans- m. Carbonat e of manganese. 
Mangandse m. carbonatd. — R-stahl m. 
(Metall.) Rose-steel. Acier m. ä la rose. 

Rose's oder Rose’scbes Metall n. (Metall.) 
Rose ' s metat. Mdtal m. de Rose. 

Rosette /. 1) (Bauk.) Rosace. Rosace/., 
roson m. — 2) R- /. (Jxiw.) Sieb Rosen- 
diamant. — d;R- /., Kupferr-/. (Metall.) 
Cake of rose-copper. Rondelle /. rosette/. 

Rosettenfenster». Sieh Kosenfenster. 

Rosettenkupfer n. (Metall.) Rose-copper. 
Cuivre tu. rosette, cuivre m. de ou en ro- 
sette. 

Rosettiren v. a. (Metall.) To get copper- 
cakes. Faire des rosettes. 

Rosettirheerd m. (Metall.) Copper-refining 
j hearth. Feu m. d'afünage de cuivre, foyer 
m. d'afünage, petit foyer m. 

Rosinen /. pl. |Bot.) Raisins. Raisins m. 
pl. secs. — R-wein *». Raisin-ieine. Vin m. 
de raisins secs. 

Rosiren «., Schönen n. (Färberei), Rösing. 
Rosage in. 

Rosmarinöl ». Oil of rosemary . Huile/. de 
romarin. 

Ross >t. eines Striimpfwirkerstuhls. Jack. 
Chevalet m. — R-haar ». (S&ttl., Tapez.) 
Horse-hair. Crin m. — Gekräuseltes R- 
J oder Pferdehaar »t. Curled horse-hair , 

! horse-hair for upholstery purposes. Crin 
i n. erdpi ou frisd. — Glattes R-haar «. 
(nicht gekräuselt). Dratcn horse-hair. Crin 
m. plat. — R-haargeflecht «. Tresse of 
horse-hair. Trosses /. pl. et entrelace- 
rnents m. pl. de crins. — R-haarspitzen 
/. pl. Horse-hair laces. Dentelles /. pl. de 
crins. — R-haarstoff in. 1) zuMöbeln (We- 
b.) Horse-hair-seating, tcoren hair forfur- 
niture , horse-hair cloth. Etoffe /. de crin 
pour meubles , drap in. de crin. — 2) R- 
m. für Bnterröcke. Crinolin. Crinoiine /. 

Rosskastanienholz Wildes K- n. Borse- 
chestnut tcood. Bois m. dn marronnier 
d’Inde. — R-mühle /..Pferdem- /. Horse- 
mill. Moulin m. ä chevaux ou ä m and ge. — 
R-pulver». Horse-poicder. Pondre/. ponr 
les chevaux. — R-schwefel m.(Chem.)ffrep- 
brimstone. Boufre nt. cabalin. 

Rost m. 1) Feuerr- in. Grate , fire-qralc. 
Grille /., grille /. du foyer. — Beweglicher 
oder Drebbarer R- m. Revolving or self- 
feeding grate. Grille /. mobile ou tour- 
nante. — Rauch verzehrender R-m. Smoke- 
consuming grate. Grille /. fumivore. — 2) 
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K- m. (ArbeitdesRö_stens)(Metall.) Roast- 
ing , calcining. Kötis«age m., griilage 
m. — 3) K- in., RöstpoBt/. , R-posten in. 
(Quantität dos zu röstenden Gutes) (Me- 
tall.) Roasting -Charge. Charge /. de rö- 
tissage, de. griilage. — 4) R- m. zur Grün- 
dung (Bauw.) Gräting. Patin m. de char- 
pente, griilage nt. — 5) R- m. der Rost- 
schneider. Saw-pit-frame. Treteau in., 
chevalet m. des scieurs de long. — 6) R- 

m. an Eisen u. Stahl (Chera.) Rust. Rouille 
/. — R- m. (im Getreide) (Agr.) Rlight. 
Charbon m. 

Röstarbeit /. (Metall.) Roasting - pro - 
cess. Mdthode /. de griilage. — R-bett 

n. (Metall.) Roasting-bed. Lit m. de gril- 
lage. 

Rostbohle/., R-diele /. (Wasserb.) Plant 
of grating, platfurm. Plate-forme /.,cou- 
chis m. d’un griilage. 

RÖ8tdörner m. pl. (Metall.) Ore-roasting 
thoms pl. Epinos /. pl. de griilage. 

Rösten v. a. I) die Erze (Metall.) To roast , 
io calcine. Griller, ealciuer. — 2)R- v. a., 
den Flachs, Hanf. Sieh Rotten. 

Röster in. eines Pfluges. Sieh Riester. 

Rostfläche /. (Heizung.) Crate-area. Sur- 
faee /. de la grille. — Rost- oder Rösthau- 
fen m. (Metall.) Heap. Ta» m. — R-hölzer 
rt.pl.. äussere und innere (Bauw.) Exterior 

i and interior sleepers pl. of a platform. 
Chassis m. et dedans nt. 

Rostig ndj. Rustg. Houilld, -e , enrouillö, 
-e. — E- machen r. a., Oxydiren t>. a. To 
rnake rusty , to rast. Enrouiller: — R- 
werden v. n . , Rosten t. •»., Verrosten c. 
n.. Sich oxydiren r. «. To get rustg , to 
rust. S'enrouiller. 

Rostkitt nt. Sieh Ei genkitt. 

Röstofen in.. Brennofen »«.(Metall.) Roast- 
ing - jurnace , calcincr. Fourneau in. de 
griilage. 

Rostpendel n. (Mech., Uhrm.) Gridiron- 
pendulutn. Pendule m. ä gril. — R-pfahl 
tu. (Bauw.) Eon ndation-pile, bearing-pile. 
Pilot m. de Support, pilotis m. de gril- 
lago. — R-papler «. Rust-paper. metallic 
paper. Papier in. ä dörouiller. Sieh 
S ch ra i r g e 1 p a p i e r. 

Röstprobe /. 1) (zur Controls des Röstens) 
(Prob.) Assay of calcination. Essai m. de 
griilage. — 2) R- /. (Probe mit Anwen- 
dung des Röstens). Calcination - assay . 
Essai in. par le griilage. 

Rostrahmen m. (Heiz.) Bar-framt. Cadre 
m. ou support in. de grille. 

Rostral tu. (Mus.) Music pett. Patte f. 

Rostreductionsarbeit f. (Metall.) Roasting- 


andreduction-process. Möthode/. de grii- 
lage et de rdduction. 

Röatscherben m. . Ansiedesch- in. (Prob.) 
Calci ning-test. Tet m. ä rötir. 

Rostschlagen n. beim Hohofen (Eisenb.) 
Mnking a grate into a blast-furnace, scaf- 
folding a blast-furnace. Griilage «i. des 
haute fonrneaux. — R-schneider in.. Bret- 
säger m., B-schneider m. (Zimm. i Satey/r, 
board-cutter. Scieur m. de long. — R- 
8ohncidergrube/. Sieh S äge g r u b e. — 
R-schwelle /. (platt. :) Legde /.(Bauw.) 
Capping -piece , slceper, sill of a grat- 
ing , grating-beam , ledger. Longrine /., 
chapean m., saldiere f. , plate-forme /. — 
R-stab »«.eines Heerdrostes. Fire-grate- 
bar. Barreau m. , de grille, harre /. de 
fourneau. — R-stadeln in. . Röstet- t«. 
(Metall.) Ore-roasting spot. Aire /. murde, 
aire /. de griilage. — R-stätte/. Roast- 
ittg-place. Place f. du griilage. — R-trä- 
ger in., R-balkeu «t. eines Feuerrostes. 
Eire-bars bearer, fire-bars lug. Support 
m., somraier m., chevalet in. d’une grille. 

Rotang, R-öl, sieh Kalmus. — R- Wurzel, 
sieh Kalmuswurzel. 

Rotationspumpe /. Rotary pump. Pompe 
/. ä rotntion, pompe /. rotative , pompe /. 
franfaiee. 

Roth »., Rothe Farbe /. (Mal., Färb.) Red, 
red pigment. Rouge in. —•Englisch R- 
Braunroth n. Trip, brown-red. Rouge m. 
d’Angleterre. — Vegetabilisches R- »«., 
Carthamin n. (Chem.) Carthamine. Car- 
thumine /., rouge m. vdgdtal . rose m. vö- 
götal. — R-beize /.. Essigsäure Thonb- /. 
(Färb.) Red liquor. Mordent in. de rouge. 

Rothblelerz n. , Chromsaures Bleioxyd n. 
(Miner.) Chromate of lead, red lead-orr, 
crocoite. Plomb in. chromatd. — R-brü- 
chig ndj. (vom Eisen gesagt) (Metall.) 
Red- short, hot-sliort. Rouverin ou ronve- 
rain, cassant ä chaud, metis. — R-buehe 
f. (Techn.) Reecli-tree. Uetre in. 

Rothe /. (Bot., Färb.) Sieh Färberröthe. 

Rothebenholz n. , Rothes Ebenholz n., Ei- 
senvioletholz n. Red (bong. Kböne /. 
rouge. — R-eiche /. (Techn.) Red oak, 
robur. Durelin m. — R-eisenrahm m., 
Schuppiger R-eisisnstein in. (Miner.) Sculy 
red iron-ore. Fer in. oxydd rouge luisaut. 

Rotheisenstein m., R-elsenerz «. , Eisen- 
oxyd »., Rother Glaskopf m. (Miner.) Red 
haematite , red iron-ore, red iron-stone. 
Ferm, oligiste, hematite nt. rouge. — 
Dichter R- m. Compact red iron-stone. 
Fer m. oligiste rouge compacte. — Faso- 
riger R- in., Rother Gl&skopf in. . Blut- 
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stein m. , Hämatit m. Fibrous red iron- i 
ore, fibrous red iron , red huematite. Fer 
m. oligiste conerötionnd , hematite tn. 
rouge, fer m. oligisto rouge fibreux m. — 
Ockeriger R- m., R-eisenocker m. Karthy 
red iron-ore, red ochre. Fer tn. oligiste 
rouge terreux. — Oolithtscher R- m. ()o- 
litic red iron - ore , oolitic red huematite. 
Oligiste m. oolithique, (en Belgique :) rai- 
nerai m. violet. 

Röthol m. . Rothe Kreide /. . Rothstein m. 

(Miner., Techn.) Keddte, red chalk. Crayon 

m. rouge, craie /. rouge. 

Röthen«, a., den Flachs etc. Sieh Rot- 
ten. 

Rothgiesper m., Tombakg- in. (Giess.) II ra- 
sier, brass-founder. Fondeur in.on cuivre 
rouge. Vgl. Gelbgiesse r. — R-gies- 
serwaaren f. pl. Red -brass - foutxder's 
tcork. Ouvrages m. j>l. de fondeur en 
cuivre rouge. — R-glühend adj. (Metall.) 
Red-hot. Rouge au feu. — R- machen v. 
a., die Schmelztiegel. Tobrinyup. Chauf- 
fer les creusets au rouge - cerise. — R- 
glühhitze /., R-glnt /. (Metall., Schmied, 
etc.) Red heat , red. Cliaude /. rouge, 
rouge m., chaude /. rougie. — R-gültig- 
erz n. I ) dunkles, Antimonailherblende /., 
Pyrargyrit m. (Miner.) Pyrargyrite , dark - 
red sileer. Argent m. nntimoniö sulfurd. 
— 2) R- n . , lichtes , Arseniksilberblende 
/., Pronstit hi. Promille, light-red silver. 
Argent m. arsdniatd sulfurd. — R-gussm., 
Tombak m. (Metall.) Tombac , red brass, 
brittle - metal. Tombac m. , bronze in., 
laiton m. rouge. — R-hols n. (Färb.) Red 
dye-icood, Brusil-irood. Bois m. rouge. 
Rothholz n. , R-kohle /. (Köhl.) Chnrcoal 
prepurtd at a lote temperaiure and still 
rctaining hydrogen. Charbon m. roux. 
Rothholzextract m. (Färb.) Exlract of Bra- 
sil-tcood. Extrait m. de bois rouge — R- 
bolzlack m. Lake of Brasil-ieood. Laque 
de bois rouge. — R-kupfern., R-knpfererz 

n. (Miner.) Red oxyd of copper , red cop- 
per-ore. Cuivre m. oxyduld, cuivre m. 
rouge. — Haarförmiges R- n. Capitlary 
red oxyd of copper. Cuivre in. oxydulö 
.capillaire, zigueline /. capillaire. — R- 

nlckelkies m., Nickelk- m. Arsenical rucket, 
cooper-nickel. Nickel «n. arsenical. — R- 
schär m. Stockfish. Stocktish m. — R- 
spiessglansers n. , Spiessglanzbleude /. 
Red antimony, red aniimony-ore, kenn es. 
Antimoine tn. rouge, antimoino m. oxydö 
sulfurö.— R-stift m.(Zeichn., Zimm. etc.) 
Red crayon, red chalk or red-lead pencil. 
Rubrique /., crayon m. rouge. — R-tan- 

Teclio. Taschenwörterbuch I. 


nenholz n. Sieh Ficht e n ho 1 z. — R- 
warm, Glühend adj. (Schmied.) Red-hot. 
Rouge. — R-zinkerz u. Red oxyd of link, 
red zink - ore. Zinc im. oxydd ( fer- 
riföre.) 

Rotte/. (Spinn.) Rctting. Rouissage m. — 
Americanische R- /. , Schenk'sche Rott- 
methode /., Warmwasserr- f. Warm-tca- 
ter retting. Rouissage m. ä l’eau chaude. 

— Gemischte R- /. Mixed retting. Rouis- 
sage in. ä la inöthode mixte. — R-grube/. 
(Spinn.) Retting-pit. Routoir w. 

Rotten t-. et., Ratten e. a. , Röten t>. a., Rö- 
sten r. a., den Flachs, Hanf (Ackerb.) To 
ret or rate , steep or water. Rouir 
(naiser). 

Rotten n., Rotten n. , Röten m. , Rösten ti. 
(des Flachses etc.) (Ackerb.) Retting, rat- 
ing, steeping. Rouissage m. (naisage m.j. 

— R- ». in stehendem Wasser oder in 
Graben. Pond - retting. Rouissage m. ä 
eau stngnante. — R- n. in fliessendem 
Wasser. Ricer-retting. Rouissage m. ä 
eau courante. 

Rouleau n. Rollvorhang in., Fensterrolle/. 

(Bauw.) Rolling windou-curtain. Store 
in., rideau m. roulant. — Aeusseres R- »i. 
Canvas-blind. Marquise /. 

Rouletttisch n., Rolltisch’«. Caster's table. 
Table /. ä roulette. 

Rubelllt m., Rother Turmalin m. (Miner.) 
Rubellite. Ru belli te. m. 

Rübe /. (Ackerb.) Rape, tumip. Ra*e /., 
navet in. (navette/.) 

Rübenschneider in. (Ackerb.) Turnip-cut- 
ter. Conpe-navets hi. — R-sncker in., Run- 
kelrübenz- nt. Beetroot-sugar. Sucre in. 
de betteravc. 

Rübenzuckerfabricant m. (Zuck.) Jfanu- 
facturer nf beetroot-sugar. Fabricaut in. 
bettcraviste. 

Rubidium «. (Cbem.) Rubidium. Rubi- 
dium m. 

Rubin m., Edler Korand m. (Miner.) Ruby, 
corundum. Knbis m., corindou m. 
hyalin. 

Rubinblende /. (Miner.) Red sileer -ore, 
ruby-silver, rubin-bltnde. Blende /. rouge, 
argent m . .antimonid suifurö. — R-glim- 
mer m., Pyrrhosiderit m., Goethit in. 
'Joethit, hydroits oxyd of iron. Fer tu. 
pourpre, goethite /. , pyrrhosiddrite /. — 
R- Schwefel m. Realgar. Rubis tn. d» 
soufre. — R-splnell in., Rother Spinell m. 
Spinei. Spinelle »i., alumine /. magne- 
side. 

Rüböl «. Rape-oil. Huile /. de navette. 

Rübsaat /. , Rübsen hi. (Ackerb.) Turnip- 
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sec d, rapc-seed. Semence /. de navet, de 
raves (de navette). 

Rubrik/. (Bnchdr.l Kubric ■ Rubrique f. 

Rücken t. a., ein Buch (Buchb.) To back a 
book. Endosser un livre. — R-m. l)(Berg- 
b.) Dyke. Faille /. , crain m. Vgl. Ver- 
werfung. — 2) R- tn. Comb or back of a 
book. Endos m. d’un livrc. — 3) R- m. ei- 
ner Bessemerbirne (Metall.) Back. Dosm. I 

— 4) R- m. , Kopf m. eines Keiles (Mech.) | 
Btad or base . back o) a wedge. Tete /. j 
d'nn coin.— 5) R- m.eines Fuchsschwanzes , 
(Techn.) Back. Dos nt., dossiöre /., dos- 
seret ttt. d’une scie ndossiörc. — 6) R- m. ! 
einer Klinge (Waffenf.) Back. Dos in. { 

— 7) R- m. eines Balkens oder Krumm- 
holzes fZimm.) Back of a timber-piece. 
Dos m. d’une poutre ou d’nn bois courbe. j 

Rücken n. 1 ) Zucken tt. der Locomotive 
(Eisenb.) Undulatiun. Tangagewi. — 2) 
R- n. eines Buches (Buchb.) Backing,\ 
turning thc back of a book. Endossage in. | 
d’un livre. — R-feld «. Space betueen thc , 
bands of a book. Entre-nerf m. — R-platte 
/., eines Kamins (Bauw.) Back of a chitn- 
iiey. Plaque /. de feu, contre-coenr in. de 
ch*minde. — R-schneide /. einer Klinge 
(Waffenf .) Back-chamfer of a strord-blade. j 
Biseau m., faux-tranchant tn. d’une lame. 

Rückenwolle /. (Spinn.) Back-tcool. Laine 
/. möre, laine /. prime , märe /. laine. — 
R-zacken m. eines Frischfeuers (Metall.) 
Sieh Hinterzacken. 

Rückfracht /. (Schiffer.) Home-freight. Fret 
m. de retour. — R-gang m. der Locomo- 
tive. Sieh R 6 ck w är t s ge he n n. — R- 
getäfel ». eines Chorstuhles (Bauk., Om.) 
High-back. Haut dossier m. — R-kauf m. 
(Hdlw.) Repurchase. Rachat m. — R-lage 
f. (Bauk.) Relreating part of a front. En- 1 
foneemont m. — R-lehne /. eines Stuhles. 
Back. Dossier m. — R-seite /. 1 ) Kehrs- 
/., Gerade Seite /. (Buchdr.) Kren page . i 
retersc. Page /. paire, verso m. — 2) R- f. | 
(eines Blattes, eines Buches). Under-sidt 
{of a leaf, of a book). Verso m. — 3) R- /. 
eines GeblS.seschachtofens(Metall.)Rari. 
Rustine/. — 4) R- f. einer Münze. Sieh ' 
Revers. — 4) R- /. der Klinge. Sieh 
Kücken. — R-sendung /. (Hdlw.) 
Return. Retour m. — R-sprung m. einer 
Fayade (Bauk.) Recess. Henfoncement m. 

— R-stand in. 1) (Hdlw. J ArreCtr. Arriöre 
m., arrdrage tu. — 2) R- nt. (Chem.) Re- I 
siduum. Rösidu m. — R-stössel m. des 
Umlaufs eines Pferdegeschirres (Sattl.) 
Tug of loin-strap , loin-strap tug. Boucle- 
tau m. antdrienr du bras du bas , du trait 


de harnais. — R-verslcherung /., Reaase- 
curanz /. Reinsurance. Rdassurance /. 
Rückwärtsgehen n. . R-gang m. der Loco- 
motive (Locom.) Retrograde motion, back- 
stroke. Marche /. en arriüre. — R-welle /. 
(Mühlenb.) Turning-engine. Engin m. ä 
tourner. — R-zablbar. (Hdlw.) Returnable. 
Remboursable. 

Rudel n. (Bauw.) Sieh Rührkrücke und 
Kalkhacke. 

Ruder n. 1) Riemen m. (Pont., Seew.) Oar. 
Käme /., aviron m. — 2i R- n. , Steuerr- 
n. (Seew.) Ruddir (heim). Gouvernail m. 

— 3) R- n. (der Griff an der Espagnolet- 
te Stange) (Schloss.) Handle, lerer. Poi- 
gnde /. 

Ruhefnge /. (Maur.) Sieh Lagerfuge. 
Rahewinkel m., Reibungsw- tu. (Mech.) 
Angle of friction , angle of resistance. 
Angle m. du frottement. 

Ruhig, Still adj. (vom Meere) (Seew.) Calm. 
Calme. 

Ruhrast/. (Büchsenm.) Sieh Rast. 
RühreUen tt. (Giess.) Poker ■ Attisoir in., 
attisonnoir m. — R-fass n., Schlämmf-n. 
(Aufber .) Dollu-tub, tossing-tub. Cuvo f. ä 
rincer. — R-barke /., Maiscbh- /. (Brau.) 
Rake , iron-rake, oar. FourqueV nt., vague 
/., brassoir m. — R-holi n. , Stirrh- n. 
(Chem.) Wooden sttrrer. Spatule /. en 
bois. 

Rnhriegel in.. Achsr- m., Mittelr- nt. (Fuhr- 
w.) Center-transom, tie-boll. Entretoise 
/. de snpport. 

Rührkrücke /., Kalkk- tt., Rudel n. (Maur.) 
Lime-rake , lime-beatcr. Mouve-chaux m., 
mouveron m., bouloir m., rabot m. ä chaux. 
Ruhrrinde /. ( Med. ) Simarouba - bark. 
Ücorce /. de bois amer de Cayenne. 
Rührscheit tt. 1 ) ( Bran .) Sieh Rührharke. 

— 2) R- tt., Brechbolz tt. (zum Umrühren 
der Salpeterlauge beim Brechen des Sal- 
peters). Paddle. Rabot tn., spatule }. 

Rührstange /., Kratze /. (Metall.) Paddle. 
Perche /. ä brasser, räbie nt. 
Ruinenmarmor tn., Florentiner Marmor m. 
(Miner.) Ruin-marble , Flortnct- marble. 
Marbre m. rniniforme, marbre tn. de rui- 
nes, marbre tn. de Florence. 

Rum m. (Brantw.-br.) Rum. Rhum m. 
Rumäther m. (Dest.) Rum-ether. Ether m. 
butyrique alcoolisd. 

Rumpelkammer /. Sieh 6 e r ä t h e k a m - 
mer. 

Rumpf tu. 1) eines Capitäls (Bauk.) Sieh 
Krater. — 2 ) R- tn. eines Gebäudes, 
Baukörperm. (Bauw.) Work, body of an 
edifice. Oeuvre /., corps tn. de bätiment. 
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— 3)R-tn. (Mühl.) Mill-hopper. Trdmie ; 
/. — 4) R- m. eines Schiffes (Schiffb.) Hüll J 
of aship. Coque /. , corps m. d’un vais- i 
sean. — 5) R* m.(Masch.) Body. Corps m. \ 

Rand adj. Round. Rond -e, arrondi, -e. 
Rundbild»., Medaillon n. (Bauk.) Mask, | 
mcdaillon. Mddaille /., mddaillon »/». — R- 
bogen m., Voller Bogen m . , C-ringbogen 
7 / 1 . (Bauw.) Semicirctilar arch, perfect , 
Roman arch , round-heud. Are m. en plein 
cintre, cintre m. t arc m. en berceau. 
Rundbogenfenster n. , Halbkreisbogenf* n. ! 
(Bauk.) Round-headed icindotv, setnicircu- 
lar-arched window. Fendtre /. cintree ä 
demi-cercle, fenetre /. voütde en plein 
cintre. — R-bogenfries m. Circular-arched 
moulding , round - headed corhel - tahle. 
Frange /. festonnde en plein cintre, sdrie 
/. d’arcatures juxtaposdes en plein cintre. 
Rundbogengewdlbe n. , Halbkreisförmiges 
Gewölbe w. (Bauw.) Full-center vault, se- j 
micircular vault. Voüte /. en cintre , en ; 
plein cintre, en demi-cercle. — R-brenner j 

m. einerLarape (Beleucht.) Round burner. ' 
Bec m. rond. — R-eisen n. 1) (Walzw.) j 
Round-iron , round bar-iron. Ferm. rond. j 

— 2) R- n. , Ringschuh in. (Hufeisen für 
Pferde mit schlechten Hufen) (Hufschm.) 
Bar-shoe. F er in. ä planclies rdunies, ä 
eponges rdunies. — R-fenster Kreisf- 

n. (Bank.) Circular icindow. Fenetre f. 
circulaire. — R-gesenk n. (Schmied, etc.) i 
Rounding-tool. Estampe f. ou dtampe /. 
ronde. — R-haupt n. (Bauw.) Sieh Apsis. 

Rundheerd //»., Kegelh- m., Ruudbuddel m. 
(Bergb.) Round buddle f ordressing stamped 
ore. Table /. conique, ronnd buddle m. 
(appareil nt. ä brasses). — R-holz n. 1) 
(Bauw. u. Techn.) Round-timher , round- 
icood ( lumber ). Rondin in. , bois in. rond, 
(bois m. de grume.) — R-holzbrücke /. 
Sieh Stangenbrücke. — R-kante /., 
R-falz «i., Saum »/»., an einem Blech. Orle, 
scam o/ametal-plate. Membron »»., ourlet 
//i. — R-kerbe /. (Tischl.,Zimm., Steinra.) 
Siceep,semicircularincision,score or notch. 
Echaucrure /. — R-kropf m. Sieh 0 h r u. 
Kropf. — R-pfeiler in. (Bauk.) Round - 
shafted pillar. Pilier m. rond. — Glatter 
R- in. Smooth round -shafted pillar , »so- 
latedcolumn. Colonne /. monocylindrique. 
Randschlagen r. a. , Aushämmern v. a., 
Sohweifen r. a. % ein Gefäss. To beat out , 
to widenby hammering . Ecolleter un vase. 
Rundschneidmaschine /. mit Kronsäge 
(Techn.) Annular saw , crown-saw , curvi- I 
i linear saw , drum-saw , icashing-tub saw. ; 
Scie f. cylindrique. — R-schnur /. Sieh 


Nahtschnur. — R-schnurmaschine /. , 
Klöppelm- /. , Dockenm- /. , Litzenm- /. 
(Posam.) Braiding-machine t plaiting-ma- 
chine. Machine /. älacets.' — R-schreiben, 
sieh Circular. — R-spaten 7«. (Minirk.) 
Sieh Krummspate u. — R-stab m., Stab 
m. (Bauk.) Round t bowtell, boltell. Boudin 
7». , bosel m. (bisel »/* . ) . — R- m. an der 
Basis einer Saale. Torus, tore. I)emi-rond 
in., tore nt. — Beperlter R- m. Sieh Perl- 
st ab m. — In eine Hohlkehle eingesetz- 
ter R- 7)i., Französischer Stab m. Beaded 
panel. Boudin m. entabld, baguette /. en 
gorge. — Gedruckter R- m. SiehEchi- 
nus. — Gewundener R- m. Ttcisttd 
boicteü. Baton m. tordu. — Starker R- in. 
Tore , bowtell. Baton m., tore m. — Ver- 
senkter R- in. Recessed bead, hollow bead. 
Baguette f. renfonede et affleurde. — R- 
stäbchen ». , Stäbchen n. , Stäblein n.. 
Reif m. , Ringlein n. Astragal , roundel , 
rced , round fillet. Tondin in ., baguette/., 
astragale m., anneau «/., annelet in., ar- 
mille /. , filet m. cylindrique. — R- m. 
(Uhrm.) Round steel-wire. Acier m. rond 
tird. 

Rundung/., Bogen in. (Zeichn.) Arch, bow. 
Cintre m. 

Rundzange /. (Techn.) Round plyer, round - 
nose plyer. Pincette /. roude. 

Runge /. , 1) Stemmleiste /. (Dampfm.) 
Rail-tie. Enrayoir in. — 2) R- /. eines 
Pontonwagens ( Pont. ) Sieh Bock- 
stütze. — 3) R-n /. pl. eines Leiterwa- 
gens, Wagenr- /. pl. (Fuhrw.) Stud-staves 
pl. Cornes /. pl. d’un chaviot ä ridelles. 

Rungenhörner n. pl. (Fuhrw.) Slud-stares 
pl. Cornes /. pl. de ranches ou de ran- 
chers. 

Runkelrübe /.(Zuck.) Beet-root , sugar-beet , 
beet. Betterave /. 

Runkelrübenpottasche /. , Schlempekohle 

/. (Zuck.) Dry-ashes of beet-root. Salins 
m. pl. de betteraves. — R-saft in. Beet- 
juice. Jus m de betteraves. — R-zucker 
m. Sieh Rübenzucker. 

Rupfen t>. den Flachs. Sieh Rau fen. 

Rüsche /. (Bot.) Rustle. Ruche /. 

Russ m. 1) Boot, chimney-soot. Suie /. — 
2) R- 77»., Kienr* m. (Buchdr., Mal.) Lamp- 
black. Noir 77». de fumde. — R-brennerei 
/. Fabricatian of lamp-black. Fabrication 
/. du noir de fumde. — R-butte/. Barrels 
for lamp-black. Botte /. de noir de fumde. 

Rüssel m., Formr- 77». (Metall.) Nose of the 
twyer , furnace - end. Museau m. de la 
tuydre. — 2) R- m., Düsenr- m. Nose of 
the blast-pipe. Bouche /. de la buse. 
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Russfarbe, sieh Tropfruss. — R-kobalt 
m. , Schwarzer Erdk- in. (Miner.) Earthy j 
cobalt. Cobalt m. oxyde noir. — E-kohle /. I 
(Geogn.) Soot-coal. Houille/. fuligineuse. | 

Bussschwarz n. Sieh R u s 8 2. 

Rüstbock nt. (Bauw.) Scaffolding-trestle, 
horse , jack. Trdteau in. , chevalet m. 
d'dchafaud. 

Rustik/., Bossenwerk n. (Bauk.) Rustic, 1 
bossage. Uustique /., bossage m. — R- 
fenster n. . Bossenwerkf- »i. Window 
adonied icith rustic work. Fendtre /. ru- | 
stiqne. 

Riistklammer /. (Zimm.) Crainp-iron madc I 
of ßat-iron. Clameau m. plat. — R-loch ti. ] 
(Bauw.) 1‘utlog-hoU , columbarium. Trou 
m. de boulin. trou m. de traverse. — R- 
stamm »>., (sftdd :) Lantenne /. (Zirnm.) 
Scaffolding-pole , imp-pole, scaffolding- 
imp. Baliveau nt. , Schasse /. d'dcha- 
faud. > 


Rüstung/. 1) (Waffenschm.) Armour , ar- 
mnture. Armnre /. — 2) R- /. (Zimm.) 
Scnffolding. Echafauilage m. 

Rüstwagen m. I) (Kriegsw.) Baggage- 
waglglon. Chariot m. de bagage ou d'equi- 
pages. 2.) Sieh Leiterwagen. 

Ruthe/. 1) Sieh Windmfih le n fl fige 1. 
— 2) R- /. (Massstab von 10, 12 oder 14 
Fuss Länge). Pole. lug, rod, pcrclt. Perche 
/. -3)R-/. des Kettenbaums, Baumr- /., 
Filsr- /. (Web.) Bar. Verdilion tu. — 1) 
R- /. , Kreur.r- /. . Schiene /. Kod. Tra- 
verse /. — 5) 1L /. beim Saromt- und Tep- 
pichweben. Sieh Sammtnadel. 

Ruthen /. pl., Flechtweiden /. pl. (Korbm.) 
WiUoie - rods , Wirkers. Baguettes /. pl. 
d'osier. 

Rutil in. (Miner.) Rutile. Rutile tu., titane 
in. oxydd. 

Rütteln r. a. , zum Ausheben der Modelle 
(Form.) To rap-in the sand. Decotter. 


s 


Saal m. (Bauk.) Hall, saloon , large room. 
Salle /., salon m. 

Saalband «. ( Tuchfabr. ) Sieh Sahl- 
b and. 

Saatbanf m. (Ackerb.) Male hemp. Chanvre 
tu. male on ä frqits. — S-kasten m. der 
Säemaschine. Urill-box. Semoir m.,boite 
/. du semoir. — S-lack m. (Techn.) Sieh 
Körnerlack. 

Säbel in. ( Waftenschm.) Sabre, broadsicord. 
Sabre m. — S-gefässn. Sword-hilt. Mon- 
ture /. de sabre. — S-gehäng»., S-kuppel 
/.(Kriegsw.) Sabre-belt. Baudrierm.de 
’sabres. — S-kUnge /. Sicord-blade , blade 
of stcord. Lame/, au sabre. — S-kuppel 
/.(Riem.) Sword-belt, shoulder-belt , waist- 
belt. Baudrier m. , ceinturon m. Sieh 
Säbelge häng. — S-scheide /., De- 
gensch- /. Scabbard. Fourreau m. de sabre. 

Sabon /. (Buchdr.) Two-lines double pica. 
Trismdgiste in. 

Saceharat n. (Chem.) Saccharate , sugarate. 
Saccharate w. 

Sache, sieh Angelegenheit. 

8äch8ischblau n. (Färb.) Saxon blue. Bleu 
m. de Saxe. 

Sacht ndj. (Seide.) Scoured, boiled. C’uit, 
-te, ddcreusd. -de. 

Sachverständiger m. (Techn.) Competent 
judgc, competent party. Connaisseur m., 
prud'homme. 

Sack m. Sack. Sac m. 


Sich Sacken ti. r. (Bauw.) Sieh sich 
Setzen. 

Saokleinwand /. , 8-leinen m. (Web.) Sack- 
cloth. Toile /. ä sacs. 

Säckler-, Täschnerwaaren /. pl Wall fl - 
maker's wäre, purse-maker’sicork, gloter’s 
work. Ouvrages m. pl. de malletier. 

Sackmaass n.. Senkungsm- S-Biuschusa 
m. (Bauw.) Anmunt for the settling. Tas- 
sement ir. — 8-pfelfe/. Bag-pipe. Corne- 
muse/. — S-zwillich m. (Web.) Trellis. 
Treillis m. 

Sacramentshäuschen n., S-sschaff tt. , Ta- 
bernakel ».(Bank. )Sacrament-house, holy 
roof, locker, gocTs-house. Tabernacle m. 

Sacristei /., Zither /., Gerkammer /. , Al- 
merei /. , Hierateion n. (Bauk.) Vestry 
(sacristy, sacristry , sextry, sacrai-y, trea- 
sury, almery , ambry , revestry). Sacristie 
/. (sacraire m. , armoirie /. , aumaire m., 
trdsoir m-, garderobe /. d’eglise). 

Sadebaumholz n. , Sevenbaumh- tt. (Bot.) 
Sarin-wood. Bois m. de sabinier. 

Säemaschine/. (Ackerb.) Sowing- or drill- 
machine, drill-plough , drill. Machine /. ä 
semer, semoir m., sembrador m. 

Säen r. «..(Ackerb.) To sotc ( to drill). Se- 
mer. 

Saffian m. , Maroquin in., Haroccoleder n. 

j ( Loiigerb. ) Morocco - leather. Maro- 
j quin m. 

Saffianpapier *i. Sieh Maroquinpa- 
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pier. — S-waaren, sieh Maroquinwaa-. j 
r e n. 

Saflor m. . Safflor m . , Zaffer m. (ein Pro- 
duct der Blaufarhewerke ) (Glasm. etc.) 
Saphera , zaffer , zaffera. Safre m. (saffre 
m., zafre »«.). — S-pflanze /. , Falscher 
Safran tn., Färberdistel /. ( Carthamus 
tinctorius) (Färb.) Carthamus , safflower. 
Cartharne m., safran m. bätard, safranum 

m. — S-roth n. Carthamine. Cartharaine 
/., rouge tn. vdgdtal, rose ro. v^götal. 

Safran ro. (Färb.) Saffron. Safran m. — 
Falscher S- tn. Sieh Saflorpflanz e. j 
Saftm. Jtäce,sap. Sucm.,jusm. — S-farbe ; 
/. (Mal.) Sap-colour. Couleur/, de söve. 
Saftgrün Blaseng* n. (Mal., Färb.) «Stop- 
green. Vert m. de vessie.vert tn. de söve, : 
vert m. d’iri». t 

Säge /. (Techn.) Sau>. Sei e/. — Gespannte 
S- /., Spanns-/., Gestells- /. Framed saw, 
frame-saw, span-satv. Scie /. montäe, scie ; 
/. ä chässis. — Kotative S-/., S- /., ohne ! 
Ende, Bands- /. Endtess saw , belt-saw , 
strap-satr. Scie /. rotative , sans fin , scie 
A ä larae continue ou ä lame sans fin, scie 
/. ä lame flexible et sans fin. — Scheiben- 
förmige S- /.. Kretas- /., Circulare- /. Cir- 
cular saw, disk-saw. Scie /. circulaire, 
scie /. ronde. — Ungezähnte 8- /. , S- /. 
ohne Zähne. Toothless saw. Scie /. sans 
dents. — S-blatt n M S-klinge /.,S-band n. 
Saw-blade or -teeb, blade or web of a saw. 
Larae /. de scie , larae /. — S-biock m., 
Bretklotz tn. (Zimra.) Satc-block , saw-log , 
plank-log, plank-timber. Blocm. desciage, 
raembrure /. , doubleau »«. — S-bock m. 
Sawing-jack. Chävre /. , chevalet m. de 
scieur. — S-bogenm., Gestell n. einer Me- 
tallsäge. Saw-frame. Chäßsis w., arc ro., 
ar^on m. — S-bügel m. der Bügelsäge 
(Zirara., Forstw.) Saw-bow. Archet ro. de 
scie. — S-feile /. (Techn.) Satc-file. Lime 
/. ä scies. — S-gatter n. 1) Gatter n. der 
Sägemühle (Masch.) Frame , saw-frame. 
Porte-scie ro. , chässis ro. (de scie), Chas- 
sis tn. porte - lames. — 2) S-, S-gestell 

n. einer Spannsäge. Frame of a saw. 
Chässis »»., monture /. d’une scie, porte- 
scie m. . — 8-grube /. der Kostschuei- 
der (Zimm.) Saw-pit. Fosse /. des scieurs 
de long. — S-holz «., Schnitth- n. Sawed 
Umber. Bois m. de sciage. — S-maschine 
/. (Techn.) Sawing- machine. Scie /. mö- 
canique. — S-maschine /. an der Dreh- 
bank. Bench-saw. Scie/. m^canique. — 8- 
mehl «. , S-späne tn. pl. (Techn.) Saw- 
dust. Sciure/. de bois(vieilli : bran rn.de 
scie). 


Sägemühle /. , Schneidern- /. Saw - mill. 
Scierie /., moulin tn. ä scie. 

Sägen v. a. 1) Schneiden v. a. (Techn.) To 
saw. Scier, couper. — 2) S-u.a., Holz der 
Länge nach 8- oder trennen. To cut Um- 
ber. Refendre le bois, le tailler, scier de 
long. — 3) Das Holz über Hirn 8-. Tocross- 
cut wood. Couper, scier le bois en travers 
ou transversalement. — S-griff m. , Heft 
n. des Fuchsschwauzes. Saw-pad. Manche 
m. de scie. — S- oder Sägeschnitt ro., 
Schnitt m., Schnittbreite /. (Zimm.) Keif, 
saw-notch, saw-cut. Cherain tn. , voie /., 
trait m. de scie. — 2) Einschnitt tn. mit 
der Säge. Satc-notch. Trait tn. de scie. 

Sagettengarn n. Sieh Say ettgar n. 

Sägezahn ro. , Zahn m. einer Säge. Tooth , 
(pl. teeth). Dent /. d’une scie. 

Sago ro., Palmenstärke /. Sago. Sagou m. 

Sagosurrogate m. pl. Stirrogutes of sago. 
Equivalents tn. pl de sagou. 

Sahlband n. 1) des. Tuchs (entstellt ans :) 
Selbende n. (Tuchf.) List , selvedge. Li- 
siäre /. — 2) S- w., Salband n. eines Gan- 
ges (Bergb.) Wall of a lode. Salbande/., 
dponte /., paroi /. d’un fllon. — S-bank/. 
(Bauw.) Sieh Soh 1b ank. — S-leiste /. 
(Tuchfabr.) Sieh Sahlband 1. 

Sahne, sieh Rahm. 

Saiettgarn n. Sieh Sayettgarn. 

Saiger, Seiger adj. (Bergb.) Perpendicular. 
D’aplorab, perpendioulaire. 

Saigerblech n. (Metall.) Cheek. Paroi/. 

Saiger-, Seigerdörner m. pl. (Metall.) Dross 
of liquation. Crasses /. pl. de liquation. 

Saigerheerd tn. (Metall.) Hearth of a liqua- 
tion-furnace. Foyer m. de liquation. — S- 
krätz n. S er apin g s pl. of liquation. Pail- 
les /. pl. de liquation. 

Saigern v. a. (Metall.) To liquate. Liqua- 
ter, ressuer. — S- n. Liquation. Liqua- 
tion /. 

Saigerpfanne/. (Metall.) Liquation- pan. 
Chaudiäre /. de ressuage ou de liquation. 

Saigerscharte /. (Metall.) Jron plate for 
liquation. Plaque/, de fer pour la liqua- 
tion. — S-stück m., Frischst- n. Liqua- 
tion-disk. Pain tn. ou disque m. de res- 
suage ou de liquation. 

Saigerung/. (Metall.) Liquation , fusion. 
Liquation /., ressua’ge tn. 

Saite/. 1) (Instr.-m.) String. Corde/.— 
Metallene S- /. Music-wire , music-string. 
Corde/, mötallique. — Uebersponnene 8- 
/. für Claviere etc. Flated catgut. Corde 
/. filöe. — 2)8- /. , gespannte (Mecli.)> 
String. Corde /. (tendue). 

Saitendraht m. Music-wire. Fil m. ä in- 
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struraent. — Stählerner S- /». Stiel- mu- j 
sic-wire. Corde /. d’acier. — S-fell n. der i 
Trommel. Snnre-head. Peau /. införieure. 

Salamrubin tu., Rubin m. (Miner.) Corun- 
düm , r«b//. Corindon m. 

Salbe /. Salve, ointment. Onguent m. 

Salbeikraut». (Bot.) Herb 0 / sage. Herbe 
/. de sauge. 

Saldiren c. a. , eine Rechnung ausgleichen < 

(Hdlw.) To balance , /o square an account. 
Balancer r. er., un compte. 

Saline /. Sieh S al z w e r k. 

Salinenarbeiter m. , S-besitzer m. Sieh | 
Salz wirker. 

Salm, sieh Lachs. 

Salmiak m. I) (Che in. etc.) Sal ammoniak. '■ 
Sei m. ammoniac. — Fixer S- in., Chlor- 
calcium ». /Yxcrf sni ammoniac. Sei m. • 
ammoniac fixe. — ' 2) S- »/. (Miner.) Mu- 
riate of ammonia , sal ammoniac Salmiac 
»»., aramouiaque/. muriatde. — S-geistm. 
(Chem.) Spirit of sal ammoniac. Esprit 
tu. de sei ammoniac. 

Salon nt. (Bank.) Saloon. Salon in. — S- 
zündhölzchen n. (Chera.) Lucifer mthout 
sulphur-coating. Allumette /. de salon. i 

Salpeter /«. , Kalis- m., S-saures Kali u. i 
(Chem.) Nitre, saltpetre, nitrate of potash. 
Nitre /»., salpetre m . , nitrate » 1 . de po- 
tasse. -- Gereinigter S- m.. Raffln irter S- ; 
m. Brfined nitre. Salpetre m. raffind. — 
Roher S- m., S- m. vom ersten Sud. Crude ! 
saltpetre, saltpetre ofthe first boiling. Sal- 
petre m. brut, salpetre tu. de premidre 
cuite. — S-gas ». Sieh Stickstoff- 
oxydgas. — S-lauge f. (Salp.) Wash, 
liquor. Eaux/. pl., lessive/. — S-plan- 
tage /. (Chem.) Nitre-bed, nitriary. Ni- 
triere /. , salpetridre f. — S-säure /., 
Scheidewasser ». Ni tri c acid, azotic acid. 
Acide m. azotique ou nitriqne , esprit in. 
de nitre, eau-forte /. — S-salzsäure /. Sieh 
Salzsalpetorsäure. — S-schaum m. 
(Miner.) Sieh Mauersa lpete r. — S- 
sud m. Boiling orevaporaiionof saltpetre. 
Evaporation /. ou cuite /. du salpetre. 

Salpetrig adj. (Chem.) Sieh Säure, sal- 
petrige. 

Salz ». 1) (Chem.) Salt. Sei in. — Basi- 
sches S- n. Subsalt. Sei m. basique. — 
Karlsbader S-. Scdt'of Karlsbad. Selm, 
carolineux. — Neutrales S- ». Netitral 
salt. Sei m. neutre. — Saures S- n. Su- 
persalt. Sei m. acide. — Ameisensaures 
S-«. Formiate. Formiate m. — Aepfel- 
saures S- n. Malate. Malate in. — Arse- 
nigsaures S- n. Arsenite. Arsenite m. — 
Arseniksaures S- u. Arseniate. Arsduiate 


m. etc. — Kieselsaures S- n. , Silicat». 
Silicate. Silicate m. — Kohlensaures S- 

n. Carbonate. Cnrbonate m. — Andert- 
halb kohlensaures S- n. Sesqnicarbonate. 
Sequicarbonate in. — Basisch kohlensan- 
res S- •«. Subcarbonate. Souscarbonatem. 
— Zweifach kohlensaures S- n. Bicar- 
lonate . Bicarbonate m. — Milchsaares S- 
n. Lactate. Lactate m. — Schwefelsaares 
S- n. Sulphate. Sulfate m. — Schweflig- 
saures S- 11 . Sulphite. Sulfite in. — Un- 
terschwefligsaures S- ». Ifypo-sulphite. 
Hyposulfite rn. — 2)8- »., Steins- »., Koch- 
8- ». (Miner.) Common salt , muriate of 
soda. Sei in. coumun , sei m. gemme, 
soude/. muriatee. — S-beet». (Sal.) 'fable 
or basin in. a sea-salt-work. Table f. sa- 
lante. — S-bergwerk ». Salt-mine , rock 
salt-mine. Mine /, de sei, saline/. 

Salzfleisch, sieh Pocke 1 fleisch. — S- 
garten m. Salt-marsh of a sea salt-work. 
Marais m. salant. — S-geist, sieh Salz- 
säure. — S-glasur /. (Töpf.) Salt-glaze. 
Vernis nt. ä sei coraraun. — S-gurken/. pl. 
(Bot.) Salted cucumbers. Concomhres in. 
pl. confits an sei. — S-pfanne f. (Salzs.) 
Fan. Poele/., chaudidre /. — S-pfannen- 
stein, sieh Pfannenstein. — S-salpe- 
tersäure /., Königswasser». Nitro-muria- 
tic acid , aqua regia. Acide m. nitromu- 
riatique, eau /. rögale. — S-säure /., 
Chlorwasserstoffs- /. (Chem.) Hydrochio- 
ric acid, muriatic acid. Acide m. chlor- 
hydrique , hydrochlorique ou muriatique. 
Salzsäuregas n. , Chlorwasserstoffg - ». 
(Chem.) Muriatic acid-gas, hydrochloric 
acid-gus. Gaz m. acide muriatique , gaz 
m. (aoide) hydrochlorique. — S-see r». 
(Geogn., Salin.) Sult-lake. Lac m. salant, 
lac in. saliföre. — S-soole f. Sieh Salz- 
wasser. — S-sumpf m. (Salin.) Salt- 
marsh. Marais m. salant. — S-teich in. 
Salt-marsh of a sea salt-icork. Marais in. 
salant d’une saline. — S-thon m. (Miner.) 
Saliferous clay. Argile f. salifere. — S- 
oder Soole(n)waage /. Salt- (or brine -) 
gage. Pdse-sel m. — S-wasser «., S-soole 
/. Salt-icater , brine. Eau /. salee. — S- 
wasserpumpe f. ( Seew. ) Brine - pump. 
Pompe /. d’exhaustion ou d’extraction. 
Salz werk »., Saline /. (Salin.) Salt-icork, 
saltern. Saline /., saunerie /., salin m. 
Salzwirker m., Salinenarbeiterm., Pfän- 
ner m. (Salin.) Salt - tcork - man. Sau- 
nier m. 

Samenhanf m. Sieh S a a t li a n f. 

I Samenkorn n. Seed-corn. Grain m. de se- 
mence. 
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Sämereien f. pl. (Ackerb.) Seeds pl. Graines 
/. pl. somailles/. pl. 

Sämisohgerben n., S-machen n. , S-gerbe- 

rei /. (das Verfahren]. Chamoising, prepar- 
ing sheep-, goat- or kid-skins pl. in oil, 
shatnois- ( shamoy -) dressing. Charaoisage 
tn. — S-gerber tn., Weissg- m. Chamoiser, 
oil- or chamois-leather manufacturer. Chn- 
moiseur m. — S-gerberei /. (das Gebäude 
etc.) Oil-or chamois-leather manufactory . 
Charnoiserie /. — S-leder w. (Sämischg.) 
Chamois , chamoy-leather. Peau /. chamoi- 
see, peau /. ä lachamois, cuir m. chamoisö. 

Sammelpott m. (Zuck.) Gathering-pot. Pot 
rn. ä asserabler. — S-röhre /., S-drain m. 
zur Entwässerung. CoUecting-pipe. Tuyau 
tn. collecteur. — S-syrup rn. Solution o/the 
sugar thathas beenspiltin the filling-room. 
Petites eaux /. pl., raccourcis m. 

Sammt rn. (Web.) Velvet. Velours m. — 1) 
Gerippter S- m. Ribbed velvet. Velours tn. 
ras, velours tu. simulö. — 2) Geschnitte- 
ner S- tn. , Gerissener S- tn. Cut velvet. 
Velours tn. coupö. — 3) Gesogener S* tn., 
Ungeschnittener S- tn . , Ungerissener 8- 
m., Halbs- tn., Ritzer in. Uncut velvet. Ve- 
lours tn. frise , velours tn. epinglö. — 4) 
Glatter S- m . Plain-back velvet, tabby-back 
velvet. Velours tn. ä toile, velours rn. uni. 
— Utrechter 8- tn., Möbelplüsch m. Utrecht- 
velvet. Velours nt. d’Ctrecht. — S-band n. 
(Web.) Velvet-ribbon. Ruban in . en velours, 
ruban tn. velours, ruban in. veloutd. — S- 
haken tn., 8-messer n., Dreget tn. Truvet. 
Rabotm., taillerolle /., rasoirm. — S-kette 
/., Polk- /., Oberk- /. Pile-tcarp ,nap-icurp . 
Poil tn . , chaine f. de poil. — S-man- 
chester m.,Baumwolls- m. Velvet. Velours 
tn. lisse. 

Sammtnadel /. , Nadel /. , Ruthe /. (Web.) 
Wire, long narrow - channelled ruler or 
needle. Fer tn., dpingle /. d’un uidtier u 
velours. — S-tapete /. Sieh Tapete, 
veloutirte. — S-teppich tn. Rug-carpet. 
Tapis tn. veloutd. — Ausgezogener S- tn. 
Vgl. Teppich, Brüsseler. — Geschnit- 
tener S- m. , Velours- , Plüsch- , Wilton-, 
Axminster-Teppich tn. Wilton - carpet , 
Axminster-carpet. Moquette /. veloutee, 
tapis tn. de Tournay. — S-weberel/. Pile - 
weaviny. Tissage in. du velours. 

8anctuarium u., Allerheiligstes w. (Bauk.) 
Sanctuary. Sacraire tn. 

8and in., Grand m. l)(Bauw.) Sand, gravel. 
Sable m. — Angeschwemmter S- tn., 
Flusse- tn. River - sand , alluvial sand. 
Sable tn. de ravine, de riviöre. — Gegra- 
bener S- m„ Grubens- tn. Dvg-sand , pit- 


sand. Sable wi. fouilld, sable in. defouille. 
— Grober S- tn., Grass m., Griess rn., 
Kiess m. Gravel, coarse sand, grit. Gra- 
vier tn. — Leichter S- m., Flugs- tn., 
Triebs- tn. Quick-sund, shifting sand. 
Sable «i. mouyant. — Schlammiger S-m., 
Modders- rn. Muddy , miry , slimy sand. 
Sable m. vasard. — Staubiger S- tn., 
Tünchs- tn., Scheuers- m. Scouring-sand , 
I t ery fine sand. Sablon tn. , sable in. trds- 
menu. — 2) S- tn. (Geogu.) Sand. Sable 
tn. — Grüner S- Grüns- tn. Green-sand- 
Grös m.vert. — 3) S-w.,Forms- tn. (Gies- 
s.) Moulding-sand. Sable in. de moulage. 
— Ausgeglühter S- tn. Dry sand. Sable 
rn. dtuvd, recuit ou d’dtuve. — Feinge- 
siebter S- tn. Facing-sand. Sable tn. fin 
de moulage. — Fetter S- tn. Loatny sand. 
Sable m. gras. — Magerer, Nasser, Grü- 
ner 8- tn. Green sand. Sable tn. maigre 
ou vert. 

Sandarach rn., Realgar tn. (Schwefßlarsen) 
I (Miner.) Realgar, red arsenic. Sandarac 
| in., rdalgar rn., arsenic tn. sulfure rouge, 
i Sandbad n. (Chem.) Sand-bath. Bai n rn. 
j de sable. — S-badofen m. Fumace icith a 
; sand-bath. Fourneau rn. ä bain de sable. 

Sandbett n. (Strassenb.) Red of the pace- 
ment , form of the pavement. Lit rn. du 
pavd, couche /. de sable sous le pavd. 

Sandboden m. Sandy ground. Terrain rn. 
sablonneux. — S-decke /. , Kiesschüttung 
/., Beschotterung/. (Strassenb.) Ballast- 
ing. Couche /. de sable. ensablement in., 
chaussde /. de sable et de pierres con- 
cassdes. 

Sandei m., S-holz n.. S- Rothes Santel- 
holz n. (Techn.) Sanders, saunders, red 
sanders. Santal rn. rouge. 

Sandelholzöl n. Oilofsandal-tcood. Huile /. 
de bois de sandal. 

Sanderde /. (Bauw r .) Sandy loatn - earth. 
Grös in. — 8-form /.(Giess.) Sand-movld. 
Moule m. en sable maigre. — S-formerei 
/. Sand-monlding , green-sand moulding. 
Moulage rn. en sable maigre. — S-glas rn., 
S-läufer in., S-uhr /. Glass, tcatch-glass. 
Ampoulette /., horloge /., sablier rn. — 8- 
grube /. (Bauw.) Sand-pit. Sabliöre /., 
sablonniöro /. — S-grund rn. (Wasserb.) 
Sandy ground. Fond rn. de sable. 

Sandig adj. Sandy, gravelly. Sablonneux, 
-so. — 8-, Höckerig adj. (vom Glase) (Glas* 
m.) Qrainy, sandy. Yerre m. plein de 
pontis ou avec pontis. 

8andix, sieh Blei gelb. 

Sandkohle /,, Magere Steink- /. Uninflam- 
inable coal, close-burning coal. Houille /. 
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stelle, maigre ou non collante. — 8-leineu 
n. Sand-clolh. Toile /. sablde. — 8-mer- 
gel m. (Geogn.) Sandy marl. Marne /. 
sableuse. — S-mühle /. (Giess.) Sand- 
tnill. Monlin tn. ä säble. — 8-papier n. 
(Techn.) Sand-paper. Papier tu. sabld. 
Sandeeffe /. I Seifeng.) Sand-soao. Savon 
m. säble. — 8-giebn., Durchwurf m. (Ban- 
w., Acterb.) Screen, siete. Tamism.de 
passage, crible m. ä pied. — S-stein nt. 
(Ban w.) Sandstone, grit-slone, gritty free- 
stone. UrÖB m. — Feuerfester 8- m. (Me- 
tall.) Fire-proof sandstonc. Grds tn. rd- 
fractaire. — Eisenschüssiger 8- m. Iron 
sandstone. Grds m. ferreux. — Elasti- 
scher 8- m. Flexible sandstone. Grds m. 
flexible on elastique. — Olankonitischer 
8- m. Grtensand. Grds i«. vert. — Grobkörni- 
gerS- m. Grit. Grds m.,honille /., quereile 
/. — Kalkiger 8- m. Caicareous sandstons. 
Grdsm.calcarenx.— Mergeliger 8- in. Marly 
sandstone. Gres m. marneux. — Quarzi- 
ger 8- m., Kiesels- nt. Quartzy sandstone. 
Grds m. quartzenx. — Thonlger 8- m., 
Thons- m. Argiltnceous samlstone. Grds 
m. argileux. — S-brecher m. (Steinbr.) 
(Juarryman in a quarry of sandstone. Grd- 
sier tn. 8-bruch m. Uttarry of sand- 
stone. Grdsiere /. — S-mauerwerk n. 
(Bauw.) Grit-masonry. Grossen? /. — 8- 
pflaster n. Qrit-pae ement, 8 and - stone- 
parement. Pavd m. de grds. 

Sanduhr /. Sieh Sand glas. 
Sanickelkraut n., Saunickelk- S-wurzel 
f. (Bot.) Herb and root of sanicle. Herbe 
/. et racine /. de sanicle. 

Sanidin m., Glasiger Feldspath m. (Miner.) 
Sanidine , glassy feldspar. Sanidine /., 
feldspath m. vitreux, orthose tn. 
Sanitätsgeschirr n. Flenn earthen toare. 
Hygioedrame m. 

Santorinerde /. (Bot.) Santorin - earth. 
Terre f. de santorine. 

Sapanholz n. (Färb.) Sapan-teood , sapan. 
Bois m. de sapan, bois tn. dn Japon. 

Sappe /., Sappiren n. (Befest.) Sap, sap- 
ping. Sape f. 

Sappeur m. (Kriegsw.) Sapper. Sapeur m. 
Sappbir m., Blauer und Rother Korund m. 
(Miner.) Sapphire, corundum. Saphir m., 
corindon m. — S-quarz m., Blaner Quarz 
m., Biderit m. Siderite, blue quartz. Si- 
ddrite m. 

Sapphlrspath m. (Miner. ) Dlsthen. Di- 

sthene. Disthene m. 

Sardellen /. pl. (Fisch.) Sardinias. Sardi- 
nes /. pl. 

Sardönyx m. (Abänderung des Chalcedon) 


(Miner.) Calcedony. Chalcddoine /., quartz 
Mi. agate calcedoine. 

Sarg m. (Tiscbl.l Coffin. Cercneil m. — 8- 
deckel m. Lid of a coffin, coffin-lid. Cou- 
vercle m. de cercueil. — 8- m. Ton Stein 
(Rank.) Coffin-slab. Dalle /. tumulaire. 
Barsche/. (Web.) Sieh Serge. 

Sarsenet m. (Web.) Sarcenet. Sarsse- 
net m. 

Sassafrasbois n. , Fenebelhols n. (Bot.) 

Sassafras-tcood. Bois m. de Sassafras. 
Sassaparillen Wurzel /. Sassaparilla-tcood . 
Racine /. de salsepareille. 

Sassolin tn. (Miner.) Satire boracic add t 
sassoline. Acide m. boraciqne natif. 

Satin mi., Atlas mi. (Hdlw.) Satin. Satin in . 
Satinholz n. , Satineth- n . (von Ferolia 
guaianensis) (Tischl.) Satin - tcood. Bois 
m. satind. 

Satiniren *. a. (Pap.) To glate. Glacer, sa- 
tiner. — s- n. Glazing. Satinage m. 
Satinirmaschine f. (Tap.) Glazina-tnachine. 
Satineuse/. — 8- Walzwerk n. (Pap.) HoU- 
ing-machine , glazing -machint , ylazing- 
rollers pl. Glacenr mi. , laminoir m. , lisse 
/., satinense f. 

Satinoker m. Safran-ocker. Ocre m. rouge 
jaunätre. 

Sattelm. 1) Galgen mi. , Deckelstuhl mi. 

( Buchdr. ) Gallons pl. Chevalet tn. du 
tympan. — 2 ) S- m. , Backen m. eines 
Sehienenstuhls i Eisenb.)(?dr ei (ofa chair). 
Saillie /. d’un coussinet de rails. — 3) 
8- m. , Kropf m. , Berg m. eines Papier- 
zeug-Holländers (Pap.) Hreasting. Gorge 
/. — 4) 8- ra. (Sattl.) Saddle. Seile/. — 
Deutscher 8- tn. Hcavy-dragoon saddle, 
saddle of heavy caralry. Seile/, allemande, 
seile /. de grosse cavalerie. — Gewöhnli- 
cher englischer 8- m. Sieh Pritsche 4. 
— Ungarischer S- m. Hungarian saddle, 
hussar-saddle. Seile /. ä ia hongroise, 
seile/, a la hnssarde. — 8-baum m. 1) 
Saddle-iree. tree. Arfon.m. — 2) 8-bänxne 
m. pi. , am ungarischen Sattel. Bars pl., 
saadle-tree bars pl.,bearing. Bandes /.pl. 
d'un ary on. — S-blech ». 1 ) Firatb- n., Ca- 
Talier tn. (Banw.) Ridge-lead, ridge-plate. 
Ennusure/., basqne /.du falte, enfaiteau 
m., couvre-joint tn. en plomb on töle. — 
2) 8- n. (Artill.) Bolster-plate of limber. 
Coiffe /. de sellette d’avant-train d’affnt. 
Sattelblook in. (Mull.) Sieh Angewege. 
Sattelbock m. (Artill.) Hussar-saddle tree. 
Arpon m. de la seile ä la hussarde. — 8- 
bogen m., 8-bng m., Zwiesel m. Bows pl. 
Pontet mi. — Vorderer 8- m., Vorderswie- 
sel m. Front-fork. Arcade /. de devant. 
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fourche /. antdrieure. — Hinterer S- m., 
Hinterzwiesel m. Rear-fork , hind-fork. 
Arcade /. de derriöre , fourche /. postd- 
rieure. — S-brett n. (Zimra.) Sieh Ki- 
s’tenbret. — S-dach n., Zweihängiges 
Dach ». (Bauw.) Ridyed roof, saddle-roof, 
twice-hanging roof , common roof. Toit m. 
en batidre, ä deux dgouts , comble m. ä 
deux pentes ou ä deux dgouts. — S-dach 
». mit rechtem Winkel. Square - roof. 
Comble m. en dquerre. — S-gurt m. (Sattl.) 
Girth. Sangle f. — S-holz n., Schirrbai« 
ken »/., Trammholz n. (Zimm., Wasserb.) 
Bolster, corbel-piece , wooden corbel. Cor- 
beau »»., racinal in. sons-poutre f. , sous- 
longueron m. — S*kammer /. Sieh Ge - 
schirrkararaer. — S-kissen n. Pannel. 
Panneau m. — S-kissen n. eines ungari- 
schen Sattels. Pilch or quiltedseat , saddle- 
ilch. Coussin m. en cuir de la seile ä la 
ussarde. — S-knopf m. Pommel , top of 

, front-fork. Pommeau m. <— S-kummet «. 
Collarof saddle-horse. Collier »«.du porteur. 

Satteln v. a. 1) ein Pferd etc. To saddle. 
Seiler. — 2) S- v. eine Mauer auf Bo- 
gen (Bauw.) To put a wall upon vaults , to 
Support it by arches. Monter un mur sur 
des arcs, des voütes, etc. — S- n. Sad- 
dling. Action f. de seller. 

Sattelnagel »>., S« zwecke /. (Sattl.) Saddle- 
nail , saddlers tack. Clou m. de sellier. 

Sattelpferd n. (Fuhrw.) Near-horse , liding- 
horse , saddle-horse. Porteur m. — S-rost 
n»., Schweinerücken m. (Metall.) Saddle- 
grate. Grille /. ä deux plaines. — S-seite 
f. Near-side. Cötd m. ä la main, cötd m. 
gauche. — S-steife f. Sieh Steife mit 
Trummholz. — S-stein m. ( Bauw. ) 
Rounded block of the cope. Tablette /. en 
bahnt. — S-taschen /. pl. Schweisst- /. 
pl. Saddle-ßaps pl. and skirts pl. Quar- 
tiers m. pl. d'une seile. — Grosse S- /. pl. f 
Schweissblätter n. pl. Saddle-flaps pl. 
Quartiers m. pl. ordinaires , grands quar- 
tiers m. pl. — Kleine S- /. pl. (die auf den 
grossen Satteltaschen liegen) Skirts pl. of 
a saddle. Petits quartiers m. pl. f doubles 
quartiers m. pl. — S-tief adj. (von Pfer- 
den). Saddle-backed. JSnselld, -e. 

Sättigen v. a., eine Lösung (Chem.) To sa- 
turate. Saturer» 

Sättigung /. (Chem.) Saturation. Satura- 
tion f. 

Sattler m. Saddle-maker . saddler. Sellier 
m. — S-ahle /. (Sattl.) Stitching-awl, com- 
mon awl. Aleue /. ä coudre. — S-leder n. 
Leather for saddlers. Cuir m. de sellier. 

Saturei, sieh Pfefferkraut. 


Satz m. 1) erster, der Presse (Buchdr.) 
First pull. Premier coup m. — S - m., 
zweiter. Second pull. Second coup m. — 
2) S- m., Feuerwerkssatz m. (Feuerw. ) 
Com position for militari/ fireworks and for 
combustibles of various kinds. Composi- 
tion /. d'artifices. — 3) S- m. von gebeizten 
Fellen (Gerb.) Set of soaked AWes..Encu- 
vage m. de cuirs. — 4) S- w»., 8chicht/., 
Gicht /. (Erz u. s. w.) (Metall.) Charge , 
batch , bürden. Charge /. (vieilli :) four- 
u de/. — 5) S* »»., Pulver- m. (Pulv.) In- 
gredients pl. or composition for potvder. 
Composition /. de la poudre ä canon. — 6) 
S- m., Garnitur/, (von Werkzeugen) (Teeh- 
n.) Set. Jeu >n., assemblage im. trousse /. 
— 7) S- m. von Ziegeln zum Brennen. 
Sieh Feldziegelofen. 

Sau/., Eisens- /., Ofens-/. (Metall.) Bear. 
Loup i/»., renard in. 

Säubern v. a. Sieh Reinigen. 

Sauce /. , Beize /. ( Tabakber. ) Sauce. 
Sauce /. 

Sauciren v. a., Beizen v. a., den Tabak. To 
watei' with saucc. Mouiller. — S- n M Bei- 
zen n. des Tabaks. Watering with sauce. 
Mouillad e/. 

Sauer adj. (Chem. etc.) Acid. Acide. — S- 
t»., Urdeul m. (Metall.) First lump. Prin- 
cipe m. du massd. — S-ampfer m. (Bot.) 
Sorrel. Oseille /. — S-bad n. (Bleich., 
Web.) Sours pl. Kau /. eure. — S-brun- 
nen m. , Säuerling m. Acidulous spring. 
Eaux /. pl. acidules (aciduldes) ou ga- 
zcuses. — S-datteln /. pl. Tamarinds. Dat- 
tes /. pl. des Indes. — S-dorn, sieh Ber- 
beris. — S-dornholz n. , Berberish- n. 
Barberry-wood. Bois m. devinetier, dpine- 
vi nette , /. — S-kirschbaum in. , Weich- 
selb- in. Common cJierry - tree. Cerisier 
in. — S-kleesalz n. ( Chem. ) Salt of 
sorrel , bioxalute of potash, sorrel- salt. 
Sei in. d’oseille, bioxalate m. de po- 
tasse. — S-kleesäure /. f Oxalsäure /. 
Oxalic acid. Acide in. oxaliqae d’oseille. 
Sauerkohl m. , S-kraut n. (Küch.) Salted 
cabbage, sourcrout. Choucroüte /. — S- 
stoff m. Oxygen. Oxygdne in. — S-Btoff- 
gas n. Oxygen-gas. Gaz m. oxygdne. 
Sauers toffsäure /. ( Chem. ) Qxygenated 
acid. Oxacide in. — S-teig m. (Bäck.) Lea- 
ven. Levain m. 

Säuerung /. , Säuern w. (Chem.) Acidifica- 
tion. Acidification /. — S- /. der Würze 
(Brau.) Foxing. Acidification /. du moüt 
de biere. 

Sauerwasser n. 1) (Mineralw.) Acidulous 
water. Eau /. acidule , ou gazeuse. — 2) 
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Sauerwasser n. zum Abbeizen der Blechta- 
feln (Metall.) Grude bran-vinegar. Eau /. 
eure. — 3) S- n. (Stärkef.) Souncaterspl. of 

’ starchmakers. Eau /. sure des amidon- 
niers. — Fettes (erstes) S- n. First or fat 
sour icater. Premidre eau /. sure , eau /. 
grasse. 

Saugdocht m. einer Petroleumlampe. Suck- 
ing tcick. Möche /. aspirante. — Saugen 
v. a. (Phys.) To suck. Aspirer. — S-heber 
m. Siphon. Siphon m. — S-löcher n. pl. 
einer Schachtpumpe (Bergb.) Snore-holes 
pl. oj a bucket-lift. Narines /. pl. , trous 
m. pl. du tuyau aspirateur d’une pompe 
d'avalenr. — S-öffuung /. einer Pumpe. 
Sucking port. Orifice nt. d’aspiration. — 
S-pumpe /. (Mech.) Sucking- or suction- 
pump. Pompe /. aspirante. 

Saug- und Druckpumpe /. (Mech.) Sucking- 
and forcing-pump. Pompo /. aspirante et 
foulante. — 8-rohr n. 1) (Locom.) Suction- 
pipe. Tuyau m. d’aspiration. — 2) 8- n. 
einer Pumpe (Bergb.) Suction-piece of a 
pump. Tuyau m. aspirateur , aspirateur 
in. d'une pompe. — 3) S- n. eines Saug- 
und Huhsatzes. Windbor e ofa bucket-lift , 
suction-pifce , snore- hole -piece. Aspira- 
teur m. d’une pompe dldvatoire. — 8- und 
Druokröhren /. pl. Suction- and delicery- 
pipes pl. Tuyaux m. pl. d’aspiration et de 
refoulement. — S-satz m. Bucket-lift. 
Pompe/, aspirante. — S-schlefer in., Po- 
lirsch- mi. (Geogn.) Polishing - slate. 
Schiste mi. tripolden. — S-strahlpumpe /. 
(Masch.) Sucking- j et pump. Pompe/, ä 
jet aspirant. — S-ventil u. 1) S-klappe /. 
einer Pumpe. Bottom-clack, suction-valve. 
Soupape/, d’aspiration. — 2) S- Fuss- 
ventil n., Bodenv- in. der Luftpumpe 
(Dampfm.) Foot-vahe, suction-valve. Sou- 
pape /. d’aspiratiou ou d’inspiration. — 
3) S- n. einer Speisepumpe. Suction-valve. 
Soupape /. d’aspiration. — 4) S- n. einer 
Gebläsemaschine. lnlet-valve. Soupape /. 
d’aspiration. 

Sänle /. 1) (Bank.) Column, pillar. Colonne 
f. — Canaelirte 8- /. Fluted column. Co- 
lonne/. canuelde. — Durchgehende S- /. 
Passing column. Colonne /. passante. — 
Eingebundene S- /. , Halbs- /. , Dreivier- 
tels- /. Imbcdded column. Colonne/. en- 
gagde. — Gekuppelte S-n /. pl. Coupled 
columns pl. Colonues /. pl. accoupldes, 
couple /. de colonues. — Gewundne S- /. 
Twisted column. Colonne /. torse , vis /. 
— 2)8 -f. , Hölzerne 8-/. (Zimra.) Post. 
Poteau in . , pilier m. Sieh St&uder. — 
3) 8- /. eines Krakns. Post. Arbre m M 


poinyon m. d'une grue. — 4) 8- /. Volta ’- 
sehe (Phys.) Voltaic pile or battery. Pile 
/. ou batterie/. de Volta, pile /. dlectri- 
que. 

Säulenbündeln., Bündelschaft n k, B-säule 

/. (Bauk.) Clustered column, compound 
pillar. Colonne /. ou pilier m. en faisceau, 
faisceau m. de perches. — S-halle /. 1) 
(äusserlich) S-laube /., Portike/. , Portl- 
cus m. Portico. Portique m. — 2) 8- /. 
(innerlich). Hall tcitli columns. Salle /. ä 
colonnes. — S-hals m. Heck of a column. 
Gorge col m. de colonne. — S-holz n., 
Stollen m. pl., Stollenholz n.(Zimm.)Gunr^- 
ers pl. Chevrons m. pl.— S-knauf m.. 8-kopf 
m. Sieh Capital. — 8-ordnung /. Order 
of columns. Ordre m. d’architecture. — At- 
I tische 8-/. Attic Order. Ordre m. atti- 
curgue. — Composite 8- /. Composite, 
compound ordtr. Ordre m. composite. — 
Dorische 8- /. Dorian or Doric Order. 
Ordre m. dorique. — Ionische 8-/. Ionian 
or Jonic Order. Ordre m. ionique. — Ko- 
rinthische S- /. Corinthian Order. Ordre 
nt. corinthien. — Römisches-/. Roman 
Order. Ordre m. roraain. — Toscanische 
oder Tuskische 8- /. Tuscan Order. Ordre 
m. toscan, (tusque) ou dtrusque. — 8-/. 
mit Bossenwerk. Rusticated Order. Ordre 
m. rustique, rustique m. — S-platte /. 
Sieh Plinthe. — S-schaft in. Sieh 
Schaft. — S-stuhl m . , Stylobat m . Sty lo- 
hnte, stereobate. Piddestal nt. continu, 
stylobate m. — S-trommel /. Tambour , 
disk for constructing a column. Tambour 
mi. de colonne, — S-weite /. Intercolum- 
niation. Entre-colonne nt., entre-colonne- 
ment m. — Dichtsäulige, Engsäulige 8- /. 
Pycnostyle. Pycnostyle mi. — Lockersäu- 
lige 8- /. Araeostyle ' Ardostyleni. — Nah- 
säulige 8- /. Systyle. Systyle m. — 
Schöne 8- /. Eustyle intercolumniation. 
Entre-colonnement m. eustyle. — Weit- 
säulige 8- /. Jiiastyle. Diastyle mi. 

Saum mi. 1) (Orn.) Sieh Plättche n und 
Leiste. — 2) 8- m., Rundkante /.,R-falz 
mi. an einem Blech (Bauk.) Orle , scam of 
a metal-plate. Membron m., ourlet m. — 
i 3) 8- mi. am verzinnten Blech. List. Li- 
siöre /. 

Säumen r . a. 1) Absäumen o. a., ein ßret 
(Zimra.) To satc square a plank. Equarrir 
une planche. — 2) 8- «. a., Fügen v. a., 
ein Bret. To shoot the edge of a board. 
Dresser une planche sur la tranche, cor- 
royer la tranche. — 3) 8- v. a. , ein Netz 
(Fisch.) To border a net. Enlarmer. 
Saumholz n., Brückenschwelle/. (Wasser- 
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b.) Curb-beam. Gurde-pavd in. — S-lado 
/., S-latte /., Staablade /., S-latte /. (Ziin- 
m.) Chantlate. Chanlatte /. — S-schwelle 
/. Stimmer, brestsummer , bressummer. 
Somraier m. — S-topf m. , S-pfanne /. 
(Metall.) List-pot. Pot m. ü lisidre, cliau- 
diöre /. a lisser. 

Säure /. (Chem.) 1 ) (Gegenstand) Acid. 
Acide tn. — Antimonige S- f. Antimo- 
nious acid. Acide m. antimonieux. — Ar- 
senige S- /., Weisser Arsenik m. (Miner.) 
Arsenious acid. Acide tu. arsenienx natif, 
arsenic in. blanc. — Brenzliche S- /., 
Brenzsäure /. Pyro-acid. Acide tn. pyro- 
gdnd. — Chlorige S- f. Chlorous acid. 
Acide nt. chioreux. — Concentrirte S- /. 
Concentrated acid. Acide »». concentrd. 
— Fette S- /. Fatty acid. Corps m. gras 
acide. — Phosphorige S- f. Phosphorons 
acid. Acide m. phosphorenx. — Unter- 
chlorige 8 - f. Proloxyd of chlorint , chlo- 
rous oxyd, euchlorine. Acide m. hypo- 
chlorique, protoxyde in. de chlore, euchlo- 
rine m. — Verdünnte S- /. Dilti ted acid. 
Acide m. dilud, dtendu. — Wasserfreie S- 
f. Anhydrous acid. Acide m. anhydre. — 
2) S- /. (Beschaffenheit) (Chem.) Acidity , 
acidness. Aciditd/. — S-messer in. Acidi- 
meter. Acidimötre m. 

8aussürit tn. (Miner.) Saussurite. Saussu- 
rite /. , jade tn., feldspath m. tenace 
(Haöy). 

Savonnerieteppich m.. Türkischer Teppich 

m. (Web.) Turkey - caipet. Tapis in. u 
noeuds, tapis m. fayon de Smyrne , tapis 
m. fa\*on de Tnrquie, tapis in. de la Sa- 
vonnerie. 

Sayett- oder Sagettengarn n. (Spinn.) 
Worsted yarn. Fil m. de sayette. 

Scala/., Theilung /., Graduirung /. (Phys.) 
Scale of degrees , graduation. Schelle/., 
ligne /. grädude. 

Scalenaräometer n. Graduatedhydrometer. 
Ardomdtre tn. ä volume constant. 

Scamraonium n. Scatnmony. Scammo- 
nde /. 

Scariflcator m., Messeregge f. (Ackerb.) 
Scarifier. Scarificateur tn. 

Scarpiren c. «. (Bauw.) Sieh AbbOschen. 

Scarpirschaufel /. SiehPlanirschau- 
fel. 

Schabaas n., Leimleder «., L-luder n. (Ger- 
b.) Hide-scrapingspl., -parings pl.,-shreds 
pl. Echarnure /. du cuir. 

Schabe /. (Ackerb.) Sieh Ahne. 

Schabebaum »i., (Gerbe- oder Streichb- m.) 
(Gerb.) Wooden hone or beam. Chevalet 
in. des tanneurs. 


Schabeisen n. 1) Farbe- n. (Buchdr.) Slice. 
Grattoir in. — Eegulirendes Sch- n. Re- 
gulator. Grattoir tn. rdgulateur. — 2) Sch« 
n. , Streicheisen n. (Gerb.) Sharing- or 
fieshing - knife. Couteau in. roud ou ä 
echancrer. — 3) Sch- n. (Metall.) Scraper. 
Raeloir tn. — 4) Sch- n. (Pont.) Sieh 
• Kratzeisen. — 5) Sch- n., Kratze- »»., 
Kratze f. (Geom., Bildh Tischl.) Scraper, 
scraping-iron. Grattoir m. , eharboir /«., 
dbardoir in. 

Schaben t>. a., Absch- r. a. (Techn.) To 
scrape. Gratter, racler. — 2) Sch- v. a. 
(blank machen) (Metall.) To scour. Dd- 
caper les mdtaux. — 3) Sch- v. a., das Per- 
gament. To pare or scrape llxe skin on the 
uool- or hair-side. Raturer. — Sch- n. 1) 
der Metalldächen (Blankmachen). Scour- 
ing. Ddcapage tn. des mdtaux. — 2) Sch- 
n. des Pergaments. Scraping. Raturo /. 
Schaber in. (Techn.) Scraper. Grattoir in., 
raeloir tn. 

Sohabhobel in. , Speichenh- tn. (Wagenb.) 
Spoke-shave. Bastringue tn., wastringle 
in., raeloir in. (-oire /.). 

Schabin n., Schawine/. (Goldschm.) Gold- 
beater' s toaste. Rognures f.pl. du batteur 
d’or. 

Schablone /. l)(Zimm., Maur.) Pattern. 
Echantillon tn. — Sch- f. eines Simses 
(Bauw.) Templet. Sabot in. de moulures. 
— 2) 8ch- /. (Zeichn.) Sieh Detail- 
zeichnung. — 3 ) Sch- /. oder Spurlehre 
/. für geneigte Schienen (Eisenb.) Gange 
of inclination. Gabarit in. d’dcartement 
des rails. — Sch- /., Richtscheit «.für die 
Schienenerhöhung. Rnlerfor elcvation of 
rails. Rögle /. de surhaussement. — 5) 
8ch- /., Lehre /., Modell n. (in der Giess.) 
Loam-board , t nodelling-board. Gabarit m., 
dchantillon m. — b) Sch- /. , Lehre /., 
Drehbret «. (Topf.) Templet, pattem. Ca- 
libro rn., dchantillon m., estöque /., pau- 
neau tn. 

Schablonenbret n. Sieh S c h a b 1 o n e. 
Schablonenpapier ». , Patronenp- n. , Hai- 
blatt «. (Bauw.) Pattem - paper primed 
uith oil. Imprimure /., papier m. imprime 
ä l’hnile pour faire des patrons. 
Schabmesser Streichm- n. (Gerb.) 
Sharping-, scraping-knife. Fer in. ä ra- 
turer. 

Schabotte /. , Schabatte f. , Schavotte /., 
Ambossfutter «. (Schmied.) AnviVs bed. 
Chabotte /. de l’enclume. Vgl. Cha- 
b otte. 

Schabracke /. (Reitsch.) Hottsing, shabrack , 
caparison. Chabraque /. 
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Schachbrett. Chess-board. Echiqnier tn. 
Schach bretformigud/. Alternat» chtquercd. 
En dcliiquier, en quinconce. — S-versie- 
rung/.(Bauk.) C'hecker-tcork, square-btilei- 
td moulding. Echiqnier m. 

Schachfiguren /. pl. und Schachspiele n. 
pl ■ Chessmtn , chcss-boards. Piöces /. pl. 
et jenx tn. pl. d'dchecs. 

Schacht tn. 1) (Bergb.) Pit, shaft. Puits m., 
(Be)g. :) hure m. I/. ), Hainau t et Nord de 
France:) fosse /. — Blinder S- tn. Wince 
( Comic. ), jach - head pit ( Derbysh (. Puits 
tu. intdrieur(Lidge:)bouxtay m.(Hainaut :) 
hurquin tu. — 2) S- m. einer Steingrube. 
Shaft ofa (juarry. Chemin nt. de carridre.— 
3J S- tu. eines Hohofens etc. (äusserlich) 

I Metall.) Wall. Chemise /. — 4)8- m. 
eines Hohofens etc. (das Innere ). Shaft, 
chamber. Yide m. — 5) S- m. eines Hoh- 
ofeus etc.. Obers- m. (der obere Theil des 
Innern). Shaft. Cure /. — (i) 8- tn. eines 
Kesselofens (Metall.) Slia/t of a cahbasse- 
fumare. Tour /. de feu d’une calebasse. 

— 7) Schachte tn. pl. (Nähnadl.) Lengths 
pl. Brins nt. pl. 

Schachtabteufen n. Sinkt ng ishofts). Ava- 
leresse /. , fonyage tn. d'un pnits. — 8- 
ansbau m.(Bergb.| Sieh Tübbing. 
Schachtel f. Box. Boito. — S-halm tu. 
(Tischl., Drechsl.) Horse-tail , Dutch rush. 
Prele/., quene /. de chev&l. — S-saft, sieh 
Marmel ade. 

Schachtfeld n. , 8-verzug n. (Minirk.) Bay 
or intertalof shaft. Intervalle in. de puits. 
Schachtfutter n., Kerns- m. (Metall.) Inner 
lining. Parois f. pl. — S-gestänge 
Hanptgest- u. (Bergb.) J'ump - spears pl., 
main rod. Maitresse 1. tige, iBelg. :) rnai- 
tre-tirant in. — 8-geviere n. Shaft-frame. 
Cadre tn. pour le boisage des puits do mi- 
nes. — S-hund tn. Sieh Zecblehen. — I 
S-mauerung /., wasserdichte. Ginging , 
tcalling. Muraillement tn. des puits. — ) 
8-meister tn. (Eisenb.) Ganger , foreman ! 
of the nattties. Chef m. des ouvriers, chef 
m. des terrassiers. — S-modell n. (Nadl.) j 
Length-gauge. Moule tn. en demi-cylindre 
(pour les brins). — S-ofen m. ( Metall. ) ; 
Furnace, shaft-fnmace, pit-fumace. Four- 
neau m. n cuve. — S-pfeiler m., Bergfeste 
/. eines Schachts. Shaft - pillar. Massif i 
m. d’nu puits. — S-ruthe f. (Bauw.) A vol- 
n me of 144 Prttss. cub. feet. Volume m. 
de 144 pieds cube de Prasse. 
8ch&chtscheider m. Parting wall. Paroi /. 
de Separation. — S-steuer/. für den Gruna- 
eigenthümer (Bergb.) Sieh Zeahlehen. 

— 8-stoss m. Face , wall, side of a shaft. I 


Paroi /., face f. d'un puits, mahire f. — 8- 
sumpf «i. Sump of a pit. Puisard tn. 
(Belg.:)bougnon m. — S-teufe/. Depih of 
a shaft. Plomb tu. de bure. — S-trumm 
S-abtheilung /. Division of a shaft 
tnadeby a brattice. Compartiment in. d’un 
puits., (Belg.:) parti-bure m. — S-winde 
/. 1) Sieh K ab e 1. — 2) 8- /., von Pferden 
getriebene. Crab , varieties: main crab, 
ground-crab , tail-crab. Treuil m. a cbe- 
vaux . 

Schachtzimmerung /., Orubenz- /. (Bergb.) 
Timbering of a shaft. Cuvelage tn. 

Schackei m. ( Schmied. ) Shackle. Ma- 
nille/. 

Schafbein n., Knochenasche /. (Chem.) 
Bone -ashes pl., calcined bones pl. Cendre 
/. d’os. — B-fell n. , Hammelf- n. Sheep- 
skin. Peau /. de mouton. — S-n., Ukrainer. 
Skin of the Lkrain-sheep. Pean /. de mou- 
tons de l'Ukraine. 

Schaffner m.. Conducteur m. des Zuges 
(Eisenb.) Guard. Conducteur in. de 
convoi. 

Schaffiiasem.pl. Mutton-feet. Pieds in. 
pl. de mouton. — 8-garbe /.(Bot.) Milfoil. 
Herbe /. da mille-feuilie. — 8-leder n., 
braunes ( Gerb. ) Basti, sheep- skin. Ba- 
sane /. 

Schafot «., (Schafott «., Schaffot «.). Scaf~ 
fold. Echafaud m. 

Schafpelz tn. Sheep-fur. Peliase /. en peau 
de mouton. — 8-pergament n. , weisses, 
8-hautp- tt. (I’erg.) Forril. Parcbemin tu. 
de peaux de brebis pour relieurs,tambours, 
etc. — S-scheere /. Sheep-shears pl. For- 
ces f.pl. — S-schweiss «. der Wolle. Yolk. 
Suint m. — 8-vieh n. Wool-beasts. Betes 
/. pl. ä laine. 

Schaft m. 1) (Bank.» Shaft, shank. Fdt in. 
— 8- tn. einer Säule, Säulens- ««. Trunk, 
shaft, body of a column. Füt m. , vif m., 
trouc tn. d’une colonne. — S- tn . , Kumpf 
m., Kelch m., Krater m., Kessel tn.. Korb 
tn. eines Capitäls. Basket, bell, campana, 
corbel, drum, tambour, tase of a chapitrel. 
Cloche /., eorbeille /.,v ase /..tambour m. 
d’un cbapitean. — 2) S- m. des Katsch- 
bohrers , Bohrstange/. (Schloss. ) Shank 
of a Uver-drill. Füt m. ä levier du drille 
ä levier. — 3)8- m. eines Gewehrs (Büch- 
senm.) Stock, musket - stock. Bois m. de 
fusil, füt m. d'un fusil. — 4) 8- in. des 
Schlossriegels (Schloss.) Bar. Queue/.— 
51 8- nt. eines (nicht hohlen) Schlüssels. 
Shank. Bout in. d'une clef. — (1) 8- m., 
Kamm m.. Flüge] in. des Webstulils. Leaf. 
Lame /. , lisse /. , lamette /. — 7) 8- in.. 
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ganzer, des Gazeschafts (Web.) Standard. 
Lisse /. ä coulisse. — 8- m., halber, des 
Gazesehafts. I'oup. Culotte /. du raetier 
ä gaze. — Schäfte m.pl. oder Stäbe tn.pl. 
•des Schafte. Shafts pl. Lisserons m. pl., 
lamettes /. pl. — S) S- rn. pl. für Steck- 
nadeln (Steckn.) Pin-wire. Tron^ons m.pl. 
Schäfter »i. Sieh Bü ch s e ns eh äf te r, — 
S- m. and Reparirer m. i Waffe nsclim.) 
Maker-off , Stripper and fimsher. fiquipeur- 
monteur m. 

Schafvieh n. Wool-beasts pl. Betes f.pl.h 
laine. — S-wolle /. Sieh Wolle. 

Schalbret n. 1) Tafelb- n. , Halbzolliges B- 
tt. ( Zimm. ) Half plank , half-inch plank, 
shelf. Planche /., ais m. de >|i ponce d’d- 
paisseur. — 2) S- n. , Schwartenbret »»., 
Schwarte/. Slab of timber . Dosse/., dosse 
/. flache, flache /. 

Schaldecke /. (Zimm.) Sieh B r e t er- 
de c k e. 

Schale /. 1) Hapf in. (ein flaches Ge- ! 
fäss). Disk , porringer, cup. Ecnelle /. j 
— 2)S-/. beim Schalenguss (Giess.) Chili. 
Coqnille /. — 3) S- /. einer Muschel (Ge- I 
ogn., Natnrg.) Shell. Coqnille /., conque ■ 
/- — -I) 8- /. einer Schildkröte tNaturg.) 
Shell. Kcaille /. — 5) S- /. , Hülse f. des 
Getraides etc. Shell, peel, husk.skin. Peau 
/., gousse /., cosse /., ecale /. — ff) S-, sieh ] 
Melde. — 7)8- f. einer Wage , Wags- 
/. Scale, basin. Bassin m. d’uno balance. 
Schälen e.a., den Hanf (Spinn.) To pull out 
the reed nith the hand. Teiller ou tiller le 
chanvre. 

Schaleneisen n. 1) aus Puddelöfen etc. 
(Metall.) Bottom-iron. Carcas »i. — 2) 8- j 
». aus dem Masselgraben. Sotc-iron. Fonte 
/. de rigole. 

Schalenguss m. 1 ) Kapselg- m. , Hartg- m. 

(Arbeit] (Giess.) Case-hardening , casting 
in ironmotilds. Moulage m. ou coulage tu. 
en coqnille. — 2) 8- in., Kapselguss m., 
Hartg- m. [ Prodnct). Chilled Work, case- 
hardtned cast-iron. Fer m fondu en co- 
quille ou en moutes en fonte. 

Schalenkalk in. (Geogn. u. Miner.) Arago- 
nits. Aragonite m. — S-lack m. Sieh 
Schellac k. 

Schalholz n. , Stakh- Wellerh- n. (Bau- 
er.) Staff-lath,pannel-$take. Palanyon m., 
polisson m. 

Schalholz Entrindetes Holz n. (Techn.) 
Barked tcood , tcood stripped of its bark. 
Bois m. dcorcd. 

Schälig n. (Zimm.) Sieh Schwarte. 
8chäling f. , Baus- /. , Kai m. ( Wasserb. ) 
Quay, key, mole , vharf. Quay m. 


Schalkante/. Sieh Baum kante. — 8-kan- 
tig ndj. Sieh Holz, ha uni kanti ges. 
Schalldach n. 1) (Glockenthurm) (Bauk.) 
Louter-roof, sound-roof. Abat-vent m., 
abat-son m. — 2) 8- u., Schalldeckel m. 
einer Kanzel. Sound -board, sounding- 
board. Abat-voix in. 

Schallgewölbe n. (Bauw. ) Aconstic cault. 
Voüte /. acoustique. — S-loch n. ( Bauk. ) 
Bell-arch, belfry -arch , lone er -window. 
Baie f. de cloeher, ouie /. — 8-triehter m., 
8türze/. (Instr.-ra.) Bell. Pavillon m. 
Schälmaschine /. Peeling tnachine. Ma- 
chine/. ä peler les frnits. 

Schalmeie /. , Pfeife /. Sholm, shatem. 
Chalumenu m., flute /. 

Schälpflug in. (Ackerb.) Pacing -plough. 
Dögazonnoir m., charrue f. ü peler. 
Schalter ijk, Bietfenster' n., Guckf- 
Wiederschösschen u . | Hau w. i St cond tciug, 
wicke t. Uueule /. de eroisee, guichet m. 
Schalterladeu tu. Sieh Persienne. 
Scbalthakon »>., Schiobklaue /. einer Sage- 
maschine. Catch. Cliquet m., pied m. de 
biehe de la roue ä röchet d’une scierie. 
Schaltrad n. einer Sagemaschine. Sieh 
Schiebrad. 

Schaluppe /. , Schlup /. (Seew. ) Shallop, 
yawl. Chaloupe /., canot m. 

Schuppe/. (Abgang von Floretseide). Silk- 
icaste. C'bape /. 

Schappenbohrer ui.(Bcrgb.) Sieh Löffel- 
bohrer. 

Schar /..Pflugschar /.(Ackerb. ISAare.Soc m. 
Scharbocksheil n. , Scorbutkraut i>. ( Bot. ) 
Antiscorbutic herb. Herbe /. au scorbut. 
Scharf 1 ) Geschliffen adj. (von Schneide- 
werkzeugen). Sharp, kern, whetted. shetr- 
pened , ground. Tranchant , aigu , aflile, 
emoulu. — 2) Die scharf oder schwarz ge- 
wordne Küpe /. ( Färb. ) The thrown back 
tat. Cuve /. rebutee. — 3) S- adj.: Eine 
scharfe Gicht /. ( Metall. ) Heaxy bnrdcn. 
Charge /. ä forte dose de roinerai. 

Schärfe f. der Mühlsteine. Kdge of mill- 
stones. Riblage in. des meules. — 2)8- /., 
Schneide /. eines Keils. Acies, edge of a 
tcfdge. Tranchant d’un coin. — 3)S-/. 
Scbneide/.eines Säbels otc.(Waffenschm.) 
Edge. Tailiant m., tranchant m.-S-messer 
m. (Buchb.) Paring-knife. Paroir »»»., cou- 
teau in. ä parer. 

Schärfen ». a.i) (Buchb.) Sieh Abschär- 
fen. — 2) S- r. a. I ein Werkzeug). To 
sharpen. Affüter, affiler un outil, ragröer. 
— 3 ) S- r. a. , ein Pferd ( Ilufschm. ) To 
rough - shoe a horse , to turn -up a horse's 
sAors.Cramponner un cheval.ferrer ä glace. 
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Schaufenster, 


— 4) 8* v. a ., einen Mühlstein. Toedge, to 
redress, to restore a mill-stone. Repiquer 
ou rhabiller les meules. — 8- n. 1) Picken 
n. eines Mühlsteines. Edging,redressing , i 
restoring of a mill-stone. Kepiquage in. 
d’une meulo. — 8- n. eines Messers, einer 
Säge etc. (Techn.) Sharpening. Affü- 
tage in. 

Scharffeuerfarben /. pl. Colones pl. for 
painting on china ichick mag he exposed to 
the high temperature necessarg for the bak- 
ing of porcelain. Couleurs /. pl. de ou au 
grand feu pour porcelaine. 

Scharfgängig adj . Sieh Sch ra u b e , scharf- 
gängige. 

Schärfhobel in. Sieh Schrobhobel. 

Scharfschlägel w.(Minirk.) Sieh Sch rot - 
fäustel. 

Scharlach m. (Mal.) Scarlct. Ecarlate f. 

Scharlachtapeten f. pl. ( Bauw. ) Scarlet- 
tapestry. Tapis m. pl. teints en öcarlate. 

Scharnier M.,(Charniern.) (Masch.) Hinge- 

, joint, tuming-joint. Charniere /., couplet 
in. — S-band n. , Lappenb- n. , Gelenkb- 
ii. (Bauw., Schloss.) Joint - frame, joint- 
hinge. Fiche /. simple, ficlie/. ä noends, 
flehe f. rivöe , fiche /. ä lacet rivö , char- 
niöre /. — S-eisen n. (Goldarb.) Joint-tool. 
Instrument in. ä charniere. — 8-feile/., 
S-platzf- /. (Techn. , Uhrm.) Joint -flle. 
Lime/, ä charniöre.— S-kluppe/. ,Scheerk- 
/. (Schloss.) Hinge - Stocks pl. Filiöre /. ä 
charniöre. — S-rÖhrchen n. (Goldschm., 
Uhrm.) Joint - wire , hollotc joint -teire. 
Tuyau in. ä charniöre. — S-ventil «., 
Klappenv- n. (Masch.) Clack- valve , leuf- 
valve , ßap-valve, hanging - valve ( valve ), 
clapper ( of a pump). Clapet in . , soupape 
f. ä clapet ou ä charniöre. — S-zirkel m. 
Compasses pl. ( or compass ), pair of com- 
passes. Compas m. ä charniere, corapas m. 
ordinair e. 

Schärpe /., Feldbinde /. (Kriegsw.) Scarf. 
Echarpe /. 

Scharre /. der Salpetersieder. Hake. Ra- 
¥ tissoire/. 

Scharrireisen n. (Steinm.) Charing-chisel, 
broadnigging-chisel.Cise&VLm.hliic)uirrxie. 

Scharriren r. a , den Stein ( Steinm. ) To 
nig,to chare an as/dar.Ch&rrxxer une pierre. 

Scharte /. 1) (Färb.) Saic-icort. Sarrette /. 

— 2) 8- /. , Schiessß- /. ( Bofest. ). Embra- 
sttre, port-hole. Embrasure /. -- 3) S- /. 
in einer Klinge -etc. ( Techn. ) ijotch. 
Dent /. , breche /. d’un couteau, d’une 
lame. 

Schartig adj. (Mosserschm.) Notchy,full of I 
notches. £bröehö, -e. 


Schattenspiele n. pl. Chinese shades. Om- 
bres f. pl. chinoises. 

Schatulle /.,Chatoulle /. (Schrein.) Casket. 

Gassette /. 

Schatullen- od. Kastenschloss n. (Schloss.) 
Eox-lock. Serrure 1. auberonniöre. 
Schatzkammerscheine m. pl. (Hdlw.) Ex- 
chequer-bills. Bons in. pl. de l’öchiquier. 
Schätsungspreis in. ( Hdlw. ) Estimated 
price. Frix in. d'estiraation. 

Schaube /. , Dachs- /. , Strohs - /. Straic - 
sheaf. Javelle /. 

Schaubenlage/. lied, lager of straw-sheaves. 
Rangöe /. de javelles. 

Schauer m . , Schutzdach n. ( Bauw. ) Shed, 
shelter, coach-house. Hangard m., angard 
in., öchoppe /. ouverte. 

Schauern n. , Scheuern n. , Poliren n. der 
Nähnadeln. Crinding , scouting. Polis- 
sage m. 

Schaufel /. 1 ) Schuppe /. , Wurfschaufel /. 
(Ackerb., Bauw. u. Minirk.) Shovel. Pelle 
pelle /. ronde. — S- /..eckige (Ackerb.) 
Scoop, shovel. Pelle/, (carröe). — 2)S- /., 
Schuppe /. ( Bergb. ) Shovel . Pelle /. du 
mineur, (Belg.: ) escoupe /. — 3)S- /. des 
Rades eines Dampfschiffes. Paddle-board, 
paddle- fioat,ßoat, bücket. Aube /., pale /., 
Palette /. — 4) S- /. eines Ruders, Ruder- 
blatt n. ( Seew. ) Wash , blade of an oar. 
Pale/, ou pelle/. d’avirou. — 6) S-/. eines 
Wasserrades (Mühl. ) Float - board, float , 
paddle. Aile/.,aube /..palette /.,aileron 
in., alichon in. — 6) S -/. am Böhrer(Zimm.) 
Cutter. Cuiller/. de ia möche. N 
Schaufelblatt n. , Schüppenbl- n. (Bauw. ) 
Fan of u shottl. Pale /. de racloir. — S- 
bolzen in., S-nagel in. am Dampfschiffrad. 
Paddle-bolt , hook-bolt. Crochet in. d'aube, 
boulon m. ä croc. — S-kunst /. Sieh 
Eimerkette. 

Schaufelrad n. 1) Ruderrad n. eines Dampf- 
schiffes. Paddle-ivheel of a steamer. Roue 
/. ä palettes d’un bateau ä vapeur. — 8- 
ii. , Ruderrad n. mit beweglichen Schau- 
feln. Vertical puddle-icheel teith feathering 
paddles. Roue /. ä palettes mobiles. — 2) 
S- n. (Wasserrad mit Schaufeln) (Masch.) 
Float-board uheel. Roue /. ä aube. — S- 
n. mit gekrümmten Schaufeln, Poncelet- 
rad n. Whecl teith ctirred float - boards. 
Roue /. ä aubes courbes, roue /. (ä la) 
Poncelet. 

Schaufel voll /. (Bauw.) Shovel -full. Pel- 
löe f. 

Schaufenster «., Aussatzf- n. (Bauw.) Shop 
front-sash, stallage. fltalage wi.,fenötre /. 
d’ötalage. 
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Schaum in. Scttm ( skim ), foatn, froth. | m. — Längliche S- /. (Uhrm.) Elliptic disk. 
flcurae/. — 8- tn. ( Metall. ) Sieh Gar. i Ellipse /. — 2)8- /. (Maseh.) Sieh Trom- 
schaum. Jrael. — 3) 8 - /. , Leier /. einer Draht- 

Schacmeister m. iWeb.) Cutlooker. lnspec- ' Ziehbank (Drahtz.) Drum. Bobine /. d’une 
teur m. des dtofies tissues. j filidre. — 4) 8- /., Schiess's- /. (Kriegen.) 

Schaumgips nt. (Miner.) Scaly foliated gyp- Target for practice. Cible/. — 5)8-/. 
stim. L'haux/. sulfatde nivi forme. — 8- (rnnde) (Maseh.) Sheate. Honet m. — 8- 
hahn m. (Locorn.) Scum-cock. Kobinet m. /., excentrische , Excentrik n. Eccentric. 
de l’dcume.,— 8-kelle /. (Metall.) Great Exceutrique/., ponlie /.d'excentrique. — 
skimmer. Eeumeresse /. , grand dcumoir U) 8- «. de> PuiimaMrers. Ratek, liod . Oisean 
vi. — 8-kette /. (Sattl.) Slobbering-chain, in. — 7) 8- /. von Koheisen, Blatt! /. »., 
slatering-cliain. Chainette/. d’un morsde Plattl /. n. (Metall.) JJisk. Blette/., dis- 
bride.— B-löffel>n ; . Pustspan to. (Z uckers.) que m. 8) 8- /. von Kupfer. Risk. Galette 
Spoon, skimmer. Ecuraoire /. — S-stange /., disque m. — S-n reissen v. a. (von 

/. huttom - bar , bar of bit. Barre/, d’un Roheisen oder Kupfer. To lift off (disksof 

mors de bride. — 8-wein m., Moussiren- pig-iron orcoppert. Enle verlies blettesou 
der Wein ro. Spärkling icine. Vin w. les galettes). — 8) 8-/. für Münzen, Münz- 
monsseux. platte /. (Münzw.) Flank , blank, coin-plate, 

Schauzinn n. (Zinng.) Trellised litt. fitain plar.chtt. Flan m. — 10) 8-/., Waschs- /. 
m. en grille», en treillis. (Pap.) Siete ofhair- or uirc - cloth. Chäs- 

Schawine /., Abgang m., Abfall tn., sis m. dn chapiteau du raonlin & cylindre. 

Krätze /. (Cioldschl.) Farings pl. of leaf- 8cheibenbolaen m. (Zinnn., Bauw.) Flat- 
yold. Ddchet m. des feuilles d’or on headed holt. Boulon to. ä tdte plato. 

d'argent; sieh Sc ltabin. Scheibeneisen n. (Metall.) Fig-disks. pl. 

Behebe /. (Ackerb.) Sieh Ah n e. Foute /. en disques ou en blettes. — 8- 

Scheckenblelche /., Buntbl- /. (Zengdr.) glas n.. Tafelgl- n. , Fenstergl- n. (Glas- 

.Branning. Passage m., sonage m. m.) Witulotc-glass, table-glass. Verre m.ä 

Scheerbank/. (Web.) Sieh Kanter. vitres. — S-kunst/. (Mascli. (Sieh Eime r- 

Scheerblatt n. 1 ) (Techn. ) Shear- blade. kette. — S-kupfer n. (Metall.) Rose-cop- 
Lame /. , tranchant »». , mächoire /. — 2) per. Cuivre m. rosette, cuivre m. de ou en 
S-blätter tt. jK.derMetallscheeren. Shear- rosette. — 8-mauer /. ( Bergb. ) Lateral 
blades pl. Tranchants tn.pl., lames tit.pl., tcall of the brick-tcork in a gallery. Pied- 
mächoires nt. pl. droit tu. d'un mnraillement do galerie. — 

Scheere /. 1) ( Techn. ) Scissors pl., shears S-räder u. pl. ( Eisenb. ) Flute - tehcels pl. 

pl. Ciseaux tu. pl., forces /. pl. — 2) 8-/. ] or disk - whteltt pl. Roues /. pl. ä disque, 

iMetall.) Shears pl. , plate- shears pl. Ci- roues /. pl. pleines. 
saille /., cisailles /. pl. , cisoir in. — 8- /. Scheibenwerk Seilw- «. (Bauw.) Sheates 
der Wage. Checks pl.of the bulance. ChüsBe pl. and cordage. Echarpes f.pl.— S-zieh- 
/. de balance. — 4) 8- /. eine» Schraub- bank /. , Leierb- /. , Kollenb- /. (Drahtz. ) 
stocke (Schloss. | Clamp. Patte /. — 5) 8- iJrum-bench. Filiere/, ä bobine. 
Scheerenhaken m. (einer KnoHtramme) Scheide /. eines Säbels, Degens (Kriegsw.) 
(Wasserb.) Pincers pl., tongs pl. of a pile- Scabbard. Fourreau to. 
engine. Pince /. de ddclic. — 0)8- /., Scheiden/. pl. eines Windmfihlflägels. Sieh 
Schlitz »i. (Zinnn. .Tischl.) Slit. Embreve- Sprossen. 

ment m. Scheideanstalt h. für Gold und Silber |Me- 

Scheeren r.a. Sieh Scheren. tall.) Partiny ttork. Atelier m. de ddpart. 

8oheerenschleifer ni., Schleifer to. Knifc- — 8-blatt n., Hinterriet n. ( Web.) Slay 
grtnder.grinder. Fmonleur in., rdmouleur of the ribbon-loom. Peigne in. du mdtier a 
V/i. (ambulant:) gagne-petit to. — S-rah- rubans. — 8-bogeu m. (Bank.) Pier - arch. 
men to. Sieh Scherrahmen. — 8-kluppe Are tn. bornant. — S-erz n. Sieh S c h e i d - 
/. (Schloss.) Ringe- Stocks pl. PMidre /. ä erz. — 8-gitter m.( Bergb.) Sieh Durch - 
charnidre. — 8- wolle /. Shearings pl. wurf. — 8-gold «.(Metall.) Parting-gold. 
Tonture /. — 8-zapfen m. , Schlitz- m., Or in. de ddpart. — S-kanm tn. Sieh 
Gunglz- in. (Zimm., Tischl.) Tongue. Rietkamm. 

Languette/. Scheidemauer /.( Bauw. ) Partition -wall, 

Scheffel m. Ilmhel. Boisseau tn. party -wall. Mur m. de refend, do separa- 

Scbeibe /. 1 ) (flaches rundes Stück Holz, tion. — S-münze /. (Münzw.) Billon. Bil- 
Metall etc.) (Techn.) IHsk,disc. Disque Ion tn., monnaie/. de billon, petite mon- 
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naie/., mennes espöces /. pl. — S-münze , 
/. Small tnoney. Monnaie /. do billon. — 
S-münzfuss m. Billon-standard. Titre m. 
de la monnaie de billon. — S-münzsilber 
n. Billon-silrer. Arge nt m. <le billon. 
Schoiderz n . , Scheiderze n. pl. ( Bergb. ) 
Crop, bucking- ore , bucked ore ( Comic . : ) 
best icork. Minerai m. riche, minerai tu. 
de scheidage. 

Scheidesieb n., feines (Pulv.) Fine or infe- 
rior separating - sitve. Sons - egalisoir m. 
— S-sieb n. , grobes oder oberes. Coarse 
or superior separating - siete. Sur- «galt - 
soir m. — S-sllber n. I Metall. ) Parting- 
silver. Argent m. de depart. — S-trichter 
m. (Chem.) Separatory fünftel. Entonnoir 
»i. sdparateur. — S-wand /..Scheidung /. 
(Banw.) Partition. Paroi f. mitoyenne, 
cloison /. — 8- /. in Fachwerk. Partition 
of baywork. Cloison /. de charpente. — 8- 
f. von Ziegeln. Brick party-tcall. Galan- 
dage m. 

Scheidewasser u. (Chem.) Aqua fortis, ni- 
trit acid, acotic acid. Eeau-forte /., acide 
m. azotiqne ou nitriqne. 

Scheidung/. 1) der Erze (Bergb.) Bucking, 
spalling of ores. Scheidage in. et cassage 
in. des minerais. — 2) 8- /. (Chem.) Sieh 
Analyse. — 3) S- /. von Gold und Silber 
(Metall.) Parting. Döpart m. de l'or, de 
l'argent. — 4)8- /.»Klärung/, des Zucker- 
saftes (Zuck.) Clarifying , Clearing. Ddfd- 
cation /. (premiöre) clarification /. du 
jus des betteraves, du vesou de la canne. 
Schein, sieh Schuldschein. 
Scheinbinder tu . , Kopfstück m. (Bauw.) 
Header. Demi -boutisse /. , fausse bou- 
tisse /. — S-binderschicht /. Heading- 
course. Assise /. en demi - boutisse. — S- 
ecke /. , Winkelband n. , Eckschiene /. 

( Schloss. , Tischl. ) Iron comer- cramp, 
coinposing - stick , single garnet. Equerre 
/. de fer. 

Scheinhorizont m., Scheinbare Horizontal- 
ebene /. (Feldra.) Appannt leiel. Niveau 
« i. apparent. 

Scheit n. Block. Bfiche /. 

Scheitel »i. eines Bogens (Bank.) Croten or 
ridge of an arch. Somniet tu . , vertex m., 
apex in. d’un arc. 

Scheitelrippe /.(Bank.) Ridge-rib. Nervure 
/. de sommet, grande lierne /. 

Scheitern v. »., Schiffbruoh leiden ». n. To 
tcreck. Naufrager, crever. 

Scheitrecht adj. (Bauk.) Straight. A ligne 
droite. 

Schellack m. , Schalenl- m . , Tafell- m. 

(Techn.) Shell -lac. Laque /. en dcailles, 


en feuillcs ou en tablettes, iaque /. plate. 
— S-flrniss m. Yarnishof shell-lac. Vernis 

m. de laqqe en ecaille. — S-politur /., P- 
/., Wiener P- /..Französische P- (Tischl.) 
French polish. Vernis in. 

Schelle /., Klingel /. Bell. Clochette /., 
sonnaille/. 

8cheUhaminer m., Bossh- in., Posseckel in. 
( Posägel m. ) ( Maur. ) Large hammer of 
tuasons. Pic m . , gros marteau ä briser. 
Schöllkraut n. , Sohöllk- n. ( Bot. ) Herb of 
celandine. Herbe /. de chdlidoine. 
Schellstück »..Schwarte /. (Zimm.) Slab 
(of timber ). Dosse /., dosse /. flache, 
flache /. 

Schemel in. 1) Fusss- m. Foot-stool. stool. 
Escabeau m., -eile /. — S- in. Tabouret. 
Tabouret in. — 2) S- m. eines Wagens 
(Fnhrw.) Sieh Lenkschemel. — S- in. 
(Web.) Sieh Tritt. 

Schemelbolzen m. ( Fuhrw. ) Sieh Achs- 
bolzen. — S-kappe /. (eines Leiter- 
wagens). Bolster-plate, fore-bolstcr plate. 
Coiffe /. de sellette de chariot ä ridelles. 
Schenie /. (Web.) Sieh Di z ai n e. 
Schenkeln). 1) eines Bogens, eines Gewölbes 
(Bauw.) Hauncl, haunch. Esselle /., ais- 
selle/. — 2) S- m. stehender, eines Fen- 
sterflügels, Höhe /. , Höhstab m. (Bauw.) 
Stile of a tcindotv-talve. Montant m. d'un 
battant. — 3) S- tu. des Hebezeugs (Be- 
fest., Bauw.) Pry-pole of ihe triangle-gin. 
Pied m. , hanche /. , bras w«., montant tu. 
de chövre. — 4)8- m. eines Hufeisens 
(Uufschm.) Brauch, quarter, side. Branche 
/. d’un fer ä cheval. — 5) S- tu. einer 
Hosenröhre zur Winderhitzung (Metall. ) 
Leg. Branche /. — (i) S- m. pl. eines Zir- 
kels (Techn.) Legs pl. Brancnes f.pl. d'un 
compas. 

Scherbank/. (Web.) Sieh Kanter. 
Soherbe/. (SchiiTszimm.) Scarf. Ec&rt m. 
Scherben m. (die Thonmasse (Topf.) Body. 

Pate /. — S- /. pl. Sherds. Tessons tn.pl. 
Scherbendrehbauk /. , Pland- /. (Drechsl.) 
Surface - lathe. Tour m. ä plateau. — S- 
kobalt m.. Gediegenes Arsenik m. (Miner.) 
Natite arsenic. Arsenic in. natif , cobalt 
testace. 

Schereisen n. (Gerb.) Fieshing knife. Echar- 
noir im. 

Scheren t .a.l)die Schafe, das Tuch (Tuch- 
f.) To shear, to cut, to crop. Tondre. — 
2) S- r. a., Schieren t>. a., Schweifen v. a., 
die Kette (Web. ) To icarp. Ourdir. — S- 

n. des .Tuches (Tuchf.) Shearing, cuiting, 
cropping. Tondago m. , tonte /. , ton- 
ture /. 
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"Scherer m. , Tuchs* in. (Tuchf. ) Cloth- 
shearei\shearcr. Tondeurvi. — S-m.(Web.) 
Sieh Anzettler. 

Scherflocken /. pl. (Tuchf.) Sieh Sehe r- 
wo Vle. — S-kanter m.(Web.) Sieh Kan- 
t e r.— S-kluppe /.(Schloss. )Sieh S c h e e r - 
kluppe. ~ S-latte /. (Web.) Sieh Kan- 
ter. — S-maschine /. 1 ) Tuchscherm- /. 
(Tuchf.) Shearing- machine, cutting- ma- 
chine. Machine /. ä. tondre, tondeuse/. — 
2) /. mit oscillirendem Cylinder, Ameri- 
kanische Maschine /. Oscillating shear- 
ing - machine. Tondeuse /. oscillatoire, 
tondeuse /. oscillante. — 3) 8- /., Ketten- 
scherm- /., Zettelm- /.(Web.) Warping- 
mill , » carping-frame. Machine /. ä ourdir, 
ourdissoir m., mötier m. ä ourdir. 

Scher mühle /., S-rahmen m., Schweifstock 
m., Zettelrahmen m. (Web.) Warp-mill, 
warping-mill. Ourdissoir m . , maenine J. 
a ourdir. — Gerader 8- in. Warping-frame. 
Ourdissoir m. long. — Runder 8- m. Warp- 
ing-miü. Ourdissoir m. cylindrique, our- 
dissoir m. rond, ourdissoir m. tournant, 
asple in. 

8cherwolle f , , Scherflocken /. pl. (Tuchf.) 
Shearings pl. , flocks pl. Tontisse /., ton- 
tu re /. 

Schetterleinen n . , Starrl* n . , 8teifl*n . ( Web . ) 
Buckram. Bougran m. 

Scheuer/. (Bauw.) Sieh Scheune. 

Scheuerleder n . , Unterlage /. am Zugge- 
schirr (Sattl.) G allin g-leather. Pi£ce /.de 
frotteraent, plaque /. d'appui. — 8-leiste 
/. Fussl* /. , ( südd. : ) Sessell- /. ( Bauw. ) 
Wash-board. Petit lambris m. d’appui, 
lambris m. de socle. 

Scheuern p. a . , Blank machen v. a . , die 
Metallstücke , um sie von einer Oxyd- 
schicht etc. zu befreien. To scour. D3- 
caper )es mötaux. — 2) S- v. a., das 
Schwarzblech vor dem Verzinnen. To 
scour. Frotter les feuilles, ecur er. 

Scheuerplatte /. Sieh Streichblech. — 
S-san d m. Sieh Tünchsand. — 8-ziegel 
m. Scouring-tile. Tuile/. ä teurer. 

Scheuklappe f ., S-leder n. (Sattl.) Winker , 
blinker. Oeillöre/. 

Scheune /.,' Scheuer /. (Bauw.) Barn. 
Gran ge /. 

Scheunentenne /. , Scheunenestrich m. 
( Bauw. ) Thrashing -floor. Aire /. d’une 
grange. 

Scheve f. (Schewe /.) (niederd.) (Ackerb.) 
Sieh Ahne. 

Schicht /. 1 ) von Steinen ( Bauw. ) Bed of 
stones , course , ränge of stones. Assise /. 
de pierres. — 2) S -/. von Gesteinen der- 

Techn. Taschenwörterbuch I. 


selben Art(Geogn.) Lager. Couche/., as- 
sise /. — 3) S- /. (Arbeitszeit)/ Shift , day’s 
work. Täche/., journde /. de raiueur, etc. 
— 4) S- /. (Pause in der Arbeit) (Techn.) 
Rest , repair. Temps de repos. — 5) S- /. 
(vierter Theil einer Zeche) (Bergb.) Miners 
(£Mar*er-)ithi//.Quartm.d’une tnine.— 6) S- 
Auftrag m.,Lage /. von Sand, Erde etc., 
womit man etwas bedeckt (Bauw. etc.) 
Coating , layer , bed. Couche /. de sable, 
de terre, de plütre etc. 

Schichtarbeit /. (Tochn.) Day-icork. «Tour- 
nee /. — S*arbeiter m. Day-toorker. Jour- 
nalier m. — S-boden m. ( Metall. ) Sieh 
M ölle rhaus. 

Schichtengruppe (Geogn.) SiehF o r ma- 
t io n , geologische. 

Schichtfcge/.Sieh Schichtungsfläcne. 

Schichtung m. (Miner.) Argilaceous veined 
agate. Agate /. jasp^e urgileuse. 

Schichtungsfläche /., Schichtfuge /. (Berg- 
b.) Direction of the bed of latninae , (teith 
quarr ymen ;). cleaving-grain. Direction /. 
qu’ont les lames des couches d’une car- 
riöre , etc., (lit m. d’uu baue de pierre). 

Schiebebarriere/.(Eisenb. )Sliding-barrier. 
Barridre /. ä lisse glissante. — S-bühne /., 
Transportplateform /. Travelling-ylat- 
forrn s .traverser , sliding-platform. Cliariot 
m.transporteur. — S-lager n.des Parellelo- 
grammseinerSoedampfmasehine.SAi/tfnp- 
pedestal. Chariot m. du paralldlogramme. 

Schieben v. a. (Techn.) To shove , to push. 
Pousser. — Brot in den Ofen s-. To pnt 
the bread into the oven. Enfourner le pain. 

Schieber m. 1 ) S-ventll n. , Schubv- n. 
(Dampfm.) Slide, slide-talve. Tiroir m. — 
2) 8- m. einer Bohrmaschine zum Aus- 
bohren von Gewehrläufen. Sliding -plug , 
sledge , carriage. Chariot m. — 3) S- m., 
Schiebknopf m . , Verschiebbare Schlaufe 
/. an Sätteln und Geschirren (Sattl.) 
Sliding keeper, slide- or sliding loop , run- 
ner , running loop , running button. Pas- 
sant m. coulant ou mobile, bouton m. 
coulant. — 4) S- m. , Spannring m. (Schmied, 
Schloss.) Coupler. Coulant m. — 5)S-»n., 
Schiebladen m. (Tischl.) Sliding shutter. 
Ventail m. ä coulisse. 

Schieberfläche /. des Dampfschiebers 
(Dampfm.) Valve-face. Bande /.de frotte- 
ment, bande /. plane des tiroirs. — 8- 
gebläse n. (Masch.) Blotcing - engine with 
slide-valves. Machine /. sonfflanteä tiroir. 

Schiebergegengewicht n. (Dampfm.) Slide- 
valve-balance-weight . Contre-poids m. du 
tiroir. — S-hub m. , S-weg m. Travel or 
stroke of the valve , stroke of the slide , slide- 
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vnire tratet Cotirse /. du tiroir. — S- 
kästen m. einer Dampfmaschine. Valre- 
chest , slide-box, steam-hox, distributing- 
box, slide-valre casc, ralre-casing. Boite /. ! 
n vapeur, boite /. des tiroirs, boite /. de i 
distribution. — 8-lineal n. zum Rechnen, i 
Sliding rttle , calculating-rule. Kdglo/. ä i 
calculer, rögle /. ä calcüls. — 8-rahmen 
tu. ( Locom. ) falte - buckle , bridle of the 
slide. Guide m. du tiroir, cadre m. du tiroir. 

8ehieberschorn8tein m. auf Dampfschiffen 
etc. Telescopt-funnel. Cheminde /. ä con- 
lisse. — 8-spiegel m. (Locom.) Valve-face 1 
lof a slide-vake ). Plnque /. frottante (de 
tiroir). — S-stange f. (Dampfm.) Valce-rod , ! 
s lide-rod. Tige /. ou hielte /.de tiroir. — 8- 
stangengelenk n. (Locom.) Valte-rod-link. 
Bielle/.de Suspension. — S-verschlnss m. | 
iMiisch.)6’(idi»i^ sfop-rnftt. Diaphragmen«. | 

Schiebfenster w. . Aufziehf- n. , 8chubf- h. 
(£auw.) Sasli - windotc . cased sash , slide - 
trindotc. Fenetre /. ä coulisse, üguillotine. j 

Schiebflügel in., Fahrender Flügel m. eines i 
Schiebfenster§(Bauw. | Sliding sash. Chüs- i 
sis nt. coulant, ä coulisse. ä guillotine. — 
8-karre/.,8-karren m.Sieh Schubkarre. 
— S-klaue /. an dem Schiebrado einer 
Sagemühle. Ratchet.paul. Pied-de-bichc 
»i., cliquet m. — 8-lehre /., Sch ab 1- /. i 
(Werkzeug zum Messen). Slide-gauge. Ca- 
libre m. coulant. — 8-rad einer Sage- 
maschine. Ra tchet tcheel. Roue/. ä röchet. 

Schiebrahmen m., Filsr- m. Futter n. 
eines Schiebfensters(Bauw.) Sash-frame. 
English castment. Cadre m. de croisde ä 
coulisse. — S-riegel m. Sieh Schubrie- 
gel. — S-schlaufe /. Sieh Sc h I aufe , 
verschiebbare. — 8-thor n. einer Schleuse 
(Wasserb.) Sliding -valve, sliuttle , sash- 
gaie. Vanne/., porte/. ä coulisse. — 8- 
sange/. (Techn.) Pin-tong. sliding-tong. 
Tenaille /. ä boucle. — S-zeug n. Sieh 
Sperradvorrichtung. 

Schiedsrichter m. (Hdlw.) Arbitrator. Ar- 
bitre m. 

Schief. Schräg adj. Oblique. Oblique. — 8- 
führen r. a., einen Schornstein ( Bauw. ) 
To bend ( and turn ) the fünftel. Ddvoyer. I 

Schiefer in. 1) S-stein m. Roof - state. Ar- 
doise /. — Dünnblätteriger und aderi- j 
ger 8- in. Thin leated and reiny slate. 
Feuilletis m. — 3i 8- m. (Geogn.) Slate. 
Schiste m. — Lithographischer 8- m. 
Lithographie stone. Pierre /, lithographi- 
que. — 3) 8- m. im Eisen (Metall.) Flaw. 
Paille /., doublure /. 

Schieferbedachung/.. 8-eindecknng /. (Bau- 
w.) Slate-roof , slating. Couverture /. en 


ardoise. — S-bergwerk 8-bruch m., 8- 
steinbruch m.(Bergb.) Statr-guarry, slate- 
pit, qttarrg of slate. Ardoisiere /..carriere 
/. a'ardoise. — S-dach n. (Dachd.) Slated 
roof, slating. Toit m. couvert en ardoise. 
— S-deckertn. Slater. Couvreur in. en ar- 
doise. — S-deckeramboss m. , Sacba- m. 
Slater's antil. Enclnme /. du couvreur. — 
S-kohle/..Blätterk-/.,8plitterk-/.(Geogn.) 
Slatt-coul , foliuted cool, llouille /. schis- 
tense. — S-latte /. ( Bauw. ) Broad luth. 
Latte /. volice. — S-mergel m., Mergels- 
»«. (Geogn.) Slaty marl. Marne /. schi- 
steuse, schiste nt. marneux. 

Sich Schiefern r. r. . Sich abblättern r. r. 

To exfoliate. S’exfolier. 

Schiefernagel m. Slater's naü, slate -peg, 
tack. Clou m. ou pointe /. ä ardoise. — 
8-öl n. (Chem.) Schist-otl. Essence/. de 
schiste. — S-papiern. Slnte-paper. Papier 
in. imitant l’ardoise. — 8-platte /.,8-tafel 
/. I Bauw. ) Stab of slate , tablet of slate. 
Table /. d'ardoise. — 8-platte /. von 3 Fuaa 
Länt 9 auf 2 Fuss Breite. Queen. Table f. 
d'ardoise de trois pieds de long sur deux 
de large. — 8- platte /.( Dachd. ) Slate, 
roof ing slate. Plaque/, d'ardoise. — S- 
spath m. ( Schaiiger Kalkspath in.) (Mi- 
ner.) Schiefer- spar. Chanx /. carbonatde 
naerde. — 8-stift in. Slate-pencil. Crayon 
m. d’ardoise. — 8-tafel/. (zum Schreiben 
etc.) Slate-board, slate. Table /. en ar- 
doise , ardoise /. en table. — 8-tafel /. 
State, nriting slate. Table /. d’ardoise. — 
Schieferthon m. (Geogn.) Shale, slate-clay. 
Argile /. schistense. — 8- m. des Kohlen- 
gebirgs iBergb.) Shale of coal- measures, 
metal. Schiste m. honiller. — 8- m., san- 
diger, des Kohlengebirgs. Metal - Stone. 
Schiste m. honiller quartzeux. 
Schieferweiss n. White flake. Blanc m. de 
plomb feuilletd, edruse /. en lamelles. 
8chieffübrung /. , Schleifung /. eines 
Schornsteins |ßauw.) Btnding {and turn- 
ingj. Devoiement »». d'un tuyau de che- 
mwde,etc.— 8-steg »«.Schrägst- m.,Keilst- 
m. (Buchdr.) Inclined’quoin. Biseau m. 
Schiene f. 1) Eisenband n. (Bauw.) String, 
ironhoop. Lienm. de fer.bande /. de fer.— 
2)Schiene/., Eisenbahus-/.(Eisenb.) Kail. 
Omidre/.,railw«.,bande /.—Breitbasige 8- 
/..Vignoless- /. Rail-Vignoles.broad-footed 
rati.Rail in. americain. rail in . ii base plate.i 
Champignon avec semelle, ä patin. *- Dop- 
pel-T-Schiene/., Parallele-/. Parallel-rail. 
Rail m. parrallele, rail in. ä Champignon 
symtRrique. — FesteS-/., Haupts- /. einer 
Weiche. Main rail , stock -rail. Rail m. 
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fixe fd'un changement de voiej. — Flache 
S- /..Platts-/. Plate-rail. Bande/. plate, j 
rail »i. plat. — 8- /. mit flachem Kopf. 
Flat Champignon- rail , flat -htaded rail. I 
Rail m. a surface plane. — 8-/. mit ge- ■ 
wölbtem Kopf Chnmpignon-rail. Kail ni. 
a snrface bombde. -r- 3) 8- /. (Web.( Sieh 
Ruthe. — 4) 8-n /. pl. ( am Holländer | 
(Pap.l Sieh Messer. — 5| S-n/.pl. (Korb- 

m. | (Split buskct-rod). Eclisse f. — S-bahn 
/.,S-weg i/i.(Bergb.) Rail-road, tram-way , 
track-nay. Cbemin m. a rails. — S-bret 
«. (Buchdr.) Plank. Table /. — S-eisen 

n. Ftatiron. Fer in. meplat. — 8-erhöhung 
/. lEitenb.) EUration of the exterior rail. 
Surhanssement m. du rail extörieur. — 
S-fuss m. Lower flange , foot of rails. Se- 
inf lle /. d’nn rail. -- S-lascho /..Lasche /. 
Fish-plate,flshing-plate. Ecllsse/.,dclisse 
/. plate. — S-leger in. Plate-layer. Po- 
seur ni.— B-nagel m ■ . Hakenn- m . , Krampn- 
m. Hook-nail , spiki. Crampon m., clon »i. 
barbeld.- S-presse/. Rnils-prtss. Presse 
/. ä dresser les rails. — S-räumer m. (Lo- 
cora.) Safe-guard, rail-guard. life-gttnrd. | 
Chasse- pierres »i. , garde in. d'une loco- 
niotive. — S-säge/. (Eisenb. etc.i Haü- 
satv. circular saw. Scie /. ä rails, scie /. j 
circulaire ponr couper les rails. — S-sloss 
m. Joint of rails. Joint m. des rails, des 
ornieres.— Verlaschter 8-stoss m. Fislied j. 
Joint. Joint m.dclissd des rails. — S-strang 
in.. S-gleis n. . Geleise n.. Fahrbahn /., 
Bahnlinie /. Set of track. track , litte, 
trackicay , trag of railnay , railwoy-line. 
Voie /. , voie /. de fer, ligne /. d’un che- 
min de fer. — 8-stücke n. pl. Fragments 

i pl. of rails. Rails in.pl. coupes. — S-stuhl 
in. Chuir, craelle. l'oussinet m. . chair m. 

Schienenwalze /. ( Tap. ) Cylinder of the 
rag-engine. Cylindre m. , ronleau m. du 
moulin ä cylindre. — S-walzwerk «. 
(Walzw.) Rail- rolling will. Laminoir m. 
i rail6. — 8-weg m. , Eisenbahn /. ( Iron ) 
rail-road, railway. Voie /. ferrde, chemin 
tn. de fer. — S-zange /.(Goldarb.) Convex 
plyer. Pincette /. convexe. 

8ctiieren (Web.) Sieh Scheren. 

Schierlingskraut n. (Bot.) Herb of hemlock. 
Serbe /. de eigne. 

Schiessarbeit /.(Bergb.) Sieh Spreng- 
arbeit. — S-banmwolle /. , 8-wolle /., 
Pyroxylin n. (Chem.) Explosive cotton, 
gern- cotton, pyroxylin. Fulmi-coton m., 
coton-poudre m.,poudre-coton /., pyroxyle 
m.,coton m. fulminant. — S-eisen «..Berge- 
Anfangsbohrer m. beim Steinbrechen. 
Hammer - shaped iron plug. Pointerolle /. 


Schiessende Falle /. (Schloss.) Sieh Falle, 
schiessende. 

Schiessgewehr «. ( Kriegs*. ) Small -arm, 
portable flre-orm. Arme/, ä fen portative, 
petite-arme /. , fusil m. ä feu. — S-hagel 
in. (Jagd.) Shot. Dragee /., plomb m. de 
chasse. — S-nadel /. . Ränmn- /. (Bergb.) 
Nt edle , nail , pricker , skurer. Epinglette 
/. — S-platz »i. , S-stand nt., Scheibenst- 
m. Shooting - ground. Place /. ponr tirer 
au but. — 8-pulver n. Sieh Pulver. — 
S-ritze /„Schlitzfenster «.(BauV.) Oillet, 
oillete, oylet. Ldzarde /. — S-scharte /, 
Loop -hole ( lop-hole I, embattlement, lovp, 
gun-holt, port-hole. Embrasure /., menr- 
triöre /. — 2) S-scharte /., 8-gatt n. (See- 
w.) Loop-holt. Meurtriere /. 

Schiff m. 1) Kirchenschiff «.(Bauk.) Save. 
Xef /. — 2) 8- »..Setzs- ». (Buchdr.) { ial - 
leg , gally or pan , composiug - yalley. Ga- 
lde /. — 3) 8- n. (Seew.) Sliip. Yaissean 
in. — S- n . , frachtsnchendes. Fessel on 
freight. Navire m. ü fr et, — Leckes S- n. 
Ltaky cessel. Yaisseau m. qui fait 
l’ean. — Niedriges oder Flaches S- n. 
J.ou’-built i esset. Yaisseau m. de bas bord. 
— Rankes S- u. (das sich leicht auf die 
Seite neigt). Crauk sliip. Bätiinent w. ja- 
loux ou faible du cöte. — S- «. in Ladung. 
Fessel (in) loading. Navire m. eu Charge. 

Schiff n. im Löschen. Fessel unloading. 
Navire m. en ddcharge , navire in. en dd- 
harquement. — S- n. . segelfertiges. Fes- 
sel rtady for sea. Navire m. en partance. 
Steifes «der Segelsteifes S- n. Stiff ship. 
Bätiinent m. fort de cötd. 

Schiffbau m., S-kunst /. Ship-bnilding, na- 
t ul architecture. Architecture/. navale. — 
S-baumoisterm. Ship-uright, ship-builder , 
naval architect. Maitre m. coirstructeur 
de vaisseaux. — 8-brücke /. 1 ) Pontonb- 
/. (Wasserb.) Pontoon-bridge. Pont m.de 
pontons.— 2)8- /. (aus Handeisfahrzeugen) 
(Pont.) Boat-bridge. Pont in. de bateaux 
du commerce. 

Schiffchen ». 1) Kahn m. ( Schifff. ) Skiff. 
Esquif in. — 2) S- n. (Web.) Sieh 
Schütze. 

Schifferknoten in., Fenerwerksk- m. (Pont.) 
Clove-hitch, double half-hilch. Noeud m. 
de batelier ou d'artificier. 

Schifffahrt/. Navigation. Navigation/. — 
S-hobel m .( Tischl . , W agn .) Compa ss- plane. 
Rabot »». rond on cintrd. — S-miihle/. 
/. Ship-mill. Moulin tn. ä nef, moulin m. 
sur bateau. — ■ 8-mühlenrad x. Ship-mül’s 
tcheel. Rone /. pendante de bateau. — 
S-sbefrachtung f. , Befrachtung /. von 
22* 
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Schiffen (Hdhv.) Chartering of vessels. 
At'fretement m. de vaisseaux. 

Schiffsblatt n. (Seew.) Copper-sheating for 
ships. Cuivre m. en feuilles ä doublage de 
vaisscaux.— 8-dampfkessel m.,S-kesselm. 
Marine hoilcr. Chaudiöre /. mariue. — S- 
dampfmaschine /. Marine-steam-engine , 
sea steam-engine. Machine /. ä vapeur 
marine. — S-geräth n. Apparel. Äp- 
paraux in. pl. — S-junge m. Ship's boy. 
Garyon m. du bord. — S-kette /. Ship's 
cnble. Ohaine /. de navire. — 8-lände/., 
Anfuhrt/. (Wassert. , Seew. ) Landing- 
pluce , shipping - molo, pier , kay. Erobar- 
cadere in . , embarcadour m. — S-lände /., 
Anlände /. eines Quais. Landing -place. 
Oale /. d’un quai. — S-leim m. , Marinel- 
m. (Pont.) Marine glue. Glue /. marine. — 
S*raakler m. (Hdlw.) Ship-broker. C'our- 
tier m. maritime. — S-mannschaft /^Be- 
mannung/. (Seew.) Creic } eguipage. Equi- 
page m. — S-parquet n. Sieh Riem e n - 
parquet. — S-pech n. Common black 
pitch. Brai w». gras, poix /. noire. — S- 
post/. Shipletter-office. Bureau m. mari- 
time des lettres. — 8-raum in. (Seew.) 
Hold . Oale/. — 8 -schraube /. Scretc- 
propdltr. Hdlice/. propulsive. — S-staken 
m. (Pont.) Gaff , setting-pole, Setter. Gaffe 
/. — S-tauverzierung /.,Taustab m. (Bau- 
k., Oru.) Cable - moulding . Cäble m., tor- 
sade /., tore m. tordu. — S-treppe /. (See- 
w.) Ship's laddcr. Eclielle /. d’un vais- 
seau. — S-uhr /., Seeuhr /. Longitude - 
icatch. Horloge /. marine. 

Schiffswerft /., Werft /. , Zimmerwerft/. 
(Scliiffb.) Ship-ioright's yard, icharf. Ate- 
lier «m. de construction, chantier t». — 8- 
zimmermann in. Ship - carpenter , s/n'p- 
wriyht . buildei \ Charpentierfn.de marine, 
charpentier nt. marin. — S-zunge /., 
Zunge/, am Sehiffe(Buclidr.) Head of the 
nulle y , galley-slice,slicc. Coulisse /., cou- 
lisse /. de galde. — S-z wiehack m. (Seew.) 
Ship's biscuit, ship'sbreud , sea-bread. Pain 
m.oiscuitd, pain m. de mer, biscuitni.de 
iner , galette /. 

Schifter m. oder Schiftsparren m.,Halbsp- 

m. (Zimm.) Jack-rafter. Empanonm. 

Schild m. 1) Scutcheon ( scouchon ). Ecu tn., 
dcusson in. — 2) S- m. & n. eines Gasthofs 
etc. Sign. Enseigne /. — S-bogen m., 
Wandrippe/. (Bauk.) Longitudinal arch y 
toall-rib , wall-arch. Formeret m. , arc m. 
formeret. 

Schilderblau n.fZeugdr.) Pencilrblue. Bleu 
tn. de pinceau, bleu tn. d’application. 

Schlldkrot«., S-patt n. (Drechsl.) Tortoise- 


shell (tortoise-shield). Ecaille /. (de tor- 
tue). — S-krötensuppe /. Turtle -soap. 
Soupe /. ä la tortue. — S-krötenschale /. 
Carapace. Carapace /. — S-papier n. 
(Pap.) Shield -paper. Ecu in., papier dcu 
m. — S-patt n., künstliches. Factitious 
tortoise. — Ecaille /. de tortue factice. — 
S-pattpapier n. Tortoise- paper. Papier- 
öcaille tn. — S-pattwaaren/. pl. Tortoise- 
toorks. Ouvrages m.pl. en dcaille de tortue. 
Schilf ». , S-rohr n. Reed. Roseau m. — S- 
glaserz n. (Miner.) Sulphuret of stirer 
and antimony. Argent tn. sulfurd anti- 
raonifdre et cupriföre. — S-matte /. Reed- 
mat. Natte /. en roseau. — 8-waaren /. 
pl. Reed-ivorks. Ouvrages m.pl. en roseau. 
Schillerfarbe /. Changeable ( shot ) colour , 
changeableness of colour. Couleur /. 
changeante, chatoyante. — S-glanz m. 
Changeable or carying lustre. Lustre m. 
changeant, dclat m. chatoyant. 

Schillern t. n. To vary colour s. Chatoy er, 
miroicer. 

Schillernd, Changeant, Changirend adj. 
(Web.) Changeable , shot , glace , shot-co- 
loured. Changeant, -e, glacd, -e. 
Schillerquartz m. , Katzenauge n. (Miner.) 
Cat's eye. Quartz m. hyalin chatoyant. — 
S-spath in., S-stein m. Schiller - spar. 
Diallage m. mdtalloide. / 

Schillstück n. Sieh Sch warte. 

Schimmel m. (kleine Pilze.) Mould. Moisi 
m., moisissure /., chancissure /. 
Sohimmelig adj. Mouldy , corered xcith 
mould, musty. Couvertde moisissure, moisi 
(chanci). 

Schimmeln v. n. To mould , to contract 
mould, to must. Se couvrir de moisissure, 
moisir, se moisir (chancir, se chancir). 
Schindanger tn., Schinderwasen m. Flay- 
ing-ground. Voirie /. 

Schindel/. (Dachd.) Shingle. Bardeau m ., 
dchandole /., aisseau m . , aissis m . , ais- 
santo /. — S-bedachung/. (Dachd.) Shin- 
gling. Couverture /. en bardeaux. 
Schindelnagel m. 1 ) ( Zimm. ) Clasp-nail f 
shingle-nail. Clou m. ä bardeaux. — 2) S- 
m. (Miner. ) Columnar red clay iron - ore, 
columnar argillaceous iron. Argile /. fer- 
rugineuse en tiges. 

Schinken m. Ham. Jambon m. 

Schippe /. (Techn.) Sieh Schaufel. 
Sohirbel in., Sohnrbel m., Kolben m. (Me- 
tall.) Bloom, slab. Lopin m. maquette /., 
massoque m. Vgl. De ul. 

Schirm m.,Lampens- m. Shade. Refiecteur 
m. — S-dach n. (Befest. , Bauw.) Shed, 
pent-roof. Hangar m. 
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• 

Schirmwand /. ( Glasm. ) Screen - wall. 
Chasse /. 

Schirrbalken tu. , Schirre /. , Sattelholz n. 

,(Zimm.) Corbel-ptece , bolster m. Sous- j 
lougueron m. , corbeau m. — S-kette /. j 
(Fuhrw.) Pole-chain. Chaine /. de timon, | 
chaine /. de bout de timon, chaine /. j 
d’arret. — S-nagel tn., Deichselhaken m. j 
Wrappiny -plote and hook upon thefore- ' 
end of a pole. Happe/, ä crochet. 

Schirting /«., Futterkattnn m. , Hemden- . 
kattnn m., Nessel m. Shirting. Shirtingt«. ■ 
Schlachten v. a. (Fleisch.) To kill, to 
slaughter, to butcher. Abattre, tuer, 
ögorger. 

Schlacke /. (Metall.) Cinder , slag , dross, 
scoria. Scorie/., laitier m., crasse/. 
Schlacken v.a., die Segel (Seew.) Sieh Los- j 
machen. — S-auge »., S-loch ».(Metall.) j 
Tap or floss-hole, ctndej+hok. Chio tn. ou 
trou m. de laiterol. — S-blech ». eines • 
Hohofens. JJam-plate. Plaque/. de dame. j 
Schlackenfrischen n. , S-puddeln n. Boil- 
ing. Puddlage »». par bouillonnement. — 
S-haken in. (Metall.) Cinder-hook. Croard 
in. — S-scherbe /. Assay-porringer , little 
muffle, flcuelle /. ä scoritier. — S-staub 
in. , Kohlenlösche /. , K-gestubbe n. Coal- 
dust, mim. Fraisil m. — 8-stein m. Slaa- 
or cinder-stone. Pierre/, de scorie ou de 
laitier. — S-trift/. Slag-duct. Pissee/., 
voie/. de scories. — S*wagen m. Cinder- 
tub. Waggon rn. ä crasses. — S-zacken m., 
S-blech n. Front-plate of a German fining- 
forge , floss - hole plate. Laiterol m., ciao 
m.,chariotm..taque /.ou plaque/. älaitier. | 
Schlag m. 1) Holzs- tn. , H-fällen ». (Forst- 
w.) Cutting , felling . Abatage tn. — 2) S- 
m., Kranz in. einer Glojpke. Prim,princh , 
paunch. Bord tn. d’une cloche. — 3) S- 
/»., blinder (Goldschl.) ( Ineffective blotv). 
Coup m. perdu dans le battage d'or. — 4) 
S- tn., Rollzinn n. (Metall. ) Tin-foil in 
rolls. Etain tn. en rouleaux. — 5) S- m. 
des Rammklotzes (Wasserb.) Stroke of the t 
ratn. Coup tn. de mouton. — S- m. eines 
Webstuhles. Lathe, lag , batten. Battant 
/«., chasse /. d’un metier. — 7 ) S- tn. (oin 
Theil des Fnsstrittes) (Wagenb.) Tread. 
Marche /. — S) S- m., Wagens- m., Kut- 
schens- m.(Wagenthüre) (Wagenb.) Coach- 
door. Portiöre /. 

Schlage /.(Schmied.) Sieh Zuschlag- 
hammer. — S-küpe /. , Untere K- /. (In- i 
digo). Beater, beating-vat. Batterie/. 
Schlägel m. 1) Schwerer Treibfäustel m. \ 
(Bergb.) Maul , sledge-hammer , hammer. j 
Masse /., masse /. de fer, raat m., (en 


Belg.:) marteau m. de raine. — 2) S- >«., 
Ramme /. (Eisenb.) Hammer. Batte/. — 
S- m.,Holzs-»t.(zum Holzspalten). Beeile. 
Mailletm., massue /. — 4)S- tn. der Hut- 
macher. Beater, mailet. Battoir tu., raail- 
let m. 

Schlagen v. a. 1) (Techn. ) To beut. Bat- 
tre m. — 2) S- v. a., Treiben v. a. (Metall- 
arb.) To hammer, to forge. Marteier —3) 
S- 1 \ a., Stauchen v. a., die Cocons (Seide.) 
To beat. Battre les cocons. — 4) S- v. a., 
die Baumwolle (Spinn.) To batten or beat 
the cotton -tvool. Battre le coton. — 5) S- 
t>. a., die Lade (Web.) To beat the lathe. 
Frapper le battant. 

Schläger m. einer Schlagmaschine (Spihn.) 
Beater , scutcher, batting-arm. Frappeur 
m ., batte /., batteur ♦»., volantm. 

Schlag ererb and m.,RautenT- »«.(Pflaster.) 
Diamond-bond for paving. Appareil tn.en 
losange pour le pavd. 

Schlagfell n. der Trommel (Kriegsw.) But- 
ter - head. Peau /. de batterie. — 8-ge- 
schwell ». , Karbelen /. pl. (Wasserb.) 
Clap-sills, mitre - sills, threshold's frame. 
Heurtoir m. — S-leiste /. Beating-brocket. 
Battement m. — S-loth ». , Strengl- »., 
Hartl- n. (Techn.) Hard solder. Sou- 
dure /. forte. — S-macher m. (Steinm.) 
Stone-seeker , corncr-seeker. L'paneur m., 
dpanneleur m. — 8-maschine /. , Klopfm- 
/. (Spinn.) Batting -machine, beater. Ma- 
chine/. ä battre, batteur tn. — Erste S- 
/. B/owing- machine, blotver, scutcliing- 
machine. Batteur tn. epluclieur. — Zweite 
S- /. Blotcer and spreader, spreading-ma- 
chine, spreader, lap-machine. Batteur m. 
dtaleur. 

Schlagpütse /. (Seew.) Large bücket. Grand 
seilleau m. — S-rad n. eines Beutelzeugs 
(Mülilw.) Shaking-uheel. Roue/. ä cames 
d'un blutoir. — S-rädchen ». Sieh Bän- 
de 1 r a d. — S-säule /. , Stemms- /. des 
Schieusenthors (Wasserb.) Mitre- post, 
meeting-post. Poteau m. battant, potcau 
tn. montant. — S-schleuse/. Sieh Drem- 
pelschleuse. — S-sill ».. 8-schwelle/., 
Karbele /. Clap-sill,Threshold's brauch, rni- 
tre-sill of a lock. Seuil m. du busc. — S-stein 
m. (Buchb.) Beating-stone. PieiTe/. ä bat- 
tre. — 1 ) 8-stöckchen n. (Kupfersclun. etc.) 
Polishing block, stäke, teest. Tas tn., tas- 
seau w.-2)S-»., Bankamboss /«.(Schloss., 
Schmied.) Beak-iron,beck- iron, bick-iron. 
Enclumeau /«., enclumot tn. 

Schlagthorn., Stemmthor n. einerSchleuse 
(Wasserb.) Cheek- gute., hatch. Porte/, 
busquöe. — 8-uhr /. 1) (Uhrra.) Striking 
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clock. Horloge /. sonnante , pendule /. ä 
sonnerie.— 2) S- /.(Taschenuhr mitSchlag- 
vierk).Striking-u d/c/i. Montre /. ä sonnerie. 
Schlagwerk w. 1) (Mecli.) Sieh Ramme 
und Zugramme. — 2iS- n. zum Stanzen 
(Techn.) Sicage-tool. Machine /. ä gout- 
tine. — 3) S- n. einer Uhr (Uhrm.i Strik- 
ing-ieork (striking-train). Sonnerie /. 
Schlamm m. 1) Mud, mit e. Bonrhe /., vase 
/. , liraon m. — 2)8- m . , Schlämme /. 
(Hüttenw.) Slimes pl. of a tlressing - floor 
or stamping-mill. Schlamm m. (houes 
flncs de lavage). 

Schlämmen v. n. 1) Erze, Thon etc. (Tcch- 
n.) To tcash. Lavor. — 2) S- ». a . , einen 
Graben, Teich. To clean from mttd , to 
clcar atcau the mud. Ddbourber , öter la 
hourbe. — S- r.ö.,oine4Vaud(Maur.) To float 
a ««M.Flötterunmur.— S-n. .Schlämmung 
/. (Chem.l Jilutriation. Elutriation /. 
SchlämmfaBS n., Rührf- n. (Aufber.) Ilolly- 
tub, tossing- tub. Cuve /. ä rincer. — 8- 
graben m.(Bergb.) Buddle for stamped ore, 
strake , tye. square buddle. Caisse/. alle- 
mande , table /. ailemande, caisson m. — 
8-heerd m. (Aufl).l Slime-pit. Caisson m. 
allemand. — S-kreide/. (Techn., Maur.) 
Whitening , Spunish white. Blanc »i. de 
Mendon oti de Troyes. 

Schlammkrücke /.(Salzw.) Scraper. Räble 
tu. — S-sand tu. , Modders- m. .Vuddy, 
tniry, slimy sand. Sable in. vasard. 
Schlange/. 1 )Kühls-/.(Brau..Chem.) Worin. 
Serpentin m. — 2) S- /. (Wasserb.) Sieh 
Schlechte. 

Schlängeln n. , Schlinkern n. der Locomo- 
tive ( Eisenb. ) (Irregulär oscillating Mo- 
tion). Lacet in. d’une locomotive. 
Schlangenholz n. Snake-tcood- Bois m. de 
serpent. — S-köpfchen n. Viper 3 s head. 
Täte /. de serpent. — S-rohr n. (Chem.) 
Serpentine-pipe. Serpentin m. — S-wnrzel 
/., rirginischo (Bot.) Virginian snake-root. 
Racine/, de serpentaire de Virginia. 
Schlauch m. 1) Schlot hi.. Schlotte /. eines 
Abtritts ( Baun-. ) Soll - pipe , cess - pipe. 
Tuyau m. de chute, chausse/. d'aisance. 
— S- in. Elastin pipe. Tuyau «i. dlasti- 
que. — 2)8- m.,Spritzens- m. Hose, leather- 
pipe. Tuyau m.en cuir. — 3)S- m ., Röhre 
/. von Kautschuk (Chem.) Caoutchouc- 
tube. Tube in. de caoutchouc. 

Scblauder/. , Zugband, n . , Anker ti. ( Iiau- 
w.) Iran tie , anchor. Tirant in. en fer, 
ancre /. , grappin in. , chaine /. , moufle /. 
Schlaufe/. (Sattl.) Keeper. Passaut in. — 
Verschiebbare S- /. , Schiebe- /. Sliding- 
loop. Bouton in. cöulant. 


Schlechte/. (Bergb.) Sieh Kluft. — 2) 8- 
! /., Buhne/., Schlange/. (Wasserb.) Groin, 
! tcater-fence, dike-datn. C reche /., ctayon- 
nage in., dperon in. 

Schlehdornblüthen /. pl. (Bot. ) Sloe-tree 
flowers. Fleurs /. pl. de prunellier. 

; Schlehdornholz «. (Bot.) Sloe-tree uood. 
Bois in. de prunellier. 

Schlehe /.(Bot.) Sloe. Prunelle /. sauvage. 
Schleichhandel m., Schmuggelh- in. Smug- 
gling. L’ominerce m. interlope. — 8- m. 
Sieb Schmuggel. 

Schleier m. (Web.) Laten. Voile nt. — 8- 
tnch n., Linon in. French leucn. Linon in. 
Schleifbank /. 1 ) ( Glasschleif. ) Grinding- 
lathe. Tour in. — 2)8-/. (Spiegelf.) Grittd- 
ing-bench. Table/. pourdresserlesglaces. 
Schleifdiele /.(söddeutsch)(3'f’jZoll starkes 
Bret). Flank 3 1 inches thick. Planche/, 
de 3'f* pouces dhipaisseur. 

Schleife /. 1) Sieb Schlitten. —2) S- /., 
Schlinge /. ( Techn. ) Loop , noose , snare. 

1 Lacet in. — 8- /..Schlinge /. (Pont.) Loop, 
bend egeofa rope. Ganse/. — 3lS-/..Auge 
n. , Häuschen n., Litzenh- n. . Schlick in. 
des Geschirrs ( Web. ) Eye. Oeillet m., 

| lioucle /., coulisse /., colisse /. 

Schleifen r.o. 1) Schräg führen r.a., einen 
; Schornstein ( Bauw.) To bend and turn the 
i f «iiutei . Deioyer. — 2) S- v.a.. den Estrich. 
To rub or grind a Jloor. Frotter ou dä- 
grossir une airo. — 3) S- f. a.. Wetzen «. 
«., ein Messer etc. ( Messerschm. ) To 
shurpen, to grind, to uhet. Emoudre, ai- 
guiser sur une menle etc. — Blank g- 
r. a. To smooth o » a grinding -mill. £ca- 
cher. — 4) S- *. a. , Poliren v. ein Me- 
talltsück (Techn.) To rub, to grind, to 
polish, to smooth. Frotter, adoncir, dou- 
i cir. — 51 Matt g- r. a. , Mit Sand matten 
, r. a., das Glas etc. To make opake by 
grinding , to grind icith sand and icater. 
l»dpolir, e^riser )e verre. — S- 1 '. a-, den 
i Stein (Stemm.) To sand or rub the stone, 

, sondstone. Frotter la pierre, le gres. 

Schleifglas n. (Glasin.) Grinding - glass. 

\ Verre in. ä gobeleterie. — S-kasten in., 
Reibk- m. (Spiegelf,) Müller. Moellon in. 

. pyramidal. — S-kohle/. Char-coal of soft 
! u ood used for grinding. Cliarbon m. pour 
adoucir. — S-mühle /. (Nähnadel). Grind- 
ing-mill , grinding-wheel. Aiguiserie /. — 
S-schale /. ( Glasschleif. ) Sphere , bosin. 

; Sphäre /. , houle/. , ddbordoir m. — Con- 
cave 8- /. Bruiser, ( coucave ) basin or ba- 
son. Basin in. — Convexe S- /. Sphere. 
Boule/., sphere/. 

: Schleifscheibe /. (Glasschleif.) Wheel-tnill. 
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Meule /. — S-seite /. Sieh Rauten- 
fläche. — 8-sense/. (Ackerb.) Sieh un- 
ter Sense. — 8-spule/. (Web.) Itnmoce- 
able pim. Cannette /. ä ddfiler. 

Schleifstein in. l)(nicht drehbarer), Hands- 
m. , Wetzstein »»., Abziehst- m. (Techn.) 
Whet-stone , grinding-stone , rubber , slip. 
Pierre /. a aiguiser , pierre /. ä repasser, 
pier re/, ä adoucir. — Linder (Hand-) 8- 
ih. Soft-rubber. Pierre /. douce. — Halb- 
linder [Hand-] 8- m. Semi-soft rubber. 
Pierre/, demi-rude. pierre /. dorai-douce. 
Rauher ( Hand- ] 8- m. Coarse rubber. 
Pierre/, rüde. — 8- m. (drehbarer), Dreh- 
stein m. ( Techn. ) Grindstone , grinding- 
mill. Meule/., meule/. de gres, pierre/. 
de römouleur. — Mittelgrosser 8- m. 
Middle -sised grindstone. Oeillard in., 
meule /. moyenne.* 

Schleiftrommel /. zum Kratzenschleifen 
(Spinn.) Etnery - rolltr, grinder. Tambour 
m. ä dmeri. 

Schleifung /. eines Schornsteins (Bauw.) 
Btnding. Ddvoiement m. d’un tyau de 
chemiude. 

Schleim m. (Chem. etc.) Mucilage. Muci- 
lage m. — S-harz n. Gum-resin. Gorame- 
rösine /. 

Schleimig udj. (Chem. etc.) Mucilaginous. 
Mucilagiueux, -euse. 

Schleimsäure /., brenzliche (Chem.) Pyro- 
mueic acid , pyro-saccho-lacUc acid. Acide 
m. pyro-raucique ou pyro-saccho-lactique. 
— S-zucker m. Mucilaginous sugar. Glu- 
cose/. mucilagineuse. 

Schieissen v.a. 1) die Federn. To strip tlie 
quills. flbarber les plumes. — 2) 8- v. a.. 
Schälen v. a., den Hanf (Spinn.) To pull 
out thereed withthehand. Teilleroutiller 
le chanvre. 

Schleisshanf m., Pellh- m. ( Dressed hemp). 
Chanvre in. teilld. 

Schlempe /. (Brantweinbr.) Residuary li- 
quors pl. front the distillation of ardent 
spirits. Yinasses/.pi. — 8- siehBrant- 
weinspülig. — S-kohle, sieh Kunkel- 
rü benp ottasc he. 

Schleppdach n. (Bauw.) Sieh Pultdach. 

SchleppdampfschiffH.. Schlepper m.Steam- 
tug. Remorqueur in. ä vapeur. 

Schleppen v. a . , Bugsiren v. a. , ein Fahr- 
zeug ( Seew. ) To tote a boat. Haler un 
bateau. 

Schlepper m. 1 ) Fördermann in. , Wagen- 
stöeser in. (Bergb.) Trümmer , barrouman , 
hurrier, putter andheicing-putter, foul- and 
heads-man. Traineur in., rouleur m„ es- 
clauneur in. ( Belg. : ) hiercheur m. t (Nord 


de la France :) galibot m. — 2) S- in. (See- 
w.) Sieh Schlepptau & Schlepp- 
dampfschiff. 

Shleppnetz n. (Fisch.) Sieh Kratzgarn. 
— S-racke /., Schrubb-Breche/. (Ackerb., 
Spinn.) iSecond brake). (Broie /. seeonde). 
Schleppsteck m. eiues Fuhrwerks. Sieh 
Hemmstütze. — S-tau n. , Bugsirt- n. 
(Seew.) Tow-rope. Remorque/. , cäble in. 
de remorque. — S-trog in. (Bergb.) Sied or 
sledge for conveying coal ander ground. 
Traineau m. servant au transport intd- 
rieur. — S-zange /. ( Drahtz. ) Dratcing- 
plyer. Tenaille /. continue — S-zangen- 
ziehbank/., Grober Zug m. Brate -beuch. 
Argue/., baue in. ä tirer. 

Schleuderpreis in. (Hdlw.) Underselling 
price. Prix in. de mdvente. 

Schleuse/. (Wasserb.) Sluice, lock. Ecluse 
f. — Gekuppelte S- /. Coupled sluice. 
Ecluse /. double. — Zwei oder mehrere 
gekuppelte S-n /. pl. Tteo or more locks 
together. Escalier m. de Neptune. — 8 -/. 
mit einflügliger Thür, Kastens-/. Square 
sluice. flcluse f. carrde. — 8-/. mitstemm- 
thoren /., Schlags- /..Drempels-/. Sluice 
or lock icith cheek-gates or hatches , cheeks- 
sluice. Ecluse /. en öperon , dcluse /. 
busquee. 

Schleusenbett «. , S-boden w. (Wasserb.) 
Bed of a sluice , bottom of a lock. Plancher 
in., radier w. d'une ecluse. — 8-drempel 
in., Stemmgeschwell n. Cheeks pl., thresh- 
old , clap-sills pl.. initre- siUs pl. , lork- 
sills pl. Buse in. d*une öcluse. — S-fall 
in., S-einsatz m. Lift. Sas in., cliute/. — 
S-floss n. Nairotc ßoat or raft. ficlusde /., 
demi-train m. de bois. — S-haupt n. Lock- 
bay , lock-crotcn. Tete /. d’dcluse. - S- 
kammer /., 8-kessel in. (Bauw.) Lock- 
chamber, sluice- chambtr. Chambre /. d’e- 
cluse, neptune m. — S-maner /., S-wand 
/. ( Wasserb.) Side-tvall. Bajoyer m. ou 
bajoyür e /. d’une dcluse. — S-meister m. 
(Schift'f.) Sluice- keeper or -master, lock- 
keeper. Eclusier in. — S-schwelle /., 
Schlagschwelle f. Mitre-sill } clap-silli lock- 
sill, check. Senil m. du busc, seuillet in. 
<3C$c\\i8e.—B-thorn.Lock-gate,sluice-gate. 
Porte /. d’dcluse, porte /. dclusiöre. 
Schlich in., Schliech »»., Schlieg in., Schlig 
t». (Aufber.) Small ore-slime. Schlich mi., 
schlick m. - S- m. Knife grinder' s Urne. 
Cimolöe, terre /. 

Schlicharbeit /. , S-schmelzen n. (Metall.) 
Smelting of small orc. Foute /. des 
schlichs. 

Schlicht, Glatt adj. (von Geweben) (Web.) 
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Plain. Uni , -ie , plain , -e. — S-beil n., 
Breitb- Breitaxt /. (Zimm.) Chip-axe. 
Epaule /. de mouton. 

Schlichte /. I) Schwärze/. (Giess.) Blacken- 
ing, black tcash. Enduit m. — 2) S- /. 
(Web.) Dressing. Parement in., paron m., 
encollage in., chus m. 

Schlichten v. a. 1) Schwärzen v. a . , die 
Lehmform (Giess.) To llacken, to black- 
uash. Noircir. — 2) S- t>. o.,Planiren v.a. 
(Kupferschra. etc.) To planish. Planer, 
rdpnrer. — 3) S- r. a., das Holz (Tischl.) j 
To smooth , to clean , to finish-off. Planer, , 
replanir le bois. — 4) S- t. a. , die Kette 
iWeb.) To dress the warp. Parer, encoller 
la cbaine. 

Schlichtfeile /. (Tecbn.) Smooth file. Lime 
/. donce. — S-feilen r. a. (Schloss.) To 
strip, to file smooth. Finir de linier. — S- 
haken m. (Metalldr.) Flat heel-tool. Plane 
/. , plaine /. — S-hobel m., Glätth- m. 
(Tischl.) Smoothing-plune . Rabot m. plat 
ou ä repasser. — S-hobeleisen n., Putzh- 
w. Smoothing-plane iron. Ferm, ä pla- 
ner, fer m. ä replaner, fer m. ä recaler. 
Schlichtkamm in. (Web.) Sieh Scheide- j 
kämm. — S-maschine/. Dressing-ma- j 
chine. Mdtier m. ä encoller, machine/, ä 
parer, colloir m. — S-achlichtfeile/. Sieh 
Feinschlichtfeile. — S- stahl m. 
(Drechsl.) Flat tool. Burin m. droit* 
Schlick?». (Web.) Sieh Schleife. 
Schlicker m. (Porz.) Slip, slop. Barbo- 
tine /. 

Schliech m., Schlieg m. etc. Sieh Sch lieh. 
Schlieren/./»/. (Glasm.) Sieh Streifen. 
Schlieaabeschläge w. (Schloss.) Locking- 
fumiture, fastenings pl. , shutting , clo- 
sure. Fermeture/. — S-blechn. Bolt-nab. 
Moraillon ?». , nappe/., fermoir m. — S- 
bolzen ?»., Splintb- m., Keilb- m. , Bolzen 
m. mit Vorstecker (Bauw.) Eye-bolt and 
key, forelock-bolt. Boulon m. ä clavette, • 
boulon in. i goupille. 

Schliesse /., Splint m., Vorstecker ro.,Keil 
m. eines Bolzens (Bauw.) Forelock, for- 
lock - key of a bolt. Clavette /. , gou- 
pille /. * 

SchlieBseisen n. , Schlüssel m. des Kropf- 
eisens (Bauw.) Middle - piece , key of the 
rpm. Louvette/. 

Schliessen, sieh H ä f t e 1. — S- v. a. 1) Zus- 
v. «., Vers- v. a. , Abs- r. a. (Schloss.) To 
lock , io close. Fermer, serrer. — 2) S- v. 
a. die Form (Buchdr.) To lock up the 
form. Serrer la forme. — 8- 1 >. a. , eine 
Rechnung (Hdlw.) To close an account. 
Clore v. a. un coropte. — S-ritse /., Auge 


| Oese /., Oehr n. eines Bolzens (Techn.) 
Kye of a bolt. Oeillet m. d’un boulon. 

Schliesshaken m. 1 ) Schneller m. einer 
Hemmkette(Fuhrw.)£ocfc-Aüo/t, lock-chain- 
hook , locking-hook (of a locking - chain). 
Clef /. de cliaine d’enrayage. — 2) S-ha- 
ken m. (Schloss.) Bolt-nab, staple , bdlt- 
staple, catch. Auberon m. , fermoir in., 
nappe/., moraillon m. ä crochet. — 8- 
kappe /. , IJeberbanter S-haken m. Box- 
stuple , boxed catch , cased catch , cased bolt- 
nab. Cache /. — S-keil m., Setzk- m. (zur 
Festkeilung des Gegenkeils). Kcy,cottar, 
cottrel. Clavette /. de serrage.— S-kloben 
m. Sieh Sch liesskappe. — S-meissel 
m. , Fügem- m. (Waflenschm.) Scorting- 
chisel. Ecartoir»»., dcatoir in. — S-nagel 
tu. (Buchdr.) Bar of a printcr's form. 
Cognoir de la forme du compositeur. — S- 
säge /. Sieh Schlitzsäge. 

Schliff in. 1) (Resultat des Schleifen«). 
Smoothness. Poli m. — 2) S- m. (Abschleif- 
sel) (Techn.) Slip. Moulee/. 

Söhlig 7«. etc. (Aufber.) Sieh Schlich. 

Schlinge /. (Techn.) Sieh Schleife. 

Schlinkern ». der Locomotive ( Eisenb. ) 
Sieh Schlängeln. 

Schlitten m. 1) Schleife /. , Schleppe/. 
(Fulirw.) Sledge (in Scotland and Ame- 
rica:) sied. Traineau i«. — 2) S- m., Sup- 
port m. einer Drehbank (Drechsl.) Slide. 
Chariot in., support m. ä chariot. — 3) S- 
?»., Schleppe /. (Giess.) Fottnder's truck, 
store-truck, truck-cart , truck. Chariot in. 
(de transport) dans les fonderies. — 4) S- 
m. der Formstube (Form.) Cradle. Chas- 
sis m — 5) S- in. , Wagen in. ( Masch. ) 
Sliding-carriage. Chariot?». — ü) S 
Bett »». einer Hobelmaschine. Bed, table. 
Plateau ?»., table /. — 7) S- m. einer Bag- 
ermaschine (Wasserb. ) Ladder of a 
redging - engine. Plan m. incline d'un 
cure-möle. — 8) S- m., Toppsch- in. (Reep- 
schi.) Sledge. Carrosse in., chariot m. des 
cordiers. — S-bremse/. , Schuhbr-/. (Ei- 
senb.) Sledge-brake , slidt-brake. Frein in. 
d'un traineau qui glisse sur les rails. 
Schlittschuh m. Scate. Patin in. 

Schlitz m. 1) im Triglyph (Bauk.) Glyph- 
Glyphe in. — 2) S-.m., Kerb m. (Bergb.) 
Gutting, kerving. Echancrure /. latdrale 
(exdcutee dans une couche). — 3) 8- m. 
(Zimm.) SiehScheere. 

Schlitz- oder Fledermausbrenner m. (Gas- 
bel.) BaVs wing bumer. (Bec in. fondu). 
Schlitzen t?. a. 1) Spalten v. a. (Techn.) To 
cleave, to slit, to svlite. Fendre. — ■ 8- c. 
a., Kerben t?. a. (Bergb.) >To cut, to kerve. 
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Faire l’echancrure, couper la coulaie, j 
xhaver. 

Schlitzfenster «. (Bauw.) Üillet , oillete , 
oylet , gap-uindotc , pont-hole. Fenßtre /. 
en lözarde, Idzarde /. , oeillet m. — . S- 
häuer tn., Kerbh- m. (Bergb.) Cutter. Cou- 
peur m. de l’öcüancrure latdrale ou (ä 
Liöge :) de la coulaie (Belg. :) xhaveur tn. 
Schlitzsäge /., SchliessB- /. (Tischl.) Sash- 
sau> , slash-satv. Scie /. fine, scie /. a tail- 
lader. — Doppelte S-säge /. Double sash- 
satc. Scie /. double ä tenon. — S-zapfen 

m. (Zimm.) Sieh Sch e er zapfen«. 
Schiockerfass n . , Schlotterf- n. (Ackerb.) 

Mover' s uhetstune - box . Coffin tu. du 
faucheur. i 

Schloss tn. 1 ) Palais n. (Bauk.) Castle , pa- 
lace. Chateau m. , palais m. — 2) S- n., 
Schnecke /. eines Faschiuenbundes (Be- 
fest. u. Bauw.) Knot , /ie. Noeud w. — 3) 

S- «. einer Druckerpresse. Iron frame f 
Lose- Clef /. de la vis. — 4) S- n. , Ge- 
wehrs- n., Flintens-n. (Büchsenra.) Lock, 
gun-lock. Platine /. — 5) S* n. (Schloss.) 
Lock. Serrure /. — EintourigesS- n. (Jnce 
turning lock. Serrure /. ä uu tour. — 
Zweitouriges S- «. y'ici'cc turning lock, 
lock tcith double tum. Serrure /. ä double 
tour, ä dem tours. — S- n. mit zwei An- 
griffen. Lock tcith Udo tumblers. Serrure 
/. ä deux attaches. — Blindes S- n. False 
lock, mock-lock, dead-lock. Serrure /. 
fausse, feinte. — Deutsches (offenes) S- 
ti.. Schnapps-n. German spring-htck. Ser- 
rure /. ä ressort. — Eingelassenes S- n., 
Einlasss- n. Flush enchased lock. Serrure 
/. affleurde. — Eingestecktes S- «., Ein- 
stecks- n. Mortise-lock. Serrure /. ä four- 
reau (serrure /. cachee , entaillee, ä mor- I 
taise). — S- n. mit hebender Falle, Fallen- 
s- n. Trunk-lock , lock tcith falling latch. * 
Serrure /. ä pene dormant et loquet. — S- 

n. mit schiessender Falle. Stock-lock. Ser- ; 
rure /. ä bec de caue. — S-n. ohne Feder, 
Schubriegels- ». Bolt-lock, dead lock. Ser- 
rure f. ä un seul pene. — Französisches 
S- n., Zuhaltungss- n. French lock. Ser- i 
rure /. ä gächette. — S- n. mit Rohr- 
schlüssel. Pin-lock. Serrure /. ä broche, ; 
serrure/. treffiliöre, tradiere, treffi£re. 

Schloss n. mit Schliessriegel und hebender : 
Falle. Spring -stock-lock , French lock tcith ! 
latch. Serrure/. ä deux penes , ü bec de \ 
• ane et loquet. — 6) S- n. an der Zinu- 
giesserforra (Zinng.) Hooks pl. Reperem. i 
Scblossblech n. 1) (Schloss.) Main plate ( of 
a lock). Platine /. — 2) 8- «., Röhrenb- n. j 
(eine Sorte Schwarzblech) (Sch\oss.)Sheet- j 


iron. Töle /. moyenne. — S-boden m., 
Deckblatt n. eines Kastenschlosses. Bot- 
tom-plate of a case-lock. Fond m. de ser- 
rure. — S-deckel m., S-platte /. , Boden- 
blech «. eines Kastenschlosses. Cover- 
plate of a case-lock. Foncet in. , Couver- 
ture /. d’une 6errure ä palastre. 
Schlosserarbeiten /. pl. Locksmith' > s tcork. 
Serrurerie /. 

Schlossereisen n. Locksmith’s iron. Fer 
m. de serrurier. 

Schlosserlatun n., Messingblech n. Latten 
brass , brass-plate , brass-battery. Laiton 
tn. en feuilles, en lames. 

Schlosskasten m., Kasten m. (Schloss.) 
Case of a lock , box of a case-lock, lock-box. • 
Palastre m., palätre tn., boite /. — S-na- 
gel m. , grosser (Zimm., Schloss.) Dog- 
nuil , jobent nail. Clou m. de serrure. — 
Halber oder Kleiner 8- m. (zum Aufnageln 
der Leinwand vor dem Tapezieren der 
Wände) (Tapez.) Tack. Clou in. fin allongd 
des colleurs. — S-riegelm. lA>ck-bolt. Ver- 
rou m. 

Schlot tu. , Schlotte /. (Bauw.) 1 ) Sieh 
Schlauch. — ' 2) S* tn. Chitnney- fünftel, 
funnel-pipe, smoke-pipe. Cheminee /. 
Schlucht/., Hohlweg in., Einschnitt tn. 
(Topogr. ) Ravine, gorge. Ravin m. , 
gorge /. 

Schluchtenwerk«., Riegelzaun m.(Eisenb.) 
Posts pl. tcith ruils. Cloture /. ädeux(trois) 
lisses. 

Schlummer- oder Nackenkissen «. , S-küs- 

sen n. (Wagenb.) Heck quilt. Oreiller m. 
Schlumpen v. a.. Schrubbein v. a., die 
Wolle (Spinn.) To scribble. Drousser. — 
S- n., Schrubbein n. der Wolle. Scrib- 
bling. Droussage m. t scriblage tn. 
Schlumper m. (Zimm.) Sieh Bodenspie- 
ker. 

Schlumpmaschine /. (Spinn.) Scribbling - 
machine. Drousse /., briseuse /. 

Schlup /. (Seew.) Sieh Schaluppe. 
Schlupfhafen tn. (niederd.:) Sluphafen tn. 
(Seew.) Creek. Calangue /., cale /. — 8- 
pforte /. , Einlasspf- /. , Pförtchen n. in 
einem Thorweg (Bauw.) Wicket of a door. 
Guichet tn. de porte. 

Schluss in. einer Thür, eines Fensters 
(Bauk.) Mead of a tcindoto ora door. Fer- 
meture /. d’une croisde ou d’une porte. 
Schlussbilanz /. (Hdlw.) Final bulance. 
Balance f. de sortie. -- Schlusscours tn. 
Closing price. Cours tn. dernier. 

Schlüssel m. 1) (Schloss.) Key. Clef /. — 
2) S- tn. Sieh Schraubenschlüssel. 
— 3) 8- tn. eines Fasshahns. Plug. Clef 
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/., noix /. d’un robinet. — 4) S- in. des 
Schraubstocks (Schloss, etc.) Spanner. 
Manivelle f. — 5) S- m., Keil w. (Techn.) 
Key. Clavette /. — 6) S- m., S-balken »«., 
Wechsel m., Tramm Trumpf m. (Zimm.) 

Trimmer. Chevütre «n M lin^oir »«., linsoir 
m. — S-bart tn., Bart »i. des Schlüssels 
Bit. Pannetoa tn. — S-blumen f.pl.'i Bot.) 
Primrose-flowers. Fleurs /. jpl. de prime- 
vöre. — S-eisen n. Piece of ironfor mak- 
ing Keys. Fenton m. — S-loch n. Key-hole. 
Entree /. de la clef , de la serrnre. — 8- 
lochdeckel nt. Key-plate. Cache-entrde 
m. — S-ring»n., Raute/, des Schlü.ssels. 
Bon of a heg. Anneau tn. de la clef. — S* 
rohr n. 1) eines Rohrschlüssels. Pipe of 
the key. Canon tn. d’une clef. — 2) S- n. 
des Schlosses, Key-pipe of a lock. Canon 
m. d'une serrure. — S-childu. Scutcheon. 
Platine /., dcusson tn. 

Sohlussnagelm., Spannn- m. (Fulirw.) Main 
pin, boistet' - pin , perch - holt , tnain holt, 
joint-bolt , bolster-bolt. Cheville /. ouvriöre 
des chariots. — S-rechnung /. (Hdlw.) 
Final account. Compte in. final. — S-reif 
in. eines Fasses (Küf.) Chimb- hoop. Der- 
nier eerceau in., sommier tn. d’untonneau. 

— S-stein m. (Bank.) Key-stone, center- 
voussoir. Clef /. d’un arc ou de voüte, 
mensole /. de voüte. — Herabhängender 
S-stein m. Pendent key-stone. Fourche/., 
cnl-de-lampe m., queue /. — S-vignette 
/., Finalstock m. (Buclidr.) Tail -piece. 
Cul-de-lampe m. S-verhang m. Sieh 
Hintergrundgardine. — S-zettel tn . , 
S-note f. Brokers contract. Bordereau m. 
de courtier. — S-zettelbuch n. (Brokers) 
contract-book. Livre tn. des marchds. — S- 
ziegel ni., Krämpz- in. (Dachd.) Flap-tile. 
Tuile /. plate recourböe. 

Schmack tn., Sumach m. (Lohgerb., Färb.) 

Sntnac{h). Sumacm. — S-, sieh Sumach. 
Schmal, Verengt adj. Small, nairowed. 
Resserr«?, -6e. — S-bret n. (Tischl.) Sieh 
Schwarte. 

Schmaler m. (Korbm.) Fer m. ä 4caffer. 
Schmalleder n. (Gerb.) Tanned calf-skins 
pl ., upper-leather. Cuir »». ä oeuvre , cuir 
in. mou pour tiges de bottes. 

Schmälte /. , Sraalte /. (Schmelzblau n.) 
(Chem., Mal.) Smalt, azure-blue. Azur*»., 
6malt in.. (faux-lapism.), bleu m. d'dmail. 
Schmalthier n. (Jagd.) Young deer. 
Hdro in. 

Schmalz n. 1) ( Mdted fat or grease, melted 
butter. Graisse/. fondue.beurre m.fondu. 

— 2) S- n . , Schweinefett n. Hog's-lard, 
hog-fat. Graisse /. de porc, axon ge/., 


sain-doux m. — S- n. Rendered lard. 
Graisse /. fondue. — S-butter/. Melted 
butter. Beurre tn. fondu. 

Schmalzen t>. a. oder Schmälzen r. a. 
(Spinn.) Sieh E i nfetten. 

Schmauchfeuer n. , Massiges Anfeuern n. 
(Topf, etc.) Lighting and keepittg up a 
stifled or choked. fire. Enfuraage in. , fu- 
roage m. , 

Schmeer m. (des Schweines^ Thatpart of 
a hog frotn tchich hog's-lard is obtained by 
i melting. Panne /. du porc. 

Schmelz m., S-glas n., Metallg- n., Amause 
/. (Mal., Porz.) Enatnel. Email»«. — S-, 
sieh Glasschmelz. 

Schmelzarbeit/. 1) (Metall.) Smclting. 
Fonte /., fusiou/. — 2)S* /. (Porz.) Ena- 
mel(l)ing. Ouvrage tn. de l’emailleur. — 
i S-bar adj. (Techn.) Fusible. Fusible. 

] S-blau n. Sieh S ch m al te. 

Schmelze /. 1) (Metall.) Work. Usine /., 
j fonderie /. — 2) S- /. , Glassatz tn. (Glas- 
I m.) Composition, batcli. Composition/. 
du verre. 

Schmelzen a. a. 1) (Metall.) To fuse , to 
{ smelt, to melty to bring down. Fondre, 

! liquöiier , opdrer la fusiou , mettre en fu- 
sion. — 2) S- v. n. To smelt. Fondre, se 
fondre, entrer en fusion. — 3) S- v. a. 

| (Spinn.) Sieh Ein fetten. — S- n. (Tech- 
n.) Fusion, melting. Fusion/. — S-ti. 
über den Stich oder durch das Auge. Fu- 
sion through the eye. Foudage tn. par 
l’oeil. 

Schmelzer »«., Giesser tn. (Metall.) Smelter. 
Fondeur m. 

Schmelzfarbe/. (Porz.) Yitrifiable pigment 
orcolour. Couleur/, vitrifiable. — 8-ha- 
fen »«., Hafen in. , Glash- »«. (Giasm.) 
Glass-pot, pot. Pot m., creuset m. — S- 
malerei /. Enatnel. Email in. — S-male- 
rel /. mit erhabenen Contouren. Enatnel 
icith inlaid metal-lines. Email in. cloi- 
sönne. — S-malerei /. mit vertieften, Con- 
touren. Etuimel mth deepened out-lines. 
Email tn. translucide. — S-malerei/. mit 
vertieftem Grund. Enamel-painting on a 
deepened field- Email in. champlevö. Vgl. 
aucli Email. — S-ofen m. 1 ) (Chem.) 
Anemius. Fouruaise /. — 2)S- »«., Glaso- 
m. (Glasra.) Melting- or teorking-fumace. 
Fourneau in. de fusion. — 3) S- m. (Me- 
tall.) Sinelting-furnace. Fourneau tn. de 
fusion. — S- m. mit Gebläse. Blast fur- 
nace. Fourneau m. ä courant d’air forc6. 

Schmelzpunct m. (Pliys. ) Melting point. 
Point m. de fusion. — S-raum »«., Heerd 
m. (Metall.) Hearth. Foyer »«. de fusion. 
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Schmelzstahl m. (Metall.) Natural Steel , 
rough Steel , fumace-steel , German steel. 
Acier m. naturel on brut, acier m. de 
fonte, de forge, ou d’Allemagne. — S-steln 
m. (Miner.) Sieh Dipyr. — S-tiegel m., 
Tiegel m. (Giess.) Crttcible , melting-pot, 
pot. C'reuset m. 

Schmelzung /. 1 ) Sieh Schmelzen w. — 
2) 8- /. , Reinigung /. der Seife (Seifens.) 
Fusion , fitting. Liquefaction /. , 6pura- 
tion /. 

Schmergel m. , Schmergeln t. o. Sieh 
Schmirgel etc. 

Schmerle/. (Fisch.) Smerlin. Cobite /. 
Schmied in., Hainmersch- m., Grobsch- m. : 
Blocksmith , Jorge - man , hammer'smith , j 
forger. Forgeron m M forgeur m. 
Schmiedbar, Hämmerbar n<2/. ( Metall. ) j 
j¥o//cabie.Malldable. — S-bares Gusseisen j 
w., S-barer Guss m. Malleable cast-iron. 
Fonte /. mallöable, 

Schmiede /., S-werkstätte/. Forge. smithy . 
Forge/. — 2) S- /., Feuer m. (Schmied.) 
Forge-hearth , hearth , forge. Forge /. — 8- 
arbeit / Smith' s work. Ouvrage m. de 
forge. — S-arbeiten /. pj. Black-smith' s 
works. Ouvrages m. pl. de forgeron. — 
S-esse /. Sieh Esse. — S-feuer n. 
(Schmied.) Forge, smith' 8 forge, hearth, 
smith' s hearth. Feu de forge , chauf- 
ferie /. 

Schmiedefeuergebläse u. (Masch.) Smith' s 
blotring-tnachine. Soufflet to. de forge. 
— S-hammer m. ( Schmied. ) Hammer. 
Marteau m. — S-hammer »n. (der mit ei- j 
.ne r Hand geführt wirdil Hand- hammer. 
Marteau m. ä main. — S-hammer m. (der 
mit zwei Händen geführt wird), Schlage 
/., Znschlaghammer m. Sledge-hammer , 
two-handed hammer. Marteau in. ä devant, 
marteau in. ä frapper devant. — 8-ham- 
raer m., Eisenh- in. (der durch eine Ma- 
schine bewegt wird) (Hammerw.) Forge- 
hainmer. Marteau in. de grosse forge, gros j 
marteau m. de forge , inartinet m. — S- 
heerd in. (Schmied.) Hearth , fire- place. 
Atre m. de forge. 

Schmiedeisen n. 1) Geschlagenes oder Ge- 
schmiedetes Eisen n. (Metall.) Wrought 
iron, forged iron , rod-iron , soft iron. rer 
«*., fer »n. de forge, fer in. battu.forgd ou 
ductile. — 2) S- n. , Schmiedbares oder 
Hämmerbares Eisen n. Malleable or duc- 
tile iron. Fer in. ductile ou inallöable. — 
Feinkörniges S-n. Fine-grnined iron, cry- | 
stalline iron. Fer m. fort dur , fer to. ä 
texture grenue. — Grobkörniges S- «. | 
Coarse-grained iron. Fer m. fort raou. — > 


Sehniges S- n. Fibrous iron. Fer in. 
fibreux. 

Schmiede- oder Schmiedkohle /. ( Miner. ) 

Smith-coal, forge-coal , blacksmith's coal. 
Houille /. raardchale , mardchale /., char- 
bon m. de forge. — S-maschine/. Forg- 
ing-machine. Machine /. ä forger. — S- 
meister in., Hammerm- in. (Hammerw.) 
Forge-master. Maitre m. de forge. — 2) 
S- in. ( im Gegensatz zum Zuschläger ) 
(Schmied.) Fore-man, inaker, head-man of 
the strikers. Forgeron in. 

Schmieden r. a. , Hämmern r. a. , Treiben 
v. a. (Schmied.) To forge. to hammer. 
Marteier. — Das Eisen sch-, To hom- 
mer, to forge the iron. Forger, battre le 
fer. — In Gesenken sch-. To swoge. 
Estamper. ötamper. — Kaltsch-. To cool- 
hammer. Battre ä froid, dcrouir le fer. 

Schmiedeschlacke /. ( Schmied. ) Slag, 
slack. Machefer in. — S-sinter to*. Sieh 
Hammerschlag. — S-zange /. Forge- 
tongs pl., smith-tongs pl., tongs pl. Pi nee 
/. , tenailles /. pl. (tenaille /.), tenailles 
/. pl. de forgeron. 

Schmiege /. 1 ) Zollstock in., Kluft/. ( Bauw. ) 
Folding -scale, carpenter's rule. Eehelle /. 
pliante.— 2)S- /. [unverstellbare) Schräg- 
maas n. Anyle-be lil, hevel-squarc, mitre- 
rule. Equerre /. ä initre. — 3) S- /. [ver- 
stellbares) Schrägmaas n. Sliding-square, 
initre sliding-square. Fausse f. Equerre, 
sauterelle /., dquerre /. mobile, ou pliante, 
bdveau m. — 4) S- /. einer Mauer. Sieh 
Schräge. 

Schmiegschnitt in. (Zimm., Tischl.) Betel- 
cutting. Fausse-coupe /. 

Schmierachse /. (Wagenb.) Plain-axle. Es- 
sieu in. ä cambouis. — S-büohse /. 1) 
Achsb- f. {Eisenh.) Axle-box,axle-tree-box, 
grease-box, oil-box. Boite f. ä graisse, 
holte/, ä l’huile. — 2) S* /., Oelkännchen 
n. (Masch.) Grease-box , oil-box , oil-cvp. 
Godet in. ä l’huile , boite /. ä graisse ou ;i 
huile. — S-büchsenlager n- Upper bush 
of on axle-box, axle-beuring. Coussinet in. 
ä'une boite ä graisse. 

Schmiere /. 1) Schmiermittel n. (für Wa- 
gen und Maschiuentheile). Greose , ten- 
guent (sniear). Emluit in., graisse /., oing 
in. — Alte klebrigeS-/. Gome , coom. 
Cambouis m. 

Sohmieren v. a. 1) Oelen v. a. (Techu.) To 
lubricate, to oil. Lnbrifier, huiler. — 2)8- 
v. a. (Fuhrw.) To greose. Graisser. — S- 
n. (Spinn.) Sieh E infe tten. 

Schmierer in., Wagenwärter in. (Eisenl .) 
Porter. Garde in. de Waggon. 
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Schmierhahn m. (Locom.etc.) Greasc-cock, 
lubrication-cock , grease-tap. Rohinet tn. 
graisseur, rohinet tn. de graissuge ou ä 
graisse. — S-kammer /. in der Naben- 
büchse iWagn.) Chamber, grease-chainber, 
hollow (of (i uheeh. Degagement m., eva- 
sement m. des boites de roues |en bronze) 
pour recevoir la graisse. — S-kluft /. 
(Bergb.) I.eip. Fente /. glaisense. — S- 
nnth /. eines Zapfenlagers (Masch.i Oil- 
groort. Patte /. d'uraignee. — S-geife /., 
Weiche Seife f. (Seifens.) Soft soap . Sa- 
von m. mou. — S-seife /. Liquid soap. 
Savon m. liquide. 

Schminke/. Paint (für the face). Fard tn. 

Schminke /., rothe. Red paint. Rouge m. 
ä farder. — S-blatt n. Painting-lpaf. 
Feuille /. ä farder. — 8 -Rippchen «. 
Paint-ball , colouring-rags. Tampon in., 
Chiffons m. pf.a farder. Sieh B ez e t ten. 

Schminkroth «. laus C'arthamin). Rouge. 
Rouge »i. en feuilles. d’Espagne , ou de 
Portugal. — S-weiss «. Flake-tchite. Blanc 
nt. de fard. de perle ou d’Espagne. 

Schmirgel m. , Schmergel m. , Smirgel m. 
(Miner.) Emery. Corindon m. ferriftre, 
emeri m. — S-feile /., 8-holz n. (Techn.) 
Emery-stick. Polissoir m., rodoir m. — 8- 
kattun m..8-Ieinwand/..8-zeugn. Emery- 
cloth. Toile-dmeri/. — S-kolbenm. (Büch- 
senra.) Leading-rvd. Polissoir m. — 8-lei- 
nen ». Emery-cloth. Toile /. ä l’ömeri. 

Schmirgeln c. a. . Schmergeln v. a. , Smir- 
geln ti. a. (Techn.) To rub or polish with 
emery. Polir avec de l'e'meri. — 8- n. 1) 
der ßüchsenrohre (Büchsenm.)/»rate-6or- 
ing. Poliment m. avec de l’ömeri. — 2) 8- 
h. der Metallflächen (Techn.) Glating, 
grinding. Polissure /. avec de l'dmeri, 
rodage m. 

Schmirgelpapier »i. , Rostp- n. (Techn.) 
Emery-paper. Papier m. a Pdmeri, papier 
in. (Tarnen. papier «i. enierise. — S- 
scheihe /. Glast r. Meule/. eu bois. 

Schmitz m. Schmitze /. (Tuchf.) Stripe or 
furroto left in the shearing of cloth. Ecri- 
teau m. 

Schmitzen c. n. (Buchdr.) To wackle. Ha- 
cuier. — 8 - Duplirenit. Hackling. Pa- 
pillotoge m. 

Schmuck m. (Juw.) Jttcels pl. I'arure /. — 
S-feder /. Pressing feathtr. Plume/. de 
parure. 

Schmuggel »i. , Schleichhandel m. (Hdlw.) 


lope in. — S-schiff n., Schmuggler m. 
Smuggler ( ship ). Vaisseau in. intcrlope. 
Schmutzbuchstabe m. (Buchdr.) Pick . Or- 
dure /. — 8-knötchen n. im Tuche (Tuch- 
m.) Eil ih in cloth. Epouti in. dans le drap. 
Schmutzpapier it., Ausachuaap- Macu- 
latur /. (Bnchdr.) Waste-paper. Macula- 
ture /., papier m. de rebut. — S-seite /. 
Sluror blank page. Page/, blanche, fausse- 
page /. — 8-titel m. Bastard-title. Faux 
in. titre, avant-titre in. 

Schnabel »i. 1) (Sehiffb.) Sieh Schiff s- 
I sclinabel. Kaffe, Nase. — 8-m. ei- 
nes Krahns (Masch.) Jib. Bec »i. d'une 
grue. 

! 8chnalle/. (Sattl.) Buckle. Boucle /. — 8- 
j /. mit Walze, Walzensch-/. Roller- buckle. 
Boucle /. roulante, boucle /. ä rouleau. 
Schnallendorn in. ,8-zunge /.(Sattl.) Tongue 
of a buckle. Ardillon in. d'une boucle. 
Schnallenstück n. (Sattl.) Senr-side ntck- 
strap. Montant in. ou cötd in. de gauche, 
petit montant m. 

Schnallstössel m. Bückling - piece of crup~ 
per. Boucletoir m. de la croopi^re. 
Schnappschloss n. (Schloss.) German 
spring-lock. Serrure /. ä ressort. — Halb- 
touriges 8- n. Half -turning spring-lock. 
Serrure /. ä houssette. 

Schnarchventll «., Schnarrv- w. (Dampfm.) 
Sni/ting-valve. Soupape /. reniflante. 
Schnarren n. , Zittern n. des Meisseis 
(beim Drehen oder Hobeln). .Viril. Brou- 
tage in. 

Schnarrwerk n. (Orgelb.) SiehZungen- 
, werk. — S-züngleln ». Reed-stop. Scha- 
lotte /. 

Schnauze /. 1) einer Dachrinne (Bauw.) 

I Spout of a gutter. Canon m. de gouttiere. 
3)8-/. einer Rohre. Socket-end, socket. 
Evaseinent m., bout in., femelle /. d'un 
tuyan de conduite. 

Bchnecke/. (Zool.) Carden-snail. Escargot 
m. — S -/., Wegs- /., rothe. Snail , snug. 
j Limace /. — 8- /. 1) Spirale /. (Bauk.) 
Spiral scroll. Volute /. — Ionische 8- /. 
Jonian scroll. rolute. Volute/, ionique, 
! corne /. du bdlier. — 2) S- /. eines Faschi- 
nenbundes (Befest. u. Bauw.) h'not, tie. 
Noend m. — D) S - /. einer Schraube ohne 
Ende (Mascli.) Worin of an endless screie. 
Serpe /. d’une vis saus fin. — 4) S- /. 
(Müll.l Creejier.conveyor. Vis /. saus fin. 
— 5) 8- /. (Uhrm.) Fuste of icatches. Fu- 


Stnugglinge trade. Commerce tu. de con- s<Se/. de montres. — ü) 8- /. , Archlms- 
trebande. — S-handel nt. Smuggling. I dische (Wasserb. , Oasbel.) Archimedes' 
Commerce m. intcrlope. i screie. Cagniardelle /. 

Schmuggler m. (Seew. ) Smuggler. Inter- Schneckenablaufer m., S-ausläufer tu. , S- 
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drehstift m. (Uhrm.) Fusee-arbor , fwsee- (Schmied.) Slit-iron, slitted iron. Ferm. 

notching arbor. Arbre m. a t'nsees. — S- fendu, fenton in., fanton »n., ferm, de 

bohrer in. (Tischl., Zimm.) Scretc-auger , fenderie. — 2) 8- »., Sehraubens- it., Ge- 

ticisted auger, spiral drill. Tariere /. tor- windeisen ». (Schloss.) Scnw-plate. Fi- 

due on torse, tariere /. ä vis, tariere /. n ! liöre /. simple. — 8-eisenwalzwerk n. 1) 
spirale ou en hdlice. — Einfach gewunde- Eisenspaltwerk ». (Techn.) Slitting-rol- 

ner 8- m. Single-Up scretc-augm . Tariere : Urs pl., slitters pl ., cutters pl. Machine /. 
/. ä vis simple. — Doppelt gewundener 8- ä fendre le fer. — 2) S- w. , Bisenspalt- 

m. ßovble-lipped scretc-auger. Tariere /. werk n. , E-spalterei /. Slitting - icork. 

4 vis donble. — 8-gewölbe n. (Bauw.) Usine/. ä fendre. 

Spiral rault , helical vault. Voüte /. en Schneidemesser n . , Schnitsm- n. fKüf., 
limapon. — 8-rad ». 1 ) Sieh Trommel- Wagn.) Dra icing-kni/e , drati-knife, knife 
rad. — 2) 8- »., Schraubenrad n . (Masch.) j toith two handles. Ddbordoir in., couteau 
Screie-wheel , vorm-wheel. Rone /. hdlice. m. ä deux manches. — 8-mühle /., Sägern- 

Schneckenradgetriebo ». , Schranbenradg- /. Saic-mill. Moulin in. ä scie, scierie/. 
»j. (Mech.) Worm and tcheel, screic and Schneiden r. a. (Tecbn.) To ent. Conper. 
tcheel. Engrenage m. ä vis sans fin. — 8- — 1) Schranben ans freier Hand soh- r. a. 

stiege /. (Bauw.) Cochlear, helical, spiral To cut screic 8 by band. Fileter a la volle. 

stairs pl-, winding-slairs pl., cockle-statrs — 2) 8- v. a . , In Holz s- t. a. (Holz- 

pl. Escalier m. en limapon on ü vis. schneid.) To cut in teood. Graver en bois. 

Schnee m. Snoiv. Neige/. — 8-gype m. — :l) 8- 1 . a . , mit der Metallscheere. To 

(Miner.) Snowy gypsum , scaly ’oliated cut icith shears. Cisailler. — 4)8- r. a.. 

gypsum. Chnux /. sulfatle niviforme. — die Lumpen (Pap.) .To cut ihe rags. Dd- 

S-pflng m. (Eisenb.) Snow-plough. Char- rompre les Chiffons.- — 5)8- v. a., Spalter 

me /. ä neige, traineau nt. ii frayer le r. a., das Eisen. To slit, io split the iron. 

chemin de fer aans la neige. — S-schan- Fendre le fer. — (j) 8- t-, a., das Holz mit 

fei /. (Eisenb. etc.) Snotc-shorel. Pelle /. ; der Säge. (Zimm.) To satc. Couper, scier. 
ä neige. — S-trift/., 8-verwehung/. (Ei- Sohneiden r. a., Zusehneiden r. a., das 
senb.l Accumulation of snotc , snow-drift Holz. To satc or cut-up timber, to convert 

of cutting. Enneigemant m. — S-wand /. it to certaindimensions. to cut st uff. De- 

Snow-shclier. £cran m. paranaige. — 8- biter, couper le bois ä la scie. — 8- ». 1) 

weiss n. (C’hem.) Light and ßocculent des Thons (Topf.) Cutting the clay. Cou- 

, sink-icliite. Blanc*», de neige. page m. de l’argile. — 2)8- n.desSammts 

Schneidhacken m. pl. einer Schrauben- (Web.) Cutting of reitet. Ciselage m. dn 

schneidkluppe (Masch.) Dies pl. , screw- \ velours. 

dies pl. Coussinets m. pl. a fileter, cous- Schneidenadel /., Packn- /. (Sattl.) Collar- 
sinets in. pl. , coins m. pl . , coins m. pl. ä needle. Aiguille /. ä rdguiller, carrelet m. 
vis. — 8-bank /. , Sohnltzb-/. (Kfkf. etc.) Schneiderkreide/. Sieh Kreide, Bri- 
( Cooper's ) bench. Chevalet m. des tonne- anponer. — S-maass ». (Schneid.) Tai- 
liers, etc.) — 8-bohrer m. SiehSchrau- lor’s measure. Mesure /. de tailleur. 
benbohrer. — 8-diamant m. (Glas.) Schneiderost m. derRostschneider (Zimm.) 
Diamond for glass-cutting. Diamant nt. Saw-pit frame. Chevalet m. des scieurs 

ponr couper le verro. de long.trlteaum. — 8-scheere/.(Schnei- 

Sohneide /. 1) Schärfe /. eines Messers, d.I Tailor's sheers pl. Ciseaux m. pl. de 

einer Sense, eines Säbels etc. Edge. Tran- tailleur. 

chant m., taillant m. — 1) 8- /., 8chärfe 8chneidewalzen /. pl. (Walzw.) Slitting- 
/. eines Keils (Mech.) Edge. Tranchant rollers pl. , slitters pl. Machine /. ou la- 
m. — 2) 8- /. (am Wagbalken etc.). Knife- minoir in. ä fendre le fer. — 8-waaren /. 
edge of a bnlance. Couteau nt. — 3) 8- /., ! pl., 8-geschlrr ». (Techn.) Edge-tools pl. 
sohiefe, Zuschärfungsfläche /. an einer I Instruments m. pl. tranchants ou cou- 
Scheere etc. Basil (sloping-edge). Bissau pants. 

m. — 8-hohrerm., vierschneidiger (Tech- 8ehneidhammer m. (Bergb.) Sieh Kerb- 

n. ) Quadrangular broach. Equarrissoir haue. — S-kluppe/., Kluppe/. (Schloss.) 

m- de forerie. — 8-diamant, siehGla- Screic-stock. Filiäre /. brisde. — S-ma- 
serdiamant. — 8-feile /. SiehMes- schlne /. 1) Abschneidm- /. (Spinn.) Cut- 
serfeile. — S-gesebirr n. Sieh ting - machine , breaking - machine , flax- 
Schneidewaaren. breaker. Machine f. ä couper le lin. — 2) 

Schneideisen ». 1 ) Geschnittenes Eisen ». 8- /. für Runkelrüben, Wurzele- /. (Acker- 
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b.) Root-breaker , -brniser. Coupe-racines 
tu. — 8-model m. (Tischl.) Cutting-gauge. 
Trusquin nt. ä lame. — 8-rad n., Fräse /. 
(Drechsl.) Cutter. Fraise /. — S-scheiben 
/. pl. eines Eisenspaltwerks (Metall.) Cnt- 
ting-rollers pl. l'aillants m. pl. , döcou- 
poirs m. pl. — S-stahl tu., Zahn in. einer 
Schraubenschneidmasehine (Masch.i Cut- 
tiny-tool , cutter. Üutil m. f burin m. — 8- 
werk n. Sieh Eisenspaltwerk. — 8* 
Werkzeug n. (Teclm.) Cntting-tool , edge- 
tool. .Outil nt. tranchant. — S-zirkel tn. 
Cuttiny-compassfs pl. Co?npas m. ä verge 
dont lecurseur porte une lame trancliante. 
Schneise /. (Forstw.) Riding, laue , cut 
throuyh a forest. Laie f. 

Schnellem». I) eines Stechschlosses (Bücli- 
senm.) Hair-trigger. Deelin m. ou cliquet 

m. d'une platine ä double ressort. — 2)8- 
ni.. einer Hemmkette (Fuhrw.) Lock-chuin 
hook. Clef /. de chaine d’enrayage. — 3) 
8- m.f Nummer /. (Spinn.) Hank, nttmber , 
skein. Echeveau tu., ecliöe/. — 4) S- m., 
Treiber m., Vogel//». (Web.) Driver , pecker, 
picker. Tacot tn. , tacquoir m., taquet nt., 
taquet m M rat m., chasse-navette /. — ft) 
S- tn., Schnellwaage f. eines Webstuhls. 
A lex er tvith orte arm serving to puce the 
ivarp. Baseule /. d'un mätier & tisser. 

Schnell-, Prall- , Federkraft /. , Elasticität 
/. (Phys.) Elasticitg. Elasticite /. , vertu 
/. älastique. — S-läufer m. , Läufer m., 
8- walze /. , Fixw- /. (Spinn.) Fancy-rol- 
ler,fly. Volant tn. — S-loth ». , Weichl- 

n. (Techn.) Soft solder, tin-solder. Sou- 
durc f. tendre. — S-presse /., Buchdruck- 
maschine /. (Buchdr.) Fly-press , steam- 
press, printing-machine. Presse /. mdca- 
nique, presse /. ä la möcanique. — 8- 
schütze /. (Wob.) Fly - shuttle, flying - 
shuttle. Navette /. volante. — 8- waage /. 
1) mit festem Gewicht. Danishor Swtdish 
balunce. Balance /. romaine äcontre-poids 
fixe. — 2) S-waage /. mit Laufgewicht, 
Römische Waage /. , Romana /. (Mech.) 
Roman balance, sieel-yard. Balance /. ro- 
maine, romaine /., crochet tn. — 3) 8- /. 
(Web.) Sieh Schneller 5. — 8- oder 
Courierwalzen /. pl., 8 -walzwerk n. 
(Walzw.) Gid-rolls pl. Laminoir m. acce- 
lere, guides tu. pl. — S-zug m. (Eisenb.) 
Fast train. Train m. de grande vi- 
tesse. 

Schnellzugslocomotive /. . Eilzugsloc- f. 

Express-locomctive. Machine /. ä grande 
vitesse, machine /. pour trains exprös. 
Schnepel m. Snipe. Lavaret in. 

Schnepfe /. (Zool.) Wood-snipe. Böcasse /. 


Schneppe/., Stoss tn. , Vorschuh tn. (Huf- 
Schm.) Clip, tcelt. Pineon tn. 

Schnepper tn . , Aderlasseisen n. (Chir.) 
Spriny-lancet. Phlebotome /. 

Schnitt in. 1) (Bergb.) Sieh Kluft. — 2) 
8- im. an einem Buche (Buchb. » Edge of 
book. Tranche /. d'un livre. — 3) 8- tn., 
Durchs- tn. (Masch.) Funching-tnachine , 
cntting- press. Coupoir tn., döcoupoir m. t 
machine /. ä percer, machine /. ä döeou- 
per. — 4) 8- tw. , S-breite f. einer Säge, 
Säges- in. Kerf of a saw. Chemin m.,voie 
/., trait m. d’une scie. — 8- //».einer Säge 
(der einzelne Zug der Säge). Cut. Coup 
m. — 5) 8- m. einer Schrift (Schriftgiess. ) 
Cut af a letter. Gravüre /. d'une lettre. 

— 6) 8- m. (Tuchf.) Cut, sheering. Coupe 
/. dans le tondage du drap. — S-holz n. t) 
Sieh B retw e r k. — 2)8- «., Sageholz «. 
(Zimm.) Sutced Umber. Bois tn. de sciage. 

Schnitt- und Spaltholz ». Satved and split 
titnber. Bois tn. de refend, bois m. refendu. 

— 8- n. von bestimmten, allgemein übli- 
chen Dimensionen (Bauw.) Saued timber 
of the usual dimensions. Boism. d’echan- 
tillon. — 8-linie /. , Abschnei del- /., Ab- 
schnittl- /. (Buchdr.) Cutting-line. Mar- 
que f. ä couper. — S-messer n„ Zugm- n. 
(Küf., Wagn.) Dratciny-knife. Plane f. 

Sohnittwaarenhändler , sieh Langwaa- 
renhändler. 

Schnitzbank /. ( Küf. ) Sieh Schneid- 
ba n k. 

Schnitzen v. a., In Holz sch- v. a. (Holz- 
bildhauer). To carxe. Sculpter, tailler en 
bois. 

8chnitzer tn. 1) (Buchb.) Knife for cutting 
mill-boards for book-covers. Couteau tn. 
ä rabaisser, pointe /. — 2) 8- tn. (Messer 
mit gerader oder leicht gebogener 
Schneide) (Küf., Tischl. etc.) Whittle. 
Couteau tn. 

Schnitzmesser n. Sieh Schneidmes- 
ser. — 8- werk n. aus Holz oder Stein 
(Bank.) Carving , carved work. Sculpture 
f. — S-werk n. , erhabenes. Embossed 
sculpture. Enlevure/. — 8- n , durchbro- 
chenes. Through - carved work. Döcou- 
pure/. 

Schnupftabak m. Snuff. Tabac tn. ä priser. 
Schnupftuch, sieh Taschentuch. 

Schnur /. 1 ) Ader /. von Erz oder Gangart. 
Leading. Veiuule f. de minerai ou de 
gangue. — 2)8- /.(schmales Band)(Web.) 
Cord , tape. Cordeau tn. plat, corde/. 
plate. — 3)8- /., Schnüre /. pl. an einer 
Con6ole (Orn.) Bead, rib on a corbel. Ner- 
vure /. de console. — 4)8- /.(platte) ohne 
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Ende (Musch.) Endless band, endUss beit. I 
Corde/, (plate) sans flu. — 5) 8-/. (dün- I 
ues Seil) (Seil. ) Cord, litte, string, band. 
Corde /. — tii 8-/. (um etwas zuzuschnü- I 
ren). Lace. Corde /., cordon m. — 7l 8- 
/. . Schlagleine /. (Ziram., Maur.) Line, 
chalk-line. Ligne/., oordeau m., fönet ni. 
Schniirband S-senkel tu. Stay-lace.\ 
Aiguiliette/. — S-bret n.. Harnischb- 
Locherb- Corpsb- n. (Web.) Compass- [ 
buard, hole-board, harness-board, cumbtr- j 
bourd. Planche /. d'arcades. 

Schnüren c. a. 1 ) Zusammens- e. a. To 
lace together. Serrer. — 2) 8- v. a., Abs- 
t. a., das Hol/. (Zimm.) To litte -out stuf, 
to strike a line. Aligner le bois. 
Schnürleibchen n., Mieder n. Corset. Cor- 1 
set »i. — S-löchermaschine/. (Schuhm.) j 
Machine for tnaking eyelet-holes. Machine ' 
/. ä oeillets. — S-leine /. (Pont.) Baulk- 
lashing. Commande /. de pontage. — 8- 
nadeln /. pl. Bodkins. Aiguilles /. pl. a 
lacer. — 8-riemen m. l)(Web.) Stay-lace. 
Lacet m. — 2) 8- tn. ( Sattl. l Lacing-thong. 
Lacet tn. rould. 

8chnnrschlagm. (Ziinm.) Out-lining. Ligne 
/. de marque faite an oordeau, ligne /. de 1 
cinglage. Vgl. A b sch n üren. 

Schnürung /., Anschnür- /. (Web.) Cord- ( 
ing, tying-up. Billnre /. , ärmere /. , en- ; 
cordage tu. 

Schofel, sieh Ausschuss. 

Scholle /. (Fisch.) Sole. Sole /. 
Schollenbrecher m. (Acterb. I Clod-crtisher. ■ 
Koulean m. brise-mottes. — S-schlägel m. 1 
Clod-beelle. fiuiottoir in. 

Schöllkraut, sieh S c h e 1 1 k r a u t. 
Schöndmck m. iBnehdr.) Prime, first form. ; 
Forme /. premiörej pritne /. 

Schönen n. 1) des Biers, des Weins. Clari- 
fying, fitting. Collage tu. , clariflcation /. 
2)8- n. (in der Törkischrothfärberei ). 
Kosing. Rosage m. 

Schönheitsmittel n. Cosmetic. Cosmeti- 
que m. 

Schönsäulig adj. (Bank.) Kustyle. Eustyle. 
Schönseite /., Rechte Seite /. (Tuchm.) . 
Right side , good side. Endroit m. d’une , 
dtoffe, bean cotd m. 

Schooner in-, Schnner tn. (Seen.) Schooner, 
Iscooner ). Schooner m., schouner in., goö- 
lette /., balaon m. 

Sohöpfbütte /. (Pap.) Vai front tc hielt the 
aheets of paper are formed. Cuve /., cuve 
/. ä ouvrer , cuve /. de fabrication pour 
papier. 

Schopfdach n. (Bau w. ) Sieh Walmdach. 1 
Schöpfeimer m., S-gefäss n. eines Schöpf- 


rades (Masch.) Bücket of a tcheel to dratc- 
up tcater. Godet m., seau in. 

Schöpfen t>. a., das Wasser (Techn.) To 
dritte- up trat er. Puiser de l’ean. — Was- 
ser mit Schöpfeimern sch-. To bale - out 
tcater teith bvekets. Baqueter les eau. 
Schöpfer in. 1 ) Schöpfgefäss n. (Techn.) 
Baling ladle, scoop. Vaisseau m. a puiser. 
— 2) S- m., Büttgeselle m. (Pap.) Yatinan, 
dtpper. Ouvreur m., plongeur m . , pui- 
seur m. 

Schöpfheerd in. (Metall.) Casting-crucible. 
Creuset-puisard m. — 8-kelle /. 1) Waa- 
serschaufel /. Scoop , boat’ s scoop , skeet. 
Ecope /., escope /. — 2) S- f. (Techn.) 
Ladle. Pnisoir m. — S-kessel m., S-kelle 
/. ( Wachslicht/. ) Waxchmtdler's scoop. 
Eculon m. — S-löffel w. (Glasm.) Scoop. 
Poche /. — S-rad n. (Wasserhebmaech.) 
Wheel to draic up tcater. Rone /. dlöva- 
toire. — 8- n. mit Eimern. Buckit-ichecl. 
Roue /. ä seaux , ä baquets. — 8- m. mit 
Schaufeln. Scoop-tcheel. Roue /. (dldva- 
toire) a aubes. — 8- n. mit Kasten , Ka- 
stenrad «. Cellular tchetl (chest-tcheel). 
Roue /. ä godnts ou ä äuget«. — Persisches 
S- «., Tympanum n. Tyntpanum , Persiun 
wheel. Tympan m., roue /. persanne. 
Schöpfschaufel /. (Bauw.) Sieh Schwung- 
schaufel. — 8- werk n. Water-engim. 
Machiue /. hydraulique. — 8- n., mit Bü- 
scheln, Paternoster werk n. (Hydr.) Chitin- 
pump, patcr-noster-icork. Chapelet in. 
Schoppen m. 1) (Flüssigkeitsmaas) Chopin. 
Chopine /. S- in., Schuppen in., Schirm- 
dach n. (Schauer in.) (Befest. u. Bauw.) 
Shed. Hangar m., dchoppe/. 

Schörl tn., Schwarser oder Gemeiner Tur- 
malin m. (Miner.) Tourtnaline. Tourma- 
line m. — 8- m. , edler. Precious shirl. 
Schorl m. dlectrique. 

Schornstein m., Esse /. (Bauw.) Chimney, 
funnel, smokt-pipt. Iheminde /. — 8-auf- 
sats in., S-haahe /. , S-hut m. , S-kappe/. 
Chimney - top , chinmey-htad. Gage/, de 
cheminde. — Durchbrochener 8- m. Lou- 
ver-turret. Lanterne/. d« cheminde. — 
S-decIrel m. (Locom.) Cover of chimney. 
Capnchon m., clapet tn. — 8-fegerm. Sieh 
Kaminfeger. — S-kasten tn. Stack of 
chimneys. Sonche /. — S-mantel tn. 1) 
Sieh itaucbfang. — 2) S- m. eines 
Dampfschiffes. Casing of the funnel, air- 
case of the chimney. Chemis ef. de la che- 
minde. — S-rohr n., Kaminr- »., Ranch- 
schlotte /., R-c&nal M. , Schlot m. Chim- 
ney-flue. Tuyau tn. de cheminde. — S- 
russ in. Soot. Sui ef. — S- Ventilator m.. 
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Windklappe /. Chimneu-rentilator , wind- 
valre. Eolipyle m. — S-zng m. Braught , 
Armring. Ti rag« m. d'nne cheminöe. 
Schösschen n. , Kleiner Flügel m. eines 
Fensters (Glas.) Little iahe. Chassis m., 
petit battant tn. — Zweites 8- n. , Wie- 
ders- n. Seeon d little iahe, icicket. Faux- 
chässis tn., guichet m. 

Schosskelle/. ]) (Fuhrw.) Forage-ladder. 
Fonrragdre /. — 2) 8- /. einer Katsche 
(Wagenb.) Boot. Panier m. — S-rinne 
Spitzblech t;. (l>achd.) Flashing. Noqnet 
m. de pignon. 

Schott ». 1) (Wasserb.) Sieh Schütze.— 
2) S-n., Bchotting/., Scheidewand /.( See- 
w.) Uulkhcad. wainscot, breast-nork. Cloi- 
son/., paroi /., frontoau m. 

Schotter m. , Steinschlag m. fStrassenb., 
EUenb.) Broken stones pl. , broktit rock, 
chipping a/stone. Cailloutis m., pierres/. 
pl. cassöes ou concassdes. — S-strasse/., 
Kiesstr- /. (Strassenb.l Gracelled road. 
Che min m. ferrd. — 8-wagen m., Kiesw- 
w. (Eisenb.) Ballast-waggon. Waggon in. 
d'ensableraent. 

Schoren f.pl. (Fassdauben) (Seew.) Stares 
pl. Douves f. pl. en fagot. 

SchrafÄrnng/. (Zeichn. u. Knpferst.) Hatch- 
ing. Hachure/. 

Schräg, Schiefwinkelig adj. Berti, bevil, 
btrel{l)ed. Biais, -e. 

Schragbodeu m. (Banw.) Sieh Fehlbo- 
den. 

Schräge /. 1) Schmiege/, einer Maner(Bau- 
w. ) SlopentS8, shehingness of a wall. 
Pente /., talns m., adossement m. — 2) S- 
/. des Hobeleisens (Tischl. ) Basil. Basiie 
m., basiie m. da rabot. — 3) 8-/., Gehre 
/. (Winkel zweier Linien) (Tischl.) Slope. 
Biais m. 

Schrägen tn. (Holzgestell mit schrägen Füs- 
sen). Trestle. Trdtean m. , chevalet m. — 
8- ni. ( znm Abtropfen der Weissbleche) 
(Metall.) Gräting for tin-plates. Grillage 
tu. ponr faire ddgontter le fer-blanc. 
Schrägkrenz n. (Banw.) Sieh Andreas- 
kreuz Kreuz. — S-maass »t.. 8- Win- 
kel m., S-model m. (Techn.) Berit, bettl. 
Sauterelle /. , fansse /. equerre. Vgl. 
Schmiege. 

Schrägsteg m. ( Buclidr. ) Inclined quoin. 
Bissau m. 

Schrägung }., 8chräge /., Abgestossene 
Kante /. (Maur., Zimm.) Cham f er. Cban- 
frein tn., biseau m. 

Schram tn. (Bergb.) Holing, gang - trench, 
furroxe, channel. Entaille/. 

Schrämen t-. a., Schramhauen v. a. (Bergb., 


Steinbr.) To curve , hole , to make or heu 
the trenches. Entaiiler les couches. 
Schrämhammer tn. (Bergb.) Sieh Spitz- 
hamm e r. 

Schramhaue /. , Schrämh- /. (Bergb.) Pike 
for holing, holer's pike. Picm. ä lahouille. 
Schrämspiess nt., Spiess m, (Bergb.) Poker 
( Cornwall). Palfer m. 

Schrank m. t) Schrein tn. (Tischl.) Press, 
cup-bottrd , | obsol. : almer, ambre). Ar- 
moire/. — 8* in. Cupboard, sbriue, ehest. 
Armoire/. — 8- m. mit Schubladen. Ca- 
binet. Cabinet m. — 2) S- m. , Heiligen- 
schrein m. , Schmackkästchen tt., (Bauk., 
Goldschm.) Scrine, jetcel-box. Ecrin m. 
— 3) 8-' m. , Schränkung /. einer Säue 
(Tischl., Zimm.) Set. Yoie /. — 4)8- tu. 
beim Kettenscheren (Web.) Sieh Kreuz. 
Schränkblock m. (Tischl., Zimm.) Soicitig- 
horse, saw-wrester’s block. Entaille /. 
Schranke/.. Gitter »t. , Cancelle /. (Bauk.) 
Serien. Ec ran m. — S-/. im Gerichtssaal. 
Bar. chanccl of a court ofjudicature. Par- 
qnetm. de justice. — 8-n f.pl- einer Beit- 
bahn. Lists pl. round a ride. Lice /., 
lisse /. 

Schränkeisen n . , Sägenschränker m. (Teca- 
n.) Satc-set. Fer m. ä contourner. 
Schränken r. a. 1) eine Säge (Tischl., 
Zimm.) To set the teeth. Contourner les 
dents d’une scie, donner de la roie ou la 
voie aux dents. — 2) 8- r. das Papier. 
To cross the puper. Croiser le papier en le 
comptant. 

Schranknägel m. pl. (Weh.) Lease-pins pl. 
La premidre et la seconde cheville du 
bout de l’ourdissoir. 

Schränkung /.einer Säge. SiehSchran k. 
Schränksange /. (Tischl., Zimm. etc.) Sau- 
set, plyer. Tenaille /. ä contourner. 
8chranbbolzen m. (Manch.) Pin with screw - 
head. Boulon tn. ä vis. 

Schraube/. 1) (Teehn.) Screw. Vis/.— S-n 
schneiden r. u. To cut seines. Tarauder. 
Auswendige S- /..Schraubenspindel/., 
Spindel /. Screw. Vis /. — Doppelte S -/., 
Zweifache 8- /. Double-thread screw. Vis 
/. ä double pas, vis /. ä dem fllets. — 8- 
/. ohne Ende. Endless screw , perpetual 
screw. Vis /. sans fin. — Flachgängige 8- 
/. Square-threaded screw. Vis /. « fllet 
rectangnlaire. — Linke 8- /. I.eft-hand 
screw, left-handed screw. Vis /. nletee ä 
gauche. — Mehrfache 8- f. Multiplex- 
thread screw. Vis/, ä plnsieurs fllets. — 
Rechte oder Rechtsgängige S- /. Right- 
hand screw, right-handed screw. Vis /. 
filetee ä droite. — Scharfgängige S- /. 
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Screw with a triangulär thread. Vis /. ä 
filet triangulaire. — Versenkte S- /. Sunk 
scretv. Vis /. noyde, vis/, perdue. -2)8- 
,/. (zum Ausziehen eingerammter Pfähle) 
(Bank.) Pile-drawing - or withdrawing- 
engine . Vdrin m. arrache-pieux. — 3) 8- 
/. , Archimedische ( Seew. , Darapfsch. ) 
Screw , screw - propeller , spiral propeller. 
Hdlice /., hdlice /. propulsive. vis /. d’Ar- 
chimöde. — 4) S- /., Archimedische, Was- 
sers- /. (Wasserb.) Scrtto o/ Archimedes , 
water-screw, spiral pump. Vis/. d’Archi- 
raödo, vis /. hydraulique , limace/.,es- 
cargot m. 

Schraubenbacken m. pZ. einer Schrauben- 
schneidkluppe (Schloss.) Dies pl:, screw - 
dies pl. Coussinets m. pZ., coussinets m. 
pZ. ä fileter, coins m. pl . , coins m. pZ. ä 
vis d’une filiöre brisde. — S-blech n., S- 
schneideisen n. Screw-plate. Filiöre /. — 
S-bohrer m. 1) Oewindb- m. , Mutterb- m. 
(Techn.) Tap , scrcw-tap , taper-tap. Ta- 
raud m. (tarau m.). — 2) S- m. , Gewun- 
dener Bohrer m. , Gedrehter Bohrer m. 
(Zimm.) Screw-auger, twisted auger. Ta- 
riöre /. ä filet, tariere /. torse. — S-bolzen 
m. (Bauw., Zimm.) Screw-bolt. Boulonm. 
ä vis, boulon m. taraudd. — S- m. mit 
Splint (Masch.) Junk-ring eye-bolt. Anse 
/. ä vis, piton in. ä vis. — S- (für die 
Schienen) (Eisenb.) Wood-screw for rails. 
Tire-fond m. — S-bremse /. Screw-brake. 
Frein m. ä vis. — S-büchse /. , S-buchse 
/. (Masch. etc.) Box-screw. Douille /. ta- 
raudde. — S-dampfschiffn. (Seew.) Screto- 
steamer. Navire m. ä hdlice. — S-förmig, 
S-artig adj. (Mech ,)Helicoidal,in thefor,m 
of a screw. Hdlicd, -e, hdlicoide, hdlicoi- 
dal. — S-gang m., Gewindg- m. (Techn.) 
'Phread of a screw. Pas m. d'une vis. — 
Leerer oder Todter 8- m. End-play , loss 
of time. Tempsm. perdu. — S-ge blase n., 
Spiralg- n. (Masch.) Screw blotcing-ma- 
chine , screw blast-machine. Cagniardelle 
/. — S-gewinde n. Worm of a screw. Fi- 
let m. de vis. — Dreieckiges S- n. , Schar- 
fes 8- n. Angular thread , triangulär 
thread. Filet m. triangulaire. — Flaches 
oder Viereckiges 8- n. Square thread. Fi- 
let m. carrd. — Rundes 8- n. Round 
thread , rounded thread. Filet w. arrondi. 
Schraubenkluppe /. , Kluppe/. (Schloss.) 
Screw-stock. Filiere /. brisde. — S-kopf 
m. (Techn.) Screw-head , screw-knob. Tete 
/. de vis. — S-kopffeile /. Sieh Ein- 
streichfeile. — S-kopfsäge /. Sieh 
Einstreich säge. — 8-kuppelung /., 
Patentkupp- /. (Eisenb.) Patent-coupling. 

, , Techn. Taschenwörterbuch I. 
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Attelage m. avec les tendeurs, attelage m. 
ä vis, tendeur m. ä vis. — S-kuppelungs- 
muff m. (Masch.) Screw coupling - box. 
Manchon m. ä vis. — S-mutter/., Mutter 
/. Female screw , nut, box of a screw. 
Eerou m. — 8-mutterblech n. , Nietbl- n. 
Bvrr,rivet-plate. Rosette/., contre-rivure 
/. — S-patrone /. , Patrone /. (Drechsl.) 
Guide-screw. Pas m. de vis. — 8-pfropfm., 
Reinigungsstöpsel m. (Locom.) Mud-plug, 
screw-plug. Bouchon m. de nettoyage. 
Schraubenpresse /. (Masch.) Screw-press, 
fly-press. Presse /. ä vis, balancier m . ä 
vis. — S-rad n., Schneckenr- n. Screw- 
wheel , worm-wheel. Roue /. hdlice. — S- 
rahmen m. (Buchdr.) Screw-chase. Chas- 
sis m. ä vis. — S-satz m., 8- winde /., He- 
beschraube /., Zimmermannssch- /. (Bau- 
w.) Jack-screw , screw-jack. Vdrin »»., cric 

m. ä vis. — 8-schleuse/. (Wasserb.) Sluice 
with screws. ficluse /. ä vis. — S-schlüs- 
sel m. (Techn.) Screw-key , screw-tcrench , 
screw-spanner. Clef /. a vis , clef ff ä 
derous. — Englischer 8- m. , Universals- 
tn. Universal screw-tcrench, coach-wrench , 
monkey-spannei-. Clef /. anglaise, clef /. 
universelle. — S-schneideisen n., S-blech 

n. (Schloss.) Screw-plate. Filiöre/., filiöre 
/. simple , filiöre /. ä vis. — S-schneide- 
kluppe /. , Schneidekl* /. Stocks pl. and 
dies pl., screw-stocks pl. Filiöre /. aouble. 

Schranbenschneiden n. (Drechl.) Screw- 
cutting , screwing. Taraudage in. , opdra- 
tion /. de fileter, filetage m. — S-schneid- 
maschine /. (Techn.) Screw-cutting en- 
gine. Machine /. ä.tarauder, machine /. ä 
fileter, machine /. ü tailler les vifc. — 8- 
spindel /. l)Sieh Schraube, auswen- 
dige. — 2) 8- /. einer Druckerpresse. 
Spindle. Vis /. de la presse. — 3-spitze 
/., Zapfen //». (Buchdr.) Pivot. Pivot in. 
Schraubenwinde /. Screw-jack. Vdrin m. 
(verrin m.), cric w. ä vis. — S-windung/. 
(Techn.) Spire. Spire /. — S-zieher m. 1) 
Screw-driver , turn-screw. Tournevis m. 
— 2) S- m. (Bergb.) Worm-screw. Tire- 
bourre in. 

Schraubfutter n. der Drehbank (Drechsl.) 
Screw-cliuck. Mandrin in. ä vis. — S-knecht 
m., S-zwinge /. (Tischl.)ÄbZ<Z-/asf,scr€w- 
clarnp. Presse /. ä main, Sergeant m., 
serre-jointsm.— S-rolle/.(Drechsl.)<Scr«w- 
ferrule . Cuivrotm. ä vis en acier. — S-stahl 
m. Comb screwing-tool, chasing-tooi. Peigne 
m. — Auswendiger S- m. Outside screw- 
tool. Peigne m. male. — Inwendiger 8- m. 
Inside screw-tool. Peigne m. femelle. — 
S-stock m. 1) (Schloss., Schmied.) Vice. 
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£tau m. — S- tn. vor der Feilmaschine. 

Vice of a shaping-or filing -macht ne. Etau 
tn. limeur. — S- tn. mit Kugelgewinde. 
Vice xcith a ball- and socket-joint. Etau»/. 
ä genou. — S- m. mit Erzwinge. Bench - 
vice xcith screio-clamp. Ltau m. ä griffe, ä 
attache, ä patte. — 2) S- m. der Juweliere. 
Scretc-vice. C’adran tn. 

Schrei tn. , Deul tn. beim Stahlfrischen 
(Metall.) Ball , bloom , offined steel. 
Loupe /., balle /. , masset m. , massö m. 
d’acier. 

Schreibdiamant m. , Glaserd- m. IFrtYt'np 
dtamond. Diamant m. pour öcrire ou des- 
siner sur le verre. — S-feder /., Feder /. 
Pen. Plume /. ä ecrire. — Metallene S- /. 
Metallic pen , steel-pen. Plume /. radtalli- 
que. — S-kies tn., Wassert- »»., Markasit 
tn. (Miner.) tron pyrites. Fer m. 

sulfurö blaue. — S-papier ». (Pap.) Wr»Y- 
ing-paper. Papier m. a öcrire , papier m. 
d’öcriture. — Gewöhnliches S-n. Common 
writing- paper. Papier m. öcolier. *— S- 
pergament n. 1) gewöhnliches. Parchment. 
Parchemin m. ordinaire a öcrire. — 2) S* 
n . , ganz feines , Jungfernpergament n. 
(Perg.) Vellnm. Völin»/., parchemin m. 
vierge. — S-schrift/. (Buchdr.) Printing- 
type' which imitates written letters. Ca- ; 
raetöre m. d’öcriture. — S-tafel /. 1) ! 
Tubleta pl. Tablettes /. pj. — 2) S- /. ' 
'fablet. Tablette /. ä öcrire. — 3) S • /., j 
Notizbuch n. (Feldm. & Kriegsw.) Field- 
book , portfolio , note-book. Livre m. de 
notes, carnet m. , porte-feuille m. — S- 
tafelpergament n. Ass-skin. Parchemin 
m. pr^pare dont on fait les tablettes.. — S- 
zeug «. Writing stand. Ecritoir m. 
Sohreien n. des Zinns (Techn.) Crackling 
sound of tin. Cri m. de Pötain. 

Schreiner m. Sieh Tischler. 

Schrift /. l)(geschriebene). Writing, hand- 
xeriting , letters pl. Ecriture /., caractöres 
tn. »(. derits. — 2) S- /. , Type /., Buch- 
stabe »» (Buchdr.) Letter , fy/pe, printing- 
type , character. Lettre /., caractdre m. 
a’imprimerie, type »». — Grobe S- /. 
ters pl. of a large size. Gros caractöre m. 
— Kleine 8- f. Letters pl. of a small size. 
Petit caractöre tn. — FetteS-/. Fatlet- 
ter. Caractere m. plein. — Laufende, Lie- 
gende , Geschobene S- /. Running hand. 
Eriture f. coulöe. — Runde S- /. A round 
French sort of xcriting-letters. Ronde /., 
deriture /. ronde. — Toscanische 8- /. 
Tuscan. Tuscain m. — 3) 8-/. (Kupferst.) 
Letter (letter-press). Lettre /. — Abdruck 
»». vor aller Schrift. Proof before all let-. 


ters. Lpreuve /. avant toutes lettres, 
öpreuve /. d’artiste, ou de remarque. — 
Abdruck m. vor der Schrift. Proof 
before letters. fipreuve avant la lettre., 
— Abdruck m. mit der Schrift. Piint. 
JEpreuve /. avec la lettre. — 4 1 8- 

/., Theilung/., Zahntheil- /. eines Zahn- 
rades (Masch.) Pitch. Denture /., pas tn. 
de l’engreuage. — S-erz n . , S-tellur n. 
(Miner.) Graphic tellurixim , yellow tellxt- 
riutn. Tellure m. natif auro-argentiföre, 
sylvane m. — S-giesser m. Type-fotinder, 
letter-founder . Fondeur m. de caractöres, 
fondour in. de lettres. — S-giesserei f. 
Type-fonndry , letter-foundru. Fondene 
/. de caractöres, fouderie /. de lettres. — 
S-granit»i., Hebräischer Stein m. (Geogn.) 
Graphic granite , graphic stone. Granite 
m. graphique , pegmatite m. graphique, 
granite m. hdbraique. — 8-höhe /. , Pa- 
pierh- /. (Buchdr.) Height of letters. Hau- 
teur /. en papier. — S-kasten m., Setz fe- 
rn. Letter-case. Casse f. (case /.). — S- 
kegel m. (Schriftgiess.) Body or shank of 
a letter. Corps tn. de lettre , force /. de 
corps d’un caractdre. — S-metall n . , S- 
zeug n., Zeug n. (Buchdr. , Schriftgiess.) 
Type-metal. Mötal in. ä caractdres. — S- 
mutter /. , Matrize /. (Schriftgiess.) Ma- 
trice , matrix. Matrice/. — S-probe j. 
(Schriftgiess., Buchdr.) Speciinen - book , 
specimen of printing-types. Specimen tn. 
de fondeur , öchantillon tn. de caractdres 
dMmprimerie. — S-schneidekunst /.(Buch- 
dr.) Form-cutting. Gravüre /. de caracte- 
res. — 8-seite /. 1) einer Münze. Sieh 
R^e v e r s. — 2) 8- Seite /., Columne /. 
Page. Page/. — 8-setzerm. , Setzer»/. 
Compositor. Corapositeur m. d’impri- 
merie. 

8chriftstempel »»., Stempel m., Patrize/. 

(Schriftgiess.) Punch. Poinyon m. — S- 
stück ». (Buchdr.) Packet. Paquetm. — 
S-zettel nt. Bill of a fount. Police/, pour 
une fonte de caractöres. 

Schrobbeln t?, a. (Spinn.) Sieh Schrub- 
bein. 

Schrobhobel, Schropp-, Schrot-, Schärf-, 
Schürf-, (Schruff-, Schorfhobel) »/.(Tischi.) 
Round-nosed plane , jack-plane. Rifiard 
m., rabot tn. debout. 

Schröpfeisen ». Scarificator. Scarificateur 
m. — S-kopf tn. Cupping - glass. Ven- 
touse /. 

Schropphobeleisen «.(Techn.) Round-nose 
plane-iron. Fer m. du rifiard. 

Schrot«. 1) Bleisch- n. , Flintensch- «., 
Hagel »/. Small shot, hail-shot. Plomb in. 
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granule, plomb in. de ehasse , dragöe/., | 
grenailles/. pl. da plomb. — 2) 8- »t.(See- 
w.) Langrel. Mitraille /. — 3) 8- «. lab- 
gebauenea Stück Eison oder Holz ) 
(Schmied.) Trunk, log, chipping. Enle- 
vure/. — 4) S- n. (Müll.) Coarse ground 
com, groats pl. Bld m. dgrugd. — 5) 8- n. 
der Münzen (Münzw.) Brutto - iceight. 
Poids m. total. — 8- n. und Koran. Alloy 
and Standard. Alliage m. et titre m. — 6) 
8- m. , Ansch- m. , Schrote /. (Tuchfabr.) 
Selvedge, list. Lisiöre /. — S-axt/. (Forst- 
w.) Wood - clcaver's axe. Cognde /. de 
bücheron. — 8-beutol m. Shot-bag. Sac 
m. 4 plomb. — S-bohrer nt. (Seew. etc.) 
Pump-borer,pump-bit. Cuiller /. äpompes 
ou de pompe, rouanue /. de pompe. — 8- 
eisen «. 1) (Steinbr., Schmied . )Greut chisel. 
Ebarboir m. , ebauchoir nt. — 2) 8- n. 
(Zimm., Tischl.) Former , ripving-chisel. 
Fermoir in., ciaeau m. 4 plancne. 

Schroten v. a. 1 ) Aufschr- ti. a. (Hdlw., 
Seew. etc.) To mount by parbucklt.' Faire 
monter etc. le long dos poutrelles de ma- 
noeuvres. — 2) 8- v. a., Abschr-. To lower 
a cask etc. by parbucklt , to shoot denen, to 
dismount by parbucklt. Descendre un ton- 
ueau, etc., 4 l’aide d'une trdvire. — 3) 8- 
v. a., das Malz (Bierbr.) To grind the malt. 
Moudro le malt. — 4) 8- v. a., das Korn 
etc. (Bierbr., Btick.) To rough-grind, to 
bruise. ßgruger. — 5)8- v. a., das Metall. 
To work with the chisel , to chistl, to chip. 
Buriner. -6)8- r. a. (Schroppen, aus dem 
Groben hobeln). To rough-plane. Decroü- 
ter le bois, le mdtal. 

Schrotfäustel m. (Minirk. ) -Hack - iron. 
Masse /. 4 tranche. — - 8-form /. (zum 
Bleischrot). Card. Fond m., passoire/. 
Schrothaken m. (Metalldreh.) Heel-tool, 
hook-tool with round cutting sur/ace. 
Crochet m. .dont le tranchant a la forme 
de la gouge. — S-hammer m. 1) (Pflast.) 
Iron hammer for breaking pating-stones. 
Couperet in. — 2) 8- m. , Stielschrot nt. 
(Schmied.) Chop-hammer. Marteau m. ä 
tranche. — S-hobel m. Sieh S c h r o b - 
ho bei. — S-kasten m.(Müll.) Bran-chest. 
Dodinage in. — S-lelter /. (Küf.) Dray- 
inan's ladder, puUing-ladder. Poulain m. 
Schrötling in. (Münzplatte) (Münzw.) Coin- 
plate. Flan nt. 

Schrötlingsaange f. , Grosse Zange /. 

(Schmied.) Large tongspl. Etaugues /. pl., 
dtanque /. 

Schrotmehl n. (Müll.) Coarse meal, groats 
pl. Grosse farine gruau m. — 8-meis- 
sei m. 1) der Drechsler, Bohre /. Gouge, 


turning-gouge. Gouge /. (4 dbaueher). — 
2) 8- in. (Schloss. . Schmied.) Chisel, red - 
chisel, hot - chisel. Cisean m. ä cliaud, 
tranche/. —3) 8- nt., Balleneisen n.(Zim- 
m.) Di-essiny-chisel. Ebauchoir m. — 8- 
messing n. (Metall.) Latten-clippings pl. 
Mitraille /. de cuivre jaune , laiton in. 
coupö eu petites piöees [Epingl:] cour- 
tailles /. pl. — S-mühle /. Mill for rough- 
grinding corn, kibbling-mill. Moulin m. 4 
tigruger^ — S-remediura n. der Münzen 
(Münzw.) Allowance of the weight. Tole- 
rance /. (autrefois: reraöde m.| du poids. 
Scbrotrost in. des Bretsägers ( Zimm. ) 
SawuePs scaffold for sairing longways. 
Hont m., tretcan m., bandet in. du scieur 
de long. - 8-säge /. , Kerbs-/., Qners-/.-, 
Tramm-, (Drumm-isäge /. , Schiilps- /. 
([Schiffb. :] Trecks-/.) Trim-saw , cross- 
cut-saw. Scie /. de charpentier, scie/. 4 
ddbiter, scie /. de travers , scie /. 4 denx 
mains. — S-scheere /. Plate shears pl. 
Cisailles /. pl, — S-chnss m. mit einer 
Flinte. Shoot of a fowling-piecewith shot. 
Conp m. 4 plomb de ehasse. Sieh Trau- 
be nk art ätsc he. — S-seil «. (Küf.) 
Rope to let casks down into a cellar. Cäble 

m. d'encaveur. — S-siebn., Erstes Körns- 

n. (Pulv.) Parchment-sievejirst siet e, first 
granulator. Guillauinc m. — S-stahl in., 
runder (Drechsl.) Round tool. Gouge /. 
(ciseau in. rond). — 8-tau n. (Seew. etc.) 
I’arbuckle. Trevire /. — S-thurm in. (für 
Bleischrot). Shot-tower. Tour /. ä fondre 
la dragee. — 8-waage /. (Feiern, u. Bauw.) 
Plumb-rule, plnmmet. Niveau nt.,chas m. 

Schrotwinde/. (Küf.) Whindl» (whitnble). 
Moulinet in. 

Schrubbelmaschine /. , Reisskrämpel /. 

(Spinn.) Scribbling - machine , scribbler. 
Dronsse /., droussette /., briseuse /., carde 
/. 4 nappes. 

Schrubbein r. a-, Schrobbeln r. a. (Spinn.) 
To scribblc. Drösser, drousser. — 8-». 
Scribbling. Droussage »»., scrihlage in., 
cardage in. en gros: 

Schrubben v. a. 1) Schroppen v.a., das 
Holz (Tischl.) To Jack - down st uff , to 
planc-off, to rough-plane timber. Kaboter 
grossiüremcnt, corroyer, degrossir l'ou- 
vrage. — 2) 8- ». o., das Schiff (Seew.) To 
scrub, to hog a resset. Fauberter, goreter 
le vaissean. — 3) 8- r. a., das Ankertau. 
To scrub or clean the cable. Lavor ou net- 
toyer le cäble. 

Schrubber m. , Farken «. ( Seew. 1 Scrtib- 
ber,hog, uorn-out broom. Faubert m., 
gofet nt., balai nt. usti, 
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Schrüen v. a., Vorglühen t. o. (Porz.) To 
gice the biseuit-baking to poroelain. Dd- 
gourdir la porcelaine dnre, etc. — S - n. 
(erstes schwaches Brennen), Torglühen 
»i. (Porz.) Biseuit-baking. Caisson /. en 
ddgourdi de la porcelaine dnre, etc. 
Schuhband n. (Banw.) Sieh St u rmb and. 
Schubkarre /. , S-karren m. (Eisenb. etc.) 
Wheel-barrotc. Bronette/. (ädeux roues:} 
tomhoreau »n. — S-kasten m. 1 ) einer 
Büchse. Sieh Kugelkasten«— 2)8- 
lade /. eines Tisches etc. Draus er. Tiroir 
m.,layette f. — S-ladenschrank m.(Tischl.) 
Cabinet. Cabinet m. — S-lehre/. (Techn.) 
Sieh Schieblehre. — S-riegel m., 
Schiehr- in. (Schloss.) Fastens r, sliding 
holt or bar , sash-bolt. . Targette /. , ver- 
rou in. glissant, harre/. — S- m. auf ei- 
nem Blech, Nachtriegel m. Slip-bolt. Ver- 
rou m. montd sur platine. — S-riegel- 
schloss »i . Sieh Schloss ohne Feder. 
Schubventil n., Schieber m. (Mosch. )Siid«- 
r alte . slide. Tiroir in. — S-winkel m. 
(Drechsl. etc.) Sliding-sguare , turning- 
square. Eqnerre /. coulante. 

Schuh m. 1) (Schuhm.) Shoe. Soulier m. 
— 2) S- in. , Fuss m„ als Maaas. Foot. 
Pied in. — 3) S- tu. der Lanze , Lanzens- 
m. (Waffenschm.) Shoe,lance-shoe. Sabot 
(k) bout nt. de lance. — 4) 8- m. eines 
Kumpfzeuges (Müll.) Spout of a mill-hop- 
per. Engreneur m.. anche /. , anget m. de 
la trdmie d'un moulin. — 5) S- in. eines 
Pfahls. Sieh PfahlBchuh. — S-absatz 
m. (Schuh.) liest. Talon m. de souliers. 
Schahblätter m. pl. (Schuh.) Vamps. Em- 
peignes /. pl. de souliers , sieh Oberle- 
der. 

Schuhen e. a., einen Pfahl. SiehAnschu- 
he n. 

Schuhgurte /. (Schnhm.) Elastic shoc-tie. 
Bandes /. pl. dlastiques ä souliers. — 8-lei- 
sten m. Shoe-last. Forme /. ä chaussnro. — 
S-macher in., Schuster in.Shoe-maktr.Cor- 
donnier in. — S-macherspan in. Sieh 
Span. — S-machorwaaron /. pl. Shoe- 
maker , s tcorks. Ouvrages m. pl. de cor- 
donnier. — S-stift in. Shoe-pin. Pointe/, 
ä souliers. — S-werk n. Clothing /or the 
feet. Chaussure /. — S-nagel m. 1) (Na- 
gelschm.) Shoe-nail. Cabocho /. — 2) 8- 
m. (eine Art Drahtstifte). 1 Vire-tack /or 
shoes. Becquet m., clou in. becquet. — 8- 
zwecke /. Shoe-nail. Clou m. ä souliers, 
clou m. de cordonnier. 

Schuld /. (Hdlw.) Debt. Dette /. — 8-/., 
verjährte. Frescribed debt. Dette/. pdri- 
mde, prescrite. 


Schulddocument n. Voucher o/ debt. Titre 
m. de creance. 

Schulden, sieh P a s s 1 v a. 

Schuldenfrei adj. Free oj debts. Franc, 
quitte de dette%, 

Schuldforderung /. , Ausstand in. (Hdlw.) 
Debt receivable, Claim. Crdance /., dette /. 
active. 

Schuldner m., Debitor m. (Hdlw.) Debtor. 
Ddbiteur m. 

Schuldschein m., Schein m . , Revers m. 
(Hdlw.) Kote of hand, vrritten acknotcledg- 
ment oj a debt. Promesse /., reconnais- 
sance. /. 

Schülpsäge/. Sieh Schrotsäge. 
Schulsattel in. Manage - saddle , pique- 
saddle. Seile /. äpiquer, seile /. de raa- 
ndge. — 8-schifT n. (Seew.) School-ship. 
Ecole/. de maistrauce. 

Schulter /. 1) (Befest.) Shoulder. Epaule /. 
— 2) 8- /.. Aechselung /. an einem Zapfen 
(Zimm.) Peg-shoulder , Shoulder. Arase- 
ment in., epaulement tn. d'un tenon. — 3) 
8- /. , Ansatz m. eines Schienenstuhls 
(Eisenb.) Shoulder o/ a chair. Contrc-fort 
in. d'un coussinot des rails. — S-band n. 
Sieh Ac hse lban d, Kop fba nd. — 8- 
maner /., Stützm- /. (Bauw.) Shouldering 
wall. Epaulement m. — S-stück n., Ach- 
seist- «... Epaulet n. (Kriegsw.) Shoulder- 
strap. Epaulette /. — S-wehr /., Flügel- 
w- /. (Befest.) Flanking-traverse , epaul- 
ment. Epaulement in., parafianc m. 
Schultrense /. (Reitsch.) Riding - school 
snaffle. Bridon m. de m anege, bridon m. 
ordinaire. 

Schuppe/. (Naturg.) Scale. Ecaille/. 
Schuppe /. , Schaufel /. , eiserne (Erdarb.) 
Scoop, shorel. Ecoupe /. 

Schuppen m. (Bauw.) Shed, hut, lodge. 
Hangar m. (logo /., Ochoppe /.) — S-epau- 
let n. (Kriegsw.) Brass - scale shoulder- 
strap. Epaulette /. ä OcaiLles. — 8-fell n., 
Waschbärenf- n. (Pelzw.) Rawon. Peau/. 
de raton. — 8-pelz rn. Coat teith rawon. 
Pelisse /.en peau de raton. 8-tapete /.,Ber- 
gamasker. Scallopedtapestry of Bergamo. 
Ecaille /. — Schuppenverzierung/., 8- 
werk n. Imbricated work. Imbrieation /. 
8chupplg, Schnpplcht adj. (Naturg.) Scäly, 
squamous, scale-like. Ecailleux, -se. 
Schuppigkeit f. , Abschuppen n. (Porz.) 
Scaling. Ecaillago m. 

Schur /. , Scheren ». der Schafe (Ackerb.) 
Shearing. Tonte/. 

Schürbel in., Schirbel m. (Metall.) Bloom , 
sletb. Lopinm. 

Schüreisen n. 1 ) S-haken m. , Feuerspiess 
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m. (Dampfm., Giess, etc.) Poker, fire-hook, 
coal-rake , coal-poker. Riugard m., perce- 
fournaise m., tisonnier m. , attisoir rn., 
attisonnoir m. — 2) S- ». (Giess.) Fire- 
slice, ßre-iron. Lance/, a fett. 

Schären v . a. , das Feuer. 2b sfor , to stir- 
up, to poke. Attiser le feu. 

Schürf rn., Schürfung /. (Bergh.) Opening , 
digging. Fouille /. de recherche. 

Schürfen e. n. (Bergb.) 2’o shodar. Fouil- 
ler, crenser. 

Schürfsohein m. (Bergb. ) Orant. Enseigne- 
raent in. 

Schürhaken m., Stocheisen »., Feuerhaken 

m. (Locom.) Poker , fire-hook , , mm 
crow. Piquefeu rn. Ringard m. — 
S-loch n- 1) (Glasm.) Sihe Arbeits- 
loch. — 2) 8- »., Heizloch ». (Me- 
tall.) Stoke-hole , ßre-door. Ouvertüre/, 
de la chauffe, chauffe /. , embrasure /., 
porte /. de chauffe. 

Schurwolle /. (Spinn.) Fleece-wool, sheared 
wool. Laine /. de toison. • 

Schurz m., eines Heerdes (Bauw.) Kitchen- 
mantle. Manteau m., hotte /, de cheminöe. 
Schürze /., Schurzfell n. Apron. Ta- 
blier rn. 

Schurzholz »., Rauchfangh- n. , Mantelh- 
»., Mantelbaum m. (Bauw.) Mantle-tree , , 
mantle-piece. Poutre /. portant le man- 
teau, poutre/. de hotte. — S-werk n. 
(Zimrn.) Joining , assemblage with key- 
piece. Assemblage m. a clef. 

Schuss m. l)(Kriegsw.) Shof. Coup m., tir 
rn. — 2) S- m., Kanonens- m. Gun-shot , 
cannon-shot , sAootf, /red [somid pro- 

duced by firing :] report. Coup m. de Ca- 
non. — Blinder S- m. (?«» /red 
potcder. Coup rn. de canon a poudre. — 
Scharfer S- m. Round of round - shot, 
round of case-shot. Coup in. de canon tird 
a projectile. — Einen S- thun. To fire a 
shot, to make a shot. Tirer.un coup. — 3) 
8- m., Eins- m. , E-schlag’rn. , E-trag rn. 
(Web.) Weft , icoof. Trame /. — 4) Schüsse 
m.pl. (Schützenbewegungen) (Wob.) Shots 
pl., picks pl. Passöes /. pl. — S-dach n. 
(Bauw.) Sieh Pu ltdach. 

Schüssel/. Dish. Platw. 

Schusser m., Pocbsch-m., Stempel »».(Me- 
tall.) Stamp. Pilon in. — S-, sieh Mur- 
meln und Knicker. 

Schussfach ». (Web.) Sieh Fach. — S-fa- 
den m., Eintragfaden m. Shoot , thread of 
the weft. Duite /. — S-garn». Weft, woof, 
filling. Trame /. — S-gerinne ». (Mühlb.) 
Straight channel. Coursier rn. droit, 
CQursiöre /. droite , äuge /. droite. — S- 


kötzer oder S-garnkötzer m. Pin-cop. 
Cannette /. destinöe pour la trame. — S- 
riegel m . , Netzr- rn. (Zimm.) Pullock , 
putlog. Boulin m., travers e/. d’öchafau- 
dage. — S-spule /. , Einschusssp- /. , Ein- 
tragsp -/. P*r». Cannette /., sdpoule /., 
dpoule /., äponllin m., volue/. — S-spül- 
masohine /. Weft-windtng-machine. Ma- 
chine /. ä cannettes , cannetiöre /. , tra- 
meuse /. 

Schuster m. Shoe-maker. Cordonnier m. 
Schustergarn n. Shoemaker’s yam . Fil /. 
de cordonnier. — S-pech n. Common black 
pitch. Brai m. .gras, poix /. noire. — S- 
späne m. pl. Shoemaker's shavings. Co- 
peaux m. pl. de cordonnier. 

Schute/. (Seew.) Barge, skute. Gabare /., 
chaland m. 

Schutt m„ Gerolle n. (Bauw., Bergb.) R«&- 
fej's/t, rtn’ns pl. Eboulis rn. , döcom- 
bres m. pl. 

Schüttdamm m., Erdd-rn. (Wasserb .)Earth- 
bank , embankment. Levde /. de terre, 
remblai rn. 

Schütteln t?. a. (Techn.) To shake. Se- 
couer. 

Schüttelrost m. (Dampfm. etc.) Grate with 
moveable bars. Grille /. a barres mobiles. 
Schüttgelb n. Dutch pink. Stil - de- 
grain in. 

Schutz rn., Schütze /. , S-bret S-falle /. 

einer Schleuse (Wasserb.) Sliding-vahe, 
sash-gate of a sluice. Yanne /. d’öcluse. 
Vgl. Schütze 2. — S-bret n. Sieh 
Schütze. — S-dach». Sieh Schauer. 
Schütze in. 1) (Kricgsw.) Riße-inan, skir- 
misher. Chasseur m., tirailleur m. — 2) 
S -/. (& m.), Ziehe- /..Staus- /..Schott»., 
Schutzbret ». einer Schleuse (Wasserb. u. 
Befest.) Sliding-gate, sliding-valve , lxatch, 
sliding lock-gate. Yanne /. , pale /., porte 
/. dclusiüre a coulisse. — 3) 8- /. l& rn.), 
Ablass rn., Mönch rn. , Ständer rn. , Stell- 
falle /. , Striegel m. eines Teiches (Was- 
serb ) Sluice-board , lock-hatch, sluice-stay 
of a pond. Empelleraent m., bonde /. d'un 
ötang. — 5) S- /. & nu, Webers- /. «fc rn., 
Weberschiffchen ». (Web.) Shuttle. Na- 
vette /. — 4) S- /., Schutz m., Schutzbret 
». eines Mühlgrabens. Mill-dam-hatch, 
hatch , flood-stay. Lanyoir m., pale/, de 
moulin. 

Schützenkasten m. (Web.) Box , shuttle- 
box. Boite/. pourlanavette. — S-schleuse 
/. (Wasserb.) Sliding sluice , sash-lock. 
ficluse /. ä vanne. — S-zwecke/., Zwecke 
/., Seele/. (Web.) Spit of a shüttle. Poin- 
ticelle /. 
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Schutzgatter n. (Befeat.) Sieh Fallgat- 
ter. — S-geländer n. (Bauw.) Balustrade , 
baluster, railing , breast-work. Garde-fou 
»#., garde-corps nt. — S-papp m M Deckp- 

m. , Reservagep- m. (Zeugdr.) Resist-paste , 
resme. Reserve /. — 8 -schiene 
Streichs*, Sicherheitss* /. (Eisonh.) Guard - 
rnt'l, safety-rail , side-rail. Contre-rail m. 

Schutzwaffen /. pl. (Waffenschm.) Arntspl. 
0 / defense. Armes /. pl. ddfensives. — S* 
zoll m. (Hdlw.) Protective duty. Droit nt. 
protecteur. 

Schwabacher Schrift /. (Buchdr.) German 
Italic type. Caractdre m. dit de Schwa- 
bach, italiqne m. alleraand. 

Schwabber m., Schwapper nt. , Schiffsbe- 
sen m. Swab. Faubert m. , dcoupe /., 
dcoupde f. 

Schwabbern v. a. (Seew.) To stoab. Fau- 
berter. 

Schwächen v. a. , Verjüngen t>. a. (Zimm.) 
To lighten down, to diminish, topareatcay , 
to chamfer. Ddlarder, ddmaigrir en 
biseau. 

Schwaden m. 1) (Ackerb.) Stcath. Andain 
« 1 ., javelle f. — 2) S- m. , Stickwetter n. 
pl. , Böse Wetter n. pl. f Bergb. ) Danvp , 
black-damp, choke- darnp , stythe. Moufet- 
tes f. pl. f pousse/. — Feuriger S* m. Fire 
damp. Brisou nt., grisou m., terron m. 

Schwadengrütze, sieh Mannagrütze. 

Schwadron /. ( Kriegsw.) Squadron of horse, 
troop. Escadron nt. 

Scliwahl w„ Schwall m. (Metall.) Rieh 
finery cinder , shingling - slag. Sorne/., 
(scorie /. et crasse /, d’affinerie). — S-ar* 
beit /. (Metall.) Slag-bottom process. Af- 
finage m. au bain de scories. — 8-boden 
nt. Slag-bed, slag -bottom. Fond m. de 
sorne, sole /. de sorne, 

Schwalbenkrautwurzel ( Bot. ) Swalloio- 
trort. Racine f. de domptevenin. 

Schwalbenschwanz m. 1) Zinke /..Tauben* 
schw- m., Burghaken m. (Zimm.etc.)Dore- 
tail, stcallotc - tail. Queue /. d’aronde, 
queue /. d’hironde ou d’ironde , tenon m. 
ä queue. — 2) 8- m. , Schwalbenschwanz- 
förmiges Dachfenster n. , Fledermausf- 

n. (Bauw.) Deadman's eye. Lucarne /. 
ronde, lucarne /. ä tabatidre [ä toit ä ba- 
tidre], — S-einschnitt m. (Zimm.) Dove- 
tail-hole. Entaille/. en queue d’aronde. 

Schwalbenschwanzfeile /. , Stelgradschie* 
berf- /. (Uhrm.) Dovetail-file. Lime/, ä 
queue d’aronde. — S-rerbindung /. (Zim- 
m. etc.) Doie-tailing. Asserablage m. ä 
queue d’aronde. 

Schwalker m., Schwerver m. (Seew.) 


Weather-beaten tar , dowiright seaman. 
Loup m. de mer. 

Schwall m. (Metall.) Sieh Schwa hl. 

Schwamm m. 1) (Naturg.) Sponge , spunge. 
Eponge /. — 2) 8- nt. , Holzs- nt., Hauss* 
nt. Xylophagus lacrimans etc. Mdrule m., 
Champignon m. des maisons. — 3) S* m., 
Gichts- tn., Zinkisoher Ofenbruch m. (Me- 
tall.) Tutty, cadmia. Cadmie/. , tutie /. 
(en Belgiqüe :) kiess m. 

Schwämme nt. pl. essbare, sieh Cham - 
! pignon. 

Schwammholz n. (Bauw.) Äol tcood. Bois 
nt. spongieux, bois m. fongueux. — S-zie- 
gelnn., Schwimmz- m. , Schwimmender 
Ziegel m. Floating brick. Brique /. vo- 
lante. 

Schwanenboi m. Äfran’s öo^. Reveche /. 

Schwanenfeder/., S-kiel nt. Suan's feather 
or quill. Plume /. ou tuyau m. de cygne. 

Schwanenfell n. Sican-skin. Peau m. de 
1 cygne. — . S-hals m. 1) (mehrfach geboge- 
I nes Röhrenstück) (Masch.,) Stcan-neck , 
goose-neck. Cou m. de cygne. — 2) S- m., 
Ess-haken m., S-haken nt. (Schloss.) S - 
shaped hook. Esse /. — S- m. (Chir.) (chi- 
rurgisches Instrument) Swaiv-bill. Bec 
nt. de cygne. — 3) S-m. (Wagenb.) Crane- 
neck. Cou m. de cygne d’une voiture. — 
4) S- m. (Pelzw.) Stcards neck. Cou m. de 
cygne. — S-bogen m. , Steigender Bogen 
nt. (Bauw.) Rampant arch.- Are nt. ram- 
pant. — S-kiel, sieh Schwanenfeder. 

Schwanken n., Fluctuiren n. (des Marktes) 
(Hdlw.) Fluctuation (of the market) 
Fluctuation /. 

Schwanz m. , Hammers* m. ( Hammerw. ) 

Tail. Queue /. 

Schwänzel m., Aftern « 1 . pl. (Bergb.) Tail 
or tails pl. from the stamped ore passed 
over a round or square buddle. Queue f. 
(des sables ou Schlamms). 

Schwanzhammer m. (Hammerw.) Tilt-ham - 
mer. Marteau nt. ä bascule, ä queue, mar- 
tinet n»., macas m. — S-korden /. pl. (We- 
lt.) Tatl-cords pl. of dratc-loom. Cordes/, 
pl. de rame du radtier ä la tire. — S-mei- 
ster nt. einer Zugramme (Masch.) Con - 
ductor of a pile-engine. Enrimeur nt. — 
S-riegel nt., Riegel nt. mit Angriff 
(Schloss.) Bolt toith a handle. Verrou m. 
ä queue. — S-riembügel nt., S-riemöse/. . 
(Sattl.) Crupper-loop. Chape f. de crou- 
piöre. — Striemen nt- Schweifr- m. Crup- 
per. Croupidre /. — »-schraube /. (Bücn- 
senm.) Breech , breech-pin, plug , tail-pin. 
Culasse /. de fusil. 

Schwärmer m. (Fenerw.) Cartridge fired 


Schwarte 
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from the hand, or from a carbine or pistol 
in ordex io s et flre tobuildings . Cartouche 

m. incendiaire. 

Schwarte /. (Porz.) A flat piece of clay- or 
porcelain - paste. Croüte /. d’argile, de 
päte de poreelaine. — 2)8-/., Schwar- 
t(en)bret n. , Schmaibr- n. , Schale /., 
Schälig n. , Schillstuck n. oder Schille /. 
(Zimm. I Outside plank, slab, flitch, flatr- 
piece. Flache /., dosse /., dosse-flache /., 
flache-dosse /., planche/. flacheuse. — 3) 
S-/., Specks- /. Skin of bacon ( stvard ). 
Couenne f. 

Schwarten formerei /. (Porz.) Forming icith 
sheets. Moulage m. ä la croüte. 

8ohwars aeU- Black. Noir, -e.— 8- machen 
v. Kupfer (Metall.) To get coarse cop- 
per. Fondre lecuivre noir. — S- m. l)Sieh 
8 ch w ärz e. — 2| 8- , Schwarze Tinc- 

tur /. (Herald.) Black tincture, suhle. Sable 
m». — 3) 8- Frankfurter (Mal.) German 
black, Frankfort - black. Noir m. d'AUe- 
magne. — 4) S- n., schweres (Seidef&rb.) 
Deep black. Noir to. ehargd. — 8-belze/., 
Eisenb- /.. Eisenbrühe /.(Färb. etc. )Iron- 
liquor. Tonne /. au noir, bouillon w. noir. 

Schwarzblech n. (Schloss.) (Black) sheet- j 
iron, plate-iron, iron-plate, black iron- 1 
plate. Töle /., fer m. noir. — S-blochtafel 
/. (Metall.) Pinie of sheet-iron, iron-plate, 
ironsheet. Feuille /. de töle. — S-blelerz 
tt. (Miner.) Carboneite oflead. Plomb in. ! 
carbonatd noir. — 8-brot n. ( Bäck.) Broun 
brtad. Pain m. bis. — 8-brüchlges Eisen 

n. (Metall.) Black short iron. ‘Fer m. cas- 
sant i chaud raince. — S-dorn n. (Bot.) 
Black thortt. Prunier m. sauvage. 

8chwärze /. 1) Schlichte/. (Giess.) Blacken- 
ing, black icash. Enduit m. — 2) S- /., 
Schwarz n. (Techn.) Black. Noir m. — 3) 
8-/., gereinigte, Gebrannter Kienrnss m. 
Burnt black. Noir m. de fumde calcine. — 
4)8-/., Druckers-/. Ink, printing-ink. 
Encre /. d'imprimerie. 

Schwarzen v. a. 1) die Ballen oder Walzen 
(Buchdr.) To black , to bishov the balle or 
rollere. Encrer les balles , len tampons, 
les rouleaux. — 2) S- v. a-, Schlichten c. 
a. , die Lehmformen (Giess.) To black- 
wash, to blacken. Noircir (les moules). 

Schwarzgiiltigerz n. 1 ) Kupferfahlers n. 
(Miner, i Grey copper. Cnivre m. grisan- 
timonifere, cuivre m. gris. — 2) S- «., Me- 
langlanz m. Brittle sulphuret of silter, 
brittle silver-gUtnce. Argent m. antimonid 
snlfurd noir. — S-kohle f. 1) (Köhl.) Com- 
mon or black charcoal. Charbouw. de bois 
noir ou ordinaire. — 3) S- /. , Steink- /. I 


(Geogn., Miner.) Black coal, pit-coal , cool, 
common coal, mineral coal. Houille /., 
charbon m. de terre. — 4) S -/. , Pechk- /. 
(Geogn., Bergb.) (Bohemian lignite). (Li- 
gnit« »i. bobdmien). — S-kümmel m. (Bo- 
t.) Fennel floicer - seed. Sernence /. de 
nielle. — 8-kupfer n-, Bohk- n. (Metall.) 
Black copper, coarse copper. Cuivre m. 
noir, cuivre m. brut. — S-kupferarbeit /. 
Hoaeting. Rötissage m. — S - kupfer- 
schlacke /. (Metall.) Uoaeterslag, coarse 
copper slag or Uister copper slag. Scorie 
/. grillde. scorie/. du cuivre brut. — S- 
manganer* >»., S-braunstein to., Psilome- 
lan h. (Miner.) Fsilomelane. Psilomdlane 

m. , manganese m. oxydd barytiföre. — S- 
pappei /. Black poplar. Peuplier m. noir. 

Schwarzspieszglanzerz w., Bournonit «n. 
Boumonite. Bournonite m.,antimoine m. 
sulfurd plombo-euprifdre. — S- Wurzel /. 
(Bot.) Goat’s beard, saleify. Racine/, de 
saleifis. 

Schwebend adj. ( Bergb. ) Briten on the rise. 
Montant. 

Schweberiemen m. eines Geschirrs fSattl.) 
Bip-strap, btaring - etrap. Branche/, 
d'avaloire d'un barnais de aerriöre. — S- 
ring m. , Stmmr- m. am Ringstössel. D 
or B-ring to hook the trace.s to in travel- 
ling. 1) m. , I>d m. — S-stössel to. Hip- 
strap-tug. Boucletean to. postdrieur du 
bras du bas. du trait de harnais. 

Schwebestrich m. (Bauw. ) Rubble- floor, 
tcaeh-floor upon lathe. Hourdage m. de 
plancner, plancber m. bourdd. 

Schwedlschgrün «. Gicedish green. Vertm. 
de Suede. 

Schwefel m. ( Chem. , Miner. ) Sulphur, 
brimstone. Soufre m. — S-, Sulphuret 
of . . . Sulfure m. de . . . — 8-abdruck m., 
S-paste /. (Münzw. , Gypsgiess. , Bildh.) 
Brimstone-impressicn , brimstone - medal, 
sulphur-impression. Empreinte /., ectype 
/., estainpe /. en soufre. — S-ammonium 

n. (Chem.) Hydrosulphuret of ammonia. 
Hydrosulfate m. d'ammoniaqun. — 8-an- 
timon n., Antimonglanz m. (Miner.) Sul- 
phuret of antimony, antimony-glance. An- 
timoine m. snlfnrd. — 8-araen n, 1) gel- 
bes, Auripigment n. Orpiment, yellow 
sulphuret of arsenic, Arsenic m. snlfnrd 
jaune. — 2) S- n., rothez, Realgar w. Re- 
algar, red sulphuret of arsenic. Arsenic 
m. snlfurd rouge , rdalgar m. — 8-äther 
m., Aether m. (Chem.) Sulphuric ether. 
Ether m. sulfurique. — S-balsam m. Bal- 
sam of sulphur. Baume r.i. de soufre. 

Schwefelhlauaknre/.(Chem. )Sulpho-cyantc 
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acid , hydrosulphocyanic acid. Acide m. 
hydrosulfocyauique. — S-blei n. , Blei- 
glanz m. (Miner.) Galena , sulphuret of 
lead. Plombm. sulfurd. — S-blumen f.pl. , 
S-blüten /. pl. (Chem.) Flotoirs pl. of stil- 
p hur, sublimed sulphur. Fleurs f. pl. de 
sonfre, sonfre tn. en fleurs. — Natürliche 
8-blumen /. pl. Native flotccrs pl. of sul- 
phur. Fleurs f. pl. de soufre natives. 
Schwefelcalcium n. (Chem.) Sulphuret of 
calcium. Sulfure m. de calcium. — 8-ein- 
schlag m. Sieh Einschwefeln. — S-ein- 
schlag m. Sieh Schwefelschnitte.— S- 
eisen n. 1 ) Sulphuret of iron. Sulfure m . de 
fer. Anderthalbs- n. Sesqui-sulphuret of 
tron.Sesqui-sulfure m. de fer.— 2) S- n., Ei- 
senkies m. (Minor.) Pyrites , iron pyrites . 
Ferm, sulfurd, pyrite m. SiehMag net- 
kies. — S-erz n. Sieh Schwefel- 
kies. — S-hölzchen n. Match. Allumette 
/. — S-hölzer n. pl. Sulphur-matches. Al- 
. lumettes /. pl. soufrdes. — S-kalium n. 
(Chem.) Sulphuret of potassium. Sulfure 
m. de potassium. — S-kammer f. zum 
Bleichen der Wolle. Sidphuring -room. 
Soufroir m. — S-kies m. 1) Gemeiner 8- 
kies m., Hexaedrischer Eisenk- m. , Pyrit 
m. Common iron-pyrites, hexahedral iron- 
pyrites, bisulphuret ofiro/i. Sulfure w.de 
fer jaune, pyrite /. jaune, pyrite/. de fer, 
pyrite/. cubique, — 2) S-kies m., Eisenk- 
m. (Bergb.) Iron pyrites (Cornwall :) tnun - 
die or inundick. Pyrite /. de fer, minerai 
m. de fer sulfurd. — 8-kobalt Kobalt- 
kies m. Sulphuret of cobalt, cobalt-pyri- 
tes , limacite. Cobalt tn. sulfurd. — S-koh- 
lenstoff m. , S-alkohol m. Sulphuret of 
Carbon. Sulfute m. de carbone. — S-korb 
„ m. (Bleich., etc .) Basket for sulphuration. 
Ensoufroir m. — S-kupfer n. Sulphuret 
of copper. Sulfure m. de cuivre. — S-läu- 
terofen m. (Metall.) Furnace for thedistil- 
lation of sulphur. Fourneau m. de galdre 
pour la distillation du soufre. — S-leber 
Dreifach-S-kaliumn. Liter of sulphur. 
Foie m. de soufre. — S-metall n. Sulpho- 
metal. Mdtal m. sulfurd. — S-milch/. 
Precipitated sulphur. Lait m. de soufre. 
Schwefelmolybdän n. , Molybdänglans tn. 
(Miner.) Sulphuret of molybdenum , molyb- 
denite. Molybdöne m. sulfurd, sulfure m. 
de molybdöne, molybddnite /. 

Schwefeln v. a. l)Eins- v. a., Seide, Wolle, 
Zeuge. To sulphur. Soufrer, ensoufrer. 
— 2) S- v. a. f die Fässer für Wein etc. To 
match. Soufrer, mdcher. — 3) S- v. a. (in 
Schwefel tauchen). To dtp into sulphur. 
Soufrer. — 4) 8- v. a., Yulcanisiren v. a M 


den Kautschuk (Chem.) To vulcanize. Vul- 
• caniser, volcaniser. 

Schwefelnatrium n. (Chem.) Sulphide of • 
sodium. Sulfure m. de sodium. — S-nickel 
m.s Haarkies in. (Miner.) Sulphuret of 
nickel , capillary pyrites. Nickel m. sul- 
furd, pyrite /. capillaire. — S-paste/. 
Sieh Schwefelabdruck. — S-queck- 
silbern., Zinnober m.Cinnabar. Mercure m. 
sulfurd, cinabre m. — S-säure /., Yitriol- 
öl n. Sulphuric acid , oil of vitriol. Acide 
«t. sulfurique, huile /. de vitriol. — 8- 
säureballon m. Glass-balloon put in a 
basket ( for the transport of sulphuric acid, 
etc.). Dame-jeanue /. — S-schlacke /. 
I)ro$s or subsidence of sulphur. Crasse /. 
de soufre. — 8-schnitte /. , S-einschlag 
nt. , Weineinschlag m. Brimstone-match. 
Meche/. soufrde. — S-wasser n., S-leber- 
wasser n. Sulphurous or hepatic water. 
Eau /. sulfurde ou hdpatique. — S- Was- 
serstoff in. Sulphide of hydrogen,sulphur- 
etted hydrogen , hydrosulphuric acid. Acide 
m. sulfhydrique. — S-zink«., Zinkblende 
/., Blende/. , Sphalerit m. (Miner.) Sul- 
phuret of zink, blende , black-jack. Zinc m. 
sulfurd. 

Schweflig adj. Sulphurous. Sulfureux. 
Schweif m. 1) eines Strebepfeilers. Sieh 
Stirn eines Strebepfeilers. — 2) S- m. 
(Metall.) Tail ( of ill purified tnercury). 
Queue /. (du mercure mal purifid). — 3) 
8- m. (Schmied.) Porter. Ringard m. — 4) 
S- m., Kette /. (Web.) Warp. Chaine/. 
Schweifen v. a. 1) Zeuge (im Wasser spü- 
len) ( Bleich, etc. ) To rinse. Aiguayer 
(aigayer) , guder, rincer. — 2) S- v. a . 
(Tischl.) Tostoeep, to curve. Echancrer, 
dvider.. — 3) S- v. a. (Web.) Sieh Schee- 
r en. 

Schweifgestell n. (Web.) Bank. Cannelier 
m. t cantrem.de l’ourdisseur. — S-haarn. 
eines Pferdes etc. ( Horse -) hair of the 
tail. Crin tn. de la queue. — S-metze /. 
am Pferdegeschirr (Sattl;) Dock or crup- 
per-dock. Culeron m. de la croupiere. — 
S-rahmen in. SiehScherrahmen. — 8- 
riemen m. Sieh Sch wanzriem en. — 8- 
säge /. (Techn.) Stoeep - saw , bow-saw , 
chair-saw ( rib-saw,fret-saw , curving-sato). 
Scie /. ä tourne-fond , scie /. ä chantour- 
ner, scie/. ä dchancrer. — Kleine 8-/., 
Laubs- /. BuhUsato , piercing-saw a inlay- 
ing-saw. Petite scie /. ä contourner, scie 
/. ä marqueterie, scie /. d’horloger. — 8- 
stook m. Sieh Scherrahmen. 

Sohweifung /. (Om. , .Steinra.,, Tischl., 
Stickerei). Sweeping, curving. Echancrure 
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cambrure ch&ntournement m. — 2) 
S- /. am Spornhals (Spor.) Curted ritn. 
Collier »n. — 3) S- /. der Sparren etc. 
(Ziram.) Arching, rounding of a rafier. 
Cambrure f., bouge tn. — 418-/- Sieh 
Verstärkung.— 5) 8- /. einer Glocke. 
Steell of a bell. Faussure /. d’nne cloche. 
Schwein n. (Zool.) Pork, Hog. Pore m. 
Cochon m. 

Schweineborsten /. pl. ( Hurst. ) Hog’s 
bristles. Poils tn. pl. ae cochon. — S-fett 
n. Hog-fat. Graisse /. de cochon. — S- 
schmals 8chweinsfett n. Hog-fat. 
Saindoux m., axonge graisse f. de porc. 
Schweinsblase /. Hog’s bladdir. Vessie/. 
de cochon. 

Schweinsfnrter Grün n. (Chem.) Schwein- 
fort green. Vert nt. de Schweinfurt. — 8- 
borste/., Borste f. Bristle. Soie /. de co- 
chon. — 8-leder n. Hog’s leathir, hog’s 
skitt. Cuir m. de cochon. 

8chweiss tn. in der Wolle (Spinn.) Volk. 
Suintni. — 8-arbeit /. (Metall.) Reheat- 
ing , n eiding. Corroyage m. — 8-bar ad). 
Welding. Soudable. — S-blatt n. (Sattl.) 
Brcech-part, body-part. Bras m. du bas, 
reculement m. d'avaloire. — S-blätter n. 
pl. Sieh Satteltaschen. 

Schweissen r. a. 1) das Eisen etc. (Metall.) 
To tceld. Sonder, corroyer (a chaude su- 
ante). — 2) S- v. a., den Stahl. Sieh Ger- 
ben. — 3) 8- c. a. , gnsseiserne Gegen- 
stände. To tuend. Sonder (La fonte). — 4) 
8- r. «., von Wasser etc. To leak, to drop 
out. Fair, couler. — 8-n. 1) Zusammens- 
n. (Schmied.) Welding. Soudure /., cor- 
Toyage tn. — 2) 8- t». von Wasser etc. 
Leaking, dropping-out. Fuite/. 
Schweissfener n. (Metall.) Reheating- 
hearth. Foyer tn. on feu n». ä rdchauffer. 
Bchweisshitze /. , S- wärme /. (Schmied.) 
Wclding-heat. Blanc tn. soudant , chaude 
/. suante on sondante. — 8-naht /. (Me- 
tall.) Stam. Soudnre /. — B-ofen tn. 
Reheating- , balling- , welding - furnace. 
Fourm. on fourneau tn. ä iöchauffer. — 
8-ofenschlacke f. Reheating-scoria, reheat- 
ing-fumace slag. Scorie /. do rdchauffage. 
Sch weisspulver n. (Metall.) Welding- 
powder. Pondre /. ä souder. — S-sand tn. 
(Schmied.) Welding - sand. Sable m. ä 
sonder. — Mit 8-sand bestreuen. To bring 
up teelding-sand. Sablonner. — S-atelle/. 
Shut. Sondre /. — S-warm machen t>. a. 
To gite toelding - head. Rongir en 
blaue. 

Bchweiserdegen tn. (Bucbdr.) .4 personuho 
is equally skilful in comptting and in 


printing. {Ouvrier tn. qui compose et im- 
prime. 

Schweichmais n. , Schmelkm- ft. (Brau.) 
Malt sufficienüy air-dried. Malt tn. assez 
sdehd ä l’air. 

Schwelle /., 8chwellholz n. (in Oesterr. :) 
Schweller m. |Bauw.,Befest.,Zimm.) Rill, 
sleeper. Sabliöre/. , senil tn., dormaut m. 

— 1) 8-/., Grunds- /., Bodens- /., Grund- 
balken m. Bormer, dormant, sleeper, 
ground-btam , ground-timber. Kacinal m., 
dormant tn . , semelle /. — 2) 8- /. eines 
Rostes, Roste- /. (Wasserb.) Capping- 
piece, ledger, sleeper, grating-bcam, sill of 
agrating. Platc-forme/., Fanliere /.,cha- 
peau tn. de palde. — 3) 8- /. im Dachstuhl, 
Sparrensoble /., Fussrähmen m. Pole- 
plate. Plate-forme /. decomble, racinal 
tn. du comble. — 4) 8-/., Bands- 8- /. 
einer Fachwand. Ground-plaic , ground- 
sill of a frame-uork, sole. Semolle /. d’as- 
semblage, sabliöre/. — 5) 8-/. , Lagers- 
/., XJntersng tn. eines Fnssbodens. Bor- 
tner, dormant , sleeper of a ground-fioor. 
Racinal tn.. sole /. de plancher. — ti)S- /., 
Sanms-/., Obers- /. einer Fachwand, Trä- 
gers- /. einerSäulonwand. Brcst-summer, 
summer, bressummer. Sommier m. — 7) 
8-/. einer Ramme, T-8- /. einer Zug- 
ramme. Sill of a pile-engine , T-sill of a 
ringing pile-engine. Semelle /. de son- 
nette, semelle /. enT d'une sonnette ü ti- 
raude. — 8) 8- /. einer Thür, Thürs- /. 
Boor-sill. Senil tn. de porte. — (i|8-/., 
Eisenbahns- /. (Eisenb.) Sleeper. Bille /. 

— 10) S- /. eines Minenrahmens ( Mi- 
nirk.) Sieh Sohle. — 11) 8- /. einer 
Schleuse (Wasserb.) Sieh Schlag- 
schwelle und 'Schleusen- 
schwell e. — 1^1 8-/., Unterlagsbalken 
m. einer Flossbrücke. Beam tchich Sup- 
ports the baulks in raft-bridges. G'hevet 
m., support tn. d'un pont de radeaux. 

Schwellen t>. a., Treiben v. a. (Lohgerb.) 
Toraise, to steell. Gonfler, travailler ä 
l’orge. — 8- n. des Wassers. Rising of 
water. Crue /. des eanx. — S-kopf m., 
Schnörkel m. eines Wagens (Wagn.) Back- 
part of the transotn. Crosse /. d'une voi- 
ture. — S-stopfer m., Stopfer m. (Eisenb.) 
Boxer of sleeper s. Bourreur nt. 

Schwellrost m. (Bank.) Platform, titnber- 
platform, grating ofthe foundation. Gril- 
lage m., grille /. , gril tn . , patin m. de 
charpente. 

Schwellung f. einer Säule. Sieh A n - 
schwel lung2. 

Schwemmsand m., Flusss- m. River-sand, 
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alluvial sand. Säble tn. de ravine ou de 
riviöre. 

Schwengel m. 1) Hebebalken m. , Wippe/. 

einer Wippbrüeke. Steipe, drau-beam, 
plyer of a dratc-bridge. Fläche/., bascule 
/. a fleau. — 2) S- m., Arm m. an der 
Glocke, Bell-crank, bell-swipe ■ Maniveile 
/. — 3) 8- nt. eines Stosswerks iMünzw.) 
Bar. Barre /. du balancier. — 4) S- tn. an 
einem Brunnen. Swap. Brimbale /., brin- 
neballe /. d'nn puits. — 5) S- m. (Wagn.) 
ieh Orts che it. 

Schwenkbaum to. Sieh Sch wungb&um 
3. — S-seil n. Sieh Sch wungse il. 
Schwer adj. Heavy. Pesant, lonrd. — S-er 
Atlas m. Strong salin. Satin tu. fort. 
Schwere/. 1) Schwerkraft /. (Phys.) Gra- 
r ity. Pesanteur /., gravitd /. — 2)8-/., 
Gewicht ». eines Körpers. Weight. Poids 
m. — 3) S- /. (die Gewichtseinheit) (Prob.) 
Simple weight. Poids in. simple. 
Schwererde /. Sieh Baryterde und 
Schwerspath. — S-leder n. (Gerb.) 
Crop-hide, crop-butt. Cuir tn. fort, cuir m. 
nerveux, gros cuir tn. — S-punct in. (Sie- 
ch.) Center of graeity. Centre m. de gra- 
vite. — S-spath tu . , Baryt m. (Miner.) 
* Heavy spar, barytes. Baryte /. sulfatde. 
Schwerstein m.,Scheelit»i. (Miner.) hing- 
st ate of li me. Scheelitem., scheelin tn. 
calcaire. 

Schwert n. iWaffe). Sword jalave). (Glaive 
m.). — S-feger m. , Waffenschmied m. 
Armorer, armourer. Armurier tn. — S-fe- 
gerarbeit /. (Waffenschm.) Sicord-cutlery. 
Ouvrages tn. pl. de fourbisseur. — 8-feger- 
späne m. pl. Stcord-cutler's shatinys. Co- 
peaux in. pl. de fourbisseur. — S-förmig 
adj. (Bot.) Ensiform, sword -like. Ensi- 
forme. 

Schwibbogen m. (Banw.) SiehStrebe- 

bogen. 

Schwimmer tn. 1 ) Schwimmniveau «. 

(Dampfm.) Float-gaugc. Flotteur tn., ni- 
veau in. ä flotteur. — 2) 8- m., Schwimm- 
kugel/. (Wasserb.) Floating-body , floai. 
Flotteur tn. 

Schwimmkiesel m., S-stein tn. (Miner.) 
Spongiform quarti. Quartz tn. nectiqne. 
Schwimmnetz n. (Fisch.) Drag-net. dredge. 
Drivette /. , driTonette /. , drouillette /., 
dralnette /. — S-sand m.. Schwimmendes 
Gebirge «. Quicksand. Monvants tn. pl., 
.sahlea in. pl. mouvanfs ou boulants. 

Scb windelkörner, sieh Cu beben. 
Schwinden r. n. 1) von Gusswaaren. To 
shrink. Se rotraire, döcroitre. — S- r. h., 
von Holz. To shrink. S’amaigrir. — 8- e. 


vom Thone beim Trocknen (Töpf.) To 
shrink. S’amaigrir. — S- ». Einschrnm- 
pfen v. n., Einlaufen t . n. von Zeugen 
(Web.) To shrink. Se rötrdcir t’. n. (se 
gripper). — S- n. 1) der Metalle (Metall.) 
Contraction , shrinkage. Retraite /., retrait 
tn. — 2) S- n. des Holzes. Shrinking, 
shrinkage. Bctraite /. — 3) S- n. des 
Thons beim Trocknen. Shrinkage. Re- 
tralte /. — 4) S- n. der Zeuge. Shrinkage. 
Kdtröeissement m. , ddcroissement tn. 
•Grippage in. 

Schwinderling m. , Hölzernes Balgenge- 
bläse n. (Masch.) Wooden beUoics pl. 
Soufflet tn. de bois. 

Schwindgrube /. 1) (Bauw.) Sieh Senk- 
grube. — 2) 8-/. , Senkloch n. (Bergb.) 
Water-course.drain. Egougeoire/., dgou- 
geoir m. — S-maass n. (Giess.) Measur« 
of shrinking. Mesure/. de retraite, — 8- 
maassstab tn. Contraction-rule. Echelle 
/. de retraite. 

Schwindung /. (Giess.) Shrinking. Con- 
traction /. 

Schwingbret»., S-stock m. (Spinn.) Swing- 
stock, swingle - bench. Chevalet m. pour 
l'espadage ou teillage du lin, du chanvre. 
Schwinge /. , Schwingmesser n. , Schwert 
n. (Spinn.) Swingle - dag , swing -knife, 
sword. Ecang *»., dague /., espade /. 
Schwingen /. pl., Arme m.pl. der Weber- 
lade (Web.) Swordspl. Lames /. pl., mon- 
tants m. pl., täpdes /. pl. — 8- v. a., 
Schwingeln r. a . , den Flachs und Hanf 
(Spinn.) To beat, to swing, to swingle, to 
scutch. Teiller, secouer, espader, espa- 
donnei*, spatuler, dcanguer, aaguer. 
Schwinger in. (Ackerb.) Swingler. Espa- 
deur m. 

Schwinghede/., Schwingwerg »«. (Spinn.) 
Swing-tow. fitoupe /. d'espadage, repd- 
rans m. pl., röpt'ransm. pl. — S-maschlne 
/. für Leinen. Sicingling-machine, scutch- 
ing-machine. Machiue f. ä teiller. — 8- 
pfing m. (Ackerb.) Swing - plough. So- 
rbet tn. 

Schwingung /. eines Pendels (Mech.,Phyz.) 
Uscillation. Oscillation /. — S-sachse/. 
eines Pendels (Mech.) Axis of oscillation. 
Axe to. d'oscillation. — S-sbogen tn., B-s- 
weite/. Amplitude or arc of oscillations. 
Amplitude /. ou arc in. des oscillations. 
Schwingungdauer /., 8-szeit /. (Mech., 
Phys.) Time of oscillation. Dnrde/. d’une 
oscillation. 

Schwitzbad n. , Schweissb- n. ( Bauw. ) 
Stove, dry-bagnio . sweating-place , steda- 
tory, shampooing-bnth. Ftnve /. 
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Schwitzen n. 1) des eingequellten Getrai- : 
des (Brau.) Sweating. Kessuage m. — 2) ! 
8- n. des Indigos ( Indigofabrication ). j 
Sweating. Ressuage in. — 3) S- «. (Bähen 
n.), des Meilers. (Köhl.) Sweating. Exsu- J 
dation /. — 4) 8- n. der Häute (Lohgerb.) 
Piling the hides. Trav^il m. ä la jusöe, 
travail m. ä l’üchauffe. 

Schwitzhaufen m. (Gerb.) Heap of skins. 
ßchauffe /. , tas in. de 20 douzaines de 
peaux. — 8-kammer /. (Lohgerb.) Smoke- 
house. fituve /. de fermentation. 

Schwödegrube /. , Kalkfass n. (Säfaischg.) 
Lime-vit. Enchaussenoir in. 

Schweden r. a. (Sämischg.) So cleanseand 
icork icith Ume-cream. Enchaussener (en- 
chaussumer) les peaux. 

8chwödmasse /. , Kalkbrei m. (Sämischg.) 
Lime-cream. Enchaux tu. 

Schwungbaum m. 1 ) einer Kellerbrücke 
(Brückenb.) Rrackef of a lever-dratebridge. 
Flüche de pont-levis. — 2) 8 - m. , Trag- 
baum in., Unterb- m. eines Wage ns (Wag- 
n.) Side - piece. Brancard in. d'une voi- 
ture. — 3) 8- m., Schwenkbaum m. beim 
Aufbrintren des Dachwerks (Zimra.) Out- 
rigger. Brancard m. 

Schwungbrücke /., Kellerbr*/. (Brückenb.) 
Lever-dratebridge. Pont-leris m. ä tapecu 
ou ä bascule en dessous. — S-hebel w. 
einer Schraubenpresse (Mech.) Bar, cross- 
arm of a fly -press. Balancier m. (propre- 
ment ditl ou verge/. du balancier ä vis. 

Schwungkugelregulator in. (Masch.) Go- 
vernor of Watt , conical pendulum. Pen- 
dule in. conique, modürateur in. ou rdgu- 
lateur in. ä force centrifuge. — S-rad n. 
Fly-wheel, fiy,fly-weight. Volant m. — 8- 
ring in. eines Schwungrades. Rim, ring. 
Anneau m. d'un volant. — S-schaufel /., 
Schöpfsch- /. Dutch scoop. Pelle f. hol- 
landaise. — S-scheibe /. der Rennspindel 
(Schloss, etc.) Drill - plate [disfc] of an 
upright drill. Disque in. ou plomb m. du 
tröpan. — S-seil n. (Bauw. , Zimm.) Sieh 
Lenkseil. 

Scorbutkraut, sieh Scharbocksheil. 

8cotie /. , Ueberhängende Einziehung /. 

( Om. ) Reversed hollow cavetto , scotia. 
Gorge /. renversüe, scotie /. 

fcea-Isländ /. (eine Sorte Baumwolle) 
(Spinn.) Sea-Island. Sea-Island m. 

Sech n. eines Pflugs , Pflugs- n. (Ackerb.) 
Coulter. Coutre m. de charrue. 

Sechseck h. Hexagon. Hexagone m. 

Sechsernagelm. Sieh Sparrennagel. 

Sechsfüllungsthür /. (Tischl.) Six-panelled 
door. Porte/, ä six panneaux. 


Sechtein u. der Baurawollzeuge (Bleich.) 
Sieh Beuchprocess. 

Secke/. SiehSieke. 

Seckenzug m. Sieh Sie kenstock. 

Sect m. Sieh Sectw ein. 

Sectionsingenieur in. , Abtheilungsing- in. 
(Eisenb.) Resident- eng ineer. Ingenieur 
m. dirigeant. 

Sectwein m. Dry wine. Vin m. sec. 

8ecunda /., Textschrift/. (Buchdr.) Double 
pica. Gros parangon m., texte m. 

Secunde f. (Astron., Feldm. etc.) Second. 
Seconde f. 

Secundenpendeln. (Uhrm., Phys.) SecotuTs 
pendulum. Pendule in. ä secondes. — 8- 
zeiger m. einer Uhr (Uhrm.) Second(s)- 
hand. Aiguille /. des secondes. 

Sedativsalz n. Sedative salt. Sei m. sü- 
datif. 

Sedezformat n . , Sechszehntelf- n. (Buch- 
dr.) Sixteens , sheet of sixteens. Format m. 
in-seize. 

See m. 1) unterirdischer, Wassersack m. 

( Bergb. ) Subterranean mass of ivater. 
Bain m. d'eau (en Belgique). — 2) 8- /., 
(Schifff.) Sea. Mer /. — Die 8- brandet. 
The sea breuks. La mer brise , la mer fa- 
laise. — Hohe 8- /. (kein Land in der 
Nähe). Sea-room. Pleine mer /. — Die 
hohe 8- haben , Tief in 8- sein. To have 
sea-room. Etre en pleine mer, avoir bello 
dürive, avoir de l’eau ä courir. — Ruhige 
8- /. Smooth sea. Mer /. calme. — S-aale, 
sieh A n gu i 1 o tti. — S-algen, sieh A 1 - 
gen. — S-anker m. (Seew.) Sea-anchor. 
Ancre/. du large. — S-blnme /. , weisse 
( Bot. ) White nenuphar. Nüouphar m. 
blanc. — S-cadett in. Midshipman. Elöve 
in. ou aspirant in. do marine. — S-com- 
pass m. Marineres compass , sea-compass. 
Compas in. de mer ou de route, boussole/. 

Seeconsulat n. ( Seew. ) Maritime conrt. 
Consulat m. de mer. — S-dampfschiff n. 
Sea-going steamer. Vapeur m. marin. — 
S-einhom n. (Zool.) Narval. Licorne /. do 
mer. — 8»-erz n. , Raseneisenstein m., Li- 
monit m. (Miner.) Bog iron-ore, lake-ore. 
Limonite in., fer m. des lacs. — 8-flschm. 
Salt-water fish, sea- fish. Poisson m. de 
mer, maröe /. — S-handel m. (Hdlw.) Ma- 
ritime trade. Commerce in. maritime. — 
S-hundsfell n. Dogfish-skin. Peau f. de 
chien de mer. — 8-kalbfell «. Sealskin. 
Peau /. de veau de mer. — S-krabben, sieh 
Krabben. — 8-krankheit /. — Seasick - 
ness. Mal m. de mer. — S-krebs m. Lob- 
ster. C ancre in. de mer. 

Seele /. t) (Web.) Sieh Schützen- 
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zwecke. — 2) S- /. eines Geschützes 
(Artill.) Bore . Arae /. d’une bouche ä fen. 
— 3) S- /. des Hohofeus. Shaft fire-room, 
tunnel. Cuve /.,cliemin6e /. intdrieure du 
haut fourneau. 

Seemann m., S-fahrer in. Seaman. Marin 

m. — S-mnschel, sieh Seeschnecke. — 
S-rattenfelle,sieh Nutriafell e.— S-rose 
/. weisse (Bot.) Water - rose. Nymphöe /. 
blanche. — S-salz n. Sieh Meersalz.-S- 
&chi1tn.Ship,vessel.T$a.\irem. -S-schnecke 
/.,S-muschel/.(Zool.)Sra-s/ieH. Coqnille J. 
de mer. — S-thieren. pl ., d. h. Muschel- 
und Schalthiere ans der See. Shells und 
crustaceans. Concliyliföres m. pl. et cru- 
stacös in. pl. de mer. — S-triften /. pl. 
(Seew.) Wreck or other floating Ihings in 
sea. Epaves f. pl. de mer. — S-uhr /., 
Chronometer n. Time-piece, timc-keeper, 
Chronometer. Montre /. marine , chrono- 
m&tre in. — S-uhr, sieh Schiffsuhr. 

Seeversicherung /. (Hdlw.) Maritime In- 
surance. Assurance /. maritime. — S-was- 
ser n., Meerw- n. Sea-water. Eau /. de 
mer (eau-mer /.). — S-wind in., S-brise /. 
(Seew.) Sea-breeee , sea-wind. Vent in. de 
mer. — Gelinder S- m. Sea-brceze. Brise 
/. de large ou marine. — S-wurfm.,Noth- 
w- m., Güterw- in. Jetsam , jetson, jetti- 
son. Jet in. en mer, jet rn. des marchan- 
dises. — 8-zunge /. (Zool.) Sole. Sole/, 
de mer. 

8egel n. (niederd. : Seil «.) (Seew.) Sail. 
Voile/. — S-dampfschiff n. Steaming- 
and sailing-ship. Navire in. mixte, navire 
tn. ä voiles et ä vapeur. — S-macher m. 
Sail-maker. Voilier m. — S-macherbind- 
faden m. Sail-maker' s thread. Ficelle /. 
pour la voilerie. — 8-macherwerkstatt /. 
Sail-loft. Voilerie/. 

Segeln v. n. (niederd. : Seilen v.n.) (Sfeew.) 

To sail. Naviguer, cingler, faire route. 
Segeltuch n. , S-leinwand /. (Web.) Sail- 
cloth, canvass. Toile /. ä voiles. — Leich- 
tes (dünnes S- n. , Bramtuch n. Buck. 
Toile /. a voiles ldgdre. — Russisches S- 

n. Russian canvass. Toile /. de Russie. 
Segeltuchwaaren /. pl. Sail -cloth teure. 

Ouvrages m. pl. en toile a voiles. 

Segler in. , Segelschiff /. (Seew.) Sailer ! 
(vesse/). Voilier m. (batiment). 

Seide /.(Seide.) Silk. Soie /. — Entschälte, j 
Gekochte, Linde oder Sachte 8- /. Scoured 
silk, boiled silk. Soie /. ddereus^e , soie /. 
cuite. — FiUrte oder Moulinirte S- /. i 
Throtcn silk. Soie /. moulinöe, soie/. 
ouvrde. — Flache 8-/., Sticks- /., Platts- 
/. Slack-silk. Soie /. ä broder, soie-floche i 


/. — Halbgekochte S -/. Half-boiled silk. 
Soie /. mi-euite, soie /. souple. — Unge- 
schälte, Ungekochte S- /. , Basts- /. Un- 
boiled or unscoured silk , silk in the gum. 
ficru in., soie /. crue ou öcrue. — Unge- 
zwirnte S- /. , Flocks- /. Untlirown silk, 
floss-silk, ferret-silk. Effiloches /. pl., 
effiloques/. pl. — S-haspeln n. (Seide.) 
Reeling. Filage m., ddvidage in. de la soie. 
Seidelbast, sieh Kellerhals. 
Seidenabfall in. Silk-tcaste. Ddchet m. de 
soie. — S-abfälle m. pl. (Seide.) Waste- 
silk, silk-waste. Bourre /. de soie. — S- 
band n. (Web.) Silk-ribbon. Kuban m. de 
soie. — S-damast m. Bamask, silk-da- 
mask. Damas m. de soie. — S-druck m. 
(Zeugdr.) Silk-printing. Impression/, des 
«Stoffes de soie. — S-färber in. Silk-di/cr. 
Teinturier m. sur soie. — S-garn n. (Sei- 
de.) Spun silk, silk-yarn. Soie /. filde. — 
S-gaze /. Tiffany , Silken ganze. Gaze /. 
de soie. — 2) S-gaze /., S-stramin in., Sei- 
dene Stickgaze /. Silk-canvas for needle- 
work. Stramine /., canevas m. — S-glanz 
m. der Mineralien (Miner.) Silky lustre. 
ficlat m. soyeux. — 8-hase m. (Zool.) An- 
goru-rabbit. Lapin m. soyeux. — S-has- 
pel m. Reel. Tour in. , d^vidoir m., asple 
in. — S-hasplerin /. Winds t er , silk- 
throwster. Fileuse /., tireuse /. des co- 
cons. — S-hut m. (Hutm.) Silk-plush hat, 
Silken hat. Chapean m. de soie. — S-ka- 
melott in. Silk-cainlet. Camelot m. de soie. 
Seidenkokon m. (Seide.) Cocoon. Coconm. 
de soie. — S-papier n. (Pap.) Tissue-pa- 
per, silk-paper. Papier in. de soie, papier 
in. joseph ä soie, pelure /., serpente /. de 
soie. — S-puppenhaus n. , S-rauperei /. 
Silk-worm house. Coconiöre /.,cocouniöre 
/., verrerie/., magnanidre /., magnanerie 
/. — S-raupe/., S-wurm m. Silk-worm. 
Ver m. a soie. — S-sieb n. Silk-sieve. Ta- 
mis m.-de soie. — S-spinnerm. Silk-spin- 
ner, silk-thrower. Fileur in. de soie, tireur 
m. — S-spinnerei /. , S-fabrik /. . Filanda 
/. Silk-mill , silk-manufaetöry. Soierie /., 
fabrique /. de soie , ftlature /. — S-tnch, 
ostindisches, sieh Foulard. — S-waare 
/., S-zeug n. Silkspl. Soierie /. — S-waa- 
ren /. pl. Silk-webs. Tissus m. pl. de 
soie. 

Seidenweber m. (Web.) Silk-weaver. Tis- 
serand m. en soie. — S-werg n., Stumpen 
m. pl. (Seide.) Noils pl. of carded waste- 
silk. Ddchet m. de cardette. — S-zwirner 
m. Throwster. Moulinier m., ovaliste m. 
Seidenzwirnmaschine /. Sieh Spinn- 
m&hle. 
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Seife /. (Seifens.) Soap. Savonw. — Grüne 
S- /., Schwarze S-/. Green soap. Savon ! 
m. vert. — Harte S- /. Hard soap. Savon 
in. dur. — Marmorirte 8- f. Marbled soap , 
mottled soap. Savon m. marbrd, savon m. 
madrd. — Weiche S- /., Schmiere-/- Soft 
soap. Savon m. mou. — 2) S -/. (Chem., 
Miner, etc.) Sieh Ammoniak-, Glas- 
macher-, Kalkseife. — 3) Bergs- /. 
Mountain- soap. Savqp m. de raontagne. 
Seifenbildung /. , Verseifung /. (Chem., 
Seifens.) Saponification. Saponification/. 

— S-erz n. , Wascherz n. ( Bergb. ) Dilu- 
vial ore. Minerai in. d’alluvion , minerai 
tu. de lavage. — S-kraut ti. (Bot.) Herb of 
soap -wort. Herbe /. de saponaire. — S- 
kugel f.Soap-ball. Savounette /.— S*rinde, 
sieh Qu i 1 lay ari n d e. — S-sieder in. 
Soap-boiler. Savonnier m. — S-siederfiuss 
m. (Unterlauge von Seifensiedereien). 
MoDier-ieater of soap-boiling. Lessive /, 
raöre des savonneries. — S-siederlauge /. 
Caustic lay. Lessive /. caustique. — S- 
spiritus m. Spirit of soap. Esprit m. de 
savon. - S-stein in. (Miner.) Soap-stone. 
Pierre /. de savon. — S- Wurzel /. ( Bot. ) 
lioot of soap - wort. Racine /. de sapo- 
naire. 

Seiferwerk n. (Bergb.) Stream - icork. La- 
verie/.,lavoir m.,atelier tn.de lavage des 
alluvions metalliföres, mine /. d’alluvion. 

— S-zinn n. Stream-tin , stream-tin-ore , 
alluvial tin-ore, diluvial tin-ore. Etain m. 
d’alluvion. 

Seiger adj. , Seigern v. a. etc. Sieh Sai- 
ger etc. 

Seihe /., S-löffel m., Seiher m. (Chem.) 
Strainer. Couloir in. 

Seiher in. , Seihetrichter in. (Chem. etc.) 
Strainer i filt er. Couloiro f. — S-blech n., 
S-kasten m. einer Pumpe. Strafner. Cou- 
loir m. du tuyau d’aspiration d’une 
pompe. — Seihesack in. (Chom.),Filtering- 
bag , straining-bag. Chausse /. pour filtrer. 
Seihetuch n. , Colirtuch n. , Colatorium n. 
(Chem.) Cloth -filter. Filtro in. en toile, 
couloir m. 

Seil n. 1) Hope. Cordage m . , corde /. — 2) 
S-n., Runde Schnur /. ohne Ende (Masch.) 
Hudle ss rope or cord. Corde f. ronde saus 
fin. — 3 ) S- n. ( niederd. ) ( Seew. ) Sieh 
Segel. 

Seilbohren «. (Bergb.) Boring by means of 
a rope. Sondage tn. ä la corde ou chinois. 
Seilbrücke f. (Poht.,Wasserb.) Rope-bridge , 
rope suspension-bridge. Pont in. suspendu 
de cordages. — 8-ebene /. (Eisenb.) In- 
clined plane with rope. Plan w. ä cable. 


Seiler m. Roper. rope-maker. Cordier m. — 
S-bahn /., Drehb- /. (Seil.) Rope- walk, 
rope-yard. Corde rie f. 

Seilkorb m., Seiltrommel f. (Masch.) Drum. 
Tambour m. — S-maschine /. Funicular 
machine. machine of strings. Machine/, 
funiculaire. — S-scheibe /. eines Göpels, 
(Bergb.) Pulley,head-whecl } (in Cornwall 
and Newcastle-on- Tyne ;) shieve. Molette 
/. — S-werk n. 1 ) (Seil.) Cordage. Cordage 
m. — 2) S- n. , Scheibenwerk n. (Bauw., 
Schiffb., Zimm.) Sheaves pl. and cordage. 
Echarpes /. pl. 

S-eisen n. S-iron. Fer tn. en S, esse /. 
Seite /. l)Columne /., Schriftseite /. (Buch- 
dr.) Page. Page /. — Erste S - /. eines 
Blattes. First page. Folio in. recto. — An- 
dere oder Umgekehrte S- /. eines Blattes. 
Tnrned leaf, verso - page. Folio m. verso. 
— Erste S- /. des zu druckenden Bogens, 
Schöndruck m. First form.. Papier tn. 
blanc. — Erste S- /. eines Buchs, Blanks- 
/., Schmutze*/. Slur or blank page. Pag9 
/. blanche, fausso-page/. — GeradeS- 
Kehre- /. Even page , reverse. Page /. 
paire, verso in. — Ungerade S -/., Vorders- 
/. Odd page , obverse. Page /. impaire ou 
belle, recto m. — 2) S- /. einer ebenen Fi- 
ur (Geom.) Side of a fiqure. Cötd m. 
’une figure: — 3) S- /., Flache /., Seiten- 
fl- /. eines Körpers. Face of a solid. Face 
/. d’un solide. — 4) S- /., Fläche /., Fuge 
/. eines Steines etc. (Maur. ) Pane , side, 
joint. Panneau m. d’une pierre. — Schmale 
S -/-, eines Bretes, Ziegels etc. Edge of a 
board , of a btick etc., narrow side. Tranche 
/., carne /. — Auf der schmalen 8-, Auf 
die hohe Kante. Edge-ways, on edge , on 
the narrow side. De champ. — 5) S-/., 
Seitenfläche /. eines Keils etc. ( Mech. ) 
Side, lateral face of a wedge. Face /. 
latdrale ou cötd tn. d’un coin.— 6) S -/. eines 
Doppelflammofens(Metall.)S/<te of a double 
reverbeiatory furnace. Face /. d’un four- 
neau ä rdverböre double. — Hintere S- /. 
Laboureids side. Face /. de l’aide ou de 
derriöre. — Vordere S- /., Arbeitss- /. 
Working -side. Face /. de devant ou de 
travail. — 7) S- /. eines Schiffes (in der 
Längenrichtung) (Seew.) Side of a ship. 
Flaue in., cötd m. d’un Yaisseau. 
Seitenaltar in. & n. Side- altar. Autel m. 
subordonnd. — S-anmerkung /., Margina- 
lie ( Buchdr. ) Side - note , marginal note. 
Manchette/. , glose /. marginale, note /. 
marginale. — S-ansicht /. (Zeiehn.) Side- 

view. Vue/. de cötd. 

• * 
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Seitenecke /. , Rande- /. eines Krystalla 
(Miner. ) Basal or lateral solid angle. Angle 
m. ou sommet m. lateral. 
Soitenentuahme /. des Bodens (Eisenb., 
Strassenb.) Side-cutting. Emprunt in. de 
la terre. — S-flächen f.vl. eines Krystalls. 
Sieh nnter Kry stallfläche. — S-flügel 
m. eines Hauses (Bauw.) Return. Aile /. 
latdrale. — S-front /., 8-fa^ade f. Side- 
faee , flank-front. Fa$ade /. de cotd. — 8- 
geleise , Nebeng- n. (Eisenb.) Side- 
strake. Voie /. de garage ou de Service. — 
S-graben »»., S-canal m., 8-rinne /. Side- 
channel, side-gutter. Canal m. latdral, 
rigole /. longitudinale. — 8-höhe /., Band- 
fries tu. einer Thür etc. (Tischl.) Hanging- 
stile of a door etc. Montant m. de cöte, 
montant m. pour les flches. — 8-kante/., 
Randk-/. eines Krystall6(Miner.) Lateral 
edge. Kröte /. de la base, aröte /. laterale. 
Seitenlinie /., Hebenl-/. (Eisenb.) Siding- 
line. Voie /. seconde. — 8-oberlicht n. 
(Bauw.) Half sky - light , high side- light. 
Jour m. d'en haut. — S-platten /. pl. der 
Feuerbftchse ( Locom. ) Lateral plates pl. 
Fuoisf.pl. latdrales. — 8-rohr n., Zweigr- 
«. einer Wasserleitung. Brauch -pipe, 
branching -pipe. Tuyau tn. d’embrancne- 
ment. — S-schiff n. einer Kirche (Bank.)- 
Side-aisle, aile. Reff, hasse, collaidral 
m-, bas-cötd tn. — 8-schirbel m.pl. eines 
catalonischen Denis (Metall.) Siae-blooms 
pl. of a Catalan lump. Massoquettes/.jpJ. 
Seitenschub tn. i I Horizontale- m. eines 
Bogens (Bauw.) Shoot, thrust, drift, push 
of an arch. Poussde/. horizontale d'un 
arc. — 2) 8- m. eines Gewölbes. Horizon- 
tal drift , lateral pression, push of a vault. 
Effort tn. , poussde /. d’une voüte. — 8- 
atraase /. ( Strassenb. ) Bu-road , by-lane, 
side -street. Chemin m. lateral , voie /. 
ddtournde, chemin m. de ddtour (chemin 
m. retird). — S-theile m. pl. eines Stan- 
gengebisses (Sattl.) Cheeks pl. , branches 
l. Branches/. pl. d’un mors de bride — 
(8- tn.pl. einer Bockdecke (Sattl.) Faces 
l. of a hammfr- cloth. Cötds m.pl. d’nne 
onsse de carrosse. 

Seitenzahl /. , Colnmnenziffer /. (Bnehdr.) 
Folio. Folio m. 

Seihende n. des Tuches (Web.) List, selv- 
edge. Lisidre /., cordon tn., cordeline /. 
Selbit m. , Sibercarbonat «. (Miner.) Grey 
silier , selbite. Argent m. carbonatd, sel- 
bitef. 

Selbetbetrieb tn. , 8-verwaltung f. (Banw.) 
Seif -management. Gdrance/. Igdrence /.), 


rdgie /. — S-entziindnng /. (Chem.) Spon- 
laneous ignition. Igniti'on /. spontande. 
Selbstlöschnng/. (des Kalks) (Bauw . ) Spon- 
taneous slacking of lime in the air. Ex- 
tinction /. spontande de la ebaux. — 8- 
löthung /. , Löthung /. ohne Loth. Auto- 
genous soldering or junction. Soudure /. 
autogöne. — 8-öler tn. , 8-schmierer m. 
(Masch.) Seif oil-feeder. Lubrifactenr in. 
Selbstspinnend adj. Sieh Selfactor. — 
8-thätig adj., S-wirkend. Sieh Speise- 
apparat, Speiserohr und Tempel 
(Web.). ' 

Selen n. (Chem.) Selenium. Sdldnium tn. 
Selenit tu., Gyps tu. ( Miner. ) Gypsum. 
Chaux/. sulfatde, gypse «». — S-wasaer ti. 
(Chem.) Selenium- water. Eau/. sdldni- 
teuse. 

Belenkupfer n. (Miner.) Seleninret of cop- 
per. Cuivre m. sdldnid. — S-silber «., 8- 
blei n. Seleniuret of silver , seien- stirer, 
selento-siher, naumannite. Argent m. sd- 
Idninre, sdleniure tn. d’argent. 

Selfactor m. , Selbstspinnende Malema- 
schine /. (Spinn.) Selfactor, selfacting 
tnult. Mull-jenny m. renvideur, renvidenr 
m. mdcanique, mull-jenny m. selfacting, 
mnll-jenny tn. automate. 

Sellerieknollen /. pl. (Bot.) Parsley-root , 
ceUry-root. Racines f. de cdleri. 
Semikolon n. ( ; ) (Kalligr., Buchdr.) Semi- 
| colon. Point m. et virgule/. 

Semilor n. (Metall.) SiehSimilor. 
Semmel m. Small tvheatrbread. Petit pain 
m. bl&nc. 

Sempel tn. , Zampel tn.. Z-zug m., Zempel 

m. (Web.) Simple, symbolt. Xemple »*., 
semple m. 

Sendung/. (Seew.) Shipment. Envoi tn. 
Senegalgummi n. Gutn-Senegal. Gomme /. 
du Sdndgal. 

Senega wurzel /. (Bot.) Seneca-root. Ra- 
cine /. de seneca. 

Senf m., Mostrich tn. (Kfich.) Mustard. 
Moutarde/. — 8-gurke/. CucutAber in 
mustard. Concombre m. ä la moutarde. — 
S-mühle /. Mustard- mill. Moulin tn. ä 
moutarde. 

Senfol tt. (Chem.) Oil of mustard. Huile/. 
de moutarde.— 8-pulter n.Mustard-ßotcer. 
Farine /. de moutarde. — S-saat tn. , S- 
körner n. pl. (Bot.) Mustard-seed. Graine 
/. de moutarde, de sdnevd. — S-spiritus 
tu. Spirit of mustard. Espritm.de sdnevd, 
de moutarde. * 

Sengen t>. a., Brennen r. a. (Weh., Spinn.) 
To singe. Griller. — Mit Flamme s-. To 
singe with a flame. Flamber. — Mit Qas 
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8-. Gazer. — S- n. , Brennen n. ( Web. ) 
Singeing. Grill&ge m. — S- w. mittelst 
einer Flamme. Singeing teiih a flame. 
Flarobage in. — 8- n. mit Gas. Gässing. 
Grillage m. an gaz, gazage m. 

Sengerel /. (Web.) Singeing. Grillage m. 
Sengmaschine /.(Web.) Singeing-machine. 
Macbine/. ä griller. 

Senkbänme m. yl. einer Schochtpumpe beim 
Abteufen (Bergb.) Ground - spears pl. Ti- 
rants m. pl. de Suspension. — S-blei «., 
Blelwnrf w. (Pont., Wasserb.) Sound ing- 
lead, plutHmet, Und. ( plumb-line ). Plomb 
t». de sonde, sonde/., fil m. ä plomb. Vgl. 
Bleiloth. 

Senkel nt. (Bauw. n. Minirk.) Sieh L oth. 

— S-faden in. (Techn. ) Sieh B lei- 
se hnnr. 

Sich Senken v. r. ( Banw. ) Sieh sich 
Setzen. 

Senker m. 1) Häuer m. (Bergb.) Sinker. 
Avaleur m. — 2) 8- m. , Vers- m. , Senk- 
stift in., Senkkolben m. (Schloss.) Coun- 
tersink. Fraise/. — Konischer 8-m. Cone- 
countersink. Fraise /. coniqne. 
8enkfaschine /. , Wasserf- /. (Befest. n. 
Bank.) Water-fascine. Fascine/. k fosada, 
fascine /. fondridre. 

Senkgrube m. 1) Schachtsnmpf m. (Bergb.) 
Cess-pool, sess-pool, sump. Creux m., 
pnisard m. — 2) 8-/., Senkloch Sch wind- 

grnbe/. (llauw.) Bog, waste - well , drain- 
ing-uell. Pnisard m., puits nt. absorbant. 

— 3(8- /., Abzngsgrnbe /. (Eisenb.) Sink- 
hole , sink - trap. Puisard in. , trappe /. ä 
nettoyage. 

Senkhaue/. (Bergb.) Sinker’ s pike , - pick , 
mattock. Pic «. d'avaleur. — S-tasten m. 
(Wasserb.) Caissoon.stone-cofßn. Caisson 
m. — S-kastengründung /. ( Wasserb. ) 
Foundation cm sanken stone-coffins. En- 
caissement in. , fondation /. sur des cof- 
fres remplis de pierres. — S-manernng 
/.(Bergb.) Sinking-jiit masonry. Tour/, 
en inayonnerie descendante. — S-pumpe 
/., S-aats in. Sinking-sct. Fompe /. vo- 
lante ou suspondue, jen m. volant. — S- 
recht, Lothr-, Blelr- adj. (Bauw.) Vertical, 

n endicular, riaht by the plummet.plumb. 

omb, vertical, perpendiculaire. — S- 
achachtmanernng /. Sieh Senkmaue- 
rung. 

Senkschuh m. einer Senkschachtmauerung 
(Bergw.) Shoe of a sinking - shaft walling. 
Sabot m. tranchant, trousse /. coupante 
d’une tour en mayonnerie descendante. — 
8-stift m. Sieh S e n k e r 2. 


Senkung/. 1 1 eines Gebäudes (Bauw.) Sink- 
ing, subsiding . settling. Enfoncement m. 
(fontnre /.), affaissement m. — 2)8-/., 
Sackung /. (von Erdmassen). Settling. 
Tassement m. — 3) S*/. der Maschine zu 
den Schienen (Locom.) Pitching. Pionge- 
ment in. — 4) 8- /. der Theile einer Ma- 
schine (Masch.) Leiwering. Ddnivellement 
in. des pidees d'une machine. 

Senkwaage/., Aräometer n. (Phys., Chem.) 
Areometer. Ardomdtre tn. , pöse - li - 
qneur m. 

Sennesblätter n. pl. ( Bot. ) Sena-leaves. 
Feuilles /. pl. de send. 

Sense/. (Ackerb.) Sithe, scythe,suthe. Faux 
/. (faulx/.). — Klopft-/. Sithe whichis 
sharpened by beating iStyrian or German 
! sithe ). Faux /. fayon d’AUeinagne. - 
Schleifsense /. Sithe which is sharpened by 
; grinding ( Fnglish sithe). Faux /. fayon 
anglaise. 

Sensenstahl in. (Metall.) Sithe-steel. Acier 
ui. ä faux. — S-stein m. (Ackerb.) Sithe- 
rubber. Dalle /. — S-streicher m. Scythe 
sharping wood. Bois nt. ä aiguiser les 
faux. 

Separatconto n. (Hdlw.) Separate account. 

| Compte m. sdpard. 

Separation /. der Erze (Bergb.) Separation 
ot ores for dressing-purposes. Separation 
! j. du minerai. 

Separationstrommei /.(Bergb.) Separating- 
trommel. Trommel m. pour sdparer. 

Separiren v. a. (Bergb.) Sieh Sieben. 

Sepia /. 1) Tintenfisch m. , Kuttelflsch in., 
Tintenwurm in. (Sepia o/jcinalis) (Xatnr- 
g.) Cuttle - fisch , black -fish. Suche /. ou 
seiche /. — 2) 8- /. (Farbe aus dem- Safte 
des Tintenfisches) (Mal.) Sepia . Brun in. 
de seche, sdpia/. — 3) S- /., Blackfisch- 
bein n., (unrichtig: Weisses Fischbein n.) 
Cuttle-iione. Os in. de sdche,os m. de 
seiche. 

Serge /., Sarsche /. (Web.) Serge. Serge m. 

Serone /..Surone /.(Cochenille). Seron (of 
, coediitteal). Suron m. (de Cochenille).' 

Serpentin m. , Ophit m. | Miner. ) Serpen- 
tine. Serpentine /. — S-steinwaaren /. pl. 
Serpentine stone-ware. Ouvragesf».|ii. en 
pierre de Serpentine. 

Serviette /. , Tellertuch n. A’apkin. Ser- 
viette /. 

Sesamöl ». (Bot.) Gingerly-oil. lluile /. de 
sdsame. 

Sesamsamen m., Dodder m.,Leindodder m. 

i ( Bot. ) Gingerly - seed. Semence /. de 
I bdsaine. 
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SeB8el m. ( Tischl. etc.) Settle, cricket. 
Sidge w M tabonret tn. 

Sesselleiste /., Scheuerl- /.,Fussl- /.(Bauw.) 
Skirting , skirting-board. Socle m. de lam- 
bris, lambris m. d’appui bas. 

8etabret n. (Buchdr.) Compositor 3 s board. 
Composoir m. — S-eisen w. 1) (Bergb.) 
Sieh Stufeisen, Bergeisen. — 2)8- 
n. (Schmied.) Sieh Schrotraeissel. 
Setzen v. a. 1) ( Buchdr. ) To composc , to 
set. Composer les caractöres. — Einen 
Fliegenkopf s*. To tum a letter. Bioquer 
une lettre. — Spaltenweise oder In ge- 
spaltenen Golumnen s*. To compose in co- 
lumns. Composer par colonnes. — Stück- 
weise s-, Spalten s-. To compose in com- 
panionship. Travailler en galde, travailler 
en paquet. — Ein Stück s-. To compose a 
packet. Composer un paquet. — 2)S-e.a., 
Anstossen v. a ., den Filz (Hutm.) To put 
on the block. Dresser le feutre. — 3) Sich 
S- v.r.y Sich sacken v. a. (von Erdmassen) 
(Bauw.) To settle. Se tasser. — Sich s- v. 
r. (von Gebäuden). To sink in, to settle. 
S’affaisser, farder , prendre coup. — 4) 
Sich s- v. r. (von Niederschlägen gesagt) 
(Chem.) To be deposited , to fall ( down ) to 
the bottom , to settle. Se ddposer, Stre dd- 
p posd. * 

Setzen n. 1) (Buchdr.) Composing. Compo- 
sition /. des caractöres. — 2) S- n. eines 
Damms (Eisenb.) Consolidation , shrinkage 
of embankment. Rechargement m. d’un 
remblai. 

Setzer m. (Buchdr.) Compositor. Composi- 
teur m. d’iraprimerie. — S- fehler m. Error 
of the compositor. Faute/. decomposition. 
— S-zimmer n* Composing-room. Salle /, 
de composition. 

Setzhammer m . , S-meissel m . , S-stempel 

m. (Schmied.) Set-hammer. Chasse/.— 
S-holz n. , Höhestab m. eines Fensterfut- 
ters (Tischl. , Glas.) Wooden mullion of a 
French casement . Poteau m. de railieu fait 
en bois, montant m. d'une croisäe ä bat- 
tants. — S-kaston m. (Buchdr.) Letter- 
case. Casse /. (case /.). — S-keil m., 
Schliessk- m. (Techn.) Key , cottar , cottrel. 
Clavette /. de serrage. — S-kolben m., 
, Setzerk- in. (der untere, dickere Theil des 
Setzers (Artill.) Kammer -head. Tete/, de 
refouloir. — S-latte /., Richtscheit n. 
(Eisenb. etc.) Ruder. Rdgle /. de nivelle- 
ment. — S-ling m.( Gärtn . )Set, lay er, nursery 
plants. Plan 9 on m. — S-linie/. (Buchdr.) 
Setting-rule. Reglette /., biseau m. — 
S-schiff n., Schiffchen n. ( Buchdr. ) Com- 
posing-gaUey , pan. Galde /. — S-sieb n. 


(Bergb. ) Brake-sieve y jigging-sieve,jigger. 
Crible m. (hydrauiique ou ä cuve). 
Setzstufe /.,S-bret n., Futterb- m.,F -stufe 
/. einer Treppe (Zimm.) Riser-board, riser. 
Ais m. de contre - marche, contre-marche 
/. en bois. — S- waage /., 8chrotw-/., Blei- 
w- /. (Feldm.u. Bauw.) Solid level,frame- 
level, plumb-level, square level. Niveau m., 
niveau m. de ma 9 on ou de charpentier, ni- 
veau m. ä plomb ou ä pendule, niveau m. 
ä dquerre. — 8- /. mit der Libelle (Eisen- 
b. etc.) Spirit-level , air-level. Niveau m. 
ä bulle d’air. — Nach der S- verlegen. To 
level. Dresser quelque chose de niveau.— 
S-walze /. , S-cylinder m. ( Buchdr. ) Cy- 
linder for composing types. Cylindre m. 
compositeur. 

Sevenbaumkraut , sieh Sadebaum- 
kraut. 

S-förmig adj. S-shaped. En forme d'S, en 
esse. — S-förmiges Eisen n. Sieh S- 
eisen. 

Sgrafflto n., S-malerei /. (Mal.) Sgraffito- 
painting , scratched painting , scratched , 
scratch - tcork. Peinture /. ou maniere /. 
ögratignöe, sgraffite m . , sgrafflto m., 
sgrafit m. 

S- haken m. 1 ) ( Schmied. ) S-shaped iron 
piece. Esse/. — 2)S- m., S-förmger Haken 

m. (Seew.) Iron hook of the figure of an S. 
Croc m. en S. 

Shawl m. ( Web. ) Shatcl. CJiäle m., 
schall m. 

Shirting m. (Web.) Sieh Schirting. — 
S* m. (Kaufm.) Shirting. Shirting. 
Shuddywolle /. (Kaufm.) Shoddy. Laine /. 
de Shuddy. 

Siamgutte. ■ Siam - gum. Gomme /. de 
Siam. 

Siberit m . , Roth er Turmalin m. ( Miner. ) 

Red tourmaline. Tourmaline m. apyre. 
Siccativ n., Trockenöl n. (Mal.) Dry er. 
Siccatif m. 

Sichel /. ( Ackerb. ) Sickle , reaping hook. 
Faucille /. 

Sichelstein m. (Ackerb.) Wetstone for 
sickles. Pierre /. ä aiguiser les faucilles. 
Sicherheit /., Unterpfand n. (Hdlw.) Secur- 
ity. Süretd/. 

Sicherheitshahn tn. (Dampfm.) Safety-tap. 
Robinet m. de süretd. — S -kette /., Noth- 
k- /., Reservek- /. (Eisenb.) Safety-chain , 
auxiliary chain , check-chain , side- Chain. 
Chaine /. de süretd. — S-lampe /. (Bergb.) 
Safety-lamp , Davy-lamp , a Davy. Lampe 
/. de süretd, lampe /. de Davy. — S-papier 

n. (Pap.) Paper of safety , paper of sürete. 
Papier tn. de süretd. 
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Sicherheitsschiene /. , Leit-, Streich-, 
Schntas- /. (Eisenb.i Guard -rail, safety- 
rail, side - rail. Contre-rail m. (d'un pas- 
sago ä niveau, etc.). — 8-ventil n. (Dampf- 
in.) Safety-talte. Sonpape /. de süretd. 
— S- n. des Cylinders | Dampfm. ) Prim- 
eng -talve. Sonpape /. de süretd du cylin- 
dre. — S- n. der Speisepumpe. Eseape- 
valve, rettem -talve. Sonpape /. de trop 
plein. — Aensseres S- ». Eztemalsafety- 
talre. Soupape /. externe. — Inneres 8- 
ti. , Luftventil n. Internal safety - talve, 
atmospheric safety - talre , reserte -talve, 
air- talve , vacuum-t alte. Soupape /.in- 
terne , soupape /. renversde , soupape /. 
atmosphdrique , soupape /. ä air. — 8- n. 
mit Feder. Spring-safety-talte. Soupape 
/. de süretd ä reBsort. — 8- n. mit Hebel. 
Lever-safety-valvi. Soupape/. de süretd 
ä levier. — S-belastung /. Safety-val te- 
tceight. Contre-poids tn. de soupape de 
süretd. 

Sicherheitszünder n. (Bergb.) Safety-prim- 
ing. Amorces /. pl. de süretd. 

Sichertrog m. (Bergb.) Sieh Waschtreg. 

Sicht, bei Sicht (Hdlw. ) On dtmand. A 
bureau ouvert. 

Sichtearm m.. Beutela- m.(Müll.) Shaking- 
arm. Tige /. , ailetto /. — S-aeug n. 1) 
Beutelzeug n. ( Müll. ) Common bolter. 
Blntoir m. en dtnmine , sas m . , tamis m.- 
bluteau m. i buttes. — 2) 8- Hebezeug 
n. (des Beutelzeugs) (Müll.) Shaking-ap- 
paratus. ßabillard m. d’un bluteau. 

Sichtwechsel m. (Hdlw.) Bill öfter sight, 
sight-bill. Billet m. ä taut de vue. 

Sideritm. 1) Sapphirquarz m. i Blauer Quarz 
»m.| (Miner.) Siderite . Siddrite tn. — 8- in., 
Sphärns- tn., Spatheisenstein »i. Spathose 
iron, spathic iron. Fer tn. carbonatd, sidd- 
rose m. 

Siderollth m. , Terralith m. (Töpf.) Terra- 
lith. Siddrolithe »i. 

Sieb n. 1) (Techn., Bprgb.) Siete. Crible 
tu., tamis m. — S- von Pferdehaar (Techu.) 
Range, siete. Sas m. — 21 S- n. (Tapeten- J 
fabr.) Sie re of colour. Chassis m. sur 1 
les bords duquel est clond un morceau de | 
drap fln. — :1) 8- n., Brause /. (Masch. etc.) 
Rose. Crdpine/. 

8iebboden tn. 1) von Draht, Drahtboden m. 
(Techn.) Süve-bottomof wire-gausi. Fond 
m. ä tamis de toile mdtallique. — 2)8- m. 
von Pferdehaar. Sieh Uaarsieb- 
b o d e n. 

Sieben tt. a. 1) (Techn.) To sift, bolt or 
garble. Cribler, tamiser, sasser. — 2)8- t-. 
a.(Getraide)(Ackerb.) To screen,toriddle I 


(com). Cribler v.a. (grains). — 2)8- r. a., 
den" Sand ( Bauw. ) To sift the sand. Pas- 
ser le sable au panier. — 3) 8- v. a. , die 
Lumpen (Pap.) To dust. Nettoyer. — 4) 
8- r. £i.. Rättern e. a., Separiren t. n. (Me- 
tall.) To sift, to separate by ridars , screens 
or sietes. Cribler, tamiser. 

Sieben n. 1) der Lumpeu ( Pap. ) Dusting. 
Nettoyage m. — 2) 8- n. , Rättern ». , Se- 
pariren n. (Bergb.) Separating ore orcoal 
by means of sietes, r idaYs or screens. Ta- 
misage m., criblage tn. du minerai ou 
charbon. 

Siebenzeit samen tn. , sieh Bockshorn- 
samen. 

Siebmacherwaaren /. pl. Bushel -maker- 
tcare. Boisellerie /. — S-ränder tn. pl. 
Sieve-hoops pl. Cerehes m. pl., rebords tu. 
pl. de crible ou de tamis. 

Siebsei n. (bei Waaren) (Hdlw.) Siftings pl. 
grablings pl. Criblures rn.pl. 

Siebsetzarbeit /. , 8-setzen n. (Metall.) 
Sieting. Criblage tn. des minerais. — 8- 
trommel /. Sieh Stau bt ro mme 1. — S-# 
tnch tt. (Mali.) Bolter, bolting-cloth. Eta- 
mine /. — 8-seug tt. Bolter. Tamis m. 

Siechenhaus n. Sieh K ran k e nhaus. — 
8- tt. für Aussätzige. Sieh Lazaretb. 
Siedehitze /. Boiling heat. Tempdrature 
/. d’dbullition. — 8-lauge/. ( Salp. ) Boil- 
ing-or evaporating-liquor. Eaux /. pl. de 
cuite. 

Sieden v.a. 1) (Techn.) Toboil. Faire bouil- 
lir. — 2) 8- tt. tt. To boil. Bouillir. — 3) 
8- r. a., den Firniss (Buchdr.) To boil the 
tarnish. Cuire le vemis. — 4) In Alaun- 
wasser s. r. a. (Färb.) To altem, thesteep 
in alum. Alnner une dtoffe. — 5) 8- v. a., 
Beizen r. a. , die Münzplatten | Münzw. ) 
To blanch the planks. Blanchir les Hans. 
— (i) 8- v. a. , Welsss- s. a-, das Silber 
(Silberarb.) To blanch. Blanchir l'argent. 

Sieden n. 1) Kochen n. (Phys.) Ebullition, 
boiling. Ebullition /. — 2) 8- tt., Beizen 
n. der Münzplatten (Münzw.) Blanching. 
ßlanchissage m. des Hans. -3)8- tt., 
Weises- n. des Silbers (Silberarb.) Blanch- 
ing. Blanchiment m. 

Siedepfanne /. 1 ) Abdampfpf- /. ( Zuck. ) 
Evaporating-boiler. Chaudidre /.dvapora- 
toire. — 2) 8-/. (Siedekessel in.) für den 
geklärten Saft. Boiler , copper. Chaudidre 
/. ä cuire. 

Siedepunct m.|Phys.) Boiling-point. Point 
tn. d'dbullition. 

Siederei f. (Zuck'.) Boiling -hotese (boiling- 
room). Laborutoire m. ä sucre. 

Siederhals n. (Dampfm. etc.) Upright tube 
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of a tube-boiler. Cuissard m. , culotte /. 
d'uue cbaudiöre a bouilleurs. — S-kessel , 
m. , Walzenk- m. mit Siederöhren oder 
Siedern ( Dampfm. ) Cylindrical boiler with 
boiltr- tubes. Chandiere /. cylindrique ä : 
bouilleurs. 

Siederöhre /. 1 ) eines Röhrenkessels 
Dampfm.) Sieh H ei z r öh re. — 2)S*/., j 
Sieder m. einesSiederkessels. Boiler-tube, 
heating -tube. Bouilleur m. — 8-salz 
Kochs* n.(8al.) Oommon salt.butter-salt. \ 
Sei m. rafflue. 

Siegelerde /.,Rother Bolus m. (Mal.) Sealed 
earth . Terre /. sigillee. — 2) S -/., Bol m. 
(Miner.) Bolus , hole. Bole m., terre /. bo- 
laire. 

Siegellack in. Hard sealing-tcax , seal-tcax. 
Cire /. d’Espagne , cire /. a cacheter. — j 
S-presse /. Sealin g press. Presse /. ä ca- 
cheter. — S-wachs n. Soft sealing -wax, } 
soft wax. Cire f. ä sceller. 

Sieke /. , Seck e/. (Kupferschm., Klempn.) | 
Seam. Ourlet m. 

gieken t. a. (Kupferschm., Klempn.) To j 
seam , to crease. Soyer , suager , ourler. ! 
Siekenhammer m. (Klempn., Kupferschm.) I 
Crensing-hammer , seam-hammer. Marteau 
7/j. a soyer, marteau w. a suage. — S-stock 
t»., Seckenzug m. Creasing - tool. Suage, 

m. f tas m. ä soyer. 

Siel in. 1) (Siehl n.,Syl u.,Syhle /.), Deich- 
schleuse /. Dhe-hck , dike-drain , sluice in . 
a dike-datn. Ecluse /. pratiquee par une • 
digue, pertuis m., rigole /. — 2)S- n.. Ab- . 
flusscanal m. , Abzugsriilne ?. (Bauw. u. ! 
Befest.) Drain. Pertuis m M rigole/. 

Siele /. ( Sattl. ) Breast - piece of a breast- 
harness. Poitrail m. 

Sielengeschirr n. (Sattl.) Breast -harness. ! 
Harnais m. ä poitrails. 

Sielkoje/'., S-berme /. (Wasserb.) Bank of : 
a dike-drain. Quai m. d’öcluse. — S-kuhl I 
/., S-grube /. for a dike-drain. j 

Fosse /. a bätir une rigole. — S-scheit n. ; 
(Fuhrw.) Sieh Ortscheit. 

Signal n. Signal. Signal m. SiehMerk- t 
Zeichen. 

Signalfeuer n. (Seew.) Signal-light , signal- 
fire. Faux-feum. — S-glocke /. ( Tel. ) 
Signal -bell. doch«/, ä Signal. — S-horn 

n. (Instr.) Bügle. Clairou in. — S-pfeife /., 
H&mplpt-f.(Locoxn.)Whistle,steam-ichistle. 
Sifflet m., sifflet in. ä vapeur. 

Signatur /. 1 ) am Druckbogen ( Bnchdr. ) 
Signatare. Sign atu re /. — 2) S- /. an den 
Buchstaben. Kern (of a letter). Cran m. 
d’uu caractere. 

Silber n. 1) Gediegenes S- u. (Miner.) Kä- 


the silver. Argent w. natif. — Güldisches 
gediegenes S- n. Argcntiferous gold , awt- 
ferous native silver. Argent in. natif auri- 
fere. — Dendritisches gediegenes 8 - n. 
Dcndritic native silver. Argent in. natif 
variete dendritique. — 2) 8- n. (Chein., 
Metall.) Silver. Argent m. — S- n. in 
Barren oderStangen. Silver in ingots. Ar- 
gent w. en barres ou en lingots. — Berg- 
feines S- n., Blicks- n. (Metall.) Lightened 
silver. Argent in. d'usine. — S-amalgam 
n. 1) (Miner.) Ar ge nt al mercury. Mercure 
m. argental, amalgame m. d’argent. — 2) 
S- n. (Metall.) Amalgam of silver. Argent 
m. moulu. — S- ab fall m. Silver -toaste. 
Dechet m. d’argent. — S-arbeiter in. 
Silver-smith. Orfevre in. pour l’argenterie. 

— S-artig, S-farben adj. Argentine. Ar- 
gentin , -ine. — S-barren in . , S-stange f. 
Silver-ingot . Barre /. ou lingot m. d’ar- 
gent. — S-blende/. 1) antimonische (Mi- 
ner.) Pyrargyrite. dark-red silver. Argent 

m. antiraoniö sulfurö, pyrargyrite /. , ar- 
gent m. rouge.— 2) S-blende /., arsenische. 
Proustite , light -red silver. Argent ♦«. 
arseniö sulfurd , argent in. rouge , prou- 
stite /. 

Silberblick m., Blick m. (Metall.) Brigthen - 
ing , lightening of silvei-. Fulguration /., 
dclair m. d’argent. — S-branders n. (Mi- 
ner.) Ar gentif er ous schistons argil. Argiie 
/. schisteuse bitumineuse argentiföre. — 
S-brennen n., S-feinbr- n. (Metall.) Befin - 
ing of silver. Affinerie/. d’argent. — 8- 
breunheerd //»., S-feinbr- in. Reßning- 
hearth. Four in. d’aftinerie. — S-carbonat 
»., Grans- n. (Miuer.) Orey silver , selbite. 
Argent m. carbonatd, selbite /.— 8-chlorid 

n. Sieh Silberho merz. — S-cyanid n. 
(Chem.) Deutocyanide or cyanide of silver. 
Deutocyauure m. ou oyanide in. d’argent. 

— S-draht m. (Drahtz.) Silver toire. Film, 
d’argent. — Echter S- m. Silver-tcire. Trait 
in. d’argent, argent in. trait. — Unechter S- 
m. Siltered copper- wir e, Trait m. d’ar- 
gent faux , trait m. de cuivre argentö. — 
S-erz n. (Metall.) Silver-orc. Minerai m. 
d’argent. — S-faden in., S-gespiust «., 
Gesponnenes S- «. Silver-spun , spun silver , 
silver -thread. Fil in. d’argent, argent m. 
fild, Ulet m. d'argent — S-fahlerz, Weiss- 
gültigerz n. (Miner.) Grey copper. Cuivre 
m. gris. 

Silberfolie /., echte. Silver-foil. Feuille /. 
d’argent. — S-/., unechte (Metall.) Silver- 
plated copper- foil. Paillon m. de cuivre. 
Silbergeld, sieh Geld. — S-glanz m M 
Glanzerz «. (Miner.) Sulphuret of silver, 
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silier -glance. Argent m. sulfurd, argen- 
titem. — Biegsamer S-m. Flexible silver- 
ore , ferro- snlphur et of silier. Argeut m. 
sulfure flexible. 

Silberglätte /., Gelbe Glätte /., Stückengl- 

/. (Metall.) Silicr-litharye , yellow or white 
litharge. Litharge /. d'argent. — S-glim- 
mer »*.,Kaligl- »».(Miner.) Ar gentine tnica. 
Mica m. argentin. — S-gold n. Argenti- 
ferous gold , auriferotis native silier. Ar- 
gent in. natif aurifdre. — S-haltig adj. 
Argentifcrous. Argentifere, contenant de 
l argent. — S-hornerz n. Horn - silier, 
horn-ore , Chloride of silier , muriate of 
silier. Argent m. cornö ou muriatö , deu- 
tochloride in. d’argent. — S-krätze /. 
(Goldschm.) Dross,siceepings pl. Cendres t 
/. pl., lavure /. (d’or et d'argent). — S-let- 
ten m. Argil mixed tcith silier. Argile /. , 
melde d’argent. — S-münze/. (Münzw.) j 
Silver-coin. Monnaie f. d’argent. 

Silbern, Von Silber «rfj. Of silier. D’argent. ; 
Silberoxyd n. (Cliem.) Oxyd of silier. Oxyde 

m. d'argent. — Esaigsaures S- n. Acetate \ 
of silier. Acdtate m. d’argent. — Knall- 
saures S- n. Fulminating silier , deuto- 
fulminate of silier. Argent m. fulminant, , 
deutofulminate in. d’argent. — Salpeter- 
sanres S- «., Höllenstein m. Nitrate of 
silier, lunar caustic. Nitrate in. d'argent, 
pierre /. infernale. — Schwefelsaures S- ; 

n. Sulphate of silier. Sulfate m. d'argent. j 
Silberoxydammoniak n. (Chem.) Fulminat- 
ing silier. Argent »».fulminant. — S-oxyd- 
verbindung /. Argentate. Argentate m. ! 
— S-papier n. (Pap.) Silver-paper. Papier j 
in. argente. — S-plattirnng /. (Vergold.) j 
Silvcr-plated. Plaqud in. d'argent, doubld i 
«t. d’argent. — S-probe f. (Prob.) Silier- I 
assay. Essai in. d’argent. — S- /. auf dem j 
Probirstein. Silver-toudfor -test. Touche < 
/. de l'argent. — S- /. durch Abtreiben. 
Cupellution. Coupellation/.,essai m.äla 
coupelle. — S- /. auf nassem Wege. Wet ; 
silier- assay. Essai m. ä la Gay-Lussac. i 

Silbersaite /. , Claviers- /. von Argentan. 
Qerman-silv er string. Corde /. d'argentan 
ou d'argent d’Allemagne. — S-schalo f. j 
(Chem.) Silier- xessel. Vase m. d’argent. 
Silberscbeideanstalt /., Affin iranstalt /. 
Establishment for reßning gold and silier, j 
Atelier in. d’affinago. — R-scheidung /. 
(Metall.) Reßning of silier. Affinage in. 
de l’argent. — S-schläger in. Silier-beater. 
Batteur in. d’argent. — S-schlagloth n. 
(Tecbn.) Silier- solder. Soudure /. d’ar- 
gent. — S-schwärze /. (Miner.) Snlphuret 
of silier. Argent »». sulfurd. — 8-spiess- 


glanz »»., Antimons- n. Antimonial silier. 
Argent in. antimonial. — S-stahl in. (Me- 
tall.) Silier - steel , silier - combined Steel. 
Acier in. d’argent ou argentd. — S-stoff 
m. (Web.) Silier -brocade. 'Drap »». d’ar- 
gent. — S-stufen f. pl. (Bergb.) Prices of 
silier -ore. Mines j. pl. d'argent. — S- 
tannenöl >»., Weiset- »t. Fir-tar. Goudron 
m. de sapin. — S-tiegel m. (Chem.) Sit- 
ver-crucible. Crenset »». en argent. — S- 
waaren f.pl. Plates. Argenterie/. — S- 
f.pl., halbechte mit Silber belegte Metall- 
waaren pl. Plates and silvcr-plated goods 
pl. Ouvrages m.pl. en argent, et ouvrages 
en radtaux plaquds d'argent. 

Silberweissn., Kremserw- n. (Mal.) Krems- 
white. Blanc m. d’argent, blanc in. de 
Krems. — S-weiss adj. Argent. Argente, 
-de. argentin, -ine. — S-zettel m. (Bergb.) 
Account of dug silier. Etat in. d’argent 
exploitd. 

Silicat n.. Kieselsaures Salz n. (Chem.) 
Silicate. Silicate in. 

Silo n. (Bauw. ) Sieh Getraidekeller. 

Silscheit n., Sills- n. (Fuhnv. ) Sieh Ort- 
scheit. 

Sima/., Rinnleiste /. , Stehende Welle j.. 
Steigender Karnies in. ( Bauk. ) Sima, 
cyma recta, Gueule /. droite, cymaise /. 
droite, doucine /. 

Similor n. , Semilor n. ( Metall. ) Similor. 
Similor in. 

Sims »». im weitern Sinne ( Bauk.) .1 fould- 
ing. Mouluro /. Vgl. Gesims. — S- m. 
im engem Sinne, Haupts- »». , Kaffs* »». 
Entablature , garland . chief - inoulding. 
Entablement ?«. , corniche /. , moulure/. 
principale. 

Simsglied n. (Bank.) Sieh Glied. — S- 
hobel m. , Gesimsh- »»., Kehlh- m . , Kar- 
niesh- m. (Tischl.) Rebate-plane, rabbit-, 
rabbet-, inoulding-, cornice- plane. Guil- 
laume »»., rabot m. ä corniche, rabot 
in. fayonnd, grain w. d’orge, mouchette f. 

Simsprofll n. ( Bauk. ) Siee of a inoulding. 
Sacomo »». — S-schablone /. (Bauw.) 
Templet for a inoulding. Sabot in. de mou- 
lure. — S-werk n.(Bauk.) Dressing. Mou- 
lures /. pl. 

Singpult n.,Lesep-n. in der Kirche (Bauk.) 
Lettern , ledern, pulpit, reading -desk. 
Lutrin m., ldgive /., lettrier in. 

Sinkkastengründung /. (Wasserb.) Foun- 
dation on sanken st one-coffins. Encaisse- 
ment in. 

Sinkloch w. , Wasserl- n. im Rinnstein 
(Strassenb.) Hole in a gutter-stone. Souil- 
lard m. 


24 * 


Sinkwerk 


372 


Sohlbank 


Einkwerk n. (Salin.) Sink - icork, an arti- 
•ßcial salt-lake in a sali - mine . Salon 
lac m. d’une mine de sei. 

Sinnbild n. . Symbol n. , Emblem n. (Orn.) 
Symbol, emblAn. Symbole m. 

Sinopel m., Eisenkiesel m. (Miner.) Ferru- 
ginous quartz. Quartz m. ferrugineux. 

Sinterasche/., Zunders- /. (Chem. ) Ashes 
pl. of touch-irood, Silesian potash. Cendre 
/. de bois pourri. — 8-koble /. (Tcchn., 
Bergb.) Open- burning coal , clod-coal, 
cherry-coal. Ilonille /. demi-grasse ä lon- 
gue flamme, charbon m. vif ou gai. 

Sintern t. a . . Zusammens- e. «. (Techn.) 
To slag. Se congeler, se concrdter. — 8- 
process m. (Metall.) Slag-process- Pro- 
cddd m. aux scories. 

Situationsplan m. ( Bauw. ) Plot , plan of 
site. Plan tn. de Situation, iracd m. gdnd- 
val, plan m. de site. 

Sitz vi. I ) eines Fasshahns (Küf. etc.) Shell, 
seat. Boisseau m. d’un robinet. — 2)8- m. 
des Sattels ( Sattl. ) Seat of the sattle. 
Sidge m. de la seile. — ‘31 8- in. des Bades 
auf der Achse (Ulirm. ) Seat. Embase /., 
assiette/. sur l’arbre d’une roue. 

Sitzkissen n., 8-küssen w. (Wagenb.) Cusli- 
ion. Coussiu m. de voituro. — S-klappe /., 
S-fall m. (Wagenb.) Seat- cloth. I’erite /. j 
de siege. — 8-riemen m. , Wolf t». des 
ungarischen Sattels ( Sattl. ) Straining- 
leajher , saddle - seat, tcolf. Sidge m. — S- 
stiick n. einer Bockdecke (Wagenb.) Seat 
of ahammer-cloth. Dessusi/i. d'une housse 
de carrosse. 

Skizze /. , Erster Entwarf m. , Flüchtiger 

E- m. (Zeicliu.) Sketch, rouyh draught. 
Ebauclie/., croquis m., esquisse /. — 8- 

f. nach dem Angenmaass. Fye-sketch.Jjevi 
m. ä vne. 

Skizziren r. a.. Flüchtig entwerfen v. a. 

( Zeichn. , Bildh. ) To sketch. Ehaucher, 
osquisser. 

Sklavenhandel m. Slave-trade. Traite f. 

(des ndgres). 

Slotholt n. (niederd.) Sieh Schloss- 
ho 1 z. 

Smalte/. (Chem., Mal.) Sieh Schmälte. 

Smaltin m., Speiskobalt m. (Miner.) Smal- 
tine , tin - white cobalt. Cobalt m. ar- 
senical. 

Smaragd m., Beryll in. (Miner.) Emerald, 
beryl. Emeraude/. — 3-grün »..Mittlers 
Grün Pannetier’s Grün n., Plessy’s 
Grün n. Ouignet’s chrome-green. Vert m. 
de Guignet. — S-itfels tu., Ekloglt m. 
(Miner. )Eklogite. ficlogite m.,amphibolite 
in. actinotique. 


Smirgel m. (Miner.) Sieh Schmirgel. — 

Smithsonit m., Zinkspath m. (Miner.) 
Smithsonite , calaminc. Smithsonito m., 
zinc m. carbonatd. 

Societätscapital n. ( Hdlw. ) Capital of the 
partnership. Fonds in. social. — S-schuld 
f. Copartnershipdebt. Dette/.de societd. 

— S-vertrag m. Deedof partnership. Acte, 
tn. contrat m. de socidtd. 

Socke /. 1) Sockel m. ( Bauk. ) Socle, base- 
ment, base extended around a house, table- 
stones pl. Socle m. , embasement in. , em- 
base/., soubasseinent tn. — Bankförmige 
8- in. Bench- table. Bane m. continu du 
socle — 2)8-/.(FusBbekleidung) (Strumpf- 
w.) Sock. Chaussette /., chausson in. 

Sockel m. n. des Hohofens (Metall.) Pittars 
pl.,understrueture. Piliers m.pl. de coeur. 

Sockelabsatz m . , 8-fase f. , Wasserschlag 
m. (Bauk.) Water-table. t'hanfrcin tu. du 
socle. — S-blendplatte /. (Bauw.) Earth- 
table. Dalle /. de socle. — 8-getäfel n. 
Sieh F u s s 1 a m b r i s. — S-platte /. Base- 
table. Dalle /. d’embasement. — 8-sims 
S-gesims n., Sockengliederung /. (Bau- 
k.) Buse-moulding. Moulure /. d’embase- 
ment. 

Socken n. pl. Half stockings. Chausset- * 
tes /. pl. 

Soda f. , Kohlensaures Natron «. ( Chem.) 
Soda of commerce , carbonate of soda. 
Oarbonate m. de soude , soude /. carbo-. 
natde. — Gereinigte S- /. Refined soda. 
Soude /. rafflnde. — Künstliche 8-/. Ar- 
tificial soda. Soude f. artiflcielle. — Na- 
türliche S- /. Native soda. Soude /. na- 
tive. — Robe 8- f. (in derSodafabrication). 
Black balls pl . , crude soda. Soude /. 
brüte. 

Sodaküpe /. (Färb.) Soda-vat. Cuve f. alle- 
mande. — S-salz «. ( Chem. ) Soda- sait. 
Sei tn. de soude, cristaux m.pl. de soude. 

Sodasohmelzofen in. Soda-fumace. Four 
m. n soude. — S-seife/., Natrons- /. (Sei- 
fen».) Soda-soap. Savon tn. & base de 
soude. — S-wasser n. Soda- water. Kau/, 
gazeuse sodaique. 

Sodbrot, sieh Johannisbrot. 

Sofflttengardine/. (im Theater). Soffit-cur- 
tain. Frise/, de sedne. 

Soggen n., j Socgen ti.) ( Sal. ) Precipi- 
tation of salt in the salt - pan. Soc- 
cage in. 

Soggepfanne /. ( Salin. ) Crystallizing- 
pan. Chaudidre /. de salinage ou de soc- 

cage. 

Sohlbank /..Sahlb-/., Sohlband tt., Fenster- 
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sohle /. ( Bauw. ) Cill, sill, window-bench. 
Senil in., banquette /. 

Sohle /. 1) eines Schuhs etc. Sole. Semelle j 
/. — 2) S- /., Liegendes n. eines Flötzes 
f Bergb.) fioor , pavement , sill , thill , ( of 
horizontal imis.'J sole. Mur m. d’une 
conche. — 3) S-/., Bans-/., Abbaus-/., ! 
Etage /. eines Bergwerks (Bauw.) Level. 
fitage in., horizon m., sol m. — 4) 8- /., 
Hiveau m. , Stand w. der Grubenwasser. 
Level, streak. Horizon m. , nivean m., (ä 
Mons:) levay m. — S- /. einer Setzlibelle 
(Feldm.) Jtuler. Patin in. — 6 I S- /., I 
Schwelle /. einesMinenrahinensfMinirk.) 
Ground-sill. Semelle/. — 7) S- /. einer 
Gallerie. liottom. sole. Sol m., fond m. — 
8) 8- /.. Fuss m., Blatt n. des Steigbügels. 
Bottom. Grille /. — 9)8- /., Bahn /. eines 
Hobele (Tischl., Zimm.) Face or sole of a 
plane. Pan m. , semelle /. d’un rabot. — ! 
10)8- /. eines Flussbettes. Sieh Grund- 
bett. 

Sohlendrnck in. (Bergb.) Creep , creeps pl. 
Poussdes f.pl. du sol, gonflement m., sou- , 
ldvement m. du raur des galeries. — 8 - 
strecke /., Feldstr- /., Geseugstr- /., j 
(Oesterreich :)Lauf m. (Bergb.) hrift.gal- 
lery, level. Galerie /. ou voie /. d’allonge- 
ment, eliassage »n. 

Söhlig, Wasserpass adj. (Bergb., Minirk.) j 
Horizontal , (eo«l. Horizontal, -e. — Nicht 
s-, Nicht wasserpaas. Unlevel(l)rd. Hors- 
d'cau. 

Sohlleder n., Pfundl- n.(Gerb.) Sole-Ieather. 
Cuir m. ä semelles , cuir in. fort pour se- 
melles. — Ungarisches 8- n. Hungarian 
leather. Cuir m. bongroyde, cuir m. de ! 
Hongrie. 

Sohlstein tu., Bodenstein m. (Metall ) 
S’olestone, bottom-stone. Pierre/, de sole, 
sole /. 

8oja /. Sog. Soui m. 

Solawechsel m. (Hdlw.) Sola-bill of ex- 
chanrje. Seule /. de change. — 8- »»., 
der an Ordre zahlbare Wechsel m. , eig- 
ner, trockner W-. Bill to Order , promis- 
sary note , ttef« o/ hanefl. Killet m ä 
OTd're. 

Soldat m. ( Kriegs«. ) Saldier. Soldat»«. 
— Technischer 8- in. Sieh P i o n n i e r. 

Solfatara /. (Geogn.) Solfatara. Sou- 
fridre /. 4 

Sollen n. (Hdlw.) Sieh Debet. 

Söller m. 1) im eigentlichen Sinne, Altan 
m.(Bauk.) Sollar , solar (soller). Solarium 
»i. (solaire *».). — 2)S- »n.ira übertragnen 
Sinne (Dachboden, Speicher) (Bauw.) 
Garret, loft. Galetas m., grenier m. 


SöUerfenster «., Balconf- »». (Bauw.) 5al- 
cony -u indow. Fenetre /. ä balcon, porte- 
croisde /. 

Solvenz /. , Zahlungsfähigkeit /. ( Hdlw. ) 

Solvency. Solvabilitd /. — Die 8- eines 
Hanses verbürgen. To guarantee the sol- 
vency of a house. Garantir la solvabilitd 
d'une maison. 

Sommerladen »«., Fensterblende /.(Banw.) 
Blind for a u indoir. Faux mantelet m., 
jalousie /., persienne /. — S-weg m. 
(Strassenb.j Summer-road. Chemin in. de 
terre (chemin m. retirdl. 

Sondiren t . a., Peilen r. a. (Pont.) To Sound. 
Sonder. 

Sonnenblende/., Aeusserer Fenstervorhang 

m. (Bauw.) Cantas -blind. Marquise/. — 
S-blume /. Tliimble tceed. Tournesol m. 

Sonnenmikroskop n. ( Phys. ) Solar mikro- 
scope. Microscope m. solaire. — S- und 
Planetenrad n. ( Masch. ) Sieh Lau fge- 
triebe. — S-schirm »i. Parasol. Om- 
brelle /. , parasol nt. — S-schirmgestell 

n. Parasol-frame. Bionture /. ä paraeole. 
Sonnensegel n. (Seew.) Atening. Tente/. 
Sonnenstein in.. Oligoklas m. (Miner.) Suu- 

stoue. Pierre /. du soleil , hdliolithe n». 
Sonnenuhr /. (Phys.) Sun-dial , dial-plate. 
Cadrau in. solaire , horloge /. solaire, 
gnomon in., (vieilli: dial m.(. — Horizon- 
tale oder Waagrechte S -/. Horizontal dial . 
Cadran in. solaire horizontal. 
Sonnenzeiger m. (Astron.) Gnomon. Gno- 
mon m. 

Soolbehälter in . einerMeersaline. Beserroir 
o f brine on sea-salt-tcorks). Vasetm. d'ntt 
marais salant. 

Soole /. (Salin.) Brine, saltspring. Sanmure 
/. — Gradlrte 8-/. Gradualeil or refined 
brine. Ean /. gradude. 

Soolsalz n. Sieh Q u e 1 1 s a 1 z. 

Soolspindel /. , 8-waage /. ( Sal. ) Salt (or 
brine-) gauge. Pese-sel m. 

Sorte /. (Wolle^ (Spinn. , Tuchfabr.) Sort 
(of wool). Choix m. (sorte) de laine. 
Sortimentsbuchhandlung /. Bookseller's 
shop. Librairie /. par ou en Commission. 
Sortiren r. a. To sort , to assort. Assortir. 
— 1 ) S- r. a . , nach der Lage, die Nadeln 
(Nähnadl.) To turn all the points the samt 
icay. Ddtourner les aiguilles ä coudre. — 
2) S- v. a. , die Lumpen (Pap.) To sort. 
Trier, ddlisser. — 3) S- c. a., die Wolle. 
Tosort the wool. Assortir, ddtricher la 
laine, |par le fabricant :| choisir. — 4) 8- 
t\ a. , den Tabak. To sort the tobacco. 
fipoularder les feuilles de tabac. 
Sortirsieb «.(Flintenschrotfabr.) Separat- 
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ing -siete. Tamis m ., criblo tn. pour la 
inise d'dchantillon.— ß-n., DrittesKörns- 
n., Scheidos- n. (Pulv.) Sepurating-sieve. j 
Egalisoir m. 

Spachtel/. Sieh Spatel. 

Spaden m. (niederd.) Sieh Spaten. 
Spagnolettstange /. ( Schloss. ) Espaano - | 
lette. Espagnolette /. , targette /. ä Fes- j 
pagnole. 

Spahn tn. Sieh Span. 

Spake /. (hölzerner Hebel) (Seew.) Hand- 
Spike, handspeck, bar. Anspect m. 

Spalier n. 1) Lattenzaun m., Spalett «. ' 
(Bauw.) Fence of pales , hedge, htird- ’ 
ling. Cloture /. de palis, espalier tn. — 2) j 
S-n. (Gärtn.) Espalier. Espalier »M.,treil- 
lis m. 

Spalierlatte /. (Zimm., Gartn.) Fence- 
lath , square -lath. Echalas in., latte /. 
carrde. 

Spallettladen »i. (Bauw. , Tischl.) Spallet. 
Espalier in ., volet »t. plid. — S-wand/., An- 
schlagmaner /. (Bauw.) Flanning, rabbet- 1 
fco/1. Embrasure /., dbrasement m. 
Spaltbar adj. ( Miner. ) Cleavable. Cli- 
vable. 

Spalte /., Spalt in. l)(Techn.) _ßen(. Fdlure 
/. — 2) S- /. , Gangs- /. , Kluft /. ( Bergb. ) 
Fault, slide, reed, back. Fente /., fissure 
/. — S- /. (Buchdr.) Column. Colon ue /. 
d’une page. — S-n setzen , Stückweise s-. 
To compose in companionship. Travailler 
en cralde, travailler en paquet. 

Spalten r. a. I) Schlitzen r. «. (Techn.) To , 
cleave, to slit. to split. Fendre, refendre. 
— 2) S- a. n.. Sich s- v. r., Aufreissen v. n. 
To crack , to chap ( or chop ), to split. Se 
fendre. — 3) Sich in der Richtung der 
natürlichen Lagerseite s- (von Steinen). 
To split in thi direction of the natural bed. 
Ddliter. — 1) S- v. a ., (niederd. :) Kloben 
v. a., das Holz (Techn.) To rite, to cleave. 
Fendre, refendre. — 5) S- r. a. , die, 
Weidenruthen ( zum Flechten ) ( Korbm. ) 
To cleave the toillotc-rods. Fcaffer, dcafer , 
de l’osier. — S- v. a., das Leder (Gerb.) i 
To split Indes. Dddoubler ( refendre) les 
peaux. — 7) S- v. a., einen Krystall (Mi- 
ner.) To cleave. Cliver. — 8) Sich S- v. r. 
To cleuve. Etre clivable, se cliver. 

Spalten n. 1) der Häute (Gerb.) Splitting. 
Dddoublago m. des peaux. — 2) S- n. des 
Eisens (Walzw. ) Slitting of iron. Fen- 
derie /. 

Spaltenbuchstabe in.. Hoher Buchstabe tn ., 
Notenb- tn. (Buchdr.) Superior letter, 
Superior, referetice. Lettrine/. supdrieure, 


lettrine /., renvoi tn. de »otes. — S-linie 
/. White line. Colombelle/. 

Spaltholz «., Klöbh- n. (Küf. , Wa^n. etc.) 
Split timber. Bois m. de fente, bois in. de 
refend. — S-klinge /. (zum Spalten von 
Latten etc.) Riting-knife. Coutre m. — .8- 
latte /. Sieh Rei sslatte. — S-säge/. 
(Zimm.) Sieh Sch rots äge. 

Spaltung /., Spaltbarkeit /. der Mineralien 
(Miner.) Cleavage. Clivage»». 
Spaltungsfläche/. ( Miner. ) Plane or face 
of Clearing. Face /. du clivage. 

Spaltwerk n. (Walzw.) Sieh Eisenspalt- 
we rk. 

Span tn. ( dünne Holzblätter zu Bücher- 
decken etc.)(Buchb.,Schuhm.)Scaic-öocrrd. 
Platon im. 

Span tn. 1) Steinsplitter im., Abfall m., Ar- 
beitssp- tn. (Steinm.) Chip, rubbish, shard. 
Ecaille /., dclat tn. — 2) S- m., Anlegesp- 
tn., Zurichtesp- w». (Buchdr.) Scale-board, 
reglet. Rdglette /., biseau m. — 3) S- in. 
(Bauw.) Key. tcedge. Cale f. — 4) 8- m., 
Dachsp- in. (Dachd.) Slip. Eclisse/. — 5) 
S- m., Hobelsp- in. (Tiscnl., Zimm.) Chip, 
shaving. Copeau m. — 6)S- tn., Hausp-m. 
(Zimm.) Batement. Ddchet/n. — 7) Späne 
tn.pl., Bohrsp- m. pl. (Techn.) Bore-chips 
pl . , borings pl., Chips pl. Copeaux tn. pl. 
de foret. 

Spandrille /. , Gewölbzwickel tn. (Maur.) 
Spandrei. Rein tn. d’un arc, d’une voüte. 
Spanferkel n. , Ferkel n. Sucking pig. Co- 
chon tn. de lait. 

Spangeleisen n. (Metall.) Crystalline pig- 
iron. Fonte /. blanche grenue. — Spang- 
liges oder streifiges Roheisen n. Mixed 
pig. Font e /. intermddiaire. 

Spangeflechte n. pl. Tresses ofwood-shav- 
ings .. Tresses/. pl. et entrelacements' in. 
pl. en bois fendu. 

Spanholz n. (Dachd.) Wood for making slips. 
Bois in. d'dclisses. 

Spaniol tn. Spanish snuff. Tabac tn. d’Es- 
pagne. * 

Spanloch n. rnues Hobels (Tischl.) Plane - 
hole. Lumiöre /. de rabot. 

Spannblech »».(Schloss.) Clamp,vice-clamp, 
spring-clamp. Mordache/. 

Spannbogen m.,Schwanenhalsb-m., Einhüf- 
tiger B- tn. (Bauw.) Rising arch, rainpant 
arch. Arc tn. rampant, arc nt. rallongd. 
Spanne /., Palme /. (L&ngenmaass von 
%Fu88). Span, palm. Empan tn. 

Spannen r. a. , eine Feder (Mcch.) To bend 
a spring. Bänder un ressort. 

Spanner m., Erdbogen tn. (Bauw.) Dry 
arch, retaining - arch in the ground-tvork. 
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Voüte /., arc m M ciutre m. dans le raässif 
de fondation. 

Spannhammer //)., Gleichziehh- ?». (Klemp- 
n., Kupferschm.) Stretching-hammer. Mar- 
teau m. ä dresser. — S-maschine /. (We- 
b.) Stretching-machine. Raine/, continue. 
Spannnagel m. (Fulirw.) Main pin , perch- 
bolt,joint-bolt , bolster-bolt. Cheville /. 
ouvriöre. — S-rahmen «»., Trockenr- m. 
]) (Tuchf.) Tenter. Ra me/. — 2) S- m. 
(für Baumwollzeuge) (Web.) Stretching- 
machine. Rame /. — S-riegel m. 1 ) Sieh 
Lenkschemel. — 2) S- m. (Baak.) 
Straining-beam , barge-couple , strutting- 
piece. Tirant >«., entrait m., amoise /. gi- 
sante, poatre /. traversiöre. — Oberer S- 
m. Upper or little straining-beam. Petit 
entrait m. — Unterer S-, m. Lower or 
great straining-beam. Maitre-entrait m. 
Spannring m. 1) (Zimm.) Cwb-plate. Ta- 
flement m., luuette f. ächarpente, se- 
melle /. courbe. — 2) 8- m. (Schmied.) 
Slide. Coulant m. — 8- rolle /. (Masch.) 
Expanding-roller. Rouleau »i.de tension. 
Spannsäge f. . Stosss- /. , Gestells- /. , Ge- 
spannte 8äge /. (Tischl.) Frarned säte, 
frame-saw , span-satc. Scie /. roontde, scie 
/. a Chassis ou ä monture — S-schicht/. 
(Bank.) Triangulär arch. Arc m. on mitre, 
arc m. en fronton, arc m. angulaire. — S- 
seil n. einer Hängebrücke. C'able of iron- 
rcire , tron-toire rope. Cäble m. en fil de 
fer. — S-stock tu. 1) (Klempn.) JJressing- 
stake. Tas nt. ä dresser. — 2) 8- m. (Web.) 
Sieh Spe rrrut h e.— S-strebe/., Spreng- 
str-/. (Zimm.) Strut-beam. Jambe /, de 
force, contre-ficlie /. — S-tau «. 1) Quert- 
v. (Pont.) Breast-line , painter. Traver- 
eiere /..amarre /. — 2)8- »., Scheertau n. 
Sheer-line. Cäble m. de traille. 

Spannung /. 1) des Dampfes etc. (Mech.) 
Tension. Tension /. — 2) S-/. der Elec- 
tricität (Phys.) Tension. Tension /. 
Spannweite /., Lichte Weite /. 1) eines 
Bogens , Bogonweite /. ( Bank. ) Span , 
u idth of an arch. Ouvertüre /. , vide m., 
portöe/., jour m. d’un arc. — 2) 8- /. ei- 
nes Gewölbes. Width of avault. Echap- 
pde /. de voüte. 

Spanscheide/, (das Holzfutter der metal- 
lenen Degen- oder Säbelscheiden) (Waf- 
fenf.) Lifting. Füt m. en bois. 

Spant n., Spann n. (Schiffb.) Frame- 
Couple m. 

Spargel m. (Küchenw.) Asparagus. As- 
perge/. 

Sparkasse /. Savings bank. C'aisse /. d’ds- 
pargnes. 


Sparmüllerei/. (Müll.) Repeated grinding. 
Mouture /. dconomique. . 

Sparren»«., Dachsp- »«. , Raffe/., Rafen 
»«. (Zimm.) Rafter, spar, common or small 
rafter. Chevron m. — S-fach S-feld n. 
(Bauw.) Roof-bay. span-bay. Travöe /. de 
comble. — Zn weites S-/i. Too large roof- 
bay. Claire-voie /. — 8-fuss »«. Heel of a 
rafter. Pied » 2 . de Chevron. — S-holz «. 
Quartering. Bois m. de chevrons, Che- 
vrons m.pl. — S-kopf m. (Bank.) Canta- 
liver , moaillion. Modiilon m. — S-kopf- 
weite /. Intermodiilion. Entre-modillon 
in. — 8-nagel »«., Sechsern- m. Rafter- 
nail , tcn-penny-nail. Dent/. de loup. 
Sparrensohle/., Fussrähmen m. (Zimm.) 
Pole-plate. Semelle /. ou platft-forme /. 
de comble. — S-wechsel m. , S-schlüssel 
,«»., Zwerchsparren ?/».,Quersp- m. Trim- 
mer of rafters, tränst er se rafter } chimncy- 
tr immer. Latdraire m . , linyoir m. lin- 
soir »«. 

Sparterie /. Mats. Sparterie/. 

Spatel m. (Spachtel /.) 1) (Bnchdr. , Mal.) 
Spatula , spattle, horn. Spatule/., palette 
/. — 2) S- m. (Spachtel/.) (zum Verkitten 
von Fugen etc.) (Musch, etc.) Spattle , 
spattle. Couteau m. ä parcer. 

Spaten m. 1) Grabscheit n. (Ackerh., Bau- 
w., Minirk.) Spade. Büche /. — 2) S- w., 
Spatel »»». (Metall., Prob.) Spade. Spa- 
delle /. 

Spatheisenstein m. , Eiseuspath nt. (Mi- 
ner.) Spathic iron , sparryiron-ore , spa- 
those iron , iron - spar , carbonatc of iron. 
Fer m. spathique, mine /. d’aeier, mine /. 
de fer blanche, fer tu. oxydd earbonatd. 
Spatium »»., Ausschliessung /. (Bnchdr.) 
Space, just iß er. Espace/. — Breites S- 
». Quadrat , jnstifi er. siick-space. Cadrat 
«». — Mittlere Spatien n.pl. Midille-sizcd 
Spaces pl. Espaces f.pl. moyennes. 
Spätlein m . , S-flachs »«. (Ackerh.) Late 
fax. Lin m. froid ou tardif. 
Spazierstöckchen n. Hand rotting , ic »Ik- 
ing -stick. Badine /. 

Specereiwaaren /. pl. ( Hdlw. ) Grocery 
Epiceries /. pl. 

Specialvollmacht /. (Hdlw.) Special poicer 
of attorney. Procuration /. spöciale. 
Speck m.l) Racoti. Lard m. — 2) S- m. 
einer gespickten Matte (Seew.) Thrum of 
a chafed mat. Lard m. d'un paillet lardd. 
Speckig, Speckicht adj. Lardy , lardaceous 
(of the nature of bacon). Lardeux, -se. 
Specköl n. Lard-oil. Huile /.de lard. — S- 
schwarte/. Sieh Sc h warte 3. — S-stoin 
m., Steatit »». (Miner.) Soap-stone. Stea- 
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tite m.,talc m. stdatite. — S-steinwaaren 
/. pl. Steatite-works. Ouvrages in. pl. en 
pierre de lard. 

Specfrralanalyse /. (Chem.) Spectrum-ana- 
lysis. Analyse/. spectrule ou spectromd- 
trique. — S-linien /. pl. Spectrum-lines 
pl. Lignes /. pl. spectrales. — S-probe /. 
Spectrometric essay. Essai m. spectromd- 
triqne. 

Speculant tn. (Hdlw.) Speculator.* Spdcu- 
lateur in. — S- in. auf Fallen, sieh Bais- 
sier. — 8- m. auf Steigen, sieh Haus- 
sier. 

Speculation /. (lldlw.) Speculation. Spd- 
cnlation /. 

Specnlirender m. anf das Steigen (an der 

Börse) (Hdlw.) Bull ( on change). Joueur 
m. ä la hausse. 

Spediteur »i., Verlader m. (Hdlw.) Forward- 
ing agent , shipping agent , shipper. Com- 
missionnaire w. de transit, expediteur in. 
Speditionsgeschäfte n.pl. (Hdlw.) Fomord- 
ing - , agency - busincss. Affaires /. pl. 
d’expödition (de transit). — S-kosten pl. 
Forwarding charges. Frais m. pl. d’oxpd- 
dition. 

Speerkies tu., Wasserk- m. , Markasit m. 
(Miner.) White iron-pyrites. Fer m. sul- 
furd blanc. 

Speiche /. des Rades (Wagn.) Spoke. Rais 
m., Tayon in. 

Speichenhammer m. (Wagn.) Spoke-ham- 
mer. Masse /. ä enrayer. — S-hobel m., 
Schabh- in. Spoke-shave. Bastringue in., 
wastringle tn., racloir m. — S-rad n. (Ei- 
senb.) Wheel with spokes. Roue /. a rais. 
Speichenringe nt. pl. der Nabe (Wagn.) 
Breast and heelhoops pl. of the nave , 
middle nave-hoops pl. Cordons m. pl. de 
roue. 

Speicher m. (Bauw.) Loft, garret , ware- 
house. Magasin in. , galetas m. — S- m. 
förGetraide. Corn-loft, granctry. Grenier 
m., magasin m. k bld, gränge f. 

Speise /. (Metall.) Speiss, metal , regulus. 
Speiss m. — S-apparat m., S-Yorriohtung 
/. eines Dampfkessels. Feed -apparatus, 
feeding-apparatns. Appareil m. d'alimen- 
tatiou , appareil tn. alimentateur. — S- 
kammer f. , 8-ge wölbe n. , S-gaden m. 
(Bauw.) Butlery, pantry , butler’s pantry. 
Garde-manger m. , mdnager m. — Säma- 
schine /.eines Dampfkessels. Feed-engine , 
donkey. Machine /. alimentaire ou nour- 
ricidre, petit cheval m. 

Speisen v. a-, einen Dampfkessel. To feed. 
Alimenter. 

Speisepumpe /. (Dampfm.) Feed - pump. 


Pompe /. d’alimentation, pompe/. alimen- 
taire. — S-rohr S-röhre /. Feed-pipe , 
feeding - pipe. Tuyau m. alimentaire ou 
d’alimentation. — S-saal m. (Bauw.) Din- 
ing-room. Salle/, ämanger. — S-säule /. 
(Eiseub.) Cylindric water-tank , between 
ttco sets of tracks. Golonne /. d'alimenta- 
tion. — S- walzen /. pl. 1) der Schrubbel- 
maschine (Spinn.) Sieh Einziehwal- 
zen. — 2) S- /. pl. einer Grobkarde. 
Feeders pl., feedtng-rollers pl. Cylindres 
tn. pl. nourrisseurs , cylindres m. pl. ali- 
mentaires. — 3) S- f. pl. der Putzma- 
i schine. Feeding-rollers pl. Cylindres tn. 
j pl. alimentaires. — S-wasser n. Feed- 
icater. Eau /. d’alimentation. 

Speiskobalt m., Arsenikkobalt m. (Miner.) 
Smaltine, grey cobalt, tin-white cobalt, 
biarseniet of cobalt. Cobalt in. arsenical, 

! smaltino /. , bi-avseninre f. de cobalt. — 
Graner S- in. Ferriferous gtey cobalt. Co- 
; halt m. arsenical gris noirätre, smaltine 
| /. ferrifdre. 

SpeisuDg /. des Dampfkessels. Feeding. 
j Alimentation /. 

1 Spelz tn., Spelt m., Dinkel (Tri ticumspelta) 
(Ackerb.) Spelt, spelt-wheat. Epeautre m. 

Spengler m. Sieh Klempner. 

! Spermaceti n. Sieh Wallrath. 

I Spermacetikerze /. Spermaceti - candle. 
j Cbandelle /. de spermaceti. 

! Sperren r. a. 1) (Buchdr.) To space out. 
Espacor les lettres d'un mot. — 2) S- v. a M 
Blookiren t’. a. , einen Hafen (Seew.) To 
shut up , to blockade a port or harbour . 
Fermer ou bacler un port. 

Sperrhahn m., Hahnm.(Techn.) Stop-cock. 
Chantepleure /., robinet tn. — 8-hakenni. 
1) S-klinke /. (Sperrung/. .Sperrzeug n.) 
(Masch.) Pauly pawl, pall. Ddclic m.,dent 
f: de loup. — 2) S- m. , Dietrioh m. 
(Schloss.) Pick-lock, skeleton-key. Ros- 
signol m. t crochet m. — 3) S- in. , Horn- 
amboss m. Beak-iron. Bigorne/. — S- holst 
n. 1) oberes, Querriegel m. eines Oberwa- 
gens (Fuhrw.) Hatck. Traverse/. — 2) S- 
n., unteres , eines Oberwagens. Eur-bed, 
abrid. Traverse /. — S-horn n. , Zwei- 
spitzamboss m. Rising-anvil , ttoo-beak 
iron. Enclume /. bigorne, bigorne /. — S- 
kegel m., S-klinke /. Trigger -pin, catch 
of a wheel, click , paul, pawl, pallet. Esto- 
quiaum., cliquet m. — 8-kegelstahl in. 
(Stahldraht) (Uhrm.) Click - wire, click- 
steel. Acier m. ä cliquets. — S-klinke /. 
1) an einem Sperrrad. Click, paul, pawl, 
detent. Cliquet m., patte f. — 2) S-klinke 
• /., Stellkl-/. einer Winde mit gezahnter 


Sperrklinkenstenerung 377 Spiersiiure. 

Stange etc. Pawl , hook or link of a tooth S- m. des Bolzes (Tischl. etc.) Medullary 
and pinionjack. Dent-de-lonp /. d’nn cric, ray. Miroir m. , maille /. — S-eisen n., 
etc. — S-klinkcn- oder Hebelsteuerung /. 8-floss , Rohstahleisen n. (Metall.) 
Spring-catch. Encliquetage m. — 8-rad Spiegel - iron , cryslalline pig. Font e/. 
n., Schieber-«. Ratchet-wheel, raek-wheel, blanche miroitante ou lamolleuse. — S- 
racket-whed. Hone f- h röchet, rone /. ' folie /. (Metall.) Tin - foü . mirror-foü. 
d’encliquetage, roue/. ä dbclic. — 8- n. , Etain m. en feuilles. — S-folle/. Tin-foil. 
am Ratschbohrer. Rack - uheel , ratchet- Tain m. ä miroirs. — S-glas n. (Spiegelt.) 
tcheel. Rona /. a röchet. — 8-radvorrich- 1 Mirror-glass, plate-glass. Verre m. ä gla- 
tung/., Gesperre «., Schiebzeug n. Click- ces, glace /. — Geblasenes Sp- », Bloten 
and ratchet-wheel. Encliquetage m. — S- plate-glass. Glace /. Soufflee. — S-schlei- 
riemen m. , Vorsteckriemen m. Trace- ton v. fl. To grimi plate-glass. Dresserles 
hook thong, kuper. Lanibre /. du crochet glaces. — S-holz n. (Techn.) Timber split 
d’attelage. — S-ruthe /.. Spannstock tu., in the direction of the medullary rays. 
Tempel ni. (Web.) Temple,tcmpUt, stret- \ Bois m. de maille. — S-metall n. Specu- 
eher. Tempe /. , tempia m. , temple m., 1 lum-tnetal , specular metal. Mbtal in. a 
ternplet m., templu m., templon m. — 8- miroirs. — B-mikroskop«. (Phys.JJtc/feet- 
stange /. 1 1 gezahnte. Ratch. Crdmaillbre ing microscope. Microscope in. ü reflecteur. 
/. — 2) 8-/., Thürzuhalter m. Door-se- Spiegelscheibe /. , gegossene (Spiegelt.) 
eurer. Valetm.de porte. — 8-stift m., \ Cast plate-glass, cust mirror- glass. Glace 
Vorstecker m. Tin, detent-pin. Etoquian /. coulee. — S-tisch m. SiehPfeiler- 
m., estoquiau m. tisch. — 8-waage /. (Feldm.) BureVs 

Spesen, sieh Unkosten. — 8-/. pl., con- reflecting level. Niveau m. rdflecteur. 
ventionelle (Hdlw.) Conventional charges. Spiegllg ac/y. (Metall.) Sieh Floss, spieg- 
Frais m. pl. deconvention. — 8-frei adj. \ ligos. 

Free, exempt of charges. Franc de frais. Spieke /.. Fleckblume /.(Bot.) Spike. Herbe 
Spett m. (Metall.) Poker. Crochet nt., | /. d’aspic. 

croard m., piquot m. Spieker m. t) (Seew.) Mail. Clou m. — 2) 

Spezerei krame r m. (Hdlw.) Qrocer. Epi- 8- m.. Bretnagel m. (Techn.) Plank-nail. 
cier nt. I Clou m. ä planches. 

Sphärosiderit m. (Miner.) Spathic iron, Spiekern v. a. (Schiifb.) To nail, to spike. 
spathose iron. Fer in. oxydb carbonatd Clouer. 

concretionmi. — Thoniger 8- m. Clay Spieköl. Oil of Spike. Huile /. d’aspic. 
iron-ore , clay iron-stone. Fer nt. carbo- I 8piel n. 1) Gang in. einer Maschine. Work- 

nate lithoide. des houillbres. 1 ing. Jeu m. — 2) S- n. des Treibkolbens 

Sphen m., Titanit »i. (Miner.) Sphene. ti- (Musch.) Stroke, throto , piston’s travel. 

tarnte. Titane m. siliedo - calcaire, I Coup «?., conrse/. du piston. — S-dose, 

sphene m. 1 sieh Musikdose. 

Spiauter in., Zink n. (Metall.) Zink or sine, Spielen v. in den Fonds (Hdlw.) Sieh agio- 
spelter. Zinc m. 1 tiren. 

Spicken v. a. 1) Füllen e. a . , den Rollhorb Spielkarten /. pl. Play-cards, playing- 
(Befest.) To stuff the sap-roller. Farcir le cards. Cartes f. pl. ä jouer. — S-marken, 
gabion. — S- v. a., die Matten (Seew.) To ; sieh Marken. — S-raum in. i) eines Ge- 
chufe. Larder. I schosses (Art Ul.) Windage. Vent m., 

Spicknadel/. I.arding-pin. Lardoire /. 1 dveut m. — 2) S- in. der Zfthne eines Zahn- 

Spiegel m. 1) (Phys. etc.) Mirror, looking- • rades (Mech.) Back-lash. Jeu m. — 3) S- 
glass (speeuium). Miroir m. — Ebener S- m. , Flnoht /. (Tischl., Zimm. , Wagn.) 

m., Plansp- m. Plane mirror. Miroir m. Play, windage. fibattement m., jen m . — 

plan. — Erhabener 8- m., Convexsp- m. 4) S- m. (beim Limitum) (Hdlw.) Tatitudq. 

Convex mirror. Miroir m. convexe. — 2), Latitude /. Sieh Grenze. — 8-uhr ff, 
S- in. des Wasserwogs (Bergb.) Top of Mnsikdose /. ( Mus. ) Musical watch. 

water uttder-ground in a wash. Tete /. du Montre /. ä carillon. — S-uhr/.. 8-werk 

niveau. — 3) S- m. , Eimedaillon n. , 8- /. Chime-clock, Musical-clock. Horloge /. 

bettle /. in Simsen (Orn.) Mirror-like boss. a carillon. — S-zeug n. Toys pl. Bimbe- 

Miroir m. ; godron m. ä miroir. — 4) 8- m. loterie /., Jouets m. pl. 

eines Schiffes (Seew.) Stern, stern-frame, Spiere/. (Seew.) Spar. Espar m. 
buttock. Arcasse/., ponpe/. — Platter Spiersänre /. (Cliem.) Malic acid , sorbic 
•8- m. Square stem. Poupe /. carree. — 5) acid. Acide m. maliqne on sorbique. 
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Spiesser 378 Spiritus. 

Spiesser m„ Spiesshirch in. (Jagd.) Spit- sure /. de cotou dite „spindle“. — S- /. 
ter. Daguet in. Ma&ss für Leinen und Streich Wollgarn in 


Spiessgianz m.. Gediegen Antimon n. (Mi- 
ner.) tiative antimony. Autimoine m. 
natir. — S-glanzasche /. Calx of anti- 
mony. Cendre in. d'antimoine. — S-glanz- 
blei *»., schwarzes, Schwarzes S-glanzerz 
n. Antimonial sulphuretted lead - Öre. 
Mine /. d'antimoine noire. — 8-glanzblei- 
erz n. , Bournonit w. Bournonite. Bour- 
«onite m. , antimoine in. snlfurd plumbo- 
cuprifAre. — S-glanzblende /, Btd anti- 
mony, red antimony-ore , kermes. Anti- 
moine tu. rouge , antimoine m. oxyde sul- 
furd. — S-glanzblumen /. pl. ( Chem. ) 
Atgentiite ßowers of antimony. Flenra'/. 
p/. d'antimoine. flenrs f. pl. argentines. 
Splessglanzerz n. I) Schwarzbournonit nt. 
(Miner.) Bournonite. Bournonite m., au- 
timoine in. sulfurd plnmbo-cupriföre. — 
2i S- «., Grauantimonglanz. Sulphuret of 
antimony, antimony-ore. Antimoine m. 
sulfurd. mine /. d'antimoine. — S-glauz- 
glas n. (Chem.) Otass of antimony. Verre 
in. d'antimoine. — S-glanzkönig in. An- 
timony-regulus. Rdgule m. d’antimoine. j 
Spiessglanzocker in. . Antimonocker in. 
Antimonial ochre , stib’ite. Antimoine m. j 
oxydd terrenx. — S-glanzsafran m. (Che- 

m. ) Sa ff ron of antimony. Crocns m. d'an- 
timoinp. — S-glanzsilber n. . Antimons- 

n. (Miner.) Antimonial silver. Argent m. 
antimonial. — S-glas n. Sieh Antimon. 

Spill n. iSchift'swindc) (Seew.) Capstan, 
capstern. Cabestan nt., treuil in. 

Spille /. 1) (Hasch.) Pin of a ttiindlass. 
Cheville /. d'un treuil. — 2) S- /., Spindel 
/.. Treppensänle / (Banw.) Ifetcel, spindle. 
Noyau m. d'escalier. — Volle Spindel /. 
Solid newel. Noyau in. plein. — Hohle 8- 
/. Open newel. Noyau nt. percd, creux. 
Spindekammer/. Sieh Wäschekam- 
mer. 

Spindel/. 1) der Auftragwalze. Walzeisen 
»(. (Buchdr.) Shank of the spindle. Arbre 
m., broche/. du roulean.— 2) S- /., Dreh- 
banksp- /. (Drechsi.) Jtandril. Arbre m. 
d'nn tour. — 3) 8-/. einer Schraube. Sieh 
.Schraubenspindel. — * 4) 8- /. (Ha- 
sch.) Spindle, arbor. Fuseau m.,arbrem. I 
(vertical). — S- /. eines Krahns, Erahn- 
bauin m. Post. Arbre in., poinyon in. — 
5) 8- /., Handsp- /. (Spinn.) Spindle. Fu- 
seau m. — S- /. eineB Spinnrades oder 
einer Spinnmaschine. Spindle. Broche/. 
Sieh Kötzer. — B) 8- /. Maass für Banm- 
wollengarn in England (1b Schneller 
= 1512(1 Yards). Spyndle, spindle. Me- 


England (48 Gebinde ■= 14400 Yard). 
’ Spindle , spyndle. Mesure /. de lin dite 
„spindle“. — 7)8-/. (für Stecknadelköpfe) 
Heading. Fil m. tortilld destind & former 
les tdtes des dpingles. — 8) 8- /. (Uhrm.) 
Verge. Verge/. — S-bank /. Flyer, fly- 
frame , bobbin - frame , bobbin- and fly- 
frame, spindle roving-frame. Bane nt. ä 
broches, boudinerie/. ä bobines comman- 
ddes, bobinoir in., mdchoirm. — 8- /. mit 
Pressäügel. Presser - frame. Bane tu. ä 
broches ä bobines comprimdes. — S-banm 
nAVrecha\.etc.)Spindle-tree,prickle-wood. 
Fusnin m. — S-hernrnnng/JUhrm.lUniicw- 
escapement , fusee-escapement. Echappe- 
ment in. ä verge. — S-holz, sieh Pfaf- 
fen k ä p p c h e n h o 1 z. — S-kasten in., 
S-stockin., S-docke m. (I)rechsl.) Head- 
stoek, mandril-stock. Poupde /. fixe. 
Spindellappen in. pl. (Uhrm.) Pallets pl., 
ituls pl. Pulettes /. pl. — S-napfchen n. 
(Spinnm.) Step. Crapaudine /. — 8- 
schnnr /. Spinale-lace. Cordon in. ä bro- 
ches. — S-treppe/., Spillentr- /. (Bauw.) 
ffaceUed stairs pl., spindle-stairs pl. Es- 
calier in. ä noyau plein. — S-wagen in., 
Wagen m. einer Mulemaschine (Spinn.) 
Carriage. Chariot t«. — S-werk Stoss- 
w- ii. (Münzw.) J tül, minting-mill. Ba- 
lancier in. (mondtaire). 

Spinell in. (Miner.) Spinei. Spinelle /., 
alumiue/. magndside. — 8- in., schwar- 
zer, sieh C e y la nit. 

Spinellan in. , Hanyn (Miner.) Spinellane. 
SpiDellane /. 

Spinnen e. a. To spin. Filer. — 8- n. 
Spinning. Filage in. 

Spinnerei /. Spinning. Filatnre /., 
iilage m. 

Spinnmaschine /. (Spinn.) Spinning- ma- 
chine, spinnt ng - fra me. Machine /. ii liier. 
Bpinnmühle /. , Seidenzwirnmaschine /., 
S-fllatorinm «. (Spinn.) Spinning - mill. 
Moulin in. ä soie , machine /. ä organsi- 
ner. — S-rad n. Spinning-wh eel. Ronet 
m. , ronet m. ä filer, filoir in. — Zweispu- 
ligee 8- n., Doppels- n. Two-handed spin- 
iting lebe el. Rouet m. ä denx fuseaux. 
Spiralfeder/. (Techn.) Spiral spring. Res- 
sort i». spiral. — 8-gebläse n. , Schrau- 
beng- n. (Masch.) S er etc bläst - machine, 
s er ew bloning-maehinc. Machino f. souf- 
flante ä viR di’Archimdde. cagniardeile /. 
Spiralpumpe /. ( Masch. ) Spiral pump. 
Pompe /. spirale. 

Spiritus m., Weingeist tut, Geist in. Spi<- 
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rit. Esprit m. — S- waage (Phys.) Sieh 
Alcoholometer. 

Spital ». (Bauw.) Sieh II ospi tal. 

Spitz adj. 1) (Techn.) Pointed , taper. 
Pointu, -ne, aigu, -uö. — S- machen v.a., 
Zusp- v. a. To point. Rendfe pointu, tail- 
ler en pointe, appointer, empointer. — 2) 
S- adj. (von Winkeln) ( Geom. ) Acute. 
Aigu, -u§. — S- in. (Metall.) Paddle. Rin- 
gard in. — Mit dem S* arbeiten v. n. To 
paddle. Ringarder. — S-ahorn m. , Lein* 
bäum m. , Lenne /. ( Acer platanoides ) 
(Bot.) Norway-maple. Erable in. platane 
ou plane. — S-ampferwurzel /. Water 
sorrel-root. Racine /. de lampe. — S-bo- 
gen m. (Bauk.) Pointed arch. Are m. 
pointn, aigu, gothique, arc m. ä l'ogive, 
ogive /. — S- m. aus dem gleichseitigen 
Dreieck. Kquilateralarch. Arc m. en tiers- 
point, ogive/. dquilatere. — Gedrückter 
S- m., Tudorbogen in. Four-centered arch. 
Arc m. i\ quatre centres , arc-Tudor m. — 
Gestelzter, Gebürsteter, Ueberhobener S- 
m. Stilted pointed arch. Ogive/. exhaus- 
sde. — Niedriger S- m. Drop-arch. Arc- 
ogive in. surbaissö, ogive /. obtuse. — Ue- 
berhöhterS- »»., Lan zettbogen in. Lanced 
arch. Arc m. en lancctte. Arc - ogive in. 
surhaussö, ogive /. aiguö. — S-bogen- 
caliber n. (Walzw.) Angular groove , 
pointed groove. Cannelure /. ogive. — S- 
bogonfenster n. Pointed arch - headed 
uindow , Gothic windoic , lancet-windoio. 
Fenötre /. ogivale, gothique , voütde en 
ogive. — S-bogenfries in. Pointed-arched 
corbfl-table. Frange/. festonnde en ogive, 
arcatures /. pl. juxta-posdes ogivales. — 
S-bogenstyl in. Pointedarchitecture . Stylo 
in. ogival, style in. pointu. — S-bogig adj. 
Pointed-arched. Ogival , ogivique. — S- 
bohrer in. 1) Draw-point , scriber , atvl, 
sharp-pointed bit. Egravoir m. dpinglette 
/. , pointe /. ä tracer. — S-bolzen in., 
Scharfb- in. (Zimm., Bauw.) Point-bolt. 
Boulon m. ä pointe. — 8-docke /. (Drechs- 

l. ) Sliding puppet. Contre - poupee /., 
poupde /. mobile, poupde /. a pointe d’un 
tour. 

Spitze /. 1) Körner m. einer Drehbank 
( Drechsl. ) Point, center. Pointe /. — 
Feste, Todte S-n /. pl. Dead centers pl. 
Pointes/. pl. mortes ou fixes. — S- /. des 
Buches etc. (Buchdr.)(.4((Aecnd :)tail-piece 
(atthebeginning:)head-piecc.C}i\-Ae-)ampe 

m. — 3l S- /. an den Schenkeln einer Hebe- 
lade (Masch.) Spike., Pointe /. — 4) S -/., 
Steinpickel m., Zweisp- /. , Zweiheppe f. 
(Steinm.) Double - pointed pick. Grosse 


pointe/., pic in. a deux pointes, pioche/. 
ä marteau. — 8-/., Spitzhaue/, (mit ei- 
ner Spitze). Pick-hammer. Marteline f. 

— 5) P- /. eines Centrnmbohrers (Tischl., 
Zimm.) Pin. Pointe /. conductrice. — 6) 
S -/. einer Klinge (Waffenf.) jPomf. Pointe 
/. — 7) S- /. fWeb.) Point - lace , lace. 
Point m., dentelle /. — Geklöppeltes*/. 
Pillotc-lace, bone-lace. Dentelle /. au fu- 
seau. — Genähte S- /. Point-lace. Den- 
telle /. ä aiguille, point m. 

Spitzen, leinene, sieh Zwirnspitze n. 
Spitzeisen n. 1) (Minirk., Maur.) Diamond- 
pointed putich. Poinfon m. ä grain d’orge. 

— 2) S- n. (Steinm.) Pointed chisel. Ci- 
seau in. pointu, conique. 

Spitzen v. a. 1} Zusp- 1 '. a., die Steckna- 
nadeln (Stecknadl.) To point the pins. 
Empointer les dping\es. — 2) 8- v. a., 
Absp- r. «., Besp- v.a ., einen Stein (Stoin- 

m. ) To hew an ashlur udth the pickham- 
tner. Esmilier, delarder une pierre, avec 
un tetu ou picot. — 3) S- r. er., einen Pfahl 
(Zimm.) To point a pile. Appointer, tail- 
ier en pointe un pieu. — S-bilder n. pl. 
Images in laces. Images /.ul. ä dentelles. 

Spitzendrehbank /. ( Dreej\is\)CenUr-lathe . 
Tour m. ä pointes. — S-glasn.,Filigrang- 

n. , Petinetg- «., Fadeng- n . , Reticulirtes 

Glas n. (Glasm.) Reticulated glass. Verre 
m. filigrand. - S-grund m. (Web.) Lace- 
ground, bobbin-net. Entoilage in., rdseau 
in. — S-papier n. (Pap.) Lace-paper. Pa- 
pier in. dentelle. , 

Spitzer m . , Zuspitzer m. ( Stecknadl. ) 

Pointer. Empointeur m. * * 

Spitzfeile/. Sieh Feile, spitz flache. 
Spitzfläche /. , Flächspitze /. (Steiubr.) 
Pickaxe , gurlet. Grelet m. , pointe -et- 
tranche /. — S-fuge/. (Tischl.) Sieh Dia- 
mantfuge. — S-hacke /., Keilhaue /., 
Einspitze/. (Bauw. u. Minirk.) Pick. Pic 
in. ä roc. — S*hammer in. 1) Schrämh-m. 
(Bergb.) Mattock. Pic in. ä roclier ou ä 
töte, gros pic m. — 2) S-m. (Minirk.) Sieh 
Hammer haue. — S- in. (Steinbr., Stein- 
ra.) Pick, pickhammer. Picot »i. ? marteline 
/. ä pointe. — S-haue/. 1) (Stemm.) Sieh 
Spitze. — 2) S* /. (bei Erdarbeiten). 
Pick, picker. Pic- lioyau in. — 8-keil in., 
Keil in. (Bergb.) Wedge, spare. Picot in. 
Spitzkugel /., Spiegelgeschoss n. Pointed 
or oblong ball, ball ä la Minie, enfield-ball 
etc. Projectile tu. allongö ou uon sphöri- 
que , balle /, oblongue , balle /. ä culot, ä 
la Minid, etc., projectile»». cyiindro-cöne. 
Spitzleistohen n. , Leistchen n. (Tischl.) 
Reglet , listel,little ledge. Feuillet in. — S- 
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meissei m. (Feilenh.) Triangulär punch. 
Ciseau m. pointu pour piquer les rapes. 

Spitzring in. (Stecknad!.) Grinding - mül 
for pointing piits), stcel-grindstone. Meule 
/. — S-säge /. Sieh Loch säge und 
Stichsäge. — S-stahl m. (Drechsl. ) 
Point-tool. Grain in. d'orge. — 8-stichel 
m. (Kupferst.) Spit - sticker. Burin m. ä 
ventre convexe. — Ovaler S- w. Oval 
spit-sticker. Burin m. ovale ä ventre con- 
vexe. — S-stöckel m., Feilholz n. (Techn.) 
Filing-board, filiny - block. Estibois m., 
entibois f»., dtibois m., dtibeau in. — S- 
winder m. (Zimm.) Taper-auger. Tariöre 
/. ä vis conique. 

8pleisse /. 1) Splitter m., Span m. (Zimm., 
Jlaur. , Steinm.), Splint , Splinter, Chip, 
shard , shiver. Ecaille öclat »<., dcli m. 
-2)8- /. , Dachspan m., Schindel /., 
Rippe /. , Dachspliesse. /. (Dachd.) Slip, 
splinter, stnall bourd. Eclisse /. 

Spleissen v. d. (Metall.) To refine. Affiner, 
r&ffiner. 

Spleissofen in. (Metall.) Reßning-furnacc. 
Fourneau m. de raffinage. 

Spliessgangen in. pl. des Bu^s (Schiffb.) 
Entrance. Barbes/. pl. du vais6eau. 

Splint in. 1) cinesBaumes (Techn.) Album , 
alburnum, sap-xcood , sap, blea. Aubier»»., 
aubour m. d’un arbre. — 2) 8- m . , Vor- 
stecknagel in. (Techn.) Fore-lock. Cla- 
vette /. — 3) 8- m., Keil in. Splint , peg, 
key. Clef /. , clavette /. — S-bolzen m. 
(Bauw.) Sieh Schliessbolzen. — S- 
bolzen nt. eines Hebezeugs (Masch.) 
Shaklc-bolt. Cheville/. d’assemblage d'une 
chdvre. 

Splitter m., Span m. (Techn.) Splint, splin- 
ter, chip. Coupeau m. et mieux copeau 
m. , dclat in. de bois, etc. — S-kohle /. 
(Geogu.) Sieh Schi efe rkoh le. 

Splittholz n. (Bot.) Clearing tcood. Bois m. 
coupd par dclats. 

Sporer in. Spurrier , spttr-tnaker. Eperon- 
nier in. 

Sporn in. 1) Sporen m. (Kriegsw.) Spur. 
Eperon m. — 2) S- m., Abläufer m., Eis- 
brecher m., Strombr- m. (Wasserb.) Ice- 
breaker,stream-breaker, ice-guard. Souil- 
lard in., brise - glace m. , avant-bec m. t 
dperonm. — S-rad u., S-rädchenn. (Spor.) 
llotcel of the spur , spur-rou el. Molette /. 

Spottpreis m. (Hdlw.) Wrctched price. Prix 
m. vil. 

Sprachhäusel n. Sieh Abort. — S-rohr n. 
Speaking - trumpet. Porte - voix m., 
trompe /. 

Spratzen t>. n. (Metall., Prob.) To scatter. 


Bocher, vdgdter. — 8- n. (Metall.) Scat- 
tering (spitting). Rochage m. 
Spratzkupfer n. (Metall.) Sieh Streu- 
k u p f e r. 

Sprechzimmer n. Parlour. Parloir. in. 
Spreisshaken m. (Köhl.) Raker. Croc m. a 
retirer les charbons de la meule de car- 
bonisation, etc. 

Spreiten v. a. , Auslegen v. a. (Bleich.) To 
spread. Etendre. — S- n. des Flachses. 
Spreading. Etendage m. 

Spreize /. 1) Steife/. (Minirk.) Stay.strut. 
Poteau m., dtrdsilion m. — 2) S- /., Spreiz- 
baum m., S-holz ti. (Bauw., Zimm.) Shore, 
strut , stau. Etrdsillon in. (entresillonm.), 
contre-flche /. , dtaie /. inclinde (ou gi- 
sante). 

Spreizen t?. a. , Spriessen v. a. (Bauw.) To 
prop. Etrdsillonner, dtayer, appuyer. 
Spreizenkopf in. (Zimm.) Stag -capping- 
piece , stay-head. Chapeau m. d'dtaie. 
Sprengarbeit/., Bohr- und Schiessarb- /. 
(ßergb.) Shooting andblasting. Tirage m. 
ä la poudre. — S-bohrloch n. Sieh Bohr- 
loch. — S- eisen n. (Glasm., Chem.) 
Cracking-riug. Annean in. ä ddtacher. 
Sprengen v. a. 1) eine Mine. To spring a 
mine. Faire jouer unemine. — 2) 8-r. a., 
das Glas ( Glasm. etc. ) To crack. Ddta- 
chor. 

Sprengepinsel in ., Annetzer in. (Maur.) 
Sprin kling- brush, brush. Goupillou in. 
Sprengewerk n. (Zimm.) Strut-frame. As- 
semblage m. ä contre-fiches. — 8- «. im 
Dach. Strut-frame, strutted poop. Ferme 
/. ä contre-fiches, d jambes de force. — S- 
werksbrücke /. (Wasserb.) Strut-framed 
bridge. Pont m. sur coutre-fiches, pontm. 
de jambes de force , pont in. a jambettes, 
pontm. dechässis. — S-gabel /. (Schmied.) 
Rouble-set. Griffe /. — S-kohle /.(Glasm., 
Chem.) Cracking-coal. Charbon m. a dd- 
tacher le verre. — S-öl n. (Chem., Techn.) 
Nitroglycerin. Nitroglycerin m. — 8-pul- 
ver n., Minenp- n., Grubenp*n. Blasting- 
powder , miner*s poivder, potcder for blast- 
ing and tnining. Poudre /. de mine. — 8- 
schnur /. , Zündsch- j. ( Bergb. ) Quick- 
match. Cordon-mdche m. — S-schuss m., 
S-mörser m., Petarde /. (Minirk.) Petard. 
Pdtard tn. — S-schüsse wegthnn (Bergb.) 
To set shots , to shoot , to blast. Tirer les 
coups de mine. — S-strebe /. (Bank.) 
Strut, strut-beam. Contre-ficlie/. , jambe 
/. de force, lien m. inclind. — S-waage/., 
Vorderw- /. (Wagenb. , Fuhrw.) Suiingle- 
tree bar. Volde J. — S- waagesteife /., 
Hinterbraokenstutze /. (Fuhrw.) Stay of 
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a splinter-bar. Tirant m. de volde. — 8- 
wedel m. 1) Weihw- m. Aspergoire. As- 
persoir m. , goupillon m. — 2) S- m. 
(Schmied.) Sieh Löschwedel. 

Spreu, sieh Kaff. 

Spreukupfer n. (Metall.) Sieh Streu- 
kupfer. 

Spriesse/. (Bauw.,Zimm.) SiehSp re ize 1. 
Spriessen r. a. (Bauw.l Sieh Spreizen. 
Springbrunnen m. , Steigbr- tn. Spring- 
toell, fountain, liting fountain. Fontaine 
/. montante. — 8- m. mit einfachem 
Strahl. Water - spant, fountain. Jet m. 
d'eau. 

Springen r. «. (von Dampfkesseln). To 
burst. Crever. — S- lassen v. a., eine Fe- 
der (Techn.) To relax a spring. Ddtendre 
un ressort. 

Springfeder /. , Drahtf- /. (liech.) Spiral 
metallic spring. Ressort m. ä boudin, 
dlastique in. — S-körner n. pl. (Hot.) C'u- 
per-spurge seed. Semeuce /. d’dpurge. 
Springlein m. , Klanglein tn. (Ackerb. ) 
Spring-flax. Lin m. dehisceut. — S-rou- 
leau Rollvorhang m. Store. Store m. 
Springwasser »i. in Wasserkünsten (Bauk.) 

Water-spout. Eau /. jaillissante. 

Sprit tn. (Hand.) Spirit of tcine , alcohol. 
Esprit m. de vin, alcool m. 

Spritzblech ». (Bauw.) Sieh Schoss- 
rinne. 

Spritze/., Feuersp-/. Firt-engine. Pompe 
/. ä incendie. 

Spritzen r. n. 1 )(von Zündhütchen) (Kriegs- 
w.) To fiy. feclater. — 2) S- e. a. (mit ei- 
ner Feuerspritze) To throw unter. Faire 
jouer une pompe. — 3) S- (Metall.) Sieh 
Spratzen. — S-leute pl. (Feuerspr. ) 
Ure-men. Pompiers m. pl. — S-macherm. 
Pump-maker. Pompier m. — S-schlauch 
tn. Hose, leather-pipe. Tuyau m. en cuir, 
etc. — 8-schläuche ?n.p(., Feuerspritzen- 
schi- m. pl. Tubes andpipes of ßre-engine. 
Tuvaux tn. pl. et conduits m. pl. de pom- 
pes ä feu. — S-stiefel m. einer Feuer- 
spritze. Barrel of a fire-cngine. Barillet 
m. d'une pompe ä incendie. 

Spritzrahmen m.(Wagenb.) Dashing-board. 
Garde-crotte tn. — S-flasche /., Waschfl- 
/. (Chero.) Washing - bottle for washing 
precipitates. Fiole /. äjet, pissette/., 
tlacon tn. de lavage. — S-leder «. (Wa- 
genb.) Spattering-Uather. Hantelet m. 
Spritswäsche /. der Wolle. Washing by 
ßre-engine. Lavage tn. ä dos ü Faide 
d’une pompe ä incendie. — 8-wnrf tn., 8- 
bew- m. (Tünch.) Sieh Berapp und 
Ra uh werk. 


Spröde, Kurz adj. (von Metallen). Brittle. 
Sec, sechs. 

Sprödglaserz n. , Schwarzgültige- «. (Mi- 
uer.) Brittle sulphnret of silt er , stepha- 
nite. Argent m. antimonid sulfurd noir, 
argent m. sulfurd fragile, psathurose /. . 

Sprosse /. 1) Scheide/, eines Windmüh- 
lenflügels. Bar, rung. Latte /. — 2) 8- /. 
einer Leiter. Step [of a ladder) , ladder- 
step. Echelon tn. — S- /. einer Stangen- 
feiter. Peg of a peg - ladder. Ranche/., 
cheville /. ranche. — S- /. der Wagenlei- 
ter. Bündle of a cart-rack. ^ pars tn-, 
dpart tn. montaut. — 3) 8- /. eines Fen- 
sterflügels. Small cross -bar beticeen the 
pattes of glass. Croisillon m. d’nne croisde. 

Sprossenbier ti. (Brau.) Spruce-beer. Biöre 
/. d’dpinette, biöre /. resineuse, sapinette 
/. — S-eztract m., S-essenz /. fctirau.) Es- 
sence of spruce, spruce-essence, txtract of 
spmce-ßr, American bcer-essence. Extrait 
tn. de sapin pour la sapinette ou bidre 
d’dpinette. — S-krenz n. (Zimm.) Cross 
of small tcindou -bars. Croisde /. de croi- 
sillon. 

Sprott m. Sprat. Mdlette /. 

Sprotten, sieh Breitlinge. 

Sprudelstein tn. , Faseriger Aragonit tn. 
(Miner.) Aragonite. Ar^gnnite m. flbreux. 

Sprühkupfer »i. (Metall.) Sieh Strenku- 
pfe r. 

Sprung m. 1) Riss m , Spalt m. in Holz, 
Metall. Stein. Cie ft, crack. Fente/.. ger- 
cure /., crevasse /., crique /. — 2l S- in., 
Verwerfungskluft/. (Bergb.) Bar, fault, 
slide. Faille /. Vgl. Verwerfung. — 8- 
m. in’s Hangende- Vpcast, upthrotc, riser. 
Relövement m. (Belg. :) rehoppement m. 

Sprnng m, In’s Liegende. Downcast, dotcn~ 
throic. Renfoncement tn. (Belg. :) rehine- 
ment m. — 3) 8- m., Fach n. (Web.) Shed, 
lease. Fast«. — S-höhe/. (Web.) Meight 
of the shed. Foule/. 

Spülbank /. Sieh W aschstein. 

Spnle /. 1) eines Spinnrades. Pirn. Bobine 
/. d’un rouet ä Hier. — 2) S- /.eines Spul- 
rades (Web.) Botörn, spool. Roqnet m., 
bobine /. 

Spulen v. a., Anfsp- v. a. (Spinn.) To wind, 
to spool, to reel. Bobiner, ddvider. — S- n. 
Winding , spooling. Bobinagem. , ddvi- 
dage m. 

Spülen t>. a. (reinigen) (Techn.) Sieh Ab- 
spülen, Ausspülen. — S-n. 1) der 

£ e färbten oder gedruckten Zeuge. Kinsing. 
»dgorgeage m. , ddgorgement tn. des tis- 
[ sus etc. teints ou imprimds. — 2)S- ti. bei 
| dem Türkischroth färbe u. Removing the 
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Spulenhank 


superßuous oil, uh ich remains from the 
white bath. U^graissage m. dans la tein- 
ture en rouge turc. 

Spulenbank f. (Spinn.) Sieh Blech bank. 
Spulengestell Rolleng- n. (Web.) Creel. 
Porte-bobines m. — S-leiter /. des Wel- 
lenstuhls. Jnclintd bunk or frame for the 
bobbins. Cantre m. du mdtier de passe- 
inentier. — S-maschine /. , Jackm- /. 
(Spinn.) Jack- frame, jack in the box. Bou- 
dinoir m. ä bobines. Sieh Flyer. — 8- 
Stock hi. Sieh Kanter. — S-strecke /. 
Dratcing-frame icith bobbins. Bane m.d'd- 
tirage u bobines. — S-walze /. , Wickelw- 
/. Cylinder by tchich the bobbins are turned. 
Voudeur m. 

Spülicht Gespüle n. (Laudw. etc.) Dish- 
tcash, dish-tcater, swill, hog-nash, draff. 
Lavure /.*de vaisselle , d’dcuelles, rin- 
f ure f. 

Spulküche f. Scullery. Lavoir m. pour la 
vaisselle. 

Spülmaschine /. 1) (Web.) Winding-ma- 
chine, winding-frame. Bobiueuse/. , bo- 
binoir m., mach ine /. ä bobiner, mdcani- 
que/. ä ddvider. — 2) B-/., Sohusssp- /. 
Weft winding-machine . Cannetiüre /. — 
3)8-/. für Kammwolle (Spinn.) bobbin- 
frame. Bobinoir m., bobinier m. — 4) 8- 
/., Wickelmaschine /. für Seide. Engine, 
winding-engine. Machine /. a bobiner. 
Spülmaschine/. (Färb-, Zeugdr.) Rinsing- 
machine. Machine /. a dderasser (qui fait 
le lavage et degorgement des tissus). 
Spulrad n. (Web.) Spooling-nheel. Rouet 

m. ä bobiner, bobinoir tu. — 8-rädchen 
8-mühle /. ( Seide. ) Silk - rttl. Escala- 
don »h. . 

Spund m. 1) S-zapfen m. (Küf.) liung. Bon- 
don tu. — 2) 8- m., Torsetier m. (Giess.) 
Shutter, galt. Ecluse /. — 3) 8* m.. Dün- 
ner 8- /«., Feder /. (Zimm.) Eeather, 
tongue. Languette/. — S-bohle /.. S-pfahl 

n. (Wasserb.) Sheeting-pile , plank-pile, 
groored pile-plank. Palpianche /. — S- 
hobrer m. (Küf.) Bung-borer, bunn-bore. 
Bondonnidre /. 

Spündoboden tu. , Gespundeter Bretfussb- 

m. (Zimm.) Folded ßoor , folding-floor. 
Plancher m. de planches jointes a rainure 
et langnette. — S-bret n., Ganzes S-bret 

n. , Falzb- n. l a !« plank. Planche /. del*ja 
ä l 3 (i pouces d'dpaisseur. — Halbes 8- n., 
Tischlerbret n. l'(< plank, thick board. 
Planche /. de l'j* pouce d'epaisseur. 

Spünden t. a.. Verspunden v.a., Verspün- 
den r. a. (Tischl. . Zimm.) To plougli und 
tongue togethtr , to groove und tongue lö- 


get her. Bouveter. — Halb sp- 1 >. «. To re- 
I bäte. Chevaucher les planches. 

Spundhefe /. (Brau.) Bend. Chupeatl m. de 
la biüre entonnde. — S-hobel m. pl. . 8- 
und Nuthhobel m. pl. (Tischl.) Grooving- 
planes pl., sUt-deal planes pl., plouyh and 
tongue, match-planes pl. Bouvetsm.pl. 
— 1 ) S-nuthhobel m., S- m. zur Nuth. 
Plough-plane, groov ing-pUme. Bouvet >n. 
ä rainure ou femelle. — 2) S- in., Feder- 
hobel m. Tongut-plane. Bouvet in. ou ra- 
bot m. a languette, bouvet m. male. — S- 
loch n. eines Fasses (Böttch.) bung-hole, 
bung. Bonde /. — S-nagel m.-, Spünden- 
m., Bretn- m. (Zimm.) Flank-nail. Clou 
m.i planches. — HalberS-m. Half plank- 
nail. Petit clou m. a planches. — 8-pfahl 
m. (Wasserb.) Groovcd - pile , plank-pile. 
Palplanche /. 

Spundung /. 1) Versp- /. , Verbindung /. 

I auf Spund und Nuth (Tischl., Zimm.) 

I Groove- and tongue-joint. Assemblage nt. 
ü rainure et languette. — 2) S-/., Ausfalz- 
ung /. Fluting . grooving , made icith the 
plough-plane. Rainure /. faite au moyen 
du bouvet, bouvemeut in. 

Spundwand/., Bürst°nwerk n. (Wasserb.) 
Pile-planking, border-piling , groored and 
I tongued pilitig, shect-piling, rote or border- 
iny of groored piles. File /. on cours in. 
de palpianches. — 8-zapfen m. (Küf.) 
Bung. Bondon m. 

Spunt »i. (Seew.) Für , fui~ring. Four- 
rure /. 

8pur /. 1) Radsp- /. , Gleis «. (F^hrw.) 
Track. Voie /. des voitnres, orniüre /. — 
2) 8- /. eines Spnrofens (Metall.) Gutter, 
channel. Trace/., rigole /. — 3) 8-/., 8- 
lager S-platte /., S-scheibe f. (Masch.) 
Step, bearing, step-brass, step-biaring. 
C'rapaudine /., crapaudine /. femelle, col- 
let m. intdrieur. — 4)8-/. eines Gang- 
spills (Seew.) Step. Carlingue/. — 5)8- 
j /. einer Kölle (Teclin.) Sieh Rille. 
8puren ti. n. 1) (Fuhrw.) Sieh Geleise 
halten. — 2) 8- 1 . a. (Metall.) To con- 
centrate. Concentrer. — 8- n. des Steins 
Concentration. Concentratiou /., enrichis- 
sement m. 

Sparhöhe /. (bei Flachschienen) (Eisenb.) 
Height ofledge. Hauteur /. de l’oruiere, du 
boudin. — S-kranz m . , Vorspringender 
Rand »n. eines Bades. Flange. liebord in., 
boudin m. — S-kranzrille /. oder S-rinne 
/. Cutter, groöve. Kainure j., orniöre /. 
Spurlehre /. (Eisenb.) Standard - gauge. 
1 Gabarit m. — 8- /. bei Stuhlschienen, 
j Cramp-gauge. Jaugo /. pour la vtSrilica- 
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tion du Sabotage. — Spurofen (Metall.) 
Gutter-furnace. Fourneau m. a rigole. 
Spurstein nt. (Metall. J Concentrated metal 
or regulus. Matte /. concentrde. — 8-tie- 
gel »i. eines Gebläseofens. Smelting-pot. 
Bassin in. de coulde d'un fonrneau a cou- 
rant d'air forcd. — S-weite /. iFuhrw., 
Eisenb.) Gauge of tvay, icidth betteten tht 
ruils. Largeur/. de voie. — S-zapfen m. 
(Masch.) Pin, pirot, lower gudgeon of an 
upright shaft. Pivot in. , crapaudine /. 
male , tourillon in. infdrieur d'un arbre 
vertica). — S-zeichnung/. (Bauw.) Sieh 
Grundriss. — S-spiess in. SiekEss- 
haken. 

Staatsanleihen/, gl.. 8-sohnlden /. pl. Go- 

vemment-lonns , Public dtbts. Emprants 
in. pl. de l'fltat, dettes /. pl. publique». 
Staatsgelder n. pl., S-papiere n.jil. Public 
funds. Fonds in.pl. publies. — S-papiere 
n. pl. State-papers, stocke pl. Papiers m. 
pl. publies. — S-sctauld /. National debt. 
Dette f. nationale, publique, de l'dtat. 
Staatsstrasse /. (Strassenb.) National road. 
Chemin nt. impdrial ou royal. 

8tab in. 1) (Längenmaass für Zeuge) Yard. 
Anne /. — S- m. 2) Rundst- m. . Stäbchen 
n. (Bauk.) Round , bead, cocket-bead, cock- 
bead. Baguette boudin m. SiehAstra- 
gal. — Französischer S- in., in eine Hohl- 
kehle eingesetzter Rundst- in. Btaded 
pantl. Boudin in. cntabld, baguette /. en 
gorge. — Gebrochener S- m. Fr/t. Frette 
/. (fröte /.). — Gebrochener S- m. mit I 
Rauten, biamond-fret. Freue /.lozaugde. 

— Lesbischer S- in., Echinus m., Pfühl m. j 
Orolo. quirked quarter-round. ARtragale in. 
leabieu, dchine /. — dl 8- in. des Lad- 
stocks (Bücbsentn.) Shaft of the rainrod. 
Corps in. ou tige /. de baguette. — 4) S- 
m. aufgehender (Glas.) bead tnullion. 
Faux meneau m. — 5) 8- nt., elastischer 
lUech.) Spring. Lame/. — 0)8- »t., Stock 
tu. (kleiner Mast) (Seew.) Staff. Baton m. 

— 7) Stäbe in. pl. des Weberblatts (Web.)( 
Dents pl., splits pl. , reeds pl. oj the reed 
or sing. Dents /. pl. d'un ros ou peigne. 1 

— b) 8- m. pl . , Schäfte m. pl. . Latten /. I 
pl. des Kamms. Sliajts pl. Lisscrons in. 
pl., lamettes /. pl. 

Stäbchen n. 1) iBauk.) Siek Stab und ! 
Kundstab. — 8- «., Gürtel m. eines Ge- 
schützes (Artill.) Astragnl. Astragale in. I 
Stäbeausfüllung/. Sieh Verstubung. 
Stabeiseu n. 1) Stangene- n. (Schmied.) | 
Bar-iron, rod-iron. Fer tu. en barres , en 
bottes, en verges. — Gehämmertes 8- m. ' 
Tilted iron. Fer m. forge. — Gezogenes, 


Gewalztes 8- n. Sich unter Eisen. 

— Krausgeschmiedetes S- n. . Krauseisen 
n. Notched bar-iron, tootlied iron. Fer m. 
en barres denteld, barre/. de fer crepee. 

— Gewalztes 8- n. Sieh Walzeisen. — 
2) 8- «.. Handelse- *». (Hdlw.) Merchant- 
iron. Fer m. marchand. — S-eisenwalzen 
/. pl. (Metall.) Rolle pl. for rtduciug iron 
into bars. Cylindres in. pl. forgenrs. 

Stabhobel m. , Rundstabh- in. (Tischl. ) 
Round plane. Rabot in. ä boudin. — S- 
m. für nebeneinanderliegende Rundstäbe. 
Reed-plant. Kabot m. ä chantouruer des 
bagnettes accoupldes. — S-holzsi. (Küf.) 
States pl. Merrain m. (mairuin in., mairin 
in.). Vgl. Daubenholz. — S-ruthe /. 
(Bauw.) Mensur/ for Umber, 12 fett lang, 
and ti inches in the Square. Piöce/. 
Stachel m. (Bot.) Sieh D orn. — S-beeren 
f. pl. Goosebtrries. Groseilles /. pl. ä ma- 
quereau, — S-beerwein m. Gooseberrg- 
ir int. Vin in. de groseilles. 

Stacke /. , Buhne,/. , Krippe /. (Wusserb.) 

Groin [groyi ii. Eperon m., creche /. 
Stacket n. , Stackade /., Pfahlzaun tu. 
(Zimm.) Staccndo , tcooden paling , palc- 
fence. Estacade /., dekalier in. 
Stadtabgabe /. ( Zollw. ) Toicn-dues pl. 
Droit m. mnnicipal, octroy in. 

Stadel m., Rostst- m., Rostst- m., R-stätte 
/. (Metall.) Ort - roasting spot. Aire /. 
murde, aire f. de grillage. 

Stafeisen n. (Hdlw., Seew.) Flat iron bars 
pl. Fer m. plat. Vgl. Wa 1 z e i s e n. 
Staffel/. Sieh Stufe. 

Staffele!/. (Mal.) Fasel. Chovalet in. d'un 
peintre. — S-gemälde «., S-stück n.. Staf- 
felbild n. (Mal.) Easel-piect. Tableau in. 
de chevalet. 

Staffelförmig stellen t?. a. (Kriegsw.) Sieh 
Echelo n n i re n. — 8-malerel /. (Mal.) 
Easel-painting. Peinture /. ä chevalet. 
Staffirmaler m. 1) Baum- in. Painter-deco- 
rator, poouah - painter. Peintre - irnpri- 
meurm., peintre-ddeorateur in. — 2.1 8- 
m. , Statuenbemaler m. (Mal.) Painter- 
gilder, tinseller, poonfh-painter. Peintre- 
nnngierm. — 8-malerei /. . Stafflrung /. 
Tinselling , poonah-painting. Imprimure 
/., imprimature /. , peinture /. d'impres- 
siou. 

Stafholz n. (Seew.) States pl. Douvain tu. 
Stag n. (Seew.) Stag. Etai in. — 8-auge u. 
Egt of a stag. Collet m. d’dlai. — S-fock 
/. Eore-staysail. Trinquette /. — S-segel 
». Stay-sail. Voile /. d'ötai. 

Stahl m. 1) (Metall.) Steel. Arier m. — 
Angelassener oder Nachgelassener S- m. 
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Tempered steel. Acier in. recuit. — Ce- 
mentirter 8- m. Ceinentation- or comert- 
ed steel , blister-steel. Acier in. cdmentd, 
acier m. poule. — Daraascirter 8- in. Da- 
mascus-steel , damask steel , damaskin. 
Acier in. damassd ou de Damas. — Ge- 
frischter 8- m. Charcoal-steel, fined steel. 
Acier m. affind. — Gegerbter 8- m. Welded 
steel. Acier m. corroyd. — Gegossener 8- 
m., sieh Gussstahl. — Gehärteter 8- m. 
Hnrdened steel. Acier in. trempd. — An der 
Oberfläche gehärteter 8- m., Einsatzst- 
m. Case-hardened steel. Acier m. cdmentd 
ä la surtäce. — GepuddelterS- in. Puddled 
steel , puddle-steel. Acier in. puddld. — In- 
discher S- in:, Wootz m ., Wootzst. m. In- 
dian steel, woote. Acier m. indien ou des 
Indes, acier in. wootz, wootz m. — Kärn- 
thener 8- in. Carinthian steel. Acier in. 
de Carinthie, acier m. ä la double mar- 
que. — Natürlicher 8- m. , Rohst- m. Na- 
tural steel. Acier m. naturel. — Raffinir- 
ter 8- m. Shear-steel, refined steel. Acier 
in. raffind. — Zweimal, Dreimal rafflnir* 
ter 8- in. (in Steiermark :)Tannebaumst- in. 
Twice, thrice refined steel. Acier in. k 
deux marques, ä trois marques. — Roher 
8* m. Grude or rate steel. Acier in. cru. 
— Scliweissbarer 8- m. Welding steel. 
Acier m. soudable. — Weicher 8- in. Soft 
steel. Acier in. doux. — Ungehärteter 8- 
tn. Unhardened steel. Acier in. non , 
trempd. — 2) 8- in. Sieh Wetzstahl & 1 
Feuer stahl. — 8- m.. Bügelst- in., Bol- 
zen in. , niederd. : Bolten in. (Wäsch., 
Schneid.) Heater. Ferm. — 8-arbeit/. 
Steel-icork. Ouvrage in. d’acier. — 8-ar- 
beiten /. pl., feine, S-schmuck m. Steel- 
jewellery. Bijouterie /. d’acier. — 8-blech 
ii. (Teclin.) Steel-plate , sheet-steel. Tole 
/. d’acier. — S-draht m. (Drahtz.) Steel - 
wire. Fil m. d’acier. — Geplätteter 8- m. 
Pendulum-wire. Fil m. plat. 

ßtählen v. a. 1) In Stahl verwandeln v. a. 
(Metall.) To convert into steel. Acidrer. — 
2) 8- v. a. , Verstählen ein Werkzeug etc. 
To edge, to point with steel. Acdrer, 
armer d'acier. 

Stahlfeder /. zum Schreiben. Steel-pen. 
Plurae /. mdtallique , plume /. d’acier. — 
1) 8- /., elastische. Steel-spring. Ressort 
m. d’acier. — 2) S-abfälle m. pl. Cuttings 
of steel-springs. Ddbrism.pl. et ddchets 
in. pl. de ressorts. — 8-hütte/. (Metall.) 
Steel-work. Acidrie /. — S-kiste /. (für 
Cementstahl). Cementing- ehest or-trough, 
pot. Caisse/. de cdmentation, creusetm. 

Stahlkuchen m. Iron-pig for making steel. 


Gäteau in. d’acier. — 8-perle /. Steel- 
pearl. Perle /. en acier. — S-platte /. 
Steel-plate. Plaque /. d'acier. — S-raffi- 
nirfeuer n., S-gerbf* n. (Metall.) Steel- 
finery, forge-hearth for fining steel. Foyer 
in. de raffinerie ä l’acier. — 8-saite /. 
Steel - stiing. Corde /. d’acier. — 8- 
schiene /. (Eisenb.) Steel-rail. Rail m.en 
acier. — S-schmuck m. Sieh Stahlar- 
beiten , feine. — S-schneide f. (an ei- 
ner Waage). Steel knife-edge. Couteau m. 
d’acier. — 8- /. pl. an den Hebeln einer 
Brückenwaage. Knife-edges pl. Couteaux 
m. pl. des loviers. — S-stecher m. En- 
graver in steel. Graveur m. en acier. — 8- 
stein m.f Eisenspath in. (Miner.) Spathic 
iron, spathose iron. Fer m. oxydd carbo- 
natd, miue /. d’acier. — 8-stempel, sieh 
Bunze. — S-stich m. Steel-engraving, 
engraving on steel. Gravüre f. sur ou en 
acier, estampe /. sur acier. — S-waa- 
ren /. pl. Steel - wäre, steel -works pl 
Ouvrages m. pl. en acier. — S-wasser n., 
Eisenhaltiges Wasser n. (Pharm.) Chaly- 
beate water. Eau /. ferrngineuse , eau /. 
martiale. 

Stake /. (Maur., Wasserb.) Stake. Estache 
in. — 8- /. (SchifFf. ) Setter. Goffe f. 

Staken v. a. (Pont., Schifff.) To push on by 
setters. Gatter. — S-holz n., Stakh- n. 
Sieh Sti ckhol z. 

Staket n., Stakade f. Sieh Sta cket etc. 

Stalaktit m. (Geogn.) Sieh Tropfstein. 

Stall in. 1) für Rindvieh, Schweine etc. 
(Bauw.) Stahle, stall, (for cows:) cow- 
house (for hogs :) sty. Etable /. — 2}8- m. 
Pferdest- m. Stahle. Ecurie /. — S-dün- 
ger in. (Ackerb.) Earm-yard manure. En- 
, grais in. d’dcurie. — S-halfter/. (Sattl.) 
Stable-collar , kalter. Licou in. d'dcurie. 

Stallhof m., Wirthschaftsh* in. (Banw.) 
Base-court. Basse-cour/. — S-raoppe /. 
Sieh Klinker. — S-stand in., Stand m. 
Stall. Etal m. 

Stamin m. (Web.) Sieh Etamin. 

I Stamm m. , Bäumst- m. Stern. Corps m., 
fnt in. d’arbre. — Ganzer bewaldrechte- 
ter 8- m. Rough-hewn or baulked stem. 
Brin m. de bois. 

Stämmen v. a. Sieh Stemmen. 

Stammende n. , Arsch in. , Stockende^., 
Wurzelende n. eines Baumstammes (Zim- 
i m.) Butt-end of a tree-stem , trank. Gros- 
boutm., souche/.,tronc in., pied m. d’un 
Corps d’arbre. 

Stampfbaum., Erdstampfb- m. , Kasten- 
werk)».. Pise m. (/.) (Bauw.) Coffer-work 
! of earth, beaten cob-work. Pisd in. , con- 
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Btruction /. en pisö ou en terre pisde, 
coffre m., oenvre /. pisde. 

Stampfe /. 1) (IBauw. etc. ) Sieh H a n d - 
stampfe, Kamme and Stampfer. 
— 2) 8- /., Stempelhammer m., Verticalh- 

m. , Kamme/. (Masch.) Stamp-hammer, 
ram, stamper. Marteau m. pilon m. — 3) 
8-/. (Metall.) Sieh Stanze. — 4) 8- /. 
einer Bokmühle (Spinn.) Stamper. Bat- 
teur t». , pilon m. d’nn moulin ä piler. — 
5) 8- /. einer Oelstampfmühle. Stamp of 
an oil-mill. Etampe /. d’un tordoir. — 6) 
8-/. (Pap.) Stamper, hammer. Maillet «>., 
pilon m. — 7) 8-"/. (Pnlverm.) Stamp, 
stamper, pestle. Pilon m. — 8)8- /., Ham- 
mer m. zum Stampfen, Stempeln). (Tech- 

n. ) Stamper > hammer, pestle, stamp. Mail- 
let m., pilon m. — 9) 8- /. (Zuck.) Sieh 
Stempel. 

Stampfen v. a. 1) den Boden (Pflast. etc.) 
To ram, to beat doum. Damer. — 2) 8- v. 
a., ein Erz (Aufber.) Sieh Pochen. —3) 
8- v. n. (von Schiffen) (Seew.) To pitch, to 
sond. Tanguer. — 8- v. a., Stanzen v. a., 
ln Stanzen pressen v. a. oder prägen c. a. 
(Techn.) To stamp. Estamper, faire 
l'estampage. — 8- n. 1) der Erde (Eisenb. 
etc.) Ramming. Damage m. — 2) 8- n. 
der Dämme (Eisenb.) Ramming of embank- 
ment. Pilonnage tn. des remblais (ä la 
damo plate.) — 3)8- n., Galoppiren n. der 
Locomotive). Overbalancing. Galop m. — 

4) 8- «. eines Erzes (Aufber.) Stamping, 
pounding. Bocardage m. d’un minerai. — 

5) 8- n. der Bleche (Metall.) Sieh Stan- 
zen. — 6) 8- m. (Pulv.) Stamping. Bat- 
tage in. dans le« poudreries. — 7) 8- w. 
eines Schiffes (Seew.) Pitching , sonding 
of a ship. Tangage m. 

Stampfer m. 1 ) (Bergb. ) Tamping-bar, ram- 
ming-bar, Stimmer. Refouloir m. , bour- 
roir m. — 2)8- m., Stempel»). einesPoch- 
werkes (Aufber.) Stamper, lifter. Pilon 
m. — 3) 8 -m. des Formers (Form.) Peg- 
ging-rammer, flat rammer, rammer. Batte 
/. du mouleur, cogneux m. — 4) 8- m., 
Stampfe /. (Pflast. , Eisenb.) Beetle, pav- 
ing-beetle or rammer, earth-rammer. Dame 
/., damoiselle /., demoiselle /. 
Stampfgeschirr n. (Pap.) Sieh Damm ar- 
ges cli irr. — S-grube /., S-lochn., 8-trog 
m., S-topf m. (Pulverm.) Mortar. Idortier 
m. — 8-miihle/. (Pulv.) Sieh Pulver- 
mühle. — 8-schuh »>. Shoe of a stamp. 
Boite/. ä pilon. 

Stand m. l)in der Fleischhalle (Bauw.)B«(- 
cher’s stall. Etal m. — ,2) S- m., Stallst- 
m. Stall, horse’s stall. Etal m. — 8- m. 
Tcclin. Tas(.lienwörterbur!i I. 


(einer Waare) (Hdlw.) State {of an ar- 
ticle). Position f. (d'un article). — S-baum 
»>., Streitb- m .Latirb- m. Bar of stables. 
Barre /. d’dcurie. 

Ständer m. 1 ) Untersatz in., einer Säule, 
Säulenständer in. (Bank.) Pedestat, foot- 
stall. Piddestal m. — 2) 8- m. in einem 
Pferdestall, Standpfahl m., Pilar m. Post 
ina stable. Poteau in. ou pilier m. d’dcu- 
rie. — Vorderer S-m., naheander Krippe. 
Head-post. Pilier m. antdrieur. — Hinte- 
rer 8- m., zunächst der Stallgasse. Htel- 
post. Pilier m. postdrieur. — 3) 8- m. ei- 
ner Wagenbrücke. Sieh Docke. — 4) 8- 
m. (Töpf.) Pillar. Chandelier m. — 5) 8- 
in. (Masch.) Bearer , Standard, housing- 
post. Montant m., pilier m. — 6) 8- m. t 
Schütze m-, Ablass m. , Mönch m . , Stell- 
falle /. eines Teichs (Wasserb.) Sluice- 
board, lock-hatch, sluice-stay of a pond. 
Empellement m. , bonde /. d’un dtang. — 
7) 8- in., Stiel m. , Pfosten m. , Hölzerne 
Sänle /. (Zimm.) Post, tcooden pillar. Po- 
teau m. — 8- m. einer Fachwand, Wand- 
säule /. Puncheon, stud, upright, quarter. 
Poteau m. de cloison. — Durch mehrere 
Geschosse hindurchgehender 8- tn. Pass- 
ing post. Poteau m. de fond, poteau tn. ä 
fond, chandelle /. — 8-gerüst Walzen- 
gerüst «. (Walzw.) Beavers pl., Standards 
pl., housing-frame. Piliers m. pl. , mon- 
tants m. pl., cage /., poupde /. , ferme /. 
Ständerwerk n. (Zimm.) Stud-icork. Co- 
lombage m. 

Standfähigkeit /., Stabilität /. ( Mech. ) 
Stability. Stabilitd /. — S-linie /..Grund- 
linie /., Basis/. (Feldm.) Base, base-line. 
Ligne /. de base, base /. — S-öl , sieh 
K u n s t ö 1 . — S-pfoste /. , Mittelstrebe /. 
eines Lehrgerüstes (Bauw.) Post, clip of 
a centering. Moise /. pendante d’un 
cintre. — S-riss m. , Aufr- in. (Zeichn.) 
Orthography , elevation. Elevation /. — 
S-rohr n. einerFeuerspritze (Masch.) Pipe 
of a fire-engine. Lance /. 

Stange /. 1) (Techn.) Rod, stäke. Tige/., 
perche/. — 2) 8-/., Gerüstst-/- (Bauw.) 
Scaffolding-pole. Ecoperche'/., echasse /. 
— 3) 8- /. Schwefel (Chem.) Roll of brim- 
stone or of sulphur. Baton m. de soufre, 
canon in. de soufre. — 4) 8- /. gezahnte, 
Zahnst- /. (Masch.) Rack, bar of a rack 
and pinion jack. Crdniaillöre /. — 5) 8-/. 
der Pferdezaumung. Sieh Sta n ge n g e- 
h i 8 s. — C) 8- /. , . Stab m. , Stengel in., 
Kiel m. des Ladestocks (Waffenf.) Sliaft. 
Tige /. ou Corps m. 

Stangenbarriere /. (Eisenb.) Barrier with 
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n rood. Barridre /. a lisse suspendue. — 
8- bohre r m., Grosser Bohrer m . , Bankb- 
m. (Ziram., Tischl., Röhrm.) Great aug er. 
Tariöre /. (tarriöre /.). — 8-brücke/., 
Rundholz br- /. (Pont.) Pole-bridge , bridge 
of round i cood. Pont in. de rondins. — S- 
eisen n. , Stabe*, Handelse- n. (Schmied.) 
Bar - iron , rorf - »Von , merchant - iron. 
Fer m. en barres, fer in. en bottes, fer m. 
en verges, fer m. marchand. — Fafonnir- 
tes 8- Formeisen n. Fashioned bar- 
iron. Fer m. en barres fa^onnd. -- 8* n. 
mit H-förmigem Querschnitt , Doppelt-T- 
eisen n. H-iron , double T-iron. Fer m. 
en barres fafonnd en H, en double T. — 
8- n. mit L-förmigem Querschnitt, L-ei- 
sen n., Winkele- n. , Ecke- n. L-shaped 
bar-iron-, angular iron, angle-iron. Fer 

m. en barres fafonnd en L, fer m. ä cor- 
nidres, fer m. cornidres, fer m. d’angle. — 
8- n. mit f- förmigem Querschnitt, Krens- 
eisen n. f-t'ron. Fer »n. en barres fayonnd 
en croix. — 8- n. mit T-förmigem Quer- 
schnitt, T-eisen n. T-iron. Ferm, en bar- 
res fafonnd enT. — S- n. mit Z-förmigem 
Querschnitt, Z-elsen n. Z-iron. Fer m. 
en Z. — S- n. für Eisenbahnschienen, 
Sohieneneisen n. Rail-iron. Fer m. en 
barres pour los rails. — S-gebiss n., 
Stange /. , Kandare f. , Kantare f. , Kan- 
thare /. Bridle-bit, bit, snaffle. Mors m. 
de la bride. — Sohr’sches 8 - n. , Sohr’- 
sohe Kandare f. German-mouthed bit wtih 
a jointed port. Mors in. ä canon brisd. — 
8- n. mit einem gebrochenen Mundstück. 
Bit toith a jointed mouth-piece. Mors m. 
ä simple canon brißd. — Englisches 8- n., 
Galgenkandare f. Port-monthed bit. Eng - 
lish bit. Mors in. a l’anglaise, mors m. ä 
gorge de pigeon ä libertd montante. — 8- 
handpferd n. (Fubrw.) Off-wheeler , shaft- 
horse. Sousvergem.de derridre. — 8-holz 

n. (Bauw. u. Techn.) Pole-timber. Rondin 
in. — B-kohle/., Stengeliger Änthracit in. 
(Geogn.) Columnar nnthracite r columnar 
coal. Houille /. bacillaire. — S-kupfer n. 
(Metall.) Rod-copper , bar-copper. Cuivre 
m. en barres. — S-leiter /., Einbäumige 
Leiter /. {Ba.a\r.) Peg-ladder. Echelierw., 
rancher in. — 8- oder Deichselpferd n. 
Wheel-horse, wheeler. Timonier ♦»., cheval 
m. de derridre ou de tiraon. — S-reiterm. 
(Artill. , Fuhrw.) Wheel-driver. Conduc- 
teur in. de derridre. — S-sattelpferd n., 
Hintersattelpf- n. Near-trheeler. Porteur 
m. de derridre. — S-schwefel m. (Chem.) 
Roll-sulphur. Soufre m. en canons. — 8- 
tau n. Sieb Zugtau.— S-triebwerk n.. 


Zahnstange /. und Rad n. (Mech.) Work 
of rack and pinion. Engrenage m. a crd- 
mailldre. — S-waage/. Sieh Bracke. 

Stangenwalzwerk n. (Walzw.) Sieh Re ck - 
walzen. — S-zaum m. Briddle cf artil- 
lery-hamess , cavalry-bridle. Bride/, de 
porteur, bride /. de sous-verge, bride/. 
de cavalerie. — S-zinn n. (Metall.) Bar- 
tin. fitain in. en verges. — S-zirkel m. 
(Techn.) Beam-compasses pl. ( trammel ). 
Compas m. a verge. 

Stanniol n. , Blattzinn n. , Zinnfolie /. 

(Techn.) Tin-foü. Etain m. battu , dtain 
m. en feuilles, feuilles f.pl. d’dtain. — 8- 
hammer m. Tin-foil hammer. Marteau m. 
pour battre l’dtain. — S-schlägerei f. Tin- 
foil icork. Usine /. ä battre l’dtain. 

Stanze/., Stampfe f. (Metall.) Stamp,die. 
K8tampe /., dtampe /. 

Stanzen v. a., Stampfen v. a . , Bleche (Me- 
tall.) Tostamp. Estamper. — 8- n., Stam- 
pfen n. der Bleche. Stainping. Estam- 
page in. 

8tanzmaschine/. Sieh Stossmaschine. 

Stapel m. 1) S-platz *»., Niederlage /., Em- 
porium n. (Bauw. , llandl.) Staple. En- 
trepöt in. (eraporium m.) (vieilli : ) dtape f. 
— 2) 8- m. von Bretern, Spleissen, Zie- 
geln etc. (Bauw.) Pile, heap. Pile /..amas 
m., tas m., haie/. — 3) 8- in. (im Schaf- 
pelz). Staple. Mdche /. — 4) 8- m. (Schift- 
b.) Stocks pl. or slips pl. for ship-btälding. 
Cale/. de construction. 

Stärke /. 1) 8-mehl n. (Chem. ) Starch, 
amylum. Fdcule /.;, amidon in. — 2) 8-/., 
Steife /., Kleisterm. (Web.) Starch-paste. 
Empois m., colle /. d’araidon. — 3) 8- /., 
Dicke f. eines Radzahnes (Masch.) Thick- 
ness. Epaisseur /. d’une dentderoue. — 8- 
glanz m. (Web.) A mixture of stearic acid 
and 8 or 10 per cent of white wax. Me- 
lange m. d’acide stdarique et de 8 ou 10 
pour cent de cire blanche. — S-kleister 

m. , Buchbinderkl- m. (Buchb. ) Paste 
meide of starch. Colle /. d’amidon. — 2) 
8-maschine /. 1) 8-kalander /. für Zeuge 
(Web.) Stiffening-machine, stiffening-ca- 
lender for stuffs. Machine /. ä empeser 
des ötoffes. — 2) 8- /. zum Stärken der 
Kette. Sizing-ma chine. (Machine /. ä en- 
coller avec de Pempois). — S-mehl n. 
Sieh Stärke 1. 

Stärken v. a. 1) Zeuge (Web.) To starch. 
Amidonner. — 2) 8- v. a., die Kette. To 
size. (Fncoller avec de l’empois). — S- 

n. 1) der Zeuge. Starching. Amidonnage 
m., empesage m. — 2) 8- n. der Kette. Sis- 
ing. (Encollage m. avec de Pempois). 
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Stärkesyrop m. (Chem.) Starch - airop. 
Sirop m. de fdcule. — S-zucker m. Starch- 
sugar. Sucre m. de la fecule, euere m. 
d’amidon. 

8tarrleinen n., Steifl- n. (Web.) Buckram. 
Bongran m. (toile /. bougrande). 

Statik /. , Lehre /. vom Gleichgewicht 
(Mech.) Statics pl. Statique/. 

Station/. , Haltestelle /. , Bahnhof m. (Ei- 
senb.) Station. Gare/. , Station/., halte 
/. (ddbarcadöre m. , embarcadöre m.) Vgl. 
Anschluss. 

Stationär adj. (Masch.) Stationary. Sta- 
tionnaire. 

Stativ n. 1) (Techn. , Chem.) Stand. Sup- 
port in. — 2) S- n. eines Messtisches 
(Feldm.) Stand. Trdpied ro. 

Stätte /. eines Kohlenmeilers (Köhl.) Place 
(o/ a pile). Plancher ro. 

Statue /. (Bildh.) Statue. Statue /. 
Statuenmetall n. (Metall.) Sieh unter Me- 
tall. 

Staubbeutel m. (Giess.) Dust-bag. Poncis 
ro. (poncifm., ponsif ro.). — S-hanf ro. 
(die männliche Hanfpflanze) (Ackerb. ) 
Fe male hemp. Chanvre m. feraelle ou ä 
fleurs. — S-kalk m. (Bauw.) Lime slacked 
in the air. Chaux /. fusde, dteinte ä l’air. 
Staubkohle/. (Bergb. , Techn.) Coal-dust f 
dnst. Charbon m. fin ou raenu , pous- 
siöre /. de charbon. — S-mehl n. (Müll.) 
Flour- or meal-dust. Farine /. folle, folle 
farine /. — S-mühle J. , Putzmühle /. | 
( Ackerb,, Müll. ) Winnotving - machine , ! 
fanning-machine. Tarare m. — 8-säck- 
chen n., Pausche /.,(Mal.) Pounce. Ponce 
/. , poncetto /. — 8-sand in. ( Bauw. ) 
Dusty sand. Sablonm. — S-siebn. (Tech- 
n.) Dust - sieve. Tamis m . , sas m. pour 
enlever, öter la poussiöre du bld, etc. — 
S- n. mit Trommel (Pulv.) Sieh Trom- 
melsieb. — S-trommel /. , Siebtr- /. 
(Spinn.) Squirrel-cagc. Tambour ro. 
Stauchen v. a. 1) die Niete, Vernieten v. a. 
(Masch., Schloss, etc.) I’o rivet , to jog. 
Estoquer, aplatir nn rivet. — 2) S- v. a. } 
ein Eisenstück (Schmied.) To jolt , to 
jump , to upset. Refouler. — 3) S- 1 >. a., 
die Cocons (Seide.) 'Po beat. Battre les 
cocons. — S- n. 1) (Schmied.) Jumping , 
up-setting. Kefouloment m. — 2) S- n. 
der Cocons. Beating. Battago in. des 
cocons. 

Stauden /. pl. (Bot.) Shrubby-plants. Arb- 
risseaux m. pl. 

Stauen v. a. 1) das Wasser (Wasserb.). To 
pen, to stem , to dam-up the water. Ele- 
ver, hausser les eaux. — 2) S- v . a . , ein 


Schiff (Seew.) To stow , to trim a ship. 
Arrimer un vaisseau. — S- n. eines Schif- 
fes. Stowage. Arrimage m. 

Stauhöhe/. (Hydr.) Height of sw eil. Hau- 
' teur /. du reraous. 

Stauung /., Ansta* /. des Wassers (Befest. 
u. Wasserb.) Stcell, rising of water, stow- 
ing , retaining. Renflement m . , crue /., 
retenue /. des eaux. — 2) 8* /. eines 
Flusses (Hydr.) Swell. Remous m. 
Stauwasser n. (Wasserb., Müll.) Back-toa- 
ter. Eau /. haussde , eau /. enflöe , eau /. 
arrßtde. — S- weite /. (Hydr.) Amplitude 
of swell. Amplitude /. du remous. 

Stearin n. (Chem.) Stearine. Stda- 
rine /. 

Stearinkerze /. , S - licht n. ( Lichterz. ) 
Stearin - candle. Bougie /. ou chan- 
delle /. de stdarine. — S-sänre f. 
(Chem.) Stearic acid. Acide in. stdari- 
que. 

Steatit m. (Miner.) Sieh Agalmato- 
1 i t ix. 

Stechapfel n. (Bot.) Thorn-apple ( thorn ). 
Dature /., pomme /., dpinense. 

Stechbeitel m. , Einschnittsmeissei m. 
(Zimm.) Ripping-chisel, jagger. Entailloir 
m., ciseau in. — Dünner 8- in. Paring- 
chisel. Ciseau m. raince. — Starker S- in 
Firmer chisel , fortner chisel. Ciseau m. 
fort. - S-compass m. (Seew.) Traverse- 
board. Renard in. du pilote. — 8-eisen n. 
i) Stiche- ii. , Lasse- »»., Lose- n. (Giess.) 
Tapping-bar , lancet, stoker' s rod. Perce-- 
fournaise in., perridre /., peryoir m., per- 
rier 7». — 2) S- n. (Minirk.) Sieh Och- 
senzunge. 

Stechen v. a. 1) Durchst- v. a. (Techn.) To 
prick. Piquer. — 2) Rasen st- ». a . , Ab- 
rasen v. a. (Bauw., Befest.) To cut sods. 
Peler la terre. — 3) 8- v. a . , Abst- v. a., 
einen Hohofen (Metall.) To tap the fur- 
nace , to open the tap-hole. Percer ou faire 
la percde , faire couler le haut fourneau. 

— 4) S- v. a . , das Stechschloss einer 
Büchse. (Büchsenm.) To set the hair-trig- 
ger. Armer le ddclin. — 5) In die hoheSee 
st- v. a.(Seew.)To bear off, to take sea-room. 
S’dlever, s’alarguer. — 6) S- v. a., Einst- 
1. a., das Holz (Zimra.) To mark the tim - 
ber by pricking. Piquer une piöce de hois. 

— 7) S-r. n., in’s Blaue, Rothe etc. (von 
Farben.) Sieh Stich von Farben. — S- n. 
der Form (Metall.) Inclination of the 
twyer. Inclinaison /. de la tuydre. 

Stecher m. 1) (Kupferstecher, Stahlste- 
cher). Engraver. Graveur in. — 2) S- m. 
eines Stechschlosses (Büchsenm.) Hair- 

25 * 


Stecher 


388 


Steigung 


0 


trigger. Döclin w. ou cliquet m. d’une 
platine a double ressort. — 3) S- m. einer 
Vacuumpfanne (Zuck.) Sieh Probe- 
stecher. 

Stechheber m. (Küf.) Plunging - Siphon. 
Tätevin m. — S-maschine /. (Web.) 
Punching-machine. Machine /. ä piquer. 
Stechpalmenholz n. (Bot.) Holy-tree tcood. 
Bois m.de houx.— • S-schloss h. (Büchsen- 
m.) Hair-trigger-lock . Platine /. ä double 
ddtente. 

Stecklinge m. pl. , Ableger m. pl. (Bot.) 
Scions , sprigs, cayers. Boutures /. pZ. — 
Steckmuschelseide/. (Seid.) Pinna marina 
silk. Soie /. de pinne-marine. — S-nadel 
/. Pin. Epingle /. — S-nadelmacher »». 
Pin-maker. flpinglier m. — S-zirkel »n. 
(Zeichn. ) Compasses pl. witli shifting- 
points. Compas m. ä pointes de re- 
change. 

Steg m. 1) ßtiel m. , Hals m. einer Eisen- 
bahnschiene. Stern , web , center-rib of a 
rail. Tige /. d’un rail. — 2) S- wi. (Bauk.) 
Sieh Plätte he n. — S- tn. der Canaeli- 
rung. Ridge or fillet betiveen the flutes. 
Filet m., cöte /., listel m. des cannelures. 

— 3) S- m . , Brückenst- m. (Brückenb.) 
Small ( wooden ) bridge. Planche /. , petit 
pont m. (pour les piötons). Sieh Lauf - 
brücke. — 4) l S- m. (Buchdr.) Stick. 
Bois m. de garniture. — Langer dünner 
S- tn., Span /»., Anlegesp- m.,Zurichtesp- 
m. Scale-boara, reglet. Röglette/.,biseau 

• m. — S-e m. pl. Furniture. Garniture /. 

— 5) S- m. einer Violine etc. (Instr.-m.) 
Bridge. Chevalet m. d’une guitare, d’un 
violon. — 6) S- tn. (Giess.) Sieh B ü g e 1 4. 

— 7) Stege m. pl. der Papierform (Pap.) 
Cross-pieces pl. Pontuseaux m. pl. — 8) 
S- m. pl. am ungarischen Sattel (Sattl.) 
Bars pl., saddle-tree bars pl., bearing. 
Bandes /. pl. d’un aryon. 

Stegstift m., Clavierst- m. A sort of teire- 
tack without head used in strin ging pianos. 
Espöce/. de pointe qu’ou emploie pour 
tendre les cordes de piano. 

Stehbolzen m. (Da-mptm.) Stay . Entretoise 
/. — Kupferner S- m. (Locom.) Copper- 
stay , ßre-box stay, capper-bolt. Entre- 
toise f. en cuivre rouge. — S-knecht w., 
Knecht m. (Tischl.) Support- stock. Ser- 
vante /., valet m., valet m. de pied. — S- 
»»., Fussplätte /. (Locom.) Foot-plate. 
Plate-forme /. de la machine. 

Steife/. t)(Bauw.) Prop, supporter. shorc. 
Etai tn., <5taie /. , ötrdsillon tn. , etanyon 
m. — Lothrecht stehende S- /. Standing- 
stay , upright prop. Etai m. posd ä plomb, 


ötrösillon m. debout, pointal m. — S -/„ 
mit Trummholz , Sattelst- /. , Kniestütze 
/. Stay with a traverse^beam. Potenca /., 
dtai m.,a potence. — Verlorene 8-/. Lead 
shore. Etrdsillon m. perdu ou mort. — 2) 
S- /. (Minirk.) Sieh Spreize. 

Steifen v.a., Abstreifen v. a-, Abspreizen 
v. a., Stützen t’. a. (Bergb.) To stay, to 
prop a shaft , to plant struts. Ültayer, dtrö- 
sillonuer, arc-bouter un puits de mine. 
Steiferblech n. (Hutm.) Basin, bason. Bas- 
sin m. 

Steifheit/., Steifigkeit /. der Seile (Pont.*, 
u. Mech.) Rigidity. Roideur/. — S-lei- 
nen n. (Web.) Buckram. Bougranm. — S- 
petinet tn. Starched petinet. Petinet m. 
goramö. 

Steigbügel m. (Sattl.) Stirrup, stirrup-iron. 
Etirier m. — S-bügelriemen m., S-riemen 
m. Stirrup-leather. Etrividre /. 

Steigen v. n. (von Kupfer) (Metall.) To rise. 
Monter. — S- n., Auffahrt /. einer Brücke 
(Wasserb.). Rising , height of a bridge ► 
Montde /. de pont. — S- n. (der Preise). 
(Hdlw.) Rise (of prices), advance. Hausse 
/. (des prix). 

Steiger tn. (Bergb.) Overman , oversman, 
captain. Maitre m. ouvrier, porion m. (en 
Belgique :) mestre w. ovry. 

Steigerohr n. (Giess.) Rising-pipe. Siphon 

m. cale /. 

Steiglitz /»., Stieglitz m., Stiegel m.(Stras- 
senb.) Turn-pike , turn-stile. Moulinet tn., 
tourniquet tn. — S-rad n. , Hemmungsr- 

n. (Uhrm.) Escapement - tcheel, balance- 
wheel, swing - wheel. Reue /. de ren- 
contre. 

Steigradfeile /. (Uhrm.) Balance-wheel file , 
swing-wlieel file. Lime /. ä roue de ren- 
contre. — S-radsohieberfeile /. Sieh 
Schwalbenschwanzfeile. — S-rad- 
schneidzeug n. Balance-ivheel engine. Ma- 
chine /. ä fendre les roues de rencontre. 
Steigradzange /. (Uhrm.) Balance < wheel- 
plyer. Pince/. aux roues de rencontre. 
Steigriemen m. Sieh Steigbügelrie- 
men. — S-riemenbügel m.,S-riemenhaspe 
/., S-üse/., S-ledereisenn. am Sattelbaum. 
Stirrup-bar. Porte -dtrividres m. — 8- 
riemenlöcher n. pl. im ungarischen Sattel- 
bock. Holespl. Mortaises /.pL.d’dtrivieres. 
Steigrohr n. , S-röhre /. einer Pumpe (Ma- 
sch.) Rising-pipe. Tuyau m. d'ascension, 
tuyau nt. dlevateur. — S-satz tn. einer 
Pumpe. Ascending column of a pump. Co- 
lonne /. ou serie /.des tuyaux ^lövateurs. 
Steigung/. 1) Stufenhöhe /. einer Treppe 
(Bauw.) Rising, monnting of a step , Step- 
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height. Montde /., hanteur /. de marche, 
contre-marche /. — 2) S- /. , Neigung n. 
einer schiefen Fläche. Slope , gradient , 
ascent , acclivity. Pente /. ascendante, 
inclinaison /. — 8- /. einer Strasse 

( Strassenb. ) Gradient. Montde /. — 8* 
/., Gefälle n. (Eisenb.) Ascenf, gradient , 
fall. Pente remont to., rampe/. — 3) 
8- /., Ganghöhe /. einer Schraube (Techn.) 
Pitch. Pas m. 

Stein to. 1) (Miner.) Stone. Pierre f. — Li- 
thographischer 8- m. Lithographie stone. 
Pierre /. lithographique. — Lydischer 8- 
to., Kieselschiefer to. Lydian stone, flinty 
slate. Pierre /. de Lyd'ie, jaspe/. noire, 
lydite /. — 2) 8- m. (Bauw.) Stone. Pierre 
/. — Behauener S- to. Square stone , heten 
or pared stone. Pierre /. de taille, pierre 
/. taillde ou appareillde. — Allseitig bear- 
beiteter 8- to . A stone pared on every side. 
Pierre /. retournde. — Zu dünn bearbei- 
teter 8 - to . A stone tchich has been hexen 
too thin. Pierre /. raaigre. — Zu dick be- 
arbeiteter 8 - to . A stone ichich has been 
worked too thick. Pierre /. grasse. — Ge- 
zähnelter 8- w. Hatched stone. Pierre /. 
haclide. — Mit Kreuzhieben gezähnelter 
8- to. Cross-hatched stone. Pierre f. tra- 
versde. — Charrirter oder Scharrirter 8- 
m. Charred stone, nigged stone. Pierre/, 
•charrude. — Roher, Unbehauener 8 - m. 
Unhcwn stotie. Pierre /. brüte , velue. — 
Gegen das Lager verlegter. Gestürzter S-. 
Stone laid on breaking-grain. Pierre /. en 
ddlit. — 3) 8- m. (metallisches Hütten- 
product, aus geschwefelten Metallen (Me- 
tall.) Metal , regulus. Matte/., rdgule to. 

— Gerösteter, roher 8 - to. Calcined metal. 
Matte /. caleinde. — Gerösteter gespurter 
S- to. Roasted metal. Matte /. rötie. — 
Gespurter 8- to. Concentrated metal. 
Matte/, concentrde.— Roher 8 - to. Coarse 
metal (»/ from copper- smelting :) bronze- 
metal. Matte/, brüte, mdtal to. brut, pre- 
midre matte /. — 4) 8- to. eines Stein- 
musters (Web.) Square of the pattem cal- 
ied damboard. Carreau m. du dessin dit 
damier. — 5) S-e to. pl., lose. Lose Berge 
to. pl. (Bergb.) Ratchel , rubble. Rerablais 
to. pl. ddtaches, pierres /. vl. ddtachdes. 

Steinasche/., Potta - /. (Hdlw.) Calcined- 
ashes. Caillotis to. — 8-arbeit/. 1) (Me- 
tall.) Metal-smelting. Travail m. ä matte. 

— 2) 8- /., Gesteina- /. (Web.) Damboard , 
checker. Linge to. ouvrd damier. — 8- 
block to. , S-unterlage /., Tragstein to.. 
Würfel to. (Eisenb.) Stone-block. Support 
»». en pierre, dd to. des rails. — S-boden 


to. eines Mühlsteins (Müll.) Stone -ftoor 
Plate-forme /. d’une meulo. — 8-bohrer 

m. , Bergb- m., Sprengb- to., Bohreisen u. . 
(Steinbr.) Dorer for blasting and shooting 
stone, jumper. Fleuret m., fer to. ä mine. 

Steinböschung f. (Bauw. u. Befest.) Stone- 
batter. Pierrde /., perrde /. — S-breoher 
to. Quarry-man. Carrier to. — S-brocken 
to. pl. , S-schlag to. (Strassenb.) Broken 
stones pl., chippings pl. of stones. Edbris 
to. pl. de pierres, pierres /. pl. concasedes. 

Steinbruch to. Quarry (latomy). Carridre 
/. (pierridre /., perridre /., latomie /.,lau- 
tumie /.). — S-bruchswinde /. Graue or 
crab to be used in quarries. Roue /. de 
carridre. — S-buhne /. (Wasscrb.) Quuy , 
stone-wharf. Quai to. en fleuve. — S-butt 
to. (Fisch.) Turbot. Turbot to. — S-damm 
to. Dike built of stone, pier , mole. Digue 
/. de pierre, turcie /. — 2) 8- to. (Stras- 
senb.) Sieh Schotterstrasse. — 8- 
druck to. 1) (Verfahren). Lithography . Li- 
thographie /. — 2) 8- to. [Abdruck]. Litho- 
graphie print. Dessin to. lithographie, 
dpreuve/. lithographique. — S-drucker 

‘ to., Lithograph to. Lithographer. Litho- 
graphe to. — S-druokerei /. (Litliogr.) Li- 
thographie printin g- office , lithoaraphy. 
Lithographie /. (imprimerie /. en planches 
de pierre). — S-druckerpresse /. , Litho- 
graphische Presse f. Lithographie press. 
Presse /. lithographique. — S-druckfarbe 
/. Printing-ink for lithography. Encre/. 
d’impression. — 8-eisen n ., S-meissel to. 
(Steinra. , Schloss.) Chisel for-u'orking in 
stone. Grain to. — S-flachs to. Sieh 
Bergflachs. — S-flaschengut n. Sieh 
Steinzeug. — S-gowände n.pl. (Bauw.) 
Stone door-case. Jambages to. pl. — 8- 
grube/. Sieh Stei nbr uch. — 8-grund 
to., Gerölliger Boden to. (Wasserb.) Stowy 
ground. Enrocheraent to. — S-gut n. 
Stone-ware, glazed earthen wäre. Faience 
/. — Bedrucktes 8- n. Printed wäre. 
Faience /. imprirade. — Englisches 8- 
Feine Faienoe /. Earthentcare, flint-ware, 
pottery (properly speaking). Faience /. 
anglaise, faience /. de terre de pipe, cail- 
loutage to. — Hartes 8- n. Flint-iron - 
stone wäre, stone-china. Faience /. dure, 
en grds. — Gemeines oder Ordinäres 8- 

n. , Steinzeug n. Crokery-icare. Grds in. — 
WeisseB oder Ordinäres 8- n. , Ordinäre 
Faience f. Crcam-colour. Faience/. com- 
mune. — S.gutfabrik /. Crokery -manu- 
factory. Fabrique /.de faience, de gros- 
sen e. — S-klammer /. (Bauw.) Cramp - 
iron for fastening free-stones to the wall 
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or together. Patte /. en plätre , crampon 
w». en pierre. — 8-kIaue /. Sieh Wolf 
und Steinzange. — S-klee /. (Bot.) 
Melüot trefoil. Mdlilot m. — S-kohle /. 1) 
Schwarak*/. (Miner.) Common coal, coal, 
black coal, mineral coal. Houille /. — 2) 
8-/. (Bergb., Techn.) Black-coal. pit-coal, 
coal, stone-coal. Charbon m. de terre, 
honille /. — Dichte 8- , Cannelkohle /. 
Cannel-coal , chandle-coal (splint-coal of 
miners). Houille /. compacte , houille /. 
grasse ä longne flamme. — Hagere 8- /. 
Glance-coal, uninflammable coal, close- 
buming coal. Houille/. »(Sehe ou maigre. 
— Geformte, Künstliche 8- /. Brich made 
icith coal-dust , patent-fuel. Briquette /. 
de honille on de charbon de terre. — 8- 
kohlenasche/. Pit-coal-ashes , coal-ashes. 
Cendre irt.de charbons deterre,dehouilles. 

8teinkohlenflöts S-lager «..S-schicht/. 
(Bergb.) Vein, coal-seam, seam. Couch e/. 
de honille (Belg. :) veine /. — S-gas «. 
(Chem.) Coal-gas. Gaz m. de houille. — 
8-meiler m. iKohl.) Coking-mound. Meule 
/. de houille. — S-pech «. Coal-pitch , 
pitch of coal-tar, Poix /. de houille?. — 8- 
theer m. Coal-tar , gas-tar. Qoudron m. 
de houille, goudron m. mindral. — 8- 
theeröl n. Mineral tar-oil. Essence /. de 
goudron de houille. — Steinmark n. (Mi- 
ner.) Lithomarge. Lithomarge /., moelle 
/. de pierre. — S-masse /. , im Grunde, 
Manerm- /. (Bauw.) Stone - mass, pier, 
shaft. Massif m„ pilier ro. — S-mebl n. 
(Minirk.) Sieh Bohrmehl. — S-meissel 
m. Sieh Stei n e ise n. — S-metzarbeiten 
/. pl. Stone -cutter’ s wäre. üuvrages m. 
pt. de tailleurdepierres. — S-mine /. (Mi- 
nirk.) Stone-fougass. Fougasse-pierrier/. 

Btelnmörtel m. 1 ) f&r Bildhauer. Badigeon. 
Badigeon *n. — 2) 8- m. (Waeserb.) Beton, 
Concrcte , grubstone -mortar. Bdtou m. — 
S-nuss, sieh Corozonuss. — 8-öl n., 
Petroleum n. (Miner.) Rock-oil , seneca- 
oil, petroleum, bitumen. Pdtrole m., bulle 
/. de pierre, naphte m. impur, huile /. mi- 
ndrale, bitnme m. liquide. — 8-packung 
/., Trockenmauer /. (Bauw., Eisenb.)/>rjy- 
tcalb, stone- packing. Mur m. en pierres 
seches, perrd tr., pierrd m. — 8-pappe/. 
(Pap.) Carton - pierre. Carton-pierre m. 

Steinpapps /. (zu D Sichern). Carton-pierre 
for roofing. Carton m. incombustible pour 
toitnre. — 8-pappwaaren /. pl. Works in 
statuary-pasteboard. Ouvrages m. pl. en 
cartom-pierre. — B-pfeiler m. (Bauw.) 
Btone-pier. Pilier m. en pierre. — S-pfla- 
ater n. (Strassenh., Bauw.) Stone-pave- 


ment. Pavd »i. de pierre. — 8-pickel m. 
(Stemm.) Sieh Spitze. — S-platte /., 
S-tafel /. (Bauw.) Slab, plate of stone. 
Pierre /. plate, dalle /., table /. de pierre. 
Steinporzellan n., Feldspathporz- n., Har- 
tes oder Echtes Porzellan ». liard por- 
celain. Porzelaine/. dure. — B-rlnne/. 1) 
zur Drainirung (Ackerb.) Stone -drain. 
Pierrde /. souterraine. — 2) 8- /. , S-ge- 
rinne n. (Strassenb.) Stom-channel. Ri- 
gole /. pavde, pierrde /. — 8-salz n. (Mi- 
ner.) Rock-sult, muriate of soda. Sei m. 
gemme, soude /. muriatde, sei m.de roch. 
8teinsatz m., S-schlagung f. (Strassenb.) 
Metalling of a cause-way. Empierrement 

m. , lit m. de pierres d’une chaussde. — 8- 
schlag m., Schotter m., Knack in. Broken 
stone, road-metal. Pierres f. pl. concas- 
edes , moellon m. concassd. — S-schloss 

Französisches Schloss n. (Büchsenm.) 
Flint - firclock, flint - lock. Platine /. ä 
pierre, platine /. äsildx. — 8-schnlttlehre 
/. (Bank.) Stereotomy , stone-cutting. Std- 
rdotomie/. , coupe/. des pierres. — 8- 
sebüttung/., Beschotterung/. (Strassen- 
b., Eisenb.) Bailasting of a roäd or of 
sleepers. Empierrement m. de la voie ou 
du chemin de fex. — 8-setzer m. Sieh 
Pflasterer. — 8-strasse /. (Strassenb.) 
Broken-stonc-road, metalled road. Chaus- 
see/. en empierrement, chemin m. ferrd. 
Stein waaren f. pl. (Töpf.) Stone -teure. 
Ouvrages m. pl. en pierre. — S-wurs, sieh 
Odermennig. — S-zange /. , Bangen- 
förmige S-klane /. (Bauw.) Stone-pincers 
pl., mason's iron - tongue , ram-tongue. 
Lonve /. ä tenailles. — S-zeichnung /. 
Drawing upon stone, lithography. Dessin 
nt. lithographid, lithographie /. — S-zeug 

n. (S-flaschengut n.) (Töpf.) Stone-bottle 
icork. Grds m., grds-cerarne m., poterie /. 
de grds. — Feines S-zeng n. Dry bodies 
pl. Grds-cdrames m. pl. Ans. 

Stell n. Segel, (Seew.) Suitofsails. Jen 
m. de volles. — 8-bobrer in. (Erdbohrer). 
Bxpanding-borer. Foret m. ä mdche va- 
riable, servant ä forer des trous de diffd- 
rents diamdtres. 

Stelle /. 1) angare (Gerb.) White Uns in the 
center of leather which is not completely 
tanned. Cruditd /. dn cuir, corne /. — 2) 
S- /., zu polirende (Vergold.) Part desig- 
ned to be bumished. Bruni m. — 3) S- /., 
harte, Kern m. im Marmor(Steinm.) Hurd 
grain. Durillon m. 

Btellfalle/. (Wasserb.) Sieh Ständer. 0. 
Btellhaken m. , Sperrklinke /. ( Masch. ) 
Paul, pawl , pall. Ddelic m. , dent m. de 
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loup. — S-holz n. de« Pansters. Sieb Pan- 
sterstock. 

Stelling /. (Schiffb.) Stage , flake. Echa- 
faud m. volant, pont tn. volant. 

Stellkeil tn. 1) am Triebachsenlager (Lo- 
com.) Stay-wedge. Clef /. de serrage. — 
2) S- tn., Unterlegekeil »«. zum Hemmen 
(Fuhrw. etc.) Chock, Hedge, scotch. Cale 
/. — S- m., Gegenkeil m. (Masch.) Tighten- 
ing-key. Clavette /. de dressage ou de ca- 
lage. — S-klinke /. Sieh Sperrklinke. 

Stellmacher m. (Wagn.) Cart-wright, wheel- 
wright , wheeler. Charron m. — S-maoher- 
arbeit /. Cart-wright' s , wheel-wright's or 
wheeler s icork. Charronnage m. — S-ma- 
cherholz n. , Wagnerh- n. Cartwright's 
Umher. Bois m. de charronnage. — S-mut- 
ter /., Gegenm- /. Jam-nut. Contre-dcrou 
tn. — S-riegel , Richtr- tn. (Artill.) Le- j 
velling-bolt. Entretoise /. de mire. — S- 
säge/., Drehs-/. (Tischl., Zimm.) Turn- 
ing-saw. -Scie /. ä tourner , feuillet m. ä 
tourner. — S-schraube /. 1) Stange. Thumb- 
scrac, set-screto. Yis /. de pression. — 2) 
S- /. an Messinstrumenten. Adjusting- 
screw , regulating - screw. Yis /. ae 
rappel. 

Stellung /. einer Uhr (Uhrm.) Mechanism 
serving to make the watch go fastcr or 
slower. Avance m. et retard m. d’une 
montre. 

Stelzbogen tn.. Gestelzter, Bogen m. (Bau- 
k.) Surmounted or stilted arch. Are m. 
exhaussö. 

Stelze /. eines Pflugs (Ackerb.) Shoe. Sa- 
bot m. 

Stelzenpflug m. (Ackerb.) Belgian plough. 
Charrue /. dite brabant, charrue /. bra- 
ban^onne, araire m. ä sabot. 

Stelzung /. eines Bogens (Bauw.) Stilting 
of an arch. Exhaussement m. d’un arc. 

Stemmeisen«. 1) (Techn.) Twice bevelled 
chisel. Fermoir m. , ciseau tn. ä denx bi- 
seaux. — 2) S- n. (Minirk.) Socket-chisel. 
Ciseaux tn. de menuisier. — S- n. Driv- 
ing chisel. Repoussoir m. 

Stemmen v. a Stämmen v. a. , Fällen v. 
a., das Holz, die Bäume. To cut down or 
to feil Umber or trees. Couper le bois. — 
2) S- v. a., ein Zapfenloch (Zimm.) To 
mortise. Mortaiser, faire une mortaise. 

Stemm geschweU n. einer Schleuse, Drem- 
pel m. (Wasserb.) Cheeks pl., threshold, 
lock-sill, mitre-sill, clap-sill. Buse tn. — 
S-maschlne /. (Tischl., Zimm.) Mortis- 
ing-machine. Machine /. ä mortaiser. — S- 
zäule /. eines Schleusenthors. Sieh 
Schlagsäule. — 8-thor n. einer 


Schleuse, Schlagthor n. Cheek-gate. Porte 
/. d’dcluse en öperon, busqude. 

Stempel tn. (Techn.) 1) Sieh Stampfe 8. — 
2) S- m., Säulchen n. (Bauw.) Little post 
orjatnb. Potelet tn. — S- m., Drempel m. 
im Dachstuhl (Zimm.) Little jamb. Jam- 
bette/. — 3) S- in., Thürstock m. (Bergb.) 
Prop, Stempel, punch , puncheon{Derbysh :) 
fork ( Comw .:) lock -piece. Etanyon in., 
raontant m., poteau m. dtaie /., dtai m. — 
S- m. pl., kleine (des unterschrämten 
Strebs). Pmich-props pl. for svpporting 
the hanging (coal) oier the holing. Stipes 
f.pl. (Belg.) — 4) S- in. eines Durch- 
schnitts. Sieh Drücker. — 5) S- m. des 
Schlagwerks (zum Stanzen von Blechen). 
Crease. Estampille /. de la machine ä 
gouttine. — 0) S- m. (Masch.) SiehStem- 
p e 1 h a m m e r. — 7) S- wi . eines Pochwer- 
kes, Stampfer tn., Pochstempeltn., Schus- 
ser tn. (Aufber.) Stamper , stamp , lifter. 
Pilon m ., pilon m. de mouliu , fldche /. 
d’un bocard. — 8) S- m. (Stecknadl.) 
Stamp for heading .pins. Dd tn. en acier 
pour le frappage des dpingles. — 9) S- m., 
*Schrift8t- tn., Patriae/. (Schriftg.) Punch. 
Poinyon m. i- 1) S- m., falscher (Zeugdr.) 
(Plate with fixe pins for printing). Faux 
coin tn. — ll)8-tn., Stampfe /. (Zuck.) 
Stamper, pestle. Estarapeur m. , pilon tn. 
de bois pour estamper. 

Stempelhammer tn.« Verticalh- m. , Fallh- 
m., Stampfe /. , Stempel m. t Ramme /. 
(Techn.) Stamp -hammer, stamper , ram. 
Marteau m. pilon, marteau tn. vertical ou 
ä mouton. — S-hub m. (Aufber.) Stroke of 
a lifter. Levde /. de la fiöclie d’un bocard. 
Stempeln c. a. 1) (Goldschm.) To put-on 
the Standard. Poinyonner. — 2) S- v. a ., 
die Gewehrläufe. To stamp or mark a 
musket-barrel. Poinyonner ou marquer 
d’un poinyon les canons de fusil. 
Stempelpresse /. Stamping-press. Presse 
/. ä timbre. — S-schneider m. (Buchdr. 
etc.) Stamp - cutter. Graveur m. — 8- 
setzer m., Zimmerling tn. (Bergb.) Ttm- 
ber-man. Etanyonneur in., boiseur tn. (en 
Belgique:) stanseur m. 

Stempelung/., Stampfung tn., Stanzung/. 
(Metall.) Stamping. Estampage tn. 

Stenge /. , Marsst- /. (Schiffb.) Top-mast. 
Mat m. de hune. 

Stephanskörner n. pl. (Bot.) Stavesacre. 
Semence /. de stapnisaigre. 

Steppen v. a. (Näht.) To quilt. Piquer. 
Steppfaden m. beim Piqudweben (Web.) 
Stritching-thread. Fil m. ä piqüre. — B- 
nadel /. Quilting -needle. Aiguille /. ä 
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piqner. — S-naht /. Quilting-seam. Cou- J 
ture /. piquee. — S-tlsch m. der Nähma- 
schinen. Lock-stitch, shuttle-stitch. Point i 
m. de navette. 

Steppung /. im Piqnd (Web.) Stitching. j 
Piqüre /. 

Sterblingscocon m. (Seide. 1 Bad (spotted) 1 
choquette , Chiqne /. — S-wolle /. (Spinn.) 
Morling, mortling , pelt-wool , dead usool. 
Laines /. pl. mortes, moraine /. 

Stereoskop n. (Phys. , Photogr.) Stereos- 
cope. Stdrdoscope m. — S-bild n. (Phot.) 
Stereoscope-picture. fipreuve /. stdrdos- 
copiqne. 

Stereoskopisch ctdj. (Phys. , Phot.) Stere- 
oscopic. Stdreoseopique. 

Stereotomie /. Sieh SteinBchnitt- 
lehre. 

Stereotypausgabe /. (Buchdr.) Stereotype 
edition. Edition /. stdrdotype. 

Stereotype /., Stereotypenplatte /. (Buch- 
dr.) Stireotype-ptate. Stdrdotype *»., ca- 
Vactdre m. stereotype , planche /. stdrdo- 
type. — Mit S-n gedruckt , Stereotypirt. 
Printed on stereotype or in stereotype , 
stereotyped. Stdrdotypd, -e. 

Stereotypendruck m., Plattendr- m. (Bnch- 
dr.) Stereotype - printing , stereotypo- , 
graphy. Stdrdotypie /., stdrdotypage m. 

Stereotypendrncker m. (Buchdr.) Stereo- 
typographer. Stdre'otypeur m. — S-giesser 
m. Stereotyper. Stdrdptypeur m. 

Stereotypisch ad/. (Buchdr.) Stereotype. 
Stdrdotype. 

Sternanis m., Ladian m. (Bot.) Star aniseed. 
Anis m. etoild. 

Sternbogen m . , U mgekehrter Spitzbogen m. 

(Bauk.) Inßected nrch , countercurbed arch. 
Are m. inildchi, arc in. en contre-conrbe. 

Sternchen n. (*) (Buchdr.) Asfmsit. fitoile 
/., astdrisque to. 

Sternfacetten /. pi. eines Briliants (Juw.) 
Star-facets pl. Faeettes f.pl. dont la base 
s'appuie snr la table du brillant. — 8-le- 
berkraut, sieh Waldmeister. — S-pa- 
Ilier n., ,französisches(Pap.)/Ve»rA star- 
paper. A l’dtoile m . , dperon m. , longuet 
m. (sorte de papier franpais). — S-schanze 
/. (Befest.) Star-fort. Fort in. ä dtoile ou 
dtoild, fort nt. teuailld. — S-warte /. 
Observatory. Obvervatoire m. 

Steuer n. , S-ruder n. , Ruder «. (Seew.) 
Itudder. Gouvernail m. Vgl. Ru de r 2. 

Steuerbord n. (Seew.) Starboard. Tribord 
to., stribord in. — S-compass m. f Striche- 
rn. Common compass , binacle- compass. 
Compas m.de route. — S-kette /.(Fnhrw.) 
Pole-chain. Chain« /. de timon, chaine /. 


de bout de timon, chaine /. d’arrßt. — 8- 
knagge /. (D&mpfm.) Tappet. Taqnet *»., 
came /. de ddtente. — S-mann m. 1) (ftlr 
die grosse Fahrt). Mate, pilot. Pilote m. 
hautarier. — 2) S- to. (für die Küsten- 
schifffahrt). Mate , pilot. ‘Pilote m. cötier. 

Stenermannsknnst /. Navigation or the 
art and Science of navigating , conducting 
and steering a ship. Pilotage m. , art 
m. de naviguer. 

Steuern t>. n. & a. (Seew.) ZVj steer. Gon- 
verner. 

Steuerrad n. (Schiffb.) Wheel or steering- 
tcheel. Rou e f. du gouvernail. — 8-rah- 
men m. von Stephenson (Locom.) Stephen- 
son’s link-motion. Coulisse/. de Stephen- 
eon. — S-schieber m. (Dampfen.) Steam- 
distributor , distributing slide - vahe. 
Tiroir m. rdgulatenr, distributeur to. de 
la vapenr. 

Steuerung/, t) innere (Dampfm.) Steam- 
distributor , distributing-regulator , valte- 
motion. Distributeur m. de la vapeur, 
tiroir m. rdgulatenr. — 2) 8- /. von Ste- 
phenson (Locom.) Stephenson's link-mo 
tion. Conlisse /. de Stephenson. — 3) S- 
/. einer Wassersäulenmaschine. Regula- 
tor. Rdgnlateur m. — S-shahn m. (Masch.) 
Distributing-cock. Robinet m. de distri- 
bution. Vgl. Vierweghahn. — S-hebel 
to. 1) Starting-lever , distributing -lerer. 
Le vier to. de distnbution. — 2) 8- m. 
Link-lever, reversing -handle , reversing- 
lever , reversing-gear. Levier m. de chau- 
gement de marohe, levier nt. dd renverse- 
ment on de distribntion. — S-smechanis- 
mus m. , Umkehrungsmech- m. Link-tno- 
tion. Mdcanisme m. de renversement. 

Steuernngsstange /. (Locom.) Retersing- 
rod. Barre /. de relevage. 

Steuer welle /. (Locom.) Rener sing-shaft. 
Arbre m. de changement de marche on de 
relevage. 

Steven m. 1) eines Pontons (Pont.) Peak, 
head, botc. Nez m-, bec m.. avant m. — 2) 
S- to., Vorst- to. (Seew.) Stern. Etravem. 
(dtable /.). 

Stich m. 1) (heim Nähen) Stitch. Point m. 
d'aiguille, point m. de conture. — 2) S- m. 
von Farben (z, B. einen Stich in’s Blaue 
etc. haben). To be of a blue etc. tint, to 
have a tinge of blue etc. Tirer sur le blue, 
etc. — 3) S- m. , 8-böhe /. eines Bogens 
(Bauw.) Pitch, height of an arch, of a 
vaulting, rising of a cault. Hauteur /. 
sous clef, fläche /. d’un arc, d’une voüte, 
montde /. de voüte , vouesure /. — 4) 8- 
m., Kupferst- m., Stahlst- to. Engraving 
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in Steel, copper et. Gravüre/, (gravage m.) | 
en acier, en cuivre. — 5) 8- m., 8-loch «., 
Abstiehl- tu, Auge t». eines Ofens (Metall.) 
Tap-hole, tnpping-hole. Trou m. de eoulde, j 
de perede, oeil tn. d’un fourneau. — 8- m. 
beim Flamm- oder Heerdofeu. Tapping- 
hole. C'hio m., bouche /. — 6) 8- m., Abst- i 
m. (Operation). Running-off, tapping , 
stroke. Percda /., coulde /. du radtal en 
fusion. — S-anker m. (Bsuw.)Sieb Mau- 
eranker. — S-balken m. (Zimm.) Dra- 
gon-piece, hammer-beam. Blochet m., an- 
trait m. retroussd. — 8-blatt tu, Muschel 
/.des Gefässes ( Waflenschm . ) Stool, guard. 
Coquille/. — 8-boden m. (Eisenb.) Soft 
ground, light ground. Terrain m. sablon- 
neux, terra/, francha et ldgdre. — 8-bo- 
gen tn. I Bauk.l Bepressedarch. im perfect, [ 
surbased, diminished arch, segmental arch. '• 
Are m. ou cintre m. surbaissd. — Flacher 
8- m. Sckeine-arch. Are m. bombd. — Ho- 
her 8- m. Segmental arch. Are tn. en Seg- 
ment. — Spitser 8- m. Segmental pointed 
arch. Ogive/. tronqnde. — S-bogenfen- 
ster n. Scheme-arched teindotc , sigment- 
windote. Fenetre/. bombde. — S-bogenge- 
wölbe n. (Bauw. ) Surbased vault. Voute 
/. basse ou surbaissde. — 8-elsen n., | 
8teche- n. , Räume- n. (Giess., Metall.) 
Tapping-bar. Percefouruaise m., ringard 

m. Vgl. Stechei sen. 

8tichel m. einer Hobelmaschine für Me- 
talle. Sieh Mei6sel. — 8-halter m.. 
Heisseih- m., Support m. einer Hobelma- 
schine für Metalle. Hend-stock. Porte- 
outil nt. — 8-rlss m., Meisselr- m. (Tech- I 

n. | Master-stroke. Coup m. de maitre. 
Stichheerd m. (Giess. I Smelting-pot , tap- 

ing-hearlh. Bassin m. de rdception. — 8- 
öhe /. (Bauw.) Sieh Stich 3. — S-loch 
n. l)(Metall.) Sieh Stich 5. — 2)8- «., j 
Schlackenloch n. am Frischfeuer. Tap or ■ 
floss-hole. Chio m. ou trou m. de laiteroi. 1 
Stlchmaass n. 1) (Bauw.) Gauge , lathjor j 
laying-doum measures. Jauge /. — 2) 8- 
n.. Streichmodel n. (Zimm., Maur.) Pat- 
tem, gauge i strickte). Echantillon m. — 8- 
ofen m. (Metall.) Tapping-furnace. Four- 
neau m. ä coulde. — 8-öffnung /. Sieh 
Stichloch. — 8-pfropf tn., Lehmpfr- tn. 
(Giess.) Clag-plug. Tampon m. — S-säge 
/. , Lochs- /. , Spitzs- /. ( Küf. , Tischl., 
Zimm.) Compass-saw, lock-saut, table-saus { 
fret-saw, key-hole sato. Scie /. ä couteau, 
scie/. ä voleur, sei e/. ä guichet, Passe- 
partout tn., scie /. d'entrde. — 8-stahl m. 
(Drechl.) Parting-tool. Bec-d'äne tn., bd- 
dane en., tronquoir tn. 


Sticken v. a. To embroider. Broder une 
dtoffe. — 8- v. a., am Stickrahmen, Tarn- 
bouriren «. a. To tarnbo(u)r. Broder au 
tambour. 

Stickerei /. Embroidery. Iiroderie /. 

Stickerpergament n. (Perg.) Fonril for em- 
broidery. Parchemin m. pour brodeurs. 

Stickgas n. . 8-stoff m., S-stoffgasti. (Che- 
m.) Eitrogen, acote.aiotic gas. Azote m., 
nitrogdne m. , gaz tn. azote. — S-gaze /. 
(Web.) Sieh Stramin. — S-grund m. 
(Lehmgrund', Tbongrund) (Seew.) Clay- 
qround. Fond tn. de vase. — 8-holz n., 
8-stecken m., Stakholz n.,S-enh- «. (Bau- 
w.) Stake l for mudtralls). Palancon »»., 
Polisson m. — 8-maachine /. (Techn.) 
Embroidering-machine. Machine /. ä bro- 
der , brodeuse /. — S-mnsterpapier n. 
Pattern-paper. Planches f pl. ä tnodelles. 

Stickoxyd ti. , 8-oxydgas n. (Chem.) Ei- 
trous gat, bioxud of nitrogen. Rioxydem. 
d'azote. — S-oxydnl tn. , S-oxydulgas n. 
Protoxyd of nitrogen. Protoxyde m. d'a- 
zote. — 8-perle f. llead. Perle /. de Ve- 
nise. — 8-rahmen m. Tambour, embroider- 
ing - frame. Tambour m. — 8-seide /., 
Platts- /., Flache Seide/. (Seide.) Stack 
Silk. Soie /. ä broder, soie/. floebe. — 8- 
stoff m. Sieh St i c kg as. — 8-stoff ent- 
haltend. Aeotic. Azoteux, -se. — S-stoff- 
oxydgas n. , Salpeterg- n. Eitric oxyd, 
nitrons gas. Gaz m. deutoxyde d'azote, 
gaz tn. nitreux. — Stickstreifen m. pl., 
Einsatsstr- m. pl., Hohlnabtstr- tn. pl. 
(Web.) Broader plain parts of a stuff, 
betteten ttco narro w open-tcorked stripes. 
Lapets tn. pl., entre-denx m. pl. — 8- Wet- 
ter n.pl.. Böse Wettern, pl., Schwaden m. 
(Bergb.) Damp , black dntnp , choakdamp, 
choke-damp, stythe .Mofettes /. ni. , moufet- 
tes /. pl., pousse m., gaz m. pl. ddldtdres. 

Stiefel m. 1) (Schnhm.) Boot. Botte /. — 
2) 8- to. einer Pumpe. Barrelof pump. Cy- 
lindre m. de pompe, corps m. de pompp. 

Stiefel to.. Treibcylinder m. einer Wasser- 
säulenmaschine. Working-cy linder, prin - 
cipal cylinder. Cylindre m. principal 
d’une inachine ä coloune d'eau. 

Stiefelettenoberleder n. (Schuhm.) Upper- 
leather, camp of half- boots. Empeigne /. 
pour bottines. — S-klappe /., 8-schaftm., 
Zugschaft tn. Boot-leg. Tige/. de bottes. 

Stiefelwichse/., Wichse /. ( Schuhm. )Black- 
ing, shoe-blacking. Cirage m. 

Stiefmütterchen n., Freisamkrautn., Drei- 
faltigkeitakr- n. (Bot.) Ueart's ease tri- 
color-ciolet. Yiolette-pensöe /., pensöe/. 
sauvage. 
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Stiel m. 1) Griff m., Heft n. eines Werk- 
zeugs (Techn.) Handle, helve , shaft of a 
tool. Manche m., poignöe /. d’un outil. — 
2) S- m. , Ständer in. , Stollen w. (Zimm.) 
Post , Standard , upright, stud. Montant 
tn., poteau m. — 3) S- in. der Thonpfeife 
(Topf.) Sieh unter Thon pfeife. — S- 
anker m., Eckschiene /. Bent-iron cramp 
for fastening the posts to the wall. Harpe 
/., harpon m. — S-kloben m. (Schloss.) 
Tail-vice. Etau m. ä queue. — S-loch *». 
eines Hammers. Eye. Oeilm. — S-ramme 
f. (Bauw. u. Befest. ) Sieh Hand- 
stampfe. — S-schrotm. (Schmied.) Sieh 
Schrotharamer. 

Stiere in. pl. (junge.) Bul - locks. tauril- 
lons in. pl. 

Stift in. 1) Bolzen m. (Techn.) Pin. Gou- 
pille /. — Eiserner S- in. Iron pin (spike, 
rivet). Chevillette /. — 8-ni. (des Schloss- 
riegels) (Schloss.) Stud of the holt. Tenon 
m. — 2) S- m., Pariser 8- m. Sieh Draht- 
stift. — 3) S*e in. pl. des Stiftenbaums 
(Web.) Sieh Drahtspitzen. — 4) S- 
m„ Spurzapfen m. einer stehenden Welle 
(Masch.) Pivot, pin. Crapaudine /. male, 
pivot m. d’un arbre vertical. — 5) 8- m., 
Bleist- in. (Zeichn.) Pencil, crayon. 
Crayon tn. 

Stiftenklöbchen n. (Uhrm.) Pin-vice. f)tau 
m. u goupilles. 

Stiftgewehr «., Pickelgewehr n. , Dorn- 
flinte /, (Büchsenm.) Gun with a steel-pin 
in the axis of the breech-part of the barrel. 
Fusil m. ä tige. — S-malerei /., Musivm- 
/., Mosaikm- f. Mosaic painting. Peinture 
/. en mosaique. — S-skirche /. , Collegiat- 
kirche f. (Bauk.) Collegiate church, cathe- 
dral. Eglise /. collögialo, cathddrale /. 
Stilet n. (Waff.) Bagger. Stilett». 

Still adj. (Seew.) Calm . Calmo. 

Stille /. , Windst- /. (Seew.) Caltn. Calrae 
m. — Todte S- /. Flat calm , dead calm. 
Calme m. tout plat. — S •/., sieh Flau- 
heit. 

8tillen v. n. vom Meere (Seew.) To becalm, 
to calm. Calmer, se calmer, s’apaiser. 
Stimmdraht m. , S-krücke f. in einer Or- 
gelpfeife. Tuning - wir e. Rasette /. 
Stimmen v. a. , ein Musikinstrument. To 
tun* , to put in tune. Accorder, raettre 
d’accord. 

Stimmgabel /. (Mus.) Tuning -fork. Diapa- 
son in. fourchete /. tonique. — S-hammer 
in. (Instr.-m.) Tuning - hammer or key. 
^ Accordoir m., clef /. de clavecin. 
Stinkeidechse , sieh Meersteiz. — 8- 
kalk m . , S-stein m. Miner.) Sivine-stone. 


Chauz /. carbonatde fötide. — S-quarzm. 
Bituminous quartz, smokyquartz. Quartz 
in. fdtide.. 

Stipulationen des Vortrags, sieh Bedin- 
gu nge n. 

Stirn /. 1) Schweif m., Vorderseite /. eines 
Strebepfeilers (Bauw.) Tail of a counter- 
fort. Queue /. d'un contre-forf. — 2) S- /. 
beim Rade (Fuhrw.) Bearing-part , sole. 
Surface /. convexe des jantes. — S-bogen 
m. Frontal arch. Are in. du front. — S- 
bret n. Sieh Windfeder. — S-fläohe /. 
1) des Gewölbes (Bauk.) Face. Parement 
m. , frout in. de voüte. *— 2) S- /. einer 
Treppenstufe. Riser. Contre-marche /. — 
3) S- /. (Kopfseite eines Zahnes) (Masch.) 
Face of a tooth of a wheel. Face /. de la 
dent d’une roue. - 4) 8 Kopfseite 
Haupt t». eines Steines (Maur.) Head, 
frontal side , fore - part , face of a stone. 
Panneau in. de töte , parement m. d'une 
pierre. — S-fuge /. , An der Bogenstirn 
sichtbare Stoosfuge /. Frontal joint. Joint 
m. de töte ou de face. — S-getriebe n. 
Spur-pinion. Pignon m. droit. — S-ham- 
mer m. (Techn.) Front -hammer. Marteau 
m. frontal. — S-mauer /. Facing-wall. 
Mur m. frontal. — S-rad w. Spur-wheel y 
cvlindrical wheel , right wheel. Roue 
(aentde) droite ou cylindrique , hörisson 
m. — S- n. einer Wagenwinde. Spur-wheel 
of ajack. Roue/. d'un cric. — S- n. und 
Getriebe n. Driver-wheel and pinion. Roue 
/. et pignon m. — S-räderwerk n. Wheel- 
work with cylindrical or spur-gearing. En- 
greuage in. cylindrique ou plan. — S-rie- 
men m. des Hauptgestells oder der Trense 
(Sattl.) Front-band, brow-band. Frontal 
in. — S-seite /. der Mauer (Bafest.u. Bau- 
w.) Frontal side. Parement in. d’un mur. 

Stirnwand /. (Bauw.) Main wall, fronti- 
spiece. Mur m. principal , fronton m. — 
8-ziegel m. (Bauk.) Antefixum , antefix. 
Antöftxe m. 

Stlrren v. a. (Zuck.) To stir. Mouver. 

Stirrholz n., Rührh- n. (Chem.) Wooden 
stirrer. Spatule /. en bois, mouveron m. 

Stocher m., Poker m. bei Feuerungen. Po- 
ker, crow - bar. Ringard m. , perce-four- 
naise m. — S-eisen n. , Schürhaken m., 
Feuerh- m. (Locoin.) Poker, fire-hook. Pi- 
quefeu m. 

Stochern v. a., Poken v. a., das Feuer. 2V> 
poke. Ringarder. Vgl. Schüren. 

Stock in. einer Wagen winde. Stock orblock 
of a rack and pinion jack. Corps m. en 
bois d’un cric. — S- m. (Seew.) Sieh 
Stab 5.— S-ambossm. (Schmied.) Round 
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anvil, stock-anvil. Boule /. de chaudron- 
nier. 

Stockenden. Sieh Stammende. 
Stockfisch m. (Fisch.) Stockflsh. Hörne /. 
säche. 

Stockfleck m. in Papier, Zengen. Fustu 
statt* , /usting-stain. Tache /. d'humidite. 
Stockfleckig adj. 1) von Papier, Zengen. 
. Fustu. Qui ä des taches d’humiditö. — 2) 
S-es Holz n. Fustu uood. Bois m. pou- 
lieux. — 8-getriebe n. (Hasch.) Sieh 
Drehling. — 8-hammer m. (Steinm.) 
Qranulated hammer. Marte au m. grannlä. 
Stockig, Brandig, Ängestoekt adj. (vom 
Holz) (Forstw., Zimm.) Rotten, fusty. 
Echauffö, -e. 

Stockknopf nt. (Drechsl.) Canehead. Pomrae 
/. de canne. — S-lack m. (Färb.) Stick-lac. 
Laque /. en batons. — S-laterne /. (Ei- 
senb.) ( 'resset. Lanterne /. ou falot nt. 
Stockmeissel m . , Blockm- tn., Nagelschrot 
m. , Hauer m. (Nagelsehm.) Auil-smith’s 
cliisel. Tranchet m. — S-probe /.(Münzw.) 
Essay-coin. Piäce /. de monnaie d’essai. 
Stockscheere /. (Techn.) Bench-shears pl., 
stock- shears pl. Cisaille /. ä banc, cisaille 
/. ä bras. — S-scblacke /. (Metall.) Anvil- 
cinder. Scorie/. d’enclume. 

Stockung /. , Trockenfäule /. , Stock tn. 
(Zimm.) Dry-rot. Pourriture/. eiche. 
Stockwerk n. 1 ) Geschoss «. (Bank.) Story. 
Etage m. — Halbes S- n. Attic. Attique 
m. — 2) S- n., Zinnstock m. (Bergb.) Stock- 
werk (an accumulated muss of tin-ore or 
ofreins). Stockwerk m. ou reseau tn, de pe- 
tita filons (de mineraid'ätain). — 8-werks- 
bau ti». Working in rast lumps , in mause s. 
Exploitation /. en masses ou en amas. 
Stoff nt. 1) einfacher (Chem.) Elementaru 
or simple body. Corps m. simple ou ele- 
mentaire. — 2) S- m. (Web.) St uff, cloth. 
Stoffe /. — Broschirte S-e m. pl. Brocke 
goods pl., broche-shot fabrics pl. Etoffes f. 
pl. brochäes. — Durchbrochene 8- m. pl. 
Open-tcorked stuffs pl., open or clear stuffs 
pl. £toffes f. pl. ä jonr. — Gekaperte (Ge- 
köperte, Gekieperte) oder Oroisirte S- m. 
pl. Ttceeled or twilled cloth. Etoffes ff pl. 
croiBdes dt ötoffes/. pl. satindes. — Glatte 
oder Schlichte 8-m. pl. Plain cloth. Etof- 
fes f. pl. unies on plaines. — Gemusterte, 
Pa^onnirte . Deeslnirte, Figurirte S- m. 
pl. Fancy-cloth. Etoffes/. pl. fafonndes. 
— Flammig melirte 8- m. pl. Jasps pl. 
Etoffes /. pl. jaspäe». — Lancirte, Beber- 
acho.vsene 8- m. pl. (Web.) Brocke goods 
pl. shot across tke tearp. Etoffes /.pl. lan- 
cöes, brochäes 4 traute lancöe. 


Stoffmühle /. ( Pap.) Sieh Holländer. 
Stöhr m. ( Fisch. ) Sturgeon. Bstur- 
geon m. 

Stolle /. (Weissg. ) Stretcher, stretcking- 
iron. Palisson m. 

Stollen tu. l)(Bergh.) Sieh Stölln. — 2) 
S- m. (Hnfsehm.) Sponge,calkin of a korse- 
skoe. Eponge on crampon m. du rer ä che- 
val. — Geschärfte S- m. pl. Fointed cal- 
kins pl. C'rampons tu. pl. pointus. — Lose 
8- m. pl. (zum Ausschrauben). Moveable 
calkins pl. Crampons m. pl. ä vis. — 3) 
S- mi. (Zimm.) Sieh Stiel u. Stollen- 
h olz. 

Stölln m. 1 ) (Stollen m.) einer Steingrube 
( Steinbr.) Level or gallery of a auatry. 
Cbemin m. de earriöre. — 2)S- m. (Bergb.) 
Adit, adit - Level, sough , thurl. Galerie /., 
areine /. (Belg.) — Tiefer 8. nt., Wasser- 
lösnngss- m. Deep adit, sough, thurl. Ga- 
lerie/.d’öcoulement, d’exhaure,(en Belg.:) 
xhorre /. — Einen S- aufränmen. To clear 
an adit. Saigner une areine ou xhorre. 
Stollnrösche f. (Bergb.) Sieh Bösehe. 
Stockknopf m. (Drechsl. )Cattehead. Pom me 
/. de canne. 

Stopfbüchse /.(Masch.) Stuffing-box. Botte 
/. ä garniture , boite /. ä ätoupes. — S- 
büchsendeckel m. (Locom. etc.) Oland of 
a stuffing-box. Presse-ätoupe/., chapean 
m., conronne /. de la presse-ätoupe. — S- 
büchsenring in . Fecking. Grain m. — 8- 
büchsenschraube /. (Dampfm.) Facking- 
bolt. Boulon m. de serrage. 

Stöpfel m. , Stöpsel. Plug. Bonchon m., 
tampon m. 

Stopfen v. a. , eine Beweguug (Hech.) To 
stop. Arreter un mouvement, stopper. — 

— 2)8- t. a., Absperren e. a , Anhalten 
v.a., einen Zug (Eisenb.) Tostop. Arräter. 

— 3)8- v.a., einen Ofen (Metall.) To stop. 
Arröter. — 4 ) S- 1 >. a., ein Leck (Schifft.) 
To stop or stanch a leak. Aveugler, bou- 
cher, ätancher nne voie d’eau. — 1 5) 8- v. 
a. ( Tuchfahr. ) To r enter , tosen. Reu- 
traire. 

Stopfen m., Stöpfel m., Stöpsel tu. Stopple, 
stopper, plug. Bonchon m. — Eingeschlif- 
fenerB-m. A ground-in stopper. Bonchon 
tii.rodd.— Glases- tu. Glass-stopple. Bon- 
chon m. de verre. — Gummi- oder Kaut- 
schuks- m. Caoutchouc-stopple. Bonchon 
wt. de caoutchouc. — Korks- m. Cork- 
stopple. Boochon tn. de liäge. 

Stopfen «. des Tuchs ( Tuchf. ) [Raming, 
mend inding). Kentrsyage wi., rentrage m. 
Stopfenzieher tn, Cork- (or bottle -) screto. 
! Tire-bouchon tn. 
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Stopfer tn. 1) Schwellens- m. (Eisenb.) 
Boxer of sleepers .. Bonrrenr m. — 2) 8- m. 
(Topf.) Stopper. Etampon m. 

Stopferin n. (Tuclif.) (Bemale darner or 
mender). Reutrayeuse /. 

Stopfholz n. (Metall.) Plug , stopple. Tam- 
pon m. — S-nadel /. Baming-needle. Ai- 
guille/. a ravauder. — S-stange /.(Eisen- 
b.l Boxing-pole. Batte /. ä bourrer. 

Stopfung/., Verpackung/. (Masch.) Pack- 
ing. Etoupe /. 

Stoppine /. (Artill., Minirk.) Sieh L u d e 1 - 
faden. 

Stöpsel m. Sieh Stöpfel n. Stopfen. 

Storaz m. (Harz von Styrax officinale). 
Storax. Storax tn. ou styrax m. — S- m., 
flüssiger. Liquidamber , liquid storax. 
Liquidambar m. , storax m. on styrax m. 
liquide, bäume m. do copalme. 

Storblechn. Sieh Sturzblech. — Storch- 
feder/., Marabutf-/. Stork feather. Plume 
/. de marabouts. — S-schnabel m. (Feldm. 
u. Topogr.) Pantagraph , pantograph,pen- 
tagraph. Pantographe m., singe m. 

8toss m. 1) der Mittelachse (Artill.) Shoul- 
der of an axle-tree. fipaulement m. de 
l’eseieu en bois. — 2) S- m., Ortss- m. f 
Abbaus- m. (Bergb.) Working -place, end, 
forehead, face of tcork. Front m., fond m. 
de la galerie. de la taille. — 3) S- m., Pa- 
pier (Bucbdr.) Pile. Porse/. — 4) S- m, 
eines Geschützes (Artill.) Breech. Cnlasse 
/. d’une boucho ä feu. — 5) 8- m. eines 
Gewehrs beim Abfeuern. Recoil.RepouBse- 
mont m. — ö)S-m. der Schienen (Eisenb.) 
Sieh Schienenstoss, — 8- tn . , schwe- 
bender. Sieh Sch web en der Sto ss. — 
7) S- m. an Hufeisen. Sieh Schneppe. 
81 8- m., Percussion /. (Mech., Artill. etc.) 
Percussion. Percussion /. — 9)8- m. 
(Mech.) Impact , collision. Choc m. — 10) 
Stösse m. pl. der Stampfen einer Pulver- 
mühle. Strokes pl. of the stamps. Coups 
ni.pl. des pilons. — 11) S- m. (Zimm.) 
Joint, joining. Joint m. — Bündiger S- m. 
Plushjoint. Assemblage m. affleurd, franc- 
bord tn. — Stumpfer S- nt., Anst- m. Butt 
and butt.butt-joint. Bout m.ä bout.joint 
m. plat. — Stumpfer St- m., Stufscherbe 
/. (Schifisziram.) Butt-scarf. Ecartni. en 
abont. ecart m. carrt? on simple. — 8- m. 
auf Gehrung, Gehrs- m. Diagonal joint, 
mitre-joint, mitre or mitred quoin. Joint 

'• tn. ä onglet, assemblage m. d'onglet ou en 
biaisement. — S- m. mit Ueberblattung, 
Auf halben Spund überschobener 8- m., 
Gerades Blatt n. Rebated joint, rebate- 
joint. Joint m. saillant. — B-m., stumpfer, 


■ zweier Metallplatten (Techn.) Butt-joint 
' of metal-plates. Bout m. ä bout. 
Stossapparatm., S-klssen oderS-küssen in., 
Buffer m., B-apparat tn. (Eisenb.) Buffer-, 
bufflng - apparatus, pad. Tampon m., ap- 
pareil m. de choc. — S-bank /. (Küf.) 
Jointcr, coopcr’s jointer or plane. Varlope 
p., colombe /. äjoindre. — 8-bohreP m. 
(Bergb.) Borer , jumber , longborer, long 
jumber. Aiguille /. , barre /. a mine. 
Stosseisen S-scheibe/. 1) bei eiserneu 
Achsen (Fuhrw.) Hurter-plate, icrapping- 
plaie , harter with an upper body- cloth. 
Heurtequin in. a pattes. — 2 ) S- 8- m. 
der hölzernen Mittelachsen. Hurter. Heur- 
tequin m. d’essieu. — 3)S- n. desZurich- 
j ters. Paring knife. Boutoir m. d’un cor- 
j royeur. 

Stössel m. 1 ) eines Mörsers. Pestle, beater, 
pounder. Pilon tn. — 2)8- tn., Stösser m., 
Stempel m. einos Pochwerkes (Aufber.) 
Stamper. Pilon m. — 3) 8- tn. eines Ge- 
schirrtaues (Sattl.) Tug. Boucleau m . — 
4)8- m. eines Jacquartstuhles (Web.) 
Needle. Aiguille /. du mdtier ä la Jac- 
quart. 

Stossen v. a. 1) die Faschinen (Befest.) To 
butt the fascines. Larder les saucissons. 
— 2) v. a., m Pulver. Vgl. Pulvern. — 
S- v. u. auf den Grund ( Seew. ) To strike, 
to touch the ground. Donner un coup de 
talon, talonuer. 

Stossfläehe /. des Bleuelstangenkreuzes 
(Dampfm.) Butt ofcross-tail. Collet m. de 
la mortaise du td. — S-fuge/., Seitenf-/. 
Yertical joint. Joint m. vertical. — S -/. 
dey Wölbsteine, Centrale Fuge /. Central 
joint. Joint tn. en coupo. — An der Stirn 
sichtbare S- /.. Stirnfuge f. Frontal joint. 

I Joint m. de töte, de face. 

Stossheber m.. Hydraulischer Widder oder 
Stösser m. (Hydr.) Water-ram , hudraulic 
\ ram, Montgolfier'sram. Bdlierm. nydrau- 
liqne. — S-heerd m. (Aufb.) Sweep-table, 
percussion - frame. Table /. ä secousse, 
table /. mobile. 

Stosskarren m. 1) zweirädriger. Hand-cart. 
Brouette /, ü deux roues. Vgl. Schieb- 
j karren. — 2l B- m. Sieh einrädriger 
j Schubkarren. 

Stosskeile m.pl. (Schiffb.) Launching-uied- 
ges pl. Coins m. pl. de chantier. — S-lade 
i /. (Tischl..Zimm.) Shooting board, shoot- 
ing-block. Boite /. ou batte /. ä recaler. — 
S-lasche /.(Eisenb. (Sieh S tossschie ne. 
Stossmaschine/., 8tanzm- /..Nnthstossm- 
/. (Techn.) Key -groove engine, grooving- 
I machine , paring - machine , shaping - tna- 
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chine , slotting-machine. Machine /. ä bu- 
riner, raachine /. ä mortaiser. — S-messer 
n. (Lichtz.) Chopping-knife. Ddpoyoir m. 
Stossplatte /. , Stahlpl- /,, Unterlagspl- /. 
(Eisenb.) Bed-plate, ground-plate, offset- 
platc. Platine /. on seile /. pour rails 
Vignoles. — S-rad n. (Müll.) Undershot 
paddle -wheel. Roue /. a choc. — S-reitel 
in. , Reitel m. (Hammerw. ) Spring - 
beam. Rabat m. — S-ring m. der 
Nabe (Fuhrw.) Hind nave-hoop , rear-hoop , 
body-hoop. Frette /. au gros bout du 
moyeu. — S-säge /. Frame-satc with steep 
edged teeth. Sei e/. raontöe ä dents biais. 
— S-scheibe /. ( Fuhr. ) Body - washer, 
Shoulder- washcr, rear-washer. Rondelle /. 
d’öpaulement d'essieu. — S-schiene /., 
Lasche /., Stossl- /. (Eisenb.) Shin, Splint , 
ßsh-plate , rail-fisli. Eclisse/., platine/. 
pour rdunir deux bouts de rails. — S- 
schwelle /. l)Fugenschw-/. Joint -sie e per. 
Traverse/, de joint. — 2) S- /. Sieh Land- 
st ossb aken. 

Stossstuhl tn., Verbindungsst- m. (Eisenb.) 
Joint- chair. Coussinct in. a ou de joint, 
coussinet m. d’assemblage. — 8-walae /. 
(zum Austreiben der Formspindel) (Giess.) 
Driver. Mouton m. 

Stosswerk n. 1 ) (Münzw. ) Mül, minting- 
mül. Balancier w. — 2)8- n. (Techn.) 
Fly-press , stamping-press } coining-press. 
Balancier m . , balancier t/i. a vis. — 3) 8- 
n. ( Artill. ) Stainp. Balancier m. ä vis, 
balancier- ddcoupoir m. , ddcoupoir m. ä 
choc. 

Stotz m. Sieh Stütze. i 
Stove /.(Reepschi.) Stove, fituve /. de cor- 
derie. 

8toven v. a. , ein Tau (Reepschi.) To stove 
or back a cordage. lCtuver un cordage. 
Strahl m. 1) (Phys.) Ray. Rayon m. — 2) 
8- m., einfacher (Gasbel.) Jet. Jet m. de 
gaz. — 8- in., Wassers- m. (Hydr.) Stream , 
jet d'eau,jet , vein. Jet m., veine /. — Zu- 
sammengezogeneroder Contrahirter 8- m. 
Contracted vein or stream , vena contractu. 
Veine f. coutractde. 

Strahlen v. n. (Phys.) To radiate. Rayon- 
ner radier. — S-brechung /. Sieh Bre- 
chung. — S-brenner m. (Gasbel.). Jet- 
burner. Bec m. ä jet. 

Strahlend adj. (Phys.) Radiant. Rayon- 
nant, -e, rayonnd, -e, radid, de. 
Strkhlengewölbe n.(Bauk.) Sieh Fächer- 
gewölbe. — S-kegel m. (Phys.) C’one of 
rays (of light). Cöne m. de lumidre. 
Strahlkies m., Markasit m., Wasserkies m. 
( Miner. ) White iron pyrit es. Fer in. sul- 


furd bianc. — 8-stein m. , Stralit m. (Mi- 
ner.) Actinolite. Actinote m., amphibole 
m. fibreux. — S-zeolith m., Desmin m. 
Stilbite. Stilbite in. 

Strähn m. 1) oder Strang m., Garn(Spinn.) 
Skein, hank. fichevean m., öchde/. — 2) 
8- in. (Wollgarn). Skein, hank of wool-yarn. 
Moche /. de laiue. — 3) S- m. Wolle von 
Kammgarn. Long - wool skein. Eeheveau 
m. de til de laine longue. — 4) 8- m. Wolle 
von Streichgarn. Skein of wool. ficlieveau 
m. de fll de laine courte. — 5) 8- tn. Leinen- 
fiarn. Hank of flax-yarn. Eeheveau in. de 
»n. de til de lin. — 6) 8- m . , Nummer /., 
Zahl in. , Schneller m. Baumwolle. Hank, 
number, skein. Eeheveau m. de til de co- 
ton. — 7j,S- tn. moulinirter Seide. Skein 
of silk. Eeheveau m. de fil de soie mou- 
linde. 

Strähnchen n. , Knäuel m. ( Spinn. ) Little 
hank (of about 40 or 50 feet). Echevette /. 
de laiue longue. 

Stralit in. Sieh Strahlste i n. 

Stramin m. 1) Baumwollst- m., Ganevas m. 
(Web.) Canvas. Canevas m. *— 2) S- tn., 
Seidenst- m. , Seidene Stickgaze /. , Sei- 
dengaze /. (Web.) Silk-canvas for needle- 
work. Stramine/., canevas m. — 3) Wol- 
lener S- in. , Wollene Strickgaze /. Wool- 
canvas. Canevas m. de laine. 
Straminpapier n. (Putzm.) Stitching-paper. 
Papier-dtainine n. Cartou ä broder. 

Strand m. (Seew.) Strand. Rivagem. de la 
mer, plage /., (estran in. ou estrand m.). — 
S-batterie /., Hafenb- /. (Befest.) Sea-bat- 
tery , port-battery, coast- or lund-battery. 
Risban in., batterie f. de cöte. 

Stranden v. n.. Auf den Strand laufen 
v. n. (Seew.) To strand , to run a-ground. 
Ecliouer. 

Strandgut n. (Seew.) Wreck. Varech m. — 
S-platz m. , Stranding- place. Port m. 
d'dchouage, dchouage in. 

Strandung /., Auflaufen n. (Seew.) Strand- 
ing. Echouago m., dchoueraent in. 

Strang m. 1) (Fuhrw. ) Sieh Zugtau. — 
2)8-m. Garn (Spinn., Web.) Sieh Strähn. 
— 3) S- m. Sieh Glockenseil. 
Strangschlaufe /. am Zuggeschirr ( Sattl. ) 

Trace-bearer. Porte-trait m. 

Strass w. (Glas.) Strass. Strass m. 

Strasse /. I) (öffentlicher Weg). Road,way. 
Route /.,cherain in. — Gewöhnliche S- /., 
Ordinärer Fahrweg in. Common roud, 
ordinary roud. Route /. ordinaire, route 
/. en terre. — Chaussirte S -/. High-road, 
main roud, liigh-way. Chaussöe /., grand’ 
route /. — 2) S- /. zwischen Häusern. 
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Street. Eue/. — Kleine S- oder Gasse /. 
Lane. Ruelle /. — 3) S-/. . Meerenge /. 
(Seew.) Strait, straits pl ., narrow channel. 
Ddtroit m. 

Strassenbaum m. , Strassb- m. , Strassen« 
träger m.(Stras 8 enb.)iSZr*n 0 -p*ecs, sleeper. 
Porteur m. de lavoie,poutrelle/.,travonm., 
lpngueron w. — S-canal m. (Bauw.) Setcer. 
Egoutm.-8-damm m.Ca«s«fap. Chaussde 
/. — S-inspection /. Sieh Wegeamt. — 
S-locomotive/. , Chansseedampfwagen m. 
Steam-carriuge , road-locomotive, traction- 
engine. Locomotive /. pour des routes 
sans rails. — S-niveau n. (Bauw.) Level of 
street. Rez - de - chaussde m. , rez- 
terre m. 

Strassenrinne /. (Strassenb.) Side-channel , 
side - gutter , tvnter- gutter. Rigole /. ou 
canal w. de pavd. — S-übergang m., 
Kreuzung /. (Strassenb., Eisenb.) Crois- 
sing. Passage in. — S-übergang m. in 
gleicher Höhe. Passage m. de niveau. — 
S-waage/. (Masch.) Weigh-bridge , weiah- 
ing -machine. Balance /. äbascule, ba- 
lance-bascule /. 

Stratzen m. pl. ( Pap. ) Rags pl. Chiffons 
m. pl. 

Strauch m. (Forstw. , Gärtn. ) Shrub. Ar- 
brisseau m., arbuste /. 

Strauchholz n. ( Bauw. , Forstw. ) Bnish- 
tvood. Branchage m M branches /. pZ. — 8- 
nuss /. brasilianische (Bot. ) Brasil -nut. 
Noix /. du Brdsil. — S-wurst /. (Befest. u. 
Bauw.) Fascine. Saucisson m . , fas- 
cine /. 

Straussfedern /. pZ. (Putzm.) Ostrich- 
feathers. Plumes /. pZ. d’autriche. 

Strazze /. (Hdlw.) Sieh Kladde. 

Streb n. (Bergb.) Face of the toorkings , 
breast , fcroafZ tcaZZ, Zonp waZZ, Taille 
/., grande taille/. 

Strebbau in. 1 ) mit breitem Stoss (Blick) 

(Bergb.) Long wall- or longicay-work.broad 
tcark. Ouvrage m. par grandes tailles. — 
2) S- in. mit schmalen Stössen (Bergb.) 
Long wall- or long way-work by small wall- 
faces. Ouvrage m. par gradins couchds. 
Strebe /. 1) (Zimra. ) Stay , strnt. Contre- 
fiche dtaie /. inclinde, jambe /. de 
force. — S- /. einer Fachwand. Sieh 
Sturmband. — Fliegende 8- /. Sieh 
Strebebogen /. — Streben /. pl. eines 
Hängewerks. Inclined pieces pl. or rafters 
pl. of a truss - frame. Arbaldtriers in. pl. 
d’nne ferme. — 2) S- /. (Maur.) Sieh 
Strebepfe iler. 

Strebeband n. 1) eines Schleusenthores. 
Diagonal brace , diagonal piece. Bracon m. 


contre-fiche f. du vantail d’nne porte d’d- 
cluse. — 2 ) S- «., Sturmband n. (Zimm.) 
Strnt -brace. Lien m. en contre-fiche. — 
Strebebogen m., Fliegende Strebe/., Schwib* 
bogen m. (Bauw.) Arched buttres , flying 
btittress , arch-buttres. Are boutant w., 
contre-fort m. en arc rampant. — S-pfeiler 
Strebe/. (Maur.) Spur, buttres , counter- 
fort. Eperon m . , contrefort m. , appui m. 
de voüte. — Schräger nach oben verjüng- 
ter S- m. (Bauw.) Anteride. Contrefort m. 
en talus. 

Strebrippe /. (Bauw.) Intermediate rib. 
Tierceron in. 

Strebsto88 in.. Noch anstehender S- in., 
Strebflügel m. (Bergb.) Side of toork, (Scot- 
land :) breast. Front m. de taille, (Belg.:) 
vif-thiers m. — Nach dem Einfallen zu 
liegender S- m. Side of work in the dtp. 
Vif-thiers m. d’aval. — Nach dem Aus- 
gehenden zu liegender S- in. Side of work 
in the back ( rise ). Vif-thiers m. d’amont. 
— Der streichend vorgehende S- m. Side 
of work in horizontal direction. Vif-thiers 

m. suivant la direction. 

Strebstütze /. Sieh Spannstrebe. 
Streckbalken m. Sieh Strassenbaum. 
Strecke /. 1 ) Lauf in. ( Bergb. ) Drift , way, 

gallery, gate, heading , headtcay. Chantier 
in. , galerio /. allongde dans un gite, voie 
/. — S* /. im Bergversatz eines Streb- 
baues. A way trough the gobbin of long- 
wall workings. Voie /. staple ( Belg. ). — 
Diagonale S- /. Heading , ( Derby sh . : ) 
board-gate. Demi-montde/.,(Belg.:)roisse 
/. — Einfallende diagonale S- /. Down- 
cast diagonal road or gate. (Lidge:) demi- 
gralle /. — Schwebendes- /.,TTeberhauen 

n. A heating or upbrow driven on the rise. 
Voie /. montan te, montde /. — 2)S-/., 
horizontale (Eisenb.) Horizontalness. Pa- 
lier m. — 3) S -/., Begrenzte Gerade /. 
(Geom.) Line, straight litte, ( between tioo 
points). Droite /. , ligne /. droite. — 4) S- 
/., Streckmaschine /., Zugm- /., Laminir- 
Stuhl m. ( Spinn. ) Drawing -frame. Bane 
in. d’dtirage, laminoir m. — S- /. für 
Kammwolle ( Spinn. ) Machine for trans- 
forming fleece oftcool into a sliver. Ddmö- 
loirm. (Heilmann) pour lainelongue. Sieh 
Flachsbandmaschine. — 5) S - /., 
Walzens- /. (Walzw.) Train. Train m. 

Strecken v. a. 1) die Faschinen (Befest. u. 
Bauw.) To lag fascines. Placer les sau- 
cissons. — 2)8- v. a., das Tafelglas (Glas- 
m.) To spread, to flatten. Ütendre le verre 
a vitres. — 3) S- a. a.. Schmieden v. a ., 
unter dem Hammer ( Scnmied. ) To draw, 
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extend, stretch under the hammer. fitirer 
sur l’enclurae. — S- t>. a. , Walzen v. a-, 
das Eisen. To roll. Cyündrer, laminer. — 
4) S- v. a. , Laminiren v. a., die Bänder 
(in der Baumwollspinnerei). To drato. 
fitirer, laminer. — S- ». 1) des Fenster- 
glases (Glasm.) Spreading. fitendage m., 
platissage in. — 2)8- »., Ausstreoken «. 
unter dem Hammer ( Schmied. ) Drawing 
out or down , working out. fit i rage m. du 
fer sur l’enclume. — 3) .8- Laminiren 
».(Spinn.) Drawing. Etirage m. , lami- 
nage m. 

Strecken- undPfeilerbau m.(Bergb.) Pillar 
and post-, pillar and stall-, board and 
pillar-work or method of working. Ouvrage 
m. par galeries et pilierB, pur massifs 
longs. 

Streckenbeamte m. (Eisenb.) Subordinate 
official of the line. Sous-chef m. de se- 
ction. — S-förderung /. (Bergb.) Under- 
ground-hauling , conveyance unter ground 
ofcoal or ore. Roulage m. ou trausportm. 
intdrieur. — S-gezimmer »., Thürstock- 
geviere n. Durns pl. , set of timber (in a 
gallery). Porte /., (au Hainaut:) stance- 
nure /., cadre m. complet de boisage dans 
nne galerie. — S-pfeiler m. , Pfeiler m. 
zwischen Abbaustrecken. Pillar (between 
stalls or boards),post. Pilier m. (en Belgi- 
que:) serre f. — S-stoss m..¥lme f. Face , 
wall (of a gallery). Paroi /. d’une galerie 
ou voie. 

Strecker m. 1) Binder m.[in und bei Leipzig] 
(Maur.) Bonder, bond-stone , binder, bind- 
stone. Boutisse f. — 2) S- m. (im Meiss- 
niacben] bo viel wie Läufer m. Strctcher. 
Panneresse f. 

Streckerschicht /. (bei und in Leipzig] 
(Bauw.) Course of bonders or headers, 
heading -course. Assise f. par boutisses. 
— 2) S- /. (im Meissnischen] (Bauw.J) 
Coarrse of stretchcrs, Stretching -course. 
Assise /.enparement,assise /.parcareaux, 
panneresses. 

Streckhammer in., Schlagh- m. (Gold- und 
Silberscbläg.) Flat hammer, enlarging- 
haintner. Marteau in. plat , marteau m. ä 
ddgrossir. — S-maschine /. (Spinn.) Sieh 
Strecke* u. Flacbsbandma- 
s c h i n e. 

Streckofen m. (Glasm. ) Spreading - oven, 
flattening-fumace, flattening-kiln. Four- 
neau m. d’dtendage, four m. ä dtendre, 
dtenderie /. — S-platte /., S-stein m., 
Lager n. im Streckofen. Flattening stone, 
spreading-stone. Plaque /. ädtendre, lagre 
m. — 8- walzen /. pl. ( Spinn. ) Drawing- 


r oller s pl. Cylindres m.pl. etireurs, lami- 
noir m. 

Streckwerk ». 1) (Metall.) Sieb Blech- 
wal z e n w e r k. — 2) 8- n. , Stabeisenwalz- 
werk ». Finishing or merchant-rolls pl. or 
rollers pl. Cylindres m.pl. dtireurs, cylin- 
dres in. pl. finisseurs. 

Streichblech n. 1 ) Radstreichblech »., 
Streichblatt n. , Streichschiene/. , Scheuer- 
platte /. (Fuhrw.) Locking- plate. Plaque 
/. d’appui de roue. — 2) S- n. (Form.) 
Planer. Palette f. — 3) 8- ». für den Rie- 
gel (Schloss.) Bolt-plate , Platine/. 
Streichbret n. 1 ) Röster m. , eines Pflugs 
(Ackerb.)AfowZd-ioar</, earM-öoanJ.Oreille 
versoir in. — 2) S-bret »., Dämmb- n ., 
für die Formerei (Giess.) Sleeker, cleaner. 
Paroir m. — 3) S- »., Pfändb- n. (Minirk.) 
Locking-sheet. Limande /. 

Streicheisen n. l)(Buchdr.) Slice. Broyoir 
— 2) S- ». (Gerb. ) Sieh Aus fleisch- 
eisen. — 3) 8- ». (Maur. ) Sieh Fug - 
keile. — 4) S- n. , Streicher m M Richt- 
eisen ».(Nähnadel). Rubber, straightening- 
plate. Räpe /., rögle /. ä jour. 

Streichen v. n. 1) (Bergb.) To run. Alleis 
se diriger. — Der Gang streicht von Süd 
gegen Nord. The lode runs from south to 
north. Le filou va du sud vers le nord. — 
2) S- v. a. , mit einem Magnet (Phys. ) To 
touch with a magnet or loadstone. Aiman- 
ter. — 3) S- v. a. , Anstreichen v. a. (Bau- 
w.) To paint , to varnish over. Peindre, 
peinturer. — 4) S- v. a., ein Segel etc. 
(Seew.) Tostrike. Amener, caler. — 4) S- 
v.a., die Riemen (Ruder]. To strike(back- 
tvaier). Scier. — 6) S- v.a., die Wolle etc. 
(Spinn.) To card. Carder. — 7)8-«. a., 
die Ztegel (Ziegl.) To mould the bricks. 
Mouler les briques. 

Streichen ». 1) (Bergb.) Bearing. Direction 
/. d’une veine etc. — 2) S- ». (Spinn.) 
Carding. Cardage wi.du coton, del’dtoupe 
de la laine. — 3)8-». der Breter und 
Bohlen (Tiscbl.) Straight jointing, shoot- 
ing. Operation /. de dresser sur les rives. 
Streichenleder ». (Spinn.) Leatherfor cards 
etc. Cuir m. ä filature pour cardes, etc. 
Streicher m. l)Sieh Streiche isen. — 2) 
S- m. , Streichgerte /. eines Mühlsteines. 
Scraper. Servante /. d’une meule. 
Streichfeuerzeug ». Friction's - tinder. 
Briquet in. ä friction. 

Streichholz «. 1 ) (Ackerb.) Strickle. Pa- 
lette /. — 2) S- Abs- ». ( Giess. ) Strike, 
striker, straight- edged strike. Rögle /. ä 
raser, lissoir m. — 3) S- »., Abs- ». Strickle , 
strike. (Pour les grains :] racloire /., [pour 
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le sei:] radoire /. — 4) 8- pl. Match. 
Bois m. d'allnmette. Sieh Zün dhölz- 
che n. 

Strelchholzstein m. Stone for inflamming 
matches . Pierre /. pröparde ponr la fric- 
tion. — 8 -kästen m. (Tapet., Zeugdr.) Co- 
lour-tub. Baquetm., chassis ni. — 8-klingo 
/. ( Sämischgerb. ) Copper paring - knife. 
Btire /. , coutean m. en euivre an maro- 
quinier. — S-maschine /. (Spinn.) Sieh 
Kratzmaschine. — S-maass n. , 8- 
model m . , Reissm- m. (Schloss. , Tischl. 
etc.) Marking-gauge, shifting-gauge, car- 
p enter' s gange. Trusqnin m. , traceqnin 
m. — S-nadel/., Probirn- /. (Geldschm.) 
Touching-needle. Touchan m., aiguille/. 
d'essai. — g-riemen m. Rator-strap. Cuir 
in. ä rasoir. — 8-riemen m. (Techn.) Grind- 
ing-strap. Cuir m. ä aiguiser. 

Streichaohiene /. 1) (Fuhrw.) Sieh Lang- 
baum blech nnd S t reic h ble c h. — 2) 
S- /., Leits-, Schutzs-, Sicherheitsschiene 
/. (Eiseub.) Guard-rail , safety-rail , s»de- 
rati. Contre-rail m. 

Streichschnhm.,Streif8chnhm.(Hufschm.) 

• Cutting- shoe , one-sided nailed shoe, 
feather-edged shoe. Fer m. i une branche 
privde d’dtampnres, fer in. ä la turque. 

Streichschwamme tn.pl. (Techn.) Phos- 
phoric t Inder. Amadous m. pl. phoaphori- 
ques. — S-trommel /. einer Schrubbel- 
maschine (Spinn. ) Doffer, doffing-cylin- 
der. Peigneur m.,ddchargeur m.,tambour 
m . de dec bärge. — S- wolle , Kratz-, Tuch w- 
/. (Tuchfabr.) Short wool , carding -wool, 
clothing -icool. Laine /. courte , laine /. 
de carde, laine /. ä cardes, laine /. cardee, 
laine /. ä carder. 

Streifen m., Borte /..Binde /. (Bauk., Orn.) 
Band, flat moiüding,broadflllet. Face/., 
plate-bande /., bände /. 

Streifen m. 1) an der Oberfläche des Glases 
(Glasm.) Cord. Corde /. du verre. — 8- m. 
pl., Fäden m.pl. (im Glase) (Glasm.) Striae 
pl., threads pl. , veins pl. , t criaths pl. Fi- 
lets m. pl., ondes /. pl., lilandres /. pl. — 
8- m. pl. auf Mineralien. Striae pl. 
Stries /. pl. 

Streifig adj. 1) (Glasm.) Häring cords. Ondd, 
-e, cordd, -e. — 2) 8- adj. vom Roheisen 
(Metall.) Sieh unter Spangeleisen. — 
3) 8- adj. (Web.) Sieh Gestrei ft. 

Streitbaum m. (Bauw.) Sieh Stand- 
baum. 

Strengloth n. (Teclin.) SiehSchlagloth. 

8treu /., Kaff m. (Bckerb.) Chaff. Paille /. 
menue. — 8- /. , 8-lanb n. IAtter -leaves. 
Fane /. 


Streublau h. (Techn.) Blue frost. Gros bleu 
in., bleu m. äpoudrer. — S- n. Blue for 
strewing. Azur m. ä poudrer. 

Strenglas, sieh Glasglanz. 

Streugold n. Gold or bronte boicder. Pou- 
dre /. d'or. 

Streukupfer n., Spreu-, Sprüh-, Sprat*- 
kupfer n. (Metall.) Copper-rain. Pluie /. 
de cuivre. 

Streusand m., Trockener S- m. (Giess.) 
Parting sand. Sable m. sec. — 8- m. 
(Techn.) Writing sand. Sable m. ä mettre 
sur l'dcriture. 

Strich m. 1) der Mineralien. Streak, touch. 
(Nuance /. de la raie produite en raclant 
un mineral avec la pointe d'un coutean). 

— 2) 8- m. , 8trelchen ♦». , Strichprobe /. 

( Goldschm. ) Touch. Essai m. de l’or, de 
Pargent par la touche, touche /. — 3) S- 
m. (Buchdr.) Sieh Linie. 

Stricheisen «. (Buchdr.) Sieh Streich- 
eisen. — S-probe /. des Silbers (Gold- 
schm.) Silver-tonch. Touche /. de largent. 

— 8-stein m. Sieh Probirstein. 
Strich- oder Fadenstempel m. , Filete /. 

(Buchb. ) Back-tool. Filet m. f fer m. ä 
flleter. 

Strick m. (Techn. ) Line, string, band. 
Corde /. 

Strickgarn n. , Strumpfg- n. ( Spinn. ) 
Hosiery - yam^ knitting-yarn, stocking- 
yarn. Fu m. a tricoter et ä broder. — 8- 
maschlne /. (Techn.) Knitting-loom. Ma- 
chine /. ä tricoter. — S-nadel /. Knitting- 
needlt. Aiguille /. ä tricoter, broche /. (4 
tricoter). 

8trickperle /. Bead. Perle /. de Venise. — 
S-stuhl m. Sieh Tricotwebstuhl. 
Striegel/, für Pferde. Curry-comb. fitrille 
/. — 8- »i. (Wasserb.) Sieh S ch ü t ze 4. 

— 8- in. (Giess.) Tap, bung. Broche /. de 
lavoir. 

Striegeln v. a, Pferde. To curry. Etriller. 
Strippe/, etc. Sieh Strüppe etc. 
Strohband «. Straw - band. Bande /_ de 
paille. — 8- bank /. Sieh H äckse 1 b ank. 

— S-bedachnng /. (Bauw.) Thatch. Cou- 
verture /. en paille, en chaumiüre. — 8- 
besen m. (Techn.) Straw-besom. Balai m. 
de paille. — S-blume /. (Putzm.) Flower 
müde of straw. Fleur /. en paille. — 8- 
dach n. (Bauw.) Thatched roof. Toit m. en 
chaumiäre. — 8-feIle /. (Feilenh.) Rongh 
fite. Lime /. .en paille, lime /. d’Alle- 
magne. 

Strohfeimen m. Sieh Strohschober. — 
S-flacbs m. Sieh Rohflachs. — 8-ge- 
flecht ». Straw -plaiting. Tresse /. en 
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paille. — S-hof m., S-statt /. (Ackerb.) I 
Stratc-yard. Paillerm., (paillierm.). — 8- 
hat to. (Hntm.) Straw-hat. Chapeau m. de j 
paille. — S-hütte /. Thatched cot. Chau- 
midre /. - 8-lehm m., Klolberl- m.. Wel- 
lerzeug n. fliauw.) Mud, loam and s träte. 
Torchia m. , bousillage m. — 8-lehmge- 
mäuer ». Sieh Well er w e rk. — 8-mes- 
ser n. (Ackerb.) Sieh Futterklinge. — 
S-papier n. (Pap.) Strato -paper. Papier 
m. de paille. — S-pappe /. Board made of 
s träte . Carton m.:' paille, carton m. de , 
paille. 

‘Strohsack m. (Hausw. , Kriegsw.) Straw- 
matress. Paillasse /. — S-achober to., 
8-feimen m.( Ackerb.) Straic-stack or-rick. 
Me ule /. ou tag m. de paille. — 8-scboppen 
to. Straic -barn , straw-shed. Paillier ro. : 
— S-echüttler m. Straw-'shaker. Secoueur 1 
to. de paille. — 8-seil n. (Techn.) Strato- 
band. Natte /. -- S-seUflechtwerk n. (Be- 
fest.l Straw-band-rcxftment. Revetement 
to. en nattes. — 8-sitz m. Strato - seat 
Fond m. de chaises en paille. — 8-stuhl 
nt. Strau>-bottom-chair,straic-chair. Chaise 
/. de paille. — 8- waaren f.pl. Stratc-goods 
pl. Ouvrages to. pl. en paille. — 8-weln 
w. Grapes pl. Vin to. de paille. — 8-wisch 
tu. ( zum Scheuern etc. ) Wisp of stratc. 
Bonchon m. de paille, (brandon to.). — 8- 
wischstange /. ( Feldui , Kriegsw. ) Pale 
vith a strato- teisp. Jalon to. — S-ieug n. 
Straw-stuff. Pate /. de paille. 

Strom m. 1 ) (grosser Fluss). (Largo) riter, 
stream. Fleuve in. — 2) 8- to., Strömung 
/. (Hydr.) Stream, current. Courant m. 
fil in. de l’eau. — 3-8* in., Seea- m., Strö- 
mung /. (Seew.) Current. Courant m. — 

4) 8- m. , electrischer oder galvanischer 
(Phys.) Klectric or galvanic current. Cou- 
rant m. dlectrique ou galvanique, courant 
m. d'une pile. 

Stromabwärts adv. (Pont., Seew.) Dotm - 
stream , dotvn the stream , down the riter. 
Aval, d’aval, en aval, ä van l'eau. — 8- 
anker in. (Pont.) Stream-anchor or anchor 
up the current. Ancre /. d'amont. — 8- 
anfwärts adv. (Pont., Seew.) Up -stream, 
Amont m., d'amont, en amont. — 8-bahn 
/., 8-rinne /. (Schiffb. , Wasserb.) Chan- 
nel, current, main body. Thalweg m., 
passe /. de fleuve. — S-brecher m. 
(Wasserb.) Stream - breaker , ice-breaker. 
flperon in. 

Stromenge /. eines Flusses (Wasserb., To- 
pogr.) Narrotc channel. Passage m. dtroit, 
chenal nt. — S-gefälle it. Fall of a river, 
slope of the stream. Pente /., chute /. d'un 
Techn. Taschenwörterbuch I. 


fleuve. — S-krümmung /. Sieh Fluss- 
krümmung. — S-quadrant m., Hydro- 
metrisches Pendel n. (Wasserb.) Hydro- 
metrical pendulum. Pendule w. hydro- 
mdtrique. — 8-schicht/. ( Maur. ) Bricks 
pl. laid herring - bone - like. Iiriques /. pl. 
en dpi. — 8-strich in. , 8-lanf in. Axis of 
streamling ). Fil in. de l’eau, fll m. du 
courant. 

Strömung/. Sieh Strom 2. u. 3. 
8trontianerde/.,8trontian n. u. w.,8tron- 
tinmoxyd n. (Chem.) Strontia. Stron- 
tiane /. 

Strontianit in., Kohlensaurer Strontlan tu. 

(Miner.) Strontianite. Strontianite m., 
strontiane /. carbonatde. 

Strontianwaaser ». (Chem.) Strontia-water. 
Bau/, de strontiane. 

Strontium n, (Chem.) Strontium. Stron- 
tium in. 

Strosse /. (Bergb.) Stope. Gradin »i. 
Strossenbau m. ( Bergb. ) Coffin , stoping. 
Ouvrage m. par ou en (a) gradins droits. 
Structur /. 1 ) der Mineralien. Structurc. 
Strncture /. — Körnige 8- /. Granulär 
structure. Structure /. grenue. — Sten- 
gelige, FaserigeS-/. Columnar, fibrotts 
structure. Structure/. bacillaire, acicu- 
laire ou fibrense. — Schallge, Blättrige 8- 
f. Lamellar structure. Structure /. lamel- 
laire. — 2) 8*/. . Lagerung /. , Gefüge n. 
eines Steins ( Steinm. ) Grain of a stoue. 
Structure /., lit m ., grainure /., texture /. 
d’une pierre. 

Strumpf in. Stocking ( hose ). Bas in., 
chansse /. 

Strumpfgarn n. Sieh Strickgarn. — 8- 
weber m., B-wirker m. Dosier, stocking- 
toeaver. Cbaussetier to., chaussetier-bou- 
netier tn. , bonnetier in. — S-wirkerei /. 
Hosiery. Bonneterie/. — S-wirkerstuhl 
m. Stocking-frame. Mdtier tn. ä tricoter, 
mdtier m. ä bas. 

Struppe /. am Sattel (Sattl.) Girth-leather, 
girth-strap. Contre -sanglon m. d’une 
seile. 

Strnppo /. 1) (Strippe /.), Hauptriemen in. 

am Schwanzriemen (Sattl.) Crupper turn- 
back, tum-back-strap. Longe /. de crou- 
pidre. — 2) Struppen f.pl., der Backen- 
stücke. Cheek-billets pl. Portemors m. pl. 
Struppen-, Strippenöse /. am Sattelbauni 
(Sattl.) Flank- strap loop. Chape /.de 
contre-sanglon. 

Stubbenm., Baumstumpf «.(Forstw.) Stab. 
Souobe /. 

Stube /. 1) Zimmer n. (Bauw. ) Boom, 
chamber. Chambre /. — 2) 8- /. (heizbarer 

26 
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Kaum). Hoorn rcith a ßre- place or störe. 
Chambre /.afeu(pour sdclier etc.: dtuve/.). 

Stuben maler m. Sieh Staffirmaler. 

Stnccator tn. Plasterer. Stucateur tn. 

Stuccaturarbeit /. , Stuck a- /. ( Bauw. ) 
Stucco-icork, plastering . Stucs m- pl., ou- 
vrage m. de stuc. 

Staccatnrgips in., feiner. Flower ofgypsum. 
Flenr /. de plätre. 

Stuck tn. , Gipsstnck m. ( Banw. ) Stucco- 
plaster , parget. Stuc m, , enduit tn. en 
plätre. 

Stück n. t ) ( Artill. ) Gun , cannun , ord- 
nance. Canon m. — 2)8- «. Indigo (von 
3 Zoll in’» Geviert!. Small lump. Carrean 
tn., pierre /. d'indigo. — 3)S- n.,8-fass t». 
(Küf.) Vgl. Stückfass. — 4)8- »i.,Wolf 
m. (Metall.) Bloom. Loupe /., masse /. — 
5) S- h. Leinengarn (Spinn.) Hesp. (Deuz 
dchevaux in.pl.). — 6) S- n., Bolle/. Ta- 
pete (Tap.) Roll. Piöce /. rouleau m. 

Stückarbeiter m. Worker by the piect, Job- 
ber. Apidceur m. — 8-beaeher m. (Web.) 
Cut-looker. Inepecteur m. des dtoffes tis- 
snes. 

Stuckdecke /. , Bestückte Decke/. (Bauw.) 
Lathed floaicd and plastered ceiling. Pla- 
fond m. en plätre.— 8-deckenputz *,i., Gips- 
putzdecke /., Deckenputz m. von Gips 
(Bauw.) Plastering <m ceiling. Plafonaage 
m. en plätre. 

Stü ekeln ». .Stückweises Justirenw. (Münz- 
w.) Sizing by pieces ■ Ajustement m. par 
pieoes. 

Stückfaden m. (Web.) Right thread. Film, 
droit, fll m. fixe. — S-fass n. (Küf.) Vat.but. 
Barrique 1. foudre m. — S-flügel m. am 
Gazestuhl.Bcick-sfandard.Lisse/.fixe.— 8- 
form /. Sieh Ge sch ütz form. — S- 
giesserei /. Sieh Kanonengiesserei. 

Stückgut«. SiehKanonenmetall. — 8- 
güter n. pl. (Seew.) Pitce-goods pl. Mar- 
chandises /. pl. en balles (Charge /. en 
cueillette). 

Stückkeller m. 1) (Küf.) Cella r for the btitts. 
Cave /. pour les grandes futailles. — 2) S- 
keller m. ( Befest. ) befensible casemate. 
C'asemate /. a feu, voüte /. defensive. 

Stückkette /. in der Gaze weberei (Web.) 
Warp of the right threads. C’haine /. des 
Als droits. — 8-kohlen /. pl. Körend cool, 
lurnps pl. Guillettes /. pl., grdiats m. pl., 
grdles /. pl. — Grosse 8- /. pl. Best coal, 
large coal, riddled coal, rider-coal, clod- 
coal. Houille/., gros m. ä la main, pdrats 
tn. pl. 

Stückllnle /. (Buchdr. ) Rule , brass -rule. 
Reglet»). — 8-messing >i.,Bobm-n. Arco 


or impnre brass. Arcot in. — S-metaU n., 
Geschützm- «. (Metall.) Gun-metal. Md- 
tal m. de canon. 

Stuckmörtel m.,Gipsm- m. (Bauw.) Plaster- 
mortar , stucco. Mortier-stuc m. 

Stüokofen >»., Wolfsofen m. (Metall,) High 
bloomery -furnuce, single block-fumace, 
block-fumace. Fourneau m. ä loupe, 
fourneau m. ä masses. 

Stückpforte /.(Seew.) Gun-port, gun-loop. 
Sabord m. 

Stnckputz »>., Gipstünche /. (Maur.) Fine- 
stuff stucco. Enduit m. en plätre. 
Stücksetzer m., Pakets- m. (Buchdr.) Com- 
positor incotnpanionship. Paqnetier m. — 
S-wsise arbeiten i. n. (Bnchdr.) To com- 
pose in companionship. Travailler en pa- 
quet. 

Studel /. l)des Gewehrschlosses(Büchsen- 
m.) Sieh Nussdeckel. — S - /. (Schloss.) 
Bolt-clamp. Picolet m. 

Stufe/. 1) Absatz m. (Bank.) Step. Gradin 
m. — 2 1 S - /. , Treppenst- /. , Staffel /. 
(Bauw.) Step, starr. Marche /., de grd m. 
— Abgewässerte S- /. Weathered step. 
Marche /. inclinde , giron tn. rampant. — 
Gegliederte, Uebergreifende 8- /. Cham- 
fered step. Marche /. , chanfreinde ou 
moulde. — Gerades-/. Flyer. Marche/, 
droite. — Gewendelte S- /. , Wendeist- /. 
Winde r. Marche /. dansante , giron m- 
triangulaire. - Bunde, Geschweifte S- /- 
Cnrved step. Marche /. courbe. — Unten 
schräg ge&rbeite S- /. Step berel{l)ed on 
the back-side. Marche /. ddlardde. — S-/. 
einer bohlen Wendeltreppe. Witider oj 
open - tuuelled winding -stairs. Marche /. 
gironnde. — 3|S-/., Erzst- /.(Bergb.)PtVcr 
of ore (of rock). Mine /., dchantillon m. de 
mine. 

Stnfeisen n. , Setze- Berge- n., Eisen n. 

(Bergb.) Gad ( Cor nie. : ) gedn, picker. 
Pointerrolle /. (pointerole/.). 

Stufenhals in.(Bauw.) Small etid of a step. 
Collet m. de marche. — S-höhe /., S-an- 
sioht /. Kiser,step-height, height of o step. 
Hauteur/. do marche. — S-nuth /., Ein- 
quartierung/. (Zimm.) Step-gkoove, step- 
notches pl. Emmarchement m. — S-rad 
Hook'sches Bad ». (Mascli.) Wheel in steps. 
Roue /. en dtages. — S-zähne m.pl. eines 
Stufenrades. Tecth pl. in steps. Dents f. 
pl. e n dtages, dents f. pl. dtagdes düne 
roue en dtages. 

Stuhl »i. 1) (Tischl.) Chair. Chaise f. — 2) 
S- m.iBüchenm.) Sieh Nussdeckel. — 
3) S- m., Schienenst- tn. (Eisenh.) Chair. 
Coussinet tn. , chair m. d’mn rail. — 4) S- 
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tn. (Masch.) Sieh Lagerträger. — 5)S- 

m. (Web.) Sieh Webstuh 1. 

Stuhlgestell n. eines Webstuhles. Frame. 

Bäti m. , cage/. , chapelle/. , carcasse /., , 
bois m. de mdtier. — S-l&sche /. (Eisenb.) j 
Fish - chair. Coussinet-dclisse m. — S- i 
platte/. Sieh Stos splatte. — S-rohr 

n. (Flecht.) Rattans. Rotins tn.pl. (pour I 
siöges). — S-säule /. (Bauw. ) Roof -post. 
Poinyon in. d’une ferme , d’un comble. — 
Liegende S- /. (Zimm.) Ashler-piece , slop- 
ing - post in a roof. Poinjon tn. rampant, 
force /., jambe /. de force. 

Stuhlschiene /.,I-8chiene /.(Eisenb.) Rail 
rcsting upon chairs or cradlts. Rail tn. ü 
Champignon, rail m. ä coussinet. — S-stein 
tn. Stone-block , block. Dd m., support tn. 
en pierre des rails. 

Stulp m. (Schloss.) Fore-brim. Rebord m. 
Stumpen m. pl. (Seide). Wo## pl. of carded 
waste-silk. Ddchet tn. de cardette. 

Stumpf adj. 1) (vom Winkel) (Geom.) Ob- 
tuse. Obtus, -e. — 2) S- adj. (von Werk- 
zeugen) (Techn. ) Blunt.dull. ßmoussd, 
-de. — S- machen v. a., Abstumpfen v.a., 
ein Werkzeug. To dull. Emousser. 
Stumpfwinkelig adj. (Geom.) Obtuse-ang- 
led. Obtusangle. 

Stundentafel /. (Seew.) Sieh L o g b r e t. 
Stundenzeiger m. (Uhrm.) Hour-hand. Ai- 
guille /. des heures. 

Sturm m. ( Seew. ) Storni. Tempdte /. — 
Fliegender oder Stinkender S- in. Violent 
Storni. Horrible tempdte /. 

Sturmband n. , 8-büge /. , Strebe /. einer 
Fachwand (Zimm.) Frick-post,brace. Po- 
teau m. de Charge, ddcharge /. — S- brücke 
/. ( Befest. ) Carrtage - bridge of Congreve. 
Pont tn. d’assaut, pont in. roulant ä la 
Congröve. — S-egge /. Harroto. flerse /. 
Stürmen v. a. (Kriegsw.) To stonn , to as- 
sail. Donner l'assaut, aller ä l'assaut, as- 
saillir. — Mit Leitern 8- v. a. To scale , to 
carry by scalade. E sealader. 

Sturmhut , sieh Eisenhut. — S-leiter /. 
(Kriegsw!) Scaling-ladder. Schelle /. d’es- 
calade. — S-lücke/. ( JLnegs w.) Breach. 
Bräche /. — 8-pfahi m. ( Befest. ) Fraise. 
Fraise /. — S-stangen /. pl. ( Wagn. ) 
Rule-joints pl. Compas m. d'une voi- 
ture. 

Sturz m. 1) Kopfstück m. (Bank.) Cap-piece , 
head, lintel. Linteau m. — Gerader S- m. 
Straight cap-piece. Plate -bande /. — 
Krummer S- m. , Bogens- m. Arched cap- 
piece. Linteau tn. en cintre. — Gewölbter 
S- tn. Vaulted head or lintel. Larmier m. I 
borabd et rdgld. — Gerader gewölbter S- \ 


I »»., S-bogen tn., Scheitrechter B- tn. 

Straight arch, flat arch. Linteau m. droit 
voüte,j>late-bande /. — Hölzerner S- tu ., 
Drischübel in. Wo öden lintel. Poitrail »n., 
linteau m. en bois. -r S- tn . , von Stein, 
Steins- m., Steinerner S- m. Stone-lintel. 
Linteau tn. en pierre. — S- m. der Kamin- 
gewände. Mantle , head-stone of chimney- 
jambs. Lintean tn. de cheminde. — 2) S- 
m., Dünneisen n.(Blechfabr.) Bloom, slap. 
Semelle /., barre/. — Gestreckter S- m. 
Stiechet bloom or slab. Bidon tu., barre /. 
rdduite. — 3) S- m. des Rades, Stürzung 
/. ( Wagn.) Dish, dishing of a wheel. Ecuau- 
teur /. d'une roue. 

Sturzbach w., Giessb-t». (Topogr.) Torrent. 
Ravine /., torrent m. 

Sturzblech n. i) Storbl- n. (Materialeisen 
für Bleche) ( Walzw. ) Slab -plate , bloom - 
plate. Töle /. forte. — 2)S- n. (schwaches 
Eisenblech). Sheet-iron, plate -iron. Fer 
in. en feuilles. 

Stürze/. 1) (Bleigiess.) Pan. Auge/. —2) 
8- /. (Instr.-ra.) Sieh Schalltrichte r. 
Stürzen v. a. 1 ) ( Giess. ) Sieh Giessen 
ohne Kern. — 2) S- v. a. , die Form. To 
overturn the mould. Renverser le moule. 

— 3) S- v. a.,( Blechfabr. ) To hammer or 

roll slabs. Stirer ou laminer les se- 
raelles. * 

Sturzgüter n. pl. ( Seew. ) Goods pl. laden 
in bulk. Charge /. en grenier. — S-karren 
m.f Kippwagen in. ( Fuhrw. ) Truck. Ha- 
qnet m. — S-riegel tn. im Faohwerk 
(Zimm. ) Heud-rail. Linteau in. en cloi- 
son. — S-rinne /., Fallender Karnies in. 
(Bank.) Rampant cyma. Cymaise/. ram- 
pante, gueule/. rampante. 

Stützbalken tu. einer hölzernen Drucker- 
presse. Brace. Lambourde/. — S-bogen 
tn. (Bau k. ) Relieving-arch , disharging-arch. 
Are tn. de soutenement. 

Stütze /. 1) der Gabeldeichsel (Fuhrw.) 
Pintle-staq. Appui m. de la limoniöre. — 
2) S- /., Träger tn. (Bauw.) Support , beam. 
Support tti. — 3) 8- /., Bolzen in. (Bergb.) 
Stay,gusset. Goussetm. — 4)S-/. am 
Laufbret ( Buchdr. ) Stay of the curriage. 
Support «i. au berceau. — 5)S- /..Steife/, 
der Sprengwaage od. Hinterbracke (Fuhr- 
w.) Splinter-bar stay. Tirant tn. de volde. 

— 6) S- f. einer Mauer (Bank.) Prop. Ap- 
pui tn. d’un mur.— 7)S-n/.pL zur Minen- 
verdämmung (Bergb.) Stays pl., struts pl. 
Arcs-boutants tn.pl., dtrdsillons m. pl. 
servant au bourrage des fourneaux de mi- 
nes. — 8)S-n /.pL, Grosse Ouerstangen /. 
pl. am Rahmen (Locom. ) Weigh - bars pl. 

2tP 


Stützeisen 


404 


Snmpfofen 


Grandes traverses /. pl. — 9) S- /. pl. der i 
Sturmstangen (Wagenb.) Props pl. of the 
rule-joints. Douliers in. pl. qui joig- 
nent les compas d’une voitnre aux cer- 
ceaux. 

Stützeisen n. , Trage* n. am Pontonwagen 
(Pont.) Stud-iron. Ranchet m. 

Stützen v. a. 1 ) mit einem Strebepfeiler 
(Baut.) To but , to prop with a counter- 
fort or buttress. Buter. — S* v. a . , Ab- 
spreizen v. a. ( Bergb. ) To stay , to prop , 
to Support , to shore with timber. Etayer, 
dtancer, dtrdsillonner une raine. — 3) Sieh 
8- v. r. auf einen Pfeiler (Bauw.) To rest , 
to bear upon a pillar. Se buter , abouter 
sur un pied-droit. 

Stutzen m. (Büchsenm.) Rifle. Carabine /. 
/.(carabine /. ä balle forcde). 

Stützhaken m., S-kegel m. eines Bandes 
( Schloss. ) Hasv or hook of a hinge. Gond 
in. (Glas., Tischl.) Casement-hook. Gond 
m. de croisde. — S-mauer /. (Bauw.) Re- 
taining-wall, sustaining-wall. Mur in. de 
soutönement ou de revdtement. 

Stutzsäbel m. (Waffenschm.) Cutlass , cut- 
las. Coutelas mi. 

Stützstrebe /. eines Bogengerüstes (Zimm.) 
Strut-beam. Contre - flehe jambe/. de 
force d’un cintre de charpente. 

Styl in. 1) (Bank.) Style. Style m. — 2) By- 
zantinischer S- in. By zantine style. Style 
in. byzantin. — Hochgothischer S- m. I)e- 
corated style , middle -pointed, Kina Ed- 
ward' 1 s style. Style m. ogival secondaire, 
rayonnant, ornd. — Reingothischer S- in. 
Perfect Gothic r pure Gothic style. Style m. 
ogival pur, gothique m. complet. — Ver- 
nüchterter gothischer S- in. , Gothischer 
Verfalls- in. Perpendicular style, Tudor- 
style. Style »». ogival quartaire , perpen- 
dieulaire, batard, prismatique. — Spät- 
gothischer 8 - rn. , Flammens- m. Flam- 
boyant Gothic style, florid Gothic. Style in. j 
flamboyaut, style m. ogival tertiaire, go- 
thique m. fleuri. — Maurischer S- in. 
Moorish style. Style in. moresque (maures- 
que). — Biomanischer S- in. Romanesque 
style. Style in. roman. — Frühromanischer 
S- in. , Garolinger Bauweise /. Early ro- 
manesque style. Style m. roman primitif, 
gallo-roraain , carlovingien. — Mittelro- ; 
• manischer S- m. (unter den sächsischen 1 
Kaisern). Romanesque style of the Saxon ! 
emperors. Style m. roman-teutonique. — 1 
Spätromanischer S- in. (der fränkischen 
Kaiser). Later romanesque style of the I 
Frankish or Francic emperors. Style m. 
romano-byzantin, roman fleuri, secondaire 


ä cintre. — Romantische Style in.pl, S- 
m. pl. des Mittelalters. Romantic styles pl. 
Styles m.pl. romantiques ou romanesques. 
— Römischer S- m. Roman style. Style 
in. romain. — 2) S- in. (Chronol.) Style. 
Style m. — Alter S- m. Old style ( 0 . S.). 
Vieux style m. — Neuer S- m. New style 
(N. S.). Nouveau style in. 

Stylobat m. ( Bank. ) Sieh Säulen- 
stuhl. 

Sublimat n. ( Chem. ) Sublimate. Sub- 
limd in. 

Sublimation/. (Chem.) Sublimation. Subli- 
mation /. 

Sublimiren r. a. (Chem.) To Sublimate , to 
sublime. Sublimer. 

Snccade /. Candred orange Chips. Oran- 
geat m. 

Succinit w. 1) Bernstein in. (Miner.) Amber. 
Succin « 1 . — 2) S- m. (gelber Granat). 
Yellow gamet. Grenat m. jaune. 
Succursale /., Zweighaus n. , Filiale /. 
(Hdlw.) Brauch estabishment. Succur- 
sale f. 

Sucher »*. ( Opt. ) Finder. Chercheur in., 
trouveur in. 

Sud m., erster (Sal.) First boiling. Echauf- 

fde /. 

Süd »»., Süden in. (Seew.) South. Sud m. 
Südfrüchte /. pl. ( Bot. ) Tropical fruits. 
Fruits m. pl. des pays chauds. 

Sudler in., Pinseler m. (Bauw.) Dauber. 
Peintreau m., barbouilleur m. 

Südost m. (Seew.) South- east. Sud-est in. 
Südwest m. (Seew.) South- west. Sud- 
ouest m. 

Suluschmelzen n. ( Metall. ) Smelting co- 
arse metal. Font e/. de la matte brüte. 
Sumach in., Schmack in. (Lobgerb., Färb.) 
Sumach. Suraac m. — 8- m., Schmack m., 
Färberbaum m. Shumac. Sumac m. 
Sumbulwurzel /.(Bot.) Elder-root. Racine 
/. de sumbul. 

Summarienn.pl., Hauptinhalt m. (Buchdr.) 

Summaries pl. Sommaires in. pl. 

Sumpf /. 1) S-strecken/.pl. (Bergb.) Water 
level, water-gate , water-lodge , cess-orsess- 

? ool. Pahage in., creux m., puisard m. — 
) S- mi. (Metall.) Stimp. Fond in. du 
puits. 

Sumpfboden m. Marshy ground. Terrain 
mi. mardcageux. — S-erz n., Raseneisen- 
stein in., Brauneisenstein m. ( Miner. ) 
Bog-iron ore. Limonite in. — S-eschel in. 
(Farbf.) Clearest , ßnest zaffer. Echelm. 
clair. 

Sumpfig adj. Sieh Bruchig. 

Sumpfofen mi. (Metall.) Hearth-fwnace. 
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Fourneau m. ä avant - cre äset on ä l’a- 
vant. 

Sünderhanf m. (männlicher Hanf) (Ackerb. ) 
Female hemp. Chanvre nt. femelle ou ä 
flenrs. 

Supercargo m. (Hdlsw. ) Supercargo. Subrö- 
cargue m. 

Superphosphat n. (Chem.) Bi - phosphate. 
Bi-phosphate n. 

Snperrevision /. (Buchdr.) Press- proof, 
press -revise. Tiere e/. , dernidre dpreuve 
/. — Die 8- lesen. To read the press- 
proof or press - revise. Corriger ou voir la 
tierce. 

Support m.l) der (Metall-] Hobelmaschine. 
Sien Stichelhalte r. — 2) S- m. , Feste 
Anflage /. einer Drehbank (Metalldr. ) 
Slide - rest , sliding - rest. Support m. fixe. 
— S- m. der Paralleldrehbank. Slide. 
Support m. ä chariot, chariot m. — 3) S- 
m . , Tragsohwelle f. bei Wagenbrücken 
( Wasserb. ) Bearer of a carriage - bridge. 
Support *n. des poixtrelles d’un pont 
roulant. 

Supraport n. ( Bauk. ) Moulding , Orna- 
ment , picture above a door. Dessus m. de 
porte. 

Snrate /. oder Bombay /. (Baumwolle) 
(Handl.) Snrate. Coton m. de Surate, 
Snrate m. 


Surone, sieh Serone. 

Suspensorium n. Suspensory. Suspen- 
soir m. 

Süsserde /.» Berylliumoxyd n. (Chem.) 
Qlncina. Glucine /. — S-holz n. (Bot.) 
Licorice-root. Bois m. de röglisse. — S- 
holzzuoker »»., Glycirrhizin n. Liquorice- 
sugar. Sucre *7». de röglisse. — S-kirsch- 
baumholz n M Holzkirschbaumholz n. Wild 
cherry-tree wood. Bois m. de merisier. — 
S-wasserfisch m. (Fisch.) Fresli-tcater-fish. 
Poisson m. d'eau douce. — S-wasserkalk 
m. ( Geogn. ) Fresh - water limestone. 
Calcaire m. lacustre, calcaire m. d’eau 
douce. 

Syenit m. (Geogn.) Syenite. Sydnite/. 
Sylvin m. (Miner.) Sylvine. Chloridem.de 
potassinm. 

Syringenholz n. Sieh Flie derholz 2. 
Syrup m. (Zuck.) Syrup , sirup. Sirop m. 
— Grüner S- m., Ungedeckter S- m. Green 
syrup. Sirop m. vert. — Weisser S- m. 
White syrup. Sirop tn.blanc. 

Syrupsback m.{Zack.){Reservoir for syrup). 
Auge /. au syrop. 

Syrupspott m. Draining-pot. Pot m. ä 
ögoutter. 

Syrupwasser n.,. Dünner Syrup m. (Zuck.) 
Sympy water. JEgout m. 


T 


Tabak 77». Tobacco. Tabac m. — T-berei- 
tung/. Tobacco-manufacture. Fahrication 
/. du tabac. 

Tabaksbeutel 77t. Tobacco-pauch. Bourse/. 
ä tabac , blague /. 

Tabaksdose/ Snuff-box. Tabati^re /. 

Tabaksfabrikat n. Manufactured tobacco. 
Tabac m. manufacturö. — T-pfeife /. To- 
bacco-pipe. Pipe /. ä fumer. 

Tabaksreibe /. Tobacco-rasp. Räpe f. ä 
tabac. 

Tabakschneidlade f. Tobacco cutting - ma- 
chine. Machine /. ä couper le tabac. 

Tabaksstengel m. Tobacco-stalk. Tige /. de 
tabac. 

Tabernakel n. (Bauk.) Sieh Sacraments- 
häuschen. 

Tabulet n. (Weh.) Sieh Glashret. 

Tafel /. 1 ) Platte /. ( Bauw. ) Plat , patte, 
slap , tabie. Table /. — 2) T- /. Blech, 
B-tafel /. Sheet. Plaque /. — 3) T- /. einer 
Hivellirlatte (Peldm.) Sieh Nivellir- 


scheibe. — 4)T- /. eines Edelsteins 
(Steinschn.) Table. Table /. 

Tafelbret n. 1) (Web.) Sieh Glashret.— 
2) T- «. (Ziram.) Sieh Schalbret. 
Tafeldruck tn., T-farben /. pl. (Zeugdr.) 
Sieh Applicationsfarben. 

Tafelglas n., Scheibengl- n M Fenstergl- n. 
(Glas. ) Window-glass , table- glass , plate- 
glass. Verre m. ä vitres, verre m. en tables. 
— Gestrecktes T-n., Walzenglas 7t. Broad 
window-glass , spread window-glass, sheet - 
glass, German sheet- glass. Verre in. a 
vitres en manclions , verre 771 . soufflöe en 
cylindres. 

Tafellack 77t. Sieh S chel 1 ack. 

Täfeln ». a. , den Fusshoden. (Banw.) To 
fioor with boards. Planchöir , parqueter. 
Tafelroth 7t. (Zeugdr.) Topical red. Rouge 
7/t. d’application. — T-schiefer 77 t., Dachs- 
m. (Geogn.) Clay-slate , slate for roofing. 
Ardoise /. tabulaire. — T-stein m. (Juw.) 
Tahle-diamond. Pierre /. en table , pierre 


Tannin. 
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/. faible. — Halbgrundiger T- m. Tabula- j 
ted diamond. Diamant m. tailld en table. 
Täfelung /., Täfelwerk n. 1 1 am Fussboden 
(Bauw.) Inlaid ßoor. Parquet m. de plan- 
clier, parqueterie/. — 2) T- /..Wandver- I 
kleidung /. , W-getäfel n. , Boiserie /. j 
Wmn8cot(t)ing, « cainscot. Lambris m. de 
revetemeut, boiserie/. — 3)T -/. derWa- ; 
genkasten (YVagenb.) Panelling of bodies J 
Construction f. des panneanx. 
Tafelwaage/. Sieh Brüc k e n w aage. 
Täfelwerksklammer /. ( Tischl. ) Cramp- 
iron for fastening wainscots. Patte /. ä 
lambris. 

Tafelsinn n . Sächsisches Zinn n. (Metall.) 
SaxoH tin. Etaiu tu. en briques. 

Taffet m. (Web.) Taffeta , taffety. Taft'etas 
m. — T- m., florentlner, Florenee /. Flo- 
rentine. Flore nee /. 

Taffetband ». (Web.) Taffeta -ribbon. Ru- 
ban nt. taft'etas, rnban in. de taffetas. 
Tagebau t«.(Bergb.) Open cast, open work- 
ing ( in (i lode:) euffin. Exploitation/, ou 
travail m. ä ciel couvert, miniere/. — T- 
lohn in. Wagespl. Salaire m. d'une jour- 
nde. journde/. — T-lohnsarbeit /. Day- 
nork. Travail m. ä la journde. — T-rinne 
/., Gosse /. (Strassenb.) Trtnch, dram, 
kennet ofpaving. Ruisseau m. de rue, ri- 
gole/. de rue. 

Tagewerk n. 1) (Buchdr. etc.) Day-icork, 
day's tank. JourntSe /. — 2) T- w.'l ßergb.) 
SiehArbeit einer Schicht. 

Tagsignal «.(Telegr. u. Seew.) Day-sigiuü. 
Signal m. de jour. 

Taig in., Teig tu. (Bäck.) Dough. Pate/. 

Der Taig geht (auf). The dough raises. 
La päte se löve. — Den Taig anmachen, 
einkneten. To kneud the dongli irith tcater 
or milk. Pdtrir la päte. 

Takel »i. (Seew.) Tackle. Palan tn. 

Takelage /.(Seew.) Itigging. Garuiture 
/. , manoeuvres f.p)., grtSement m. (grd- | 
ment m.). 

Takelgarn »i. , getheertes. Taired ticine. 
Fil tn.ä voile goudronnd.— T-meister m., I 
Takler m. ( Seew. ) Rigger. Agreeurm., 
grtieur in. 

Takeln r. a., ein Tauende (Seew.) To whip 
the eitd of a rope. Faire une liure au bout 
d’une corde. 

Talbotypie /.(Photogr.) Talbotypy. Talbo- 
typie/. 

Talg tu . , ünschlitt m. (Techn .) TaUow , met. 
Smf m. 

Talglicht «., T-kerze /. Tnllotc-candle, [ 
candle. Chandelle/. de suif, chandelle /. 
Talgpfanne/, (beim Verzinnen des Bleches) . I 


Tinman's pot , grease-pot. Ühaudiere /. ä 
la graisse. — T-säure /. (Chem.) Stearic 
acid. Acide m. stdarique. — T-seife 
/. (Seifens.) Tallow-soap. Savonm.de 
suif. . 

Talje/. 1) (Seew.) J.uff-tackle , long-tackle. 
Palan tu. — 2) T*/. (Mech. u. Pont.) Sieh 
Flaschenzug. 

Talk m. (Miner. ) Tale. Stdatite »i.,talc »i. 
Talkerde /.(Chem. ) Sieh Magnesia. — 
T-erdealann ui. (Miner.) Magnesia-alum, 
pickeringite. Alun in. de Magndsie. — T- 
glimmer »»., Magnesiagl- in., Biotit nt. 
Mica in. , biotite in. — T-schiefer tn. 
( Geogn. ) Talcose scMst , talcose slate. 
Schiste m. talqueux , talc m. schistoide. 
Talkspath m. (Miner.) Sieh Magnesit. 
Taluppe/. (Pelzm.) Astrachan lamb-skin. 
Talonpe /. 

Talutmauer /., Geböschte M- /. (Bauw.) 
Rscarped wall.sloped wall. Mur m. talutd, 
en talus, escarpd. 

Tamarindemark n. Tatnarind pwlp. Pulpe 
/. de tamarin. 

Tamb(o)nr m. 1) einer Kuppel (Bank.) To- 
lobate. Tambour m. de döme , tholobate 
m. — 2)T- m. (Kriegsw.) Drummer. Tam- 
bour in. — 3 ) T- m. ( Befest. ) Sieh 
Zwinger. 

Tambloiurcapnnniere /. (Befest.) Pali- 
sade- caponier. C'aponniöre /. en palis- 
sades. 

Tambfoturiren «. «. (Stick. )T o tamblofur. 
Brodor au tambour. 

Tamis m. (Web.) Sieh Etamin. 

Tangein t.o., Tängeln v.a. (Ackerb.) Sieh 
Dengeln. 

Tannebaum8tahl m. (Metall.) Ttcice, thrice 
refined Steel. Acier in. ä deux marques, ä 
trois marques. 

Tannen adj. Of deal -icood , deal. De bois 
de sapin. 

T&nnenharssäure /. (Sylvins- /.) (Chem.) 
Abicticacid. Acide m. abidtique. — T-holz 
Weisstannenh- n. Deal -icood, white 
deal, ( white pine-n ood). Bois tn. de sapin. 
— Versteinertes T- n. ( Geogn. ) Petrified 
ßr-wood. Elatito /., sapin in. pdtritid. 
Tannenpalme /. ( Bot. ) Wild palm - tree. 
Elatd tn. — T-pfoste /. , Tannene Bohle f. 
(Zimm. ) Fir-plank, thick fir -boanl. Ta- 
vaillon m. — T-rlnde /. Fir-bark. Eeorce 
/. de sapin. 

Tannenzapfen tn. pl. (Bot.) Cones of firs. 
Pommes /. pl. de sapin. 

Tannin «..Gerbsäure /., G-stoff tu. (Chem., 
Lohgerb.) Tannic acid [tan). Tannin in., 
acide m. tanniqne. 



Tanzsaal 


407 


Tausch! iigrerei, 


Tanzsaal hi., Balls- in. (Bauw.) Dancing- 
room, ball-room. Salle /. ä danser. 

Tapete /. 1) Wandteppich m. (Bauw.) Ta- 
pet™. Tapisserie /. — 2)T- /..papierene, 
Papiert- /. (Tap.) Paper-hanging (paper- 
ing). Papier in. peint, papier in. ä ten- 
ture (papier m. de tapisserie). — Einfache 
oder Hatte T- /. Dead hanging. Papier m. 
(peint) raat, papier in. (peint) commun. — 
Gefirnisste T- /. Japauncd hanging. Pa- 
pier m. (peint) verni. — Velontirte T- /., 
Bestäubte T- /. . Sammtt- /. , Wollt- /. 
(Pap.) Flock-paper ( -hanging). Papier tu. 
(peint) veloutö, papier m. sonffld, papier- 
tontisse m. 

Tapetenbahn /., T-blatt n. (Banw.) Single 
breadth of paper-haiiging. Pan in. de pa- 
pier de tenturo. — T-behang m. Hanging 
0 / tapestry. Teuture /. do tapisserie. — 
T-leiste/. Paper-border. Bordüre /.äten- 
tures. 

Tapesleren r. a.. Beteppichen v. a. (Bauw.) 
Tu hang, to cor er icitli tapestry. Tapisser, 
tendre la tapisserie. — Mit Papiertapete 
tap-, To paper. Tapisser de papier peint. 
Tapezieren n., Tapeziererarbeit/. (Bauw.) 
Puper-hauger’s uork (hanging), Tenture 
/., ouvrage in. du tapissier. 

Tapezierer m. 1) Polsterer m. l'pholsterer. 
Tapissier nt. — 2) T- tu. (welcherTapeten 
aufzieht). Faper-hangtr. Colleur m. 
Tapesiernägel, sieh Polstern&gel. 
Tara/. (Hdlw.) Tare. Tare/. — T-/. ge- 
machte. Taremade. Tare/. faite. — T- 
/. reine. Real tare. Tare /. nette. — T -/. 
usanzmässige. Cmtoinary tare. Tare /. 
d'usage. 

Tariren t?. a. (Hdlw.) To tare, to make tare. 
Tarer, faire la tare. 

Tasche f. 1 ) einer Degenschulterkoppel. 
Frog, packet. Gousset m. — 2) T -/. (Wa- 
genb.. Schneid.) Pocket. Poche /. 
Taschenboussole /. (Feldm., Kriegsw. etc.) 

Pocket-compass. Boussole /. de poche. 
Taschendach w. (Bauw.) Sieh Pultdach. 
Taschenformat n. (Buclih.) Pocket - site. 
Format m. portatif. — T-krebse, sieh 
Krabben. — T-tnch n., Schnupft- n. 
Pocket - handktrchief. Mouchoir in. de 
poche. — T-messer u. (Techn.) Pocket- 
knife. Conteau m. de poche. — T -Steue- 
rung /. (Locoin. ) Stephenson's link-motion. 
Distribution /. ä coulisse , coulisse /. de 
Stdphenson. — T-uhr /. (ührm.) Watch. 
Montre /. de poche. 

Täschnerwaaren , 6ieli Säckler wa- 
ren. 

Tasse/. l)(Bauw.) Sieh Panse. — 2) T- 


/. (Porz. , Töpf.) Cup and saurer. Tasse 
/. — Obertasse /. Cup. Coupe /., tasse /. 

— Untert- f. Saucer. Soucoupe /. 

Taste/, eines Pianos etc. (Instr.-m.) Key. 

Touche /. 

Taster m. 1 ) Anlauf ra. einer Guillochirma- 
schine. Touch. Touche/. — 2) T- m., 
Taster- oder Tastsirkel in. (Techn.) Cal- 
liper s pl., caliber - compasses pl-, calibers 
pl. Compas m. d’dpaisseur. 

Tatze/. (Masch.) Sieh Daumen. 

Tan n. (Sattl.) Trace - rope, rope o f tlie 
trace. Cordage in. de trait du trait d'atte- 
lage. — 2 ) T- n. einer Glocke. Sieh 
Glockensoil. — 8) T- n. (Seew., Reep- 
schi.) Rope ( cable ). Cordage in. (cäble ra., 
corde/.). — Dreischäftiges (kabelweise 
geschlagenes) T- n. Three-stranded rope, 
rope of three straivls. Cordagera.cn trois. 

— Hartgedrehtes T- n. Rope twisted one 
third. Corde /. commise an tiers. — Ver- 
kehrt gedrehtes T- »». A rope twisted the 
tcrong nay. (Cordage in. en garochoir). — 
Zur rollen Härte gedrehtes T- n. Full- 
tuisted rope. Cordage m. commis an tiers 
ferme. — Lähnig gedrehtes T- ». Rope 
twisted less than one third. Cordage in. 
commis an tiers mol. — Vierschäftiges T- 
n. Shroud-laid rope, four-stranded rope, 
rope of four Strands. Cordage m. en 
quatre. 

Taube/. (Zool.) Dove, pigeon. Pigeon ra. 
Taubenschlag in. (Ackert., Bauw.) Colunt- 
bwry, dove-cot. Colombier ra. — T- ra. auf 
einer Säule. Dove-cot upon a post. Lan- 
terne /. de colombier. — T-schwanz ra. 
(Zimm.) Sieh Schwalbenschwanz. 
Taubnessel /. (Bot.) Kettle. Ortie /. mortc. 
Taucherglocke /. ( Seew. ) Diving - bell. 
Cloche/. äou de plongeur. — T-kolben 
ra., Bramahk- in. (Masch.) Plunger-piston, 
plunger , plumplam. Piston m. plongeur, 
ploDgeur ra. 

Tauohstange /. (Weissg.) Pestle for rnooth- 
ing hides. Enfonpoir m. 

Taufbecken «., T-schale /. (Bauk.) Baptis- 
mal font (or fount). Bassin ra. des fonts 
de bapteme. — T-capelle /. , T-halle/., 
Baptisterium n. (Bauk.) liaptistery. Bap- 
tistere ra. — T-stein m. , Pünt in., Bad- 
stein m. Font-stone. Fonts in. pl. baptis- 
maux, fonts ra. pl. de baptdme. 

Tanhaken ra., Zngtanh- m. (Sattl.) Traee- 
hook. Crochet ra. d’attelage au bout de 
derridre des traits, crochet ra. de trait. 
Tauschlagen n., Reepschi- n. Rope-moking. 
Corderie /. — T-schlägerei/., Seilerwerk- 
statte/. Ropery. Corderie/. 



Tausendgüldenkraut 40S 


Tempel, 


Tausendgüldenkraut «. (Bot.j Knap-wted-, 
centaur y- herb. Herbe /, de centaurde. 
Taustab m. (Bank.) Sieh Schiffsbau- ] 
Verzierung. — T-werk n. (Reepschi., 
Seew.) Cordage. Cordage m. — Kabel- 
weise geschlagenes T- n. Cahle-laid cord- 
age. Cordage m. commis en aussidres. — 
Trossweise geschlagenes T- n. Hatcser- 
laid cordage. Cordage m. commis une fois. 

— Oetheertes T- h. Tarred cordage. 
Cordage m. noir ou goudronnd. — ünge- 
theertes T- «. White or untarred cordage. 
Cordage »i. olanc. — Umgeschlagenes T- 
n. (Seew., Seil.) Tteice-laid cordage, ticice- 
laid stuff, remade cordage. Cordage m. 
refait. — Stehendes T-n. (Schi fff. )S(awd- 
ing rigging. Manoeuvres /. pl. dorraantes. 

— Unteres T-n. Lower rigging. Manoeures 
/. pl. basses. 

Taxator m. (Hdlw.) Appraiser. Taxateur i 
tn. commissaire. Sieh Auctionator. 
Taxe/., Cours m. (Hdlw.) Rate, valuation. 
Taux. m., Valeur /., dvaluation /. 

Tax- oder Taxushols n. Sieh Eiben- 
baumholz. 

Teakholx n. (Schiffb. , Zimm.) Tcak-tcood. 
Tek tu., teck m., tech tn. 

Technik /. Technics pl. Technique /. 
(science /.). 

Techniker m. Technician. (Ingdnieur m.). 
Technisch ndj. Technical, technic. Tech- j 
nique (scientifique). 

Technologie/. Technology. Technologie/. I 
Telanker m. , Teuanker tn. (Seew.) Small ' 
botecr. Ancre /. d’affourche. 

Teich tn. , Weiher in. (Wasserb.) Pond, : 
pool ((<mi). Etang tn. — T-dammw». Dam \ 
ofapond. Bachasse/. — T-rechen m., 
T*gitter n., Fisch wehr *i. (Fisch., Was- 
serb.) Fish-garth , pond-grate. Ecrille /., . 
dgrilloir m., grille/, d’etang. 

Teig m. Sieh Tai g. 

T-Eisen m. (Walzw.) T-iron. Fer m. en T. 

— Doppelt- T-, H-Eisen n. Double T-or H- ! 
iron. Fer tn. en T double ou en H. 

Telamon m. (Bank.) Atlan/e, telamone. At- 1 
lante m. 

Telegramm Telegraphische Depesche/., 
Drahtbericht m. (Telegr.) Telegram, tele- 
graphic dispatch , telegraphic intelligtnce. , 
Tdldgramme m-, avis m. ou ddpdehe /. td- 
ldgraphique. 

Telegraph m. Telegraph. Tdldgraphe m. — j 
Electrischer T-m. Electric Ulegraph. Td- , 
ldgraphe m. dlectrique. — Optischer T- ' 
m. Opticaltelegraph. Tüldgraplie tn. opti- 
que. — Transportabler T- m. , Portativer 
Zugtel-m. Portable telegraph. Tdldgraphe 


m. transportable. — Unterseeischer T-m. 
Submarine telegraph. Tdldgraphe tn. sous- 
marin. 

Telegraphendienst m. Telegraphic Service. 
Service m. tdldgraphique. — T-draht tn. 
Telegraph-wire. Fil m. pour tdldgraphes. 
Telegraphenkabel »., T-tann. Cable, i cire- 
cahle ( of a telegraph). Cäble m. tdldgra- 
phique. — T-signal n. , optisches ( Ei- 
senb.) Semaphore- Signal. Signal m. de 
sdroaphores. — T-stange /. (Tel.) Tele- 
gr aph-poU. Poteau m. tdldgraphique. 
Telegraphie/. Telegraphy. Tdldgraphie /- 

— Electrlsche T- /. Electric telegraphy. 
Tdldgraphie /. dlectrique. 

Telegr&phiron v. a. & n. To telegraph. Td- 
ldgraphier. 

Telegraphisch ndj. Telegraphic. Tdldgra- 
phique. Vgl. Telegramm. 

Teleskop». Sieh F ernrohr. — T-gaso- 
meter tn. (Chem.) Ttlescope - gasholder. 
Gazomdtre m. ä lunette. — T-schornstein 
in. (auf Dampfschiffen). Telescope-funnel. 
Cheminde /. ä coulisse. 

TeUer m. Plate. Assiete /. — T-hammer 

m. , Fussh- tn., Krngh- m. (Klempn. , Ku- 

pferschm. ) ( Hammer for tnaking the 

deepenings of the plates). Marteau rn. a 
bouge. — T-sllber «. (Metall.) Silver frone 
the amalgamation. Argent m. d’assiette. 

Tellur n. (Chem.) Tellurium. Tellure m. 
TeUur «., Gediegenes T-n. (Miner.) Native 
tellurium. Tellure m. natif. — T-ers n.+ 
Tellnriume- n. Tellurium-or*. Minerair», 
de tellure. 

Tellurium tu. (Chem.) Uranorama. Uraff- 
liorama m. 

Tellursäure /. (Chem.) Telluric acid. Acide 
in. tellurique. — T-silber ». (Miner.) Tel- 
luric silver. Argent m. tellure. — T-was- 
serstoff m. (Chem.) Hydrotelluric acid. 
Acide tn. hydrotellurique. — T-wismuth 

n. (Miner.) Telluric bismuth, bomite. Bor- 
nine /. 

Tempel m. 1) (Bank.) Temple. Temple m. 
Tempel m. mit VorhaUen an beiden (He- 
beln. Amphiprostylos temple. Temple m. 
amphiprostyle. — Offener runder T- »». 
Monopteral temple. Temple tn. monoptdre- 

— T- tu. mit Säulengang rings umher, 
Peripteron. Temple tu.' pdriptdre. — T- 
rn. mit scheinbar doppelten Hallen. False 
dipteron. Temple m. pseudo-diptdre. — T- 
ni. mit Säulenhalle an einem Qiebel. 
Prostylos temple. Temple m. prostyle. — 
T- tn. mit doppelten Hallen. Dipteron. 
Temple m. diptdre. — 2) T- m. , Tümpel 
tn., Sperrruthe /. , 8pannstock m. (Web.) 
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Temple, templet , stretcher. Tempe /., 
tempia tn ., temple tn., templet tn., templu 
tn., templon tn. — Selbstwirkender T- m., 
Zeugspanner in., Breithalter m. Selfact- 
ing temple, selfadjusting temple. Temple 
tn. mdcanique, temple tn. continn. 

Temperafarbe /. (Bauw .) Distemper-colour. 
Couleur /. ä detrempe. — T-malerei /. 
Distemper - painting. Peinture /. en dd- 
trempe. 

Temperatur/. (Phys.) Temperature. Tem- 
pdrature /. 

Tempern v. a. ( Metall. ) Sieh Anlas- 
sen. 

Tenakel n. 1) (Buchdr.) Visorium , retina- 
culum. Visorium tn. — 2) T- tn. («.), 
(Kremholz n.) (zur Befestigung des Sei- 
hetuchs) (Chem.) Frame. Chassis m. en 
bois. 

Tender m. (Eisenb.) Tender, engine-tender 
Alldge tn., tender m. — T-bremse /. Ten- 
der-brake. Frein tn. du tender. — T-ma- 
schine /., T-locomotive /. Tank-engine. 
Machine/, locomotive-tender. — T-sieb 
n. Feed-pipe strainer. Panier m. conique 
de la caisse eau. 

Teneberlenohter m. (Bauk.) Herse , hearse, 
hercc. Herse /. 

Tenne /. einer Scheune (Ackerb.) Thrash- 
ing-floor. Aire /. d’une grange. 

Teppich m. (Web.) Carpet. Tapis m. — 
Brüsseler T- tn. , Ansgezogener Sammtt- 
m. Brussel-carpet. Moquette /. xnoquette 
/. bouclee, moquette /. dpinglde. — Dop- 
pelter T- m.,Kidderminster-T-m. Double 
carpet , ingrain caroet, Kidderminster- 
carpet. Tapis tn. double. — Dreifacher T- 
m. , Schottischer T- tn. Scotch carpet, 
triple carpet, three-ply carpet. Tapis m. 
fayon d'Ecosse. — Sammtartiger T- tn. 
Wilton-carpet. Tapis m. veloutd. — Tür- 
kischer T- m. Turkey-carpet. Tapis m. a 
noeuds , tapis tn. fa£on de Smyrne , tapis 
m. fayon de Turquie, tapis m. de la Sa- 
vonnerie. — T-tapete /. (Web.) Tapestry. 
Tapisserie /., tenture /. de tapis. 

Terminzahlung /. (Ildlw. ) Instalment. 
Paiement m. par terme. 

Terpentin m. (Tech.) Turpentine. Tördben- 
thine /. — Roher T- tn. Rate or crude tur- 
pentine. Oomme /. molle, rdsine /. vierge, 
gdrae /. — Strassburger T- tn. Strasburg - 
turpentine. Bijou m. ou hijon m., pdrinet 
tn. vierge. — Venezianischer T- tn. Ve- 
ne tia- turpentine. Tdrdbenthine /. de Ve- 
nise. — T-geist m. (Chem.) Spirit of tur- 

£ entine. Essence /. de tdrdbinthine. — T- 
arz m. Colophony. Rdsine /. de tdrdben- 


thine. — T-öl gemeines (Mal.) Com- 
mon turpentine - oil. Rase /. , eau f. de 
raze, huile /. de tdrebenthine. — T-öl n. 
Oil of turpentine. Huile /. de tdrdben- 
thine. — T-ölflrniss in. (Mal.) Turpentin- 
varnish. Vernis tn. A l'essence. 

Terracotta /. (Töpf.) Terra cotta (burnt 
earthen toare). Terre /. cuite. 

Terrain n. Sieh Gegend. — T-linie /. 
(Befest. ) Sieh Bauhorizont. — T- 
schirm m., T-welle /. Sieh Bo den er-“ 
he bun g. 

Terra-Siena /. (Mal.) Rate sienna. Terre 
/. de Sienne. — Gebrannte T- /. Burnt 
sienna. Terre /. de Sienne brülöe. 
Terrasse /., Erdstufe /. (Bauw.) Terrace. 
Terrasse /. — Gemauerte T- /., Beischlag 
tn. Terrass-tcalk. Terrasse /. ma^onnde. 
Terrasse /.eines casemattirten Werks (Be- 
fest.) Sieh Plate form. 
Terrassenbatterie /. (Befest.) Inclinedbat- 
tery. Batterie/, en terrasse. — T-dachn. 
(Bauw.) Truncated roof, flat roof. Comble 
tn. en terrasse ou tronqud. 

Terrireu v. a. (Zuck.) To bottom, to clay, 
to whiten the sugar. Couvrir ou terrer le 
sucre, donner les fafons. 

Tertia /. (Buchdr.) Great primer. GroB ro- 
main m. 

Tertie /. oder Terzie /. (Uhrm. & Math.) 
Sixtieth part of a second. Tierce /. 

Test tn. (Metall.) Test, cupel (obsol.: cop- 
pel). Test m. (tdtm.), coupelle /. — T- 
asche /. Cupel-ash. Cendre /. de test ou 
de tet. — T-8chale /. Cupel-pan. Moule 
m. de la coupelle. 

Tetraeder n. (Geora. & Miner.) Tetrahe- 
dron, tetraedron. Tdtraddre m. 

Teufelm. 1) Wolf tn. , Oeffher tn. (Spinn.) 
Devil, deviling-machine , opener, opening- 
machine. Loup tn. , diable tn. , machine /. 
a ouvrir. — 2) T- m M Wolf tn., Reisswolf 
m. zum Auflockern der Wolle. Devil, 
toool-mill , opening-tnachine , willoto, teil ly, 
tcilley, twilley , plticker. Loup m. , diable 
tn. — T-sdreck, sieh Asant. — T-sklaue 
/. (Bauw.) Sieh Wolf. 

Teul m. (Metall.) Loop, bloom. Loup e /. 
Teulhaken tn. (Metall.) Bloom-hook. Cro- 
chet tn. pour feu d’affinerie. 

Texel m., Dächsel tn. , Deohsel m. , Deissel 
tn. , Dachsbell n. (Hohlbeil n.) (Zimm., 
Küf.) Adle, addice, hotoel. Assette/., es- 
sette /. , aisseau in., esseau tn. hacliette 
/., herrainette/., errainette /. — Gerader 
Texel tn. Dub-adie. Herminette /. plate 
— Gerader T- tn. mit Hammer (Ktif. 
Notching-adze. Herminette /. plate ä mar 
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tean. — Krummer T- in., Krummhaue /• 

(Zimm.. Pumpenm.) Hollow adze, barrel- 
howtl. Herminette/, creuse , herrainette 
/. ä gouge. — Krummer T- m. i Mollen- 
baue /.) (Köf.) Butt - hoicel. Aisseau in. 
des tonneliers. 

Text /., Secunda/. (Buchdr.) Doublt pica. 
Gros parangon m., texte m. — Fette T -/. 

( Mittel ) ( Buchdr. ) Great primer. Gros 
texte in. 

Textur/. | II iuer.) Textur*. Textur«/. 

Thallit m. (Miner.) Epidote , zoisite , pista- 
cite , ihallite. Thallit« /., epidote in. 

Thallium n. ( Chem. ) Thallium. Thal- 
lium m. 

Thalpfeilerkopf »i. Sieh Pfeilerkopf. 

Thal weg in., Stromrinne /., Fahrwasser»). 

(WasHcrb.) Channel of a riter. Passe /. 
d’un fleuve. 

Thau m. Dem. Kosde f. — T- flachs in. 
(Spinn.) Deie-retted flax. Lin in. roui ä la 
rosee. — T-messer m. (Phys.) Drosometer. 
llrosometre »»». — T-röste /., T-rotte /. 
(Spinn.) Dew-rettiny. Bouissage m. ä la 
rosee , rouissage m. surterre, rosage »i. 
serenage m. 

Theater n. (Bauw.) Theater. Thdätre in. 

Theaterdecorationen /. pl. Decorations of 
the staye. Ddcorations /. pl. thdätre. 

Theatermaler in., Decorationsm- m. Scene- 
painter. Peintre m. de decoration , deco- 
rateun«. — T-saal in. (Zuschauerraum). 
Spectatory. cavea. Salle/. — T-vorhang 
m. Sieh Vorhang im Theater. 

Thee in. (Bot.) Tea. Thdm. — T-maschine 
/. Tca kitchen. Machine /. ä thd. 

Theer in. (Techn.) Tar. Goudron in. — T- 
butter /. pl. Tar - boxes. Boites /. pl. et 
pots in. pl. ä goudron. — T-cisterne /. 
(Gasbel.) Tar - cistem. Reservoir m. ä 
goudron. 

Theeren r. a. (Techn.) To tar. Goudron- 
ner. — T- e. a., ein Schiff (Seew.) To tar 
n skip. Goudronner un vaisseau. 

Theerol n. (l'liem.) Coal-oil, tar-oil, spirit 
oftar. Huile/*de goudron. — T-pappe/. 
(Dachd.) Tarred paper. Papier m. bi- 
tume. — T-quast in. (Pont., Seew.) ZVir- 
brush. Guipon tu. brosse /. a goudron. 

Theil in. 1) Band in. ( Buchh. ) Volume. 
Tome m., volume m. 2) T- m. (».) 
(Kammabtheilung) (Web.) Division of 
hat es ui ad i to facilitate the drauing of 
the tcarp. Corps in. — T-krels m. f T-riss 
m. eines Zahnrades (Musch.) Pitch-line, 
pitch-circh. Cercle in. priraitif d'une roue 
dentde. — T-nehmer, sieh Coinpag- 
n on. 


Theilscheibe /. Diiision-plate. Plate-forme 
/., cadran m. divisenr. 

Thellung /. 1 ) eines Zahnrades (Masch.) 
Pitch. Deuture /., pas in. de Pengrenage. 

— 2) T- /., Spaltung /. eines Schiefer- 
blocks im Schieferbruch. Splitting of a 
slate-block. Etreinte /. , dtendelle /. d’un 
bloc d’ardoise. — T-sstrecke /. (Bergb.) 
Cross board , holing , stenting , nan otc 
place. Refenderaent in. de serre (Belg.). 

Theilzirkel tu. (Techn.) Divider. Coropas 
nt. a diviser. 

Thei'n n. (Chem.) Coffeine , theine, guara- 
nine. Cafeine /., theine/., guaranine /. 

Thenardsblau n. (Chem.) Thenard's blue. 
Bleu m. de Tlidnard. 

Thermobarometer n. (Phys.) Thtrmo-baro- 
i neter. Thermo-baromdtre in. 

Thermoelectricität /. (Phys.) Thermo-elec- 
tricity. Thermo-dlectricitd /. 

Thermolampe /. Thermo-lamp. Thermo- 
lampe /. 

Thermometer n. ( Phys. ) Thermometer. 
Thermomötre in. — Hunderttheiliges oder 
CelsiuB’sches T- n. Centigrade thermome- 
ter. Thcrmomötre m. centigrade. — Ee- 
aumiir’sches T- n. Reaumur's thermome- 
ter. Thermomdtrem. deKdaumur. — Fah* 
reuheit'sches T- n. Fahrenheit 's thermo- 
meter. Thermomdtre m. de Fahrenheit. — 
uecksilberth- n. Mercurial thormometer. 
herraomdtre m. ä raercure. 

Thermometerscala /. Scale of a thermo- 
meter. Echello /. d’un thermomdtre. 

Thibet tn.iWeb.) Tibet. Tissu in. de Tibet. 

Thierchemie/. Animal chemistry. Zoochi- 
mie /., chimie /. animale. — T-rettn. Ani- 
malfat. Graisse/. d'animaux. — T-flech- 
sen /. pl., Flechsen. Animal sincies. Ten- 
dons m. pl. d'animaux. — T-knochen m. 
pl. Animal bones. Os m. pl. d’animaux. 

Thierkohle /. Animal charcoul. Charbon 
in. animal, noir in. animal. — T-maler in. 
Painter of animals. Peintre m. d’ani- 
maux. — T-ol n. Animal oil. Huile /. ani- 
male. 

Thon m. 1) Zehm in., T-boden in., Lettenb- 
in. iGeogn.) Clay, clay-bottom. Glaise /., 
argile f. — T- m , gebrannter, Terracotta 
/. (Bauk.) Bunud carthen uare, terra- 
cotta. Torr e/. cuite. — 2) T- in., Töpfer- 
erde/. Clay. argil. Argile/. — Brausen- 
der T- in. Effertescing clay. Argile /. ef- 
ferveseente. — Fetter oder Langer T- in. 
(Topf.) I nctuous clay. Argile /. grasse. 

— Feuerfester T- m. Fire-clay, refractory 
clau- Argile /. rdfractaire ou apyre. — 
Kalkhaltiger T- in. Limy clay. Argile/. 
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calcariföre. — Karzer oder Magerer T- m. 
(Töpf. etc.) Meagerclay. Argile /. maigre. 

— Plastischer T- »»., Pfeifenth- in. Pipe - 
clay , plastic clay. Argile /. plastique. — 
Schmelzbarer T- m. Fusible clay. Terre /. 
fusible. — 3) T* m., erster, Grüner Klei 
tn. (Zack.) First clay. Premiere couver- 
tare /., fond m. — Zweiter T- >/»., Born- 
klei m. Secondclay. Seconde Couverture/. 

Thon*, Zar Thonbereitang gehörig adj. 
Ceramic. Cdramique. — T-artig, Thonig 
adj. Argillaceous, argillous. Argileux, -se. 
Thonback in. (Zack.) Clay-back. Bac »». a 
terre. — T-beize /., essigsaure (Färb.) 
Sieh Roth beize. — T-brei m. Ctay-pap. 
Pate/, d’argile. Sieh Thonspeiße. — 
T-drescher in. (Töpf. etc.) Beatei'. Bat- 
teur m. — T-eisenstein nt. , Brauner T- 
»»., Thoniger Brauneisenstein tn. (Miner.) 
Clay iron-stone, brotcn clay iron ore. Fer 
m. oxydö massif argiliföre. — T-erde /. 
1) (Töpf.) Argillaceous earth. Terre /. ar- 
gileuse. — 2) T- /., Alaunerde /. (Chem.) 
Alvmina. Alumine /. — Essigsäure T -/. 
Acetate of alumina. Acetate m. d’alumine. 

- Kieselsäure T* f. Silicate of alumina. 
Silicate tn. d'alumine. — T- /., künstliche. 
Artificial alumina. Alumine /. artificielle. 
Schwefelsäure T- /. Sulphate of alumina. 
Sulfate m. d'alumine. — T-erdehydrat n. 
Hydrate of alumina. Hydrate m. d’alu- 
mine. — T-erdekali n. (Chem.) Aluminate 
of potassa. Aluminate m. de potasse. 

Thonerdelack m. (Mal.) Ammoniacal cochi- 
ueal. Cochenille/, ammoniacale, Coche- 
nille/. en tablettee. — T-erdenatron n. 
Aluminate of soda. Aluminate m. de soda, 
de soude. 

Thönern adj. (Töpf.) Of clay , earthen, 
fictile. D'argile, de terre (glaiae). 
Thonfliese /., farbige (Bauw.) Coloured 
paving - tile. Cnrreau m. colord pour mo- 
saique. — T-grube /. (Töpf.) Clay-pit. 
Glaisiere /. — T-haltig adj. Argilliferous. 
Argileux, -se. — T-kuchen in. (Glasra.) 
Clay-cake. Pain in. de terre, päton m. de 
terre. — T-masse/., Masse/. (Töpf.) Paste, 
clay-mass. Pate /. , päte /. cöramique. — 
T-mergelm. (Geogn.) Sieh Mergelthon. 
Thonmühle /. , T-reinigungsmaschine /. 
(Töpf.) Clayrtnill, loam-raill. Moulin nt. ä 
prdparer l’argile. — T-ofen in. , Thöner- 
ner Ofen m. (Bauw.) Stove made of clay. 
Poele in. de terre. — T-pfeife /. Clay-yipe. 
Pipe /. de terre. — Kopf m. der T-. Bowl. 
Fourneau in. — Stiel m. der T-. Stein. 
Tige /. — T-porphyr in., T-stelnp- in. 
(Geogn.) Clay-stone. Porphyre in. argi- 


leux. — T-presse /. Clay -press. Presse /. 
ä argile. — T-röhre /. Earthen - pipe. 
Tuyau m. en terre cuite. — T-sandstein 
»*. (Geogu.) Argillaceous sand-stune. Gres 
in. argileux. — T*scheibe/. , T-lage /., 
Kleinscheibe /. (Zuck.) Cake. Esquive/. 

Thonschiefer m. (Geogn.) Clay-slate , argil- 
lite. Schiste in. argileux, schiste tn. ar- 
doise, ardoise /. — T- in. von Cornwall. 
Killas. Schiste m. de Cornwall. — T- 
schlag in., T-hinterfüllung /. (Bauw.) 
Baut of clay, puddle. Massif in., corroi tu. 
de glaise , couche /. battue de terre 
glaise. 

Thonschlägel tu. (Töpf. etc.) PottcFs beetle. 
Batte/. — T-schneide /. , Haueisen»., 
Hauklinge /. (Töpf.) Clay-cutter , potteFs 
knife. Epöe /., coupoir m. — T-schneider 
m. , T-schneidma8chine /. Clay-cuiting 
machine. Ddcoupoir m. ä argile, coupoir 
m. mecanique. — T-speise /., T-brei m., 
T-mörtel m. (Bauw.) Mortar made offire- 
clay. C'oulis »».(d’argile röfractaire.) — T- 
stem «». , Porphyrtuff in. (Geogn.) Clay- 
stone. Argilophyre »». — T-tiegel n. (Che- 
m.) Fire-clay crucible. Creuset m. en terre 
refractaire. — Mit Kohle ausgefütterter 
T- m. Fire-clay crucible lined with char- 
coal. Creuset »». brasqud. — T-verarbei- 
tung /., Töpferei /. Ceramic art , pottery. 
Ceramique /., art /. cdramiqne. — T-waa- 
ren /. pl. Pottery , pottei J s wäre, earthen- 
ware. Poterie /., ouvrages m. pl. en terre 
cuite. — T-waarenscherben f. pl. Broken 
potteFs wäre. Tessons m. pl. de potterie. 

Thonwand /. (Wasserb.) Puddle. Couche 
f. d’argile bien battue. 

Thor «. 1) eines Hauses (Bauw.) Gate , 
large door of a house. Porte /. codiere. — 
2) T- w. einer Stadt. Town-gate. Porte /, 
de ville. — Eisernes T- n. Iron door. 
Porte /. en fer. — Hölzernes T- «. Wooden 
door. Porte /. en bois. — T-balken »»., 
Schliessb- m. (Befest.) Cross-beam. Flöau 
»». — T-fahrt/. eines Hauses. Gate-way. 
Porte /. cochere.— T-flügel m. Wing of a 
gute, door-leaf. Vantail in. de porte.— T- 
halle /. (Bauw.) Porch. Porche m. — T- 
pförtchen w. (Bauw., Befest.) Wiek et. Gui- 
chet in. — T-weg in. (Bauw.) Door-way. 
Porte /. cocliöre. — Dreiflügeliger T- in. 
Three-leaved door-way. Porte /. cochöre ä 
trois vantaux. — Üeberwölbter T- tn. 
Arch-way. Porte /. cochöre envoütee. 

Thran tn. Train-oil ( blubbei \) Huile /. de 
poisson , de baieine, de phoque. — See- 
hundsth* m. Uogfish-oil. Huile /.dechien 
de mer. — Seekalbth* «j. Seal-oil. Huile 
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/. de veau marin. — T-seife /. Sieh Seife, j 
grüne. 

Thräne /. (Glasm.) Sieh Kampe. 
Thronhimmel m. , Prachth- m. , Walldaoh 
«., Baldachin m. Baldachin, canopy. Ciel 
m., couronne /. , baldaquin m. — T- m. 
aus Stoffen. Sparter, esperver. Lambris 
m., cielm. de tröne. 

Thunlicb, sieh ausführbar. 

Thür /. 1) Ansgang m. (Bank.) Door (issue), 

( obsol .:) ush. Porte /. (vieilli:) huis m. -- 
Aeussere T- /. (von zwei Uausthüren). 
Kxterior door, externaldoor. Antiporte/., 
avant-porte /. — Blinde T- /. Blank door, 
dead door. Porte /. feinte, fausse porte /. 

— Eingeschobene , Eingestemmte , Zn- 
sammengestemmte T- /., T- /., mit einge- 
schobenen Füllungen .Frameddoor,panel- 
door. Porte /. ü panneaux d'assemblage, 
porte /. encadree. — T- /. mit überscho- 
benen Füllungen. Door tcith panels cover- 
ing back. Porte /. ä panneaux qui sur- 
montent le cadre d'nn cot«. — Gehobelte 
T- /., Glatte T- /. Planed door. Porte/, 
plaine. — Gehobelte T- /. mit eingescho- 
benen Leisten. Planed and clamped door. 

1 Porte /. plaine emboitde. — T- /. mit auf- 
genagelten Leisten, Belegte T- /. Ledged 
door. Porte /. avec emboitures cloudes. — 
Gespundete T-/- Ploughed and tongued 
door. Porte /. emboitde ä rainures et lan- 
guettes. — Verdoppelte oder Aufgedop- 
pelte T- /. , Doppelt- /. Fancy - door, 
rebated andbeaded door. Porte/, doublde. 

— Volle T- /. , Brettt- /. Door mode of 
deals. Porte /. pleine. — Zweiflügelige T- 
/., Doppelt- /. , Flügelt- /. Folding-door, 
two - Uaved door, door tcith two leaves. 
Porte /. a deux battants, a deux vantaux. 

— 2)T- /.im Thorweg. SiehThorpfört- 
chen. — T-band «. (Schloss.) Hinge and 
loop, gunnel of a door. Penture/., flehe/, 
d'une porte. — T-bekleidung /. (Bauw.) 
Dressing, tcooden urchitrave. Chambranle 

m. — T-bekrönnng /. (Bank.) Hyperthy- i 
rum, plaitt-moulding. Superporte m., cou- j 
ronnement m. de porte. — T-beschläge n. 
Mounting 0 } a door. Ferrure /. de porte. 

Thürflügel m. (Bauw.) Ltufof a door. Bat- i 
tant in. de porte. — T-fries m. , Kahm- 
stück «. (Tischl.) Frame - piece , frame- 
tcood. Membrure /. d’une porte ä panne- 
aux. — T-futter n. Jamb-liningof adoor- 
frame. Doublure /. , fourrure /. d’huisse- 
rie, plate-bande /. — T-gerüst n. 1) T-ein- 
fassung /. Door-case. Jambage m. — T- 

n. von Holz, T-sarge /. ( T-gestell n.) 
Wooden door-case. Huisserie /. , assem- 


blage m. des poteaux et traverses. — T- 
n., von Stein. Stone door-case. Jambage 
m. en pierre, assemblage m. du linteau et 
des lancis. — 2) T- n. (Bergb.) Gallery- 
frame. Chassis m. d’une galerie de mine. 
— Verlorenes T- n. Temporary frame, 
false frame. Faux-chässis m. — T-ge- 
wände n. Jamb, jam ( jaumb ) of a door, 
door-jamb. Jambe /. de porte. — T-halle 
/. Porch. Porohe m. — T-klopfer m. Sieh 
Klopfer. — T-knopf in. (Schloss.) Knob 
(handle). Bouton m. en olive, olive /. de 
serruro. — T-lichtesn.,T-5ffnung/. Aper- 
ture of a door. Jour m. de porte. 

Thurm m. (Bauk.) Totcer. Tour /. 
Thürmehen «.(Bank.) Turret. Tourelle/., 
tourette /. 

Thurmuhr /. Steeple-clock. Horloge /. de 
clocher. — T-spitse /. (Bauk.) Broach. 
Aiguille /., pointe /.'. fldche /. d’une tour, 
d’un clocher. — T- Windmühle/., Hollän- 
dische Windmühle f. Totcer-mill. Moulin 
m. hollandais. 

Thürnische /. (Bauw.) Bayof a door. Baie 
/. de porte. — T-pfosten m. (Zimm.) Door- 
post, tcooden jamb of a door. Jambe/., 
montantm., poteau m. d’huisserie, mon- 
tant m. de porte. — T-rahmen m. , Bah- 
menwerk »., Friesrahmen m. (Tischl.) 
Door - frame. Cadre m. d'une porte en- 
cadrde. — T-riegel m. (Zimm.) Head-rail. 
Linteau m. en cloison. — T-schloss n. 
(Schloss.) Door-lock. Serrure /. de porte. 
Thürschluss m. , Geberdeckung /. einer 
Thür, (Bauw.) Head of a door-bay. Fer- 
meture/. d’une porte. — T-schwelle /. 
Door-sill. Senil m.de porte. — T-stock m. 
(Bergb.) Gear, vrop. Montant m., poteau 
m. d’un cadre ae boisage, dtanfon m. 
Thürstockgeviere«., Streckengezimmer n. 
(Bergb.) Durns pl set of timber in a gal- 
lery. Porte /. , cadre m. complet de bois- 
age dans une galerie. — T-stück n. (Bau- 
w.) Hyperthyrum. Dessus m. de porte. 
Thürsturs m. (Bauw .) Door-lintel. Linteau 
« 1 . de porte. — T-verdachung /. Head- 
moulding. Corniche /. de porte. — Aeussre 
T*/. Weather-moulding. Larmier m. de 
porte. — Innre T- /. Hood-moulding. En- 
tablement m. de porte. — T -Verkleidung 
/. ( Tischl. ) Dressing , dressing of door- 
jambs , tcooden architrave. Garniture /., 
revdtement in. d'huisserie, chambranle 
m. — T- zuhalter m. Sieh Sperr- 
stange. 

Thymianöl n. Oil of thyme. Huile /. de 
thyro. 

Tiefbohrung /. (Bergb.) Sieh Bohre n. 
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Tiefgang m. eines Schiffes (Seew.) Draught 
of a ship. Tirant m.d’eau. — T-gangmes- 
eer f». Instrument for measuring the 
drangt of a ship. Diff^renciomötre m. 
Tiegei m. 1 ) einer Buchdruckerpresse. 
Platen (or plattin). Platine /. — 2) T- m. 
(Chem. , Matall.) Crucible , melting-pot , 
pot. Crenset m. — Hessischer T- nt. Hes- 
sian crucible. Crenset m. de Hesse. — Ir- j 
dener T- nt., Feuerfester T- m. Fire-clay : 
crucible. Crenset m. en terre röfractaire. i 

— Schwarzer, Passauer, Ipser T- m. 
Black-lead crucible , plumbago -crucible, | 
black - frad melting - pot. Crenset w». de 
plombagine, crenset m.en graphite, cren- j 
set m. d'Ips. — 3) T- m. bei der Guss- 
stahlbereitnng. Skillet. Crenset m. ponr 
la fusion de l’acier. — T-haken nt. (Buch- 
dr.) Hook. Piton m., crochet m. de la pla- ; 
tine d’une presse d’imprimerie. — T-loch 
n . , Aufbrechl- n . , Tunnel m. (Spiegelf.) j 
Tunnel. Tonnelle /. — T-ofen m. 1) (zum 
Erhitzen von Schmelztiegeln) ( Metall. ) j 
Crucible-furnoce. Fourneau m. acreusets. I 

— 2) T- nt. (eine Art Schlachtofen). Closed 
hearth-fumace. Fourneau m. ä crenset. ( 

Tiegelprobe /. (Prob.) Assay of the mass. \ 
ISchantillon m. de la masse. — T-zange /. ! 
(Metall.) Sieh Bane hz an ge. 

Tierce /., Tonne /. (Kaffee) (Hdlw.) Tierce 
{of coffee). Tier^on nt. (de cafö). 

Tinkal m., Borax m., Borsaures Natron n. 
(Miner.) Borax , borate of soda. Borax m., 
sonde f. boratde. 

Tinkturen f. 'pl. znm Medicinalgebrauch 

(Med.) Physical-tinctures. Teintures f.pl. 1 
pharraaceutiques. 

Tinte /. Ink. Encre /. — Rothe T- f. Red 
ink. Encre /. rouge. — Schwarze T- /. i 
Black tcriting-ink. Encre /. noire, encre/. 
ordinaire. — Sympathetische T- /. Sytn- , 
patheticinc. Encre /. sympathiqne. — Un- j 
anslöschliche T- /. , Zeichent- /. Indele- 
bile ink, marking-ink. Encre /. indöldbile 
ponr marquer le linge. 

Tintenfass n. Ink-stand, ink-horn. Encrier 
m. — T-flsch m., T-wurm m. Sieh Sepia 

l. — T*pulver n. Ink-potcder. Pondre f. ! 
ä faire de l’encre. 

Tisch m. 1) (Tischl.) Table. Table /. — T- 

m. zum Ausziehen, Auszieht- m. Sliding 
table. Table /. a conlisses , table /. a ral- 
longe. — T- m. zum Znsammenklappen. 
Camp - table, flap - table , folding table. t 
Table /. brisde, table /. pliante , table f. ä 
abatants. — 2) T- m. (Tuchscher.) Sieh 
Tischbreite. — T-bein n. Table-leg, 
leg of a table. Pied m. de table. — T-blatt 


n. Sieh Tischp latte. — T-breite /., 
T- m. Table. Tablöe /. — T-decke /. 
Table-cover. Couverture /. de table. — T- 
klobenm., Bankschraubstock m. (Schloss.) 
Table-vice, bcnch-vice. fitau m. ä agrafe 
ou d’dtabli. 

Tischler m., Schreiner m. Joiner. Menui- 
sier m. — T-arbeit /. (Bauw.) Joiner’s 
work. Ouvrage »». de menuiserie. — T- 
brett n. Sieh Spünde bret, halbes. 
Tischlerhaue /., Handbeil n. (Tischl., 
Drechsl.) Hacket. Hache /. ä poing , ha- 
chereau m. } hacheron nt. , hachon m., ha- 
chette /. 

Tischlerei/., Schreinerei /. (Tischl.) Joi- 
ner' s trade. Menuiserie /. 

Tischlerkunst /. , Schreinerk- /. Joinery. 
Menuiserie /. — T-leim m. , Hornl- m. 
(Chem.) Glue, joiner' s glue. Colle /., colle 
/. forte. 

Tischplatte /. , T-blatt n. (Tischl.) Board 
of a table, table-board. Table /., tablette 
/. — T*zarge /. Frame under a table- 
board. Chassis m. de tablette. — T-zeng 
n. (Web,) Table-linen , table-cloth, napkins 
pl. Linge m. de table. 

Titaneisen n. (Miner.) Titaniferous oxydul- 
ated iron. Fer m. oxydulä titanifdre. 
Titaneisenstein m ., Therin m. (Miner.) Ti- 
tanate of iron, menakanite, therine. Tita- 
nate nt. de fer, indnakanite m., thö- 
rine m. 

Titanitm., Sphen m. (Miner.) Titanite, 
sphene. Titane nt. silicdo-calcaire, sphdne 
m., titanite/. 

Titansäure /. (Chem.) Titanic acid. Acide 
nt. titanique. 

Titel m. 1 ) eines Buchs (Buchdr.) Title. 
Titre nt. — 2lT- m. Sieh Abkür zungs- 
strich. — T-buchstabe m. 1) (Buchstabe 
mit Kürzungsstrich). Letter with Ja dash 
over it. Lettre /. ä titre, titre m. — 2) T- 
m.. Grosser Buchstabe n. , Majuskel f. 
Capital, ttco-line letter. Lettre /. capitale 
ou maju8cule. — T-kupfern. Frontispiece. 
Taille-douce /. du frontispiece. — T-vig- 
nette /. Vignette in the title. Vignette/, 
du frontispiece. 

Titer m., Gehalt m. einerFlüssigkeit(Che- 
m.) Titer. Titre m. — Den T- stellen. To 
make the titer. Faire le titre. 

Titriren v. a. (Chem. , Seid.) To titrate. 
Titrer. 

Titrirmethode/. (Chem.) Analysis by mea - 
sure, volumetrical analysis. Analyse /. 
volumdtrique. 

Todtbrennen v. a. , den Kalk (Kalkbr.) To 
over-bunt Urne. Trop cuire la chaux. 
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Todtenkopf m. Caput mortuum , colcothar. } 
Caput mortuum m., Tete-raorte /. — T- 
leuchte /. , Frledhofslaterno /. (Bank.)' 
Oemetery-lantern. Lanterne /. de cirae- 
tiöre, lanterne/. des raorts, lampier m., 
fanal m. des raorts. — . T-tanz tu. (Bildli.) 
Dance of Death. Danse/, raacabre, danse 
/. des morts. 

Todtlaufen n. eines Simses gegen etc. 

( Bauk. ) Confining of a moulding by. 
Aboutisseraent w. , amortissement m. 
d’une coruiche par etc. — T-liegendes n., I 
Rothes T-liegendes n. (Miner.) New red 
conglomerate. Grös m. ancien. 

Toleranz /. , Remedium n. ( Münzw. ) Al- ! 
low - ance. Tolörauee /. (antrefois :) re- 
möde m. 

Tollkirschenkraut, T- wurzel, sieh Bella- < 
don na kraut, -wurzel. 

Tolubalsam m. (Bot.) Balmof Tolu. Baume 
/. de Tolu. 

Tomba(c)k m. , Rothes Messing n. , Roth- 

guss m. (Metall.) Tombac , red brass , red 
metal. Tombac w., bronze to. — Weisser 
T- m., Weisskupfer n. White copper, white 
tombac. Cuivre m. blanc, argent m. hache. 1 
Tomba(c)kblech n. (Metall.) Red brass 
plate. Planche /. de tombac. — T-draht 
in . , Rother Messingdr- m. (Drahtz.) Red 
brass-wire. Fil »7». de tombac. — T-waa- 
ren f. pl., Prinzmetallw- /. pl. Tombac j 
wäre. Ouvrages m. pl. on tombac. 

Tümpel w. (Web.) Sieh Tempel. 
Toncabohnen /. pl. ( Bot. ) Tonka beans , 
Tonkay beans. Feves /. pl. de Tonka. 
Tönnchen n. (Küf.) Darrel , small cask. i 
Baril m. — T-, sieh Fässchen. 

Tonne /. 1) Fass«. (Küf.) Tun. Tonneau 
m. — T- f. zur Schachtförderung (Bergb.) 
Hutch. Tonne /., tine /. — T -/., Kübel m. 
zum Wasserziehen. Ribble , kibbal. Tine 
/., tonne /. — 2) T- /. = ‘(2 Schiffslast i 
oder 200Ö Pfund (Seew.) Tan. Tonneau ! 
m. — 3) T- /. in Preussen Kalkmaass (4 i 
Scheffel), ü .756 quarter. 2.39846 hectolitres. 

— 4) T- /. Leinsaat in Preussen ( 37 2 f3 
Metzen = 7232 Cubikzoll). — 5) T- /. für 
eine Boje (Seew.) Tun for a bttay. Baril 
w. pour une bouee. — T- (Kaffee), sieh 
Tie rc e (Hdlw.) — T -/. (Pech). Barrel 
[of pitch). Tonne /. (de poix). 

Tonnenboje /. (Seew.) Cask - buoy , tun- 
buoy. Bouöe /. en baril. — T-gewölbe «., 
Kufengew- n. (Bauk.) Cylindrical vunlt , 
barrel-vault,ioaggon-vault, cylinder-vault, 
tunnel - rooj , cradle-roof . Berceau w., 
voüte /. ä tonnelle. — T-mühle /. (Hy- 
draul.) Water-screto. Vis /. hydraulique, 


cagniardelle /. ä eau. — T-stahl m. (Me- 
tall.) A lind of natural steel of Carinthia. 
Acier m. de tonnelage. 

Topas m. (Miner.) Topae. Topaze /. , alu- 
mine /. fluatee siliceuse. — Böhmischer 
T- rn . , Citrin w. Citrine , yellow quartz 
front Bohemia , Bohemian topaz. Citrine /., 
topaze/. de Bohdrae. — T-fels w. (Geogn.) 
Topaz-rock. Topazogöne m. , röche /. de 
topaze. 

Topasolith m. , Gelber Granat in. (Miner.) 
Topazolite ( a yellow garnet). Topazolithe 
/. (grenat m. jaune). 

Topf m. Pof. Pot m M marmite /. — Eiser- 
ner T- to. Iron pot. Marmite /. de fönte. 
— Irdner, Thönerner T- to. Earthen pot. 
Pot to. ou marmite /. de terre. — Papini- 
anischer T- m. Digester , Papin’s digester. 
Marmite /., vase » 1 . de Papin. 

Töpfer m., Hafner m. Potter. Potier to. 
Töpferei /. 1) (das Verfahren). Ceramic 
art, pottery. Cdramique /. , art /. cdrami- 
que. — 2) T- /. (das Local etc.) Pottery. 
Poterie /. « 

Töpfererde/. Clay, argil. Argile/. — T- 
scheibe /. , Drehsch- /. ( Topf. ) Potter's 
lathe , throWy throwing-wheel, jigger. Tour 
tn. t roue /. ä potier. — T-thon w. Potter's 
clay, plastic clay , pipe-clay. Terre /. ä 
potier, terre/. glaise , glaise /. , argile /. 
figuline. — T-aeug n., T-gut «., Gemeine 
T-waare/., Irdene Waare/. Coarse pot- 
tery, crockery. Poterie /. commune. 
Topfgewölbe n. (Bauw.) Vaulting of tubulär 
bricks, tubulär vaulting. Voüte /. en po- 
teries creuses. — T-stein m., Lavest- to. 
(Miner.) Pot-stone, lapis ollaris. Pierre/, 
ollaire , pierre /. ä marmite , pierre /. a 
pots , pierre /. de chaudron , talc to. 
ollaire. 

Torf to. (Geogn. et.) Peat (turf). Tourb e /. 
Torfeisenerz «. , Sumpfe- «. , Moraste- n. 
(Miner.) Swamp-ore, bog-orc, bog iron-ore. 
Fer to. des tourbiöres, mine /. desmarais 
Torffeuerung /. (Locora.) Combustion of 
turf. Combustion /. de la tourbe. — T- 
kohle/. , T-coke m. (Techn.) Twf-char- 
coal. Tourbe /. carbonisöe, charbon m. de 
tourbe. — T-moor n., T-grund to. (Geog- 
n.) Turf-moor,peat-moor,moor } bog,peat- 
bog\, turfy bog. Tourbiöre /. , marais to. 
tourbeux. — T-stecherei /. , T-stich m. 
Turf-digging. Exploitation /. de tourbe, 
tourbiöre /. 

Tormentillwurzel /., Blntw- /. (Bot.) Tor- 
mentil root. Racine /. de tormentille. 
Tornesolläppchenn. Turnsolinrags. Tour- 
nesol m. de Constantinople. 
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Tornister «ti. (Kriegsw.) Knapsack , pack, j Trageriemen m. an einer Säbelkoppel Up- 
Havresac m-, sac tn. , per sling , sling. Pendant tn . , petite be- 

Träber/. Sieh Treber. ; lidre/. 

Tracht/. 1) einerDecke etc. (Bauw.) Inner Trägerreihe /., Bogenfries »«.(Bank.) Cor- 
span o) a room. Port 6e>J. de rez. — 2) T- bel-table, arched maulding. Frange /. fes- 
/. (Tuchf.) C'ourse with the teasel. Trait tonnde, arcatures f.pl. juxtaposdee. — T- 
m., voie /. schwelle /. (Zimm.) brestsummer , bres- 

Trachyt m. , T-porphyr m. (Geogn.) Tra- Stimmer, summer. Sommier m. 
chytt. Trachyte »«., lave/.pdtrosiliceuse, Tragestempel nt. (Bergb.) Bearing-beam 
nderolithe/. — T-trümmergestein n. (Mi- of a sei of Umber in a shaft. Pontal m. 
ner.) Trachytic conglomerate. Coaglomd- d'un cadre de boisage dang un puits. 
rat m. trachytique. Tragfeder f.(Eisenb.) bearing-spring.Rea- 

Trace /. , Furche /. (Befest.) Traced lim , sort m. de Suspension. — T-himmel nt. 

furrotc. Sillon m., trace /. j Canopy. Ciel m. (pl. ciels). — T-kotte /. 

Traciren t.a.(Bauw.| Totrace the ground. \ einer Kettenbrücke. Main chain , Chain. 
Tracer nn ouvrage snr le sol. Chaine /. d'un pont suspendu. — T-leiste 

Tracirfasohine /.(Befest.) Tracing-fascine. /., Tropfl- /. , Tragloth n. (Bauk.) Ltdgt, 
Fascine f. a tracer. — T-leine /. 1) T- elrop-ledge. Mouchette /., tringle /. — T- 
schnnr /. (Befest.) Tracing-line, traciny- räder «. pl. , Hinterr- »t. pl. der Locomo- 
cord. Cordeau in. ou ligne /. ä tracer, cor- tive. Trailing-tcheels pl-, hind-whecls pl. 
deau m. d'alignement. — 2) T- /. (Zimm.) Koues /. pl. de snpport , petite» rones /. 
Sieh Schlagleine. — T-pfahl tu. (Feld- pl. — T-riemen m. t) (Sattl.) Sieh Ga- 
il. Befest.) Sieh Ab st ec kpf ah 1. beltragriemen. — 2) T- m. des Tor- 

Tractat, sieh Vertrag. niste rs (Kriegsw.) Sling, knapsack-sling. 

Traganthgnmmi <». (Techn.) Gum-tragac- Bretelle/. brassidre /. — T-seil »., eiser- 
anth. Gomme /. adragant ou adragante, j nes, einer Hängebrücke. Cable of irem- 
gomme/. d'adragant. — T-gtoff m. (Che- wir«, iron-mre rape. Cäble m. en fll de 
m.) AdragantMne. Adragantine /. fer. — T-ateln m. 1 ) Kraftat- m. (Bank.) 

Tragbahre/., Trage/'. (Techn.) Hemd-bar- Ancone, truss, console. Ancone /. , con- 
rote. Civilre /. — T-band n. (Zimm.) Sieh sole /. — 2) T- m. , Console /. unter einer 
Kopf band. — T-bänder n. , Korbband Figua. brocket , perch. Tasseau m . , con- 
ti., Fahrb- n. bearer for teheel- barrotes. sole/. isolde. — 3) T- m. der Schienen, 
Bretelle/. (ä bronette). — T-baum m. ei- Stehtblock m. Stone-block. Support tn. en 
nes Wagens (Wagn.) Siele, wagpon-side, pierre, dd m. des rails. 3a T-tramen m. 
side pitc«. Braneard m. d'one voiture. einer Holzbrücke. Supporting-beam. Pou- 
Tragebogen m., Schurb- m. (Bauk.) Archi- tre /. portant d*en bas. — T-weite /. eines 
rault, subarch. Archivolte/. Balkens, Freltragnng /. , Tracht/. (Zim- 

Träger m. 1) am R&hmchen (Buchdr. ) m., Pont.) Hearing of abeam. Portde /. 

bearer. Support m. de la frisquette. — 2) d’une poutre. 

T- m. eines Dampfschiffes. Sieh Grund- Traille /. , Qeländeraänle /. einer Treppe, 
balken. — 3) T- m. eines Balcons (Bau- I Rail - post , baluster. Potelet m., halu- 
w.) Trnss, perch of abalcnny. Console/. strem. 

d'un balcon. — 4) T- m., Hauptbalken m., j Tramboden m. (Bauw.) Sieh Balken- 
Unterzag m. (Bauw., Zimm.) Oirder, main decke. 

beam. Support, bcam. Poutre/., maitresse Tramen m. 1) Hauptbalken m. eines Hän- 
/. poutre , poitrail m. , Support m . , som- i gewerks. Tie-btam, main beam, mr.intim- 
mier tn — ArmlrterT- m. Trussed girier, I ber of a trnss-f rume. Poutre /., maitresse 
trussing-gireler. Poutre/. armee, poitrail /.poutre, tirant tn., maitre in. entrait 
m. arme. — Verdübelter T-m. Bmltbeam : d'une ferme en arbaldte. — 2) T- m., 
with keys. Paire /. do solives arrade. — Hanptbalken m. einer Brücke (Wasserb.) 
Verzahnter T- tn., Gespanntes Ross n. ; beam, tie-beam. Poutre /. d’un pont. — 
Built inelented beam, dotetailetl beam , Gekrümmter, Tragender T-m. Artificially 
beam joggle-beam. Pontre /. d’assemblage curved beam. Poutre f. cintrde artiflciel- 
sn crdmailldre. lement. — Krummgewachsener T- tn., 

Träger »i. aus zwei verschränkten Hölzern. Hängetr- »t. Maturally curred beam. Pou- 
Built beams pl. mthstrniyhtcow nes. Paire tre/. nntnrellement conrbe. 

/. de poutre» assembldes ä trait de Ju- | Tramseide f., Trama f . , Einschlagseide /. 
piter. • I (Seide.) Tram , trame. Trame/. 
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Trank in. { Brantweinbr. ) So viel wie 
Schlempe. 

Tränke /. , erste , zweite. Erstes , Zweites 
Wassern. (Tuchra.) (First, second etc.) 
water or drench. (Premiere, deuxidme, 
etc.) eau /. 

Tränken v. a. 1) Imprägniren r. a. (Tech- 
n.) To impregnate , to steep. Imbiber, im- 
prdgner. — 2) T- v. a . , mit Wachs oder 
Oel, die Form (Form.) To imbibe with oil 
or wax. Emboire les moules de cire ou 
d’huile. — T- n. des Holzes , Imprägni- 
rung /. , Conservation /. (Eisenb.) Im- 
pregnation , preparation , steeping ofwood. 
Conservation/. , injection /., prdparation 
/., pdndtration /. des bois. 

Transitzoll, sieh Durchgangs zoll. 
Transparentseife /. (Seitens.) Transpa- 
rent soap. Savon m. trausparent. 
Transporteur m., Gradbopen m. (Geom., 
Zeichn. ) Protractor , semicircular pro- 
tractor. Rapporteur m. (demi- cercle in. 
gradud.). 

Transporthandel m. (Hldw.) Carrying 
trade. Commerce m. de transport. — T- 
plateform /.«Schiebebühne /. (Eisenb.) ; 
Travelling - platform , traverser , sliding- 1 
' platform. Cnariot m. transporteur. — T- 
schiff n. (Schifff.) Transport-ship (trans- 
port). — Vaisseau m. de transport 
Transversalmaassstab in. ( Ze ich. etc.) 
Diagonal scale. Echelle /. de rddnction re- 
partie en diagonale. — T-sohermaschlne 
/. (Tuchf.) Cross-shearing machine. Ton- 
deuso /. transversale. 

Trappe /. , Trappgans /. (Zool.) ßustard. 
Outarde /. 

Trass nt. 1) Duckstein«*. (Miner.) Trass t 
tarrace. Trossoite in. — 2) T-tn. (gepoch- 
ter und gemahlener Duckstein) (Bauw.) 
Trass , tarrace , farrass, tenass. Trass m. 
Trassat «*., Bezogener m. (Hdlw.) Drawee. 
Tird m. 

Trassant m., Aussteller m. (Hdlw.) Drawer . 
Tireur »*. 

Tratte /. 1 ) Ziehung /. , Abgabe /. (Hdlw.) 
Draft. Traite /. — 2) T -/., Wechsel m. t 
zuzahlender. Bill pagable. Billet m. ä 
payer. — 3) T-, sieh überzogene Rech- 
nung. 

Trattenbuoh n. (Hdlw.) Bills payable(book). 
Livre in. des traites avisdes des dffets ä 
payer. 

Traube /. , Bügel m. am Brustbohrer 
(Schloss, etc.) Crank. A.r$on m. du drille. 
Trauben /. pi., Weintrauben (Bot.) Grapes. 
Raisins tn. pl. — T -klrschbanm in., 
Elexenb- in. Bird-cherry-tree. Cerisier m. 


ä grappes, potier m. — T-krapp m. (Fär- 
b.) Crop-madder. Garance /. grappde. 

Traubenkraut n. mexikanisches (Bot.) 
Herb of ambrosia. Herbe f. d'ambroisie 
du Mexique. — T-saft m. Sieh Most. 

Traubensäure /., brenzliche. Pyroracemic 
acid. Acide m.'pyroracdmique. — T*syrop 
«». (Techn.) Sirop of grapes. Sirop m. de 
raisins. — T-zucker «*. (Chem.) Grape- 
sugar. Sucre in. de raisin. 

Trauernadel /. (Stecknadl. ) Black pin , 
mouming-pin. Epingle /. de deuil. 

Traufhaken in., Tripph- m., Aufschiebling 
m. (Zimra ) Eaves-lath, furring. Coyaum. 

Traufplatte /. , bleierne (Dachd.) Eaves- 
lead. Bavette /. — T-rinne /. , Dachr- /. 
(Bauw.) Gutter. Gouttidre /., chdneau in. 

Traufsohaar/., T-schioht /., T-ziegelreihe 
/., Fusssohicht /. (Dachd.) Eaves-course , 
barge-course. Batelleraent m. Vgl. Dach- 

f U 8 8. 

Trave /. (Spinn.) Rox for pressing cotton 
or wool. Grillou m. 

Traven v. a. (die Baumwolle- oder Woll- 
ballen) (Seew.) Topress. Estiver ä traou 
ou ä grillou, presser. 

Treber/., Träber /. , Malztreber /. (Brau.) 
Returns pl. Drague /., drdche /. 

Treoksäge /. (Schiffszimm.) Cross-cut satv. 
Harpon in. 

Treibaohse /., Trieba- /. einerLocomotive. 
Driving-axle. Axe m. ou essieu tn. raoteur 
d’une locomotive. — T-arbeit /. (Metall.) 
llefining (of silver by cupeüation). Cou- 
pellation /. (en grand. ) — T-asche /. , T- 
äscher m. Cupel-ashes pl. Cendre /. de 

compelle. 

Treibebogen tn., Drellb* m. (Tischl. , 
Schloss.) Drill-boto. Archet m. , arche- 
let m. 

Treibeis n. , Eisschollen /. pl. Drift- ice. 
Glace /. flottante, glace /. mouvante. — T- 
eisen n. (Hutm.) Stamper , km/i. Choc «»., 
avaloire /. du chapelier. 

Treiben «. a. 1 ) ( von Strecken u. dgl.) 
(Bergb.) Sieh Auffahren. — 2)T- v. a., 
Hämmern v. a.. Schlagen v.a., Schmieden 
v. a. (Klempn. , Kupferschm., Schmied.) 
To hammer , to raise. Marteier , faire au 
marteau. — 3) T- v. a. , Austiefen v. a. 
(Metallarb.) To Chase, to beat out, to boss. 
Emboutir une plaque de mdtal. — Mit dem 
Auftiefhammer treiben. To chase with the 
mailet or driving -hammer. Emboutir par 
le marteau de la bouterolle. — 4) T- v. a., 
Abtreiben v. a. (Metall.) To refins. Af- 
finer. — 5) T- v. a. (Lohgerb.) Sieh 
Schwellen. — 6)T- v. a., Bin treiben v. 
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ri., einen Nagel etc. (Bauw.) To drite. 
Chasser. — 7) T- v.a-, auf das Oeatämrae, 
ein Rad (Wagn.)- To make a wheel firm leg 
driving-up the spokes and shortening the 
fellies, tocuta joint. Chätrer une roue. 

— 8) T- e. n. (vom Blei beim Probiren) To 
circulate , to he in cirndalion. Tonrner 
emboutir. — 9) T-e.n. (von einem Schiffe 
ges.) (Seew.) To drive. Aller en ddrive. 

Treiben n. 1) einer MetallplaUe iKlempn., 
Knpferscbm. etc.) Chasing. Emboutis- 
sage w. — 2| T- i». (Metall.) Sieh Ab- 
treiben. — 3) T- w. des Weines. Push- 
ing. Pousse /. 

Treiber m. 1) (Metall.) Refiner. Affineurm. j 

— 2) T- m. (Müll.) Drix er. Chassoir m. — 
3) T- m . , Schneller m. , Vogel in. (Web.) 
Driver, pecker, picker. Tacot m., tacqnoir 
ui., taqnet m., rat m., ebasse-navette in. 

Treiberschnur/., Peitschensch- /. (Web.) 
Fly-cord,pecking-cord. Corde /. dechasse- 
navette. 

Treibfänstel m. 1) schwerer , Schlägel m. 
(Bergb.) Maul, sledge-hammer, hammer. 
Masse/., masse /. de fer, mat m. — 2) 
T-fäuBtel m., kleiner, Fäustel m. (Bergb.) 
Hammer , mailet. Massette /. (en Belgi- 
que:) hottenx m. — T-hammer m. 1) 
Tiefh- wi. Knopfh- m. ( Klempn. Kupfer- 
schm.) Chasing -hammer. Martean in. ä 
emboutir. — 2) T- m. , Büchseneintreiber 
in. (Wagn.) Driving-bolt. Chasse-boite m. 

Trelbbeerd in. 1) T-ofen m. (Metall.) Refin- 
ing-furnoce,refining-hearth. Fournnan in. 
de coupellation , fourneau m. d’afflnage. 

— 2) T- m. (Heerd des Treibofens). Sole 
of the refining-furnace. Coupelle /. d'nn 
fourneau de conpellation. — T-hols ». 1) 
T-lade/., Brdl- /. (Bauw.) Sill of a stay. 
Seraelle /. dVtaie. — 2) T- n. (zum An- 
treiben der Keile) (Bnclidr.) Shooting- 
stick. Ddcognoir m. — 3)T-n. Wood used 
in refining. Bois m. d’affinage. — 4) T- n. , 
(Schliff.) Drift • tcood- Bois m. eohappö, 
bois m. flotte. — T-hntm. Lid of the refin- 
ing-fumace. Chapeau m., chapeau ,n. mo- 
bile. — T-kitt nt. , T-pech «. (Klempn., 
Kupferschm.) Cement for chasing. Ciment 
in. du ciseleur. — T-kolben in. einer Was- 
sersäulenmaschine. Loaded piston. Piston 
m. raoteur. — T-kugel /. Pitch - block. 
Boulet m. — T-ofen m. Sieh Treib- 
heer d. — T-punze /. , Ciselirp- (Gold- 
schm.,Grav.) Chasing-chisel. Poincon m. 
ä ciseier, ciselet m. — T-rad ti. (Masch.) 
Driving-wheel. Roue f. conductrice , roue 
/. motrice. — T-rädert». pl-, Triebräder 

Techn. Tanchenworlerbucb 1. 


»i. pl. (Locom.) Driver-tcheelspl-, driving- 
toheels. Rov.esf.pl. inotrices. — T-riemen 
m. Rand, beit, leather-belt , leather-strap, 
endless strap. Courroie /., courroie /. 
sans fin. — T-sand m. Sieh Triebsand. 

Treibschacht m. (Bergb.) Sieh Förder- 
schacht. — T-scherben m. , Capelle/. 
(Metall.) Coupel, cupel, test. Conpelle /., 
te- m. — T-stange /. 1 ) (Dampfm.) Sieh 
Bleuelstange. — 2) T-/., Triebstange 
/. (Web.) Bar, driiing -bar. Barre /. du 
indtier ä la barre. 

Treibstückchen n. (Schloss.) Chasing- stäke. 
Tasseau m. 

Treil in. (Schifff.) Toic-line, tracking-rope. 
Corde /. ä tirer un bateau. 

Trempel m. I )( Minirk. ) Stanchion, upright. 
Montant in. — 2) T- m. einer Schleuse. 
Sieh Schleusen drempel. 

Trennen o. a., das Holz, Lang durchsägen 
», a. ( Zimmm. ) To rip out , to s aw or cut 
stuff or timber. Refendre le bois , tailler. 
scier de long. 

Trense /. (Sattl.) Snaffle,bridoon. Filet m. 
bridon m. 

TrenBengebiss n . , Wassertrenseng- n., 
Knebelg- n. (Sattl.) Snaffle-bit, watering- 
bit. Mors »i. de bndon. 

Treppe /. , Stiege /. (Bauw.) Stairs pl. Es- 
calier in. — Aufgesattelte T- /. Stairs pl. 
saddled upon the carriages. Escalier in. a 
cheval. — T- /. im ausgebauten Treppen- 
haus. Wells tairs pl., stairs pl. in a stair- 
turret. Escalier m. hors Oeuvre. — Ein- 

S ebante T- /. Inner stairs pl. Escalier tu. 

ans oeuvre. — Freitragende T- /. Geo- 
metrical stairs pl. , flitrs pl. Escalier m. 
suspendu. — Gebrochene T-/., Podestt- 
/. , Flötsent- /. Stairs pl. icith landing- 
places. Escalier m. rompn en paliers, es- 
calier m. ä repos. — Geheime T- /., Lauft- 
/. Private stairs pl., back-stairs pl. Esca- 
lier m. ddrobd, escalier m. ä ddgagement, 
couloir m. — Geradarmige T -/. Stairs pl. 
icith straight flights. Escalier in. ä voldes 
droites ou ä rampes droites. — Gerade T- 
/. Stairs flight. Montde /., escalier ni. 
droit. 

Treppenabsatz in. Sieh Podest. — T-arm 
m., T-lauf m. (Bauw.) Flight of steps. 
Rampe /. , volde /. d’escalier. — T-ende 
n. Sieh Au stritt. — T-fensterw. StaiPs- 
icindoui. Fenetre /. d'escalier. — Sohiefes 
T* n. Rising icindoic. Fenetre /. ram- 
pante. 

Treppengeländer n. (Banw.) Hand-rail. 
Garde - fou m. , rampe /. d'escalier. Vgl. 
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Geländer. — T-haus n. (Bauw.j Stair- 
case. Cage /. d’escalier. — T-läufer m., 
T-teppich m. (Web.) Yenetian curpet , stair- 
carpet. Tapis m. vdnitien. — T-leiter /., 
Stufenl- /. L- treppe /. (Bauw.) Step-lad- 
der. Echelle /. de meunier. 

Treppenrost m. l)(Bauw.) Sieh Trepp en- 
soh 1 e. — 2) T- tn. (Dampfm. u. Locom.) 
Grate with steps. Grille /. en escalier ou 
ä gradins. 

Treppensohle /., T-rost m. (Banw.) Statt 3 s - 
foundation , sliepcr of stairs . Patin ui. 
d'escalier. — T-stufe /. Stair, step. Degrd 
»»., niarche /. — T-wangen /. pl. Wangen 
/. pl. (Bauw.) Carriage of a stair , bridge- 
boards pl. Liraons tn. pl. 

Treskammer /. (Bauw.) Sieh Sacristei. 

Tressenwaaren/.pJ., Galonen pl. Culloons. 
Galons m. pl. 

Tressorscheine m. pl. (Hdlw.) Treasury 
bonds. Bons m.pl. du tresor. 

Trester n.pl ., Trestern f.pl. l)ross of icine-, 
cider- oroil-pressinys. Marc m.(deraisins, 
de porames, d'olives). 

Tretmühle /., T-rad n. Tread-mill . Treuil 
m. ä tamhour. 

Tribunalnische/., Tribüne/. SiehApsis. 

Tribüne/. Sieh Rednerbühne. 

Trichter m. 1) ( Chem., Techn. ) Funnel. 
Entonnoir tn. — 2) T- m. der Siederöhre 
( Dampfra. ) Upright tubc of a boiler - tube. 
Cuissard m M culotte /. d’une chaudiöre a 
bouilleurs. — 3) T- m. eines Wassertrom- 
melgebläses (Masch.) Funnel of a trompe. : 
Entonnoir m. d’une trompe. — 4) T- m., \ 
Parry’scher (Metall.) Cup and cone appa- 
ratus. Appareil m. de Parry, appareil m. 
ä trdmie et ä cone obturateur. — 5) T- m. 
(Müll.) Upper fruming , cone. Cone mj. du 
moulin ä farine. 

Tricot m. Hositry. Tricot m. 

Tricotanzugs8tücke n.pl. Hosiery dressing 
pieces. Ouvrages m. pl. et efiets d'ha- 
billement en tricot. — T-nadeln /. pl. 
yeedles for stocking frarne. Aiguilles /. ; 
pi.<pour mdtiers ätricoter. — T-webstuhl 
tn. , T- Webmaschine /. , Strickstuhl tn. ! 
(Techn.) Knitting loom. Mdtier tn. u tri- i 
coter. 

Triebachse /., Treib- /. (Locora.) Driving- 
axlc. driving-shaft. Essieu tn. moteur. — 
T-feile /. (Ührra.) Pinion -file. Lime /. ä 
pignon. — T-maass n. Pinion-gange. Ca- 
libre m. ä pignons. 

Triebrad n. 1 ) Getriebe n. (Masch. ) Fol- 
loicer. Roue /. conduite. — 2) T- n. (Lo- J 
com.) So viel wie T re ibrad. 

Triebradachse f. (Masch.) Cranked axle. 


Axe /«. ä manivelle ou coudd. — T-sand 
»n.,Treibs- m M Wells- m.. Flugs- //».(Geogn., 
Bauw.) Quick-sand , shifting-sand. Sable 
nt. mouvant. — T-stahl m., Draht m. für 
Uhrengetriebe (Uhrm.) Pinion- tvire. Fii 
in. ä pignons, acier in. ä pignons. — T- 
stahlspindel f. (an Drillbohrern). Shank , 
spindleofadrill. Trdpan m., bascule/., 
füt tn. ä vis. 

Triebstange/. 1) (Dampfra.) Sieh Bleuel- 
stange. — 2) T- /. (Web.) Sieh Treib- 
s ta n ge. 

Triebstock tn. 1) eines Getriebes (Masch.) 
Leaf, tooi/t, staff. Aile f., fuseau tn. d’un 
pignon. — 2 ) Triebstöcke m.pl. eines 
Drehlings od. Drillings. Rungs pl ., rounds 
pl., staves pl ., spindles pl. of a läutern , a 
trundle or a wallower. Fuseaux m. pl. 
d’une lanterne. 

Triebwerk n. 1) Maschine/, i fachine , en- 
gine. Machiue /. — T* n. (treibender Ma- 
schinenteil). l)ricing-geur y driving-uheel . 
Commande /. 

Triforium n M Drillingsbogen m. (Bauk.) 
Triforium. Trifoire »»., arc m. tripld, 
tiercd, trigdmeau. 

Trift /., Drift /. (Färb. ) Iron hoop with a 
net of cords. Champagne /. 

TriUer in. Sieh S teig litz. 

Trilling m. (Masch.) Sieh Drehling. 

Trinkgeld n. Drink money. Pour boire in. 
Bonne-main /. 

Tripel m. (Miner.) Tripoli. Tripoli m. — 
Englischer T- tn. Sieh Erde, englische. 

Tripeleree /. ( Miner. ) Tripoli. Argile /. 
tripoleenne. 

Tripphaken tn. Sieh Traufhaken. 

Tritt tn. 1) Antritt tn. (Buchdr.j Foot-step. 
Marchette /. — 2) T- m. einer Drehbank 
(Drechsl.) Trcadle , treddlc , foot -board. 
Pedale /. . marche /. — 3) T- tn. eines 
Spinnrades (Spinn.) ( Treadle ). Marche/. 

— 4)T- m. , Fasst- in., Schemel tu. des 
Webstuhls (Web.) Treadle, treddlc. Mar- 
che /. , pddale /. — 5) T- in. , Treten n. 
(Operation) (Web.) Treadle, treddle. Pas 
m., foule /. — Harter T- in.. Schwerer T- 
am Gazestuhl. Heary treadle. Pas m. dur. 

— Leichter T- tn. , Weicher T- am Gaze- 
stuhl. Light treadle. Pas m. doux. 

Trittfolge" /. bei der Musterweberei (Web.) 

( Succession in uthich the weaver steps on 
the treadles). Marchure/. — T-hammer 
Fussh- tn. (Schmied.) Olicer. (Petit raar- 
teau m. ou dessus tn. d’estampe mu par le 
pied). — T-hÖhe /.(Bauw.) Sieh Stufen- 
höhe. — T-rad n. (Spinn.) Treading- 
wheel. Rouet m. ä hier avec le pied. 
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Trittstufe /. 1 ) Auftritt in. einer Treppe j 
(Bauw.) Tread of a step. Giron »<., raar- 
che /. — 2) T -/., Trittbret n. einer Holz- ; 
treppe (Ziraru. ) Trcad-board. Ais m. de I 
marche. 

Trittweberei /. , Fussarbelt (Web.) Weav- 
ing fancy-clothbytreading on Ihe treadles. 
Tissage m. des Stoßes fafonnees ä la I 
marche. 

Trochilus in. , Ansteigende Einziehung /. I 

(Bauk.,Orn.) JRising hoUoto , trochilus. j 
Gorge /.,rampante, nacelle/., trochile m. 
Trockenapparat m. mit Argand’scher ' 
Lampe(Chem.) Drying-stand toith Argand- 
lamp. Etuve /, ä quinquet. — T-bohrer 
//*., Lettenb- m. (Bergb.) Claying-bar. Pi- 
lon wj.,boulon tu . — T-cylinderro. (Spinn.) 
Drying - cy linder. Tambour m. secheur. 
Trockendock n. (Seew.) Graving-dock , dry- 
dock. Bassin m. de radoub. — T-fäule /. 
des llolzes. Sieh F ä u 1 n i s s , trockene <£• 
Stockung. 

Trockenhaus n. 1) Hängh- u., Hänge /. j 

(Bleich.) Drying -house. Sechoir m., sö- i 
cherie/., ötendoir m., ötendage m. — 2) 
T- n. , Trockenboden m. ( Pap. ) Drying- 
house , drying -room. Söchoir m. , 6 ten- 
doir »». 

Trockenkammer /. 1 ), Darrk- /. ( Giess. ) 
Stove , drying-stove. Etuve chambre /. 

de dessiccation ou de torrefaction. — 2)T- 
/., Trockenstube /. (Pulv.) Drying-room. 
Sechoir in. 

Trockenlegen n. (Ackerb.) Druining. Drai- ' 
nage m. 

Trockenlegung /. 1) eines Sumpfes etc. 
Druining. Dessöchement in. — 2) T- /. des 
Planums (Eisenb.) Druining , drainage of 
surface. Assainissemeut in. de plate- 
formo. — 3) T- /. (Wasserb.) Sieh Ent- 
wässerung. 

Trockenlegungsmaschine /. , Poldermühle 

/. (Wasserb.) Engine for draining , druin- 
ing-tnachine. Machine /. ä dessöcher des 
terrains bas.— T-malerei /.Sieh Pastell- 
malerei. 

Trockenmaschine /. 1) Drying- machine. 
Machine /. ä secher. — 2) T- /., Dampf- 
trockenmaschine /. (Bleich.) Steam-chest. 
Söchoir tu. ä cylindre. 

Trockenmauer/. 1) (Bergb.) Cog. Mur m. 1 
en pierre söche (Hainaut:) mureau m., 
murtia m. — 2 ) T • /. , Steinpackung /. 
iBauw.) Dry wall. Mur m. en pierre seche, ! 
perrö m. 

Trockenmoder in. des Holzes. Sieh Fäul- 
nis s, trockne. 

Trockenofen in. 1) (Chem.) Stove , drying- t 


stove. Etuve/. ä dessiccation. — 2) T- »?• 
(Pulv.) Gloom, gloom-stove ■ Poele m. — 3) 
T- w. (Giess.) Sieh Trockenkammer. 
Trockenöl n., Siccativ n. (Mal.) Dryer. Sic- 
catif m. — T-puddeln n. (Metall.) Dry 
puddling. Puddlage m. sec. — T-puddel- 
ofen tu. Puddling-furnace xcith sand bot- 
totn. Four nt. ä puddler avec uue sole de 
sablo. — Trockenrahmen m . , Spannr- m. 
(Tuchf.) T ent er. Rame /. — T-riss nt. (in 
Holz, Thon etc.) Flaic, crack . Gercure/. 
Trockenschleifen n. (Nadl.) Dry grtnding. 
fimoulage in. ä sec. — T-spinnen n. 
(Spinn.) Dry spitming. Filage nt. au sec. 
Trockenspinnmaschine/, (zum Flachsspin- 
nen). Dry frarne. Mötier m. ä sec. 
Trockenstube /. 1 ) ( Giess. , Pulv. ) Sieh 
Trockenkammer. — 2) T*/. (Zuck. ) 
Drying-stove , stove. Sdchoir »»., etuve /. 
Trockentafel /. ( Pulv. ) Tray. Table /. ä 
söcher. 

Trocknen v.a. l)(Techn.) To dry. Secher. 
— 2) T- t>. «. , das Malz ( Brau. ) To dry. 
Dessecher le grain gerraä. — 3) T- v. a .. 
die Formen (Giess.) Sieh Darren. — 4) 
T- a. a . , den Hanf (Spinn. ) To dry the 
hemp. Dessöcher le.chanvre. — 5)T-t>. a. 
(Zeugdr.) To stove. Etuver les ötoffes mor- 
dancees, les secher au sdclioir. — 6) T- v. 

die Brote (Zuck.) To dry the loaves. 
Etuver les pains. 

Trocknen n. 1) (Techn.) Drying. Dessic- 
cation /., söchage m. — 2) T- n. des 
Malze8(Brau.) Drying. Dessiccation /.du 
grain germd. — 3) T- n., Darren n. der 
Formen (Giess.) Drying the tnoulds. Des- 
siccation /. des moules. — 4) T-n. des 
Pulvers (Pulv.) Drying of the yun-powder. 
Sechage m. de la poudre. 

Trödellinie /. (Pont.) Sieh Z i e li 1 i n i e. 
Trog in. 1) (Techn.) Trough. Auge/. — 2) 
festliegender derWasserschraube (Masch.) 
Tun of the water- screw. Canal nt. cylin- 
drique pour la vis hollandaise. 

Trögelchen n., Tröglein w., Kleiner Trog m. 
(Chem.) Small trough. Äuget in. 

Trombe f . , Trompe, Trombengebläse n. 
(Bergb.) Trompe. Trompe/. 

Trommel/. 1) (Mus.) Drum. Caisse /. de 
tambour,' tambour in. — Grosse T- /., Tür- 
kische T- /.. Big drum, base drum. Grosse 
caisse /. — Kleine T- /. Side-drnm , small 
or brass- drum. Caisse /. de tambour. — 

2 ) T- /. für Getraide ( Ackerb. ) Drum. ' 
Crible m. rotatif pour Borge, le froraent, 
etc. — 3) T- /. , Scheibe /. , Riement- /. 
Drum of strapped wheel - works , tumblcr. 
Tambour m. — Konische T- /. Conical 
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drum, double cones pl. Cönes m. pl. tron- 
quös. — 4) T- /. ein es Krahnes. Barrel or 
drum of a crane. Treuil m. d’une grae. — 
5) T- /. der Mulemaschine. Drum. Tam- 
bour m. — 6) T- /. des Staubsiebs, Sieb- 
trommel /. (Feuerw.) Drum of a mixing- I 
sieve. Tambour m.d’un tamis a tambours. 

— 7)T- /., Grosse T- /., Kratzt- /. (Spinn.) 
Main cylinder. Tambour m. — 8) T- /. an 
einer ßaggermaschine( Wasserb.) Tumbler 
of a dredger. Tambour m. du cure-raöle. 

— Obere T- /. Top-tumbler. Tambour m. 
du bautou a’en baut. — Untere T- /. Bot- 
tom-tumbler. Tambour m. du bas ou d’en 
bas. — 9) T- /. (Zeugdr.) Drum for fixing ( 
colours on fabrics by st tarn. Cuve /. ou ; 
tonneau m. de vaporissage. 

Trommelfell n. (Mus.) Drum-head or parch- \ 
ment. Peau /. de caisse , peau /. de tarn- j 
bour. — T-leine /. Braces pl. Corde /. en 
spirale d'un tambour. — T-rad n., j 
Schneckenrad n. (Masch.) Tympan , tym- 

? anum. Tympan m. — T-rad n. des Vitruv. 

’ympanor tympanum of Vitruv ins. Tym- 
pan m. des ahciens, tympan m. de Yitruve. 
— T-reife m. pl. einer Trommel (Mus.) 
Batter-hoop and snare-hoop. Grands cer- 
cles m. pl. de caisse. — T-saite f. Snares 
pl. of a drum. Corde /. de timbre. — T- 
schlägel m. Drum-stick. Baguette — T- | 
schleife/. Sliding-hnot. Noeud m.,tirant ; 
m. — T-schleuse/., Kessels- /. (Wasserb.) ; 
Sluice or lock tvith circular chamber, circu- | 
lar sluice. Ecluse /. i tambour. — T-seil 
n. ( Milit. ) Corde of drum. Corde /. de \ 
tambour. — T-sieb Staubs- n. mit T- , 
(Feuerw.) Composition-sicve , mixing-sieve, 
laboratory hair-sieve. Crible ou tamis m. 
tambours. — T-stein m. Sieh Säulen- 
trom mol. 

Trompe /. 1) Trompengewölbe n. (Bauw. ) 
Trompe-vuult. Trompe/.— 2) T- /.(Bergb.) ; 
Sieh Trombe. 

Trompenkern in. (Bauw.) Heart of atrompe- 
vault, trompe-heart. Trompillon m. 
Trompetenbaum m. (Bot.) Drum-tree. Cou- 
lequin m. ombilique. 

Trompeter m. ( Mus. ) Trumpeter. Trom- 
pette m. 

Trompetergang m., Wallg- m. (Bauw.) 
Balcony , trumpeter's round. Balcon m., 
möniane /. 

Tröpfel m. , Nachlauf m. (Zuck.) Dtips pl. 
Sirop m. d’dgout. 

Tropfen m. l)(Glasm.) Sieb Rampe. — 2) 
T- m.pl. an den dorischen Sparrenköpfen 
(Bauk.) Drops pl . , guttue pl., ( guttes pl.) 
Lärmes/, pl., gouttes /. pl. } campanes /. pl. 


Tropfhaus n. (Zuck.) Curing-house , drain- 
ing-house. Purgerie /. — T-kante/., T- 
saum m. ( Weissblech ). List , list - mark, 
selvedge,tcire oftin. Bourrelet m.,bourlet 

m. lisiere /. — T-russ »j. , Russfarbe /. 
Soot-colour. Couleur /. de suie. — T-steiD 
in., Stalaktit m. (Geogn.) Stalactite. Sta- 
lactite m. 

Trottoir n. (Strassenbau.) Banquet. Ban- 
quette /., trottoir m. Ygl. Bürger- 
steig. 

Sich Trüben v. r., Trübe werden r. n. 

(Techn.) To be rendered turbid. Loucbir. 
Trübwein m. , Weintrüb n. Feculent icitie. 
Yin m. trouble. 

Trüffeln /.p/.(Bot.) Truffles. Truffes f.pl. 
Truhenbeschlag m. (Tischl.) Chest-fumi- 
ture. Ferrure /. de bahnts. 

Trumm n. 1) Gangt- n. (Bergb.) Brauch of 
a lode or course. Veine /. d’uu filon rami- 
fi(?. — 2) T- n. Sieh Faden, Garn oder 
Zwirn. — II) T- Trum n.. Drahm m., 
Drohm m. (Web.) Thrumb. Pennes f.pl. 
— 4)T- n. , Trumpf m., Schlüssel m., 
Wechsel m. (Zimm.) Trimmer. Che- 
vetre m. 

Trummbalken tn. , Ausgewechselter B- m. 

(Zimm.) Trimmea joist. Solive /. de rem- 
plissage, solive /. enchevetree. 
Trümmerachat m. (Miner. )Brecciated agate. 
Agate /. bröcbe. 

Trümmergestein ». (Geogn.) Conglomerate 
Conglomörat tn. 

Trummhols n., Beiträger m., Kragholz n. 

(Zimm.) Corbel, templet. Potence /. — T- 
säge /. (Zimm.) Trim-satc , cross-cut säte. 
Scie/. ä travors , ä deux mains, scie f. ä 
döbiter, scie/. de charpentier. 

Trümpel m., Drempel m., Stemmgeschwell 

n. ( Wasserb. ) Cheeks pl . , threshold. 
Buse m. 

Trümpellager n. ,-Drempell- n. (Wasserb.) 

Threshold’ 8 bed. Faux radier m. 
Truppengattung/., Waffe /..Waffengattung 

/. ( Kriegsw. ) Arm , brauch of the Service. 
Arme /. 

Truthahn n. ( Zool. ) Turkey - hen. Din- 
don m. 

T-Schiene /., einfache (Eisenb. ) Single 
Champignon - headed rail , single T-rail, 
simple T-rail. Rail m. ä un seul Cham- 
pignon , ä simple Champignon , rail m. 
simple T. 

T-Schlüssel m. (Schloss., Masch.) Socket- 
key, box-key. Chef /. ä douille. 

Tubulirt adj. ( Chem. ) Tubulated. Tubu- 
1<5, öe. 

Tubulus tu. (Chem.) Tubulure. Tubulure/. 
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Tuch n. 1) Wollenes T- n. (Tuchf.) Cloth , l 
tcooUUen cloth. Drap m. — Doppelt ge- 
walktes T- n. Doublt - milltd cloth. Drap , 
in. refould, drap m. ä double brocke. —2) I 
Halbwollenes T - n. Cotton -warp cloth.'. 
Drap ni. ä chaine de coton. — 3j Loden- ' 
farbiges oder Im Loden gefärbtes T- n. 
Cloth tlijaJ before thc fulling. Drap in. 
teint en toile. — T-farbiges oder Im Tuche 
oder Im Stücke gefärbtes T- n. Cloth dyed . 
öfter thc fulling or even öfter tlu sheartng. 
Drap m. teint en pidce. — Wollfarbiges 
oder In der WoUe gefärbtes T- n. In- 
graiiud cloth , cloth dyed in grain. Drap 
in. teint en laine. — 4] Melirtes T- n. * 
Mixed cloth. Drap m. mblange. — 5( Derbe 
schwere Tuche n. pl. Stout cloth s pl , 
Draps m. pl. corsds. — 6) T- n. von Flachs 
oder Hanf. SiehL e i n wan d.Vgl.Sege 1- 
tu c h. 

Tuchabschnitte m. pl. (Tuchf.) Cluth-cut- 
, tings. Coupures m.jA. de drap. — T-artige 
IgewalktejZeuge n.pl. Clothing. fctoflcsf.pl. 
drapdes ou laindes.draperie /. — T-baum 
m., Leinwandb- m., Dnterb- in., Zeugb- m. 
(.Web.) Cloth-beaiu. Etisouple/. , ensuple 
/. — T-eggen /. pl. , T-leisten in. pl. , T- 
sch rot n. i Tuchf.) Lists of cloth. Lisidres 
f.pl. de drap. — T-fabrication/. Woollen 
manufacture, cloth manufacture. Laiuerie 
/. , manufacture /. des draps, draperie /, 
Tuchleisten, sieh Tucheggen. — T- 
macber m. Clothier. Drapier m. — T- 
macherstuhl in. ( Web. ) Loom of thc clo- 
thier. Metier m. du drapier. — T-manu- 
factur /. , T-fabricatlon /. Cloth - manu - 
facture of (wollen) cloth. Industrie /. dra- 
piere. — T-pressspan in. (Tuchf.) Pres- 
sing -board- Carton in. pour 1‘appret du 
drap. — T-rahmen m. SiehTrocken- 
r ahmen. 

Tucbrasch in. (Web.) Cloth- rasli. Serge/. ! 
drapde. — T-rauhen n. Sieh Rauhen. | 
— T-sammt in. ( Tuchf. ) Wollen teilet. 
Drap-velours in. — T-scheere /. Shears 
pl. Force« f.pl., efforces/.pi. — T-scheer- 
blattn., Lieger m. Bluge. Feuille /. des 
forces. — Bewegliches T- n. Sieh Läu- 
fer. — Festliegendes T- n., Lieger m. I 
Lower blade. Feuille /. femelle. 
Tuchscheeren n. Shearing, cutting, crop- 
ping. Tondage m., tonte/., tonture /. 
Tuchscheerer m .,Scheerer in . Cloth-shearcr, 
shearer. Tondeur in. — T-scheermaschine 
/. Sieh Scheermaschine.— T-stopfer 
m. (Tuchf.) Rcnterer. Rentrayeur m. 
Tuchweber in. (Web.) Cloth-wearer. Tisse- I 


rand m. drapant. — T-weberei /. [Opera- 
tion]. Cloth -wear tag. Tissage m. des 
d raps . — T- wolle/. Sieh S t r e i c h w o 1 1 e . 
Tudorbogen m.(Bauk.) Sieh Spitzbogen, 
gedrückter. 

Tüffel m. (Düffel in.) Wooi-sey. F.are/. 
Tuffkalk m. , Kalktuff m. (Geogn.) Tu- 
faceous limestone. Tuf in. calcaire, chaux 
/. carbonatde couerdtionnde incrustante. 
Tüll m. , Bobinnet m., Englischer T- m. 
(Web.) Bobbin -net , net - lace. Tülle m., 
tuile in. aug'.ais. tulle-bobin m. 

Tülle /., (Dille /.) (Te'chn. ) Socket. Dou- 
ille /. 

Tüllrüsche /. Hustle of net-lace. Ruche /. 
en tullo. 

Tümler m. (Web.) Sieh Ob e rtri tt. 
Tümpel m. 1) eines Frischfeuers (Metall.) 
Hearth of a refining -Jorge. Creuset in., 
foyer in. — 2) T- m.. T-stein m. eines 
Hohofens (Metoll.) Tymp. Tympe/. 
Tümpeleisen u. (Metall.) Tymp. Ferm, de 
tympe. 

Tünche/. (Bauw.) Parget. Mortier in. pour 
la deruidre couche d’enduit. 

Tünchen r. a. 1) Glattputzen , eine Mauer 
(Bauw.) To set a wall, toßnish the plaster- 
ing. Finir ä enduire un mur,lui donnerla 
chemise d'euduit. — 2) T- r. a. , Weissen 
r. a. , eine Wand. To parget a plastered 
wall. Blanchir, badigeonner. 

Tünchen n. 1 ) Weissen n. Pargettinglwhite- 
washing). Blanchiment m. — 2) T- n., 
Putzen tt. Plastering. Enduisson /., der- 
nidre action /. d'enonire. 

Tüncher m., Putzmaurer in., Weissner m., 
Weisstüncher in. (Bauw.) Pargeter.house- 
painter. lilanchissenr m., peinlureur m., 
barbouilleur m. 

Tünchfarbe /. 1) weisse (Maur. ) White 
icash, lime-wash,whiting. Lait in. de chaux. 
laitance /. — 2)T- /., gelbliche. Badigeon. 
Badigeon m. 

Tünchscheibe /., Dünnsch-/.(Maur.) Hawk, 
hod of plast er er , white -washcr's pullet. 
Palette/, de barbouilleur, oiseau m. — T- 
scbicht /., Vertüuchung f. Finishing-coat, 
setting- skin. Chemise /. , enduit in. de 
troisidme couche, dernier enduit m. — T- 
werk n., Weisse /., Weissung /. Parget- 
ted work , whitening. Barbouillage m., 
peinturage in. 

Tungstein m., Soheelit m. (Miner.) Tung- 
statc ef Urne. Tungstato in. de chaux. 
Tunnel in. 1) (Strassenb.) Tunnel. Tunnel 
in. — 2) T- m. eines Schmelzofens (Spie- 
gelt.) Sieh Tiegelloch. 
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Tunnelbau ni. (Strassenb. , Eisenb.) Tmi- 
neling. Percement in. des tunnels. 

Tupfbällchen n. , Bäuschehen ti. (Buchdr.) 
Bearer. Tampon m. de laine, bouchon m. | 

Tupfpapier »., Patronenp- n. ( Web. ) be- 
styn-paper , joint-pnper , rulc-paper. Pa- 
pier in. ä patron, papier m. quadrüld, pa- 
pier tn. rayd, carte /. 

Turbine /., Kreiselrad m. (Mascb.) Tut- ' 
bitte, tube-wheel, horizontal irattr-uheel- 
Turbine /. , roue /. horizontale ou a axe 
vortical. 

Türkis nt. , Kala'it ni. ( Miner. ) Turquois, , 
calaite. Turquoise /. 

Türkischer Weisen in. Sieh Mais. 

Türkischroth Adrianopelr- »..Äerinor- ; 
n. ( Färb. ) Turkey - red , Adrianopel -red. ! 
Rouge »i. tnrc , rouge tn. d'Anarinople, 
rouge m. des indes. 

Türkiscbrothfärberei/. (FSrb.) Turkey-red 

dyeiny. Teinture /. en rouge turc. 

Turmalin m. (Miner.) Tourmaline. Tour- 
maline /. — Blauer T- tn. Sieh Indi-i 
c o 1 i t h . 

Turners Gelb n. ( Färb. ) Turner’ s yelloto. 
•Jaune m. de Turner. 

Turpithwurzel /. (Bot.) Turbith root. Ra- 
cine/, de turbite. 

Tusche/. Indian or China ink. Encre /.de ; 
(la) Chine. 

Tuschen r. a. <£n.,Tuschlren t\. Mit Tusche 
malen, Lariren. To teash, to paint in In- \ 
diatt ink. Laver, dessiner au lavis , om- 


brer avec l'encre de la Chine. — T- 
Waschen (Mal., Zeichn.] Washing , shad- 
ing in Indian ink, paint ing i rith \or in) 
irater-colours. Lavis m. 

Tuschkasten m. , Farbenk- nt. Colottr box. 
Boite /. d’encre de Chine. 

Tuschmanier /., Aquatintam-f.lKupferst.) 
Aqua tinta.irashing. Aqua-tinta /. laqua- 
tinte /.), gravure /. ä l'imitation des aes- 
sins au lavis. 

Tnschpinsel m. (Mal.) Ink-brush. Pinceau 
m. ä laver. 

Tute /., Probirt-/. (Prob.) Assay-crucible. 
Tdt nt. ä la fusiou, creuset in. 

Tutia /.. Gichtschwamm tn., Ofenbruch tu. 
(Metall.) Cadmia, tutty. Cadmies/. pl.. 
tutie /. 

T-Winkel in. (Techn.) T-square. Equerre 
/. en T. dquerre/. double. Td tn. 

Tympannm n. , Schöpfrad n. ( Masch. l 
Tympannm , Pcrsian trheel. Tympan »»., 
roue /. persanne. — T- n. der Neuern. 
Tympannm of tlu modern». Tympan m. de 
Lafaye. — T- n. der Alten. Tympanum of 
the ancients. Tympan in. des anciens, tym- 
pan in. de Vitruve. 

Type /..Schrift /., Buchstabe m. (Buehdr.) 
I.etter, type. Lettre /., caractdre m. d’im- 
priraerie, type m. 

Tyreswalzwerk n. (Metall.) Sieh Rad- 
kran zw a lzw e r k. 

r oler Erde/. (Miner.) Tyrol-earth. Terre 
du Tyrol. 


u 


üeberarbeiten v. a., Tollenden v. a. (Tech- 
n.) To itork over. Finir, ragTder. 
Geberbieten, höher b- in Anction ( Hdlw.) 
To ntake a higher bid. Enchdrir e. a. ou 
faire uneenchdre. — Ue-blatten t . a. 1) die 
Schienen (Eisenb.) To half the rails in the 
middle and lap together. Assembler les 
rails ä mi-fer. — 2) Be- r. a. , Auf Halb- 
holz übersohneiden, Bündig überscheiten 
( Zimm. ) To rebate , to scarte ttco timbers 
hairing together. Assembler deux pieces 
de bois ä mi-bois. 

Beberblattnng /. (Zimm.) Halting, halring- 
together , scaning. Assemblage in. ü mi- 
bois, assemblage m. ä paurae, mi-bois m. 
— Gerade Ue-/. Sieh Einsas se , gerade. 
Beberdeckung /. der Dachschiefer etc., 
Beberschlessen n.(Dachd.) Lapping-over, 
projecting,$hooting-ovcr. Chcvauchure /., 


enchevauchure /., recouvrement m. — Be- 
einandergreifen r. «., Be-stehen r. «. To 
lap-oter, to project. Chevancher. 

Bebereinkunft , sieh Accord. — Be-fahrt 
/.. Fähre/. (Pont.) Traject. Trajet in. 

Geberfall m. 1) (Schloss.) Sieh Ueber- 
vrurf. — 2) Be- in., Wehr n. (Wasserb.) 
VTrir, overfall. Ddversoir m. — 3) Be- tn. 
eines Damms. Orerflouing , out-let of a 
dam. Trop-plein m. — 4) B- tu., Abfluss 
tn. eines Deichdamms. Fall , deversoir. 
Ddversoir m. d’nne digue. — 51 Be- in., 
BeberfaUswehr it. in einem Schutzdamm. 
Waste -weit. Ddversoir m. d’une jetde, 
Flenr/. d'eau. 

Beberfallschwelle /. einer Wassermühle. 
Sieh Fachbanm. 

Beberfangen r. a. ( Glasin. ) ( To flash the 
glass). Doubler on plaquer le verre. 
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Ueberfangen n. Flnshing n. the glass. 
Doublage tn. du verre. 

Ueberfangglas n- , Ueberfangenes Glas n. 
Flashtd glass. Verre tn. doubld, plaqud, ;'i 
deuxcouches. — Ue-fass n. (Hdlw.) Doublt 
cask. Double tut tn. — TJ-fein adj. von 
Metallen (Metall.) Oter-rtfined. Snrraf- 
flnd. — Ue-gangsformatlon /. ( Geogn. ) | 
(Formation of transition). Terrain in. 
interraddiaire ou de transition. — Ue- 
gangskalk tn. ( Geogn. ) Tramition-lime- 
stone. Calcaire m. de transition. — Ue- 
gangsstyl tn., Spätromanlscher Styl in., 
Spltzbogig romanischer Styl m. (von 1160 
bis 1230 n.CTir.)(Banw.) Tränst iion-styU, i 
stmi-romnnesque style, mixed romanesqttc 
style. Style m. o^ivo-roman, romano-ogi- 
vai, roman tertiaire, roman de transition. j 

Debergar adj. 1) vom Kupfer l Metall. | 
Over-reflned. Suraffind, sec, sdche. — 2) 
Ue- adj. vom Boheisen. Black. Limailleux, 
-se. — 3) Ge- adj. vom Stahl. Bumt. . 
Brtild, -de. — 4) Ue- adj. vom Ofengange. I 
To hoot. Trop chaud. 

Uebsrgeben r. a., dem Verkehr, z. B. eine j 
Eisenbahn. To submit to the traffic. Li- , 
vrer ä la circulation. 

Uebergnas in. 1) (Giess.) Sieh Kopf, 
todter. — 2) Ue- in., Ueberschutt m. auf 
einem Gewölbrücken ( Maur.) Bed or luyer 
of hydraulic mortar on the extrado of a 
raulting. Chape f. sur le dos d une 
votite. 

Ueberhanen u.,SchwebendeStrecke/.(Berg- 

b.) Heuding or upbroui driten on the rise or i 
in the back. Voie /. montante, montde/. 

Ueberhitzt adj. (vom Dampfe). Surcharged. 
overheated. Surcliauffd, de. 

Ueberhitzung /. 1) der Kesselwand (Dampf- 
m.) (Burning the metal of a boiler). Coup 
tn. de fen. — 2)Ue- /. des Wasserdampfes. 
Over-heating. Surchanll'age tn. 

Ueberhitzungsrohr n. (Dampfm.) Oxer- 
heating-pipe. Tube tn. surchauffeur. 

Ueberk&mmen n. (Zimm.) C'ogging -joint. 
Assemblage m. ä entailles. 

Ueberkämmnng /. Sieh Verkam mung. 

Ueberlandpost /. (Postw.) Overland -mail. 
Malle /. de l’lnde /. 

Ueberlappung /. ( bei Dampfschiebern ) 

( Dampfm. ) Lap or cover of slide-valves. 
Becouvrement tu. du tiroir. 

Ueberlaufen tr.n.l ) (von Buchstaben) (Buch- 
dr.) To run over. Passer, sortir. — 2) Ue- 
v. n. von Flüssigkeiten (Techn.) To flow 
over , to run over (iw boiling ;] to boil over. 
Begorger, ddborder, s’dpancner, [dit des 
liquides qui bonillent:] s’enfuir. 


Ueberliefern, eine Rechnung, sieh Be- 
händigen. — Ue-lieggeld, sieh L i e g- 
ge 1 d. — Ue-rottet, U überröstet adj. (vom 
Flachse, Hanfe) (Ackerb.l Over-done , »**- 
jured by having been retted too long time. 
Ddteriöre par nn rouissage trop prolonge. 

Uebersättigen r. a. ( Chem. ) To supersa- 
turatc. Sursaturer, supersaturer. — Ue- 
acheiten , bündig (Zimm.) Sieh l'cber- 
blatten. — Ue-schieasen tt. der Dach- 
steine. Sieh Ueberdeckung. — Ue- 
achlag in. (Bau w.) Builder's estimate, de- 
rice. Devis tn., supputation calcul tn. 
estimatif. 

Ueberachlagen r. a. , Umstülpen e. a. , das 

Format(Buchdr.) To tum up. Benverser. 

Ueberschlagsims n. . Verdachung /. einer 
Thür etc. iBauk.) Dripstone, hood-motild- 
ing, labet, tceather-moulding, water-table. 
Corniche /. , entablement tu. de porte ou 
de fenetre. — Ue-schmelzen t. a. (Porz.) 
Sieh Email lire n. — Ue-schneiden r. o., 
Gurten v. a. ( Zimm. u. Pont. ) To tie , to 
brace, to notch. Moiser ( ensemble ), en- 
tailler. — Vgl. Ue b er bl a tt e n. 

Ueberschneidung/.. Einschneiden n., Ein- 
blatten «., Einkerbung f. (Zimm., Tisch). ) 
Jagging, notching. Entaillage m. — Bün- 
dige Ue-/. Haiving, halving together, scarv- 
ing. Assemblage ni. ä paume, mi-bois tn. 

Ueberschnitten adj. ( Orn. ) Intersected. 
Entre-croisd , -de. — Ue-schöpfen t. a. 
(Spiegelf. I Sieh U m f ü 1 le n. — Ue-schrift 
/. (Buchdr. ) Inscription, title, rvbric. 
Inscription/., dpigraphe/., rubrique /. 

Ueberschnss m. (Buchdr.) Stirjdus, orer- 
pltes. Surplus in. 

Ueberschutt tn. (Maur.) Sieh Ueber- 
guss 2. — U -setzen «., Verschiebung/., 
Verwerfen n. eines Ganges(Bergb.) [Hon- 
sontal dislocation :] heute; \going up- 
tcards : rise dyke, riser, up-cast dgke; («of 
considcrable :\hitch, slip. Ddraugement tn. 
d’nn tilon, d'nne couche. 

Uebersetzt adj. 1) vom Ofengange (Metall.) 
Ovtr-charged- Snrchargd, irrdgulier. — 2) 
Ue-, Verworfen, Verschoben sein r. tt. 
(von einem Gange» (Bergb.) To take a 
heave, to leap. Se dersnger. etre derangd. 

Ueberslchteplanin.,Oeneralpl-in.(Zeichn.) 
Principal plan. Plant«, principal. 

Uebersiedlnngsgnt n. Emigrating -goods. 
Objets m. pl. de ddmdnagement. 

Ueberstehn r. n. ( Dachd. ) Sieh Uebe r- 
e in ander gr e i fen. — Ue- n. Sieh 
Ueberdeckuug. 

Ueberstich m. (Buchdr.) Residue, res t. 
Beste tn., rdsidu tn. 
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U eberstreichen v. a . ,' Ueberziehen v. a. 
(Techn., Tünch.) To do over , to cover , to 
coath , io clothe. Enduire, encroüter. 
liebertragen t>. a. 1 ) eine Zeichnung auf 
Holz etc. To transfer impressions- Re- 
porter les dpreuves. — 2) Ue* v. a. , ge- 
druckte Gegenstände auf Gewebe (Zeug- 
dr.) To transport. Transporter. 
Hebertragen , siehCediren. — Ue- auf 
Rechnung (Hdlw.) To carry to account . 
Porter t’. a. en compte. 
üebertragung /. , Leitung /. einer Bewe- 
gung (Masch.) Transmission. Transmis- 
sion /. 

U eberwölben v. a. , Einw- v. a. (Bauw.) To 
over-arch , to over-vault. Envoüter. 
Ueberwölbt, Eingew- adj. (Bauw.) Arched, 
vaulted. Arqud euvoüte, -öe. 

Ueberwurf m. , Ueberfall m. , Schliessband 
w. (Schloss.) Hasp. Moraillon «». — Ue- 
tz». mit Vorreiber, Ueberfall m. mit Wirbel- 
krampe. Hasp and tumbuckle. Morailion. 
Ueberziehen v. a. t ) Bekleiden v. a.. Belegen 
v. a., Fourniren v. a. (Bauw.) To incrust 
or incrustate. Incruster, encroüter. — 2) 
Ue- v. a. , den Deckel (Buchdr.) To cover 
the tympan. Coller, couvrir le tympan. — 
3) Ue- v. a. mit Firniss ( Mal. ) To set a 
varnish on a picture. Poser un vernis sur 
un tableau. — Ue- n. der Hüte (Hutra.) 
Plating, covering. l)o rage m. des chapeaux. 
Ueberzug w. 1 ) Bekleidung /. , Belag m. 
(Bauw.) Incrust ation, Incrustation/., ap- 
plication /. — 2)Ue- m. , Plattirung /. 
eines Hutes. Plating, covering. Dorure/. 
des chapeaux. — 3)Ue- in. von Maculatur 
( Tap. ) Lining - paper , lining tcith paper. 
Dessous m. de papier gris. 

U-eisenti. (Metall.) Sieh Eisen, C- för- 
miges. 

Uferdamm m. an einem Fluss ( Wasserb. ) 
Ham of siones along a river. Turcie /. — 
U-feste /. Wharf of tnasonry or fascinage. 
fipi »»., barrage tn. en öpi. 

U-förmig adj. : U-förmige Röhre /.(Chem., 
Techn.) U-tube. Tubern, en U. 

Uhr /., Taschenu- f. Watch. Montre /. 

Uhr /. , Pendeln- /. Clock. Pendule f. — 
Astronomische U- /. Astronotnical clock. 
Horloge /. astronomique. — U-/.,Thurmu- 
/. Clock of a steeple. Horloge /. — U- /., 
Schwarzwälder. Wooden clock , G'erman 
clock. Horloge f. de la Föret-Noire. 
Uhrmacherarbeiten pl. Clockmuker’s goods 
pl. Horlogeries /. pl. 

Uhrfeder/. (Ukrm. ) Watch spring , spiral 
spring. Ressort tn. , ressort m. spiral ä 
horloge. — U-fournitur /. Watch- fumi- | 


iure. Fourniture /..pe horlogerie. — U- 
gehänge, sieh Berlocken. — U-gehäuse 
n. Watch-box, clock-case. Boite /. ou cage 
/. de montre. — U-glas n. ( Glasm. etc. ) 
Watch- i/lass. Verre tn. de montre, d’hor- 
loge. — U-kasten m. Clock-case. Gage/, 
d'horloge, de pendule. — U-kette /. Chain. 
Chaine /., chaine /. de montre. — U- 
macherm. Clocktndker, icatchniaker. Hor- 
loger m. — U-macherfeilen /. pl. Clock- 
makePsfiles pl., watch -ßles pl. Limes /. 
pl. d’horloger. — U-macheröl n. Watch- 
oil. Huile/. d’horloger. — U-macherwerk- 
zeugn. Watchmaker's tool. Outilm. d’hor- 
loger. — U-schlüssel m. Watch-key. Clef 
/. d’horloges. — U-sockel tn. Sockle for 
clock. Socle /. ä pendules. — U-ständer 

m. pl. Watch stand. Porte-montre tn. — 
U-werk n. Movement. Mouvement tn. — 
U-zeiger tn., Weiser m., Zeiger m. Hand. 
Aiguille f. d’horloge. — U-zifferblatt n. 
Watch dial. Cadron tn. d'horloges. 

Ulme /. 1) eines Stöllns etc.fBergb.) Face v 
wall (of a gallery) } side-wall. Paroi /.d’une 
galerie on d’une voie. — 2) U- /. eines 
Ofens ( Metall. ) Side-wall. Paroi /.la- 
terale. 

Ulmenholz Rüsternh- n. (Tischl.) Elm. 

Bois tn. d’orme, ormeau tn. 

Ulminsäure /. ( Chem. ) Vlrnic acid , humic 
acid, geic acid. Acide tn. ulmique, humi- 
que on göique. 

Ultramarin n. (Mal.) Ultramanne. Outre- 
mer »»., bleu tn. d’outremer. — Grünes U- 

n. Green ultramarine. Outremer in. vert. 
— Künstliches U- n. Artißcialullramarine. 
Outremer tn. artificiel. 

Umbieggriffel tn. (Juw.) (Bending graver). 
fichoppe /. ä arreter. 

Umbinden v. a., Anb- 1 ?. a. (Buchdr.) To tie . 
Lier. 

Umbra/. 1) Türkische U- /. ( Miner. ) Um- 
ber. Terre /. d’ombre. — 2) U- /. kölnische 
(Geogn.) Earthy coal, earthy brown- coal. 
Lignite in. terreux. 

Umbrechen v. a., die Seiten (Buchdr.) Ta 
impose the pages. Remanier les pages. 
Umdeoken v. a . , Umlegen v. a . , ein Dach. 
To relay a covering. Remanier, röposer 
une toiture. — U- t?. ö., ein Ziegeldach. 
To retile a roof. Remanier une toiture en 
tuiles. 

Umdrehung /. , Drehende oder Rotirende 
Bewegung /. ( Masch. ) Rotation , revolu- 
tion , rotary motion. Rotation /., rdvolu- 
tion /., mouvement tn. de rotation. — Um- 
drehungen /. pl., Umgänge tn.pl. eines Ma- 
schinenteils. Revolutions pl. Tours tn.pl - 
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Umdrehungsachse /. (Mech. ) Axis of 
revolution. Axe m. (de revolution ) ou 
de rotation. 

Umfang in., Peripherie /. (Geom.) Circum- 
ference, peripher ff. Circonföreuce /. , pe- 
riphdrie /. — U- m. eines Bauwerks, 
Grundstücks ( Bauw. j Circumference, 
length of the circuit. Pourtonr m., circon- 
fdrence /. — U- m. , U-emaass in. eines 
Holz*tainines(Zimra.) 6'irf. Circonfdrence 
/. du bois. 

Umfassung /. , Einfriedig- /. , Befriedung 
/., Friede w. (Bauw.) Enclosure, body of 
a place, inclosure. Enceinte /., euclos in., 
cloture , Circuit m. — U-smauer /. 1) 
Auasenm- /. External wall, out-wall. Mur 
tu- exterieur, mur m. de pourtour. — 2) 
U- /. (Eisenb. etc.) Endosure-ieall. Mur 
m. de clöture. 

Umfriedigungsmauer /., Rinfriedigungsm- 
f. , Ringm- /. (Bauw.) Enclosure -wall, 
close-tcall. Mur in. de clßture , mur m. 
d'enceinte. 

UmfüUen r. U-schöpfen t. a-, Uebersch- 

t . o., das Glas (Spiegeif.) To lade, toladle. 
Trejeter, trdjeter. 

Umgang m. 1) U-lauf m. , U-laufriemen m. 

eines ungarischen Sattels (Sattl.) Kttain- 
ing-strap, teinding - strap , shabracque- 
strap. Courroie/. de guinaage d'une seile 
ä la hussarde. — 2) U- m. am Ilinterge- 
scbirr. Sieh Umlauf. — li) U-gänge t». 
of. (Hasch.) Sieh U m drehungeu. 
Umgeschlagen oder Dnrchgegangen sein 
(»ou der Küpe) (Färb.) To bt decomposed 
by putre/action. Avoir un coup de pied. 
Umhegt mit Pfählen, Eiugepfäblt, Einge- 
saunt adj. (Bauw., Gärtn.) Eenced tcith 
palen , palisaded. Palissadd , -e , clos , -e, 
entourd, -e de paiis. 

Umhüllung/, eines Maschinentheils (Ha- 
sch.) Jacket, case. casing. Chemise /. 
Umkanten v. a. Sieh Kanten und Um- 
lege n. 

Umkehren t.a., die Schienen (Eisenb.) Sieh 
U in we nde n. 

liukehrungsmechanismos in. (Locorn.) 
Link-motion. Mdcanisme in. de renverse- 
ment. 

Umlauf m. l)des ungarischen Sattels. Sieh 
Umgang. — 2) U- m., Schweissblatt n. 
am Hintergeschirre (Sattl.) Breech-part, 
body-pui t. Keculemdut in. , bras nt. du 
bas d'avaloire. — U -8 truppen /. pl. (U- 
strippen /. pi.| (Sattl.» Turn-huck straps 
pl., brteching tum-backs pl. Bouts m. pl. 
du bras du bas, louts in. pl. libres du re- 
culement. 


Umlegen i>. a. 1) (Bauw.) Tortlay. Rema- 
nier, rdposer. — Vollständig, Total n-. To 
relay aiuw, compUtely. llemanier ä bout. 
— Ein Dachu-. Sieh Um decken. — Ein 
Pflaster u-. To relay a paving. Bemanier 
[ un pave. — 2) U- r. a., einen Körper. To 
take a purchase tcith the Uv er. Faire un 
abatage. — U- n. 1) Umlegung /. eines 
Daches, eines Pflasters. Relaying. Kema- 
niement m. — 2) U- n., Umkantung /. ei- 
nes Körpers mittelst eines Hebels. Pur- 
chaise. Abatage m. 

Ummauern t . a. , Mit Ringmauern verse- 
hen t. a. (Bauw.) To surround mth tcalls. 
Emmanteler, emmurer. 

Umnieten v. o., einen Bolzen, Verklinken 
v. a. (Bauw., Schiffb.) To clinch a bolt. 
Kiver un boulon. 

Umriss m. (Zeichenk.) Outline , coniour, 
tracing. Contour m. 

Umrühren t. a. , Gusseisen (Metall.) To 
frort (fo puddle). Blasser. 

Umsätze, sieh Geschäfte. 

Umschlossen t . a., die Colnmnen (Buchdr.) 
To impose atieuj the pages. Bdimposer les 
pages. 

Umschlag m. 1) eines Buchs (Buchb.) [Pa- 
per-) cover of a book. Couverture /. (eu 
papier) d’un livre. — 2) U-m. einer Säbel- 
scheide (Waffenf.) Sputcheon. Batte /. de 
la cuvette. — U-bohrert/i. (Zimm., Tischl.) 
Wimble (tcith a crooked handle). Vilebre- 
quin hi., virebreqnin m . 

Umschlagen c. a., das Papier (Buchdr.) To 
| tum-up the paper. Remanier le papier. 
Umschlagen n. 1 ) Durchgehen n. der Küpe 
(Färb.) hecomposition by putrefaction of 
the liquid in the pastel-cat. Coup in. de 
j pied de la enve de pastel. — 2) U- n. des 
Weines (Sauerwerden des Weins). Tum- 
ing sour. Passage m. ä l’acide. 
Umschmelzen v. a., das Roheisen (Giess.) 

To remelt the pig-iron, Rofondre le fercru. 
Umscböpfen v. a. (Spiegeif.) SiehUmfül- 
( len. 

Umschweif m. eines Kastenschlosses 
! (Schloss.) Rim. Cloison /. — U-stifte m. 
pl. eines Kastenschlosses. Rim-pins. fcto- 
quiaux m. pl. 

Umsetzen r. a. , die Luppen (Metall.) To 
change the balle. Chaager les 10UDM. 
Umstechen v. a. (Hdlw.) To turn. Remner. 
Umsteinnng /. des Grundes im Wasser 
(Wasserb.) Stunt - packiug, cnrockinent. 
Eurochement m. 

i Umsteuern r. a., eine Dampfmaschine. To 
\ reterse an ettgine. Changer le sens de la 
! marche, renverser. 
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Umsteuerung/. 1) Vorrichtung (Dampfra.) I 
Jieversittg gear. Disposition /. pour 
changer le sens de la marche. — 2) U-/. 
(Handlung). Revtrsal. Changement tu. du 
sens de la marche. — U-shebel m. (Ma- 
sch.) Reversing-lever. Lavier m. de reu- ' 
versement, de relevage, de changement 
de marche. 

Umstülpen e. u., Ueberschlagen r. a., das 

Format (Buchdr.) Totum-up. Iienverser. 

Umwenden r. a., U-kehren r.a., die Schie- 
nen (Eisenb.) To turn the rails upside 
dornt , to invert tlie roils. Retourner ou I 
renverser les rails eens dessus-dessous. 

Umsngsgut, sieh Anzugsgut undüe- 
bersiedl ungsgut. 

Uneben, Holperig ndj. (Terainbez.) Rough , 
untren, rugged. Raboteux, -se, accidentd, 
-e, inegal, -e. 

Unecht, 1) Falsch, Unbeständig adj. (Färb.) . 
Fugitwe. Fugitif, -ve. — 2) U- ad/, nach- ’ 
geahmt. Imitated, falsified. Imitd, contre- ' 
iäit, faux. — 3) U-e Bronze/. Vemished ; 
brass. Bronze m. verni. — U-e Folie /., | 
Perle /.. etc. Sieh Folie, Glasperle 
I 2. — U-er Golddraht m. Sieh unter 
Kupferdraht. — U-er Sammt m. Sieh 
Baunnvollsammt. — U-es Blattsilber 
n. Ltaf white metal. (Argent m. faux en 
feuilles.) 

Unentschält adj. (von Seide). L'nscoured, 
unboiled. Cru, -e. 

Ungans adj. von Eisen (Metall., Schmied.) 
Not Sound, flatced. Pailleux , -se , cen- 
drenx, -se. 

Ungebleicht adj. Unbleached, broten (opp. 
to bleached ). ßcru , -ue , cru,-ue, qui I 
n’est pas blanchi, -ie. — U-brannt adj. j 
(von Backsteinen u. s. w.) (Banw.) Un- 
burt. Cru, -e. — U-kocht adj. (von Seide). 
Unscoured, unboiled. Cru, -e. — U-leim- 
tes Papier n. (Pap.) Unsised patter. Pa- 
pier m. fluant, papier nt. sans colle. — U- 
rissen adj. von Sammt (Web.) Sieh 
Sammt, gezogener. — U-söttigt adj. 
(vom Dampf). Surcharged, oierhtated 
(superheated). Ddsaturd, -de (non saturdl. 

Ungewaschen adj. Untcashed. Non lavd, 
qni n’est pas lavd. 

Unlgefärbt, Einfarbig adj. (Zeug oder 
Garn I (Färb.) Dyed of one colour. Uni, 
-ie .— Universalcentrumbohrer m. ( Zimm ., 
Tischl.) Expanding center-bit. Mdche /. ä 
trois pointes, mdche /. universelle. — U* 
fntter n. der Drehbank (Drechsl.) Unt- 
rer sal chuck. Mandrin m. universel. — U- 
gelenk ». , Hooke’ scher Schlüssel m. (Me- 
ch.) Universal joint, Hooke’ s joint. Joint 


m. universeLou ä rotule, joint m. brisd, 
jointure /.Universelle. — U-schranben- 
acblüssei ^pSchloss., Schmied etc.) Uni- 
versal screu-uirench , coach-tonnch, mott- 
key-spanner. Clef /. anglaise, clef /. uni- 
verselle. 

Unkosten pl. , Spesen /. pl. , Kosten pt. 

(lldlw.) C'harges , Experts es. Frais wi. pl. 
— U -pl., aessergewohnliche, besondere. 
Extra Charge s. Frais m. pl. en sus. — U- 
pl., darauf lastende. Incidental charges. 
Faux frais m. — U- pl. , kleine (Bank.) 
Little expertst» pl. Faux frais m. pl. — U- 
pl. , schwere. Heavy charges. Frais »». 
considdrables. 

Unkrystallisirbar adj. (Chom.) Uncrystal- 
liiable, inerusiallitabU. Incristallisable 
Unruhdrehstift nt. (Uhrin.) Halance-arbor. 

Arbre nt. ä balanciers. 

Unruhe /. (Uhrm.) Balance. Balancier nt. 
d’une montre. 

Unruhstielklöbohenn, Spindelkl- n.(Uhr- 
m.) Balance-vice. Etau nt. queue ä balan- 
cier. — U-uhr /. Watch. Montre /. 
Unschlitt n.. Talg m. (Chem.,Lichtz.) Tal- 
lotc, snfi.'Suif m. 

Unschmelsbar adj. (Chem.) Infusible. In- 
fusible. 

Unterarm m. eines Gebisses (Sattl.) Brauch 
(of cheek ), leg. Bas m. de la brauche d’un 
mors de bride. — U-balken m. l)Archl- 
trav m. ( Bauk. ) Architrave, epistyle, episty- 
lium. Architrave /. , dpistyle/. — 2) U- 
in., Druckbalken m. der Presse (Buchdr.) 
Cross-piece, Winter. Sommier in. d'en bas 
(petit). — U-banm m. 1) eines Fuhrwa- 
gens |\Vagn.) St de , waggon-side, side- 
piece- Brancard nt. d’une voiture. — 2)U- 
tu.. Leinwandbaum m., Tuchb- in. (Web.) 
Cloth-beam in flax-weaving. Ensouple /. 
au-dessous du mdtier. - U-bettung/. 1) 
des Fliesenpflasters (Bauw.) Flag-bed, 
bed of the fiags. Lit m., couche /. du car- 
relage. — 2) U-/. (Eisenb.) Bed (of bai- 
last). Couche /. de baliast. — U-boden m. 
(flacher), ü- platte /. eines Knopfes 
(Knopfm.) Back. Culot nt. d’un bouton. 
Unterbogen m., Gurt m.(Bauk.) Archivault, 
orchirolt. Archivolte m. f douelle /. 
Unterdrain m. (Ackerb.) Drain, vndcr- 
drain. Drain m. sonfernrin. — U-fach n., 
U-gelesen., U-sprnng m. |Web.) Lower 
shed. Pas m. d’en bas. — U-fahren v. a., 
ein Gebäude (Bank.) To rcbuild the found- 
ation , to underpin a bvilding. Reprendre 
un ddifice des fondements , le retäire en 
Sous- oenvre. — U-fahrnng /. eines Ge- 
bäudes. Under-pinning. Refection /. en 
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sous-oeuvre, reprise /. desfondements. — j 
U-fries m. einer Thür (Tischl.) Bottom- , 
rail of a door - frame. Traverse /. infö- 
rienre d'une porte encadröe. — U-höhlung , 
/. einer Wand im Steinbruch. 2 Inder - | 
cutting of a bank. Evidement m. — ü- | 
gährung /. (Brau.) Fermentation front 
below , sedimentär» fermentation. Fer- 
mentation /. avec döpöt. — U-geschoss w. 
(Bank.) Lower story. Rez-de-chauss£e tn., ! 
bas dtage m. (basse-oeuvre /.). — U-ge- J 
senk n. (Nagelschm., Schloss., Öoldarb.) 
Die, bottom - Stenge. Dessous tn. d'une 
estampe ou dtampe. — U-gestell n. 1) der 
Wagen (Eisenb.) Carriag e -under - frame. 
Chassis nt. des Waggons. — 2) U- «. eines 
Vorderwagens (Euhrw.) Under -carriage, 
toaggon-or limber-body . Train tn. de des- 
sous d’un avant-train. — 3) U-n. desHoh- 
ofens (Metall.) Orucible or hearth. Crenset 
m. d’un haut fourneau. — U-glieder n.pl. 
(Bauk.) Bed-moiddings pl. Sous-moulu- 
res /. pl. — ü-graben v. a. , den Grund. 
To sap the foundation. Saper le fonde- 
ment. — Untergrund) sipflug m. (Ackerb.) 
Subsoil-plough. Charrue /. (ä) sous-sol ou 
fouilleuse. — U-gurtm.(Sattl.) Sieh Gurt. 
Untergurtstruppe /., des ungarischen Sat- 
tels. Girth-strap. Contre - sanglon m. — 
U-haltungskosten /. pl. (Eisenb. , Bauw.) 
Expenses pl. of maintenance , maintain- 
ing-expenses pl. Frais m. pl. ou döpenses 
/. pl. d’entrotien. — U-händler tn., Mäk- 
ler tn. (Hand.) Broker , intermeddler , go- 
betwecn. Courlier tu., entre-metteur m. 
Unterhaupt n. einer Schleuse (Wasserb.) 
Tail-bay, aft-bay , tail- crotcn. Tete /. 
d’aval , queue /. d’öcluse, chambre f. 
d’aval. — U-hieb m. . Grnndh- m. einer 
Feile (Feüenh.) First course. Premiöre 
taille f. — U-irdisch adj. Subterraneous. 
Souterrain, -e. — U-kante /. derSchienen 
Eisenb.) Lotcer flange ( edge ) of the rails. 
Pied tn. des rails. — U- kästen tn. 
eines Formkastens (Giess.) Lower flask, 
drag-flask , bottom-flask. drag , lower box , 
drag-box. Chassis m.införieur. — U-kette 
/., Grundk- /. (Web.) Main warp , ground. 
Toile /., cliaine /. de piöee , chaiine/. de 
fond. — U-lage f. 1) (Buchdr.) Bearer. 
Cales /. pl., hausses f. pl . , porte-page rn. 
— 2) U- f. , U-legekeil m. , Stellk- tn. zum 
Hemmen ( Fuhrw. etc. ) Wedge , chock, 
scotch. Cale /. — U-lagerplatte /. (Masch.) 
Plumber-block, bottom. Semelle f. de pa- 
üe*. — U-lagsplatte Stosspl- /., Stuhl- 
pl- /. (Eisenb.) Bed-plate, offset-plate , 
ground-plate. Platine f. ou seile /. pour 


rails - Vignoles. — U-lagsscheibe /., 
Scheibe/., Bolzenblech Mutterbl- n. 
(Bauw., Masch.) Collar, tcasher. Rondelle 
/., rosette /. — U-länge /. einer Letter 
(Buchdr.) Descending part of a letter. 
Queue /. de dessous d’un caractere. 
Unterlänge, sieh Mutterlauge. — U-le- 
der n. der Ballen (Buchdr.) Lining. Dou- 
blure /. des balles d'imprimerie. — U-le- 
gedecke /. (Sattl.) Saddle-cloth . Couver- 
ture f. de seile. — U- /., wollene, Woilach 
f. (Kriegsw.) Blanket, siuldle - blanket. 
Couverture /. en laine plirfe en liuit. — U- 
legen v. a. To underlay. Rehausssr. — U- 
legetrense /. Bridoon for riding - and 
draught-horses. Filet m. de porteur et de 
sous-verge. — U-lippe /. , U-labium n. 
(Orgelb.) Under-labium, under-lip. Levre 
f. infdrieure. — U-litze /. (Web.) Hanger. 
Maille/. d’en bas. — U-malen v. a. (Mal.) 
To prime, to groutid. Imprimer, abreuver, 
appreter la toile. — U-nehmung/. (Hdlw.) 
Enterprise. Entreprise /. — U-pfänder n. 
pl., Sicherheiten f. pl. Securities. Nan- 
tissements m. pl. — U-pfanne /. einer 
Bohrmaschine. Collar of the poppet-head. 
Derai-lunette /., Collier m. — U-reif m. 
bei Wagenrädern. Under - tyre. Faux 
cercle tn. — U-riegel tn. 1) einer Fach- 
wand (Zi mm.) Lotoer transom or rail. Pre- 
mier <?pärt m. — 2) U- tn. des Sohleusen- 
thores, Schlagriegel m. (Wasserb.) Bot- 
tom-cross-piece , bottom -rail. Traverse /. 
ou entretoise /. infdrieure. — U-ring m. 
l)U-bund nt. des Schaftes (Büchsenra.) 
Lotcer-band. Capucine /. (premiöre), demi- 
capucine/. d'un fusil. — 2)U- m. des Ba- 
jonnettes (Waftenscüm.) Sieh Bajon- 
n et ring. — U-salpetersäure/. (Chem.) 
Hyponitric acid. Acido tn. hypoazotique 
ou hyponitrique. — U-saum tn. einer 
Säule ( Bauk. ) Bottom - cincture , lower 
cincture. Ceinture f. d’en bas. — U- 
schacht tn. eines Hohofens , Rast f. und 
Gestell n. (Metall.) Lower shaft of a blast- 
fumace (boshes and hearth). Grand foyer 
m. d’un haut fourneau , vide m. inf^rieur 
au-dessous du ventre. — U-schenkel tn. 1) 
Wetterech- tn. eines Flügelrahmens (Glar 
s.) Lower rail , weather-rail. Jet m. d’eau, 
reverseau m., rejeteau tn. — 2) U- m. ei- 
nes Fensterfutters. Bottom -rail, lotoer 
rail of ä French casement. Traverse f. 
d’en bas, eraboiture /. införieure d'uiie 
croisöe ä battants. — U-schenkelblech n. 
der hölzeruen Achsen (Fuhrw.) Bottom- 
clout. Happe /. pour le dessous de l’es- 
sieu. — U- n. am Stusse. Body-clout . 
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Happe/, placke prös de l'dpaulenrent de 
l'essieu. — U- n. am Lünsende. Linch- \ 
clout. Happe/, pour le dessons da bont , 
d’essieu. - U-schlächtiges Wasserrad n. j 
(Müll.) Inder- shot icater-iched. Rone/, 
en dessous. — U-schneiden r. a-, die ge- 
gossenen Lettern (Schriftg.) To undercut 
the types. kcrdner, crduer les caractöres. 
Unterschneidnng/. der Ornamente (Bank., 
Orn.) Jntersection. Intersection /. — U- 
schnitten adj. (von Ornamenten etc.) In- 
tersected. Intersectd, -de. — U-schwefel- 
sänre /. (Chem.) Hyposulphtiric acid. \ 
Acide itt. hyposulfurique. — U-schwefel- 
saures Salz n. Hyposulphate. Hyposul- I 
fate »». — U-schweflige Saure /. Hypo- i 
stilphurousucid. Acide m. hyposulfureux. 
Dnterscbwofiigsaures Salz n. (Chem. ) Sieh j 
unter Salz. — U-schwelle /. eines Lehr- 
gerüstes (Bauk.) Horizontal tu of a Cen- 
ter. Moise /. horizontale. — Uiaeeisch 
adj. Submarine. Sonsmarin, -e. — U- 
seite /. , U-lager w. eines Steins (Maar.) 
i.oicer bed of a stone . Panneau m. de lit, 
lit in. de dessons. — U-stock tu., Würze- 
brunnen m. (Brau.) t'nderback. Rever- 
doirm.,cuve /.reverdoire. — U-stützungs- 
stnhl in., Zivischenst- nt. (Eisenb.) ln- 
itrmidiate chuir, single chair. Coussinet 
in. simple, coussinet nt. intermddiaire. 
Untertasse/. Sieh unter Tasse. — U- 
theil m. 1) der Schmierbüchse (Eisenb.) 

I. ott er bttsli of the axle-box. Dessous m. de 
boite ä graisse. — 2) U-m. eines Diaman- 
ten etc. Lotcer part of a brillant , which 
terminales in the yirdlt- Dessous in. d’une 
pierre precieuse. — 3) U- m. des Gesenks 
I Schloss, etc.) Die, bottom-swage. Des- 
sous m. d’uue estampe. — U-thorn. einet 
■Schleuse. Sieh Ebbethor. — U-wagen 
//i., Gestell n. eines Fuhrwerks (Wagn.) 
Carriage. Train nt. — U-waschen adj. 
(vom Fundament) (Bauw.) Undermintd or 
bloten ttp ( by tcater.) Düchaussd , -de, af- 
fouilld, -de. — U-wasser »., U-gerinne n. 
(Mühlb.) Lotter pond. Biez m. ou bief m. 
infdrieur, bief m. d’aval. — U-wind tu. 
(Metall.) L'ndergrate.- blast. Courant m. 
.d’air fored sous la grille. — U-ziehklei- 
der n. pl. Vnder-garmmts. Vdtements m. 
I. du dessous. — U-zug m., U-zupsbal- 
en m. Hearer, binding - beam . girder, 
Summer, sleeper , binding-intertie ■ Sous- 
poutre /. (soupoutre /.), support in., som- 
mier in. de solivure. — U- m. für die Die- 
lenlager. Dormant , dormer , sleeper of a 


ground-ftoor. Racinal m., sole /. de plan- 
cher. — U-zugsständer m. (Zimm.) Post 
supporting a girder. Poteau m. de sous- 
poutre. 

Unverjährbarkeit /. (lldlw.) Jmprescripti- 
bility. Imprescriptibilitd. 

Unvollständig, Defect adj. (Buchdr.) Im- 
perfect, incomplete. Imparfait, -e , ddfe- 
ctueux, -se. 

Unzerlegbar adj. (Chem.) Indecomposable. 
Inddcomposable. 

Upland-Georgia /. (Spinn.) L'pland Georg- 
iern cotton. Udorgie in. conrte soie. 

Uran «. (Chem.) I t anium. Urane m. 
Uranbioxyd «. (Miner.) Protoxyd of ura- 
nium. Bioxyde in. d'urane. — U-ocker tu. 
Uran-ochre. Ocre /. d'urane , hydroxyde 

m. d'urane, oxyde in. hydratd d'urane. 
Urannxyd n. (Chem.) Oxid Of uranium. 

Oxyde m. d’l'rane. — U- n. , salpeter- 
saures. Xitrate of uran. Nitrate tu. 
d’urane. — U- «., salzsanres. Muriate of 
uran. Muriate w. d'urane. — U-pechers 

n. , Pechuran «. , Pechblende /. Pitch- 
blende, pitch-ore, uran-ore. Pdchurane 
in., urane in. oxyauld, mine /. d’Dran. 

Uransalz n. (Chem.) Uran - salt. Sei m. 
uraneux- 

Urdeul in. (Metall.) Sieh Sauer. 

Urgips m., Körniger Gips m., Alabaster nt. 

(Minor.) Granulär gypsum. Gypse nt. sac- 
charolde. 

Urin in., Harn m. Vtrine | of horses etc. .'1 
state. Uriue/. — U-küpe /. (Vrine-vat.) 
Cuve /. ä l'urine. 

Urkalk nt., Körniger Kalk tu. (Miner.) Pri- 
tnary or primitive Umestone. marble. Cal- 
; caire m. saccharoide ou primitif. 

Urkunde /. (Hdlw.) Deed, title. Titre m. 
Urmaass n., Aichm- n. , Mutterm- n. , Mn- 
i sterm- n. (Techn.) Gage, Standard, gauge. 
■lauge/., dchantillon m. 

Ursprung m. Origin. Provenanc ef. 
i Urwellenr. n. (Blechh.) To double. Doubler. 
— U- it. ( Blechfabr. ) Doubling. Don- 
blage nt. 

Urwellstnrz m. (Blechh.) Douiiled bloom. 
Doublon m., barre /. doublde. 

; Uesance /. , Handelsgebranch m. (Hdlw.) 

■ l’sage, custom. Dsage m. 

Usanzwechsel m. (Hdlw.) Bill at ttsance. 
Billet in. ä usance. 

Usowechsel in. (Hldw.) Bill of usance. Ef- 
fet nt. ä usance. 

Utrechter Sammt m. (Web.) Sieh Sa m mt. 
Utsteke/. Sieh Erkerfenster. 
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Vacat n. (Buchdr. ) White. Feuillet m. 2) Oberes V- *». der Luftpumpe (Dampf- 
blanc. | m.) DeUrery-valve^head-talve, upper valve. 

Vacuum n. , Luftleerer Kaum in. ( Phys. ) ■ Clapet tn. de tete , clapet m. de la büche 
racw«m. Vide m. — V-meter Hl. 1) Luft- de la pompe ü air. — 3) V- n. eines Ge- 
leeremesser m. Vncuum-nidicator. Indi- bl äs cs , Windklappe f. , W-scböpfer in. 
cateur in. du vide. — 2) V- m. eines Con- ; Volte, air-talte. Yentau m. 
densators (Dampfra.) Condenser - gauge. j Ventilator m. 1 ) Wettermaschine /. (Berg- 
Kanomötre tn. du condenseur. — V-pfanne b. ) Ventilator, pneumatic machine for 
/.(Zuck.) Vacuum -pan. Appareil m. tt • rentilating, fan, lentilating-fanner. Ven- 
dvaporer le Sucre dans le vide. tilateur m. , machine /. pneuraatique. — 

Ad valorem (Zölle). Ad valorem (customs). Fabry’ scher V- rn. , Wetterrad n. Pneu- 
Snr la valeur (douane). matic tcheel of Fabry. Rone /. pneumati- 

Valuta/. (Hdlw.) Yalue, Standard. Valeur que, ventilateur m. Fabry. — Lemielle’ 
/. — V-, zahlbar (den 10. Januar etc.) scher V- m. mit beweglichen Schaufeln. 
Payable (II) Januar y etc.) Valeur /. (le 10 Feathering-vnne, fan of Lemielle. Ven- 
Janvier.) tilateur m. Lemielle. — Letoret'scher V- 

Valnten, sieh Wechsel. m. mit geneigten Schaufeln. Inclined 

Vanadin n. (Chem.) Vanadium. Vanadium 
m. — V-bleiers n., Vanadlnit m. illiner.) 

Vanadiate oflead, ranadinite. Plomb m. 
vanadiatd. 

Vanadsaure /.(Chem.) Vanadic add. Acide 
hi. vanadique. 

Vanillenessens /. Essence of ranilla. Es- 
senee /. de vanille. 

Vaporimeter n. & in. (Chem.) Vaporimeter, ber. Chapelle /. de la sonpape. — V- n. 

Vaporimötre tn. einer Pumpe. Vahe-box. clack-box. Boite 

Varek m. (eine Seepflanze) Varec. Varech /. ä clapet, boite/. ä soupape, chapelle /. 

m. , varec ni. — V-Soda /. Varec-soda. Ventilkasten m. 1) einer Schachtpumpe 

Soude/. de varech. (Bergb. ) Clack-piece. cl :ck-door piece of a 

Veilchenblnthen/. pl. (Bot.) Violet-floicers. shaft-pump. Chapelle }.. secret m. , tani- 

Flenrs/. pl. de violette odorante. — V- pon in. - 2) V- in., Schieber-, Dampf- 

wnrsel, sieh I riswu rzel. kästen m. (Dampfin.) Valve-chext , slide- 

Velinform/. (Pap.) Wote-mnuld. Forme/. box, steam-box, dixtributing-box. Boite t. 

a vdlin. — V-papier n. Vettum - paper, ü vapeur, boite /. des tiroirs , boite /. de 

tcote-paper. Papier m. vdlin, vdlin in. distribution. — V-klappe /. eines Klap- 

Velonrsteppich m. (Web.) HiehSammt-! penventils. Clack, leaf-talve. ftap-valve, 

teppich, geschnittener. hanging-ralve, clapper of a pump. Clapet 

Velper in. und Velpel (Web.) Sieh Fel- m. — V-kolben m., Durchbrochener Kol- 

p er und Felbel. ben in. (Masch.) Yalve - piston , hollow- 

Velvet m. (Web.) Veite t. Velvet m. piston. Piston m. ä soupape, piston»«. 

Venezianer Perle/. Sieh Glasperle 2. perford, piston in. perce. — V-sitz nt. 

Venezianerweiss n. (Bauw. , Mal.) Vene- Seat of a vnlve. Siege hi. d’une soupape. 

tian white. Blanc m. de Venise. -V- m. einer Schachtpumpe (Bergb.) 

Ventil n. 1) V-klappe /. (Pumpen-) Klappe Seat, clack-seat of shaft-pnmps. Sidge n, . 

/.(Masch.) Valte , clack of a pump . Sou- i du clapet d'une pompe. 
pape /. — Aeusseres V- n. External ‘ Venushaar, sieh Frauenhaar. — V- 
safety-valee. Soupape/. externe. — V*». milch /. Sieh Jungf e r n m i Ich. 

Ton Hartmetall. Valte of hard brass. Sou- Verändern r. a. , den Stein (Metall.) To 
pape /. en cuivre-potin. — Doppelsitzlges concentrate. Concentrer. 

V- n., Doppelsltzv- n. Double- seat-vahe. Verankern v. a. (Bauw.) Toarapple, to 
Soupape /. ü double sidge. — Inneres V- fasten icith grappling-irons. Ancrer, fer- 

n. Internal valte. Soupape/. interne. — mer avec des.ancres. 

Konisches V- ». Sieh Kegel ve ntil. — | Verankerung /. 1) der Kriegsbrücken 


tane.fan of Letor et. Ventilateur in. Le- 
toret. — V- m. mit gekrümmten Schau- 
feln von Combes. Ourved tane , fan of 
Combes. Ventilateur m. Combes. — 2) V- 
hi., Luftzieher «<. , Windrad n., W-fang 
m., Flügelgebläse u. (Masch.) Ventilator, 
tan. Ventilateur m. 

entilgehänse n. (Dampfm.) Valve-cham- 
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(Pont.) Artchorin;/ , moorint/ of military I 
bridges. Ancrage m. des ponts. — 2) V-/. '■ 
eines Ofens etc. (Metall.) Hooping. An- ! 
crage tn. 

Veranschlagen t. a. , Abschätaen v. a. 

(Bauw.) To prise, to estimate. Evaluer, 
estimer. — V-arbelten v. a. , Erze etc. 
(Metall.) Toieork-off. Mettre en oeuvre. 

Verarbeitung /. der Erze etc. | Metall. ) 
Workiny. Mise/, en Oeuvre. — V-band m. 
1) (im Mauerwerk) (Bauw.) Bond in ma- 
sonry , in tcalling. Appareil m. — Engli- 
scher V- m. Block-botul, old Englith bond. 
Appareil tu. dit anglais. — Holländischer 
oder Flämischer V- m. Flemish bond. Ap- 
pareil m. dit fiamand. — Polnischer oder 
Gothischer V- m. Polish bond, headtr and 
Streicher. Appareil m. dit gothiqne. — 2) 
V- n>. (im Holzwerk). Bond, joining, ( as - 
semblage). Assemblage m. — V- m, durch 
Einfalzung oder Einblattung. Joining by 
rabbets or scarfs, rabbeting. Assemblage 
m. par encastrement. 

Verbandbolzen m., Zugb- m. (Bauw.) Hold- 
ing-bolt. Boulon m. d’assemblage. 

Verhandeln v. a. , V-bändeln r. a. (Maur.) 
Sieh Ansfugen. — V- bandstuck n., 
V-bandholz n., Ausbindehols n. (Zimm.) 
Framitig-piece , frantiny-litnber, scantl- 
ings pl. Bois nt. d’assemblage ou pour 
l’assemblage, bois m. ordinaire. 

Verbenaöl n. Sil of vervain. Huile /. de 
verveine. 

Verbinden v. a. 1) zwei Holz- oder Metall- 
stücke (Techn.) Tojoint, to scarf. As- 
sembler. — 2) V- r. a. , zwei Holzstücke 
(Zimm.) To join Umbers. Assembler des 
hois de construction. — V- c. a., auf Geh- 
rung (Tischl. 1 To mitre. Faire un assem- 
blage d’onglet. — V- c. a. (Hirnholz an 
Aderholz). Sieh B e k lin k en. 

Verbindlichkeit/., Verpflichtung/. (Hdlw.) 
Engagement, liability. Engagement m. 

Verbindung /. l)(Bauw.) Assemblage. bond. 
Assemblage m. — 2) V- /. der Hölzer, 
Holzverb- /. Joining, joint. froming. As- 
semblage m. des bois. — V-/. mit Hlrn- 
leisien. Clamping. Assemblage m. ä em- 
boitage. — V- /. mitüuthund Feder, oder 
mit Ruth und Spund, Verspündung /. 
Groove >,ud tongue joint, grooving and 
tongucing together , matchiny , tongue- 
jointing. Assemblage m. ä rainure et lan- 
gnette. — V- /. mit gebohrten Zapfen, 
Schurzwerk n. Assemblage tcith key-piece. 
Assemblage »«. ä clef. — 3) V-/. < Masch., 
Tischl.) Assemblage, bond. Assemblage m. 
— V-/., Gelenkfüge/., Fuge/. (Masch.) 


Joint.) Joint m. — 4) V- /. , chemische 
(Processe) (Chem.) Chemical combination. 
C'ombinaison /. chimique. — V-/., che- 
mische (der zusammengesetzte Körper) 
Compound formtd by combination. Öom- 
pose nt. - 5) V- /., Verschmelzung/, der 
Farben (Mal.) Blending or meltingof the 
colours. Font« /. des couleurs. — V-shal6 
m. (Dampfm.) Lpright tnbe of a boiler- 
tube. Culotte f. , cmssard nt. d’une chau- 
diöre ä bouilleurs. — V-sklammer/. { } 

(Buchdr.) Brace. Crochet m. — V-s- oder 
Zwischenma8cbine /. (Masch.) Communi- 
cator. Communicatenr m. — V-sröhre/. 
(Wasserl., Gasbel.) Joint-pipe. Turan m. 
de jointure. — V-sschienen f. pl. (Eisen- 
b.) Junction-rails pl. Bails tn. pl. con- 
vergents. — V-sstange /. 1) einer Weiche. 
Stcitch-rod. Tringle /. de connexion d'an 
changement de voie. — 2) V- /. Link. 
Tige f. d’assemblage. — V-sstrecke /. 
(Bergb.) Cross board, holing, slenting, 
narrow place. Refendement m. de serre 
(Belg.), travers of. dansun pilier. — V-s- 
strich »i. Sieh Bindestrich. — V-s- 
stück Band ». (Zimm.) Tie. Moise/. 
Verbindnng8stuhl m., Btossst-m.jEisenh.) 
Joint-chair, double chair. Coussinet m. ä 
ou de joint, coussinet m. d’assemblage, 
double coussinet m. — V-svoreprünge m. 
pl. eines Formkastens (Giess.) Cotter- 
plates pl. , ) langes pl. Brides /. pl. d’nn 
chässis de moulage. 

Verblasen v. a., ein Metall (Metall.) To 
refine. Affiner, raffiner. — V-blattung /., 
Aufbl- /. (Zimm., Tischl.) Scarving. As- 
semhlage in. ä mi-bois ou ä paume, en- 
chevauchure /. , jonction /. par feuillure 
IMar. :) äcart tn. — V-bleien t>. a. 1) 
(Techn.) To lead. Plomber. — 2) V- v. a. t 
die Scheiben (Glas.) To lead the glass- 
anes, to lead lights, to stop lights in lead. 
celler les vitres en plomb, plomber les 
vitres. — V-bleien«. 1) Leading. Plom- 
bage tn. — 2) V- n. des Rohsteins etc. 
Smelting tcith lead or matters tchich con- 
tain lead. Plombage tn. — V-hlendenr.a. 
(Bauw.) To face. Revetir. — Die Fach- 
wand v-. To face a bayicork uith bricks. 
Revetir les pans enbrique.— V-blendung 
/. einer Mauer. Facing ofa t call. Kevete- 
ment in., faux parcment m., parure/. 
Verbodmen v. a. (Küf.) Sieh Ausböden. 
Verbolzen v. u. (Zimm. etc.) To fasten tcith 
bolts, to holt. Enclaver, cheviller,boulon- 
ner. — V-breitern r. Erweitern ». a-, 
Ausdehnen c. a. (Techn.) To enlarge, to 
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expantl. Elargir, ütendre. — V-brennen 
t. o. 1) den Stahl oder das Eisen (Metall.) 
To bum , tooverheat. Brüler. — 2) V- r. n. 
To bum. Se painer. — 3) V- v. n. (Chem., 
Techn.) To bum. Brüler. 

Verbrennlich ad,). (Techn.) Combmtible. 
C'ombustible. — V-brennnng /. (Chem.) 
Combmtion. Combnstion /. — V-bundon, 
Gekoppelt adj. (Matsch.) Connected. Con- 
iuguö, -e. — V-bürgen für Jemand , sieh 
haften, Bürge werden. — V-bür- 
gung /., sieh Bürgschaftsleistung. 

Vercoken r. a.. die Steinkohlen (Metall.) 
To coke or to carbotiiie pit-cool. Carboni- 
ser la houille. — V- 1 *. , Vercokung /. der 
Steinkohlen. Coking, cokt-burnitig. Car- 
bonisatiou /. — V-cokungsofun m. Coke- 
oven. coke-ovan. Fonr m. äcoke. 

Verdachung /. (Bauw.) Hood - moulding, 
weather-moulding, labelspl. Entablement 
m. d’uue porte ou fendtre. — V-/. mit 
Giebel. Gabled hood-mouldiny. Entable- 
ment m. a pignon. 

Verdammen r. a. 1) die Gusskasten (For- 
m.) To ram down the sand in moulding. 
Damer. — 2) V- e. a. , einen Bach, Fluss 
etc. (Wasserb.) To dam , or pen-up the 
course of a stream by a dam. Betenir, 
arreter les eaux par une digue, barrer un 
conrs d'eau. — 3i V- v. a., die Wasser 
(Bergb.) To keep-off the waters by timber- 
ing. Cuveler les eaux d’une couche. — 4) 
V- v. a., eine Mine (Minirk.) To damp a 
mitte. Bourrer nn fourneau. 

Verdämmung /. 1) eines Schachtes (die 
Operation) (Bergb.) Timbering of a shaft. 
Cuvelage m. — V-/., hölzerne (das Zim- 
merwerk I, Timbering of a shaft to keep- 
off the water. Cuvelage m. (ä Lidge : cou- 
velage m.), couvellement m. 

Verdeck n. 1) eines Schiffes (Seew.) Sieh 
De ck. — 2) V- «. eines Wagens (Wagn.) 
Sieh Himmel. — V- n. zum Abnehmen. 
Head of a carriage , tchieh may be taken 
domt. Capotm. ii döcouvrir d'unevoiture. 

Verdeckleder n. (Wagenb.) Head-leather. 
Cuir m. ä capot. — Genarbtes oder Ge- 
krispeltes V- n. Corned leather. Cuir nt. 
grcnö ou graint 1 . — Geschmiertes V- n, 
Oiled leather. Cuir m. gras. — Lackirtes 
V- n. Kt tarnt lled lüde for the lieatls of car- 
riages. Cuir m. verni de capot. 

Verdicken v. a., Eindicken t. a., eine Flüs- 
sigkeit. To thicken. Kpaissir. — V-dik- 
kungsmittel n. (Färb.) Sieh Ein dicke. 

Verdiebeln n. Sieh Verdübelung. — V- 
dingarbeit /. , Accordarb- /. (Banw. etc.) 
Work by contract or upon terms. Täch e f. 


Verdingen t. a. (Bergb.) To set-off pitches. 
(Berbush. :) to cope. Donner ou remettre 
ä formt (Hainaut:) marchander. — V- 
dinguug /. einer Arbeit im Gänsen, in 
Entreprise. Letting-out in contract. For- 
fait tu., travail m. ou marchd tu. en entre- 
prise. — V- /. , Gedinge n. Bargain, tri- 
bute , tuticork. Forfait tu., accord m., 
täche/. — V • driicknng /. , V -sohmälerang 
/. eines Flötxes. Roll , balk , nip (of a 
coal-seam), contraction of aseam. Etran- 
glement nt., dtreinte /. , rosserrement m., 
rötrdcissement m. (couffee /.). — V-du- 
beln r. a. (Zimm.) Sieh Döbeln nnd 
Dübeln. — V-diibelnng /. 1) (Schiftb.) 
Pegging. Cbevillure /. — 2) V- /. , Dol- 
lnng f. Boweling, dowelling , pegging. As- 
semblage tn. ä goujons ou a clefs, ohevil- 
lure /. — V-dnnnen ti. a. , eine Lösung 
(Chem.) ZI» dilute. Etendre une dissolu- 
tion d’eau etc. — V -dünnt adj. (von Lö- 
sungen). Viluted. Etendu, -ue. 

Verengt, Schmal adj. Small, narroiced. 
Bessern}, -e. — V-fahren n., Methode /. 
(Chem. etc.) Proceeding , mode , method. 
Procddd m. - V-fallen, fällig werden. 
(Hdlw.) To fall, to become due. Echoir. 

Verfall ». , V-fallen n. eines Gebäudes 
(Bauw.) Becay,dilapidation. Degradation 
/. d’un bätiment. — V-fallen v. n. 1) (von 
einem Gebäude). To fall into dccay, to go 
to nein, to becoine-dilapidated. So ddgra- 
der. — 2) V- 1 . n. (von einem Schiffe ge- 
sagt). To make leeway, to drive to leeteard. 
Döriver. — V - fallseit /. , Vorfall tn. 
(Hdlw.) Time of payment, maturity. Echö- 
ance f. — V-fälschen r. a. (Chem.) To 
sophisticate, to falsify. Sophistiquer, täl- 
sitier. — V- falscher m. Sophisticator. 
Sophistiquour nt, — Verfilzen tf. a. (Hut- 
m.) Sieh Filzen. — V-flrsten v. a., ein 
Dach (Dachd.) To coter the ridge, to ridge 
a house. Enfaiter un comble, une maison. 

Verflrstung/. , Firsteindeckung /. (Dach- 
d.) Ridge-cotering.ridging. Enfaitage m., 
faitage m. — V-flechtung /. (Techn.) A’n- 
tangling. Enlacement m. — V-frachten 
v. a., ein Schiff - (Seew.) Toreight , charter 
a ship. F röter un vaisseau ou navire. 

Verfrachtung /. eines Schiffes ( Seew. ) 
Chartering, freighting. Frdtemantm. — V- 
frachter m. (Schiffsw.) Freighter , char- 
teret-. Fröteur m. — V-frlsohen v. a. , das 
Kohoisen (Metall.) Sieh Frise hen. 

Verfügung, sieh Dispositi on. — V-ful- 
lung/. der Grundmauern (Bauw.) Puddl- 
iny of foundation-walls. Bemblai m. des 
fondements. — V- giessen v. a. 1) die 
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Klammern mit Blei. To run-in the cramps , 
with melted leud. Couler ou sceller en 
plomb les crampons. — 2) V* v. a . , die 1 
Fugen , Hit Mörtel ausgiessen v. a. To 
spread , to pour the joinls. Sceller les 
joints en mortier. — 3) V- v. a. , das ge- : 
schmolzene Eisen (Metall.) SiehGies- 
s e n. — 4) V- v. a. % gesprungenes Metall. 
To burn toyether. Souder. 

Vergipsen v. a. Sieh Gypsen. — Sich 
V-gissen v. r. (Seew.) To make errors in 
the deud reckoning. Se tromper dans 
l'estirae. — V-gittern t?. a. , mit Holz 
(Tischl.) To luttice. Jalouser. 

Verglasen v , a. 1) Beglasen v. a.,einFen- j 
ster (Glas.) To glaze a window , to put the 
panes. Vitrer unefenetre, poser les vi- 
tres. — V- t’. a. , in Blei. Sieh Ver- 
bleien 2. — V- v. a., in Kitt, Die Schei- I 
ben in Kitt setzen v. a. To put the panes j 
in putty, to glaze in putty. Poser les vi- j 
tres ä mastic. — 2) V- v. sämmtliche 
Fenster eines Baues. To fill-in, to fix all 
the window-glass of a building. Poser le 
verre d’un edifice. — 3) V- v. a. (Chera.) 
To vitrify. Vitrifier. — V-glasung /. 1) 
(Verwandlung in Glas) (Chera. etc.) Vitri- 
fication. Vitnfication /. — 2) V- /. , Gla- 
sur /. (Porz. , Topf.) Olaze. Vernis m M 
couverte /. — 3) V- /., Beglasung /., Glas- 
werk n. eines Fensters. Glazing of a 
window- Vitrage m. — V-/., Beglaßung 
/. , Glaswerk n., G-tafel /. eines Bildes. 
Glazing of a picture or engraving. (Vi- 
eilli:) verriöre /.. verrine /. 

Vergleich, siehAc cord. - V-glühenc. a-, 
das Porzellan (Porz.) 'To give the biscuit- 
baking to porcelain. Cuivre en ddgourdi 
la porcelaine. — V-glühofen m. (zum er- 
sten Brennen). Biscnit-kiln. Four m. ä 
biscuit. r— V-golden t\ a.) (Vergold.) To 
gild. Dorer. — Galvanisch V- v. a. To 
electro-gild- Faire une dorure galvanique. 

— V- v. a. (in Leim). To apply the gold, 
to lay-on the gold leaf. Dorer dans la do- 
rure en ddtrempe. — V-golden «., V-gol- 
dung/. 1) (Metall.) Gildiny. Dorure /. — 
V- n. (in Leim). Applying the gold. Do- 
rage m. dans la dorure en ddtrerape. 

Vergolderpresse /. (Buchb.) Gilding-press. 
Presse /. ätranche-filer. — V-golderzange 
/. (Verg.) Gilder’s tongs pl- Moustache /. 
Vergoldet ndj. (Vergold.) Gilt. Dorö,-öe. 

— Zweifach, Dreifach v- adj. Double , 
treble gilt. Dorö ä deux , ü trois buis. — ■ 
V-e Silberwaare/. Vermeil. Vermeil m. 

Vergoldgrund, Vergoldergr- tn. (Vergold.) 
Gilding-size , gold-size. Assiette /. 


Vergoldung /. Gilding. Dorure /. — V- /. 
auf Bronze, Bronzev- f. Wash - gilding, 
water-gilding. Dorure /. sur bronze. — V- 
/. auf Leimgrund, Wasserv- /. Gildiny on 
water-size , burnished gildiny , gildiny in 
distemper. Dorure /. en ddtrempe. — V« 
/.durch Eintauchen in flüssiges Amalgam. 
Gilding objects by stirring theni in a weak 
liquid amalgam. Dorure /. au sautd. — V- 
/. im Feuer, Feuer v-/. Fire-gilding , hot 
gilding. Dorure /. au feu. — V- /. mit 
Blattgold. Burnished gilding (of metals ), 
gilding by mere heat. Dorure/. des mötanx 
avec de l’or en feuilles. — Galvanische 
V-/. Electro-gilding. Dorure/. galvani- 
que. — Grüne V- /. (grüne Farbe der Ver- 
goldung). Green colour of gilt-work. Cou- 
leur /. d’or vert, or m. vert. — Kalte V* 
/. , V- /. durch Anreiben. Cold gilding , 
gilding by the rag. Dorure /. ä froid ou 
au pouce. — Rothe V- /. (rothe Farbe der 
Vergoldung). Red colouring of gilt-work. 
Couleur /. d’or rouge , or m. rouge. — 
Nasse V- /. Wet water-gilding. Dorure /. 
des radtaux parvoie humide. -- V-swachs 
n . , Glühw- n. (Vergold.) Gilder’s wax. 
Cire /. a dorer. — V-swasser n . , Qu ick w* 
«. Quickening , quick-water. Dissolution 
i /. mercurielle. 

Vergrösserungsglas n . , Loupe /. (Opt. ) 
Magnifymg-gla8S. Mieroscope in. simple. 

Vergrösserungsmesser m. ( Opt. ) Dyna- 
meter. Dynamötre m. 

Vergrünen v. n. (von der Waidküpe) (Fär- 
b.) To be of a cinous yellow , which beco- 
mes blue by exposure to the air. Ddverdir., 
Vergüten r. a . , eine Summe in Rechnung 
(Hdlw.) To allow a sum in account. Bo- 
nifmr v. a. y une somme en compte. 

Vergütung/. (Hdlw.) Allowance , bonifica- 
tion. Bonification /. Sieh Abzug. 

Vergipsen v. a. Sieh Gipsen. 

Verhakung/, und V-zahnung (Zimm.) Do- 
vetailing . joining by ranges of teeth and 
joggles , joygling , joggle. Endeniementm., 
assemblage m. ä ou en crdmaillidre. 

Verhältnisslinie /. (Buchdr.) Troportion- 
able reglet. Rdglette /. de proportions. 

Verhau m. 1) (Bauw.) Cutting. Ddchet m. 
de briques. — 2) V- m. (Betest.) Abattis. 
Abatis m. — V-hegen v. a., Befrieden v. 
a., Bezäunen v. a. To fence. Echalasser. 

Verjährung/, einer Schuld. Prescription 
of a debt. Prescription /. d’une dette. 

Verjüngen v. a. , Abschrägen v. a . , ein 
Holzstück (Zimm.) To chamfer , to lighten 
down , to pare away , to diminish , to thin. 
Delarder, delarder en biseau. 
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Verjüngung /. , Ablauf m. eines Modells i 
(Giess.) Delivery , draw , draught. De- 
pouille m. d’un moddle. — Verkommen v. 
a ., zwei Holzstücke iZimin.) To join Um- 
bers by cogging. Assembler a tenon et 
entaille, parentuillure.— Verkämmung/., 
Ueberkäm-/., Vorkummen Verschee- 
rung /. (Zimm., Tischl.) Cogging , cocking 
or caukiny-joint, joining by menns of jags 
or notches , notchiny. Assemblage m. ä en- 
tailles, entaillure /. , asseinblage m. ä te- 
non et entaille. 

Verkanf in. (Hdlw.) Sale. Vente /. — V- 
m. ans der ersten Hand. Sole in first 
bands. Vente/. en premi^res mains. -V- j 
tu. ans der Hand. Sale by private contract. 
Vente /. de grd igrd. - V- m. in Anction. 
Sale by anction. Vente /. aux enchdres. 
— V-, langsamer, sieh V erkaufschwe- 
rer. — V- »t. leichter. Ready sale. Vente 
/. facile. — V- m. mit Rückkanfs- 
recht. Sale with equity of redemption. 
Vente /. ä rerndrd. — V- m. schwerer, 
langsamer. Bull, heavy sale. Vente /. dif- ' 
heile, lente. 

Verkäufe m. pl. pr. baariHdlw.) Sales for \ 
cash , for money , for present transfer. 
Ventes /. pl. an comptant. 

Verkanten, sieh pl aci r e n und Ver n e - 
goeieren. — V-käufer m. (Hldw.) Sei- 
ler. Vendeur m. — V-kaufsan Weisung /. 
Bill of sale. Lettre/, de vente. — V-kaufs- 
rechnnng/. — Account of sales. Compte 
in. de vente. ■— V-kanfacontractm. Sales- . 
contraet. Contrat m. de vente. — V-kanfs- 
preis m. Selling-pricc. Prix m. de vente. 
Verkaufaprobe /. ( Hdlw.) Sample sold by. 

Kchantillon m. de vente. 

Verkehr m. einer Eisenbahn. Trnffic. Cir- 
culation /. dit d'nn chemin de fer. — V-s- 
chef m. in Oesterreich ( Eisenb. ) Sieh 
Maschinenmeister. 

Verkeilen t'. a. i) die Schienen (Eisens.) 
To tcedge the rails. Coinser lesrails. —2) 
V- v. a. (Bnchdr.) To drite-in or up the 
coins, to quoin. Arrdterou assniettir avec 
des coins. — V- n. eines Zapfens (Zimm.) 
Pox-tail-wedging. Assemblage m, ä con- 
tre-clavette. 

Verkieseln v. a. 1 ) (Chem. I TosiUcify. Si- 
licater. silicatiser. — 2) V- v. a., das Holz 
(mit Wasserglas durchdringen) (Rauw.) ! 
To impregnate u'ith soluble glass. Impreg- 
ner de verre soluble. 


Verkiesung/. 1) Verfüllen ». der Schwel- 
len mit Kies (Eisenb.) Boxing of the slee- 
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(Strassenb.) Bailasting , grareling. En- 
sablemcnt in., couche /. de gravier. 

Verkitten v. a. , Kitten v. a. , Anskitten t . 
a. (Uanw.) Toputty, to ceinent. Masti- 
quer, euduire, cimenter, luter. — V- r. a., 
die Scheiben (Glas.) To putty the panes. 
Mastiqner les vitres. 

Verkleiden r. a. 1) (Bauw.) To incrust, (to 
encrust ), to line. Revetir. — V- r. a. , das 
Holzwerk mit Blei. To incrust with lead, 
to lead. Emboutirou aboutir une corniche 
en bois . revdtir en plomb. — 2) V- v. a., 
einen Minengang (Bergb.) To plnnk , to 
line icith sheeting , to secure tritli tcood- 
work. Coffrer nne galerie de raine etc. 

Verkleidung/. 1) der Minengänge (Bergb. i 
Planking or lining with sheeting, timber- 
ing, s ecuring with wood-work. (Jofirage in. 
des galeries de mines. — 2) V- /. lltuuw ,, 
Befest.) Dressing. Revetement in. — 3) 
V- /., mit Platten, Platten verkl- /. Lin- 
ing, dressing with tables or slabs. Table- 
ment m. — 4) V- /. , Gliederung /. an ei- 
nem Thür- oder Fenstergewände! Lining 
or wiun-scotting of a door-jamb or windoic- 
jamb, wooden architrav». Charobranle m., 
tnoulnre /. de lancis , bordure /, ii tnon- 
lntes. — V- /. und Flügel m. einer Thür. 
Lining or wainscotting and tat res of a 
door. Fermeture /. de menuiserie d’une 
porte. — V-smauer /. Lining-wall. Mur 
nt. de revetement. — V-stafel /. . Ver- 
blendnngst- /. , Blendplatte /. Lining - 
table, dressing-table. Tablette /. de table- 
ment. 

Verkohlen r. a. To carbonize , to chartr). 
Carboniser. 

Verkohlung /. ( Metall. I Curbonization. 
Carbonisation /. — V- /. des Holses. 
Charring. Carbonisation /. du bois. — V- 
/. des Torfes. Charring or carboniiation 
of peat. Carbonisation /. de la tourbe. — 
V- /. der Braun- und Steinkohlen. Coking. 
Carbonisation /. des lignites et des honil- 
les. — V-sofen m. (Metall.) Oven for car- 
bonizing. Fonr m. de carbonisation. 

Verkoken »., V-kung /. Sieh Vercoken 
etc. — V-kröpfen v. a,, einGesims(Bauk.) 
To bend a cornish , to carry round. Re- 
couper une corniche. — V-kupfern v. a. 
(Techn.) To copper. Cuivrer. 

Verladen, laden, einsohitfen iSeew.) To 
ship. Embarquer, charger, mettre ä bord. 

Verlader, sieh Spediteur. — V-ladungs- 
kosten pl., V-sohiffuugskosten pl. (Seew.) 
Shipping-characs. Frai em.pl. de charge- 
ment , d’expddition d’embarquement, de 
mise ä bord. — V-lagsbuchhändler m. f 
28 
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V-händler m., Verleger tu. (Buchh.) Pub- 
lisher , Publishing bookstller. Libraire m. 
dditeur. — V-recht n. Copy-right. Droit 
tn. d’impression. 

Verlängerung /. des Zahlungstermins. 

(Hdlw.) Extension , Prolongation of thc 
term of payment. Atermoiemcnt tu. — V- 
/. eines Verbandstücks (Bauw.) Lengthen- 
ing. Assemblage »». en bout ou en ral- 
longe, rallongement m. — V-sstange /. 
eines Bohrers ( Bergb. ) Lcngthcniuy-rod 
or-joint. Allonge /. d’un trepan de mi- 
neur. 

Verlascht, Verbunden adj. (Eisenb.) 
Fislud. Eclissö, -e. rduni par des eclisses. 
Verlaschung /. (Eisenb.) Fishing, ficlis- 
sage tn., ^clissement m. 

Verlassen v. a. , die Arbeit (Bergb.) To 
strike or to leave thc tcork. Mettre la main 
an chif. Vgl. Ab fahren. 

Verlat n. niederd. (Wasserb.) Sieh 
Schütze. 

Verlegen v. a. 1) V-setzen e. er., Steine etc. 
(Bauw.) To lag , to set stoncs. Mettre, po- 
ser les pierres. — Vor Lang, als Läufer v-. 
'To lay the stoncs lengthwuy , leugthuise. 
Placer ou poser les pierres en parement. 
en panneresse. — Gegen dasLager v-. To 
lay a stone contrary to its cltaving-grain. 
Poser une pierre sur le faux lit, en delit, 
la ddliter. — 2) V- v. a. tBuchh.) To 
ublish. Faire imprimer a ses frais, po- 
lier, dditer. — 3) V- v. a. , die Holme! 
(Wasserb.) To Spike ortrecnnil the sirinq- I 
piects or tvale pitces . Mettre les cha- 
peaux par-dessus les pieux. 

Verleger in. ( Buchh. ) Sieh Verlags- 
buch h & n d 1 e r. 

Verleihen v. a. Geld, sieh ausleihen. 

Verleihung/, eines Bergwerks (Bergb.) 
Concessioti ofamine. Concession /. d’une 
mitte (Belg.:) conqudte /. 

Verlesen r. a. 1) Belesen v. a. , die Felle 
(Hutin.) To pick the hides. Eplucher les 
peaux. — 2j V- v. a.. Zupfen v. a.. Zau- 
sen r. a.. Pflücken t. a., Plüsen r. a., die 
Wolle (Spinn.) To pick. Pluser, dpluser, 
trier. 

Verletten n. eines Bohrlochs (Bergb.) Clay- 
ing. Ulaisage m. — V*loren adj. Lost. 
Perdu, -ue.— Verlorne Giessform/. (Giess.) 
Only ouce med tnould. Moule m. perdu. — 

• V-ner Kopf m. Dtad head. Masselotte /. 
— V-ner Zapfen m. fZimm.) Sieh Dü bei. 

Verlosung/. (Hdlw.) Jjratcing. Tirage m. 

Verlustkonto n., sieh Gewinnconto. 

Vermeil«. (Vergold.) Silver-gilt f gilt sil- 
ter. Vermeil m. 


Vermengen r. a ., Einmischen t. a . , An- 
machen v. u . , die Farben (Mal.) To blend 
thc coluurs. Dötremper les couleurs. 
Vermessingen n (Metall.) Brassing. Lai- 
tonnaget«. — V-messung/., Ausmess-/. 
(Bauw.) Measuring. Mesurage tu. 
Vermodern n . , Y-morschen n. des Holzes 
(Zimrn.). Sieh Ffiuln iss. 

Vernageln v. a. 1) eine Kanone (Artill.) To 
spike , to cloy n gun. Enclouer un canon. 
— 2) V- v. a.. Annageln v. a. (Teehn.) To 
nail , (with lang and large nails :) to spike . 
Clouer. Vgl. Einlochen und verna- 
geln. 

Vernegocieren , verkaufen, begeben eine 
Tratte, einen Wechsel (Hdlw.) To nego- 
tiate, to stll a draft , a bill. Negocier une 
traite. un eft'et. 

Vernieten r. a . , Den Nietkopf stauchen r. 

a. (Metallarb.) To rivei , to jag a rivet- 
head. River, estoquer ou aplatir un rivet. 
Vernietung /. (Techn.) Rheting , rivetted 
joint. Kivure /. 

Veroneser Gelb n. (Mal.) Vene tian- yellow. 
Jaune r«. de Vdrone. — V- Grün n. Ve- 
rona-grten , grten earth. Vert m. de Vd- 
rono. 

Verpackung/, einer Stopfbüchse (Masch.) 

Packittg. ßtoupe/. Sieh Sto p f u n g. 
Verpfählen v. a. 1) Sieh Pfählen. — 2) 
V- v. a . , Pfähle schlagen v. a. (Wasserb. > 
To pale , to drite pH cs. Palifier. — V-pfäh- 
lung /. , Pfahlschlagung /. Pile-driting , 
paling , //ilc-tcorkitig. Palification /. 
Verpichen v. V-pechen r.a. (Seew. etc.) 
j To pitch, to pay. Brayer. 

\ Verplatiniren v. a . , Metalle. Glas, Porzel- 
lan. Stpingut etc. To plalinute. Platiner, 
plaquer de platine. — V- , VOrplailnen 
I n., V-platinirung/. (Metall.) Platt nuting. 
Platinagem. — V-putzenr.a (Bauw. etc.) 
Sieh Bewerfen und Putzen. 
Verquicken t. a. Sieh Amalgamiren. 
Verrohren t». er., die Fugen der Dauben 
| (Küf.) To insert split flugs. 

Verrosteu c. n. , Rosten v. n. To rust. Se 
rouiller. s'enroui.lrr, se couvrir de rou- 
ille. — V-n-, Verrostung/. Rusting (rust). 
Rouille /., rouillure /. 

Verrottet adj. (vom Flachse, Hanfe (Spin- 
n.) 0 ttr-donc, injured byhaving betn ret- 
ted too long time. Ddtöriordpar un rouis- 
sage trop prolongd. 

Versagen r. n. (von Feuerwaffen). To miss 
I flre. Kater, faire faux feu. — V- n. . Ab- 
hrennen «. , Abblitsen n. des Schusses. 
Missitig flre, flashing in the pan. Faux feu. 
m. de i'amorce. 
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Versalbuchstaben m. pl., Versalien /. pl. | 

(Burbdr.) Cupiiuls pl. Grandes capita- ! 
les/. pl. 

Veraammlungssaal in., Gesellschaftszim- 
mer n. IlSauk.) Asstiubly - halt. Salle /. I 
d’assemblee. j 

Versandt, sieh Ausfuhr. — V-buch n. : 
Shipping-book. Livre m. d’expeditions. 

Versatz nt.. Berge?- m. (Bergb.) StuKing, 
refuse of coal-icorkings. gobbing, yob-stuff. 
Stappes f. pl. ou Staples/, pl.. staps /«. j 
pl. (Belg.), remblais m. pl. — V-arbeiter ; 
tu. Cogger [iron stone) bnilder-up. Hem- j 
blayeur nt. (Belg.:) relevrur tu. de terre I 
ou restaplpnr in. — V-holz n. (Wasserb.) i 
SU di , sliding Umber. Poutrelle/. — V- ! 
köpf in. einer Drehbank (Drechsl.) Ec- [ 
centric chuck. Exceutrique m. , mandrin 
m. excentrique. — V-mauer /., Bergver- 
satam -/. zwischen Kohlenpfeilern (berg- 
b.) Cog. Mur m., muray »«. 

Verschalung/. (Bergb.) Sieh Pfähle. 

Verscheerung /., Einst heer- /. , Anscherb- 
/., Einfüg-./, mit breitem Zapfen Zimm., 
Tischl.) Juininy by mtans of a large mor- ; 
tise or u scarf and a tongut. E inbai tage 
nt., emboitement m., assemblage in. ä em- : 
boitement, ä äcart, ä hoclie, ä coche. 

Versoherben r. a . , zwei Hölzer (Schiffs- 
zimm.) Tu scarf. Faire des äcarts. — V- 
scherbung/. Scarcnxg, Einpatement m., 
em patte ment m., eoipatture /..assemblage 
m. ä ecart. 

Verschieben ». a., die Lettern (Buchdr.) 
Tu intpose in a irrung tcay. Heplaeer ou 
ddranger les lpttri-s. — V- , Verschie- 
bung/. eines Ganges etc. (Bergb.) [ Huri - 
tontni dislocation : ) heute | yoing np- 
wardn:] rise-dyke, riser. upca.it dgke [*iof 
considi rable :\ hitch , slip. Börangement 
in. d’un lilon, d’une couche. — V-schles- 
sen v. n. von Karben (Färb, etc.) To Jude, 
to yo , Io lose colour. Se passer, «'allerer, 
se decolorer, se döcbarger, se ddteindre, 
Be fanpr. pt“idre sa eouleur. 

Verse: lacken v. a.. ein Metall. To scorifi- 
cate. Seorilier. — V-schlackung /. (Me- 
ta II.) Scorificalion. Scorilication /. 

Verschlag m. I ) (Pap.) Sieh Haube 10. - , 
‘2| V- in. (Hol/.waud) (Bauw.) Timber-pur- 
tition. Cloison /. de charpente. — . 1 ) V- 
m. (durch Bretwände abgeschiedner 
Raum), Box. R "tranchement in. , red u 1 1 
m. de cloisonuage. — V-en v. mit Bre- 
tern. Beschälen 1 1 . a. Tu bonrd. Revetir 
de p auclies, lambrisser. planchdier. — V- j 
nagel m., Bretn- in. Plank-nail. Clou m. 
ä pianches. 


Verschleimung /. (Wasserb.) Sieh Vor- 
s to p f u u g. 

Verschlingung/., lockere (Orn.) Braided, 
b. nuh d cnblts pl. Larets m. pl. 

Versch Hessen v. a. Sieh Se h I i ess e n. 
Verschlucken), a. . Absorbiren r. a. , ein 
Gas (Chem.) To nbsorb. Absorber. 
Verschlussvorrichtnng {., Verschluss m. 
Sl, utting. closure. Fermeture /. 
Verschmälerung/., Verdrückung /. eines 
Flötzes. (Bergb.) Rull , conlrnction of a 
stam. Etranglement in. , dtreiute /. , res- 
serrement, rötrdeissement »i. (couffde /.), 
crain m. 

Verschmieren r. o., die Feile (Techn.) To 
clog. to clwke-tip the teeth of a file. Grais- 
ser, empätpr la lime. 

Verschneiden r. a., den Wein. To mix, to 
aduttirute 1 eine. Couper le vin. 
Verschnitt m. 1) (Abfall) (Zimm.) IVasf«, 
butement. liechet m. du bois de char- 
pente. — ‘2) V- m. , Abschnitte in. pl. von 
Verbandstücken. Cuttiny of roof-piects , 
scantlings etc. Bois tu. de refdnd ; casse /. 
Verschoben sein r. ».(von einem Erzgange 
etc ) (Bprgb.l To take a heute, to leup. Se 
ddranger, etre dbrange dit d’un tllon, 
d’une couche. 

Verschränken v. a., V-Bahnen v. a. (Zimm.) 
To joggte tu o beitms. Rdunir deux poutres 
en crdinaillere, les assemhler ä adeut. 
Verschreibung /., sieh Obligation. 
Verschütten v. a. (Bergb.) To tncumber. 
Eucoinbrer. 

Verseifen t. a., ein Fett etc. (Chem.) To 
suponify. Saponifier. 

VeiSsifung /. . Stifenbildung /. (Seifens.) 
Saponificution. Saponification /. — V- /. 
mit Kalk fStearint'abr). Saponificution by 
lime. Saponilication/. calcaire. V-/. mit 
Schwefelsäure (Steari nf.) Snlphuric sapo- 
nißcution. Saponilication /'. sultürique. 
Versender»«., Lader m. (Seeh.) Sender , 
s hipper . Envoyeur m. 

Versenker »».. Senker in. (Schloss.) Coun- 
ter sink. Fraise/. 

.Versenkkasten m. ( Wasserb. ) Caisson , 
i aissoon. Caisson in. 

Versetzen v. a. 1) die Werksteine (Bauw.) 
Tu sei , to block- np the freestones. Poser 
les pierres de taille. — 2| V- v. a. . das 
Bohiloch|Bergb.) To tamp the hole. Bour- 
rer le trou du pötard. — d) V- i. a., mit 
Bergen, die Grubenbaue. To Spal. liein- 
blayer (Belg. :) rentabler ou- rebourrer. — 
4) V- v. a., die Häute (Gerb.) To suread 
the hides in thebindirs. Ooucher en fosses 
les peaux gouBees. — 6) V- v.a., dieSpei- 
28* 
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chen (Wagn.) To ulternate the spokes , to 
set the spokes off and on. Empatter les 
rais. — V* n. 1) der Steine (Bauw.) Set- 
ting of stoncs etc. Mise /. ä place, posage 
in. — V- ». eines Steines gegen das La- 
ger. Laying a staue contrary to its cleav- 
ing-grain. Ddlitage tn. d'une pierre. — 2) 
V- n. des Bohrlochs (Bergb.) Tamping of 
the hole. Bourrage in. dn tron du pdtard. 

— 3) V- n. in die Gruben (Lohgerb.) 
Spreading the hides in thepits. Mise f. en 
fosses. 

Versotzgrube /., Lohgr-/. (Gerb.) Tan-pit. 
Fosse /. — V-kopf m. der Drehbank 
(Drechsl.) Eccentric chnck. Excentrique 
»«., xnandrin in. excentrique. 
Versetzung/, im Hochofen (Metall.) Scaf- 
folding. Engorgcment m. 

Versetzzeichen n. an den Werksteinen 
(Bauw.) Mark , sign. Repdre m. (re- 
paire m.). 

Versiegeln, zumachen einen Brief. To seal , 
to close a letter. Cacheter «. a. , fermer 
une lettre. 

Versicherte m.(Hdlw.) Insured. Assuröm. 
Versicherungsgesellschaft /. , V-ssocietät 
/. , Assecuranzcompagnie /. Insurance 
Company. Compagnie /. socidtd d’assu- 
rances. 

Versilberer in. Silverer. Argenteur m. 
Versilbern v. a. (Vergold.) To silver , to 
silver over. Argenter. 

Versilberung/. (Vergold.) Silvering , plat- 
ing , argentation. Argenture /. — V-/. 
mit Blattsilber. French plating. Argent 
m. haehö , plaqud m. franyais. — Galva- 
nische V- /. Electro-plating . Argenture /. 
galvanique. — Heisse V-/. Silver-plating , 
hot silvering , chorging. Argenture /. au 
feu. — Kalte V- /. Cold plating , plating 
by rubbing. Argenture /. & froid ou au 
pouce. — Rauhe V* /. Rough plating . Ar- 
genture /. hachde. 

Verspeichen v. a., ein Rad (Wagn.) To 
spoke a whtel. Enchausser une roue. 
Verspiekern v. a. (Seew.) To nail (icitli 
long and large nails : to Spike. Clouer. 
Verspunden t>. a ., V-spünden v. a.(Tischl., 
. Zimm.) To plough and tongue together , to 
groove and tongue together. Bouveter, as- 
sembler ä rainure et languette. 
Verspündung /. 1) (Bergb.) Sieh Damm 1. 

— 2) V- /. ( Tisehl. ) Groove and tongue 
joint , . grooving and tongueing together , 
matching , tongue -jointing. Assemblage 
in. a rainure et languette. 

Verstäben v. a. 1) die Schaftrinnen (Stein- 
h., Bank.) To cable the flutes. Embäton- 


ner les cannelures d’une colonne. — 2) V- 
v. a . , einen Balken oder dergl. (Bank., 
Zimm.) To bead a beam. Quarderonner 
une poutre, etc. 

Verstäbung /. , Ausstäb- /. der Schaftrin- 
nen (Bauk.) Cabling of the flutes. Embä- 
tonnage m., rudenture /. — V- /. in Seil- 
form, Gewundene V- f. der Canälirun- 
gen. Cabling of the flutes of a column. 
Rudenture /. cäblde , embatonnage m. 
tordu. 

Verstählen v. a., ein eisernes Werkzeug 
(Schmied., Schloss.) To Steel, to overlay, 
to point or edge tcith steel. Acdrer, armer 
(d’acier). 

Verstärkung /. 1) Anschwellung /, z. B. 
eines Rohrs , einer Säule etc. ( Techn. ) 
Stcell, stcelling. Renflement in. , hauche 
/., renfort m. — V- /. (Masch.) Reinfor- 
cement. Renforcement m. — V- /. in der 
Mitte. Center-boss. Renflement in. cen- 
tral. — 3) V- /. des Mittelschafts eines 
Gewehrs ( Waffe nf.) Swellofthe middling. 
Renfort tn. — V-srippe/. von Winkelei- 
sen (Masch. etc.) Angled iron hoop. Cor- 
niöre /. servant d’armature. 
Versteigerung, sieh Auction. 
Versteinerung /., Petrefakt n. (Naturg.) 
Petrifaction. Pdtrifaction /. 

Verstocken n. des Holzes. Sieh Fäul- 
niss, trockne. 

Verstopfen v. a. (Bergb.) To stop-np , to 
choke , to obstruct. Etrangler, boucher, 
engorger, encombfer (Belg. :) stancher. 
Verstopfung/., V-schleimung /. (Wasserb.) 

Chokmg-up , stoppage. Engorgement m. 
Verstreichen v. a. 1) die Ziegel (Dachd.) 
To point the tiles. Sceller les tuiles en 
raortier. — 2) V- v. a. , die Fugen , Ausla- 
gen v. a., Verbändeln v. o.(Maur.) Tofill- 
up cominissures. Ficher les joints, rejoin- 
toyer. 

Verstricken v. a., einen Ballen Nähnadeln 
(Nähnadl.) To bind a roll of needles. En- 
tourer de ficelle. 

Versuch tn., Probe/. (Techn.) Assay , essay, 
trial , experiment. Essai m. , dpreuve /. 
qu’on fait de quelque chose. 

Vertäfeln v. a V-kleiden v. a., mit Täfel- 
werk (Bauw.) To wainscot. Lambrisser, 
revßtir de lambris. 

Vertheilen v. a., den Dampf (Dampf m.) To 
distribute. Distribuer. 

Vertheilungswalze /. einer Schrubbelma- 
schine (Spinn.) Carrier. Briseur tn. , di- 
6tributeur m. 

Vertieal, Senkrecht, Lothr- adj. Vertieal , 
plumb, plummy. Vertieal, -e, perpendi- 
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culaire ä l’horizon, ä plomb. — V-ham- 
mer /»., Stempelh- in., Stampfe /. (Ma- 
sch.) Stamp-hammer, stamper, rum. Mar- 
te au m. pilon. — V-winde /. (Pont, etc.) 
Field-capstan, crab-capstan. Cabcstan tn. 
*volant, vidas m. 

Vertiefstempel tn. (Goldarb. etc.) Stamp. 
Bouterolle /. qui appartient ä un dö ä em- 
boutir. 

Vertreiben v. a ., V-schmelzen t>. a. , die 
Farben (Mal.) To melt or blendthecolotirs, 
to soften the outlines. Fondre ou effumer 
les couleurs. 

Vertrag m. , Tr&ctat m. (Hdlw.) Treaty . 
Traitö tn. — V-, sieb Contract. 
Vertrumpfung /. , Auswechsl-/. (Zimra.) 
Tritnming , trimmed uork. Encheve- 
trure /. 

Verwandtschaft/., chemische, der Kör- 
per (Chem.) Affinity. Affinit ö/. 

Verwerfen e. a. 1) eine Zeile (Buchdr.) To 
loarp a line. Egarer, bouleverser, brouil- 
ler une ligne. — 2) V- c. a., den Verband 
(Maur.) To break joint. Döranger l’appa- 
reil, perdre la liaison. — :i) Sich V- v. r. 
von Gängen und Lagern (Bergb.) To take 
a heute, to hop. Se döranger, ötre dö- : 
rangd. — 4) Sich V- v. r . , Sich krumme 
werfen v . r. vom Holz (Techu.) To tcarp , 
to cast , to become warped or cast , tomtid. 
Se döjeter. — V- w. des Holzes (Ziram.) : 
Warping , casting. Action /. de se ddjeter j 
et enet m. de cetto action. 

Verwerfung /. , Sprung in., Rücken m. im > 
Gebirge, Gewand /. (Bergb.) Fault, slip , j 
throtc of the strata, hitch , dyke. Rejet tn. 
(Belg. :) rejettement tu., saut tn. V- /. j 

in die Höhe , Sprung tn. in’s Hangende. , 
Upcast dyke , upcast slip, upcast fault , 
npcast , upthroio , rise-dyke or riser. Re- 
löveraent in. ( Belg. : ) rehoppement in. 
d'une coucho. — V-/. in die Tiefe, Sprung ; 

m. in’s Liegende. Downcast dykt, down - ! 
cast slip, downcast fault, downcast , down- j 
throtc. Kenfoncement tn. (Belg.:) rehine- 
ment tn. d’une couche. — V-skluft /. 
Slide. Fente /. d’une faille. 

Verwittern v. n. 1) (von Salzen) (Chem.) ; 
( To lose its teater of crystallization J). Per- 1 
dre son eau de cristallisation. — 2) V- v. 

n. ( Geogn. ) ( To he destroyed by the in- j 
fluence of the atmosphere). Se decomposer j 
sous l’influence de l’air. 

Verworfen sein v. n. ( von Gängen und j 
Schichten) (Bergb.) So takc a heave , to ! 
leap. Se ddrauger, dtre ddrange. 
Verwunderungszeichon n . , Ausrufungsz- 
(!) (Kalligr., Buchdr.) Sign of admira- | 


tion. Point tn. d’admiration ou d’ex- 
clamation. 

Sich verzählen (Hdlw.) Tomiscount. Gora- 
raettre une erreuren comptant, mal comp- 
ter, se tromper en comptant. 

Verzahnen v. a einen Balken (Zimm.) To 
indent a beani , to joggle , to scarf with 
indents. Adenter une poutre, tailler ou 
assembler en adent, rdunir ä adent. Vgl. 
V ersclirän ken. 

Verzahnt, Durch Zähne verbunden adj. 
(Zimm.) Dovctailcd. Endeutd, -e. 

Verzahnung /. 1) (Bauw.) Toothing. Den- 
ture /., dents /. pl. — V- /. liegende. Ite- 
cess-toothing. Denture /. en retraite. — 
V- /. stehende. Upright toothing. Harpes 
/. pl., chaine /. de pierres d’attente. — 2) 
V- /., Zahnräderwerk n. (Masch.) Toothed 
wheel-work. Engrenage tn. — Cylindrische 
V- /. Cylindrical , right or spur-gearing. 
Engrenage tn. cylindrique ou plan. — In- 
nere V- /. Inside-toothed tcheel-tcork , in - 
side-gearing, annular tohecl, internal gear. 
Engrenage m. interieur. — Konische V- 
/. Conical, bevel or angular gearing. En- 
grenage m. conique. — 3) V- /. (Zimra.) 
Indent. Adent tn. — V-/. zweier Balken, 
zu einem gespannten Ross. Dovetuiling , 
ränge of teeth and joggles. Entailles/. pl. 
ä crömaillöre, rangee /. d’endentes. — V- 

• /. und Verhakung /. Dovetailing , joggle, 
jogglina. Endente /. , endenteraent t»., 
assemblage tu. ä crdmaillere. 

Verzapfen v. a. (Zimm.) To mortise, to te- 
non. Assembler ä tenon et mortaise. 

Verzapfung/. (Zimm.) Mortising , mortise- 
joint. Assemblage in. ä mortaise, assem- 
blage m. ä mortaise et tenon. — Doppelte 
V- /. Connecting by double tenon and 
mortise-joint. Assemblage m. ä doubles 
tenons et mortaises. 

Verzehrungsgegenstände m. pl. Articlesof 
consumtion. Objets m. pl. de consomma- 
tion. 

Sich Verziehen v. r. 1) Sieh sich Wer- 
fen und Verwerfen. — 2) Steh V-t.r. 
(Giess., Masch.) To distort. Se döjeter. 

Verzieren v. a. (Bauk.) To embellish, to 
adorn. Enjoliver. 

Verzierung /. (Om. etc.) Ornate. Orne- 
rnent w. — V-en /. pl. (die säiumtlichen 
an einem Bauwerk). Dressing. Ornemen- 
tation /. 

Verzimmern v. a. 1) einen Schacht (ßerg- 
b.) To Umber a shaft. Cuveler. — 2) V- v. 
a., einen Stölln. To plrnk , to line with 
sheetin g , to secure with icood-tcork. Cof- 
frer une galerie de mine etc. 
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Verzinken r. a.(Metall.) To zink. Zinguer, 
zinquer. — V- v. a das Eisen, Galvani- 
eiren r. a. To galvanize. Galvaniser. — 
V-»»., Verzinkung/. (Metall.) Zinkin g . 
Zingage m., zincage m. , etamage m. au 
zinc. — V- n. des Eisens, Galvanisirenn. 
Galvanizing. Etamage w. galvanique. 
Verzinktes Eisen n. (Metall.) Galvanized 
iron. Fer m. galvanisd. 

Verzinkung/.. Einschwalk«/., Einschwalb- 
/. ( Tisch 1 .) bovetniling . joggle, joggling. 
Endente /., endentement m. , assemblago 
in. ä queue d’aronde. — V- /. als Eckver- 
band. Edge-joint bg grooves and dovetail- 
spikts. Assemblage m. ä grain d'orge. 
Verzinnen v. a. (Metall.) To tin. Etamer 
les unKaux. — V-m. 1 ) Verzinnung/. Tin- 
ning. fetamage m. des mötaux. — 2) V-»t. 
des Eisens. Tinning, fetamure /. , dta- 
mage m. 

Verzinner in. (Metall.) Workman that Uns 
or conts icilh tin. tinnci-. Etameur m. 
Verzinntes Eisenblech n. Sieh Weiss- 
blech. 

Verzugszinsen m. pl. (Hdlw.l Interest for 
deluy. InterMs in. pl. de retard. 
Verzwicken v. a., Auszw- v. a. (Maur.) To 
fill-up the joints with garretings. Gavnir 
les joints de cales. 

Vesikator papier n. Blistering paper. Pa- 
pier in. ä vdsicatoires. 

Vexirsohloss n. (Schloss.) Conxbination- 
lock. Serrure/. ä combinaison, serrure/. 
ä secret. 

Vladuct rn. (Eisenb. > Viaduct. Viaduc m. 
Viale /., Phiale/.. Fiale /. , Fiole/. (Bau- 
k.) Pinnacle. Pinacle in. , clocketon m., 
faite. m„ aiguille /. 

Vichysalz n. Salt of Vichy. Sei w. de 
Vichy. ‘ 

Vicinalweg m. (Strassenb.) Parish-road. 
Chemin in. vicinal. 

Vicognegarn n. Vicuna - yarn. Film.de 
Vigogne. — V-wolle/. Fi'ciwa-tcooi. Laine 
/. de vigogne. 

Vietualien pl., Proviant in. Victuals. Vi - 
ctuailles J. pl. 

Viehpulver ♦*., V-salz etc. Potcder, seit etc. 
for beasts. Poudre m. Sei m. ete. pour les 
bestiaux. — V-wagen m. (Eisenb.) Cattle- 
icnggon. Waggon in. ä bestiaux. 
Vioifarbig udj. Sieh Bunt. 

Vierblatt n. (Bauk.) Quatrefoils pl., cross- 
quarter. Quatre-feuille /. — V-flügelig 
adj. (Tischl.) Four-leaved. Quadrivalve. 
Vierfüllungsthür /. Sieh Kreuzthür. 
Vierkanteisen «. , Quadrate- n. (Metall.) 
Square iron. Fer m. carrg. — V-lappig, 


V-nasig adj. (P*auk.) Four-cusped. Qua- 
drilobä. — V-nasiger Bogen m. Four- 
cusped arch. Are //». quadrilobd. 

Vierling m. (Strassenb.) Sieh Kreuz- 
weg. — V-pass in. 1 ) im Maasswerk (Bau- 
k.) Quarter (ossol . :) cater , katur. Quatri- 
lobe in., embrassure /. — 2) V- m. einer 
Esse (Bauw.) Iron ferrule of a chimney. 
Embrassure /. — 3) V- in. des flohofens 
(Hüttenw.) Sieh Sockel. 

Viertel n. , Feld n. (auf einem Mühlstein) 
(Müll.) Quarter. Compartiment m. d'une 
meule. — V-centner in. (Tecbn.) Quarte r. 
Quart m. de quintal. — V-flösse/. (Scliiff- 
f., Zimm.) Ruft. Brelle /. — V-hohlkehle 
/. (Bank. , Orn.) Concave quarter-round, 
conge. Cavet m. , congd in. , quart in. de 
rond creux. — - V-bogen in. (Buchdr. ) 
Quarter of a sheet. Quart in. de la feuille. 

Viertelstab m. (Bauk.) Quarter-round. 
Quart m. de rond. — Ansteigender V- m. 
Upright quarter-round. Quart m. de rond 
droit. — Ansteigender gedrückter V-, 
Pfühl m., Wulst nt. Upright qnirked quar- 
ter-round, torus . Quart m. de rond droit 
mou, baten m. lesbien, torus in. — Ueber- 
kragender V- m. Reversed quarter- 
round, Roman ovolo. Quart in. de rond 
renversd, cymaise /. toscane. — Ueber- 
kragender gedrückter V- in. , Echinus m. 
Greek ovolo , qnirked quarter-round. Quart 
w. de rond renversd mou, astragale m. 
lesbien, dchine /. 

Viertelswendelung /. einer Treppe (Bauw.) 
Windin g-qunrter. Quartier m. tournant. 

Viertelsziegel m. Sieh Qu artie rstück- 
chen. < 

Vierung /. , Kreuzfeld «. , in einer Kirche 
(Bauk.l Intersection. Intersection/. 

Vierweghahn m.,Steuerungsh* m.(Masch ) 
Four-way cock, distributing-cock. Kobinet 
m. ä quatre voies , robinet tu. de distri- 
bntion. 

Vierzigerformat n. (Buchdr.) Sheet of for- 
ties, lu-quarante m. 

Vignette/., Buchdruckerstock m. (Buch- 
dr.) Printers flow er , tail-piece. Fleuron 
m., Vignette /. 

Vignolesschiene /., Breitbasige Schiene /. 

(Eisenb.) Rail- Vignales, broad-footed rail, 
foot-rail. Kail m. amdricain.rail m. äbase 
plate, rail m. ä Champignon avec sexuelle, 
rail in. ä patin. 

Violet adj. (Mal.) Violet. — V-holz«. Sieh 
L nfth o 1 z. 

Violinbogen m., Fiedelb- m. (Mus.) Fiddle 
strick, botc for violin. Archet m. de vio- 
lon. 
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Violine /. (Mus.) Violin. Violon m. 
Visetholz «. Sieh Fiset holz. 

Visiren n. Sieh A i c h e n. 

Visirlinie /. (Feldm.) Line of sight or of 
direction. biaring Ligiie /. de visde ou 
d’observation, rayon m. visuel. — V-stab 
m. ]) V-maass Aichm- «., Peilstock nt. \ 
Qauging-rod, gauging-rule. Jauge — 2) 
V- m. (beim Feldmessen). Ranging-pole . 
Baton m. de jauge. 

Visitenkarte f. Visititty-curd. Carte /. de 
visite. — V-kartenpapier n. Sieh Kr ei - . 
de papi er. 

Vi8itirbrunnen m. Sieh Wasserstube. 
Vitriol m. (Chem., Miner.) Vitriol , cop- 
peras. Vitriol m., couperose /. — Blauer 
V- in . , Kupferv- in. , Cyprischer V- m. 
Blue vitriol , Vitriol of coppcr , sulphate of 
copper. Vitriol m. bleu, vitriol m. de 
cnivre, vitriol m. de Chypre, cuivxe m. 
sulfatö. — Grüner V- m . , Eisenv- m. 
Green vitriol , sulphate ofiron. Vitriol m. 
vert, vitriol m. de fer, conperose /. verte, 
fer m. sulfatd. — Gosslarscher V- m., 
Weisser V- tu. , Zinkv- m. vitriol, ‘ 

zink-vitnol , sulphate of zink. Vitriol m. 
blanc, vitriol tn. de zinc, zinc m. sulfatd. j 
Vitriolblei n ., Bleivitriol m. (Miner.) 5W- 
phate of lead. Plomb m. sulfatö. — V- 
erz n. Vitriolic ore. Mineral m. vitrioli- 
que. — V-kies m. Sieh Wusse rkies. 
Vitriolküpe /. (Särb.) Blue vat. Cuve /. ä 
la couperose. — V-öln. SiehSch wefel- i 
säure. 

Vivianit m., Eisenblau n. (Miner.) Fsesa- 
nite, phosphatc ofiron. Yivianite m., fer j 
m. phosphate. 

Vlies n. (Spinn.) Sieh Flies, Pelz uud 
W atte. 

Vocal m. (Buchdr. etc.) Vowel. Voyelle/. 
Vogel m . , Schneller m., Treiber m. (Web.) 
Driver , pecker , picker. Tacot m., tacquoir 
»»., taquet/n., rat »«., chasse-navette /. 
Vogelambra m. White amber. Ambre m. 
blanc. — V-balg m. Bird-skin. Peau /. 
d’oisean. — V-bauer m. Bird-cage. Cage 
/.äoiseaux. V-beerholz n., Ebereschen- 
holz »..Eibischh-n., Mussbeerh- n. Quick- 
tree , mountain-ash t rowan-tree , roan-tree. 
Bois m. du sorbier sauvage , du cormier 
sauvage. — V-beersäure /. (Chera.) Malic 
acid.sorbic acid. Acide m. inalique ou 
sorbique. — V-dunst m. (Jagd.) Durst- 
shot. Cendre f. de plomb, cendröe /. — 
V-flinte /. (Jagd.) Birding-piece,fowling- 
piece. Fusil m. pour tirer aux oiseaux, 
canardiöre /. — V - kirschbaumholz n. 
(Bot.) Sieh Süsskirsehbaumholz. 


Vogelleim in. Bird-lime , Urne. Glue /. — 
V-nester n. pl. indianische. Bird's netsts, 
swallotv’s nests. Nids m. pl. d’oiseaux des 
Indes. — V-orgel /. Bird organ. Seri- 
nette /. — V-perspective f. , V-schau /. 
(Zeichn.) Bird' s eye perspective. Perspec- 
tive /. ä vol d’oiseau. — V-zunge/. (Fei- 
lcnh .) 0 Cross-ßle, crossing-file, double half- 
round. Feuille /. de sauge. 

Vohr /. Sieh Galle rie. 

Völkerverkehr m. International trade. 
Commerce m. international. 

Vollbinder in. (Bauw.) Sieh D urchbin- 
de r. — V-binderschicht /., Durchbinder- 
8ch- /., Durchsch- f. Course of perpenders 
or through - stones. Assise /. par par- 
paingfi, assise /. en parpaigne. 
Vollcirkelbngen m. , Halbkreis in. (Bauk.) 
Full center , semicircular , perfect , Roman 
arch. Are m. en plein cintre, plein 
cintre »w. — V-druckdampfmaschine /. 
Won - expansive engine. Machine /. sans 
ddteute. 

Vollenden r. a. 1) (Techn.) Sieh Ueber- 
arbeiten. — 2) V- n. der Nadelspitzen 
(Stecknadl.) Finishing, ßnishing the point- 
ing, giving to the pin a smooth point on 
the grinding - mill. Finissage in. dans 
l’empointage des dpingles sur la rneulo. 
Vollendwalzwerk n., Fertigw- n. (Metall.) 
Finishing-rolls pl. Finisseurs m. pl. 
Vollgebinden. (Zimm.) Sieh Dachbin- 
der. — V-macht /. , Procura /. (Hdlw.) 
Poicer of Attorney , Full poieer , procura- 
tion. Procuration /. , mandatm. — V- 
machtgeber m. Constituent. Mandant m. 
VoltaVsch adj. (Phys.) Voltaic. Voltaique, 
do Volta. 

Volumen n. eines Körpers. Volume , cubi- 
cal content. Volume m. 

Volute/. VBauk.) Sieh Sehne cke. 
Voranschlag in. (Bauw.) Sieh Bauan- 
schlag. 

Vorarbeit /. , V-arbeiten n. (Nadl.) Begin- 
ning the point of a pin on the coarsest of 
the two grinding -mills. Dögros sissage m. 
dans l’empointyge des öpingles. 
Vorarbeiten /. pl. zu einem Eisenbahnb au . 
Preliminary toorks of a railtoay. fit U( j e8 
f. pl. d'un projet de chemin de fer, t ra _ 
vaux m. pl. pröparatoires. — V- v. a. & Vw 
n. (Nadl.) To begin the point of a pi n ' 
the coarsest of the two grindin g-mills. j?, 
grossir la pointe d’une öpingle. 
Vorarbeiter m. l)beim Schienenlegen, C 
lonnenführer m. (Eisenb.) Foreman o°\ 
plate-layers. Chef m. d’öquipe. — 2) V / 
in. im Schieferbruch (Steiubr.) Fore-man 
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in a slate-quurru. Ecaillon in. — V-aus- 
in aas s n. Sieb Koste 11 an schlag. 
Vorbereitungsmaschine /. ( Spinn . ) Ma- 
chine for prrparin g und btginning the 
combing of cotton. i>(!m61oir pour coton. . 
Vorbericht «n., Einleitung /. (Buchdr.) In- ; 
trodnction. introductiou /. 

Vorbohrer tn., Erster Bohrer m., Ansteck- 
bohrer >n. First bit. Premier foret m., fo- 
ret m. ä lange« de carpe. 

Vorbnrg /. , V-stadt /. |Baaw.) Fore- 
borovgli, suburb, fore-castle. Fanbourgm. 
Vorderachse/. 1) (Fuhrw.) Fore-axle-tree. 
Essien tn. de duvant. — 21 V- /. einer Lo- 
corootive. Ltading-axlc. Axe ni. ou essieu 
m. d' avant. 

Vorderansicht/. (Bank.) Front-view. Vne I 
/. de face. — V-baum m. (Beweglicher) 
Brustbaum m. (Web.) Breast-beam, beam, ■ 
rollcr. Ensouple /. de devant. — V-dooke 
/. (Drechsl.) Fore-puppet. Poupee /. de 
devant. — V-eisen n. (Hufsc hm.) Fore- 
shoe. Fer w. de devant ou a devant. 
Vorderfläche/., Anssenseite/., A-fläehe /. 
(Bauw.| Face, surfact , superficies. Face 
/., snperficie/. autdrieure, paremcnt m., 
c6t<i m. de devant. — V*front /., V-fafade 
/. Fore-front. Facade/. antdrieure, facade 
/. de devant. — V-geschirr ». eines Vier- 
spänners , Vorder- und Mittelgeschirr n. 
eines Sechspänners. Leitding - harness, 
lead-hamcss , lead- and center- harntss. 
Harnais tu. des chevaux de devant et dn 
milieu. — V-gestell n., Vorgest- n. eines 
Pfluges ( Ackerb. ) Gallons pl. tcith the 
tchcels. Avant-train tu. — V-höhe /. des 
Fensterflügels (Bauw.) Lock-stile o f talee. 
Montant tu. antdrienr d’un battant de 
croisee. — V-lauf in., V-theil in. des Lau- 
fes ( Büchsenm. ) Fort - tnd of the barrel. 
Devant i». d'un canon de fhsil. — V-löf- 
fel vi., Sattelknopf m. des ungarischen 
Sattels. Top of front-fork. Pommeau m. 
Vordernabe/. (Wagn.) Fore-end, linch-md. 
Petit bout m. du moyeu. — V-pferd h. 
(Riemenpf- n.) , Spitzenpf- n. (Fuhrw.) 
Leader , fore-horst ( tcith three vairs of 
hör st s ;) front leader. Cheval »g. de devant 
d'un attelage. — V-rad «. (Fuhrw.) I.ead- 
ing-tchetl. Rone /. d 'avant. — V-ruthe /. | 
einer Kunstramme (Wasserb.) Guide-post. j 
leader, upright. Guide m . , montant in. ä 
coulisse. 

Vordersattelpferd Vorderes Sattelpferd 

m. Fear -leader | tcith three pairs of hor- 
ses : ) near - front -leader. Porteur m. de 
devant. 

Vorderschaft m. eines Gewehrs (Waffenf.) 


Fort-md of the stock, shaft. Füt m. de- 
fusil, devant m. du bois d’un fusil. 
Vorderseite /. 1) (Banw.) Sieh Front- 
seite. — V- /. eines Strebepfeilers. Sieh 
Stirn einos Strebepfeilers. — 2) 
V-/., Ungerade Seite/, oder Columne /. 
(Buchdr.) Odd page . obterse, npper page. 
Page /. inipaire ou belle, recto in. — 3) V- 
/. eines Flammofens (Metall.) Sieh Ar- 
beit s Seite. — 4) V- /. eines Schacht- 
ofens. Sieh Brn'st. .— 5) V- /. einer 
Münze (Münzw.) Sieh Avers. 
Vordersteven m. eines Schiffes (Schiffb.) 
Stern, proicpost. Etrave /. ou etable /. 
Vordertau «., V-strang m. (Fuhrw.) Lead- 
ing-truce, leading-horse-trace. Trait in. 
de devant, trait m. dn cheval de devant. 
Vorderthür/., Hausth- /. (Bauw.) Front- 
door, entry-door. Porte /. de la maisou, 
avant-porte /. — V-waage/., Vorlegew- /., 
Sprengw- /., V-bracke /. (Fuhrw.) Master- 
bur, sicingle-tree-bar. Volde/. de devant, 
volde /. de hont de timon. — V-wagen in. 
(Wagn.) Fore - carriage. Avant-train in. 
d’une voiture ä qnatre roues. — V- m. mit 
Gabeldeichsel. Limber icith shafts. Avaut- 
train m. ä bras de limonidrc. — V- m. mit 
Stangendeiohsel. Pole - limber. Avant- 
train m. ä timon. V-wand /. 1) eines Wa- 
gens. Front -rack, fore-board. Hayon im. 
de devant. — *2) V- /., Frontmauer /. 
(Bauw.) Front-wall. Mur *». de face, mu- 
raille f. de face. — ;)) V- /. eines HOststa- 
dels (Metall.) Front-wall. Mur in. de face, 
muraille /. de face. — V- /. eines Schacht- 
ofens. Sieh Brust. 

Vorderzacken m., Schlackenz- tn. (Metall.) 
Front-platc. Laiterol in. — V-zange /. 
einer Hobelbank (Tischl.) Side - scretc. 
Presse /. de devant. — V-zeug ». des un- 
garischen Sattels. Breast-plate. Poitrail 
m. — V-zwiesel m-. Vorderer Sattelbogen 
m. (Sattl.) Front-fork. Fourche /. antd- 
rieure, arcade /. de devant. 

Voreilen n. des Schiebers (Dampfm.) Lead. 
Avance /. du tiroir. 

Voreilungswinkel *n. (Dampfm.) Lead- 
angle. Angle m. d'avance. 

Voreisen n. eines Pflugs, Sech ».(Ackerb.) 

Coulter. Coutre m. de charrue. 

Vorfall «».einer Pendeluhr (Uhrm.) bt teilt. 
Ddtente /. d'uno pondule. 

Vorfärben n. ( Färb. ) Maddering. Reti- 
rage in. 

Vorfelle/. Sieh Bas t.ard fe ile. — V- /. 
für Uhrmacher. Hongh - file for watch 
makers. Craponue /. 

Vorfener n., V-fenernng/.,LaTir-,Flattir-, 
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Schmanchfeaer «. (Porz., Töpf.) I SUfied or ' 
choked fire). Petit feu m. , trempe /. Vgl. | 
Scharffeuer. 

Vorflyer m. (Web.) Coiirse - rot int/ frame, 
slubbing-frame, slabbing-frame . Bane m. 
ä broches en (in. 

Vorgarn«. Sieh Vorgeepinst. 
Vorgekragt adj. (Bauw. I C'orbelkd out. Eu- 
corbelle, -e. — V- sein r. «. , Auf Krag- 
steinen ruhen e. n. To be corbcled out. 
Porter ä fanx. 

Vorgelege »»., Zwischengeschirr »t. , Gang- 
bares Zeug «. (Manch.) Communicator. 
Communicatenrin. — Inneres V-«. Whetl- 
work uiiih internal piniuit , with inside- 
gearing. Engrenage m. intbrieur. — has- 
pel m., Vorgelegswinde /. (Masch.) Crab. 
Treuil m. 

Vorgespinst n. (Spinn.) Slub , slubbing, 
roting. Möche /. , boudin m. — Peines 
(oder Eigentliches) V- «., Vorgarn ». Fine 
roting, roting. Pil m. doux, mdche /. — 
Grobes oder Starkes V- «..Bunte /., Docht 
n». Stab, slub, course roting. Boudin «*»., 
meebe /. • 

Vorhalle /. 1) V-plats m., V-simmer «. 

(Bauw.) Ante - room, ante - ckamber , en- 
trance-hall , Vestibüle. Vestibüle m. , an- 
tichambre entrde f. — 2) V-/., Thür- 
halle/. Porch. Porclie m. — 3)V-/. einer 
Kirche. Ante-temple. Porche w. — Aeus- 
sere V- /., Paradis Büsserhalle /. Fx- 
ternul ante-temple , piarvis (pertgs). Par- 
vis in. — Innere V- /. , N arthex m. In- 
ferior ante-temple, narthex, galilea. N ar- 
thex in., galilee f. 

Vorhang in. 1) Gardine /. (Hansw.) Curtain. 
Kideau m. — 2) V- in. im Theater. Cur- 
tain be/ore Die stage. Teile /. — V-shal- 
ter m., V-sspange /. (Baulc.) Cvrtain- 
clasp Embrasse/. — V-srlng m. (Bauw.) 
Curtain-ring. Anneau nt.de rideau. — V- 
sstab m., V-sstange /. Curtain-pole , cur- 
tain-rod. Tringle f. 

Vorheerdm. einesHohofens(Metall.) Fore- 
part uf the heartli ( if used (or Casting :) 
breast-pan. Arant-creuset m. 
Vorheerdplatte /. 1) an einem Kamin (Bau- 
w.) Outrr - hearth , »lab. Foyer m. antd- 
rieur, plaque /. de cheminde. — 2) V- /. 
eines Schachtofens (Metall.) Dam-plate. 
Plaque /. de dame. 

Vorkammer /. , erste (Sclnvcfelsäurefabr.) 
First chambtr of lead. DdnitrificateuT m. 
Vorkopf m. Sieh Fe n s t e r f n t te r. 

Vorkragen t>. «., Ausladen r. n., Anskragen 

». n. (Bank.) To jut {or jet) out, to bepro- 
jected. Se projeter , saillir , se jeter nors 


d'oeuvre. — V-kragnng/., Ausladung/. 

Projection.projccture.jntting-outljetting- 
out). Projecture /., saillie /. — V- /. auf 
Kragsteinen. Corbeling-out. Encorbelle- 
ment m. 

Vorkratae/. (Spinn.) Pnaker , breaking- 
card. Card e/. en gros, briseur m. 
Vorkratzmaschine/. (Spinn.) Kpurator for 
cotton. Epurateur m. pour coton. 
Vorladungsschein, sieh Connosse- 
m e n t. 

Vorlage f. li Risalit m.(Bauk.) Jutty , pio- 
jecting-part oj a front-mall. Uessaut in. 
d’unn fayade. — 2|V-/. (Maass der Bö- 
schung) (Maur.) Projection. Dosseret m. 
— 3) V- /.,Recipientm.(Chem.) Receiver. 
Rdcipient m. — Florentiner V- /. Sieh 
Flasche, F lo ren t i n er. — V- /. (zur 
Reinigung des Leuchtgases). Hyilraulit 
condenser, hydraulic main. Premier con- 
denseur m., barillet m. — V- /. eines 
Zinkofens (Metall.) Condenser, nozele. 
Allonge /., condenseur m. 

Vorland n., Butenland n. (Wasserb.) Fore- 
land. out-land. Franc-bord m. 

Vorlauf i u. (Brantweinbr.) First running 
of brandy, first short. Avant-coulart hi., 
premidre eau-de-vie /. 

Vorlegen t. a. 1) die Wolle (Spinn.) To put 
the wool on the feeding-cloth. Charger la 
carde A loquettes, charger la drousse. — 
2) V- v. a. , Zulegen v. a. , ein Gebinde, 
Abbinden ». «., ein Gespärre (Ziintn.) To 
frame a truss. Aasemblor une ferme. 
Vorlegeschloss n. , Vorhängeschloss «. 
(Schloss.) Pad-lock. Cadenas m. — V* 
tuch «., Einlasst- n. einer Schlagmaschine 
(Spinn.) Feed - clotli. Tablier m. — V- 
waage /. (Fuhrw.) Sieh Vorder watge. 
Vorlegewerk n. (Uhrtn.) Sieh Zeiger- 
werk. 

Vormann m. 1) Senker m.(Bergb.) Deputy- 
verman of sinktrs. Royter m. (Belg.) — 
) V- im. bei einem Hbttenprocess). üead- 
m an, master. Maitre in. — 3) V- m. (er- 
ster (Ruderer)) (Seew.) Fore-män. Briga- 
dier m. 

Vorrath »u , Bestand m. (Hdlw.) Stock, 
suppig. Approvisionnement m. — V- m., 
Waarenbestand m. am Ende eines Jah- 
res. The stock on hand at the end of the 
year. Existant, fonds tu. pl. ä la tin de 
l’annee. 

Vorräthe, sieh Lager. 

Vorrathsdeiohsel /. , Reserved- /. (Fahrz.) 
Spare-vole.spare-drnught-pole. Timon in. 
de rechange. — V-sranm in. ( Banw. ) 
Pantry. Mdnager m. — V-sschlense /., 
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Reservebassin n. (Waaserb.) Reserve-lock. 
Ecluse/. provisionnelle. 

Vorrede /. ( Buclidr. ) Preface. Prd- 

face /. 

Vorreiber m. , Fensterreiber m. ( Glas., 
Schloss.) Snacket , stucket, turnbuckle. 
Tourniquet tn . , targette f. tournante, 
happe /. 

VorTeisser m. , V-walae /. , Zufiihrungsw- 

der Doublirmaschiue (Spinn.) Licker- 
in, taker-in. Tambour tn. briseur. 
Vorrichtungsarbeit /. (Berg.) Uriving head- 
tcays, fore-tcinning. Travail ro. prdpara- 
toire. — V- oder Abbaustrecke /. Opening. 

Vorrösten n. (Metall.) First calcining. Gril- 
lage mi. prdliminaire ou prdparatoire. 
Vorschläge m. pZ. (Metall.) Fluxes pl. Fon- 
dants mi. pl. — Bleiische V- w. pl. Flux 
containiny lead. Produits m. pl. mtermd- 
diaires plombiföres. 

Vorschlägen r. a. (Metall.) To Charge 
( fluxes u hich contain metal). Charger des 
produits intermddiaires mdtallifdres. 
Vorschlaghammer m. , (Schmied.) First 
sledge - hammtr , About - sledge. Mar- 
teau m. ä devant, marteau w». ä 
frapper devant, marteau m. a deux 
mains. 

Vorschleifen n. , Grobschi- n. (Steinsclin.) 
First grinding , rough- grinding. Egrisde 
/., dgrisage m. 

Vorschneidsahn in. eines Centrumbohrors. 

Nicker. Pointe /. trauehante. 

Vorschuh >». am Hufeisen. Sieh S c h n e p p e. 
Vorschuss m., Vorausbezahlung /. (Hdiw.) 
Advance , anticipated payment. Antici- 
pation /. avance /. 

Vorsetzer m. , thönerner ( Glasra. ) Sieh 
Rauchkuchen. 

Vorsieden n. des Fettes mit Lauge (Sei- 
fe ns.) Boiling the oil or fat with a weak 
caustic lye. Kmpätage m. 

Vorspinnen v. a. (& v.n .) (Spinn.) Torove. 
Filer en gros, fller en doux. — V- n. Rov- 
ing. Filage m. en gros, filage m. en doux. 
— V- n. der Wolle. Slubbing. Bdliagem., 
filage m. en gros. — Grobvorsp- n. Sieh 
Lu nte spinnen. 

Vorspinner m. (Spinn.) ( Workman icho 
roves). Beyleur m. 

Vorspinnkrämpel m. (Spinn.) Carding-ma- 
chine. Continue /. , carde /. ä loquettes 
continues, carde /. amdricaine , filo-finis- 
seuse /., saxonn e /. — V-maschine /. 1) 
V-mule /. Stretching-frame , stretcliing- 
mule , stretcher, billy, roving-f tarne. Belle 
n»., radtier m. en gros, machine /. ä filer 


en gros ou en doux. — 2)V- /.für Streich- 
wolle. Billey , billy , slubbing-billy , slub- 
bing-machine. ßeylier tn., bdli m., mdtier 
mi. en gros. 

Vorspringen t>. n. (Bauw.) To be salient , to 
jut-out. Jaillir, ressauter, faire res- 
saut. 

Vorsprung tn. i) des Fundamentes (Bauw.) 
Set-vff. off-set . lessetting , retreat. Assise 
/. saillante, empätement m. d'un fonde- 
raent. — 2) V- in. eines Gebäudetheils, 
Flügels. Juttec, jetty. Avance /., saillie 
/. d'une aile. ressaut m. 

Vorstadt /. (Bauw.) Suburb. Faubourg m. 
Vorstählen. Sieh Verstählen. 
Vorstechmaschine /. (Web.) Punching-ma- 
chine. Machine /. ä piquer. Vgl. Kar- 
ten loch maschi ne. 

Vorstechort n. des Schuhmachers. Atel, 
brad-atol. Broche /. 

Vorstecker in. 1 ) (Tecbn.) Fore-lock , key . 
Clavette. — Gespaltener V- nt. Spring- 
key. Clavette /. double. — 2) V- m. eines 
Bolzens. Sieh Sch Hesse. — ;)) V- m., 
Vorstecknagel tn., Splint tn. Fore-lock. 
Clavette /. — 4) V- mi., Kurbelzapfen m., 
Warze /. (Masch.) Crank-pin } pin. Bou- 
ton m. de mauivelle, tourillon mi., 
soie f. 

Vorsteckriemen m. Sieh Sperrieraen. 
Vorsteckstift m (Uhrm.) Pin. Goupille /. 
Vorst.oss m. (Chem.) Adopter. Allonge /. 
Vortiegel m. eines Sumpf- oder Spurofens 
(Metall.) Sump. Catin m. 

Vortreiben v. a., das Hobeleisen (Tischl.) 
To drive-on the platu-iron , to give more 
iron to the plane. Donner du fer ä un 
rabot. 

Vorwalze /. 1) der Doublirmaschine(Spin- 
n.) Sieh Vo rrei ss e r. — 2) V-n f.pl., 
Vorwalzwerk n. für Puddel- oder Roh- 
schionen (Metall.) Roughing - down t olls 
pl. Ddgrossisseurs mi. pl. — V-/. pl., V* 
Walzwerk n. für Stab- und Fayoneisen. 
Preparating - rolls pl. Preparateurs 
in. pl. 

Vorwärtsgehen v. n. (Locom.) To go for- 
ward. Aller en avant. — V-n. Progressive 
motion. Marche /. en avant. 

Vorwein tu. (Weinh.) Unpressed teine. 
Müre-goutte /., vin-goutte m. 

Vorwerk n. , V-feste /. , V-geschobenes 
Werk n. (Befest.) Advanced work. Ou- 
vragc mi. avaned. 

Vorzeigen v.n. einen Wechsel zum Acoept, 
zur Zahlung. To present a bill for accept- 
ancc , for payment. Presenter v. a , un 
effet ä l’acceptation, ou ä paiement. 
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Vnlcanisiren r. a. , Schwefeln c. a das I n. des Kautschuks. Vulcanisation , sul- 
Kautschnk (C'hem.) To vulcanize. Vulca- j phurizalion. Yulcanisation /. , sulfura- 
caniser, volcaniser. — V- n. , Schwefeln tion /. 


w 

Waage/. Sieh Wage. i /. blanchie, cire/. blanche. — Gelbes W- 

Waare f., Artikel m. Article. , wäre. Mar- j n. Yellow wax Cire/. jaune. — Mlnera- 
chandiee /. — PlattirteW- /. (Metallarb.) I lisch«. W- Erdw- n. Oeocerite, ozoke- 
Pluted teork. plnted wäre. Douhlö pla- rite. Cire/. fossile, 
qud m. — Irdene W- f . . Töpferzeug n., j Wachsband », beim Wachsbleichen. Rib- 
T-gnt n. , Gemeine Töpferw- /. {Töpf. j ' bon of wnx. Bnban m. . laniöre /. de cire. 
Cotirse pottery, crockery. Poterie /. com- Waohsboden m. Wax-cake. Pain m. de cire, 
nrnne. cire /. en pain. 

Waaren/. pl.. Guter n. pl. Merchmidize s. Wachsen r. n. , vom Kalk. Sieh Gedei- 
Goods pl- wares pl. Marchandises/.«/. — : hen. — W- n. der Erde. SiehAufge- 
W-/. pl. kurze, Quincaillerienpi. (Hdlw.) hen der Erde. 

Haberdnshery s. Hardware ». Mercerie /. j Wachsfass n., W-gefäss n. (in welchem 
fine et qnincaillerie /. — W- /. pl. lack- ! dpr Alaun krystallisirt). Roching-cask. 
irte. Jupanned wäre. Article« m. pl. J Masse/. — W-kerzchen ». , Phosphork- 
vernis de laque. — W- /. pl. , tarierte. «. Wax-match, wax-taper match. Allu- 
Snumtrated goods. Mnrchandises f.pl. j mette /. en cire, allumette-bougie /. — W- 
tarifdes. — W- /. pl. trookne. Dry goods. | kerze /. , W-licht n. Tciper , wax-taper , 
Marchandises /. pl. sdches. — W- /. pl. | wax-candle. Cierge m., bougie /. de cire. 
zur Einfuhr erlaubte. Goods admittedfor Wachskitt m. 1 ) (Bauw.) Hortnr of wax. 
importation. Marchandises/. permiseg a Mortier nt. de veiRe. — 2) W- m. (Obern.) 
Pentode. — W-bestand, sieh V o r r a t h. Ytllow wax to which is added *Ja of Uupen- 
Waarenconto «. (Hdlw.) Merchandise-ac- [ tine. Cire /. ii luter. — 3) W- m. Klebw- 
count. Compte «n. de marchandises. — W- ■ m. (Gürtn.) Wax - cement. Mastic m. ä 
einsender, sieh Con s i gnat c ur. — W- enter. — W-lichtzieher m., W-zieher m. 
Empfänger, sieh Consignat. — W- Wax-chandler. Girier m. — W-machen 
haus Magazin n. , W-lager n. Ware- n. des Alauns. Roching of alutn. Cristal- 
house. Magasin m. — W-lager n. Stock lisation /. de l’alun pnrifid. — W-malerei 
of goods. Marchandises/. pl. en magasin. /., eingebrannte. Rncaustic picture , en- 
Waarenmakler m. (Hdlw.) General broker. canstic painting. Peinture /. encaustique. 
Courtier m. de commerce. — W-proben /. ; Wachsmousselin in. Waxed nmslin. Mous- 
pl. Patterns of merchandizts. ßohantil- l seline /. cirde. — W-perlen /. pl. Wax 
Ions m. pl. de marchandises. ; pearls, wax beads. Perles /. nt. en cire. 

Waase /. (Metall.) Sieh Wase. Wachspolitur f. (Tischl.) Wax-polishing. 

Wache /. 1) jLocal) (Kriegsw.) Guard- Poli m. ä la cire. — W-stock m. (Lichtz.) 
house, tcaich-house. Corps m. de garde. — Wax-candle or taper drawn. Bougie /. 
2) W •/. [die Mannschaft]. Guard, watch. fllde, rat m. de cave. — W-taft m. Wax- 
Garde/.,guetm. — 3)W-/. [ScbildwaclieJ. taffetg. Taffetas m. cird. — W-tuch n. 
Sentitirl, sentry. Sentinelle /. , faction /. Cere-cloth , oil-cloth , wax- cloth. Toile/. 
— 4| W- /. (Seew.) Watch. Quart m. cirde. — W-tuohpapier n. , W-packpapier 

Wachholderbeeren/. pl.,W-ol, W-saft etc. «.(Pap.) Paper varnished with black oil- 
(Bot. ) Jnniper - berrits, oil. juice. etc. ramish. Papier-toile /. cirde. — W-waa- 
Baies /. pl., Huile/., Jus m. de genidvre. ren /. pl. Goods of wax. üuvrages m. pl. 
Wachholderbranntwein m.(Branntweinbr.) en cire. 

Gin or gineca. Eau-de-vie /. de geniövre. Wachte rthii rachen Hochwacht/. (Bau- 

Sieh Genever. — W-hoiz «. Jumper- k .) Barbacan, watch - turret ( bartiean ). 
wood. Bois m. du Gendvrier. Echauguetto /. 

Wachs n. Wax. Cire/. — Chinesisches Wachthänschen «. für Bahnwirter (Eisen- 
ader Japanisches W- «. Chinese wax. Cire Wiitch-box. Gudrite /. de garde. — W- 
f. du Japon. — Gebleichtes W- «., Weis- pritsche/., Pritsche /.(Kriegsw.) Guard- 
ses W -». Bleached wax, white wax. Cire rooni Streicher. Lit m. de camp. 


Digitized by Google 



Wachtthurm 


444 Wageuschappen. 


Wachtthurm m. 1 ) Grosser W- in. , Berg- 
fried»«. Watch-tower } belfnj(berfry). Bef- 
froi »«. (beflroi) , donjon m. — 2) W- m.. 
Kleiner W- m. Hubenry. Barbacane /., 
barbanon in. 

Wacke/., W-stein in. (Geogn.) Becompo- 
sed trapp. Wackite »/»., xdrasite m. f. 

Wad «., Manganschanm m. (Miner.) Bad. 
Manganese m. oxydd hydrate , aeerdöse 

m. , manganite /. , manganite /. tjcn.il- 
leuse. 

Wadelzeit/. (Forstw.) Season for felling 
tirnber. Epoque /. de l'abatage. 

Waffe /. 1) Waffengattung /. (Kriegsw.) 
Arm, brauch of tlie serticc. Arme /. — 2) 
W- /. Arm , weapon. Arme /. — Blanke 
W- /. , Blankes Gewehr ». , Butergewehr 

n. Side - arm , side - arms pl. Arme /. 
blanche, arme /. X lame. 

Waffenplatz Samraelpl- m., Lärmpl- «». 
(Befest.) Place of arms, alarm - place. 
Place /. d’armes. 

Waffenschmied m. Armorer , armourer. 
Armnrier »». 

Wägbar adj. (Phys. n. Chem.) Ponderable. 
Ponderable. 

Wage, Waage/. 1) (Mech.) Balance, pair of 
scales.scales pl.,lscale |. Balance/. — Däni- 
sche W- /. .Schnell w- /.mit festem Gewicht. 
Danish or Swedish balance. Balance /. ro- 
maine äcontre-poidsfixe. — Empfindliche 
W-/. Sensible balance. Balance/, sensible. 
Gemeine W- /. Common balance , pair of 
scales. Balance /. ordinaire. — Hydrosta- 
tische W- /. (Hydr.) Hydrostatical balance. 
Balance /. hydrostatiqne. — Römische W- 
/. Roman balance, steel-yard. Balance /. 
romaino , romaine /. — 2 1 W- /. (Manr., 
Zimm.) SiehSetzwaage. — 3)W- /. am 
Webstuhl (Web.) Spring -shaft. Tire- 
lisse /. 

Wagebalken m. l)(Mech., Eisenb.) Beam 
or lener of a balance. Fldau m., levier »»., 
traversin m. f traversant m. d'nne balance. 
— 2)W- m. einer Brückenwaage. Lever of 
a weigh-bridge. Levier m. d’une bascule. 
3) W- m. einer gemeinen Waage. Beam. 
Traversant in., traversin m. 

Wagen m. 1) Pnhrwerk n. Waggon, car- 
riage. Voiture /., chariot m. [Chem. d. f. :) 
waggon »/». — W- ni. sum Einfahren der 
Pferde, Jagdgesellschaftsw- m. I Wagenb.) 
Break. Bret »ft. de chasse. — W- in., acht- 
rädriger, Amerikanischer W- m. (Eisenb.) 
Right - whecled wagon , American wagon. 
Waggon m. ä hnit rones, waggon m. amd- 
ricain. — 2) W- m. des Parallelogramms 
(Dampfm.) Shifting pedestal. Chariot m. 


du Parallelogramme. — 3) W- *». zum 
Wegnehmen der Ofenplatten (Glasm.) An 
iron fork o»i tieo wheels , ichich serves to 
takeaway the brick-cover from the inferior 
opening of the melting-fumace. Chariot 
m. X cuvettes. — W- m. , um den Giess- 
hafen aus dem Ofen au holen. Large tongs 
pl., on two wheels, serving to take the 
cistem out of the melting-fumace. Cha- 
riot m. X tenailles. — W- »». mit einer 
Eisenplatte. A horizontal sheet-iron on tico 
wheels. Chariot m. X ferrasse. —4) W- »«., 
Schlitten m. ( Match. ) SUding - carriage. 
Chariot m. — W- m. einer Mulemaschine 
(Web.) Carriage. Chariot m. d'un mull- 
jenny. 

Wägen *. a. (Chem. , Phys. etc.) To weigh. 
Peser. — W- ». (Techn.) Weighing. Pe- 
see /. — W - beim Abliefern (Hdlw.) 
Weighing on delivery. Peser , pesage ä la 
sortie. 

Wagenaufzug »». (Eisenb.) Waggon -hoist. 
Grue /. ponr soulever les Waggons. — W- 
achse /. (Fnhrw.) Axle. Essieu m. — W- 
beschläge m. pl. Iron fumiture ofearria- 
ges. Ferrure /. ä voitures. — W-brücke/. 
Kollb- /. (Wasserb.) Carriage-bridge, rol- 
ler bridge. Pont m. roulant, pont m. de 
voitutes. — W-decke /. (von gefirnisstetn 
Zeuge), Deckelbezug >«., Zwillichbezug m. 
( Fnhrw. ) Teilt , waggon - covering . Tar- 
paulin. tarpauling, larpawliny. Prelart 
m., prdlat »»., bache/. 

Wagenfedern /. pl. (Fnhrw.) Springs for 
carriages. Ressorts in. pl. X voitures. — 
W-flechten /.pl. (bei Korbwagen). Bossers, 
hampers. Bannes/. pl. — W-gestell »». 
Frame or train of a carriage. Train in. de 
chariot ou de voiture. — W-kasten m. 
Body of waggon , carriage - body , ehest of 
waggon. Corps m. de voiture, caisse /. de 
voiture. — W-kessel m. , Kofferk- m. 
(Dampfm.) Waggon-boiler, waggon-shaped 
boiler, waggon-head boiler, caravan-shaped 
boiler. Chaudiöre f. ä ou en tombeau (ou 
ä tombereau), ehaudidre /. de Watt. — W- 
kuppelung f. , Kuppelung /. (Eisenb.) 
Cottpling, railway - coupling. Attelage m. 
Wagenleiter /. eines Leiterwagens. Back f 
cart-rack. Kidelle /. — W-rungen /. pl. 
(Wagn.) Stud-staves pl. Corues f.pl. d'un 
chariot ä ridelles. — W-schlag m. (Wa- 
genb.) Sieb Schlag. — W-schmiere/. 
(Fnhrw.) Grease.carriage-greuse. Graisse 
/. pour voitures. — W-scbott »»., W-schoss 
m., W-schnss in. (Schiffb., Zimm.) B’ai«- 
scot m. Esqnain m. — W-schnppen m., 
W-schoppen m., W-remise /. (Bauw., 
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Eisenb.) Shed for carriages , cart-house , 
waggon- shed- Hangar m. 4 voitures, re* 
mise /. ä voitures. 

'Wagenspur J. (auf einem Wege) (Strassen- 
b.) Sieh Radspur. — W-stösser tw M 
Schlepper in., Fördermann m. (Bergb.) 
Trümmer, barrow-man , putter and hew- 
ing-putter, foal and headsman. Tralneur 
m. f rouleur m., esclauneur m., hiercheur 
in. — W-wärter m., Schmierer «i. Porter. 
Garde m. de waggon. — W- winde /.(Mech.) 
Hand-screw, Jack, t’ric m. — Einfache W- 
/. Common hand-jack , tooth- and pinion- 
jack, rack and pinion-jack, dum er oft. Cric 
m. simple. — Doppelte W- /. Lifting-jack. 
Cric m. 4 double noix. — Zusammenge- 
setzte W- /. Tooth- and pinion- or rack- 
and pinion jack. Cric in. composd. 
Wageuzug m. 1) Eisenbahnzug m., Zug m. 
(Eisenb.) Train. Train in., convoi m. — 2) 
W- m. bei der Mulemaschine (Spinn.) 
lhaw , gain , gaining of the carriage. Ti- 
rage in. du chariot. 

Wagerecht, Waager-, Horizontal, Wasserr- 

adj. Level, horizontal. Auniveau,äniveau,de 
niveau, horizontal, -e. — W- machen t. a. 
Nivelliren r. a. To level, to bring to the 
levtl. Niveler, ögaliser, aplanir, mettre 
de ou en niveau. — W- planiren t>. a. Sieh 
Einebnen. — Nicht w- , Nicht söhlig, 
Nicht wasserpass adj. (Befest. u. Minirk.) 
Unleveled. Hors-d’eau. 

Waageschwengel m. (Fuhrw.) Sieh Ort- 
scheit. 

Waggon in., Eisenbahnw- m. (Eisenb.) 
Railway-waglg)on , waggon. Waggon in., 
wagen in., vagon m. 

Wagner m., Radmacher in., Stellmacher in. 

Cart-wright, wheel-wi-ight , wheeler. Char- 
ron m. 

Wagnerarbeit/. Cartwright's , wheehcrigh’s 
oi- tcheeler's work. Charonnage m. — W* 
/. (feinere. Art). Coack-maker’s work. 
Carosserie /. 

Wagnerholz n.(Wagn.) CarttcrighV s Umber. 
Bois m. de charonnage. 

Waagschale /. (Mech.) Scale, dish, basin. 
Bassin in. d’une balance m. , plat m. — 
Grosse hölzerne W- /. Beam - board of a 
balance. Plateau m. d’une balance. 
Wägung/. (Chem., Techn.) Weighing. Pe- 
sde /. 

Wahl /. , Auswahl /. Choice, selection. 
Choix /. 

Wahlverwandtschaft /.(Chem.) Klective 
afßnity. Affinitö /. dlective, attraction /. 
ölective. 

Wahnkante /. Sieh Baumkante. 


Wahnkantig adj. Sieh Holz, baurakan- 
tiges. 

Waid m. (Färb.) Woad, pastel. Pastell«., 
guöde /., vouede /. 

Waidindigkupe /., Waidk- /. Pastel -vat. 
Cu ve /. au pastel , guede /. , cuve /. de 
vouede. 

Waidkugeln, sieh Blaukörner. 

Wailoch /. Sieh Wo il och. 

Wake /., Wuhne /. , Eisloch «. (Fisch., 
Wasserb.) Ice-hole. Soupirail in. 

Wald in. Forest , wood, ( grove). Bois in., 
fordt/. 

Wälderthon in. (Geogn.) Weald-clay. Ar- 
gile/. veldienne ou wealdienne. 
Waldhammer in. (Forstw., Zimra.) Wood- 
inan’ s hammer. Laie /., laye /. — Mit dem 
W- anlaschen. To blaze , to lash. Layer. 
Waldholzsamen m. ( Forstw. ) Tree-seeds. 
Semences f.pl. pour la silviculture. - W- 
horn in. (Mus.) Hunting -horn. Cor m. de 
chasse. 

Waldkante/. Sieh Baumkante. — W- 
. kantig adj. Sieh Holz, baumkantiges. 
Waldkirschbaumholz n. Sieh Süss- 
kirsch baumholz. — W-latte /.( Bauw. ) 
Sieh Reisslatte. — W-meister m., 
Sternleberkraut n. ( Bot. ) Wood - ruff, 
wood^roof. Aspdrulc /. — W-rechten v. a., 
das Holz. Sieh Bewald rechten. — W- 
säge /. , Bauchs- f. , Bauerns- /. , Zugs- /. 
(Forstw.) Felling- säte. Scie /. ventrue. 
Waldung /. Wood, fm-est , \wood-land). 
Bois in., t'oret /. — Untermeerische W- /. 
(Geogn.) Sabmarine forest. Foret /. sous- 
marine. 

Wald wolle /. Thefibres of the pointed leaves 
of fir. Laine /. dite des fordts. 

Walfisch «i. Sieh Wall fisch. 

Walgern v. a. . Walgern t. a. y Weigern v. 
o., den Taig (Bäck, etc ) To roll de dough. 
Ftendre la päte avec le rouleau. 
Wälgerholz n. , Welgerh- n., Rollh- n. 

Rolling -pin. Rouleau in. 

Walkbürste /. (Hutm.) Felling -brush. 
Lustre m. 

Walken v. or. (Tuchf.) To full, to mill. Fou- 
ler. — W- Walke/. (Tuchf.) Fulling, 
milling. Foulage m. 

Walker in. , Walkmüller in. ( Tuchf. ) 
Füller. Fouleur in. , foulon hi. , foulon- 
nier m. 

Walkerde/., Walkere-/. (Geogn.) Füller' s 
earth. Tcrre /. ä foulon, glaise /. 4 dd- 
graisser, argile/. smectique. — W-gefäss 
n., W-stätte /. (Hutm.) Battery ofhatters. 
Batterie /., foulerie /. 

Walkhammer m. 1) (Tuchfabr.) Beater, 
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stock , fulling - stock. Fouloir m., maillet 

m. — 2) W- , Waschhammer m. ( Web. ) 
Fulling - woea, fulling -itock, stock. Mail- 
let m. 

Walkkasten m., W-loch n.,Kump m. (Tuch- 
fabr.) Trough or bed oj tlte stocks. Fou- 
loire ange /. — W-mühle /., Hämmern- 
/., Dickm-/.,Filzm-/. Fulling-mül. Fou- 
lon wi., moulin m. ä foulon. — W-stock 

n. einer Walkmühle. Stock, fulling -stock. 
Pile /. 

Wall m. 1) Hauptw- m. (Befest.) Rampart. 
Rempart m. — 2) W- m., Küste /. (Seew.) 
Coast. Cöte /. Vgl. Lager wall und 
0 p p e r. 

Wallabsatz m.(Befest.) Beim, berme, bench. 
Berme /. 

Walldach n. Sieh Thronhimmel und 
Bai (1 achi n. 

Wal(lifl8ch m. Whale. Baieine /. — W-barte 
/. Whule-fin. Barbe /. on fanon m. de ba- 
ieine. — W-fahrer m. (Schiff., Seew.) 
Whaler , uhale-ßsher, whale-ship. Baieiner 
♦«.. pechenr m. de baieine. — W-fang m. 
Whalery. Pöche J. de la baieine. — W- 
leine/. (Seew.) Whale-Une. Ligne/. de ba- 
ieine. — W-thran m. 1 Vhale-oil . Huile /. 
de.baleine. 

Wallgang m. 1) (Befest.) 1 ’erre-plein of the 
rampart. Terre-plein m. du rempart. — 2) 
W- m. (in einem Schiffe). Oungway. Pas- 
sage m. 

Wal(l)nnss/. (Amerikan.) Wal-nut. Noix 
/. (de pacana). — W-blätter n. pl. Walnut 
leaves. Feuilles/. pl. de moyer. — W-öl 
n. Walnuts ' oil. Huile /. de noix. — W- 
schale /. , grüne (äussere) (Färb.) Husk 
of walnut. Brou m. de noix. 

Wallonenschmiede f. (Metall.) Walloon 
process. Procddö m. wallon. 

WaKIJrath m. (Chem.) Spermaceti. Sper- 
maceti m., blanc m. de baieine. — W-fett 
n„ reines (Chem.) Cetine. Cdtine f. — W- 
kerze W-licht n. Cetin - candle , Sper- 
maceti- candle. Bongie /. de cötine de 
baleine. — W-öl w. Spermaceti-oil , whale- 
oil. Huile /. de blunc de baleine, de- 
cdtine, 

Wallstein m. des Hohofens. Dam, dam- 
stone. Dame /. du haut fourneau. 

Wallsteinplatte /. Sieh Yorheerd- 
p 1 attte. 

Wallrosszähne m. pl. Morse-teeth. Dents 
m. pl. de morse. 

Walm m. ( Buow. ) Hip-side. Croupe/. 

Walmdach n ., Schopfd- n. (Bauw.) üipped 
roof , hip-roof. Toit m. ou comble m. en 
croupe. — W-gewölbe n. Sieh Kl oste r- 


ge wölbe.— W-seite /. Hip-side. Croupe 
/. — W-sparren m. Sieh Schift- 
sparren. 

Wälschkorn n. Sieh Mais. 

Walzblech »»., Gewalztes Bl- n. (Metall.) 
Rolled plate. Plaque /. laminde. — W-blei 
n. (Walzw.) Rolled lead,sheet-lead. Piomb 

m. laraind. * 

Walze j. 1) Rolle /. (Masch.) Roller , roll , 
cylinder. Rouleau w. , tarabour m. , cy- 
lindre m. — 2)W- /. (Buchdr.) Roller, cy- 
linder. Rouleau m. — ;t)W- /..Druckw- /. 
(Zeugdr.) Cy linder , rollir. Rouieau m., 
cylindre m. — Mit Tuch überzogene 
eiserne W- /. Hollow cast - fron cylinder, 
covered icith flanel. Cylindre m. de pres- 
sion. — Gravirte W- /. Engraied cylin- 
der. Cylindre m. gravd. — 4) W- /. zum 
Walzen der Metalle (Walzw.) Roll, rotier. 
Cylindre m. — Calibrirte W- /. Orooved 
roll. Cylindre tn. canneld. — Schalenharte, 
Hart gegossene W- /. (Metall.) Case-har- 
dtned rollet , chilled roll. Cylindre m. (en 
fonte) durci ä la surfaee. — 5) W-/. von 
Glas (Glasm.) Cylinder. Manchon in., Ca- 
non >«., cylindre m -6)W- /.,Holländer- 
w -/. (Pap.) Cylinder ( o/ Me my-en^ine). 
Cylindre in., ronleau m. du moulin ä cy- 
lindre. — 7) W- /. jpi. einer Pulverwalz- 
mühle. Sieh Läufer.— 8)W- /., steinerne 
(Strassenb. etc.) Stone - cylinder , stone- 
roller. Cylindre m. de pierre. 

Walzeisen n. 1) (Buchdr.) Shank of the 
spindle . Arbre »»., brorhe /. du rouleau. 
— 2) W- n. , Gewalztes Stabeisen n. , Ge- 
walztes Eisen n. Rolled iron , aruwn-out 
iron. Fer m. laminö ou cylindrd. — Ö) W- 

n. (Bolzen einer Rolle) (Masch.) Pin. Axe 
m. , essieu »»., goujoa m. du rouetd’une 
poulie. 

Walzen r. a 1) Ausw- v. a., Strecken v. a., 
ein Metall (Walzw.) To roll. Cylindrer, la- 
miner le fer. — 2) W- v. a., Ausw- v. a., 
die Luppen ( Metall. ) To rouyh down the 
balls,to bloom. Degroßsir les loupes, öbau- 
cher les loupes. — ;i) W- v. Ausw- v. a ., 
die Schirbel. To roll, to druw-out the- 
blooms. Etirer les maquettes de fer au la- 
minnir. 

Walzen ». l)Strecken «.(Techn.l Rolling r 
lumination. Caminage m. — 2) W- ». der 
Schirbel (Metall.) Rolling, ßtirage m. des 
maquettes de fer an laminoir. 

Wälzen t>. a. , die Zähne (Masch.) To 
round off, to finish the teeth. Arrondir les 
dents. 

Walzeuapparat m. (Färb.) RJling-frame, 
gallopers pl. Cadre w. ä rouleaux. 
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Walzendruck ini'/,e\ig,d.)C'ylind{r-printing. 
Impression/, au rouleau. — W-druckma- 
scbine /. Cylinder printing- machine . Ma- 
chine /. a imprimer an rouleau, machine 
/. a rouleau, machine /. ä imprimer an 
moyende cylindres.— W-egrenirmaschine 
/. (Spinn.) Rulltr-gin. Koller-gin m. — W- 
frirmig udj. Cylinaric, cylindricul. Cylin- 
drique. 

Walzlenigerüst n. eines Walzwerks (Walz- 
w.) Hönning -jrame. Chassis »»., cage /., 
ferme /., poupde /. 

Walzengestell n. einer Druckerpresse. 
Cumaytr of the roller. Monture /. du rou- 
lean. — W-glas n. , Gestrecktes Tafelgl- 
n. ( tilasiu. ) Cylindricul ylass , brood 
windolc- ylass, spread windotr-gla.su , sin et 
gloss, German sheel -gluss. Verre m. en 
mancnoas, verre m en cylindres, verre m. 
en canons, verre m. ä vitres sonffld en 
manchons. 

Walzenkessel in. ( Dampfm, ) Cylindrical 
boiler. Chaudiöre /. cylindrique. — W- 
kornm aschin« /.(Pnlv.) Congrtre's granu- 
lating - machine. Grenoir m. ä cylindres 
canuelds. 

Walzensäulen /.pl. eines Pilarenwalzwerks 
(Sletail.) Columns pl. Colonnes f.pl. — 
— W-schnalle /. (Sattl.) Roller -buckle. 
Boucle j. ronlante, boucle f.k rouleau. — 
W -Ständer m. pl. , Gerüstet- nt. pl. Sieh 
Sander 5. 

Walzenstrecke /., Strecke /. < Walzw. ) 
Trum. Train in. — W-walzmaschine /. 
( Cylinder) wusking - machine. G'lapaud m. 
Wälzfeile/. (Uhrm.) Round-off file. Lime 
/. ä ai rondir. 

Walzhütte /., W-werk n. Rolling -mill. 
Laininoir m. — W-kalander Walzen- 
mange /. (Web.) Culendtr. Calandre in., 
cytiudre nt. pour donner un appret aux 

tlSbUS. 

Walzmaschine f.,Zahnw- /.(Uhrm.) binish- 
iny rnyine. Machine /. ä arrondir. — 
Selbstthätige W- /. mit Fräse. ( Selfact - 
ing finishing - engine). Arrondisseur tn. 
hdlicoldal. 

Walzmühle /. (Pnlv.) Sieh Pnlver- 
m Ci hl e. 

Walzwerk n. 1) Quetschw- n. (Anfber.) 
Crushing-mill, chat-roller. Machine/. ä 
broyer, broyeur m. — 2i W -». (Pulv.) Sieh 
Polvermühle. — 3) W- n. die Maschine 
(Hüttenk.) Rollers pl., laminating-rollcrs 
pl , rolling- will. Laminoir.m- — W - n. 
(das Gebäude etc.) (Metall.) Sieh Walz- 
hütte. 


Walzzinn n. , Gewalztes Zinn n. ( Metall. ) 
Luminated tin. Etuin nt. pland. 

Wand /. (Bauw.) Wall, (partition , screen). 
Paroi /. , mur m. — W-, spanische , sieh 
Bettschirro. 

Wände /. pl. 1 ) Gänge tu. pl. (Bergb.) 
Kttockings pl. Mineral m. en morceau. — 
2) W- /.pl., Wangen f.pl. einer Presse 
(Buchdr.) Checks pt. Jumeiles/. pl., mon- 
tants tu- pl. — 3) W -/. pl. eines Gewehr- 
laufstBürhscnm.) St des pl.,the substance 
of the barrtl. Parois /. pl. — 4) W •/. pl. 
eines Zündhütchens. Sides pl. Parois/. 
I. — 5) W- /. pl. oder 8eiten /. pl. eines 
elts. Wall or tr all s pl. Parois /. pl. — 6) 
W- /. pl. des Spiegelofens ( Spiegelf. ) 
Walling of the furnace. Emhassure /. 

Wandbehang nt. von Tapeten etc. (Bauw.) 
Uanyings pl. Revetement in. des murs 
(tapisseries. lambris, etc.). — W-beklei* 
düng/, von Holz. Wain-scot. Boiserie/., 
lambris in. 

Wandbewurf in. Sieh Putz u. Bewurf. 

Wandblech «. einer Hand- oder Feld- 
schmiede. Iran back of the henrth. Con- 
tremur m. de fer. — W-fach n., Riegelf- 
n. ( Bauw.) Ray of masonry. Pan tu. de 
bois, pan tu. de mayonnerie. — W-getäfel 
«. Sieh Täfelung. — W-hobel m . , Seit- 
wärts schneidender Sims- oder Falzhobel 
m. (Tischl.) Side rebate-plane, side mbbit- 
plane. Guillaume m. de cötd.— Doppelter 
W- m.. Wangenhobel m. T rabbit - plane. 
Guillaume tn. de cötd double. 

Wandkehle /. , 8chossrlnne /. ( Dachd. ) 
Hashing. Noquet m. de piguon. 

Wandleuchter m. (Bauw.) Sconce. Bras m. 

Wandpfeiler tn. 1) (Bank.) Pilaster. Pi- 
lastre m. — 2) W- nt., W-säule /. (im 
mittelalterlichen Styl). Responder, (res- 
poundi. Pilier tu. engage. 

Wandplatte /. einer Keldschmiede. Sieh 
Heerdblech. — W-rahmen m. Sieh 
Rahmstück. — W-riegel tn., Bundr- in. 
(Zimm.) Intertie. Entretoise /., (Spart m. 
de cloison. — W-rippe/. (Bauw.) Wall- 
rib. Nervure /. du forcieret. — W-ruthe /. 
(Bergb.) Stringing-plank, beamconnecting 
the single st ts of timber in a shaft. Lon- 
guerine /. 

Wandsäule /. Sieh Stän d o r. — W-steine 
tu. pl., W-steinreihe /., Terbandsteine m. 

pl. einer Chaussee ( Strassenb. ) Boeder, 
curb-stones pl. Bordüre /. d’une chaussde 
en empierrement. — W-stiel tn. Sieh. 
Ständer 7. 

Wandteppieh nt. Sieh Tapete 1. 
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Wandverkleidung/. Sieh Wandbeklei- 
dung. 

Wange /. 1) Treppenw- /. , T-banm in. 

(Kauw.) Car rin ge, woodcn carriage. Limon 
m. — 2) W- /., Seitenwand /. eines Dach- 
fensters. Check of a dormer-windoio. Joue 
/. , jouöe /. de incarne. — 3) W- /. eines 
Chorstuhles. Bench-end. Montantm., joude 
/. de stalle. — 4)W- /. eines Schornsteins 
(Bauw.) Chimney-tonguc, with. Cötiere/. 
languette /. de refend. Vgl. Essen- 
zunge. — 5) W- f.pl . , Bett n. einer 
Drehbank (Drechsl.) Bed, bearers pl., j 
cheeks pl. Jumelles /. pl., coulisse. / — 6) 
W- /. pl. (Glasm.) Bands pl. Hains /. pl. I 

— 7) W- /. pl., Backen /. pl. einer Stampf- I 
mühle. Checks pl-, side-beams pl. Jouos /. j 
pl., jnmelles /. pl., montants m. pl. — 8) 
W-/. eines Ofens, Ulme /. (Metall.) Side- 
wall. Paroi /. laterale. 

Wangenbret ». , Treppenw- /. (Bauw.) 
Bridge-board Limon in. — W-hobel m. 
(Tischl.) Sieh Wandhobel, doppelter, i 

— W-hobeleisen n. (Tischl.) T-iron. Fer 
m. du guillanme de cötd double. — W- 
mauer /. einer Treppe ( Bauw. ) String- 
wall, carriage -wall. Mur m. d’tiehiffre ou 
en dchiffre, parpaing m. 4’dchiffre, 

Waugentreppe/. Archltravstiege/lZimm.) 
Stairs pl. with carriages, carriaged 
stairs pl. Escalier »n. emboitd , es- 
calier m. i limons. — W-treppe /. mit 
Säulen. Stairs pl. with two posts. Esca- 
lier m. ä deux uoyanx. 

Wanne /. 1 ) Badew- /. ( Techn. ) Balhing- 
tub. Baignoire /. — 2) W- f. , pneuma- 
tische (Phys.) Pneumatic trough or appa- 
ratus. Cuve /. pneumatique. — 3) W- /., 
Tiereckige (Glasm.) Cistern, curvett. Cu- 
vetto /. pour le verre fondu. 

Want n. u. /. (Seew.) Shroud. Hauban m. 
Wardein m.,Münzw- m. (Mfinzw.) War der, 
assayer. Essayeur m. des roonnaies. 
Wärme /.(Phys.) Heat caloric. Chaleur/., 
Wärmeeinheit /..Calorie/. (Phys.) Quan- 
tity of heat sufflaient to raise 1 pound of 
water 1“ m temperature ■ Calorie /., unitd 
/'. de chaleur. — W-leiter m. Conductor 
ofheat. Conductcur in. de la chaleur ou 
du calorique. — W-leitung/. Conduation 
ofheat. Conductibilitd /. — W-leitungs- 
rermögen n. Conducting power. Pouvoir 
m. conducteur. — W-messer m. Colori- 
meter. Calorimdtre m. — W-strahl in. 
Ray of heat. Rayon in. de chaleur, rayon 
in. caloriflque. 

Wärmehahn m. (Loeom.) Beating-cock. i 
Kobinet m. rdchauffeur. 


Wärmfeuer ».(Schmied., Metall.) Heating- 
fire. Chaufferie /., foyer m. ä chauffer. 
Warmluftheizung /. ( Bauw. ) Beating by 
hot air. Chauffage m. ä air rechauffd. — 
W-luftheiznngsapparat in. Apparatur for 
hot-air heating. Caloriföre m. ä air. — W- 
pressen ».(Tuclif.) Warm pressing. Pressde 
/. ;V chaud. 

Wärmrohrn.jLocora.) Beating-pipe.steam- 
pipe for tender. Tuyau m. rdcnautteur. 
Warmwassercisternc /. ( Dampfrn. ) Bot 
well, warm -water cistern, (water -tank, 
tank). Cuvette f. de condeuseur, citerne 
/., reservoir m. a eau chaude. — W-wasser- 
helsung f. ( Bauw. ) Bot- water heating. 
Chauffage m. äeau.— W-pumpe/. (Dampf- 
m. Air-pump, hot-water pump. Pompe /. 
ä air ou ä eau chaude. — W-rotte /. 
(Spinn.) Warm- water retting. Rouissage 
in. ä l’eau chaude. — W-spinnniaschine 
Bot-waterframe. Metier m. a eau chaude, 
mdtier in. ä decomposition. 

Wärmzimmer n.,Calefactorium ».(Bauw.) 
Green-room with ßre-side, warming-room, 
calefaetory. Foyer m. , salle /. chauffde, 
chauffoir in. 

Warnungstafel /. Notice. Tableau m. 
d’avis. 

Wärterhaus »., Bahnw- n. (Eisenb.) Watch- 
man’s housc. Maison /. de gardes. 
Wartesaal /».(Eisenb.) Waiting-room. Salle 
/. d’attente. 

Warze f. 1 1 Kurbelzapfen m. ( Masch. ) 
Crank-pin , pin. Bouton m. de manivelle, 
tourillon in., soie /. — 2) W- /. der Exeen- 
trikstange (Dampfm.) Eccentric gab-pin. 
eccentric rod-pin. Bouton m. de manivelle 
d'excentriqne. 

Waschapparat m. ( Chera., Gasbel. ) Sieh 
Reinigunsapparat. 

Waschbärenfell, sieh Schuppen feil. 
Waschbecken«. l)(Hausw.) ( Washing-) ba- 
sin or bason. Cuvette /.(pour se laver les 
mains). — 2) W- n. für die Priester (Bauk.) 
Piscina. Piscine /. 

Waschblau «. , Neubl- ». (Färb. ) Starch- 
blue. Bleu m. pour le linge. — W-bottich 
w. (Metall.) Washing -rat. Bassinm.de 
vidange. — W-bret «., Feuohtb- n. (Buch- 
dr.) Paper-board, wetting-board. Ais to., 
ais to. ä tremper. — W-butte/. W7 mA»«0- 
tub. Cuvier m. 

Wäsche /. (Aufb.l Sieh Was c h we rk. 
Wascheisen ». (Metall.) Grain of pig-iron 
from tlie blast-furnacc cinder. Konte/. de 
bocage. — 2) W- n. (Metall.) Iran pro- 
duced by washing the slags. Fer m. de 
lavage. 
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Wäschekammer /., Linnenk- /., Spindek- /. 

(Bauw.) Laundry. Gardelinge m. 

Waschen t. a. 1) die Erze, Kohlen fßergb.) 
To i cash ores or coal , to ty. Laver le mi- | 
nerai, la houille. — 2) W- r. a ., die Form 
(Buchdr.) Towash. Laver la forme. — W- 
n. t) der Erze, Kohlen , Nasse Aufberei- j 
tun gf. (Bergb.) Washing the ores, tying, 
shakiwj . buddling. Lavage m. des mine- 
rais. — 2) W- «. (Bncbdr.) Washing- La- 
vage in. — ül W- ti. oder Auswaschen n. \ 
vor der Walke l Tuchf. ) Scouring. De- 
graissage m. , lavage tu. du drap avant le 
foulage. — 4) W- n., Tuschen ». (Zeichn.) 
Washing, shading m Indian ink. La- ; 
vis m. 

Wäschers «.(Miner.) Sieh S e i f e nerz. j 
Waschfarben f. pl. (Mal.l Gouache -co- 
lours. Couleurs /. pl. de gouache. — W- 
fass n. , W-stein m. ( Buchdr. ) Washing- ! 
lub. Lavoir m. — W-flasctae /. ( Chem. ) 
Washing-bottle . Flacon m. laveur, flacon 
m. de lävnge. — W-goldn. (Metall.) Wash- 
gold. Or m. de lavage. 

Waschhammer nt. 1) Sieh Walkhammer. 

— 2 ) W- m. einer Waschmühle ( Tuchf. ) 
Wash-stock, washing-stock. Pilon m., mail- 
let ui. 

Waschhans ».(Bauw.) Wash -hause. La- ‘ 
voir m. — W-korb m., Packk- in. Pncking i 
basket. Manne /. — W-knehe/., Spiilk- /. | 
(Banw.) Scullery. Lavoir m. pour la vai- i 
seile.— W-leder«. (Snmischg. | Oil-leather, 

( shamois , shammy-) leather. Cuir tu. cha- 
moisä, peau /. chamoisde ou u la chamois. 

— Feinstes W- n. Wash-leather. Cuir m. 
rosette. 

Waschmaschine /. li Washing - machine. 
Machine /. ä laver (le linge). — 2) W- 
Spülm- /. (Tuchf.) Wathing - machine, 
icashing-mill. Dögorgeoir in., machine/. 
ddgorgeage. 

Waschrad n. (Bleich.) Wash - wheel , dash- 
u heel. Rone /. ä lavage , rouer /. ä laver. 
Waschscheibe /. des Holländers ( Pap. ) 
Siete of hair-or wire-cloth. Chassis nt. 
Waschstein ui. 1) Spülbank /. in einer 
Küche (Bauw.) Stone-siab. buck-tub. La- 
voir m. de cuisine. — 2) W- m. (Buchdr.) 
Sieh Waschfas s. 

Waschtisch m. 1 ) (Tischl.) Washing-statid. 
Lavabo in. — 2) W- nt. für die Priester 
(Bank.) Lavatory, washingstand. Lavoir 
in. de sacristie. 

Waschtrog m. 1 ) W-becken n. im Kloster etc. 
(Bauw.) Lavatory, laver, wash-tub. Lavoir 
in., lavatoir m. — 2)W- nt., Sichertrog m. 

( zum Goldwäschen ) ( Bergb. ) liasin Jor 


chimming or runtting gold-sand. S/bile/., 
gamelle/. de l'orpeilleur. 

Waschtrommel /.(Pap.) Wash - cy lind er. 
Tambour m. l'aveur. — W-wasser «., 
Nachlange/. (Salp. ) Liquor obtained by 
repeated liriviation. Eau xf.pl. de lavage. 
Waschwerk «., Erzwäsche /., Kohlenw- /. 
(Bergb.) Dressing -floor , washing- room. 
Atelier m. de lavage, laverie /,, la- 
voir m. 

Wase /., Waase /.(Bündel Reissholz). Fa- 
got. faggot. Fagot m. 

Wasser n. 1 ) (Chem., Tecbn.) Water. Eau 
/.— Angesäuertes W-«. Acidulated water. 
Eau /. aciduUo. — W- n., Cölnisches 
(Obern.) Culognr-water. Eau in. de Cologne. 

— Destillirtes W- n. Distilled water. Eau 
/. distill^e. — Eisenhaltiges W- n. Chaty- 
beate water. Ean /. ferrugineuse , eau /. 
martiale. — Gashaltiges W- n. Water 
eontaining a gas. Eau /. gazeuse. — Koh- 
lensaures W- «. Water ron taining cur- 
bonic acid. Eau /. acidulee, eau /. gazeuse 
carbonique. — Hartes W- «. Hard water. 
Eau /. crue, dure. — Süsses W- n., Süssw- 
n . , Frischw- n. , Quellw- '«. Fresh water. 
Eau /. douce, eau /. de source. — Weiches 
W- Fliessw- n. Soft water. Eau /. 
douce. — Trinkbares W- « , Trinkw- n. 
Drinkable or potable water. Kauf, potable. 

— Stehendes W- n. , Btagnirendes W- n. 
Stagnant water. Eau /. dormante. — Flies- 
sendes W- n. Hunning water. Ean /. 
courante. — 2) W- n. (Seew.) Water. Mer 
/. — 3) W- ii. beim Tnchscheren. Wafer 
or drench. Ean/. 

Wasserablassbahn m. (Dampfm.) Pet-cock, 
delirery-cock , water outlet-cock. Robinet 
m. de cylindre. — W-absug m. , unter- 
irdischer (Ackorb.) Drain, umlsr-drain. 
Drain m.. — W-anslanf in., Emissär m. 
Out-let. Emissaire m. — W-bad «.(Chem.) 
Water-bath. Bainmarie m — W-hau nt. 
Hydraulic building , hydraulic work. Con- 
struction /. hydraulique. — W-baukunst 
/. Hydraulic architecture. Architecture /. 
hydraulique (ou hydraulicienne). — W-be- 
h älter in , W-bassin n. (Wasserb.) Con- 
server, basin. Rdservoir m., bassin m. — 
W- n. des Gasometers ( Gasbel. ) Wafer- 
cistem, tank. Reservoir in. d'eau. 
Wasserblei n. 1) (Miner.) Sieh Graphit. 

— 2) W- n., Molybdänglans m. Sulpliuret 
of molybdena. Molybdenite nt. 

Wassercloset n., Abtritt in. mit W-schlnss 
(Banw.) Water - doset prity. Latrine/, ä 
l'anglaise, water-closet nt. — W-dampf 
m., Dampfm. (Phys. etc.) Steam. Vapeur 


Tecbn. Tochenwörterbuch. I. 


29 




Wasserdicht 


450 Wasserpasswechsel 


/. d'eau. — Gesättigter W- m. Saturated 
steam.' Vapeur /. saturde. — Nicht gesät- ; 
tigter, UeberhitsterW- m. .Von saturated 
steam , overheated steam. Vapeur /. non ; 
saturee ou surchauffde. 

Waserdicht adj. 1) von Zeugen etc. Water- 
proof- Impermeable. — 2) W- adj. (Loco- j 
m.) Water-tight. Etanche d'eau, contenant 
l’eau. 

Wassereimer m. Water -bücket. Seau m. 
Wasserfall m. Cascade. Cascade /. 
Wasserfarbe /. 1) mit Guramiwasser ange- 
macbte (Mal.) Water-colour. Ddtrempe/. ! 
-- 2) W- /. , mit Kalkwasser angomaclite 
(Tünch.) Lime - water colotir. Couleur /. j 
ddtrempüe avec le lait de cliaux. — 3) W- ■ 
/. (die Farbe des Wassers) (Mal.) Colour 1 
of icater. Couleur /. d'eau. — W-faschine 
/..Senkf- /. (Befest. u. Bauk.) Water- fas- 
eine. Fascino /. ä fossds. — W-form /. 
(Hüttenw.) Water-twyer. Tuyöre /. äeau. 
Wasserfracht /. (Seew.) Freight by water. 
Prix m. par eau. — W-gebläse n. (Metall.) 
Hydrostatic blast. Soufflerio /. hydrosta- 
tique. — W-glas n.(Chem.) Soluble glass. i 
Verre m. soluble. Sieh Kali, kiesel- 
saures. 

Wassergraben m., Bewässerungsgr- m. 

(Wasserb.) Feeder , catch. Fossil m, d’irri- 
gation. d’arrosement, rigole /., saigndef. 
Wasserhaltung /., W-wältigung /. (Bergb.) 
Draining ofmines. Epuisement in., epuise- 
ment m. des eaux, exhaure. — W-haltungs- 
maschine/. Sieh Wa sse r k u n st. — W- 
baltungsschacht m. , Kunstsch- m., Pum- 
pensch- in. Engine -pit, rod-shaft. Puits 
»i. d'dpuisement (Belg.:) bure /. aux 
pompes. — W-haus »i.,W-8tation /. (Eisen- 
b.) Tank-home , water-station , watering- 
station. Station /. pour l’alimentation, 
chüteau m. d’eau. — W-hebmaschine /. 
Engine for raising water, water -raising- 
engine, water • works pl. Machine /.pour 
(ou ä) Clever l’eau. 

Wasserkalk nt. ( Bauw. ) Hydraulic Urne, 
water-Ume. C'haux }■ hydraulique. — W- 
kammer /., W-raum in., W-wand f. eines 
Dampfkessels, Water -sjiace. Cloison /. 
d’eau d'une chaudiöre ä vapeur. — W- 
kasten m., W-cisterne /. (Eisenb.) Water- 
tank.cistern. Rdscrvoir m. pour l'eau des 
machioes. — W-kies m., Strahlk- m., Mar- 
kasit m. (Miner.) White iron pyrites, mar- 
casitc. Fer m. sulfurd blaue, pyrite /. 
blanche. 

Wasserkluft /. I Bergb., Steiubr. ) Case 
ßssure ßlled with water, aquiferous cleft, 
feedtr. Fente/. aquiföre. fendant m., sidge 


in. — W-krahn nt. (Masch.) Water -creme. 
Grue /.. grue hydranlique. . 

Wasserkühlung /., W-kästen (m., pl.} 
(Hüttenk.) Waterboxes pl. Boites /. pl. 
ä eäu. 

Wasserkunst /. 1) W-haltungsmaschine /. 

(Bergb.) Water-engine, pumping-engine, 
mine-engine. Machine /. ou eugin in. d'd- 
puisement ou d’exhaure. — 2) W- /., W- 
werk n. (Masch.) Water-icork, hydraulic 
engine. Machine/, hydfaulique ou ä eau. 
Wasserlauf in. ( unterirdischer ) ( Bergb. ) 
Tunnel. Canal m. souterrain. — W-legger 
in. (grosses Wasserfass). Large water- 
cask. Boute /. — W-leitung/. (Schifff., 
Wasserb.) Conduit of icgter, water-con- 
duct , aquaduct, water- works pl. for sup- 
plying ton ns with water. Aqueduc in., 
conduite J. d’eau. — 2| W- /. mit Kuppel- 
gelenk ( Loeom. ) Ball - and socket- pipe. 
Tuyau in. ä rotule. 

Wasserlinie /. 1) (Masch.) Sieh Wasser- 
stand. — 2 ) W- /. ( Seew. ) Wafer - line. 
Ligne /. d'eau. 

Wasseriosung. W-lösung /. , Grabenent- 
wässerung /. ( Bergb. ) Draing of mines. 
Ecoulement m. des eaux , exhaure. — W- 
lösnngsstolln in. , Tiefer Stölln m. Adit, 
sough, thurl. Galerie /. d'dcouleinent ou 
d’exhaure, <en Belgique :)areine /.,x horre, 
senfe /. — W-malerei /. . W-farbenm- f. 
(Mal.) Water colour painting, painting in 
water - colours. Peinture /. en ddtrempe, 
peiuture /. ä gouache. — W-marke /. Sieh 
Wasserstand und Wasserzeichen. 
Wassermaschineningenieur in. Sieh Hy- 
drauliker. — W-maschinenkunde /. 
Sieh Hydraulik. — W-massen /.pl., im 
Gebirge angesammelte (Bergb.) Growth of 
water, (in Cornwall :)house of water. Amas 
in. d’eau (souterrain)* (en Belgique:) mer 
/. d'eau. — W-mühle/. Watcr-mill. Mou- 
lin in. ä eau, (hydraulete m.). 

Wässern v. a. 1) die Wiesen (Ackerb. etc.) 
Sieh Bewässern. — 2) W- s. a. ( Web. ) 
Sich Moiri re n. 

Wassernase /. , W-ablaufrinne /. ( Bauk. ) 

Drip, chin of a larmier, drip-nose. Goulotte 
f. , menton m. , gouttiöre f. du larmier, 
raouchette /. — W-opal m. , Hydrophan 
m. ( Miner. ) Aqueous opal , hydropliane. 
Hydrophane /., opale/. aqueuse.— W-pass 
in. (Bauw.) Sieh Can a lwa age. — W- 
adj. <t adv. ( Minirk. J Sieh Söhlig und 
H orizontal.-— W-wechsel m., Wechsel 
m. des Niveaus (durch Stauung des Was- 
sers) (Wasserb.) Change of level. Change- 
ment m. de niveau. 
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Wasserplatz m. (Schifff.) Watiring-placi ■ 

• Aiguade /., aigade /. — W-probe /. (Zuck. ) j 
Water-tcst. Preuve/. ä l'eau. 

Wasserrad«. l)(Feuerw.) Aquatic giran- ‘ 
dole. Girandole/. aquatique. — 2) W- n. ! 
(Maseh.) Water-wheel. Koue /. hydrauli- | 
que. — Unterschlächtlges W- n. mit ge- , 
krümmten Schaufeln, Ponceletr- «. Wheel j 
with curved ftoat - boards. Reue f. en des- ! 
sous ä aubes courbes, roue /. Poncelet. — I 
Unterschlächtlges W- n. Undershot icater- 
wheel. Roue /. hydraulique en dessons. j 

— Unterschlächtlges W- n. im geraden 
Gerinne oder mit geraden Schaufeln. 
Undershot paddle-wheel. Roue /. äpalettes 
planes ou a aubes planes , roue /. ä choc. : 

— Mittelschlächtiges W- M. Middle - shot ' 
wheel. Koue /. hydraulique de cötö. — ! 
Oberschlächtig' s W- «. Gr er -shot wheel. ; 
Roue /. hydraulique en dessus ou ä au- j 
gets. — Rückschlächtiges oder Rücken- 
sehl- W-n. High -brennt -tclieel. Roue/. 
par derriöre. — Segner’sches W- ». Bark- 
er's mill. Roue /. hydraulique de Segner. ' 

Wasserradschaufel /. (Mascli.) Paddle , 1 
oat-bourd. Palette /. , aube/. de la roue 
ydraulique. 

Wasserraum tu. 1 ) eines Dampfkessels. 
Water-space. Cloison/. d'eau. — 2) W- 
m. eines Schiffes (wo die Wasserfasser 
sind) (Seew.) Waterhold. Cale /. ä l'eau. 
Wasserregulator in .eines Gebläses ( Maseh. ) 
Water-rcgulator. Regnlateur m. ä eau. — , 
W-röste/., W-rotte /.(Spinn.) Water-ret- ! 
ting , i cattring , steeping ■ Ronisstage m. ä 
l'eau. — W-sack m., •Unterirdischer See 
in. (Bergb.) Subtcrranean mass of trat er. [ 
Bain m. d'eau. — W-säulengebläse n. 

( Maseh.) Water -pressure blast - machine. 
Machine /. soufflante ä colonne d'eau. 
Wassersäulenmaschine /. (Bergb.) Water- 
pressure engine, pressure-engine. Machinc , 
/. ä colonne d'eau. — Einfach wirkende 
W ./. Single-acling pressure-engine. Ma- 
chine /. ä colonue d’eau ä simple effet. — 
Doppelt wirkende W- /. Double -acting 
pressure-engine. Machine /. äcolonne d’eau 
a double eflfdt. 

Wasserschaufel/. 1) Sieh Schöpfkelle.. 

— 2) W- (Pont., Seew.), Scoop, t cater-scoop, 
boats- scoop, skeet. Ecope /., escope /., 
sasse /. 

Wasserscheere /. (Maseh.) Shearspl. moved 
Pp water , shear- machine, shearing-ma- 
chine. Grandes cisailles /. pl. mues par 
l'eau etc. — W-soheide /. (Topogr.) Par- 
tition of waters, water- spot. Pendant m. 
des eauz, faite m., versaut m., ligne /. de 


partag» des eaux.— W-scheide/.( Wasserb.) 
Summit - level , highe st place or Spot o/ a 
canal , where two brauchen of the canal 
brauch off. Point m. culminaut, point m. 
de partage. — W-schenkel in., Wettersch- 
m. eines Fensterflügels (Glas.) Weather- 
rail. Larmier m. de chässis, rejeteau. — 
W-schierling m. (Bot.) Water -hemlock. 
Ciguö /. aquatique. 

Wasserschöpfen n., mit Handeimern (Was- 
serb.) Baling-out withbuckets. Baqnetage 
nt. - W-schraube /., W-schnecke 1) (Bau- 
w.) Sieh Sch r a u be. Archimedische. — 
2| Holländische W-/. Holland uater-sertw. 
Vis /. hollandaise. 

Wasserspeier in., Abtraufe /., Schnauze /. 

(Bank.) Gargoil, gargoylc, (obspl. :) gurgel, 
gorgyel , gurgoill. Gargouille /. 
Wasserspiegel m. 1) ( Bauw. ) Level of the 
water, watcr-ltvel. Niveau m. de l'eau. — 
2)W- m., Oberfläche /. des Wassers (Was- 
serb.) Sur face of water. Surface f. d’eau. 
Wasserspritze/. Water -engine. Pompe/, 
ä lancer de l'eau. 

Wasserstand m., W-wog m., Wog m. (Berg- 
b.) Depth of waterground. Niveau tu. 
d’eanx, (ä Mons:) levay m. d'eaux. — 2) 
W- m., W-zelger m. einer Locom. ll’afcr- 
nuirk, water-level. Niveau m. d'eau. — 3) 
W m. (Wasserb.) Depth of the water, 
water-level. Hauteur/. de l’eau. — Höch- 
ster W- m. High-water-lcvel. (Haut t'tiage 
m.), eau tf.pl. d’hiver. — Tiefster W- m. 
Low-tcater level. Etiage m., bas ötiage tu., 
eaux f.pl. d’ötö. — 4) W-stand nt., W- 
linie/., W-marke/. (Bröckenb. ) Water- 
line, watcr-mark. Niveau m. d’eau. 
Wasserstandglas n., W-standröbre f. eines 
Dampfkessels. Glass- gauge. Indicateur 
m. d'eau, niveau m. j tube de verre. — W- 
standhahn m. , Probirh- nt. eines Dampf- 
kessels. Qaugt - cock , gauge - tap, u ater- 
gauge cock. Indicateur m. d'eau, robinet 
m. d'öpreuve ou d'essai, robinet-jauge m., 
robinet m. de niveau. — W-standzeiger 
nt. (Locom.) Glass water-gaugr. Indicateur 

m. de niveau d'eau. — W -Station /.(Eisen- 
b.) Sieh Wasserhaus. 

Wasserstein m. l)Gossst- m. (Bauw.) Sink. 
Evier m. — 2) W- m. (Handschleifstein). 
Water-stone. Pierre /. ä l’eau. 

Wasserstoff m. 1) (Chem.) Hydrogen. Hy- 
drogöne m. — W-stoffgas n. Hudroaen-gas. 
Gaz m. hydrogöne. — W-stoffgaslöthrohr 

n. Hydrogen-gas blotc-pipe. Chalumeauwt. 
aerhydrique. 

Wasserstrahl nt. 1) Springbrunnen m. 

(ÜKa)i.)WateT-spoutffountain,jet of water. 
29* 
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Jet m. d’eau. — 2) W- m. (Hydr.) Stream 
of the fluid , rein of water. Courant m, on 
veine/. de fluide, veine /. fluide. 
Wasserstrecke /. (Bergb. ) Water -level, 
tcater-gateof along-wallwork. Ruelette/. 
(Belg.), voie /. de fond. 

Wasserstube /. einer Wasserleitung, Visi- 
tirbrunnen m . Man - hole of a water con- 
duit. ßegard m. d’aqueduc- 
Wassertrense/. (Sattl.) Watering-snaffle, 
(watering-bridle\, common snaffle. Bridon 
m. d’abreuvoir. 

Wassertrommel /., W-gebläae Wetter* 
trommel /. (Maseh.) Trompe, water-blow- 
ing - machine, water - blowing - engine, j 
trompe - blowing apparatus. Trompe /., ] 
trombe /. — W-tümpel m. ( Hütten w.) 
Water-iymp. Tympe f. ä eau. — W-uhr /. 1 
Clepsydra, water -dock. Clepsydre m. — W- 
vergoldung/.,Glanzv- /. (Vergold.) Gilding 
on trat er- sie e, gilding in distemper, hunt- 
ished gilding on teood. Dorure /. eu dd- 
trerope. — W-waage /. (Feldm. u. Bauw.) ! 
Sieb Canalwaage u. Libelle. — W- 1 
wand/, eines Dampfkessels. Water-space. 
Cloison/. d'eau d’une chaudiere ä vapeur. 
Wasserwanne /. , pneumatische iChem.) ! 
Water -trough, water -apparatus. Cu ve/. ! 
hydro-pneumatique. — W-wog m., Wog wi. | 
in wasserreichen Gebirgsschichten (Berg- ! 
b.) Wafers pl. unter ground in a teash- or \ 
grarel- bed. Nappe/. d'eau l.dans nn ter- 
rain (aquifdre). 

Wasserzeichen «., W-marke /. (Pap.) 

. Water-mark. Filigrane m., ftlagramme m., 1 
marqne /. 

Wasserzoll m. , Brunnens- m. (Hydr.) 
Watcr-inch. Pouce m. d’eau. — W-suleitung 
/. eines Dampfkessels. Feed- apparatus, 
f eeding -apparatus. Appareil m. d’alimen- 
tation. 

Watercloset >». (Bauw.) Water - closd. La- 
trine (/.) ä l'anglaiso. 

Watermaschine/., W-spinnm-/., Drossel- 
stuhl m. Water spinning-frame , throstle- I 
frame. throstle, water- twist. Continue /., I 
mdtier m. continu. 

Watte /. 1) (Product der Vorkratze). Wad , 
wadding. Ouate /. — 2) W- /. , Pell *t., 
Pelz m., Plies h. (Vlies w.) (Spinn.) Fleece. 
Kappe /. — 3 ) W • /. , Füllung /. beim 
Piqudwoben (Web.) Wadding. Ouate/. 
Wattenmaschine /. ( Spinn. ) Blotcer and 
spreader , spreading - machine , spreader. 
Batteur-dtaleur m. 

Wattiren r. o. To tead. Ouater. 

Wau m. ( Färb. ) WeUi, tcold , dyer's tceed. 
Gaude /. 


Wau m„ Gelbkraut n. (Färb.) Yellow meid, 
Weid. Herbe /. jaune, gaude /. 

Webemaschine /. (Web.) Sieh Kraft- 
stnhl. 

Weben r. a. & c. «. To teeare. Tisser. — 
Damast w-t . n. Todamask. Damasserune 
«Stoffe , du linge. — W - , Weberei /. 

Weaving. Tissage m. — W- n. mit ge- 
kreuzter Kette i Gazegewebe). — Cross- 
teeaving. Tissage m. ä chaine croisde. 

Weber rn. Weater. Tisserand m. 

Weberbaum m., B- m. (Web.) Beam,roller. 
Knsouple /., ensuple f. 

Weberei/. Weaving. Tissage m. 

Weberglas Fadenzähler m., Leinwand- 
prober m. (Web.) Cloth -prover, teearer's 
glass. Compte-fflm., loupe /. dutisserand. 

Weberkamm m., W-blatt »i.,*Rietk- m. 
Reed , slay , sley. Peigne m. , ros m. , rot 
m. — W-rohr n. Weavers reed. Canne /. 
ä dents de ros. — W-schiffchen n. Sieh 
S c hütze. 

Weberzange Noppz- /., Kiüppohen h. 

( Web. ) Tweeter , weavtr's tweezer or nip- 
pers pl- Pincettes /. pl. 

Webstuhl m., Stuhl' m. (Web.) Loom, wea- 
ver's loom. Mdtier m. ä tisser, mdtier m. 

— Mechanischer W- m. Sieh Kraft - 
stubl. 

Wechsel m. 1 ) ( Bergb.) Sieh W eehsel- 
s teile. — 2) W- m. des Niveaus(Hydraul.) 
Change ofletel. Changement m. de niveau. 

— 3) W- }»., Schlüssel in., Trumm n., 
Trumpf m. (Zimm.) Trimmer. Chevetre 
nn, liupoir m., linsoir m. — Schwacher W- 
m. Thin trimmer.*Taux chevetre m. — W- 
m.. Bote /.. Papier n., Valute/. Note, bill, 
bill of exchange , paper. Billet m. , effet, 
lettre /. de change , papier m. — W- nt., 
an den Inhaber zahlbarer. Bill payable to 
bearer. Billet m. au porteur. — W- m., an 
Ordre zahlbarer, sieh Solawechsel. 

— W- m. auf Handlungshäuser. Commcr- 
cial paper. Valeurs/.pi. ,effets m .pl. de com - 
merce. — W- m., bester. Prime .first rate 
bill. Billet >n., effet m. d’dlite, de premier 
ordre. — W- m., domicilirter. Domicilia- 
ted bill. Billet m. ä domicile, domicilid. — 
W-, eigner oder trockner, sieh Sola- 
wechsel.— W-»n., falscher, gefälschter. 
False, falsified.farged bill. Effet m-, billet 
m. faux, faussd. — W- m. pl. fremde. 
Foreignpaper. Valeurs /. pl. dtrangeres. — 
W- m., indlreoter, sieh Domicilwech- 
sel. — W- m., kurzsichtiger. Short da- 
ted-, short sigthed-, short bill. Effet m. 
billet m. ä courte dchdanee , ä court jour, 
ä court terme. — W - m. langsichtiger. 
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Long dated - , long sighted - , long bill. Ef- 
fet m., billetm. ä longue eclidance, älong 
jour, 4 long terme. — W- laufender. Run- 
ning bill. Billet in. a dchoir. — W- m. 
nach Sicht bei Präsentirung zahlbarer. 
Bill on dernand , at sight. Billet in. a pre- 
Bentation, a vue. — W- m., nicht endos- 
sirter. Ouendorsed &i'M.Billet«».sansendos, 
sans endossement. — W- in. , quittirter. 
Bill receiptgd. Billet m. (on effet) acquittd. 

— W- m.pl ., schlechte. 2?ad Billets 
m. pl. mauvais. — W- «*. pl., sichere. 
Safe bills. Billets in. pl. sürs. — W- m., 
überfälliger. Bill over due. Billet m. 
pdrimd. — W- m. pi. unsichere. Unsafe 
bills. Billets m. pl. peu sürs. — W- m., 
verfallener . Bill due. Billet in. dehn. — 
W-, zu empfangender, sieh R e misse. 

— W*, zu zahlender, sieh Tratte. 
Wechselarbitrage/. (Hdlw.) Arbitration of 
• exchangts. Arbitrage in. de change. — W- 
balken in., Schlüsselb- in. (Zimm.) Trim- 
ming -joist. Solive /. d’enchevdtrure. — 
W-buch n., fremdes (Hdlw.) Foreign bill 
book. Livre in. de lettres de change sur 
l’dtranger. — W*bürge m. Surcty for a 
bill. Donneur m. d’aval. — W-bürgachaft 
f. Security for a bill. Aval in. — W-conto 
«. , fremdes. Foreign bills , receivable ac- 
count. Compte m. de change. — W-cours 
m . Course of exchange. Cours m. des 
changes. — W-courtage /. Bill brokerage. 
Courtage in. de change. — W-geschäfte, 
sieh Bankgeschäfte. — W-maklerm., 
Fondsmakler in. Bill broker , stock broker. 
Agent in. de change. — W-operation /. 
Bill Operation. Operation /.de banque.— 
W-ortm. der Fördergefässe(Bergb-) Place 
in a sliuft, tvhere the baskets are changed 
and ichich is larger than the shaft itself , 
meeting. Changeoir, chensoir in. (en Bel- 
gique). — W-pflug m.(Ackerb.) Turn-icrest 
or tum -uirist plough , one- way plough. 
Charme /. tourne-oreille ou dos ä dos. — 
W-process m. Latcsuii on bills of Ex- 
change. Proces m. en matiöre de lettre de 
change. — W-recht n. Law on bills of ex- 
change. Legislation f. de change , ldgis- 
lation /. de changes. 

Wechselreiterei. (Hdlyr.) Jobber in bills, bill 
jobber. Tiralleur m. — W-reiterei /. Bill 
jobbing. Navette /. — W-speculation /. 
Bill speculation. Spdculation/. de banque. 
Wechselstein m., Mosaikziegel et., Gla- 
sirter Z- m. (Maur.,Ziegelbr,) Glazed til 
orbrick. Tuile /. ou brique /. draaillde. 
Wechselstempel m. (IJdlw.) Bill stamp. 
Timbre m. de change. — W-verfallbuch 


n. Book of bills falling due. Carnet m. 
des dchdances. 

Wecker in. (Uhrm.) Alarm , alarum. Rdveil 
m. — W-uhr f. Alarum, alarm-clock. Pen- 
dule f. ä rdveil. 

Wedgwood waaren /. pl. Wedgioood - u/are. 
Oqvrages m. pl. en wedgwood. • 

Weg m. (Strassenb.) Way, road. Chemin 
m. voie f. — W- m. mit festem Stein* 
gründe, Geschlagener W- m. (Gestickter 
W- m.) Metalied road. Chemin m. ferrd. 

— Macadamisirter W- m. Macodamized 
road. Macadara m. — 2) W- in. zwischen 
den Krystallisationsbeeten eines Seesalz- 
werks. Path by ichich the last tables or 
brine-pits ofa sea-salt-work are separated. 
Vie /. d’un raarais salant. — 3) W- in., 
Bahn /. ( Mech. ) Space. Espace in. par- 
couru, espace in. dcrit. — 4) W- m., nasser 
Chem.) Humid way. Voie f. humide. — 
W- m. trockner. Dry icay. Voie /. sdche. 

Wegbau m. (Strassenb.) Construction or 
formation of roads , practising or laying- 
out of roads. Construction/. des routes. 
Wegdornholz n. (Bot.) Buck-thoi'n. Bois 
in. de bourg-dpine, de nerprun. 

Wegeamt n., Strasseninspection/. Office 
ofa road-inspection. Voirie /. — Wegerich 
in. (Bot.) Plantain. Herbe/, de plantain. 
Wegeüberführung/-, W-brücke /. über der 
Bahn (Eisenb.) Over-bridge. Viaduc in. en 
dessus des rails. 

Weghaspel m. Sieh S t e i gl i t z. 

Wegsäule /. , W-weiser in. , W-zeiger m. 
(Strassenb.) Hand-post, sign-post. Poteau 
in. guide, poteau m. indicateur. — W- 
übergang in. im Niveau, Niveauübergang 

m. (Eisenb.) Level-crossing.' Passage m. 4 
niveau. — W-unterführung /., Brückthor 

n. unter der Bahn. Under-bridge. Viaduc 
m. en dessous des rails. 

Wehr«. 1) (Wasserb.) Weirortoier. Dd- 
versoir in. — W- /., W-damm tu. eines 
Hafens, Hafendamm m. (Wasserb.) Mole, 
quay , pier of an harbour. Mole in., jetde 
/. de port. 

Wehrbaum in. einer Wassermühle. Saddle- 
beam-cill. Palplanche /. Vgl.F a c h bau m. 
Weich adj. 1) (Techn.) Soft. Mou, molle. 

— Weicher Tritt m. (Web.) Sieh Tritt 
weicher. — 2) W- adj. von Metallen u. 
Legirungen (Metall.) Soft. Doux, 
douce. — W- und bleich adj. (von Fellen 
(Kürschn.) Weakandpale. Clave, -e. 

Weichblei n., Xaufbl- n. (Metall.) Refined 
lead. Plomb. in. raffind, plomb m. doux, 
plomb m. marchand. — W-brand m. (Ziegl.) 
Place-brick, pecking , sandel- or sacidal- 
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brick, semel- or samal-brick. Brique /. de 
rebut. 

Weiche /..Ausw-/. (Eisenb.) Shunt, shunt- 
ing, siding, tum- out. Changement m. de 
voie. 

Weichenbock m.(Eisenb.)Sr(7iYcA-6oa:,poin<- 
box. C’agedecroisemeut, levierde manoeu- 
vre. — W-hebel in. Switch-lerer. Levier tu. 
manoenvre. — W-schiene /., Answelchsch- 
/., Zunge f.Siding-rail, slide-rail, movcable 
rail , sliding-tongue , switch-tonguc ■ Rail 
m. mobile , aignille /. — W-signal n. 
Switch-signal. Signal in. de branchement. 

— W-steUer »»., W -Wärter m. Steitchman, 
switcher, poinrs-man. Garde-voie m., ai- 
guilleur in. 

Weichestelle /.(Eisenb.) Sieh Ausweich- 
platz. 

Weichfeuern r.a.. das Roheisen beim Pad- 
deln (Metall.) To smelt down. Fondre. — 
W-floss n. Sieh F 1 os s , luckiges. — W- 
kufe/. (Bierb.) Steeping-trough, steeping- 
cistern. Cuve /. mouilloire. — W-leder n. 
(Lohg.) _ So/t-leather. Molleterie /. • — W* 
loth «. , Schnelll- n. , Weissl- w. (Techn.) 
Soft-solder, tin-soldcr. Soudure /. tendre. 
Weichlöthen n. (Techn.) Soft soldering. 
Soudure /. tendre. 

Weichmacben n. des Stahls durch Anlassen 
etc. (Sietall.) Softening of steel. Adoucis- 
sement m. de l'acier, recuit m. 
Weichselbaum nt. Common cherry -tree. 
Cerisier in. — Wstöcke m. pl. (Drechsl.) 
Agriots -sticks. Cannes f. pl. en bois de 
cerisier. 

Weichzerren ». (Metall.) Fining of re- 
fined pig-iron. Aftinage in. de la fonte 
mazee. 

Weidenholzu. Willowjsallotc). Boism.de 
saule, d’osier. — W-rnthe /. (zu Korb- 
macherarbeit etc. ) Willow-ttcig, osier-twig, 
wicker. Verge /. d’osier. 

Weife/. (Web.) Sieh 11 a sp ei. 

Weifen (Spinn.) Sieh Haspeln. 
Weihbecken u. , W-kessel m. , W-wasserb- 
m. in einer Kirche. Holy-water pot. holy- 
water stotu, holy-water vessel. Bdnitierm., 
(eau-bdnitier m.). 

Weiher m., Teich m. (Wasserb. ) Pond, 
pool. Etang m. 

Weihrauch m. Incense , Olibanum. En- 
cens m. — W-rauchfass n. Censer. En- 
censoir m. — W-wedel in. Holy-water- 
sprinkle , asperger. Goupillon m. , asper- 
soir m. 

Wein m. )V(ni. Vin m. — W- in., ausge- 
leckter. Vllagt trine. Vin in. d’ouillage. 

— Gekochter W- in. ttoiled witie. Vin m. 


prdpar <? avec un raoüt rdduit, vin m. cuit. 

— Moussirender W- in., Schaumw- m. 
Spärkling tcine. Vin m. mousseux. — 
Starker W- m. Strong teilte. Vin m. fort. 

— Süsser W- m., Ausbruch m., Liqueurw- 
m. Sweet wine. Vin m. doux, nntn. sucrö. 

— Zäher , Lang gewordener W- in. Oily 
tcine, ropy tcine. Vin m. Alant, vin m. 
tourmi ä la graisse. 

Weinbeeren f. pl. ( Hdlw. ) Ortwe - herries. 
Baies /. pl. de raisins. — W-beeröl, sieh, 
Drusen öl. 

Weinberg m., Wingert in. Yin(e)t/ard. 
Vigno /. , vignoble w. — W-ar beiter in., 
Winzer ui. Vine-dresser, (rintager). Yigne- 
ro# m., (vendengeur m.). — W- pfähl m. 
Sieh Weinpfalil. 

Weincouleur f. Wine-colour. Couleur /. de 
vin. — W-einschlag, siehjSch wef el 
sehn itte. 

Weingährung/. Sieh G ähr ung, geistige. 
Weingeist in., G- m. Spirit, alcohol. Esprit 
wi. de vin, alcool m. — W- m., der schwä- 
cher ist alsNormalweingeist. Under-proof 
spirit. Alcool m. raoins fort que l’alcool 
preuve. — W- in., der stärker ist alsNor- 
malweingeist. Over - proof spirit. Alcool 
m. plus fort que l'alcool preuve. — W- m. 
von 77*4 Tralles. Spirit of :)7°i over proof. 
Esprit m. trois-cinq. — W- m. von 
84°i Trallos. Spirit of 4H 0 s over proof. 
Esprit m. trois-six. — W- m. von $7°» 
Tralles. Spirit of 54°s over proof. Esprit 
m. trois-sept. — W- m. von Sit 0 « Tralles. 
Spirit of 57°j over proof . Esprit in. ou al- 
cohl m. rectifld. — W- m. von (12°o Tralles. 
Spirit of 6t «, over proof. Esprit in. trois- 
huit. — Rectiflcirter W- m. Alcohol. Al- 
cool m. 

WeingeistArniss m. (Mal.) Spirit-vamish. 
Vernis m. ä l'alcool, vernis in. spiritueux. 
Weingeistmesser m. (Techn. )Alcoholometer. 
Alcoolomötre m. — W-thermomether n. 
(Phj-s.) Spirit-thermometer. Thermomdtre 
in. ä l'alcool. 

Weinhoberm. SiehHeber 1 und Stech- 
heber. 

Weinhefenasche /. ( Chem. ) Clavellated 
ashespl.,potash obtained front lees ofteine. 
Cendres /. pl. graveldes. 

Weinig adj. ( Chem. etc. ). Wuoks , winy. 
Yineux, -euse. — Weinige Gährung /. 
Sieh Gährung, geistige. 

Weinkamm m., Traubenk- in . , Rapp m. 
(Chem.) Rape. Räpe /. , rafle./. — W- 
keller in. mne uiults pl. Chais m. 
Weinlager n. t) (VJeinhefe). Wine-lees pl. 
Lie /. de vin. — 2 ) W* , W-fass ( Küf. ) 
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Gauntree. Trdteau m. ä tonneaux. — W- 
most m. Sieh Most. — W-pfahl m. (Gärt- 
n.) Wine-prop. Echalas in. — W-presse 
/., Kelter m. Wim« -press. Pressoir m. — 
W-rebe /. Vtne-Jic»y. Cep m. de vigne, 
vigne /. sarment m. — W-rebenschwarz 
n. (Mal.) Wine- black. Noir m. de vigne. 

Weinsäure/. , W-steins- /. (Chem.) Tar- 
taric acid. Acide tn. tartarique ou tartri- 
que. — W-stecher m.(Küf.) Broach , gimb- 
let. Per^oir m. 

Weinstein m. (C’hem.) Tartar , bitartrate of 
potassa , (fmi^-sfowc). Tartre »»., bitartrate 
tn. de potasse. — Gereinigter W- w. Cream 
of tartar , tartar. Crefne /. de tartre. — 
Roher W- m. Argot, argal , crwt/c tartar. 
Tartre m. brut. 

Weinsteinerde /., krystallisirbare geblät- 
terte (Chem.) Acetate of soda. Acetat ein. 
neutre de potasse, acdtate m. de sonde. — 
W-krystalle tn. pl. Cristals pl. of tdrtar. 
C'ristaux m. pl. de tartre. — W-rahm m. 
Cream of tartar, tartar. Creme /. de tartre. 

— W-salze n. pl. Salts of tartar. — Sels 

m. pl. de tartre. 

Weintrauben, sieh Trauben. — W-trester 

n. pl., W-trestern /. pl., Treber /. pl. 
Grape-cake. Marcm.de raisin. — W-triib, 
sieh T rüb wein. 

Weiser m. 1 ) (Web.) Sieh Fadenleiter. 

— 2) W- m. einer Uhr (Uhrm. ) Sieh 
Zeiger. 

Weiss adj. White. Blanc, -che. — W- w., 
Holländisches. Butch-white. Blanc w. de 
Hollande. — W- n. , Kremser. White of 
silver. Blanc tn. de Krems. — W- n., spa- 
nisches. Flake-tchite, spanish ichite. Blanc 
m. de fard, de perle ou d’Espagne. 

Weissbad n. , H-ölbad n. (Türkischroth- 
färberei). White bath. Bain m. d'huile, 
huilage tn., bain tn. blanc. — W-blech n., 
TerzinntesEisenbl-n. (Metall.) Tin-plate , 
tinned sheet-iron. Fer blanc tn. W-tafel /. 
Tin-plate. Fer blanc »*., feuille /. de 
fer-blanc. — W-waaren, sieh Eisen- 
blechwaaren. 

Weissbleierz n., Bleispath tn., Cernssit m.. 
Kohlensaures Bleioxyd n. (Metall.) White 
lead ore,carbonate oflead, cerusite. Plomb 
m. blaue, plomb m. carbonatd, edruse /. 

Weissbrot n. (Bäck. ) White broad. Pain 
m. blanc. — Feines W- n.n. Soft bread , 
tetnse bread , temsed bread. Pain in. 
mollet. 

Weinbrühe /., Degras n. (Sämischg.) Fish- 
oil, which has been used in chamoising. 
Ddgras m. — W-buchenholz n. Hornbeam. 
Bois m. du Charme. — W-dornholz n. 


Hauthorn, white thorn. Bois m. d’Aubd- 
pine, dpino /. blanche. 

Weisse /. Sieh Kalkmilch. 

Weissen r. a. 1) eine Wand (Maur.) To 
ichite-wash. Blanchir une muraille, etc. — 
2) W- v. a. , das Roheisen ( Metall. ) Sieh 
Feinen. — W- n. , Feinen n. des Roh- 
eisens. Refining of cast-iron. Finage m. 
de la fonte, mazdage m., mazage m. 

Weisserz n. , Arsenkies tn. (Miner.) Arse- 
nicßl iron. Fer tn. arsenieal. — W-feuer 
»».(Metall.) Running-out fire. Finerie/. 

Weissgar, Alaungar adj. (Weissgerb.) 
Tawed. Mdgisse, -e. — W-gerber m. 
Tatoer. Mdgisseur in. 

Weissgerberei /. 1) Alaung- /. (Verfahren]. 
Tatcing. Megisserie /. , mdgie /. — 21 W- 
f. (Ort, Geschäft (. Tatcery. Mdgis- 
serie /. 

Wetssglühend adj. White-hot, icelding-hot. 
Blanc au feu. — W- machen t\a. (Schmied, 
etc.) To give a tchite heat or a tvelding- 
heat. Chauffer blanc , chauffer au blanc. 

Weissglühhitze /. (Schmied etc.) White 
heat, welding -heat. Chaleur /. blanche, 
chaude /. ä blanc. — W-gültigerz n., 
Silberfahlerz »i. ( Miner. ) Grey copper. 
Plomb m. sulfurd antimonifdre et argen- 
tifdre. 

Weisskalk m., Fettk- m. (Maur.) Fat Urne, 
white Urne. Chaux/. grasse. — W-kupfer 
»*. SiehArrenan und Neu silber. — 
W-loth n. (Techn.) Sieh Weichlot h. — 

3 1-machen v. a., das Roheisen (Metall. ) 
o fine , to prepare. Mazer, fmer, blanchir 
la fonte grise. — W- n. des Roheisens. 
Fining, whitening of grey pig. Mazdage 
tn., finage in., blanchiment m. 
Weissmetall n. 1) Hartzinn n. (eine Zinn- 
legirung) (Metall.) Fewter. Potin»«. — 2) 
W- n., Hartmetall n. Blate-pewter. Potin 
m. ä vaiselle. 

Weissner tn., Weisstüncher in. (Bauw.) 
Pargeter. Blanchisseur in. , barbouil- 
leur in. 

Weissnickel n. , W-erz n., Weissarsenik- 
nickel »». (Miner.) Arsenieal nickel , white 
arsenieal nickel. Nickel in. arsenieal 
blanc. — W-ofen m. (Metall.) Refining- 
fuiiiace , refinei-y. Four m. de finerie. — 
W-pappelholz »». Able. Bois m . du peu- 
plier blanc. s ♦ 

Weisssieden v. a. 1) das Silber. To blanch. 
Blanchir. — 2) W- v. a.. die Stecknadeln. 
To blanch. Blanchir. — W - ii. des 
Kupfers oder Silbers (Metall.) Blanching. 
Blanchiment m. du cuivre et de l’ar- 
gent. 
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Woissstein m., Weisser Concentrations- 
atein m. (Metall.) White metal. Mdtal m. 
blanc, matte /. blanche de cnivre. — W- 
stuok m. ( Bauw. ) White stucco , stucco 
lustro, white parget. Stuck i». blanc, plätre 
m. fin on luisant. 

Weisstannenholz »., T-m. Deal, deal-wood. 
Bois m. de tsapin. — W-tannenöl, sieh 
Silbertanne nöl. 

Weisstellur n., Schriftt- n. (Miner. ) Graphic 
tellurium , yellow tellurium. Telluro m. 
natif auro- argentifdre. 

Weite /. (Techn. ) Width. Largeor /. — 
Lichte W- /. Width in the clear. Largeur 
f. dans ocuvre. — Liebte W- /. eines 
Bogens. Span.chord. Ouvertüre vide 
m ., — Innere freie W- /. eines Raums. 
Inner span of a roont. Portüe /. de rez. 

Weitsäulig adj. ( Bank. ) Diastyle. Dia- 
style. 

Weitstab m. 1 ) eines Fensters in Stein, 
Kämpferm. (Bauw.) Transom ofa windotv. 
Imposte /. , dorraant m. de croisöe en 
pierre. — 2) W- m. eines Fensterfutters, 
Leosholz n. , Latteih- n. Dormant-tree, : 
lock-rail , cross-rail of a French casement. 
Traverse /. moyenne , dormant m. en bois [ 
d'une croisöe ä battans. 

Weizenm., Walzen m. (Ackerb.) Wheat. 
Froment m. — W- m. . türkischer. Sieh 
Mais. — W-mehl». Wheat-meal. Farine 
/. de froment. 

Welger m. Sieh Weller. — W-holz ». 
Sieh Wälge rh olz. w 

Weigern v. a. Sieh Walgern. 

Wellbaum m. 1) (Masch.) Arbor, beam, 
shaft, axle-tree. Arbre m. — 2) W- m. 
(Uhrm.) Sieh F ede rstift. — W-dau- 
men m. , Bebed- m. , Kamm m. Suringle , 
cog , knob , arm , lifter , tappet , nipper, 
wiper. Levde /., came /., mentonnet m. 

Welle/. l)Karnies m. (Bauk.) Cyma,ky- 
mation. cymatium. Queule/., cymaise/., 
onde /. (Die verschiedenen Arten sieh 
unter Kami es). — 2) W- /., Wellbaum 
m. (Masch.) Arbor (arbour) , beam, shaft, 
axle-tree. Arbre m . , cylindre m. Vgl. 
Walze. — 3) W-/.. Daumenw-/. Cam- 
shaft, tumbling- shaft, mxüower , shaft. 
Arbre m. ä cames. — 4) W -/. (abgesehen 
von dem Wellzapfen). Shaft (not includ- 
ing the giidgeons). Corps m. del’arbre. — 
6) W- /. , Walze /. Cy linder , rotier , roll. 
Cylindre m. — Gekröpfte oder Gebrochene 
W- /. Cranked shaft, crank-shaft. Arbre 
m. en vilebrequin, axe m. ä manivelle ou 
condö. — Liegende, Horizontale W- /. 
Lying or horizontal shaft. Arbre m. ho- 


rizontal, arbre m. de couclie. — Oscilli- 
rende W- /. (Dampfm.) Rocking shaft. 
Arbre m. oscillant. — Stehende W- /. Ver- 
tical shaft, spindle. Arbre m. vertical. — 
— 6) W- f. einer Mühle (Müll.) Main 
shaft. Arbre m. moteur. — 7)W-/. des 
Holländers (Pap.) Shaft. Arbre m. d'une 

S ile ä cylindre. — 8) W-/. , Stander m. 

es Gangspills (Seew.) Barrel. Möche/. 
— 9) W- /. des Steuerrads. Barrel of the 
tcheel. Cylindre m. ou marbre m. de la 
rone du gouvernail. — 10) W -/. eines 
Fluidums (Phys.) War«, undulation. Onde 
/., ondulation /. — 11) W- f. , Woge /., 
See/. War«,s«a. Lame/. — 12) W- /., 
Reisbund m. , Reisigbündel n. (Wasserb.) 
Fagot, faggot, bündle of wood. Fagot »»., 
faiseeau m. de menu bois. — 13) W-n /. 
I. (Glasm.) Sieh S tr ei fe n. 
ellenbewegung /. (Hydr.) Undulation, 
undulating motion. Ondulation/., mou- 
vement »i. ondulatoire. — W-brecher m., 
Risbank/. (Wasserb.) Break-water. Ris- 
ban »i., brise-flots m. — Schwimmender 
W- m. Floating break-water. Rrise-lames 
m. flottant. — W-daum m., Däumling m., 
Hebling m. (Hamm. u. Masch.j C’arn, lift. 
Mentonnet m. de l'arbre. — W-förmig 
adj. (Phys.) Undulatory. Ondnlatoire. 
WeUenlöcher «. pl. eines Hebezeugs. Mor- 
tise-holes pl. Mortaises /. pl. 

Wellerm., Welger m. (für Thonpfeifen) 
(Töpf.) Roll. Rouleau' m. — W-holz «. 
Sieh Stickholz. 

Wellern r. Mit Stroh und Lehmmauem 

v. a. (Bauw.) To mud-tcall, to built teith 
loam and straw. Torcher, bousiller. 
Wellerwand /. , Lehmw- /. (Bauw.) Mnd- 
wall, cob-uall. Mur m. en torchis. — W- 
werk »t. Mnd-walling. Majonnerie /. en 
torchis, en bousillage. — W-zeug 
Strohlehm m. , Klelberl- m. Mud, loam 
a>ul 8 träte. Torchis m., bousillage m. 
Wellgrund »i. (aus Triebsand bestehend) 
(Seew.) Shifting ground. Fond m. mou- 
vant. — W-rad n. (Masch.) Arbor-tcheel. 
Rone/, sur l'arbre. — W-riuge m. pl. ei- 
ner hölzernen Welle. Sieh Zapfen- 
ringe. — W-zapfen m. Pivot , axle- 
end, gudgeon, journal. Tourillon ro. 
pivot m. 

Welsohkorn n. Sieh Mais. 

Welthandel m. (Hdlw.) Universal trade. 
Commerce m. universel. 

Wendehöhle/., W-nisohe /.einer Schleuse 
(Wasserb.) Hollow guoin, gate-hole , gate- 
chamber. Enclave/., chardonnet m. 
Wendelstnfe /., Gewandelte Stufe /. (Bau- 
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w.) Windet. Marche /. dansante, marche 
/. gironnde, giron tn. triangulaire. — W- 
treppe /. , Schueckenstiege /. ( Baak. ) 
Winding-stairs pl. , cockle-stairs pl. ( ob - 
sol.:) vice. Escalier m. en limacon, a 
vis. 

Wenden v. a Drehen v. a. (Techn.) To 
turn. Tourner. 

Wendesäale /. eines Schleusenthores(Was- 
serb.) Quoin-post , heel-post. Poteaa m. 
tourillon. — W-schemel tn. Sieh L e n k - 
Schemel. — W-walze /., Wender m. der 
Schrubbelmaschine (Spinn.) Clearer. Net- 
toyeur m. f ddbourreur m. , ddpouilleur, tn. 
Werbeofficier tn. (Kriegsw.) Recrniting- 
officer. C'apitaine tn. de recrutement , re- 
cruteur m. 

Werberhandwerk n. Profession of recruit- 
ing soldiers by press - money. Kaco- 
lage tn. 

Werfen v. a. 1) den Anker, Ankern v. n. 
(Seew.) To cast anchor, to let go , to drop 
anchor. Jeter Fancre, mouiller, donner 
fond. — 2) W- v. a. , die Schütze (Web.) 
To pick , to drive , to throw the shuttle. 
Lancer ou chasser la navette. — < 3) Sich 
W- t. r., Sich verw- v. r . , Sich sieben v. 
t\. Sich versieh- v. r. (vom Holz gesagt) 
(Techn.) To warp, to cast. Gauchir, de- 
verser, voiler, se ddjeter, se tourmenter. 
— Sich w- 1 >. r. (von Metallen). To distort. 
Se ddjeter. — W- n. 1) des Meilers (Köhl.) 
Explosion. Explosion /. — 2) W- n. , Zie- 
hen n. , Verwerfen ». , V-siehen n. des 
Holzes. Warping f Casting. Action f. de 
gauchir, de ddverser, de se ddjeter et effet 
de cette action. — 3) W- n. der Schütze 
( Wob. ) Picking or driving the shuttle. 
Operation /. de chasser ou lancer la na- 
* vette. 

Werft/., Quai m. Wharf,quay. Quai tn., 
gril tn. — W-geld n. Wharfage. Quaiage 
tn. droit tn. de qaai. — W- /. (Schiffb.) 
Shiptcriaht’s yard , wharf, Stocks pl. Chan- . 
tier tn. de construction, atelier m. de con- 
struction, gril m. — W-/ M Kette /. (Web.) 
Warp. Chaine /. 

Werftdock n., W-docke /. Dry dock. For- 
me /., bassin tn. de construction ou de 
radoub. 

Werg n. 1) (Werrig n.), Hede /., (Seil. ) 
Tote , hards pl. Etoupe /. , rebut in. de 
filasse. — Gekratztes theergetränktes W- 
n. (& m.) (zur Anfertigung von Ornamen- 
ten). Tote carded and impregnated uith 
tar. Chanvre m. impermeable. — 2) W- 
n. , Stopfung /., Verpackung /. (Masch.) 
Packing-tow , hards pl. fitoupe /. pour 


dtouper une boite ä garniture. — W-krats- 
masch ine /. (Spinn.) Card for carding 
tow. Carde /. a dtoupes. — W-leinwand 
/., Hedeleinen n. (Web.) Tow-linen. Toile 
/. d’dtoupe. 

Werk n. 1) (ein Buch) (Buchdr.) Work. 
Ouvrage tn. (au pluriel aussi :) oeuvres /. 
pl. — 2) W- n. (Hüttenwerk). Work (»/ 
provided with tnachinery :) tnill. Usine /., 
dtablissement tn. — 3) W- «. (ein Stück 
Werkblei) (Metall.) Pig of workable lead. 
Piöce /. de plomb d’oeuvre. — 4) W- n., 
Arbeit f. (Techn.) Work. Tra^ail m ., ou- 
vrage m. — 5) W- n., bäurisches (Bauw.) 
liocktoork , rustic tcork , boorish tvork. Bos- 
sage tn. , oeuvre /. rustique. — 6) W- n. 
(Web.) Sieh Geschirr. 

Werkbank /. , Arbeitstisch m. ( Handw. ) 
Work - bench. Etabli tn. — W- /. des 
Schmieds etc. Bench. Etabli tn. — W- /. 
des Hoiaechuhmachers. Working-bench of 
a tcoodenshoe-tnaker. Encoche /. 
Werkblei n., Werke/, (silberhaltiges Blei) 
(Metall.) Rate lead, workable lead. Plomb 

m. d’oeuvre. — W-führer tn., W-meister 
tn. (Techn.) Fore-man , master-workman. 
Contre-maitre m.\ chef tn. d'atelier, chef 
tn. ouvrier. — W-hola n. (Zimm.) Timber . 
Bois m. d’ouvrage , bois tn. de travail. — 
W-meister tn., Magister lapidum, Magi- 
ster operis (Bank.) Master of the works, 
master-mason, receiver (at Lübeck). Mai- 
tre tn. des oeuvres , maitre m. de ma\:on- 
nerie vive ((en Languedoc :] maitre tn. de 
peyra , peyners). — 2) W- tn. (in Fabri- 
ken). Sieh Werkführer. — W-mesaer 

n. (Sattl.) Sa d dl er' s cutting-knife. Cou- 
teau m. ä pied. — W-satz tn. 1) Gerippe 
n. eines Gebäudes. Shell, skeleton. Oar- 
casse /., squelette tn. — 2) W- tn., Zeich- 
nung/., Grundriss m., Zulage /. zu einem 
Dach. Oarcass-plot of a roof. Enrayure 
/., rayure /., bäti m. — W- m., Zulage /. 
zu einem Wölbgerüst. Raising of cenler. 
Enrayure/. d’un cintre. — W-stätte/., 
W-statt /. , W-stelle /. , W-stube /. , Ar- 
beitsstube /. (Techn.) Work-shop, shop , 
work-room. Ouvroir tn., atelier m. — W- 
stein tn. (Bauw.) Freestone, ashlar. Pierre 
/. de taille , pierre /. d’appareil. — W- 
stück n., Behauener Stein m. Hetcnstone- 
block, pared stonc , squared stone. Pierre 
/. taillde, appareillee. — W-zeug n. , In- 
strument n. Instrument , tool. Instru- 
ment in., outil m. — Tragbares W- n. (in 
Futteral) (Kriegsw.) Portable tool. Outil 
tn. portatif. — W-zeugkasten tn. Tool- 
box, tool-chest. Coffre m. d’outils (caisse- 
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tin m.). — W-zeugmaschine /. Machine-. torm. Pneumatic uheelof Fahr y. Rone/. 
tool (engineeFs tool\. Machine ontil /. pneumatique, ventilateur in. Fabry. 

Werkzink ». , Tropfz- «. ( Metall. ) Rate Wettereatz m. , Kolbenwettermaschine /. 
zink. Zinc in. d'oeuvre. (Bergb.) Air-piston . pump for ventilating 

Wermnth etc., sieh A b b y n t h etc. mines, Ventilator. Machine /. pneumati- 

Werth m. (Hdlw.) Val ne- Valeur/. — W- que ä piston. — W- sch acht m. Air-shaft 

empfangen (bei Wechsel). Yalue received I Derby sh. :) wind hole. I’uits m. d'adrage, 

(in bills). Valeur/, ro^ue (en effets.) — (Belg.:) buse /. d’airage. — W-schenkel 

W- empfangen von .. . Value of (in bills). m., eines Fensterflügels (Glas.) Weather- 

Valenr /. reyue de (en effets). — W- m. rail , lower rail of a French castment or a ' 

in Rechnung. Value in account. Valeur/, aalte. Jet m. d’eau , reverseau in., lar- 

en compte. | mier m. de Chassis. — W-strecke /. Wind- 

Werthangabe /. Declaration of the value. wag, air-way. air-head. Galerie /. ou voie 
Declaration /. de la valenr. ! /. d'aörage (Belg.:) voie /. d'airage. 

Werthpapiere 11 . pl. (Hdlw.) Yalue papers. j Wetterthür /. (Bergb.) Door,mr-door,-trap- 
Valeurs /. pl. en papiers. j door. Porte /. d'adrage. — W-trommel /. 

Wetter n. 1) in einem Bergwerk (Bergb.) I 1) Sieh VV assortrom mel. — 2) W- /., 

Air. Air m., airage m. — Böse W- n. pl., 1 Grnbenventilator in. Fan , fanner, ven- 

Stickw- n. pl., Schwaden m. Dump, black tilating fanner. Ventilateur m., ventila- 

damp , choak-damp, choke-damp , stythe, teur m. ä force centrifuge. — Wetter- 

fottl air. Mofettes f.pl . , moufeltes/. pl., und Fahrtrumm w. Air-and ladderway (m 

ponsse m., gaz m. pl. ddldtöres ou mdphi- the skaft-ioalling). Royon in. (Belgique). 
tiques. — Schlagende W- ». pl. , Gruben- Wetterwechsel m. (Bergb.) Ventilation un- 
gas 11 . Fire-damp. Grisou m. , grien m., derground. Ventilation /. dans les tra- 
crouwinm., brisou m. — 2) W- n. (Me- vaux Souterrains. 

teor., Seew. etc.). Weather. Teraps m. Wetzen v. a. (Techn.) To whet, to sharpen 
Wetterabzugsstrecke/. (Bergb.) Air-way <to grind). Aiguiser, affiler. 
from Ute long-wall workings to the shafi. Wetzfasb n. (Ackerb.) Sieh Schlocker- 
Troussage in. (Mons). — W-dach 11 . 1) fass und Kitze. — W-schiefer m., W- 
(allgemein) (Bauw.) Shelter. Abri in., toit stein in. (Geogn.) Whet-slate. Schiste m. 

m. de döfense. — 2) W- «. (freistehend coticule, schiste in. ä aiguiser. 

auf Säulen). Shed. Hangar t». — -3) W-n. Wetzstahl m., Stahl m. (Fleisch.) But- 
{ Schutzdach an einem Hause ). Pentice chea's iron. Fusil nt. du boucher. — W- 
(oriel). Appentis m. auvent m. — 4| W- n. stein in. (Techn.) Whet-slone,hone. Queue 
über den Schalllöchern eines Glocken- /..cousm. Vgl. Schleifstein. — W- 
thurms. Sieh Scballdach 1. steinkitze /.,W-kumpt m. (Ackerb.) Sieh 

Wetterfahne /. 1) Wlndf- /. , Windzeiger Kitze. 

in. , Flügel in. (Bank.) Fan« , fane, wea- Wichse /. für Leder. Blacking, shoe-black- 
ther-flag. Girouettc /. , flouette /. (flouet ing. Cirage m. 

in.). — 2) W- /. , Windzeiger in. (Phys.) Wicbsen t>. a. 1 ) das Leder. Tobrush, to' 
Anemoscope- Anömoscope in. — W-glas black, to polish the leather. Cirer. — 2) W- 

n. Barometer. Baromötre in. — W-hahn v. a. , die Möbel. To polish or to rub uith 
m. Weather-cock. Coq tu. de clocher ou ä trax. Cirer les raeubies avec le cirage. 
vent. — W-lappen in. pl. (Fuhrw.) Flow Wicke /. (Bot.) Tare. Vesce/. 

of the tarpaulin. Partie /. du prdlat qui Wickel m., Pack «. (Spinn. ) Lap. Nappe 
pend des cötds de lavoiture. — W-losung /. de coton de 30 pieds roulöe sur le cy- 
/. , W-yersorgung /. (Bergb.) Ventilation lindre ä nappe du batteur-dtaleur. 
of mines. Aerage m. (airage m.), ventila- Wiokelmaschine/.l )(Spinn.)SicUKnäue 1 - 
tion /. des mines. — W-lotte/., W-lutte Wickelmaschine. — 2) W- /. , Spul- 
/. Chanttel, air-channel, air-conduit (air-) maschine/. VYinding-engine, engine. Ma- 
pip e (air-) tube. Buse /. , bnce/. , buze/. chine /. a bobines. — 3) W- /. , Watten- 
d'airage. — W-mazchine /., Ventilator in. maschine /. Blower and spreader, spread- 
Yentilator, pneumatic machine, ventilat- ing -machine , spreader. Batteur - dta- 

tng-fanner. Ventilateur m., machine/. leur m. 

pneumatique pour l'aörage des mines, Wickeln r. a. 1) auf einen Knäuel (Spinn.) 
machine /. aspirante. — W-ofen in. (Berg- To wind in or upon a button. Ddvider. — , 

b.) Fumace. Foyer m. d’aerage. — W- 2) W- r. a., die Seide. To wind. Bobiner. 

rad i». yon Fabry, Fabry’scher Ventila- Wickeln »..Spulen «. des Garns (Spinn.) 
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Winde. 


Winding , spooling. Dövidage tn. , bobi- . 
nage m. 

Wickelwalse /. 1 ) der Röhrenmaschine 
(Spinn.) Sieh Spn le nwalze — 2) W,/. 
der Watten- oder Wickelmaschine. Lap- 
roller. Cylindre tn. a nappe. 

Widder tn. oder Stösser tn,, hydraulischer 
( Wasserb. ) Water - ram , hydraulic ram , 
Montgolfier's ram. Bdlier rn. hydranlique. 

Widerdruck tn., Zweite Form/. (Buchdr.) 
Retiration , second, inner form. Forme /. 
seconde, retiration /., verso m. — W-halt- 
kette /. (Fuhrw.) Pole-chain. Chaine /. de 
timon, chaine /. d’arröt. 

Widerlager n. 1) Allgera. (Bauw. ) Abut- 
ment, butment. Aboutissement m. - 2) 
W- «. einer Brücke am Ufer. End-abut - 
ment. Culde /., buttde f. d’un pont sur la 
rive. — 3) W- n. , Gewölbpfeiler m. (Bau- 
w. n. Befest.) Abutmenl , butment , s«p- 
por/, jpier o/ /Aß vatilt, spring-tcall. Pied- 
droit m. 

Widerlaglinie /. , Gowölbanfang m. , Käm- 
pferlinie /. , Anfall tn. ( Baaw. ) Spring, 
springing of a vault. Naissance /. de 
voüte, imposte f. 

Widerstand m. f) Widerstehende Kraft 

/. (Mech.) Resistance , resisting forse. 
Resistance/. — 2) W- m. des Abdrüokens 
oder 'Abscherens. Strength of shearing. 
Resistance /. par glissement ou cisaille- 
ment. 

Widerstandshöhe /. (Hydr.) Height of re~ 
sistance. Hauteur /. de rdsistance. 

Widerstandslinie /. (Mech.) Line of pres- 
sure, of resistance. Ligne /. de pression, 
de rdsi6tance. 

Widmung /. (Buchdr.) Dedication . Dddi- 
cace /. 

Wiede/. Sieh Bindeweide. — W- drehen 
v. a. /Bindeweiden drehen v. a. To twist 
a irithe or gad. Tortiller une hart. 

Wiedenschlinge /. (Techn.) Loop , noose, 
eye. Boucle /. d’une hart ä lier. 

Wiederabdruck m. , Neuer Abdruck m. 
(Buchdr.) Reprint , reprinting. Räim- 
ression /. 

iederbeleben v. a., die Kohle (Zuck.) To 
revivify. Rävivifler. — W-kaufen (Hdlw.) 
To repurchass. Racheter v. a. 

Wiederkehr /. 1) einer Curve, einer Linie 
( Geora. , Zeichn. ) Return, meeting. Re- 
broussement tn. — 2) W- /. (tn.) eines 
Daches (Bauw.) Valley of a roof. Comble 
m. en retour, goulet m. — 3) W - /. eines 
Simses. Return, double bending. Rencon- 
tre m M retour tn. recoupement m. double. 
— 4) W* /. einer Mauer, Eingehender 


Winkel m. Nook, return , corner -nock. 
Rebroussement tn., angle tn. rentrant, en- 
coignure /. 

Wiederlauge*/., Nachsud m. (Salp.) Re- 
evaporating-liqnor . . Kaux /. pl. de rebohil- 
lage. — W-schösschen n. , Afterflugei m. 
(Glas.) Second icing, icicket. Gt^eule /. de 
croisöe, faux chässis m. , guichet tn., pe- 
tit battant m. dans un carreau d’un grand 
battant. 

Wiederthon, goldner, sieh Frauenhaar. 

Wiederverkäufen ( Hdlw. ) To resell. Re- 
vendre v. a. 

Wiegen ». a. 1) (Techn.) Sieh Wägen. — 
2) W- v. «. (ein bestimmtes Gewicht 
haben. To tceigh. Peser, etre du poids 
de, etc. 

Wiener Grün n. Viennese-green. Vert m. 
de Vienne. — W- Kalk m. (Chem.) Lime- 
stone of Vienna. Chaux /. de Vienne. — 
W- Lack tn. (Techn.) Viennese-lac. Laque 
/..de Vienne. — W- Weis st». Viennese- 
white. Blanc m. de Vienne. 

Wieseners Raseneisenstein m. (Miner.) 
Bog-iron ore. Limonite tn. 

Wild n. , W-pret n. (Zool., Jagd.) Game. 
Gibier m. 

Wilderstahl tn. , Willerst- tn. (Metall.) 
Wild steel. Acier m. sauvage. 

Wildschar. Furred coat. Vichoura tn. 

Willow in. , Zauseler in. ( Spinn. ) Willow , 
willy , willey. Welow m. , velow m. — Ko- 
nischer W- m. Oonical willoio. Panier m. 
conique de Lelly. 

WUtonteppich tn. (Web. ) Sieh Samrat- 
t e p p i c h , geschnittener. 

Wind tn. 1) Gebläseluft /. (Metall.) Blast. 
Air tn., vent »».. souflage m. — Heisser W* 
»n. Hot blast. Air tn. chaud. — Kalter W- 
m. Cold blast. Air tn. froid. — 2) W- m. 
(Seew.) Wt'nd. Vent tn. 

Windbruch tn. ( Forstw. ) Rolled timber. 
Bois tn. gras , bois tn. chablis , chablis m. 

Windbüchse /. (Büchseum.) Wind-gun, 
air - gun. Carabine /. ä vent , fu6il tn, ä 
vent. — W-canal tn. einer Orgel. Wind- 
tube. Porte-vent m. * 

Winde /. 1 ) ( Masch. ) Wmdtass. Guindal 
tn., guindeau m.,guindoule /. — Liegende 
W -/. , Haspel tn. WA»m. Treuil tn., tour 
m. — Stehende W* /, , Verticale W- /., 
Erdw- /. Crab.capstan. Vindas m.,cabe- 
stan tn. — W- /. mit gesahnter Stange 
(Masch.) Lifting- jack, tooth and pinion- 
or rack and pinion jack. Cric tn. , cric tn. 
ä crämailldre. — 2) W- /. , Garnw- /. 
(Spinn.) Whisk. Campane /. , guindre m. 
—3) W-/. (für Metall- oder Holzarbeiter). 
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Winkelband, 


Sieh Brustleier. — 4)W-/.p(.(Glasm.) .Windmählenflugel m., Küthe /. Sail of 
Sieh Streifen. a utind-mill. Volant tn., volde /. 

Windebaum tn. , Haspelwelle /. (Masch. ) Windofen m. l)(Chem.) Air-fumace,wind- 
Lrau-beam. Arbre nt. d'un gnindal. furnace. Fourneau m. ä vent, fonrnean 

Windeboclc rn., Hebeseng Hebebock m., m. k rdverbdre. — 2) W- m., Zugofen m. 
Bock tn. (Bauw.) Engine , g in. Engin m., (Metall.) Wind -furnace, air- furnace, 
chevre /. draught - furnace. Fonrnean m. ä vent, 

Windeisori «., Wendeisen n. Wrench, tap- fouweau m. d'appel. — 3) W- m. (Verg.) 
mrtnch. Tourne-ä-ganche m. Stove. Fonrnean nt. d'appel. 

Windeisen n. Sieh Fenstereisen. Windpfeife /., Luftröhre /. (Giess. ) Air- 
Windetan , Ladet- m. (Seew. ) Capstan- pipe, vent -hole of the mould. Event m. 
rope. Engarant tn,. d'une cloche, d'un moule. 

Windfahne /. Sieh Wotterfahue. Windrad n. 1 ) W-fang n,., Ventilator rn. 

Windfang m. 1) Zugloch «. eines Schmelz- (Masch.) Ventilator. Ventilateur m. — 2) 
ofens (Metall,) Vent-hole, air-hole. Event W- w. Wind-tckeel. Kone /. ä vent. — 
tn., dventouse /. — 2) W- m. (Giess.) Vent- t Horisontales W- w. Horizontal wind-uheel. 
hole, regulator. Ehraisoir tu., dbrasoir m. Boue /. horizontale ä vent. 

— 3)W- m. Sieh Windrad. — 4)W-tn., Windregulator m. (Masch.) Regulator of 
Flügelrad n. (Vhrm. , 'Masch. ) Flying- blast, receiver. Kdgulateur m. du vent. 
pinion, fly. Volant »i. ä ailettes. Windriss m. im.llolz (Zimm. etc.) Crack or 

Windfangwand /. (Bauw.) Tambour, teind- flaw in trood. Gerfure /. — W-rnthe /. 
screen. Tambour rn. de porte. — W-feder einer Windmühle. Arm, tehip, teind-arm. 
/., Stimbret Glebelschntzb- «. Barge- Ante /., bras tn., patte /. 
board, verge-board. Bordüre /. de pignon. Windschiefndy.il Warped. Gauche, obli- 
Windflügel m. einer Windmühle. Wind- que, ä travers. — 2 ) W-, Windisch adj. 
sail, sail, tane. Aile /. d’un monlin ä (vom Holz). Backsided. Gauche, 
vent. Windscbirm m. Sieh Wand, spanische. 

Windform/. 1) (Metall.) Sieh Form. — 2) Windschöpfer »>., Ventil n. (Masch.) Valve. 
W- /. , Form /. , Esseisen n. eines Blas- Ventau m. — W-stein m. eines Geblise- 
balgs (Schmied.) Tutr. Tuydr e/. ofens oder Feuers (Metall.) Blast-stone. 

Windisch adj. Sieh Win d sch ie f 2. , Contre-vent m. — W-strebe /. (Zimm.) 

Windkasten m. 1) W-kessel m. , W-raum Sieh St u rm b an d. 
m. einer Feuerspritze. Air -chamber, itir- : Windstrom nt. 1 1 schwacher (Metall.) Soft 
vessel. Rdservoir m. ä air . chopinette /. blast. Vent m. faible. — 2|W- m., starker, 
d’une pompe ä incendie. — 2) W- m. einer Sharp blast, heavy blast. Vent m. fort. 
Orgel (Orgelb.) Wind-ehest. Sommierm., : Windung Drehung /. (Techn. ) Turn. 
Beeret m. ' Gour tn. 

Windklappe f. 1 ) Schornsteinventilator m. Windungshöhe/. einerWendeltreppe(Bau- 
(Bauw.) Wind-valre , chimney-rentilator. k.) Turn-height of winding-stairs. Eehap- 
Eolipyle m. — 2)W- /. eines Blasebalges, j pde/. 

Clack-valte , leaf-talve, flap-valte, hang- ' Windzeiger m. (Phys.) Anemoscope , ane- 
ing - valve , valve. Clapet m. , soupape/. ä mographer. Anemoscope m. , anemo- 
clapet ou ä charnidre. — 3) W- /.(Masch.) 1 grapho m. 

Sieh Ventil. Wingert»*. Sieh Weinbe r g. 

Windlatte/., Sturmi- /. (Zimm.) Wind- [ Wingertspfahl in. Sieh We inpf ahl. 
bearn. Oontre-latte /. Winkel m. 1) (Geom., Be fest. , Techn.) 

Windleitung /. eines Gebläses (Mech. ); Angle. Angle m. — 2) W- in. (Techn.) Sieh 
Blast-pipe. Porte-ventm. ' Winkelmaass. — 3) W- in., eiserner, 

Windmesser m. I) (Metall.) Sieh Man o- j einer Buchdruckerpresse. Cramp-iron, 
m eter. — 2) W- tn. (Phys.) Wind-gauge, comer - iron. Cornidre /. ou cantonnidre 
anemometer. Andmomdtre m. /. d’une presse d’imprimerie. 

Windmessung/. (Phys.) Anemometry. And- Winkelband n. 1) Eckb- n. von Eisen, 
merodtrie /. 1 Scheinecke /. (Schloss.) Angular iron- 

Wlndmühle /. Wind - mill. Monlin m. ä band, iron-corner cramp, composing-stick. 
vent. — Deutsche W- f . , Bockmiihle /. i Ferrure/. angulaire, dquerre /. en ou de 
Post-miU. Moulin m.odinaire. — Hollän- j fer — W- n. mit Gelenk an Thür- und 
dische W-/., Thurmmühle/. Touer-miü, Fensterbeschlägen. H-L hinge, single 
smock-mill. Monlin m. hollandais. I garnet. Eqnerre /. ä charnidre. — 2) W- 
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n., Bus «*., Büge /. (Zimm.) Brace , angle- 
brace. Lien m. , moise /. inelinde. — j 
Oberes W- »..Kopfb- n. Shoulder -tree, 
brace. Aisselier tn., gousset m., dpaule/. 
— Unteres W- Fussband n. Lower 
brace, stut. Jambette/. , contre-fiche /., 
coyer tn. — W- ti., Diagonalleiste/. eines 
Winkelraaasses ( Zimm., Maur. ) Diagonal 
lath. corner-bracket, cot'itcr-band. Echarpe 
/. d'une dquerre. 

Winkelelsen Stangene- «. von L-för- 
migem Querschnitt (Bauw.) L-shaped bar- 
iron. Fer m. en barres fafonne en L. Vgl. 
auch L -Eisen. — 2) W- n. (eisernes 
Winkelraaass ( Techn. )/roti square .Equerre 
/. en fer. — 3)W- li., Eckeisen m., Winkel- 
schiene/, (um zwei Holz-oderEisenstücke 
unter einem Winkel an einander zu be- i 
festigen). Angle-iron. CorniAre /. fer m. 
sLcornidres, fer m. d’angle. 

Winkelfasser m. , W-passer in. , Kluft /., 
Schmiege /. , Schwei /. . SchrägemaassV. j 
(stellbares Wiukelmass) (Techn.) Berel 
shifting-square, slidingsqyare, bevel-rule. 
Equerre /.pliante ou mobile, fausse öquerre 
/., santcrelle /. 

Winkelhaken in. 1) W-maaas n. (Tischl., 
Zimm.) Joint-hook. Röglet tn. du menni- 
8ier. — 2) W- in. (ßuchdr.) Composing- 
stick, stick. Compositeur in. 

Winkelhebel m., Knieh- in. (Masch.) Joint 
lerer, bent lerer, angle -lerer. Levier 
in. brisd, coudö ou courbö, coude m. 
pliant. 

Winkelig, Eckig adj. Angular. Auguleire, 
angulö, -e. 

Winkellasche /. (Eisenb. ) Bracket-joint, 
angular fish, Eclisse-corniAre /. — W- 
makler m., Bönhase m. Interloper. Cour- 
tier in. marron. — W-maaas w. , W-haken 
tn., W-messor in., W- m. (Techn. ) Hule, 
square. Equerre /., triangle in. — Stell- 
bares W- ». Sieh Winke Ifass er. — 
W-maaas«. mit Anschlag, Anschlagw- m. 
(Tischl. , Zimm.J Back-square. Equerre 
/.ü brauche dpaisse.dquerre/. öpaulöe ou 
a epaulement. 

Winkeln t>. a., den Stein, Winkelrecht be- 
hauen i . a. (Steinm.) To scapple, to square 
an ashlar- fcquarrir nne pierre. 
Winkelrecht, Kechtwinkelig adj. , Im W-. 
Rectanjular , right-angled, by the square. 
Orthogonal, -e, (antrefois: ortliogone), 
rectangulaire, a l'dquerre. 

Winke) rechte f . Perpendicular perpendi- 
cular line. Pefpendiculaire/. — W-sehab- 
lone /. (Waffenf.) Jeg. Pente/.— W-schiene 
/. (Schloss.) Angle-iron. CorniAre /. 


Wintergrünöl n. Oilofwinter-green. Huile 
/.de gaulthörie. 

Wintersrinde /. IFinfw’s bark. Ecorce /. 
de Winter. 

Winsser m. Sieh We i n ber g ar b e ite r. 
Wippe /. 1) eines Wippenbohrers (Masch.) 
Lerer. Bascnle /., levier in. d'un appareil 
ä percer. — 2) W-/., Nadlerw- /. (Steck- 
nadl.) Header, htuding-board. l’Atoir m., 
ente toir tn. 

Wippenbohrer in. (Masch.) Lerer -brace, 

, lever-drill. Per^oir m. ä levier. — W-dreh- 
bank /. , Drechslerw- /. ( Drechsl. ) Pole- 
lathe. Tonr tn. ä perche. 

Wirbel n. 1) einer Violine etc. (Instr.-m.) 
Pin , peg. Cheville /. d'une guitare , d’un 
violon, etc. — 2) W- tn. pl., Kloben m. p l. 
(für die Zügelringe der Kandare) (Sattl.) 
Bolts pl. or swivels pl. Tourets m. pl. de 
porte-rAnes. 

Wirbelstfick ». des Erdbohrers. Sieh 
Kopf. 

Wirkeisen n. , W-messer n. eines Huf- 
schmieds. Buttress , butteris. Paroir m., 
boutoir m.,-bute /. 

Wirkung/. einerMaschine. Effect of a ma- 
chine. Effet m. d'une machine. 

Wirrseide /., Flecks- /. (Seide.) Silk-waste, 
flock-silk. Strasse /., estrasse /„ cardasse 
/. , bourre/. de soie. 

Wirthschaftshof in. (Bauw.) Farm-yard. 
Pailler in., (paillior m.). 

Wischen r.a. (Zeichn.) To tint by dabbing 
with rubbers. Estomper, Atcndre avec 
l'estompe. 

Wischer m. 1) (Spiegelm.) An instrument 
for dusting the table, on which mirrors are 
cast. Croix /. ä essuyer. — 2) W- m. 
(Zeichn.) Stump, rubber. Estompe/. 
Wischfell n. , Abweissf- w. , Abwischer m. 
(Perg.) Lambskin with its tcool on. Pean 
/. d'agnean, effleuroir m. 

Wismuth n. (Chem. ) Bismuth. Hismuth 
m. — W - n. , Gediegenes W- n. (Miner.) 
Eatire bismuth. Bismuth m. natif. — W- 
butter n. (Chem.) Butter of bismuth. 
Benrre m. de bismuth. — W-glans m. 
(Schwefelwismnth) (Miner.) Sulphuret of 
i bismuth, bismutlnne. Bismuth m. sulfurA, 
bismuthine /. — W-ocker in., W-blüthe /., 
W-oxyd n. Bismuth ochre, oxyd of bis- 
muth. Bismuth m. oxydA. — W-oxyd n. 
(Chem.) Oxyd of bismuth. Oxyde m. de 
bismuth.— Basisch-salpetersaures W- n., 
W-niedersehlag m. , Sohminkweiss n. 
Magistery of bismuth , subnitrate of bis- 
muth, pearl- white. MagistAre tu. de bis- 
muth, sous-nitrate tn. de bismuth. 
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Wismuthpräparat j ing, vault. Voüte /. — ,2)W- /. (Maas der 
Prdparation /. de bismoth. — W-schminke Krümmung. Cunature. Voussure /. — 
/. Flake -white. Fard m. de bismutb. ~ W- geben r. a. (dem Rücken eines Buches) 
W-weiss n. (Chem. ) Flake- white. Blanc (Buchb.) To turn the back of a book. Tor- 
rn. de fard, de perle ou d'Espagne. mer 1'endos. 

Wltheritm., Kohlensaurer Barytm. (Miner.) Wolf m. 1 ) Kropfeisen , Steinklape /., 
Witherit». Withdrite m., baryte /. carbo- Teufolskl- /. ( Bauw. ) Slings pl. , er atu - 
natde. »ron, grapnel, detiPs clato, dog.ram. Loure 

Wochenlohn in. Weekly wages pl. Se- /. , renard m. •— 2| W- m. , First rühmen 
mai ne, gages /. pl. de semaine. m., Firstpfette /. Ridge-piece. Faitage m., 

Wocken m. , Rocken m. eine* Spinnrades, faite m. — 3) W- m., Stuck n. (direct aus 

Rock, distaff. Quenouille /. Erzen erzeugte Eisenmasse. Bloom. Hasse 

Wog m. Sieh Wassserstand. ” /., loupe /. — 3) W- m., Ansata m., Wildes 

Woge /., Welle /.( Seew. ) Watt , billow, Eisen n. ( Metall. ) Devil. Loupe /., loup 
sargt. Vague /., onde /. m . , masse /. — 5) W- m. (das übrigblei- 

Wohlgemuthskraut, sieh Dostkraut. bende Eisen). Surplus- me tal. Me'tal m. 
Wohlverleih, sieh Arnika. exeddant de la coulde. — ti) W- m., Wolfs- 

Wohnhaus n. (Bauw.) Dtoelling-house, grübe f. Square, hole. Ddversoir w., trou 
[manor-house, mansion-house). Maison /. ; m. de foup. — 7)W- m.,Sitirimen m. des 
(oü on löge), (raanoir m.). ungarischen Sattels. Straining -lenther, 

Wohnung/. , Behausung/. (Bauw.) Lodg-' saddle-seat. wolf. Sidge m. — S) W- m., 
ing, mansion, apartment , habitatiun. Teufel m., Reiasw- m., Oeffnor m. (Spinn.) 
Logement m. , appartement m. , logis m., Willow, willy, devil , opening- machine, 
habitation /. j opener, deciling-machint, uool-mill,willey, 

Wohnzimmer »., W-stube /. (Bauw.) Dwtl- twilley, p lucker s Loup m., diable m., ma- 
ling-room , sitting-room. Chambre/., ap- chine /. ä ouvrir, ouvreuse /. 
partement m. oraiuaire. Wolfen «., Haschiniren n. (Spinn.) VV’ii- 

Woilach rn. , Woiloch m. (für Cavallerie- lowing , tcillying , deviling. Louvetage m. 
pferde). Blanket, saddle-blanket. Couver- Wolfram m. (n.) (Chem.) Wolframium. 
ture /. en laine plide en huit. Tungstöne m . , wolfram m. — W- m.. 

Wölben v.a., einen Bogen (Bauw.) To arch. Wolframit m. (Miner.) Wolfram, tung- 
. Arquer, cintrer. state of iron. Wolfram m. , scheelin m, 

Wölben t>. n., Ein Gewölbe aufführen v. m. ferruoineux. 

To vault. Voüter. Wolfseisen «. (Metall.) Bloom-iron, na- 

Wölbfläche /., äussere, eines Gewölbes tural iron. Fer m. ä loupe, fer m. de 
Extrados. Extrados m. — W •/., innere, massiau. 

Innere Laibung /. eines Gewölbes (Bauk.) Wolfsfeuer «..Luppenf- n. (Metall.) Bloom- 
Intrados. Intrados m. ery. Foyer m. ä loupe. — W-häute /. pl. 

Wölbgeriist »i.l Bauw.) Sieh Le brgerüst. Wolf-skins. Peaux f.pl. de loupe. — W- 
WÖlbhöhe/. , Stichh- /. (Bauw.) Rising or ofen in. , Stücko- m. High bloomiry fur- 
height of a vault. Montde /. de voute, nace, single block-furnace. Haut fourneau 
voussure/. m. ä rassses. — W-stahl m. Bloom- steet, 

Wölbrichtscheit n. (Maur.) Vaulting-ruler. natural steel. Acier m. ä loupe , acier tn. 

Echasse/. — W-schicht/., Bogensch- /. de massiau, acier tn. naturel. W-zahn 

(Bauw.) Course of areh-stones. Assise/. m. (Sägern.) (Zimm.) Briar-tooth , gullet- 

par voussoirs. — Die ersten Wölbschich- tooth. Dent-de-loup /. 

ten f.pl- The first courses next the spring- Wolfszähn em.pl. Wolf-teeth. Deuts m. 
ing. Retombdes /. pl. do loups. 

Wölbstärke./. (Bauw.) Thickness of the Wolkenträgerreihe /. (Bauk.) Nebtde-cor- 
taulting. Kpainseur/. de la voüte. - W- bel-table. Frange/ ndbulde. 
stein m.. Seilst- m. Voussoir, arch-stone. Wollblume /. (Bot.) Flotoer of mullain, 
Voussoir m . , vonsseau m. claveau m. — woul blade. Fleur /. de molöne. 
Verzahnter oder Gekröpfter W- m., Kropf- Wolle /. 1 ) philosophische (Chem.) Philo- 
stein m. Indented voussoir. Voussoir m. sophical toool or cotton. Coton m. philo- 

engrenant. — Letzter W- m., Schlosset- sophiqua. — 2) W-/. , 8chafw-/. (Spinn.) 

m. Kev-stone, center-voussoir. Clef /. de Woof. Laine /. — Gute lange W- f. Good 

l’ärc, de la voüte. long wool. Coeur m. de laine. — Kurs- 

Wölbung /. 1) Gewölbe n. (Bauw. ) Vault- schürlge W- /. Woof of short staple- 
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Laine /. de courte soie. — Langschürige 
W -/.' Wool of long staple. 'Laiue /. de 
lor.gue soie. 

Wollendamast tn. (Web.) Damast, dumask , 
worstcd datnask. Daraas-laine m. — W- 
garn n. Woollen yarn. Fil tn. de laiae. 
Wollenzeug n. , Wollenes Zeug n. ( Web. ) 
Woollen stu ff or cloth. Lainage tn., Stoffe 
/. de laine, tissu-laine m. — (Hatte W- n. 
pl. (Web.), Worsted goods pl. or stuffs pl., 
worsted. Etoffes /. pl. rases. 

‘Wollfärber m. (Färb.) Woollen-dyer. Tein- 
turier m. sur laine. — W-flooken n. 
Lock of wool. Flocon tn. de laine. — W- 
haar n. ( einzelnes Haar ). A single hair 
of wool. Brin tn. de laine. — W-industrie 
/.,W-manufactur f. Woollen-manufacture. 
Industrie /. lainilre. 

Wollkamm tn. (Spinn.) Comb, wool -comb. 
Peigne m..— W-kämmmaschine /., Kämm* 
m- /. ( Spinn. ) Combing - machine. Peig- 
neuse /. 

Wollkämmer m. Wool-comber. Cardeur tn. 
de laine. — W-messer in. , Eriometer n. 
(Spinn.) Instrument for measuring the 
fineness of wool, eriometer. Eriomdtre w. 
Wollmosaik/. Afosaic -tcork ito wool. Mo- 
saiqne /. de laine. 

Wollmusselin tn. (Web.) Mousseline-laine. 
Mousseline f. de laine, mousseline-laine 
/. — Geköperter W* m. (ain Kammwoll- 
zeng) Twilled or tweeled mousseline-laine. 
Mousseline-laine /. croisde. 

W-plÜ8ch m. (Web.) Worsted shag. Pe- 
luche f. de laine. — W-sammt m. 1 Vorsted 
velvet. Velours tn. de laine. — W-tapete 
/. Sieh Tapete, veloutirte. — W-trüm- 
‘ mer pl., Wollenabfälle m. pl. Woollen 
toaste. Ddchets m. pl. de laine. 
Wollwäche /. (Spinn.) Wool-washing. La- 
vage m. des laines, des troisons. 
Wollwäscherei /. (Anstalt) (Spinn.) Estab- 
lishment for washing wool. Lavoir m. ä 
laines. 

Wootz m., W-stahl m. (Metall.) Wootz, na- 
tural steel , Indian steel. Wootz tot. acier 
m. wootz. 

Wrack n.,(Schleet/.) eines Schiffes (Seew.) 

Wreck. Ddbris tn. d’nn navire. 

Wragstein m. (Maur.) Place- brick, p eckin g, 
sandel- or sandal- brick, semel - or samal- 
brick. Brique /. de rebut. 

Wringen v. a., Ausringen v. a., Answinden 
v. a. ( Färb. , Bleich, j To wring. Tordre. 
Wringmaschine/. Sieh Auswinde ma- 
, schine. 

Wuchererm. Usurer. Usurier tn. 

Wucht f. , W-klotz m. , Hebelunterlage /. 


( Bauw. ) Fulerum , prop of a lerer, lertr- 
jprop. Orgueil tn., pointal m. 

Wulfenit m. , Gelbbleierz n. , Molybdän- 
saures Blei n. (Miner.) Molybdate of lead. 
Plomb m. raolybdatd. 

Wulst m. 1) Pfuhl tn. (Bauk.) Quirked 
upright quurtcr - round , torus. Quart tn. 
de ront droit mou, tore tn. Vgl. Echi- 
nns. — 2)W- in. (Masch.) ( Collar ). Collet 
m. extdrieur de renforcement. — 3) W- m. 
(Sattl.) Force-tvale or small roll. Verge/. 
du Collier. — 3) W- J., dünne, von Thou 
(Topf.) SiehWeller. 

Wundererde /. , sächsische (Steinmark) 
(Miner. ) Lithomarge. Argile f. litho- 
marge violacde, lithomarge/. deRochlitz. 
Wundersalz n.,Glaubers-u.(schwefelsaures 
Natron) (Chem.) Wondtrful salt, Glau- 
bens salt. Sei m. admirable, sei in. de 
Glaube r. 

Wundspritze /. Wound-syringe. Seringue 
f. de chirnrgier. 

Wurf m. (Mech.) Projcction. Projection/., 
jet tn. 

Würfel tn. 1) (Geom. , Miner, etc.) Cube, 
hexaedron. Cube m., hexaedre tn. — 2) Mi- 
ni. eines Postamentes (Bauk. ) Dado, die 
of a pedestal. Dd m. (partio cubique) d’un 
piddestal. — 3) W- m., Steinblock m., 
Tragstein tn., Steinunterlage/. (Eisenb.) 
Stone-block. Support tn. en pierre , dd tn. 
des rails. — 4) W- m. Vice. Dd tn. (ä 
jouer). 

Würfelalaun tn. (Chem.) Cubicalum. Alun 
tn. cubique. 

Würfeleisen n. (Metall.) Pig in cubes. Pi- 
quade /. — W-erz «. , Arseniksaures 
Eisen n. (Miner.) Cube-ore , pharmacosi- 
derite , arseniate of iron. Pharmacoai- 
ddrite/., hydrarsdmate tn. cubique de fer, 
fer m. arsdniatd. 

Würfelkohlen /. pl. (Bergb.) Round coal, 
htmps pl. , cobbles pl. , cubical coal. Gail- 
lettes /. pl. , grdlats tn. pl. , grdles f. pl., 
houille /. en cubes. — W-nickel n. & m. 
(Metall.) Cube-nickel. Nickel tn. en cubes 
nu cubique. * 

Würfelsalpeter m., Chilis- m., Natrons- tn. 
(Chem.) Cubical nitre, nitrate of soda. 
Nitre in. cubique, nitre tn. du Chili, ni- 
trate tn. de soude. — W-schuh tn., Cubik- 
fass tn. (Bauw.) Cubic foot. Pied tn. cube. 
Würfelspath tn., Anhydrit tn. (Miner.) 
Cube-spar , anhydrite, anhydrous gypsum. 
Anhydrite /., sulfate m. de chanx anhydre, 
chaux /. sulfatde anhydre. 

Wurflehre /.(Mech.J Ballisticspl., doctrine 
or Science oj projectiles. Ballistique/. 
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Wurfprobe /., Schlagp- /. ( Masch. ) Fall- 
proof. Epreuve /. ä Tescarpolette. — W- 
rad n. (Hydr. ) Flash - wheel. Roue /. ä 
paletteB. 

Wurfschaufel /. (Bauw. u. Minirk*) Sieh 
Sch aufel. 

Würgeband n. Siek Z ie hban d. — W-holz 
w. (Fukrw. u. Pont.) Wo olding -stick, pack' 
ing-stick. Tortoir m., carrot in. 

Würgeknüppel ro., W-holz n. (Bauw.u.Be- 
fest.) Lever of fascine-choker. Levier in. 
pour fascinage. 

Wurgel /. (Bergb.) Sieh unter Bohr- 
loch. 

Wurmfarnrevierkraut , sieh Rainfarn - | 
kraut. — W-frassm. Sieh Wurmstich. 
- W- in. (Getreide) (Ackerb.) Wormeaten ' 
( grain ). Grainen ckarauconnd. 

Wurmmoos m. Moss of corsia. Coralline 
/. deCorse. — W-rindo, sieh Geoffroy- 
rinde. — W-saamen in. , Zittwers- in. \ 
(Bot.) Worm-sced. Semencine /. — W* 
stich in. , W-frass in. des Holzes (Techn.) 1 
Wormeateness. Piqüre /. des vers, ver- ■ 
moulure f. 

Wurmstichig adj. ( vom Holz etc. gesagt ) j 
( Zimm. etc. ) Pricked by worms , worin- | 
eaten. Vermoulu, -e, piqu£, -e, moulind, j 
-e, artisonnä, -e, (dit des fruits:) vereux, 
-se. — W-zucker m« Worm-sugar. Sucre . 
m. contre les vers. 


Wurst /. (Metzg. ) Sausage. Saucisse /., 

Wurstfaschine /. SiehGrundfaschine. 

Wurstmaschine /. Sausage funnel. Ma- 
chine /. ä emplir les andouilles. — W- 
sattel m. t englischer (Sattl.) Somerset 
(Knglish saddle the flaps of which are 
stuffed fore the legs of the rider and aft). 
Seile/. Tanglaise piquöe et rembourjröe. 

Würze /. , Bierw- f. ( Brau. ) Wort. Moüt 
in. — Erste W- /. First wort. Metiers m, 
pl. premiers. — Zweite W • /. Seeond 
wort. Metiers m.pl. seconds. 

Würzebrunnen in. , Unterstock m. (Brau.) 
Undcrback. Reverdoir m.. cuve /. rever- 
doire. — W-kochen n. Boiling the wort. 
Cuisson /. de la biöre. 

Wurzel /. eines Strebepfeilers (Bauw.) 
Root oj a counterfort. Racine /. d’un 
contre -fort. — W-/. (Bot. ) Root. Ra- 
cine /. 

Wurzelende n. (Zimm.) Sieh Stamm- 
ende. 

Wurselfaser /. (Bot.) Root-fiber. Fibrille 
f. de racines. 

Wurzelschneidmaschine /. (Ackerb.) Root - 
breaker , root-bruiser. Coupe -racines m. 

Wurzgärtchen n., Hausg- n. , Grätzgarten 

m. Littlc kitchen - gci den. Housche /. 
(innsitö). 


X 


Xanthin in. 1) X-oxyd n. , harnige Säure, 

Harnoxyd n. ( Chem. ) Xantoryd . Xanth- 
oxyde m. — 2) X-, Krappgelb n. (Färb. ) 
Xanthin. Xanthine/. 

X-Achse/., Abscissena- /. (Geom.) Axis of 
theabscissac.Axe in. desabscissesou des X. 
Xanthokon w. (aus Arsenschwefel und 
Silberschwefel bestehendes Silbererz) 
(Miner.) Xanthokon , arsensulphuric silver- 
ore. Mine /. d’argeut composde de soufre 
arfcenical et de 6ulfure d'argent. 


Xylobalsam m. Balsam-wood. Bois in. de 
bäume. 

X-Eisen w., Kreuze- n. (Walzw.) Cross- 
iron- Fer m. ä croix. 

Xylidin n. (Chem. ) Xy lidine. Xylidine /. 

Xylographie/. Wood-cutting. Gravüre/, 
en bois. 

Xylol n. (Chem.) Xylole. Xylole /. 

Xyloplastik /. , Holzbildhauerei /. Wood- 
carving. Sculpture /. en bois. 


* 

Y 


Y-Achse /. , Ordinatena- /. (Geom.) Axis Yanolith m. (Miner.) Sieh A xinit. 
of the ordinates. Axe m.des ordonnees ou Yard m.(Längenmaass von 3 Fürs englisch 
des Y. = 2. 9134 preuss. oder Rheinland. Fuss).% 

Yacht/. (Schifff.) Yacht. Yacht m. (ou yac ; Yard. Yard in. = 0. 914383 mötre. 
m.) [on prononce iaque). Y-Nadel /. (Nähnadl.) Sieh unter Nadel. 
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Ysop m. (Bot.) Herb o f hyssop. Herbe /. 
d’ysope. 

Ysopöl n. ( Bot. ) Oil of hyssop . Huile /. 
d’ysope. 

Yttererde /. , Gadolinerde/. Oxyd ofyttrium. 
Yttrium m. oxydö. 


■ • - ■'T ' " — - ■ ' 

Yttrium n. (Chem., Metall.). Yttrium-metal. 
Yttrium m. 

Yute /.. Paat m. (Bot.) Yute, indian grass. 
Yute /. — Y-bast >»., Paathanf m. (Spinn.) 
Yute-hemp, Paat-hemp. Gummy fibre. Fil 
wi. de yute. 


z 

Zacken in.. Frischsacken m. (Metall.) Piafe. J 
Taque /., plaque /. — Z-bogen m. (Bauk.) i 
Chevronny arch. Are m. chevronng. 

ZalTer m. (Glasm. etc.) Sieh Saflor. 
Zageleisen Blechmaterialeisen n. (Me- 
tall.) Slab-iron. Plaques /. pl. 

Zäh werden v. »t. (Seifens.) To grotc fat. 
S’engraisser. 

Zähigkeit /. (Phys.) Tenacitu. Tönacit 6 f. 
Zähkupfer »»., Raffinatkupfer n. (Metall.) 

Tough-pitch. Cuivre m. affind. 

Zahl/. 1) (Math.) Number. Nombre m. — 

2) Z- /. beim Haspeln (Spinn.) Sieh 
Schneller. 

Zählapparat m. 1) Zähler m. einer Ma- 
schine. Counter. Corapteur m. — Hub- 
zähler m. (Dampfm.) Cataract, counter. 
Cataracte m., compteur m. — 2) Z- m., 
Zählvorrichtung n. an einem Haspel 
(Spinn.) Counter of a reel. Compteur in. 
d’un ddvidoir. — Z- m. an der Mulema- 
schine (Spinn.) Counter. Rögulateur m., 
compteur m. 

Zahlen Jedermann bei Sicht (Hdlw.) To 
pay erery one on Jemand. Payer v. a. ä 
bureau ouvert. 

Zahlensaldo m. Balance of figures. Solde 
»i. des nombres. 

Zahlpfennig m. Sieh Rechenpfennig. 

— Z-tag m. Day of payment. Jour m. de 
paiement. — Z-tisch m. (Hdlw.) Counter. 
Comptoir m. 

Zahlung/. (Hdlw.) Payment. Paiement m. 

— Gegen baare Z- For cash. Au comptant. 

— Z- pro rata. Sieh Ratenzahlung. 
Zahlungsfähigkeit /. (Hdlw.) Sieh Sol- 
venz. — : Z-termin m. Term of payment, 
fixed for the payment. Terme m. du paie- 
ment , fix£ pour le paiement. — Z-unfä- 
higkeit n. Sieh Insolvenz. 

Zahn nt. 1) eines Zahnschnittes (Bauk.) 
Dentil , deutet. Denticule m. — 2) Z- m. 
eines Zahnrades (Masch.) Tooth(pl. teeth) f 
[cog, cog-tooth). Dent /. — Eingesetster 
Z- in. Cog, cog-tooth. Alluchon m. — 3)Z- 
m., Meissei m. einer Schraubenkluppe. 
Cutter. Burin m. — 4) Z- m. einer Schrau- 

Techo. Taschenwörterbuch l 


benschneidraaschine. Cutting-tool, cutter. 
Burin tu., outil ni. d’une machine ä ta- 
rauder. — 5) Z- m. einer Kratze (Spinn.) 
Tooth (pl. teeth). Dent /. d’une carde. — 
6) Z- m. des Getriebes einer Uhr Leaf, 
tooth. Aile /. — 7) Z- m. an einem Bal- 
ten (Zimm.) Dent, tooth. Adent m. — 8) 
Z- m. und Einsahnung /. Dent and in- 
dent, tooth and joggle. Adent m. et en- 
taille /. a crämaiflere. — Schwalben- 
schwansförmiger Z- m. Dovetail-indcnt. 
Adent in. ä queue d’aronde. — Z- m. pl., 
Veraahnung f. eines Balkens. Bow of in- 
dents , dovetailing , joggling , ränge of 
teeth and joggles. Entailles /. pl. ä ert*- 
raaillere , raugöe /. d’endentes, endente- 
ment m. — 8) Z- » 77 . einer Feile. 
Tooth. Dent /. d’une lime. — 9) Z- m. ei- 
ner Säge. Tooth. Dent /. d’une scie. — 
10) Z- in. des Weberblatts (Web.) Dent, 
split , reed of the slay. Dent /. d’un ros 
ou peigne. 

Zahnbalken m. (Zimm.) Joggled girder. 
Poutre /. ä crömailldre. — Z-band «. 
Tooth-ribbon. Ruban »7». de dentition. — 
Z-brelte /. eines Radzahnes ( Masch. ) 
Breadth of a tooth. Largeur /. d’une dent. 
— Z-bürste/. Tooth-brush.'Brosse /.ädents. 

Zahneinschnitt»». (Zimm.) Indent, joggle. 
Endente /., entaille /. ä crömaillöre. 

Zahneisen n. 1) Krauseisen u. (Metall.) 
Kotched bar-iron, toothed iron. Fer m. en 
barres denteld, barre /. de fer cröpöe. — 
2) Z- n., Kesselhaken ?». der Bohrbank. 
Hook, nail of the bore-bench. Fer m. deu- 
telt, cr^maillöre /. ä forer. — 3) Z- n., 
Zahnmeissei m. (Bildh.) Deßiticulated or 
notched chisel. Fer m; denteld, fermoir 
in. ä dents. — 4) Z- n., Zahnhobeleisen 
n. (Tischl. ) Toothed plane-iron. Fer in. 
dentelö, fer m. brettö. 

Zahnfeile /., Ausstreichfeile /. (Uhrm.) 
Equalling-ßle. Lime /. ä dgalir. — Z- 
fianke /. (Masch.) Flank of a tooth of a 
icheel. Flaue m. d’une dent. — Z-ham- 
mer in. ( Steinra. ) Denteled pickaxe or 
claic-hammer. Laie /., raarteau m. den- 
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tele ou brettele. — Z-hobel m. (Tischl.) 
Toothing-plane. Habet m. ä dents , rabot ; 

m. a fer brettd. — Z-böhe /., Z-länge /., j 
Z -tiefe /. eines Kadzahnes(M*scb.) Lepth ' 
or ltngih of a cog or tooth. Longueur /., 
hanteur/. d'nne dent. 

Zahnkitt m. Tooth-cement. Cimentm. pour 
les dents. 

Zahnlücke /. 1) (im Zahnschnitt) (Eauk. ) 
Interstice betteten tico teeth. Intersection 
/., mdtoche /. — 2) Z- /. eines Zahnrades 
(Masch.) Clearing, space btttceeu two 
teeth. Crenx nt. d’nne rone dentee, d'nne 
crdmailldre. 

Zahnpulver n. Tooth- potcder. Pondre /. ; 
dentifrice. — Z-rad *»., Gezahntes Bad 

n. (Masch.) Toothed or cogged uheel, cog- 
whetl. Kone /. d’engrenage, rone/. den- : 
tde, rone /. endentde. — Z- n. und 
Schranbe/.’ Screw and uheel, gearing of 
worrn and tconn-uheel. Engrenage tn. de 
!a vis sans fin. — Gusseisernes Z-rad n. 
Cast-iron toheel. Kone /. ä dents de fer. 
— Z- n. mit hölsernen Zähnen , Kamm- 
rad ». Wheel with teeth of tcood, cog-whetl. 
Rone /. ä dents de bois. — Z - *»• »it in- 
nerer Verzahnung. Annular tcheel. Rone 
/. intdrieure. 

Zahnräderwerk n., Triebw- n. (Masch.) 
Toothed gearing or geering, toothed gear, 
toothed rrheehrork. Engrenage m. — Z- 
radkrane m. (Masch.) Rim, segment. Jante 
/. de rone d’engrenage. 

Zahnechnitt m. 1) (Bank.) iJenticulation, 
indented tnoulding, denteled or toothed 
motdding. Ranges/, de denticules, den- 
telnre /. — 2) Z- m. (Zimm.) Indentation. 
Endenture /. 

Zahnseife /. Tooth- soap. Savon m. ponr 
les dents. — Z-stang e f. (Masch .) Rack, 
bnrof n rack- and pimon-jack. Crdmailldre 
/. — Z- /. nnd Rad a. (Masch.) Rack and 
pinion. Engrenage /,?. ä crdmailldre. 
Zahnstein »i. (Bauw. | Toothing- stone. 
Harpe /., pierre /. d’attente.— Z-stocher 
m. Tootlt-fitck. Cnre-dent m. — Z-thei- 
lnng /. eines Zahnrades (Masch.) Pitch. 
Pas m. de Pengrenage, denture/. — Z- 
tinktnr /. Tooth -tincture- Teintnre /. 
gingivale. — Z-wälsmaschine /. (Uhra.) 
Sieh Wälrmaschine. — Z-werk «. 
(Masch.) Tooth-tcork, jag ging of an engine. 
Endenture /. 

Zain »i. 1 ) Gegossener, Geschmiedeter oder 
Gewalzter Z- m. (Metall.) Ingot , bar. 
Barre/., lingot m. — 2) Z- m. (Münzw.) 
Ribbon, fillet, slep. Lanie /. — 3) Z- tn., 
Schiene/, an Säbelklingen (Waffenschm.) 


Stcord-bloom. Maqnette /. ponr lames de 
sabre. 

Zaineisen n. 1) (Metall., Schmied.) Mod- 
iron , iron in rods. Fer m. de Carillon. — 
2) Z- *., Krauselsen «., Knoppereisen n. 
(für Nagelschmiede) Toothed, notched 
rod-iron. Yerge/. crdnelde. 
Zaineisenhammer m. 1) (Metall.) Rod-iron- 
hammer. Martean m. aux verges crene- 
ldes. — 2) Z- m., s. v. w. Schneidwerk n. 
Slitting-mül. Fenderie f. — Z-werk n. 
Rod-iron icork. Usine/. ponr la fabrica- 
tion des verges crdneldes. 

Zainen v. et. (Metall.) To make into bars- 
Mettre en barres. 

Zainguss m. (Metall.) Ingot-mould. Lingo- 
tidre /. 

Zainzag hi. ftra tc-bcnch for ribbons. Bane 
in. ä tirer, dragon m. 

Zampelkorden/. pl., Z-schnüre f.pl. (Web.) 
Simple-cords pl. Cordes /. pl. de semple 
du mdtier ä semple — Z-stockm. Simple- 
stick. Baton tn. de semple du mdtier ä 
semple. — Z-stuhl m. Simple-loom. Md- 
tier m. ä semple, mdtier ä xample. — Z- 
zng m., Zampel m„ Zempel tn., Sempel 
m. des Zampelstuhls. Simple , symbolt. 
Semple m., xemple m. 

Zange/. l)(Techn.) Pincers pl., tongs pl. 
Tenaille/.— Grosse Z-/., Schrötlingsz- 
/. Large tongs pl. fitangües/. pl., etanque 
/. — 2) Z-/., Zieh*-/- (l'rahtz.) Ply er, 
nippers pl., dogs pl. Tenaille/., pince/. 
— 3) Z- /. Paket von Stürzen (Blecbf.) 
Pile, faggot. Tronsse /. de rdchaufferie. 
4) Z -/., Garbe/. (Paket von Stahlstäben) 
i (Hüttenk.) Pile, faggot of steel. Trousse 
/.d’aeier.— 5) Z- einer Hobelbank (Ti6chl.) 
Scretc. Presse /. — 6) Z- /., Garthols n. 
(Zimm, n.Pont.) Binding-picce, tie. Moise 
! /. — 8-/. im Rostwerk, Traversine/., 
Rosts- /. Transrerse-beam . cross-jriece , 
cross-sleeper of a grating. Traversine /. 

! de palde. — Z- /., Schloss n. einer Pfahl- 
reihe oder einer Brücke. Sleejper. Lon- 
gnerine /., lierne /. — Z -/., Koppelbal- 
) ken m. Rridging-piece , strainingtpiece. 

Poutre/. traver- iere, traversidre /., en- 
I trait oi. — Verticale oder Geneigte Z- /. 
| Sieh Hängeband. 

Zangemaschine /., Inppenmühle /. (Me- 
tall.) Rotary sqveeser, shingling machine. 
Sqneezer tn. rotatif, machine/. äcingler. 
Zangen t>. a., Zingeln c. a., den Deul(Me- 
tall.) To shingle the loop. Cinglerla lonpe. 
Zangenring m. einer Scniebzange. Coupler 
i or ring, so calltd, onpliers ), sliding-rtng. 
Coulant m. d’nne tenaille ä boucle. 
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Zängewalsen f. pl. <Walzw.) Shtngling- or 
blooming-rotls pl. Degrossisenrs rn.pl. 
Zänghammer m. (Metall.) Squteter. Mar- 
teau n». cingleur, cingleur m. 

Zapfen m. 1) (Techn.) Tap. Cbeville /. — 
2) Z- mi. eines Fassbahnes. Plug. Clef /., : 
aoix /. d'un robinet. — 3) Z- nt., Schrän- ; 
spitze /. (Buchdr.) Pivot. Pivot m. — 4) 
Z- mi. , konischer, eines Wassertrommel- 
gebläses. Cone, w hielt is somit iities put 
mto the funntlofa trompe. Cö ne in. d'une 
trompe. — 5) Z- m. einer Welle (Mascb.) 
Pivot. Pivot in. — Stehender Z- im., Spüre- 
rn. Pivot. Pivot in. — tij Z- in. der Angel 
(Thörangel) (Schloss.) Pivot, axis, hingt. 
Pivot mi. — 7) Z- ni. der Hammerhülse 
(Hammerw.) l’ruunion, pivot of the hehe- 
ring. Tourilion m. on eorne /. de la bo- 
gue. — 8)Z- m. der Speiche iWagn.) Ton- ■ 
gut, tenon of the spohe. Broche /. d’un 
rais. — Z- in. einer Achse. AxU-arm. Fa- 
se«/. d'essieu. — 0) Z- m. (Tischl., Zimm.) 
Tenon , ( tenant ), pig. Tenon w. — Z- »n. 
am Hirnende. Hirnz- m. End-Unon. Te- 
non mi. en abont. — DurchgehenderZ- in. 
Passing tenon , trough- tenon. Tenon m. 
passant. — Verbohrter Z- m. Bortd ttnon. 
Tenon in. ä clef, tenon in. fort*. -— Ver- 
keilter Z- mi. Tenon with kty , fox-tail- 
wedgedtenon. Tenon m. ii contre-clavette. 
-- Verlorener Z- in. Sieh Döbel. — Ver- 
nagelter Z- m». Bolted tenon. Tenon n». j 
enlace. — Z- in. mit Schwalbenschwans. 
Dovetail-tenon. Tenon m. ä queue d’aron- 
de. — 10)Z. ni. des Centrumbohrers, mitt- 
lere Spitze des Zapfenbohrers. Pin of a 
pin -drill. Conductenr nt. d'une mOche ä 
teton on ä conductenr. 

Zapfenbohrer nt. 1 1 Centrumb- in. Pin- 
drill. Meche /. a teton. — 2) Z- w. (Küf.) 
Tap-borer, pap-borer. Tariere f. bondon- 
niüre, bondonni^re /. — 3) Z- in. (Ubrm.) 
Pivot-drill. Drille (m.) a pivots. 
Zapfenfeile/. (Uhrm.) Pivol-ßle. Lime/., 
a pivots. — Z-klots ni. iMüll.) Sieh An - i 
ge wäge. 

Zapfenlager n. einer horizontalen Welle, 
Abwelle /., Offene Pfanne /. 1) (Mascb.) 
Plumber - block , ptllott - block , carriage, 
cushion, nst, socket. Coussinet n»., sup* 
port m.,palier m., grain m. d'un tonrillon, 
empoise /. — 2) Z- n. pl. einer Glocke. 
Collars pl.or glands pl. Crapaudines /.pi. 
d’une ctoche. — 3 ) Z- einer stehenden 
Welle, Pfadeisen n., Zapfenmutter /. Pan, 
socket, soie. Piton in., collet m. — Oberes 
Z- Halslager «. Panfor the upper yud- 
geön of an upright s haft, head-pan, upper 


pan. Collet m. superieur d'un arbre ver- 
tical. — Unteres Z-»i., Fnsslagern., Sparl- 
n. Step,beattng. step-brass, step-beanng. 
Collet in. inferieur, crapaudtne /. fe- 
melle. 

Zapfenloch m. 1) (Tischl., Zimm., Wageub.) 
Tap -hole, peg-hole, mortise , mortice, 
(haust). Mortaise /., (mortoise/.), pas m. 
de tenon. — Z- w. sam Vernageln. Mor- 
tise to be bolted. Enla^ure /., trou in. ponr 
enlacer. — VersatstesZ- n. Indtnted mor- 
tice. Mortaise /. en adent. — 2) Z- n. an 
einem Gebiss ( Sattl. ) Rivet-hole. Ban- 
qnet m. pour fixer 1’embouchure dn mors. 

Zapfennagel m. ( Zimm.) Mortxse-bolt. Ete- 
lon m . , d»nt- de- loup/. — Z-reibafale /. 
(Uhren . ) Pivot-broach. Älesoir mi. ä pivots, 
dquarrissoir m. i pivots. — Z-ringe ni.pl., 
Wellr- mi. pl. einer hülze rnenWelle(Masch.) 
lron hoopspl., fcrrtiles pl. of an nxle-pi- 
r of. Frettes /. pl. d’un arbre en bois. — 
Z-säge/., Absetzs- /. (Tischl.) Ttnon-saw. 
Scie f. ä arraser. 

Zapfenschneidmaschine /. (Tischl., Zimm.) 
Tt noning - ntachine , tenon - cuttmg - nta- 
chine. Machine/, ä tenons. — Z-senker 
m. (Schloss.) Square counttr-sink. Foret 
m. ä goujon, (fraise /. ä noyon). — Z- 
streichmaass «. ( Tischl. , Zimm. ) Mor- 
tice-gauye. Trusquin nt. d'assemblage. 

Zarge/. lieinerThüre. SiehThürzarge. 
2|Z- /. eines Tisches I Tischl. ) Frame 
undtra table-board. Chässis m.de tablette. 

— 3) Z- /. einer Treppe. Sieh Treppen- 
w a n g e n. — 4) Z- j. (Metall. | Bim. Bord 
m. — 5) Z -/. des Gusstisches. Border of 
the monld- frame. Eponges /. pl., chässis 
mi. de la table. 

Zaserblume, sieh Eiskraut. 

Zauberlaterne /. (Techn.) Magic lantern. 
Lanterne/. magique. 

Zaum in. (Sattl.) Bridle. Bride/. 

Zänmung/k Anfsänmen n. eines Pferdes. 
Bitting. Embouchement m. 

Zaumzeug n. (Sattl.) Uead-gear. Garni- 
tnre /. de t£te des chevanx. 

Zaun »i., Einfriedigung /., Einzäunung /. 
(Eiäenb. etc.) Fettet ,fencing. Clöture /. 

— Lebendiger Z- m. , Hecke /. Hedge. 
Haie /. 

Zaundiele /. Sieh Schwärt e. — Z-pfahl 
m. Fence-pale Palis m. 

Zauseler m. (Spinn.) Sieh W il 1 o w. 

Zausen t>. n. (Spinn.) Sieh Zupfen. — Z- 
v- a-, die Haare (von Buchdrnckerballen). 
To touse , to drag the hair. Tirer , carder 

*4e crin. 

Zebrahaut/. Zebra-skin. Peau/. de zäbre. 

30 * 
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Zeche/., Grube /., Bergwerk n. Mine, tcork, 
(Derby sh :) grove, (Comic.:) Intel, tcheal or 
tvhele. Mine /. 

Zechenschmiede/., Grubensch- /. Smithy , 
smitliery of a mine. Forge /. d’une mine, 
(en Belgique:) mardchaudage tu. 

Zechlehen Schachthund in., Sch-steuer 
/. für den Grundeigenthümer (Bergb.) 
Shaft-rent, duty or proportion of ores paid 
by the adventurers to the otcuer ofthe mine. 
(Belg. :) droit m. de coraptage ou de ter- 
rage- — Z-stein m. (Geogn.) Permian 
Umestone. Calcaire in. p^nden. — Z-for- 
mation /. Permian formation. Formation 
f. pdudenne. 

Zehrkraut«. (Bot.) Herb of betony. Herbe 
/. de betome. 

Zeichen n. 1) an den Werksteinen (Bauw.) 
Mark, sign. Rep&re m., (repaire »».). — 2) 
Z* n., Papier (250 Bogeu) (Buehdr.) Token. 
Marque /., corue /. de papier. — Z- n. des 
Hochwasserstandes (Seew.) Hightcater- 
mark. Marque f. du niveau de la haute 
mer. 

Zeichnen t\ a. 1) die Steine, behufs des 
Versetzens ( Bauw.) To mark , to sign , to 
settle the ashlars. Faire les repöres, ruiler, 
(ruiller) dtablir les pierres. — 2) Z- c. a., 
Bez- v. a. , das Zimmerholz. To mark the 
timber -pieces. Ruiler, (ruiller), faire les 
repöres. — 3) Z- t\ a. (Zeichn., Mal.) To 
dratc,to design. Dessiner. — Z-t.a., nach 
der Natur To dratc from nature orfrom 
life . Dessiner d'apr&s nature. — Z- v. a., 
mit Tusche. To dratc xcith indian ink. 
Dessiner au lavis, ombrer ayec de Teuere 
de la Chine, laver. — Z- per Procura. 
(Hdlw.) To sign per procuration. Signer 
v. a. par procuration. — Z- n. (Zeichnerei 
/., Zeichnung/.) die Th ätigkeit. Dratcing. 
Dessin m. — Geometrisches Z- 7»., Geome- 
trische Zeichnung f. ( Bauw. , Zeichn. ) 
Geometral dratcing. Dessin »mgdomdtral. 

Zeichnenbuch n. Dratcing -book. Livre»», 
ä dessiner. — Z-dinte f. Dramtik -ink. 
Encre m. a dessiner. — Z-feder/. Dratc- 
ing-pen. Plume /. ä dessiner. 

Zeichnenkattun m., Calquirleinwand /., 
Copirl* /..Bauskattun m. (Web.) Writing - 
cloth , tracing-cloth , vellum-cloth. Papier- 
toile m . , toile /. a calquer. — Z-kreide 
/. Drawing-chalk , crayon. Craie/. h des- 
siner ,. crayon m. , paste 1 »». — Z-kohle, 
sieh Reisskohle. — Z-kunst f. Art of 
dratcing. Art m. du dessin , dessin m. — 
Z-lehrer »»..Z-meister m.Dratcina-master. 
Maitre m. ä dessiner, maitre »». ue dessin. 
— Z-papier n. Dratcing - paper , design - 


paper. Papier»)», de dessin, papier m. ii 
dessiner. — Z-schiefer tu. (Geogn.) Black 
chalk, drauing-slate. Crayon m . noir, am- 
pdlite /. graphique, schiste m. graphique. 

- Z-schule /. Dratcing-school. flcole /. de 
dessin. — Z-stift in. (Techn. ) Pencil, 
crayon. Crayon »». — Gefärbter Z- «»., 
Pastellstift in. , P-farbe /. (Mal.) Pastil , 
crayon , crayon- pencil. Pastel m., crayon 
in. de ou en pastel. — Z-tisch m. Dratc- 
iny-table. Table f. ä dessiner. 

Zeichnung /. ( Hdlw. ) Signatare. Signa- 
tare /. — Z- /. in Bleistift, Bleistifts- /. 
(Lead -pencil dratcing). ‘Dessin m. a la 
mine de plomb en crayon. — Geometrische 
Z- Geometral dratcing. Dessin in. geomd- 
t-ial. — Getuschte Z- /. Drawiny in indian 
ink. Feuille /. lavde. — Gewischte Z- /. 
Dabbet dmicing. Estompe /.. dessin >n. 
fait ä l’estorape. —Isometrische Z- /. Iso- 
metncal dratcing. Dessin in. isomdtrique. 

— Perspectivische Z •/. Perspective dratc- 
ing. Dessin ?». perspectif. 

Zeltchen, sieh Pastillen. 

Zeiger in. 1) einer Uhr. Hand. Aiguilie /. 
— 2)Z- m. einer Sonnenuhr (Uhrra.) Gno- 
mon, style , pin. Gnomon in., style in., ai- 
guiile /. 

Zeigertelegraph m. Xeedle-telegraph. Tdld- 
graphe m. ä aiguilie. 

Zeigerwaage /. 1) (Mech.) Bent-leier, ba- 
lance. Peson m. ordiaire. — 2) Z- /. (zum 
Garnwiegen). Quadrant. Balance f. ä 
dchantilloner. 

Zeigerwerk Vorlegew- «.(Uhrm ) Dial- 
train, hour-train. Minuterie /., cadrature 
/., quadrature f. — Z-zange /. Hand-pin- 
cer. Pince /., aux aiguiiles. 

Zeile/. (Buehdr.) Line. Eigne /. — Neue 
Z -/., Absatz /.<., Abschnitt m. Poruyragh. 
Section /., alinea m. — Die Zeilen enger 
machen. To drive the lines. Serrer les 
ligmes. 

Zeilenlänge /., Justirung /. (Buehdr.) 
Justification. Justification/. 

Z-Eisen n. (Walzw.) Z-iron. -Fer »«. en Z. 

Zeit/. 1) (Astron.) Time. Temps m. — 2) 
Z- /., Gezeit /., Ebbe /. und Fluth f. 
(Seew.) Tide. Marde /., flux in, et re- 
flux in. 

Zeiteinheit/, i'nit or unity of time. Unitd 
/. du ternps. 

Zeitungspapier n. (Pap.) Netcs-paper. Pa- 
pier m. ä journaux. 

ZeUe /. 1) eines Tempels, Cella /. (Bauk.) 
Cell of a temple. Celle /. , cellule /. — 2) 
Z- /. eines Gefängnisses. Box , cell in a 
prison or jail. Cabanon m. , cellule /. — 
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3)Z- /. in einem Irrenhaus. Box orcell in 
an asylum . Loge /. dans un hospice d'a- 
lien^s. — 4)Z- J. einer galvanischen Säule 
(Pbys.) Cell. C’ase /., cellule /. de l’auge 
d’un appareil galvanique. — 5) Z- /. pl. 
' eines Zellenrades (Masch.) Buckets pl ., 
• bucketing. Augets m. pl. , godets m. 

pots tn.pl. d’une roue a augets. 
Zellengefängniss n. (Bauw.) Pensylvanian 
jail. Prison /. ä dötention solitaire. — Z- 
rad n. (Wasserrad) (Masch.) Bucket-wheel. 
Roue /. ä augets. 

Zelt w. 1) (Bauw.) Pavtlion. Pavillon m. — 
2) Z- >». (Milit.) Tent. Tente /. 

Zeltdach n. l)(Bauw.) Pavilion-roof,killes- 
sed roof. Toit m. ou comhle m. en pavil- 
lon. — 2) Z- 1 ». (Kriegsw.) Roof. Toit nt. 
Zelthimmelbett n. (Bauw.) Pavilion-bed. 
Lit m. en torabeau. — Z-leinen /. pl. 
i Kriegsw.) Cords pl., ropespl ., eaves-cords 
pl. Cordes f. pl. a’une tente. — Z-pflock 
m.j Hering m. Peg , pin % tent-peg or -pin. 
Piquet »». — Z-stange /., Setzst- f. Stan- 
dart- pole , tent- pole , upright of a tent. 
Montant m.,mät m. 

Zempel m. (Web.) Sieh Zarapel zug. 
Zeolith m. (Miner.) Zeolite.' Zeolithe f. 
Zerkleinern v. a., die Lumpen zu Halbzeug 
(Pap.) To reduce rags to half-stuff or first 
staff. Drapeier, effilocher les Chiffons. 
Zerlegbar adj. (Chem.) Decomposable. De- 
composable. 

Zerlegen v. a. 1) Analysiren v. a. , einen 
Körper (Chem.) To analyze. Analyser. — 
2) Z- v. a., Zersetzen ». a., einen Körper. 
To decompose, to split up. D^composer. — 
3|Z- v.a. } das Hebezeug (Masch.) Tostrike 
the gin. Coucher, dömonter ou replier la 
chövre. 

Zerlegung/. 1) Zersetzen w. , Zersetzung 

/.(Chem.) Decomposition. Döcomposition 
/. — 2) Z- /. , Analyse /. eines Körpers. 
Analysis. Analyse /. — 3)Z- /. der Kräfte 
(Mech.) Resolution of forces. Döcompo- 
sition /. des forces. — 4) Z- /. , Zerthei- 
lung /. der Flachshaare (Spinn.) Decom- 
position of the textile fibre offlax into cle- 
ntentary fibres. Döcomposition /. des 
fibres textiles du lin en fibres öl^men- 
taires. 

Zerreiben v. a. 1) Zerstossen v. a. , Zer- 
malmen v. a. (Chem.) To triturate. Tri- 
turer, pulväriser. — 2) Z- v.a., zum feinsten 
Pulver. To levigate. L^viger. 

Zerreisen v. a. und Zerkratzen v. a., die 
Lumpen (Spinn.) To tear and scratch. 
Döfiler, dötisser les Chiffons de la laine 
pour en faire de la laine artificielle. 


Zerren r. a ., Feinen v. a., Rafflniren r. et., 
das Roheisen (Metall.) To refine. Mazer. 
Zerren n., Zerrarbeit, Zerrena- /.(Metall.) 
Refining-process. Maz^age m. 
Zerrenboden m. (Grundheerd für das Roh- 
stahlschmelzen) (Metall.) Bottom of the 
Reßning -hearth. Tour m. du foyer de 
mazeage. — Z-feuer n. Refining fire. Feu 
m. de mazeage. — Z-heerd m. (Hüttenw.) 
Refining-hearth. Foyer m. de mazeage. 
Zerronnen v.a., altesEisen mit neuem Zu- 
satz im Reinfeuer schmelzen (Hüttenw.) 
To resmelt fagotted iron. Refondre la 
foyer. 

Zerrer m. (Arbeiter) (Metall.) Refiner. Ma- 
zeur m. 

Zerrühren t>. a., den Ganzzeug vor dem 
Schöpfen (Pap.) To mix the pulp uniformly 
(before dipping). Affleurer la päte. 
Zersägen o. a. Sieh Sägen. — Z- v. a. f 
einen Stein in Platten (Steinm.) To cat 
stone teith a saut. D^biter la pierre ä la 
scie. 

Zerschlagen r. a., die Erdschollen (Acker» 
b.) To ernsh the clods. fcmotter un champ. 
Zerschneiden v.a., das Papier etc.(Buchb. 
etc.) To cut-up. Decouper du papiev, du 
carton, etc. 

Zersetzen v. a. (Chem.) Sieh Zerlegen. 
— Sich Z- v. r. To be decompostd or split 
up. Se d^composer. 

Zerspringen r.n., Explodiren v. n. (Dampf- 
m.) To burst , to explode , to fly into pieces. 
Eclater dans Tair. 

Zerspringen n. 1 ) Bersten n. (Darapfm. etc.) 
Explosion. Explosion /. — 2) Z- n. der 
Champagnerflaschen. Bursting. Casse/. 
Zerstampfen t>. a., den Thon etc. To 
ponnd. Concasser le ciment, l’argile, etc. 
Zertheilung/.(Spinn.) Sieh Zerlegung 3. 
Zertrümmerung /. des Flötzes (Bprgb.) 
Breaking intofragments of a seam. Crein 
m. (en Belgique). 

Zettel in. 1) Kette /. (Web.) Warp. Chaine 
/. — 2) Z- m.j Part m. (beim Weben von 
geköperten Zeugen) (Web.) Draught and 
cording, draught and tie. Bröve /., bref 
m., erabrövement m., armure/., billure /. 
Zettelbank/. (Hdlw.) Bank of issue. Ban- 
que /. de circulation. — Z*ende n., An- 
schweif m. (Web.) Bordcr breadthuise. 
Entrebande /., entrebatte /. — Z-klÖtzer 
m. Warp-cop. C’annette /. ou fusee /. ä 
, chaine. — Z-maschine /. SiehScheer- 
maschine. 

Zetteln ».(Web.) Sieh Kettenschee re n. 
Zettelrahmen w. ( Web. ) Sieh Scheer- 
rah men. 
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Zeltelapule /. eines Posamentierstnhls 
(Web.) Bobbin. Roquetin m. 

Zettler m., Anz- m., Scheerer tu. (Web.) 
War per. Ourdisseur tri. 

Zeug in. 1) Schriftmetall S-zeng n. | 
(Buchdr.) Type-metal. Mdtal in. ä fondre i 
des caracteres , mdtal in. servant aux ca- ! 
ract^res. — 2) Z- «., gangbares (Masch.) j 
Sieb Vorgelege. — Z- n. , gehendes 
(Haspel, Seil, Kübel) (Bergb.) Running 
tackle. (Echarpes /. pl. et tonnes /. pl.). 
— Z- n. , gehendes, lanfendes oder uml- 
(Masch.) Macht nery. Machines f.pl . cou- j 
rantes. — 3) Z- m. t Papierz- m. , Stoff m. 
(Pap.) Stufffirst and secottd, Pulp. Pate 
/. Vgl. G a u z z e u g, Halbz e u g. — Ge- 
faulte Z-m. Fennented stu ff. Pate/.pour- 
rie. — Ungefaulter Z- in. Uiifermented 
stuff. Pate /. verte. — Fetter Z* in. Stuff ! 
ich ich retains the water too much. Pate/. ! 
grasse. — MagererZ- m. Stuff front which ; 
the icater drains easily off. Pate /. maigre. • 
Todtgemahlener Z- m. Stuff too much . 
comminuted. Pate /. rdduite ä une trop 
graude tenuitd. — 4) Z- m. & Stoff in. 
(Web.) Siuff, cloth. Etoft'e /. tissu in. — . 
Schinirte , Flammirte , Geflammte Z- in. j 
& ii. pl. Cloaded or chine cloths pl. or 
stuff s pl. Etoffes /. pl. chindes. — Wasser- 
dichte Z- m. & n. pl. Water-proof tissues j 
pl. , waterproof fabrics pl. Tissus m. pl. j 
impermeables. — Carrirte , Gewürfelte ! 
Z- in. & n. pl. Checked stuff s pl ., checks pl. 
Etoffes f.pl. quadrilldes, dtoffes f.pl. ä 
earreaux. — Gestreifte Z- rn. & n. pl. 
Striped stuffs pl. Stoffes /. pl. raydes, 
Stoffes f. pl. ä bandes. — Tuchartige Z- 
Clothing. Draperie /., dtoffes /. dra- 
pdes ou laindes. — 5) Z- Geschirr 
Werk«., Remise /. am Webstuhl (Web.) 
Mounting. Equipage m., harnais «/., jeu 
m. reraise/., (remisse /.). 

Zeugbaum »». , Unterb- »«. (Web.) Cloth- 
bearn. Ensouple /. — Z-druck in. Print- 
ing. Impression/, des tissus. — Z-drucker 
m. Cloth-printer , stuff -printer. Itnprimeur 
m. sur dtoffes. — Z-druckerei /. Printing. 
Impression /. des tissus. — Z-haus n. 
(Kriegsw.) Arsenal. Arsenal m. — Z-kasten 
m. (Pap.) Stuff-chest. Caisse /. de depöt. 

Zeugmacher m. Sieh G a r n i t u r ra a c h e r. 

Zeugrasch nt., Rasch m .( Web.) Rash. Ras m . 
Zeugregulator m., R- m. (Pap.) Pulp-meter. 
Rdgulateur m., distributeur m., mesureur 
m.*— Z-ringel m. (Web.) Sieh Auge. 

Zeugsichter m. ( Pap. ) Sieh Knotenma- 
schine. — Z ‘Spanner m., Breithalter in. 
(Web.) Selfucting temple , selfadjusting : 


temple. Temple m. radcanique, temple m. 
continu. 

Zeugwaaren/. pl. Tissuespl. Tissus rn.pl. 

Zibeth m. (vonviverra zibetha). Civet. Ci- 
vette /. 

Ziege /. Goat. Chevre /. 

Ziegel m. 1) zum Mauern. Z-stein ;n. (Barn- 
stein m.), Mauerz- in. (Bauw.) Iiiick. Bri- 
que /. — Blasser, Weichgebrannter Z- m., 
Wragstein in. Place-brick , pecking, sandel 
(sandal) brick , semel [ sumel ) brick. Brique 
/. de rebut. — Feuerbeständiger Z- m.,- 
Ofenz- m . , Chamottestein m. Fire -brick. 
Brique /. rdfractaire. — Gebrannter Z- m. 
(Brandstein in.), Backstein tu. Burned 
brick. Brique /. euite. — Geschmolzene Z- 
m. pl. Burrs pl. Briques /. pl. bouillies. 

— Glasharter Z- in., Glaskopf m. Yitrified 
stock-brick, red stock. grey stock. Brique/. 
vitrifide, brique/. la plus du re. — Hartge- 
brannter Z- in. Stock-brick. Brique /. 
tres-dure. — Hohler, Röhrenförmiger Z- 
m. Hollow or tubulär brick. Brique /. 
creuse.— Schwimmender Z-m., Schwamm- 
z- in. Floating brick. Brique /. rolante, 
brique /. flottante ou legöre. — Unge- 
brannter Z- in., Luftz- in . , Lehm in., 
Aegyptlscher Z- in. Clay-brick, cob -brick, 
air-dried brick. Brique /. crue ou sdehde 
d l’air, brique ff dgyptienne. - Z- formen 
v. a., Z- streichen v. a. To frame, to mould 
bricks. Mouler , fayonner des briques. — 
Z-hauen v. a. , zuh- 1 . a. , verh- v. a. To 
cut bric3 or tiles. Couper les briques ä la 
rdgle. — 2) Z- nt. zum Dachdecken. Tile. 
Tuile /. Vgl. Dachziegel. — Farbig 
glasirter Z- in. Encaustic tile. Tuile /. 
encaustique. 

Ziegelarbeit /., Mauern n. und Pflastern n. 
mit Ziegeln. Brick-laying, brick-masonru. 
Mayonnage in. en briques, pose /. ae 
briques. 

Ziegelausmauerung /. einer Fach wand. 
Brick-noggxitg. Colombage nt. en briques, 
posage in. de briques dans les paus de 
bois. — Z-bedachung f. (Dachd.) Tile- 
roofing,tiling. Couverture /. en tuile.toi- 
ture /. en tuile. — Z-brand nt. Abaking 
or burning of bricks. Fournee /., euite/. 
de briques. — Z-brennerm. Brick-burner. 
Briquetier cuiseur m. — Z-brennerei/., 
Ziegelei/., Ziegelhütte/. Brick-kila. Bri- c 
queterie/. — Z-bruch in. (Maur.) Broken 
brick. Dd bris in. de briques. — Z-dach n. 
Tile - roof, tiled roof. Toit in. couvert en 
tuiles. 

Ziegeldecken n. (Dachd.) Tiling, plain- 
tiling. Couverture f. en tuiles. — Z-decker 
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m. Tiler. Couvreur m. en tttile , tui- 
leur m. 

Ziegelei/, Brick-kiln. Briqueterie/. 
Ziegelerde/., Z-lehmm. Brick-clay, brick- 
tarth. Terre /. a briques. — Z-ers «. ; 
(Miner.) Tile-ore , earthy or ferruginetus 
rtd oxyd of copper, tigueline Cuivre m. | 
oxjdule ferrifere , cuivre »1. oxydule ter- 
reui. — Z-latte /. , Sterke Dachl- /., 
Doppelt-/. (Dachd.) Double -ßr-lath. Latte 
/. double. — Z-m&uer f. Brick-icall. Mur 
m. ou murailie/. de brique. 
Ziegelmauerung/., Z-mauerwerk «. {Bau- j 
w.) Brick-icork, brick -ntasonry. Mafon- 
nerie/. de brique, Imurage m. en briques). 
Ziegelip&urer m. Brick- lauer, (brick -ma- 
son). Mayon »1. qui travaille en brique. — 
Z-mehl ». (Maur.) Brick-dust. Brique/. | 
piiee. — Z-mehlmörtel nt. I Bauw.) Mortar 
tuade 0/ Urne and brick-dust. Mortier in. 
ä cbanx et ä chamotte. 

Ziegelofen m., Ziegelei /. 1 ) für Dachzie- 
gel. Tile-Uln. Four in. ä tuiles, tuilerie 
/. — 2 ) Z- in. für Mauerziegel, Backstein- 
ofen »1. Brick -kiln. Four 111. a briques. 
briqueterie/. — Z-platte/. Square -brick. 
Carreau m. de brique. — Z-rohbau in., Z- 
gemiiuer n. Visible brick-itork. Brique- 
tage in. 

Ziegelschicht /. (Bauw.) Brick - course. j 
Couclie/.ou assise/. de briques. — Hoch- 
kantige Z-/.. Bollscbicht /. Brick-course 
laid ou edge or edge-uay. Assise /. de 
briques posees de charap. 

Ziegelschutt m. Brtck-bals pl. Briquail- ; 
Ions t/i. pl . — Z-streicher in. Brick-maker. 
Briquetier-mouleur in. — Z-thon »1., Lehm 
to. (Geogn., Topf.) Loa tu. Terre /. fran- 
che, terre /. limoneuse, terre /. h bri- 
ques. 

Ziegenfuss in., Geissf- w. (Bergb.) Clate- 
endtd crow-bar.. Pied-de-biche in. — Z- 
haare n./d. in der Schafwolle. Sieh H u nds- I 
haare. 

Ziegler in. Biick-maktr. Briquetier in. 
Ziehbalken 111., Oberb- in. der Buchdrucker- 
presse. He ad 0/ a printing- press. Sum- 
mier in. d'en haut ou erand, nominier m. 
supdrieur. — Z-band w. , Würgeb- n. 
(Zimm., Wagn.) Clip, iron clip , band. 
Lien m. — Z- n.. Würgeband n. (zur Ver- 
stärkung einer schadhaften Radspeiche). 
Gripc round a spoke. Lien m. de rais. 
Ziehbandsteg in. . Achszwlnge /. (Wagn.) 
Coupling-plute. Bride /. d’dtrier d'essieu 1 
en fer. 

Ziehbrunnen 111. Draui-well. Bults in. äroue, ! 
ä poulie, ä bras, ä levier, etc. 


Zieheisen n. , Drahte- n. (Dralitz.) Draw- 
plate, drauing - plate forteire. Filiere /., 
tiliere /. ä tirer. 

Ziehen 1. a. 1 ) 1 Markscheider) 1 Bergb.) To 
diai, to linc. Mesurer daus une ruine pour 
lever un plan. — 2 ) Z- e. a. . den Flachs 
(Ackerb.) Sieh Raufen. — 3 )Z-i.a. .den 
Draht (Drahts.) 7 b dratc teire. Treüler le 
hl. — 4 1 Z- t.a., die Kohlen aus dem 
Meiler (Kohl.) Todrau. Tirer. — Z-t.a., 
anderZiehleine (Schifff.) Totoic, do druck, 
to hau!. Haler. — ö) Z- v. a., die Seiden- 
würmer. To rtar silk-worms. Clever des 
vers a soie. •— <i) Z- r. a. , einen Graben 
(Wasserb.) To dig a ditch. Creuser, fouil- 
ler un fossd. — 7 ) Z- v. a., die Schützen. 
To open the flood gutes. DevantilSer, lever 
les vannes. — s) Sich- 1- t. r.. Sich wer- 
fen r. r., Sich vers- 1. r. (Vom Stahl). 2 'o 
distort. Voiler, se ddjeter. — Sich s- t .r., 
Sich werfen r. r. (vom Holz). 2 b tearp, to 
cast. Se tourmenter, voiler, ganchir, di- 
verser, se. ddjeter. 

Ziehen w. 1 ) am Seil (Schifff.) Tutring, 
hauliug, trackinp. Haiage nt. — 2 l Z- 11. , 
Werfen m. des Holzes. Warping, casting. 
Divers m. du bois, ganchissement in. — 3 ) 
Z- i»„ Strecken 11. ( Spinn. ) Drauing. 
Etirage in. du lin. 

Ziehen, Probe (Hdiw.) To sample. Echan- 
tilloner r. a. Sieh Nehmen. 

Zieher in. am Haspel, Haspels- rn. (Bergb.) 
Man tcorking ou the uindlass. Tireur m., 
tourneur in. au trenil. 

Ziehhaken in .( Schmied.) Tire-dog. Diable in . 
Ziehklinge /. (Tisch. 1 Scraper. Racloir m. 
Ziehleine /. 1 ) einer Ramme (Bauw.) Dratc- 
line. Tirande /. — 2 ) Z- /., Zugleine /., 
Trödellinie (Schiff f.) Tou-line, touing- 
line. Ligne /. de haiage, galere /. 
Ziehloch ». im Drahtzieheisen (Dralitz.) 

Draicing-hole Trou. in. 

Ziehlohn »1. (Pont.) Tracking -money. Ha- 
iage in. 

Ziebpanster n. (Mail.) Sieh Panster. 
Ziehring m. für Kohren ( Walzw. ) Gauge, 
gaugt - plate. Filiere /. ä tuyaux, Innette 
/.— Z-schütae /. ( Wasserb. )Sieh Schütze. 
Ziehstange /. ( zum Ziehen der Rohre ) 
(Buchsenm.) Bißing-rod. Tringle /. 
Ziehung, sieh T ratte. 

Ziehsange /., Z-/.(Drahtz.) Flyer, nippers 
pl., dogs pl. Teuailie /., pince/. 

Ziel w., Scheibe /.(Kriegsw.) Mark, larget, 
butt. But »n. de tir, bianc m. pour le tir. 
Zielen v.n.. Richten v. a-, eine Feuerwaffe 
ect. Toaimagun, totakeaim. Mirer, 
prendre la mire, viser. 
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Zierbuchstabe im. (Buchdr.) Ornamented 
letter. Lettre /. ä chrochets. 

Ziergiebel m. (Bauk.) Sieh Giebel. 
Zierrippe/. (Bauk.) Sur face rib. Nervure 
/. ddcorative. 

Zierschriften/, pl. (Bnchdr.) Fancy-Utters 
pl. Types m. pl. de fantaisie , caractdres 
m. pl. de fantaisie. — Z-stöckchen n. 
(Wagenb.) Block. Tasseau in. — Z-thor n., «j 
Prachtthor n. (Bank.) Front-gate , portal- 
gate. Portail in. • 

Zifferblatt n. (Uhrm.) Dial , dial-plate , face 
( of watches). Cadran t»., (d’une pendnle :) 
chiffre /., plaque /. , (vieilli: dyal in.). — 
Z-macher nt. Dialplate-maker. Emailleur 
m. (qui fait des cadrans). 

Zimmer Kammer /. (Bauw.) Boom , 
chamber , apartment. Chambre /. 
Zimmeraxt/., Banka-/., Handa- /. (Zimm.) 

’ Bench-axe. Hache /. ä main, hache /. de 
charpeutier. — Z-beil«., Breitb-n. Broad 
etxe. Doloire /. des charpentiers, dpaule 
/. de mouton. — Z-hof in., Z-platz in. 
Yard ( for dressing timber)j timber -yard. 
Chantier in. 

Zimmerholz n. (Banw.) Timber , store-tim- 
ber. Bois m. de constrnction , bois m. de 
charpente. — Z-n. von mindestens 0 Zoll 
Stärke. Timber. Bois in. d’dquarrissage. 

— Z- n. von 2—6 Zoll Stärke, Stollenholz 
«. Quarter -timber. Bois tu. carrd mince. 

— Ein Stück n. Z-, Verbandstück n. Piece 
of timber. Piöce /. de charpente. 

Zimmerknnst /., Z-mannsk- f. ( Zimm. ) 
Carpentry. Charpenterie /., charpente/. 
Zimmerling m ., StempelBetzer m. (Bergb.) 
Timberman: fltan^onneur m ., boisenr m M 
(en Belgique :) stanseur m. 

Zimmermaler in. Sieh Staffirmaler. 
Zimmermann m. C'arpmter.Charpentiertn. 
Zimmermannsknoten tu. , Deutscher K- m. 
(Schifff.) Timber -hitch. Noeud m. alle- 
mand — Z-schnnr /..Schlagleine /.(Zimm.) 
Carpenter’s chalk - line , litte. Fouet m., 
cordeau »»., ligne /. — Z-schranbe /., 
Schranbensatz w., Hebeschraube /. (Bau- 
w.) Jack-screw,screw-jack. Vdrin tu., cric 
m. ä vis. — Z-stechbeitel m. MiüioriahVs 
and carpenter’s chisel. Ciseau m. des char- 
pentiers. 

Zimmern v. a. , Zurichten v. a. , das Holz 
(Zimm.) To tc ork timber. Charpenter. 
Zimmerpolirer in. Sieh Polier. 
Zimmerreihe /., Z-flucht /. (Bauw.) Suite 
of aparments , row of rooms (ribble -row). 
Enfilade /. — Z-späne m. pl. Chips pl. 
(of timber). Copeaux m. pl. de bois de 
charpente. 


Zimmerstich in. , Fischerst- m. ( Seew. ) 
Timber-hitch. Noeud tu. d’anguille. — Z- 
verband m. Constrnction ofa timber-uork , 
timber-itond. Assemblage m. des bois. — 
Z-werft /. (Bauw.) ShipwrighVs yard , 
wharf. Chantier in. de constrnction , ate- 
lier m. de constrnction. 

Zimmerwerk n. 1) Z-arbeit /. Carpenter’s 
tcork , timber- work. Charpente/. — 2) Z- 
n . , Zulage /. , Holzwerk n. eines Gebäu- 
des. Framing , frame - work , carcass of a 
building. Charpente /. d’un bätimenfc, 
maisonnage in . , enrayure /. ou rayure /., 
bäti m. 

Zimmt in. (Bot.) Cinnantom. Canelle /. — 
Z- m. , gemeiner. Common cinnamom. 
Cannelle/. de laChine. — Z- m. indischer. 
India cinnamom. Canelle/. d'Inde. — Z- 
»»., weisser. cinnamom. Canelle/. 

blanche. 

Zimmtblnmen /. pl. Cinnamom- flotvtrs. 
Fleurs /. pl. de canelle. 

Zimmtholz n. Cinnamom-wood. Boism.de 
cannelle. 

Zink ft. (Ä in.) (Metall., Chem.) Zink, eine , 
spelter. Zinc tn M spiauter m. — Chine- 
sisches Z- n. Chinese zink. Toutenegom., 
toutenag ro., tutenag m., toutenaque m. 
Zinkarbeiter m. (Metall.) Zink-worker. 
Zingueur m . , zinqueur t». — Z-asche/. 
(Chem.) Zinc-ashes. Cendre /. de zinc.— 
Z-bedachung /. (Dachd.) Zink- covering. 
Couverture /. en zinc , toiture /. en zinc. 
Zinkblech n.(Techn.) Sheet-zink,zink-plate. 
Zinc in. lamind. — Z-blende /. , Blende/. 
(Bergb., Miner.) Blende, sulphuret of zink 
(Cornce.:) black jack , mock lead or tcilld. 
Blende /., minerai m. de zinc sulfurd, 
zinc tu. sulfurd.| 

Zinkblumen /. pl., Weisses Nicht(s) n., 
Philosophen wolle /., Zinkoxyd w. (Chera.) 
Flowers pl. of zink , oxyd of zink. Fleurs 
f. pl. de zinc, oxyde m. de zinc. — Z- 
blüthe/. (Miner.) Zink-bloom. Carbonate 
in. de zinc, zinconise f . , fleur /. de zinc. 
Zinkdach n. Zink-röpf, zink-covered roof. 
Toit in. couvert en zinc. — Z-draht in. 
Zink-tcire. Fil tu. de zinc. 

Zinke /. ( Tischl., Zimm. ) Dovetail, dove- 
tail-tenant. Queue /. d'aronde, d’hironde 
ou d’ironde, tenon tu. ä queue. — Ge- 
deckte Z- /. Lapped or lap-dovetail, core- 
red dovetail. Queue /. recouverte , ä re- 
couvrement, ä patte. — Offene durch- 
gehende Z- f. Common , exposed, ordmary 
dovetail. Queue /. d’aronde perede. — 
Versenkte Z - /. , Z - /. auf Gehrung 
Mitred or mitre-aovetail. Queue /. perdue. 
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Zinkeisenerz n. (Miner.) Sieh Frank-’ 
linit. — Z*erz u. Zink' ore. Minerai m. 
de zinc. — Z*gelb Chromsaures Z-oxyd 
n. (Chem.) Chromate of link. Chromate 
m. de zinc, jaune m. de zinc, — Z-glas n., 
Kieselz- n., Galmei m. (Min6r.) Siliceous 
oxyd of zink , elcctric calamine. Zinc m. 
oxydd silieifdre, calamine /. — Z-grau n., 
Granes Z-oxyd n. A grty-colonred mixture 
of oxydizid and metallic sink. Gris m. de { 
zinc. 

Zinkgrün n. Zink- gr een. Vert m. de zinc. : 
Zinkhaltig adj. (Miner. ) Which contains I 
zink , zinciferous. Zinciföre. — Z-ofen- 
brnch in., Zinkischer 0- m. (Metall.) Spo- 
dium. Spode f. — Z-ographie f. Zinko - 
graphy. Zincographie /. — Z-oxyd n. J 
(Chem.) Sieh Zinkblumen. — Z-spatb 
m., Smithsonit m., Galmei m. (Miner.) | 
Carbonat e of zink, calamine. Zinc m. car- j 
bonate, smithsonite calamine /. — Z- 
stnhl tn. in einem Schmelzofen (Metall.) j 
Zittk-bank. Assiette f. de zinc. 

Zinkvitriol m. , Weisser V* m . , Schwefel- , 
6anres Zinkoxyd n. (Chem., Miner.) Sul- • 
phatc of zink, white titriol , zink- Vitriol. ■ 
White covperas. Sulfate in. de zinc, Vi- 
triol m. de zinc, vitriol m. hlanc. Zinc m. : 
sulfate, couperose f. blanche. 
Zinkwaaren /. pl. Zink - wäre. Ouvrages i 
pl. en zinc. 

Zinkweiss «.(Chem.) Zink-white. Blanc m. t 
de zinc. 

Zinn n. (Chem., Metall.) Tin. Etain tn. — 
Gemeines Z- n.,Probez- w. (Metall.) Com- ; 
mon tin. Etain m. commun. — Z- schmel- 
zen v. a. To smelt tin. Fondre l’tftain. 
Zinnasche f. (Metall.) Putty , tin-putty. ; 
Potee f. d’etain. 

Zinnbeize f. (Zeugdr.) Tin -sali wsed as a 
mordant. Mortant in. ä base d’^tain. — Z- j 
f. Mordant of tin- salt. Mordant m. d’d- ! 
tain. 

Zinnbeizendruck n. (Zeugdr.) Spirit-print- j 
ing. Impression /. aux mordants ä base ' 
d'etain. — Z-dörner »». pl. (Metall.) Chip- j 
vings pl. of tin. Crasses /. pl. d'dtain. 
Zinngekrätz m. Tin - ashes. Crasse /. ; 
d'etain. 

Zinne/., Zinnenzahn ni., Schartenzeile/., 
Mauerzacke /. (Bank.) Loop - holes-pier, 
cop , dent of battlement. Merlon in., raer- 
let nt. 

Zinnein t>. a. (Bauw.) To embattle , to cre- 
nulate , to kern fl. Cr^neler, encrdner. 
Zinnelung /., Zinnenreihe /., Bekrönung /. 
mit Zinnen nnd 8charten (Bauw.) Km- 
battUment, { obsol .: embattailment ), batt - • 


lonent , batteling. Crönelure /. , file /. de 
raerlons et embrasures ou cr^neaux , crd- 
nelage tn. 

Zinnen, Zinnern adj. (von Zinn.) Of tin. 
D’etain. 

Zinnenfries m.. Flacher Zahnschnitt m. 

(Bauk.) Embattled moulding, (obsol.: cm- 
battailment). Endenture/. peu saillante, 
(Blas.:) contre-breteche /. 

Zinnenlucke /., Offene Schiessscharte 
(Bank.) Crenelle, (obsol.:) kernel , loop- 
hole. Creneau »i., ^chancrure /., embra- 
sure /. 

Zinnerz Z-stein m. (Bergb. , Miner.) 
Tin-ore, oxyd of tin. Mineral m. d^tain, 
cassitörite /. , dtaiu m. oxyd£. — Z-erz- 
grübe /. , Z-erzbergwerk n. Tin-mine, 
(Comw.:) huel-stean. Mine/, d’ötain. 

Zinnerzmittel n. auf einem Gange oder 
Stockwerk (Bergb.) Course of tin. Veine 
/. d’etain. — Z-sand in. , bester.. Crop 
(Comw.). Minerai m. d’etain en sable. — 
Z-farben f. pl. (Zeugdr. u. Färb.) Spirit- 
colours pl. Couleurs /. pl. ä base d’etain. 

Zinnfeile /. (einhiebige Feile). Tin -file. 
Lime/, ä <?tain. — Z-flecken m.pl. (in der 
Bronze). Stains pl. of tin. Siffletsni.pl., 
taches /. pl. d’etain. — Z-folie /., Stanniol 
n., Blatts- n. (Metall.) Tin-foil. Feuilles 
f.pl. d’etain, dtain in. en feuille, dtain m. 
battu. • 

Zinngeschirr n. (Zinng.) Pewter. Etainm., 
vaisselle /. d’dtain. 

Zinngiesser m. Tinman, peicterer. Potier 
in. d’etain, — Z-waare /. Tin -wäre. Po- 
terie /. d’etain. 

Zinnglasur /. , Weisse Gl-/. (Porz., Topf.) 
White-lead glazing or tin-glazing. Email 
m. de la faience commune. — Z-graupen 
f. pl. (Metall.) Crystallized oxyd of tin. 
Etain tn. sulfurd, stannine /. — Z-kies m. 
(Miner.) Sulphnret of tin , tin-pyrites. 
Etain »i. sulfurö, stannine /. — Z-krätze 
/. Tin-ashes pl. Crasse /. d’etain. — Z- 
loth n., Weichl- n. ( Techn, ) Soft solder, 
tin-solder. Soudure /. tendre. 

Zinnober m. 1) (Miner.) Cinnabar, sulphu- 
ret of mereury. Mercure m. sulphurd. ci- 
nabre m. natif. — 2) Z- m. (Chem., Mal.) 
Cinnabar, vermilion. Vermillon m., cina- 
bre »n.,protosulfure in. rouge.de mercure. 
— Gemahlener Z- (Buchdr. ) Vermilion. 
Vermillon m. (rooulu). 

Zinnoxyd «. (Chem.) Bioxyd, deutoxyd, 
peroxyd of tin, Bioxyde m. ou deutoxyde 
in. d’etain. 

Zinnoxydul n. ( Chem. ) Protoxyd of tin. 
Protoxyde m. d’etain. — Z-pfanne /. (in 
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der Weissbleehfabrication). l'in-pot. Pot i 
tu. d'etain. — Z-platte /. Tin-plate. Pla- 
que /. en etain. — Z-sala Z-chlorür n. 
(Färb.) Tin-salt. Sei m. d’ötain. — Z- 
säare /. (Chem.l Staunte acid. Acide m. 
stannique ou raetastannique. — Z-schllech 
m. (Bergb.) Small or fine tiu, small Un- 
art, crop-tin , small lin. Schlich m. de mi- 
nerai d'etain. 

Zinnseifenwerk n. (Bergb.) Stream-tcork . 
Mine /. d’dtain d’nlluvion. 

Zinnstock ><i. Sieh Stockwerk. 

Zins rn., Interesse n., Antheil in. Interest, 
share. Intertt m. — Zinsenconto n. (Hdlw.) 
Interest ~ uLCount. Coinpte m. d’interdts. 
— Z-reclinung/. Interest-acconiit. Compte 
im. des interets. — Z-saldo m. Balance of 
interest. Solde m. des inte re ts. — Zinses- 
sins m. Componnt interest. Interet m. 
omposd. — Zlnsfues m. Iiate of interest. 
Faux tu. des iuterets. — Zinszahl /. der 
Römer (Kalend.) Cycleof indiction. Cycle 

m. de Pindiction ou des indictions- 
Zirbelnüsse , sieh Pinienkerne nnd 

Arvenholz. 

Zirkel m. (bei Seeleuten), Passer in. (Teck- 

n. ) Coinpasses pl., pair of compasses, 
(callipers pl., calliper-compasses pl.). Com- 
pa- in. — Z-bein ti., Z-schenkel ni. Leg or 
brauch of compasses. Branche /. du com- 
pas. — Z-säge/.l)Krels8- /. (Techu.) Cir- 
cular säte. Scie /. circulaire. — 2) Z-/., I 
Schweifs- /. , Fräsa- /. (Tischl.) Stceep- 
saic , cun itinear sair, fret-saui. Scie /. ä 
cliantourner, ä dehancrer, ä dvider. 

Zirkelsägmühle /., Kreissägemaschine /. 
Circular satc - eitgine. Scie /. circulaire 
mdcanique. — Z-spitze /. Point of com- 
twwsrs. Pointe/, d'un compas. 

Zirkon m. (Miner.) Zircon, eirconite, liya- 
cinth. Zircon in., ky&cinthe tu., jargon >n. 
Ziseliren t. a. (Techn.) Sieh Ci seliren. 
Zither/. (Instr.-m.) Zither. Cithare/. 
Zither /. (Bank.) Sieh Sacristei. 

Zittern »., Schnarren n. ( des Meissels einer 
Hobelmaschine). Ntril. Broutage in. 
Zitterwnrsel, sieh Grieswurzel. 
Zittwersamen m. ( Bot. ) Sieh Wurm- 
samen in. — Z-wurzel /. Long zedoary 
root. Racine /. de zddoaire. 

Zits m. (Web.) Chints.chinti. Calencnrm., 
caleneas in. 

Zobelfell ti. (Pelzw.) Sable skin. Peau /. de 
zibeline. 

Zoll n. 1) (Maass.) Inch. Pouce »». — 2) Z- 
tn. (Abgabe) (Hdlsw.) Custom. Douane/., 
cou turne /. — Z- m. Custom, custom house 
duty. Droit m. de douane. Sieh Recht. 


Zollamt m. (Hdlsw.) Board of customs. 
Administration /. de la douane. — Z- 
beamte m. Custom honst officer. Employd 
m. prdposd de ia douane. — Z-besahlt adj. 
Buty paid. Droits in. pl. acquittds. — Z- 
centner m. Unndred - tca'ght of the Zoll- 
verein [— 11ü 9 |34(ö. Aroir dupois]. 50 Ki- 
logrammes. 

Zollfrei adj. Buly-fret. Exempt de droit. 
Zollgesets n. Laie of the customs. Loi/. de 
douane. — Z-haus n. Custom -house. 
Douane /. 

ZoUkies in. (Miner.) Sieh W a s ser k i e s 
Zollpfnnd n. (t|* Kilogramm). Poutxd of the 
Zollverein I— 7716 grains). Livre /. du 
Zollverein [— kilogr. O.sj. 

Zollschein in. Permit. Permism. de douane. 
Zollspesen f. pl. Custom house cliarges. 
Frais m. pl. de douane. 

Zollstock in., Z-stab m. (Techn.) Hule dU- 
rided intu inches . Echelle /. divisde en 
pouces. — Z- w. der Zimmerlente. Foot- 
rule. Verge/. des-charpenters. — L-system 
.System of duties. Systeme m. de douanes. 
Zolltarif m. Tariff of the customs, book of 
rates. Tarif m. des donanes, tarif m des 
droits de douane. 

Zollverein m. German customs union. Leu- 
gne of customs, Zollverein. Zollverein m. 
(association douauidre allemande). 
Zollverordnung /. Custom house regula- 
tions. Reglement m. des douaues. — Z- 
wächter m. Tideuaiter , landing waiter. 
Douanier m. 

Zöpfen v. a., einen Baum (Zimm.) To top a 
timber. flpointer un füt d’arbre, ddcouper, 
le petit bout. 

Zopfende ». (Ziram.) Top, small tnd of 
timber. Cime /., petit bout m. des bois 
ronds ou en grurae. 

Zuber m. ( Techn.) Woodtn tub. Seille /., 

; petite cuve/., cuveau in. 

Zubereiter in. , Pressmeister m. (Buchdr.) 
Press-man. Pressier m. 

Z ubrennen r. a., B- r.c., Rösten t .a.| Metall.) 

2o calcine, to roast. Calciner, griller. 
Znbringer m. 1 ) (Münzw.) Sieh Hand — 2) 
Z- »i. einer Feuerspritze. Feed-engine for 
afire-engine. Machine/, ou pompe/. ali- 
i mentaire. Apportenr m. 

Zuchtstier in. Bull. Faureau tu. etalon. 
Zucker in. Sugar. Sucre in. — Brauner Z- 
j in. Broten sugar. Sucre m. noir, Sucre m. 
bis. — Gedeckter Z- m. Ctayed sugar, Lis- 
bon sugar. Cassonade /. , sucre m. terrd. 

I — Gestossener Z- in. Pounded sugar. 
Sucre m. räpd. — RafflnirterZ-m. Refined 
sugar. Sucre m. raffind. — Unkrystallisir- 
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barer Z- m. L'n-or in-crgstalliiable sugar. i 
Sucre m. incristallisable. — Weiseer Z- 1 
m. White sugar. Sucre tu. blanc. — Z- 
ahorn tn. (Bot.) Sugar-tnable. Erable tn. ! 
ä suere ou de Canada. — Z-brot B- n., ' 
Z-hut m. (Zuck.) Sugar -loaf, loaf. Pain • 
«i. — Z-dose/. Sugar-box. Sucrier tn. — 
Z-fabricatlon /. Manufacture of sugar. 
Sucrerie /. — Z-form/. .Vould. Forme/, 
ä euere. — Z-haltlg adj. Containing sii- 
gar, saechnri/t raus. Saccharifere. 

Zuckerig udj. Sugary , saccharine. Sucre, 
-öe. Saccharin, -me. 

Zuckerkörner ti. pl. ( candirte Sachen). 
Sugar-plums. Dregees /. pl. — Z-löaung 
/., Decksei n. ( Zuck. ) Liquor (of sugur). 
Dissolution /. de Sucre. — Z-mehl *»., 
Farin i/i. Ground sugar. Fariue /. de 
sucre. — Z-messer m. . Saccharimeter n. 
Saccharimeter. Saccharimetre tu. 
Zuckermühle/. iZuck.i Sugar-miH. Moulin 
tn. a Sucre. — Z-papier n. | Pap. ) Sugar I 
blue yaper. Papier )i*. a pains de sucre, ; 
carton rn. pour euere. — Z-probe /. (Zuck.) [ 
Sugaf - touch. Epreuve /. du sucre. — Z- 
rohr /i. Sugar-ctme. Canne /. a sucre, ca- 
^namelle/.— Z-rübe/.Sieli En n k e 1 r ü b e. i 
*— Z-werk n. Swect-meat. Sucrerie/. 
Zudecken t.a., mit Stroh oder Dünger 
(Gärtn.) To corer icith litter or düng. En- 
chausser. 

Zneignungacbrift /., Züsch- /. (Bucgdr.) 
Dedication. Dödicace /. 

Zufuhr /. (Hdlw.) Suppig. Renfort m. 
Zufuhren f.pl. (Hdlw.) Airivals, landings. 
Arrivages tu. pl. • 

Zuführer m. li (des Rumjftzeuges) (Müll.) , 
Spoot of a tnill-hopper. Engreneur in. — 
2) Z- tu., Zuführwalze /.. Einführungsw- 
/., Vorw- /. (Spinn.) Licker-in, taker-in. j 
Tambour tn. briseur. 

Zug m. 1) Z-kraft /. iMech.) Traction. 
Traction /. — 2) Z- tn., Karkschelderz- tn. 
(Bergb.) Dialing , hning. Trace m. leve 
tu. — 2) Z- tn. Quantity of coal raised by 
one haulitiy of the uiuding-engine. Trait 
»/.(Belg.) — 4) Z- »/.. erster,, des Prass- 
bengels. First pull of the bar. Premier 
Coup tn. — Z- tn.. zweiter, des Pressben- I 

f els. Sec ond pull. Second coup tn. — 5) 

- rn. der Feuerwaffen. 3ieh Züge. — t 
6) Z- in., grober (Drahtz.) üraic-bench. 
Argue /,, banc rn. ä tirer. — 71 Z- in., \ 
Bahnz- in. , Etsenbahnz- >//., Wagens- t/t., 
(Eiseub.) Train. Train in., convoi m. — I 
Rückwärts oder Aufwärts fahrender Z- 
m. Back-troin , up -train. Train in. de 
retour. — b) Z- tu. dos Feuers (Locom.) | 


Draught', draft. Tirage tu. — 9) JJ- m. 
(Fuhrw.) Horsing, draught. Attelage tn. 

— Z- tn. in Paaren. Double draught. At- 
telage tn. ä deux dies, pnr files de deux. 
par deux de front. — Sechs oder Acht- 
spänniger Z- tn. Train icith six or eighi 
horses. Train in. a six et ä huit chevaux. 

— 10) Z- m. (Kraft) (Fuhrw.) Draught, tra- 
ction, Tirage in., traction/. — 11) Z- m. 
Luftzug im Feuer ( Hüttenw. ) Draught 
Courant in. (de l'air).,vent tn., appel m. — 
Z- »//. (Canal). Flite. Event m. — 12) Z- m. 
mit dem Kappzaume (beim Reiten). Full, 
tug icith the cacesson or nose- band £ra- 
cefade/. — Z-///., Schlag tn. mit dem 
Zügel (heim Reiten). Tug, pult urith the 
rein. Ebrillade /. — 1») Z- nt., Xamms- 
(von Kammwolle) (Spinn.) Top, sliter, 
Trait m. — Z- an Z- anstückeln c.n. (zur 
Bildung eines Bandes in der Kaiumwoll- 
spinnerei). To plant. Souder des traits. 

— 14) Z- m. (Web.) Drau. Tire /. 

Züge tn. pl. der Feuerwaffen. Grootes pl., 
furrotes pl.. rtßiug. Rayures /. pl., raies 
f.pl. — Paraboiieche Z- tn. pl. Grootes 
pl. the ticist of tehich increases towards the 
mouth or musile. Raynres /. pl. paraboli- 
ques. 

Zugabe/. (Hdlsw.) What i's gicen in, orer- 
measure. Comble m. 

Zugang m. einerBrücke, Auffahrt/. (Pont.) 
Approach. Tete /., abord in. 

Znganker in., Z-band n. (Bauw.) froh Chain, 
iron tie- Tirant m. en fer. — Z-arbeit /., 
Gezogene A- /. (Web.) Fancy -cloth xeoven 
pn the draic -loom or by the ßguring -ina - 
cliineru. Etoffes /. pl. fafonnSes ä la tire. 
Zugbalken m. 1) Äukerb- tn. ( Zimm. ) An- 
chor , tie-beam. Tirant tu. — 2)Z- .»a., 
Bludeb- m. eines Hängewerks. Tie-beain. 
Tirant tn., maitre-entrait nt., raaitresse/. 
poutre. Vgl. Tramen. 

Zugbarriere /., Drahtzugb- /. (Eisenb. ) 
Drau-mre barrier. Barriere/, ä bascule. 
manoeuvr^e ä distance. — Z-baum in. einer 
Aufzugbrücke. Sieh S c h w e u ge 1. — Z- 
brücke/.. Aufzieh b-/.|Befest., Bauw. iZt/aic- 
bridge. Pont-levis nt. — Z-bnch nt. (beim 
Markscheider) (Bergb.) Field-book. Carnet 
in. — Z-canal in. einer FeuerungSieh Zag. 
Zugeben t . a. (Hdisw.) To givs in (in tnea- 
suring). C’ombler. 

Zugeisen n., Sehniges Schmiedeisen n. 

(Schmied.) Fibrous iron. Fer m. nerveux, 
fer in. ä textnre flbreuse. 

Zügel «/. Rein. Rene /. — Z- tu. pl. eiues 
Stangenzaums. Bridic-rcin. ROnes /. pl., 
paire /. des ränes bouclües. — Z-haud /., 
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Z-fanst/. (Reitk.) Bridle - hand. Main /. 
de la bilde. — Z-r*ng in. (Sattl.) Bit-ring. 
Anneau m. de poTte-renes d’rm mors de 
bride. — Z-strüppe /. (Z-strippe /.) Rtin- 
billet. Porte-rene m. 

Zugerichtet adj.. Im Register (Euch dr.) In 
good regist er. En.registre. 

Zugespitzt adj. (Eauk. , Herald.) Pointed. 
Pointn, -e. 

Zugfahre /.( Schifff.) Ferry-boat. bac. horse- 
ferrg. horse-boat. Bac m., traille /., passe- 
cbeval rn. 

Zugfeder /. (Locom., Masch.) Draw-spring. 
Ressort wj.d’attelage,ressort»n. de traction. 
Zug- und StossfederV. (Eisenb.) Buffing- 
and draw-spring. Ressort m. de traction 
et de choc. 

Zugfestigkeit /. (Mech.) Strenght of extcn- 
sion. Resistance /. de traction. — Z-führer 

m. , Oberschaffner m. (Eisenb.) Upper 
gxiard. Condacteur in. en chef de convoi, 
ch ef m. de train. 

Zaggeschirr m. ( Sattl. ) Harness. Har- 
nais m. 

Zughaken m.. Kuppelnngsh« m. (Fuhrw.) 
Trace-hook. Drau-hook. Crochet m.d'atte- 
lage, crochet nt. de trait. — Z-’m., Deich- 
seih- nt. Pole-hook. Crochet m. de bout de 
timon, crochet m. de timon. 

Zugkessel Schiffes- m. (Dampfra.) Fltie- 
boiler , marine fiue-boiltr. Cnaudiöre /. 
ä carneaux ou ä galeries, chaudiöre/. ma- 
rine ä carneanx. 

Zugkette /. , Kuppelungsk- f. ( Eisenb. ) 
Drain - chain , conpling- chain. Chaine /. 
/. d’attelage. — Z-klappe /. einer Zug- 
brücke (Befest. ) Platform , flap, leaf. 
Tablier »»., trappe f. 

Zugleine/. 1) (Schifft.) Sieh Ziehleine. 

— 2) Z -/. einer Ramme (Wasserb.) Small 
rope of a ringing pile - nxgine. Corde f. 
d’nne sounette ä tirandes. 

Zugloch n. 1 ) Luftl- n. ( Bauw. ) Air - hole, 
v ent-hole. Ventouse /. — 2lZ* n.,Dampfl- 

n. (in Casematten) Vent-hole. ÜCvent m. 
Zugmaschine /. (Spinn.) Sieh Strecke.— 

Z-messer n. (Küf.,Wagn.) Sieh Schnitt- 
messer. — Z-ofen m., Windo* m. (Metall.) 
Draught -furnoce. Fonrneau in. ä vent, 
four m. d’appel. — Z-ramme /.,Laufr-/., 
Hoye /., Schlagwerk n. (Wasserb.) Ring- 
ihg pile-engine , common pile- driving en- 
gin e> common ram. Sonnette /. ä tiraude. 
Zugriegel m. . Schubr* m. mit Schwanen- 
hals , Bascülenriegel m. ( Schloss. ) Bas- 
quill-bolt. Crömonne /., passe-quille /., 
targette/. a bascule, targette /. crdmonne. 

— Z- riegelschloss Bascülens- n. Bas- 


1 quill-lock. .Sernire /. ä bascule, ä passe- 
quille. 

Zngruthe/., Schwengel in. einer Zugbrücke. 

! Drauf -beam. Bascule m. de pont-levis. 
Zugsäge /., Bauchs- /., Walds-/., Bauerns- 
/. (Forstw.) Ftlling-saw. Scie /. ventrue. 
Zugschachtofen m. ( Metall. ) Sieh unter 
Schachtofen. — Z-schaft, sieh Stie- 
felklappe. — Z-scheit n. (Fuhrw.) Sieh 
Ortscheit. — Z-stange /. (Masch.) 

| Draiciny -rod. Tirant w. — Z-stuhl m. 
(Web.) Draio-loom. Metier in. ä la tire. 
Zugtan Geschirrt- Strang m. (Fuhr- 
w.) Trace-hook. Crochet m. d’attelage au 
bout de derridre des traits , crochet m. 
de trait. — Z-telegraph in. , Portativer, 
Transportabler T- in. Portable telegraph. 

• Tölegraphe in. transportable. 
Zugutemachen v.a. 1) ein Erz (Metall.) To 

work , to work off. Mettre en oeuvre. — 2) 
Z- v. a., das Eisen. To work-up the old or 
scrap-iron. Affiner la ferraille. 

; Zugwage /. (Fuhrw.) Sieh Bracke. 

1 Zugwalzen /. pl. 1) Abzug w- /. pL einer 
j Feinkratze (Spinn.) D einer in g-bowls pl. or 
-balls pl. Cyljndres m. pl. retireurs d’une 

• carde en fin. — 2) Z- /. pl. einer Streck- 
maschine. Delivering - rollers pl. Cylin- 

■ dres m. pl. d’nn banc d’etirage pour ro- 
i bans de coton. 

| Zuhaltung/. (Schloss.) Tumbler. Arröt m., 
gachette /. d’une serrure ä pene dormant. 
— Angriffe m. pl. der Z-, Einschnitte m. 

I pl. im Riegel. Notches pl. of the holt for 
the tumbler. Encoehes /. pl. 
Znhaltucgsfeäer /. ( Schloss. ) Tumbler - 
spring. Ressort»«, d’arret. — Z-haken m. 
Hook on the tumbler. Ergot m. de l’arrdt 
d'une serrure ä pene dormant. 
Zuhaltungsschloss n. (Schloss.) Sieh 
Schloss, französisches. 

Zulage /. 1) beim Pressen fournirtgr Ar- 
beiten (Tischl.) Cavl. Cale /. — Z- /., 
Werksatz m. für ein Zimmerwerk. Frame , 
■framing of the carcass of a timber-work. 
Assemblage m. de charpente au chantier, 
rayure/., enaryure /., bäti m. 
Zulagklammer /. (Schloss., Zimm.) Cramp- 
iron. fjgrene /. 

Zuleitungsgraben m., Auswerk n. einer 

Meersaline (Sal.) Condnctor of brackisch 
water on a sea-salt-work. fitier m. 
Zuleitungsrohr n. zum Gasometer (Gasbel.) 
Inlct-pipe. Tube m. d’arrivde du gaz. 
Zumachen t>. n. & a. ( Metall. ) To get the 
| furnace ready for smelting. App röter la 
| fournaise. — Z-, einen Brief, sieh ver- 
! siegeln. 
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Ziindcanal tn. 1) des Pistons iBüchsenm.) * 
i Wpple-bore , touch-holeof the nipple. Canal ! 
tn. de la eheminee d'nn fusil ä percnssion. \ 

— 2) Z- tn. im Gewebrlauf. Comtnunica- i 
tion/rom the nipple - seat to the chamber. ] 
Canal m. de luraidre, canal m. de com- , 
munication. 

Züuddraht w. ( Minirk. ) Cartridge - tcire, 
primer, priming -tcire. Fil m. d'amorce. 
Zander tn. l)(Schmied.) Sieh G 1 üh’sp a n. 

— 2) Z- m.. Schwamm rn. ( Techn. ) Ger- 
man linder, amadou. Amadou m. 

Zander nt. 1) (Bergb.) Sieh Halm. Ra- 
ketchen. — 2i Z- m., besser Cinder m. 
(Kohlen oder Coaksabfälle). Cinders pl., 
»lag. C'endres /. pl., cindres tn. pl. 
Zanderasche /. (Chem., Hdlw.) Ashes pl. of \ 
touch-tcood, Silesian potash. Cendre /. de 
bois pourri. — Z-papier in. linder paper. 
Papier-amadon m. 

Lunderschwomm tu., Feuers- m. Amadou. 
Amadou in. 

Ziinddäschchen n., Z-gläschen n. Inflam- 
ingphial. Flayon in. ä enflarainer les allu- ‘ 
mettes. 

Zündhölzchen n. 1) Streichh- ti. (raitPhos- j 
\. Phosphorit match, phosphorus-match, \ 
iucif er, luafer-matck.friction-match. Allu- 
Tiiette /. phosphorique , allnmette /. cki- | 
mique allomande. — 2) Cougrevesches Z- 
n. , Frlctionaz- n. . Reibz- ». (mit chlor- | 
saurem Kali und Schwefelantimon). Con- 
greve-friction-match. Congreve tn., allu- ; 
mette f. a friction. 

Zündhütchen n., Z-käppchen, Z-kapsel. 

(Kriegsw. etc.) Copver - cap , percussion- 
cap, cap-priming. Amorce /. fulminante, ; 
capsule /. de guerre, capsuie /. d'amorce, 
capsule /. fulminante. 

Zündhntchenaatz m. ( peuerw. ) Priming, 
ptiming - coinposition , priming - matter. 
Couche /. de fulminate, raatiöre/. fulmi- j 
nante d’une capsule d'armorce. 

Zündloch n. 1) der Geschützrohre, leitf. 
Lumiöre J. — 2) Z- n. der Handfeuer- j 
v-affen. Touch-hole. Lumidre /. 

Zündlochst ollen m. , Z-kern rn. , Z-korn n. 
Copper-bouche , bouche. Grain ni. de lu- j 
mi£re. — Z-maechine , DÖbereiner's 
(Chem.) Instantaneous light - apparatus, 

( first called:) Voebereiner's hydrogen- 
lamp. Briquet «i. a gaz hydrogdne. 
Zündmaschine /. Inflaming machine. Ma- 
chine /. ä enflarnmer. 

Zündmasse /. der Keibzüudhölzer (Chem.) 
Inflammable compound. Pate /. phos- 
phorde. 

Zündnadel/. 1) Bergb.) A ’eedle , loading- 


needle. Cheville /. a charger les mines. 
— 2jZ-/. eines Züuduadelgewehrs( Kriegs- 
w.) A'eedlc. Aignille /, — Z-gewehr n. 
A'eedle-egniting rnusket, needle-gun. Fusil 
m. a aiguille. — Z-schloss tt. A ’eedle-lock. 
Platine /. a aiguille. 

Zündpille /. (Art.) Tovch-pill. Pilule /. 
fulminante. 

Zündröhre /. 1) (Büchsenm.) Sieh Zünd- 
canal2. — 2j Z-/. des Zündstifts oder 
Pistons. A'ipple-bore , touch -hole of the 
nipple. Canal in. de la eheminee d'uu fu- 
sil ä percussion. — Z •/. Pipe filled uith 
gun pou’der. Espoulette f. 

Zündsat* n. Sieh P e r c u s sio n s s at z. 
Zündschnur /.(Minirk.) Quick- match. Cor- 
deau in. porte-feu. — Z-, sieh Spreng- 
s c h n u r. 

Zündschwamm m. Prepared linder. Bolet 
tn. amadouvier prdpard. — Z- n... rother. 
Pate linder. Agaric tn. amadonvier. 
Zündspiegel tn. Fulminating priming for 
seedle-mpskets. Amorces /. tii. fulminan- 
tes poqr cartouches. — Z-stein tn. Toucli- 
stone. Pierre/, combustible. 

Zündstift im. eines Percussionsgewehrs 
(Büchsenm.) Nipple of a percussion fire- 
lock, by tcorkmen called :) pillar. Chemi- 
nde/., (piston in.). — Z-stollenm. Lump, 
nipple-seat. Loupe /., masselotte f. 
Zündung /. ( Feuerw. ) Priming, prime. 
Artitice tn. de communication , amorce /. 
Zündwaaren /. pl. Inflammable tcare. Ar- 
ticles m. pl. inflammables. — Z-wurst/., 
Pulverw- /.(Minirk.) Saucisse, saucisson, 
huse, poicder-hose. Saucisse/., saucisson 
tn., saucisson m. de poudre. 

Zange /. 1) einer Esse ( Bauw. ) Chimney- 
tongne, partition of a chimney. Languette 
f. de eheminee, cötidre/. — 2)Z- f-, Wel- 
chenachiene /., Ausweiche- f. (Eisenb.) 
Switch , siding - rail , sltde - rail, tnoteabU 
rail, sliding-tongue , switch-tongue. Kail 
tn. mobile, switch /., aiguille/. — :5)Z- /. 
einer Schnalle. Tongue , frisket-tifter. 
Languette /. d'nne boucle. — 4) Z •/. itn 
Schnarrwerk der Orgel. Tongue. Eeha- 
lotte /. — 5)Z- /. einer Waage (Phy^.) 
Tongue, indei.cock. Aiguille./., languette 
/., langue /. — 6) Z-/. am Schiffe. Schiffs«- 
/. (Buchdr.) Head of the galley , galley- 
slice, slice. Coulisse /., coulisse /. de ga- 
lde. — 7) Z- /., Blatt n. einer Schmiege 
etc. (Tischl.,Masch., Bauw.) Blade. Lame /• 
Zungenstab m. einer Esse (Bauw.) bar of 
chimney. Barre /. de languette. — Z-stein 
m. Sieh Plattziegel. — Z-werk 
Schnarrw- Rohrw- n. einer Orgel. 
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Zuschlag. 


Reed-stopspl.,reed-work. Jeu m. d'anches. 
— Zünglein »^,Pnncturspitze,Ahle/.(ßuch- 
dr.) Point, badkin. Languette/., pointe/. 

Zupfen v. a. , Zausen v. a., die Wolle(Spinn.) 
To pick, to pluck. Pluser, dpluser, dplu- 
eher, trier. — Z- *». Picking , plucking. 
ßpluchage m. 

Zapfseide/. Silk-ravelltng. Parfilagem.de 
soie. — Z-wolle/. Wool-ravelling , xeool 
pickings . Parfilage nt. de laine. 

Zureicher m. (Web.) Server. Enfant m.qui 
prdsente les crins au tisserand des dtoffes 
de crin. 

Zurgelbaumholz n. Celtis-tree. Bois m. de 
celti6. 

Zurichtebogen tu., Registerb- m. (Buohdr- 
Register-sheet. Feuille/. de registre. 

Zurichten v. a. 1) die Form (Buchdr.) To 
make ready the form. Marger.poserla for- 
me. faire le registre. — 2) Z- v. a., Auf- 
schlagen 9. a die Ballen. To knock - up, 
to make balls. Monter les bailes. — 3) Z- 
v. a ., die Küpe (Färb.) To prepare the vat. 
Faire assiette, asseoir, monter, eharger, 
poser la cuve. — 4 ) Z- v. a. , das Leder. 
To curry, to dress Icathcr. Corroyer le 
enir. — 5) Z- v. a. , Abrichten v. a . , das 
Holz zur Verbindung ( Tischl. ) To shoot. 
Recaler. — Z- d. a . , das Holz aus dem 
Gröbsten. To toork coarsely. Ebaucher. — 

6 ) Z- 1 >. a. , das Holz durch Zuschneiden 
(Zimm.) To saut , to block- out, to cut-up 
timber. Ddbiter le bois. 7) Z- v. a., das j 
Holz durch Abbinden. To toork, to timber. i 
Charpenter. — b) Z- v. a., das Stammholz 
zu Schnitth- und Schirrh- To block -out, 
to sato-up timber, to break-doton, to convert 
timber, to.cut into slabs. Ddbiter le bois 
en grume en planches, madriers, etc. 

Zurichter m. des Leders. Currier , leather- 
dresser. Corroyeur m. du cuir. 

Znrichtespan m., Anleges- m. (Buchdr.) 
Scale-board , reglet. Rdglette /., biseau m. 

Zurichthammer, m. (Pflast.) Paver’s dres- 
sing-hammer. Epinfoir m. 

Zuriohtung/. 1) der Küpe (Färb.) Prepar- 
ing of the vat. Assiette /. — 2) Z- f. der 
Gewebe (Web.) Finishing. Appret m. des 
tissus. 

Zürmholz, sieh Krummholz. 

Zurückbezahlen (Hdlw.) To refund,repay. 
Rembourser. — Z-bezahlnng /. Refund- 
ing , Repagment. Remboursement m. — 
Z-schranben v. a . , Lockern v. a. , eine 
Schraube. To slackcn a scretc, to screto-off, 
to unseren'. Desserrer une vis, ddvisser. 
Z-ziehen, einz- (aus derAuotion). Towith 
draw ( frotn the auction). Retirer v. a. (de 


lavente). — Z-ziehen, sich vom Geschäft. 
To retire front business v.pr. Quitter v-a. 
le commerce. 

Zurüstung/., Apparat m. (Techn.) Appa- 
rate. Appareil m. 

Znsagetag tu.. Anredet- m. (Buchdr.) Ray 
of address. Jour m. d’allocution. 
Zusammenblatten v. a. 1 ) mit den Enden 
(Zimm. , Tischl.) To scarf. Assembler ä 
mi-bois. — 2) Z- v. a., an der Langseite, 
Anfalzen v. a. To fit by means of rabbets, 
to rabbet. Enchässer, encastrer. 
Zusammendrehen v. a. 1) D- v. a. (Spinn.) 
To twist. Tordre. — 2) Z- v. a. oder Z- 
schlagen v. a., ein Tau (Reepschi.) Tolay 
a rope. Commettre un cordage.— Z-drucken 
v.a. (Buchdr.) To print together. Imprimer 
en un volume.— Z-drückung/., Z-pressung 
f. Cotnpression. Corapression/. d'un corps. 

— Z-dübeln v. a. (Zimm. .Tischl.) To peg. 
Cheviilpr.— Z-keileni?.a.(Techn.)ro wedge, 
to quoin. Cogaer, (coinser). — Z-kitten v. 
a. To cement. Cimenter, luter. — Z-legen 
v. a. , Falten v. a. ( Web. ) To fold. Plier. 

— Z-, einen Brief, sieh Falzen. — Z-na- 
geln v. a. (Techn.) To nail, to spike. Clouer. 

— Z-nähen v. a. To setv. Coudre. — Z- 
scheeren v. a. , Z-schlitzen v. a. (Zimm., 
Tischl.) To join by slit and tongut. En- 
fourcher.assembler en enfourchement. — 
Z-sehrauben v. a. Sieh Anschrauben. 
Z-, An-, Aufschweissen v. a. (Schmied.) 
To shnt together , to shut np, to weld. Son- 
der. — Stahl mit Eisen z- v. a. To Steel . 
Armer, aedrer, (acidrer). 

Zusammensetzen v. a. 1) die Kräfte (Mech.) 
To compose. Composer. — 2) Z- v. a., die 
Gewehre (Kriegsw.) Jo pilearms. Former 
)es faisceaux. — 3) Z- v. a., ein Gewehr 
(Büchsenm.) To remonnt a fire-lock. Re- 
monter un fusil. — Z-setzer m. (Uhrm.) 
Watch-holder. Main/. — Z-stnrzen a. n., 
Einst- r. n. (von Häusern). To tumble, to 
fall. S'ecrouler, dbouler. — Z-ziehnng f. 
(Phys.) Contraction, shrinkiny. Contrac- 
tion /. — Z-zinken n.(Tischl.) Rovetailiny. 
Assemblage m. ä queue d’aronde (d’hi- 
ronde, d’hirondelle). 

Zusatz m. (Metall.) Sieh Zuschlag. 
Zuzohärfen r. a., eine Kante. To chamfer , 
to slope. Chanfreiner, tailler en chanfrein. 
Sieh Kante. 

Zuschärfungsfläche /. (eines Werkzeugs) 
(Techn.) Basil , sloping-edge. Biseau m. 
Zuschlag m. 1) Fluss m., F-mittel m.(Hüt- 
tenw.) Flux. Fondant m. — Thoniger Z- 
2) m. Aluminons flux. Ilerbue /., erbue /., 
arbue/. , fondant m. argileux. — 3) m., 
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Zwiebelfische 


Flussmittel n. (bei Probern Flux . Flux ; 
»»., fondantm. pour les eseais s6che. 

Zuschlägen «. , Bödmen n. (gepackter 
Fässer) (Hdlw.) Bottoming. Enfon^age m. 
— v. fi. (vom Gehilfen des Schmieds). To 
strike. Frapper. — Zuschläger m. (Gehilfe 
des Schmieds) Striker. Frappeur m. 

Zuschlaghammer m. (Schmied.) Sieh Vor- 
schlaghammer. 

Zuschlagskalkstein m. (Metall.) Limestone- 
flux, ßux-limestone. Fondantm. calcaire 
ou castine /. 

Zuschliessen v. a. Sieh Sch Hessen. 

Zuschneiden r. a. 1) das Blech (Klempn.) 
To cut. Couper le fer-blanc. — 2) Z- r. a., 
Zurechtsägen v. a. , das Holz (Tischl. 
Zimm.) To cut-vp the timber , tosaw-up, 
to saw-out , to convert to certain dimen- 
sions. Debiter le bois. — Aus dem Gröb- 
sten s- r. a. To cut grossly , coarsely. 
Ebaucher. — 3) Z- v. <*., das Tuch 
• Schneid.) To ent out. Tailler. 

Zuschneidetisch m. , -bret n. (Schneid.) 
Cutting-out board , shop-board. Ecofrai 
m. ou dcofroi m. 

Zuschneien n. , Einsch- n. der Ein- 
schnitte (Eisenb.) Snoio-drift on the 
cuttings , cuttings pl. coveret i ivith snoxv , 
uccumulation of snow. Enneigement m. 
des tranchdes. 

Zuschrauben v. a. , die Presse (Buchdr.) 
To lock-up. Fermer ä vis. 

Zuschuss m. (zum Papier) (Buchdr.) Over- 
print , waste. Main /. de passe, cha- 
peron tu. 

Zuspitsen o. a., 1) die Schachte (Näh- 
nadl.) To point on both sides the pieces of 
«f«rfle-ft’*'re.Ddgrossirlesbrinspour aiguil- ; 
les ä coudre. — 2) Z- v. a., (Techn.) To ! 
point. Appointer, empointer. — 3) Z- v . «., 
eine Ecke (Miner.) 'To bevel an angle. 
Modifier un cristal par plusieurs facettes 
sur les angles. 

Zustellen v. a ., einen Ofen (Metall). Sieh 
Zumachen. 

Zuträger m., in der Orgel. Tell-piece. 
Rapporteur m. 

Zwang(s)schiene /., 1) (Eisenb.) Guard- 
rail , check-rail. Contre-rail. — 2) Z 
Hornschiene/.,einerKreuzu n'g (Eisenb.) 
Wing-rail, check-rail of a point. Contre- 
rail m. d'un croisement. 

Zwanzigerformat n. (Buchdr.) Sheet of 
twenties. In-vingt m. 

Zwecke f. (Web.) 1) Sieh Schützen- 
zwecke. — 2) Z •/. , Zwicke/. (Tischl. 
etc.) Tack. Pointe broquette f. — 3) Z- 
/., Schuhs./., Shoe-nail. Caboche/. 


Zweifläche /. (Steinra.) Pick-axe with two 
flat basils. Eesoche /. 

Zweigbahn /. (Eisenb.) Branch-linc . Em- 
branchement in. — Z-bank /. Filialbank/. 
{H<l'w.)Sranch-bank. Banque /. succursale. 
— Z-rippe, /. (ßauw.) Sieh Lierne. — 
Z-rohr n. , Z-röhre /. , 1) Seitenrohr tt. 
(Wasser) Branch-pipe , braiiching-pipe. 
Tuyau m. d’embrancliement. — 2) Z- (Gas- 
bel.) Service-pipe. Tuyau m. de distri- 
bution. — 3) Z- /. (bei der Entwässerung). 
Branch-pipe. Tuyau m. raraeal. 
Zweiheppe /. Sieh Zw ei spitze. 
Zweilichtenfenster n., Gekuppeltes Fen- 
ster n. (Bank.) Coupled Windows pl. Fe- 
netres /. pl. accouplees. 

Zweiling m. (südd. : 2 Zoll starkes Bret) 
(Zimm.) Flank twu inehes thick. Planche 
/. de deux pouces d'epaisseur. 
Zweispitsamboss, m. , Sperrhorn, n. 
(Schmied.) Rising-anvil, two beuk-iron. 
Enclurae /., bigorne /. ä deux cornes. 
Zweispitze /., Zweiheppe /. 1) Bouble- 

g ointed pick. Marteau m. ä deux pointes. 

ieh Doppelhaue. — 2) Z-spitze /., 
Z-heppe /. , Spitze /. , Steinpickel m. 
(Steinra.) Double-pointed pick. Pointe /., 
grosse pointe /., pic m. d deux pointes, 
pioche/. ä marteau. 

Zwerchart /. (Zimm.) Twtbil, twibill , twybil , 
twybill. JBesaiguS /., (bisaiguö /.), tire- 
boucher m. 

Zwerchmauer /. Sieh Quermauer. 
Zwerchsparren m. Sieh Quersparren 
und Sparrenwechsel. 

Zwerggallerie /. (ßauk.) Dwarf-arched 
g aller y. ficran m. 

Z wetschen, sieh Pflaume a.— Z-baum m. t 
Pflaumenb- m. Plum-tree. Prunier m. 
Zwickel m., 1) Gewölbz- m. (Bauw.) Span- 
drei. Rein m. de voüte. — 2) Z- m. zwi- 
schen Butzenscheiben oder Rautengläsern 
(Glas.) Quarrel. Borne /. — 3 ) Z- m. 
(Näht.) Goar , göre gnsset. Chanteau w., 
pointe j. 

Zwicker m. (Maur.) Garreting. Cale /. 
Zwickzange /.(Techn.) Sieh Kreifzange. 
Zwieback m. ( Bäck. ) Rusk. Biscuit m., 
(ä Gendve:) zwieback in., sieh Biscuit 
und Schiffszwieback. 

Zwiebel/., Bollen (Bot.) Onion. Ognon m. 
Zwiebel /., Blumenknollen m. (Bot.,Gärtn.) 
Flowcr-bulb or root. Bulbe /. 

Zwiebeldach m. Sieh Kaiserdach. 
Zwiebelfische m. pl ., Putzen m. pl. (Buch- 
dr.) Pies pl. or pyes pl ., picks pl. Pätds 
m. pl. — Die Z- auslesen. To pick-up the 
pies or pyes. 
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Zwiesel m. 1) Sattelbogen m. am unga- 
rischen Sattel (Sattl.) Fork. Fourche /., 
arcade /. de Baryon. — 2) Z- /. (Wagenb.) 
Fork. Fourche t m. 

Zwillich m.(Web.) Sieh Dr eil. 
Zwillichbänder in. pl. Siefi Floret- 
b ä n d e r. 

Zwillingsbogen m. (ßaulc.) Ttcin-arch. Are 
m. gemine. «■ 

Zwillingsdampfmaschine /. Twin - steam - 
engine. Machine /. ä vapeur • juraeile. 
Zwillingsfenstern. (Bank.) Gemel-tvindow, 
teilt dotc icith tico days. Fenetre /.gdminde. 
Zwillingthür/. ( Bauw.) Accoupled doorspl . 
Porte /. gemin^e. 

Zwinge /. 1) Eing m. eines Werkzeugs. 
Yeruel t ferrel,ferrule. Virole/., ferrule/. 
«— 2) Z • /. , Achsz - /. einer eisernen Axe 
(Wagenb.) Coupling - plate. Bride/, d’b- 
trier d’essieu en fer. — 3 ) Z- /., Eisen- 
band n. um das Ende eines Holzes 
(Zirain.) Ferrule, vervel, hoop. Frette/., 
virole /. 

Zwingeblatt n., Bankhaken m. einer Hobel- 
bank. ßench-scretv .screw-cheek. Presse/, 
de l’etabli. 

Zwirn m. (Spinn.) Thread, twine , toublcd 
yarn. Fil m M fil in. retors. — Zweifädi- 
diger, Zweidrähtiger Z- u. Two- threads, 
tuo - /old, tico-cord. Fil m. double, fil m. 
retors de deux fils. 

Zwirnen c. a. 1) Filiren v, a., Monliniren 

r. a. (Seide). To throtc. Mouliner. — 2)Z* 
Z- v. a. (Spinn.) To tuine, to double. Re- 
tordre. 

Zwirnen n. 1) (Seide). Sieh Filiren. — 
Z- n. der doublirten Fäden. Spinning or 
throtc ing , stlk - throwing . Dernier appret 
m., derniöre ouvraison/. de la soie mou- 
linbe. — 2) Z- n. (Spinn.) Ttcining. Re- 
tordage in. 

Zwirnmaschine /. , Z-mühle /. (Spinn.) 
Twisting -frame , doubling-jund twisting - 
machine , donbling-machine , doubler, twin- 
er. Machine /. ä retordre, tordoir m. 
Zwirnspitzen /. p(., Spitzen/. pl., leinene. 
Laces of litten • yarn. Dentelles /. pl. 
de lin. 

Zwischenbalkenlage /. , Z-decke /. (Bank.) 

Inserted ceiling. Fanx-plancher m. 
Zwischendeck n.(Seew.) ßetween-deckspl. 
ofoship. Entre-pont m. 


Zwischengeschirr n. (Hasch.) Sieh Vor- 
gelege. 

Z wischengeschoss n.,Halbgesch- n. ( Bau w . ) 
Mezzanine-story. Entre-sol m. 
Zwischenhandel in. (Hdlw.) Intermediate 
trade. Commerce m. intermediaire. 
Zwischenmauer/., Scheidern-/. (Bauw.) 
Party - tcall , partition - wall , ( enterclose - 
tcaM. Entre-deux m. , mur m- intdrieur, 
raur m. de refend ou de Separation , cloi- 
son /. de mayonnerie. — Zpfeiler m. (Bauk. 
u. Befest.) Sieh Mittelpfeiler. — Z- 
prodnet n. (Metall.) Intermediate or icork- 
able produce. Produit in. intermediaire. 
Zwischenrahmen ro., Schoss chen «., After- 
fiügel m.(Glas.) Littlevalve, n icket. Faux- 
chässis in., guichet m. — Z-raum m. t ) 
(zwischen zwei Gleisen) (Eisenb.) Inter- 
mediate space. Entre-voie /. — Z-schicht 
/., Lage /. (Bergb.) Band. Lit m., nerf w. 
Zwischenschwelle /., Mittelschw- /. (Ei- 
senb.) Intermediate sleeper. Traverse /. 
intermediaire.— Z-stander m. einer Fach- 
wand |Zimra.) Middle post. Pbteaum.de 
remplage. — Z-station/. (Eisenb.) Inter- 
mediate Station. Station /. intermediaire, 
Station/, de passage.— Z-stein m. (Metall.) 
Sieh Kupferstein, blauer. 
Zwischenstück (Bergb.) Sieh Bohrge- 
stänge. 

Zwischenstuhl m., Unterstützungsst- m. 

(Eisenb.) Indermediate chair, single chair. 
Coussinet in. simple, coussinet m. inter- 
mediaire. 

Zwischenwand /. (Bauw.) Partition of 
bay - tcork. Cloison /. ou paroi /. rait- 
oyenne. 

Zwischenwelte /. (Bauk.) Space, distance , 
interstice. Espacement m., entre-cor- 
heaux m. pl. , entre-modillons m. pl., 
vide m. 

Zwischgold n. (Golsdchl.) Party-gold. (Ar- 
gent in. battu dorb d’un cotb). 

Zwölf terformat n. , Dnodezf- n. (Buclidr.) 
Duodezimo , hatf -sheet of twelves. Iu- 
douce m. 

Zwölftheilig, Duodecimal adj. Duodecimal. 
ftuodbciraal, -e. 

Zylinder in. Sieh Cy lin der. 

Zypervltriol m. Sieh Vitriol, blauer. 
Zypresse /., Cypresse /. (Bot.) Cy press. 
C’ypres m. 
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Abkürzungen. 


Aekerb. Ackerbau. A^ricwHMre.Agricultn re. 
adj. Adjectivum. Adjectite. Adjectif. 
adv. Adverbium. Adcerb. Adverbe. 

Artill. Artillerie. ArtiUery. Artillerie. 
Bäck. Bäcker. Baker. Boulaager. 

Bank. Baukunst. Arc/iilfriurt. Arcbitecture. 
Bnuw. Bauwesen. Building. Construction, 
bätisse. 

Befest. Befestigungskunst. Eortification. 
Fortification. 

Bel.. Gasb-, (Gas-) Beleuchtung. Light- 
ing. Eclairage (au gaz). 

Bergb. Bergbau. Mining. Exploitation. 
Bildb. Bildhauerei. Sculpturc. Scnlpture. 
Blelg. Bleijjiesscr. Plumber. Blombier. 
Bot. Botanik. Botany. Botanique. 

Böttch. , Küf. Böttcher, Küfer. Cooper. 
Tonnelier. 

Brntw. Branntweinbrennerei. Distilling. 
Distillation. 

Brau. Brauerei. Brexcinq. Brasscrie. 
Brück. Brückenbau. Bridgebuilding. C’on- 
struction des pouts. 

Bnchb. Buchbinder. Bookbindcr. Belieur. 
Bnchdr. Buchdrucker. Printer. Imprimeur. 
Chem. Chemie. Chemistry. Chimie. 

Chir. Chirurg. Surgeon. Chirurgien. 
Dampfm. Dampfmaschine. Steam-engine. 
Machine ä vapeur. 

Drechgl. Drechsler. Turner. Tourneur. 
Elsenb. Eisenbahnwesen. Rail-tcay Che- 
min de fer. 

Eisenh. , Hättenw. (Eisen)hüttenwesen. 
( lron-)works . Usines (de fer.) 
f.femininum.weiblich. Feminine. Feminin. 
Färb. Färber. Dyer. Teinturier. 

Feldm. Feldmesskunst. Surveying. Ar- 
pentage. 

Fisch. Fischer. Fisher. Pecheur. 

Fleisch. Fleischer, Metzger. Butcher. 

Boucher. 

Forstw. Fortwesen. Forest -managment. 

Sylviculture. 

Fnhrw. Fuhrwesen. Carriages, Waggons. 
Victures. 

Gärtn. Gärtnerei. Gardening. Jardinage. 
Geom. Geometrie. Geoxnetry. Geometrie. 
Gerb., Lohg. Gerber (Lohgerber). Tanner, 
tawer. Tanneur, mdgissier. 

Giess. Giesserei. Foundry. Fonderie. 

Glas. Glaser. 0 linier. Vitrier. 

Glasm. Glasmacher. Glassmaker. Verrier. 
Goldscbm. Goldschmied. Goldsmith.Ortivre. 
Techn. Taschenwörterbuch. I. 


Grav., Kupfers. Graveur, Kupferstecher. 
Engrater. Graveur. 

Hdlw. Handelswesen. Commerce.Commerce. 
Hnfschm. Hufschmied. Farrier. Hardchal 
terrant. 

Hutm. Hntmacher. patter. Chapelier. 
Instr. Instrumentenmacher. Instrument- 
maker. Luthier. 

Jagd. Jagdwesen. Hunting. Chasse. 

Jnw. Juwelier. Jeweller. Joaillier.bijoutier. 
Klempn. Klempner, Spengler. Tin-man. 
Ferblantier. 

Kriegsw. Kriegswesen. Military mattcrs. 
Militaire. 

Lithogr. Lithographie. Lithography. Li- 
thographie. * 

Locom. Locomotive. Locomotive. Loco- 
motive. 

m. Masculinum, männlich. Masculiu. Mas- 
cnlin. 

Kal. Malerei. Painting. Peinture. 

Kannf. Mannfactur. Manufactory. Manu- 
factnre. 

Kasch. Maschinenban. Machinery. Ma- 
chines. 

Kath. Mathematik. Mathematics- Mathd- 
matiques. 

Maar. Maurer. Mason. Mapon. 

Kotall. Metallurgie. JfcfoWurp^. Metallurgie. 
Klner. Mineralogie. Mimralogy ■ Minera- 
logie. 

Kall., Kühl. Müller, Mühlenhau. Miller. 
Mennier. 

Künzw. Münzwesen. Minting. Monnaies. 
Mus. Music. Münz wesen. Musique. 

n. Neutrum, sächlich. Meuter. Neutre. 
Kadi. Nadler. A 'eedler, Pin-maker. Aiguil- 

lier, dpinglier. 

Näht. Nähterin. Seamster. Conturiere. 
niedd.,nordd. niederdeutsch, norddeutsch. 
Dialectof north em tlermany. Bas-alle man d , 
allemand dn Nord. 

Opt. Optik. Optics. Optique. 

Orn. Ornamentik. Ornamentics. Art orne- 
mentaire. 

Pap. Papiermüller. Paper-maker. Papetier, 
pl. Plural, Mehrzahl. Plural. Pluriel. 

Pont. Pontonwesen. PonfoöMS.Pontonnerie. 
Poraell. Porzellan. Porcelain. Porcelaine. , 
Sal. Salinenwesen. Salt-work. Salines. 
Sattl. Sattler. Saddler. Sellier. 

Schiffb. Schiffbau. Shipbuilding. Archi- 
teetnre navale. 


Digitized by Google 


4S2 


Schi fff. Sc hifffahrt.-Yuriyurion. Navigation. : 
Schloss. Schlosser. Lock-smith. Serrurier. ! 
Schm. Schmied. Forge. Forge. 

Schneid. Schneider. Tailor. Tailleur. 
Schnhm. Schuhmacher. Shoe-maker. Cor- 
donnier. 

Seew. Seewesen. Marine. Marine. 

Seid. Seidenmanufaktur. Silk - manu/ac- 
tory. Soierie. 

Seif. Seifensieder. Soap-inaker. Savonnier. i 
Seil. Seiler. Rope-maker. Cordier. 

Sie. Siehe. See. Voyez. 

Spinn. Spinnerei. Spinning. Filerie. 
Steinbr. Steinbrecher, (Juarryman. Carrier j 
Steinm. Steinmetz. Stone-cutter. Taille- 
pierre. 

Strassb. Strassenbau.Äoad. Chemin public, 
südd. Südd. Word of Southern Germany. | 
Allemand du Sud. 

Tap. Tapezieren, Vpholstrer, papcrchanycr. 
Tapissier. 

Techn. Technologie. Technology. Techno- ! 

logy. 

Tel. Telegraphie. Telegraphy. Telegraphie. 
Tischl. Tischler, Schreine!. Jointr. Me- j 
nnisier. 

Topf. Töpfer. Potler. Potier. 


Topogr. Topographie. Topography. Topo- 
graphie. 

Tnchf. Tuchfabrication. Cloth- manu/ac- 
tory. Manufacture des draps. 

Uhrm. Uhrmacher. Clockntaker , icatchma- 
kcr. Horloger. 

v. a. akt. Zeitwort. P«rö. active. Verbe 
actif. 

t. n. neutrales Zeitwort, l'erö neiiter. 
Verbe neutre. 

t. r. rückwirkendes Zeitwort. Reflective 
terb. Verb reflectif. 

Verg. Vergolder. Gilder. Doreur. 

Vgl. Vergleiche. Compare. Coraparez. 

Wagn. Wagenbauer, Wagner. Coachmaker , 
Whecler. Carrossier, Charron. 

Wasserb. Wasserbau. Bydraulic architec- 
ture. Architecture hydraulique. 

Web. Weber. Wsarer. Tisserand. 

Zeichn. Zeichenkunst. Drawing. Dessin. 

Zeugdr. Zengdruck. Calico-printing. Im- 
pression de tipus. 

Zlmm. Zimmermann. Carpenter. Char- 
pentier. 

Zinng. Zinngiesser. Pewterer. Potier d’d- 
tain. 

Zuckerf. Zuckerfabrieation. Sugar-manu- 
fuctory. Sucrerie. 
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